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*XYMHOSXIO N. 


TA TOY AIAAOTOY IIPOZOTIIA 


AIIOAAOAQPOS, ETAIPOS AIIOAAOAQPOY, 
LlTAATKON, APISTOAHMO3, 3OKPATH3, 
ATAOQN, $AIAPOS, IIATXSANIA3, 
EPTEIMAXOS, APISTOOANHS3, AIOTIMA, 
AAKIBIAAHZ. 


Plat. Vor. V. A 


ARGUMENTUM. 


Hzec disputatio tota fere est allegorica et metaphysica: cujus summa est, Ámorem 
minime Deum esse, et pulcherrimum quiddam per se et prestantissimum, 
(quemadmodum ex communi tritaque sententia, Phedrum, Pausaniam, Eryxi- 
machum et ceteros disputationis socios Plato facit disputantes) sed cupiditatem 
quandam in nobis, nec pulchram, nec turpem, id est, nec bonam nec malam per 
se, sed hujusmodi, ut bonum, quo indiget, appetat, et ad illud consequendum 
maximo impetu feratur. Hujus Amoris officium esse, ut inter Deum et homines 
interpretis et quasi portitoris fungatur munere. Medie autem illius inter divi- 
nam et mortalem nature originem adhibita imagine reprzsentat : illum videlicet 
paterno et materno genere longe lateque diverso natum, quippe qui patre sit 
Poro, divitiarum Deo, matre vero Penia, id est, paupertate: ex paterno genere, 
ad peritiam, ex materno, ad imperitiam inclinare: ac proinde philosophica esse 
natura, quze ignorationis quidem conscientia, indagatrix est, ut veram solidamque 
scientiam divina illa animi vi adipiscatur, cujus philosophice nature igniculi 
haud dubie sunt in omnibus hominibus, quos idcirco prisci philosophi àA$oTàs, 
id est, ad res investigandas et investigationis ductu auspiciisque inveniendas 


natos, nuncuparunt. lta et quisnam sit Amor, et quanam. sit illius origo, ex 


doctrina hic a Platone tradita sic describitur. Quod autem tam crebram 7a40e- 


pacTías Plato injiciat mentionem, abominanda est in ipso audacia, nisi eo con- 
silio id fecisset, ut eam detestandam esse, hominibus suis voluisset demonstrare. 


nam in primo vojo8egías, turpitudinem illam detestatur, et 7b mapà civ TÓA- 
mua vocat. 


*YMIOSXION:- 


S. 1. Aoxo poi Ttpl 4» xy iserós oUx? ique eraTOS Eie 
&£4yQ4. 2,001 yue riy yp pa" eie GorU oixoÜsy Cid 
Qoae os». cA» oDv yvagipuam. (ue ocioÜs. xeriov que x PL 
vijjudn en e7t, xci TOC Ot que 77 AMICI, 'O* Da s- 
gts, * $n, cbroc "AsoAA0ugoc, oU qrépipuévec ; Kyo ezi- 





CODICES SEPTEMDECIM, 
XTARYDEFKruwnpté et (a principio ad p. 53, 1. 6appà) f. 
4 fmi0e L': mic0ev *s,—* à 


? yjy oUk Ens.—^ vpónrv om s.—* vis om EF.— 


. * Scriptores veteres utriusque lingue, 
qui laudant hunc Platonis dialogum, eum 
simpliciter, vel Symposium vocant, vel 
Platonis Symposium. Diog. L. ii. 29. év 
TQ llAdTwvos Zvuroclg Athen. v. 18. 
ó HAdTov év T9. Zvumocíg" xi. 15. aliis- 
que locis pluribus, IIAdre» Zwyumocío* 
Plutarch. Sympos. i. l. p. 614. t. ii. 
IIAérev éy r9 Zuwmocíg: Poilux vi. 182. 
vii. 172. x. 50. IIAdrwv év Xvumooíe* 
Corn. Nep. Alcib. ii. 2. et Lactant. ii. 
14. 9, * Plato in Symposio:' Gellius N. 
A. i. 9. * Hic a Symposio Platonis inci- 
pere gestit, gecpter Alcibiadis comissa- 
tionem; xvii. 20. * Symposium Platonis 
legebatur. Sed in Cod. Vindob. apud 
Nesselium Catal. bibl. Cesar. P. iv. p. 
16. inscriptus est bic dialogus, Zvumóctov 
7) epi &ya8o0. Atque sic laudatur etiam 
a Laert, iii. 58. Vocabulum 4jjucbs a 
grammaticis adjectum videtur. Sed AI- 


binus in Isagoga ad Platonis dialogos . 


$. 5. .hunc dialogum retulit ad genus 
xapakrüpwy voAvrikóv. Ceterum quan- 
lopere summa hujus dialogi repugnet or- 


dini temporum, pluribus querit et expli- 
cat Athenzeus v. 17. qui locus totus lecta 
dignissimus est. Sed conferri cum iis, 
qua in ipso dialogo disputantur de 
Amore, potest Max. Tyrius Dissert. viii, 
11. Davis. Fiscn. 

$. 1. $oxà] Ald. Bas. 1. 2. 'Amo^. 
Aokà. Fisch. 

»üv] Hanc particulam, que in pluri- 
bus Codd. Vindob. desideratur (v. Bast. 
Spec. Crit. in Plat. Symp. p. 85.) neque 
in Ficini translatione expressa reperitur, 
sensu totius loci postulante, cum sequen- 
tibus .Conjunxi. Vulgo enim legitur: 
mepl Gv TwvÜdveg0e v)v, oUk àp. clvac. 
Asr. 

mpé5v] In Steph. et Francof. omissum 
est. Idem factum esse video: a Ruhn- 
quenio ad Timai Gloss. Platon. p. 190. 
Fiscn. 

$aAqpó0ev] De Phalero, quod et na- 
vale Atheniensium fuit, et nomen Po- 
puli, v. Meursius de Populis Atticz p. 
136. Frscn. 

ó $aAqpebs] Codd. Vindob. 54. et 


I1, li, 370. 


. XrADEFKruwnptét, 


4 IIAATONOZ 


eTüc meispuenat 


d 
zo 


Kai os, "AsoXóues, &Qn, xoi p 
£uyyóc C5 E CaroU) [Bo ógusvogi Qiu uÜeo oni d 
A^ y Davos fuvovcits xoi ZunpovrOUG x0 Aui doo zi 
TÀY PV TA) TÓTE £V 72 prae pio enopuévan, Tel 
TU squr pun Aeryan, TÍ»£C iro. GA A06 ye cic p ur- 
eyeiTO Gunn ou oinnes TOU Dis zou, «e br uoi ei &i- 
0&pou. AA ye 0902V QA suis Aye. CU 0D) [uoi 
efrynroa Bieouórorros yÀe &i 700 TOU era poU" Myouc 
emu yy. mpórsgov. hr poi, 7 à oc, eimi, 2 ros TÜ- 
geyevoo 7 C'OyoUc iQ, TOUT 7 005 Kyo rro) ozi llavr&- 
TOULCI) &042É COI p Durée capis 0 Duros uevoc P £ 


vui Z'ytiÀ v2» GUVOUCÍUV CyeyoVéVOM TULÜTEV TV teure, 


€iy 


—Í $aAnpeU EF$.—8 mepuuevéis s.— 
éCfrovy om T.—À kal Ms "m add XADKruwnptrt.—3 àAdjevos T.— 


—h &roAAóBupe.. z 
k Oeimve A, 


cvyOermrveiy EFun$t, ovrvbelmve rt: ovvbetmvg *s.—h vis om DKp.—P Ouyye?ra: 


ga om 10.,— 


126. à $aXnpevs ; sed recte defendit vul- 
garem lectionem Bastius l.l. Ceterum 
de sensu hujus orationis varia statuerunt 
VV. DD. Sydenhamius Platonem cen- 
set pompam equestrem innuere, nonnun- 
quam festis diebus Phalero ad urbem 
ductam (Xenoph. Hipparch. iii. 1.) in 
qua prioribus seepenumero tamdiu fuisset 
subsistendum, donec ceteri eos consecuti 
essent. Quam quidem explicandi ratio- 
nem nimis quzesitam esse, ne dicam frigi- 
dam et ineptam quodammodo, quislibet 
per se intelliget. Wolfius jocum inesse 
conjecit in festivo vocem ó PaXAnpeUs 
pronuntiandi sono. De quo recte du- 
bitat Schützius, qui (Lection. Platonic. 
Partic. i. Jen. 1790.) jocum contineri 
putat imitatione solemnis formule in 
judiciis potissimum et concionibus adhi- 
bite, qua nomini proprio addebatur pagi 
s, Ofjuov nomen. Quod igitur ille non 
simpliciter otros oU Tepiueveis, aut solo 
nomine Apollodorum vocaret, sed, quasi 
forensi dicendi genere usus, adderet ó 
$aAgpevs, hoc erat illud, ni fallimur, 
quod Plato spectabat his verbis : xal maí- 
gov &ua. Tfj kMo ei" Equidem Platonem 
putaverim A pollodori. calvitiem ludere, 
nomenque $gAqpebs ita pronuntiatum ab 
amico Apollodori fingere, ut fere sonaret 
$aA72pis; hinc: maífev &ua Tfj kMfjei. 
S$aXnpls s. $aAapls est fulica, a calvitio 
£andido sic dicta. Asr, 


D érépov w.—?9 ob0tv QM AZYDKuwyp.—P Ovpynscáuevos r.—98 rye Dt.— 


ovros] Timaeus :?0 obros: à cv. Recte 
igitur se habet Tepiseveis, Sic $. 30. 
Zwkpárys oUros—arékeiwo. Fisch. 

mepiueveis] Non «epiuevei, sed vepi- 
peveis, in omnibus quz vidi aut ex qui- 
bus aliquid annotatum habui exemplari- 
buslegitur: nec vero desunt hujus usus 
pronominis otros exempla. SrePz. 

kai uw kal] Sic Vind. 54. et 126. 
Vulgo alterum kal deest. Asr. 

cvybelzve] Legitur etiam év Tg gwy- 
Oeuvrveiv Taparyevop.eyav. STEPH. 

cwrbeizyg] Bas. 2. [Vind. 54.] ew- 
Bevrveiv. minus bene. mox Das. 1. 2. 
&AA& kai, male pro àAA& *ydp. Fiscm. 

Bixcabraros] Affertur alia lectio, 3i- 
kauóraTos *yàp el robrovs ros Aóyovs TQ 
éralpe &mayyéAAew. ut sit sensus, c- 
quissimum enim est te hos sermones 
sodali tuo commemorare. Sed minime 
necesse videtur cum hac lectione alteram 
commutare, cujus hic est sensus, «- 
quissimum enim est te sodalis tui ser- 
mones commemorare. Sequitur autem 
nostram scripturam et Fic. qui certe ne- 
scio cur Bukaióraros el verterit, tua in- 


terest. SrePH. | Cornarii conjecturam 
Stephanus in notis vocat * aliam lectio- 
nem.' Fiscnu. 


gv avT0s ape'yévov T. Evvovc.] Simile 
exordium Phzdonis et Athenzi i. 3. p. 
2. A. Asr. 


€i .vewaTi toil Hunc locum laudat 


STMIIOSION. 


QUTS naui" matgoryevr doa. ya^ ój. * TIofe», Z» 9 £yo, 
2" DAauxer; ovx oicÜ óni en ero" Avo tvi Oe 
oU Pm tens" &Q o) 0 yo Xonger" soyoirei Duo 
x04 erue e TTETOLI IUDA ME iege eibévent 6 0 Ti GV 
Ayr 7 mpra! oU0ETO gio er] £0 Ti). ui To) Q5 "n 
Tee oru rUypipa uui oiópaevóc vi? qr0i&iy &Dadorepos 2 
órovoU», oU, ZTTO) 5 CU VU oiópuevos Üeiy arvo. (Roy 
mer Té) J Qixoropeiv. Koi $5, M5 CXOTT , £9, GM 
&imÉ pu0 mórs £ vivera 7 mvvouc it. ert. Kyo sizo» ov: 
Iloído» ovrov dpa enis ore 7 Tpur; vgeyobie t viste 
Ayábos, 7 orrégeits - 2^ 5 7à ETIVEALLOL iuc aoróc T£ X0 
0i. yogeurou. Hp; 6e, (p TÓ AL) wc BoImcey. QA 
víc* eoi Quero i 2" (UO Xonotrte s OQ» pu có) Aín, 
4» Ó £yu, &AX 0c Tug Qoiiza- Agirrédnpos 5 a Tie, K»- 
Qonyouedc) epaxoóc, &vvsóüqroc" eis mepmtyeyórer Oo 


5 


T Kal éuol 10.—* Éyorye Eruws.—t 5t r, 06 vt.—" à om F.—" éràv om w.—" éri- 
Didkumkev w:—* aekpáry E.—Y mpárrei A.—" Ümoi DKrp.—? mis 'Y. — $ Xu et 
pr TA, ?) Ewntt : 5v *s.—* vvv ((LAETDKw : vüyv *s.—4 Óvrov Juv X AEDrwytt : 

3uv üvrev *s.—€ 1j om XAYDEp et pr &.—f máA« om n.—8 í wwntt et pr T'E. 
As 7 A.—) &AXos ep TE, àAX' bs Tapà p, AAAos 7apà ] DK.—) xvba8qvevs ns.— 
k áyvrójeros ET.—l àe| ART : aie| s.—n mapeyeyóve: &rwt.—^ 9' om DKwp.— 


CY tem v. 18. ita, Ei veugi ái Tv sig Tpa'ygBía. Vid. Meursius de Ar- 


evvovaíay "yeyovévaa, Gere kdue Tapy. 
'"Eyo yàp, ÉQm' mó0ev, jy 0 é^yà Abk ; 
ovk olc0' Gri—émibeYuqke ; Fiscu. 

Ómm rUxouu) Vind. 126, et Par.* &mo:. 
Solemnis permutatio, v. Gronov, ad Ar- 
rian. iii, 25. p. 141. "Or, ut sepius, 
est idem quod ó$7o:, v. Zeun. ad Viger. 
p. 430. ed. Herm. Quod quum apud 
ipsum Platonem crebrius inveniatur, cau- 
sam non video, cur Heind. in Gorg. p. 


23. pro $m Bo?A«: malit Go: BovAei. As. 


SAM eint] Athen. d. l. Kal m poA oiov $7- 
civ,  AAN' eimé uot, móT eyév. dow. abr; 
cà elmov, Ur. maíbwv &ri üvrew Tjuv, 

Tí Tpayqbig évikmsev Ó 'A'yáOwv. 
Nn d Agatho fuit poeta tragicus: de quo 
v. Fabricius B. Gr. ii. 19. Is victor fuit, 
Euphemo archonte anno quarto Olymp. 
xc. Lenzis, Tum enim poetz tragici cer- 
tare solebant inter se quatuor dramatis, 
ita, utquartum esset Satyricum: v. Laert. 
iii. 56. Atque eo respicitur verbis 77 


chontibus Atheniensibus iii, 8. et Grec. 
Fer. v. p. 195. s. Fiscnu. 

&AX ücmep] Invenitur et alia lectio 
Gcmep: sed Gomep retinendum est: hoc 
sensu, Sed mihi narrabat idem ille qui 
ipsi Phonici narraverat, quidam, nimi- 
rum Aristodemus, etc. Srxrn. 

Gc-ep] Bas. 1. et 2. Gore, vitiose. 
Cod. Reg. &AAos mapà eolvuc.. Asr. 

KvBa8mveieus] Steph. Byz. Kvbaf- 


I11. 173. 


vaiov* Ojos Tis llavOwovíbos d$vA$52s ó- 


Onuórqs, Kuba8mgvaieis. , Harpocration : 

KvBa0qvaiebs, "Ymepíóns év cQ bntp ToU 
*Imrméws KXfipov. Kvbafjvouov, 9546s éoTi 
QvAijs Havàiovibos, à o9 ó óquóTqs Kv- 
üuÜgveweós. Atque sic, non Kvba8nvevs, 
scriptum extat etiam in Suidz libris. 
Unde ausi sumus eandem verbi formam 
Platoni reddere. nam in Ald. Bas. 1. 2. 
Stephan. est Kvba0qveós. Idem vitium 
fuerat in libris Stephani Byzantini ante 


. Xylandri tempora. Cf. Meursius de Pa- 





* Codex est ille Parisinus, cujus lectiones varie in lucem proferuntur ab Editore 


Bipontino. 


ir. il. 371. 


6 IIAATONOS 


5 77 svvout ig Xongüsouc ignoras b : "i peor TU 
TÓT£, wc puoi dozsi. OU MEVTOI QUA A0 25004 * Xongr yt £910, 
207 Gngopuny QV £X&iyouP «0UTUt, ze quot. Guo Kork 20. 
Tp eaeinog uryéiro. T oo», £Qz, ov Bury pois TÜ- 
Tw Z2 ódoc 7 7? &i6 CU TU emi Oeio: mogeuopukvtus zi Meyer 
X0 CUUDUEI. Oszo 05 i ióvrés guae TOUC Move zeli QU- 
TÓÀV erom puel, dTTS, " Tip Gre ouevoc £iTOV, OUZ puli 
TZTUC Ea £j OUY D zt uui Bury tuto, TO UTO* xe 
TOLSIV. 20 yag" Pyuyt «ei &22-u6, ÓTULy 2d ires Tei 
QixoroQias AóryoUc 7] t.UTOG TOI ut 7 7 OA Ao LM a- 
eis To9 oiso ou epencicbou VrseQuas ac" aigu oTt Oi 
&2.vouc 7», GG T£ Xi Tous Dpeérsgouc TOUC EL TÀ0U- 
Giay d. isi CUTÓG T£ Gy opta vae T£ 
Tous Eraigouc* £A£9, óri oísmÜ& vi *Oitiy OUOEV ToI0UvT EE. 
eui irae c) Upueic pui" ay cirte sees pay tivo 2,04 
orat p &A5ÜZ oicoÜna &nyo Mévrot ÜUuUG 0UX OL OLD 
GA £0 oic. 

S. 2. ETAI. ' Agi 0LU0106 &, 9 A-oAAMO0weg Gel 


: ^C N *N » X Ó - 
A0UTyoptic T0 TOUG OLAXO0UC, X04 — O0z£iG 


N 


74 
y 02 COUTOV TÉ 


? kal om TEFunét.—P éketvoy wp.—8 Ouyyfjre uoi X TAEYEuanét, Symm uoi DK 
rwypt, eryhronaa EF: Seyy cv uoi *s, —r mávrws 3, 7 DKy, mávros 5e rt: mávTus p 
7 *s.— üua om r.—t raUra lTAEYDKiwp: TabTrà *s.—" »yàp om F.—" üxojwv 
tc.—" és om DKyp.—* mA«cíov n.— xpyuuwru T&v Es.— radi E, érépovs w. 
—Aa ép iyeioe FEY Duwnyt, eue Aryeiatas XA, eut M$ydoó OK: Tryeia0e éu& *s.— 


b aiel bis ATDKriwt. 


gis Attice in v. Kvüo8vaiv. Frisch. 

KvBa8qvatevs] Sic pro Kua8mvevs, 
scribendum esse, Fischerus bene docuit 
et Sydenham. jam monuerat. Codd. 
Vind. addicunt. Asr. 

&vvmóbyros] Moris Atticista : "Avv- 
móbnros, "Acrucs* &àvvmóOeros, *EAAqui- 
KQs. Fisch. 

Malim &vvróbyrós T àc: mox vice 
eieívov. Cod. Par. ékeivov. Asr. 

Ouyyf;jre jo:] | Sic optime Heind. ad 
Charmid. p. 60. emendavit ; vulgo Spy 
c? uot. Vind. 54. 126. necnon Par. 
legunt 8vyyfjon uoi... As. 

Ta)Urc) lta Sydenham. correxit, Vind. 
126. et 21. comprobantibus. Etiam Fi- 


— kaTwyopeis 'TDK. 


—J4 kai ante 8oke:s om F.—* uaAakbs 2f 


cinus vertit hec. Vulgo, TavTá. Ásr. 
xpnuaTi rav] SrzPR. Alia est etiam 
lectio xpnuaTioTikQv. Nimirum in Bas. 
2. Neque dubito, quin Plato ita scrip- 
serit. Certe xpmuariwTukGv aptius hoc 
quidem loco videtur vocabulum esse, 
quum precedat mAovcícy»* eta Polluce 
iii. 112. xpenuarieikbs ponitur in numero 
eorum verborum, quibus significetur rei 
augende studiosus. Ceterum non ig- 
noro, etiam xpruaricT)js ita dici, v. Xe- 
noph. CEcon. ii. 18. Friscn. 
xpunuericTwcGyr] Vind. 54. et 126. - 
XpmuericTiküs est nomen generalius, 
quod huic loco melius convenire videtur 
definito vocabulo xpyuariT8s. AT. 


SYMIIO3ION. 1 


, Lnd / xÜ / £ 4 Ü ^A * * /, 
puoi Cort ug "rüvrUs GÜMioUG TysimÜcu mn» LauuguroUs, 
pel e x / N 5 
Gur rOMUTOU ipi epueyOG. 2x0 oc0Üsy vor& vOUTQE) TÀV £7'w- 
N ^ (5 / 
VUA XY £Axosc TO [uoiacoc" xoMeioÜon, ovx oio. $0 6* 
$y quày "yo TOig A.Ocy0iG (6i TOLOUTOG i" cuUTO! T& X0 TOiS 
GA A016 ALII TAQ» Xewpévroug. 
f» ^ ^d / 
AIIOA. *Q QíAcore, zo 02.0 *yc 0j óri oUvw Qiyo- 
oUpu&vogS xo régi &puOUTOU XO TDi ULUO (UO V OLUDLA. 36004 
TODDLT CAL. 
ETAI. Oz «£i» vsgi voUrav, a ' Aqo*Xó0uge, v0v 
, / 
&elC e X 0 rep &OsOpusÜ ce oU, uz] VEA 0e aromas 0,2. 0. 
L / 
Qifrygaoa víveG 20 04 A.Oy0t. 
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TAYDKwanp et mg 8, uaAakbs REFrut, uaviakbs corr $.—f aeavrQ EY.—8 ob 
OiavooUuevos w.—h à om XTAETDKypt.—! BAa«mràs w.—J bmobexóuevov n.— 
k épég0q. AY : fpegÜ0o. s.—l Ümy Trt.—kaAGs 'Y.— ós EY.—^ eis T))v a']uepov 


$.2. mrávras] Ald. Bas. 1. mávrws. 
male: quod vel verba 7A3j| ZXekpárovs 
non magis, quam vocabulum ürexvàs, 
h. e. àA8ás, satis declarant. Hesy- 
chius: "Arexvàs' romapdmav koi TQ Üv- 
Ti—,. Etiam Ficinus, alios omnes. Mox 
pro &kaAeic0m. Bas. 1. kaAci. vitiose. 
Fiscn. 

.obr olóa] Sensus, quem interpretes 
non ceperunt, est, unde momen gavwbs 
inveneris, non perspicio ; namque in om- 
mnibus tuis sermonibus tantum abest, ut 
uavikbs sis, h. e. nimius in laudando 
(uavikbs enim est furiosus, insanus, tunc 
nimius et vehemens), ut potius et te et 
alios, preter Socratem, cum acerbitate 
quadam affligas. Apollod. Et merito 
parus a vobis audio, de me et vobis ita 
sentiens. Qu: quidem postrema verba 
acerbe in illos dicta sunt, qui philosophie 
studium pro insanitate quadam haberent. 
Quapropter Apollodori amicus, Nunc, 
inquit, de his contendere opere pretium 


non est.—Ceterum pro uawwós Vind. 
21. 126. et Par. uaAakbs exhibent. Asr. 

év u£v 'yàp] Ab Bas. 2. "yàp abest. 
male. mox Gloss. vett. 'A»yypiaíve—asper 
sum. Fiscnu. 

mapvmale] ^ Hesychius: Iapemaíet 
mapakómTei, uatyerat, Anpei, mapadpove:. 
Fiscn. 

pj ovíjmps] Bas. 1. 2. vovfjoeis, haud 
male ; quanquam in hac verborum struc- 
tura conjunctivus aoristi praferendus 
est. Asr. 

BXabras] Schol. August. BAabras' 
$moófjuara* oí 6€ BAaboTia, (Leg. BAab- 
Tix) cvv6dAia iaxvá. Suidas: BAabrw 
elbos bmob/juwros—. Hesychius: BAa$- 
mia cavp0dAun. — Gloss. vett. BAajriov, 


' $róbnua, Solea. Fiscnu. 


abrby Diépvyov] Ficinus abr, int. 75 
eimvor, videtur legisse ; sed leporis quid- 
quam inest in verbis abràv Oié$vyov, 
propterea quod Giajeb*yew, àmopebyew 
et &obp&v proprie servus dicitur, qui a 


$g 


Zr, d. 975 


rrr. 174, 


11, li. 373. 
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E.—^ 
BdáAXovres Q(A'w, ueraBaAAóvres RF. 
DK.—Y zoA(ikà E$.—7 uevéAaov T.— 


domino profugit. Sic Rep.i. 1. Junc. 
in Stob. Serm. cxii. p. 587. v. 12. Cf. 
Hemsterh. ad Lucian. t. iii. p. 391. Mo- 
nui propter interpretes aliquos, qui hunc 
locum non commode reddiderunt. Asr. 

diera ] Scripsisse puto Plat. à» iévau, 
ut sequitur faguv et iévo: hac ipsa de re. 
SrrPH. 

à» iéva.] Sic pro à»iévaa scripsimus, 
Stephano quoque adhortante, Fischerum, 
qui particule àv nullum hic locum esse 
censebat, nihil morantes; pertinet enim 
àv ad infinitivum é0éAeiv, et sensus est: 
Sed quid dicis? num velis invocatus ad 
conam ire? 'E0éAew ày, si orationem in 
unum connexam resolvis, vim habet op- 
tativi, Asr. 

ükAwros] nvocatus: confer debet 
Archilochi fragm. apud Athen, i. 14. p. 7. 
F. àkAdrov émeimalovros eis rà avjmró- 
cia, Mvkovíev Ov: ov0e kXn0els émeiw- 
céroaikas, oia 03 $íAos. Cf. Jacobs. 
Comment. in Anthol. Grec. t.i. p. 148. 
Schol. Ruhnken. p. 43. AlrónaToL Lx 
&ya£ol 9eiA Gv él Sairas faci. Ta rq oe 
Aéyovaiw eipfj 0a. éri 'HpakAei, 0s € éméoT 
TQ Kfjüki, Óre éoTi&TO. Kparivos à 0e év 
IIvAaía  peraAA tas aVr1v, *ypádei obr«s* 
Ov» abe du€is, ós ó TaAocibs Aóyos, 
abTojdTovs à'yaÜobs iévoai Kop. él 
8aira Qeor&v. xol EUmoAis €v Xpvaq "yé- 


L. 


" 20 /, ^ » 
Teo «xovcec? siti» €Qm 


KGÀAQ Er, kaAQ $, 0v kaAbv »* —P &pioTÓOnue mei omnes om.—4 mates s. 
—t ümcws om Diwp.—5 keAebois ES.-—! jj w, karà (in mg posito kai) F.— 

—Y érl Oairas om mn.— 
4? uaAaküv K, 


" pera- 
—Y iüciv A.—X Toric au 
—b Qvcíay bé K.—* puevéAaov 


ve. Bacchylidis fragm. in Brunck. Anal. 
t. i, p. l5l.—t. i. p. 84. "Ecrg 9 ém) 
Adivov ob0bv (TolOé Ocwàs Évrvvov) &bé 
T Éoack'" avTÓuaTo: à'yaÜGv Oairas evó- 
x0ovs émépxovrai Olkauow $óres. (Cf. 
Jacobs. Comment. in Anthol. Gr, t. i. 
p. 286. sq.) Lucian. Conviv. $. 12. t. ii. 
p. 540, ed. Schm. Asr. 

peraBaAóvres] Athen, v. 5. p. 178. A. 
Vind. 21. habent ueragáAAovres, quod 
Bastius praeferendum esse censebat. Sed 
inest in hoc aoristo vis quzdam jubendi 
et exhortandi quodammodo, quam plu- 
ribus illustravit exemplis doctissimus 
Hermann. ad Viger. p. 734. Asr. 

"Ounpos] Locus Homeri est Il. B. 
402—408. AbTóuaTos 0€ oi $A0€ Bo 
&ya0bs MevéAaos. FiscH. 

61ap8cipau,—àAAà kal bBplaor] Sensus 
est, Homerus enim videtur proverbium 
illud non. solum pervertisse (S1adeipas 
est invertere, pervertere et in universum 
mutare, ut Pheedon. p. 493. ed. Fisch. 
Xenoph. Cyrop. ii. 2. 9. Anab. iii, 3. 
4.) sed. etiam corrupisse et depravasse, 
indecori quidquam inferendo; ifpwi- 
«bv enim est, si inferior ad viri superioris 
cenam venit invocatus, Ásr. 

ravra 7. rapowíay] | Athen. l. ], ai- 
Tiv, Omisso 34» apoiuíav: mox pro 
paA8akbv, Par. uaAakóv, Asr. 
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Ap obv—Tri &moxoyfre] Si6 scripsi 
pro áp'obv &yev né vi &mwoXoyfjop. Tí 
enim interrogativum pro enclitico repo- 
nendum esse, et sensus docet et Ficinus 
comprobat, vertens, cum ergo me ducas, 
vide, quam adventus mei rationem as- 
signes. Ti autem posito, interrogativum 
áp' obv mutari debebat in &p' otv.  Sci- 
licet áp' ob» et &p' oüv ita inter se diffe- 
runt, ut prius interroget, «um, annon, 
(v. Herm. ad Viger. p. 788. Heind. ad 
Crat. p. 19.) &p' oiv vero affirmet et 
concludat, ergo, itaque. Cf. Ammon. 
p. 23. Heind. ad Charm. p. 73. Quid 
dubitationis Sclineidero, viro Grece doc- 
tissimo, ad Xenoph. Sympos. p. 162. in 
bac re satis clara reinanserit, non perspi- 
cio. Mox vice &ywrye Par. éyà gév. Asr. 

pb ó800] Ita scriptum legitur in omni- 
bus libris: neque Ficinus aliter legit ; 
interpretatus emim est sic, In ipso itinere 
quid. dicturi simus, duo cum simus, for- 


iasse consultabimus. At «pb ó8o0 non 


potest esse in itinere, in via : multo mi- 
nus, anfea quam viam absolvamus, ut 
Cornarius vertit, Scilicet rescribi opor- 
tet Tpó ó ToU. Nam Plato, cujus menti 
adhuc Homerus obversaretur, expressit 
hic imitatusque est locum poete hunc, 
Il. K. 224. Zóv ve DU épxouévo, kai me 
mpó ó coU évóncev, "Owmws képbos €y. 
Sunt verba Diomedis, qui Nestori osten- 
dit, se paratum esse in castra hostium 
ire, sed ita, ut alius sese adderet comi- 
tem sibi, ltaque pro pb 6800 non du- 
bitandum arbitror quin reponi debeat 
Tpó ó ToU, hoc sensu, Una euntes; vide- 


bimus, quid dicendum sit ; allerius in- 
ertiam solertia alterius adjuvabit ; quod 
unus excogitare ei reperire non. poterit, 
id reperiet et excogitabit alter. Nam 
mpó ó oV est, Hesychio interprete, otros 
-pb Tobrov, 7) Érepos ToU éTepov leg. 
repos mpb oU érépov, e scholiis Homeri 
minoribus: quorum auctor locum poete 
ita explicavit, urepxouévwv "yàp 000 Ój00 
kol kowóüs, ó €repos mpb ToU érépov éme- 
vógcé vi kowcdQeAes, avupépov.  Frscu. 
cpb 9 ToU] Sic scribendum esse pro 
vulgari pb 6800, jam Fischerus et Gott- 
leb. Animadv. ad Phedon, et Alcib. ii. 
p. 119. viderunt; et comprobatur hec 
emendatio Codd. Vind, v. Bast. p. 90. 
Homeri versum Plato etiam in Protagora 
adhibuit p. 348. C. Cf. Alcibiad. ii. p. 
140. A. Cicer, ad Divers. ix. 7. ad Attic. 
ix. 6. Igitur audiri non debet censor in 
Biblioth. Critic. v. i. p. i. p. 47. qui 
vulgarem lectionem contra Fischerum in- 
feliciter defendens, vpb ó5o) explicat, 
progrediendo, utiliter. Imo pb óBoU 
esset in promtu, h. e. facile, ut Zeunius 
ad Viger. p. 117. interpretatur, vel pre- 
meditando, ut Schol. ad Lucian. Somn. 
$. I. t. ii. p. 147. Schm. cepit, hunc 
Platonis locum laudans et zpb ó80b ag- 
noscens, et apud Numen. in Euseb. 
Prspar. Evang. xi. 10. p. 526. A. repe- 
ritur. Asr. 
' àAAà Íwuev] Vind. 126. et 21. àAX' 
éQuev. AsT. N" 
$. 3. érei9)) 86 *yevéa0o1]. Scribendum 
aliquis putet, émei97j 9€ éyévero, vel émei0ij 
OE yévoiro : sed alibi quoque hoc adver- 


Piat. YO. V. 


I1. li. 974. 


11r, 175. 
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bium infinitivo jungit eodem modo. Sic 
vero paulo post és cum infinitivo ibeiv. 
STEPH. 

Sed particule émei05j recte addit alibi 
quoque a Platone infinitivum jungi. 
Fiscn. 

ereibij —"yevéa0a«] Stephanus jam mo- 
nuit, particule éei0;; infinitivum ita 
jungi; repeti enim debet ex preceden- 
tibus &$9, v. Zeun. ad Viger. p. 401. ed. 
Herm. Asr. 

of u&y 'yàp] Sic e Vind. 21. (v. Wolf. 
ad Reiz. de Prosod, Gr. accent. inclin. 
p. 68. Bast, p. 91.) pro rbv uiv "yàp 
reposuimus. [dem confirmat Photius v. 
Oi, hunc Platonis locum citans. Cf. 
Porson. ad Eurip. Med. 734. Asr. 

 eb00s b oiv] Sic Ald. et Steph. Bass. 
eU0vs oiv, quod Thiersch reponendum 
esse censet, propterea quod Greci ad- 
verbiis cum oiv et àv conjunctis nullam 
injieere copulam soleant. Sed primum 
hanc legem ipse vir doctissimus certe 
restringet, Xenophontis loco inspecto 


—" karaAauBáve: up.—" oóv om DKyp.—* xal n.— à X(.—- libri 
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eyory, D.—f é$qv ut8.—8 o$- 
—k kaAGs $n QNNM 
—^ ob akélei wf et pr T, 
ómov 
—t (va 


ZEEFz$: va 


Agesil. i. 8. ebOvs v. oüv oAXol eávv 
iryáa grav —kdAAwoy O6 mávrev ékpí- 
vero. Deinde 5& in verbis eb0bs 9 oby 
manifesto respondet precedenti uir in 
verbis: of uiv *yàp eb0bs moibd Tiva cet. 
Igitur necessaria nobis videtur particula 
óé. Asr. 

eis kaAby] Recte eis xaADv scriptum 
esse testatur alius quidam locus: qui ta- 
men suspectus cuidam fuit, quasi eis 
Kaipüv pro eis kaAbv in eo legendum 
esset. SrEPH. 

Suidas: Eis kaAóv: ebkaípes* que 
glossa haud dubie sumta est ex hoc loco 
Platonis, Fiscn. 

éuoU] Par. uév uov. mox Par. àAA& 
Kal Oavud$ce kal avrós, quod placet: 
dein Par. oix Oei &om mov $ávai.. Asr. 

ob ckéjy] Srzrn. * Vertit et Ficinus, 
quasi esset gkéjp, non precedente vo- 
cula o), et absque interrogatione. Extat 
tamen et alihi illa imperandi forma." 
Recte./ Ficini versio habet, Queres So- 
eratem, puer? FiscE. 
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kal égé &om] Suspicor scripsisse Plat. 
kaí é £j (utitur autem et alibi hoc pro- 
nomine): alioqui post ég& sequi (ut opi- 
nor) deberet karakeolumy, et &r accipi 
pro ékéAevse. STEPH. qui sic in not. 
* Fic. quoque ita lócum hunc vertit quasi 
hic in sua narratione ipsa verba ejus qui 
aquam dari jubebat representaret: ne- 
que tamen illum lectionem talem inve- 
nisse puto, kal cj abrbrv àmóriQe à Toi : 
sed propter éu&, quod minime aptum huic 
loco esse videbat, mutasse in sua inter- 
pretatione formam orationis. At si pro 
kal] éué legas kaí é (quo accusativo et 
alibi utitur, sicut dativo of sepe) plana 
erit orationis structura." 

kal d$ &pq] Si Plato scripsisset, kaí €, 
&$q, (quod vult Steph.) ut essent verba 
Aristodemi narrantis, usus esset aoristo 
&rovic'at, non presenti àrovítew. Immo 
deprehendere mihi videor hic quoque àva- 
KoXovOÍas cujusdam vestigia. Verba xal 
éué ém movigfew Tbv» Taiba sunt verba 
Aristodemi narrantis. Jam sequi debe- 
bat Íva korakeotumy, Sed mutat Aristo- 
demus structuram verborum, et addit, 
Tva vov karakéovro* ac si ante usus fuerit 
verbis Agathonis, servum manus conviva: 
lavare jubentis. Qua quidem ratione 
uti consuetudinem et sermonem quotidia- 
num, neminem fugit. "E igitur idem 
est quod éxéAevsev. Atque hoc vel par- 
ticula vov indicat: que sane, ratione 


Stephani admissa, deleri deberet. Fici- : 


nus vertit, Heus tiu, dato huic pedibus 
aquam, ui jam sedeat, rem ipsam, non 
verba, sequutus, Friscm, 

xaí € uév éjm] Libri editi xal éu£ &$y, 
in qno &vakoAov6(ay et orationem ex ob- 


liqua in directam conversam agnoscunt 
Sydenhamius, Fischerus et Wyttenba- 
chius (de Ser. INum. Vind. p. 126.) 
Stephanus contra recte vidit in éu& latere 
pronomen $, et Bastius, hzc Stephani 
vestigia secutus, verissime conjecit € uy, 
v. p. 10. Sic Polit. x. 14. A3» ob € 
6e obk édv. In sequentibus libri editi 
post fva addunt vov, quod, quum sensui 
repugnet, Vind. 54. 126. et 21. aucto- 
ritate expunximus. Ásr. 

KàuoU kaAoüvros] Bas. 2. kai coU. 
Par. kalo$. | Vind. 126. et 21. xai ob 
kaXoUvros. Ex his apparet, alteram lec- 
tionem kal o9 plura habere, quibus com- 
probetur, testimonia ; quippe probabilis 
heec esset orationis conversio, [In pre- 
cedentibus Stephanus malebat év rp Tàv 
yevróvov 7po0bpo, sine causa. As. 

É0os ydp ri] Bas. 1. 2. Toi, quod 
Fischerus probat, male; jungitur enim 
Tí illud indefinitum adjectivis et prono- 
minibus quantitatem vel qualitatem sig- 
nificantibus urbanz cujusdam modera- 
tionis causa, quod nostra lingua nonnisi 
particulis, quz» dicuntur, limitativis ex- 
primi potest. Exempla afferre in re 
tam obvia piget. Accedit, quod in Hip- 
pia quoque Maj. p. 287. B. legitur: &6os 
yáp Ti To)r' Éxei, et. Priscian. xviii. p. 
1208. ed. Putsch. hoc ipso loco probat, 
Atticos pronomen rí abundanter ponere ; 
id quod Wolfius et Wyttenbachius Bibl. 
Crit. v. i. pt. i. p. 47. jam observarunt. 
Pro ro)v^ Vind. 54. rotoUrov habet. Asr. 

xweire] Sic Vind. tres; Bas. 1. 2. 
iwifjre, quod solaecum est, Vid. Brunck. 
ad Aristoph. Lysistr. 1036. Soph. (Ed. 
C. 731. Herman. ad Viger. p. 776. As. 


- 


I1, ii. 975. 


1I. li. 976. 


|" E8s.—* Ookei Qávai Q(AYK et pr E: 
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ipie "y ) vuides, TOU; (LA XOUG immi. méwvruc* — 
ere 0 ri &. [AoU.nobe, &areidóy Tic vui Ua ieri 
byo oUüsz'wT OTt eomm. yy OD) voi Covrés 2.0 $1 o 


DAD x2) Üo4 &mi OsimVOV 20i i ToUc E TOUC 0). A006, Üspa- 


TEÜETE, (V0, UJu0sG PTtAVU ED. 

$ e Meza TUTO, ien c Qus Quà» Ogvrveiv, vv 0s Xo- 
xpüTq. 0UX. &iCIEVOLL.! To, o9» Ayáduns T0) tie LA 
2 permet Ti Xongüorn, 0" Oi ovx &Qy». TA6nV 
oUV" GUT OU TOAUV x govov, wc tiuÜsi, Diereiporvros, à. 
TNT E: cQas" pueroUy DerrvoUvr as. TV oy Ay&Dava, 
roy y&e £O v toTOV steel puso» quovon, Asg 6e 
Qiu, Xowgores, Tp 123 sr aei, ivt 204 TOU C'OQOU 
Qr TÓLUSVOG mov R0) UT ó cor mgoster £y 6s veob- 
goic. 070v yàg. OTi &Upég GLUTO X02) Gy &ig" 0U "yip b» mgotr- 
£cT5c. Kod vv louer noie en ou" x0 &iTSiW OTi 
EP (Ly 23 Quy, o Ay&an, ££. TOLOUTOV em 5 " copia, 
GOT £X TOU. muigerriono &ic ro» MEVIPT 6gO) pei» Tun, Ln 
Gore Gn ac Ttp T0 £V TUG ME) UOup r0 
Qi TOU &pioU péov £x Tic Tee Tépue ec TZV n 5yuTépoy. 


Bokei &$ Qávai *s.—3 $ueis corr F,—e máv- 


as 

ras kal EY, mávres kal rt.—f épeoríkei C ( AED, épewfcet K, é$eofjkoi T, éoéa- 

Tnke F, à$eorüky rt.—8 ugbemómore DKy. —h cwkpárqv EYD.—! ésiévou u.— 

at 

3 *yoüv Dp.— keAeóceiw E8, keAeboew F.—)! c«ckpárqv EYDur.—? ó Awt et pr D, 

t XY, ry DKEFpé et rc P: om run et pr T. et (duabus tribusve litteris erasis) f : 

aiiis *e. hic, si usquam, obsoleto illi ? locus. —nh güy om ry.—? udi cas r. 

—P *yoÜr K.—84 TvuXeiv rt.—' $áva: post épé ponit T.—5* &rróuevós cov om 2L ATw. 
—t Ücov DKyp.—" mpóceaiy XCAYDRwyp.—" cexpármy EYu.—v «aget cotes rF.— 

* ToU om n,— Tv E et cor T: 7b *s.—7 des Tb F8.—* 7b om K.—^ &$n DKyp. 


9n $ávai] Prius omittit Par. Pro Korraukeivo] Ph e i. 19. p. 23. 


Tüyiws Bas. 2. mávras, cum v, ÉAAovs 
conjunctum, exhibet, Asr. 

buiv—éoeorfkn] Hoc in Codd. quo- 
que Vind. comparet. Bas. 1. 2. uiv. 
Genuina Ficini translatio habet vobis, 
ut Bastius p. 93. jam observavit, non 
nobis, uti ait Fischer. Asr. 

$. 4. $ 66 obk éGv] Hoc e Vind. 54. 
et 2]. rescripsimus pro avT!y 95 oi ev. 
Par, rbv bé oix éGy. In precedentibus 
Bas. 1. exhibet àv Xekpármqv, solemnis 
variatio, v. Reitz. ad Lucian. "Parasit. t. 
vii. p. 449. Bip. Schweigh. Animadv. in 
Ado l. p. 8. As. 


Karakeia0at 0€ Aéyerau, kal karakeikALo- 
8o1, ós év Zvumoalo:s Eevooóv kol IIAd- 
T&v. FiscH. 

eis Tóv kevórepov] Ald. Bas. 1. et 2. 
Steph. vitiose vb xevórepov exhibent, 
quod in rhv xevórepov mutandum esse, 
recte Wolfius monuit. mox vice Éxei 


Par. é$q. Asr. 


épíov] Pro 8&ià ToU épíov substituitur ex. 


conjectura 8i ópyávov. SrxPH. 

épíov] Sic legitur in omnibus libris. 
Etiam versio Ficini per lanam influens. 
Cornarius recte vidit, non apparere, quo- 
modo aqua e pleno poculo dici posset in 


N 


3XYMIIOSION. 13 
&i yop oUTUwe tyi auti T] moon, TOMO0 Ti puDM" IV Trs- 
ex coi zo Tü xu 0i pe04 ye [^e TO.OD 0009 TOAX7G Xi 
axons coQioc! cAgeuÜnstcÜou. 7, pi yog $n QuUAg TiG 
&y &iz x05 uu Qur[anrimipuoc, wc Tp Oye obcu, T 0i c7 
Acme. T& G0 TOAMqw EmídoTi $yoUTU, f "Du TODO, OU 
»íou Ovrog oUrm cQo0gm iieAmppe mod &xQuwzs tuytrero 
pU £y porc zày "EAAZ»»» -A&o» 5 Teimtuuploic. 
"f Beirze! ei, £Qu) o Sanporsc, 0 Agav. AA rGUTO 
pi» mol. OMyoy" Uersgo» QuxQueeurópusÜo, iym v6 secl Ti 
a & * - T 
7sel 716 sois, Queen Xgepsvoi TQ Auoyücar »U» Q& 
Tgog TO Ütizwoy q'puro. TobTOU. 

Merà va)ra, &Qmu, xovrOxAvévrOG TOU Suneivrovc x04 
ÜevrVQoyTOG xo TOV LA, &'rov0G ve a'Qüc oues, 
aou QroTO." vy Üeoy xci TOLAAOL TO, yop C Opus reemeoÜo 
mpoe ro) mórop. TOV o) Iaoroviey £Q Aóyou TOI0DTOU 
vivOg? xowrütpy ew. — Eie», ewOpec, Quuvou, riv Tpomov? pa- 
eva qiopueÜo., ya iy oU» Atty U]uP OTI TQ vri qr&yU" 


—* miu&puev YAT.—À kardákAqow E.—* coU n.—f coías kal kaAs T.—E elm i) 
kal EFrunt8.—h efye XL AYDwp.— oBpurrijs ante ó "Aryá&ev ponit T.—J el cv &$m 
D.—* kal Y DFKrwwnpre.—! kal om rt.—n óA(Lye DKp.—^ ücavres n.—9? mivós 
ante ro:oÜrov ponit 8, post kardpxew EY.—P lvi rpómq àv zat.—4 és páara zt : 


i 
ibo Ta s.— mióue0a JL DKwyrt, moiópe0n A, mívoiuev zat: mipeÜa *s.—5 mávr 


poculum inane fluere per lanam, | Unde 
pro 9;à ToU éplov reponendum 38ià To0 
| ted censebat in Eclogis, ita, ut per 

p'yavov quidem canalis intelligeretur, 
sed per xóAuas putei. Elegans sane 
hzc est atque ingeniosa conjectura : quz 
utinam confirmaretur usu loquendi, ne- 
que abhorreret a persona convive! Jam 
vero nemo sibi persuadere poterit facile, 
Socratem, qui interesset convivio, cogi- 
tasse de puteis potius, quam de poculis: 
et némo unquam docere poterit, puteos 
a Graecis eomparatos esse cum calicibus, 
atque adeo dictos kAuras. Puto igitur, 
per kóAikas pocula intelligi: sed pro ToU 
éplov reponendum censeo roU óAic7píov, 
vel 7j8qvíov, vel simile verbum, quo colum 
indicetur. Nam aqua quoque frigida ex 
nive facta, non tantum vinum, per colum 
transmittebatur, Etymol. M. in v. 'H0- 
Lós* "HOubs xol T8éveww, (f. q8fjiov) 
ép'yaA iov Qivrerpnuévov ToAXais Tpvrais, 
bi ob 10 Dypbr eive Buakptvew (f. 9iakpí- 


veg0ct, aut certe eidÜaci) rv TaXvTé- 
pev. FiscnH. 

&udicBmoríüsiuos] Ald. Bas. 1. 2. àu- 
$duoB»rfsiuov, quod, nisi operarum vi- 
tium est, intellecto 7; explicari debet. 
Mox ad ézí0ociw Vind, 126. margini ad- 
scriptum est émíracuy. Asr. 

cmov0às]  Athenzus iv. p. 179. &Grep 
kal IAdTev óvAdocet karà Tb XEvywmó- 
cio»* uerà *yàp Tb Bevrvijma arovbds vé 
$i Toi50041, kal Tbv Ocbv mouwwvícav- 
Tas Tots vopitop.évois "yépagi. Fisch. 

báora] Schol. August. ódora: 7b 5j9i- 
cTa évraUÜa oc«uaívei. recte. Sic etiam 
Latini utuntur vocabulo facillime. Cic. 
Cat. M, 3. * pares cum paribus facillime 
congregantur :* sed Fin. v. 15. * parvi— 
'eequalibus delectantur, libenterque se cum 
his congregant.' Fiscu. 

picra] Sic Par. Vind. omnes, Schol. 
Ruhnk. p. 44. Fisch. et Wolf, $j0tra, 
quod in vetustioribus editt, comparet, 
nihil nisi glossa est. Asr. 


111. 176. 


3t. M, 971. 
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Apes ey vró TOU xd TÓTOU 0i éoguea. apoya; 
TiV0G, 0i LAO à: x0 opa Tous 702.00s: Tugre ye xdss. 
exomticÜs" o0v Ti TpOTU Quy 2: perra arivoipuev. "Tov oov 
' AgieroQ&vg" eimeiv, Looro pévro: €0 A&ytic, & llococwie, 
7 TOTI rgoro ui riae i paoravu vi T6 
TÓOEXG' A yug avrog" i vÀ» vis (serra ban. 
"Axobcawrt 00» QGUTOY" 22d Fever yov T0 ' Axoupue- 
v0, "H 40.45, Qvi, Meyert. A0 &Ti &VOC Ücopuo v DAT 
bi dea: TG T mgoc Tó tppaedas TÍVELV Ay&lluy.. O»- 
Lut Qévaut, ojd coros" eppopusa. " Eepouov ay e 
ziv E 7200 óc, gg BOE 22 T£ X0 Agieroünuo zo 
20 zi róicós, ei , "tui oi QuycvTU TOTO!  TÍVEIV VOV 
Goretpipre- qsis pi yug id ! GüvvarOL. Xung PL BP 
oup" Miryov" ios yg x 0L &gporeen, eoT 2 nén 
"ET. aura OmOTtp a miu. ere oo» poi 9x vocis 
Tay murra" mgoliópuus £y ei 21207 7ó TOAUVÀ qíyeiy osvor, 
1006 dy ey Tei TOU peorserÜau, oióy ümTi, TAB M- 
)yay TTOy V ety CL puoi yàg 07 voUTÓ 'y& oipaeu 
X0T GLO]. 0V yeyorevt. £2 Tic AUT QUU, oi mero Toi 
GÜparrois 1; 7 UE. £T" X0 OUTE OLUTOC &XAV) EVO TÓppo 
£Üe». zou. e € TiEIV OUTE T c'upu[2oU cUm uu, Qc T£ 
200 ApoU yo, tri £4 TTG TpOTEpOO. AAAG pui, 
EF$.— 


" gkoTei00au. n. 
ckevácÓ0ai n: 


t Éxce om K.—" zapzcTe YE8t, mapisTa. n mapnc0e DKy, mapzcav lT.— 
—V üpigToQávqv Inn. —* mapackevdteg0at AEZDKrwyt, Tapa- 
mapackevácag0ai *s.—Y e jv pr D.—7 yàp avrbs Y(LAEKrwypr 





e: yàp kai abroós *s.—* abrby Y Aw, FE K.— n TV  QLAEYDKwp. —^ ToU 

K.—94 àkovuevob DFK : &kovpévov *g.—e oleis —f épuaiov Fruwtt : epj«atov.. . 

Toicbe om T.—E jjuiv om r.—h is om pr E.— kai T.—3J j$ueis T.—* uev om F.— 

! aiel rw.—" éEaípe s.—^ ante Aóryov omisi ToU cum Y(TADEFKuwtnypt6.—9? xai 

om T.—P éxei t et pr r.—4 TOÀU Q.—7 écri. om pr u.—5 àyA3s pr Q(A.—t oluau 
à 


om K.— 


"Arovuévov] Vid. Valquenar. ad Xen. 
Memor. iii. 13. 2. Friscn. 

"AkovuevoU] Sic e Cod. Vindob. scrip- 
simus pro 'Akouuévov. Vid. Bast. p. 
94. Asr. 

é£aipà ToU Aóyev] Heindorfio ad Theat. 
$. 5. p. 162. E. monente hoc reposuimus 
pro é£aípe ToU Aóyov. Asr. 

kal àpdórepa] Ficinus, qui ad utrum- 
que idoneus est: ut non legisse videatur 


El 


" KpaumaAovvTa X, kpavraXoUyra ADKy, kperaAoUrTa t0.— 


Y $aíOpev XA. 


kaí* mox Hesychius : 'E£apkécev. émrorfj- 
ce. Fiscu. 

ereibi] SrrPHu. f Hic scribit et Fici- 
nus, "Epv£(naxov $áva sed omittit et 
ipse supra, 5 9' 9s, videlicet "Epv£(uaxos.' 
Certe versio Ficini habet, Hic Eryxi- 
machum dixisse, Postquam presentium 
nullus—. Frscn. 

kpaimaAGvra] Timaeus : KpauvraAGvra* 


éri &ümb 7jjs ué0ns Bapuvóuevov. Fiscn. . 
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LÀ e N 3. e / 3J / 
&Q Qvo vro^.(3ovro, Doiügor vov Moppuwovciov," &yaryt 
J / 3 NV 0 $5.9 Na ^ 
coi &aÜo, creiÜeoÜou oAMwc TE oM CoTT Uy TTéph LOUTOITUAG 
r4 nd ? f nd 
Aéyzce-* vo» 0 a [JoUXovrou" xoi oi A.orzot. [S. 5. | 'Ta- 
à , / b - / Y à s /( / 
vo, Üz^ cuoUcOWTOG Cut pti mrvrOtG pur) OL0, [ue UG TTOLT- 
^ ^ / 
cocos Tq» &) TOÀ TOODVTI CUVOUCíG), GLAA  OUTOU ÍVOVTOLG 
b. 
aeoc 10ovt. 
, * N ^v x / 
6107 voiyuv, Quo TOV " Eev£ituey on, roUr0" [uiv O&- 
/ t ^ , N 
Qowrou, cive omo» .&» $xcwrog [DoUqyTOA, bTvOVyxse Ot 
N 5 N ^ - N Ho 
pnügy. &iyou, v0 JuéTÜ. TOUTO EIGT/yOU[L044 v4» M) GTI 6IG6À- 
^ ^e ? ^ ^ Y r 
Üoovay cUMreida y,igew 6G), QUU OUT) &xur7 "^ tow. 
[o 75 ^ N ^ » à e ^ 0:8 à N » 5 
0UAZTO TOLG yuvtei vOLG €VOOV, ?j,0tc 0€? Oitt A00 QGA- 
jv -, ^ ; N ii e / ^h / 
"oig GC'U»EiVU4 TO TLUEpOV. A0 0i Oi) AO'yQV, 6i [2ov- 
1 Ü clle e ^ , y Ü dz à7 / hy 
£0 Us, £ÜEAQ« ULV &i0 yo OUO. OLyO4 07) TTOLVT OLG 2,004 


»—- psppwoicioy 2(AEDuwtnp, juppwobciov K: jvpwojgiy *s,—* Aéyoss DKp, 
Aéyes f.— àv Trucnt et corr F. quod post a? addi solet eb, omisi cum E.— 


€v 

? BojAcvrat AL A'tFruwcntt, BovAevrai: T.—* 93; kal T.—b üxojcavros A.—* TOÜ- 
T€ 'Y.—43 ajAvrpl8a X(.—* 2) om TEFunat.—f àv XADK.—S deinde omisi *ye cum 
XrAEYDKruwnptt: ejus loco 8$ habent EF$ et rc T.—h o? 1.— alterum kal om 


Vid. Heind. ad Gorg. p. 525. B. 
Asr. 

Mujpivosciov] Ald. Bas. 1. 2. Steph. 
[Vind. omnes] Mvpivoóciov. Nós vero 
non dubitavimus rescribere Mvffiwotoatov. 
Sic certe scriptum legitur in libris Pau- 
sanie i. 3l. extr. et nomen Pagi fuit 
Mvjpiwo)s. Stephanus Byzant. Mujji- 
vo)s, Unos Tis llavOtovíóos dvA52s ó 
Oguórgs, Mufpioóscis. Neque tamen 
scripturam alteram rejecerim. redolet 
enim antiquam scribendi rationem, Frscu. 

vüv 9' a0 BoóXovra:] Sic Fischer. Wolf. 
et Bipont. Contra Ald. Bas. 1. 2. et 
Stephan. vüv 9 a? e BoóAovra. Vind. 
94. et 21. e BoAwvroa.. | Cod. 54. pro 
ab habet àv, unde Bastius p. 13. con- 
jecit: vüv 9' àv «0 BovAeówvrai kol oí 
Aorrol, modo ceteri quoque bene sibi con- 
Sulant. Ficinus quidem similiter ver- 
tt, modo ceteri quoque consentiant ; sed 
recte monet Thiersch saltem govAeboiwwro 
scribendum fuisse, Cod. 126. Vindob. 
e omittit, recte ; est enim ex a? enatum. 
Thiersch conj. vüv 9' a? BoóXowr àv 
kal oi Aovroí. Sed sanam esse vulgatam 
lectionem, mihi persuasum habeo. Sen- 
sus est enim, * morem tibi gerere con- 
suevi, presertim in iis, que de rebus me- 
dicis mones ; quocirca, etiamsi ceteri tibi 


non assentirent, equidem  suffragarer ; 
jam vero etiam hi tecum consentiunt.'— 
Etenim quum jam Pausanias, Aristo- 
phanes, Agathon et Eryximachus se bi- 
bere non posse confessi'essent, quidni 
Phaedrus dicere potuerit, non solum se 
ipsum, sed ceteros quoque convivas 
Eryximachi admonitioni assentiri? Nu- 
merus enim plurimorum eorumque prin- 


II, il. 978, 


cipum numerus est omnium. Verba vero . 


quz sequuntur Tara 93) àkobcavras £vy- 
xepeiv Távras, Phaedri orationi tantum 
abest ut adversentur, ut potius ipsam 
confirment, Respiciunt enim non so- 
lum, quz» Phedrus monuit, sed Pausa- 
nie quoque, Aristophanis, Agathonis et 
Eryximachi sententiam, — Accedit, quod 
jam Eryximachus dixerat: émei57 oby 
poi 8okei oübels TOv. Tapóvrev mpo8Uj.cs 
Éxew Tpbs Tb ToALDv mívew olvov cet.— 
A9 est item, similiter. "Vid. Viger. de 
idiotism. p. 390. In prioribus pro Aéygs, 
quod Vind. omnibus confirmatur, Ald. 
Bas. 1. et 2. Aéyes, Par. Aéyoss. exhi- 


.bent. Asr. 


$. 5. Tovro] rovrov. male. Mox pro 
édv *ye Ald. Bas. 1. 2. éà» bé. male. 
Ficinus, si velit. Fiscn. 

elya.] Vind. 21. eibévai,. Asr. 

elowyfas0c] Hesychius: Kicyyei- 


XH 172 


11. ii. 379. 
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[Bos enbo xti tE)UUIY eLoroy ei my éimtoa. Eizéiv coop 
7o, Keulimeyo o ori H. é» uo ee YA TOU MiyoU &0Ti X0- 
TÀ TV Everzídov Meier 0U ye $UL0G 0 polos. &A- 
AG aídoco T0005, € 0y UE AÉyiv. Doriógoc yep $2.0c- 
eCTOTÉ góc pt Gy oy atram Mey O» Dcivóv, Qzoiv, 9) Eev- 
Sip, Aic pe vici (so) t dpvous xoi voy" eivouk 
oz TOV moron memompeous, r9 Óis 'Eevr:, TÜMEOUTO 
VT, X0 TOTOUTO 0c," prog" £0, TaTOTE TOUOUTOY "y&ryO- 
VÓTOV TOITTOY TETOITXÉEVOU LT Exe 6i 02 (9o) ci? 
e) mun Üou TOUC yguovouc coQu ros Heazéovs ui» 
x04 OA. ETOVOUG terry ty &vyyespun? à ac T£ ó 
[B&ri voc Ieoóinog. A T0UTO pui ZTTO) Xi Üeopa- 
có, GAM yay 107 TiVi EVéTUY Oy Piin jnàgos goQow 
£y A &»zc'u' CLA &TT0LLVOV Boso pottr ion | Exorreg" T'poc api- 


N b 
Asiy*" x0 AA TOLOLUTO, vy ya^ iüoig 0i Ey I 20A 0L- 


Aw.—À) oiv om 'Y.—k zaíovas T'Awn et pr 2f, mayas YDKrptt cum corr 2f et mg 
a à 

F, maiovas u, «aíovas EF.—l semowmuéva T.— pqY w.—^ gun8e...memoumxcéva: om 

Y.—9 BoíAecc0e 8.—P t. K.—4 IIpóBikos...ÜavuagTóv om ww.—rt éyó pr T.—5 àv- 

8pbs coQoU YAT et pr £.—' 7cav Y et pr £.—" àAX' eis DKp.—" éxovras DKp.— 

V QóeA(av tf.—* coiaUra. cvxvà ((TAEZDKuwnypt : cvxvà roiaUra *s,—Y vày DK, 


TOu* cvpBovA eter, vov0erei. Eiowyfjcac- 
0n Tà abjr&. Fiscn. 

oU *yàp éubs ó u)00s] Vid. Eurip. 
Fragm. t. ii. p. 454. ed. Beck. Valcken. 
in Diatrib p. 46. ad Eurip. Hippol. 
352. Cf. Alcibiad. i. p. 24. C. (ubi v. 
Gottleb.) et Plutarch. Sympos. iv. p. 
661. B. Themist. Orat. xxix. 347. C. 
quem Heusde Spec. Crit. p. 11. ad 
Apolog. p. 20. E. jamlaudavit. Asr. 

vaidvas] Vind. Par. et Schol. Ruhnk. 
p. 44. meidvas. V. Rubnk, ad Tim. p. 
230. Asr. 

univ éykdpuov] Valcken. Diatrib. in 
Eurip. p. 157. malebat u-8& éykójuov, 
haud inepte; cf. Ilgen. disquis. de Scol. 
poes. p. xxxvii Attamen vulgaris lectio 
recte habet. Asr. 

karaAo'yábómv]| Hesychius: KaraAo- 
yd8nv* meti, 3) rà ret Aó*yg *ypabópeva. 
Fiscn. 

IIpóbikos] Xen. Memor. ii. 1. 21. Kol 
Hpóbuos 6e ó coQbs ey TÀ Xvyypáuuari 
TG Tepi 700 'HpakA€ovs, Umep 91] kal TAcí- 
cTois émibelkvvrai.. Index Opusculi Pro- 
dici fuit *Opa;, auctore Schol, ad Ari- 


stoph. et Suid. v. ITpóbikov. Frscn. 

$TTov] SrrPn. ' Addit Ficinus ver- 
bum, quod jungit cum cvyypá$ev. vertit 
enim, invenies Sophistas Herculem lau- 
dasse. Paullo post autem expungenda 
videtur vocula kal post jyrrov.' Non as- 
sentior. Frscn. 

firrov kal 0avj.ao TOv] kal abest a Vind. 
126. Stephanus quoque expungi vole- 
bat, cui Bastius assentitur. Thiersch 
contra legi vult, robro utv kal jjrrov 
OavuacTór. Sed, ni fallor, alterum xai 
est particula expletiva, comparativo jjr- 
TOV recte postposita, quia in hoc orationis 
pondus inest. Nec duplex xal offendere 
debet; constat enim, Grecos in primis 
luxuriari quodammodo in hujus particule 
usu. Vid. Dorvill. ad Charit. p. 308. 


' Aer. 


Oavuáciov Exovres] Par. 0avudctov 
Éxovra, et mox vov pro à, quod, quia 
post 45x9éva. accentum inclinare nequit, 
circumfleximus. De re ipsa cf. Plu- 
tarch. v. 7. àkobev, c. 13. p. 156. t. i. 
ed. Wyttenb. Lips. Wolf, ad Demosth. 
Lept. Prolegom, p. xxxv. Asr. 
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spen. v0Y oU» TOIOUTOV m ip TOAAZV o'T0007V moie 
Bi, "Eeora àz LL TU. Ga parra réroMupeis &ic 
rayrii^ TZV 7; Meptoy iE ico Up OU, QAM oUTUG SM ta 
ToTOUTO£ Ésóc. TRUTO 07 por doxei 8D Myen doctos. Pyo 
00) emilupuo e uuo, ur TOUT goo £40 EV&^y 61V xt xaei- 
eto Doct, pu i^ &y TQ mupbvri meer puoi Qoxsi eve ap 
rois mueoUri A06 MIT Cu TOV sov. £4 OUV £uyQozei x0 ÜpAiY, 
ysvoir zy 7i £y Ayois ier Over eios oxi Yáe [uot 
x ghvou £2,0,0 TOV dp Aóryoy thitiy £T 0IVOV " Eeoroc & emi efi: 
"T Quy Bovzrtu nÁ aros Genev às Doidgor TpUTOy 
£7'£107 0i TPUTOG JUVT LICET OU x04 £OTIy ipu TOTIE TOU 
MryoU. Ovózic 0'0l, 9 Eevbipmy, ive TV Yongtrn, 
EVO TÍO, Voneisirou. 0UTE ye d vns £y d Gero tapa, 0c 
oUOEv Qua &AXo &mioTOOÜO. 7 7 rà égarrits oU TÉ ToU" 
" Ayo xoi Ylavcocvicnc, ovs pn "AgieroQéwas, 2 T&ei 
Auüvucoy xi A Qeobíriy qr 0,0" 0L zh Qwereio, oU0$ (A X06 
ovótic TOUT y e £r a) 0ga. «cá TOL OUZ E 1000 yryverta 
jp TOIG U0'TÜTOIG nere phos GA. £y ol vgósÜev 
2,009 G 0i Z0 UG ELTUC, T ETE 7 Uv. QA TUY 


* 


a p.— mov Kp, om r.—? raóTyy. DKnyp.—b Bo XADKwp.—* 9 rwnptt.— 
4 kdAAucTA TL.—* TpTov Paipov EYKp.— cwipdrqv 'Y.—£ To T.—h 7 add XA 
EYDKiwp.—) em0v5j £Y.—3 és u.—k óuiv D.—! àAX' t.—n9 &pxéro K.—^ kal om 


T0—buvijcar] Sic interpungendo hunc 
locum, quem interpretes non recte cepe- 
runt, Stephanus autem conjiciendo 7je- 
Adjc0at TocoUTov 0cbv sanare conabatur, 
nobis videmur restituisse. — Adhibetur 
enim infinitivus articulo vel addito vel 
omisso ita, ut admirationem cum indig- 
natione quadam conjunctam exprimat. 
Sic Aristoph. Nub. 816. Tb Aía vogífew i 
óvra TqAikovrovl. 269. Cf. Av. 5. 7. 
Ran. 741. Scholiast. ad Aristoph. p. 
63. Lambert, Bos. Ellips. p. 802. ed. 
Schaf. Herman. ad Viger. p. 734. Asr. 

héroe] Scribendum videtur, 7j4e- 
Afjc0at. TocoUTop 0cóv. SrErn. At de- 
le-tatur Plato vehementer àvakoAo090:s. 
Simile huic est Euthyphron. $. 4. aliis- 
que locis pluribus. Fiscn. 


&pavov] Hesychius : "Epavos* gvveu- 


$opà, 6ópov—. Scilicet épavov eisevey- 
. «eiv est proprie formula symbolam dare, 
qua Terentius de ccnantibus utitur: sed 
eleganter hoc loco translata est ad ser- 

Plat. 


Vor. V. 


mones convivales, ut symbole apud Gel- 
lium vi. 13. Fiscn. 

ézi 8éfia] Sic e Ficino, cujus germana 
translatio est, ad dextram, scripsimus 
pro émiOéEfian ; nihil frequentius harum 
vocum permutatione. Vid. Bast. p. 158. 
"Qs àv OUvqrai pertinet ad kdAAucTov. et 
hoc ad Aóyov; nam Aóyov Émauvoy est 

. q. Aóyo» émaverikby (v. Stanl. ad 
dps Prom. 2. Valcken. ad Eurip. 
Phoen. p. 38.) Bas. 1. et 2. pro Aó"yov 
ema Nf yjur; unde conjiciat fortasse 
quispiam Aó*ye, h. e. iarà Aóvyov (ut de 
Legg. viii. 835. A.) prosa oratione ; sed 
Aóyov recte habere, et sensus docet et 
Maximi Tyri locus Dissert. xxiv. p. 
472. Asr. 

TaTjp ToU Aóyov] Vid. Heind. ad 
Phedr. p. 284. Asr. 

3j rà éperikà] Vid. Maxim. Tyr. Diss. 
xxiv. 4. Themist. Orat. xiii. p. 161. 
Mox 7àca 5j GiarpiBf.  Articulum appo- 
suimus e Vind, 21. Asr. * 


II. 1i, 380. 


111, 178. 
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ay o7, xU TOLD Y ET QDoiógo; x01 Pyme Tov Egora.. 

S. 6. Tavra 9 XO 04 CAM 01 TÀVTEG gn £i Quaio 
Té az E26) eUOy ato Tg 6 Xongárue. máyran Iu& 00V & 
&XCLU'TOG tirer, 0UTE T()U O Agurróünguos" € eniprro 0UT 
GL) &yo) 0, &X6iV0G EXEeyE aT" ó: uA DamTO, x0 GV £00- 
£s puoi GEiopuyuuorsura eiyou, vobra» Upuiv &pa 6xULTOU 
TÜy A0yoy.' 

Heoror 7 yáe," as Tte AE, dd QDoidgo) erp quevoy 
plcyae" aoliy Aéysi OTI peyes Üsoc $4 0" "Eeac xoi Ün- 
pros £y eÜpuoi T£ uL Bees, TON "a 0i AX, 
oU y," RAT TO, "r tT TZV yénern. To y&e &» Toic! mgec- 
Bora cor eint có» Ücoy? rípuon, À Ü o og" TEMUguOy à: T0- 
TOU tyoyzc" yae " Eewroc OUT &iGiy OUTE Af'yoyTOu UT OU- 


pr K.—9 $ca s.—P ó àpioróbnuos mávw rt.—84 àZourguóvevra DKyp, à£ouvquóvev- 
TOV  XTAEFruwmtst : &£ourmuovebrev *s.—T eivya. om QLAEYw.—5 €kaoTov 11.— 
t Gy Aóyav 'Y.—" yàp om K.—" év6dBé n.—" eig obros Óó T.—* obx om tw.— 

* avTjj DK, avrots p.—^ mpeoBórarov Y AYDKwp et pr rt, pec Bur épois 1 n: 7peo- 


Burdrois *s,—? vb» 0cby DKryt: 


^ 


$. 6. &pa] Wyttenbach. Bibl. Crit. v. 
i. pt. i. p. 49. malebat dua, haud pro- 
babiliter. "Apa est, ut sepissime, affir- 
metivum utique. Mox vice 9ca Par. à. 
AsT. 

páATa] Suspicari quis possit deesse 
quidpiam huic loco, quum alioqui non 
satis hzc verba inter se cohzreant. — Fi- 
cinus autem ita locum hunc vertit ac si 
scriptum esset, o? 66 udAicTa CBobáv uot 
&Eiourquóvevra eimeiv, TobTwv Üuiv épà 
etc. Vel potius ita, o? 8€ à£wouvmuóvevra 
elrov, roUrav etc, SrEPH, 

Scilicet Ficinus vertit, Eorum igitur 
orationem, vobis nunc referam, qui me- 
morutu digna dixerunt. Certe structura 
verborum laborat. Fiscu. 

&Lourquóvevra] Reposui hoc e Vind. 
126. et Par. pro à£touvquoveórev : Vind. 
54. àtiouvguóvevrov. Wolfius hunc lo- 
cum ad eos pertinere censebat, ubi pre- 
dicatum, quod dicitur, cum pronomine 


relativo eodem poneretur casu; idque 


probabat Bastius p. 98. Sed lioc nonnisi 
tunc locum habere potest, si pronomen 
et praedicatum ad unum idemque sub- 
jectum, quod dicitur, pertinet ; nostro 
autem loco &Eouynuovebrov prius & re- 
spicit, &v vero ad viros refertur, qui con- 
vivio intererant, quod docet sequens 


eis 


TGV 0c&y *s.—b ovis XT Awt, »yorijs F, oval 


TobvTGV—ékdoTOv Tbv Aóyov. Quocirca 
quomodo à£iourquoveircv defendere pos- 
sis, non perspicio. Contra à£wurmuó- 
vevra posito, sensus et orafionis nexus 
perspicuus est: à 52 kal Gv &boté uoi u&- 
Awrra übouvouóvevra elvai, abra. Üuiv 
€pà ; posterior orationis pars refertur ad 
óv, roUraY vero posito, respectu prono- 
minis $» pregressi, pro rabra scriben- 
dum erat Aóyov. Asr. 
éÓn &aibpov ] Hic locus usque ad verba 
airiós égTw legitur in Eclogis Stobei 
Physicis p. 154. ita, fon Vaibpoy— Éy0cy 
pr mó8ey—p.éya 8ebs épm ó &pos—mpeo- 
Borarov—Tipuov eibos* 7ekufjpiov —"yoval 
66 Eperos—àAAà 701o8os—dnol *yl^yveo- 
64, uerà Oe TO xdos 600 rovro "Yyevéa 0a. — 
&pora: 30:68 8€ kal àkovcíAews Ltóuom- 
civ, €v ois mpeaBurdrois elvai, mpeo gó- 
TaTÓs Te àyv—alriós éei.. Fiscn. 
mpeaBirarov rbv 0cbv] Sic e Codd. 
Vind. et Par. reposui pro pec Bvrdrois— 
T&v 0cày. Vid. Bast. p. 100. sq. IIpeo- 
Bbvrarov etiam Stobzus exhibet, Eclog. 
Phys. p. 154. Mox Stob. eióos pro 7) 9 
0s, ut Vind. 54. Asr. 
yoveis] Par. et Stob. *yovaí. Ceterum 
cf. Theocrit. xiii, 2. Meleag. xci. 5. An- 
thol. Gr. t. i, p. 27. Schol. Apollon. 


Pied. iii. 26, Asr. 
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DKp : 'yoveis *s.—* Aéyerai T.—49. uày t.—e8 $mol "*yevécóa. TAETDKrwytt : *yev- 
ér8a. Qqaív *s.—f £pes YDEFKuwnypt$, àépos T.—£ vb om DKryprt.—^h Ojo Y(TAT 
DFKwwrnpt: Bów s.—i roUro F.—J) ve om Fw.—k mappevelóns YA.—l mpáriwTa 
Kp.—n mavraxó0cv T.—^ mpeoBvraros Y(AYw et pr rt: mpeoBvrárois *s.—? ué- 


yat ebpiaTepyvos] SrEe»Pu. * Non sub- 
jungit yaiav ebpicTepvov, qua conveni- 
ant cum *yevés0ar sed ipsamet Hesiodi 
verba affert, in nominandi casu, "ya? ei- 
pboTepvos* quz conveniunt cum vyéver', 
ut apud eum legitur. Paulo post autem 
"Epes in "Epos, Hesiodo usitatum, mu- 
tare coegit mensura versus.' Locus He- 
siodi extat Oeo»y. 116. Unde verba 'H" 
"Epos sejunximus a superioribus lineola 
signo : nam Ald. Bas.1. 2. habent àcl, 'H9" 
"Epes. Steph. aiet- "H8' "Epos. Fiscn. 

$701 uerà Tb xdos] Verba $mo1 uerà 
Tb xáos—"Epora, quz nihil nisi versuum 
pregressorum argumentum repetunt, spu- 
ria videri possint ; sed, ni fallor, versus 
prepositi sunt propter verba zpávov xdáos 
"yevéc8a4, quibuscum apud Hesiodum co- 
herent: "Hroi uiv vpóricTa Xdos "yé- 
ver', avràp érevra: et verba $mol uerà 7o 
xdos—"Epwra, quz explicationis causa 
 antecedere debebant, subsequuntur. [gi- 
tur cogites Phaedrum hoc dicere volu- 
isse: àAA' 'HaíoBos Tpóvrov uv xáos *ye- 
véc0c. $«oiv, uerà bé Tb xáos Dic Tob- 
Tw, l'» Te kal "Epera' abTàp &mevra 
Ta? eüpóoTepvos, mávrwv €0os àcaAcs 
aicl,"HÓ' "Epos. Jam, quum verba uerà 
Tb xdos Díw Tobrw, T'iv e kal "Epwra, 
versibus cd pice interpositis, 
a przcedentibus sejuncta essent, repe- 
tendum erat $571 "yevéc0a:. Sic omnia 


bene cohaerere, nec ulla opus esse con- 
jectura existimo, Heindorf, quem Schlei- 
ermacher sequitur, post 'Hofo8os inserit 
0s, et in sequentibus interponi vult pó. 
TLOTOV ; Sed vrpório'Tov ex versu sequente 
intelligi debet, ita ut dupliciter quasi, si 
sensum spectes, positum sit, h. e. prius 
Aéyei simulque umrícaro respiciat. Ne- 
que Heynio, verba IIapuevíóns—mávrcv 
pro spuriis habenti, assentiri possum; 
nam, quod ad sensum eorum attinet, 
omnino huc pertinent, et infra quoque 
195. C. Hesiodus et Parmenides lau- 
dantur, ut Wolfius jam monuit. Cete- 
rum Bas. 2. exhibet 8óo pro 9jw. Cf. 
Fischer. ad Weller. t. ii; p. 156. sq. Pro 
mpárioTov Cod. Par. mpóriora.—Cete- 
rum cf. Antagor. ii. 2, in Anthol. Gr. t. i. 
p. 192. Wolfii Excerpt. ex Damascio de 
Princip. p. 256. Lucian. Dial. Deor. ii. 
$. 1. t. i. p. 77. ed. Schm. Asr. 

"AkovoíAews] Fuit historicus antiquis- 
simus ; &ypayje 9€ l'eveaAo'yías é&x BéATov 
xaAkQv, às Aó"yos eüpeiv Tbv arépa ab- 
700 üpüEavrd Tiva rómoV Ts oikias avTOÜU. 
vid. Suidas in v. "AkovoíAaos, et Fabri- 
cius B. Gr. ii. 8. Fiscn. 

pea Broros 5e àv] Bastius hec spuria 
esse censet ; equidem sana judico. Asr. 

mouDikà] Suidas : TIauóukd* él 05A vkv 
kal áppévev épeuévev TrTera: 7j AéLis. 
mapabeiyuara TOU uiv éml TV àjpévov 


19 


t1, 1i. 381. 


II. ii. 382. 
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Gyearroig Spur Hak muvroc zoUd Bíoo voie (AE) out Mad 
Dneireo Doa, ToUro? ours Sut oit TÉ eproitiy oUru 
A0UMIG 0UTE rit 0UTE vAoUrOG our CAM OUOEV Qc &gur- 
Aya 02" 0g vi" TOUTO; TZV &£Ti DE TOiG em y goi eir d- 
2v, emi ü& vOic «avis QiioT ipic 0U yag trop & G.yEU TOU- 
TAUV 0UTE TÓAIV OUTE iDidir y (ey aho A04 MOL. yo eeeg- 
vé Cen Dou. Qui TOLVUV Bye vog. 6. 06 TIG set, & 7I 0C- 
xe TOI LLL yi poo J ILE IA 0TÓ TOU 0i CW- 
enia)" "s Gquovopuevos, OUT (V Um mUTpoc oQéveet oUrae 
PDT 77. OUTE UT & eT Opa 0UTE d G2 X0U ovdsvos Qc? v vro 
mTOLLDL2LOV. varo" 02 voUTO zi TOV gupueva 6 6gauen, 07i 
Que seóvras v TOUC gemmas QT y Vertu, OTOLy oQe; : £y oim pa 
TI QV. £i OOV wy TIG yero GoTÉ máy yeérboa 3 7 
ergeirómredoy € gomma" TE X0 TO LLÓ, Ux £0 TIV 0T UG ay 
e quesyy oii retey TZV &QUTOY 3 rey puel TÓYTUV. TOY 
did AL Quer iphopuevts Toc AA ADU zi type 
Vot 2 o puer GM 0í TOIOUTOL TT, QD, 9Mryot »- 
TEC, UG £TOC &iTEÍ V mávrus Gi lpeirouc. Epay ye arte UT 
mouOitay oQUzvou 7 " juan rin 3 7 OTAU aoo 7 drros 

&y à TOU OEnnuro 7 5 oTO TíyT4y TO» &2)2an, zi T0 TOU- 
vou v&Üyc.ot Gy TUAGHÁE £AOITO. Xi Un Cyn dy 
"yt TO, TOI. 7 5j wi * Bozüzec ziyüuveUovTi,, oUOtic 0UTO 
yiTos p.—» afrios Tiv $.—19 ToU om 'Y et pr E.—' fiéc'ac0ai 1.—5 Tobro pom 


CE. FE: ovykéveia A.—" ore káAAos Kp.—" 0€ om DFKp.—" 7: om Y.—* uiv 
éri $.—Y épydten6a DKp. — &ybplav w0.—* 4) DKyp.—^ Tavrb BKp. —t , ToUrov "v. 


—1 épüuev n.—* épagraí n.—Í àv om —h $ rt.—! uer àAMIAGv 
oí ToLOUTOL j.€T &AN]Acv *s.—À) T&v om 


oi roro: ((LTARZDKruwnyptt et corr F : 


TáTTeGÓÜa. ToOAAd. Fiscu. 

£vyyéveia]  Wyttenbach. Epist. Crit. 
p. 9. proposuit eüryéveia. — Évy'yérveia vero 
est affinitas, qua quis alterum, int. virum 
praestantem ct nobilem, gentis vel matri- 


monii vinculo contingit; igitur latiorem 


sensum habet, quam eivyéveia,. As. 

éuroieiv] Bas. 1. épmoiei. male. Infini- 
tivus pendet ab ofa Te potest ; mox Bas. 
1. 2. oU" &AAov. vitiose. Frscu. 

obrw kaAGs] Par. ovre káAXos, quod 
placet: mox 57 Tí Tovro. Codd. Vind. 
et Par. ofi, quod Bastius videtur pro- 
bare, sine causa: dein Par. épydfeo0a. 
Asr. 

ravróv] Bas. 2. ravró. Vid. Mor. p. 


EFé$. ómep m. 


368. Maittair. de Grac. ling. dialect. p. 
49. ubi v. Sturz. Asr. 

Tijv éavrQyp] Intell. móAiv. — Ficinus 
enim male vertit, fortiter agerent admi- 
nistrarentque singula. Fiscn. 

p axóuevoi k. T. A. ] Cf. Xenoph. Symp. 
viii, 32. Phedimus in Anthol. Gr. t. i. 
p.192. Et de Aóxe íepó, qui respici- 
tur, vid. Athenzum xiii. p. 561, F. p. 
602. A. Davis. ad Maxim. Tyr. xxiv. 
2. p. 587. Perizon. ad ZElian. V. H. 
i|. d AS. 

kiwOvvebovri] SrzPn. * Post kuwvveb- 
ovr. aut aliqua deesse videntur, aut sub- 
audienda hac ex precedentibus, $TTov 
kv Bézavro* deinde 7) rávras rovs ÉAXovs, 
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"us Oy TIG oUz Quy coro 0 '" Egoc e»Ücoy "roimo'eié Tp0g 
RQETAY, dsü poney 6104 TÜ Aimo Qiu. [5. 7 | Koi 
ATEM Ó £o" "Opugos, eos purveU tu. &MOIG TOY digan 
TO có», TOUTO .0 Eguc TOiG 6pu7 du yit vópuevoy 
mue CUTOD. 20i um  urepusroDvam uei "yt pni &Ü&2.oUmi 
oí Ep T 66, 0U puoV oy 07i oos, QAM OS x0 OO )yuytu 6c. 


F.—k y Fruntt et corr F. 


pro illis, 2) órà -dvrwv Tàv &AAev. Post 
ob8els autem desiderari vocula yàp vide- 
tur: et aliquanto post scribendum esse, 
ob uóvov oí áybpes.' Miror vero non pa- 
rum, Stephano hec venire in mentem 
potuisse, Nam primo manifestum est, 
post rà maio: intelligi e superioribus de- 
bere à» fAovrro, nempe 44AAov, quam 
particulam ante ?) omitti solere, nemo 
ignorat: deinde verba 7) u3j 8on05jca4 riv- 
8vvebovr: integra sunt: nam Phaedrus 
ostendit, amatorem malle amasium re- 
linquere potius, quam, eo vidente, alii 
periclitanti non succurrere: porro non 
necesse est, ut post obOcls addatur par- 
ticula yàp, quum vox disserentis in locum 
ejus successisse intelligatur : denique ri 
nullo modo mutari in oí potest, quum 
etiam *yvvaikes careat articulo: immo 
póvov, ut glossema, delendum videtur, 
ita ut Plato scripsisse videatur ovx ri 
&vbpes, nam particule gj Ómws, u3) O71, 
oUx Ümws, ovx Ór., sequentibus particulis 
&AA& et &àAAà kal, eleganter ita ponun- 
tur, ut respondeant verbis Latinorum 
non dicam, sed: non solum— sed. etiam. 
vid. ad Apol. $. 32. Sic infra $. 26. xal 
pàj Óri karà Tb apa, &àAAÀ kal karà Thv 
yvxífj* et ibidem , paulo post: u3 97i ai 
uiv yeyvovrat, ai 0€ &mÓAAvVTaL— AA 
kal uia, écáoTn—Tavrbv mácXei. — Caete- 
rum nec Ficinum mentem Platonis asse- 
cutum esse video: vertit enim locum 
ita, Imo obire sepenumero mallet, quam 
dilectum derelinquere, et in periculis non 
succurrere. Nec quisquam adeo ignavus 
est—non viri tantum, sed etiam mu- 
lieres. Fiscn. 

Hic locus etsi sanissimus miris modis 
interpretes torsit. Argumentatur Pha- 
drus ita : amantes, una pugnantes, omnes 
facile vincent; namque pudebit ipsos, 
turpe quidquam committere ; at vero, si 
turpe esse censent, ordinem deserere vel 
arma abjicere, ipsosne, id quod turpissi- 
mum est, pueros derelinquere vel peri- 
clitantibus non succurrere? Kuvbvvetovr: 


—l giyÜvvevovsiv n.— 


m (jg T.—^ mapéxe: rois ép 


referendum est ad rà maibucd, — Sic. Alci- 
biad. ii. 141. C. rà moiDikà—és TÜpav- 
vós e kal ebüaluev àrvip écópevos. .Cf. 
Coray. ad Heliodor. p. 205. Kal uv, 
at sive jam vero, atqui, in argumentando 
adhibetur ; vid. Markl. ad Eurip. Suppl. 
1070. Herm. ad Viger. p. 798. T€ est 
atque adeo, quin etiam.  Infinitivus éy- 
karaAvreiv est admirationis significatio. 
Phaedrus vero, rem in amore turpissimam 
cogitans, indignatione ita abripitur, ut, 
orationis initium quasi oblitus, sententia 
generali sermonem finiat; obÓels obTcw 
kakós, üvriva — dicet. Festiva est hec 
Phaedri descriptio, cujus furorem, ut ita 
dicam, amatorium jam ex dialogo cogno- 
mine perspectum habemus. Asr. 

obrw kakbs] Bast. conj. obe eis ó x. 
sine causa, Asr. 

$. 7. "Opmpos] Ut Il. K. 482. T2 5 
(Diomedi) eumveuge , Mévos "'yAaviarmis 
"A0fy»' O. 262. ns eimi (Apollo) £- 
TVevge uévos uéya moikéy. Aadv (Hec- 
tori). Fisch. 

TOUTO Ó"Epus] Bas. 1. TroUro 8E" Epws. 
Bas. 2. roUro 56 ó"Epos. Fiscn. 

oU póvoy Üri &ybpes] Fischerus defendit 
verba oix Dr. (int. Aéyc, v. Tyrwhit. ad 
Aristot, Poet. P. 128.) contra Stepha- 
num, qui ob Aóvov oí &vbpes malebat, 
Móvov vero ut glossema delendum esse 
censet, "Vind. 21. et 126. &àAAà kal ai 
yvvaikes, Hinc multum probabilitatis 
lucratur Stephani conjectura : ob uóvov 
oí &vüpes, ut bene jam Bastius p. 105. 
monuit. Accedit, quod ovx 0r. apud 
Platonem aliam fere significationem ha- 
bet (v. Heind. ad Lys. p. 45.) et uóvov 
illud in hac Joquendi ratione offendit. 
Verum enim vero similiter legitur i in Xe- 
noph. Memor. ii. 9. 8. oix ri uóvos ó 
Kpirov éy Tjovxía. jv, àAAà kal oi $ÍXo 
abro), Quamquam hic quoque locus viris 
doctis suspectus videtur. Asr. qui sic in 
Addend. * Adde Diodor. Sic xix. 7. ovx 
Ór. $íAos, &àAAà kai TaVTeAGs éxpós. 
Cf. Scháfer. ad Lamb. Bos. Ellips. p. 775." 


x 
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voUTOU às 2 7 Le» fov Üvyérae Axeric near pue- 
Tugicy TRE ert UTip TOUÜS TOU AÓryoU &c TOUC Eo2upas, 
ee) moore án Urie TOU Ars opos? cmroÜnyei», ovra 
QUTO mtTpós T£ Zi pareoc" oU £617] TOU'OUTOY Urtes[áe- 
Aero 77 Qe Qi. TOV dgoron, ore erroü enu eor oU; &A- 
Aorgíous. óvrare TO -— xoi ovópueri poo moror. 
xi TOUT & yea pui TO gyo obra 20:0 oer 1 6p 
c't. Üo.i o0 poro) Go Üperois 82 xod Üsoic, wo'T& TOAAUV 
TOXAQC, 0i 4a) gyomouuivay" eumeilmirois 0 kid 
£üocay vOoUTO" yégue oí Deo, e£ " Aidou. &weivou dn gd 
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K.—? ai add YAZYDKiwp.—P àvbpbs abris T.—48 b$mepeBdAAero EFm.—7 TÓ viei 
üvras Kp.—5 uóve TDKyp.—! épyacanévy 1.—" kal ToAAà Aw.—" eipyacévov 
Es.—V 05) ToUTro tf, Tb ToUTo p, TroUVro Tb DK.—* àAAà Trj» Y(TADEFKrtnptt : 


"EAAmvas possis: 


ToU0€ ToU Aóyov] SrEPnu. * Verba hec 
ToU0e ToU Aó*yov post TOUTOV 82 scripta 
fortasse fuerant, absque ómép. Hic certe 
neque hoc neque illa usum ullum habent." 
Scilicet Ficinus vertit, Cujus sermonis 
testimonium Graecis — exhibuit. | Ego 
vero mihi videbar hoc quoque loco de- 
prehendisse vestigia gratze cujusdam ne- 
gligentiz, que eandem rem bis expres- 
sisset, ita quidem, ut, verbi Tapéxerai 
admonitu, structuram verborum a supe- 
riore diversam optarit, Ceterum de fa- 
bula Alcestes v. Palephat. fab. 41. et 
quos ibi laudavimus. Frscn. 

mapéxerai] Libri editi addunt: bmép 
ToU0e ToU Aó'yov, quz Stephanus et Wol- 
fius recte pro glossemate habuerunt. Ba- 
stius P. 106. ita ea defendere studebat, 
ut bmp pro eveka, TOUÓe ToU Aóyov pro 
simplice ToóTov acciperet, verbaque $ Ümép 
ToUDe ToU Aó*yov vocibus eis ToUs "EAAm- 
vas subjicienda esse censeret; sed ve- 
reor, ut cuiquam id placeat. In hoc 
tamen laudandus est vir doctissimus, 
quod Tapéxerau non cum 4óryj, sed cum 
eis roUs"EAXmvas ex Platonico loquendi 
usu conjungendum esse monuit. Pro- 
tagor. $. 3. p. 312. A. eis rovs "EAAmras 
abrbv coQioTlh» Tapéxev. Hipp. Min. 
p. 343. C. Explicare quidem eis robs 
év Tois "EAAqot (v. 
Obs. Misc. vol. vi. p. 276. Hemsterh. 
ad Aristoph. Plut, 456. Heind. ad Gorg. 
$. 172.) sed et sensui et Platonis lo- 
quendi rationi accommodatius est, eis 
ToUs "EAAxvas (h. e. apud, coram, v. 


Dorvill. ad Charit. p. 547. Bergler. ad 
Alciphr. p. 235. Fischer. ad Weller. t. 
iii. pt. ii. p. 154. sq. tunc pro simplice 
dativo ponitur: exhibet apud Grecos, 
h. e. Grecis) cum zapéxerai connectere, 
Asr. 

maTpós Te kal umrpós] Bas. 1. et 2. 
maTpbs kal uqrpós. Mox Par. uóve. 
Sed recte se habet uóvov. "V. Dorvill. 
ad Charit. p. 691. Heind. ad Euthyd. p. 
389. Asr. 

ToUTO Tb *yépas]  Articulum rà, qui 
deest in libris editis, addidimus aucto- 
ritate legum grammaticarum. Idem fieri 
a nobis debuisset $. 28. ubi ézi Tobro 
mpa'ypa legitur in libris editis pro ToUTo 
TÓ papa. Fiscn. 

ToUTo Tb *yépas] Fischerus jam ex lin- 
guz legibus articulum inseruit; eundem 
exhibent Par. et Vind. 126. Paulo ante 
Bas. 2. épyaedpevov. Esse debebat ép- 
yacajévov. Hoc vero passivi activa sig- 
nificatione positi (v. Jens. ad Lucian. 
vol. iv. p. 595. ed. Bip.) interpretatio 
esset. Ásr, 

&AA& kai] kai abest a Codd. Vind. 
quocirca Dastius exterminandum esse 
censet; sed xal non ad Tjj ékeívms per- 
tinet, ita ut sit etiam, sed cum àAAà con- 
junctum affirmationis significationem ha- 
bet. Asr. 

TQ Épyo] Codd. Par. et Vind. 75 
&pyov. Sed recte se habet dativus cum 
verbo &yaua: conjunctus, etsi accusativus 
crebrius invenitur. dem modo Xe- 
noph. Symp. viii. 29. üccwv 3€ wWvxois 
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&AAà kal TÀv *e.—Y Tb fpyov DKyp.—: 5e om pr t.—? co) t.—h Émeujav K.— 
€ $dvracpa VEFruntéft.—4 9$» j$kev MTADEFKruwnptét: 5j ék&v fkev *ec.— 
* Diaumxavijras0n. DKrpt: OiaumxavacOan..roryápro: om w.—f $àv iévo: runt, 
ov iévo. ESf, Evriéva. F.—£ 5s om F.—h &mo0dvovro EFruntét, àro0dvo: ceteri, 
T quidem corr. —! &rorreívas 8& roUrov AEYDKwyp: Torfsas bt roUro *s.—À» ot- 
xabe 9 AZXZD.—k Bon05ca. rt.—l &mo0aveiy T.— 3) om n.—? kal om T.— 


&yacücím. ^ Cyrop. ii. 4. 9. órav cul 
&yac0Q Tüv cTpwrwwrGv, ubi cf. Zeun. 
vid. et Ruhnk, ad Tim. p. 8. sq. Sturz. 
Lexic. Xenoph. voce ipsa.  Librarii ac- 
cusativum, utpote frequentiorem, in da- 
tivi locum more suo substituisse cogitandi 
sunt. Asr. 

Oidypov] "Vid. Schol. Apoll. Rh. ad 
i. 23. et Suidas in v. 'Opoe)s. Fiscn. 

&mémeujav] Par. Éreuav : mox vice 
.$ácpa, Vind. 54. $ávracuo. Asr. 

*yvveubs] Intell. Eurydice nympha, 
quam Orpheus sono cithare mulcens 
uxorem duxit: et quum fugiens Aristaeum 
amatorem in serpentem incidisset et mor- 
tua esset: maritus ad inferos descendit, 
vid. Hyginus Fab. 164. Fiscn. 

ékàv] Abest a Codd. Vind. 54. et 
126. Par. nec Ficinus expressit. Male; 
est enim, propter quam, h. e. quam pe- 
titurus (ém? est propter, v. Fischer. ad 
Weller. t. iv. p. 242. Sturz, Lexic. Xe- 
noph. vol. ii. p. 267.) sua ipsius volun- 
iate (igitur spirans adhuc, ér: $àv, non 


mortuus s, divina necessitate adstrictus) 
descenderat. Asr. 

'AxiXAéa k. T. À.] Vid. Pindar. 
Olymp. ii. 143. Nem. i. 12. Platon. 
Apolog. &. 16. Callistrat, scol. 6. ed. 
Ilgen. p. 47. Dionys. Rhetor. p. 78. ed. 
Schott. Lucian. Hist, ver. ii. $. 19. t. 1. 
p. 465. Schm. De insulis beatorum cf. 
Heyn. Opus. Acad. t. i. p. 395. Asr. 

Qà Torcas] STEPH. * yp. u3j &rokrel- 
vas ü6 rovrov" quz est in Bas. 2. [et 
Par.] lectio. Ficinus vertit, sin minus: ut 
non appáreat, quomodo legerit. Frscn. 

Bon6fjcas] Cod. Vind. 54. Bona. 
Asr. 

éramofaveiv] Vid. Hom. Il. Z. 95. et 
Plato Apolog. 16. Frscn. 

AicxóAos] Athen. xiii. p. 601. xal 
Aic xóXos p.éyas v moum]rijs kal ZoookATs 
jryov eis à 0éarpa bià& rQv Tporyqbidv 
TObs Épwras, Ó uev Tbv 'AxiAAéus Tpbs 
IldrpokAov. Hoc factum est ab ZEschylo 
in fabula, qua inscripta fuit Mvppubóves. 
Frisch, 


24 IIAATONO3 


Airyohos àc Q^vaeei Qoia AAA THorgónAon : &pay, 
óc di XO May oUP Juovoy IlorgózAov Q0, 2,04 Ty Age 
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eee "Opangoc. QUA vag TO VTL épamro wi TOt) 
TXV TET oi Ücoi ripari TZV Tei Tóy £go, Pcr po- 
70i Ue rout nt dryer «ui 2 oio Ly 6r o" dE 
[hevoc TOV gom ri ayer 7 0TOW O guo Tas TO, gTOOLzO.. 
Bsiórsgoy y2e igi ui0ixOy tvÜsos y&p tri. Dit TLU- 
TO, X0 TOV AMA 776 ' AAxzei006 MODA eripung a 
&ic putatiupay 70006 mromipobavris. Oro à): Pywye" 
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9 ériudpnoav Y.—P. uj F. —4 àAAà kal C AEYDKwp : àAA üpa kal *s,—T mpdáwr 
w£.—3 yàp om rt.—t uév udAiwTa r(.—" Ó om m. —Y kal éye'ye EFu$s.—" al 
ante -peofgórarov add Y(AEYDKiwp.—* kvpiórepov T'EFunéet.—» elvou om T.— 


Aic 'xUAos 8€ $Avapei] Hzc Valckenar. 


laudibus celebrat. Quocirca recte jam 
Diatrib. ad Eurip. Fragm. p. 13. ab 


aliena manu profecta putabat, cui assen- 
tiuntur Wolf, Schleiermacher et Hart- 
mannus (Disput. Critic. de loco Sympos. 
Platon. Guben. 1804. 4. Cf. Beckii 
Comment. Societ. Philolog. Lips. v. i. pt. 
i. p. 162. ff.) Equidem genuinam esse 
hanc orationem censeo, de quo neminem 
opinor dubitare posse, qui Phaedri inge- 
nium ex hac oratione et sermone cogno- 
mine probe cognitum habeat, Scilicet 
huc tota fere Phaedri oratio spectat, ut 
probet, amasium debere amatori se totum 
tradere, pulcherrimamque et sortem et 
palmam contingere ei, qui amatorem 
suum unice sectetur, eumque sua ipsius 
vita pluris estimet. Phaedrus enim ipse 
amator erat, isque plane év6eos, ut in 
cognomine dialogo festive depingitur ; 
hinc sequentibus dicit: L&AXOV 0avud.- 
Covci kal üyavroai kal eO moi00civ (oi 
6col), Ürav ó épóuevos Tbv épacTT àya- 
TG, 1) Ürav ó épacTi)s Tà Toaibucd: 0eió- 
Tepov yàp épaa3s Taubucv* Év0eos "ydp 
égri.. Accedit, quod Phaedrus Homerum 
unum ex omnibus maxime venerabatur 
(v. Phedr. Dialog.). Igitur hoc quoque 
Phaedri ingenium egregie adumbrat, quod 
occasione bac data Homerum, ut qui 
Patroclum Achillis amatorem. exhibuerit, 
contra Zschylum Atticosque poetas tra- 

gicos, qui- Achillem fecerint amatorem, 


Bastius p. 108. sq. et Heynius ad Ho- 
mer. Il. ii. 786. contra Valckenarii alio- 
rumque sententiam hujus loci patroci- 
nium susceperunt.  Hartmannus vero, 
quem prorsus fugisse videtur Platonis 
homines depingendi ratio, usque eo pro- 
gressus est, ut etiam sequentia pro spu- 
riis haberet. — Ceterum cf. Politiani Misc. 
45. in Gruter. Thes. Crit. t. i. p. 59. 
Solan. ad Lucian. ÀÁmor. $. 54. t. vi. p. 
319. Fabric. ad Sext. Empir. Hypoth. 
Pyrrh. iii. 24. p. 176. Asr. 

Tis AAKfjoTi00s] Sine causa hoc Wol- 
fium, Bastium et Schützium offendit ; 
hic quidem verba c72s 'AAkfjeribos vel 
omitti vel in rày Ts Oéribos mutari vo- 
lebat. Egregii viri obliti esse videntur 
eorum, quz Phedrus supra dixit: obs 
éke(vn ("AAkmoTis) ToaoUTov bmrepeBáAero 
TÜ $uAÍG Di& Tüv Épwra, h. e. eo, quod 
maritum suum amabat. pitur Alcestis 
amans erat, et propter amorem in mari- 
tum morti se obtulit, Achilles vero ama- 
tus, épójuevos. Idem monuit Schneider 
ad Xenoph. Symp. p. 215. Asr. 

kal &yoryé qu] al abest a Vind. 
respicere vero videtur poetarum, e qui- 
bus Phzdrus totus pendebat, testimo- 
nia. Codd. 21. et 126. xal ponunt 
ante mpeof)rarov et cod. 126. pro 0càv 
exhibet 8eóv. Asr. 

' kupuorarov] Ald, Bas. 1. kvpiorepor* 


1 4 


ZYMIIOZXION. 


25 


uh dDoiiógor pi rou097ó) Tux A yo «pu ET 6iy, pue- 
T X aio 0y 42.006 vi &iVOL QV OU TÉLJU Giepanpui- 


ygEUEV* 


oUe vuesie v0) Iloowvíov Ayo Qinytiro. .eimti» Ó 


QL0TOV 0 oni Oo» nec (hoi doxéi," e Qoides, veo[Dsa Azo toi 
pav 0 Ayo, T0! Gre oru TUO! yy bou eymuputs ein 


"Egora. & pen yde 2 dv 0 


" Eenc, IUD ay E VOV 6 


——0U yg £0 TII eic. Un OyTOG às e &VOC opÜorspoVs £071 T6- 


2 TereAevTTKagi Aw.— 
víay à T.—* "uiv om n. 


sed jam in Bas. 2. est kvpióroarov. At 
fortassis comparativus mutari non debu- 
isset. vid. Animadvers. ad Weller. p. 
302. Fiscnu. 
$. 8. IIavcavíov Aóyov] Vide, que 
Thierschius preclare de Pausania ipsius- 
que ; Aóyo epe uci disputavit, p. 7. Asr. 
vüv Bé* ov *ydp éaw eís] Ita distinxi- 
mus verba, consuetudine loquendi Pla- 
tonica adducti, quum in libris editis le- 
gatur vüv 8€ ob "ydp écviw eis. Vid. ad 
$. 36. et ad Apol. $. 28. Frscn. 
vüv bé* ov ydp écrww eis] Prava hec 
interpunctio e libro Fischerian. et Wol- 
fian. in nostrum irrepsit. Scribendum 
est: vüv Be ob "ydp éoTiw eis. Scilicet 
vulgaris erat virorum doctorum (Mark- 
land. ad Lys. p. 305. ed. Reisk. Fischer. 
ad Apolog. p. 147. Weller. t. iii. pt. ii. 
p. 35. Heusd. Spec. Crit. in Plat. p. 8. 
Heindorf. ad Charm. $. 50. Thezt. p. 
286.) opinio, viv 9: absolute poni et el- 
lipsin in hac loquendi formula inesse. 
Recte de hoc dubitavit Thiersch. Spe- 
cim. Edit. Sympos. p. 39. sq. Quam- 
quam hujus quoque viri sententia mihi 
non satisfacit. Scilicet verba vi» 5€ 
censet jungenda esse cum iis, quz pa- 
renthesin excipiant ; v. C. Euthyphr.. P. 
11. C. ei u£v avrà eyà &Aeyov kol émi- 
Ocuqv, íces üv ue éméckwTTes—viv Oc, 
cai *yàp ai jro0éceis elolv, &AXov 5j riwos 
9ei ekóuparos. Heusdius p. 8. hunc 
locum sic interpretatur, Quod si illa ego 
dixissem ac posuissem, me forte (for- 
tasse?) risisses — nunc vero (subaudi, 
me hoc joco petere mon- licet), nam tu 
r^ posuisti: alio igitur joco opus est. 
Thierschius vertit: Si ipse ego talia pro- 
posuissem, sine dubio me irrideres, nunc 
vero, cum iu ea proposueris, alio sane 
joco opus est. lo iis vero locis, ubi 
orationis nexus turbatus esse videtur, 
speciosius quam verius verborum vüv 8€ 
cum postrema orationis parte coheren- 
Plat, 


? uévro: p.—^ éd Aóyov v.—* 56 om D.—4 Sore? vavca- 
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tiam probare conatur. Sic Apolog. p. 
38. B. ei uev yàp jv pot xpfinara, ériun- 
cáumv àv xpnudTev, ca fueAAor ékrí- 
Ceiy* ovOty yàp àv éBAdBmv: vüv Be, oU 
yàp éeriv* ei 3j Épo, Ócov àv eyo Dwva- 
uq. ékrio ou, Tocobrov BoíAca0é po | Tipij- 
cat. tacos 0 àv Bvvaluny ékTicai D bpiv TOU 
pyüv pyvpíov Tocobrov o)v ciuApuo. 
Ad hunc locum notat, * Sponte apparet, 
Platonem habuisse in animo scribere : 

vüv 9€ ToToUroV miuus, ócov àv éyà 
Svvaiumv: ov yàp & eri, Sc. éuol xpfiuara. 
Verbis vero ob 'yàp &eri more solito pre- 
missis, et illata insuper particula ei, hec 
ipsa orationis confasio, quz nunc legitur, 
originem habuit. In aliis denique locis 
verba vüv 8€ cum ejusmodi membro ora- 
tionis connecti vult, quod cum aliis potius 
coheret. "Theet. p. 143. D. €i uv àv 
e Kvpfjvn uaAAov éimbópmv, à GOecóbwpe, 
7à, Ékei Év o'« kal mepl ékelvev &vnpárroy — 
vüv Be, jyrrov *yàp ékelvovs 1) rojcàe $i Q 
koi LAAAOV émiÜvud eiüévai, Tíves uiv 
TÀV véwv émibotoi Yyevéa 0a. éTLeucets , ro UT 
78; abrós re ckomQ k. T. A. Hic ani- 
madvertit, * Pergere debuisset: vüv Ó&, 
$TOV yàp—94iAQ, B&AAov Dj ériüvpuó 
eibéva, cet. Similiter Charm. p. 175. 
A. verba éd óre cet. primum cum vv 
96, mutata vero constructione, etiam cum 
obOau; OvvdueÜa ebpeiv jungenda esse 
censet. Hsc omnia procul vero esse, 
persuasum mihi habeo. In omnibus enim 
locis, quos viri docti laudarunt, vüv 5€ 
cum verbis statim sequentibus conjun- 
gendum est; quod sensus illorum loco- 
rum postulat. Euthyphr. l. l. ita capi- 
endus est locus: mume vero íw scilicet 
hec posuisti. Particula *yàp non solum 
éxplicationi, sed animandz quoque ora- 
tioni inservit; est nostrum, ja.  Eao- 
thyphr. locus vertendus esset: «un aber 
hast du ja diess behauptet. lta apodosis 
optime respondet verbis pragressis: ei 
- eUrà éyà fXeyov.  Simplicissima 
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tunc eaque verissima totius orationis 
structura est : Si ipse hec posuissem, for- 
tasse me irrideres ; nunc s. jam vero tu 
ea posuisti; igitur (07)) alio joco opus 
est. Similiter Apolog. l. l. verba viv 5€ 
cum sequentibus ob *yàp éemiw conjun- 
genda sunt, quod sensus efflagitat ; pra- 
cedunt enim :; ei u£&v yàp 7jv uoi xpijuara., 
et tunc recte sequuntur: vürv 86 ob "yàp 
€oTiw ; nunc vero nulla mihi pecunia est. 
Hac ratione etiam ceteros locos interpre- 
tandos esse, non est, quod uberius expo- 
namus. Interpunctio igitur post vüv à& 
ubique tollenda est, ut h. l. vüv 5€ ov "yáp 
éa7iv eis. Quod reliquum est, neminem 
Grece doctum fore puto, quem yàp plu- 
ribus verbis subjectum in hac loquendi 
formula offendat. Primum enim «yàp 
scpenumero post tres, etiam quatuor 
voces positum reperitur. Sic Xenoph. 
Cyrop. vii. 5. 25. às év kójup Ooket "yàp 
jj TÓAis müc'a, elvo« Tjj0e Tfj vukrí. Hec 
est scriptura plurimorum librorum, quam 
recte defendit Hemsterhus. ad Lucian. 
t. i. p. 432. Etiam hic respondet Grecum 
"yàp nostro ja, quod similiter post plures 
voces verbo subjicitur. Poetarum locos 


laudavit Schefer. Melet. Critic. p. 76. - 


Deinde in loquendi formulis: vóv 86 ob 
»yàp, cal "yàp al. yàp alium locum habere 
nequit; praecedit enim v)» 5i, et tunc 
demum sequitur ipsa quasi oratio: ob 
yàp, val "yàp al, Quod libri antiqui 


haud dubie interpunctione post vü» 9 
non plena illa, quam recentiores posue- 
runt, sed commate tantum posito, signi- 
ficare voluerunt. lta enim Ald. Bas. 1. 
et 2. scribunt, vUv 9&, ob "ydp éew eis. 
As. 

Tra)TQs 06 uias] TabT7s omittunt Par. 
et Stobzeus Eclog. Phys. p. 23. mox Vind. 
54. et 21. érel 5€ 03) 0o éaróv. Asr. 

600 écrby] De Venere gemina, Vul- 
gari altera, altera Calite, vid. Apuleius 
Apol. p. 281. Elmenh. Ceterum hic 
locus vávres *yàp Toev—rbv 0€ obpáviov 
legitur in Eclogis Stobzi Physicis p. 23. 
ita, mávres—áàdpoBÍrs js u&v ottas— 
kai €pwras eivau.—06 oU—Tpea Bórwp—3hv 
5e—tvvepybv—. Fiscnu. 

3j .év *yé vov] 5 pro 7 scripsi, quia est 
una s. hec, non vero simplex articulus. 
In prioribus e codd. Vind. pro à 6eà re- 
posui Atticum illud 7à 0ed. Vid. Ste- 
phan. append. de dialecto Attic. p. 151. 
184. Kon. ad Anonym. de Dialect. p. 
304. Asr. 

&ufyrep] Par. &áueive. Br». 

&ufjrep—obpavíav — máybmuov] Vid. 
Xenoph. Symp. viii. 9. ubi cf. Bach. 

iotin. Ennead. iii. 5. p. 293. Marian. 
Ejügr. i. 5. Anthol. Gr. t. iii. p. 211. 
Asr. 

& 9 éxarépos elAqxe] Vulgo legitur à 
9' obv éxárepos efxxe ; illud obv, quod 
et sensum et orationem pervertit, ejeci- 
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mus, utpote ex falsa repetitione librario- 
rum incuria profectum. —Bastius contrà 
Pausanie mentem legi volebat: émo- 
veiv iv o)v oU 8e mávra. & 9 obv ékáre- 
pos elAmxe, v. e. Haud dubie vero pro 
obyv legendum est a2, quocum s:pissime 
confunditur. Sensus est, omne, quod 
divinum est, per se quidem laudari debet 
(s. pulchrum et bonum est), sed usu vite 
etiam malum fieri potest ; quocirca Amor 
(per se, ut deus, bonus) etiam perversus 
fit. Quapropter laudandus quidem est 
Amor, sed duplex ipsius natura discerni 
quoque debet. Asr. 

müca "yàp pa£is]- Laudatur hic locus 
a Gellio N. A. xvii, 20. et Latine 
vertitur Sic, * Omne omnino factum sic 
sese habet: neque turpe est, quantum in 
€o est, neque honestum : velut est, quas 
facimus nunc ipsi res, bibere, cantare, 
disserere : nihil namque horum ipsum ex 
sese honestum est. quale quum fieret 
modo factum est, tale extitit, si recte 
honesteque factum est, tum honestum fit : 
sin parum recte, turpe fit. sic amare : sic 
amor non honestus omnis, neque omnis 
laude dignus; sed qui facit, nos ut ho- 
neste amemus, Atque hunc ipsum locum 
Stobeus conjecit in Eclogas Ethicas v. 
p. 76. sed legit 45i Éxei—o)80' Eos. 
Fisca. 

"perTouéryy] Participium debere hinc 


abesse arbitror: jungi quidem certe cum 
precedentibus posse non videtur, ideoque 
(si retineatur) interpungendum esse ante 
ipsum. Plura autem de loci hujus lec- 
tione dicam in annotatione quz proxime 
sequitur ad p. 183. D. SrEPz. 

TpaTrTouévm] Stephanus hoc partici- 
pium expungi vel comma ante ipsum poni 
volebat, quorum neutrum necessarium 
esse, recte Fischerus jam monuit. Ce- 
terum cf. Men. p. 366. Asr. 

$ vU] Sydenhamius conj. à», quod 
Wolfius merito explosit. As. 

Tóxn] Ald. Bas. 1. 2. róxor quod 
mutari fortassis a Stephano non debebat. 
At est tamen paulo post idem modus 
in omnibus libris 2, v. àv TÜx«ect. Fiscn. 

TÜXn, quod Stephanus reposuit, con- 
firmatur a Vind. omnibus. Asr. 

àvonrorárev] Schützius Lect. Platon. 
Part. i. conj. àvonroráres, quod quamvis 
Codd. Par. et Vind. 21. et 126. confir- 
metur, et per se quoque probabilitatis 
multum habeat, tamen rejiciendum esse 
puto, quia Pausanie menti adversatur. 
Infra enim ipse dicit: d0ev 503) éml 7b 
üpfev rpérovrai—voüy p&AAov €xor àya- 
müvres—oU «yàp épàsi malbmy, &AX' 1) 
éreibàp dm üpxwvrai voüv loxew; et 
infra y &áopocóvg AaBóvres ós yéov cet. 
Asr. 


r 
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kal égr.w—£pcos] H«c Wolfio etSchüt- 
zio Spuria videbantur; sed, ni fallor, 
apposite interjecta sunt, quo genuinus 
amor significetur ; ea vero, quz sequun- 
tur: d6ev 5) enl 7b lppev—&ryamüvres 
superius: &cciv obros Ó rQv TaiBcv &pcs 
simulque ejus prestantiam uberius ex- 
ponunt. Accedit, quod etiam in vulgi- 
vagi Amoris descriptione supra legimus: 
kal oUrós écTiv, bv oí $aUXo. TOv àvOpó- 
wV épioiv. Asr. 

&uoípov] Bast. malebat &uoipos, quod 
Ficinus videtur confirmare; sed 9$ 56, 
Tjjs obpavias—GüyamüvTes, qua per se 
exhiberi debebant, propterea quod Amo- 
rem celestem, vulgivagi in superioribus 
adumbrati contrarium, describunt, vari- 
ande orationis gratia precedentibus : 
€gi "yàp kai àmó Tíjs 0coU v. cet. annexa 
sunt. Hinc recte habet àuofpov. Asr. 

€k TobTov T0U &poros] Sic Codd. Vind. 
Editiones vetustiores ar&culo carent. Asr. 

émmryoi]. Hesychius : "Emwmvoi: oi i76 
6coU karexóp.evoi.. Frscn. 

&. 99 àÀN éreibàv] Srzpn. * Vel àÀX' 


k ha dn Kal et mox.— 


— Éretra....pioípov in 
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—t £uuB. $.—" àvo- 


7 éreibày legendum, vel àAAà pro &àAX' 
j| accipiendum, videtur: ut vaíbwv ap- 
pellatio extendatur longius, sicut in no- 
mine ex ea composito, quo usus modo 
est. Recte. nam particula àAAà, post 
negationem, sepe simpliciter ponitur, ita, 
ut idem valeat, quod ei 3j, éàv ufj. F1scu. 

Tovro Bé mAmnsid$e: T. "yeveidokew] 
Hac quoque Schützio supposititia visa 
sunt, male; egregie enim depingunt Pau- 
sanic solea: in his rebus fere puti- 
dam. Asr. 

&AN' obk, é£omorfjsavres k. T. A.] Que 
conjuncta esse debent, distracta, disjun- 
genda vero connexa hic deprehendimus. 
Verba sic construenda sunt: àAA' obk 
(int. mapeckevacuévoi eiglv) kar aryeAd- 
cavres oixfj0ea0au, ém^ ÉAXov &rorpéxov- 
TES, Stomarfoavres, €y à$pociry AaBóv- 
mes &ós véov, h. e. non ita comparati sunt, 
ut leti (s. ridentes) aufugiant, ad. alium 
se convertentes, postquam puerum, (im- 
prudentem s. insipientem eum éy &$po- 
cóvp) utpote adhuc juvenem capientes, 
deceperunt. Asr. 
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Aíckovro DKp.—" xpfjv X AETAKwy : 


xpi» bé—alcdparos] Hic locus ex- 
tat apud Stobeum Ecl. Eth. 50. p.358. 
Fiscn. 

&vgAÍckero] Par. et Vind. 126. àva- 
Aíckorro, quod citerioris Grzcitatis pro- 
prium est. V. Markland. ad Lys. Orat, 
p- 43. t. v. ed. Reisk, Bast. ad Symp. p. 
111. Fischer. ad Crit. p. 129. Hermann. 
ad Viger. p. 805. sq. Scháfer. Melet. 
Crit. p. 121. Quod sibi voluerit Mark- 
landus l. l. a;0as pro vaíówv reponens, 
non perspicio. Asr. 

kakías kal àperzs]  Stobaus pro xol 
exhibet 7 ; j sed kal propter sequens ijv- 
xüs Te Tépi kal apros rectius videtur 
esse ex ingenio Pausaniae, qui ejusmodi 
lusibus delectatur. Asr. 

xpüv 9€ kal robTovs] xpi citm 
tarunt Vind. 21. et 126. pro xp, quod 
per se quidem non damnarem, sed in Pau- 
saniz oratione minus rectum videtur esse, 
quam repetitum illud xpfv 9€ kaí. Asr. 

Tb rowÜrov] SrxrPn. * Legitur etiam 
Tbv Toi0UTOP, üt referatur ad vóno, et 
subaud. rbv roi0Drov vónov € éavrois ví0ec- 
m. Alioqui cum T TotoUroy subaudiri 
posset brevius zoie;v. Mihi vero hzc 
crisis non placet : nam vera lectio vide- 
tur esse Tb TotoUT0, ita ut hoc vocabulum 
referatur ad ipsam rem, et casus ejus 

deat simpliciter a verbo pocava'yká- 
ew. In Bas. 2. legitur ràv Toi0brov* e 
qua scriptura Stephanus sponte videtur 
confinxisse lectionem by 7oiwbrov. At 
TÀV TOL0ÜTGV QUO referri, aut unde pen- 
dere, possit, non reperio. Ficinum qui- 


dem legisse Tbv Toiobrov certum puto, et . 


id retulisse ad vóuor. vertit enim, Opor- 

iet quoque eidem legi vulgares illos 

i a adhibita necessitate, subjicere. 
ISCH. 


Tb roioUrov] Bas. 2. et Vind. 21. ex- 


hibent rà» Tot rwv, quod Wolfius, de 


xph; *s.—" Tàv Toi o)Tov E'Y.— 


X mas XTA 


loquendi ratione zpocavarykd£ew cid 7: 
male dubitans, recepit, u/j épáv huc re- 
ferens ; eumque Schleiermacher secutus 
est. Sed primum Tpocavaykátew et 
àva'yká&ew Twá t ex usu Grecorum in- 
primisque Platonis esse, jam Bastius p. 
112. et Heind. ad Phzdr. p. 235. docu- 
erunt ; deinde 5 rotovrov e quo Wolfium 
sensum extorquere non potuisse admo- 
dum miror, superiora xpájv 8& kal vóuov 
elvai, u3j épáv maíBwv respicere, eo faci- 
lius intellectu est, quum proxime pra- 
cedat: oi gi» &vyaol TbV VÓuoYV TOUTOV 
ajTol abrois ékóvres TíÜevrai. TOv oi- 
oórwv autem posito, scabrities Platoni 
infertur pene intolerabilis. Verba enim 
Go'Tep kal TÀV éAevÜCpow 'yvvaiKüv Tpoc- 
avo'ykátopev abrovs, kaBócov OvváueOa, 
13) épáv plenam orationem efficere ideo- 
que per se posita esse, sensus docet. 
Alia esset ratio, si solummodo legere- 
mus : Go'ep kal TÀv éXAevÜépov *yvvoukGv, 
p) épév ; tunc enim verba &omep T. "yv- 
vaikv essent interposita et uu) epi v recte 
ad prius r&v rotobrwy trahi posset. Asr. 

Twà] F. wwás. Sequitur enim idem 
numerus, et Ficinus non dubium est, 
quin ita. legerit: vertit enim, Nam Ai 
Sunt, qui occasionem conviciis, et quo- 
rundam sententie, praebuerunt, qui ama- 
tori obsequi turpe dicunt. Fiscn. 

Twà] Voce rwà Lysiam oratorem re- 
spici, jam ad Platonis Phedrum P. 36. 
conjeci. In universum quoque Tis est 
nonnemo. Vid. Heinrich. ad Museum 
p.67. Quapropter supersedere possu- 
mus Fischeri conjectura ryàs proponen- 
tis, quamvis Codd. Vind. omnibus com- 
probetur. Asr. 

,Xaplsea0ai] Timeus : Xaplteacu koi- 
vàs uev, 6s oL moAAot ioles Oc, éri Mer 
Gier. Fisch. 
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Tpàyua]  Tpáyua omittunt Vind. et 
Par. haud male; quanquam confirmatur 
superioribus mpülis TpaTTouérm, v Tf 
mpá£e, ós hv mpax0r. Asr. 

6ikaíes] Ald. 8uaíos. mox Bas. 1. 2. 
£xovct. male. Fiscn. 

ó éy Aakebaíuovi] Cf. Xenoph. Sym- 
pos. viij, 35. ubi cf. Schneid. Maxim. 
Tyr. Diss. xxvi. 8. p. 217. ubi v. Davis. 
p.598. Reliqua citavit Wolfius ad h. 1. 
Asr.: 

Tjjs bé 'Iovías] SrrPn. * Hoc ordine 
collocata fuisse verba suspicor, 77s Ó& 
"Iovías roAXaX00 kal &AXo61 aio xpbv etc. 
alioqui, ut habeat ille genitivus, unde 
pendeat, scribendum fuerit, éml 8& Ts 
"Ievías: ante cot autem subaudiri éke- 
vois, vel sap" ékeívav, sive bm ékeyov. 
Ego vero voAAaxo? loco non movendum 
esse censeo, quum et sic ab eo genitivus 
Tfjs "Imvías recte pendeat, et dco: cohz- 
rere arbitror cum. &AAo6: (Bas. 1. 2. üA- 
AoTt, male): quod sane idem est quod 
wap üAAoi:s. Fiscu. 

rois De "Iovías] Vulgo, 75s 9 "Iovías 
cet. Corruptum esse locum cum Sy- 
denhamio judicat Wolfius. Bastius T7js 


"Ievías absolute positum esse, ante &A- 
Ao0, ToAAaxoU vero éy ÉAXois excidisse 
arbitratur.  Lenissima, ni fallimur, mu- 
tatione locum sanavimus, scribentes Toi$ 
pro 77s. Oí (int. ék) "Ievías sunt Iones. 
Ellipsis hzec est imprimis Tragicis fami- 
liaris. Sic Eurip. Orest. 887. 9s àv 5v- 
vqTaL TÓAeos. "Troad. 859. Tekvormoibv 
Éxovca rücOe *yüs móciw. Cf. Porson. 
ad Eurip. Orest. p. 150. Scháfer. ad 
Bos. de ellips. Gr. p. 691. sq. Similiter 
Constantin. Porphyrog. de Imag. Christ. 
Edessen. p. 89. ev &pnxavía oÜv kal T5) 
éoxdrm &mo'yvéce. oi Tís TÓAeus kaTa- 
cTávres, | Et p. 96. oí mT5js "Ebécoms. 
(Vid. Schetttg. ad Lamb. Bos. p. 339. 
sq. ed. Schef)  Thierschius p. 45. le- 
gendum conjecit, 7fj 9€ 'Iuvía, intellecta 
prepositione. In sequentibus pro robró 
»ye cum Bas. 1. et 2, scripsi rovriye. Asr. 

TÓÀV &pxopévav ] SrrePH. '*yp. mois 
àpxopévers" quz est Bas, 2. lectio non 
inepta. Fiscn. 

Tois àpxouévois] E Vind. 21. et Bas. 
2. rescripsimus pro Ty &pxouérvev, Ce- 
terum cf. Athen, xii. p.602, A. Asr. 
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cgo TOIOUPTI, ^i Eórri. v&) xoA0» Qoxei &iyQa x0 pa 
$AÓVTI ee gon, xi Tpóc TÓ daz &A 6i £fouria 0 0 yó- 
[uoc 06e 7$ d EA deputare. s gy teyot opera t eTtuv- 
simÜo, (& &i^ vig vOMJUug T. oie) XLV. OT1009 Oum xl 
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T m, TU» DK.—* kaAGQv DK.—. éve8vufióqy DKy.—" ópáy pr r.—"* kàv YET DKwp: 
Kal àv *s.—"* Dri kal T.—* àv w.—! re om XAYDKp et pr u.—* aie( XA, àv ef 


Tá Te ÉAAa Távra] Schleiermacher 
conj. Tá re ÉAAa TajTa (int. $iAocoóía 
kal $uAoyvuvagTía). Sed Grece lo- 
quendi ratio postulat, ut verba sic expli- 
cemus: 9 93jj 7d Te lA vrárra xal uÁ- 
Aura Ó Épws éumoiciv $uA€i, h. e. pre 
ceteris omnibus, quz hoc efficiunt, max- 
ime amor illud efficit. As. 

*Apuobíov] Ald. 2uo8íov: e quo in Bas. 
1. 2. factum est *Hpuobíov: uti Fic. quoque 
scriptum suis in libris reperisse videtur, 
quum versio ejus habeat, Hermodii. Sed 
verum hominis nomen fuit 'Apuóbios. De 
Aristogitone et Harmodio, tyrannicidis, 
legendus est Meursius in Pisistrato &. 
13. s. qui locos scriptorum utriusque lin- 
gu: magna diligentia congessit. Frscn. 

kai 3j Apuoblov dia] — Articulum 7 e 
Vind. 21. et 126. recepi. De re ipsa 
vid, Interpp. ad Thucyd. vi. 54. Valcke- 
nar. ad Herodot. p. 398. Ilgen. ad Scol. 
p. 47. Asr. 


$. 10. évüvumOévri *yàp] Vind. 126. 
Par. évetvyufj9nv, margini cod, 54. adscrip- 
tum legitur éve0vufüg. Sed sana esse 
verba, interpretes jam recte monuerunt. 
Interrupta est enim orationis coherentia 
verbis interpositis : ei yàp 7) xpfjuara—ó 
év0dOe ; tunc verba Taóry; tv obv oim- 
0c(n Év Tis cet. apodosin efficiunt pro, 
Bokoí àv (respectu ad prius év6vjumgévr.) 
Tá'ykaAov  vopítea0au cet. Asr. 

pis Td émixeipeiv] | Scripsi pro Tpbs 
Tb, quod vitium interpretes latere potu- 
isse, admodum miror. Fischerus ad Wel- 
ler. t. iv. p. 255. mpbs cum accusativo 
hac significatione constructum male de- 
fendere conatur. Ásr. 

' $iAocoQías rà uéywra] | Schleierma- 
chero suspecta est vox $iAocojías. Equi- 
dem suspicor, hoc quoque, sicuti plurima 
in his orationibus amatoriis, philosophi 
vel oratoris cujusdam scriptum vel dic- 
tum respicere. Scilicet sophistica illa et 


IT. il; 389, 


I11, 183, 


11. il, 390, 
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DKp et corr $.—5 àv Üüpkov AEYDKRwy, r&v Üpkov 2 : cv Üpiey *s.— 


rhetorica setate philosophia censebatur 
vulgo iis, qua ad vitam non solum bene 
atque honeste agendam, sed inani quo- 
que virtutis ac probitatis specie fucan- 
dam facere viderentur. Asr. 

€0eXovral xol] Editi libri habent kal 
é8eAovrás, Vind. é8éXovres, solemni per- 
mutatione (v. Sturz. Lexic. Xenoph. vol. 
ii. p- 22.) Infinitivus 8ovAeew cfflagitat 
participium vel adjectivum loco participii 
positum : vel. é0éAovres, h. e. cupidi, 
studiosi (v. Heind. ad Thezet. $. 4. p. 143. 
D. é0éAew enim szpenumero est exop- 
tare, cupere, v. Dorvill. ad Charit. p. 541. 
Observatt. nostr. in Pindar. Olymp. in 
Beck. Comment. Societ. Philol. Lips. v. 
li. pt. i. p. 19.) vel é0eAovral (int. óvres). 
Vind. lectionem égéAovres nunc quidem 
Vulgaris lectio tolerari ne- 
quit. Namque si ad &0éAc: infinitivum 
OovA ebeiw referres, mirum in modum tur- 
baretur orationis perspicuitas. Kal, quod, 
vocis éüeAovral mutationibus affectum, 
ante éQeXovral vel é6éAovres positum erat, 
orationis nexu postulante subjeci, Ce- 
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' utrumque 


terum ad vocem koiuseis e verbo se- 
quente 8ovAeóeiw aliud simile eruendum 
esse, vix est ut moneam. De re ipsa 
vid. Wolfii. not. Asr. 

KoXaK. kal àveXev0.] Bas. 2. koAaketav 
Kal &veAevÜepíav. — Àt alter numerus 
recte habet, quem Ficinus quoque reddi- 
dit, I/li adulationes servilesque assenta- 
tiones. vituperabunt. mox rov0er. sine 
particula kal Bas. 2. male. Friscn. 

9 6t—dmoelv ó év0d5e] Hic locus extat 
in Eclogis Ethicis Stobzi c. 61. p. 393. 
Legitur ibi £vyyvóum— 70v üpkov. Fiscu. 

TOY Üpkev] Vind. 21. 126. et Cyrillus 
contra Julian. vi, p. 187. C. vbv ópkov, 
quod placet ; accusativus enim cum verbo 
ékBaívew solet conjungi. Sic Rep. i. 
20. (ubi e cod, Venet. rojrov pro Toro 
sine causa reposui). iii. 14. Politic. p. 
174. ed. Fisch. Aristot. Politic. iv. 11. 
Stob. Eclog. Phys. t. i. p. 410. al. De 
re ipsa cf. preter eos, quos Wolfius lau- 
davit, Jacobs. ad Anthol. Gr. t, i. p. 
261. Asr. 

Opkov] SrEru. * Post üprov videri po- 
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test aliquid deesse. Quidam éyrofviuov 
desiderari existimarunt. Ficinus, Vene- 
reum jusjurandum mihil valere. Nihil 
autem addendo, intelligendum esset, óp- 
koV ovk elvai év rois &jpobiiois, vel Tots 
Tepl rà à$pobícim. At non opus esse 
arbitror his ambagibus. Immo o? con- 
jungendum est cum $acl», ita ut ob $a- 
ai sit negant: Üpkos àjpobíoios est jus- 
jurandum, quod dat, vel dedit, amator : 
et elva, declarat valere, ut Ficinus et 
Cornarius recte acceperunt. Itaque sen- 
sus est, Amatorem jurejurando teneri ne- 
gant. Fiscnu. 

ial oi 0col kal oí &vOpwrroi:] Cyrill. 1. 1. 
xal 8col xal &vOpwmo:. Et paullo post : 
Tücav Termovfjkagi éfovaíay. Asr. 

$. 114. éroa;po:i] Pro érepor scripsi e 
Ficino, ut qui verterit, socii. Idem 
proposuit Heind. ad Phzdr. p. 210. 
Nihil frequentius harum vocum permu- 
tatione. Asr. 

$0'—ümrAobv] Bas. 9. à» ümAobv, 
omissis verbis Éyei ovx. — Ficinus vertit, 
Quapropter ita hoc habere se arbitror, ut 
ipsum secundum se, sicut principio dic- 
tum est, neque honestum sit neque turpe. 
Neque enim simplex est, sed recte fac- 
tum honestum, contra, turpe. Fiscu. 

elvai] Infinitivo elva: hic locus non 
videtur opus habere: in quo parenthesi 
sunt includenda ista Ówep é£ àpy?s éAé- 
x0». .is autem cujus hic mentionem 
facit locus, ubi nimirum illud dixit, extat 
in fine p. 180. et in principio p. 181. 
ibi enim legimus, mea *yàp mpü£is à 


Éxer abr) éQ' éavrijs mporrouéra, obre- 
KaAjj obre aicXpá. Unde (quemadmo- 
dum modo dixi) participium vparToj.évn 
abesse debere existimo : nec certe a Fi- 
cino agnoscitur: ac quum pa£is quo- 
dammodo includat in se mporropérn, non 
immerito quis supervacaneum esse dixe- 
rit, meo quidem judicio. Ad alterum. 
autem locum qued attinet, qui est in p. 
183. in eo Fic. legit, ob 'yàp-àAoUv éo7iv. 
ponitque verba hac, ante ista, àAAà ka- 
Aós uev mporTÓpevov. STEPH. 

obx &mAoUv écziv] | Cod. Par. et Bas. 
2. omittunt $6 &mAoUv: Dastius ovx 
ante &rAobr expungi volebat, et Schlei- 
ermacher ita vertit, ac si legisset: ovx, 
&mAGs oltre kaAóv, éaT. cet. Sana esse 
hec verba existimo, ita vero interpre- 
tanda, mon simplex et absolutum est 
(ómAoüv est simplex et absolutum, quod. 
sine ulla exceptione ac conditione valet, 
ut creberrime apud Platonem leyitur),. 
quod, (h. e. sicuti) ab initio dictum est 
per se neque pulchrum, meque turpe. 
Verba Gep—€Aéx6r olre kaADy cet. ex- 
plicationi/ precedentium: obx G&wAoU» 
écTiv inserviunt. Elva: vero sic solet 
verbis dicendi et appellandi non solum 
abundanter, sed etiam ita conjungi, ut 
modi fere finiti partes agat. . Cf. quee 


"Reizius ad Viger. p. 737. sq. de hoc 


genere disputavit. ltaque elvai, si sen- 
sum spectas, pro és» positum est, ratio. 
vero grammatica e verbo éAéx6: pendere 
jubet. Asr. 
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eicxpóv] Par. Vind. Ald. Bas. I. sroÀAXoUs Xóvyovs] Absunt haec verba a 
eicXpóàs. Similiter mox pro kaAbv Par. Par. et Vind. 126. Asr. 
exhibet kaAQs. Asr. 6i& TaUTa oDv] Par. ovs piy— robs 6, 


&v0c. Xfryovyri] | Cf. Phedr. 294. AI- 
cibiad. i. p. 112. Xenoph. Symp. viii. 
14. Heusd. Spec. Crit. i in Platon. p. 114. 
Sydenhamius conj.. Gua *yàp—üv0ei, Af- 
"yovros ovmep ?jpa. C£, Thiersch. p. 46. 

ST. 

&romrápcyos] Hesychius : 'Azomrápe- 
vos &àmomTás. lmitatus enim Plato vi- 
detur locum Homeri 1l, B. 71. "Quxer? 
&momTáuevos, Fiscu. 


ut Vind. 126. Schutzius hanc totam ora- 
tionem 01à raUTa—Ó éppevos, utpote ex 
repetitione precedentium a librario pro- 
fectam, exterminandam esse censet, Ba- 
stius vero ToUs Mv et robs 8€ probans 
verba Kol moTépev pro spuriis habet. 
Utrumque est procul vero. Tois u£v re- 
spicit amatores, rois Ó& vero pueros. Ita- 
que repetitionis suspicio. nulla est, AsT. 
3 eis] Vind. 21. ?) xal eis. As. 


XTMIIOZSION. 35 


A / ^ / / eN/ / ^v 
On" Asímeroi vQ "jueTipo vOpug 0006, &i [A661 0G yu 
m" , ^ 3 $a: (i x dA el £1.35 
gisimÜma &poure) ouium. toT typ TUM VOLO, UG "Tép Emi 
POT m. 3 £ 3 4/ ^M 08 / 
vOiG tpOTOUG 7) QouAsU&u8 &ÜeXovro, qgvrivoUv OoUXciw artti- 
D N / 5 PN; , e A N 
Qixoic [A xoXoUxEeim &iVOtL DLE ecOVeiOIO TOV, OUTOU 07 xoi 
»/ h ^ d Posi / e / / 5 dei / 
Q.ANO pio puoyn QouA&ítt &X000106 A&iTETÜL OUX' &TO0V&i- 
ej / N / / ^ 
Üurroc" cT 06 £c 7 spl v4» UptTTW. VEVOULAC TOM "yOLQ 


N ^ £z 5 Lr 
À7 quiv," £X» vic £06. TV, ÜsgovreUeuy jyoUpusVog Or" Exti- 


, / m A N / 3 os N UA 
VOV^ OLUUELV Ay &reoÜou 7 xor coQiuy viv 5 zoTRP QXXO 
e ^ , 5 ^ el ?q e» à /^ r , , N 
OTIOUV [UepoG CuoETT]G, ULUT?] UD" 1j £ÜcX.odovAsio oUz 010 Y pL 
5. URN / NN EA / "iud C15 
eiva4 oUÀs moXoxeio. Oei 0; TO vópum voUTw Lupu[20 6I" eig 

3^5; / N ^ / wt MOERS 
vOUTO, T0 Tt T'pi Ti aro EpoLo Tí) zo TOV Tépi v5) Qu- 

/ ^ N 3 / / ^ 
AoroQiay v& xot TV OUADM GET, 6i BEN Eop[ozvou" 


j N 4 Sy ? D N / ej M! 
300v tysvéoÜout T0 £go T1) T0012. y eise o. 0TOW "yt 
Á 


, N ar "b oca , N /, 4, 3/ 
€ig TO (TO tAÜwciv £ga TAG Tt 40 P171 17773 VOLUOY &2,0V 
€ / : e N / "Á e ^ e. ^ 
&Z0.T&20c, 0 [M&V "wOtpIC'CttUEVOIG TrOLIDLxOLG UTZP£TUV OTIOUV 

/ ^ e D" € NN ^ M , , 
Dixie ey" UzTZesT&i, 0 0& vQ woioUvr, xurO coQoy v6) 

, fo Z b / Gu *— ^ 4 B: ^C qae N à 
30V OLUOV  Qiz.0LIUG ÜLU  OTIOUV OU) UTOUD'yEWW, 0t O [A6V OU- 

/ , / A NS Uu M / d 
VOLtGEVOG &i6 (Qpoymoi 2,04 T3)V 0, 4v GoETTY £uj [R2 eo Dau, 
€ NN L4 , / N M / / v" 

0 à& Ücópusvoc &ic TOL OSUGAV ZO TV CLAY e'oQuoy «0.0 00u, 


—* $t 1.— domep 'Y, ómep 2(.—-8 ioAakebew v et pr r.—h &Ag A.—! uía om EFu 
ov 
118.—3 uóvg E, uóvov TDEFKrunptét, udv YAw.—k obk om n.—l 9' wp.— duty 
om $.—^ à' n.—9 éxeivo YAw.—P kar' pf.—1 o)v w.— é0eXobovAla Drt.—95 £. 
TDFKrunptf.—t uéAAo: 9.—*. £vuaíve: Aw.—" 0 Tz et pr u: T$ *s.—" oy 
X DKyp, om Y et pr £.—X* ómrpereiv...órioUv om pr $.—7 7e om K.—* kàya6by T : 
&al àya0by *s.—? a) XTAEYDKnpt, obv w: àv *s.—^ a0 YA, om TDEy$ et pr E. 
—* brovpyàv YT ADEFKrunptét.—4 £vuBaAéc0c. YAZPDKp.—€ Tbv vóuov D.— 


$. 12. é0ceXAovri»] Sic e Ficino, qui 
vertit, nullum voluntarium amatoris in 
«matum obsequium, reposuimus ; idem 
voluit quoque Bastius p. 35. Accedit 
Stobzi auctoritas, qui Serm. v. p. 706. 
€0eXovràs exhibet. Vulgo é8éAovra. Asr. 

&AA« ula uóvg] Schutzius pro &AA9 
legi malebat rojroi:s vel áAAos,  To0- 
Trois. Sed AAA est preterea, igitur 
preter illud pueri in amatorem obse- 
quium. Sic Alcibiad. i. p. 22. D. 40. 
B. Theet. 180. B. Xenoph. Anab. i. 5. 
5. Apolog. $. 3. Bastius contra vitium 


- querebat in voce uór1, conjiciens vou£p. 


Sed omnia sana sunt, satisque obvium 
«ts uóvos, v. Schafer. Melet. Crit. p. 19, 
sq. Thiersch. p. 46. sq. Ceterum cum 
ipsa sententia cf. Euthyd. 282. B. Asr, 


Trà vópw Tovro] Ald. Bas. 1. 2. 79 
vóup Tovrg. Undé SrrrnH. * Male in 
precedentibus editionibus pro his accu- 
sativis dualibus sunt singulares dativj, 
TQ vÓue ToUTg. Fiscu. 

7b épaeTój—x«pícac0a:] E Vind. 21. 
reposui pro 7g épaoT?j. AsT. 

Buxaios a0] E Par. et Vind. 54. et 
126. scripsi pro Oukaíes &v, quia sensus 
particula a? magis juvatur. Pro bmovp- 
yeiv Vind. 54. et 126. Par. bmovpyàv ; 
quocirca Bastius etiam prius immpereiv 
in participium mutari volebat, quod equi- 
dem non probo. Asr. 

eis maíbevaw] | Schutzius preepositio- 
nem eis delendam arbitrabatur. Sed, ni 
fallor, recte habet; kr&ác0a. enim (sibi 
conciliare) pronomen abrby (int. Ti» 


u., ii. 393. 


11r, 185. 
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TÓTÉ 0n TOUTAQV Éunóvra eic TOTO TOV voa pvp 


evro.Uo Sue imTé TÓ ADV EVO ILLAE £p T7 Y,pi- 
morie, &2«ols ^r oubuusp.t 6 Ti TOUTO ati &zovmrovr n vou 
0U0£y Gir gór emi à: voie &AÀoIs TCI zi Ferry 
em y ivty $teu xi pU). ti ye Tic TEL ac 7À0U- 
Cíag TAOUTOU &VtzO Appi óaquevos é£emroerÜeín ze MA M 
Bof. y, Xxghtero, Go Quaero TOU iguurro! msvmros, 00v 
arro» argo oxi yag 0 roicUT oc TÓ ye CUTOU &TiÜEi- 
Zo, o: ori £y 62,0 Xetra. óT10Uy Gy OTQOUy Urngeroi, TOUTO 
Os 00 XXV. zT 7, ariroy 0; Aóryoy aub L TiC wc yt 
02 Xpteintutuevos xi QUTÜG 4C quiam er óuevoG Qi vZV 
Quien. TOU. € gero éSmvrore nei, va Qaérrag &,6/00U z0t- 
200 x0 OU aerae GLpETT, dpeuc zo qm Gm Qoxsi 
y&e Gt" xoi oUTOC TÓ XO DmUró» OsünuAuwtyou? Ovi GoeTZG 
y? £exc mo ToU (Osriav ty&véaÜou Ry y crow mreotlu- 


f TOÀAXaX0U Kp et pr D.—£ oia n. 
v0U om 'Y.— kal r.— 


épacTip), ut in oratione antecedente, 
omissum efllagitat; quod h. l. de indus- 
tria factum esse opinor. Supplere enim 
jam poteris etiam 7ià (quod tam fre- 
quenter omittitur, v. Fischer. ad Weller. 
t. ili. p. 1. p. 263. Scha(er. ad Lamb. 
Bos. p. 476.) ita ut verba sententiz ge- 
neralioris speciem prz se ferant. Asr. 

eis Tbv avrov vóuov] Conspirantibus 
his ad unam eandemque legem accipien- 
dam, s. statuentibus sibi unam eandem- 
que legem. "Vulgo: eis ravrbv vv vó- 
uev, quod otiosum est, propterea quod 
rojTav, ut e precedentibus clare appa- 
ret, puerum et amatorem respicit, non 
legem. Vind. 126. exhibet eis avrbv 
Tbv vóuov, quod, articulo ante apriv po- 
sito, germanum esse duco.  Bastius 
verba Qv vóuev ab aliena manu illata 
esse arbitrabatur. Asr. 

$épe] Credat quispiam suum verbo 
$éper nominativum deesse, Fic. quidem 
certe subaudit et ipse in sua interpre- 
tatione ex precedentibus, 75 xapítec6a: : 
p kal uj autem, participium é£arare- 
ueve. Ego vero dicerem potius cum 
$épe: alcxóvqv subaudiéndum esse T 
efararw8sjvou, nisi putarem obstare vo- 
culas kal UE neque enim dici potest 
alaxvav $épei T0 éfamroy8sivot, kai éfa- 
vare éro kai p) é&arerepére. Sed él 


—h épaoàs w.—) AáBg ETDKnp.—J épac- 
—1 ToU add l'AYDKyp.—" j om pr f.— 


—u à» t, om T.—? 9c05- 


ToUT(Q intelligendum fuerit (meo quidem 
judicio) ézi "krfjrei moubeócems kal Tjjs 
&AAns codlas, (ex his quz praecesserunt, 
maí8evoiv kal ij» &AXqv cooíav krac8a1) 
vel, àper?js €veka 86 roU BeATiwv "yevéa- 
0ai, sicut postea dicet. ut hic sit istius 
loci sensus, Si quis ab amatore suo gra- 
tiam inire studeat, desiderio sapientie 
quam se ab eo consequuturwum spen it, 
etiamsi illum decipi contingat et spe sua 
excidere, nullam ignominie notam hoc 
studium inurere potest: at siquis alius 
rei desiderio id. faciat, in dedecus incur- 
rit, sive deceptus spe sua frustretur, sive 
ea potiatur. Sed mirum videri queat 
illum posteriori exemplo, quo proponitur 
ignominiosum gratificandi studium, sic- 
ut priore honestum propositum fuerat, 
verba hzc prafigere, karà Tbv abrür 51 
Aóvyov. Ficinus tamen, verbum verbo 
reddens, vertit, eadem ratione : non vi- 
cissim, aut vice versa. SrEPHz. 
xapiáuevos] SrErng. * Melius fortasse 
legeretur xapigóuevos.' male, credo, Eti- 
am Ficinus habet, gratificatus. Et Plato 
tum scripsisset potius xapuwüjievos. Friscn. 
épacToU] Articulum To) addunt Vind. 
21. et 126. haud scio an recte. Asr. 
OebgAwkévai] Par. Deb oévoy ÓTL. 
Mor Vind. 64. et 21. ór1 à Aor Y &veka. 
ST. 


SYMIIOSION. 31 
paben, TOUTO à: GU TÜVTUV MRNA 0UTAU mÀvrus yt 
aer &perie i Ey E2.0 xerei Cono. obv0c &0TIV O Tic O»- 
goniare lco9 & £guc Z0 oUgéevoc zi TOAAOU &LEL0G Z0 TÓAEL 
xui iDiwirtuc, Ro emp eut) Goatynan moiéicÜou 
agoc &pertv TÓ T6 gara, GUT) (UTOU 0b TÜV EPUILEVOY" 
o0 & M Tyr 776 éréguue, T76 LL 'T«)v& coi, 
£n, 4^ &X TOU  TOLDUUY DT UuOO, QU ) Qoridee, aei " Eeoroc CU 
DA opua." 

S. 13. IInorcíov à: muc oc puevo, i0 oU "ye "s 
406, Ate" oUTuci" 0i soQot, £e" " - Agurróónpae Oei! m 
"Agireopéa" Aye, fudgik 0; AUTO vy 4^ omo TAUSpuo- 
"iic 5 Uzó fios pd Ay ye Pr T eT TURUIQA x04 (Ux, 
oióy TÉ vau Aye QAM &UTEV CUTÓV—£V 77 zT u* yd 
QUTOU TOV iecrgo | Eev£ipny n wort Q. Eev£i- 
Pes Bíneuoc d 7 mura [^6 TAS Aoy'yóc 7 A Eo Ely Urie 
$400, £uc Xy EtyO TOU. K»oi Tó» Ee£ipeyor £T iV 
AMXM moi ipu porepa. TUTO. eyo pi yae ego £y TÜ "uU 
páget, cU L. DT. TUUT1, £y Mu $pud* £y 7 ) 0 ay ey Ae 
|o, £y pe 00i £2. a Qm eue Ti Ey OVTI TOAUV yeso TÜUEC- 


Nwpévov K.—P ^y' add Furor drin ata post &peris omisi 5! cum Y( A'Tw.— 
T Kai..-rÓAet Om t0.—5 mA» D.—t ós om F.—" T0) om $.—" cvuBáAAopev XAR 
Lowe —V Aéyew 1ga 8.—* obrecly DFK.—Y 9e? Y.— &pigroQárn XTAEDKw 
pit. —* $ om DKp.—^ 7) $zó rivos áAXov om pr F.—* bmomemrrekviav DKp.— 

Aéyet om pr rt.—9 éyyvráreo s.—f «àv iergày Y(Aw.—8 ToAUv xpóvov àrvevari 


oUro—T7s vavb0jjuov] Hic locus extat 
in Eclogis Physicis Stobzi p. 23. sed le- 
gitur ibi sic, obra ' TGV TdvTOS "Yye—tveka 
üperzs—Tóv Te Épera abrbv a)ToU—. 
Fiscu. 

Tbv épóuevov] Haud inepte conjecit 
Bastius p. 37. 700 épeuévov, quod Schlei- 
ermacher expressit ; attamen vulgaris lec- 
tio, quam Ficinus quoque exhibet, recte 
habet, Amator enim est ó 8vvduevos eis 
$pórvqciw kal T) &AXqv üperiy t vjdAAec- 
8u:1, amasius vero ó 8eóuevos eis zaíüevouw 
Kal Tàv ÉAAqv gooíay krücÓa, ut supra 
Pausanias dixit ; igitur uterque virtuti stu- 
det et hunc sibi finemi in.amore ponit, Asr. 

ék TOU mapaxpiua] Hesychius : "Ex 
ToU TapaXpTj.a* ék ToU aUroudTov. mox 
idem Hesych. Aóy£: Tb md0os, ó Avyuós. 
Gloss. vett. Aiy£, ó Avyubs, Singultus. 
Fsscn. 


csvuBdAAouc] Par. avuáAAouev. et 


mox bromemTokviav. Dip. 
$. 13. Iavcavíoy—-ovcapévov] Ex- 
empla bujus zapovouacias (annomina- 
tionis seu alliterationis) frequentissima 
apud Platonem aliosque scriptores occur- 
runt; v. Valcken. ad Eurip. Phan. p. 
242. Jacobs ad Anthol. Gr. v. iii. pt. ii. 
p. 231. Heind. ad Gorg. $. 5. 5. Si- 
milis vero in voce Pausanias lusus repe- 
ritur apud. Empedoclem v. 415. p. 532. 
ed. Sturz. Asr. 
eyyvráre] Ald. éyyvkaro. 
Par. év 7j káre. Asr. 
vabes0m:] Bas. 1.2. rajcera:. male. 
nam infinitivus pendet a verbo é0éAg" et 
post 7j Avry£ deest apodosis e? &xei. Quod 
quum nec Ficinus animadvertisset, male 
verba Eryximachi vertit sic, Interim 
dum ipse lequor, si vis aliquandiu spiri- 
tum cohibere, singultus cessabit : sin mi- 
nus id place(i—. Sed alii quoque viri 


Vind. ct 


II. li. 294, 


iT, il. 995. 


irt, 186, 
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Üou 7 7 Myt- si 0$ (uf, Umi Goury y ouo. TP gar" 
did E £071), Gao) au [ Bay Ti vOL00TOY) oid zyftuO" Gy 
Ti» pivo, qráge A0 60b) ToUTO TOIA0 26 Aral 7 Qi, xi 
£4 TÉ is yug £71, mUUTETUA. Oox! à QUévoie AE), 
Quvou" rOy "AgirroQiwa" Pys 0s TRUTO moro. 

Eiceéiv 07? vov FEev£iuerypo, Aoxsi voíyuy [hoi Gyotryscttioy 
eivaut, &7107 IHavsovius 6 egi ei TOV A oryon AOL UG 0Uy, 
42,0. G MAG 0d» & Ets regain vé£Aoc £ciÜeivoU TÓÀ 
Aórg. TÓ m yag Gir oy &íy0A4 TOV "Eeora. Qozci puoi zu- 
Acc Die ero óni 0 oU phóvor € £0Tiy £i Tos vvxpis TÓÀV 
Gps gor TOUG X0 0UG QAMAOG xi Tóc GA T0 
nO £V Tos &)oie, TOiG TE mapu TO) qr oy? Ceian xoi 
Toig &) v7 7 Quojusvoig A0 WC tTOG EITEIV £V TCI 23 0U- 
ci, adeagacéna port 0oxo &* TZG erri, 776 peerkgus 


évvnue, gc? peyotc zi Üo.upuouo roc* 


€xovri rt.—h ccs K 
ca«t0 Luzac. de digamia Socratis p. 125. 
m ódáyau Y AEYDKw: 
DKp.—4 ue DKyp.—r iaTpucijs xol 77s F. 


docti sepenumero non assecuti sunt 
hanc formam loquendi in aliorum scrip- 
torum libris. Sic apud Xen. Cyrop. vii. 
5. 18. recte legitur in libris antiquis, et 
scriptis et editis, ei u&v égrau— ue0éEouev* 
ei 06 uíj—. Sed Stephanus et Leocla- 
vius exemplis suis post ue0éZouev male 
inseruerunt verba e) &xei.. F1scn. 

mabes0ai] Bas. 1. 2. et Stobzeus Serm. 
xcviii. p. 542. 11. maícerai, quod Fis- 
cherus rejiciendum esse recte monuit. 
Cf. Casaubon. ad Athen. v. $. 12. De 
verbo é8éAe«w v. VV. DD. ad Viger. p. 
263. ed. Herm. Asr. 

&vako*yxvALagov] Suidas: "Avakoy- 
Xv au àva'yapyapia aat. Timzus, 
"Avako'y XvAida au" à àvoryap'yapíaca. H esy- 
chius : "AvakoyxuAaau* &yoryapyaplacu. 
Pollux vi. 25. 9 uévroi àvaryapyapia ac 004 
VUv Aé*yovauv, àyako'y xvMác ac Oca ÉAeyov, 
Tb àvakAírac0oi T3» ápwyya. Scilicet: 
forma àvako'yyxvAiitew. Attica fuisse vie 
detur, communis altera àvaxoyxvAl$ew. 
vid. ad $&. 15. Ceterum respexit ad 
hunc locum Atheneus v. 2. p. 187. 
HAdreov óc Tbv jv bm TÍjs Avyybs 
óxAoj.evov kal Ücpamevóuevov. &yako"y- 
XvAiaa ots Üoros* ev à TOÁS bmro8ipcaus 
TOU káppovs, ivo Tóv piva kuwfjcas TTÓ- 


.—À mávv om K.—ÀJ ToiUT0V 


eimeéty. *s,—^ &pigrooávg XTARDKwt.— 
—5 kalós s. 


2,004 emi qT'OLy 0 Üeoc Ttí- 


EYDKpt$: ToiUTo *s.—k kvf- 
libri kuoe4s.—! kai obk F.— 
9 $e T.—P ÉAAcv 
—4 kal ÓavuacTUs om rt, &s 


n. (29): 


pu—. Friscn. 

kiioeus] Wyttenbach. Bibl. Crit. v. 
i pt. i. p. 50. et Vüllebrun. ad Athen. 
Animadv. t. iii. p. 45. legi volebant kvfj- 
cecus, titilles. Sed iweiv, movere, h. e. 
incitare s. irritare (v. Wyttenb. ad Plu- 
tarch. de Ser. Num. Vind. p. 11. Heind. 
ad Thezt. $. 52.) recte habet. Asr. 

ei 9 üpa. mávv icXvpà] Par. ei 8' iews 
i0 Xvpá. Asr. 

obk àv $0dvo:s] Non assequuti sunt 
Latini interpretes vim horum verborum. 
Ficinus, eorum princeps, illa vertit, An- 
tequam finem dicendi feceris—que jubes, 
faciam. lmmo vertere debebat, Quin tu 
statim initium disserendi fac. Vid. Ari- 
stoph. Plut. 485. 875. 1134. Plato Phz- 
don. $. 49. aliisque locis. Frscn. 

eimeiv] Par. $ávei. Bir. 

Tb u&v 'yàp—ó éml T vocóbei] Hic 
locus in Eclogis Stobai Physicis p. 23. 
ita legitur, To piv yàp—éci éri— ois T€ 
Bápagi—6v müciw TOis—pQ0i Ookei—Té- 
xrns* &s uéyas—korà TàvÜpémiwa kal 
KaTà Tà Ocio —tva mpea Beoa.evy —ÓuoXo- 
"yoUpev, &s érepóv. Te—ürópjioy —àvóuiov 
—émiüvueidy kal épà—. Frscn. 

Ty mávrwv] Vind. 126. et Par. &A- 
A«v pro z&vrey exhibent. Asr. 
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V6I X0 XOT dolosa" XO OTOS Ls vghypanra. &e- 
Sep. d 0s o0 T7G i(Qvrguutis MEAM, iyO, Z0 vgeroedupuey 
TV Ten. [S. 14. ] H yag Qorie TUY spun TÓV 
9r Eeora TOUTOV 2728 TÓ yog yyise TOU sepas 
xui TÓ yorrouy opio oryoupiévas! Eregóv TE X0  Gnóputuón eri, 
rà LE  diiguouty &opuoian emifupati Az $a. &2. oc" Quz oQV 

* imi 73 bien teu, GA A06 üs 0? ivi Tí V00 O1. 
 &TI 07, wc Tsp! eri IIevcevíang &A&ty& Toi pi aye oi 
ny xri Cero. TÓÀV Gu Üparran, oi ^ &xoMarroIS Qi- 
ngo», 0UTU uui £y euros TOiG mapu TOig [iV a'yalois 
&Z00TOU TOU mutuos «ci oyiéiois 4,0. Angie Z0 
95 zi TOUTÓ da) "d vopuat TÓ ieergueón, rois 0t X0201C 
zi voraden tim y go T£ exi ci Guerin, £i BEA 
Tic reyyuoc &iy0I. &0TI yog ievrguet, ac £y aeu £j- 
76i, emi, » To» TOU C'GJUULTOG Sport zgoc Tuto 
eui aévumir, L2 " Duty valeam £y voíroIg TOV Ay TE 
ai ra LL fgurt., oU rós em) ó ovr Quitar or oc" xo 0 [L&- 
ra Baer TOi, ors ari ToU éTé20U f euToG vov & éTegou 
erit, 20i ois Ui bero gar, 0c 0 eyyertatoa, € eri- 
C'TÜuEVOG £JUTOITIO OH xo &vovTO. &LeAti»" OvymÜog Gy» t5 


Oavuaccós n.—"* vüvOpármwa T, karà ràyOpirmwa D.—" cà F, xarà Trà pr D, om T. 
—NV kal om F.—* éxq XA.—* ópoXo'yotuev és TEFruntét, ópioXoyobievoy DKp. 





—* üAAo n.—? ó om DKyp.—h^ vrà»y EF.—* óyiei XAD, Xd EF.—4 ó &pws 
Kp, voepbs ((AD.—* ó om DKyp.—f Srep DKy. —i uéAAXo: DF$. 
—À ueraAauBáveww w.—k kol Tóv T.—.l kTàc0ot XAZYDKwy.— " éfeAQeiy $.— 


Kal és uéyas] In Stob. Ald. Bas. 1. 
2. deest kaí. Jam etsi Ficinus quoque 
eandem expressit particulam ; vertit 
enim locum sic, Magnum quoque atque 
mirabilem hunc deum per omnia—latis- 
sime se porrigere: tamen eam rectius 
abesse arbitror, ut particula ós sit admi- 
rationis index, Fiscn. 

és uéyas] ol omittunt Vind. omnes 
cum Stobzo, recte ; est enim ós utpote, 
Scilicet, nam, ut in Gorg. p. 509. E. 
512. C. V. Scháfer. ad "Long. Pastor. 
p. 426. Asr. 

"pec Bebe» ] Hesychius : ITpea Bebew* 
mporiudv, üpxew, peyaXMóvew. Plato 
ipse $. 13. conjunxit verba Tiu&v et 
"pesBe)ew. ^ Unde Pollux ii, 12. xol 
mee TÜ Ti&dv, Tapà IlAdTewi. 

ISCH, 


s. 14. ónoAo'yovuéves] Par. óuoAo- 
»yobpevov, Stobzeus óuoXo*yobuev às, quod 
placet. ^ Ceterum "Thiersch. érepóv TL 
pro érepóv Te legi vult. Sed érepor in 
his est diversum, non, aliud quiddam. 
Sic v. c. Alcibiad. i. c. 24. sine 1 sem- 
per adhibetur. Asr. 

Tüv àv0pémrwv]  Delenda hzc esse 
Thiersch. censet, Sed, quum de cor- 
poribus antea sermo fuerit, haud scio an 
recte se habeant. Asr. 

éxdoTov ToU cóporos k. Üywwois] 
Hzc verba omissit Par. Asr. 

à&xapoT.] Timaeus 'Axapwrreib* p 
xopiíges0am.. ^ Eandem glossam habent 
Hesychius et Suidas, Mox Hesych. 'E» 
kepaAaíg* év cvvróge. Fisch. 

krícac9c] Bas. 2. kráo0o., Fiscn, 


11, li. 396. 


II, li. 397. 


1. 187. 
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Bnpaoveyós. dci y&e 05 7 yir ovrt £y TOÀ opes 
QiAx oie) v &iy04 TOICI) zt Ep ay GM. ei 0i £yfi- 
oie TO, $VLVTLUTOLTO,, t uygor Üceua, TIMpy 7x6, Engo» 
yPa, vávrE T0 b voir. ToUTOIS emi rzÜsic € spore, suroir- 
go x0 ópuovoity 0 péeregoc TpóyovoG Aczaits, s Qa- 
dd oids oi momo u^ iyo eio ptu, LEE T3 zue- 
Tíguy TÉyym. 7 T£ 0) itr ui óc Tte Moya, T.C 0, 5i 
p soU rovrov zu sgi&rou, aruoras àz? xe yup itt 
a0 yeugyia. Movie; à: xui zOvTi nter Ono uz) xD 
puso mgoctyorri Ty vo9» OTi ZOvTÜ, TOLUTO, ex raros, 
"T Tee iuc xui  HeázAeiroc! Bosxesaa Atyti, &T&i TOiG 
yt pfe 0U ms A&tyti. TO t) yág cn Duc psgópus- 
yoy (TO eura Soppigenfin, exc veg dipguovituy rófov" v6 
zi ).Ugas. 0T! Ü& TOAAZ Got iot Gre puo vithy Que Q1a.- 


br 
^ évavri&uaTa DKp.—9 xol om n.—P 86 om F.—4 guikpby bentes cy C UK pa 


^, cuukpbv & & w, cpikpà F, uikpi E8 : piKpüy S.— jJpákAeciuos n.— 
u TóEoy n.—" év Tr F. 


t Fvud. kai Gs Aw.— 


Távra Tà 10:40Ta] Cum precedenti- 
bus conjunximus, sensu orationis postu- 
lante; plane sic Vind. 21. 54. et Fici- 
nus, qui vertit cetera hujusmodi. Idem 
monuit Thiersch. Wolfius ante mávTra à 


. Toiavra inseri volebat xal, quo non opus 


est; nam et Greci et Latini scriptores 
banc conjunctionem saepenumero sic 
omittunt; ut Thezt. 171. E. 8epuà, 
Enpà, "yAvkéa, mávra, Üra ToU TÜTOV To0)- 
TOv. Gorg. 527. D. oTpóuara, jT051- 
para, TÉÁAAa, Gv tpxerat d. e. émi0.. ubi 
cf. Heind. p. 244. Asr. 

rye oov iarpucj] Sic pro sre scripsi, 
propter verba ó&gabrcws 9€ kal yvuvacTi- 
iij cet, quze per se posita esse, particula 
8t arguit. Ficinus vertit ea ratione, qua 
loquor, perinde ac silegisset, 75àe. T€ 
non TapamAzpeuarikór est, sed affirma- 
tivum certe, h. e. revera; et huic bene 
respondet sequens ócabrovs 9€ kal. Ce- 
terum de hac artis medicze notione iis- 
que, quae in Eryximachi oratione e dis- 
ciplina medicorum Graecorum, inprimis 
Hippocratis, hausta sunt, vide Thierschi- 
um doctissime de hac re exponentem, p. 
14. «Sq. Asr. 

GcTep àpuovíav TóLov TE Lus Aípas] 
Bastius p. 39. sq. conjecit: Go7ep &àpuo- 
víav ToU 0£éos Te kal Bapéos. Sed recte 
jam Tennemannus (Histor. Philosoph, 


—N Oiéws TF.—* TéXv75s ob cIFADFKr 


t.i. p. 228.) loco Simplicii in Physic. 
Aristot, p. 11. B. vulgatam scripturam 
defendit. Plutarch. de Isid. et Osir. t. 
É" 369. A. maAivrovos yàp &puovín 
kócuov, GoTep Aüpys kal TÓLov ka" 'H- 
pákAerrov. — Porphyr. de antro Nym- 
phar. p. 268. ed. Cantabr, 5:à roro za- 
Aívrovos 4; &puovía kai ToLeóe: (arcum 
intendit per diversa, h. e. in. diversum 
tendit) 8i& àv. évavríay. Cf. Creuzeri 
Stud. t. ii. p. 267. sq. 317. Ceterum 
Schleiermacher Animadv. p. 515. et 
Commentat. de Heraclito in Mus. Doc- 
trin. Antiq. t.i Fasc. iii. p. 412. sq. à 
vere mihi videtur aberrare, Eryximachum 
opinans Heracliteum illud 8:a$epóuevor 
nonrecte intellexisse.  Heraclitum enim 
contrarietatem, quam dicimus, realem 
posuisse, plurimi loci demonstrant (v. 
Tennem. 1.1.) deinde maAivrovos &ppo- 
vía non est ea, quz sursum deorsum tem- 
peratur, sed quz ex elementis s, partibus 
contrariis constat. IIaAÍvrovo» enim di- 
citur id, quod in contrarias partes ten- 
sum est (dur est in ejusmodi composi- 
tionibus contra, v. Casaubon. ad Theo- 
phrast.i. 4.) Igitur recte dicuntur et 
arcus et lyra, eontraxietatis harmonice 
compositz imagines, raAÍvrovo:. Diogen. 
Laert. ix. 7. 0ià ijs évavriorporis tjpuóa - 

0«. Tà üvra, Asr. qui sic in "m Adae: 


S TMIIOSION. 4] 
QieecÜau "I" Dyepsgopiévan £71. EVI... UÀX. iuc Tóc 
epoUAero Aye, 07i £z Din Qegopuévan mgórtgoy TOU toc" 
zi Baecos, € eTEiTO Drregor puo try t aya yéyov&y UO Tis 
poucizits rye. oy* yc on ToU £2, Qyerpegoguévam ye: £T 
TOU oEtoc 0i Bagtos & gp * &y &i7. 7] yae &gpuoviot mup- 
Quia. &mTi" mup ponia" 0: O0 oy it TiC* opo) oryitty à ex 
Dwepegopatvan, € tuc y Dinpigarron, e.üUvOUTOV eio Bue Qs- 
gopevo» às d 20. n opto. ryoUv &Doytoroy Gro puoTtu. p 
aíp y^ xui 0 » putluós : $x TOU TOLYÉ0G X0 Bgeiotoc Ovevmrey- 
puévan meórsgov, Ür'regoy à: opoXoyaróran yeyovt. v2» ài 
Oppo ory icy TÜCI voUT0IS, Wc reg exti 5t ier eui erra Ua 1 5 
pU600 1363] erriónron, i gore xti opuovoita Aie SUO - 
GO 20i err C) [U0UT147) TTPÀ Ggpuovituy zi Pufaiy 
gorrimant 6 emIC TIU. [S. 15.] Kai & 77 yt abri 7j 
curia &epuovías T6 x0 puÜp.oU. ovdiv ye) Tü £pu- 
TIXO. LOL y VT AELV, 090: 6 o Qi .006 & &euc &vro.uÜ s que &cTIV 
QAM eren L: pos roUc Gu Ügorrouc sovrovy prios pota 
TÉ «ci Gre puoviot 7 TOl0UVTO., L 7 poehomoiieny EAOUTIP, 2 
Xpouevor ogÜus rois TeTOITJAEVOLG Be. £0Í TE X0 pergo, à 
02. ao0eia. Eu ds, tvroo 9 zo Xpaeroy Z0, Gryoou 
ÜguuoUgcy00 0ci." ^w yg 44ti 0 GUTOC Aó'yo£, óTi TOic 


uwnptet: réxvmqs 3; àpuovía o0 *s.—Y "ye om ADKwy.—* &puovt Aw.—^? cvudQe- 

vla écrí om pr &.—h &puovía T.—* *ye om E.—49 Oievqveyuévev EY: ék Diwvqvey- 
01$ 

Luévey *s,—* 1 ante iarpuef, om 'Yn.—f àAMAev &, &AXf Av XMATDKwp.—S$8 épc- 

Tuc Y et pr £.—^" a) DKyp.—! xal 70) bvOpoU Kp. —À más r.—k PuOpiois rt.— $3 

om Kp.—"" za;0ià T.-—^ àei om rr.—? pu&v pmb£v koaplors n.—P. kocqudcp.evor ww.— 


TÀv 9€ óuoXoyíav] Cf. Clitoph. p. 409. 


*TaA(vrovos proprie est reciprocus, h. 
Mox vice àAAZAo:s, Vind. 21. et 126. 


e. se recipiens, recurrens (v. Varro t. 


i. p.95. t. ii. p. 230. ed. Bip.) Hec 
sunt Tó£a vaAÍvrova Hom. ll. 9. 266. K. 
459. O. 343. Odyss. &. ii. 59. Herodot. 
vii. 69, Soph. Trach. 510. IIaAívrova 
igitur in universum sunt, quz, si tensa 
adstrictaque fuerunt, se relaxant. Hera- 
clitum vero apparet alio hanc vocem sen- 
su usurpasse." 

'HpákAerros] Fragmenta Heracliti E- 
phesii colligere instituit Henr. Stephanus 
in Poesi Philosophica p. 129. 155. Eo- 
rum numerum poterunt veteris sapientie 
studiosi augere hac luculenta sane par- 
ticula. Fiscn. 

Plat, 


Vor. V. 


Par. &AMÍAGV. Asr. 

$. 15. ojbe ó QOwmrAoUs fpes évrab0d 
más égri] Hec Schützius Lectt. Platon. 
pt. i. pro spuriis habuit, sed genuina 
esse, sententiarum nexus docet. lta 
enim E disputat: in ipsa 
harmonia (h. e. in harmonia per se; 
male Par. pro ebrj exhibet a?) amor 
(unitas) merus facili negotio agnoscitur, 
propterea quod nihil contrarietatis (non 
duplex Amor) inest; sed si harmoniam 


adhibeas et exerceas, tunc magna cum. 


sollertia agendum est, Asr. 


F 


I1, li, 398. 


, 
ur. 188, 7£0V burgo) TÓy gura 
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p A00 pitis Ta» caesar, xoi we C A00 aor ego yt- 
2 iid 2 D IL OvréG, dd xe Cen Üoa uci QA UTE TÓy 
TOUTaY gura, T obróe £0TiV 0 X006, 0 ougóonoc, Ó Tic 
oUptia Mozezc' fpc: 6 Ó Ioxuprius Ó mávonpoc, c o 
on eU [Bot pucvov gor Qigeiv oig y mgosQéen," ÜTGG CV 
Thy p idori QUOTOU" MUQTUTTTOA, ono utritty ó: pareqia 


squmoiimn, c T2 £y 71] qperten TÉyI puero tgryo TOC. 


meg 7? exposui ren 


QOT VEU voca TZV fdovzy seem aura. 


emiÜugpuitiG 02.6  Agnatoa, 
Kzi iy puoumi- 


2 0) xci &y ipii xti $9 TOiG Ais Tri x0 TOiG 


dnos 0t 6i cios, zo 
&»ec Toy" 


ror musici," Quxaa- 
y&e. eT6) XO dj TOV 


agen TOU eu TOU cócvaic wert £0 T1 Gua poréguy TOUTA, 
zo ereOGy DT mp6 OA AD TOU aor uit) TUY &gurros e 
yDy ón byo Ayo» TÜ TÉ depu zo TO Yoxge xti Eng 
044 vypie, aUi Gig puovieuy 0i Mind [on ma pgove, ie 
Qigovra. euernleey TÉ Az yyleiu &oledimroue «ui TOIC &A- 
À.0ic Canis TE Z0 Quroic, x0 OUOEV z0inzctw orOy Oi O 


4 $árrew T.—' Toi (0rov DKyp.— 
€t 
ans 1.— 


* kal ovpávios &, obpdvios sine articulo w.—t ué- 


oU 


v 55 6, 0j ElL.—" Tpocépo: E$8$.—"  avroU X(TAEYDKrwuwntt, avrG F : 


abTQ s.—* épyQvres YA.—Y 6€ F.—* àpy0pwmivois EY.—?^ mapíyei Y TAYDKwyt, 
, A 


7] 


7] 
mapeuoi $, mapelko: s,—b &v éorbóy DKrypr.—c 56 F. 


Tbv ToUTwv Cpwra] Vind. 54. et Par. 
Toibrey. Vind. 126. ToioUrov. AsT. 

ó Ts Obpavías M. épws] Vid. Him. 
apud Phot, Cod. ccxliii. p. 2022. Mox 
zpocoépn e Par. pro 7pocdóépo: reposui- 
mas. Asr. 

30ov3v avrot] Hoc e Vind. 21. 126. 
et Bas. 2, rescripsimus pro abro. Asr. 

vapeíkei] | Hoc Vind. 54. suppedita- 
vit. Codd. Vind. 21. 126. Par. exhi- 
bent zapfe. Editi libri habent vitio- 
sum vapeíkoi. AsT. 

erel kol—7àv 0cois] Hic locus legi- 
tur in Eclogis Stobzi Physicis p. 24. hoc 
modo é-&d kal— Eíaracis—kósuov— B7 
Aévyce, Tá Te—kal vxpà, kal rà Empà—- 
kal &pj.ovtay —Pvyeiav— ko vepl Tàs—39:ia.- 
$0clperai—àDiucei—kai üAXa—kal T0A- 
A&—.  Reliquam lectionis varietatem 
notabimus suo quamque loco. Fiscn. 

vüy 05] Ald. Bas. 1. 2. vüv óé. Asr. 


—1 kai rà Enpà u.—* kal ante 


«al àpuoríav] Tta Vind. omnes, Fici- 
nus et Stobzus, unde Wolfius jam repo- 
suit. De re ipsa cf. ZEschyl. apud Athen. 
xii. p.170. Euripid. apud Aristotel. 
Ethic. viii. 10. Magn. Moral. ii. 11. Eu- 
dem. vii. 1. Athen. xiii. p. 170. Antonin. 
x. 21. ubi v, Gatak. Ad verba kpáciy 
AdBm cé$pova cf. Markland. ad Maxim. 
Tyr. Diss. x. 8. p. 670. Asr. 

evergpíav] Hesychius: Ebermpía: eb- 
8mvía, kaAbs éviavrós. Gloss. vett. Ebe- 
7npía, ubertas. Fiscu. 

jbbenaev] Stob. et Bas. 2. [et Vind. 
21.] àBuce?* quz lectio haud dubie orta est 
ex interpretamento : nam aoristi quidem 
liabent hoc loco vim presentium. Per se 
defendi posset ista lectio auctoritate loci 
Homeri Il. A. 37. 9s Xpóoqv àuQiBéBn- 
kas—Tevé8oió Te ii àvágacis. . Caeterum 
nescio an ex hoc loco sumta sit glossa 
Hesychiana : "Hófkgeev: &8Xayev. Fiscu. 
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pera TG oBgsus 'Eeos : Pyuguorimregos mei Te TOU &JIOU- 
TOU aigue yergrta, DiéQÜeige* T& TOAAQ, X0 binae." oí 
T£ yg Aoipuol Quovri yiéyverÜaa s £X, TÀY ro ran A04 OLD. 
Gxópuota. TOXAC yo ipto Ta zi i22 Ügeioic zi TOiG Quoi 
eui ydg TÀyytu xoti Coa x0 gua iun & £z TAsorstiag 
x0 ROT pig Tti Ep TÀV TOLOUTOV yi yvezou' sgorri- 
av, Qv emi pur 02 rr pun T£ Qogàcl zc BVIQLUTOY" dp Se 
Curr eovopuí t n Meirtu. "Ez, voto» zc Üvcíod| mccu" 

PX ois puris eria TOT — rer à erriv 5 Tei ÜcoUs 
76 A04 caÜgurrouc Tóc Q2 À. ZA0UG Z.01VVLOL——0U 7tei GA AO 
Tí &&T1y 7) T&gi " Eewroc Quai T£ X04 i0.01V. TTOLO'OL ye 
2 Qt[asux QuA&i tyiryyenÜou, $i» quf Tig T3 to0]io  Eguri 


&puovíay add YTAZEYDKr uwttptét. —f iyeila» DK.—8 O1a$6cípe: (AR w.—h  à5.- 


Kei EY.—À "yi^yveo0o. EF8.—) Qopàs AEYDF "Kp, $opü's w: $opas *s.— k qrepi a- 
TÀ» DKp.—! - 8vaía. (LAZY DKy : kal ai 0vcloa *s.—" mco wpptA d) &ra- 


&AX' Üuoix] Pro &AX' àvóuoia e Schutzii 
emendatione scripsimus. Ficinus vertit, 
aliique morbi permulti et varii. Asr. 

kal éviavrüv] Par.kal vepi abrá. Dir. 

Táxvai] Timeus: Iáxvy Opócos Te- 
Twyvia. Hesychius: Iláxvw 7 wvxpó- 
T9)s, &mb ToU TÍfjcceiw* 1) AemTÀ) xiv, 3) 
Taxeia. 6pócos, 7) Tb TwYyv)uevov Ü0wp 
bà Vóxovs. Gloss. vett. máxv», pru- 
ina : qráxvas, pruinas. Mox Timeus : 
'"EpucíBm paXTé0ns Opócos. Táx»m 96 
Opóc'os xiwvábns. Hesychius : "Epvaígy 
vócos 11s &épos émvyevouévm Tois $vrois 
kal kapmois. Gloss. vett. "Epvcígs, ru- 
bigo. Fiscnu. 

xaA^dtai—^wylyvera«] | Vind. 126. xto- 
val—"yyvovraa [sic] ; posterius e Stobaeo 
Fischerus et Wolfius reposuerunt. Sed 
Vind. 21. 54. 126. [sic] cum libris editis 
yoyveraa. exhibent, quod non damnaverim. 
Solet enim non. modo poetis (v. Heyn. 
ad Pindar. Olymp. xi, 5. Hermann. ad 
Olymp. viii, 10.) verum etiam prosz ora- 
tionis scriptoribus verbum singularis nu- 
meri cum nominibus pluralibus tunc con- 
jungi, si generaliter hzc posita sunt vel 
ita, ut eorum significatio una quzdam et 
communis sit. "Pruina, glacies, grando, 
(h. e. quicquid perniciosum est), nascitur 
ex amore intemperato. Ceterum cf, Xe- 
noph. CEconom. v. 18. Asr. 

áv égwrríjm ——kaAeiraa] Hzc quoque 
suppositicia esse Schützius censebat, 
propterea quod doctrina de anni tempes- 


tatibus ad astronomiam referri non pos- 
set. Bastius contra verba xal éviavráv 
&pas deleri volebat. ^ Sed quis dubitabit, 
quin veteres astronomiam recte copula- 
verint cum ea docférina, quam meteoro- 
logiam nuncupamus? Apta est enim 
tempestatum diversarum eorumque, quz 
cum iis conjuncta esse solent, scientia 
ex astronomia, Polit. vii. p. 153. Tpí- 
TOV ÜQgev Tots véous ud0nua T1» àopo- 
voukay: Tb yàp qepl pas eüouÜrroTépus 
Éxeiww kal umvàv kal éviavrüv, ov uóvov 
yyecp'ylía oU8e vavriA(a mpoajieu, &ÀAXà kal 
eTparyyia oUX firrov. Xenoph. Mem. 
iv. 7. 4. Quocirca recte jam Creuzerus 
(Historic. Grec. Fragm. p. 124. sq.) 
vulgarem lectionem tuitus est. opàs 
pro vitioso $opàs e codd. Vind. reposui. 
AsT. 

ai Ovcía. &racou] Vind. 21. 126. kai 
0vaíai T&cat : et Stob, màcau, Asr. 

,tavrrue) émigTaréi] Stob. emi Tore 
Téxyn. Platonem scripsisse puto 7j uav- 
Tuc.  Articulum 7) pronomen ois facile 
potuit absorbere : et TÉX/9 à grammati- 
cis additum videtur. Frscn. 

raro, 0 éerly—kowevía] Schützius, 
quem miror fugisse hujus orationis paul- 
lulum putide indolem, hzc quoque pro 


 spuriis habet. . Kowovía est amor, quem 


in omnibus rebus inesse uds 
probaturus est. Asr. 

$uXei yeyvesa ] Moris : $iAci* Ürep 
QuAet "yüyvec0ct, "ATTukGs. Hésychigs 
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11, ii. 400, xui parós. u^ TÉ airov zi ,regenBeon £y muri e- 
yat, GS Ty" Erégo), x0 mpi yyovéo. «ei Covrae x0 TÉ- 
re eurqRTUS A0 Tei ÜsoUc. & 9; gon vértzertu" 7j puta- 
Tu eminmoéiy TOUG gura A04 IOVTQEUELY, 100i £0 T1 e 
q [uid Quas ÜsQv zi Golgi Dnpaovg ys T) &Ti- 
srasboa TO, zovrCUP Gy lpairous puri, 000, TEiVEI zgoc 0c- 
par xo Goioeov. — Ure qox «el pey hav, [R2 xov 
hr maa ÜUveuUA $ 2 Eu [o0my pi 0 Tüc " Egos; 0 à& 
Ttpi révyodo [era saQgoróvi xi Dixoon vt GrroTe- 
AoUpu&Vog xou Tug qp zu mugat Üeoic, obroc? cz peri 
0TXV Divan € xe A04 TTL OV npn eu Om puo vita TUQUE M 
Cu a.i GM Duvespuéyous OMA? Ely x00 QíA ovg" £4yOLI 
40 TOiG tgeirromi A Ücois. 


"Ilewc ue 0UV «ci £ryo TOV 


A&ÍTG, OU pevro 62,00) yt. &M. ei TI eurer, zo sgyon, à 


"Egore : EAT OLLVV T0 ; TrOQUt- 


5 


 AgirróQawec, (VOLTA C 7 £4" TG (LAG EV M T. 


oat *s,. — 
nref.—4 Tàya0à AEYDKwy : 


t Buvaj.évois '€ et corr T.— 


diAec eiw0ev. Stob. 
—Tipüre. Fisch. 
mepl Tbv érepov] SrrrH. *' Videtur 
deesse verbum 5, vel aliud, post ista, 
zrepl Tbv Érepov: et post 6eobs non esse 
ponenda sg7ryu3, ut repetatur u3) uud." 
Certe locus est paulo obscurior, neque 
structura verborum insolentia caret, No- 
lim tamen assentiri Stephano, praesertim 
quum ista repetitio verborum jj) i44 ni- 
mis dura sit et ab usu loquendi aliena, 
neque dici recte possit Tepl *yovéas — 
0covs Ti&Gv. Ficinus et Cornarius suc- 
currere conati sunt laboranti orationi 
commoda interpretatione. — Et Ficinus 
quidem vertit, sed circa amorem alterum 
pervagatur, nec officio congrue erga pa- 
rentes vivos et defunctos, et erga deos, 
utitur. Cornarius vero ita explicavit, 
sed. circa alterum versetur, tum in his, 
quc ad parentes et vivos et mortuos, tum 
in his, que ad deos, pertinent. Ego 
igitur arbitror, post verba mepl rbv ére- 
pov, nisi forte exciderit verbum aliud, re- 
peti debere verbum xapífyrai, ita, ut 
Tepi Tür é€repov dictum -sit pro T$ 
€répp, aut, deleta particula mepl, intelli- 


éàv ufTe év TQ k. 


" díAo:s 'T.—" ei om n. 


^ GQAA& rbv Stobzus, libri 4AA& vepl Tbv.—? mTporérakrou. F.—P kar! vw 
7Tà &ya0à *s.—r mapà Trois Ócois TY.—5 oUres Y.— 


—V yw .—* koi om ZEs.— 


genda esse verba rig iol mpea Beber sed 
verba pl *yovéas—al 7repl 6coUs ita ex- 
plicanda, qua erga parentes—Qqua erga 
deos, h. e. cum in iis officiis, que paren- 
tibus debentur, tum in his, que diis. 
Atque hac posterior conjectura confir- 
matur auctoritate librorum Stobzi, in 
quibus legitur àAAà rbv éreporv. Friscn. 

Tbv érepov] epl, quod editi libri ha- 
bent, jam Sydenhamius et Fischerus ex- 
pungi jusserunt et Wolfius Stobzi auc- 
toritate delevit, Assentitur Vind. 2]. 
Asr. 

& 9 mpocrérakToi] l. e. ka0' &, in 
quibus. "Vid. Heind. ad Gorg. $. 145. 
p. 512. C. Asr. 

&céBeiav] Stob. ebaéBeiav. Fiscn. 

Ovvauévois—díAo:s] E Vind. 21. re- 
posuimus pro Qvvauévovs—díXovs ; quan- 
quam Graci a dativo ad accusativum 
sepius transeunt, v. Reitz. ad Lucian. 
de Electr. $. 3. Duker. ad Thucyd. vii. 
57. Sensus est: omnem mobis felicita- 
tem parit, iía ut. possimus (Svvapévoss, 
respectu ad jv) fam cum nobismet ip- 


sis versari amicique esse, quam cum diis. 
Asr. 
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&ytapuite( ei Oy Ücóv, &rymmuptuiouCe, tm5107) x0 Tu AUyyüs 
/, 
TETOUUUCL. 
I 16. Exóebquevor? 27 den &FTEI) TOV Aemropásn 
iP Koi^ uM Medi o2 pérzo aei» rye" TOv T'TOQJUDy 
e. GUTL MUT dp decori, & TO óc uA0y 
TOU sai puttros imibopuéi rou ray Var! az yogyooao pun, 
oioV xoti 0 Trag uie ecTr TU (ye euÜuc & PTOLUTUTO, £TE- 
àj moTQ" vy Trapp mgoriyeyna. Koi vóv Eev£ipuo- 
yo", 1o vals, Qévtu "AgurróQues, 0go Tí vicis. yeha- 
TOT OISiG pu ay Aye, x04 QUIA pt TOU Aou yy - 
Meets yiyverdoa. TOU TEXCUTOU, & TI y/£^.0ioy. eimmG, tioy 
gi &V eig Myen. Koi vóv "Agurrogéanr yekàcavra 
emi ES Meyts, Qr FEevbina.ys, Az004 aor irTa (p piro: 
TO elenpes. à QA Uh pu QUAOTTE, WG £'y a) Qo[ooX[uou 
Ttei T» peoóvran pnÜAreo Doa," o vi? LZ ye^oin £10), 
TOUTO U&V yop a» má&püog tim xo Ti ippertpue Moses 
Em IY Meuoy, GM. qur) s0T0Uy EN TOL. Bou» y; Qéoa, o 
AgiróQanss, orer" tu peiber Dou NM vgóntye TÓV VOU) 
a0 OUTO A&yt " 0uc'a Aóyov. (0 wc puevTOL, Gy Qoin puoi, 
Qua et. 
Koi ti», ^ Felipe, ei éiy TOV "Agirropia 4224 
yt id £y ») 2 Aéyty 3 "N GU TE 40i IIouccniee Ei T£- 
vo." &puoi "y&e OomoUciy &lpwror" TOYTÜTOUI TV TOU 


y éxOetduevos K.—7 é$w post MM ponit K.—* àpwroóávn YXAEDFruwnyp 
i et corr T': "Apigrojáygy *s.—b X om K.—- kal om pr Z.—43 "ye mpl» rt.— 


e abri om EF. - Aobpa p.—5 oiov K.—h abri Kp, abrbv pr T, abrQv u.— 
^ drya0€ dva arya0c Y(A'tw, $dvaa axyaüt R.—À. Mpuireddon Yn.—k & add XMTAZET 
DKrwwenptt.—!:/u3 K: pgoL..jóAmrTe Om w.—" uoi n.—^ 7TT7010€o0am. XAw, 

—?9 giro. K, Ór. F.—P efg D.—4 ék$eótas0a: n.—" ue F.— 


dnoltesóa: DKyp.— 
* üpiaToQávqv 'frht.—! ves K.—" j om DKp.—" efrerov om EF$: eimérm *s. 


$. 16. abrg] Par. av775, ut supra. Sed 
bene Wolfius monuit, ad abrd intelli- 


pu0fmec0cni, ovr] migfes0ci, obroi 
Par. Bir. 


gendum esse 7 Alte». As. 


yópev] Par. yoópev. Bir. 


oiov] SrErE. * Scribendum enitn 


olos. Non assentior. Fiscn. bo (sic) 
superscriptum habet Par. Bir. 

étóv coe] Vind. 126. évóv coi; De 
hoc participii é£óv usu v. Markland. ad 
Maxim. Tyr. Diss. ii. 1. p. 655. Asr. 


ékebEenQau] Suidas : BaA&v $eó£co0a. 
otei ; mps. Tobs kakÓv i. bpácavTas, kal 
oiouévovs ékovyeiv. Ita Kusterus edidit : 
nam ofeis incuria operarum extitit: sed in 


reliquis Suide exemplis legitur QeüEes0" 


ote. A postolius | v. 48. BdAAuv eüteo- 
6a. ofer" mpbs TOUS KaKÓÜv "TL 7OL00VTOS, 
kal oiouévovus ékjeUyew. Leg. BaAóv, 
et ékóvyéiv. Conf. Wyttenbachius ad 


111, 159. 


11, ii, 401. 


1. li. 402. 


111, 190. 


11. li. 403. 


46 IAATONOSZ 

sgurroc" Sive qn 00x qrÜnrboa, t eTEi ardeo quevof yt peyirr 
&y QUTOD iege: Ir EUÓLTOH x0 , Bupnovs xod Üuciag à &y 
Toiéiy peyinras, 00v "m Tp yÜy TODTAV oudsy yiyverau Ttpl 
G.UTÓV, Ü£oy aya» péoarro. yiyvenÜon. £o T1 y&e beo» q- 
Muvleurórarros, i erixovgóc T£ Vy TÀV Gaps zi iereos 
ToUTay a» ieevray peyinsn eüüsupuoia &y TQ algun 
ytv&i n. Pyo 00V eigo putt T eiomyfemotons vj» Óv- 
ecu € CLUTOU, undis üs 79V 4v 010 Lo 0.01 érecde.^ ci 
às TpUTOV Ups pa^ TZV Gagurivty Quei x0 TU gu 
Üsaeere eie. 'H ya TÓ AU pun Queis UY, 7 ari 
a; ? Te YU), QA & ít. TpuTov m yog Tp dy ral 
yt] TG Ta» Go Ügair v, 0UY, "T bii »üy Qvo, c &ppev «ei Ü^u, 
4M x0 vgírov mgoniiv x01) Gy5 e. por&eu TOUTA, 00 
"y óvoput. Aorrrón, QUTO à: 19a rtu c 0pocy voy yg eh 
TÓT& "2 zy «ui eiQog zen vogue: e: G qu porkgam X01y0) TOU 
p" &ppevos Z0 0 coc yDy Ó oUz &CTI) &AÀX. 7 £y óveíócg 
Ovoputx néípuevov. PreiTO 6A» 7 eéuTOU TOU | GulgoroU TÓ 
ti doc srgoyyóhon,. Yarro) 0,1 TAsupis X022. 222 xeiene 
0e rérTO, — 6; ze CXEA9 TO ia. TOLÍG xsgri, Z0 i T£00- 
ama QU £T eye RURNoTégél," D TOV TT] us Quy 
Ü £& er &uportonis Toi TEOUTOIC evevríoig asipvoie pim, 
ze ore. rérrGQD, aot OLiO OI 0 8o, uui TAE TT, ac 
QTÓ TOUTOV 9 TiG EIMOLUIEV. &TOpEUETO 0; zou ogoy D 


—NV oi &vOpwroi Ert : ÉvOpermro: *s.—* TX "oU epuros mavyrámaciy Y.— eiDoipo- 


vía, ày X CARY DFKuwnyprt : àv eiBcupovía Xe. — 

—c obxavri A, oUK abT)) ,DKp: 
—f alterum Tà om rt. v om F. 
k mAevpà F.—! 500 AEYDKwn.— 


f.—b nua0ei» buas n.— 
€ GAA' TDKrDüpr.— 
ToU 0fjAeos Arwt$.—J &v bv eoe. Y(A.— 


Plutarch. de S. N. V. p. 6. Frscn. 

peyiorn) Par. ueytoTe. Asr. 

1 'yàp áo] Hic locus legitur apud 
re de Ecl. Eth. 61. p» 394. Frscn. 

Urn 7v] Euseb. Prep. Evang. xii. 

12. p. 585. C. 7 abT3, et mox &AA pro 
&AAoía. De ipso hoc mytho v. Hart- 
mann. in Beck. Comment. V. i. P. i. p. 
167.sq. Similis fere est ille Judzeorum, 
quem refert Eisenmenger in libro Ent- 
decktes Judenthum, P.i. p. 365. E. Asr. 

Tà TÀV ày0pómey] Articulum rà omit- 
tunt Vind. 54. et Euseb. Sed articulus 
hoc modo repetitus definitioni inservit, 


2 Ty &y6pur elay pr F.—2 éceota. 
ovx aUTQ *s.—2 jv om rr.— 
—h éy om EFunéf.—! «al 


m KuKAO- 


quasi dicas: genera, scilicet s. eaque 
hominum. Paullo post in Eusebio xal 
ante rpírov deest et üv post koiwby, ut in 
Stobao. Asf. 

ob] Euseb. $». Mox év in Euseb. et 
Stob. deest. Ante 05Aéos Euseb. arti- 
culum ToU repetit. Asr. 

vàToV Kai mAevpàs] Stob. váróv Te kai 
mAevpás. Sequens Tà Íga est totidem, 
vid. Hoogev. ad Viger. p. 98. ed. Herm. 
Asr. 

kukAorepei] Hesychius : : KukAoTepés* 
mepipepes, émucaumés. Fiscn. 

&s] Stob. dec marg. és, Fiscu. 


SZ TMIIOSZION. AT 
X yt N e / 

Tte "i, ororégue BovXzÜsiz? xoi OOré TO Ogpürtie 
Üciv, dc "rep 0i «uBirrüveez! &ic agb T OZÉAM mégupsgó- 
quevoy. xu[Du rani MUR, oxTO TOT. (Uri ToiG [AeAeciv 
arrepta guevoi* TOY D iQégorro. aix. o à: dii TOUT 
rgo 7& yim zi TOIGLUTU,, OTi! TO uy &ppey 2) TOU i^iou 
LL Ag yv Guryovom, s TÓ s 0o Tic ye, r0 0" Gg poréguv" 

Mu&T Ey o" 776 dius. 0T! 20i E eA Gg porégan peri- 
Xe meeiQeen € hr 05 5 L x04 QGUTO, X0 T] rogsit. QU TA à 
roy ois yoveumiy puoi eye. [5 WT. ] "H» oo» uL 
iyi QgiVO, 04) TZV peipunv, x04 TO  Qgoripuera TN £i- 
X0» ETE Y elo) ty à: voic Ücoic, xci o Meyti "Opungoc. vsei 
Jgusovrov" ve? xui "Crroo, Tepi £2 LV AEyerau, TÓ &iG 
T0 ougooy Gc (Dni € emi eig ei TOLSIW, GG emibnouevan 
6s Ücois. ó o)» ZsUc d oi 0A A01 Peoi tBouAstovro o 0 TI 
Ye QUTOUG mifit, x Arrógouv- 0UTE ye omae Gyon Tti- 

; 
way yo xoi UG Tg roue yryarras MéguOWeTRVT GG TÓ 


^ 
yes &Qovimauey — t Ti[L0U ye CLUTOIG x va up cal 


Tue TOV ivparray n posi Cero* —, ovü ^ ómus $95. QT6À- 
yaiven. poryic! 97 0 Zsv; t evo tus Aéy&i OTI Acn pt, 
ign, IT poner, Qc à &i&y T6 leues 0 TUHUTQVTO 
T76 Q0 iO Gm Üsvémrepor" y&vópuevoi. VOV" [uev yp uU- 


Tepj Dp.—" xal om rut.—? 6eiv AYDKwyp et pr E et fortasse X(: éA6eiv *s.— 

P ante eis omisi ka! cum DKp.—4 ókrà róre (AEYDKwp: Tóre Ókrà *s.—" TóT€ 

.eKÜKAc om rt.—5 &mep eióuevai Q(A.—t à» Y.—" b n.—" àuoórepov Ff.— 

W ueréxe: K,—-X 80 v DKyp, 7v kal 8.—J 70 om t.—* oóv om pr T.—9* é$iávrov 
a 

A.—h re om FKt et pr r.—^ iy om rt. —J3 ükreivaiwev D, &rorrelveiv r, àrokréí- 

vei t, &rokTíjva: 1.—€ Trà om YT'AEYDKruwnptt.—f íepà kal à EM —68 j4pa- 


vífovro R.—h o0" F.—! éQpuev 'Y et pr T.—J uóAis E'T.—k 8 DKpn.— &Qn om r, 


,SA6civ] Par. et Stob. 6eiy. marg. &A- 
civ. Asr. 
| kvBieTüvres eis ópüby] Editi libri post 
kvBiurrüvres inserunt kal, quod Vind. 
126. recte omittit. Mox Stobzus eis 
óp0à Üvra GkéXm mepibepóuevor, et Vind. 
21. et 126. óxrà TóTe obsit. Asr. 

kuBio&c:] Schol. August. KuBiróot 
kuBioT)s Ó ópxmoT2)s, kai kvBicrdv TD 
ópxeig0a.. Fiscu. 

&mepeibóuero:]  Malit fortasse quis- 
piam érmepeibóuevoi. SrEPH. Sine caussa : 
nam &repeibóuevo: idem est quod épeió. 
uevoi — Attici enim solent hoc genere 


compositorum verborum uti pro verbis 
simplicibus. Etiam in Stobzi libris est 
&repeibóuevoi. Fiscnu. 

vpía TÀÓ yérn] Stob. Tpia yévy : mox 
uereixe: at in marg. ueréxev: dein Geí- 
ois* et in marg. 0cois. Fiscu. 

üpev—Tr. jjAlov—Tíjs ceAfvus] Vid. 
Orphic. Hymn. ix. 4. Tim. Locr. p. 99. 
D. E. Asr. 

$. 17. "Oumpos] Od. A. 307. Fiscu. 

xpeín] Editi libri contra lingua leges 
xph : mox Stob. uóyis 8é: dein vice 
Oxo fkacrov, Vind. 21. €va tkacTov ; 
postremo pro Svotv Par, 3voí. Asr. 


II» il. 404. 


A8 . IHAATQ9NOS 


^0 y "-N 09€ Nd ^ AUS / 
roUc, &Qu, Owtrsquo Diet? gxourTOV, 20 Coputt uev o eve me- 

,* 3! e N Y [22 Nx N /, E" 
gor émovrou, Gun. à: Agri egon t puiy 0i T TA£iOoUGc TOV 
A y&tyoVéyou-P | zoo [Beswovvren ogÜoi. &i voi" 0ii- 

14 
Aoi. &&y ^ éri Donum iy Gure!eytávety zi "i LE 
Z0 Vy QUE), TAY (9, Qr, T&uU" Üiyo, «oT &Q £y0c 
P / , /, Ww ^ , ^ 3! 
mogsUC ovrt 02:6 0UG Grai reovres. Taro eim ETE[h- 
ve* voUG rlpurroue Bye, d 2: TÉp oiY 7à d Táppvovreg «ui 
pe ovreg? TOI eit, 3 72 Uc 7g oí 7 G0 Tes doi£in. Oy 
ziva, 0s répuou, Tóy AsiNMa EXE eue TÓ Té veósarroy puera- 
crei Quy ei T0^ TOU eL evos ipai Tog riv TOJUÁM, T 
Üesipuevos zZ» oUTo)) Tpumiv toT ptr epos 8/2 0 Golgurros, 
/, 

x&i TUAAO iGoÜo. $XEASUEV. O0 O6 7ó T€ TQTUmToy queri 
ereeQe x04 C'OVEAAV vowraóle 7 Oigpu i eT TV tytt- 
créa. yOy Ic. ey, ac Tte 7 c)sTueTO. * Barri 
&y crop coidy Gríüei) xotTO MÁTIy TÀV ymo Tégt, o 07 


post Éxeiv ponit t.—9 àgTevéoTepoi l1.—^ vüv...écovra: om F$ et pr E.—? éva 'f. 
—P' yyevijrea0a. E.—83 kal om T.—" Ovol DKp.—* 9 éri Kp8 : 8é ri *s.—t 0éAwauw 
XATDKwp et pr E,—" &v K.—" Téu&uev $.—" àokwAltovres YT AEFuwSt. 
—* Ereuev n.—' oí om XA.—* ó« Ruhnkenius: libri &à.—9? 6éAovres n.— 
b éxéAevgev, ut videtur, A.—- xal 75] &rb T. Tid T.—9 éavroU rt.—*9 cvwv- 
éaTpeoe rt.—f Phi cafa; Y.—8 BaAAdrria t, BáAAavra w, BáAXovra Y(A.—h^ cya 


óé mi] SrePn. * Legendum potius 9' 
ri, Antea enim 7jcéA-yauvov, ut modo 
dictum fuit, Recte, opinor. Sed pre- 
ivit versio Ficini, Quodsi rursus impie 
insurgere videantur. Etiam libri Stobaei 
habent, éàv 8€ &ri. Fiscn. 

&ckeXidt.] Hesychius 'AaeAid torres: 
eQ' évbs Tob0s àAAÓuevoi. Timeus 'Ac- 
KceAlCovres: éQ' évbs mrobbs. épaAAóuevor, 
3| erepojuevo, cà» karà $vciw. Suidas 
"Ag keideovres* éd' évós Tobbs épaAAÓ- 
j.evoi, oepobuevoi: Qv karà bci. Leg. 
3| cTepoUuevoi, Etymol. M. 'AekeAiá- 
&e égTl, Tb taracOa4 éQ? évbs mobs éQaA- 
Aópevov, 3) arepotuevov TGV karà $c. 
Pollux ii. 194. xal 'AekceAid$ew &Aeyov, 
T0 érépe T00] dAAecÓc; ubi Ms. Jun- 
germ. àc ket ew. Idem ix. 121. ó 9e 
&ckeia pubs, TOU érépov mobs aiwpov- 
uévov, karà uóvov ToU érépov my6&v émoíei, 
Ümep àoieidteiw dvóuatov: ubi Ms, Jun- 
germ. àckeAigpuós. Scilicet Attici àoicc- 
AiMfew dixisse videntur, reliqui Greci 
&ckwAieew* vid. ad $. 11. In libris Sto- 
bzei est &iwAÍCovres' marg. àckoeAidtor- 
ves. Frscu., 

&à réuvovres] 'Huíroua ov laudat ex 


Alexide Athenzus ii. 16. Frscu. 

oí Tà 0a. —Diaupoüvres] 0a pro 4à emen- 
darunt Ruhnk. ad Tim. p. 189. Valcke- 
nar. et Toup. in Suid. v. Tapixeóew. t. 
ii. p. 231. Post 6pily Toupius e Pla- 
tarcho Erot. p. 770. B. olo0a rovs To:01- 
KOUS EpcwTas (os &BeBeuórara TO0ÀAÀÀ AéÉ- 
"Yyovai kal a kámrrovci Aévyovres, Gamep dv 
abrQv Tpix3j aipeia0a T2)» QuAÍav, conje- 
cit addendum esse 8impobvres. | Equi- 
dem magis adducor, ut credam, verba 3) 
&oTep ot Tà (à rais 0pitiv glossema esse, 
qua Bastii quoque sententia erat, "Oa 
enim a librario sciolo in oà mutatum et 
tunc interpretationis causa ais Opitl» 
additum est; unde altera hzc lectio: 7) 
Gomep oi 7à àà rais Opidlv, int. Tépvov- 
765, exorta, postea in contextum irrepsit. 
Ceterum Valesius ad Euseb, Prepar. 
Evang. xii. 12. p. 56. ad v. àà monet: 
*Sunt quibus $àa vel rára placeat. 
As. 

EvvéAkay] Vind. 126. avvéxev, super- 
scripto 4. Mox Vind. 21. 54. et 126. 
kaAómo0a. ÁAsT. 

tv aróua] &v cp Par. Bir. 
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N » N e N N N »y e / QVE 
v0» OULQUAOV :x0A0UCI. X04 TOC [U$V CLA OG pUTI Ong vOGl ur. 191. 


EY , / N ^ / / D nd 
TOÀ AG e eA 606 X04 TU e750q QieÜoov, £Y,0V Ti TOIOUTOV 
» ** e / N N / / 
Og'y0N/OV 0i0V Ol C?LUTOTO(UOl, "TDI TOV xo) rodas A£0tvovveG 
s ^ ^ e / 5 / N / 
Tuc và» exor puriduc- 0^ 406 ^r AXOTEAITE, TOG Tti 
ANN V / N N , / ^ ^5 ^ 
€0T4V TV "yOoTÉQ0L 2,04 TOV opu Qoo, pyupeeiov £iyO4 TOU 
^ / , N 5 e / / 5 /, ^ 
q'u.Aocu00 Toc. 76107 ov» 7, Quc'ic 0i et ev turn, erofoUy 
ej XA N t^ ^n Eti ^ / p 
£400TOV TO 7100 TO ÜLUTOU £urn&, 2044 veei[DO A Xovréc 
N ^ N / Á , ^ 
Tc eigo xo CUUTAENOpuEYO! (XAoie, eriÜUoUvTEG 
fo q , :Ü e CY N ^ »/ : , / 
cU Quyou, ovzeUvVma0y UO AXiUuOU 04 T'G 0A Aic py iooG 
à N N hr 5 4^ N , / ^ VN e / 
4 TO [7067 eÜEA ei x,eic OLAAQAGV TOLELV. 0 OTTOTE TI 
, / ^ e / N N / M N / 
GroÜayo: v9» qjuictuv, vO Ü& AsupÜsim? vo AeipÜsy e A3.0 
597 N / » N ^ ty. , / 
ta TEL 20.4 CUVETTAE&A6TO, &iT6 '"yUVOLIZOG T76 OÀC STU OI 
Ex e à? ^u - m A8. 0E NE. / s 
"MO'6i, O 07] VOV 'yUVOL0U 2,0, 0UUUEV, 6iT &0gós- Z0 OU- 
, , , 7 Nr art N / 
TUG ÜTUAMAUVTO. [S. 18. ] EAsZoac 080 Zsve OA 
A! / N . / T e. t S ^ 
pony oz TOi TOU, xod juéTOvTiÜnciy CuTUV TO, CuiÜOIG 6ic 
x / , ^ N ^ , N r5 / 

TO qp000sy-" T&U6 "y0LD 2,0 TOLUTOL &XTOG EI OV, Z0 &'yEVVaJy 
Ny , , , / , , , ^ ow U e / 
4,04 &TIZTOV OU, &£iG CLA ]X0UG OU &iG 'y7V, wc TtP 0i TÉT- 

/ / 5 e/ ? mv , N / 
viy&c. pueTtÜmas vé oU» oUTUC" GUTOY! &ig TO vrp00 cy A0, 
Ó N P4 Na / 5 , / 5 / a N e — 5»? 
40 TOUTOV TV  Qy£VEGIV £9 GLAA.)0IG £701706, Qi TOU ep- 
€ , ^ /Á ^ eu e 5 Lr ^ / 
pt&vog €» TQ 05A, TQy0s £VEX0t, (VOL £V T3 CUm ^07 C tuc 
v 9 T SN x19 P4 b x N : N / 
pue» && Qe "yUvouzA EyTÜ 0L," M &Vyaey 22004 yyíoyvoLTO TO 'y&- 


ej à ^c X5:s3f5. € 3^»€ d N ^ / 
VOGC, OtUL0t && 04 0Lpp9 OLDDEVI, 72.201,07) 'yOUV "yityvoiTO 


K.—i ümébv Yn.—) ràs om EF8.—k xaA4ro8Ba Y AY Drwyptr.—! róv...ràs om w.— 
* gwueioy F.—^ To) a$roU DKnp: articulum om rt.—9 £vveivo. (X ATDKwyp.— 
P mepiBaAÓvTes F.—4 cvpudijva: E.—T imb Auio0 AEYDKwy, orb 72s AuuoU rt : bm 
TOU AuuoU *s.—5* Am$Oeín A6.— évróxn np.—" vir 93; F, uj 93] D, ui; 96 Krpt.— 
Y mpóc0e T'.—" "ye u.—* oÜrws om EFKunpe.—J abrà DKp.—* rà D.—? émoígoe 
om Y,—h éyróx» DKnp.—* ei om DKp.—4 &ppgv üppev. YXLAYDEFKrwwyptét, &p- 


KaAdmob0a] Suidas in KáAa*—kGAov 
yàp Tb EÓNov: éE o9 kal kaXómovs, ó Eb- 
Aiwos ToUs. Etymol. M. KaAómovs, kv- 
ples ó EUNwos 7roUs* kAov *yàp Tb EUAov 
Sed kaAdmoba ex hoc loco etiam Pollux 
x. 141. laudat: rà 5$ exvroróuov okévm 
—tkaAámovs, év TQ Xvyrocíg. Fiscn. 

éreib)) obv] Stob. émel otv. Fiscu. | 

£víe] Codd. Vindob. 126. et 21. 
£vveiva.. — Ceterum cf. Philon. de mundi 
Opif. t. i. p. 104. Orig. c. Cels. iv. p. 
190. Asr. 

bmb ToU Auuo?] Vind. 21. et 126. ómb 
Aio). Mox Par. évróxy. Asr. 

D] p^ vv *yuv.] 9 3 9€ "yvv. Par. Br». 


E OL, 


$. 18. abràv| SrEPn. * Vel avrà, non 
abTGv, vel à aióoim post avTOv, fuisse 
crediderim, ^ Recte, credo. Sed rectius 
tamen intelligetur e superioribus.  Fici- 
nus ajrGy» plane omisit. vertit enim, 
Quum vero ad. anteriora, transposuisset. 
Fiscn. 

obres avrà] E codd. Vind. 126. et 
Par. pro abr» reposuimus; idem jam 
Stephanus conjecerat. Par. obrcs omit- 
tit. Pro re scripsi 9é. Asr. 

eis Tb mpóc0ev] Stob. eis 7b &umpoatev 
—Jià roUro TÀ]v *yéveaw véay. àAXfXois* 
marg. évy. Fiscn. 
&pjgv] In Stephaniano m &- 


rr, l1. 405. 


1. H. 406, 


iri. 192. 


11. il. 407. 
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Tüc cUvosciog xo) ÜweODoI TOS xcd bl TÓ tert TpÉTOIVTO 
X0 TOU CLAAOU (9iov &TIIUSA0IVTO. "Ec: 95 00» &X Tógou 
" gus £j Quroc Eam TOiG Go garrois «ci 726 UA 
QUotoc GUVG/ ary eU, ei ETIY Ip moitimtu y £z Quoi» zc 
imo. Üou v» QUcuv 7i» pL opea Eutr TOS 0UY paw i £0 Tiv 
Gear £upj[DoXov, à PTT veruapievoc" ds v: "T zrTou, 
MEZ ojo. Cnr 0j cei vÓ GUTOU. & LAE  Süp Bolo». 
000i pue 00» TÀV Lm TOU 2X01y00 nid eimi," à 0; vóT€ 
GA Ogóryuvos Etro, Qi oyiunis T? &igi xoi 2 T0A.À6i 
TU Bor pan 64 TOUTOU TOU génous yeyómon, eei 060 2] 
yuveA meg" Q.eügot TE X0 tor eorguaut, £2 ToUTOU TOU yé- 
yOoUG yiyvorsaa. ogau 0s TOY yUvousuan yuvtasoc Tip 
£401, 00 TU err vois Gxpeuni r0) 227 mgorty austr, 
QUA AX, plan zgoc Tác yovozus rérgn pue dici, 2001 
oi d eroupio Toit £2, TOUTOU TOU yyéyouc yiyvorraa. ómoi à: 
(op pevoc Tu. £/01, TO. ippeva iittUC I, «ol vías p) à 
muidec QUO iV, ers Tépu ir an" QvTOb TOU  ippevos, QiXoUc: 
TOUG &vdgas 2i yeuioouc mU eiue VOL ze copur- 
TAE eypuevon" TOiG Gxoptari, x0  6iGlV oU T0! [BErieroi TOV 


TUÁDMV 0t JU&LpOUAÁD, TE ca peióTovTOL Q OVT£6G Qvo'a. Quei 


pe doge. T: solum üppevi *s.—9? Bwmrabowro X ATDEFKunptét : 6iavarasowro 
*e,— uy om .—£ ejas Dy, &yoa. K.—h meriwnuaévos n. —i $E pt. —À àel post 
E£ouBoXov ponit n.—* abre? Xrwwntt, abroU Pide éavroU s.—l fkacros EF 


ruwYi: €kaoTov *s.—m grip E.— 





9 yuvcaikdy rt.—P Tufjuard F.— 


3 rüv om prf.—' aí om — et pr r.— 


fuv vocabulum addidimus ex Ald. Bas. 
1.2. Etiam in versione Ficini est, sin 
autem masculus masculo —. Fiscu. 

"Anojori"yo)?v] Bas. 1. TXno ovi) 7 
yo)v. Bas. 2. mAmaqov?) 1) *yoüv. Fiscn. 

Oravomradowro] Stob. et Vind. omnes 
legunt OiamabowTo. Mox pro éx Ovoiv 
scripsi éx Oveiv, ut cap. 19. Vid. Eu- 
stath. in Odyss. p. 1907. Duker. ad 
Thucyd. iv. 8. Hermann, ad Eurip. He- 
cub. 45. Asr. 

Arras] Hesychius: rra: ix0)0i0v 
TOV TAaTéoV, 7) Viyrra ijv rwes cavOáAi0v, 
D BobyNeccov. recte. Xenocrates c. 1. 
kai oí mAaTeis, ós Jyrrai.. Nam Virra 
haud dubie vera scriptura est, qua inve- 
nitur etiam in libris Pollucis vi. 51. et 
Athemzi vii. 24. p. 329. ubi plura de 
hoc genere piscium habentur, Fiscu, 


: Teudxia XAuwt et pr P: 


Te d Xu *s.— 


€kaa'ros—EkpSoXov] €xaccos pro &rac- 
Tov e Vindob. 54. recepi, ut Ficinus quo-- 
que vertit. Ceterum cf. Galen. deSemin. 
ji, 7. Sturz. ad Empedocl. p. 390. 392. 
395. Mox pro &re Par. &yoi.. Asr. 

Tp] Stob. rufjueros, marg. rua. 
Fisch. 

Kai uox.] Bas. 2. waí uou uorxebr pua 
male. Fiscu. 

éraipíarp.] Hesychius : *ErauploTpicu* 
TpiBáBes.  limzus *Erciptorpiar ai ica- 
Aoóuevat TpiBdBes. — Meris: 'Emaupíc- 
Tpiu, "ATTukGs* TpiBdBes, 'EAXqvikós. 
Fiscn. 

dco, 8€ &pevos] Bastius p. 126. inseri 
volebat lppeves, sed hoc jam latet in 
masculino $sot, Asr. 

7euuáxia] Gloss. vett. reudxtor, fru- 
stulum, frustellum, F1scu. 
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Óz 04 vwtc &UTOUG (Ly040 y, DVTOUG £4 GL, ApsuQopusvor. ov y&e 
VT iptum prius rovro paci, QA vro i ppous x04 QU- 
deine" xi ip pevorr ius. T0" OJu0i0» UTOiG Gr pa evo. 
uéya. Ós renpuiguoy xoi typ Te eubsyrec* TY &rofoai- 
VOUCI? tig TO TOAITIXZO, ates oi TOIOUTOI. ereiDoy 0s Qu- 
dgulluri, moudtptToUCt zi mgoc y pou zi mauDorroiiens 
oU mort your TÜ) VOUV Qórai, QAM vTO TOD VOLO CWOLy- 
vai id &X tEagusi rois eT WANT) AOTOLCTV 
dy quoe." mávrac p» oU» 0 TOI0UTOS mtuO spur Tí " 
2o Qi spur ie yiyverau, id Tó Suyyeis Gara eopuevoc. 
[S. 19.| ' 'Ozav D 0UV 2,00 eura £261 o9* TUA 79 atu 
TOU ZJUi SI x00 O mauüsgour iic zi 42306 7s, TÓTÉ xt 
Ünujuur Ber Mir rovrau Qin T& X0 OLZEIÓTITI CU £p 
71. 00x teAovreg a ac troc ELT EIV yel Cen tou QAANAV 0702 
spangor ygovo. «ci 0i BwerehoUvess per GOD àic 
£09 0UTOÍ 8/01), 0j OUO V $016) P YT ó 7i [BoUAovrtu 
sini Tap QUA an yéyvesÜua. ot0z" | yag ay E TOUT 
£1y0OL í TOV &pgotirion movet ie, "y id TOUTOU EVE. ere- 
oc éTépo y ien £uvay oU rus ei [ue y 3. sr0907- &ANT 
QAO TI Bov?.opuevt t E, 7 vy 072.5) € eri), 0 oU OU- 
yoLT OLI eT), GA A quowreüerau Ó ' [Bos erau, A0 evi rero. 
XU &i GUTOiC $9 TQ CUTO w0vTUUCELIUEVOIG Ti TOS 0. HQua- 
CTOG, $Y0» TÀ Gp^y oy, &goiTO T £eU o (QoUAscÜe, 2" ay- 
Üowmoi, Upiv wo &AMEAOV yyevémÜon s xod" ei DoropOUVTO.G 
t TOU Éppevos om F$.—" guumAekópevot Aw.—" àvbpeías Tí.—" kol TO DKy. — 


X meAeiwÜévres E.—Y émeibàr...56, 17. "Ayá&eva.] folium album u.—* "nad wp.— 
? üvarykdtovrou jm ToU vóuov T.—b 'yáuevoy Kp.—* mávras n.—4 re om 'Y.— 
Ü o 


* avr ekelvo F. 


2i Dorem AY et pr &.—8 éros om 8.—h ob0ty. TAYDEK1w 


nptét et pr F, "m r.—i àv om F.—3 xaípew «Anar. —k àAX om DKyp.—! 9 Bo?- 
Aerai om Yr et pz E.—" à om Kyp.—^ kal..ór: uáMuoT in mg rc F.—9 ór: add 


Tiwes] Stob. rivas—obre "yàp—85pàct 
ToUTo—GàvÜpeias—airot:s—. Fiscu. 

àvbpeías| Cum Vind. 54. pro àvàpías 
scripsi, Scháferi, viri unius omnium eru- 
ditissimi, rationes secutus, vid. Melet. 
Critic. p. 41. Asr. 

&pevemias] Etymol. M. 'Afevemós: 
"t TOÜ üppmv üüpevos, kal ToU wy ce 
$ oquaíve: TO mpócermov, &fpevembs, ó 
üfpevos mpócwmorv Cxwv, karà óvvekbo- 


xíüv' iyyovv ó &ybpeios kal loxvpbs, ka 
Dvyápevos mpbs éx0pbv &yrirax ieu. egt 
6: karà cvvekboxi]v, &mb uépovs vb ÜXov. 
Fiscg. 
. &ydpois] Par. &yápevov. Bir. 

$. 19. ojbt yàp] Vind. 54. et 21. ob- 
8év: 126. o. Mox vice udAw Ta. GAXM- 
Aois. Vind. 21. 126. et Par. 9r udAuc- 
Tra, ÀST. 


II. li. 408. 


IIT, 193, 
11, ii. 409, 
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cUTOUG TA &porro ^ Apá ye rov0s tmilujeire, &) TÀ TO 
yetebeu óni^ pueAaoT? GAMMA, MOTE X04 yir xo 
ipegeey Un Orosio Üou ANM; & yag TOUT OU ezily- 
pére, rh Unas covrticou 200i ogni £/c TÓ aor, 
UcTé 0o óvrare £y yeyoriu zt tuc" v" & Care, we" 

£0 óvra," 2011] Gg portoous Cn» xci itruDR» GcoÜAvqyTE, 
£26] QU £V " Aubeo à Gri Qvsiv) &vo, eiytui &0IVI rePyenre. QA 
opt & ToUT6U spare «ci eeaenel 0 up Gy TOUTOU rÓxre- 
P0727, 2728 aont quen 07: OUO. GV &ic ténembein ouo &- 
Ao zi? ay" Quveí [Dou 6quevos, QAM QT vac" ofoiT Pr 
aepo bts Tovro » TM cipot erebopuai, cueAÜa xoi cv- 
TUA TU E 6x Ove" &ic yetetea. voUro yag t £0 Ti 
TO arn à 07i 1] à gym Queis dA "n arn" d T u£v 
OA0I" ToU 6^9 00V T7 emilupuie: zt Qiu ci tgus Ovo[utt. 
A0 T0 TOU, as L3 Eno, £y £j [u6V vov às di Th» QLOL26401V 


QuoseioÜquuey 9 oz ToU ÜcoU, xoc Ttp  Aexáte ozo Aucxt- 


XrAZEYDKwnpt et mg F.—P udAioT'...&moAe(mreo0a. om rt.—4 06Ac erii et 


pr &—' évri£au ft.— 
rt. 
—Y. Ove (Yr: voi Eo ra TOUT Ww.— 
€ àréxves 'T.—4 éporouéyo A.— 
€ 3juiv w.—» aT?) n. 


tvu$)cc] Vind. 54. 126. cvudvo- 
cci, et pro £urrz£a.. — Vind. 54. exhibet 
évrita.. — Respexit h. l. Aristotel. Polit. 
ii. 4. Asr. 

&AAo ri] Ald. Bas. 1. 2. &AX' Ori. At 
Ficinus, aut aliud, quam hoc, expetere 
videretur. recte. Fiscu. 

ToUrov *ydp éari] Pro cobro scripsi- 
mus Tojrov, ut Ficinus vertit: hujus 
causa est, quia: et Bastius emendavit p. 
50. Asr. 

Oipkia0nuev] Ald. Bas. 1. 2. Sikía- 
65uev* quod Stephanus quoque in suo 
exemplo retinuit. Nos vero pzne ausi 
essemus recipere Bien xia Onpev. Nam 
primo Ficinus ita vertit, Deinde propter 
injustitiam a. deo scissi fuimus, quemad- 
modum a, Lacedemoniis Arcades: deinde 
ipse Plato, ut $. 15. usus est de hac ipsa 
re verbis Téuveiw 8(xa. et üixa. um0svou, 
ita paulo post eam exprimit ipso verbo 
QinoxÍtecÓni, — Auctor hujus emendatio- 
nis est Cornarius, quam Stephanus a lec- 
toribus Platonis haberi voluit pro lectione 
librorum veterum. Nam in annotatio- 


—5 cupQvofjcau ADwr et pr Xt, evuóv 
—" fgT rr.—" T' om Kp.—v fnrficews X Aw: 


cai r.—t 50 TDKrünp 
óos oni 'f et pr .—* Üvras Y6s. 


—8 KAAo 0r. TFrnréf.—b^ oiv corr T.— 
€ Sveiv TAYwt: 9Svoiv *s.—Í Tb afrióv éar. n.— 
—À kal 77) Gu6£e.. K.—J vüv DK. 


—k ésciy Y(TAYDEFKrwnypt 


nibus ad hunc locum: * Affertur alia 
lectio ó:ecxíc0mpuev videlicet pro Oupkí- 
cOnuev* confirmaturque futuro 8tao xi 61- 
cóueÜa, quod statim sequitur, nec non 
precedentibus verbis Oiwreud et Teud 
9í(xa. His vero rationibus confirmavit 
conjecturam suam Cornarius. At alteri 
tamen lectioni opem ferri ita posse puta- 
bamus. Nam primo certum est, O:oukt- 
£eo0a. sepe idem esse, quod Oiaxcepítea- 
0ai, neque adeo differre a verbo 8ixoxí- 
fec0mr deinde Plato videri possit hoc 
quidem loco usus esse verbo 8toikífeoOat, 
propter adjecta verba, ka6dzep 'Apkdbes 
bro AakeDoiuovíev. Judicium esto penes 
lectores doctos. Frscn. 

DupkícOmuev] ^ Cornarius conjiciebat 
Qieo xío8nuev ; sed recte monuit Fische- 
rus, Diouki leo Oa; sepe idem esse, quod 
DiaxcpítecÓni, ideoque non differre a 
9inoXíCec0a. ; deinde Platonem videri 
propter verba ka6dmep 'Apkdbes bm Aa- 
kebaupoviev consulto verbo Oioucí£eo0ot 
usum esse. Verbum fere solemne est de 
Mantinea, vid. Xenoph. Hist, Gr. v. 2. 
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^ L4 q oN k-? N ^ / ki EN ^ 
Jeipuovíov. Qü[Bog oUv &erw,: &Qy uat x00 to [5P "rp0G TOUS 

, ei ^ N 5' 7 1 N / m 
ÜsoUc, om pur xo coi uuo yim ÜnopusÜo, mou réplipuey 
! ^ 
&YoWT&G Wc Tp 0i £y TOL OTÜAO4G A0TO. yeo Qu" £XTETU- 

/, / ' : ^ 
awjuAyon, OwwreTPICpUéPOI) MOTO. TOS five, ytyovórég dg 
/ , N / e/ / 8-9 EN 
Tt A4O7TO. OLAAO, TOUTOV £VEXOL TTOLVT cupo. Xn oovro, 
, ^ 
qupuueMeDerÜo. surs(2si» vépi ÜcoUc, ivo. vt ui» tau QUya- 
D i1 fe* Ld 
pues? và» 0$ rUyaue», aA 0. Eguc jui» Trytpuuy xod vro 
t* / . j 

vayüc. dq punüsig &yowric TpuTTÉTA TpÓTTEI à £vawrio, 0G 

r Ü Lnd ? /, / N / N 
vic ÜtoiG Ove Üyeroui. Quoi yop ty&Vopuevos 2,04 i0 At 

, ^ ^o t Ln 

yirréc* vd Üsg &Esupimoput» v& mod tyreuLopueÜm voig vwu- 


8: Éveoriw *s.—l Biaryw0nodpue0a DKp et pr Z, 9iacxno8noópue0n (A.—. me- 
e [! 


piuev 2f, mepleuuev. 8, vepleiuev rl.—^ karà ypaQir» TF : karaypaoiy *s.—9? 81- 
y 


mempnopévoi YA Yp.—P. $iyeuev rt.—8 Gy K etcorr p, ós 8: &s *s.— v. F.— 
* BiaAAaryévres Y TAEYDFKrwnprt, 81aAex0évres n : 8:4AAax0évres s.—t* uoi Y(LAY 


M 


7. Polyb.iv. 27. Pausan. viii.8. Cf. 
Wolfii not. Asr. 

Évecriw] Vind. omnes écrív. Asr. 

«aray$aonv]  SrrPH. * Aliam dat 
sedem accusativo koraeypajijv Budzus, 
ita legens, mepíiuev éxovres,: Gomep oí év 
rais o íjXaus ékrervmopévoi, kararypady, 
Diamempioiévoi karà ràs pias "yevyovóres, 
atque interpretatur ita, Facie dimidiata, 
per nares dissecía, luscaque, cujusmodi 
videntur in numismatis priscis. Scilicet 
Budazus ita legit locum et interpretatur 
iu Commentariis L. Gr. p. 198. Paris. 
Fisch. 

karà *ypa$3v] Schneiderus Lexic. Gr. 
v. Karaypa)) conj. keraypa$ü. Sed 
unice vera est, ni fallor, Ruhnkenii ratio, 
pro karaypaijv scribentis karà ypad?v, 
quam Heynius, Wolfius et Bastius pro- 
baverunt. Asr. 

Acme] Schol. Augustanus : Aierar 
ai Aeiat kai érerpiujuévaa kal lmrvyov kal 
oí Biamerpinévoi &gTpd/yaAor ot re A0n- 
veio. Algo: kaMoÜvroi TQ 6k Tíjs €v TQ 
kamXaTeiv gvvexos é$éopas abrovs &o- 
"yXovrovs elvai. — Scilicet attulit gramma- 
ticus varias vocabuli potestates, ut lec- 
tores Platonis ipsi judicarent, que ei 
esset hoc loco subjecta vis. Hesychius: 
Aíay Aeia, kal ékrerpiuuéym kal &mv- 
0s AÍav: item : Aíazro:* oi ékrerpiuuévoi 
Tv &gTpaydAcv, kal'AOmvaioi &rb Gq- 
céus, &Tb ToU év dOov TpocXeÜnvai 73] 
"érpa àmb rv *yAovrüv. Sed hoc loco 
Aíama: sunt calculi in medio tncisi et usu 


detriti, auctore Timzo. Hujus enim in 
Glossario Platonico hec leguntur: Aíc- 
TOu* oi Oixa TempicéVot. Sed primo 
pro óíxa vempwzuévo: haud dubie repo- 
nendum est e Suida et Scholiasta Augus- 
tano Oiamempicuévov nam apud Suidam 
est, Alo'oi* oi j.écov Ducrempiuévoi &arpá- 
*yaAoi kal ékrerpyuévor neque adeo 8ia- 
mempuguévo. apud Platonem mutandum 
in 8íxa mempw'uévoi, quze erat Ruhnquenii 
sententia: deinde ex iisdem grammaticis 
apud Timzum addi debet &erpá*yaAo:. 
Caeterum ex hactenus dictis patet, Fici- 
num et Cornarium Aíszas male existi- 
masse esse animalcula tenuissima, de ge- 
nere locustarum. Sed Athenienses dictos 
esse AÍomovs propter insignem libidinis 
studium, idem Ruhnquenius in notis ad 
Glossarium Timzi scite docuit: et e 
locis Phrynichi Arabii ab eo laudatis in- 
teligitur, àsTpéyaAos utroque genere 
dictum esse. Fisch. 

és ó"Epes] Scribendum puto, à» ó 
"Epwes Tiv iyeuóv etc. Alteram autem 
scripturam Fic. quoque agnoscens in sua 
interpretatione, coactus est addere ver- 
bum admonet. SrgPnz. 

ós ó"Epws] Stephanus conj. óv, te- 
mere. Sententiarum nexus est, * Deos 
colere debemus, quia (és est nam) Amor, 
dux noster, deus est, cui adversari non 
debemus ; nam qui deos non colit, ipsi 
adversatur eoque privatur, quod summum 
est in amore, quodque unum appetimus 
omnes, qui amatores vocamur.' Asr. 


II, 1i. 410, 
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Qixoic voic zuer&poig QvUTOV, 0 TÀV VOV 0A^yot TOLOUGI. 2044 [Lj 
por oroMa [on Eevipeyoc" xa pug Da) TÓy Ayo, d Izs- 
G'OVÍOUV. 2004 Ayádows Mya fruc" 2 ye «ui 0UTOl roó- 
TUV TU feyoum iy óvrec X04 EID Gu por sgot 7i» Qoi &b- 
peres, Aya 0z* oy Eye dud iid 20i &yàgay 100i 
yosunon, 071 oUrus ay d v yévoc eUdaupuoy" yevorro, £ 
iere em tuipuey TV Sgora x0 TUV TOi TOV. QOTOD &X60t- 
eros róyor &6 TV Rey man Gore Day Qoriv. £j 0& TOUTO 
euro), Gyon x04 TOY VOV mugbvran v0^ ro)Tovs & ey- 
yuráTo euro) £a. TOUTO » eri qrOLLÓLALOV TU Ei» xU O, 
"oy eoro meQuuórav. 00 à ro» QA TIOY có» UpvoUvres Üi- 
P377 y Drei que "Eeora, c Oc €» T6) Tí muebrri qus TA£i- 
crab o ovivaiy eic 7o 042,610V yan, X0 EG 7ó erem £A Tí- 
nc juetyio TOS Tee ETOL, ZMDV TrO.p E OUS VOV Tpóc ÜcoUc 
erosut, uuu Tiu qs &ic 77V Gy cy Qoi xoi 
40.0 0 UE VOG pax piouc a xoi eode puo ves moitrou. 

. 20. Oóroe, £n) o | Eevéiueys, 0 poc Aóyoc ieri 
Tti "Ecoros, Glos 7) 0 sóc. c T7íQ 0UV LL pog Ua 
satu ne QLUTÓV, 4! £0, 2,04 TG AOITV Goo uuey TÍ £Xz0- 
eros pei, (ov 0; Ti 6x CUT Ep0G" " Ay&Üay ye xci Su- 
«gerne AoiTOí. 

ANAL méíroput coi, Qv Qipau. TOV Eevbipeyor x0 
yp puoi 0 Aórog 0&uc ep pin. x0 6i i Suv deny longá- 
TE| TE Z0. Ayáton. ÜcivOic OUGi Tépi T guine, Tí ay 
&Qo[DoUqun Un Gropnmuci A Oca Qi TO TOAAC XO TU- 


wp: pov *e,.—" b$mroAáBo: T'Aw.—" ó épuiluaxos. D.—" fcws om y.—* 9h K.— 
y karà mávrav Knp.— eübaiuov 2(.—2 alterum rà» om 'Y. et pr E.—b róx Dny. 


—t TÀ Y.—3À ToUTOV XA, TobTc kic Tb E.—f kal év EY, év YMA.—8 mA€icTa . 


jas K, 7248s TAeioTOV T. Ph perémevra T.—) éiy om rm, ante " ponit t.—3 àAAX' 


otos 7j A.—k kwj.c0fjcas Yt.— epp XTAZYDE, épf0n w, àppíg p, éppé6n Eéf : 
épéO: *s.—nm üropfjoe YXADKpt.—» ' ry voUyv cokpárei t additisque, tanquam de- 


9:mAAaxOévres] ^ Par. BiaAAmyévres. pt. i. p. 169. probat. Sed recte habet 
Bir. TOiS T)uerépois abrüv (ut Xenoph. Anab. 

TOiS Tuerépois avrQy] Ficinus vertit vii. 1. 29. Gorg. 514. B. dquéreporv av- 
singuli dimidium suum exoptatum repe- T&v).  Yloi0ikà Jjkérepa sunt, qua ad 
riemus, quasi legisset 3uícecuv avr&v (i. nos pertinent, utpote altera pars nostri. 
e. 3uÀv avTày, v. Fischer. ad Weller. t. Asr. 
ji.p.238.). Bastiusvero conjecit: rois ^ &jfeves] Bastius conj. &jjevos, quo 
3jurónois oorGv, quod Creuzer,in Dionys. haud opus esse censeo. Ásr. 
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"y r« 


voücmO, tipzo Uo" voy à: à, 6s dcppo. "Tov oo»* Xaneiru 
eiréiy Koo yàe Q.UTÓG qryemmtu, o Eevbipeys. "EP 
yevoio o9P vOv eyo epu, Ron YN icu 0U roputu, eT EI0QLy 
«ci Ayádan &iTo, €0 40 [UON &y Qo[9oio xci v avri 
£26, WC T6 py yov. Dog rer [9092.4 (^s, 5 Sa 
kgures, eiTEiV TOV Ayálowas, i (yat BoguBnfu" Qi, 70 oicoÜos 
v0 Ü&cwreoy mgosdowity payaan ITE ac £Ü &goUvroc £4.00. 
Esos pévr QU 6i," o ' Avy&Üov, ciarei» ov Xoxoirn, 
& ida» 74» a3» &0piouy" aui  pueymoopgoróry da oeeivorros 
eri Ty ongiDayr" puer TÀV UwOMPITOY Od Be javros 
£yOWTLO, T0T0UTU Beer quo A vovroc emibsie eno" G'OLUTOU 
AóyoU6, zi Il oriowioos Ber vyevroc, »Uy oigÜeiqy ft 
Blogo nl iremos" £P 6260t. "]JU0V Mya Glosa. Ti TR 

D Mingueriss TÓy cr irm Qva, oU 07 Tob LZ obra bi- 
TP0U Lu&C TOV "yel, dUG"TE 20b DL'yVOEIV OTI VOV &yovrid 0M-yos 


vh rc Tiv 3 cakp&rm eimeiv, T.—? gwkpdmmv 'Y.—P cov - —1 éyà Go'mep vuví 


—r $apuárrew vüv T, $pdrrew Aw.—3 $ofn09 Aw.— 


. Guxpáaqy Yri.—w àvBpelav w.— 


* QopuBijreo0o. Tl'EFnrS. 


$. 20. év vavri efgs] Ficinus vertit, et 
angusiiis undique premereris. Excidisse 
enim post 7avrl videtur nomen aliquod, 
&ropías puta, vel simile aliud. Fisca. 

év Tayl efys] Vid. Wyttenbach. ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 127. Bir. 

$apudrTew] Suidas Sapuárrav »yon- 
TeUwv. Pollux iv. 178. 75 5€ $apudEau 
àjoiBoXov, omep ó dapuakeUs, xol 7) 
$apuakls éml TQ» BAaTTÓvTwv LüAXOV 
&koberoi. FiscH. 

ópíBavra] Schol. August. "OkpíBavra: 
Tbv TÓTOV, éQ' d oi rpo'yqbol &ycvitovro 
(Leg. jryevíCovro) Twés 8t kaAAÍBav. 
Timzeus 'OkpíBas* miyypo Tb éy 76 ed. 
Tp Ti8épevov, éQ' o0 laravro oí Tà 55- 
pócu Aéyovres. GOvuéAQ "yàp otmw jv. 
Aéye yoüv Tis** Aóvyióv. éoi TjEis éomo- 
peo évn EÓXmv, elra. Es 'Okp(Bas 52 óvo- 
uáftera. Hesychius : *OkpíBas*—kvples 
8e Tb Aówyiov éQ? ob oi Tparygbol iyyovl- 
Covro. Suidas: "Orp(Bas*—BéXrtov $á- 
vai 7b Ao'yeiov, éQ' ob teTavro oí Tpa/yg- 
$ol 1) oi ómokpvrol ék jereópov, kal &Ae- 
»yov. Photius Lex. 'OkpíBas* 7b Xoyeiov, 
éQ' $ oi rpayqbol iryavitovro. kal TIAd- 
TUV Ó $diAócoQos Zvumocio kéxpyro. TQ 


t Éxei n.—" ef $.— 


—X ükpiBavra YXAw, ükpiBavra EY.—Y évavriov 
TocobTOv Üedrpov Es.—" émibelteo0o. (LAEYDKwy$ et rc rm: 
—b 8é XTEYDKrwyté. 


émibeítaa 0a, *s.— 
—€ jryei w0.—9 Éxovres E.—? Tbv 


óvópari. FiscH. 

évavriov rocobrov 0edrpov] Vind. om- 
nes évavría Trogobrq Oeárpg. Pro émi- 
Ge(Eao004 Codd. 21. et 126. émibe(ZeoQo:. 
Asr. 

ob bfyov] Non videntur apte illi in- 
terrogationi hz particule, o ofrrov, ita 
junctze: que alioqui convenit huic loco, 
Vide num scribendum sit, oj birrov. 
SrEPH. qui sic in notis: * Non ignoro 
afferri a Budzo o) Ofmovex Plutarcho 
pro nunquid: quz significatio huic con- 
venire loco non potest, quippe qui re- 
sponsionem non affirmativam postulat sed 
negativam. Quod si lectionem hanc ob 
&fyrov tueri velimus, dicendum .erit illas 
particulas non tantum pro nunquid. poni, 
sed generaliter pro an, sive utrum: ita 
ut adhiberi utrique interrogationi possit. 
Sic certe et in quodam operis de legibus 
loco non pro ?u2quid. sed pro an posi- 
tas illas legisse. mihi videor. Nos Fici- 
num secuti sumus, cujus versio habet, 
Ne me adeo — theatri studiosum, ejus- 
que favori deditum putes, ut ignorem —. 
Fiscn. 


1T, 194. 


zx. Hn. 411. 


Er, d, 41355 


rir» 195. 


1T, ii. 413. 
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sp pgovec T0). Gr pgóvay Qo[Ssgurregor. O» per Gy X 
Mc moióía, qan TOV Xowglorn 9) Ay&on, zsei 000 Ti 
Py Arygoricoy ' Dol Con. &M ei Ü oidt OTI £i riii bvrU oic? 
oUc 7'y0io mopois, [pov ey eT Qeovrít'oie 3 7 TQY —— 
AG. QA pi eUy 0UTOI 7]Ie&iG pue. spec DT yup zu 
PM moet) eei puer TV 0M ei ó: &AAoIc orÜypuc 
coQois, Ty, Quy am ivoto CLUTOUG, Ei TI 1U'UG  OLOIO aci y gor 
OV TTOLEIV. 7 TUE Mey; A03 Mytic, Qiu. "Tovg àt 
T0 Acus OU. (iy CHO VOLO, Ei TI oi 010) eim gov moti» Koi 
TÓy QDociógoy £07 yroNe[Doyra eme» ^ Q i^e Avyábon, 
£y Grropi Sune&iret, oudt» eri ovis eura OTgOUV Td) 
eyÜküE OrioUV yiyvertou, E puóvoy £07 ÓTO) Dic eryron 
GM TE X0 AOL. £r o) hr 7zü£oc pip Q,2,000) Soxea- 
TOUG Din eyop. £y0U, yon tyorioy 06 uoi eripe iUa ToU ey- 
Mun TÀ Eewri zou [nr cup &voc $XÓLTTOU UJAQY 
v0 Aócov." &rodoUG 00V emrTepoG v9 ÜsQ oUTwc 107 QieA6- 
yc a. AAXG x06 Aeytie, " 2 Qoare, Qiu Ty Ayá- 
Pavo, a0 OUUÉV pu6 X9 XUL A Ery 61" Suxneórti yop mou i aic 
£r'TO4 TNAM O26. Dio A EnyenÜou. 

S. 21. "Eye à: 07 [BoUXopuos mgurov p» EiT EL 7 xeh 
pue eire, ema. eimeiya QoxoUci ye puoi mávrec 0i Te00- 
Ücy eignuórec oV' vv Ügov ya paó Cen QA To0s elpa- 
TOU eau puo vire Ta» ary d Qv 0 Üsüc e'vrois ti Ti0G" 
ocolos 0& Tic UT 0C 2» TOLUTO, tDapfirtoro, ovósis enne. &ic 
hr rgoroc agloc" guvrós ET OLLUOU tpi" muvrós, My 0ie^.- 
ea 0106 ofa" GiTIOG Gy Toyy ét T££i oU &» 0 Aoryoc j. 
oUTw 07 Toy Eeerm s zi qns Qao &TTOVEO'OLI gero 
&UT0) Oi0c" &oTI), eret vàc Üóctic. opu? oU» yo 
avro Ücwv £UOtupuÓya 0i OVTU "Eeora, & Ü£pic xoi OWépue- 


cwkpár7 om omnes preter Es.—f &ypouov A'YDKwp: ypoikov s.—£ évróxys D. 


Bóvra 
—h uà» EF.—! kal post *yàp om *Y.—3 oíorro Y Aw.—k imoXauBávovra ES, bmo- 
bv ov 


AauBávovra F.—! SGiuAéyera. TDK.—m ut om rt.—^ ráy Aóyev A.—? ToOÀAÉiis 
ferai T.—P és (TADEFKwuwnpr$.—4 &reivra, eimeiv om m.—r ob6e T.—5 abrois á 
8ebs F.—t àp0bs om. v et pr r.—" xal zepl t.—" àv YA Kwrt, àv D.—" oiós ^ 


$. 21. ofos otav] M olos Gv. Asr. locus legitur apud Stobzeum Ecl. Eth. 
d$ obv—kol üv0pómev vógua] Hic 61. p. 296. Frscn. 
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5T 


» ^v , /, b y , nd /, y » 
TYTOV £iTEIV, tudo Lovém TOTO € VOLI. OLUTUV, JEU L0 TOV. OVT OG 
Xx M * » à: / * / d ^ E. 
X04 0pIOTOV. $0 Ti O6 XO TOS OV) TOIOTOE. TTOUTOV [U6V 
^ ^ ^" /, ^ / ^ / 
yemrtuTOS; Ükmv, c Qoi2os." puéyo 0e TEXLUPIOV TÀ)  AOtyO 
93. X ] / b Á, : 7C N ^ N * d ^ 
eio vODeyeTO, eua Qvyz " "eec, Tu 0y. 2i 
Xov ovr Ürrov "^oUV* TOU ovrog "MV TP0CEDY ETDI. 0 07 
; » ^ v^ $459 N t ^ /v5Ó h 
T&£(QUX£Y Eeo;! pm x04 m) £yTOGP TOAAOU Toi C en. 
: M CNET 3 UN / / Ny Pure N N / 
gue, Ü& véuy cuei Lüvéc Ti TE X0 &0 TV O "yo TTO.H06 AO 


DKp.—* hinc b ad 63,5 »ógua.— ebboiovésTarov elvao« om 'Y.—* kdAMov, in 
mg posito kaAAÍw, F.—* à $ajbpe om b.—b abrbs mapéxerai TQ Aóyg TE.-—^ $vyn 
Qebyay T.—9 oóy l'EFu$, yoüv n.—* oiv n.—! Éperos YA.—S5 ovo éyrbs Stobzus, 


abrày] Stob. abr» recte, credo. 
Fiscn. 

Taxv bv Aor 0ri] Heusdius Specim. 
Critic. p. 62. vocem 8qXovór: (sic enim 
libri editi et Stobzeus habent, excepto 
Aldino), utpote interpretationis causa ap- 
positam, delendam esse censet. Sed, ni 
fallor, nimis abrupta esset oratio deleto 
OnAov Óri: TaXVU Qv, OGTTov 'yoUv cet. 
Accedit, quod 87Aov ór. propriam suam, 
minime illam ineptam aut frigidam, sig- 
nificationem habet; est enim, w£ inter 
omnes constat. Atque amant Graci 
ejusmodi verbis oij' óri, 9jAov Ór. tam 
orationem universam, quan ipsius mem- 
bra claudere. Asr. 

kal ojb vros T0AAXoU mTAÀ5g0idjew] 
Verba hec Ficinum quoque in sua in- 
terpretatione prastermisisse non miror, 
cum nullus huic loco aptus sensus elici 
ex lis posse videatur. SrEPH. Ficinus 
vertit, eamque amor natura odit, fugit- 
que. Onmisit igitur verba o)9' üvros voA- 
Ao)v quz quidem ab eo omissa fuisse, 
Stephanus non mirabatur, quod nullus 
ex iis elici sensus commodus posset. 
.Immo vero sensus satis commodus ex iis 
existit : nam verba Ovros T0AAo00 pertinent 
.ad 7b *yjpas* et Agathon ostendit, Amo- 
rem odisse solere senectutem, et ad eam 
provectam ; nam oA» *yfjpas est provecta 
semeclus; ne accedere quidem propius. 
Jam Cornarius verba Platonis ita intelli- 
genda esse vidit, neque aliter post eum 
interpretatus est Dorvillius ad Chariton. 
p.254. Etiam in libris Stobzi est, o)5' 
Óvros: sed in marg. legitur. perperam 
€vrós quz est haud dubie conjectura 
Gesneri, Fiscu. 

évrbs To0AAoU0] Haud inepta est hzc 
.Fischeri interpretatio; quapropter Wol- 
. fum miror prorsus eam reprobasse. TIoAU 
yfüpas, multa, h. e. provecta. senectus in. 


lat. ' Var. V. uH 


Axioch. p. 367. B. legitur. I10AA00 óvros 
vero etiam ita exponere licet: etiam 
si sepius possit, int, ad senectutem ac- 
cedere ; 70A elvai enim est sepenumero 
evenire, licere (Uvros esti. q. é£óvros). 
Sic Gorg. 465. D. Tb 700 'Avat£aryópov 
àv ToAv ?v. De Legg. i. 633. B. Tam 
varüs modis explicari possunt verba óv- 
TOS TOÀAO0)0, quz Stephano sensu com- 
modo videbantur destituta esse.  Atta- 
men multo elegantior est Gesneri ad Sto- 
bzum lectio (v. Sermon. lxi. p. 396.) et 
Sydenhamii conjectura évràs 0AXAoU, 
quam Wolfius quoque recepit, eaque 
omnibus nominibus tantopere commen- 
dabilis, ut, qui vulgatam lectionem ipsi 
praferat, is frugibus repertis glandes pre- 
optare videri possit. "Evrbs 70AAo0 (int, 
QimcTíjeros), intra magnum spatium, 
igitur procul ab ea, esti. q. éx T0AAoU, 
e longinquo. Prapositiones et adverbia 
commorationem in loco s. quietem signi- 
ficantia ponuntur pro iis, que motum 
indicant: év pro eis (Eustath. ad Odyss. 
p.1449. Perizon. ad /Elian. V. H. iv. 
18.) et pro éx (v. Cuper. Observ. ii. 8. 
Dorvill. ad Charit. p. 272.) . Similiter 
eio et &ybov promiscue usurpantur. Vid. 
Ammon, v. év»bov. Phrynich. p. 50. 
Asr. 

£veari Te ka; égzlv]  Bastius p. 56. 
quem offendebat égrlv, legi volebat, 
perà 8€ véwv Lóvear Te kal. aiet éeTiv. 


. Sed sana sunt omnia ; ad églv (sic enim 


scripsi, non &gTiww, propterea quod cum 
verbo Zóvesr. copula xal intercedente 
conjunctum est) repetendum. est, uerà 
véov, h. e. uerà veórqros (prepositio j.e- 


à sepenumero facit periphrasin, Vid. 


Fischer. ad Weller. t. iii. pt. ii. p. 203. 
Sic Demosthen, pro Megal. p. 83. uer 


'&belas eiu, - securus sum) vel. simpliciter 


* M. 
e vocibus. uerà ; véoy  eruendum . véos, 
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yog tU E GS OU0I0V ópuoíg Qi re Meet. e ya ài Qo; 
0e m 70M A0 opo ey) ToUro" 0UX opohoyo, "" "Eeus 
aa ue lomerou Ge y porseóe erro, QAI eni VEU 
TOÜLTOV aoroy" £904 sa x0 Qi voy, TO, 0& mA OU Tp 
parra regi 6soux, 7) Heíodos zi IIogpuevéó ne" MEyoUGIM, 
Gay d Ux gari yy &*yové you, ejP. &xeivoi eng E etyov 
OU ye &y drop oU0s Or uoi GM a &ryi yn T 
4A. T0XAA 2,0.i i Bíouu, &i "Eeos : £y oorois 2», QA A, Qua 
xci elei, LL Tip Uy, £L oU "Egoc" v2» Üsay Bacieor. 
11. ii. 414. Néoc pi o9» £0 Tí, Tpüg 24 TO ép QUT OLG vormrob à £0 TiV 
benc 0L06 H "Opungos, zgos TO à imita eov ara orqrac,! 
Opangoc ye "Army Üsüv v& Qno &jVoLI Z0] QUTOLAZW TOUS 

yovv" uL a.UT76G GT OL OUG £y, Meyer 

7Z6G pid Amal vóàe" 0U yàe T oUOtog" 
qiAvaTOA, QAM epo. 7 yt xoT PT AT xp 0LT OL 
Bev. 

0A 0 o)r Boxe puoi Tex [Mpl) TZ &mmorqTU aaro. 
VEI, OTI 0UX. &Ti o XMgoU aive AX emi p Doce. TÓ 
QUT 05 xci dpi xgurapusto:" renpunpic Tp "Eegora. 6: 0Ti 
BERE. 0U ye &Ti yc Bea oUO ici A DULVÁA, & &£TLY 


oUbóvros Aw: ob à óvTos *g. —h 7Ànoidf'et EYDKp.—! meAdfei w.—J $albpe om b. 
—k ToUT' b.—l iamérov A.— abrGv r.—n Yypápuara XAYDKwp.—? apj.evelóns 
XA.—P ór. DK.—a beau, Y.—' ó Épws T.—5 àmrAóTw«Ta pr u.—! $71 0cóv re DK 
p, 0eóv re dnjui n.—*" uev DKp.—" Aéyw w.—" obbet rts.—* aríjbvaras M Aw, 
míovaTau "Y, míAvavra. rüt.—! uoi Dokei F.—7 àmo$aíve: K.—? 7b abró Q(A.— 


Sensus igitur est, cum juvenibus mon vit Plato supra $. 6. Fiscn. 


solum semper versatur, sed ipse quoque 
juventute floret. Asr. 

és Óuoiv Óuoíp] Cic. Cat. M. 3. 

f pares cum paribus, veteri proverbio, 
facillime congregantur." Et apud ipsum 
Platon. Polit. i. p. 371. Bas. 2. Cepha- 
lus, roAAdics, inquit, avvepxópu.e8d TiVES 
eis ravrb mapamAnoíav Tjiuíav Éxovres, 
Üuacótovres TÀ)v  maAociàv  mapoiuíav. 
Fiscn. 

Cf. Aristenet. Epist. i. 10. vid. Wolf. 
ad h. l. et de'Aváykp Simmiz IIrep. An- 
thol. Gr. t. i. p. 139. Asr. 

Tpáyuara] Vind. 21. et 126. »ypdu.- 
para. AST. 

Ilapuevíógs] Parmenides enim scrip- 
serat, Suida auctore, 4voeioAoyíav à/ 
éràv quo e Carmine versiculum lauda- 


ékrouai] Vind. 126. eicrouei, quod 
Bastius merito explosit: mox Stob. éyé- 
vovro. AST. 

oios jv "Opmpos] Stob. oíós «ep 3v ó 
"Ounpos: mox Tepl &poros. Fisch. 

émibei£o] Vind. 21. àmobeitei; vul- 
gata lectio melior: mox Vind. 126. $c 
0eóv Te eivai: k. &. dein Par. robs uév 
móbas: mox pro éz' oboe. idem legit cum 
Bas. 2. éw' obócos. Versus sequentes 
sunt Homer. Il. T. 92. Asr. 

«pavíev| Timzus Kpavíov: év Koplv&u 
yvuváci v: quod interpretamentum etsi 
est ab hoc loco alienissimum: tamen 
fieri potest, ut auctor ejus respexerit ad 
hec Platonis verba. Ruhnquenio glossa 
ex alio potius scriptore petita videbatur. 
Cornarius cum Ficino locum de calvariis 
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bU mr) pu aes MN &y róis ph arr erus TOY -OVTUV 
xci [2nivti xci oix£i. £y ye teri x0. Voxpic. Üsu» xoi 
dug TZV 01401V Idgoran, Hi QUA 0LU ET Z miuus 
roig Vvxerie, AA í visit d mi Mpgoy 20og € D erru- 
xt eig y ert, 2 450 oy pae, oisi Certa. dr TO puevoy UV 
asit XO TOi Xi dei) £y puo erro TÀV (Ac ca 
ráray, aros) urtuToy! o dye eru. Newrorrog 7T ji immi 
ui diro uirooros, Tpós 0; ToUTOIg U'ygoc T0 &(Ü0g. OU ye 
&y oí0g T d mávrt vegerrüm tr Uo ouo dic eld Yyv- 
yjis xoci Eiriay TÓ egere AcÜciyeny zl Sein, Si" magos 
3».! mujer ooU 0& xoi U'ypüs días Mey TenjUguoy 7 &U- 
myosin, Ó o7" Qwepsgórus € 6, GOVT OV ops oryovp eva 
"Een EXEr Gr nuo yae A04 "Egori Tp0c QAMAOUG 
eti - FÓA quoc. xgócs Ot 4d vog 7z a«uT yq Dcurt. ToU? 
fov CUT TT T auasDri? yop xod omqÜquori 0 AW 
x0, Vv xui GA orgoUy. 0UX eiu Eeoc;" o5 0 & 
&oxyÜZG T& xti boue. vómos 7," &yro.UÜoe xol (CE Y m 
vel. [5. 22. l II; pi 00v" tá) vous ToU ÜcoU xoi voUÜ 
4x0, x0 ETI" 701A Atirertat, Tei L: reeT7G "Egoroc 
pera, TAUrO. A&XTÉOV, TO uy peyi on 071 "Eeoc? 0UT &ài- 
xi br ? àixeirou oUÜ vzo ÜcoU oUre Üsóv, ouÜ ^ oc iben bj- 
To) obre &olpurron. 0UTÉ ya aoro oie. TAY el & Ti 
TOY E 5 Bia y&e " Eewvoc OU, ULTT&TOA' OUT TOIUY" TOIGI- 


b xpnodue0a Y(ITAETEFuwn8: xpuoóue0a *s.—* uaAakwrépois r.—9 rais om u.— 

* el Tii DKp.— àv YTEFn$.—E à) om n.—h^ &rAórarov n.—l mepirrócec6oa:. pt, 
0c 

mepurróoecOat u, mepumrüteo0ai n, mepimrÜoea0at 10.—) kal om rbr.—k ei om n.— 

L Ps ekAnpbs T.—" $3 kal E8s.—" ó Épes EY.—9 écri DKp.—P và t.—9 évav0et 

Tl.—7 xal ante cógar. om m.—* ó &pes Kp.—' áv Kyp.—" kal "n om tp.—" oiv 

TOU $.—" TaU0 T.—* ÁáAAa K: om Dyp.—! ó t£pgs K.—" o/0' T.—* obr' w.— 


accepit: ego vero eum accipere mallem 
de cornu, cujus nature accommodatis- 
sima sunt verba, & égTiv o0 mdvv uaA0akd. 
Suidas: Kpdveiow* dvrór. Fiscn. 

€v Tois paXakerárois] Stob. év v 
uaAakerdaTo T. 0. B. omisso kal. Asr. . 

iBéas] Stob. obsías* marg. iüéas. Mox 
idem ezuaívewv. Fiscn, 

$ 5) kal] xol abest a Codd. Vind, et 
Par. Pro $ Vind. 126. 0ev exhibet, 
Paullo post pro àei Par. habet éceTí. 


Dein Vind. 21. évl (Fev ó "Epes. Asr. 
&rqvOmkóri] V. Pollux ii. 21. Fiscn. 
évra0a rai] Stob. évra)0a b& ka, 

Fiscn. 
$. 22. kal éri moAAA] Par. kal ÉAA& 

TOAAÓ. AST. 
obre] Stob. o)8é. recte. Frscn. 

Bla. "roiv voici] Sic Bas. 1. 2. at Stob. 
Vind. 54. 21. Bía omittunt, in Vind. 126. 
et Par. moiQy deest. Asr.  Ficin. neque 
vi facit. Fiscn. 


11t, 196. 


II. li, 416. 


11. 1i. 416, 


60 IIAATONOS 
Tc yàg TT "Eeori TV Ur ngerei, &! &» ric $xa» ixóvri 
opo Not, Qui» oi v02.&ug Day" Vótuol Bio eiyQ. 
mgoc ài! 77 Quccuom uvm ra pporuns TA&imTZC UeTÉY eI. eva | 
y&e dp yer ca goruvm To! xguréi z0ovay) xi i 
Popa, "Egoroz" ó: poeni z0ovzv "germ ejwoti. €i Qt 
ZTTOUC, ApUUTOIVT. &y vTO " Eewro;," 0 Ói XonTOi.. 
hr 20ova xci emilo pua" 0 "Eewc De Degóvr us Gy c'upgovoi.P 
xi Mm &iG "y &vbeioen Eeors ov0; Aemnc mÜicTaTGI. 0 
yag AT "Ego. Aene, QAM. "Ege ' Agna A Qeoíeue, & "a 
Aoc" Mgeirrun 0s 0 Can TOU eX opévo. voU 07 Gyogein- 
TóvrOU Te» An APDUTU V cüyTWY GS &yüpsióreeos n. 
II pe 00) iscaorirte 04i ma peonivre AL i &vüpins TOU 
ÜcoU elena, magi à: soQías A SETTE TOL óc» eOv Dover», 
Téigairéoy" uU 92. gi E1y. IGI 
TÀV pe erépey 2 Tipi Qc Tte Egli TZV $0U- 
T0," TOl]T TS Ó Üsó; roQàs oU TU" ore xti 422.0» moii ta 
TG *yOUV TOUTT yiryvertu, xay Gquooros Ji TÓ TeiV, 00 d 
Eeoc paro. o 7 meer 717277. umero xeneéou, 6 óni 
voire 0 Lewg &yatls £y zsQuAig coy coim]ci» Ty 


A pULTÓY 


TPUTOY Me, Y ao xt tye 


cum s.—* faciAZs X Aw, 


eis 
BaciAucf)s Tuné et (in mg posito BaciAikot) F, Bacikiis E : BacsiAeis *s.—Í 5) 
—i cwópoa vns rAdocis Tb DKyp.— 49o- 


F.—8 ei t et pr r.—h po n. 
—m ante Épwros 


b eti má XeL 0m n.—-* oiv om DKp.—49 Tis solus € 


»js F, $bovàv Te Kyp.—k &pwros... emüvgidv om Aw. —1 à&d F. 
ei 
emisi ToU cum YT'EYDFKrubnypr.—^ xparoi; K, kpare? TEF.—9 émivuuiGv kal 790- 
a 
v&y Kp.—P àv cedpovi n, ab c«xpovei rt.—1 üpe: "'r.—' b' om n.—* àv om XA 
DKwp.—' epl...eipyra: om DKy.—" Dukator vns kai in mg TC F.—" meiparréoy om 
rt.—V í/ om XA'Y.—5 c. DKp.—* abroU X, abroU Aw.—^ ovros t.—? kal om n. 


müv] Stob. máv6'. Frscn. 

xóAeos BaciAeis vóuoi]. Ficinus vertit, 
ut regi civitatis leges statuunt. male. 
nam leges ipse eleganter dicuntur TóA€ws 
BaciAeis. Melius tamen in libris Stobasi 
legi arbitror, oí T&v móAeemv BaciAeis. 
Fiscna. 

o TÓAecws BaciAeis vóuoi] Locum 
Aristotelis Rhetor. iii. 2. jam Bastius p. 
170. indicavit, Cf. Bóckh. in Plat. Legg. 
p.175. Ceterum Vind. 21. et Stobaeus 
76V TÓAecv. [n precedentibus & 9' &y 
7is Codd. Vind. omittunt (s. Asr. 

cadporóvo] Par. ewbporórns mAcía- 
Tys, TÜ kp&TCV, AST. 


c«$povoimy] Ita Fisch. e Stobao re- 
scripsit pro ewópovoi. In prioribus simi- 
liter pro kporot scribendum erat kparoím. 
Asr. 

Par. kparei superscriptum habet. Bir. 

ToU 0' àvbpeirdrov] Vid, Plutarch. 
Symp. i. p. 622. C. D. t. ii. Cheremon. 
apud Athen. xiii, p. 562. F. Asr. 

Tepi u&v o0v—elpyrar] Hzc verba de- 
sunt in Par. Bir. 

ó 6es robs] Stob. ó 8eároqos. male : 
mox  Xpfiraa Gat. recte, opinor. Fisch. 

Küv Épovsos]. Vid. Valcken. Diatr, in 
Eurip. Fragm, p. 207. Asr. 


$YMIIOZION. 61 
TA ovra à vg Ti 5 Un vu d "i oiQ$v, oUT 
&y éríou doín oUT y AX As ius. xi in 9i TA ye 
TA Cay moízmiy má vran ríe EYyT IM ET e 09i "Egwroc 
£1v044 mopíav, 7 yeyverai vé. xai qiero TávTU Tài Can; 
4M Ti TOY TEY YU Onpaovpryíany 00x ique", 0T 0U pen y 
" bsc 0UTOG Qi rho yirroa, &£AA.0y1pUu06 LL Qaóc 
ain, o d ey "Eeac. Un SQ pron, quoi s Totum 
yt uu xui iniret x0 purity AsóNAan iyeupe» £T1- 
Óopiece xoi tgaros jysppoveUevros, GoTE Xi UToc "Eeo- 
TOG UV 617 pnr, xoi Moocoi pour icti a.i Hoaarroc 
geasiag xoi Ami is roupyitus xci ZiUc suBsgrireug 
Üsay dd 00i ,calgurran. olsy 97 0L T TÀV 
0s» 7o," mgivypuer " Egoros € ey yevoaivou, 950) 6 0TI A 
Aoug" LL yàe ovx treevw" " Eeac. go 70) 06, v 6g 
£y egy n emo), TOXAQ, xoi? Occ, Üeoig & yityyero,d L- Afys- 
v0, Qi. Thy T Gy tns Biearihsiar eren Ü o Ócóc 0U- 
T6 &QU' && roD tpi» vU xod, müyr  OvymÜA" viov 
xoi Üsoig xo Gabparrous. [S. 23. | Osa; quoi 9ox&i, e 
Qoióps;" "Ege. TQuTos aoro ày ai) ueros xc &guros 
pue, TOUTO vois 4i QUY TOLOUT V LR eivau. erig- 
aerea br puoí Ti. 0c SILET pOy &iTtiy, OTI OUTOG &GTIV O 
TOIGV 


1 


elem Bic d» &aÜgarroic, TEMyEL 0e yo qm, 
TT P xoiTQ UTVO) TJ &yi x05." 


«—b kal pr Y.—* 3j 'Y.—9 moígsiv mücav T3» uovoucyy n. 
—E navTiucy kal larpuciw K.—h kuBepvay XTAEFruwnt$é, kvBepva TÀ DKp, kvBep- 
v&y b.—i Te om 3.—* kareokeváa0a. K, kareaBác0o n.—! rà F.—m Tà om EFneé 
et pr u.—^ xdAAovs 09Aovóri rt.—? £yeaviw Eb et mg x, 8 &erw DKp, éiv Aw: X 
quid habeat, non liquet.—P Tà r.—4 eyyeyveraa n.—' é$y AD.—* ToU kaXoU E.— 
' hypostigme post kaA&v tollenda, .post épv ponenda, coll. p. 69, 5.—" mávra 
T&ya8à F.—" à $oibpe om b.—" ois E, delet u.—* 7" àvéuev zv, &véuois DKyp. 
—! b) DKyp.—* revu 9ei A, revucnóf) 6 Tes vucnbet 1, Te kvbvps T, revo) EF 


—t yv rt.—Í Tre om F$. 


xal ply 65] Fischer. conjecit kal u3v 
&, quod Codd. Vind. confirmant. Ko) 
pv esset atqui, at vero, kal u&v 55) vero 


kuBeprfjaews 0eav] Par. kvBepré TÀÓ 
0cdQy. Asr. 
Érecriw] Bas. 2. Évecvy. mendose. 


quin eliam, quod rectius habet. Asr. 
mdvra Tà $a] Stob. mwávra (o. 
Fisca. 
$avbs] Suidas $avós $aewós xarà 
evykomfy. Hesychius: $ayóyr —dwre- 
vby kal Aoympóy, FiscH, 


Mox Bas. 2. &$». vitiose. F ISCH. 

Vice ok €reoriw Par. obk éeriw. Bir. 

.$. 23. mpàrov] E Stobao et Vind. 21. 
reposui pro Tpàros. Asr. 

vqvepiay T &vépav Ita e libris Stobzi 
rescripsimus: nam sic et membra versi- 


nr, 197. 


11, li, 417. 
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;1. ii. 418. QUT 0G ós Z7. à AoTeiOTITO; p X £y0I, oiAtióTtTOG àc 
72.3p6i, rà roiumÓt Enibows par QA ZAGV TüGCuc rib 
£untmu," 6 £y sog rais, £y X0goic,* £y lonia" yivopesvog 
7/y &phuV mgaórmra m Opi CU, &yplóramt Ü &£ogiC a 
QuAódugoc eUpueveieus, &Óugos Que puevéaue A tug ey e Doi, 
feeroc c'oQoic, ye rüc. Üsoig: dnvorüc &uoiguis, LLL 
supoipoue" :B TgvQis, &Deornros, jode jnglran, ippkgou, 


aUo TOTO" &mipuEA zc cy, Cove ig) sona 


run et yp E 
ois Eiblanist 


culi suis continentur vinculis, et ipsi me- 
tro sua constat integritas, quum syllaba 
prior nominis Ümvos brevis sit. In Ald. 
Bas. 1. 2. Steph. est, vpveuíav &àvéuov, 
kolrmv, Ürvóv T Éjl kfjüei. Fiscu. 

vnvepíay 9 àvéuos] Editi libri vgve- 
nav àvéuwv, Stobzus voveuíav T üvéuav, 
Vind. 126. et Par. àvéuois.  Hermogen. 
Tp. i6. p. 407. ed. Laurent. vqveuíav 9 
&véuois, quod reposui. Etiam Ficinus 
vertit, qui ventis requiem. Vid. Creu- 
zer. Stud. t. ii. p. 243. Dativum non 
solum orationis constructio, sed etiam 
zqualitas membrorum ; àv6pórois et ve- 
Ade: postulat. Mox post koírgv Fis- 
cherus e Stobzeo inseruit re, male. Verba 
é»l kíjbev Bastio, qui in Vind. 54. inve- 
nerat bmvov re vuctjóet, sine causa suspecta 
videbantur; ipse conjecit : Ümvov T' évi 
y10e.. De hac Agathonis oratione cf. 
Thierschius p. 22. Asr. 

Ümvov T^ éyl kfjóei] Non solum in libris 
editis Platonis scriptum, sed etiam apud 
Stobzum t. ii. p. 472. Gaisf. cujus non 
magna auctoritas est, quum multis in lo- 
cis deterioribus codicibus usus esse repe- 
riatur. Longe alia dant libri scripti. 
Vatic, 225. bmvov revucQóei, Vatic. 1030. 
Ümvov Tevucno7, Angelicus C. I. 9. Vmvov 
Tes vukqbei, Vind. 54. Ümvov me vucfjbei, 
Coisl, bmvov re kvBvp$, Par. 1811. 1812. 
Ambros. 56. Angelicus C. I. 4. Va- 
tic. 227. et yp. Venet. 184. Ümvov Tev- 
kn55, quattuor , denique praestantissimi 
libri Florentini v Ümvov Te vqkbn. Atque 
hoc quidem, sive Ümvov sive koírqv vg- 
x17), ita comparatum est, ut de vulgatz 
scripturz sinceritate dubi tari possit, Jam 
ad Ficinum fac animum attendas, cujus 
manifesta est ab recepta lectione dissen- 
sio. Vertit is ita: Hic Deus est, qui 
pacem largitur hominibus, qui mari 
tranquillitatem, qui ventis requicm, cu- 


E.—* 5) DK.—h5 £. ATDKwy.—* xeplois DKp. —43 Quvaíaumi rt. 
libri àya6bs.—f àvya80s n.—E év uópoiss DKyp.—h xAfns Q(A.—- 


£) TÓVO, 
4 


—* &ya- 


bile viventibus omniumque securum. 
Hunc quoque bmvo» Te vmi legisse 
apparet. Nam quod scriptum apud eum 
est omniumque securum, multum vereor 
ne veteris sit error typothetz, per genui- 
na Ficini exemplaria que ego viderim, 
omnia propagatus, pro sommumque se- 
curum. Sed illud mirum, unde sumpse- 
rit viventibus: nisi explicandi caussa 
adjecit, quum tali aliquo dativo propter 
orationis concinnitatem opus esse sen- 
tiret. Quam alio modo restituere lice- 
bat: rvmveuíav àvéuow, kolrm 0' Vmvov 
kq&792, Stobzo koírqv 7e prebente. In 
quibus si quid veri est, habebis quo lexica 
locupletes z»0/js. Ceterum horum ver- 
suum auctorem non alium esse existima- 
mus quam Platonem, quiin simili caussa 
hexametros, parum éujérpovs ut ipse fa- 
tetur, lusit in Pnedro p. 252. B. cà» 9 
jjro. Óvqrol uv "Epora KaGAoUct morsby, 
&0dvaro. Ó€ IIrépera Oià mTepooirop. 
àváykmy. Qus ex arcanis Homeridarum 
carminibus petita esse fingit, Ea enim 
aperte sunt &mó0era &ry, de quibus anno- 
tatione ad Athenzum p. 669. B. agetur : 
ut nesciam cum Schleiermacher gota 
reddiderit, Recte intellexerat Fridericus 
Schlegelius vol. iii. p. 16. DiNponr. 
xopois ] Par. xeptois, Asr. 

€v 0voíais] Stob. év ebüvulais* marg. éy 
8vaíais. Sed fortassis ebQvulauis verum 
est, ita ut ebOvuía: accipiantur de convi- 
viis. Fiscn. 

TAews àya00s] Stob. fAews yaBois. 
vere, opinor. Sic enim hoc membrum 
simile est reliquis membris, neque ap- 
paret satis, quid sibi hoc loco vocabu- 
lum &ya6às velit: quod tamen Gesnerus 
, posuit in margine. Fiscu. 

àyacrbs] Hesychius: 'AyacTós* 0av- 
pacTos, érawwerós, Fiscn. 

&&cA3s] Vind. 126..et Par. àvemi- 


SYTMIIOSION. 63 
i» Qo/2a, e mób, & oye xv(oserta, ei[26o06, cure 
T9 T£. X0 sur) dgimros, Supurórran T£ Ücooy xti " dfpas 
TOV óc A05, iytpuay X0, 2. i0'T0G zi &eiTTOG, e ye" rtm 
bo Távra dde $QujAvoUrr x 0A 96, sie P puert- 
yorre., 2» «e By m&vran Ücoy vs? xoi Golgarom onn. 

Obros, £e, 0 TU quU Aóyo6, & 2 Qoides, T9 Ü:o Ga 
xtíndo, TO, [Y studi, và, 0& wvoVÜ7G [ueTPiGe, Rn MORS 
&ya DUva.LuttA, pere an. 

S. 94. E/zóvrog 0& ToU Ag&avoc mávrus £Qn o Agi 
eróon pos &yulloe utu ToU mugóvraz, c mperóvrac TOU 
VECLÍO 10 elenuóros xci &0TQ' xci vQ Üsg. v0» o)» le- 
npn eireiy Bx&pavra &ic TO "Eev£ipuacy ov, "Aen coi Oo- 
A4), iau, 9 TOi AsoutuevoU, deis D379 7708 Do; 0edi£vaui, 
&AX OU pvrixór, & "iy 7" EAeyos, &/TEIV, OTI Ay&tay 
Bocuputur rc .&goi," ey» Gro iTOiua s J 'To pi rtgov, 
Qiu Ty Eeubipaeyo» pueris LZ Doxéic eigene, 
óTi Ayádon. £U tee TÓ às "E Gro pire, 0UX joipuna. Kai 
Tae, "m peságis, &iTEIV TOV Xanpgirm" 0U pedo ropes 
xoi £'ya PT (A A06 00'T1000V, DV 123 pue. X0 AOV 


| La XDKwp.—) àveA3s MA, àvemiueX)s DKyp.—k kakakày A.—l rc om w.— 
P kal om t.—^ bei Eb$s.—? kaAGs F, om YXAEYDKrwuwbnt.—P Te om F.—4 «pé- 
vovTa Corr T', Tpérovros tt.—. abTÓ F.—5 xal om F.— &kovuévou TAZErwnt$.— 
e 
—* époi XT'AEYDFuw, po. Ent, £poi 

0L 

$: épe? *s.—Y &mopfjcowa XT'A'YTDKwypt, àmopfcciu EF: &mopfjewu $.—*. uoi 
Bokeis A'YDKwp : 8okeis jo: *s.—* cawkpáry T'EDFw8.— ^ épeiy EY.—* kal vravro-. 


" vdAir K.—" 53) vüv DKp.—" 6avpacT?) n. 


peMis. As. 


bus, nec Ficinus expressit. Haud scio 


éy Aóyg] Schützius conjecit uóyg. 
Sed Aóyos recte habet in o depicta 
Agathonis oratione, in qua nihil nisi ver- 
borum lusus (icókwAm et àvrídera, v. 
Athen. v. 12. t. ii, .p. 224.) inest. Et 
quidni Aóyos in universum ad Agatho- 
nem, egregium illum et oratorem et 
poetam, pertineat? Accedit, quod c«- 
Thp puros precipue Aóyov respicit, si- 
cuti dicitur ó uü8os écó0n, Polit. x. p. 
621. B. ubi v. Schol. 198. de Legg. i. p. 
645. B. contra &róXero Thezt. 164. D. 
Phileb. p. 14. A. Schol. p. 40. Asr. 

mopacTárys] Stob. karazráTzs" marg. 

Fiscn. 

6e] Vind. et Par. Stob. Bas. 2. xpf. 

Mox xaA5s desideratur in Vind, omni- 


an recte propter ea, que sequuntur, 5» 
dBev Oc ym. mávrev 0éov ce kol àv0pá- 
Twy vónuca. AST. 

$. 24. &beis] Suidas "Abeés" &cQaAés* 
oU $ofepóv' és 7j rapoiuia, "A8ets GC01as 
Óéos. Meyóuevóv Ti ée riy. eri Tày TÀ u3) 

$ofepà $oBovuévev. Fiscu. 

máAci!] Par. wd^uv suprascripto má- 
Anm. Bir. 

&mopfjmmpa] STEPH. * For. àmopfjco:- 
pi! Recte, opinor. Ficinus, unde mihi 
verba defore putabam : et sequitur Tb bé 
ct &mopfjrew, et. uéAXo &ropeiv, Fisch. 

épor—ámopfzouu] E Vind. reposui 
pro épei et àmopfjreugi, As. 
nsns Ald. &mopfce:, Bas. 2. 


&ropfjrewy, Fiscn. 


11r, 198. 


Ir. li, 419. 
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our se a.v rod otov" Mryon pabevracs X04 TÜ [M5 LAXE 
oU, Goa" Ünuputr ro ài i emi T6).eurtie ToUP nA oU 
TOV Dope xoi p ppm ríe oUx à Fer zyaia &IXOUOV ; 
eTEi eywyt bÜvpotpuevos. 07i atoróg oU, oig T) trout ovd 
£rytyUc ToUTa o)ài x0,.0y eiréin, UT ccv ovn 6MryoU Q,T'0- 
L3 gym», 6i mr) Hy. A0 ye ps 'oeyíov 0 Myoc 
QVEIAUVTTREV," QUTÉ Re Mas TÓ TOU Owtgov erezóvUs". 

&Qo[PoUpny "n pi T&A&UTAV 0 | Ayábay 'ogyíov x6 QUT) 
Bevob AÉyti £y T Myo &Ti TOV uv Aryoy vipus au 
vOv tu& Mibov v7, a paníe morts. xe evevónm TÓTE po 
xoTO/yEMTOS UY, XViD, UV" gULOAOrOUy 5» TO [Aépél 


Baby obra TEFrunt$.—93 $50é9ra om EF$.—* post óuoíes omisi uev cum EY.— 
f P ruwnpt.—5 ToU om EY.—h ce kal 8. àkoówv om rt.—) 7 om rt.—) 7» XTAR 


YDKruwnpt : 7o, *s.— 


reAevrzs] Vind.21. reAevr js kdAAos. 
Bas. 2. ToU káAXos. Vind. 54. omittit 
&ko)wy. Mox Vind. 126. et Par. ef 7. 
Asr. 

Topylov] Lepidam ad quendam Ho- 
mericum allusionem habet hic locus: 
sed qualis ea sit minime animadver- 
tit ille [Cornarius] qui Topyo)s pro 
Topyílov scribendum putavit, et Beibs 
pro eio). | Ut autem videat lector allu- 
sioni illi convenire quam habemus hic 
lectionem, ipsum Homeri locum afferam 
primum: ex Od. A 632. ubi dicitur ab 
Ulysse, Kal vó x &ri mpoTépovs iBov àvé- 
pas obs &OcAóv T€p, 70a, IleipíQoóy. TE, 
edv épikvüéa rékva* 'AXAà mply érl Kev 
&yelpero pupía yekpay 'Hxy 6eomeaty, eut 
9€ xAwpbv Béos jj pei, Mf uot T'opyyelqv ke- 
$uAX2v, Oewoio meAdpov "EE &ibos Tépg- 
yerev. à&yavi) Ilepseejóveia. | Usurpat au- 
tem et Cicero versum illum M4 uo: T'op- 
»yeimv: ke. (etc.) tanquam in proverbium 
"vertens, in quadam ad Atticum epistola, 
lib. ix. * Sed vereor ne Pompeio quid 
oneris imponam, Mf uot T'opyyeíny keja- 
A3v bewoio meAdpov intorqueat.' Verum 
ut ad nostri Platonis locum redeam, le- 
pide in eo T'opyeímy kejaAX3jy in T'opyyelov 

-KeóaA3v mutatur, et 8ewo? subjungitur, 


sicut Homerus subjungit 5eioio veAdpov. 


.Sed quorsum hic Gorgie fit mentio ? 
propter hec que praecesserunt, kal "ydp 
ue Vopylov à Aóyos àveuíuvnskev. — Cur 
autem ibi mentionem Gorgie fecerit, non 
Fogabit is qui considerabit; Socratem da 


k àpvéuynsey F.— 


e 


| émemóv A, émemóv60ec Q( : éremóvOew *s. 


oratione omni elegantiz genere exornata 
loqui, et Gorgiam mirum talis elegantiz 
artificem fuisse, eumque pre quovis alio 
calamistratas orationes scripsisse recorda- 
bitur. Presertim vero quisquis memi- 
nerit Socratem in XenophontisSymposio 
dicere itidem, fva kal é*yà év T'opyielois 
pfinaciv etre. — Verum Ficin. quoque lo- 
cum illum Platonis male vertit, ea nimi- 
rum verba que illis, xal *yáp je T'op'ytov ó 
Aó*yos &veuluvmoe, sunt proxima, dove à- 
Texvàs Tb ToU Oy)pov émemóvOew. ita enim 
locum hunc interpretatur, etenim Gorgice 
me sermo admonuit, quod. illud mihi Ho- 
mericum contigisset. Quum tamen Pla- 
tonis verborum hic sit sensus, etenim 
oratio illa admonebat me Gorgie (vel, 
Gorgiam mihi in. memoriam revocabat) 
itaque id mihi contingebat quod ab Ho- 
mero dicitur. vel, adeo ut id mihi con- 
tingeret. vel, usuveniret. Ex iis porro 
que de hoc dixi joco apparet, inepte 
Top'yoüs pro Fop'íov substitui, ineptius 
etiam 8eiwbs pro BewoU. Verum, sicut 
recte l'opy/íov et 8ewoU legitur, vereor ut 
illa etiam, éy T9 Aó*ye, recte scripta esse 
dici possint. SrEPH. | 

Topyíov kepaA3v] Cf. Aristid. Orat. 
Platon. i. p. 93. t. 1i. p. 388. Asr. 

avTÓv iue Aí8oy] Vind. 126. abros 
(hic, hoc ipso loco) ; sed abróv ue oppo- 
situm est. verbis àv éubv Aóvyov. Ox 
vice ór.ioUy, oyde "— tpwra, 


.male. Asr. 
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pue AT ymapateren Uo Ty "Eeora. zl 6 Qu &y04 Üctvg 
TX Eguritbe, QUO£V sibus den TOU mgiry pueros, ac £0ti € £/- 
AAA CLC SI O OTIOUV. eye Lr ya" UT e [aeX.repiauc? Quay civ 
cà 2.407 Aye Tti buio TOU TOU erymauae Co puevou, 20 
roUrod pe UTÓ EID, 2: G.UTOV Ü& vTODTUY 7à AA AMOTO, &2- 
Aeyopevous 2 sUrQerésvorra ribeyaa. XO TU L Mey 
&Qgóvovy uc £U gun ac" &iüge T AMiÜeiety TOU &TTOVEIV 
oiov. v0 à: ge, uc Boe, oU TOUTO y TO AMI £7 0,- 
»eiy orioU», &AAG TÓ wg" Mey Aytri ét TÀ mgiry- 
mr x04 ec ai) umma," £y T6 7 oUruc £y 0VTO, £0Ly u p. 
8 br Vpever,. 0U0£» C &p "D mpi pute. poupptiÜn y&e, "T 
ore, rac £200 TOC udin. T0) "Eeora ymo pA Cen 0e, 
00y, OTTUG Sysapatarerou." Qib TOUT. o, oi ptu, mÀvra. 
Mryon 4iyoUVT&g &vecídese" TU "Egori, x04 qur: Q.UTOV 70i 
OUTÓ) TE EiVOLL xci TOD'OUTAV edrioy, OTTUc y Quivgrou" " 
a) urros x0, Gur roc, 02AoV 0 071 vois p yuyvruouetr- 
0U yap iy TOU TOiG ed eidorn. ze a0) 96 y & Ad xe 
e 0 eTVOC. GA ye e'yo 002 jon d TOV T0- 
—n 3uiy EF.—^ "yip oi om Ir.— 
guatou.évov XTADEFEruwtpté : 


YDKp.—5 kal 'Y.— 
AucTa F. 


9 &BeXrepías XMAw: àBeXrnpías "s. —P To) eyko- 
TÀV eyrcopia lr ova "e. -- TOUTGV Y.—l ebpá»» 

t 7b bé...ÓórioUv om A.—^* TG és Y.—" Gua TiÜÉvou p.—" uá- 

—X Tb mpa'yua T.—Y mpoeppfjón ft, ^ je e w, Tpovpfj0r] Es.—* Oótevs: 


codd. omnes àó£y. e Srscudteras EF.—b 9s Ne 8.—*€ d$dr9roa w.—9? üv om 


XAEYDKwyp.—* ceuves rt.—f 709 XAww et pr T: 7óew *s,—E &r un et rc v, 


| àBeraplas] Suidas 'AgeATwapla 7j sequens roUro in Tobro:s mutari volebat ; 


àdpocóvr, 3) àvoqoía. FiscH. 

TÀV eykepuatopévav] Vind. 54. 126. 
Par. ToU eykcoyuatopévov. As. 

ToUro u£v irápxew] Bastius péyiToy 
vel vpórov excidisse opinabatur. "Ymdp- 
Xew, sensu 2ctivo, est priorem aliquid 
facere, incipere, v. Valcken. ad Eurip. 
Phemiss.1576. Sic Gorg. 456. E. àgv- 
voj.évovs, ui) brápxovras. Sensu neutro 
tunc est suppetere, prius, paratum et 
positum esse. Sic Alcib. i. c. 15. 3) ra?- 
Ta uiv Gov à» Bei bmápxew. Similiter 
Tim. 30. C. Asr. 

&s cibos] Particula ós in Bas. 2. deest. 
male. Fiscu. 

és eb épàv, ós eibis] Vind. 21. ós eó- 
pàv kal eis. Asr. 

Tb 5€ ápa x. T. M] ,Bastius p. 62. prop- 
ter "S 96, quod ToUro 9€ interpretatur, 

lat. 


similiter Wolfius ad Reiz, de Accent. 
Inclinat. p. 10. quid sibi articulus vellet, 
non capiebat. Sed recte habet 7oUro et 
Tb 86 ; rb O6 enim est, a£ vero, v. Ob- 
serv. nostr. in Ephemerid. litterar. qui- 
bus titulus est, 
sensch. wu. Kunst. t. i. pt. ii. 104. Ásr. 
mpovjjfjón] SrEPn. * For. mpovpjíjon, 
quod sit pro mpoepjíón. Recte. At 
mpoUpís, ex antiqua scribendi ratione, 
est ipsum «pobpp/jón quod recepimus, 
constanti: servientes. Frscn. 

. Toi.00TÓv e] Srzr»n. * Vel roiwbrov Te 
eivai etc. vel roi UTÓv € elvat kal oi0)- 
TGV kal TocobTcv atriv, scribendum vi- 
detur Prior conjectura repugnat iis, 
quz a Phedro dicta sunt $. 18. et infra 
$. 22. dicentur a Socrate : posterior sumta 
est e versione Ficini, talemque -— 6886, 


Vor. V. 


II, li, 420. 


11r. 199, 
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TOV 70) emOpOU, OUO  ei0dG T apa Mery x04 euros £y 
TU pé erouvéren bou. 7 yhorra^ UY UT Em y eT, 7 à: 


rr, ii, 421, Qe oU. yeugera 04. oU ye TT iym Co ToUTO) TV 


rgómov- 0U ye (Ly Dove. 0U pevros MM T y eM 
0, 2 [DoU2.ecbs, e eimeiy AOT SILULUTÓY, OU gos ToUc 
pserépoUc Mryous, fva m yE AUTO, 69a OpU, QUY, & 

Qaies, &i vi xoi yronorou AÓy0U 06e, 7egi " Egoroc TRMI- 
07 e yop Gc) ova 0s xci Üiei puputeram TOitU- 
7 OToít, QLy" "m ic exe oUra..? [S. 25. | To» oov 
daidgoy | «eu 20 ToU; GA X06 46) eUtIy Ay, om QoTOc 
orotTO Üciv &iT&i), TRUT!. E Er TOLYUV, Qai, 9 9 GDoides, 
Tápes puoi Ayáa. cpup GTTO, tetro, iy&& QQO[40O- 
ynriquevos TOO OUTOD oUru 107 Ayo. AAA Tei, 
Qvi vOVY Doridgoy, eA. sgora. Mezà va0r0& 07 TOv 
Zxptera" dd eyÜ&yQe croliey Gol nina. 

Koi pn, " Qs, Ayáty, "Mae poi £0ozac utnyi- 
ccn. ToU Mryou, Aeyan óTI a pi Ooi ary eTi- 
Ocizon 6 o7r6iós ís £71) 0* "Egus, Uo'repoy Oz T Eee acu 
TOU. TODTQ) Ti RET TU e ryo tuts it o9» [M6 7sei 
"Eewroz, LL XO) TUAM) 40a ze eyed erae 
OU ec oióe eoru 20i ró0s" eire mórtpóy £0 TI TOI0UTOS 
0106 eivai Tivog 0 "Ego" £puc, ^| oU0&VóGs € gura Ü eU u 


It, ii. 422, paureóc TiV0G » TO/TpÓG £6'T1——'y &A0i0y y&e &y £7 TÓ £pu- 


* 


om A'YDEwpt.— —h yAGcca Tr] : Tiuerépovs. Ep.—À] 09AQ A.—k* à om K.—! 8éoi 

K.—m ómoía àv$s: ceteri ómoía Y áv.—n móxo E8.—9 émeA00707 DKp.—P Ómoi 
E.— ToixbTQ pr F.—t dra: óm t et pr r, post $aiópe ponit rc E uíkp' Es.— 

U épeaOau TCEF.—" àvaXo*yiduevos n.—" by ante ? dhaibpov om pr Z.—" cw«kpárqv 

Yrt. —*'ó om 'Y.—Y TÓAAa, ut solet, t.— —* T &gri. TEFruwnt8.—? TÓOÓ w.—b ó 

&pos Epes JLArwt, ó (oes TDEFKunp8 : &pes ó &pos *s.—* uyrpbs 3) marpós XTAE 


€t talium tantorumque caussam affirma- 
tis. At Ficinus etiam alibi unum ver- 
bum Grzcum duobus Latinis interpretari 
solet. Fiscn. 

7j0ew &pa] Épo. deest in Vind. 51. et 
126. Mox o» pévroi &AA& e codd. Vind. 
scripsi pro ob uévrov &àAAÁ. De parti- 
culis ov uévroi &AA&à v. Hoogev. doctrin. 
particul. t. ii. p. 956. ad Viger. p. 464. 
ed. Herm. Asr. 

ka. épavriv] Hesychius Kor! éuav- 
Tóy koTà Thv éujv DBóvaguw. At hoc 
loco kaT' éuavrbv est ritu meo, ut Fici- 


nus bene explicavit, h.e. ut ego mihi 
similis sim. nam karà ita positum est, ut 
A polog. $. 1. óuoAo'yoígy àv Éyorye oU 
xarà ro/rovs elvai píjrep. Fisch. 
óvógact] Vind. 54. óvoudcei, quod 
Bastius probat, Sed óvóuas: kal 6éce 
Duudrev idem est, ac si dixisset, Oécei 
óvoudrav kal Puudraw ToiaDTT. Asr. 
ómoía àv] Ald. Bas. 1..2. ómoía 9' &v 
Ti$ TÓXOL. Particulam 8€ Stephanus recte 
ejecit: sed 7íxo. mutari ab eo non de- 
buisset. Frscu. EtStob. omittit 8é, Bir. 
$. 25. ó cpws &pes] Ita e Vind, 54. et 
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eaput, &i "Eguc £0 Ti» gus wanreos 7 mur pós* *NE QGAA wc 
Tp a & avro" TUTO moréget figuran, ego 0 vOTQ £i 
qoTaP ric 7 o); eis ir 07 Tob [u0i, &i [BoUh.ov RUM 
Gros pivtur ou, 0TL £0'TIV Ui£OG ys P Üyrycvreüg 0 0 TUTÀP Ta- 
ui 7 oi; Iv» y&, Qvo. TOV Ayáawa. Oovxzov» zi 
7 Marne Qo TUS s pono timo" xoi ToUTO. Em. vovv, 
&/TEIV TOV Yongórn, GE IVOU. 9M yg Asia, T ON 
neratune Ó 0 bo .oquta. &i yog &gol pun, Tí ous &0sA.- 
Quoc, cor roU0 5 à Tt £oTI), £0'TI TIVOG & eX. Q0c 7 2055; Qá- 
vett &ivott.. zov «2. Qov 4 4 aD ie s Opoooyéiv. Ha- 
go 07, ia, A0) TOV guo. emen. 0 $ puc feug TV 0U- 
deos jj 7 Thás Il&»v pe oU £i. — loUco D roíyon, 
eiméiy TO) enoürt, QUAaEon Tug muUa" sprnpiévos 
0TOU* rocójó oe eimi, TÓTEpO) 0 sguc &Z61)0U OD ero tgur, 
emifupusi GLUTOD 7| ov; Tosvys, Qvo. Ilórsgov 27 aro 
oU trilupuei Té zi gto erae? erilopuci T& X0 &pQi, 7| OUU 
£095 Qoxz £ e, Qc TO &iXÓG y Qin. [S. 26. ] Zu 
vul 0f, &/TEIV TOV Sunoómn, dri TOU einóro dA 8 0,00 262] 
OUTO, Tó emilupuogy emibupeiv ob &yÜséc &0'TIV, 7] Ui emifupuéiv, 
£y pa LEE 7. puoi pi» yóe Üo pua ras" Qoxd, e Ay&- 
Üo», wc Gym eva. coi à& LE Kapoí, | Qiu, doxéi. 
Kaos Mytis. LÀ 2 [Bo?Xoic à QLy 7iG peyos y Me ytt vau, 
7 ires y icy upos s -Adórteror € £2 Tav appo)vory teca. 
Ov» y^ TOU &v0szc & d E TODTAUV O yt à». A205 Artic. 
E; ye Z0. d ir ugoc àv (BooXoiro i i0 ugüc &iytuI, Q&you TOv 


YDKrwypt: 7aTpós 7) uxyrpós *s.—93 abro ei pr S —€ ÓuoXoyeis0c4 Y((TAZYTEFruwn 
x6, ÓuoAo'yeio0e D, ép Xo"yela 0o K, Pe p.— cakpárq YDrr.—$? óA ya 
X TAZEYDKy: QAbya *g.—h Bé XAETDKr wpr.—.! 7o00' T.—3 xarà n.—k puév cm 
T.— gwkpdárq 'Yr.—? gavro) K.—^ 56 om EF.—9 eiva...7) o0k om 'Y, in mg habet 
B: eira...épd om rt.—P ckomeiv rt.—4 eikórws t et pr r.—" 0avuasrbs n.—5 ópo- 


Aoynkévov XTEYDKrwuwnypt, óuoAoynuévov AF: óuoAoyovuévov *s.—t «ol om rt. 


21. rescripsi pro epos, ó &pes. Sic infra, 


Ür. fami viéos "ye 1?) Ovyarpbs ó maT»p 
marfp. Ásr. 


óuoAo'yica] Vind. óuoAoyeia0a. Par. . 


&uoXo"yeía 0c, Asr. 

ei yàp épolunv] SrEPn. * For. &ri yàp 
épotumv.' Sed nibil frequentius ejusmodi 
apodosi omissa, quid responderes? Asr. 
| Tl Sal; àbeAQós] Par. et Bas. 2. d 


. nuit, 


6: àBeAQós; mox Vind. 126. ós ye Tb 
eikós. Asr. 


$. 26. óuoAo*ynuévev] Sic Vind. 21. 


et 54. Ficinus, ex his, que supra conces- 
simus. Eodem ducit scriptura in Bas. 
2. óuoAoyovuéves, ut recte Fischerus mo- 
Vulgo ópoAo'yovuévev, quod per 
se quidem non damnandum, hoc tamen 
loco alteri postponendum duco, licet 


iir, 200, 


1r. ii. 423. 
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Xoupurn," xi TOY UG ay TO.U6, 204 o'yiG D DIC, 
(gue y&e Cy vic TOUT. oinÜsin moi TüyTO TÜ, TOIGUTO., 
voUG O»TOc T8" TOIOUTOUG A0 £y0yTU6 TOUTÜ. TOUT 0L Trip 
2L Ai emibopusin. LÀ 69) Ui ebeemteriDpuen, ToUróU B 
£x, AE ya. ToUrOIz" y&e, 2 Ayáfan, e &mvotic, Xen m7 
$40 TO TOUTA) 5) TQ mugóvri Gyéryx EXpU0 I £y TÉ 
BoUhavreu t Tm Té M, 04 voUro) ys 04 cov" víc & tmilu- 
DU TP CX OTOLV TIG Ay" 07i. '"Eyo v yitam. ovo 
Dyiayen 20i ovy  Bosnopuca vore," 2 0t emo 
CUTO) TOUTOV Ci zs eETOLUEY e eura 07i 352 9) Golgurt, 
vAoUroy* «srt eo Az ett, 20i inr ÉooA. A0 
JT Tó» ertt y,góvov TGTO uenritna, t eTti L 7Ü y& vov 
1, li, 424. TagórrI, eire [209.6 &iT& Uff, Exec c C'X0T&i OU», OTOLV Tovro 
A yn ovid Esifona TÀY Tagóvran, gi &Mo 7 AÉytiG 7 7ó- 
Oe, oTi Boooopuen TO, UV mtgóvra. x04 &iG TV erem acgóvo 
TOP EIUOA. QAO TI po Aoryoi "P opima € «9n zy Ayá- 
Üpya. Kuceiv o7 7Ó» Xongirn" OQoxovv roUrá? y emriy euti- 
"oy £o yd o OUT ! rORpUOY GUTQ iícTi) OUDE. EXE. TÓ eic TV 
eTeTO, acgóvor TOUT 0 eu MUTA 9 co Copuev, và y9y* mueóyres 
YIóv»v ye Qéaa. Kai ovros got «ci 42 og" i ó ) érido ay 
TOU ) pu eroipuDU erilupsi d TOU "i TgóvrOS, 4,04À Ó "i 2 
d D p &£U'TIV CLUTOG 2:0 ob LL. mmi, TOLGUT CLTTOL &O- 
zi» àv" 7 emifupuit v&£* xoi 0 £euc eoi). Il&»v y; eim 
"I4 ó, Qiu. Ty Xanghrt, dopo vorynosiaslo TO elenpe- 
yt. 4o vi t0TIV O epu mgro" pi) TIVOV, ETréLTO, 7oU- 


ur 201. ru»? à» &» tyüei TU, QUTÓÀS No, Q&you. 'Ezi 02^ rov- 


—u cokpárm T.—' TaUra AEYDKuwp : Tavrl *s.—" Te om EF$.—* coros E 
rad TOUTOUS doom €cacro TAEYDKrwyt: ékacTov *s.—7 Aéyovciv w.—* TOv 
—b Aya 0 —*€ éri K.—9 kal Syiadyew XDKruwnypt.—e kal -Aovreéiv 2(ADK 
iy. —Í émiüvuGv Y.—82 TAoÜUrov uiv P» —h jyíeiav YXTAETDKruwnypt: byeíav *s. 
—i cajra om EF$.—) ye TG DK.—k &xms 2f.—! óri om Dyp.—m Ah Yn.—^ óuo- 
Aoyo? Krwt$, 7) óp.oXoyoi pr T, óp.oXo'yeis '(Y.—9 cwekpdrw«v 'Y.—P obko)v TovTÓ AY 
DEFKruwnpte: obxoUr 97 ToUro *s.—9 ópày n.—* oy w.—5 TÀ XADKwyp.— 
t Tà vv] uox (C ADKiwy, kal TEFrun.—" ó &AAos T, Kal ó &AAoOS EFns. e em X. 
—V $9 A.—* ve om rt.— eire F.—^ àvouoxoynsóue0a AF.—? &pus 7) mpárov 1c 


Heind. ad Hipp. Maj. $. 53. contradi- ZAAor: conjuncte, cum interrog. et river. 
cat. Asr. Sic paulo post ÉAAor:, ubi tamen omissa 
byleiav] Ita codd. Vind. Vulgo ó»yeíav. est itidem interrog. nota in precedenti- 
Mox óuoAovyo?r &v. Ald. Das.1.2. at bus editionibus. Recte. Reposuimus 
Steph. óuoAo*yot &y. Asr. igitur et ruyvwv* nam et Ficini versio ha- 
&AAo Ti] SrzrH. 'Scrbendum est bet, primo quidem amor, aliquorum dic- 
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TOiZ aarümUrr, Tiva eonaÜo. t £) TQ Mey 6/90. TOY "Ego- 
TX. &i Ü Boda, € yo 06 QLyCLUMWÉO 0. oi puta ye 06€ 0UTUCÍ 
qe &/TEi), OTI rois 6eoie emrerusuturUn 7 reip à; 


égura. Z0) 0)V* air ygay 


yog oU £4 £u." 
Tuc &£Acyec; Eivor ye, Qiu TOV Aya. 


0U Y, 00TOG1 
Kai zzi- 


eiuc ye Metis, & &TOipE, Qiu TÓy onghsa. c gi 


voUro oUTUc EXE 
cimus ^y oj; noA eryei. 


07 & imi zi "i 2 ToUTGU dep Noe, eitiv. 
ügzc &, ao £0'Ti A00 oU y 6r 0 " Eeuc 4 ug. 


Qva. 
/, 
[uevoy 
"Ez; 

3 

ey £5 
5 NN P 

0U0sy eidévou. d Qv TÓTE eiTOV. 


GAAO Ti ond 


£euc Z0, 006 ey £1 kgs, 
Ousour apo) oryqrau, 0U &£V- 
'"E»- 
" Ay&yza, 


Vy à v0 &yüsic AG 0G. 221 pudo qun z6xT0- 
AÁ A08 (pt Aéytic cU x0).0y eiu; Q^ 
09) oppoooyeis "Egort. OA 0V £104, & rav P 0UTUG 
Kai vóv Agave &iTEly, Kobwetn, o e Sitgeeit 


ónra. 


Koi pv AUN yt eec, 


Qéoa, D  Ayádan. &XM spargi £TI &ITÉ' , reyata, OU 


Z0 0A. Qoxsi Col eau; "Ewmorys. 


TÀV) z0AOy &yÜezg £071, TC» O6 y oo. A0. e, 2L) TOV Q,eytt- 


Ó2v &vüszc dn 


'' N , N 
"Ey, Q&vu, 9) Zingurres, CO0i OU, CV 
Sovnipuay &yri Aye, QAO. oUTas Z^ Qc cU A&ytiG. 


Ov 


m 09v" 7 &2nBeia, Qe, 5 QuA.oUpueve Ayátoy, 0vya- 
G4 GWTIAEy ELI, erii Zeuge 'y& 0UOEy aeheerón. 

Se 2T. Kai e£ Wé yt LL £A - vov 0 Aóroy TOv 
Tei TOU "Egoros 0» coT dxoUct, tcyuycuxog MowwrinizZG" 


r. —b Érewra 866€ ToUroev K. 


—c éreibi An.— 
ikavás Épus. E.—l *ye om Kit.—8 ei om n.—h 7) ó EY et rc T. 


4 aigXpbyv T.—* etm 8 &pws AKpt, et 
—i &jioXo'yeiro DÉyp: 


ere obkoüv om m.—3 €x 2(.—k épà t et pr T.—. 6a] Tn.—7 . ob... eivou om 


—nh obri T, el 7i F, 7o: mg F. 
TÀyV à'ya0Qv àv éybels "n.— 


—t ma» àAjjeiy DK;—" »ye om FK. 


ius est «mor ; et notam interrogationis 
post abrQ. Sed ÉAAó Ti ut conjuncte 
scribatur, non est necesse. Hesychius : 
"AAAÓ Ti. 6v éporrfjoes oí Arrikot. Fiscu. 
obk eí3] Haud dubie scribendum est 
ovk à» eíj. Particula enim àv omissio- 
nem, quam viri docti (Reitz. ad Lucian. 
t. ii, p. 193. 543. Hemsterhus, ad eund. 
t. iii, p. 373. ed. Bip. Villois. ad' Long. 
Pastoral. ii. p. 160. Heind. ad Platon. 
Gorg. $. 37.) statuunt, apud Platonem 
saltem librariis potius tribuendam esse, 
«um Drunckio ad Aristoph. Vesp. 708. 


—9 Ta)0 ' T.—P erov TÓTe n—12 eimas n.—. kai 
5 ob uev otv Dwyt, oU uev oov Au, ovuevoUr K : 


oUj.evovrv 


—* pavrwucijs XT'ARun et *yp EFó: payri- 


et Scháfer. Melet. Crit. p. 120. ceusue- 
rim, Ceterum locus Gorg. 461. A. e&- 
mov—ó0Ti, ei uiv képbos jyyoio eivai Tb 
éAéyxea0oi—ü£iwv ef OuuAéyeo0c. male 
ab Heindorfio in iis numeratur, qui par- 
ticula àv careant; optativus enim «e£ 
aptus est ex imperfecto przgresso eimov. 
Asr. 

Toórov] Ald. Bas. 1. 2. robrov. Mox 
paobapus) kekr. kAAXovs. male. Fiscu. 

&. 27. navrucjs] SrePn.* Videndum 
an scribi debeat Mavrwukijs, sicut infra, 
3 Mavriwud; £évg, et sicut a. Maximo 


II, ii. 425. 


E; ee " "Egg 


10 


7 d e ^v Á 
Auoripue, 7 TOTO, T£" 


[Bo^.z» € emoíne ic vósov, 1 
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£3 / * 
roQi ZV x04 AA T0, xi 
rr ii. 426, "Alves TOTÉ Dore uevoue Tpó To Aou QéxoL € UM Qyo- 
j 07 ze 2 TO, egorriett £0i0n- 


2 —Óy 09V ein A Mor, méLplero puta pis Que Mei 
£x To» euo) ory team £u. 20, Ayálon, aoros eT £ £putuu- 


700, OT Oy ova ci 05, d 


y&ton, wc Tp CU Ói- 


yáca, 0ie2 Lei airo TpUTOb, Tí; &0TIV O "Egac xti ois 
"i6, eTEtITO. TO dpyn airo. Qoxéi o9y" (ut paro &iy0t OU- 


T^ 0i en, d ad ipit 


à £m 6 Ayeritpiyou a. oue. 0 Ys- 


"m y&e 7 zo Eye Toc LL regu TOI UT £A 690v, oic 


ve 


yQy móc 24 "Avy&Üov, wc £9 L "Een pU yos sóc, £7 
TOY 00V. ZZ 0 ps vobrois rois Myois oic i: 


£'yc) TOUTO, ec 0UTE e.c £44 z,0.T0, Ty uon Mryty oe 
axyelis. 20i ey, Los Mey&is, £u o | Auoriputs eim ygos 
eg 0 "Eeoc ieri d nuits Koi 4, Ovx euenpámeics 


eom o 


1r. 202, 04020); 3 M&Xi7& ye. 


ks *s. —" ye r.— 


—* QeíAm X et pr A, üe oUv DEp.—* avrov om pr &.—b o?v om 'f. 
—f bé EFrr8s.—E é$qv om Y.—^ 7) 5^ Erts. 


—1 plerique zoré ue.—* Toiabr rt.— 
—À ein Aw.—3 aio xpbv elyau Ks.— 


Tyrio scribitur. Fuerit autem Mavri- 
vuc) nomen éyukby, àmrb 73s Mavriweías." 
Verissime. Et nos quidem ausi sumus 
recipere Mavrwucjs. | Nam primo li- 
brarii aliorum quoque scriptorum in li- 
bris pro Mavrivucl) scripsere uavruf. vid. 
Bercquelius ad Stephan. Byzant. in v. 
Mavrívei, et Davisius ad Max. Tyr. p. 
588. B. ed. maj. deinde Maximus Ty- 
rius, qui et antiquioribus et melioribus 
Platonis Codicibus usus erat, quin legerit 
"yvvoukos Mavrwuis, dubitari non potest. 
Nam Dissert. xviii. p. 19. Davis. ed, min. 
p. 293. ed. maj. Tv é évy TQ Xuwmocíq Aóyov, 
inquit, eis "Epcro, érauvov Mavriwuk ge 
vouki àvovríógouv. "AAA etre Mavriwucy, 
eire kal Aeg Ba TiS jv 1 TOU Aó'yov wirnp, 
müvrws *ye obk 10i01 ToU Xekpdrovs oí 
€pwrukol Aó*yor ov0e mpórov. Accedit, 
quod pavruc, de arte vaticinandi potius, 
ut $. 23. quam de vate dicitur. Etquan- 
quam apud Stephanum Byzantinum in 
v. Mavríveia legitur: có é0ribv Mavri- 
ves kal Mavrivís: Tb krqTiwbyv Mavrui- 
Kós* tamen possessiva vocabula sepe pro 


—k $ TZErt: j *s.— 


Oil, 0 TL QV Ua 4,0, 0V 7, nymiMe GUTÓ EMVOUL 


*H* zai! &» pz voQóy, &qua- 


e 


—* ébíbaLe rà épwrikà rX.—Y ém corr r, &mT K, óm Aw: àm *s. 


-— obruc| n. 


! ka om DKy.—? Tà v.— 


gentilibus poni, Bercquelius recte ani- 
madvertit. Etiam Holstenius in notis 
ad Stephanum Byz. assensu suo com- 
probavit emendationem Henr. Stephani. 
v. Observatt. Miscell. vol. ii. p. 274. 
Fiscng. 

pavrikijs] Conjecturam Steph. Bastius 
probat. Contra uavrucijs lectionem anti- 
quam ut retinerem, me commoverunt, 
Aristid. Oratt. p. 132. A. Themist. Orat. 
xiii. p. 162. A. (uavrucv tévnv óuveis), 
Potterus ad Clem. Alexandr. Strom. vi. p. 
755. t. ii. ed. Venet. et Wolfius, De ipsa 
Diotima vid. Fr. Schlegel in libro die 
Griechen und Romer, et Hartmann. pro- 
lus. de Erote Socrat. p. 5. Asr. 

0vcauérvois]  Malit quispiam fortasse 
0vcauévg. STEPH. 

eUT0s ém' éuavroU]  Reposui e Bastii 
conjectura; vulgo à' éuavro?, quod 
esset mea sponte, v. Abresch. ad Thucyd. 
iii. 33. Scháfer. Melet. Crit. p. 21. sq. 
83. Asr. 

àv uà copov] SrzPnu. * Ànte àv repe- 
titum puto fuisse et 0, rt, hoc modo, 1) 


XYMIIOSION. T1 
Óíc; 7 oux ncÓnrou 0TI £071 TI pera Eo sepia 0i equ 
(nc; Ti ToUTO; TU oet OoE ee" X0 (LSU TOU Eye 
Aóryoy dove oUx oic, Qn, 9r oUTE erir ua Da £6 71V 
&Avoyor yap pay pu Tc QU 67 emi Tipuns UTE Guia 
70? yüp T0) óvroc TU? VOV aac &y 817 &qpuies £T, 05 
Óz vU TOl0UTOV 2 ogÜr. oo, perat Qeoriseus X04 QUU 
lías. P A205, 7 2» à ey, Meytic. Mz voíyuy Gary nC, 
ó "i Ny eris eim gon eiyou, [UO à ph Gy oov, ita- 
XO. OUTU Ü& xci TÓV "Egurt. T6107 QUTÜ)C opes. d 
77 &ryeoy weno 40AÓP, pb TI [UV oioU Óeiv aroroy 
ai gor xdi at) tiva, QAO TI | eroe, E, TobTo. 
Ka; pi, 2» Ü &yu, i yt? Tugà TÜVTUV* peyas 
coc &ou. "lav quj tiüóro», &Qu, mvrw» Attic 7) mos 
TÀV &i00T4V; Furman pi 0Dy. [S. 28. | Koi J yyé- 
Murau, Koi" TU &, £n, 9 ? Xdupures, oppo. oryoiro paye 
fsóc eive Tag roro, of Quei QLUTOV ou0z" beo» ene; 
Tí»ec o9ro:; 2» O &ys. Ke uv, £Qy, c9, pío 0. yo. 
Kaya" cio» llog vo)vo, tQ«», Atytie; Kou 7, ' Padínc, 
» / / x al s N ^ 4 9m M 5 

£Q9y. A&ys y hoi, 00 TOL TOLG Ücovc Qc &UOGiqL0VOG £4VOULL 
X0 X0AOUCs 7 T0) OUE Gy TIVO LÀ qdirea X0AÓV TE 2,001 
sudeeiquoyo. Üeay eiu Y Mz Aí oUx Eyury éen. Eodai- 
puovoz Os 0z Afytig o0 vovg vTüymÜ? xoi TO xA xi- 


à 
» jp0oBotdtew XADKiwy. óp08s Botdfew Z, Oobd(ew ks 'Y.—9 Tb...&ua0Lo om 
DKp.—P àua0(as kal $povfews EFun8.—4 elvo: K.—r um»? f.—5 uo: rp.—t kol 
om rf.—" kal ante às om r.—" obe 0cbv avrby ry.—V nd AZYDKp: kal éyo 
ó 


*s.—* yàp om DK.—Y 6eàv eiya: (TADFKtuwny, eivat 0eQy rt : 0ebv. elvos. *s,.— 
* éyó Y.—5^ robs àryaBoUs kal rüryatà rv, ros àyaà wn.—^ kal à kaAà LAETw ; 


"X 


& 


kal 9, Tv àv u3) cob, à sr Intell. autem, 
? xa) 9, TL y 4 cob v ], &va'ykaiov otet 
abr elvai &uaüfés; Recte. Scilicet 
versio Ficini habet, Et quod non sapiens, 
ignorans ? Fiscn. 

3 koci] In , Vind. 126. et Par. deest 
kai. Mox obro 5) Vind. 54. et edit, 
Francof. Vulgo obre 5é. Asr. 

$. 28. eibaíuova cov] Sic Par. et Fi- 
cinus, qui vertit, deorum quempiam. 
Vulgo 8eóv. Asr. 

ebbaipovas 9& 0j] Hic locus usque ad 
verba xal ó &pes extat in Eclogis Stobzi 
Physicis p. 24. sed legitur ibi sic, eb8aí- 


povas Aévyeis oU Tobs üryaÜà—TGy kaAQv 
kal Gy ü&yaÜGv—Tobrev évÓefs écrv.— 
Ts àv oüv ó 0cbs—ós Foucey —epori—ó 
épes ei] Orwrós 3— "pórepa &pmqv — kal 
*yàp àv 8óvapay Éxcv* épumveboy kal 91a.- 
mopÜueimv 0cois re Tà Tap.—6y uéaq D 
àv—avbTQ cvv0ücbécÓni—1; T&v iepày— 
&vOpómov kal ulyvvra.—mpbs &vOpámrois 
—Toiabra c pobpbs—codbs, ? mepl TéXvas 
3) rep! xeipovp'yetas Bávavaos ovro. 0jj.— 
70AXoÍ Te—TobTay kal ó &pes. Fiscu. 

ov Tovs Tà'ya0à] Vind. 54. ob Tovs 
&ya8ovs koi ràyat d. Asr. 


1t. 0. 427. 


e , / 
rt. ii. 428. bed, IInvw» yt. 


1rr, 203. 


(9 IIAATONOS 

AAXAx p "Eeord yt apo ryt- 
uus ài i»üeww» vy Gym xoti xo EmiÜUpuEi» QTY 
ToUTA ay LL £0 IV. Opes yt y&e. Ilo à'* dày 
oov Üsóc LZ o yt TQ zog zo ayolovt a &botgoss O»- 
Bo pue, & Qc *y " &oix ey. .Qeee. 09), 5n, OTI X0 CU "Egorz 
ov Ücóy Voi ele s "Tí ov Ln 6Qn, ge or? Eeoc; Óyaróc s 
"Houer& ys.  AXAAG ví 5. Cc Tg Lc weórsgu, £Q1,. 
pera Üvarou Az eame. T4 ovv, o Auorítmut s Ao4- 
pus puérytc, & Sumptures" Mod yGe Ty TO Dessqeórtó» peeTo- 
£o oTi Üco0 v&" xoi ÜvyroU.  "lívm," zv 9 yo, OUvoL AY 
Zu Eenaveuo) zi Oveerroetueuoy ecc. T, Tip anger 
zi Gn Üpurrois 7 Oo. Ücov, va L TG Oeíreic xi Üo- 
cios, TUV 0& vc emimó eene TE Z0 apoi[as TÀY fuc ian. £y 
PET Guportoun mU eol, c re TÓ TÜ) (UTO MOTO 
£wdeinls. 6i TOUTOU 20b 2 pori mía enin zi 
7 TÀ)V izgéan Tíyyn vÀy v6 Tél Ts Üuciag xoi ras 762c- 
Tc X0 TÜG éroüae XO TÜV puer eituy muy zi yonréion. 
Ósós à: dolpáiro 00 [MeyVUTOH, AM iX, TOUTOU TO, EO TIV 
7 opio Azo 7 OItASzTOG Üceis zgóc olpurr ous, x04 eye- 
yogóci* zou xoÜsUüoUci. xou O pui wtpi vO. TOi(.OTO, C'OQUUG 


kal kaAà *s.—Cc *ye GuoAÓymkas fpwra T.—43 évbóeés T.—9 8' om Y AEYDKtwyp.— 
f (vyey? Qv Q(Aw, Oyye iy 'Y.—8 kal r&y à&y. n.—h y' ós IN én 7t.—] ef? om r. 
—k ó om pr E.—! é$qv Y(ATKyp.—n Te om rt.—^ míva 96 E.—9 éuuésc t.—P Te 
om p.—4 gi w.—l *ye u,—?* 7às ante TeAerás om T'Erunté, ante érgbàs om Eg. 


TÍ oiv àv] SrrPn. * Magis usitata 


cv* Oiakouígev. Fiscn. 
hzc esset orationis structura, Tí oiv; 


&uoiBàs] Pollux vi. 187. &ud(BoXos 52 


épmv: e àv ó "Epws Orqrós; Scilicet 
o versio habet, Quid igitur, inquam? 
um mortalis est amor. F1scn. 

perafi O0vmroU xol à0avárov] Vid. 
Lactant. ii, 14. et Minucius Felix Octav. 
26. FiscH. 

Sa(uey] Vid. Plauti Prolog. Rudent. 
Themist. Oratt. xiii. p. 162. B. Athen. 
xiii. p. 599. F. Maxim. Tyr. Diss. xiv. 
8. p. 161. xv. 2. Plotin. Ennead. iii. 5. 
p. 296. A. Porphyr. de Abstinent. ii. 38. 
Iamblich. de Myster. i, 20. Hierocl. in 
Aur. Carm. p. 16.18. Plutarch. de Oracul. 
Def. p. 415. A. 416. E. Similiter angeli 
describuntur in Dionysii Areopag. libr. 
de cclesti hierarch. c. iv. p. 37. B. C. 
t, i. Asr. 

SuvmropÜj.cUov] Hesychius : Avvmopüjcó- 


3 Apo f. —Mkal Tapà IIAdTw»i év Xvymo- 
cip, 6s àcadpés. Fiscn. 
Gore—tvvüebéc0c.] Illustrat Creuzer. 
in Dionys. pt. i. p. 73. Asr. 
6ebs—pi'yvvro.] — Vid. Apul. de Deo 
Socrat. p. 673. 674. Alcin. $. 15. Mar- 
tian. Capell. ii. p. 38. Plutarch. de Orac. 
def. p. 417. sq. Porphyr. de Abstin. ii. 
38. Theodoret. Therap. x. p. 136. Asr. 
BidAerros] Hesychius:  AidAekros* 
ójaAÍa, And, Frscu. 
éypm'yopóc. — ka8ebbovc:]  Heusdium 
(Specim. Crit. p. 65.) adeo offenderunt 
dativi, ut inseri vellet post mpbs àr8pó- 
ovs: kal àvÜpármois mpbs ÓÜcobs, sine 
causa; ójuAÍa enim et 8idAerros dativos 
éypipjoplol et ka8eóbovc. regunt, prop- 
terea quod verba ójuA€i et. OaA éyeotau, 


STMIIOZION. 19 
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Ocuipuóviog re, 0 0i &AXo vi coQoc wv» 5" "tpi TEN" 7 
^. N 
y éigovgryías vive [DóyttUrog. oUTOI 0z oí Ocipuovsc 02.6 
, ^e , e » 
xci avroüwoi tici», tic Üà ToUTGY &cTi X04 0 leue. 
n 5..9 , /, 
[S. 29. | IIceoc 0e, ZY' Ó &yo, vivos &cTi 0i panreoss" 
3 2 ^M e/ 
Mazgórseor piv, £z, Quy Üou: OAUC 0 c0 &pU. OT6 
^ T J/ e» / e ^ y e Ü / ej 3/ 
ye &y&vero. 3) AQpoüirn, simriiyro! oi Üsoi, o4 v& CAX0I 
A € ^ Á Ü eN / a , 7 à: zÜ /, 
xoci" 0 T2; Mzi0og viog llogog." &-wei0z 0€ &Ocvmy5ca, 
te , , e /, 
qtgortuTtirovca" oio» 07 EUM 0G o)r"c &Qizsro 7 llevia, 
* e 5 CN" 
A0 7y Tt2i Tc Üoens. 0 OUV IlIoeoc puebucbcic TOU VEA TOv- 


11, ii. 429, 


5 / 3 , N d N ^v , N 
oc, oiVoc ye OUT 2", &ig TOV TOU Aog TOV go &A oy 


— éypmyopoüci Y.—' Tepl Tréxvas XMTAEYDKrwuwnpt: mepl ràs réxvas *s.— 
Y Bé mov 7» K, 9 jv y.—" kal umrpos vivos eai Y.—X uév om t et pr r.—? 7jTi- 
Gvro X, oriQvro A, éoriQyro En.—^ kal 5j] ó K et rc 'Y.—? mpos DKp, qui sic et 


unde nomina ójuA(a et SiáAekrTos formata 
sunt, sic constrüuntur. Exempla satis 
obvia sunt etiam apud Latinos (v. c. 
Plaut. Amphitr. i. 1. 12. 1. 3. 21. Aulul. 
ii, 2. 9. Cf. Heusinger. ad Vechneri 
Hellenolex. p. 246.) de Grecis, vid. 
Abresch. Animadv. ad ZEschyl. t.i. p. 
55. Valcken. ad Eurip. Phoniss. p. 345. 
Heind, ad Gorg. $. 146. Asr. 

mepl Tàs Téxvas] In codd. Vind, de- 
sideratur rds. Asr. 

$. 29. ór' éyévero $j Aópobirg] Hiclo- 
cus usque ad év uécq écriv, legitur apud 
Origen. c. Celsum iv. p. 189. Fiscn. 

Üre yàp éyévero] Omittitur yàp in 
Eusebii Preparat. Evang. xii. ll. p. 
5684. Mox oía 9j prootov 9j. Deipsa, 
qua narratur, fabula vid. Plutarch. de 
Is. et Osir. p. 374. C. D. t. ii. Maxim. 
Tyr. Diss. x. 4. p. 107. Themist. Orat. 
xiii. p. 162. B. C. Euseb. Prep. Evang. 
xii. ll. p. 584. Plotin. Ennead. iii. 5. 
p. 293. 295. 296. 298. Porphyr. apud 
Stob. Eclog. t. ii. p. 826. ed. Heeren. 
Recentiores quoque vario modo hanc 
fabulam intellexerunt et explicuerunt. 
Vid. Huet. de Orig. Fabul. Roman. 
(Lips. 1683.) p. 100. Massiev. in Me- 
moir. de Litter. t. iii. p. 15. Mendels. 
sohn. Oper. Philos. t. i. p. 148. Huschk. 
Analect. Critic. p. 40. sq. Schelling. 
Brun. p.188. Haud dubie ipsius sen- 
sus hic est: Amor est filius summe bea- 
titudinis ac voluptatis maximique desi- 
derii. Summa beatitudo dicitur IIópos, 
id quod seriorum scriptorum zA/peua 
est, desiderium vero exhibetur IIevía. 
os Mjribos filius, propterea 


lat. Vor. V. 


e 


quod ratio divina (voUs, Aó*yos), se ipsa 
contemplans atque intuens, summam ef- 
fundit beatitudinem (5v Ilópov, rbv Aibs 
iiyrov, quem Eusebius Przp. Ev. xii. 11. 
p. 584. D. recte paradiso apud Mosem 
confert; mapáüewos enim, vox Persica, 
est vivarium, hortus, v. Pollux ix. 3. 
Zeun. ad Xenoph. Cyrop. i. 3. 14.). Sic 
Már:s apud Orph. v. Gesn. ad Orph. 
Fragm. p. 461. Ilevía contra est desi- 
derium, 7j &AAenjis atque &óecis, ut Plo- 
tin. Ennead. 15. p. 299. F. recte inter- 
pretatur; igitur summ» illius pulchritu- 
dinis ac beatitudinis appetitio, h. e. yv- 
xh, ut Huschk. |, ]. eruditissime expo- 
suit. Hinc intima Amoris et Psyches 
copulatio. Asr. 

Ilópos] In libris Origenis scriptum est 
IIàpos, omnibus locis. Frscm. 

mpocaríjovca] SrrPH. 'In prece- 
dentibus editionibus legitur poc 
ca, quod ferri non potest: et Fi 
quoque non hoc, sed illud, tempus 
noscit. Recte.  Ficini versio ha 
paupertas mendicatura cibum — t 
Ad mpocarrfjrovsa etiam vitiosa scrip- 
tura librorum Origenis ducit, mpocairis 
obra. Fiscu. Ald. Bas. 1. 2. legunt poo- 
airfjmaga, quod fortasse a Steph. mutari 
non debebat. Vid. Zeun. ad Viger. p. 
343. Herm. p.754. Participium aoristi 
actionem absolutam, quoad tempus inde- 
finitam significat. Asr. | 
vécrapos] Respexit ad hunc locum 
Porphyrius A. N. c. 16. ós 7apà IIAd- 
Twv ó Ilópos ToU vékrapos mAqa0els* ot- 
m "yàp oiyos 7v. Fiscu, 
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BeBgnsevoc z00ev.5 2 o2» Ilexia emi[2ov?.eUoum t, Qi, 77V 
eris Grrogiecy mou0ioy moiirourdo t e TOU IIceov, ROT OUOM- 
VeTOL TE WD  QLUTQ 10 eomm TOV "Egora. 010 97 zo 
776 Aggobins dndocubas 20i Üegévr yeyovey 0 "Eeoc, 
yemeis : 6 TOiC enéiyte C yeielioic P728271777 qira ign Tic 
2 ztgi TÓ an, 20i KZ -Aqeobírns uoi our. G T6 
UY IIogov zi Iovis vióc A 0 Ecos $ £y TOUT TA z0- 


lé 4:5. vgeroy* 22 mívqg 


Qi em, xüi TOAXAOU ti 


dd TE Zi Aog, 0í0V 0i Too oiovrtut, QM GEMNM- 


11. ii. 430. og X0 OLU'Y uf] óc xol &yucóü5rog xti A: put e- 
g UG " » 0x 


: 776 Gel gy zi GT Quo, emi Digne nui £y o0ois v vmc- 
eros" MOI tuEVO, Ti 7s tarrgoe Qc» En, c.i &vOsioc 
Eoyoizoc. zOTO. 08 QUO TOV mOTépUn. Eri ooU3us 1 écTU rois z0t- 
Aoic? zo TOiG aya ois, &xàesios o Qy 20i iTié «ui C'ÜVTOVOG, 
Üzesuezc Beryoc Ge TiVOG TAEXOV pare «ui Qgovímeus 
emiluuarae A0 i27 QioroQar' y T'OVTOG ToU iov, 
Üziyóc yyó9c x Qaepuueus 20i coque iie" uc oUTE ac 
ec vovroc Té Qux OUT c 0yzóc, QAM TOTZS mm 776 QU- 


infra. Torpbs Aw. 


wp: 


A.—. aicí, ut tantum non ubique, rt.—3 xol akA9pós rt. 
—h $maí0pios Y AR ETDKruwyt : 


óeros EY.—n àel om rt.— 


—b mpocavr)s obca Y Aw. 


—1 mbbev XC AYDK 
ov 


" 
—* BeBapvuévos K. 


e00ev *s.—* kal post 8jj om rt.—f éketvois AEKw.—8 mp&ra E.—h qevíns 


—k &raAbs Dp.—.l àvvmó- 
bmoi0píous *s, 11 quidem 


postpositis illis év 6801$.—9? Te K.—P kaAoís.. &yaBois XTAZYDKrwypt: àyagois... 
kaAois *s,—14 Bewós om DKp.—' juyxavàs mAékev T.—5 vopwgubs 21AYw, $opria- 


kal 7s "Aópobiírgs] Deest xol in 
Vind. 54. quod Bastius probat. Asr. 
—àxóAov8os] Origen. &xóAov08os (ial) 
Jepdirov "yé^yovev (marg. etGero) (ó"Epws). 

Uf. et Max. Tyrius viii. p. 94. 7v "Epo- 
* a $nelv 1 1 Awríua TQ Zenpáre, oU Tai- 
$a, SAM àkóXov8ov Tíjs 'Adpobirns kal 
Ocpdovra eivai. Fisch. 

eiAnpbós] Vid. Maxim. Tyr. Diss. xxiv. 
4. p. 287. Themist. Orat. xiii. p. 162. D. 
163. C.  Aristenet. ii. 20. p. 104. Plo- 
tin. Ennead. iii. 5. p. 295. E. Ruhnk. 
ad Tim. p. 145. Asr. 

oraíópios] Hec lectio, quam e Bas. 2. 
jam Fischerus reposuit (in aliis enim li- 
bris ómoei0pío:s invenitur) a codd. Vind. 
et Origene comprobatur, et versione Fi- 
cini sub divo dormiens. Asr. 

TOiS &ya0. k. T. &.] Origen. rois ka- 
Aots kai rois &ya8ots. Fiscu. 








Yrgs] Scholiastes Augustanus : fras* 
lgTep, émioTfjuev, &s évraU0a* AauBáve- 
Tai. 0e kal éml irauoU kal Opacéos. Pro 
lorep leg. Íorap. Hesychius "Irgs* ira- 
pbs, 0pacis, 3) ferwp, 7) émwrfuev. In 
exemplo Hesychii Aldino et Jis, que 
inde fluxerunt, male legitur igràv. F1scnu. 

65pevr?;s 9ewbs] Deest 8ewbs in Vind, 
126. et Par. Mox de voce so$usTs, 
vid. Carpzon. ad Achill. Tat. i. 10. p. 

57. ed. Bod. Villois; ad Long. Pastor. 
iv. p. 273. Asr. 

&e T. TAékwv| Origen. &el mpoemAé- 
ke. FiscH, 

mópuos] Ficinus, facundus. Certe 
Pollux iv. 34. ita poni hoc vocabulum 
docet. Hoc vero loco malim ita Acci- 
pere, ut sit üvvci kel émívoiav Éxav, 
quomodo Suidas interpretatur, Fiscn. 
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TG apegeis Üi Aen xou £2, o OTOLV eUTOgAE f, ToTi Üi cT0- 
Órszi, moy Ot Gy [orirmeroa. óuo: TZ) T0 TüTe0s Quo. 
TÓ à mpi apuevo & £i UTEARPEI, QUOTE OUTE Girop e "gae 
oTi" Urs TAovréi. coQíac v& €! xoi Quac &y [ue 
&mTi). Z5 ye oo. Ücg» ovOeic QuXoroQéi oU0 emilop di ur, 204. 
e'oQos *ysvérÜou E y&g* oU0. &i vig &A.A06 rapis, oU Qi- 
AoroQi. oUÜ «0 oi &uquibeis QiIoroQovciy oUO emilopoUrt 
sopoi yerérbou QUTO. yàe voUrÓ &c'Ti YUMemO) Guuo ioo" 
7 pA ovra nnn zy oov" pao Qgónipuoy Qoxeiv aora" 
eias Tueon." OU200Y exiÜupuei 0 0 pa oiópuevos 2 &£»044 OU 
ay Un 0i 270.4 eribeinÜna. Tire Uv, ien eyo, o AuoTíquth, " 
0i QioroQovvrec, D oid coQoi pre oí e quabéic s Az- 11. li, 431. 
Ao» àz,* £e, roUró y: 70 «ci moub, o 071 ói pera TOU- 
TU) Gu porégan, à» «2. xot 0 | feux. £0 TI vae 0n vOv RU 
AicTOV 7 sopío., "Eewc Ü &cTiy gue cpi 70 AU, QoTE 
Gary aiv "Eeora. Qu iroQor &4y0uI, QuAóroQoy Ó& 0 ovr. pd 
di) eiyou coQoU xoá Gut Dous cirío, Ü QUTO X0 ToU- 
TOV " yévecie* Türgoc pi y^ c'oQoU £T x0 éUmrógoU, 
pargos 0 ov come xo rrógou. [8. 30. | 4H tà oU 
Queis TOU Dniquovos, & P QA! Zinonres, QUT). "n üs cU 
ebne Egure £i VOLL, Üxcuputar ror ou0iy érae. oibnc à, 
éP £401 Qozei TEX UOApOLUEVI] &£ y cU Aéy tic," TÓ £pa- 
ps DKEy. —t duAocóQwv 2(.—" TÓre uw.—" 64AX« ol A'TDKiwy et pr E : 6dAA& 
T€ Kal *s.—" ^oAifÓ.evov t.—*X ToTe Épos K.—! a0 om X AYDKwy. iti à ata 
xaAembv 'f, àpaBía xaAembr (iota rc subscripto) E.—* kal € à'ya0bv n.—^ abTb Xf 
AE, abrby DKwyp.—* parv ela. Kp8.—4? oi ante godol om F, ante àua8eis Kp.— 


€ Óri LAYTDKacp, 82 T.—f a0 EY : àv *s.—8 kal om pr T.—h Ty w.— &'ya009 tt. 
À éeri om Awn,—k à om w.—! $íAe om Y.—^ Aéyeis av. EF&s.—^ ofoua: TEFu 


TR er Themist. Orat, xxiv. p. Aw, &ya0bv et dpóviuov. "Totam v 


305. B. 

&uabia] 5 denhamius conj. &uaÓío, 
quod Vind. al. exhibet et Ficinus quo- 
. que videtur legisse ; vertit enim, hoc 
enim habet ignorantia pessimum. Idque 
,preferrem, propterea quod in sequenti- 
bus non de ipsa &ua0ía, sed de homini- 
bus, qui. àja8eis sunt, sermo est. Mox 
pro avro Par. exhibet ajróv. Sed, ni 
fallor, scribendum est abr5 ; ikavbs enim 
(h.e. peritus, callens ; v. Jacobs. ad 
Antholog. Grac. t. ii. pt. i. p. 115. tunc 
insiructus et insignis) cum accusativo 
construitur ; abTb vero respiceret c2 ia- 


" 


* 


hunc locum sic scriberem, ajrb *vàp - 
ToUTÓ cri. XaXembv &pa8(a, rb» pXy Üvra 
KaAbv küyaÜbv u. d$. Soketv avTDO elvat 
ixavóv. ln verbis enim T qi; óvra desi- 
derabis rwwà vel rbv, contra rbv jj üvr« 
est; eum, qui neque bonus neque sapiens 
est, opinari. Verbum vero Sokeiw sine 
articulo loco substantivi positum nemi- 
nem offendere debet; v. Platon. Gorg. 
449. D. Euthyd. 286. D. 305. C. Cra- 
tyl. 385. B. Cf. Bach. ad Xenoph. 
(Econom. ix, 11. Heind. ad Cratyl. p. 
11Q. Asr., 


1I. ii, 432. 
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puevoy "Egore LL 0) TO égan. 9i TUUrás 0i, oput, 
TÀryuuAos sQuivero 0 "Egnc. a0 "yup £UTI TO gu To) 7 
TQ OVTL X(AÓV xti gov" ze T$ eoy eui Au pino TÓ 
X yt got Xa iQény vomtiTty £y 0v, 010 yo. 9o». 
Kai £yo simo» Ejev 05, 4" £e AuUM)S" typ" Aytic. 
TOIOUTOG à» o 0 "Eguc Ty | gei £y! TOic a Ápaotgs 'Tov- 
vo 07 quen Taur, £Qu, o Domgorres; wéigturoputi ct" Qiü&- 
£o. ET p yàe ó7 voi Toc" A0 OUTU yeyovas " "Egoc, 
£oTi 0$ TOV 0v, ec cU ere. & 0& vic Mp gorro T: 
TOV X0,AAV $0 TiV O "eos, p aingurie re" «i Aworipas 


| a0 ^r i ro Qérrsgoy &pu,l Os 6guny TU au Tí gs Koi 


x1. 205. 


OK.— 


' AAXP Eri mole, (Qr, 7 
SER. / 
irr eir d ay yeu 


ey eio» ori leéeloi* avra. 
CUTOXPLICIG EET TOLC.VOE, Ti 
rà. zoA&; Oo vv) tQm &c een £y zgoc ruri) Tiv 
ET Teo ekpuc rone Do. " AAX, £Qa, ec Tg ey 
€/ TIG puero, QVTi TOU XOA00 TQ Ayalg XM gapuevo, 
erovÜcwoiro . Ores, 9 Moingurss, 0 0 gant TÓÀY aya " gas 
l'óéctou, 2» à. éyo, evr2.. Koi ví fero eneivt à y yc- 
VTOLL ryan, "Too , UTTügéir Egon, 2» & eyo, YU irronpi- 
yao Üou, ovi euOoi uu. &o'Gu1. Kzicea y&e, &Qr, Mp s oí 
eU Oni quove &UOtituOVEC. xti OUZETI mporisi &gérDou," ivt, TÁ 
od [boiA.ertu EOD ti pua £0 O » [jov ópuevoc, AA Toc do- 
x6 EY 6 7 Gyr oxeiciG. AM AÉytiG, EIT'0V yo. Tai 
TU» 0z) 7Zv [BoU^.geiv x0 TV gore ToUTO) TÜT&pU 201V0V 
oiet &iyoA" qr&yrom GuÜparram, xoi myrtus Ty Boser- 


—9 àpbv YM.—P ópàv Dnp.—4 ebrov om w.—' ab m.—* kaAbs A.—t *yàp om 
" go, K.—" 071) om pr &.—" obros ".—* Te om EFrunt. —J épà AKruwnyt. 


ne. 


— kara F. 
émifei Dp. —4d T. "yévyrau om m. 


ó € epáv g, cákpceres épà ó épáv XTAYDFKrupt, cápares i3 epàv w: 
h épéc0a. K.—! bal u.—J) 66 MAEYDKwp.—k eiva: ante ofe; po- 


€pà ó épày *s.— 


$. 30. 7oiobros àv] Scribendum puto 
TOi0UTros Oe yv. SrEPH. Quod Stepha- 
nus 8€ inseri jubebat, id Ficinus quidem 
agnoscit, sed minime necessarium vide- 
tur; coherent enim verba Toio0ros àv — 
àv0pdyrois cum precedentibus ele» 84. 
Asr. 

ó épày] Vind. 54. 126. et Par. ca- 
$éorepov: épd ó épày. Mox Par. yevéo- 
ai, 3v 9' éy&à avrg. Asr. 


—3 vyevéa8Oau..."yéviyrau om K.— 
—t jr. K.—f &rokpíveaQo EFnés.—s Cákpores 


b GAA' obk F.—* émurotei QLA'Yw, 


cókpares 


mpoxeipos àrokpivec0c1] Vind. 54. et 
126. &mokpivac0m, ut in sequentibus 
€xc &rokpivac0«. As. 

ó épàv T. G'ya8àv] Quod libri ante 
verba ó épàv exhibent, épà, delevi, Bastio 
quoque suadente. Haud dubie profec- 
tum e superioribus ca$éoTepov épà, ó 
épàv k. T. À. In precedentibus Vind, 
2]. pro éri 70e; exhibet émimro8ci,  Asr. 


* 
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eo &rois £0 dei 5 TU APytIE Oó?roc, zv ó eyur 
X0LV0V &iVOtL máevray. T; 2d 00), :Qn, 7? à Xdnguees, 00 T- 
bii" gr qup, & Tép yt nid. 79 coTOV epu x 
a, RM Tos Lx E £go, ToUc à ov; Ont, 5 ZV 
à y, x04 eor. "AXAG, jun ÜoopuC , Qu ipe) ovre 
yc. gor TOD guis 7i ei dog evo opu, TÓ TOU 6A 
emimibevrec! ovopat, gut, 7 3 QAO 420i A0 TOL PU 

gÜo. o oput." "Os Tp u 2» 0 yo. Q; Tte 760. 
oicÜ " óni moins 2 7i 70M. 7 yag Toi" 6x ToU i QV- 
iud eic T i iovTi ÓT202Y eária TC. $0TI moítr, ore 
at "T oco vc TÜiG i tgyomitu TOUCIG &iCi 
Xi 0i TOUTUY Dnpaougyol TüyTéc" momrad. ' AAz67 Aé- 
ys. "AAX oue, 2 0 5) oícÜ' OTI OU XQ AOUVTOU Torm- 
TOi (AX 4a fypurw 6 op ra, mà E Tí Tic 
moireus $y. gio A opui TO TtPl TV Poor a.i 
7 perQu TO TOU OAOU vip mrgot'yoptóertu. eminus 
ydg TOUTO puvoy* xL ei OUL, Z0 0i E orrec TOUTO TÓ pAoeioy 
vZ]c wo twG oimJTo. AM MeyttE, £o. |S. 31.] 
Ore rov» xci Tte TO) teur TÓ per E éct 
TU. 7 TÀy aya ay emibupuie. x0 TOU eu Oc puoviy, " pá- 
| yirrós TE Z0 Bohegis ege muvri- AX? oi m NM fe 
qTÓJuEVOL TOMAS L2 eroró», 7 XOT Xgnperimquy 7 XOT OL 
Qiioyopvur viec 7 MUTA QiioroQic, oT gar x0 OUVTOU 
oUT guo rodi, oi Oi nura £) TL £006 1 lóvrég. x 01) trova 
zT&G T0 TOU OAOU Ovopuc iryoUci & £ pa, TE XÜ £p ay 


nunt rt, post mávTaV Y.—! mávTOoV &yOpáruv Tí T.—"! ye om K.—^ ^ávres om 
TGV aiTGVy ponit r.—? Tàv om K.—P épàv om n.—4 &pa om Y(AYDKrwyt et pr Z 
— épüvros Funá et corr r.—5* ví vb eibos T.—t émiüévres 'fni et pr E.—* àvópam 
karaXxpáp.eda T, karaxpdje0' óvóuaciw p.—* oià DKyp.—" Ti TA DFEriietpt 
X &mavres E.—Y libri 7j04.—7 oi DKy, om t et pr T.—? àAAd om DK.— » &fovcw 
XAYDKwp et pr E.—* uóvov rr.— 4 ámipeOéy E.—* uóvov ToUro rr.—Í uécov T. 
—5$ ÉAAn XTAEDFuwwnt et rc r.—h mavrax5j re kal ToAAax) T.—i Quivoyvuvaariay 
Pin: heywrtoiar *e,—À) re kal ((TAEKuwnpr.—k éxouciv E6s.— 


ápz] Desideratur in Vind, et Par. 54. reposui pro oí uiv ÉAAotL "AAAm 


Asr. 
7) yáp te] M Sophist, p. 219. B. 
" 265. B. Asr. 


,uópiov] Schol. &v uóvov* "ypdperai 
KQai, ev uópiov. Asr. -" 


$. 31. oi utv áA^y] E Vind. 21. et 


& "m. 


oppositum est pulchri appetitioni s. amo- 
ri. Asr. 

ióvres kal éemovbakóres] Vind? 54. et 
126. ióvres ve kal éo7rovbakóres. Mox 
Vind. omnes fexovs: legunt pro éxov- 
ci. Asr. 


II. ii. 433. 


rx. ii. 494. 
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x0 Eeoursodi. Kobwsvese aa, ien Eye. Aye." Ko; 
odiis pr yt 7i6, £e, A ryoc," 9c 0i Gy TO dpacy t £0.07? 
Crac, euro egocur o0 LZ Aoryoc oUÜ P pr cóc Quei 
&4yCA. TOV sgurtt ovÜ" 64.00, £y qun Ty y Y 8 yt TOU, &) £TLi- 
£5 GycÜoy ov, &vei cor» "ye. zou móDus zi xrigue" eÜc- 
A.0UCV ieroré ero oí ollewzoi, € £C, crois 0x7 TÜ, &£OU- 
TOV movtpa eia. 0U ye TO £(LUTOY, olputu, £400 TOI Gur 
Covrou, & uU ei TiG TO e &ryeoy 042610). 200081. 200i $a 
1r. 206. 70U, T0 Ü& x00y GA Doreir "T o6 yt GAAO &0TiV OU 
&gumiy vga, 5 ToU ) Gvrye Doo. a coi QonoUri; Ma A£ 
0Uz porys, i» à'" éyo. "Ae 0)», 7 Ü 5, OUTUG GT AOUV 
ec Ti AEytip 07i 0i Galewrra ryaov" gari; No, £e. 
T: 35 0U meosÜeréo, «Qn, 07i n &iyQ4 TO Ayndoyl e- 
TOiG sguci; Llgosfeztov. Ag oo» &Qn, xoi oU póvoy £i- 
"tu QAO xol) Qui eas Kzi TOUTO vgosÜertoy. "Ecriv 
epu £y22.4 902v, een, 0 tguc TOU T^ &ryaoy corO? ei £i VOLL 
AXfirramt, tom yu, Aéytc. "Ore àg^ TOO. 
zo cí»t rgózoy! Quuxo»Tuy CuUTO! 


Qi. 
e y 
0 £puc P LITRS 7 Ü 5," 


! kal post égav om Fun et pr T.—m ép ey Aéyew XTADEFKrnrwuwnpté : Aéyew 
€óqv éyó *s.—^ Aóyos éiy Kp.—9 abrüv rt, éavr& u.—P o0 T.—4 él Y((A.— 

r Te 65.—5 Xeipas kal móbas 1.—* kaAfj (LAF8, kaAot.corr T.—" oi ÉvOperoi: EYKr 
npt: üvOpwmroi s.—" 3) col TAEFr : 37) c0l s.—" libri 7/09.—* c&ya000 Tun: ToU 
&ya8o) *s.—Y 5ol TFnt.—z T&ryaBby $.—? oiv om rt.—b xai ante àel add Y(TAZY 
DKruwnpt.—* ToUro p.—4 abr post aiel ponit €: abr Y((AKwt et pr r.—* 9€ 
K.—Í libri roUro.—8 post égrív omiis àel cum A.—h Tb» X(.—À vpómw» 'Y.— 


o? ày 7b Jn] Vid. Aristot. Moral. 
Magn. ij. 1. Asr. 

avrüv kolmó0as Te] Sic scripsi pro 
abrQv-Te kal Tó0a, kal xeipas. Monuit 
jam Bockh. in Plat. Legg. p. 147. Asr. 

ob ép3cw oí &vOpero:] E codd. Vind. 
articulum reposui. Asr. 

7) ToU à'ya8o0] Nemo est qui post illa 
verba, ós oUbév *yc ÉAAo éevlv ov épàouw 
&v0pwmo:, non expectasset 7) Tb &ya0óv : 
dixit tamen 1) ToU à'yafo) quasi preces- 
sisset, oUBevós üAXov épciw üvOpwmo:: 
quum illa sint his icoBovaua. Ita enim 
puto excusandum hunc locum, ne mendi 
suspectum habeamus. SrxrPH. 

Sed solent diligentissimi quoque scrip- 
tores hanc sequi rationem, ut verba pos- 
teri embri referant ad verba secun- 
daria, ut ita dicam, prioris membri, non 
ad primaria. Quo in genere iis Home- 
rus przivit, ut Odys, A. 68, 'AAAÀ Io- 


ceibdey —KókAwmos kexóAwrou, Üv ó$- 
OaAuoU àAdwcev, 'AvríOcov TloAD$muor. 
Frscn. 

pà AU oük Éuorye] | Negationem Fic. 
quoque non agnoscit : ferri tamen potest, 
ut intelligamus, uà A(* oix &uorye Goko8- 
civ ÁAXov épáv. SrEPH. qui sic in not. 
* Negatio, quam Fic. non agnoscit, ta- 
men in uà Aía inclusa est: adeo ut vi- 
deri possit legisse »jj AU fuorye. Sub- 
audit quidem certe hac verba obe &A- 
Aov Tiws épáv post 7j col BokoÜci, etj 
accepit pro nonne: at si, 7j accipiendo 
pro an, subaudiamus, AOV Tiwbs épQv, 
ut sit hec interrogatio, am tibi videntur 
aliud quam bonum amare? apte respon- 
debitur, haud equidem : atque ita nostra 
lectio Mà A€' ovk &yorye, — esse 
non poterit." 

&AAQ cl elyou] | Codd. Vindob G4AAÀ 
Kel àcl elvai, As, 


STMIOION. 79 


x0 &£y rin meten 7 7 sr03- xe D mivrüurig &guc &y x0t- 
Aorro; Tí ravra TUyYftt 0» TO £p'yoV; $ Y eic ema O» 
pévr &y c£" 6e yo, o Auoripun, &Ür.UpueeC oy € emi copie. 
xol éQoiru Tuga e: GUTO TÜUTO palneóp.evos. AX 
&'ya 0l, £9, £go. irri" yag voUro? vÓxOG &V xX0Ag Oi 
zurà ro mapu x0 xoTO v2] Vy. Mawr&ínc, zv 0 
yo, deron à ó Tí TOTÉ Mbytie, a0 OU quoa. "AXAX £yu, 
20 2, m'a imr époy £pa. zU0UC1 yóg, £g, e Ronguses, 
Távrts Gilpumra aci X0UTO TO cope. x. aura vq *bv- 
xf, A0] &TEIÜQV & TIVI ipai yeavrtu, TT EL eribotuei 
ap 7 qnis. vince Qi £y per 0C p) 0U Doverreut," £y à: 
Tí AOL). 7 ye &yogoc x0 yoveusóg muvoc io: TÓXOG perir. 
£0T! 0$ TOUTO Óeioy TÓ Tgey pun 2,04 TUTO £y ruri e OTI 
TU IC a Ücyeero & ever ri? 52 «XUncic x0 1T yes, TOLU- 
va^ Y e T) ioter & LOU OLTOV yeréatna. dnigpor ro) 
Ü £cci 7à eim y gov TOVTÍ TO Ly TÓ à: 3,0.  Agpárror. 
Moigo, 09y ze Eicíboin* 4 xaXov iei 77 yeriou* 
ài Tere 6TOLV i 40, 0) pore Cn TO «o9», LEG 
TÉ yéyyerou. Az Eu gouvópusvoy Ó10t Y 6i T0 «ci TÍATEL TE 
404 "y&VVO" ora O6 ei y po, sxulpumróy TE Zi MroUpueyoy 


evoeigrci zi DvroTpererous nui Q&A. era x04 0U 


jJ avro XAYDK : abrby *s.—k 2) eovó XrAEFruwnt$. —1 góvracis YA : obo- 
Tacis *s.— g^ rt. —^ hinc b ad 90. 17. eiu(.—9 £pes b.—P 7b om FK.—4 7j» om 


F.—rt pavreias..:jvxyJj om b.—5 libri 4j03.—* kal om QY(AEYDKwyp.—" Tb om F. 
—* Tiv om F et pr u.—" 8vavra: F.—X vri TQ om Y.—Y éveorw Y A'Tw : éevw 


e — Slféris K.—? Tà X A'Yw.—h 6eli A Tus, 6eQ Y T'YDKwyp.—* eiAe(0via TEYFw 

bnr, s fvia A: eiAffvuia *s.—49 iaAby b.—* me "vylyverat XTAETDFKruwbnpt : 

ve 0)j "yiyverai *s.—í avamelperou 'YDKwbpt. et pr r, evvoveiperaa 2LA.—8 &roTpé- 
et 

merat kal cvorpéperau E.—h àvelAXerat (AY Dwb, àv(AXerat r, &àvelAAerat p, àvet- 


Ore 8) roUro ó &pes égTlv ücl] Sensus mendat. Pro 7 j oTov) Vind. 54. et 


esse nequit, quoniam amor semper hoc 

pere sed nonnisi is, quoniam amor est c- 
b rpetuc boni possessionis (ToU 

TÜ pp v &c elvai). Hanc ob causam 
pro ToUro Bastius egregie Toórov conje- 
cit. 'Acl haud dubie ex precedentibus 
contextum invasit. Mox libri editi post 
DuokóyTov exhibent abr5y, int. rbv Epwra ; 
recte contra codd. Vind. et Par. abr5 le- 
gunt; abb est Tb à'ya0bv, quod amatores 
sibi proprium atque perpetuum capiunt. 
Pro Ejeracis Vind. 21. exhibet aóvracis, 
que scriptura multis se nominibus com- 


126. ) erovof. Xa 

karà Tiv yvy] Vid. Maxim. Tyr. 
Diss. xvi. 4. p. 179. Clemen. Alexandr. 
Strom. v. p. 552. B. Asr. 

EN via] Hesychius EiAfjvau ai él 
TUV TikrOovcGv ÓOeai. Idem Aaxeac 
Oiabéxerou, xalpei, Fiscu. 

EiAcí0via] Sic scripsi e Vind. 5 
EiMj0vig. Vide, quem Bastius rit, 
Lennep. Etymol. t. i. p. 257. ice 
cvameipüre, Vind. et Par. evameíperau. 
Asr. 

àvelAAeroi] Ald, Bas, 1. 2. Stephan. 







TO 
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11, ii. 436. yea, QA) for TO 2r Aem $rear. ote 57 TOÀ 


III, 207. 


d TE Zi 707 mmapyarri TOAXA 7 mrónmig yeyors 
7sei TO 0M Oy Qi, TO Dey tens adivos P YNTTITR 76) £xorra. 
£071 ye, " Xoueurss, t £o," OU TOU X000 O^ feux, ac cU 


L4 C AGUX N / / * Iz * N nd E " 

0i&l. Aa, i jiis. D'ns yesvimeog soi vov onov ey A 
D 5 6* / 5 3, 

xoA9. — Xuew? 2» 0 ye.  lláv»o p» obw, $Qu. Ti 07 


00V vZc ytWictuc; Ori Geryevég emi xod GÜGVTOy ql 
Üaro 1 yiri. ; Geyer ios ^r Gavryttioy emibotueiy pera 
aryotoi s en mi» epos orynpaevan, &í Tép TOU vévyooy* $QLUTÓ 
eive Qi O* feu enrin. yay tio) Q7 &X TOUTOU TOU AÓyOU, 
xoi T9c GÜv iO TOV port. £i». | 

$: 32. Tavr&" rs ob» v&vr& tibuat pue, ómóre ; tei 
TÓÀV gura Myous TOIOiTO, acá TOTE digero Ti oiti, 9 3o- 
aguerts, CHTIOV &iy0. TOUTOU TOU £owTOG" xti Tis emiupns ; 
7 ovx cuc Ü&ver we Oeiyae QitTiÜez OU Távrt TO ngín, t eTEl- 
Óay yen emibupir, A04 TO, TEC x04 TO, Trip, Yo oU 
TÁ, T& yr, M0 tpuTiMOC ÜivriÜGuusvO, soo) ui) Tépi 


: 
Aerat Tt, àveiAezrat u, üveiXevrau *s.— 
pr u et corr Er : voígois *s.— 
—7^ ó add XAZYDKrwbpt.— 
—F "yévegis u.— 
—! caUrd..cékpores] Tí oüv ole b. 


&veiAe?ray. | Nos vero non dubitavimus 
reponere àve(AAerau, [jussu Ruhnkenii] 
quia Timzus ita legit : "Ave[AXeraw àvei- 
Aeirau,. Fisca. 

cTapyàvri] Schol. August. cmapyyre 
ópu&vri, à ópyivrt, TOpa'TTÓjJ.evos* AapBáv- 
era. 06 kal émi guac0v TeTAnpajuévov 
yáAakros. Leg. cTaparTopeve. Timeus 
Zmapyóca: gmaparrouévn bmb OAhpjews 
kal Beouéym € ekkplaeds riwwos* ubi v. Ruhn- 
quenius. Hesychius: Zmopyüw ó vMf- 
ps kal Deóuevos € ékkpio'eos* item: Zmap- 
y&v: óre oi uac00l mMípeis Gi ydAakros. 
Fiscu. 

cwToígois] Editilibri Troijgis, quod sen- 
su cassum ; Sydenhamius conj. móvgais, 
Abresch. mroí7s:s, quod recepimus, quan- 
quam nunc quidem factum nolim ; nam- 
qui hujus quoque scripturz veritate 
recte ambigas. In mentem mihi venit, Fi- 
cini translationemi inspicienti, más pro 
7olnais ; ; vertit enim is, quod concepit — 
eirca pulchrum ut plurimum obversatur. 


| GA ubn.—). iexvbr F. 
! àroAabew Y(AYDKwyp.—" à cókpares &pq om b. 
—^ elev..."yevvfjoews om b—P? Be ET.—4 éy t et pr r. 
* TOU T&yagby E E, TÓT. ü'ya0bv ' : ToU &yagoQ * s.—t ó libris deest. 
—V aírios eivai TOÜTOV Epwros W.— 


—k mroíncis b cum 


W oUk üV 


Ludit videlicet Plato vocibus derivandis, 
ut in Cratylo, 405. B. ubi 'AzóAAwv 
(hic "Epws àAe£(ücaos, Ylaiàv) derivatur 
ab a et vóAqa1s Tepl Tàv obpavbr ; itidem 
&moA)cv dicitur; hinc nostro loco, 3ià 
T peyyáAQs divos &roA)ew. ÁAsr. 

ob ToU kaAoU ó &pws] Articulum e 
codd. Vind. apposui; verba enim sic ca- 
pienda: ó &pes obk &c'i. &pos s. émi&vulo 
TOU kdAov. Etiam in sequentibus ó &pos 
Scripsi pro &pes. Asr. 

&AAà TÍ ufv ;] SrEPH. * Scribendum 
videtur, àAAà rívos ufjv ; sicut et przce- 
dit et sequitur genitivus, Scilicet in 
versione Ficini, At cujus, inquam? Fi1scn., 

&0avacias 9e àvayk.] Vid. Themist. 
Orat. xxxii. p. 356. À. Asr. 

eirep ToU TO &yafbv] Libri editi exhi- 
bent cimep ToU àyaoV. Vind. 21. legit 
TOU T ü'ya0bv, unde reposui TOU Tb & &ya- 
0v, ut supra legitur : ó €pws ToU 70 &'ya- 
60v ajrQ elva. üct,. Asr. 


STMIIOZION. 91 


TÓ Sour? AO, Prerrot miel 7i popu TOU ys 
vopuevou,' zi roig, i &0 TII UTip TOUTUV 200i * Queue Dou 

T Greer TOiG ir pgorórois mu vrregtroDrim eet, 
«i QUT, CN Apu mago enge, Qc v &xEiytt erpiQen, 
«ni 4o vy) q'oi0UVTO.. TOUG JU5V yo GÜpeimous, 6n, 

oiorr &v "ue £x AoyimquoU TOLUT 0, TA: TQ, 0i Üngíon. ríe 
aiio. 0UT OG soria Bworidertuas i Dee Aéytp; Koi yo 
a Aso o TI 0UZ eiüsi. "HA eie, Aueosi" oo» àci- 
Voc! oT6 yerirerto T £gurint, ey TÜUTÜ Ui £07 5 
AX ic TRU TÓ. a^i o Auoríquto, " Tg vU» 07) eizov, a't- 
ea "E ipea, yroUs ÓTi * Riberná an Diopueu. Q0 wel Aé- 
y& x0 TOUTUY T QATÍOW Z0» Ton V, Ty TE£i TO &ga- 
TI. E TOÍVUV, Qn, TiUTEU&IG eaeiyou sivo QUcti TOV 
tgo. 00 TOMUS GAL que, Ua de.opueCse. oral. 
ye TÓ) CLUTDV Eeluo) Aóyov 4 Óvur2 QUcic Cartel x 0,T 0, T 
Doveeróy Gi. T6 eive nui GÜc.youroc. Breve hr rar] 
pvo. 71i yererei, oni &ci RT Rl érepoy véoy Qvi TOU" 

TOLACUOU, &TT6i XO £9 D? $9 £400 TOV TÓ Cao Cz" 40A EL 


aic0dve: w.—* kol Tà Te(à om n.—Y gc 'Y.—2 yevvojévov DKp.—^? kal om 
rt.— Oiauaxéceroi w.—^4 cà &cÜcvéc Tara om T.—49 T4 erasit T'.—€ &ón om b.— 
f Éxeis-..migTebeis] ei roiyvv Tio TeUe.s b.—E a) &Aeyov EY et corr (, àvéAeyov D : 
àv &Aeyor *s.—h Ouavoe? pr T, 8tavóe Jo. — 6ewós n.—J 53; om rr.—k óri ica 
DKp.—! áàel...Üri om A, —m Tb elvat à EY, àel vb elvat geh &el 75 elvai kai Xrr. 


—n coU om F. 


$. 32. £vujaynvo] — Vind. 21. £vuf- 
vai. Ald. Bas. 1. £vuuvyvüvai. — Paullo 
post pro *yevouévov Vind. 126. ct Paris. 
"yevvojuévov legunt. Asr. 

Tobrey] Pertinet ad ToU "yevouévov: 
quod, quuin positum sit ut nomen collec- 
tivum, ut grammatici vocant, recte illud 
numerum pluralem sequi, apparet. vid. 
Dorvillius ad Chariton. p. 353. Apud 
Stobzum Eclog. Eth. c. 73. p. 448. est, 
'AAAÀ uy. icai páxeraí ye Tàv taorv 91- 
Qepóvres mpb Gv ày rékp. Fiscn. 

maporewóueva] Suidas: Ilapereiar 
Tb émwrplias kal &moAései. Hesychius 
et Timzus IIapareveis: àroAeis. Fiscu. 

àv &xeyov] SrErn. * Scribendum pu- 
to a6 &Aeyov.  Recte,opinor. Ficinus, 
Minime inquam. Fiscu. 


éyó a) &Aeyov] Sic Stephanus conj. 


Vind. 21. confirmante, pro éyà &v &Ae- 
yov. AS enim spectat ad przgressa, 
ubi Socrates, similiter inscitiam suam 

Pl«t. 


—? év à add Y(TADEFKrwubnprs. 





—4 Aéwvyerai kai €wS Tt. 


Diotimz se professum esse, narrat. Male 
igitur Matthie — (Miscellan. Philolog. 
v. li. pt. iii. p. 84. Addend.) contra 
Stephanum vulgatam lectionem defendit, 

àv &Ae'yov interpretans dicere solebam, id 
quod praecedentibus adversatur; spectant 
enim verba «al éyó a ÉAeyov ad pre- 
gressa : kaí more jjpero, minime ad illa : 
ómóre mepi Ty épwriküv Aó'yovs moto?ro. 
Igitur sonant, (£unc) similiter (atque an- 


- ea) s. rursus, dicebam s. respondebam. 


Asr. 

&el e elvai kal à0.] Vind, 54. et Par. 
&cl rb elva. kai à0. Vind. o1. TO eiva 
aie à. et 126. aici Tb elvai, à0.. Asr. 

, €rel kai &y &kacTov] Vind. 54. et 126. 
énel kal ày d $v- ékacTov, quod, a 
tius recte monuit, Ficinus co are 


videtur vertens enimvero eo ipso in tem- 


pore, quo animalium unum quodque vi- 
vere dicitur. Unde suspicio nascitur, 
scribendum esse: émel kal év $ &v aec 


Vor. V. 


II, li. 437. 


IT, il. 438, 


11r, 208. 
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T0LI ci 8» TO GT, 0i0y &z. ( mouDmeioU 0 0 QUTOG Myerta 
Pac y meer borne yirmra bros péril ovOETOTE "à QLUT C. 
27) £y eRUTO opc 0 eors KON ETTOU, QA y&os 0.61 
yiyvópusvos, T ó: Gro oe, A0 ZOLTOL 7s Tees ec máe- 
2,06 e orr& zi eiue aL &oprtn TÓ GG ze "i óri 
X0TU TÓ Gut, QAM, Z0 MOTOS TV vy oí oponen. To 
20s, Qo£ ou, erifutinu, Z0oyo, ^UTrtU, Qáfoor, TOUT» &2,0.0 T0 
ovo eror: T (UT TÜDE TI Etro, VM T p yip 
A TO, 0 QuTOAAUTOL. ToU ^r ToUTay Gro égoy gri" 

OTi A04 i emere Ua OTI 0i we yiyvovraa, ci Oi 
QUTÓA A UVTOLL ZU," x0 OUÜETOTE 0i CLUTOL £0 [6 090i xoTO, 
TU (TIO TIUS, DNO, 100) [0s S200 TT] TOV STI TTIUO TOUU- 
Oy Tí. 0 ydp Z0, ELT OLI (EA ET, " ILLE £0 7i 
77c emn une Aün yag emin Tine e£odos, peer 0E 
TT Ay" AVIV équroourot eri "is mitos prínr" có 
Ca TZV emi Tí pun, ars TZ) QUTZV doni" £i VOLL. TOUTO 
ydg TQ rgóro Ty 7ó Évgron mei Certu, 00 TQ avmémtri 
TÓ Los 3d iau c Tép TÓ Ücio», (XX. TU T0 riy x 
vt tuo pusYo» éregor yéoy byxarad ia O0) QUT 2». 
TAUT 77 [AI] 02, Suwpturts, t £0, Üygró» Qoia pue- 


—t aviTÀ Xrubnpre. —5 ópnolces DEp.—t oí TóTO: (Aw, ote, Ómo. 'Y.—" éri XAYD 
K: écriww *s.—"V ai om n.—"v Tpiv em T et pr E.—*X TüocXet dicseie T.—* ydp 
egi D.—? máAiw om rt.—? émioío9s n.—^ uvíug Kp.—-* Boxe? 'Y.—4 Ovyrbv u 

Ó 


€ ovre ADKyp.—f 7b avróv M, ov TO abrbv D, oi 15 avrüv K, ob 76 
—i &$» à cókpares n, om b. zd per- 


evqróv A.— 
evTóy p.—8 àcl om Kyp.— éykoraAvrév s.— 


vov TV $ówv Qf, kaXeirau kal elvai. Tb 
evTó. Mox vice Óuws, Par. ópoíws. 
Asr. 

&AAQ véos] SrEÉPH. * Genuina videtur 
lectio, &AAo?0s àel yevóp.evos." At Ficinus 
quoque legit àAAà véos. vertit enim, sed 
movum semper efficitur. Fiscg. ^ 4 

Tà 0 àmoAAvs] Ante hac verba Wol- 
fius nonnulla omissa esse, e. g. 7à uev 
mpocAapBáyty, opinabatur ; Bastius conj. 
Tà b maAociÀ &moAAs. Sed rà 05 ita 
poni, acsi rà uiv precedat, innumera 
docent exempla. Vid. Hermann. ad 
Viger. p. 699. Heusde Specim. Critic. 
in Platon. p. 76. Heind. ad Gorg. &. 24. 
Thezt. $. 96. Asr. 

9 yàp—émwfjugs é£o00s] Hiec verba 


laudantur a Stobzo Ecl, Eth. xxvi. p. 
194. Frscu. 

Afj05] Vid. Fischer. ad Phzdon. $. 20. 
p. 315. Asr. 

Tojre Té Tpómq—kal ó épes emerai] 
Hic locus legitur in Eclogis Stobaei Ethi- 
cis c. 73. p. 448. omissis tamen verbis 
TavTD) TÍ) unxavij —üAAn. Fisen. 

éykaraAetmew] Ex Ald. Bas. 1. 2. 
Stob. et Par. cum Fischero pro éyxera- 
Avreiy reposuimus, De re ipsa cf. de 
Legg. vi. p. 773. E. Dionys. Art. Rhet. 
ii. $. 3. p. 26. Clemens Alexandr. Strom, 
i. p. 421. C. "Theodoret, Therap.. p. 
675. Kuster. ad Iambl. de Vit. Pythag. 
xvii. p. 69. 71. Rudolph. ad Ocell, 
Lucan, p. 291. Asr. 
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TE x0 CUL i QU má&vro* Aor» 0 AA. 
pun 0D o 4 &i| TÓ OUTOU Gero ort puts Quei a 
Tiu Gowourioos yop xen muri arn 7 mro907 zi 0 
suc £TETUL. [S. 33.] Kai ey Goods vü) Aóyoy 
Haduurá T& X0 ELTOV Eío, Z» o £e o), 0) moQurérrn Auo- 
Tí, vra)0rX? wc Gus oUrus ex Koi 1 27 T oí 
TÉAcou soQiecoi, E? icbi, en. D ingnres, &Ttí "y&^ xui 
TUy Galpdiman | £i UE eie £c il  Qiioripieny Bea, Üav- 
p oic" ay Tis TTE M 2 £ry o) elena, £ "i eoi 
sfopinbeis e es deas E gori TOU OvOJuMU TO "ySVéG- 
bou noi" "Mos £c* TOV Gi y góvov Goarty nura rbau, 
zi omi TOUTOU savdovous Té XiyOUVEUEIV € éroipubi £401 TOU- 
TU) gr pu on 2? rip TOV mcída, 20 Agna 
GV AO IELV 2001 móyoUg qTOV6IV OUO TIVOLO OOV «ei  UTEPOUTO- 
Üvza£1v- A ore cv, ten " AAzge Ti UTte Aóprov 
aoayeiy e», 7 Agna Iloreóz2 eraolaveiy, 7 / T20- 
emolowyeiy QW. vày Upuérpoy* Ko0gov UTtp zz; [(QmeiAeiac 
vÀy quía», wu] oiopuivoUG aa voro)? ptu GosTaS TtPi 
éxeiv omnes, Mg mayr& TGÀAG A.—. eis 1.—" »yàp om "nt et pr r.—^ Kal...có- 
&pares om b.—9 závra F.—?P ei corr T, om K.—4 véAeo. ((TAEDKruwypt : TéAetot 
*e,—r É$n om rt.—95 ye om XAYDKwp et pr E.—t é8éAois b.—" 0avudtoio 'Y.— 
V Tépi 'Y.— kal...icora8éo004 om 20, kai solum om r.—* és AYDKp: «is *s.— 
y mávras (C ATDEy, tH Ew : xárrés *e,—2 éri add Y((AEYDrwbnt.—2 7) om 


pr F.—^ ci) ofe EY.—* É$m om b.—9 à» om m, ày....mpoomo0aveiv om t et pr 
r.—Í ày om Y(TADEFKwbnpé.—8 óuérepov AEYruwbt: Zuérepov *s.—h àQavá- 


ueréxei] Codd. Vind. Ald. Bas. 1. et 
2. peréxew. Pristina fortasse scriptura 
fuit : abrm 7 inxov—jgeréxew, h.e. 
ToU peréxew, vid. Bach. ad Xenoph. 
CEcon.ix. 11. Heind. ad Crat. p. 110. 
Asr. 

&roBAdermqua] Pollux vi. 183. 9ó£ac- 
pa 5e, HAdrev ebre, kal àmoBAdoTnpa. 
add, Jungermanus ad vii. 145. Fiscn. 

&Üavacías k. T. A] Stob. &avacías 
yàp Bua, kal eübaiporías eis bv àel xpó- 
vov TOT. abr) 7] aT0vO3) Kol ó "Epes ére- 
Tai' sed marg. &8avaaías "yàp xápw mav- 
Tl aUT? K. A. Fiscu., 

$. 33. éperi] Jungendum &poeri cum 
sequentibus non cum przecedentibus. In- 
tell. enim, ubi consideraveris quam ve- 
hementes sint illorum affectus adipiscen- 
de fama desiderio. Mectius autem we 
getur égéAois. SrrEPH. 

Similiter vero sequitur ei uj évvocis, et 


perse quoque haud infrequens est hec 
modorum enallage ; exempla plura lau- 
davit cl. Bockh. in Min. p. 62. Asr. 

mepl & eyó efpnie]. Bastius interpungi 
volebat : &Aoylas Tépi, eyó eipnra. 
Sed &Ao'yías repli & est i. q. &Aoylas vepl 
TaUTra, à, h. e. àAovyías robrew, à éyó 
efpqyka. Solemnis est hzec genitivi peri- 
phrasis, ut af 7j8oval ai mepl 70 apa, alia 
ejusdem generis. Sensus est, Etiam 
quod, ad glorie cupiditatem attinet, que 
dixi, mirabilia tibi videbuntur, nisi recor- 
deris. Asr. 

éroiuoí. lav mávras] E Vind. 21. et 
126. pro mávres reposuimus vzávras. Mox 
Éri uGAXov Vind. omnes exhibent. Asr. 

$uérepov| ^ Cornarius hoc conjecit, 
quod Ficinus quoque exhibet, idque con- 
firmant Vind, 21. et 54. Vulgo Zuére- 
pov. : As. 


L| 


IT, 1i. 439. 


41, 1i. 440. 


111, 209. 


84 IIAATONOZ 


ker erem Üoui, iv "vy aptis TTE lox y* E 
£Qn &AX, Dita, UTtp Aperte GÜc TOU 2,0 ToUUT TE 06- 
E £U 2.00 qüVTéc "üVyTO gOIOUCV, 60 à &queivoUs 
9c, TOG'OUTO LR or TOU yag &bnvirroD € goin. oí pi 
09V iy ÜLpoVEG, £0, ALT C, Cupra OVT&G gos Tü 'yUyQLi- 
2,006 pu. 0y Tee OyT OA DA TOUT] &puTiA0Í £iG i, 010, zrodo- 
yyovíeus Goo, iow so uq z0. SUD quOVÍOUY, MG. OL OVTCLL" 
euróis &ic TÜV £T'ELTOL gov TO yT o, voi opuevor oí Q& z0vTO, 
7 Voyi»—eici yae 0), epu? 0 E &) TOLiG Vruypie 
ZUDUCIY. £71 | EAR" 7 £y ois sepu, à Voy mgoriui 
dd LL 20i nit. TÍ 00) vgorimas Qeóraeív T6 Z0 
TZV Eu RpETA" Qvy 0r emi x0 0i TOIT) TOL mávrec" yewi- 
voc X0) TOV Ónpaougyin 0001 A& yovraa" superio £y. 
70A hr peyint, ton" zo nae 7Z6 Qeorza'euc Jd TÉ- 
ei Tc vÀV TOASQV T6 Z0 oisi eon Qnm pulse 4 07 
OV OL. ici ma pgoróv 7e 20i ] Qieouoróvn. TOUTAUV C^ OTOy 
TiG $25 VÉOU £y IU ua 7 KL Vroxyiv, Ücios à» zou qxobcuc "is 
ZAmioG TizTéI) TÉ dd yen 107 eripi. Cre 0s o 
[u04, 204i OUTOG T£puay* TO X00) £9 Q Ci» ytWVfCEIEw & TQ 


TOV lt.—! abjràv E$s.—3 5j; K.—k* &y om b.—! eókAcos EF9.—" mdvra mávres v. 
—^ karà rà Gora, Fry.—9 oióv 7e EY.—P &$y om b.—4 kal om Y(TAEYDKruw 
bnpr.— KÜOUCLV TDEFKruwnpté, kvdciw Y: Kvobgiw *s. A, ut sepe, accentu 
caret.—s5 pANXov éri T.—t pog fkei...00v om  T.—". kóeiv ADKunp: kveiv *g.-— 
: monral vávres (TAE AY DKruwbnpt : máyres moupral *g.—w Aéyovzw r, Aé t.— 

* peylorn en Y TADEFKruwnpt$, ueyloro 0: ueyloTa elvai bn *e-—Y Diakoc- 
uses EY et corr F : 61akóo mois * s.—* Te om rt.—^? TobTov a) A'YDKwp : TOÜ- 
Twv Ü aU *s,—b 5€ EYry.—c mepl Gy OL AYDKwy.—4 yàp 79 Kp.—9 &re...üomdte- 


coubo'yovías] Pollux iij. 14. TIIAdTov 
06, Tàv. mauDoroiav, Kal 7ouOo'yovíav, kal 
sreuboupíav, etpnier. (vid. &. 16.) Fiscn. 

ós olovre:] Cornarius conj. &s oíóv ve, 
id quod confirmat Vind. 21. Asr. 

Vyvxav] Post yvxi;v videri posset ali- 
quid deesse, nisi subaudiretur eiglv éykó- 
Moves, ex procedentibus. SrEPH. 

TÓAv 8€ ueyiory] Edit libri adjiciunt 
elvai, quod quum neque Vind. 54. 126. 
et Paris, neque Ficinus agnoscant, ex- 
terminandum censuimus. Fortasse pris- 
tina scriptura erat oua. ÁsT. 

O:mkocQf0eis] — Sic Cod. Vind. 21. 
Vulgo scribitur 8iekópumo:s. Tta scribi 
jusserunt jam Heind. ad Cratyl. p. 28. 
et Bockh, in Plat. Min. p. 26. Asr. 


yvxiv] SmEPH. * Potest accusativus 
yvxàjv jungi etiam cum 6e:os. Paulo post 
autem malim scribere émiüvuf, apposita 
tantum diastigmes nota, ut pendeat ab 
órav. Non assentior. Sed pro rj qv- 
xav Ficinus legisse videtur cj» vow. 
Versio enim ejus Latina habet, quisquis 
ergo virtutum hujusmodi natura plenus 
et gravidus est. Fisch. 

TóV Vvx3v] Ut verba n?» vx» Ste- 
phanus cum sequentibus connecti male- 
bat, ita in Vind. 126. scribitur ; attamen 
propter. ea, que supra leguntur : ot iy 
oby eyicópoves karà céuara üvres—oi oc, 
karà ri» Jyvxi», recte cum precedenti- 
bus conjuncta sunt. Asr. 
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ya? Q4 y po ojderore year. TÓ, T£ 2 MP TO 
20.) 0 anim 5 TO eir yg d i cure? TATRS xo 
ia ivrÓym" Vy MOUAD) ROM yen «ei euQusi, d 
à7j vade ii TÓ Eve nqársgon, 2,0 7góc TOUTOy T0) da- 
Ügorror cuoc EUT'OpEl Mya ztel egere 20i [ 7sei ] oioy? 

1e £O TOV &üge T) ry A04 & emirTOEUEI zi 
ETIY éIg Ei i seudeden. &rrrópuey0s yg, ob pL0UL, ToU? a0 ue 
opa QUTO, & TM Bude, rínra ze yen, xoi Tug 
a0 Cura? puquornpéevos, X0 TO yendo movere Qu Xz01V7] 
id &2,64)0U, dre T0). pei a aotyavítuy TZC TUy maio 
Tec QAMAoUG 0i TOLOUTO! i8 y0001 x0 Qua osgeior£- 
go, CUTS ZO MOV 2,0019 Geyer rra qoia" 2£2,01Y0V5- 
XOT&c. X0 wig Cy Ü&fouTO &QLUTQ TOIOUTOUG "TCLiÜUiG [RA 


TG; om r.—f key XADKiwp.—5 à» X. 
— ebObs om 'Yb.—! Aéyov & E. 


—h TÓXD 5.—i 7h yvxá Y 
—nm gov É, Gv Y, ToU oiov rc T, —2 énirnbebet Kp. 


Y.—3 ij om pr Z. 


—? T0U om F$.—P «apóv kal àràv Y AEYDKrwbypr: àmàv kal mapóv *s.—24 pei- 


Vov F.—* kaAAÍev àv XA.— 


Tmávu 0) àomáferai] Schleiermacher 
legendum esse censebat mávv 8$ àomá- 
ferai 7. Évvauó. ut gradatio manifestior 
esset. Sednulla, quod equidem videam, 
gradatio in his verbis inest, imo corpus 
pulchrum et animus nobilis particulis ré 
et kal conjuncti sunt, verba autem se- 
quentia: mdvv 8?) (h. e. scilicet, nempe, 
v. Markland. ad Eurip. Suppl. 521. 
Gorg. p. 500. C. Apolog. $.29. ZEschin. 
ii. c. 21.) àemáfera: Tb Ewaudórepov, 
explicationi inserviunt. Asr. 

Teplolov] SrxPH. * Vel ep! expun- 
gendum, vel ei addendum videtur To9." 
Quz utraque conjectura nescio an inanis 
sit. Frscn. 

Recte Stephanus monuit, vel ep! ex- 
pungendum, vel coU adjiciendum esse. 
Wolfius illud censet sermonis legibus re- 
pugnare ; quasi vero ellipsis mepi rojTov 
ante oiov xp!) elvau Tbv üvbpa cet. inau- 
dita esset; alterum putat necessarium 
non esse, quia infinitivus substantive po- 
situs articulo sepenumero careat ; verum 
hoc est et innumeris jam exemplis pro- 
batum ; sed queritur, an przepositio cum 
infinitivo sine articulo poni, et zepi elvai 
v. C. pro, Tepl ToU clvoi dici possit, de 
quo nemo erit, quin dubitet, Alterum 
illud zep! apparet ex repetitione antece- 
dentis vep) àperíjs enatum esse ; explica- 
tionis causa superscriptum legebatur Té- 


* kal om E et pr F. 


—t maí0wv om K.—" &rofAépav- 


p. ToU vel To)rov, quod postea ipsam 
orationem invasit. "Vind. 21. legit vepl 
áv, quod a librario profectum videtur, 
qui przpositioni epi casum suum vindi- 
care voluerit. Haud scio, an kal quo- 
que expungi debeat, ut oratio sic pro- 
currat: ebmope? Aóyov ^epl Gperjjs, olov 
Xph eivai: Tbv üvbpa Tbv &ya0bv kol & 
éemirbebeiw. Certe Ficinus baud aliter - 
detur legisse vertens, de virtute loquendo 
facundia pollet, qualis esse debeat vir bo- 
nus edisserens, quodque sit ejus officium. 
Kal ab iis insertum esse opinor, qui verba 
hac: oiov xpi; eiva. Tv üvüpa. Tbv &ya- 
65v aliud quidquam significare putassent, 
quam precedentia Tepl àperzjs. Asr. 

Tb yevvnét] Editi libri legunt, ue- 
pynuévos, kal Tb "yevvnüév. Vind. 21. «ol 
omittit, quo oratio juvatur. Asr. 

Tis Tày» TaÍbwv] Bastius legi volebat 
Tis TGV Touboyóvev vel oubocmÓpov. 
Sed rà» maíOwv positum est pro 77s va- 
Ooryovías s. mauBomoitas, concretum, quod 
dicitur, pro abstracto. Cf. Mercer. ad 
Aristenet. i. 19. Casaub. ad Athen, I. 
c. 18. t. i. p. 103. Schweigh. Asr. 
in &Üavarerépov maíbev] Vindob. 126. 
&pyav. Par. omittit ra(0wv. Asr. 

Oé£miro] | Cornarius el£o:ro reponen- 
dum pro àé£airo censet: quam lectionem 
sequutus in versione reddidit magis op- 
laverit: sine caussa, - Vulgata scriptura 


II, li. 441. 


11. li. 442. 
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Àoy "y&tyoVéyQu 7) TOUG Ga Üewrivovc, xt sic. Oppo» vero[3A.e- 
pac" xoi Hoíoüor xoi voUg (2.006 aovrie voUs Gy ÜoUs 
Cn, oia yon. £LUTOV 0T UN SÍTOUT I, ) bzelvou e le- 
VOTO) SOC 0b prp TOLDEy TO CLUTOL TOLDLOTOL OyTQ &i 
à: [9o2A.ei, £7, oíoug AvzoUeyos qoid terme" £y 
Ace quon TUTigus 7ZG Aeuxeüniquovoe x0 Uc ETOC emi 
Tis FEAMbos. TÍIMOG 02 TOU" UpiV* zt SoAe» Qi TZv 
TU ipn yéyynmiv, ZU A01 ooo 70) xou does, 
Az £y Ja A0 £y. egBóouss, 76M A0 AA ro 
Qavéquevoi &g yu. Qy xüi 
iege: TOAMQ, 505 ty&yove Qi vovg TOIOUTOUG "rCiÜD.G, Dit, O6 
TOUC dogurrivcue ovdevóe TU. 

$ 94. 'Ta2rc pu 00) TC $DUTIZ.L LOC, 2 Ndupgureo) 
ad cU potens v& 0; víAsm. xui PTOT TIE, QY bent 


'y&Wi'tyT EG TTOLVT OLOLV pert" 


d TRUTE top, 22 TIG ogÜos peri, 09x oi0 £i oióg T 
&y &iq6. epu pir 00V, tQ, yo zi vgobupens OUO) CUTO- 
Aeipar Tele Oi! Prec, C oióg v&9 He. — Adi y 6e, £e, 
7o» glos i ivre emi TOUTO 7 mper pu ey enn pe »éoy 
OVTO, i&Vtil eni T uM mappe, 27] mguro) pe, T 6g- 
Ügc $yZzdr*4 0 75 yoUpusvos, Zr cora Gaputeros &pOy xu 
tras yen Moyouc ze). o5, &TEITO, Ü& (LUTOY ztoTüodt 
0Ti TÓ 4.06 TO t7 ÓT£J0DY C UUOUTI TU emi eTípo CUTE 
GOeAQOY &oTI, x0 6i Üti Üiiely TO 6T. &iOEI .0LAV, TAM 
CLy0L0, UI] OU, £9 TE X04 TOTO) fyytiaÜnu vo &vi wc TOIG 
GUJUOLTA I0 2 .06* voUro* Q' £wozccwrO) xo TOC TTV TÜVTOV 


TAàS $.—" kar eAÍmero AEDKp, karréAume T0 2(, kaméAume TOCS 'T :. kareAetmero *s.— 


w bé kal Tap r.—* 3uiv (TAEYDKrwnpt.— mavraxoU F.—7 év om $.—9? Épyw 


A. 
f 5 p.—8 T' p.—h 7b om Es.— 


vera est, quam Ficinus recte explicavit, 
ita, Etenün hujusmodi filios quilibel po- 
tius, quam humanos, eligeret. Sic enim 
verbuin Déxen8cu legitur etiam Phileb, 
$. 10. Aé£aio àv c, Ilpórapxe, ev TÜV 
Bíiov &ravra 6 óuevos Tj0ovàs ràs ueyiaras, 
et Apolog. $. 8. Fiscu. 

kareAetmero] Vind. 126. kareAímero. 
Cod. 21. karéAwre Tois év Aakebaluovi, 
ut Ficinus, Lycurgus Lacedemoniis reli- 
quit filios. : Asr. 

&v kal iepa] Vid, Clem. Alexandr. 


—b uiv om pr E.—* ígws à cókpares om b. 
! avrQy ADKwp: 


. bus. 


—d TÉéAeia E'T.—* D' ei 6, om t.— 
abTüv *s,.—À éri post TQ om TE 


Strom, i. 15. p. 355. ed. Venet. Asr. 

S. 34. éri roUro 7b mp&/yua] Articu- 
lum interposui, sermonis legibus jubenti- 
Fischerus quoque de hac re jam 
monuit, Vind. omnes legunt éml robvo 
T0 Ép'yov. Ceterum cf. Plotin. Ennead. 
i. 8. p. 20. D. E. 6. p. 57. B. C. Asr. 

TU Émi Órqgo)v cóp.] Vid. Themist., 
Orat. xiii. p. 168. C. M. Asr. 

karacTivo] Cum keraccíva. subaud. 
0cj, non autem 70AA3 üvoia 3j ov, ut 
cum proxime precedente infinitivo, « Át 
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TOV Z0) pupa Rgue T i, &v06 o: TÓ a yoUro" 
aout Rura Qeov ur. zi mque) Z yg a uu evoy"" Me 
TX Ü& TGÜTU TO 5£y dod Voygis ZUM 6 vipadir ego) 7 7 Yi- 
cacÜes T09 &y T2 mapu, grs eui yd tmiene y 7i» 
uy "is zi £C. spe) &yÜoc & £07) eLnonciy aura zi 
gez zu abenlns sas TÍZTEIV Mryoug vous irOUS zi Fare, 
"ag TIVéG TOITCOUCI. BBexvíovc ToUc" VéOUC, 277 (0,7 2:0,007, 
"S Deren TÓ &£y Toi; imi tüst puni zi Toi yopuoie zu- 
Ay xdi TOUT iüeiy 071 TY aoro GUT foy ys £0 TIV, fre 
TÓ Ti TÓ CaL, ZU AOy pago Ti yq ipta puer 
à: TC imirndeiuaen. ezi Ts emi Tipus Goya, fva ZA 

a) Visi ed uA), po i BA eran 5 gos TOU E TO XV 
pnm LM Tuo £ys, ac by oiziTÜC Gym) arcadaeioo 
ZG oc ] alegro Tiy0C 5 emirqosupuros t bc," DoyAstan 
QaUAoc J zi pane yos, QAM tTi TÓ TOÀU mE aryoc" 

vérgnppevos TOU X009 0i ard T0).ous" Z0 X0. 0Uc 
AMyouc zi ppm) oreemtic cízTy zi Bivof queres 6 £y Qi- 
AocoQia a Qfoyo," £c a&y &yra.oUo pacta zi LU £zÜeic zor- 


t1, ii. 443. 


Fubné.—. roóre Euné.—! évvofiravres u.—^ qb» cóóbpa rovrov DKp.—^ cyukpby 
arb» iryncágevoy n.—? 7$ om ET.—P kal om Y.—32 scribe éà» cum Y((AYDFKuto 
np.—. à» Yr.—5* ef rr.—' -ow)c: pr E.—"! obs om 'Y.—" 1y' &in Aw, iva 1j05 n. 
—* um-»kér Íro corr b. x T Scbleiermacherus : libri 75.—7 Twbs t et pr r.—* jj 
XrTAZDFKbns$: 7) *s.—b aéAos pr u, réAos Ent$ et corr u et (in mg posito zéAa- 


n 
*yos) F.—* voAAà F.—3 vcre Y ATEruibnt, Tíkre: E, Tíery cum *s corr T.— 





E 
j 
^ 
* 
* 
j 


cum é»bs subaudi épacT karag iva : 

aut brevius, épdv: ut intelligatur TOUTO 
$€ Tb c$óbpa épacTiv karagTiva: (vel 
$p8r) £ris, xaXácai. SrEPH. qui sic in 
] Not. * Cum xaraeijva: videtur Fic. le- 
gisse 8e, vel | mpoc;kei, aut saltem subau- 
divisse : cui ego assentiens malui 5e: 
quam illa verba repetita subaudiri, 70A 
&voin pip ob : fateor alioqui non alienam 


esse ab hoc loco illorum subauditionem." 


Sed jam Ficinus orationis membra sic 
cohzrere inter se ostendit. vertit enim 


ES sodbpa Tovro] "Vind. 126. ile , 


$ébpa Tovroy. Etiam Par. roVrov ex- 
hibet. Asr. 
Év6os] Bas. 2. &y655* que haud dubie 


vera lectio est. Nam pro &v65e:s Attici 
&v65j dixere. Moris "Av6gqv, '"AcTikGs* 
Év9gscw, "EAAqvikgs. Et apud Suidam 
extat liec glossa: "Av65s* àv6fjcews* quae 
non dubito quin sumta sit ex hoc loco 
Platonis. Ficinus vertit, quamvis forma 
corporis aliis quibusdam cedat : ut non 
appareat, &v6os legerit, an &vÓns. Fiscn. 

C£. Phedr. p.230. B. ós àxp3v &xe 
Tüs Áv0gs. Mox Themist. Orat, xiii. p. 
168. C. adhibuit verba TíkTew Aó*yovs. 
Asr. 

TQ Tap 6] 74 pro T5 scripsi, quod 
Schleiermacher quoque conjecit, ut 3ov- 
Aebov habeat, quo referatur. Mox $av- 
Aos 5j pro $aUAos 7) scripsi cum Vind. 54. 
et 126. et Schleiermachero j. Asr. 

Tb moXU réAaryos] Cf. Plutarch. Quaest, 
Platon. iii. p. 261. Themist. Orat. xiii. 
p. 177. C. Alcin. Doctr. Platon. c. 10. 
Heusd. Specim. Crit. p. 31. Asr. 


* 


11, li. 444. 
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i07 TIVO, ETIO TIU Máoty TOIAÜTT, 7 £0 TI 0.00 vono0s." 
[8. 35. | IIeigo dc puoi, £7, TOV VOUV Tgor ty ly ac 0í0V Té 
MáMcru.S "Og yao à py gi evrocuÜo. Tóc T dgorint 
mou O ty arytÜs, eiinevos epe ré xai 0pÜbc v& xo, 
Te06 TÉA06 jos iy TÓY gura eoi Qrme atre 7i 
Becogutumron TU Qin X050, TOUTO &£AEiVO, Q0 Xongorrec," 
2 07 & Eee zi oi Spureor te" Távres gróyo;? dou, mgro 
77 Gel OV eui QUTE yyvóguevoy 0UTE rro OpuEvon, UTE 
eieeóp. £VOV oe ea iVOV, eremo oU 77 DT n0, 7 à ci- 
my eor, 090: TOTÉ pe» Toví Ó ot, ovd: mgoc DT TÓ 20/09, 
gos 0; TO irpo» o90 4 &vÜa 2 nan, evo à: CHO pO, 
oc vici pi o»* 20v, riri ^r im y gon. oU Qowvras- 
Birerou aora TÓ X0AOV oíoy TOT UTÓV Ti 0705 xtigec 0905 
QAAo oU02» QV des 2^ 0906 Tic Aóryoc vds Tig" 
emi TIU, 0UOé mov" 0 &y irtgp TiM, oiov £ Coo 2 &y 7 
7 & oup 7 & vo 422-9, &AXA& aoro zaÜ w)ro 
ped CUTOU. Joovotiis diede 0, fà àz RAM TOTO, au 
£61 y0U* pert ovrt vgómov vi»& TOLOUTOV, OiOV yuryvopuévan 
T€ TÀ) GAXQV xi QUTOA pue ya puoi £z 6i yo? 9 Tí n 
TA. E0y Wis £A cUT TOV yicyveo ou T DE TÜLO y £A puer. T0 
. 9€ Ü x 
e àd0óves COIT arai TOi0UTOVU Yl.—8 kdA79oTa w.—bh uéxp. XLAEYDFruwnyt, & b, 
péxpi ai T: uéxpis *s.—i Oeóuevos T.— Te om F.—k 155 E.—! D $icet DK.— 
m ó gdkpares, ut semper, om b.—^ éverev YXTAEDYKrwuwnypt: éveka *s,—9 &u- 


mpoa6e T'A, mpóc0ev DKp : &umpog0ev *s,—P voi mávres T.—48 ob... cio Xpóv om 


à 
T.—t ds. alaxpdy om A.—5 yiy post r.ci om $.—t óv om DEFKutwnype.—" abr 
T, QUTO (s5.—" & w.—" Tis ante emu fum om pm T€ AKn.—J v om DK, àv t 
et pr r.—* év T obpavd K.—? ui b, TG Q(.—b àAX' rwbnypre.—* éavro? n8.— 


d égi p.—* ékeívov om F.—f miwwa Tpómov FlEFrubnt$.—58 ékeivo YXAEYDKwyp: 


&$0óvo] Malim &$0ova (8iavofjuara 
&$9ova est i. q. à$0ovíav OiavonudTav. 
"Ev QiXocoQíg est frequens. adjectivi pe- 
riphrasis, ut év yéve: cognatus) vel ào- 
0óves. Ficinus quoque habet abunde. 
De émiofjun ToU kaXoU cf. Plotin, En- 
nead. v. 9. 2. p. 556. A. B. Asr. 

poocels] Hesychius "Poc6ecís* ic X'aas, 
byi&vas mijy 9idvoiav. Fiscg, 

$. 35. uéxpi] Pro uéxpts e codd. 
Vindob. reposui, ut'ArrukórTepov. Vid. 
Herodian. Phileter. p. 451. Phrynich. 
p.6. Mox Vind. 126. oí mpóc0cv rávres 
móvo. Asr. 


unbiv ékeive ] Codd. Vindob. 21. et 
126. éxeivo exhibent; sed haud dubie 
ékeíve rectius est, ut Ficinus quoque le- 
git; dicere enim vult Diotima, rebus 
pulchris intereuntibus, neutiquam ipsum 
pulchrum affici vel patiquidquam ab illis. 
Ceterum conf, cum h.l. Pheedon. $. 19. 
Maxim. Tyr. Diss. xxvii, 7. 8. Apul. 
Apolog. p. 429. Iamblich. Vit, Pythag. 
xi. $. 59. Dionys. Areopag. de Div. 
Nom. iv. $. 7. Shaftesbur. Opera Phi- 
ps. pt.ii. p. 490. sq. vers, germ. 

ST. 


XYMIIOZLION. 389 
on nud QUO avos dib mo" ogloc voaudsgeur riy € Tta 
Z£asi0 T :3400A0V T dien o ogttv, cedo y "i &rTOITO 
To raus. TOUTO yog 05 &c7i Tó aglus emi TO igumina, 
4&0 Z or G0 aryerbeu, à J^ in JL. TOV z0- 
Aa X6iy0U vea: TOU &UA0U ed oL ac TE Ta 
van uoic" aggapaevon, Quo vos emi Qvo? xci G0 Qusi» ài 
zára TO, XOLADo G'aUDUTUL, «ci iro TOV X0 NOV e tutor Emi 
TU au brirqüeipero, P xo OTO TÀV non rirideudá- 
vay eri 7 AUAM pu f uorrat, $07 E QUTO Tan uana 
em Ex6ivo TO Ó pulpa TEASUTLOT, 0 &0'TIV oux &2«aU 4 au 
ToU &X6ÍV0U TOU cL0,AGU pnus, x04 yvo GUTÜ TEAEUTOy O 
$071 2055.0». Erraula o9 (94ov, à" QQÍA& Sdsgnres, £0 7 
Mavrinzn" £n, £i Tp TOU &A2uli, [Buoróv Galgsir o, Beo 
pére" aoró rÜ nar. E &&y aoT&* 1096, oU AUTE aguriov 
TE X0 inÜnro nai" 00 Aoc mois TE va yenvím ous 
ofa goi £490, . 096 Vy go bere Aniou zi éroipuos & d 
7 xi 4o 70A, ; ógavrec TO, TOOL. 2600 £wvóvres Qi 
QUTOIC, £4 Tac oióy 7 pre &rÜiew qure iym, 43 
Óeiiobea 2A A04 Suveivou. Ti í Ora, | Qn oiópuela" sí TO 
yeorro aor TO X0A0V i0eiy &iDuspnic, a xU eopóv, &punrov, 
eM Un ccn gagne TÉ Ga earrivan zi Xgututeran 
aci MIS T0" QAvapite Uva, &AM avro v0 Üciov 
2.0,0V Oovouiro! puovosiag soriéiv; üo fi&I, &Q, QuUA.0v 


po *c.—h m; om 'fDKp.—! orav 9fj AY :. Ora 06 9f; *s.—3À 01) mov ris K.— 
t4 Y.—! ém w.—" éraviréoy DKp.—^ éravaBacuois l'EuSn et mg F, qui 
avaBàs: uj.—9 óvoiv EDFKrbnpre.—P érirgbebnara.. .KaAà om T. kaAGv 
dm ir A'TEFruwbt9.—4 kal (TAZDEFKwubnpS.—' rà» om A.—5 éxeiva Tà ua61- 
pura F, éxeivo Tb pagf;reuua r.—t TeAevríjset rt.—" Q..Lévy om b.—" pavrud 
DEFKrpté et corr Y.—" 6eyévo Lr ToT Xp emis 2f, eibi s TEFuns et corr 
s & AF.—? xarà n.—^ óp0as F.—* uim" wnp.—4? eácac0ci JL A'Tw.— 
* oióueda Ej n.—t eukpwés p8 et diat &vámAeov pr A. 


— Sic legit Cod. Reg. pro 
Bir. 
éravaBa0uois] Cf. Themist. Orat. xv. 
p. 193. Asr. 
abró—U és: kaAbv] Cf. Polit. vii. 
12. Clemen. Alexandr. Strom. v. p. 583. 
D. Sylb. p. 690. t. ii. ed. Venet. Asr. 
Mavrwucj] SrEPH. 'Supra autem 
gavrud) (S. 22.) ubi vide annot. At 
Ficinus hic neutrum habet, neque £évy." 
Recte. Sed in versione Ficini, a Simone 
Plat, 
, " 


Vor. V. 


Grynzo emendata, est, inquit hospes illa 
vates. Fiscn. 

$ uavru, £év] Sic e Vind. 54. et 
126. scribendum duximus pro 7; Mavri- 
vuc Eévn, ut in libris editis legitur. Si- 
militer Themist. Orat. xiii. p. 162. A. 
pavrucp Eévqv ouveis. Asr. 

olóv T' 3v] Par. oiós 7 4v. Mox ante 
TOAMis $Avapías Par. omittit, nec Fi- 
cinus expressit. ÁsT. 


M 


IT. 1i..145. 


—h moAA5ds om . 
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ri, 212. (foy yiyvestoa &X6i06 D erovroc lodo) nóuciyo M 

1. ii, 446. Üeupeevon x0 fuvóvrog LUE 7 QUX oops, £e, óri £y- 
raufo, QUTO puovocy ou yevtisesou, opa: 4 zo ógoeró TÓ x(i- 
Ay, TÍXTEIV QU. 6£ OU AG. O oer aie, GT&" oUz &iÜMAOU Qo ro- 
LN &AAP Aon CT& TOU &enfoue iQurropinps T£- 
zoVTI Ü& o Rer ab zi geom u UTD Ei dcoQin ei" 
eyevéoÜou, xo ei TÉío T9 &AAw. QwÜpacuy, aav xX- 
Az6l yu." 

S- 36. Tavro Ó4, o" Qoaidet & T€ xQ&i 0i (GAAOI, £Q 
pi Auri, TÉTELCIU0L 5 22 meme pueros ^r Teig ut 
2,04 TOUC &).oUc veíben, o óni TOUTOU TOU "riputroc 77 Q- 
Üpwreia. Qe muvegyov PITT "Egoroc? 0UX QV TiC pedías 
Ma[Soi." ài à; eyaryt apa xg TávTt ydp TV 
"Egore ripe, zi aoróc dd T guru. zt yx pigov- 
ns Q0 30), zi TOiG &2ic" TA QQAEA SUO, x0 VOV T£" 
20i ac Pymaput C 7» PTT zi P TTE: TOU "Eewroc 
xo oco oióe T Seit. 
"To)ov oov vóv Meyor, à Quies, & un [Bos.es, a ed M» 

apo) éic "Eegere yópuon eigzm bout, e O&f O0 vi xe om 
y oecic? Ovopui C oov," TOUTO OvOLuALC 6. 


à 
'*DKnp.—i Oüvaro. '.—3 kàkeivo T : kal ékeivo *s. addit v 2(, & A, 0 F, 0 *s : id 
L 
ego omisi.—k 5j) Kbri, 5e. 2(: 8e? *s.—l évOvuei w.—" &s K, 0 n.—^ obire T.— 
X 
9 ébamrouévov f.—P do .épamrouévo om T.—4 àA20€£ K.—" Avrap, in. mg po- 
sito Aocrór, F.—5 fep E, 0coQ1A7j XArn.— t K&AAcv E$.—" àvOpómq w et prr 
cum s.—" kükelve T.—" ó...éyó] mTémrewgat b.—* oí om 8.—Y àguelvo ToU Épwros 
Kp.—: Ado: pabies r.—^ y^ n.—^ ÉAAo: om DK.—* re om $.—4 kal T3 àv- 


Dy K, kai àrbpelay X(r.—* 5€ kai. DKp.—f Omm kal ori K, dv kal Y.—E xaípois 


—h mobDro üvouá$ev K. 


eeivo, ' 90e] Schleiermacher opina- 
batur ékeivo 94. Conjicimus : $ 9et, int. 
6ca0a1, ut paullo post: ópavri 9 óparv 
. T ka, oculis scilicet animi. Mox 
Reg. &$s óparóv. Dein àv6pómev pro 
&vOpóe e Vind. 54. 21. Par. rescripsi- 
mus. AsT. 

$. 36. ei 6€] SrrPH. *Si mendo caret 
locus, dictum fuerit ei 9é pro ei b IT 
sicut statim post, his verbis, éàv ptr, re- 
spondent illa, €; 8€ f." Recte. At vero 


L3 


—Ób avóuate Fn.—3 àé om r.— 


— üpioroddsy XTAEKwuw 


mihi post 5€ nihil excidisse videtur : nam 
satis perspicuum est, verba 9, 7t kal óm 
xaípeus Ovouátav obtinere locum parti- 
cule uf. Fiscnu. 

,Loquentis vox atque vultus hanc ellip- 
sin ToU ui) facile innuere poterat, et oc- 
currit similis locus Alcibiad. l. $. 10. € 
piv BojAe: éperGw* el 0€ kal abrbs éml 
cavrTOU Aóye Oié£eA0e, citante Wolfio. 
Bir. 

roUro üvóp.a&e] rovro omittit Par, Asr. 


E 
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S. ST. Eizórroc 2 TOUT TOU Yongirouc ous pi 


ETOUVEID, vy 0£ Agirropánr" Meyem Ti ETT, 07i £p 1. ii. 447. 


vía dn QLUTOU Aeyan 0 Xong&rne Tee TOU Ay0U* xti eiQ- 
za 72» &A£i0V. Beer x poVopuey ny" T6) Vógo OQ y Sil, 
Gg LOL TO 0t i aAreidos Quy GooDen. TÓV Uy Ayá- 
Üwa, IILidsc, Qoi, oU supere; X04 60V ue Tic TOV 
&TiTZÓSÍMV 7, 7, XUAEiTE£* £i O6 Ut, Aeyere? ori oU mivopuy 
Qu Amernuíuebn 101. Kai o) z0Av UD 'TépOV ' AAzi- 
fido» dil QuyZy CXOUEIV &£y 7 «vA cQó0po. pusÜbovroc? 
zo pee * Boavros, € gurovrog" OT OU Ayádon 204 i£) 6U0I- 
o6. cry&m aue — Avyóuyos. Cine) o» QUTÓV" Tupá vas 
TV T£ eU»rreido. vroMa[ooUsty x0 €, A 0UG rns Tay 
Gato oolav, : xci emi TTA eTi TO Übpnuc bore Quvupuivon QU- 
TüV" xivTOU T£) viu GT) Üowréi x0 io, z00 TOVEOG" 
£xorrt &Ti TG X&QoATZG TU TOAAÓUG, x0 &iTEiy "Ardese, 
yeigere: pusÜoovro, adeo. TáyU [d Oen te" TUMTOTT, 
5 Gumríanoe» coy ow Téc^ puovo  Aty&Üoyo,, &Q o msg" 42 0o- 


np: &piTodávqy *s,—l alAwv XTAEFuwns.—n kpovop.érm XADKiwpt et pr r, 
Kpovevmv 'f: kporovuérvqv *s.—^ égkéjac0e Y, ckéja8o: 1.—9 : vaí Y.—P AÉ- 
yerac A.—4 br. om. K.—' àAA' wnyp.—5 ue00akovros F.—t Madii EY.—" Boàwv- 
TOS Kal épeerürros Els.—" abróv om n.—" abrbv om TP.—* kirTQ 'Y.—! 7e add 
lAZYDFKruwtnpt.—^ revías (0, qui sic et posthac.—? eóópa om F.—bh Bé£ec0e 


€ a 
XAZY, 5c£ao0e 8, BéEeo0ni w: Bétac0e *s.—^ àvabücavres A. 


—12 ómep X ADKiwp. 
—* jjx8ouev A.—Í *yáp om D.—8 7: so, —h 


ois A&.—À obreglv Dni, obreci reQaXgr 


$. 37. al/Aewv] Harpocratio, ADAeos* 


iepof. "Timzus, Toawías &vaBoUpevo: &00s 
$ «Tb Tis ó0o0 pé: 00po Tijs oikías. 


TOis vucijragiv àvaboUveu cuyas. Que 


Fiscna. 

Kpovouérqv] Sic pro &porovévqv scri- 
bendum e Vind, et Par. Kpoóeiw enim, 
pulsare januam, Atticis usurpatur. Vid. 
Aristid. t. ii. p. 524. Albert. ad Hesych. 
v. "Efapácevres. Bach. ad Xenoph. 
Symp. i. 11. Schneideri Epimetr. ad Xe- 
noph. Mem. Socr. p. 291. Ceterum cf. 
Plutarch, Symp. vii. p. 710. C.—6ós se- 
quens est utpote, scilicet, v. Scháfer. ad 
Longi Pastor. p. 428. Mox vice uéya 
Vind. 21. uev As. 

kwpasTav] Hesychius, Kegacíjs* 
Tpu$üv per qos. Fiscu. 

KkiTTOU TÉ TIVI eTeóávg] Hoc pro kt7- 
TOU Til &Teiávqg rescripsi e codd, Vind. 
Ceterum cf. Lambin. ad Horat. t. ii. p. 
142. D. Asr. 

Tuyías] Hesychius, Tauwiai' —Beogiol 


quidem glossa Ruhnquenio videbatur ad 
hunc locum pertinere. Etymologus M. 
in v. Tauyías respexit ad eundem locum, 
quum docere vult, rauvía» dici av arevàv 
Ü$acpa 1) Xo 3) éplov. Fiscu. 

8étes0c] Sic Vind, 21. Vulgo 8éz- 
ag6c. Futurum Béteaóe et per se ac- 
commodatius est respectu Alcibiadis jam 
ebrii et propter sequens &meyiev, quod 
interrogative. positum est. Exempla. 
conjunctivi ita adhibiti creberrima sunt. 
Vid. Hermann. ad Viger. p. 731. Ce- 
rum de vinolentia Alcibiadis cf. Athen. 

p. 534. Spanh. ad Julian, Orat. i. 

p. P. 124. Mox vice éyà *ydp Toi, Par. eyó 
TOt ÁST. .— 

àvaBfcavres] Timaeus, ^AvaDorar TO. 


vias émiBgaAetp, Fisch, 


112. 213. 
Il. ll. 448. 


99 ILA ATONO*S 

CET PS POE à aas N : n » F 
[A695 &yu ve voi? Quoi, vc pe» ovy, oiog" qv! tyeyó- 

, / ^ N "i ^ ^- 5 E 
pom e Qux eo Üout, voy às DT ez 77 X£QuAJ EY Tc 70- 
/ ej AUN ^ , ^ ru. Eos M 3 
WU6, iV& QUTO T7ZG t[L9c xeQuc TZV TOU coQuróroU az oCE 

" 7 | / AN » e P313 / ci . 

ZO MOTO 2 EQUI, £6 ei OUTUCT, GLO 9, 0t pot. s,0,TOC- 

AS , A» / N / ES nd teer 
ys^&cscÜs poU ue) pu&Üvovroc s &ryo Qi, xay Upu6iG tyEATE, 
L^ 5 id e "c. ^ / , / L4 3 uf 
OU5UG EU. 010. OTI CET, A&tyu. OG puoi A&tyer& (uTOÜEY, 
3 NC ^ eT AN L4 / ^ J / . S5 o 
7i pzTOiG £.010 7) [Ud]; coris üs 2? ov5 lla&»rag o)» xwa- 


^v N ^ k y /, N 
- Üogu[ozmo xoi xeAcOci" cioiépou s xovrOueAave ou, 20d 


N 'A ^ cs IP EN: N N (/ 1.55. 1,4 £N 
v0) LAO. ZO. EIy OLUTOV. Oti TOY i6VOM ^ QyOLLEVOY UTO 
- / 
v0y GuÜewmav, xoi TEpiDIpOUQUEVOY CLpuoL TObG TOLIVÍOG QC LPOC- 
Á 5 /, t ^ , ^ V 
Üzcovra, &aíacorÜs" ay oQu2qu2» &yorra, o0 xoridciy vüv 
/ , N / N NA / i. £ 
Sunaóven, QA CT TOO TOV AyaÜova £v juicio 
Xowottrous vs sci bativov g'wpoty pzrtui yp TO» Dux 
1 NS E] ^ fe] / / X , x, , , 
T4 wG £z6)y0V z ots C ev. srozetuzc oue Cpu evoy Ós cUTOY GLO TÜC- 
, N ^ , ^ ^ 
CeoÜot v& v0» ' Avy&Ümyos zxi Gwatüciv. eimi». o9y TO Acy&- 
/ E m 
Üovo,, "Y'zo2.vere,P zoidec,  ADuni[2iaügy, iva ex TpiTQV. Xü- 
/ / € N , "a , bes L4 
voxenrou. — llowv ve, ermeiv: vo». ADoi[Duügy: AAA Tic 
€ t ei 
7ZUiy 00s veirog" cuwzóTQc, Koi (LU pueros Tee QOtuEvO 
7f.—) às om F.—k eAeie: Q(.—). eloiévo: Kp.—n. éxírpos0e TAw : érimpootev *s. 


—h gekpárqv Frv.—9 éeívo F.—P ómobUerau n.—83 ly p: tva...&iBidbmy-om D. 
— 00e rplros a vumórms- rrt, ye piros avymrórqs E; 8e piros ovurórqs Y((DKp, 


&5e avum. Tpiros At, mpíros Ge avum. n: 


, €» cimo obreci] SrrPn. Si liceat 
ista verba, dày eire ojrwci, ita interpre- 
tari, Ut ita dicam, includenda fuerint 
parenthesi: sed malim perinde intelli- 
gere, ac si post àávab/sw essent collo- 
cata, hoc modo, ke$aA4v àvabfQcw. éàv 
€'mo ovrog, &pa kara ary. vel potius éàr 
56 efro. ^ Mihi vero magis placebat 
prior ratio, quam Ficinus quoque secu- 
tus est in versione, u( a »eo capite sa- 
pientissimi pulcherrimique caput, si ita 
dicam, revincirem. — An me, velut ebri- 
wm, deridebitis? Fiscu. 
€à» e'rw obrecl, ápa] Vulgo legitur : 
TÀ» T. C. k. k. kejaNv, edv emo ob- 
Twci, &vabqgw. ápa cet. Vind. 54. xe- 
$aXQv, éüv etre obrwsl, kejaXXv àva- 
ófow. Verba éàv eümw obrwocl vulgo 
explicantur, ut ita dicam. Sed primum, 
an pro obrwc1 eimetv poni possit eày efmro 
obr«0i, Si ita dico, admodum dubito ; 
deinde sequentia e? ol9', ór. àAn05j Ayo 
docent, vocem kara'yeAdaeo6e Alcibiadis 


Tpíros 00e avwmróraS "yp 8 cum *s.— 


non ebrietatem, sed orationem ipsius, 
utpote ebrii, modum ac verum migran- 
tem respicere. Denique quam prochvis 
fuerit error in his verbis loco suo mo- 
vendis, per se apparet. Nimirum verba 
éàv obrwoi eire, grammatice ad verba 
&pa. kararyeXáoec0e pertinentia, si eorum 
sensum spectas, precedentia ToU g0$w- 
TüTov kal kaXA(gTOv respiciunt. lta 
fiebat, ut explicationis causa illis appo- 
sita, postea ipsam orationem post vocem 
kaAA(coTOV vel ke$aA3v invaderent. As. 

ÜroADere] SrEPn. * Extatet alia lectio, 
sed vitiosa, ómoAovere. Scilicet in Bas. 
2. est bmroAotere. Sed jmoAjere verum 
est, Ficinus, Soivite calceos Alcibiadi. 
Fiscn. 

ék Tpí(ray] Vid. Heind. ad Gorg. $. 
119. Asr. ; 

Tpíros 08e] Par. Be rpíros. Sed oe 
est híc; v. Scháfer. Melet. Critic. p. 
T1. Asr. 


M 
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QLUTÓV py TÓy Xongáen, idóvra à: imer ri a X0 &i- 
d ^Q' Heá&z»«ei, rovri Tí vs" Xoxeürus 00 00TOG Ey a 
QU pe" trata. MUTELSITO, L2 T6 iac" taire Q,Vtt- 
QuivrÜou! 6 órrop ivo Qiu) "aicós c6 ererÜnas. xi »Uy Tí 
4.6165 :0 Ti CU. EVTOLUÜGE LOTES S. Qc oU TOO0 'Agi- 
sropápei" oUO ^ &i Tic G2 voc yehotos. £0TI TE X6 BobAerau- 
&AAd Bep 6 0TUG TOpE S T X0UA MO TO) TÀY 6o 
srt, Kai Tv onphorn, *0d Ayádon, Qaa, 6g 
& puoi Proc puovee, us &p6i ot ToíroU tguc TOU ulgairoU. 0U 
QauAoy TrpO^y [0t yeyorer. OT. &XEÍVOU yàg TOU xgovoo & ap 
09 roUr0V tpiaÜn, ouxéri Fierrí (uoi obre ago [9.exponi ovrt 
UT TT xo ovo, 5 ojrori" CnoruTAV pu xci 
ova» opti sey Certa uu ,Aoibopsira T€ X0 TOÀ 
aee puoryic) Amiygrtus 6 [ 00» [Af] TL. X044. VOY gym, 
&AM Qi lor qe, 7 een ivy eig 2 Pis Certon, t ETÓLD- 
m oc £y. TZV TOUTOU dtp ze" xe Quisgno ría? Té» 
ijieds '"AAX ovz £c; ét vó» AXxu[2i&0my, € pus 
zo ci Di ay &AAà robrw» [iv eitis ce Tipuuph- 
goputu yo» àé e VA Pan, Qao, peráoos TÓÀV TOLVIGY, 
iy &yxOtcu^ xoi TW roUTOD T&UTW T7) ÜxUjuic TT) X6- 
Qa, xo quf quot jouit oi m8. [ub Gert, QUO» 


5 ópài Xf, ibe Y. 


—t! cwkpármy Frt.—" mor eireiv X ADKwp : om Y.—" post ob- 
TOS pone signum interrogationis.—" 4e ab r.— 


—* eins Y etpr E: eid0es *s.— 


7 
Y àva$épes0a! F.—2 hv T.—* karekA(0ns DFKp.—b àpirroQávei w, üpiToQáyn r 
un.—c ens X ATDwcp : obse *s. —1 à add F.—* uo: kai n.— erapóvns ET, éra- 
LÓvois u : éraubveis Am ob w.—h obórocí Tws l.—! 0avuascrà Y(LA'TDRwp et pr 


: 6avudcia *s.—) b. 8, uóAis T.—*  éréxerai 'T.—! QidAetov E.—? émáguvvos 
r9 cimi Te om Kyp.—? aoubepasTíav 'Y.—P obkéri Kp.—4 uiv om pr E.— 
* Te Tiuopfjrojou $, reripiopfjrogas T.—5 àrabodpe0a Y AEYTDKwp.—' xa) om. AY 


TOovrl TÍ jv] Hzc verba'in Vind. 21. 
desiderantur ; Vind. 1 126. Par. et Schol. 
Ruhnk. exhibent TOUT «eiméiv. Eimeiv 
illud male repetitum germanum jj (quod 
Atticorum more loco presentis positum 
est, v. Zeun. ad Viger. p. 214.) expulit. 
E pro korekA[vms, Par. karekA(0ns. 

ST. 

- ,ovros) SrxPH. * Scribendum videtur 
oUrws. Vidit scilicet Stephanus, i in ver- 
*ione Ficini, sic etiam insidiatus mihi, o 

Socrates, consedisti ? At obros verum est, 


quippe quod habeat vim pronominis e 
ut $. 1. *O SPaAmpebs obros "AroAAóBupos 
ob mepiueveis ; et $. 31. obros—Tí v vg 
€xeis ; Fisch. 

érapóreis] Srx?z. * Rectius érauvyeis 
videtur. Fiscu. Etiam Ficinus vertit, 
vide, si quo pacto mihi succurrere PH 
AsT. 

Ocvudera] E Par. scripsi pro eo, 


I1, li. 44 


quod in libris editis legitur 6auudoia. . 


lllud crebrius apud Platonem invenitur. 
Vid, Heind, ad Tees P 504. Asr. 


11. li. 450. 


11r, 214; 


904 IIAATONOSZ 
à Way. £y Myoic mávrus cu Üeavrove, oU póvay Tpem ac 
Tte CU, GA Q6k, ETEITO, OUX &ytónca. Ke) ipt CLOTÓV 
A. Bovro. TGy TOLVIOV CytOSiV TOV idi ZO XOTUXAi- 
veoÜnui.) &m6107 0t ROTER, eimi [S. 38. | Eio 2n 
does" Bonéire yóe [eoi vie 09x emirQerTio opu," 
QA AO, gTOTÉOV poA y rou yn vaoU ^ apa». deyorro. 
oo" eigoU puta Ue TOcSUc, 6 & puis E406 mín, 
dapes &A Qrpkru Ayébon, £i TI £0'TIV terupu pi- 
a. [UR à: oj ódi, QA ies mt, Qiu, TÓy vruz- 
bina Ex 6ly0», iQovTo, (UT TA£oy^ P ónTa M 0TUMU Jngouv- 
TU. vatiris Eran quyoy mporor DT aoro) emit) eT£- 
T TU * Noughrer EN ey y ev x equ £ITELY Algóc 
p Yougéri, e c 0ese, TÓ copus r4 aude TÓC» 
y&e y AEAEUn. 7i6, ToC OUT &xTIUV? oUORV? piam "a 
TOTÉ tuebor Br. Tó» wi 00V ongérn i iyyiewroe TOU 
a'i0c civ&iy TOP O. E eueipu yon Lo; 00V, Qiu, 9 AA 
xi[21409, sroi0Dwuer s oUTUG OU TÉ TI Arp opuey emi 7 AUPAxE 


£06 


DKyp.—" civ ante ÓavuacTiy om K et pr ne * Hà K.—" à AZTDKwp.— —* gu- 
kp&rqv T.—J ,KarekA On DKp.— émirpemTéoy Óuiv XMAYDKy, € exirpenTéov vüy byiv 
T: émwTpemTéov ov Üpiv *s.—^ dpv EF. b ToU 1.—* obv om T. —4 post oóv 
cum tlg np Are gi omisi Ójuv : Av E.—€ aipoüpev DK.—f zóAews Y.— 
8 Écroua J( Aw.—h aAéev p.—) éumAnoáuevos F.—3 éurieiv DFKp.— 70v K, om 
'Y et pr £.—! swkpáry 'YK.—n Lov 'Y.—^ keAeón LAZY, keAeóo. DKp :: &eAeton 
*e.—o (umiby F.—P pb» T.—4 ékue0vs05 F.—! ékyéavros YDK.—5 àv n.— 





.$. 38. obk. érirpemréov] Partüculam 
o)v, quam editi libri post émwrpemréor 
exhibent, delevi Codd. Vind. 21. et 126. 
Par. necnon Ficini auctoritate adductus. 
Verba enim sic cohaerent: eiev 5), üy- 
Ópes, TOTÉOV bpáv, Gokeire 'yáp uoi vf)ew, 
9 obit émvrpemréov. Asr. 

óuiv] Nd. Bas. |. 2. 2piv. At Fi- 
cin. vobis. Mox Ald. qv. In Bas. 1. 
utrumque, et 7, piv et óuiv, deest. Fiscu. 

üpxovra oov ] Editi libri praeter Ald. 
(ubi legitur Ll .aipoüuc:) et Bas. 1. post 
otv legunt óuiv, quod recte deest in 
Vind. 54. et 126. Par. Asr. 

Aviertjpa.] Timzus, Vurrfjp* vroTíjpwv 
néya ko AÀ«TU, eis Vvxpomocíav mape- 
gkevag pévov. Hesychius: Wukrzp, bv 
TI.ets Vvyéa (v. Athen. xi. 15.) xal elóos 
mornpíov. Schol. Augustanus : Wuxr/jpa- 
okevos €v0a Biavitovai TÀ moTÍpit, 3) To- 
vnpíov elSos, ds Eüpimíbns T4Aéo. Athe- 
neus iv. 27. p. 180. IIapà 06 78 IIAÓTwv 


ToUTwV oUbtv € &pup.er pov" &AXà Tívove: uev 
TOCOUTOV, (UTE ume Tois iülo:is Tocl» 
larg Qai Ópa yàp (eri küpov) 'AAriiá- 
5gv &s c xnpovet: oí 9. &XXo: Tbv ükrakó- 
TvuXOv ivicrjpa mívovct mpoodácews Aafó- 
jevoi, éme(mep. abrovs vrpoe(Akva'ev "AAK- 
Bidbgs. Maris: Wukr7pa, IlAdTev év 
ZXwuurocíig. éoi 9€ ó ivier)p a«eUos, &v 
GiavíSovat à oTfpus, neo rüv Unos Vv- 
Xpo9, 7] 0 Aéyouev zueis mpóxvua. Fiscm., 

ToUrOv éyz.] Athen. xi. 16. p. 502. 
legit roUrov atv oüv éurNgo. Frscu. Cf. 
Gell. Noct. Attic. xv. 2. Macrob. Sa- 
turn. ii. 8. Ruhnk. ad Tim. p. 278. Asr. 

màs] Bas. 2. «às. vitiose. Mox Ald. 
TOoióu.e0a. Bas. 1.2. midue0a. Ficinus, 
sed quasi sitientes ingurgitamus. F1scn. 

Tàs—Toi0pev] Vind. 126. vàs— 
TOL00j.ev oUrws ; De verbis ézl: T KÜAAKL 
Aéyew v. Casaubon. ad Athen. i, 3. p. 
8. Hemsterh. ad Lucian. Tim. c. 55. 
Asr. 
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0UT imdbopes" &XX GE yas uc meg oi | Or jovrec aiqusÜon s" 
"Tov. oov Axim" cime» €) FEegvipays, Bbrwre" 
Bekrlavoo Trpoc xoi" sapore rá rou, y pige- Kai yoe 0, 
Qu TÓy Eev&ipyov &AAQ ví mowpu6v  O mi &Y ev 
T bá yág | 00i veílertou: 
inreoe" a yap" &yig voNMoy &wráiog Gan. 

eTiTOTTE£) 00^ O "i BooAai. " Axovcor 04, sizei vov ' Egv- 
Epeyon iiv ze "E eie di 21 xgiveu ezi Qc£u 
£X0QU TOV £V ege Myoy Tp " Eewroc &T&iV uc QUvO4TO X0,A- 
2urroy, XO Ey OA. Oi pi 0UV 40i Távres petis 
elpipuey cv Ü cua ove tipi xo beer ài- 
X006 di eiréiy, giae d erit ong o 0 vi &v (oU- 
Aj, xti TOUTOY TQ tmi oe£u nei 0UTU TOUG CLAAOUG. AM 
A, Qvo, 9 'E gueiputy s, TOV AxuBió on, AUUMUG UV 
Aéryeic, paboorra. » &dpo di vi Qóvran Aoyoug mupa- 
B&Xx&» wi ovx" &£ iov 7. 28177 Hn puoi, cili) 


* obr' émábouev X AEYDKwp, obire übopev rt : 


oU Té 1| d0ouev *s.—* muóge0a n.— 
V àAKiBidóg EKrr$.—" BéATriwTe om EFSé. 


—X kal roUV TX.—J 0 à» FLEFun$.— 


* iyrpos TEFunp$, ae t£: iarpbs *s.—? uiv n, "yàp lpioros E, —h^ émníorarai V. 
—* oüv om T et pr EK.—4 éA0e;v EKtt.—9. ékaémokas Y(TEKrwuwnpt, écmémrokas 


ék TO 
A'TDF, éprérrokas 9, wrémrokas E: 


éjmémrekas *s.—f el om EF$, post eimeiv 
P 


ponit T',—S£ eirà» om Y.—h gwkpára 'T, cwkpárn F.—i él Oeti& u8, émibéLià w, 


emibebia A, émbébia Krpr: éml óetig *s.—À ü»bpa om pr &. 


i«rpbs] i«rpbs legitur etiam in exem- 
plo Homeri Il. Florentino A. 514. reliqui 
libri habent iy7pós. Fiscnu. 

eiceA0eiv] Par. éA8eiv. Mox émi 8ctia 
scripsi pro émibétia. Asr. 

épmémekas] Legitur etiam éimémo- 
xas. In przced. edit, male éumémrexas. 
SrEPn. 

ékmémekas] Hec est scriptura Codd. 
Vind. 21.54. Par. et Bas. 2.  Vitiose 
Ald. et Bas. 1. legunt épmémrokas, unde 
Stephanus fecit éurérwkas. Unice vera 
videtur scriptura ékzémckas : supra enim 
erat: TpáTov uiv abrbv ékmiéiv ; quan- 
quam per se non damnaverim Stephani 
épmémokas ; éurivew est enim i. q. ví- 
vei, v. Obs. Misc. vol. vi. p. 275. Xe- 
noph. Cyrop. vii. 1. 1. Asr. 

éxi üetig | Vind. 54. et 126. émibél. 
Cf. Bast. p. 158. Asr. 


zapà vyjóvrev] For. vapà ví$ov- 


—k obk om T'.—1 ceí- 


T&S Aó'yovs, vel vapà rovs vnjóvrw» Aó- 
yyovs. STEPH. 

Wolfius ue00ovra &v5pa positum esse 
censet pro Aó"yovs j«e0bovros &yOpós. Bas- 
tius Aóyov inseri volebat. Imo vm$ór- 
TGYV Aóyovs positum est pro vfj$orvras, et 
pe0bovra üv0pa mapafáAXew mapà víj$ov- 
ras est, ebrium virum cum sobriis com- 
ponere, ut in dicendi certamen descendat. 
Quocirca recte habet praepositio Tapà ; 
mpbs víovras enim esset cum sobriis 
comparare. IIapà vqgoóvrev Aóyovs vero 


pro Tapà ví$ovras éy Aóyois S. év T. 


Aéyew poni, neminem offendet, quum 
satis obvia sint hujus dicendi generis 
exempla, Unum laudasse satis erit e 
Phaedro P. 279. A. 8okei uoi &yuelvov 7) 
KQTà, TOUS Tepl Avaíav elvau Aó*yovs, ubi 
similiter Avsíoy Aóyo: positi sunt pro 
ipso Lysia, artis oratorie significatione 
adjuncta, Asr. 


IT. 1i, 451. 
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qi? cg Xwnp'rqs o pm eri eie, J oic Üm, eru" fowavrío) 
beri TOV 7 o EAeyens obroc ye, &&y TIVO, Bye | MILLE 
ToUTOU? vepóvroS. 7 coy 7 / a leuron GAAOP 7 vOUTOV, oux 
&Qé£eros [^09 TO xeige- ^ Ovx euQnpiotiss Qvo TÓy 
Nono&ern. M2 TY Iloreióo, EITEIV To» Anim, pa 
Pm A&yt eoe raura, "D £r 00d &y £y G2 oy? &T'0LVÉ- 
ecipa o0 wapovroc. — ÁÀXX oUvw sroíet, QuyoA TOV FEes£i- 
£o, e (2o0Xer Xonp&ra i écrcyeT OV. IIe Aéytic;* &i- 
c8 TOV AM Qox&i Xgnvou, H Fevbipuyss &Ti- 
dut 7À 9 cu0gi" xti Tipuapis aput opua € evavríon; Oéroc," 
Q&vou TOV onghrn," Tí &» YQ &y&6; eri Tí y£oiórtp 
pue Prayers d 5? Ti mortis; Taafi ns QAM got &i 
mueins." "AAAG puéVTOL, Qévoa, vÓ, eye? eMe TOebnpa 
n, ii, 452. A0. X£A£UO Aeyen. Ovx 6 à Qeon, emen ró»  AXxi- 
[Bic ànr. 2L peo ovraci voir. 6r 7i n &Mifis AÉyua, 
prato emiA[ooU, ay? (209.1, XO ELTE oni Tovro Vpeodo- 
ur, 215. [U0447* aa yag &iyOt4. OUOEV spebropuu. &XV M&VroL epa 
PM 420 &22.obey Aya, paiy Pnpucirne 0U ty&o 
i4 potduov và» o3» &romían» 9Ü &yovTI ewrOpuc" zou tQsErie 
dorus db: 
$ 39. Xunptirn Ü £r o rtuvelv, " 4 codges, ovra Emr- 
aeighra, ài eixóyun. bros un o0V8 ice oiim ere emi Tí 
yeoróregu, erro à 7 eina TOU o &Jurouc € dimos 0U TOU yt- 
oiov. qup y^ à 0 GuoiórouTOy aroy 61041 TOIG Xena 
voUTOiG" TOig £V TOiG gp Xupeloig na npuévote, oUG Tn 
£p oT. 0i On oUpeyol cUgiryyoe 7 QUAOUG ey ovre, 0i 


cw 'Y.— 7e rt. —^ ór. om T.—9 mobrov] ToU n.—P? &AXov om F.—31 b xaipe u. 
—t és om F.—5 oi0éva ÁAXov DKp, ovo. àv ÉAXov € &ya T.—t Aéyew t.—* Typi r. 
—Y Tiscopfj ojo YDEFrnptá.—" obres DKuw, oÜrwe Q.—* cwkpáTqv 1$]).—Y libri 

émauvéceis.—, maplois Y(.—5 re TK.—b éày p.—* ieu8op.at w.—9 To. Dp.—* eimópovs 

E.—f cwkpármqs Y.—5 oiv om TF.—^ lows om rt.—! abróv Ópioiórerroy E.—À giAqvois 

XTAZEYEruwn$, ciAAqvois F.—k To)rois om E.—! épuo'yyAvolois Erunt.—m. Oíxabe 


TuuepTjowpo.] Ald. Bas. 1. 2. Tu&epj- valent, quod éuof. Fiscu. 
| gopau. Fiscn. $. 39. oifsere] Vind. 126. jyfoe- 

ékàv *yàp eiva:] Bas. 2. éicv u&v elvat. Tou. Asr. 

Asr. XeAmvois] Schol. Augustanus : eiNg- 
pd Owov x. T. A.] Bas. 2. Do8iov éuol QU' — vois* Bivócov Xxopevrais, mapà Tb ciXaá- 

Éxovri Tv oj» &romíav. |. At épol admo- ve, t Ó éor vo kérrrew. Frscu. 

dum vereor ne irrepserit | e margine, ut Tois XeiMgvois] Vid. Xenopb. Symp, 

glossema, Certe verba à0' &xovrr idem iv. 19. v. 6. ubi cf. Interpp.  Asr. 
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9iy ede" By fev" Qouvoveeu &y0o0ey? Gy EN utro £y 
T£c Üeov. «ei np 2 Eorcéta etoro) TO erügo TU 
Maecva. 0TI L ooi TÓ. yt &iüog 6 OLL0L0G ei voóroI; : 
Nngures, ovO eorós f T cupio [neto cie d ó: 0t 
76A &OLz0LG, pere TOUTO CLAZDUE. uDgirazis & J QU &QV 
ye Ui 04v 76; teterupus mateseoquta. GM 00. eMg- 
rísi TOÀ "yt Üecopaetriirregos" zelo" 0 pe yt" ài 0g- 
ey toyayy efi oUc Gol puimoos 7] QT TOU rróuerros Quy&.- 
pas, X0 &TI VUVI óc Qy TL EX6ÍyOU &2AZ. & ydg. Oxoprec 
20A, Mazeróov AÉ y o TOUTOU Qe ovros. TQ, ODV &XEIVOU 
ey TE GryaÜog QUA€TZS eM £y ré QaoX eUMrrele, 
puova, xtuT& y emos T'OLtT uui )g»oi 2a v)» Üsmv v& xci 
TEAeTUy Osopuévovg ou Tó dio: &&yQ4. CU Ü &x6ivOU v0rOU- 
TOV voy Que Qéoes, Ó OTI (LVEU | ógyttvan Vivis AóÓ yois TA- 
voy* roUTo" voitic. npe yy00V Grey puéy TOU (CAAOU GatoUa- 
[A6v Ayovroc xui TL VU Q,youo9 p p'iropoc &2oUg Myous, oU- 
uz piu oc &TOg i76) OUOEV- emeiDdy Ó2 coU TIG" Goc057 
» TÀV 02V Aran, AA 0U Myovros, ne qTOLyU QauAoE 7 0 
Aéyan, ey TE y uri &o0U £y TE iig en TÉ puespitcioy 
brem Ny pos $c quiy x0 TP &ryary OUW & C- 


K, Wxdue et corr BÍxa uiv F.—^ àvoix0évres F.—9 Éyboy Kp.—P àv r.—1 obv om 
F.— * àuduo Bnrfjoeis K et corr p : &àudirQoois *s.—5 mapétoiai uáprvpas T.— 
* post abAzr/s interpunxi cum. 2LTAZYF.—" 6avpasiórepov W.—" Te w.—" otv 
rf, Om 1.—X aUAe; w.—Y ucAerQy Y.—* Opyávov W.—? Trabrb DKnyp.—b ToUrov 
Y. —* vis om t et pr r.—9 karabexóue0a F.—9* é&yó "yoüv rwt : quod reponendum. 


SixdBe] SER. * Fortasse 9/xa scrip- 
tum fuit, et 5$ fuit alius participii prin- 
cipium, quam ejus, quod hic legitur." 
Non assentior: nam ó:xd8e est in duas 
partes, et Oioix0évres idem est quod 
&votx8évres, ut legit Stephanus in The- 
sauro L. Gr. v. bixdbe. Ficinus vertit, 
Qui si bifariam dividantur. Plato i ipse 
infra $. 37. oi Aóyot abroU óuoibraol cict 
Tois ZeiXqvois vois Dtovyouévois — biovyo- 
névaovs 8e ibiv Rv ris. Fiscu. 

bixdbe respicit BuÍBas, cujus duo 
sunt ostia (v. Salmas. in Plin. p. 651. B. 
C.) Et vide omnino de hoc loco, quem 
interpretes, etiam recentissimus, non 
bene ceperunt, Bottiger. Mus. Attic. t. 
i. pt. ii. p. 355. Creuzer. Stud, pt. ii. p. 
271. Asr. 


abAyTjs] SrEPH. * Potest etiam poni 
interrogationis nota post abAsTS, non 
post ékeivov, hoc modo, &AA* ob abAq- 
TÍS ; TOÀ "ye Üavuaciórepos ékeívov.' 
recte, Atque sic jam Ficinus locum in- 
terpretatus est, Amnom tibicen? — Et ti- 
bicen quidem Ma 'sya longe praestantior. 
Fiscn. 

Cum Stepbano consentiunt Wolf. et 
Vind. 54. 21. et Bas. 1. sic etiam Schlei- 
ermacher vertit. Nos, ut in Bas. 2. 
comma posuimus; yyé est idque, et qui- 
dem. Asr. . 

Y obv] Sic Vind. 54. Vulgo TÀ 
obv. Ásr. 

uéAei] — Ald. Bas. 1. 2. uéAXer. quie 
est solennis horum verborum permutatio. 
Mox Bas, 1. 2. oó£eiev. male. n" 


Plat. Vor. V. 


IT; ii, 453. 


IT. li. 454. 


11r. 216. 


98 IIAATONOJ3 


desc, Ti | ui EppE)oy nop. doen geben, eror oppórtus m 
DpAY oit L zémovin, eorós vro TÀV vobrov! Meyan xo 
Tat i £v. x0 vui." 0 órty ye 02000), TOU uem puü- 
Ao» 7 TQ) sogu[Devridivray 5 5 TE Z0 mus x 0t Digo? 
Ey intu UT T9» A ry ay và voro. Opa) à zi 42.00€ 
d E rà «vr Tür y ovra. Tlegiz2éovc s 0 Gatos 
A04 CLA &ryotay p propa £Ü D fy oUpudy Mbyen, TOI0U- 
voy Ó. ovüz» & eT 0,0 0V, 0902 r£Üogb[D gro" poo 7 vy ov0. 


^s / v «s 
mytiuser et oc Gügoesroduae vete queo. &M bó TOUTOUL 


70 Maerov 0 Matis 9 obra SvertUny," Gc TÉ puoi Qo£ou 
pa [Bro evo £y oTi c Ep zt TÜUTU, a? Zongurte, 
002 seit Qc OU aM. 0L eri yt yyyP Eóvoid' q iuo 
07i) &i* eU orpar" dci TO Qr, 0UZ & wtorégim tp, 
GM TOUT Xy TÍO. Gyr el y*e I opo ein 
ÓTI TOAXAOD" Does à QV C.UTOG en SputcoTOU p qued, T 
0 Afmqaíar mpra. Bie o0» QQ T QTO TV Xeigiruy 
emi y iueyoc TO TU o puta Qsoryan, ia UL QUTOU O xobi- 
Hv Top. TOUTQ noiroUy mpl aézo)Üe, i omgc TOUTOy 
» 


puóvoy* GwÜparr ov," o" 0Uz. ay 7iG OI0ITO £y &puoi &yeiyet TÓ 


—f abro) T.—6£ Tg xay | n et pr T.— h vyyt Q(AEYDKuwy : vüy *s.—! mapakobo n. 
—3 Bdkpvov DKryp.—k àv ante roórov om 2(AYw.—! Tavrb K, ravrà p.—^ e8o- 
pvBuró l'EFrunt8á: ére0opífmró *s.—? Oieréón Y.—? à om XAEYDKwp. —P py 
F, om r.—4 £óvoi AETDKwy.—' éuavrüy t.—5 Ür: om r.—t ei om n.—" é0cAe 


poi 'Y.—* raUTa XC AZDK.—" ToAAoUS n.— 
* roUro uóvos Kp.—^8 üvOpwrov A.— 


jj Te kapüía m50g] Cf. Plutarch. de 
prof. in virt. sent. p. 290. t. i. ed. Wyt- 
tenb. Lips. Asr. 

Travrü]| Ald. Bas. 1. 2. rovro. male. 
Etiam Ficinus vertit, sed eadem illa mihi 
evenirent. Fiscn. 

&vaykd$er] Vid. Alcibiad. i. p. 259. 
B. Apolog. p. 142. ed. Fisch. Asr. 

Bía]  Abreschius Lect. "Aristenet. p. 
147. pro Bíe, e quo nullus elici sensus 
posset, reponi jubebat Bvev, hoc modo, 
Bv o)v, GcTep—cà Gra, olxopua. $eó- 
*yev* credebatque, sumtam esse ex hoc 
loco Platonis glossam apud Hesychium 
hanc, Bówv và Gro: émijpdTrTor. Non 
assentior. Nam primo ex altera lecti- 
one sensus commodissimus nascitur : nam 
Bía. coheret cum verbis ofxouat oebyov, 
et simpliciter dictum est pro Bía uov, ut 
sit invitus fugio ejus consuetudinem : 


b Oy A.—*€ elvai EYn. 


X T, (A, om 'Y.—Y érioópevos rt.— 
—129 uiv DKp.—* airs 


deinde accusativus rà &àra coleret cum 
participio émixónevos, ut glossa Bicy rà 
Gra nullo modó possit ex hoc loco sumta 
esse : denique si Plato Bier scripsisset, 
dixisset haud dubie, 8ówv ob» Trà ÓTa, 
Gomep ànb Zeipfjvav, ofx. $. neque ean- 
dem sententiam bis expressisset diversis 
verbis, contra leges elegantia orationis, 
Quis enim ferat ita loquentem, Obstruens 
aures, tanquam ab Sirenum cantu cohi- 
bens aures, fugio virum. Etiam Ficinus 
legit Bíg. vertit enim, vi ergo, quasi ad- 
versus Sirenas obturans aures, hunc fugio 
atque vito. Ceterum de re ipsa, ad 
quam respexit Alcibiades, v. Homerus 
Od. M. 47. Fiscn. 

Accedit, quod jew 7à dra recentio- 
rum sophistarum est, ut Valckenar (Ani- 
mad. Crit. in loca quedam N, T. p. 
396.) observavit. AsT. 


zd dd E 2 ors 


99 


, , € ^ 5 A! N ^ z , 
eur uvtcÜo. OVTIVOUY. Soc) Ü ToUTO) M0VOV 0,4 V DVOJADLI. 
, wi". Ue ^ / N , / e 
£jvoidn, yXp' 6[uOUTO GTI EI Qué OU Ouvo4uéP) MG OU 
à ^ ^ e ^* e / f , da N , / e /, g 
&| T'0I&LV OL OUTOG X&A6UEI, £7 6100 dc Quare Au, "7T7)UEVO 
^ ^ ^v NP T ^ ^ / 5 » T3 NX 
7726 TIG T6 oc0* và) qOAAG. ÜpovTeTeUU OUV OLUTOV 2,006 
/ V € ]) » , / RO i / N 
QeUvya, xo OTOy Ow, OO VOCAL TOL MIL D UE VOU. 3004 
, 3 eN/ -— » 3- ww NT , , /, 
OA MIG [u6V Zü0&ug OW iÜoIUA CuUTOV [uf] OVTO, E Gy Üearroic* 
, , 5 ^ , Gui a i ej N ^ ) / 
&i 0' m) roUro cy&rorro) 0 oiQm. Ovi oAU puel Qo» Cy. oy oi- 
e ZU »! e / / ^ , | 
qu», daré oUx tym O Ti Yencupuou" voUTQ TÀ CiÜpaTw. 
* 4 N x N Lnd 5 v , N xv / 
Ko vo pui 0g vu» mUMzpuceruy x0 nyd) seOd OLAOL TOÀ 
N Ind / € ^ ^ 
Aoi voiOo, srexróvÜcuriy và vo00s vo0" Xorygov |S. 40. | 
» Fe] à' , ^p , / e ej y LN. ^ *q " N 
QA. Ao, £400" 0X0UCOTE UG OpLOl0G T £60TIV OiG ^ £y 
» 3. M Y M , e /, » "5 N 
$42,000 CUTOV 2,04) TT)V Uva ua wc Ümup.oio 6v ei. ED typ 
P4 e , ^ e Lr ^ / . 3». N / 
(0TE 0TI OUÜ£iG UJUOV TOUTOV" tyIry Va 26) CUN o ny to 0zAc0 u, 
? /, , / € M e / , e / 
£i Tte zelum. 0puTé. yag. 0T! Suxpdae £pUTIAUG Qi - 
^ » ^ N N N / " 
XEITOL TÓV X014) 2004 (A64. ST&pi TOUTOUG &£U TI 20,4 GXTET AQ 
x 5 , ^ / Y »NN Ly N ^ 
TOU, X0 GO" Gyyvoti T'yvC, x0 OUOt OiÜtV, wi TO C'YYZIuCo 


XiTMIIOZION. 


0$ 

vb.—Í keAeóeis Y.—8 jTQuÉévo E8.—h àmb rt.—i kal Ürav...GópoAo'yuueva, om y. 
—À yévyro: Kp.—k ol rt.—! Gor! n.—n libri xpfjrouai.—? Toírov F.—9 &AA« 
lTAZYDKrpt: áAAà *s.—P àé uov TAXYDKrwypt, 95 (poU XYMun: 985 éuoU *s.— 
3 olos Euns.—-' roUro E et pr F. —* hinc b ad 101, 2. Xexpáryqs.—* "yàp om b.— 


$. 40. ois] SrzPn. * Vel otov scriben- 
dum, vel ofs* sic enim quidam vet. Ni- 
mirum Bas. 2. oís* Ficin. ut. similis sit 
his, quibus ego similem esse dicebam. 
Fiscu. Vind. quoque omnes ois. Asr. 

obbtv olbev] STEPH. * Malim o)0: 
oibev, ne hoc quidem novit. Male autem 
— e) pro bv in precedentibus editionibus 
ante geiAqvó0es.' Recte. Ficinus tamen 
jam legit àv, qui locum ita interpretatus 
est, Figura profecto luec Silenis est. per- 
similis. Fiscu. 

6s Tb cxiua] Miris modis interpretes 
vexavit hic locus. Stephanus pro o?, 
quod Codd. Vind. et libri editi omnes ex- 
hibent, scripsit v, praeterea pro ob8£v oi- 
9ev legi volebat ob8€ olBev, &s cet. : ne hoc 
quidem scit, qualis ipsius figura sit cet. 
Fischerus censet oiv esse non. Wolfius 
és pro comparationis particula habet, 
eumque sequitur Schleiermacherus, qui 
verba sic scribenda censet: ópüre "yàp, 
Üri—ékmérAnkrou, kal ab—4airo, ToUro 
ob ceiXqváoes ; opóbpa "ye. Sed, ut ce- 
tera omittam, roUro admodum offendit 
non de Socratis forma, sed de iis, quae 


de ipso supra exposita sunt, adhibitum 
(ToUro enim respiceret 7Ó épwrikàs Oia- 
Kein 0o1, Tb ávra &yvoev), quum alterum 
ToUro in verbis raUra "yàp otros—"repi- 
BéBAwra,, quod priori respondere de- 
bet, Socratis formam significet. DBastius, 
omisso obBtv oibev, legi vult: kai ab 
&yvoei mávrq, 6s 7b oXT)jua avro ToUTO 
bv ceiXqváóes oó0pa *ye. Quam cor- 
rectionem aliquanto violentiorem esse, 
quislibet intelliget; et quid sibi tunc 
vult participium àv, abundanter sic posi- 
tum?  Creuzer. (Stud. pt. ii. p. 231. et 
290.) verba és Tb ox?jua avToÜ ToUTO 
intelligit, quemadmodum h«c ipsius for- 
ma prorsus Silenis similis est; h. e. ut 
ipsius forma, Silenis simillima, significat 
et ostendit. Nisi fallor, simplicissima ac 
verissima est hec ratio: Scilicet (és, 
nam, etenim, ut innumeris locis adhibe- 
tur) hec ipsius forma nonne Silenis si- 
millima? Utrumque enim, tam ad amo- 
rem proclivitatem, quam inscitiam ac stu- 
piditatem quandam Socratis forma, qualis 
a Platone et Xenophonte describitur, 
prodebat. Igitur r5 ox jue aUroU quum 


II. li. 456 


11. ii. 456, 
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GUTOU. TOUTO OU" mei ayadec ," eee € "yt. TOUTO (yip QU- 
roc* £Eulsy veeiDE gea, ac Ttp o Ey opuqaiévog? SuA2/06* 

£v0ocy Oz avoir eic món. oienbs Yi " cdete ur 
Tu, ma goróvass (CT& ÜTI OUT &i Ti nuc e7 TI pA eU- 
TÓ ojà6, X avro Qeovel TOC OUTO) óro» oUO. y eic oit- 
din, oUT & 7iG TA6)0106, OUT &i am Tiy Mz EX 
To» 0T a zÜovc peseiCopevan. ayer à: TÀVTO. TUUras 
T eiut o90tyoc P4277 zi 27 * ooi ei eivai," eiganeui- 
[Aevoc 0s xo TO C TÜVTO, róv Pio Toc TOUG Gu earrovs 
Quer) ii sroVDertevros Óz QUTOU Zi von Devroc 0 oia. 
8 TIG jcied TO £yTOC Ayo quara AM eye 707 TOT £i- 
dor, zi £i P edokey ovra Ücic, xci yguc& &y044. 06 TÜy- 


" gb om TEFrubnr$.—" óv s.—" ciAqvábes ((TAEYEF et plerique.—* obres $.— 
y eYyAvuj.évos Aw, Pyyeysiuunos TYDKrbpt: ey ES e ciMqvós TAETE 
Fbnr.—? yéuo: n.—^ o)8els àv K.—* ravra om T.—4 óuás DKrp$.—e elvai Aé^ye 
juiy XT AEFriwbnt$, elvai Aéyov ópiy DKp.—f épol ATDKw : o: *s.—8 év Bpa- 


satis constat. 


praecedat : 


TÜ épwrikGs Üiakeic0ni, tum 75 Távra 
&yvoeiy et obbcv eibévai respicit. In hoc 
vero non solum omnino Silenis similis 
erat, sed singillatim quoque Silenis illis 
sculptis, ut qui exteriore quidem specie 
nihil esse viderentur, aperti vero pulcher- 
rima deorum simulacra manifestarent. 
Significatur vero Socratis rà aiu, quod, 


Satyrorum ac Silenorum proprium (v. 


Winkelman. in Mon. inedit. t. i. p. 44.) 
libidinis et protervitatis erat indicium, 
Cf. Aristot. Physiogn. 6. Xenoph. Sym- 

0s. iv. 19. v. 6. ubi cf. interpp. Platon. 
Thezt. p. 143. E. Socratis vultum etiam 
stupiditatis cujusdam speciem habuisse, 
Cf. Cicer. Tuscul. Quest. 
iv. 37. de fato 5. Alexand. Aphrod. de 
fato 6. Rittershus. Comm. in Salvian. p. 
307, Asr. 

ó yeyAvuuévos] Codd. Vind. et Par. 
ó éyyeyAvupévos. | In sequentibus ofeo6e 
orationis animande causa interposituin 
est. Sic Lucian. Necyom. &. 14. p.200. 
t. i. ed. Schm. CEcon. apud Euseb. Pra. 
Ev. v. p. 214. A, Asr. 

q.Gs oU0ev eivo:]  Heusdius Specim. 
Crit. p. 17. pro 2g&s conjiciebat rius, 
quod miror Wyttenbachium in Biblioth. 
Critic. v. iii. p. ii. p. 68. probasse. 
Primum enim T7:uàs, praesertim. quum 
el &AAqv Tivà Tij] €xcv cet. 
et riuàs jam verba cávra raUTG 7à krijj- 
gara contineant, admoduin friget ; deinde 
3s ovOwv elya: prorsus genoinum est, 


Plane enim sic Socrates apud Aristoph. 
Nub. 223. ví ue kaAeis, à '$fjepe; ubi 
bene Scholiastes addit: éAéyero 56 Ze- 
KpáT7]s Tiv Ójw ZiXqvg mapepdaíyeiw 
q465 - T€ yàp kal QaAakpbs jv. Tepié8nkev 
obv abré, oiov TOU Tapà IluyÓdpe ZiXmqvoU 
$evfy* ó*yáp o Ylív8apos 8iaAeyóuevov 
mapa'ya'yóv Tov ZuAmvóv 19 "OA0yTQ TOL- 
obTovs aUTd TepiéÜmke Aóvyovs* ^Q. ráAas 
éjfjuepe víiymie, Báfeis uoi xpfiuara Oi- 
xouméwv. Cf. Pindari Fragm. clii. v. 
ii. p. 149. ed. Heyn. Platonem enim 
respexisse Pindarum, bene jam obser- 
vavit Creuzer. Stud. t. ii. p. 29]. Ce- 
terum pro 7u4às Par. ouas legit, quod 
nihili est, Vind. 54. et Bas. 2. post 
ov0ev elva. addunt Aéyc opi», ut Ficinus, 
vobis assero; Cod. Vind. 126. Aéyev 
bpiy. Ni fallor, illud Aéyev et Aéyo e 
glossemate profectum est, verbis 7juás 
ob8tv eivat adscripto, quod ipsam orati- 
onem postea invasit. AsT. 

&vo:x0évros] Similis imago in Scol. v. 
Anthol. Gr.t. i. p. 88. Hinc yvy3j àva- 
memrrauévo (amimus apertus, Cicer. ad 
divers. i. 9. patens, Tacit. Germ. 22.) 
Lucian. Nigr. $. 4. t. i. p. 17. Hermot. 
&. 20. t. i. p. 352. Pallad. Epigr. xc. 5. 
Anthol. Gr. t. iii. p. 133. n primis 
respexit h. 1l. Socrat. in Stob. Serm. i. p. 
4. Asr. 

0cic kal xpvca] Vind, 126. 6eia iol 
xpnoTà kal xpuca, Ásr. 
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XU, 20i Bug Tán, art momrioy eivau £y Bey is o 0 Ti 
neo" Naneárne. fryoUpusvos 23 GLUTOV be rouDautyoa 1 eri 
77 £u deu &gpuauoy PLAT £i ya zal £UTU Y /LL0. puo 
donar rom, D Uri oy [hoi Aerei pueno onec : Tyr 
T CT. ro. tp OUTOG j0sr &Qeovouy yug o emi v7] aee 
Üeoplurion 6 moy. vaira* od 00V Bivonbsie, Tp0 ToU 00x eiubas 
m Gio otlou puóvog. per QUTOU 9 yiyréaóa, TÓTE irre 
qu» TO» QX0Ao0UÜoy troc" quyeyiyropun. ci ye zs 
us cüyro. TOAZÜZP 66 QAAO TpoUÉ y ETE T0» VOU), 
04 & Vpeodouaa Zugorres, HE Éyyeyityvópuny 
yáe, p cyOes, póvoc póvo A0 oun erit Qi eren oa 
CLUTÓV puoi & Tp t teu as zouoitais £y enpor" IgA 6 y.- 
0cfz, va &ypupo. voUTU) Ü OU" [uit iyi y»tTo 0E», 
&N. dc 74g | eiuei* Di ey leise GY puot x0 mOVipuep irons" 
a Y ETO Ari. puer TOUT, Suy yopró Cen Uo T'g0U c0. ).0G- 
pun» eUTO) xe mUVEy Up Cot, Gc Ti &vre 0x mégteyan. 
TOV DM reTO oU per 20i wgoremi eu TON Metis ovdsvóg 
TU2VTOC. zi TÍ 66 Myr; audi y&e [Unot TAEO 2». ETEI- 
àz à: oui; Tui roro», edo£é poi ez iÜeréoy* iau 
LN nre TÓ Jug rigo zi oU &yeréoy, eT6107 vp" &y- 
REY Fg, RM irrio 107 Tí £071 TO gay pun. zpa- 
AcUputu* 07 CLUTOV Tgog TÜ móvil, Gy gc T£e 
sguri LN emiBov edam. x04 [u04 0U0& TOUTO TU 
 UTTX0U0£), Ou À' o)y ygovo ereiaÜn. ic6i07 0e QQixero 


x«i om b.—h ieAe/o: XTArwuwbt : 
k Ta)T rt.—! nóvos om rt.— 


* moibikQs pr T, épaoikois n. 
— cwepunvebsas $. 
* émíÜerov n.—3 ràyópl DKyp : 
T, éykexeipfke: wnt- et pr u: 


Seuzuov] Vid. Aristen.i. 19. Mox 
vice &mep àv Par. Gre óv. — Dein post 
&iaAex0eis Vind. 126. omittit àv, haud 
Scio, an recte. Postremo vice érebfrrep. 
Par. ereibi óé. Asr. 

icréov 79] Wyttenbach. Bibl. Critic. 
pt.i. p. 50, conj. &AA' izéov 3m éml 7b 
Tpàypa, sed jam ad rem ipsam aggredi- 
endum est. Sensus vero et orationis co- 
harentia postulat, ut àAA' ieréov oppo- 


KeAcoe: *s.—l dy n.—J 02) Q(AEY : dj0g *s.— 
—" uóveo DKyp.—^ cvveyevóumv , Eg. 
P àAq05 rr.—4 Vebconai. TÜ.—! : DKp.—* nóva uóvos 'Y.— 
—* Épuua n.—" oby w.— 
—^5 E. DKp: hinc altera manus m, fol. 122.—^ Aivvrrov F.— 

7 &vOpl *s. —e 9" DEp.—f éykexeipijg XA et pr 
éykexeipikeiw *s,.—8 mp&yua 0 TpokaXoUuot 'Y.— 


—? $uàs EY.— 
t Gre ày DKyp.— 
—* ein F.—* &v om Kryp. 


situm sit antecedenti oU àveréoy ; igitur 
icTéov, a verbo i8eiv derivatum i (v. "Heind. 
ad Thezt. $. 141.) est: sed jam viden- 
dum s. explorandum esse. Asr. 

Ojos 8" obv xpóve] — Vind. 126. Bes 
9 év xpóve; recte prefert Bastius vul- 
gatam scripturam: xpóre enim est tan- 
dem, v. Valcken. ad Eurip. Phoniss. p. 
108. Mox vice £vr»BemwHsas Vind. 
omnes 9evrv?oas. Asi. 


IH. 21T. 


IJ, li, 457. 


Ilt. 218. 
lI. li. 4538. 
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TÓ TUTO» OgmvEoec) aaiéveu s fBovAsro. X0 TÓTÉ Ibi Qu- 
ey pvópueyog oup airór aiic" à: imBovsires, &Tti07 
zoe eumviti, 5e; y opu móppa TÀY VUR TÀI, x0 &T&i07 
iBob)ero" iria, VALE: ÓTI oye Tego ovy t 
or» piévea. RyEMLUETO 00V" &) Tjj Exopiévn £400 X AVE, EV 
í Tp c &üeiyeio 200i oUOEiG £v 7Ó oiii 0,06 uario? 
2 ACH IE 41. | Msygi pr oyy àz Ocugo TOU AryoU 
AMI (Uy 22 X04 7gos OVTIVOUV AEyur TÓ a erreulo 092. 
Gy pan inoUTuré AéyoVTO£, &ü d TpUTOy Lr TÓ Aeyóput- 
Voy, OkVOG CLVEU TE "TOLÓOV «ei uera arida 7» ubt, ETEI- 
T0 e Qoia ou Xoueóvrouc & sé arar veg Quay. &ic £T VOV D 
Bóvro, GOIRÓV [ubl Quiverau.. | £T. 0$ TÓ TOU Pnyerrog 9 UT 
TOU Eyes" aoc nu EXE qai ye TOU TiW& TOUTO 
maovro QU UE uy AÉyeiy" oio) 7» TM TOiG Dérypévoi, 
wg (MÓVOIG "yVuG'OJAéV0lG T& xb C'U'y*yvaTTOJueVOIG 6i TR" $TÓA- 
puo ógi» * x0, Aet) UTÓ Tis oov. eya* 02y 0er pue- 
yog T£" vm. Ay eivorigoy it 7 &)eyeneraoro* QV» &y TIG 
ny ein" — sq LA ya? 7 Voy L ó zi ài avro 
Ovopucumo m Mysio v6 x01 ÜnyÜeic? vm vay &y QuAoroQío" 


! cvrbevrvijcas Es.—3J abrby àoqijka T.—k kal ab0is E,—l 0 wy.— 
? oüv om K.—? 7j mapeDetmvei 'Y.—P. kaeübev PD, éxd0evbev 
t küy Aw : kape *s, 
—X Eywy id hinc 


b qoibikoU K.— 
m» 4BojAero Y((AD.— 
K.—34 0j) om rt, in mg ponit u.—" àA70és n.—5 &xeos FK.— 
—" Aéyew om AK et pr E.—" v $ávai qA7)v EY.—" mávr' EY. 
aT 
ad 103, 10. émí0er0e.— e kal rr.—7 bm p8.—2 &A'yewórepoy F, RU ud $. 
—b 5x07 YDyp, 9ex05 Y(AKtw et pr E.—*^ Tijv om r.—4 *yàp post yvy ; 
XADEyp, om ZY.—* 7j) r4v Wvx4v E.—f abrbv Y.—E Dex0cis n.—h cojíg F 


cikymróuevos] Timaeus, Xkymrópevos: 
mpojacibóuevos. Fiscn. 

; 4l. olvos—àX81s ] Vid. Horat. 
Carm. iii. 21. 15. Epist. i. 5. 16. .Era- 
tosth. in Stob. Serm. xviii. p. 163. 
Athen. ii. 6. p. 27. F. Erasm. Adag. 
Chiliad.i. Centur. vii. p. 196. Interpp. 
ad Theocr. (Alczi) Carm. xxix. l. Ja- 
cobs. ad Anthol. Gr. t. i. p. 314. Asr. 

0)K €ÜcAew ' Aéyei, otov 31 Vind. 21. 
obk é0éAew, oiov 2v dva. Mox Vind. 


" ei TávT. éróAua. Asr. 


&Nyeworépov] * Scribendum puto àA- 
"yeworárov. Manet autem suspensa hzc 
oratio, et videtur posse dici àvavramóbo- 
Toy. Non aliter certe intell. quam si 
erationis et similitudinis dvróóosis hoc 


esset, &yà oüv Bebwyuévos, kal ópàv àv 
ónGs, Palopovs, ' ArydÜevas—BDeD»yyuévovs, 
€0éAc buiy Aéyew 7b évreU0ev. owyyvá- 
c'eote yàp, K. À. STEPH. 

Ocümyuévos Te br &X'yeworépov] Vind. 
54. 0e0. Te kai $mb àA'yew. Bene de- 
fendit comparativum Wolfius. In se- 
quentibus Vind. 21. »yàp omittit, Cod. 
126. ponit post yvx7jv, sed recte habere 
particulam »yàp, etiamsi orationem inter- 
rumpat, ostendit participium repetitum 
ónx0cís. Ceterum simili imagine usus 
est Lucian. Nigrin. $. 38. t. i. p. 29. 
Schm. Cf. Mer. Casaub. ad Marc. An- 
tonin. x. 34. De re ipsa cf, P. Petit. in 
oss Observ. iii, 19. et Wolf, ad h.l. 

ST. 
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/ a » Ae. , , , ^ i ^j 

A0yUy, 0i tY0VTO £y Ovi Oye TEDOV, VEOU vy7ic "m 
^ i nd ^ P 

| & Qvo)" orm) Ac[)wvrou,. x04 voi0Uci Üpoiy T& X0 A&tytiy 

ÓTiOUy), xi. Opa" QU Qaíügovc, ' Ary&Duvac," " Eev£ip&- 

/ , / N 2 / o 

xovs, llavceowviae, Aeimro0nuovc T£ 04 AeieroQivas: 

* / p à: A UN » Ü dq Nr / KDE » 8 

wApoTQ* Ó6 OUTO) Ti Ü&I^ A04 — AE*yEIv, 740.4 0001 (CA X013 

TÓVT&G yap" xzexoiovymnuotrs Tas QuAoT0QoU puotyíoce T& Xi 

ouysioc: 0i má vrec (omobmtnÜs" cuyyvumeoÜs y&o ois 
- ^ led / ^ 35 f 

T£" TÓTE v e0y Dein x0 TOic VU» Ay opueVoIG. oí Q& oix&TOu, 


y 3 / /, / Á, 
xoi &i Tig" 0(AX0c $oTi [De(Atoc v6 xou Qrypoimoc," TUA 


5 


/ / Ba O5. /Ü Ü y , 07 N Cus / 
VOU LuEyyO.A.0tc TOIG MOV &vriUgmUE." e7EI07) yp OUY, & OW- 
e P4 / N ^ 3 5 3/ / 
Dec, 0 6 AÓyyoc Grer[Dien so oi arotiüec eio not, tOoEé 
^ ^N 4 N 3 MN, , ,» 5 , 
[^ot v,euvou püsy TT OVAL 6L Tp06 CUTOV 0A. £A euÜcoug 
» - tuU / N 6 / $t L4 
EI7TEIV C p £002£1. X04 £i7OV yo Cc OUTOV, Sonptres, 
/ ^ 5 e " Ae ^" 
xaÜsó0ec; Ov 02a, ? 0. oc. Oicta. ob» & wi Os0oxreu; 
, / 3 3 vd N ^ 5 $4» PP) e 5 
T: pXTo; iQ. Xv &[40i Qoxtig, Z9 O &yo, £[LOU &ptt- 
Y ! / / / / , ^ ^v 
O'T526 Oiii0G ty&tyoVeyoM puovoc, si puoi Qouver" oxveiy puyqatz- 
/ N N e N » / / ^ 
Vo T06 LE. &ya 06 o0T uci" &Y ^ quyu GyOTOV TyOUpU0LL 
B ^d M , ^e ^ " x9 Tou 
&íy&4 COi" [uz] OU Xt  TOUTO "QupiQemÜoM x0 && Ti. AO 
^g ^ » ^ , ^ àé h * ^ / mer D , NY 
72^ v7/6 OU0itc T7/6 t[u/6 0t010 7 TUV QiAQV TQYV $[UAV. £LL0l 
^ N 2344.92 / ^ € € i / 21 EN 
pP y*g 0UOÉy £071 eso [Dorepoy 70U «G6 OTi [BéXv ie Tov £e 
& / 3 N 5 / P4 5wN/ / 
ry&vémÜou, rorou) 0i oput puoi" UNAM TOpU. 0U0EVO, 1Upia- 
i wvxdjv $.—3J ante qj omisi «ad cum Y(ARDKrbyr et pr E.—k &vyobs n.—. kal 
ÓpQy...avrüy om b.—m ópürv A.—^ kal &yáÜwvas T.—9? àpwrooávas XTA: àpwro- 
$dves *s. conf. Anecd. nostra p. 1191.—P c«xpáre: 'Y.—4 8eiv corr T.—! kai om 
XrAZEYDKruwbnpt.—5 olco: &(AXo: om b.—t *yàp om EF8.—" re add AYDK 
Tw.—"' ei T. ((A.—" üypouos ARYDKrwyp: ypoikos *s,—* mÜAas om t et pr r. 
—J émí0en0ai 11.—7 obv om F.—? aíve: w.—b obrecly D.—* £xo Y'YDKp: Éxov 


*s.—149 goi elvai T, oe elvos K, elvat ce Dp.—9 kal om 'Y et pr &.—f éri Erunt$.— 
€ ei DKp, om pr E,—h àéo. Fr, 5én r.—! dow 7i AD, Us eu 7i X, Uo Kp.—À) Tobro t 


véov ivxjs 3j àpvobs] Libri editi post 
$vx'js habent ial, quod codd. Vind. recte 
omittunt. Neque Ficinus videtur hanc 


. particulam reperisse, certe non expressit. . 


De pluralibus, quz sequuntur, PaiOpovs 
cet. vid. Valcken. ad Theocr. Adoniaz. 
413. C. Asr. 

Tois Te TÓTe] Particulam 7&, quam 
libri editi ignorant, e codd. Vind. inse- 
rui Asr. 

BeBíjXois] Respexit Plato ad versicu- 
los Orphei, ab Justino Martyre aliisque 
laudatos, $0é^y£oua« ots 0€jus éamí* 6bpas Y 
érí0ec0e BeBjXois Tlàcw Óuo0. v. Fragm. 
Orphei ed, Gesner. p. 357. Fiscu. Vid. 
Ruhnk, ad Tim. p. 60. Asr. 


éyóà 8$ obrecl Éxev] Vind. 21. et 
126. éyà 8€ obrwci €xw* Távv cet. Nisi 
obrwcl €xwv respiceret, quz Alcibiades 
exposuit de sua ipsius inscitia et inopia 
(ToAAoU éybeijs àv avros &rt), preferrem 
Ficini lectionem : éyà 52, oórecl Éxov 
(h. e. obrwcl éxovros: quum ita se res 


' habeat, quum tu amator sis unicus me 


dignus). Vertit enim Ficinus, equidem 
cum iia se res habeat. Ex eo tamen, 
quod addit, egoque talis sim, ipsum in 
codicibus suis utrumque &xwy et Éxov 
reperisse apparet. Mox Par. éavroü T€ 
kal eic0óTcs. Asr. 

mpeaBbrepov] Pollux ii. 12. kal mpea- 
Beóeiw, b TiuGv, mapà YIAdrove kal T, 


U. ii. 459. 


1r. 219. 
ir, ii. 460. 
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T£00V eio COD. £ ty 0) 9; ToID0T d &vogi TOÀU [vov à Un 
xai ouevoc etim y ovo gua TOUC Qgovipous, 5 Xegitopuevos 
TOUC ze TONNoUE D e pgovtc- Koi oUToc QLILOUU OLG pa 
Aa, €ipuaac zi rQo0go, € eU sul orac" Z2 ^Q Qi 
' AAzi[91& 08, LE TU OvTI oU .QuuAoc eiyau, 2 di 
eh TU Y ti ovra. & Meytie Tei $100, Z0 Tis irr £y 
puoi ovs 0/ zc &» cv yero Gugaeiyay Gg ovy zi 
X0. A06 0p &y £y? £pu01 zi TZG med coi eupogpins 
TÓqu Op Bn Qigov. &i 07 zoÜopuv cUTO nomdiraurbo Té 
poi erieieis xti GAAOGEOUÜXI x0 0G irri XU, 096, 
0UZ 0Aya qnov TOVeRT Ei) Qicwoei, &M eri 273 QAZ- 
Üsimy xoAGV racc emryetgeic n TU OVTI xgreu" 
Aen Dwepuei oet VO&ig. OAM, a paxxiteis, GLIUEIYOV 
DTE, pu ct Aoi oUOEy dy 7 TOi" 7Ü6 Bwevoíece 
opis Rey ero" EU Bere, ort 7 Tov opea TZ/G Ou- 
pu Ati eT IY EIp7)" 7) Ós voUTO) &£Ti .máppa. Kyo 
Geo ae, Tz pr Tug &pu00, £n, TUUT émTin, à» oU- 
T CLA AUG een 7 23 BuorvocU puta ci à: aorüc oU- 
TO [BovAetov 6 946 coi ved & &gurrov x0 puoi 2yti.5  'AAX, 
6en, TOUTÓ yc! £Ü Meyti" £y Ya TU £T 10VTI xgovo [2ov- 
A.evópuevoi mestopue o 0 &y Quirrou PT vepí Té TOUTAOV) Xi 
Tei vy &AXe» Ceirrov.  [S. 42. ] "Eye pi» 0-y ravr« 


et pr r.—k* uov ((TAEFruwnt$.—! ce om r.—" obres F.—^ éavroU Te kal eiw0óros 
XTADEFKrüuwtnpt$.—9 Toi 6, Te s.—P év om pr u.—4 4j0y YKp.—! re om rt.— 
* kal...erixeipeis om A, in mg rc habet F.—t óA(yov DKyp.—" 85iavoe; mg F.—" xa- 
Abv DKp.—" xpócei, DKyp.—* Aav0dvev '.—Y àv kal F, by n.—* iro: mei om- 
nes.—2 üpterai rx.—h u£v om p.—* éuol Y(AY et pr E.—4 ve om F,—€ ryei w.— 


oUbév éeri peo Bórepov, àvrl To), obbtv 
TuudrTepoy.  Fiscn. 

&ufjxavóv re] Vind. 21. et 126. Ald. 
Bas, 1. et 2. àvfjyavóv 71 k&AXos. | Cod. 
54. àu)xavóv T0. kdAXos, Prius Bastius 


praefert, quia ópgjs àv cum efmep cohze- - 
.Est autem artic. preposit. non postpo- 
.sit. sed accipit accentum ob sequentem 
voculam encliticam. 


rere non posse existimat. Sed haud dubie 
propter optativum precedentem 8/ $s 
&v aV *yévowo, e quibus sententia verbo- 
rum sequentium pendet, in ópg«-s àv 
KdAÀXos pro indicativo optativus positus 
est. Ficinus vertit, ef inest mihi vis 
quedam, per quam ipse melior fieri pos- 
sis, et miram tin me pulchritudinem con- 
spicis. Mox Vind. 126. obk QAtyov. Asr. 

xp)vceo xaAKelwr 9:nueíBeo0q.] | Cf. 


Hom. Il. Z. 236. Strat. Epigr. xlvi. 1 
Anthol. Gr. t. iii. p. 78. Martial. ix. 
106. Erasm. Adag. Chil. i. Cent. ii. p. 
52. Abresch. ad Aristen. P. 56. Mox 


vice rap' éuot. Vind. 21. rap éuof. Asr. 


5 Tov T35 0iay.] SrePn., * Vel 5j Toi. 


Paulo post, pro 


éTiXeipri, quod est in vet. legitur in 


precedentibus e erip?j, quo nihil significa- 


Scilicet Ald. et Bas. 1. habent 


tur." 


.empii e quo in Bas. 2. recte factum est 


émixeipi. Nam a librariis medie verbo- 


rum syllabz non raro omisse reperiuntur. 
v. Dorvillius ad Charit, p. 693, s. Frscn. 
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eoirtus T& 40 EITUV, X04 CLQeig c Tp IO A reru Üou 
CLUTOV own. xi Gyr Tas Y "P imreepas voUTo" iTi 
oo0tv € EU appiisae 7ó puri TÓ &JLULUTOD vobro — uei 
y&e m AGE —, 0T TOV rgiDuva. zoTO Asie TOV" TOU- 
rou, v'eei[D02 uy TÓ xit TOUTQ TU Dcapuovi c abus 
E ^ ttr uel pu TZV VUxTU 0p. xoi oUOÉ 
TOUTO, ao, " E 6peic 071 Mpebdopuca. UFOHISDUFOR ài 
07) TG:UTO. 6.00 0UTOG Tom OUTO) mégueysvero v£? zou eere Qo- 
vire xo Mere Ene 776 suis agac* xci" V[Dpue 0L Te 
x eló" a qun Ti &iyOU," » cete Dice rod Qiz. Lo TOU yce 
£0 TE 776 * Xoxeterovs UmeenQusies. EU yc i0 TE Td z ÜsoUc, A 
Bec, ovuOty rsgimrórego ero dedae Unc Gic TQ LueTO, 
Suxeóerovs 5 7] £^ putTO TOvTDDG xo su0ov 7j 0e. Qoo Tp&0- 


200 


f T wp. —E£ BéAn Y ADKp, Bn r, BoAe t : Bé "Es —bh cmoUro Q(Aw, avTÀ T.— 


i àudidcas n : hinc b ad 111, 4. éceo0o1.—) ToUTo s.— 
^ TojTw TÀ Ücipovie Toírw wn.—^ iol om DKp.—? 6av- 


YDKwp: Tovrovt *s.— 
pacTàs DK.—P karekeiumv...ovros om b: 
TEFrunt8.—' 06 om E. 
n.—" kaí. mepipavías om b. 

Là 0càs om b, uà 0cobs om w.— 


$. 42. BéXei]. Abreschius Lect. Ari- 
stenet. p. 207. putabat, prestare legi 
GoTep BéAn, ita, ut hzec verba con junge- 
rentur cum participio à$eís. Sic enim 
legisse ei videbatur Aristznetus, qui l. 2. 
ep. 4. imitatus esset hunc locum Pla- 
tonis. Verba Aristeneti sunt, kal GoTep 
BéA« rovs Aóryovs àjeica mémeuwev. recte. 
Nam ut Aristenetus diligenter expressit 
alis quoque locis Platonis orationem : 
ita sane pluralis 8éAx accommodatior est 
plurali ra)ra.  Caterum etiam Ficinus 
legit Govep BéAe: vertit enim, quasi 
jaculo quodam. | Fiscn. 

BéAei] Abreschii emendationem etiamsi 
Vind. 126. comprobet et per se admo- 
dum ingeniosa sit,.tamen necessaria 
non est. Vulgaris quidem est locutio 
BéAn üiévau verborumque cum jaculis 
comparatio; sed eadem inest in verbis 
Ta)ra—48dbeis: hec verba, quasi tela, 
emiltens; recte tunc sequuntur, qua 
eandem imaginem exhibent : Gozep BéAei 
rerpg0aL avrbv Quay. Noli vero à$els 
cum Wolfio ita interpretari, ut intelligas 
avróy, id quod sequentibus non solum 
adversatur, sed per se quoque placere 
nequit, quoniam omissio pronominis aj- 

Plat. 


Vor. V 


k rày om b.—! robrov Q(AE 


karekelyn n, kar éketvqv r.—A4 a) om 


—5 Tc Om n.—t T/js éujs &pas ante kal karejpóvqse ponit 
—V keivó XA. 
—* üyéoTq A.—? ei om TDKrubnpr.— 


—w jv TY.—X Tüjs TOU E.—Y y 0covs 
b kaeUowv 


Tür, precedente ratra, quo àels referri 
potest, nimis dura esset. Schleiermacher 
plura omisit. Asr. 

éuavro) ToUrov] Sic scribendum est 
ex Ald. Bas. 1l. et 2. propter verbum 
activum &u$iécas et ineptum, quem 
Tovro fundit, sensum. . Etiam Thier- 
schium ToUTo illud offendit, sed propo- 
nendo rore solcecismum inferre voluisse 
Platoni virum Graece doctissimum, est 
quod mireris. Ásr. 

rpiBóva.] Schol. Augustanus : Tpi- 
Beva TpiBay Érri 'roMj 4 TIS ÉXovc'a aq- 
j.eta, dos ypappáraua (1. ypapdria)* Tpi- 
Báwior 9€ ipdriov TaAcióv.  Inanis vero 
hac. verborum differentia. videtur: nam 
et rpíBev. et rpiBdviov est pallium usu 
longo detritum. v. F errarius de Re Ves- 
tiar. ii. 4. 14. Sed eadem tamen de 
usu vocabuli TpiBev traduntur ab auc- 
tore Etymologici M. in v. vpiBevodópos* 
ó $opáv aT0AXj» Éxovcav o']ueia, &s Ypap- 
pria. Fiscu. 

perà marpbs] | Corn. Nepos Alcib. ii. 
2. * Ineunte adolescentia amatus est a 
multis, more Grecorum, in eis a Socrate, 
de quo mentionem facit Plato in Sym- 
posio, namque eum induxit commemo- 
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Brégov. TO n puéTÀ, TOUTO TÍVDL oi cc Üs pe Bivoieon € En, 
jryoUpuevov 27 aripuun Doa," Gy Gapueyoy 0s TAV ToíTOU Quei 
T& 04 sa Qgor ivi «i iügien, brery aora. Goles 
Toro Urt oio) byo oUm y dp voré i EPTUY Ely eic Qeóvgem 
x0 &iG «0LPTEpL $* rrt oU0 ! ómuc o9y8 oeyiColpu £i Y oV 
x0 i &erorreenDeim TZG TOUTOU muvovsíor, ouf ^ 071) ADI 
goiquny eror eum ógoU». £U yce 101) o OTI Xghperi ze 70A) 
pul )oy Arguroc Zy TOTOLY.] 7 cile 0 Aias, Ü TÉ Qum 
ero» [uóvo, &uirentou, dire Qeiryer" ps rrógoUy Ls xz0- 
raso Mupuevo T& UTÓ TOU GalgoroU d Qc oGdsig: UT otdevoc 
42 vov" meguno.t Tevra c? vé puoi. eror. mgoUye- 
(yoVE1 «ui perat TOLUTO, e rgurei ipi &ic Iozídouer : byt- 
y£TO DL zi mUveC iU LLEY £i. mgoroy p 00Y Toic TÓ- 
mus 0U pvo Spo T'£e17)), QA XO TU LADY (rima 
OTT yow" Gom onr Dengue &sroNnplevres? TOU, oia à7 
m. 220. £j ergeréiue, QUO IT EIV, oUOi» 7 üron 0i (LA A61 un Tó dM- 
FEM. £)» 7 CD vog Ua iac tóvoc Grote oí0g T 7, 


n.i.462. c6 v QAAO xo cri»eiy OU, &ÜEA», omóT&^ Gwevyxow ein, 


corr T. 


*s.—) Te XADKwp: ye *s.— 
E, Qiamrepebye: T : Qierepebyea *s.— 


—tc Mu Kp.—3 moT' p.—* eis ante kaprepíav om E.— 
€ àv corr T.—^h^ o0" T.—Ómoi ETun, ÜTe Ümm w. 
k guxv om m.— 


—Í obb DKy. — 
— jin XA et pr P, 2j0gy w : j0ew 
! elvai T, póvov u.—m Biemépevyé 


n Tre TT.—? àAA' oU 'Y.—P epija DKrbyt, 


mepína w, mepvja A, Tepifja subscripto rc iota Y, mepími 1 : vepifjia *s.—84 e om 


K, *ye t.—! *yáp pov om t. et pr r.— 


—5 mpovyeyóver &ravra EY. 


—t éuol n.—" koi 


DFrpt et pr Y.—" ómrór' rubnt$ : quod verum videtur.—" 9' rc F, om Y(TADEFK 


rubnt$.—-* libri àmoAei$0évres.—* 7' avrais ebwxlous v, raóraus eÜexiaus w. 


rantem, se pernoctasse cum Socrate, ne- 
que aliter ab eo surrexisse, ac filius a 
parente debuerit. Frscn. 

ómreco)v] SrEen. * Scribendum potius 
$ros otv. Intell. enim, obr elxov mos 
ópyitolpmr. nam vacat particula ov, sic- 
ut et alibi? male, Immo ómecoüv idem 
est, quod ómeofrrore, olgbfyrore Tpóno, 
interprete Hesychio : adeo, ut nec vacet 
particula oby, nec necesse sit, ut a par- 
ticula ómes sejungatur. Frisch. 

&mnoAei8évres oU] Heusdius Specim. 
Critic. p. 17. ad Phedon. p. 67. D. 
conj. &roAeifOévros aírov. Similiter TFi- 
cinus vertit, et si quo in loco, ut accidere 
solet in bello, commeatus deficeret. Sed 
Ficinum zo legisse, probant verba : quo 
in loco, vocem commeatus vero perspi- 
cuitatis gratia, ut nomen fecit, 
addere potuit, Nec video, cur baroAe- 


—5 T 


$0évres oU mutari debeat. 'AmoAeLmeo- 
9a. enim, derelinqui, deseri, in hac ora- 
tionis serie, ubi de bello sermo est et 
inopia (àcireiv), quidni significet dere- 
lictum esse atque interclusum, ita vt 
quovis subsidio, ut commeatu, ut aliis, 
careas?  Asr. 

€y 7T' ab Tois eWexlais] | Par. év 7' ab- 
Taois, male. Mox verba obk é0éAcv Ba- 
stio obscura videbantur esse, quapropter 
post vocem sívew interpungi volebat. 
Sensus vero est, non concupiscens, stu- 
diose sectans bibendi aliarumque ejus- 
modi rerum voluptatem, tamen, si forte 
cogeretur, omnibus prestabat. "E0éAew 
enim est sepenumero concupiscere, stu- 
diose sectari et appetere, v. Markland. 
ad Lys. p. 616. ed. Reisk. Etiam 
Schleiermacher aberrasse mihi videtur a 
vero hujus loci sensu. Asr. 
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| / dà uU LÀ 
ara? EX pU LTEI, xod o mra. ÜnupuroTOTOV, ZumeoTm 
/ , * 
pueloovra, oUOsic a'TOTÉ TT clean. TOUTOU [M&V 
"5 ^ / / N N CS 
eO» quoi Doxei zou eris 0 Mey yos tmeoÜou" "pog Ó& cuU* 
^ ^ 5 / ^0 
và" vo0 yéi[udvog noLeTEpiT E010 ye curoU. y erua- 
, / / 1 
ar /227]7 72 0772 &4p ^y OC eTO TU, T&£ UAM, X04 TOT&. OVTOG 
1 A , / UI 
qéyovl oiov" Qeworvrov, xod wüvrev 5 oUm &iiOvTUV tyD0- 
" hY X e/ 
Üev, 72 &i viG &Elon aU pig evo" r£? Üoupne re 0zP occ 
N € / q v. / r N jà ? ^ á 
zi VeoOeÜepusyovA zou VEL ue V0" voUG Tr00UG &ic Ti OUS 
Id / / N 
2001 CreyoueiD nue, oUroc 0. &» TOUTOIG £i EL &X/UV LJLOLTIOV [SV 
^ fe , f T 
TOI0UTOV OOV Tp. Az T'PÓT&pOV eius, Qogtiv, G.yuaroüxroG" 
t^ P ^ V »/ € 
0g Qi. TOU AOUU TOL AU pao PTOpEUETO 7? oi* QGAXAOL UTO- 
^ 5 N e 
Ogüequévoi. oi O6 C'TpoTIU TOLL vcté[2Aemov oUTOV M6 xoUTO- 
^ f N ^ N Z à7 ^ QA 
Qeovobvre, Qv. [8. 49.] Koi vnora pev" 05 roov 
e "heo 9 Xe M s^ d Ny Y 6.5 73 
oio) 0 ? QU v60 &pece! mou 6T) xüpTépog" QWnue 


om Y et pr EK.—8 órór rbnt.—b mávrev b.—*€ 0 mávrov 9 mávrws t, órórav Y AD 
Kp.—4 6avuaciórarov '.—* éepáke: (LAEYDKp :. éópakev *s.—f üvOpemov u.— 
€ a) om Eós.—^ ràs om EY.—! ómóre DKyp.—J ürros md'yov Y((AEYDKwp : üvros 
TOU má'yov *s.—k oia W, óvros t, om pr r.—! 7j ante ok om l'DEFKruwbnypré.— 
m é£(ev E, ébfe: T.—? éxcv Tjudieopévov F.—9 e...bmobeOeuévov om w.—P 57) om 
Yetpr E: 7) XADKyp.—4 ómobebeuévov ko) éveyuévoy F.—! àveiypévov n.— 


$ els míAovs om r.—t 2' om Y.—* robrey T.—" ep om T'F.—" àvvróBeros ET.—- 
* oí om YDKyp.—! irobebnuévoi t. —" uev om n.—2? 9j raórg EY.—b 5v n.—^ a5 
Tb TADEK, abrb J(wnp8, avr F.—4 fppete YMAE.—* kparepós K.—í ToT' p.— 


-pós 0€ Tàs ToU xeiu.] Vind. 126. 
mpbs 05 a) Tüs T. X. Mox de verbis ToU 
Tá/yov otov Dewordrov cf. Wolf. ad Reizii 
libr. de accent. gr. inclinat. p. 98. et 
quae nos monuimus in Ephemeridibus 
Literariis, quae Landishuti a. 1808. pro- 
dierunt, t. i. pt. i. p. 154. Asr. 

3| ovk éLióvrev] Vind. 54. et 126. 
omittunt 7j.—Ad verba víAovs kai àpva- 
KÍ8as cf. Muson. in Stob. Serm. i. p. 17. 
Jacobs. ad Anthol. Gr. v. ii. pt. ii. p. 
428. et Wolf. ad h.l. Asr. 

míAovs] Schol. Augustanus : iAoUs* 
iudriov éE épiov miMfjsews "ywópievov. eis 
beràv kal xeuuQvos &uvvay. Pollux vii. 
171. ov uóvov 8€ ó éri r&v keoaAGv ém- 
Ti8ÓÉuevos TiXos oUrws ékaXeiro, GAXà ko) 
ó mepl Tois m00iv —Ó 9e IIAdTov év Zuu- 
mocíg, kal üpvakibas ois míAois "rpoarí- 
now, ' EveiAvygévav Tovs sróbas eis míAovs 
Te kal] àpvakíóas. Sed x. 50. mobs 8€ 
mepl rois T0071 TÍAovs oU IlAdTCYV uÓvov 
év Zwwmooíp dfcas, 'EveiAvyuévov ToUs 


qóbas eis míAovs kal àpvakibas—. Hesy- 
chius : 'Apvakí8es: àpvàv kdóia. Suidas: 
&pvakí8a" àpvakls, rb ToU àpvo) KdDiov, 
Tb uerà T&v épiwv üépua—. Fiscu. | 

otros 9 éy robrois] Vind. 21. ovros 
év Tobro:s, quod DBastius probat, haud 
recte ; solet enim 8? in apodosi adhiberi, 
v. Vater. ad Aristot. de Rhetor. p. 8. 
Weisk. de Pleonasm. p. 179. Hermann. 
ad Viger. p. 803. Asr. 1 

$opeiy] Ald. ópoveiv: quod Cornarius 
quoque in dopeiv mutandum monuit, 
Fisch. 

$. 43. oiov 9 a) 700] SrEPH. 'In 
pracedentibus editionibus male legitur, 
Ofov 9 abr 9 &pete. Homeri enim est 
versus, quem ad sermonem suum accom- 
modat: sed apud illum legitur etiam 
"AAN' ofoy T9. tpete, Od. A. 242." Recte. 
In Ald. Bas. 1. 2. est oiov 0 abTb 5' 
&peze* et apud Homer. l. c. est "AA" ofoy 
TÓS fpeie' et 271. oiov kai vÓb epeic. 
Sed apud Platonem legendum esse olov 
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&xti oTi. emi U'TQOUTEÍOug, CELLO GonoUm ta. omoes yag 
arobi tabey Ti eimi muon, 2001 eren OU ToU a 
ger" toT, ous Quie QA. El ThREL Carr. xoi 505 7 tv put- 
cop eio, xi afgarroi jr Darovro zi docu CovreS €). .06 
EAM Dyno 07i * Xongiorne | &£ ewÜivoU QgovriCav s TI £0'T4X6. 
reMevrüvres ót Tiy&G um Tovon, LE érmigu. 2», ÜtimyVf- 


gres, uei yde Üceos TóT& ty" 


7, aeque eL every que- 


yoi uu pi £y 7$ Voy xong ov, LE 0g" &QUAGTTOP 
Q.OTOY 2 zo ei yUz TO, emen." 0 ós elei qieygit 
£c &ryévero xtti 2406 Gicyev ETEuTOU QT (UTI rog 


eS quevog" TÀ QM. 


E; s BooAsrds £y vois puer tue 


TOUTO yag ; Dini x in QUTO. cT 000UVOI. OTÉ ye i 
Uno n n e£ 7 le puoi 0L gagirréion" £0oro 6i ergermyoí, 
ovütic (LA X.06 224 £0 00 6V Gvllgaima 7 oUr06, rérganuévoy ovr 


SEA am" erro ETE, 


RAM cuvdiéc OE XO TO. OTÀU x0 


eroró) &ubé. MO EDO pin & Xowpurte, xci róvé! EE SUO 

* Aia Tigurréi roc" PTQUTI/y006, xoi TOUTÓ yt 
pat 00TE ppp oUre tees óri^  pesdopou! AMA yce 
TU) ergo góc TO quor asinus Gro emóvra" zo 
BovAopvan € $pL01 dióvo Tagurréit," (orüc meolupuorsgos 


£ryéyov! 


g avTrÓÓcv rX et nescio an b. 
3 àrvfje. b.—k ór. om n. 


n $ wbypt. 


Tpr.—5 mpoaevióu.evos A et corr Xf. 


—* TüplsTeia Eb8, TràpioTa n. 
* ümoBA. à£icua r. 


. € aD 709. &pc£e, jam Cornarius ante Ste- 
phanum, monuerat, Frscu. Et sic Vind. 
21. 54. Asr. 

Tóre jv] Vind. 21. Tóreye jv. Mox 
Codd. Vind. Terpay. oUK é0cA. àmoAi- 
"eiv. Bas. 2. obk é0éAcvre rerg. Asr. 

xapebvix ] Schol. August. aperia 
TaTeià KAivíbia.  Timeus Xageiria" TÀ 
éml Tis "yüs oTpevvÜueva. Hesychius : 
Xap.ebvn: cTiàs, kai T7) TaTEiJ]) KAi- 
.vís' item: xaeviov* khuwíOiv mrevixpóv. 
Fisch. 

BoóAes0c] SrrPH. * Post BojAec8e 
interpungendum censeo: quum sit ali- 


TV C'TEOvTI'/ A $uu Ae[DBeiy 7 cavróv. 


—h eioTrfke: EYDK : 
— égTfkei kal T€À. Tt.— 


"Ez voí- 


éoTficei *s.,—i mpoxdpe Y .— 
—n 4 add Y(TAzYDFuwbnt.— 


x 
—9 égTfjEe: Y.—P. uéxpi TAFwwn, gk b: uéxpis *s.—4 Év p.—T Éreir 
—t avrà om Fe. 
—Nw TeTpoyp.évov obk €0éAer QLA'YDKrbyt, ovk d rerpaupévoy n : 
TeTpajuévov *s,—* ÜmoAureiv om vom u.—Y à cákpares kal Tóre om b. 
—b mojbs.. -TpuTeia om $b.—c^ pups t0.— 
— gbrós be Tpo0. éyévero b.—8 66e: T.— 


—"' kalom b. — rüploreia E. 

oUk e8éAev 
—: abr b. 
—12 és R.— 

h à üvbpes om b.— 


quot verborum ellipsis, perinde ac si dic- 
tum esset, ei 8€ BojAca0e, üxobcare kal 
otos jv év rais uáxais. Alioqui talia 
videri possent subaudienda, ad explen- 
dam sententiam, e; 8€ Bo/Aec0e üxobeiww 
otos 7v év rais uáxoaus, kal ToUTo &pà.' 
verissime. JDelectatur enim Plato hoc 
decurtatz orationis genere, si sit animo 
loquentium commoto accommodatum. 
Atque sic jam Ficinus hunc locum intel- 
lexit. verüt enim, In preliís quoque 
qualis fuerit, non est silentio pratereun- 
dum. Similis huic locus est Apolog. $. 
28. vüy 6€ ob yàp Écrw. Fisch, 
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Voy, & ? dybpee, &Env 5 Ar Üsi omo oni Xonotrn, 6 ore aro Ag- 
May vy ave apes TÓ mrgerómióoy. i rUypr yu? TOLpOyE- 
"ópuevos iT T0V D 0UTOG ài oma. [22712 0UV irnsÜn- 
spera 205 TOY lgaruy o9TOc" T€ UL[UO, M0 AMeyae ze 
Pya Versum apa, zi iàay eufue TQUE UD. TE (U- 
oi" dup psv 40 &A&'y0» ÓTL OUX iron era. &yTOLU- 
bo. n i 4Ó 0) tÜecurqua Xoneirt 7 &V Iloriónia 
eros" yag" ZTTOV &V Qó2o 5 2' Qi vo iQ TOU &iyou- TpU- 
To) pin 07V megu» Ay aros T) Sp ppan £i you" érero. 
&JL0I'y e" £00z£1, : AgirróQues, T0 Gy Ü7 TOUTO, 40M &26i 
Quoropeien our" wc Ttp 2 &yÜccOs, Ggebuspuevos uei re- 
Üe Nun" mue [b an, aeEpun. TégumkoTa" 204i ToU; Qui- 
ovg? zi Tous moMspuious, LC Qy- OTI Z0) TOU móppa- 
e» ov^ &i vic opere TOUTOU TOU 9 Gyopóc,^ páha ppopisvus 
&poyéirou.P 010 xoi ar Quac Oves 20i oUroc" koi Ó &TE- 
goc* sy ,edoy ye Ti TÀV oUTU Dices i £y EN TOAEUUU 
ous & CUT TOVTOU, QNA TOUG Umgorgom ny Qebyorrare Quinou- 
ei. [S. 44. | Io» pe oUy GV TIG X0 Mx exor 
Xoxeün) &mouyéco x04 Üoputurios X, TV 7 QA 


| Exo» Urmov T.—) ràv àv0pómev ij r.—k obrol n.—. ióob F.—"m airois Y, avrbv 

b.—^ abró T.—9? 0i T.—P kol om b.—49 cwkpárnv EFuw$. —T abT0s...ékei om b. 

—35 *yàp om pr u.—t 7j XA et pr T, A Eruwnt: 7v *s.—*" Éreva 9 éyuovy w: tory 

et p.—" QOiemopeóero "yàp b.—" Tí ó$0aAu TEYEFun$. —X libri TapagkomQy.— 

: $uMovs A'YDEFwuwbnys : $íXovs. *s. —* (s p.—? TobTov ToU &ybpos] abToU b.— 
b áuivoro: QLADw.— ^ kal obros..Érepos om. b.—43 rj om T.—* kal ÁAXa xov &v 

Tis b.—f cwkpáro YTARDFruwbnpr, cwekpármv '*: cwkpárovs *s.—E TabTa Y et 


..po8vuórepos—épu& AaBeiv] Vid. Plu- 
tarch, Alcib. p. 195. A. Athen. v. p. 
215. E. Antisth. apud eund. v. p. 216. 
B. Diogen. Laert. ii. 23. Mox de fuga 
a Delio vid. Solan. ad Lucian. Ver. Hist. 
ii, $. 23. t. iv. p. 578. ed. Bip. Asr. 

,vTparómebov| Timaeus, Zrperómebov 
Aéyerai ka) To Tijfos TÓV 0TpavT .oTGy*—. 
Fiscna. 

kal Adáxns] Vid. Lach. Dialog. p. 
181. B. Cum sequentibus cf. Cicer. de 
Divinat. i. 54. et Fischer. ad Apolog. p. 
110. Asr. 

Bpevvóp.evos ] Timzus, Bpev8vóu.evos* 
*yavpolj.evos kai Ó'ykvAÓpevos uerà Bá- 
povs. Hesychius: BpevOberou* ueyaXo- 
$povei, bmepnoavelerai, éraíperau. Frscn. 

Bpev6vój.evos] Vid. Aristoph, Nub. 


361. ubi cf. Kuster. Athen. v. p. 216. A. 
Diog. Laert. ii. 28. Antonin. vii. 66. et 
de voce .Bpev6bec0a. Hemsterh. ad Lu- 
cian, t. ii. p. 448. Bip. Asr. 

exeübv ydp ri] Bas. 1. 2. roi. male. 
nam ocXxebóv ri. dictum est pro exeóóv. 
FiscH. |, 

mporpomdny] Schol. Augustanus: 
Ilporpomábny- rpoüójuos, &ueragTperni, 
p.erà mporpoijs, 7) eis rou mpocOev. He- 
sychius : IIporporábyv eis rolumpoaQev 
Terpauuévos, 3) evymv kal Quoka, és éy 
páxn. . Fiscn. 

$. 44. Zekpárn] Sic Par. Vind. 21. 
54. quod ut exquisitius preferendum vi- 
debatur; dicitur enim, ut Aéyeuw mivá T1, 
sic etiam -éxauvetv id. mi. Vulgo Ze- 
Kpárovus. Mox ad ràv £y ÉÁAAwv érir- 


III. 22]. 


IT. ii. 464. 


11. li. 465. 


Irt. 222. 
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eri üeupuran TRY, &y TiG «ci Ttpl AM Toi Dra £i- 
oi, T0" Ot paite Galpeman € puonoy TP pre TOV qu 
AQUd)y pire Ty VOV óvran, TOUTO iov mavros Badpeeros. 
006 yae Aso 8 Pybvero, GTI ELI ay rie xi Bea- 
cíóny 20i 42.096, 20i oios "n Legen, xU Née'rogo 
20i Avrivoga, gi 0& zi Eregor 0i vous 0,2. auus: nara 
ra Gy UA Gore 01* oio à ovrog | yeyove 7i» &rromioey 
cÜewroc, zi erorós x0 Oi Mryos GUTOD, OUO. ey yo zy &b- 
£o Ti Cro» oUTE TÀV VU» OUTE TV TO OUUD, e Un Gon. 
g/" oig" 6yo Aya? eret Co TIG (UTÓV, Cia pi 
waoe, Toic Oi Xenayoic* D Xurigoie, GUTOV xi TOUG 
Aerycus. Ai yàe 00) Xi TOUTO £y Toi; mguroi TOLDEA TOV, 
OTI X0. 0i A01 eLuToU ópoiorocroi &i01 "n SuAaic. 
voie  Biryopiévois." &i yep &ÜEAgI V muc TIR Xongárove 
QLALOUELV Aryam? Qoweity &y' Tíyp* y&.oioi TÜ Tguror 
TOLOLUT 0. eui OVOUL0UTOL MtÀ peor. EaÜey Téguqure oT, 
Xurogov & Gy viv. vgurroU Qopáy. 0 0VOUG ye sanos" 
Aéyt&i x04 Aodwius TW 204 sxororópeUs xi vgaobt- 
Yee, X0 Uit à: TÀy GUTÀV TOLUTCL Quivertu AEyt, dors 
eigo X0 Cy05TOG dneorros I2 aye Ta» Mery. AUTO E- 
Marie. Dvoryopaévaus" hr ida &' TIG X0. vroc GUTÀV i7 y- 
yOLL&voG TpOTOV iy yog) £y VT. £»Ooy puóvouc ET. TÓÀV 


pr r, om EFG.—^ ve F.—i elvaí ue XA.—) ris om 'T.—k kal F.—! robr' rt: 
Tabjr' s.—'^ post Épa add ei 2LA'Tw.—" oios w.—9? Aéywv XA'Tw.—P àrewdte p. 
—4 Bé n.—'" eiA«vois YTAZETEFrwuwbnt8.—* abróv (TADEFKrubnt$: abróv Tec 
*s.—t kal Üri E, kal Ori kal w.—* Ouyyouévois A.—"* 56 F.—" é0éAe: TEFrubnt$ : 
p quid habeat non liquet: é0éAo. *s.—* cby Y(ADw.—* Aóyov Y(,AEDw.—7 àv om 
r.—^ mávv om Q((YKp et pr E.—b Aoi T'.—* &y om Y((AYDKr et pr E.—4 kav69- 
Aelovs Krpr.—? àv n.—f Travrà Aw: Tà abrà *s.—8 ab Y.—h Biyyovpévovs Auw. 


OcevudmTGv, ne quis vitium suspicetur, in- 
telligi debet praepositio 7epl vel éveka 
(quod. attinet ad—). Sic Phaedr. 261. 
A. robreyv 0) TÀy Aóyev. Parmen. p. 
129. Phedon. p. 327. Fisch. Quz qui- 
dem explicandi ratio cur Heindorfio ad 
Charm. p. 89. displicuerit, causam equi- 
dem non perspicio. Asr. 

Bpacíbav] Brasidas in pugna ad Am- 
phipolin occidit. V. Wyttenbachius ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 10. Friscu. 

Zaripov üy Twwe.] Vind. 21. omittit à, 


sed àv est fere, etwa, particula compa- 
rationis omissa. Mox v0pwmos ante 
Tmüs Par, omittit. Asr. 

kavOmALovs] Schol. Augustanus : kav- 
6nAÍovs: rovs Bpabeis voijro kal àoveis, 
&mb kdávÜwvos, 0s éoTiw Üvos. Suidas, 
Kav0fAios: Bpabvs voto, 7) à$vias, ?) 
üvos uéeyas. ."Ovow kav0fjuo: commemo- 
rantur etiam a Xenoph. Cyrop. vii. 5. 6. 
Fiscn. 

Bvpsobéjas] Vid. Ruhnquenius ad 
Xen, Memor. 1, 2. 37, Fiscu, 


CD 
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Aoymv," tcr. ÜsiovivroUc xod mTAtioT Goya GetT7G 
£y acoroi yore x04 &Ti TAEIGTO) T&iVOVTOLG pA" Ao» àz 
ei? qp OOV vpOTTEL C'OTTSI) TÀÀ [AEN XOT I 260,2.9. 0vryto) 
£eso ou. 

Tav &UTÍ), 0 c 0ets, & yo Xoneóon &TOVÀ* x0 
ai a Méppoquou, moptuitns D Up simo) A Hi U2gues. x 
pérror 00z ip puóvoy TOLUTO, TETOÍDUUED, Q&A xoi Xapu- 
04V và TAaóxavoc uci Eofj0npo» Ty Aue) tovc X0 CÀ- 
AoUc TU T0AA00, oUc 0UTOG ebemtray ud gom ote* 7T- 
Qixc pM y GLUTOG nulimraraa à eT sguarob. & 07 ze oi 
Ay, 9) Ayáfan, Ua tierra o0" TOUTOU, 43 QLTO 
Ta» puerkgoy man puram yvovro eu [oU you x0 ur] OUT OL 
TV TOLOOLUMOU, GUG Tp Vijri0n, ao ovre, "yyaytu. 

S. 45. Eizóvroc à7 TXUTU T0 AXaufoiidou year y- 
véaÜou eai" 77 vuppueíe Q.UTOD, OTI $00.61 &TI 6 pu TIUS 2L 
TOU à Xanárous. TOV ovy Xngisen" Nen puoi Ooxsic, Q&- 
you," 2  ApoauBic on. 09 yàe &y Tol Y obra nouus XU. 9 
"Ó OLuEVOG parit by ipte" OU? EVEXOL TOLUTOL TTOLV- 
m " 4,0.6, x0 wc &y Tupbory t 07, MEyan, emi T6).eUI; 
eir &Ünxoc, wc oU) VT. ToUTOU EVE 2L0L elena, TOU L2 
ao Ayábave Qi [BA ay, oiópuevoc Qc» &ju& qu£ OU ga 
20,1 i punevoc GA AU, Ay&Daya às UO 0'0U goto 20.4 i quio ^ 
vp &v0c QA A0U. OAX 00x £A oec! QA A TO Xorvginóv 000 
0p. ToUTOS X0 Suxmixoy XOTDLONAOV € &ry&yeTo. QA, 


—i libri &v.—3J oóv n.—k bv Asyov XA.—! TÀEi0T &ydAuaT D.— éavrois 
-—^ Telvavras YA'YDKp et pr E.—? ér: YAKp, ér. éml w.—P coekpárm 
TAEDKrwt, cwkpármqv TFu: np quid habeant, incertum: cwkpdrovs *s.— 

4 àv LI.—' xapuíóa n.—9* üocmep épaoTis w.—t étamarüc0e MA.—" ómb TA 

Knp.—" v: T.—" cwkpárqy w.—* dávo. om A.—Y o6 Toct énexelpeis 

Tf.— ob0 DK, oj) XA.—b mávra om Y et pr E.—* xal om Y.—93 ob 

om pru.—-* uÀ 'Y et pr E.—Í àAX' obk £Aa0es om t.—E moUro bpàua r.—h ciXq- 


viro] Schol. Augustanus : viyrov. 


pex0évra 56 víymos € Éyva* émi Tüv uerà 


Zwekpár»] Sic Codd. Vind. Vulgo 


Xekpárovs. Asr. 


péuoopnat, cvuuítas] Malim & uéuoo- 
pau cvppitas, óuiy elmov x. X. SrEPH. 


kal a$, & uéuopgai, Evpuil£as] Vind. 


interpungunt kal ab & uepopau cvppyt- 
fas; rectius hec verba sic capiuntur, 
hisque (laudibus) ea, que in ipso repre- 
hendo, adjungens, exposui vobis ipsius 
in me injuriam ac superbiam, Asr. 


T0 TáÓos ovriévrov Tb &udáprnua. Fiscn. 
&orep víymiov, ma0óvra *yvàya] | Vid. 
Hesiod. "Epy. 216. Matth. Miscell. Phi- 
lolog. v. ii. pt.i. p. 4. Jacobs. ad An- 
tholog. Gr. t. vi. p. 61. Asr. 
$. 45. 7b carvpwkóv cov bpápa] Vid. 
Ruhnk, ad Tim. p. 230. Asr. 


I1. Ii. 466. 


II, ii. 467. 


r1, 223. 


11, li. 468. 


ptura. 
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e QíAs Ayo, m TA fon QUTO yévyrau, poe M- 
XUL 00 crus &be xU vi padeis did) — "Tv oov 
"Aytloya eire, Koi wá» e Mngures, sndovedeis eM 
Aye Tempio pta 0 zi Qc eere £y 72727 pon 
T£ uci 000, (yt yegie 7]. Diod. oUO&V oDv vTA£Oy QLU- 
TU £0TO4, XM £ry o) T'OLpU, c oy AX OUT DUCI AVI O CU. 
II&»v ys, Qvo TOV Sanecrg," Ü&Ugo UT OX0LTO &L00 zo- 
vao. *Q Z9, eiréiv vóy ' ADXzi[Qii Ov, oio e^ Try 
UTÓ TO) Go lpiirou. oiert puou  Osiy TUTO megieiiu. 
&AX & Uh T) GAAO, Üeu puce is, £y pero T7727 Z Aydá- 
Üoya. terti Dou. "AXX &byero, Quae uL Zampa- 
71. d eU pi ye Ld míperus, 0ci Ó & ip GU TOY emi T 
Preuve. T ov" TO Ci UTURDAVI "Ayday, ov à5 vov 
Spi TUM éroavéreat, Ti dd uoo 2 oy" estuvervoa 
GAY QUO), Qoaponit, «ci "i Qlovzeze" TU pueigonin 
UT £JU00 emcuveUzyta x0 y2e TÜVU eriDupuo QLUTOV 6a 
loi bU, ivt TÓy Ayáloya, AXa(iión? 00x 

"IH oru ey" etas pusivoupa, QAO TOrOc" [Roy pe 
ray Trop, (yo, UO Xongivrous ezouvsÜa. "Tero £ nei, 
Q&vou vo»  Aoxi[9i&Oqo, v ciuÜovo Xongtssous mueóvroc 
TOV) XO AOV pere Ber &üoyetro) GM. x0 YOV Q6 eUó- 
gue x01 silo» Aóryov eUptv, MrTé vCQ &0UTÀ TOUTOVI Zt 
voxéia Dou. 

"Tó» qi» oo» '"Aryy&Üove wg mevrOUesimÜJue VOV" mp TQ 
Xoxeüréi Giove na sEoiQyng 08 supr TOS qutm mt 


»ubv lAEYEFrur$.—! lacuna in Y.—3J ux5els &iagáAm X ADKruwyt, 9iaBáAm u- 


" 
6cls T, u5bels QiaBdAAe: E, umbels GiaBdAAe 'Y : uxybels GauBdAAm *s.—k karekA(0n 


BA A B 
Kyp.—! 8:aAdBm K, 8S1afdAm 8. 
—P karakAÍvea 0o. 'Y.—a4 cekpárny un. 


—t émibeti AEYKrwypt.—" obv om yp.—" Ma Xov om '"Yu.— 


—Hn ggkpáTy]v w.— 


—n jmrb ToU Aw.—? abom EFunsg. 
—r-éu& YXAZYDKwy: pe *s.— abrby s. 
W GAX....érauveOTvat 


om K.—* $6ovíceis E.—3 àAXkiBidoy 'Y, àuiBidogs F.—* &v om TEFn$.—? máv- 


karekAivg] Ald. Bas. 1. 2. korakAtvm 
male. nam pertinet ad Alcibiadem,  Fi- 
cinus jam karekAívq legit. vertit enim, 
inter te ac me se medium interposuit. 
Frisca. 

yàp éu£—épui abrby] "yàp épé et éué 
avTov scripsi, quia hzc pronomina sibi 
invicem respondent, ideoque propter gra- 


viorem significationem accentum incli- 
nare nequeunt. In precedentibus pro 
karakeis0oa. Bas. 2. legit karakA(veota. 
AsT. 

óres àv év0dbe] Ald. Bas. 1. Gmws 
év6dàe, omissa particula àv, quam Ste- 
phanus e Bas. 2. recte addidit. Fiscm. 
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zóAJ.oUg &Ti ras Mogns, xi &TITUY OVTOG Grey itg &£L0y- 
TOg TiVOG &iC 7ó (LTIRpUG ^ opsUenÜoui mug c Qc xoi &ra- 
sMrertau, zi Üopu[Dou puee-rO a'yrTOL ekVOU, zt oU ETI 2 
nont. ovOeyi Gaye Ut aí»eiyd má quro)oy OiVOV. TOV 
pi 00V "Eev£iey ov X0 TV Qoiópor. 2.01 4A aus TiV&G 
eeu 0 Aeigróünpuos ofyseatoa 6 irmiórsee, $ 0t? UaVOV Ae oiv, 
zi neredoe ey TU TOU TÉ puoi TOY VUXTÜV OU- 
C'UV, iEeygerlaut hy Tg06. peg 10 CLER TUÜVAV C oLOOyVT av, 
Éeypópuevos üi i0ei» ToUgG po (A AUC elsódovres 06i 
oi y opuevoUs, Agave 0s xe Agirropávi x04 Xongtier 
éTi porous eyemyogtnta x0 TÍVEL) 6X QuaLA. 76 pueytane? eri 
ocu go» UY Yoxgirn. evróis Bw eye oai. xod TL p 
QAO, 0 "Aginróünpos 0UZ Qn pepanoüous vay Mryan eure 
yag ££ à Cty aagoyevéa out! Ur OvUT T ay TE TO pérros 
t6 QU uo) e, mgomaytey m Ceiy TÓy Xoxpdrq" 0J40?.0- 
y&iy (LUTÓUG TOU DUUTOU ioo; evo AApupLo) 0l "qood 
0ío.y" ers rou Dou TOLEL,. A0 TOV TÉy ym rgoyedomoior 0. o»ra,? 
sopupDomroioy? ef £ivout. TO.)TO. 07, yov y t opui vou. G.UTOUG 0t 
o2 c Q0Oeo. € &TOJLEVOUG VUUTÜLC EI, X014 EG TOV DT atur 0LDo- 


Tra F.—bh iarafqaóuevov u.—^ e F.—4 mívew om T.—*€ € 5: XT Drpr, ép e 
M Dr (host erasam litteram) E , €a e Em de a8e l'Ewéf et pr u, 6 66 A : otkae "s. 
—f wkpáv DKp. —& dEeyelpec Bas EFn$.—^h éfeypónevor DKp, ébwypópevos $.— 
| pio Topárm kai cet párn XTADFKiwf, àpiToQávm kal awkpármy F, cckpdrm kal 
àpioToQárm E, Vpsrur, ical pia rodávv ; 3E "ApirroQávgy kal Xekpárm $.—1 ue- 
yáA^qs $idAqs Kp.— gokpárqv Pu — mrepryevéoQau Tn.—? cwkpármpy Trunt.— 
» Tpa'ycDiomoiv J(A'TDEKwwzcnéf.—? post üvra omisi kal cum XTADEFKriwnpst. 
—P sepgbiomoiby Y(TATDEKwzcpét et pr u.—9 &s n.—" spórepoy FEFruzcntt.— 


&vrikpus] Timzus, "Avrikpó* karevOv, 
er ebücías. Unde etiam hoc loco pro &v- 
TiKpus reponendum videri possit &vrukpv, 
presertim quum Ammonius precipiat, 
üvrikpus esse idem quod 9uapfó«v et 
$avepüs, sed üvrikpv significare ém" eb- 
clas et é£ évavrías. Fisch. 

obkéri €v kócuq ob8evi àvaryk.] Cf. 
Athen. v. 8. p. 180. B. et 192. A. Asr. 

oikáe Ümvoy] Cornarius legendum 
monuit, otka0e, € 0c UVmrvov Aafgeiv: nam 
€ 8& putabat absorpta esse ab ultima pre- 
cedentis vocabuli syllaba. Sane et Fi- 
cinus ita legit ; vertit enim, seque diu 
dormivisse; et ipsa res consecutioque 
verborum. ita legi Jubent. Frscn. 

Illud $ 3é, agnoscunt Codd. Vind. 
Contra hi codd. omittunt ofkaóe, quod 

Plat. 


Ficinus quoque non expressit. Asr. 
érióvras, éu& 8€ Vrvov AaBeiv Par. Bir. 
étéypes0o.] In Ald. é£épec621, pro quo 
in Germ. [Bas. 1.] é£eyeípeotar sed vet. 
[Bas. 2.] é£éypes0c,, a quo est partic. 
sequens eteypónevos. SrEPH. 
mívew—émi 8étia] Vid. Casaubon. ad 
Athen. i. p. 21. B. Asr. 
rpayqboroibv] Ald. Bas. 1. 2. rpoye- 
Oiomoióv. At forma altera, ut kwejq6o- 
moibs, Attica est, quam recentiores li- 


:brarü fere in formam communem muta- 


runt. vid. ad Apol. 2. Sic Polit. x. p. 
464. Bas. 1. libri editi habent rpoyq8:o- 
Toi0s sed in Ms. August. invenimus 
scriptum Tpo/yg8oroiós. Fiscu. 

óvra kai] Vind. 54. omittit kaf. Asr. 


Vor. V. P 


IT, ii, 69. 


2 
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Üeiv vo» Agirsopavn, 407 à; 7 dpusptos yeyvopárae! TOV Aye- 
Üuyx. vOv 00v Yong savrant oi puru &261V0UC,  QuyQt- 
cvóyru cumiéyoa, xod GUTÜg wg ép tigÜc. txremÜDu, moni 
, / y ^ Zz / : , / ei 3 N 
£AÜovra. 66 A Uz£10y, ron o quevov, &G "tp 0MAOTÉ Mia 
M^ dpsgea Bwereien, X04 OUTO Qievreidowre. &ic &c- 


TÉpOty 01201 Gom OLEO cu. 


ycyv 
. àpi&ropávnv F runt. —t yevopévus F.— 
cavrT $8: karakoiulcavT. s.— 
om Y(ADEFKruwzatcnret : 
*e —23 ÜAmv s. 


karakouiravr ] Francof. kar akotpf- 
cayr. male: quod ipsum tamen scrip- 
ture vitium est in libris Athenzi v. p. 
192. A. Frscn. 

abrbós] SrxPu. * Scribitur recte avrós, 
quamvis et preecedat et sequatur accusa- 
tivus, quoniam de se hoc dicere narratur 
Aristodemus.' h. e. nominativus recte 


; 
t 


" karrakoiTig ay TEEFuzacnt, komrakouim- 
—VV TObDTOUS TY.—" àvacTüvTa...ci0e. om T.— 
conf. ad p.12, 9.—* éA0óvra oiv EY. 


* avrbs 
—* és Kp: eis 


habet, quia subjectum, ut vocant, in 
eodem positum est casu. Friscn. 

Tiv óAqv] Srsrnu. * In precedentibus 
editionibus &ÀAAQv* sed et Ficinus agno- 
scit ÓAqv. Recte. Ald. Bas. 1. 2. 
&AAqgv: sed Ficini versio, diem totum. 
Fiscu. 


ó AI A Q N. 


TA TOY AIAAOTOY IIPOZOIIA 


EXEKPATH2, O$AIAON, AIIOAAOAQOPOJ, 


XOKPATHJ, KEBHJ, 3IMMIA3, KPITON, 
O TON ENAEKA YIIHPETH. 


ARGUMENTUM. 


Socrates moriens, rogatu et auctoritate Cebetis et Simmie, Thebanorum, docet 
primo, animam e corpore, tanquam e carcere, profectam non interire statim, sed 
permanere salvam diu: deinde conatur afferre rationes, quibus anime zeternitas 
immortalitasque asseratur atque vindicetur ; ita quidem, ut non modo dubita- 
tionibus Simmiz et Cebetis satisfaciat, sed ostendat etiam, aliam fore, post mor- 
tem, piorum hominum proborumque anime sortem, aliam improborum atque 
impiorum. Sed Plato hunc de immortalitate et zeternitate animarum Dialogum 
inscripsit Phzdonis nomine, familie Eleatice principis, quia eum narrantem 
fecit ea, qua Socrates in carcere disseruit illa de questione ante, quam cicutam 
biberet. v. Origenes c. Celsum 3. p. 152. Spenc. 








$AIAQON. 





6; 5 / ^ 
$&. 1. Aoró;, 2 Doídwy, vuestro Xuxeterei eueim 75 


L^.À 


Q / ^ / D 
Qpispo. 5 T0 Qüpjuexov mie» & cQ Decquumpia, f) GIU 
ev » 


TOU 7200006; 


CODICES QUINDECIM, 
XTAAEHOéYCEGHILs. 


? gukpdr: pr'Y.—^ £mie 7b dápuakov Ads.—* àv éyó Y As et rc IL.—93 oAuri- 


- * [ndex hujus dialogi non unus idem- 
que, sed varius, estin libris scriptorum 
veterum, a quibus ille laudatur certatim. 
Varro L. L. vi. 3. eum ita laudat, * in 
quarto :' quia est quartus ordine dialogus. 
v. Victorius Var. Lect. xviii. 2. Sed 
Aristot. Metaphys. i. 7. p. 279. B. xi. 5. 
p. 423. A. Origen. contra Cels. vii. p. 
350.352. Laert. ii, 42. Plutarch. Moral. 
p. 572. B. t. ii. Suid. in Ef9ncis, IIapov- 
vía, ba)Aos, et alibi; Scholiast. Her- 
mogenis p. 10. Simplicius in Epictet. p. 
63. Salm. Clemens Alex. Strom. iv. p. 
532. etc. Thom. M. v." Azobéxopa,' ATo- 
vov, 'làv, Yiporépa, IIpet, coiráv, alibi- 
que: Etymol. M.in Tv$óv: Schol. Sy- 
nesii mepl. éyvmvíev p. 94. 107. Turneb. 
Theodoret. 6. II. i. p. 19. ii. p. 23. v. 
p. 76. viii. p. 118. xi. p. 154. Alcinous 
Eico'y. c. 6, Stobaeus Eclog. Phys. p. 94. 
Nemesius N. H. ii. p. 54. Ox. Proclus 
in Theol. Platon. i. 5. p. 12. i. 26. p. 
63. vi. 24. p. 411. etc. Nonnus Xway. 
icTrep. ii. 30. p. 171. Schol. Callim. in 
H. in Del. 312. Schol. Hesiodi in Geo". 
p. 240. B. Heins. Schol. Luciani ad So- 
lec. p. 54. t. ii. eum ita citant, év éaí- 
üwvr vel, addito articulo, év 79 aíbwri 
et ék ToU daíbwvos. Sic Macrob. in 
Somn. Scip. i. I. 12. 13. Priscian. x. p. 


392. Bas, Tertullian. de Anima c. 18. 


Claudian. Mamert. de Statu Anim. ii. 
p. 129. Barth. *in Phedone. Maris 
v. "Ervwrqclovs habet simpliciter, IIAdTcv 
$a(bw»i Etiam a Philostrato VV. So- 
phist. i. 7. 2. p. 488. vocatur ó &aí0ev ó 
ToU IIAdTGyos*. et ex eo ab Eudocia Ion. 
p. 131. sed ibi male editum est 8, e 
éaíbwv ToU IlAdTCvos, omisso articulo. 
Theon. Progy mn. c. 3. p. 30. Heins. ha- 
bet: év OiaAÓ"ye TQ. epi wvxfis. Schol. 
Synes. p.106. Turn. ó IlAárov év TQ 
mepl jvx5js Aóye. Plutarch. Moral. p. 
120. E. t. ii, ó 6e:os TIAderev év 76 epi 
yvxiis—év 7$ Tepl yvx;s 9u4Aóye. Idem 
Plutarch. Cat. Min. p. 792. E. t. i. et 
Moral. p. 1013. D. t. ii. Origen. contra 
Cels. ii. p. 97. Theodoretus 0. II. ii. pas- 
sim: Athenzus xi. p. 504. F. et p. 505. 
E. xv. p. 679. A. Euseb. Prep. Evang. 
i. 8. xi. 27. 36. 38. xiii. 6. xiv. 15. Cy- 
rill. Alex. v. p. 181. B. Sext. Empiric. c. 
Mathemat. iv. p. 335. viii. p. 474. Ste- 
phanus Byz. v. Xópa: Diog. L. ii. 65. 


,iii. 36. 37. 55. Pollux ii, 118. Suidas v. 


$ajAos.in Cod. Regio (v. Menag. ad 
Laert. iii. 63.) et v. Ejüféa, passimque 
alibi: Etymol. M, v. Tpé$eaa, et *bai- 
Aos* Photius Lex. apud Piersonum .ad 
Mor. p. 173. Eustath. ad Odys. B. p. 
1450. hunc librum laudant sic: év 7G 
mepl yvxfjs*. vel év cd Tepl Tfjs ivxijs- 


Steph. 
I. 517. 





Bek. 
IL 1. 





$. 1. W. 
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QAIA. Avzóo, 2 "Eyéxeortc. 


6 5 €. «(9 N í 
EX. Tí oo» 04 £o» &rTO. &iTt£V O are veo ToU Üew&- 


Apud Lucian. p. 375. t. ii. Graev. est év 
TG Tepi vx'js kal àBavacias avTTjs Aóyq. 
Uti nos edidimus cum Steph. et Forst. 
ita legitur in Codd. Tub. Aug. et Ald. 
Bas. 1. 2. Etiam apud Thom. M. v. 
Eie est, HAdrov év TQ 9aibeyi, 7) mepl 
Vvx5s. In versione Ficini est, Ph«do, 
vel de animi immortalitate, vel de anima. 
Caeterum Lucian. p. 345. t. ii. Grzv. 
vocat Tb Tepl yvxijs ToU IIAdravos BiB- 
Alov: apud Nonnum ZXva*y. icTop. i. 16. 
p.132. Eton. est, ó $aí(bwv, ó vepl vv- 
xiüs OidAovyos IlAdTevos apud Plut. 
Consol ad Apollon. p. 120. D. t. 
ii. év T$ mepl yvx?s AuaAóyg, Tepi Te 
Tis à0avacías avT5?s. Dio Cas. 43. p. 
218. C. Leoncl. appellat 7b 7o) IIAdTe- 
vos BiBAlov T5 mepl. vx'ijs abr *yeypaji- 
uévov* Appian. B. C. ii. p. 800. t. ii. 
Tol. IIAdTevos T4)» Tepi yvxfjs owyypa- 
Qv: Callimach. Epigr. 24. IIAdTevos T5 
mepl Vyvxfis ypáupa (h. e. ev yypagpa, li- 
brum. v. Ammonius v. 'ypduua* et Sext. 
Empir. c. Mathemat. i. 2. p. 225. s. et 
Scholia àvékbora in Dionysii Thracis 
Téxvnv apud Villoisonum Anecd. Gr. t. 
ii. p. 172. quorum tamen alterum, $7qoí 
Tov—kakds elva,, jam a Valquenario 
editum est Animadvers. ad Ammon. i. 
13. p. 57. s.): Cicero Tusc. i. 11. * li- 
brum, qui est de animo : ib. 43. librum, 
in quo moritur Socrates:' Ovidius Ib. 
496. * Socratium de nece opus: Florus 
iv. 2. 71. * Platonis librum, qui immor- 
talitatem anima docet; Gellius ii. 18. 
et Macrobius Saturn. i. 11. * librum divi- 
num de immortalitate animz :' Lactan- 
tius Institut. iii. 18. 8. * Platonis librum, 
qui est scriptus de immortalitate anima- 
rum ; Augustin, de Civ. Dei i. 22. * Pla- 
tonis librum, ubi de immortalitate animae 
disputavit:' Arnobius adv. gentes ii. p. 
52. Mair. * volumen, quod Plato de 
anima immortalitate composuit. Apud 
Diog. L. iii. 58 additur etiam hic'Hikós* 
quod vocabulum nos quoque addendum, 
coustantiz caussa, duximus : nam in reli- 
quis libzis editis, et in Codd. Tub. Aug. 
uon legitur. A Tub. etiam nomina perso- 
narum, quae colloquentes inter se indu- 
cuntur, absunt, non item ab Aug., in quo 
tamen pro tvÓeka leguntur numeri id. 
Sed in ipso ordine neuter codex nomina 
personarum inter se colloquentium ex- 


hibet. Fiscn. 

IIPOXOIIA TOY AIAAOTOY] Hanc 
ex veteribus acceptam editionibus, et 
dialogis prescriptam fabulam persona- 
rum, Tívaka TÀV TpoacmQV TOU 0i&AÓ'yov 
supplevi ac distinxi in 7pócwza Tpóra 
et Oe)repa: quod et in Plutarcho fac- 
titavi. Nam Phadon Echecrati et aliis 
narrat Phliunte, quid ultimo vite die a 
Socrate et presentibus amicis dictum ac- 
tumque sit. Ergo illi duo sunt prime 
persone: hiautem secunde: neque con- 
fundi debebant: neque Echecrates, ut in 
hoc dramate, sic in tabulis pictis locum 
habuit: quibus hec argumentum frequens 
fuisse, Luciani mentione colligitur de 
Morte Peregrini t. ii. p. 358. 7) mepiué- 
vere éoT' àv *ypajebs Tis émreA0ív &mei- 
kdáom Duas, olovs ToUs éy TQ Üeoj.eroplo 
éraípous T$ Xwkpáre: Tapaypddovaw. 
Platonis autem dialogi, ratione habita 
formz, distribuuntur in Opaparikobs, in 
quibus illud inquam et inquit omittitur : 
et &myynparikovs, in quibus id interponi- 
tur. Plutarch. Sympos, vii. 8. p. 711. 
B. fore *yàp, eimev, Ür. r&y IIAdTwvos 
0:aA yov uy ynparikol miwés eigww, oi be 
Opap.erikcol. Tertium genus, jukrovs, re- 
fert Diogen. Laert. iii. 50. o0 Aav6áre 
6e ju&s Or. Tivés ÁAAws Diadépeww ovs 
0.aA ó*yovus aci" Aéyovoi *yàp abrGv ToUs 
p&y BpaparukoUs, rovs be Diyynuarikobs, 
ToUs be uuerobs. &AA' ékeivor u&v Tparyi- 
KQs uaAXov 3) $iXocÓQws T) Bbiapopàv 
TàV ÜunAÓyev Tpocwvóuagav' ad quem 
locum videatur Menagius. Phedon igi- 
tur generis est mixti ex utroque. Wvrr. 

$AIAQN H HEPI VYXHZ] Haec est 
inscriptio in veteribus prodita codicibus, 
apud veteres frequens Scriptores, ac Thra- 
sylli auctoritate se commendans, cujus 
mívaka sequitur Diogen. L. iii. 58. in re- 
ferendis titulis dialogorum Platonis, inter 
quos hic ita nominatur $a(Bwr, 7) ep! 
Vvxss. Alii multi «eterum alterutro eum 
nomiue appellant. Quorum in hac tri- 
plice ratione locos diligentia Fischeri col- 
legit. Antiquissimum est ipsius Platonis 
testimonium in Epist. xiii, p. 728. C.* 
émieucds 5e "yvyvéckeis Tolvoua Kémnros* 
"yeypauuévos *yáp éeiw év rois Zekpar éí- 
ois Aó'yous uerà Xipuulov. Zwekpdre: 0iaAe- 
yóuevos v TQ mepl yvx?js Aóyg, àv)jp mà- 
civ T4iv oikeiós 7€ kal ebvovs, Hanc 


———— 


* Platonis edit. Lzmar. usus est Wyttenbach. 
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enim tam germanam esse, quam ceteras 
Platonis Epistolas, persuadet nobis Wes- 
seling. in Epist, ad Venemam: ubi et 
hunc locum attigit p. 41. Proximus an- 
tiquitate est. Aristot, Metaphys. i. 7. 
Paíbeva Platonis citans: item de Ge- 
nerat, et Corrupt. ii, 9. Meteorolog. ii. 
2. Panetium vero dialogum Phzedonem 
spurium judicasse, et Platoni abjudicasse, 
cecinitincertus Poeta in Anthologia Gr. i. 
44. 4. quem falsa canere ostenderunt 
Fabric. B. G. vol. ii. p. 8. 9. et Lyndenus 
noster, in Disputatione de Panetio p. 
63. Sed istum errorem res ipsa refutat: 

qui in illo Epigrammate quum mendi 
suspicionem moveat, a nobis alibi tracta- 
bitur. Illud quis minus absurde, nec 
tamen vere, contendat, Socratem horum 
nil dixisse : idque tueatur cum consuetu- 
dine Platonis, sic fere in omnibus sermo- 
nibus Socratem adhibentis: tum com- 
muni more dialogorum, quem Cicero 
quoque secutus excusat, Varroni Ácade- 
micos libros dicans, Epist. Div. ix. 8. 
* Puto fore, ut, cum legeris, mirere nos 


id locutos esse inter nos, quod numquam 


locuti sumus: sed nosti morem dialogo- 
rum, tum auctoritate Athenaei xi p. 
505. E. nominatim de Gorgia et Phz- 
done pronunciantis : &AXoi Dé paw. ós 
&va'yvovs ó Topyías Tbv IIAdrovos 9iáAo0- 
yov, mpbs ToUs Tapóvras eimev, óri obbev 
TobUrwv obre elmev olre 1jkovo'e Tapà TAá- 
Twvos. TaUTÓ daci kal Paíbeva eimeiv 
àvayvóvra Tbv mepl vx? quo loco ei- 
Tei» addidimus annotatum in exemplo 
Gronovii ex Cod. Florent. deinde pro ma- 
pà TIAdrovos ratio postulat zapà Zerpá- 
Tovs, se nil horum neque dixisse, neque 
a Socrate audivisse. Et quod ad Athe- 
neum attinet, illud $acl] non certum 
auctorem significat: et ipsum reprehen- 
sorem Platonis iniquiorem quam verio- 
rem fuisse constat: et monuit Casaubo- 
nus ad l. l. p. 375. et ad Diog. L. iii. 35. 
Quod autem ad duas priores dubitationes 
spectat, his satis respondisse videmur in 
Disputatione de placito Immortalitatis 
Animorum, Sect. iv. de Socrate p. 
xxxviii. et xxxix, Hoc autem loco non reti- 
cendum est, quod ad historiam literariam 
hujus dialogi pertinet, veteres Pheedonis 
interpretes ab Olympiodoro memorati, 
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Iamblichum, Syrianum, Proclum, ut qui 
Syriani commentarium amplificaverit, 
Harpocrationem, Paterium, de quibus 
quadam notabimus in his annotationi- 
bus. Quibus annumerari debet Galeni li- 
ber item perditus, in quo ipsi propositum 
fuerat ostendere, Platonem in argumentis 
de Animorum Immortalitate sibi ipsum 
repugnare: quem librum suum memorat 
t.i. ed. Bas. de Format, Fot. p. 221. 
Wvrrr. 

abrbs, à eaíüwv, — 1ikovcas] Hoc ex- 
ordii principium duos imitatos esse scrip- 
tores, ad utrumque notavit Casaubon., 
alterum, Dionem Chrysost. Or. vii. ini- 
tio; Tó8e u£v abrbs ibàv, ov map érépov 
&kobcas, buyyfjmouos ; alterum Athenzeum 
initio operis: Abrós, & 'A0fQvoae, uerei- 
Amos Ts kaATs éxeivps cvvovoías TÓv 
vüv émikAqÜüévrov AeumrvogoQi TOv, ris 
àvà Th TÓALUV ToAvÜpUAMITOS éyévero, 1) 
Tap 'ÉAAov pa8ív Tois éraípois Dielif eis 
sic enim penultimum nomen pro érépois 
legendum esse, et Casaub. et Salmas. 
monuit, Hermogenes de Methodo, i. 
p. 518. vim in diversa significatione pro- 
nominis a)r5s Singularem inesse demon- 
strat: kal mapà, HAdárw»i —: * AbTbs, à 
$aíbov, mapeyéyov ; Abrbs, G' Exékpares." 
'O' ey. *yàp Tjpero &s Óavudtev kal uaka- 
pí&wv Tbv Taparyevóuevov, ó 5e ümekpi- 
voro gceuvuvÓuevos «al péya dpovàv. 
Wyrr. 

& *aíóev] Phedo hic Eleus, cujus no- 
mine inscriptum dialogum hunc laudat 
preter ceteros Aristot. Metaph. i. 7. xi. 
5. (a multis citatur ó epl yvxiis Aóyos s. 
8idAo"yos), notus est ille scholae Eliace 
auctor, de quo vid. Diog. Laert. xi. 105. 
Gell. xi. 18. Quocum qui hoc in libro 
loquitur Echecrates Phliasius, est for- 
tasse Pythagoreus ille, quem commemo- 
rant Diog. Laert. viii. 46. Iamblich. Vit. 
Pythag.i. 35. Hriwp. 

$dáppakov] Hoc locosignificat cicutam, 
k&veiov. v. Laert, ii. 35. Seneca Ep. 13. 
* Cicutà magnum Socratem fecit:' sed 
Ep. 67. * Calix venenatus, qui Socratem 
transtulit e carcere in celum. Unde 
Socrates a Persio iv. 1. s. vocatur * bar- 
batus magister, sorbitio tollit quem dira 
cicute." Fiscn. 

abrbs] Abest ab Aug. perperam. Frscn. 
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GQ'Exékpares] De hoc quzdam nota- 
vit Forster, jam occupata Fabricio B. G. 
vol. i. p. 901. 513. et nos hec aliaque 
observavimus, disertius nunc explicanda. 
Echecrates igitur Phliasius fuit ex illa 
ultima successione P ythagoricorum, quos 
Aristoxenus audivit: ex quo id Diog. 
L. refert, viii. 46. reAevraiot *yàp éyévov- 
To TÀV IlvÜoyopeiev os kai " ApioTó£evos 
elüe, EKevoqiAós re ó XaAiibeUs ümb Gpd - 
kns, kal $dvrwv ó éAidcis, kal "Exe- 
KpaTqs kai AuokA5s kal IloAjuvacTos, 
$A1ácio: kal avrol* 7jcav O6 ükpoarai di- 
AoAáov kal Ebpórov Tv Tapavrívev. 
Plura etiam, eodem auctore, narrat Iam- 
blich. Vit. Pythag. $. 250. 251. e quibus 
haec ad nostrum argumentum pertinent : o£ 
6€ Aorroi Tv YIvOaryopeicov &méaTqcav js 
"IraMos, Xi] 'Apxvrov ToU Tapavrívov. 
&OpoicOévres 0& eis 7b 'PAyytov éket Giérpi- 
Bov uer! àAMfjNov, kal r&v ToAvrevudrov 
ézl Tb xeipov mpoBomwvóvrwev: jmav 0€ oi 
a'rovOcióroro, Párrev re kal 'Exekpárys 
kal IIoAój.vagcos kal AwokA3js, $Aidctot, 
KevódiAos 0€ XaAtibebs vv &nb Gpdkms 
XaAribévy* épóXaiav piv oüv rà éi àp- 
xus 10m koi Tà uaOfjuara, kalrot ékAei- 
vo00g1s 71]s aipéo ens, éws ev'yevàs Tipavia- 
0ncav. raXTa u&v ov ' Apu TÓEevos Ouryei- 
Tar quibus in verbis primum dedimus 
$ávrov Tc pro re éárrov, ex Memmiano 
Codice, cujus varias lectiones ad. duos 
Tamblichi libros, hunc et Protrepticum, 
ex auctione Gronoviana nacti sumus: 
deinde animadvertendum, post 7pofoi- 
vóvrev quzdam desiderari, quibus signi- 
ficetur, eos Rhegio relicto in Greciam 
abiisse; nam, quod Kuster secundum 
Obrechtum judicat, illa verba, mpoióvros 
—mpoBaiwóvrev, post XaAkibéev ponen- 
da esse, nobis frustra esse videtur. Eo- 
dem pertinet mentio a Valerio Max. fac- 
ta, viij. 13. Ext. 3. * Biennio minor 
(Gorgia obiit) Xenophilus Chalcidensis 
Pythagoricus, sed felicitate non inferior; 
si quidem, ut ait Aristoxenus Musicus, 
omnis humani incommodi expers, in sum- 
mo perfectissimze splendore doctrinz ex- 
stinctus est. Lucian. de Macrobiis, t. 
iii. p. 221. EevóQixos 8€ ó Movaukbs, &s 
$21 "ApiwTótevos, mpooxàv yj Iv0aryó- 
pov QiA0g0Qig, bep rà TévTe kal ékarbv 
erm 'A0fjynow éBíece. Gell. Noct. Att. 
iv. 11. * Porculis quoque minusculis et 
hedis tenerioribus (Pythagoram) victi- 
tasse idem Aristoxenus refert. Quam 
rem videtur cognovisse ex Xenophilo 


Pythagorico familiari suo, et ex quibus- 
dam aliis natu. majoribus, qui ab etate 
Pythagorz non multum aberaut.' /Elian. 
Nat. Anim. ii. 11. p. 81. equales fere 
Musicos memorat, Adueva—xkal Xrív6a- 
pov, kal "ApiwgróEevov, kal &KevóQuXov, ka) 
PuAóEevov. Simpliciter rGv TivOaryopucàv 
QiA00ÓQ«v oi TeXevraio: nominantur a Di- 
odoro Sic. xv. 76. t. ii. p. 62. e quibus 
Xenophilus a Luciano l. c. memoratur 
Plinio H. N. vii. 50. et Suida in 'ApigTó- 
Eevos.  Conferatur Mahnii nostri Dia- 
tribe de Aristoxeno p. 53. Echecratis 
etiam meminit Scriptor Epist. Socrat. 
xxxii. p. 74. — Cicero de Fin. v. 29.— 
* cur Plato /Egyptum .peragravit, ut a 
sacerdotibus barbaris numeros et calestia 
acciperet? cur post Tarentum ad A*rchy- 
tam ? cur ad reliquos Pythagoreos, Eche- 
cratem, Timzaum, Acrionem, Locros; ut 
cum Socratem expressisset, adjungeret 
Pythagoreorum disciplinam, eaque, qua 
Socrates repudiabat, addisceret?' Plato 
Epistola ix. p. 726. A. "Exexpárovs 5€ 
kai vUv émiuéAeuuv €xopev, kal els Tbv 
Aormbv xpóvov étouev, kal bid c'e, kai 0ià 
Tbv Tarépa aUToU Ppvvieva, kal 9i avTov 
Tbv veaviíckov. Quamquam dubium vi- 
detur, an is, qui paucis post Socratis obi- 
tum diebus cum Phadone loquens indu- 
citur, aliquot interjectis annis Platone 
ex Italia in Graeciam reverso, veavíokos 
dici potuerit: non. tamen repugnat. 
"Exekpáreia $Aiaía numeratur inter mu- 
lieres Pythagoricas a Jamblicho Vit. Py- 
thag. $. 267. in fine. Neque abhorret a 
verisimilitudine, eos, qui ex Italia Phli- 
untem venissent, Pythagoricos, postea 
Phliasios cives et. dictos et habitos esse. 
Quid autem Phliunti urbi cum Pythago- 
reis intercesserit-necessitudinis intelligi- 
tur ex Pausania ii. 14. p. 140. Pythagorz 
proavum Hippasum Phliasium Phliunte 
Samum migrasse: quocum nominibus 
paulum mutatis consentit Diog. L. viii. 
1l. évio. 86 ($acl) vibv u&v. elva« Mapuád- 
Kov, TOU 'Lmmácov, roU Ej0ódpovos, ToU 
KAeovónuov, $vyd9os ék $Xiwüvros. WvTr. 

Tí égTly ürra, eirev] Dictum est, ut 
in Thezt. $. 10. rc zo! éci», & biavooó- 
pe0a* ubi Stephanus Tírva reponendum 
temere censebat. Sic in Gorg. p. 346. E. 
Tíva, oT égriv, & e Cod. Aug. et Merm, 
rescribi haud dubie debet Tí vor' éoTiv, 
&, sicut in Parmenid. 23. Ta)ra 06 àbo- 
varov épáym ubi Cod. Tub. habet à56- 
vera, a manu correctoris. Frscn. - 
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TÍ obv 5f) éeriww &rra] Tí pro víva, de 


quo dixi ad Gorg. $. 136. Reperitur ta- 


men interdum et alterum, velut ZEschin. 
in Tim. p. 156. ed. Reisk. éyóà 5€ 7í Aé- 
"ye karà Tiudpxov ; kal Tíva oT écTiv, 

&vrryéypaupos ; Atque ut mox $. 4. 
Tí jv Tà Aex8évra kal mpax68évra, ita $. 
116. ríva, 03) 2v Tà uerà Tavra. Aex0évra ; 
HziNp. 

Tí oüv 03] Omissum est 5jj in Aug. et 
Tub. Voculas oy 97; sic in interrogatione 
junctassingule pagina exhibent. HgiNpD. 

$Aaclev] Tub. éAacíey ut apud 
Steph. Byz. v. 'Arayvpobs exemplum 
Florent. $Adc:os. male. Phlius fuit oppi- 
dum Sicyonie. v. Strabo viii. p. 387. 
Pro $Xido:ws leges analogie dici jube- 
bant $Aioóvri0s" v. Cic. ad Att. vi. ep. 
2. et apud Diod. Sic. xv. 19. p. 17. 
t. ii. pro éatovvríovs Wesselingius, e con- 
jectura Palmerii, recepit &Aivvríous* aut 
certe $Ai0$o10s. v. Steph. Byz. v. $A(00s. 
Sed dicitur etiam 'Avayvpácios ab 'Ava- 
"yvpobs. v. Steph. Byzant. v. 'Ave'yvpoUs. 
Fiscu. 

TV 9$A.] Articulus deesse non potuit ; 
addidi e cod. monente Wolf. mox érixep. 
"A6nv. illustrant Bast. et Schef. ad Greg. 
Cor. p. 880. et 982. Bzckx. 

émuxepidte] | Verbum. émixepidtew, 
peregre venire et abire in locum, ut me- 
morandum notavit Stephanus Byzant. v. 
Xópo. Tb émiwxópios, koi émiXcepidtew, 
€v TQ Tepl jvx/is $noi1 HAáTo»* quam- 
quam satis illud frequens. Proxima lau- 
dat Priscianus xviii. p. 1200. 4 oré vis 
Eévos àdükroi xpóvov cvxvoU ékeiüev- 
Deinde pro oíós ' 5j, Vind.* A B F, 
dant oiós T' 4j» quod malim; quia hic 
locus preteriti temporis significationem 
postulat. Denique postrema Boissonad. 
comparat cum simili dictione in Philos- 
trati Heroic. p. 8. O$5t abrbs Aéye,, à 
Eéve, rà éavroU má0n, TA] "ye 51) 0i &mo- 
6ávoi u&v 8! *EAévqv. év Tpoía, àvaBuin 
bé éy 40ía Aaobaucías épày. Wv1r. 

érixopidte: 'A0fjyate] * Significat érmi- 
xepidtew h.l. commorari: et 'A0fvote 
est Athenis. Nam Priscianus xviii. p. 
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721. llli (Attici) érixepidte eis 'A8fjvas 
kal év'A8fjvaus. Et nos, habitat Rome et 
habitat Romam." Fiscu. Alia longe est 
ratio Latini habitare. Atque apud pos- 
teriores éketoe et beUpo pro éket et évraUOa 
sepe poni constat (v. Markl. ad Max. 
Tyr. Diss xli. 5.) apud Atticos quum 
dicitur, quod vulgo dicunt, mapeivai els 
7iV& Xdpav, Tapeiva. Oeüpo, Soph. CEd. 
C. 1253. Arist. Lysistr. 62. émiónpeiv 
beüpo Plat. Parmen. $. 1. émibqueiv eis 
Trà Méyapa Demosth. in Neer. p. 1357. 
et sexcenta id genus alia: verba hec 
mapeivoi, émibqueiy et similia accessisse 
magis significant, quam commorari. Hic 
autem, quum a ventitantibus Athenas 
Phliasiis et inde redeuntibus rem com- 
perire potuerit Echecrates, a commoran- 
tibus cummaxime Athenis non item, rec- 
te Stephanus Thes. iv. p. 663. érixwpiá- 
€ew ventitandi significatu positum ac- 
cepit. HzrN». J 

Üoris Àv dpiv—]v—] Edd. et Cod. 
Aug. oiócr' j, cui hic non est locus. 
Precedens illud à$ikra: si ad presens 
tempus referretur, ut idem fere sonaret 
quod -ápecriv, adest, corrigerem ef;. 
Soph. CEd. C. 1167. "Opa kar' "Apyos ef 
Tis Üpiy éyyevijs "Ea0, Govis Áv cov ToU- 
To TpooXprütoi: Tvxeiv. lliad. E. 192. 
"proi: 9 ov capéagi. kal üpuara, TÀV iK. 
émiaiqy. H. l. quum preteriti temporis 
significatu accipere illud propter addita 
hzc xpóvov avxvoU oporteat, recte Tub. 
jv, presertim quum sequatur deinceps 
elxev. Aristoph. Lysistr. 109. Ob eibov 
ot0 JAwBov ókrebdkTrvAov, "Os jv àv 
div Gkvríva "rucoupía. HEiND. 

otós T' 3] Recte Wolf. docuit, con- 
junctivum hic requiri: meque venit, qui 
narrare possit. Brcx. 

odouakov] Quoniam promiscue dici- 
tur zieiv kóveiov (Lysias in Eratosth. p. 
394. in Poliuch. p. 612.) et miei» 7b kó- 
ver (Xenoph. Hellen. ii. 3. 56.) hic 
quoque articulum, quo libri scripti editi- 
que carent, ab ipso omissum Platone ex- 
istimo, quamvis paullo ante idem Eche- 
crates dixerit j r0 $dpjaucoy Eriey. Ha1ND. 





* His literis designantur Codices Vindobonenses a Bastio collati, cui varias lec- 


tiones acceptas retulit Wyttenbachius. 
F 89. 


A significat Cod. Vindob. 94. B 109. 
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IIAATONOSZ 


T QAIA. O20: za Ttei cZc Qin a (p ex veo Üe 


et 
Oy gro) &ryéveT0; 


^ fr , /, 
EX. Noi, TOLUTO JMiV 2 Py y ERN 


va 
Ti6, i £Üov- 


pe ropuen yt 071 TíMu yevopevmc? avrfie qr0). 9 Uo TEp0y 
Qoiverou QvroÜowav. ví oo" qa TOUTO, 0) 3 Qafdar; 

OQAIA. Toy; TiG QUÀ, o Exiseares, mwi[on érUye 
yup 7 mgorsgouz 776 Ms L mgupua torem TOU 
aAoí0U 0 £ic Azo»  Alquaioi éparoUciy." : 


m jiyyeAMé *s.—^ kai om pr A. 
et pr,G.—4 qr om A. 


$. 2. mepl s 0ükms] * Non scripsit 
Plato rà mepl rav 8íqv, ut S. 4. rà mepl 
&UT)r TOV Üdvarov, sed rà mepi Tíjs Gigs, 
ob verbum émó0es0c, quod addi sic pre- 
positioni «ep) casum secundum jubet.' 
FiscnEnvus. Sane verbis sic collocatis 
eoe ápa émbóca6e, Tiva Tpómov eyévero 
subjici debebat rà mepl T3jjv 8íkqv, non 
và mepl 77s Os. Nunc legitime geni- 
tivum posuit scriptor. Xenophi. Cyrop. v. 
3. 26. ós—émr& m8orTo TÀ Tepl ToU ppov- 
piov, XaAemas évéyor. Anab. ii. 5. 37. 
Ürws ud6m Trà Tepi Tipotévov. Hellen. i. 
3. 39. Kóroy—Épaae TÀ ep! ToU "Erco- 
vikov. vii. 4. 1. Kal rà uiv mepl Ebdpo- 
vos eipyrai. Quibus locis etsi suppleri 
potest Aeyópeva s. Aéyeo0a1 Ovyarà, per- 
tinere tamen et ipse hzc ad eandem po- 
tius ratiopem existimo, de qua vide ad 8. 
57. HriNp. 

TGUTO pev —Hjyyexé 715] Hic, ubi par- 
ticulam uev non subsequitur 8€, post 7a0- 
7a pu&v reticetur, quod loquentis menti 
obversabatur, ékezva 9' of. Similisque in 
ceteris hujusmodi locis obtinet ellipsis, 
ut Sophist. $. 80. ToUTo u&v oiónTe küryo 
Bua jet. de Legg.i.p. 628. A. Tovro 
pev &AmBés. Dio Chrysost. Or. ii. p. 76. 
TabUTa ji "Oumpos TOiQV j|TTQTO bmO 
*Heióbov, ubi uévro: malebat Reiskius. 
Eurip. Orest. 409. Mjj 0áverev eimjs 
TOUTO LEV Y&p ov cooóv. Aristoph. Pace 
13. 'Evós uv, à "vOpes, &moAeAvo 8o uot 
$okQ. HriNp. 

jyyexe] Ald. Bas. 1. 2. ibyyeAe. 
Stephanus inde fecit jj^yeAAe: quod post 
eum retinuere alii dialogorum Platonis 
editores : ut apud Xen. , Cyrop. 19, 1. AÀ. 
Junt. et Cod. Alt. &miryyeAe" sed Ald. 
&miyyeXA e et Cod. Guelf. àriryyeiAe. 
Nos igitur nunc rescripsimus fyyeiAe. 


In Xen. Anab. v. 2. 10. ó 9£ reis 7eA-. 


Ta)TGis TmüJi TaplyyeXAe: Suidas v. 


—9 TAa. uev "yevouévns G.—P obv om FAYCEHIZz 
—t qp)uym EL.—5 post méumOvcoiw omisi kar' éros cum Y(TAZ 


AupykvAmuévov legit mapiiy yeie ut in 
Cyrop. iii. 3. 29. pro Tap yye^Aov libra- 
rius Cod. Guelf. dedit perperam mapfry- 
yeXov: denique in Tub. et Aug. diserte 
sciiptum TWyyee extat. Fiscu. 

TÓXU Ti$—é£Tvxe *yàp] Suavis est paro- 
nomasia, ex re nata et caussam reddens. 
Animadvertit eam Plutarch. de Fato p, 
572. B. vim verbi cvvégy explicans : — 
Kai TÓ amáyioy kal mapáAoyov éupaívera 
TÓ karà cv BeBniós- oiov bé éaT. ToUTo 
€i kai Hà) ék TÀV pr: jn&évrav, &AAX' &k 
ye TÓV év TQ Paíboyi Yyeypaupiévav ca- 
$écrara mpoarínTer Yyéypomrat 0e dc 
Ovóe TÀ Tepi Tüs Oükns ápa. émü&ovro ov 
Trpómov é'yévero; Nat TaUTa pev Tv 
diryyeXé Tis*. kal €Oavud&ojév ye, 9rt má.- 
Aa, abris 'yevouévms, ÜcTepov $aíveroi 
&roÜavév. Tí 3v rovro, à 9aíówv ; TO- 
xn 7ls avrQ, Q 'Exékpares, ovvéBm érvxe 
yàp 75i] mporepaíg. 77,5 8lkms 7] mpopva éa- 
TEeUuuérg ToU mAoLov 0 eis ATjAov "A0nvaiot 
méuTOUVGiw. "Ev *yàp ToUTois T0 ZYNEBH 
oUk &vri ToU 'ETONEN ükovgTéov, &AA 
TO0ÀU uGAXov ék cvvOpouijs.Tiwos aiTiv 
&réBn, &AXov mpbs &AAo *ye'yovóros*-ó uev 
yàp iepeUs &a refe Tb mAoiov ÉAXov xdpw, 
&AA' oU Xekpdrovs: oí 0€ Bv érepov kare- 
Vn$ícavro airroo- abTÓ Oc TO &roBàv, 
mapdAoyov kai Toi0Uro üméfm, oiov kdv 
ek mpovoías é*yevyóvei djrou àvOpimov wos 
ij TÀv kperrróveov* ita hunc locum scri- 
bendum censemus, itemque reddidimus 
Latine in nostra editione : et nunc veluti 
commentarium buic Platonico apponen- 
dum duximus. Eodem spectat Simpli- 
cius ad. Aristot. Phys. ii. p. 79. B. a) 
IlAdTev 86 70 ümb TÜXnS TÜXnv kaAei, 
Aéymv €v caíbwvi, * Tóxn TS. abr, 
"Exékpares, cwvéBm" àvrl ToU &mÓ rUXns 
Tl abTd cvvéBy. Wr. qui sic in Ad- 
dend. * Eadem: paronomasia, forte hinc 
ducta, exstat in Achille Tatio i. p. 55. 
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- NIS $i ^23 
EX. Tovro 0: 07. íi &mTiv; 
? (C ONE ML N ^ e? , ^ ? 
QAIA. 'Do»ro £o; v0 7A0iov, ec Quoi ^ Algymion" £y 
." ! , v , , à ài € X. v4 /, wW » 
9 Omcesoc mort" sig Kezrgy vovg Óic ézvc, éxetvovc" wysro 
UA X No / b: 3 YN , / M / 
QM x04 &£CWO& TE X0 GLUTOG &CwÜZ. TQ ODV ATOAAUU 
» e , /, a , ^ € /, L4 
&UZQTO, UG A&'y&TOL, TOTE,' &i G'uÜeisy, &xcuo TOU &roUG Ü&u- 
7 3 x44 , ^ e A í5372N NC eB , , "4 
pia Gri» Sig ANZXoV- zy 07 (uel x04 VOY &TL 6L EXELVOU 
/ 8. 9 N ^ ^ / , N ts 
XOT &WoTO») TQ Ücg cewmovci. [8. 9.] Eze» eov 
» ^ /, / 5 iY E] ^ , ^ / , 
Gobovroi TG Üsupice," votuoc £i» &tUTOIG &£V TÀ Yyp0Vg TOU- 
/, N , N / , , , 
TO aa oocosud vas mM xoi^ Ünwocio pubéva QT O02 TIVVU- 


IITCEHILu.—: 5; om L.—" daciv oí &8nvoio: E.—" Tore 0goeós AoGs.—" ékei- 
vovs om pr G.—X &yary&v EI.—Y *yoUv Gs.—^ qULavro Ads.—? Tóre ós Aéyera, o. 
—b kal vüv &cl G.—* ijs 0ewplas ÉpEnras L.—94 kaBapeóew Y((TAAEIISYCGHLus : 


Érvxe "yàp TÓxm Tw. ovuBàv TÓTe Tbv 


üpyiw àvazrrepGoai T0 káAAos* Phoenicem - 


avem dicit." 

mporepaíg] Tho. M. et ex eo Phavorin- 
us: IIporépa, éml rá£ews* mporepaia 56, éml 
uórns 1j.épas. TIAdTov év 7G aí8wvi érv- 
xe yàp T9] mporepoía 1)s 0lens. Fiscu. 

eis AjAov—7éumovci] His vulgo adjec- 
ta kaT' éros neque ad sensum requiruntur 
h. l. et absunt ab optimis libris Aug. Tub. 
itemque a Pariss. aliquot (unde nonnullz 
benigne mecum communicavit vir ille, 
cui omnia mea debeo, F. A. Wolfius), 
tum a Plutarchi libro de Fato p. 572. B. 
et a genuina Ficini versione. Itaque 
sine dubitatione omisi, presertim quum 
quotannis missam Delum navem esse, bis 
in proximis memoretur. 7éQuTmovo: h. |. 
est Téumei eióÜaci. HgIND. 

kar' éros]  Delevit Heind. tuitus est 
Wolf. Brcx. 

5005] In Aug. deest 3j, et Tub. ha- 
bet roUT' &rri.. Fisch. 

Tb wAoiov—kai TdAiv 6e)po] In hanc 
rem testes laudasse sufficit. Apollodor. iii. 
15. 16. Diodor. Sic. iv. 61. Plutarch. 
Thes. p. 6. C. Catull. Epithal. Pelei et 
Thetidis v. 776. Virgil. ZEn. vi. 20. Ovid. 
Met. viii, 170. Hygin. Fab. xli. et alii 
citati Meursio in 'l'heseo xi. et Regno 
Athen. iii. 2. De Socratis negotio, navi 
hac Thesei, Atheniensium annua in De- 
lum 6ewpía, Xenoph. Memor. iv. 8. 2. 
Plutarch. Nicia p. 525. A. Thes. p. 10. 
C. De Rep. Seni Gerenda p. 786. Cal- 
limach. H. in Del. 309. Socrat, Epist. 
xiv. p. 36. ZElian. V. H. i. 16. Liban. 
Apol. Socr. t. ii. p. 687. D. et Declamat. 
a Morellio edita p. 160, Himer. Or, iv. 
p. 370. Wr. 


év $ Oncebs] Nimirum Minos, rex 
Crete, necis Androgei filii vindicanda 
causa, v. Plutarch. 'Thes. p. 6. Pausan. 
i. 27. (Diod. Sic. iv. 61.) Athenienses 
oppugnatum venerat: sed discessit tan- 
dem hac lege, ut ipsi, nono quoque anno, 
tributi loco Cretam 1nitterent septenas 
virgines totidemque pueros, qui devora- 
rentur a Minotauro in Labyrintho. Hi 
sunt h.l. oí Bis érrà éxeivoi. "Theseus 
quum tertia tributi periodo hoc in nu- 
mero esset, occidit Minotaurum rediitque 
cum comitibus Athenas salvus. V. Plut. 
et Pausan. ]. |. Meurs. Thes. 16. Fiscu. 

7$—eis AjjXov] Hec verba laudantur 
a 'l'hom. M. in BobXopai, ubi ékácmov 
TOU Érovs legitur, sicut apud eundem in 
Gecpbs, et ex eo Phavorinus v. Oewpíav 
&má£eiv. Caeterum pro Aéyerai: Kuster ad 
Suidan p. 185. t. ii. edidit Aéyovsi. Frscn. 

6ewpíay &rátew] Schol. ad h. |. àvzi 
TOU Óvclav &Teveykeiv. Oecpol 8é eiswv 
oi Teumróuevot 00cat kal Ocpameügau TOv 
0eóv* d0ev kal aí ó5ol bi Gv émopebovro, 
Oewpl8es kéAevOoL ékaXoDUvro, kal rà 515ó- 
peva Oewopikà, kai 7 vaUs 3] eis AjjXov 
meumopérn Geupls, kal ó iepebs Gewpós. 
Vid. Spanhem. ad Callim. h. in Del. v. 
314. p. 584. De voc. 6ewpía v. Valcken. 
ad Ammon. p. 92. Conf. Wessel. ad 
Diod. iv. 53. Hxiw», 

kal vür éri] Plutarch. Thes, p. 10. C. 
tó 8E mXotov év 9 uerà Tv Tiéev €xXcu- 
ce kal máAiw €c«05, T)» TpiaKóvTOpov, 
üxpi r&v Anarplov ToU PaAnpéws xpóvav. 
GiepóAnTTov oi ' A0nvaioi. HgtNDp, 

8.3. év TQ xpóvo rovru] Quum essent 
Tà Aja Xenoph. Mem. iv. 8.2. Conf. 
Plat, Criton. p. 43. C.—Mox post A7- 
Xov e Tub, inserui ve. Hxixb, 


124. 


IIAATONOS? 


^ c / h M ^ N / 
Vot, Ti QV ti; ANzO» T&5 oL uuurou TO TTAOLOV 204. TTOAIP 
t Ll ». , ^ / / e / 
ÜcUgo" voUro Ü &»ioTé &» TOM pov "yiyVETOU, OTOLY TUN U- 
/ : / : E / , N USUS N^ / 
eiy eget curo^o[Dovrec) auvoUe. Gv Ü icri v5c Ütwpietg 


kaÜapicbew *s.—t€ &s T.—! obOéva E.—8 Te add TIPGAs.—h àóíkorro G.—! Ávepor 


ka0apevew] Ald. Bas. l. 2. Steph. 
Forst.  kafapiebew. | Stephanus conj. 
ka8apeóei* uti jam ediderat Turnebus: 
neque aliter legit Meursius Thes. c. 
16. p. 62. Quse forma verbi ut fuerit 
usitatior: tamen nec altera temere est 
rejicienda. Nam quidni ab ka6ápios, vel 
ka8dpeios (Pollux vi. 27. ó "yàp ra0dpetos 
ibuorikÓv* Kairo: TO kaÜDapelws apà Eevo- 
$àvri etpgrov locus est Cyrop. i. 3. 7. 
ubi Junt. et Ald. habent kaapeíces* sed 
Stephanus edidit xa£apíos, ut in Cod. 
Guelf. et Altorf. scriptum est: quum 
Cod. Brem. librarius scripserit perperam 
ka0apQs), duci potuerit verbum xa6a- 
pieóeiw, ut xa0apeseu ab ka0após? quod 
vim haberet verbi ka8aípei ( Laert. i. 110. 
112. ii, 44.) pro quo apud Theophrast. 
Charact. 16. est xa6apíCeiw, h. e. expiare,, 
lustrare. — At quum verba xa8ápios et 
xoBapiórys de munditia tantum et ele- 
gantia ponantur :: v. Casaubon. ad Stra- 
bon. iii. p. 232. et Valquenarius ad 
Xen. Memor. ii. 1. 22. quum in Cod. 
Tub. et Aug. diserte scriptum ka8apebeir 
invenerimus: recte a nobis Platoni hanc 
verbi formam redd? posse putavimus, ita, 
ut haberet vim activam : quz ut ei tri- 
buatur, postulare videntur, et sequentia 
verba, et verba vóuos éc iv avrois. Frscu. 

kaÜapiebeiw] Forma nec in Lexicis pro- 
dita, nec mihi, quod sciam, observata : 
secundum analogiam quidem proba, quip- 
pe a ka8dpios, puritatis studiosus, ka8a- 
pieveiw notet puritati studere, ut a ka6a- 
pbs, purus, est xa8apebew, purum esse: 
attamen hoc loco suspecta, quod omnes 
nostri codices usitatum xafapecew prae- 
bent. Atque sie etiam citat L. Kuster 
in Ep. ad Fabric. p. 287. cujus verba 
juvat referre: * Serranus: Lege cautum 
est, ut interea urbs expietur : Ficinus: 
Ex lege interim lustranl urbem. | At vero 
Ka8apejeiw neque significat expiare, ne- 
que lustrare : sed simpliciter purum esse, 
sive pollutionis expertem, significatione 
neutra, ut grammatici loquuntur. Secun- 
dum mentem igitur Platonis, Athenienses 
ab eo tempore, quo navem sacram in De- 


lum mittebant, usque ad ejus reditum, 
nihil publice committebant, quo urbem 
suam pollui posse credetent. —Credebant 
autem pollui suppliciis capitalibus, qui- 
bus proinde toto illo temporis intervallo, 
ut Plato hic testatur, abstinebant. Sic 
igitur urbs poterat kafapeei, nulla quam- 
vis lustratione, sive expiatione interce- 
dente. Hoc sensu kaQapebeiv rivos sepe 
dicitur: veluti in simili caussa Plutar- 
chus in Phocione, qui, festo die in car- 
cere cicuta sumta, mortem obiisse!, con- 
tra morem veterem, p. 758. F. é$árm 5€ 
TOis uj] TavTámaci Qyois Kai Diei Üapue- 
vois bw Opyüs koi $0Ovov T!]v wWvxiv, 
&vogiérarov "yeyovéva. 7b unb énio xew 
Tiv "pav ékelvmv, urbe ka0apeUca: 85- 
pocíov dóvov T2]v TÓMw éoprdfovcav. 
Absolute kafapebew, purum esse, purum 
se servare est apud eumdem Defect. 
Orac. p. 435. D. Sympos. v. 10. p. 685. 
A. Xenoph. Hier. iv. 4. Wyrr. 

ka8apevew] In Edd, vulgatum xa8a- 
piebeiww si. usquam usurpatum eztaret, ad 
munditiem in cultu victuque spectaret. 
V. Valcken. ad Xenoph. Mem. ii. 1. 22. 
kaDapeseiw; purum, esse nec suppliciis pol- 
lui, quod jam edidit Turneb. et legit 
Meurs. Thes. c. 16. prabent Aug. et 
Tub. Hzix». 

oí Éveuo: àroXafóvres abrovs] Si venté 
eos interceperint,  Exquisitum hac sig- 
nificatione verbum &moAapuávei forte in 
caussa fuit, ut ab eo aberrarent qua- 
tuor codd. Vindobonenses ; quorum* D 
E G dant àmoBuAóvres ; C ümeXavov- 
Tes. Sic Plato Menex. p. 406. F. àrei- 
Anuuévev éy MirvXfvy Tàv veàv.  Plu- 
tarch. de primo frigido p. 953. D. 
Bon8Tjcat rais Üvdciv àmeikmupévous imb 
mve)paTos xaXemoU kal xióvos.  Phi- 
lostrat. Heroic. p. 741. kdv üveuoi Tv 
va)y &roAdáBwci. Latinis exquisite dici- 
tur deprehendere; de quo verbo videas 
Burmann. ad Phzdr. v. 4. 10. et quos ibi 
citat. Nec tamen hzc forma temere in- 
trudenda aliis locis v. c. Dio Chrys. Or. 
lxiii. p. 389. D. ofs àv mapy ó üvepos, 


ékeivoi 300v Ümov jj8eAov, oi 06 üm0A«€i- 


* Ex hisce literis C significat Cod. Vindob. 80. D 21. E 116. G 259. om- 


nes a Bastio collatos, 
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eme 0 íspsUg ToU AqóN avos ere Ti mgipony TOU 
TAOÍOU* voUro Ó' i éTUy EY, Pr T A&yu, 7 mgorsguío. Tic 
Qiz gc yeyoric. Qi vOUTO XO 0^ vc!  Xgovos Pybrero T 
Soxueárt € £y TQ Dco pur telo) 0 uera £o TZc Üiz9]g T& zi TOU 


Üovrov. 


$4. EX. Tí 


2" 07 ca^ cei CUT) TOV liver 9$ 2. W. 
Qaam»; vi? Z» 7& X or zou P meuy lerra, exi rive 0í 11. iii, 5. 


wtptry evo queo TOV emirtosiay TU exàpís 3 7 OUXZ &iUV Oi (ia- 
xovvtc TrOLOT VOLL, QAM £enpuos &TEAEUTO, Qaa; 


TÜxwciv $, TÜx«civ oi Éveuow. Es.—À àvoBaAóvres 'f. 


Abs s.— 


QO£vres éy meAdyei uéag uármv óbüpov- 
TGi* i. €. quos vero ven(us in medio mari 
deficit. Liban. Orat. Basilica t. ii. P. 
140. D. «Aoiov arpo'yyUXov —étüc rai pi 
ÜroAapBávovres mwpbs Tb GTépavrov ék- 
$épovgi TéAayos. Retineam vulgatum. 
Wrrr. 

Ürav TÜxcsiv üveuoi] Demosth. de 
Chers. p. 98. Óéka jvas dro'yevouévov 
TàvÜpómov kal vóce koi xe» kal 
TOÀÉuo:s ümoAmn$OÉvros, ÓGoTe uj àv 
O/UvacOa. émaveAÓeiv otkabe. ^ Scilicet 
&mroAauBdvew quoniam omnino signi- 
ficat intercludere, intercipere, de ven- 
to quoque a proposito itinere excluden- 
te proprium est vocabulum. Vid. Dor- 
vill. ad Charit. ii. 3. p. 363. ed. Lips. 
et conf. Wessel. ad Herodot. ii.115. Ver- 
bo &veuo: praefixum vulgo oí cum Aug. 
Tub. et Par. omisi. Herodot. l. 1. dco. 
bm àvéuuv 1j0r &roAaud0évres 7jA0ov etc. 
Philostrat. Heroic. c. 19. laudatus ibi a 
Wessel, «à» üveuo: va)v GmoAdfwci. 
HzriwNp. 

TOAÀUS xpóvos Libri editi omnes ha- 
beató moA)s xpóvos. Nos vero induximus 
articulum, Codd. Aug. et Tub. auctori- 
tate. Nam ó moAbs est fere TAeioTos" 
quod quidem probe intelligo non plane 
abhorrere ab hoc loco, quum spatium tri- 
ginta dierum dici recte etiam longissi- 
mum. tempus possit: deinde verba zoAvs 
xpóvos magis respondent verbis rotro 5 


évlore év ToAAQ Xpóvo *yiyverai.. Sensus: 


est, * triginta dies in carcere, et exspec- 
tatione mortis, exegit Socrates:;' quae 
sunt verba Senece Ep. 70. Xen. Memor. 
iv. 8.2. "Avdyykq uv "yàp Syévero aUTQ, 
perà rà kplaiw pikkovro 7j4épas BiGvou, 


3 
—m $a T' et corr Y(. —" 9j; kal rà L.—9? TíÍvo, (0 As.—P kal X.—24 : 


—k éme153) àv A.—À kal ó mo- 


&AAí d 


91à Tb Aíjua, uev. éxelvov ToU uos elvas, 
Tbv 0€ vóuov unBéva éGv (Junt. 1. 2. vi- 
tiose, eày) 0nuocig &moÜvijckew, €ws àv 
d] 0ewpia. e Adjiov. érayéA8n. Suidas v. 
Zekpárns: —4ébéhero obv éml moAv, uéxpis 
ày 7] àro AfjXov Qetopis &plioraa. Laert. 
ii. 42. kal 9e0cls uer! ob T0AXàs Tjuépas 
Émie T. kóveiwv. | Sed Menagius legen- 
dum censebat uerà T0AAÀs 7juépas. vere, 
ut opinor. Fiscn. 

ó ToAUs xpóvos] Quum Phzdo h. 1. 
respiciat superiora illa Echecratis, e0av- 
u$ ud ri, qáAau "yevopévas ijs Olkens, 
TOAAQ VoTepov oaíverai &moÜavov, tem- 
pus igitur jam designatum intelligat, re- 
tinuiin his articulum, licet in Aug. et 
Tub. omissum. HziNp». 

$.4. ràv émirbeiov] Familiarium, 
declaratur proximo $(A«r. Pertinet huc 
Maoridis gl. p. 164. "EztryBefovs, oix &c- 
Tep év Tois "Ymouvíjaci uóvovs Tobs ék 
*yévovs Tpoa]kovras, &AAà kal Tovs érat- 
povs, és IIAdmcv eaíowyi. Significantur 
autem Grammaticorum Scholia nomine 
"tzouvijuag: Wyrr. 

A Plutarcho vocantur éra;po: de an. 
tranquil. p. 466. E. t. ii. kal Zekpárqgs 
pev év Seopornpie duXocooàír» SieAéyero 
TOS éraipois. Fiscu. 

oí ápxovres] Int. oí £v8eka, de quorum 
munere et potestate prater alios nuper 
accurate eruditeque egit J. O. Sluiterus 
in Lectt. Andocid. p. 256. sqq. cf. infra 
$. 150. Apolog. Socr. p. 39. E. rois 5 
&moympigojiévois q0écs àv OuaAex0ctqv— 
ev $ oi üpxovres àsXoAÍav üyovsi xal 
ole épxojuou oi. éA0óvra p.e bec TeÜvávou. 
HziNp. 

$íAcv] Tub. 9Zucv. male. Frscs, 
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QAIA. Ooagec, &2X& Tp) Ly TiV6c d xxi T0 OL cy£. 

EX. Ta)ra 07z wwvrc, seolvwnÜnri wc co eo oum. zi 
Gorany y 620, ei [uA TÍG 0i rode Tuy farei 090. 

QAIA. AX moe Co T&' X04 "réipQuT oput spi" 
QuryrourDoa dd yg TÓ purus ong&rous x0 QU- 
vóy A yovv," 40 0L). X 00. GIO OV TO EIL0L'/6 &ci advo 0010- 


Toy." 


E EX. AX pm, 2 Godoy, xoi ToUc Lm 
y0UC 'y£ TOLOUTOUG érégoyc" $ y ££. "Y TEipO er eu 0U»z 
&xei[Dér rovro, Die ei mara. 


$mdv Tiwes: 
V duy $.—" Aéyovra...roi0)Tovs om L. 


&AAà mapicav] Meibomius in marg. 
Bas. 2. ante àAAà inseruerat nomen Ex. 
et ante verba kal T0AAoÍ *ye nomen $a;. 
e Cod. vet. Fiscn. 

rapijcdy Ttwes, kai T0AXoL*ye]  Aderant 
quidam, et multi adeo. Diximus de hac 
figura ad Plutarch. de S. N. V. p. 125. 
similibus ex Platone locis allatis. 
quidam potius, quam multi quidam, ana- 
logie congruere videatur; si quidem ip- 
sum Tits, quidam, paucitatem significat. 
At usus hic invaluit, ut ruwés, tamquam 
genus, utramque speciem complectatur, 
v0AÀAoUs et óAi^yovs. Sic Plutarch. Ca- 
tone Maj. p. 350. C. ToU BaciXéws ka- 
Aoüvros aUTür éml moAXoiS Tici TaAdV- 
Trois* quum Persarum rex. Hippocratem 
ad. se vocaret, multorum talentorum mer- 
cede proposita. Catone Min. p. 768. D. 
TOAAois Tigiw ÜmoQvylors — &ravr cas. 
Antonio p. 928. C. ToAAGv Tier kal 
peyáAov éxmToudTwv ueoT?v Tpdmetav. 
Item cum negatione, Cimone p. 479. A. 
Twàs—ol TOÀAOUs. Pompeio p. 652. E. 
epar as Tiwàs oU v0AAoís. Dio Chry s. 
Or. xxxvi. p. 445. A. 'Oufjpov 8€  (éauiv), 
&s olcÓa, épacTai, kaí Tues ob TO0AAol 
IAdTovos. Wvrr. 

Ties, Kal T0AAoÍL *ye] Gorg. $. 23. ós 
€yó rias a'xebbv kai avxvovs aia0dvoyat. 
HziNp. 

&rary"yeiXat] Aug. &yyeiAat. non male: 
ut $. 1. raUra uev qui jyyeixé Tis. Sed 
4s c'adpéea Tara ürayyeiXai est quam dili- 
gentissime referre, narrare. Fiscn. 

cXoAd$w re] Tub.-ye pro re, idque 
recepit Fisch. Mihi, utrum rectius sit, 
non liquet, Nam Ficini, qui vertit otio- 


plerique.—7 Tvyxdvovea Il. 
—"v $j0iov mg 2(.—* éraípovs A9H cum corr 


Pauci 


—5 gxoAd(Cev s.—' ye YLATKPYTGs.— 


sus equidem sum, in his nulla putanda 
auctoritas, HrrND. 

$. 5. GAAà— ávra] Laudantur hzc ver- 
baa Thom. M. v. Aívapai, ut doceat, ov» . 
recte dici óroraxTik&s, non item ópigri- 
K&s. v. Phrynichus p. 158. Frscu. 

érépovs] Meibomius in marg. Bas. 
2. e Cod. vet. éraípovs: qua est solen- 
nis utriusque vocabuli permutatio, v. 
Perizon. ad Z/El. V. H. iii. 2. et nos. ad 
Apol.$.16. Non male: ita, ut éraipos 
sint amici et familiares Phadonis, Eche- 
crates et ceteri. Ficinus vertit, Simili- 
ter hos, qui te audituri sunt, affectos 
habebis, omisso T$ érépovs. Fiscu. 

ToUs ükovcop.éyovs TOioUTOUVS ÉTÉpovS 
éxeis]. | Similes, qui te audiant, habes. 
De dictione roto?ros érepos, similis, dixi- 
mus ad Selecta Hist. Gr. p. 352. Hinc 
autem apparet, cum Echecrate alies etiam 
fuisse auditores. Et éraípovs hoc loco 
annotatum a Meibomio pro érépovs, recte 
repudiavit Fischer: licet sitin Vind. E 
€ F. Wrrr. 

Toi0UTOvS Érépovs €xeis]. At vero etium, 
qui te audituri sunt, similiter affectos 
habes. Latine exprimi non potest boc 
érépovs, quod verbum sic solet verbo 
TOL0UTOS adjungi. de Rep. vi. p. 498. G. 
&ybpa à &perij mapigtopéyoy kal óuoiwpiérov 
péxpi ToU. OvvaroU TeAéws, Épye T€ Kal 
Aóyo Bvvacrebovra é ey TÓAei érépa To1ab- 
Ty, ov má"rore évpdkag:. Lach. p. 200. 
A. abrbs üpri épárns &vbp(as ép: ober 
eibds* &AX' el kal éyí trepos Tow Uros 
Qavíjrouat etc. Phedr. S. 45. *yevvábas 
kal mpdos Tb jos, érépov D€ Totobrov 
épür, Attuli hec, quoniam rem secus 
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expediit Fischerus. HriNp, 

OieA0eiv] Tub. Sie£eA0eiv. bene. Utro- 
que verbo sic utitur Plato, ut verbis &ué- 
xat (Criton. 7.) et Sieliéyas (Phadon. 
35.): sed librarii fere substituerunt alte- 
rum in locum alterius. Sic infr. est àv 
GV v)v SijA0es* mox mávra 3juiv 6leA0€, 
ds Bóvagm, ükpiBégTera" et rursus Sue£- 
€A0ciy* ubi Aug. et Tub. BieAeiv. Fisch. 

€ra8ov — bakpÜovres] Magnam partem 
dialogi Phadonis, et hunc locum, com- 
pilavit Scriptor Epist. Socrat. xiv. cui in 
editionibus non nisi Eevooávri, in codice 
:Helmstadiepnsi autem Aie xivus gevooáv- 
71 prescribitur, et nostra conjectura men- 
dum eximendum est in his verbis p. 35. 
(ó00' jj&s 3) olov kAaietw Zexpárqy órt 
|eAXet &roviekew, &AA& $Ooveiv abrQ, 
duas e airrois kAaíei óri Sev, irTé- 
qevo, TogoDTOv &y agoU TÜ j &An0cía. Nam 
et sub finem pro jrrápevoi legendum 
cuTéuevot, privati, spoliati, carentes : et 


. initio, &o8' 4uas ui] otov kAatew Z. i. e. 


u£ nos Socratem non solum non plorare- 
sus quod. snoriturus esset, sed, nos ipsos 
defleremus quod. viveremus tanto vere 
bono. carenies: accipiendo j&j oiov pro 
ePx oigv, non modo non : quod annotavit 
Miger. de Idiotism. p. 123. et Hooge- 
veen. Doctrin. Particular. p. 963. W vr. 

oltre yàp ás Qavárg «. T. ^.] Extant 
haec verba, omisso 'yàe, apud Thom. M. 
et. Phavorin, v. Eigyjer v. Priscian. xviii. 
p. 713. Bas. Valquenarius ad Herodot. 
p. 531. ad Eurip. Phoen. p. 464. et Hem- 
sterhus. ad Lucian. p. 26. A. t. i. 
Abresch. ad ZEschyl. p. 172. t. ii. Fiscn. 

ó àypp] Tub. àv$g. Recte, modo ex 
Dawesii precepto, quod magne vir auc- 
toritatis Porsonus in Euripide suo secu- 
tus est, rescripseris àv/p. Certe &v»p, 
abrbs, &yüv etc. Atticos pronumtiasse, 
non, ut Brunckius imprimis sine ullo 
Codice sexcenties edidit, &»p, é&vros 


etc. pluribus probari argumentis potest. 
HzrNp. 

Ty Aóyev] — Aug. et Tub. ro0 Aóyov. 
Ficinus :- beatus—Cvidebatur—-orationem 
consideranti. Verum ut mox sequitur 
kai *yàp oí Aó*yot rotofroí mies 7ray et &. 
9. Tíves, ns, cav oi Aóvyor; ita h. l. 
vulgatum unice aptum opinor. De sen- 
tentia conf. Criton. p. 43. B.—"yevvaíws, 
fortiter. Hgisp. 

yevvaíes] Xen. Apol. 33. éreóe(£aro 
be Ts vxss Thv páumv—-oU0t Tpbs rbv 
Oávarov éuaAakícaTo, &AX' LAapds, ko 
mpoce0éxero abTbüv, kal émereAécaro. 
'Themist. Or. ii. p. 58. 'AAA' o0 re 
kaTeOlkacav aqvTOU "A&nvaioi, oU0' ÓTe év 
T$ LUAg Tv, ov0tv &yevvis, 3 ramewv, 
&rpatev, 3j elme vpbs Tovs éraípovs robs 
eis TO Bea juorfipiov gvvióvras" &AAQ Tepl 
Vvxiis éjiAonóei, Kai mepl TOV V &Bov 
ébmyeiro, ómósa pev àya0à, éxei UTrepipsévet, 
ómóg, 8€ kakíav ruucopfiuora kai koAagTf]- 
pia. Apud 4Eschin. Socr. iii. 3. sic 
legitur ebOUgws eis Tb Xxpebv ümiévac. 
Fiscnu. 

mapíoTac0o, ékeivov] Tub. éxeivo 7a- 
plerac8ci. , Quod natum opinor e verbo 
éketvov sic trajecto, &gre joi éketvov a- 
ploragÓam. gu. e. &. Nam accusativo éxei- 
vov male careret sermo. Verbo apíc- 
TacÓmu,, quod de cogitationibus ex pra- 
senti rerum statu oborientibus usurpari 
docuit Hemsterhus. ad Lucian, Contempl. 
$. 13. (conf. Taylor. ad Lysiam. ed. 
Reisk. p. 83. Lennep. ad Phalar. p. 244. 
Morus ad Longin. ix. 1.) etsi plerumque 
vel 8ó£a adjungitur vel certe Toro, ut 
Lysias in Eratosth. p. 424. kai pumbevi 
TOUTO. TaGpacT/, &s—Onpauévous kaTm- 
yopd: tamen ut h. ]. quum alias, tum a 
"Thucyd. positum est vi. 68. kai Tapa- 
aTíro mwavrl, Tb pev karadpovew ToUs 
émióvras év r&v. ly TD àA«fj Oe vua - 
9o. HxiN p. 


11. iii. 6. 
i. 59. 
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pm" eis &8ov ióvra, &vev 0clas uolpas 
iéya,] Sumsit hinc Plutarch. t. ii. p. 499. 
B. &mo0víokovra 0€ abrbóv (Xwkpdrmev) 
epakapitov oi CQvres, &s o8. év d 80v Ocías 
üvev poípas écóuevov. Wyrr. 

eis &8ov] lnfra $. 29. vocatur hic 
dÓms, Tómos 'yevvoios kal kafapbs kal 
4«5)s, ubi bonus et sapiens sit Deus. 
Colomesius KeugA. Litt, 62. 63. ex Jose- 
pho et Theodoreto laudat dómv coreivbv 
et 9wrewóv. Deackorewo v. Plat. Gorg. 
p. 332. Bas. 2. év düov, év 79 Deouwrn- 
píe. Egregie et disputat Socrates in 
Cratyl. p. 54. 55. dómv non esse àmb rob 
&eiDoUs, sed &mó ToU mávTa Tà kaAà cibé- 
vat — Caussam, cur nolint manes reverti 
ad nos, eleganter et vere hanc esse dicit : 
quod sit Deus réAeos coQioTís re kal ué- 
4s ebepyérys Tv Top ' abTrá, qui eos 
vinciat virtutis cupiditate, tanquam arc- 
tissimo vinculo. In dày vero e«orewg, 
qui et £ooepbs vocatur ( Plutarch. de Con- 
sol. ad A poll. t. ii. p. 106.) koAdcis &ra- 
pairyro. &mókeivrat Ovobaluogt veprépois, 
ut ait Tim. Locr. de anim, mundi p. 104. 
t.ii. Habet et pulchre dicta ZEsch. 
Axioch. $. 20. 21. Plutarch. t. ii. p. 1130. 
cf. Marsham. Canon. Chr. p. 268. In- 
telligi potest d8mv, et significare celum. 
Cicer. Tusc. i. 29. * cum pene in manu 
jam mortiferum illud teneret poculum, 
locutus ita est, ut non ad mortem trudi, 
verum in celum videretur ascendere. 
Fabulam de 4m piorum et impiorum 
Orpheus primus ex ZEgypto in Graeciam 
intulit. v. Diod, Sic. i. 96. 107. cum quo 
loco cf. Phedo &. 13. et Olympiod. 
Gorrr. 

ióvra] Ald. Bas. 1. 2. óvra. male. 
Jam Cornarius legendum ióvra, ante 
Stephanum, viderat. Etiam Meibomius 
m marg. Bas. 2. habet ióvra, non minus, 
quam Aug. Tub. et Thom. M. v. ióv: 
Fiscn. 


$s eikbs àv 5ÓE. elv. mapóvri mév6ei] 
In his quis non, primo certe adspectu, 
hzc vapóvri Tév0e: sic juncta de pre- 
sente luctu intelligat? Quod si facias, 
aut éy prefigi his debebit, conjectura pa- 
rum sane probabili, aut hzc pro dativis 
solutis agnosci, quorum certum et evidens 
exemplum equidem adhuc nullum vidi. 
Ergo vapóvr: ad 1o: referendum, et pen- 
det ab eo zév6ei hoc sensu : ei qui aderat 
rei luctuose. Quam tamen ambiguita- 
tem miror cur non vitaverit Plato sic 
potius scribendo : ob8tv závv ue éAeewby 
eicyei, &s eikbs àv Bózeiev elvat mapóvra 
mévÓe,. Nam quz aliquando suspicatus 
sum 7apóvri TQ TévOe: (luctui illi, 9avá- 
Tp  &yüpos émiTmDcíov), hujus nullum 
in editis scriptisve libris vestigium com- 
paret. Dativus autem vapóvr: ad eikós 
pertinet. Eurip. Hipp. 1433. àv0pómoi: 
ó:—ecikbs éfauaprávew. Lysias de Ol. 
def. p. 290. zórepov eikbs uGAAov TobTQ 
GivOUves ijeUbec0cu, 3) uerà TocobTov 
iiv6Uvov TotoUrov éu& Ep'yov épyydaaa 0a, 
ubi male rovrov cum Markl. Reiskius. 
HxiNp». 

€v $iXoroQla—óÓvrev] Xenoph. Cyrop. 
iii. 1. 1. ó uev 03) Küpos év robrois jv. 
Id. v. 2. 17. év círe elvai. iv. 3. 23. Ot 
j.£v. 93) &y robrois Tots Aóyyois ?jcav. Inde 
oí éy $iXocodía. v. Markl. ad Tyr. Max. 
Diss. xxi. 2. Hgixp. 

&romov] Schol. August. "Aromov* Tb 
OavuacTÓv: $s kal év GOeoavrfo (S. 1.) 
$"oiv, Obbév »ye Éromov, &àAXà T0AV Oav- 
nacrórepov jy* écadyía0n "yàp $ià fs 
&vri8éceos (hec ipsa verba leguntur apud 
Thom. M. v."Aromov). Tárrerai kal éxi 
TOU àvvrómTov: EbmoAis, Kal TÓAX' àryát 
€v. T0is kovpelois éyà &rómes kaBitmrv kob- 
6e yivéóckew OokQv. Kal Tb àBÓkqrov, 
kal àvvrovónrov* oi 8c &Ao'yov. v. Suidas 
v. 'Arorías. Fisch. 
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$. 6. GAIA. 'Exzéóc vs? voiwuv mawrüvrOW oUTUc 
] i &UTOcÀ &'ymy& &TETOLDO: i 0i 6.2.01 
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kpacis &mó Te js 7j00vijs —kal 77]s AU- 
755] Hinc fluxit illud Libanii Epist. lxiii. 
Kpàgcis €xei jué Tis 7)00v7)s. kol robvavríov. 

YTT. 

&ró Te Tjjs Dovjs—kai Tjs AjTqs] 
Accuratius Tub. kal àmbó T/s A. quum 
precesserit àmó Te Tjs 70. non àmó T7js 
Te 30. Tim. p.18. C. kará ce móAeuov 
kal karà Tàv RAAXmv Oíavrav. bid. p. 
19. C. kará re 7às év Tois épyois mpá£eis 
&al xarà ràs év rois Aóyois Giepumvevaeis. 
de Rep. v. init. mepí re vóAewv Swucf- 
c'eis kal 7epl ibuwrQv Jvxijs rpómov kara- 
ckevfv. Negligitur tamen interdum prz- 
positionis iteratio. de Rep. ii. p. 365. E. 
€k Te TGV, Aó'yav kal TRy "yeveaXo'ygaáv- 
T&v TOrjrQy. Xenoph. Hellen. i. 1. 3. 
&mó T€ TOV VeQOv kal Tijs *yüs. i. 4. 9. 
bTó T€ TÜV TOAÉU.cV- kal arácewv Kal Ai- 
poU. lsocrat, Paneg. $. l. mepí Te ToU 
sroAéuov ToU Tpbs rovs BapBápovs kal Tíjs 
óuovolas—. HxiNp. Sed repetitione pre- 
pos. non opus esse docet Wolf. Bxcx. 

oUr« DiekelueO0a, more uev *yeA.] Non 
ad pregressa hoc obTc respicit, sed in- 
dicat, ut solet, seqq. vor? u&v "yeA. neque 
tamen sermo sic potest expleri: voTé uv 
yeX&vres Diekelue0a. Nam quis usquam 
OiakeicÜam; participio junctum reperit ? 
Mirabar igitur non ita potius junctam 
orationem : obre Oieke(ueÜa* ToTé uiv 
éyeAQuev, éviore 05 éBakpbouev, (ut Ly- 
sias p. 779. bpueis 96 oUrc OieréÓnre* rovs 
piv $ebyovras karebetao0e etc.) donec 
reperi similia, ut Soph. CEd. T. 10. ív, 
Tpóvq kaÜécrare; Acícavres 1) o Tép£av- 


Tes ; Nemo usquam dixit ka0écnka 9e(- 


cas. Xenoph. Anab. iv. 1. 4. Tjj» 9£— 
€uBoAJj àbe Toi0)vroi, dua uev AaÜeiv 
Teipdevoi, Gua 0e $0dcoi etc. Lysias 
in Poliuch. p. 610. 7aórqv uiv olovrai 


6:8Óóvau lari Tíjs abrGv ebvoias, érépovs 
kaKüs "oi0Uvres, &AA' ov cüs abrovs 
xpnuarovs mapéxovres. H1Np. 

Toré uiv] Aug. Toré, Tub. óré. 
Utrumque ferri potest. nam dicitur, et 
m0TÉ uév—?oTt 0, et Tore uév—Tore De, 
et óré utv—ór& bé. Sed Plato scripsit 
hoc loco évíore 5é ut Sophist. $. 30. 
évíore—Tmoré bé. Nam etiam diligen- 
tissimi scriptores hoc in genere negli- 
gentes nonnunquam fuere. Sic Theo- 
phrast. Char. ix. 3. posuit simpliciter 
Tvoré Óé et apud Eurip. Phomn. 404. 
Ilort utv ém) jap elxov, eir obk elxov 
&v: ut apud Cic. Cat, M. 15. * sed alias 
minore, plerumque majore, cum fenore." 
Fiscu. 

"AmoAAó0wpos] Apollodorus fuit, cum 
amantissimus magistri et studiosissimus, 
tum homo simplex et ineptus. v. Xen. 
Apol. 28. qui attulerat adeo secum in 
carcerem tunicam et pallium magnificum, 
quibus ornatus Socrates moreretur, v. 
A4Elian. V. H. i. 16. Fisch. 

ola 0a, *yáp rov rbv üyopa. kat rbv rpómov 
abro?] Flosculum adspersit Aristzenetus 
Epistolz i. 22. oig8a "yàp vüv véov kal | 
Tbv rpómov avroU. Wytt. : 

Tb» rpózov abroU] Cognomen puaviuov 
eum habuisse, scimus ex Sympos. p. 173. 
D. Conf. infra $. 154. Hxiwp. 

Érvxov] In excerptis ex Gram. G«cor- 
gii Lecapeni apud Matthzeum Lect. Mos- 
quens. p. 62. vol. i. laudatur hic locus 
ita, érvxov 8t, à dalOwv, Twes maparyevó- 
pevo. Tày. "yveplucov, jjrov oikelov. — Tota 
illa observatio de usu verborum 8iareAó 
et rwvyxávo totidem verbis legitur jam in 
Lexico Phavorini v. 9iwTeAQ, ut plures 
alie illius grammatici observationes. 
Fisca. 
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QAIA. Oó?zóc v& 05 0 ' Aro. Aó0wpoc Ty ETIY Mela 
TOLOTV 2001 Keizófoov^og X0 0 TOT Q,UTOU Keizov? xoi 
ri^ Eepnoytumg ue "Ezwyérus xoà Aidowime xoi ^AvTi- 
o'Üiyge. a» 05 xo Kegowrzog 0 YYouowieu zou Mevé£svog seni 
QA: mivéc TQ vri epi IIo 06, 0 pA, za Üeyes. 

EX. Evo 06 vivsc TOT) OON ; 

QAIA. No; Xie vé" yg" o. On(2aios xoi Ké[2gc 
zi Ooidsvrüge," xoi Meryaoote» EvxAsíü4zg* v6 zo T'ee- 


US 


alia manu in foliis scripta quattuor paginzeque unius parte tertia II.—" xal ó pvróBov- 
Aos XMII$Gs.—* kpírev om TACEHILu et pr Y.—t ér; om G.—" e om AII$s,— 
Y ye om. EG.—" doubevíógs ATTIIÓs et pr 2(G, $a(üwv 06 EI.—* éykAclóns L.— 


$. 6. kal KpwróBovAos] Tub, koi ó 
KpiróB8. Mox nomen Kpírwv abest ab 
eod. Cod. et Aug.  Additum tamen ]le- 
git Ficinus, et quidni id Echecrati Phli- 
asio suggesserit Phedo? — Hermogenes 
Hipponici est filius, Calliz frater. V. ad 
Cratyl. $. 3. Conf. Apolog. Socr. que 
Xenophontis fertur $. 2. Epigenis pater, 
Antiphon Cephisiensis, memoratur a Plat. 
in Apol. Socr. p. 33. E. Conf. Xenoph. 
Mem-.'S. iii. 12. 2. HziNp. 

Kpírev| In Aug. et Tub. non legitur 
Kpírev. Et videri sane hoc nomen a 
grammaticis adjectum possit, quum vix 
verisimile sit, Echecrati ignotum fuisse 
nomen patris Critobuli. Certe librarii 
deprehenduntur non raro ita peccasse, ut 
nomina personarum propria transtuleriut 
e marginibus librorum in ordinem. Sic 
apud Cic. ad Div. 5. Ep. xx. 10. legi de- 
bet * preefectamque,' non * prefectumque 
Q. Leptam :' Catil. ii. 6. * iste centurio; 
non * Manliusiste, centurio ; Catil. iii. 
1. * illum; qui hanc urbem condidit," sub- 
lato r9 * Romulum." Fiscn. 

Aicxívgs] Laertius iii. 37. AbToU O6 
(ZEschinis) TIAdrev ob8auó01 TÀy éavroü 
c'vyypaup.dmev wvijugy memoigrou, ri uj 
€v TQ Tepl yvxis, kai AmoAo'yía. (8. 22.) 
Fiscnu, 

kai "AvyricOévns—pkoal Mevétevos] Hec 
verba in Tub. non leguntur.  Librarii 
enim oculi videntur integrum versum 
preterisse. Antisthenis, Socratici (vid. 
Gellius ix. 5. Laert. ii. 47.) sect Cyni- 
corum conditoris (Laert. vi. 2.) vita est 
apud Diog. L. vi. 1—19. e qua excerp- 
sit maxime mecessaria Eudocia Ion. 
p. 95. Friscnu. 

jv 8€ kol KTfjcvrmOs] Vix cuiquam 


LO 


satisfaciat hoc 7v, pro quo requiritur po- 
tius zap7jv ( Ficin. aderat), nec velim huc 
advocari illa e Protag. $. 18. maperdá0mv- 
To 9 a)b7Q—llavcavías ce—kol perà 
IIavcavíov véov éri ueipdkiov — —* roUro 
T' jv Tb ueipdkiov, ios rà "A8eiudyre — 
kal üAXo, Tiwwes éaívovro, ubi vid. no- 
tata. Nihi! hic tamen Codd. afferunt. 
Ctesippus Pzaniensis, qui 5210s fuit 77s 
IlavOi:víbos $vA$s, notus est etiam ex 
Euthydemo Dial. $. 5. et ex Lysid. $. 
19.— Xenophontis mentionem desiderans 
h. |. Athenzeus, ubi singula profert invi- 
die Platonem inter et Xenophontem ar- 
gumenta, inter cetera ad confirmandam 
suspicionem hoc quoque abusus est loco 
l. xi. c. 15. p. 505. Kàv Td 7epl ivxis ó 
IIAdTov karaAe'yópevos ékaaTov TGV Tapa.- 
TvxÓvTGv oU0e korà uukpüv ToU Eevooàv- 
70s uéuvmrau Nempe tanquam absentis ; 
nam in Asiam tum profectum Xenophon- 
tem fuisse constat. Quo quum anno ante 
Socratis mortem profectus esset, (évl po- 
Tépg rei Tfjs Zekpárovs TeAevríjs Laert. 
ii. 59.) hujus excusare absentiam ne in 
mentem quidem, opinor, venire Platoni 
potuit. Omninoque divini ingenii virum 
facile credimus Xenophontem longe in- 
fra se positum judicasse ; invidiz simul- 
tatisque illius quae proferuntur argumenta, 
vana sunt omnia, HxriNp. 

HAdrc»—150éve] Suum forsan hoc 
modo ob immineniem preceptoris sui 
mortem mcrorem innuere vult Plato. 
Fonsr. 

Ziupías Té ye] re abest a Tub. ut mox. 
post EikAeí0gs ab Aug. Phaedonden hunc 
Thebanum fuisse, non Cyreneum (v. 
Ruhnk. ad Xenoph. Mem. i. 2. 48.) ex 
hoc intelligiloco opinor, "Terpsioni Eu- 
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$. T. EX. 'I1 àoí;! ' Agirrermos 30i. KXeópu(200oc* 
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QDAIA. Oo Ora: & Airyívg y&o &Meyovro tieu. 

EX. "AA2Aoc 06 vi& v2»; 

QAIA. Zwedó» vi oippou. vobroug aaporyeveo Dont. 

EX. 'Tí o9» 025. vívec, Qe, oo oi *yoi 

QAIA. "Ey co i£ &oyc vwdvro aeipeisopuna. Dun 


Y Bal T: 0€ *s,—2 kAeóBporos C, kXeóBovAos E, AeóuBporos $.—? mape'yévero 'C.— 


clides colloquium Socratis cum Theeteto 
recitat in Dial. Thezteto. Hxiwp. 

$. 7. Aplaurmos x. KA.] Non improba- 
bilis veterum videtur suspicio, vituperari 
his Aristippum certe Socratis sui oblitum a 
Platone putantium. Diog. Laert. ii. 65. 
—ékdiuey. avrov ('Aplarurmov) IIAdrov 
€év TG Tepi yvx?s. Demetr. de Elocut. 
$. 306.—Cleombrotus autem hic an fue- 
rit Ambraciota ille, qui, lecto Pheedone, 
in mare przcipitasse se fertur (V. Fabric. 
ad Sext. Emp. p. 226.), mihi quidem non 
liquet. HziNp, 

mapeyévovro] Hi Socratis familiares 
satis sunt cogniti; ut, pro nostro qui- 
dem consilio, non sit, quare de iis di- 
camus: exceptis duobus Phedonda et 
Cleombroto. Phzaedondam Ruhnkenius 
restituit in Xenophontis Mem. Socr. i. 
2. 48. idque recte et vere: cetera non 
item, eum apud Auctorem Epist. Socrat. 
p. 35. et Suidam in Zekpárgas, primitiva 
forma dici $aíüwva. Nam utroque loco 
noster hic Phedon Eleus significatur. 
Et quod Suidas Phaedonem fecit Cyre- 
neum, deceptus est proxima mentione 
Aristippi Cyrenzei. Phedondam The- 
banum fuisse, et hoc Platonis loco ap- 
paret, et terminatio nominis confirmat. 
Ceterum idem videtur fuisse, sub cujus 
nomine dialogum * Phedondam' scrip- 
serat Demetrius Phal. teste Diogene 
Laertio v. 81. Cleombrotum familiarem 
Socratis nullum in veterum monumentis 
legere nos meminimus: excepta illa So- 
cratica Epistola, ex hoc Phadonis loco 
compilata: at frequentem Cleombrotum 
Ambraciotem, quem, lecto Platonis Phz- 
done, przcipitem se ex alto muro dedisse, 
mortemque oppetiisse, prodidit Callima- 
chus Epigr. xxiv. indeque posteri passim 
celebrarunt : v. c. Cicero Tusc. i. 34. et 
qui ibi citantur Davisio. Sed hi diversi 
sint, an unus et idem, statuere non licet, 
"YN, 


éy Al*ylvy "yàp éAéyovro civo;] Et hzc 
in suam Epist. Socrat. sed minus integre 
transtulit idem incertus Scriptor p. 36. 
T&v 0e $íAwv Toapiüjev avTQ TeAevTOVTL 
é*ó, kal Tepiiov, kai 'AmoAAÓ0cpos, kol - 
$a(8wv, ial ^ Avric0évns, «oi "Epuoyévns, 
kal Kcfjcumrmos* IIAdTov 96, koi. KAeóp- 
Bporos, kol "AploTummOS boTépovwv* ó uv 
yàp TIAdeev évócei, rà érépw 0 vepl Ai- 
*ytvnv ?jorqy. Ad Aristippi hanc tacitam 
reprehensionem spectat Diog. L. bis : ii. 
65. in Aristippi Vita: éwdkicev abrbv 
kal TIAd ov év 7G Tepi ivxiis, 6s ev &A- 
Aots eipfkag.ev. Hec alia, sunt iii, 36. 
quz antea scripsisse videtur: eixe 0& 
diAéx0pos ó YlAdTcov kal Tps '"Aplovr- 
TOW év 'yoOv Td meplwvx5s O9uBAAXwv 
abrby Qnoiv, br. o0 mapeyévero Xokpáret 
TeAevrGvri, &AN. ev Aieylyg "jv koà ave'y- 
yvs. Athenzus xii, p. 544. D. OrérpiBev 
9' ó" Aplarurmos Tà T0AAÀ 6v Av'ylyg rpv- 
$à». Reprehensionis artificium et acer- 
bitatem scienter demonstrat Demetrius, 
vulgo cognominatus Phalereus, de Eloc. 
$. cccvi. ó IIAdrov 'Aplarurov ko] KAe- 
óuBporov XoiBoptjca. OeAfjcas, év Al*ylvn 
óyodayobvras 8e6eo.évov okpárovs' A04- 
voc émi oAAs Tuépas, kal wi] OtumrAeU- 
cavras às Tiv Éraipov kol OibdokoAov, 
Kaíro. oUx ÜAovs üméxovras Oiakocíovs 
e'rablovs rv ' A0qvàv, cabra sávro Ouap- 
jübmv uiv ovk eimev, Aoibopía "yàp 7v ó 
Aó*yos, ebmpemás 0€ v«s rÓvOc Tbv pó'rov. 
'Epera0els "yàp ó aíbwv Tovs Tapóvras 
Zwkpürei, kal korraXéEas &kaaov, émepo- 
TQOcls ei koal'AplaTuTTOS kal KAeóufpo- 
Tos mapicav. OU $w«ew, ép» Avyívn "yàp 
jcav: Tlávra.*yàp à mpoeipnjuéva éudalve- 
Ta4 Té ** éy Aiyivm zjcav". kal moAv 6ewó- 
repos Gokei Ó Aó'yos, ToU mpá'yuaros aUroU 
euoaílvovros Tb 8ewby, ovx ToU Aévyovros. 
ToUs uiv oüv àu$i viv 'ApicTumrTOv kai 
Aoibopfjca: as (o0k addendum) àxivbó- 
vov üvros, év oxfjuer. Ó ITIAdrov. €Xoi0- 
enoce. Wvrr. 
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eacÜoni. dci ye o7 Z0 TG mgórbey 5 du éptie eio eipuey" 
Qorr a A04 yo e 0i 05.0 uec Toy Zonpnirn, TOME 
yópevu gu Üsy ghe TÓ | Orco guo € $ Q zo 7 iz tyéyeo" 
z^eiop ye i TOU o Dec uar teo. [8. 8.] Ilegiguévopeev 
oU» &X0,cTOT& &wg Cole TO Qe puuripio, Owerei[Bovres 
[eT QAI y ivediryvuro. yae 00 aid era i o m 
sin, eim pue" mtpo TOV onghen I TO, 701) Ornpus- 
geuoputy puer QUTOU. 20i 07, «ei TÓTE TpUi C TED) £uveAe- 
yupuev. v yoe mgortguíep ipeept eren e Doguer € £2, TOU 
E So ÉpUG, eruÜouele. 6 071 TO* T6i6y £2. Ado 
Giro eir Fueny yel quy 00V &Noie 2:61 "7 mgai- 
rt, iii, 8. eárovrot c/c TO siMÜog. xoi fJ 0[U6), T RET &eAuy o 


iÜmp.ev ABI —* TÓ C'okpár et T, vóv cekpárm EILs.— 
f àvedyyvvro IIbs, àveovyvv A, àvéoryro 1: 
veg*yero *s.—8 eia fjeuiev XrArnecGs, Wouey COIT à: 


om pr nj 


'EI.— 


€w0cy] Tub. €». male. "Ew0cv idem 
est, quod 7)30ev apud. Homer. Od. T. 366. 
aliisque in locis, et dua 710? apud Zosim. 
ju 1s Suidas, et ex eo Phavorinus : 
"Ew0ev' mpotüev* h. e. diluculo, prima 
aurora, sub aurora, ante lucem, Fiscu. 

$. 8. &vs &voix8etm] Xenoph. Anab. ii. 
1. 2. &üoEev abrois—mpoiéya eis Tb 7póo - 
0cv, €ves Kópo cvupíEeiav. Cyrop. v. 
3. 53. Tore —ó KÜüpos 8oUs ToUs iryepó- 
Vas Tis 0000 mopebco0at ékéAevev q05xws, 
écs üy'yeXos &A€oi. Atque h. I. optati- 
vum non modo preteritum Trepiej.évop.ev 
requirebat, sed etiam rei frequenter repe- 
tite commemoratio, Velut paullo post 
in verbis erii) 6€ àvoixOelj, ubi modum 
hunc imperite Zeunius tentavit, inscite 
defendit Fischerus.—OurpíBovres, collo- 
quentes. Hzinup. 

àveg'yero *yàp ov mpi] Verba hec 
laudantur a Thoma Magistro v. Host 
et schol. in Luciani ;solec. p. 54. t. ii. 
Graev. Tà àvéeye BovXovrat pi — 
veo0o. él a8 nruciis 01n0écecs: &AX' oUk 
&piBàs coÜUro. Xpiei *yàp jerà kal 
ÉAXev TOAAQv Ó IIAdmTGV maris ev 
Paíbwyi, .Avegryero, Aéyav, $3 0)pa cov 
"TráVV mpol: leg. ob mávv. Fiscu. 

&vegyyero] Aperiebatur : rarior forma 
Attica, quz communis est jjvoíyero. Xe- 
noph. H. Gr. vi. P. 995. D. ol 7€ veo 
mávres abróuarTo. à Avedyyovro.. Alias, hu- 
jus verbi partes àvée'yuoi, &yégrya, du- 
plici augmento, sepius deprehendimus : 


& 91] kal L.—* "yàp v 
G quid habeat, non liquet : 
euuev *s.—h cekpárqy A) 


| £. AIIPGs.—) mporépa, ut videtur, G.—k và om L— mpwiórara 1.— 


de quibus docuerunt H. Steph. Append. 
Thes. L. Gr. p. 86. Sylburg. ad Clenard. 
p. 462. Maittair. de Dial. p. 56. Mat- 
thie Gr. Gr. s. 168. 494, Unus Cod. 
Vind. B. àvegyvvro. Wvrr. 

&veg»yero "yàp ov mpi] | Ex uno Schol. 
ad Lucian. l. c. Fischerus solito hic au- 
dacior vávv inseruit ante 7pó, Ficini 
nixus auctoritate vertentis, aperiebatur 
enim haud admodum mane. Sed in 
Protag. $. 6. Máme, à '"ya0é, ékeice 1w- 
p.ev* mpi "yáp ésTiw, idem vertit, mam 
adhuc summum mane est. HN». 

jegev] Aug. igev. Tub. eiejfeiuev, 
quod recepit Fischerus. Prefixa pre- 
positione scribi certe debebat eioguev. 
HziNp. 

Zwekpárq] Aug. Xerpármv. non male. 
Pseudodemetr. Phaler. mepl 'Epumw. $. 
177. Kal 9Aws Tb v 9v. ebymulav (Ga- 
leus conj. eó$avíav) ébéAkovrou ob 'AT- 
7uc0l, AnuocO0évgv (v. Moris h. v.) Aé- 
»yovres, kal Xekpdrqv. Fiscu. 

Omuepebouev]  Atticista Anonymus 
apud Villoisonum Anecd. Gr, p. 80. t. ii. 
"Avril ToU eireiv, mügav Tiv vira mepí 7i 
&vaAÍckeL, Diavukr epebe mepí 71 Aéyovot, 
Kad Dtorypvmrvet otro kal Binpepebet, &vTi 
ToU mücav Tv ?)uépav epl rw àvaMaket. 
Eadem observatio legitur jam apud Pha- 
vor. v. Biayukrepeóei. Hesychius: A«- 
pepebovres* müoay Toi0)vTEs TJ]V T)uépav. 
add, Pollux i, 64. Fiscn. 


AW TX» 


QAIAQON. 133 


/ "Um »/ e / c / n Y ^ 
Üvpupoc, og  Ttp eiue, UTOUXOUEIV, SITE T'EPIQUEVEIV — 10b [Uf] 
/ / e/ * TEN / ^ / 
srpóT&poy q'pi&pOL 6u6 Oy QUTOG VEAEUCTO Avovus: vue, 
/ / N / ej i 
£QuP oi £vüexe Soxodrg A04 TTOLpOLy y^. 0001V* OTTMG CV 
^ ^ , / , N ,? Gm / , N 
7706 77 dept TE£A£UTZOW. OU TOAUV à o)v J,poVoV €T107 0) 
- 3. 98 ow A t * M "ur E; dá u 
748 004 &£26A600€69' "06 tICIEVOU. [S. 9. | ice UCov&c 
5 / N N / » Z 
oU» z0vTEAouuDobyOpuE V TOV pUEY Xoxedcn Gori) AEAUpue- 

N N , /À [4 3J / N 
yo» vZv 0s FiowÜmau, tyvyvracueic" y*£, €y0UcO) TE TO 
m gris AIIGGs et mg 2(.—^ mepiuévew Q(ATIOs :: &miuévetw *$.—9 keAcbon avrbs 
IL.—P &É$« om I.—4 cwkpárgv Hu.—! TaopayyéAovciy- R.—? TeAevríjo] MATIIÓs : 
TeAevrG s.—t ékéAevev TAETCHLu et corr Q(.—" eiceA0óvres II. et corr X: eio- 
iivres *s.—" karaAauBávouev G: kareAauBávopuev post ackpárz ponit II.—" pv 


y 
om s$.—* cwkpárqv AAHI.—Y jj0m L— *ywéokeis 1.—* abr)s I.—b oiüey $.,— 


bmakojew] ^ Respondere et aperire. 
Kusterus l. l. reprehendens Serranum 
perperam vertentem parere nobis, et lau- 
dans Ficinum reddentem mos admittere, 
dictionem aliorum locis Scriptorum illus- 
trat. Primus dixit Homerus Od. A. 283. 
duces equo ligneo inclusos Helene ex- 
trinsecus eos appellanti voluisse $jm«io- 
ve i. e. respondere. ^ Bion Ebpitaph. 
Adon. 95. Kai Moivai Tbv "ABwww àva- 
KXalovci " Abwviw, Kaí guy émaeiüovaiv: ó 
0€ a'iisww obk ómakober. sic enim vere ju- 
dicat Valckenar. legendum esse pro vul- 
gato érakobei* in quo ér ex antecedente 
éraeíBovciv exstitit; qui est frequentissi- 
mus mendorum fons, quod nuper monui- 
mus ad Selecta Hist. Gr. p. 356. 389. 
Idem autem eadem in re posuit Plato 
inifio Critonis dialogi, ubi Socrates ad 
Critonem summo mane ad se venientem 
dicit: OGavud$w Ómws T0€Amoé coi ó ToU 
Decpuwrmpíov $)AaL bmaKoÜcat. Plura, 
qua in promtu sunt, exempla omittimus. 
Wrrr. 

mepisévew] | Sic loco vulgati émigévew 
Tub. Paullo ante mepieuévouev oóv— os 
àVorx8eim ro Decpuorfpioy. Infra $. 149. 
Apis ' éiéAeve mepiuéveiw.. Tlepiej.évouev 
obv. Sympos. init. ov Tepiseveis ; Kàryi 
émigTàs mepiéuewa, de Rep. i. init. éké- 
Aevge—Tv Taie Tepiueival é keAeUcau. 
Ibid. ii. p. 361. E. oios ékdrepov Bos 
émipévei, ubi Cod. Par. recte mepiuévei, 
ut ibid. p. 365. A. uj 00cavras Oewà me- 
pusévei. — Aristoph. Thesm. 70. 7epíuev', 
&s (1. vs) étépxerai. HaiNp. At émi- 
pévew absolute, est, patienter expectare, 
aepuuévew. aliquid, vel aliquem, expec- 
fare. v. Wolf. Beck. 

Ées àv abT0s keAebop] Xenoph. Cyrop. 
v. 1. 3. raóT«v ékéAevoev ó Kvpos Oiav- 


Aárrew TOv ' ApáamyV, &vs ày avr0s Adm. 
HzriNp. ja 

ómos ày—TeAevríjoy] Ita Tub. et Par. 
pro vulgato reAevrg. De re diuturniore 
et continua post Qü-cws àv infertur con- 
junctivus presentis temporis. Protag. $. 
43. c wopooóvns Te émiueXoUvrau kal Ümos 
àv oi véou unotv kakovpy&ci. Aristoph. 
Ach. 1058. és *yeAoiov—TÀ Oéqua Tüs 
vóudms 9 Seirai uov oó0pa, "Omws àv oi- 
kovpíj Tb Téos ToU vvujíov. Contra de 
ea, quz uno quasi ictu peragitur, con- 
junctivus aoristi, Aristoph. Ran. 1363. 
ci 0—'Ekdra, mapá$qvov és TAókms, 
Ürws àv eiceA000ca d$wpácw.  Lysistr. 
539. "Araíper', Q "yvvaikes, àmó TÀV kaA- 
Tíbev, "Omes àv—1iueis Ti ois íAouct 
cvAAdBeuev. Plat. Gorg. $. 167. Tovro 
pv oOv kal 93) eipgrai Q9 Tipojnget, ümos 
àv Taícs avro avTGy. HxiNp. 

ékéAevev] Hoc e nonnullis libris Mss. 
prafert Wolf. Sed idem mox recte de- 
fendit eicióvres, pro quo Heind. e codd. 
ciceA0óvres dedit. Nam non est ingressi, 
sed introeuntes. BEck. 

$. 9. eiceA0óvres] Sic Tub. et Par. 
Vulgo eigióvres. HxrNp. 

Tbv utv Xekp.] Aug. rbv Zekpérwy 
non male. Nam particule gir et 9€ 
non semper inter se respondent, ita ut 
nunc uiy, nunc 8e, omittatur. Pseudo- 
Demetr, Phaler. 7. 'E. 53. Xpij 9& kal 
TOUS a'vyOécpiovs y3j udAa &yramobiooo 0c. 
àkpiBGs* oloy cj M&v cvybésup vóv Aé 
pukpompemis "yàp 4j àkplgeia" àAAÀ kal 


'&rakrorépes Tws xpíj 0m. Hec vero 


observatio etiam contra valet. Sic Xen. 
Cyrop. iii. 1. 18. móeqv poi orpariàv — 
móca 0t xpljnoru— : ubi tamen Cod. 
Guelf. habet zóc5v piv eTporidy uoi—. 
Fiscg. 
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74 , ^2 N Ü 7 e lcd Là b e ^ e 
quio cuUTOU 0M "rOpouEÜnuLeVAV. mS OU» &KÓEV. TOS 7] 
/ / x ^27 p 5 «e N 

Elia, owsuQpuQos v6 xo vOIUT CTTOL EiTTGV, Oitt Q7) 


qi» 9€ EKav0imrmqv] Olympiodorus non 
ad hunc locum, quippe qui pars com- 
mentarii in nostro codice deest, sed ad 
unum e sequentibus locis, hec verba ita 
citat quasi aliter in suo libro legerit : 
quamquam credibile est, eum. memoriter 
citasse : sic autem ille* Cod. iii, p. 22. 
olrc 03 kal ó XwekpdTgas ov0cv Témov0e 
bro ZavÜGrTs kai ToU vou0tov kXalovros., 
Wvrrr. ] 

moubíov] Intelligitur, aut Sophronis- 
cus, aut Menexenus, qui tum pubertatem 
nondum attigerant (cyukpoi c. 65. vouóía 
Apol.23.) Nam Lamprocles, qui fuit 
filius Socratis maximus, Jam adultus (ué- 
yas c. 65. ueipáiiov A pol. 23. veavíokos 
Xen. Memor. ii. 2. 1.) erat. Nam Plato, 
ut Xenoph. etSeneca ( Epist. 104.), unam 
tantum Socratis uxorem novit, Xanthip- 
pen, non duas, Xanthippen et Myrto, ut 
Lucianus Halcyon. viii. p. 184. t.1. Reitz. 
et Cyrillus c. Julian. vii. p. 226. B. 
Nam aí oiketat "yvvaikes, quz c. 65. com- 
memorantur, sunt mulieres ali: Socratis 
propinquae et necessarie. ^ Dissedisse 
enim inter se veteres ea de re reperiun- 
tur. v. Laertius ii. 26. Athen. xin. 1. p. 
555. s. Porphyrius apud Theodor. 6. II. 
xii. p. 174. Suidas v. Xekpdrss. Fiscnu. 

&vevjjunoe] Suidas: 'Avevjjumoev 
&vri ToU éüpfjvqoe* IIAGTov. | Quam qui- 
dem glossam ex hoc loco petitam appa- 
ret: quod Kusterus non animadvertit. 
Reddi potest verbis Valer. Max. (vii. 2. 
ext. 1.) inter fletum et. lamentationem 
vociferata est. v. Camerarius Commen- 
tar. l. v. p. 180. Similis est gl. Hesychii : 
"Avevémufirev àvouudtei, karà àvríópa- 
civ" ZoóokATjs Tpgaxuwíiaus (793.), ubi nunc 
legitur &vevódvqoev' sed legendum esse 
&vevojunoev vel scholiastz verba docent : 


Karà Tb évavriov, àvriToU éarévate. Unde 
Albertus etiam apud Hesychium putabat 
rescribi debere, 'Avevójugoev: àvdguwev. 
Conf. Wesseling. Observat. ii. 6. p. 163. 
et Kusterus apud Reimarum v. Fabricii 
p. 289. 'Avev$qufjmaca sic legitur apud 
ZElian. V. H. 14. Neque aliter usurpa- 
tur simplex verbum eb$muev.  Hesy- 
chius: Ev$m«uoÜcv  GTévovoi, koAjovci 
(Phavor. keA$ovsi)  karà àvríjpacuw. 
Fiscn. 

&vevójungé re] Kusterus laudans Fi- 
cinum vertentem éjulare cepit, merito 
confutat Serranum reddentem mos salu- 
tavit.  /Elian. V. H. xii. l. p. 714. 
Philostrat. Her. xix. 12. p. 738. oipery)) 
Tijs Géribos G.eoolra rbv ampatbv, àvev- 
$nuo$oqs Te kal Tbv vióv Boóons: ubi 
Scholion in Boissonadii ed, p. 620. uer 
ebonulas Boóons Tbv vibv, tam a vero 
aberrat, quam Latina interpretatio edi- 
tionis Olearianz, filium celebrantis. Por- 
phyr. de Abstin, ii, 31. p. 161. àvev$m- 
uijauev, karà Tbv "EumrebokAéa Aéyov- 
TES, Otuoi—. ubi bene vim verbi cepit 
Rhoerius. Wvrr. 

&vevófjumse] I. e. àvduoEe, ut àvev- 
$"ufjce explicat àvouud£eir in Soph. Trach. 
783. Hesychius, ubi vid. intpp. imprimis 
Albert, Sic eU$muos et é$jpuos pro Ojo 
$cuos usurpavit szepius ZEschylus. Vid. 
Stanl. ad Agam. 1227. HriNp. 

Toix0T' ürra] Bas. 2. ürra, ut Junt. 
Ald. apud Xen. Cyrop. ii. 2. 6. solenni 
scripture, etiam in scriptis calamo libris 
varietate. Neque satis videtur definiri 
posse, priorne an posterior scripturà 
vera sit, quum jam veteres grammatici 
dissenserint hac de re inter se. vid. Lu- 
cian. Solac. p. 759. t. ii. Grev. et Hel- 
ladius Chrestom. p. 10. Meurs. Placent 


* Ex hisce Olympiodori Scholiis Forster ex Codice Bodleiano quaedam edidit, 


et nuper M. Chr. G. Müllerus in Notitia Codicum Mss. Bibliothece Numburgo- 
Cizensis, Particula ii. a. wpcccvir. eadem Scholia, inter Codices ejus Bibliothece, 
servata recensuit, In Lugduno-Batava Bibliotheca tres sunt Codices Olympiodori 
in Phedonem : duo, eodem exemplo, alter deformi manu, inter libros Bibl. Lugd. 
Num. 36. alter concinna, inter libros Vossianos Num. 15. continent varias quze« 
stiones hujus argumenti, fere xxix. in quibus sunt, "EztXeipnudrov 9aópov awvva- 
"ya'yf-ék rÀy ToU Xcipovées TIXAovrdpxov: et 'Amopíou ZrpáTevos. "Tertius Codex, 
inter libros Vossianos Num. 55. ipsa Scholia in Phzedonem habet, sed ea principio 
et fine detruncata: nam incipiunt in verbis ob uévroi izyws Blacerat avrov, desinunt 
in kal ToUTo ajT/s T0 mdÜmua $póvqsis kékAwTo! ; atque he sunt, perditis foliis 
intermedii; sex, et primis novem, residuz paginz. quadraginta et duz: ccetere 
OE pagine ad centesimam et secundam, rursus varias quzstiones habent. 
 Wyrr. 
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€ yüy om G, post érir/jbeit ponit T.—4 &mayeyére G: &mayére *s.—* obrlv X. 


emi 


—Í éml AEIIYÓGLs et mg. u, eis Q(: eis s.—E étérpne Y ATIGCGs.—h 7i om AII 


tamen ii, ut Ammon. Etymol. M. Hesy- 
chius, et Suidas, v. "Acca, Eustathius ad 
Il. A. p. 148. K. p. 813. Rom. Schol. 
Aug. ad Soph. 41. Schol. Lucian. ad 
Solec. p. 54. s. t. ii. Grev. Tho. M. et 
alii, qui &rra docent dici pro &riva, sed 
ürra pro Tuwd- ubi vid. Hemsterh. et 
Audendorp. Tzetzes ad Lycophron. 8. 
"Acca, ka) ürra, üvri ToU (riva, 0vo uépn 
Aó*yov, 8acüverau* Urro 56, üyTi ToU Tw, 
Aéyovcuw, bri iXoUTou*. éuol 8€ kal ToUro 
QacDveiw Dokei* 70 85 lrra, àvrl ToU Tpo- 
$eU, Aéyw iiXoUo0at.  Fiscu. 

& ZXáxpares—émiwrí8ew:] Hec verba 
laudantur a Thoma Mag. v. Niv. Fiscn. 

"is rabTqv] Tub. abráv. Ficinus hanc 
vertit.—r&v ToU Kpírevos, de Critonis 
servis s. pedissequis. Hxiwp. 

&vakaBibóuevos] Quod alicujus loci 
quzdam partes citantur a veteribus scrip- 
toribus, habet nonnunquam aliquod cog- 
nitionis atque adeo emendationis adju- 
mentum, szpe etiam nullum. Si habet, 
quamvis leve, niemorandum est: si non 
habet, memorandi caussa extat nulla. 


. Atque sic fecimus in hac annotatione 


Phedonis, ne levissimas quasque cita- 
tiones consectaremur. Veluti hoc loco 
levius est, quod Pollux verbum àvaxa£i- 
€ópevos Platonis nomine notat iii, 89. et 
quod Thom. M. item facit, &romov sic 
interpretans* "ATozov* oU uóvov Tb üAo- 
"yov, &AX& kal 7b ÓavpacTbr koi mapdbo- 
£ov. IlAdrwv é£v aíbwvv s üromov, 
é$m, Q üvüpes, &ouké ci elvcu Toro". kal 
TáAiw év Geowríp k. T. A4. Neutrum 
tamen negligendum, Neque quod par- 
tem ejus breviter significavit Simplic. in 
Epictet. p. 85. kal *yàp kal Tb. àA'yeiv. év 
TQ GKkÉAei uévew &Aeyev ó 0eios Xokpá- 
T)s5.  Aliquanto majoris est momenti 
quod Stob. in Ecl. Phys. p. 150. refert 
hunc locum, 'Os üromov—émakoAov0oUv 
7b 3v cujus mediam partem omisit Can- 
terus, ut solebat in Platonicis locis : 


quod exemplum nolim secutus esset Hee- 
renius, qui ceteroquin bene de Stobzo 
meruit nova Eclegarum editione confi- 
cienda, sed plura etiam omisit, nec nisi 
pauca prima et postrema retulit. Cate- 
rum quandoquidem collationes Stobza- 
nas dudum ante emissam illam editionem 
Heerenianam penes me habui, de hac 
alio tempore dicar, nunc satis habens 
omissam loci partem ex Cod. August. 
supplere : moAeuo0vra, (émeibi) ovk 1)5- 
varo, cwijyjev eis ravrbrv avTOv Tàs ko- 
pvoás* kal bià& TaUra Gv àv Tb Érepov 
moparyéryrou, émakoAovOi; Varepov kai Tà 
érepov* Gavrep oUv kal abrQ ol Éowv), 
éreibi) ómb ToU 0e uo jv €v TQ okéAei TO 
&A*yeiv jicew 0$ aíverat émakoAovOoÜr Tb 
$00. Quamquam Stobai descriptor de- 
ceptus duplici éme;0j, mediam partem 
pretervidisse, nec editor Canterus suo 
more eam omisisse, videtur. Varietatem 
autem lectionis cognovisse satis est, di- 
judicare nil attinet. At vero sententie 
in primis celebrate materiam formamque 
spectare, interpretis est $uAoidAov, qui 
operam suam lectoribus item $uAokdAo:s 
destinaverit. Ergo materia sententie, 
voluptatem ac dolorem natura sua invi- 
cem cohaerere et mutuo subsequi, per se 
in promtu et quotidianz vite observa- 
tione posita, sicubi nobis in legendis 
Scriptoribus occurrat, non continuo de- 
bet ab imitatione antiquioris Scriptoris 
repeti, nisi si forme similitudo accedat. 
Itaque, quod de voluptate ac dolore dic- 
tum extat Antiphontis apud Stob. Serm. 
vi. p. 78. &y0a 7b $00 éco, mAnaíov mov 
Kal Tb Avmmpóv: ai "yàp 70oval oUk ék 
c'$&v abrGy émopebovrat, àAX. ükoXov- 
8oUciv airais Amat kal móvor non debet 
ad imitationem Platonici hujus dicti sic 
referri, quasi alterum ex altero expressum 
sit: non magis quam Horatianum Epist. 
i. 2. 55. nocet emta dolore voluptas, quod 
cum hoc Platonico comparavit Lambi- 
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nus: aut Isocrateum Or. ad Demonic. 
P. 20. eUO0bs ai AUmai rois TOovais vapa- 
emí'yac:. Contra, ex hoc fluxisse ap- 
paret illud Sexti Empir. Pyrrh. Hyp. iii. 
195. vdc7 "yàp 1jbovij rapomémmyye à yn- 
9óv* ad quem similia notata a Fabricio, 
et a nobis ad Plutarch. de S. N. V. p. 
48. et omnino alia inter se conferre si- 
milia, elegantis est rationis; continuo 
pronunciare imitando formata, vanz te- 
meritatis. Propius accedit ad imitationis 
speciem sententia Liviana v. 4. * Labor 
voluptasque dissimillima natura, socie- 
s quadam inter se naturali sunt junc- 
' quam ex hac Platonica sumtam ju- 
Sido J. F. Gronov. et jam antea 
Muret. Var. Lect. xvi. 1. Manifestiora 
etiam sunt indicia in Philone Jud. de 
Temulentia p. 241. A. jov Kai &xyn- 
6óva ice paXxopévas, &s ó maAci0s Aó- 
yos; eis uíav kopudày cvyaias ó 0ebs, 
ékarépas aia0naiw ovk év TQ avTQ, DiaA- 
AdrTovci 8€ xpóvois €veip'yágoro, korà 
$vyX4v Tüs érépas ká0obov T$ évavríg 
in$wápuevos. Juliano Imp. Or. viii. p. 
240. C. kal *yáp ws &oucev Tjbovi kal 
Av- Tis aUTüs kopus ét5$0a, xol 
vapà juépos &AXTQAois vTiueOLo ra 0a. 
Diserte autem Platonem auctorem lau- 
dat Gellius vi. 1. * Namque itidem sunt 
bona et mala, felicitas et infortunitas, 
dolor et voluptas. Alterum enim ex al- 
tero, sicuti Plato ait, verticibus inter se 
contrariis deligatum est; sustuleris unum, 
abstuleris utrumque. Que hinc de- 
scripta sunt a Lactantio Epitome xxix. 
5—11. Tangit et Olympiodorus Ms. in 
Platonis Gorg. p. 132. Wvrr. 
&vakaÜitóu. émi r]v kA(vq»] Primo 
diluculo a vinculis solutus Socrates non- 
dum e lecto surrexerat ; nunc sedendo in 
lecto erigitur, mox $. 13. xa05ke Tà 


ovre. [S. 10.] Koc 


TÓÀL 
k Tb pru,vb X. 
? érepov é£n kai L.—? 7i 
kai pr G.— 
—u j$b)varo 


0éAew  s.— 


—t émel I. 


OKéA« &mb Ts kAlvys émi Tv Yüv, kal 
ka0etój.evos ores jj0m và Aovrà DieAé- 
yero. Jam quum ffea0a: et ka0ífew els 
71 accurate loquentibus significet sessum 
ire aliquo (V. Valcken. ad Herod. viii. 
71.) pro vulgato eis 72j» kA. recepi scrip- 
turam Cod, Aug. et Bas. 2. éri 7)» kA. 
HziNp. 

érpuje] Tub. é£érpuje [quod Fischero 
videtur agnovisse Ficinus versione manu- 
que perfricuit]. Vulgatum przstat haud 
dubie, HxiNp. 

üromov] Verto absurdum, et hac qui- 
dem de causa quod res prorsus disparatze 
aique contrarie, jucundum videlicet at- 
que injucundum, una componantur. Ile- 
$vkévai non existimavi satis exprimi illo 
dicendi genere, se habet: sed malui, 
natura comparatum est. ut Cic. loqui- 
tur. Vel certe, matura sic se habet. 
SERRAN. 

Té &na ptv avr] Aug. et Tub. 75 
pro 7g, idque fortasse defendat aliquis 
totum hoc 7b dua—680 üvre per excla- 
mationem quandam accipiens. Longe 
tamen aptius rg, a Ficino quoque ex- 
pressum: quippe quum simul homini 
adesse nolint. Nam Td est eo quod. 
Politic. p. 303. D. Tobrov 9 érepov ét 
XaAeráreepov Aebrerai TQ ivyyevés. TE 
óuoU T' elvai A&AXov TQ Baci Auc yévet 
etc. de Rep. iv. p. 429. C. 8ià mavrbs 
0c ÉAeyov avTiv cwrnplav TQ €v Te Ab- 
maus ovra, Quac teo0at avTi]y kal év $5o- 
vais kal év émiBvulais kal év $óBoss, ical 
m ékBáA ew. Xenoph. Cyrop: iv. 5. 
12. 'Akoócas TaUTa—TO0AU MAXov éri 
TG Kip epyitero T$ un) eimeév abTQ 
TaUTa. Pro 6cAew cum Fisch. e Tub. 
posui é8cAew. Id. lib. deinde evwraj- 
uévo. HatND. 
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"ACGs: éivaro *s.—" Evviyjev. ATIós : 


cuyiyyev s.-—V abTois Y ATibs.-—* GoTep 


6v kal a) om s.— épuol I: uot *s.—7 éy TQ GkéAei 7)v 6s.—9? apórepoy add ATiéGs 


et mg X. 
cókpores &on Y(TAIIGGLs : 


$. 10. zbóvaro] Libri editi omnes, ut 
Cod. Aug. habent éóóvaro. E Tub. re- 
stitui j0)varo' qu: est forma verbi At- 
tica. v, Moris v. "HueAAov' etsi non ig- 
noro, quid contra przeceperit Tho. Magis- 
ter v. 'EBovAóuqv. Mox pro avrà» Tub. 
habet abro:s. an librarius scribere voluit 
avTov? Fiscu. 

Tb &X'yewiv, fice]. Ald. Bas. 1.2. rà 
&X'yeiv, elcew 9/j.  Stobeeus: 7b àAyeiv, 
"elcew Oé, Aristippus, cujus Latina Pha- 
donis versio est Oxonii in Bibliotheca 
Collegii Corp. Christi, [quamque primus 
adhibuit in usum aliquoties Forsterus, ] 
legit Jjcew 9f" quod verbum Sew etiam 
Meibomius in marg. Bas. 2. notaverat e 
Cod. vet. Forster vult éieíve 5é etZeunius 
v)v 0j. Stephanus edidit, et cum eo alii, 
ékeívp 0/7 quam emendationem dubio 
procul hausit e versione Ficini, Si quidem 
modo crus propter vincula afficiebatur do- 
lore, sed huic succedere voluptas jam vide- 
tur. Nos vero in Tub. et Aug. scriptum 
invenimus, 7ó &Ayyeibv, 5jke 9/j. Unde 
non dubitavimus nunc ita edere. Fiscu. 

Tb GXyewbv, Jjiceiy 93 alv.] Repertam 
hanc in Aug. et Tub. lectionem Fischerus 
jam substituit in vulgate locum 75 àA- 
"yeiv, ékelvg 91) $aív. in quibus éxefyq 87) 
Steph. ex uno Ficino hausit, qui ita hec 
vertit: si quidem modo crus propter vin- 
cula afficiebatur dolore, sed, huic succe- 
dere voluptas jam videtur. Nam Ald. et 
Bass. Tb &A'yeir, eikew 97] palv. Hgixp. 

 ÜmoAaBàv] Suscipit. Sic Virgilius 
vertit verbum Graecum, Z/En, vi. 723. 
Pat. 


—b üXyeivbv Y(ATIÓGu et rc TC: 
&$n à cókpares *s.— 


&Xyeiv *s.—* ékelyp s,.—13 56 L.—e à 
f cemoínkas II6s.—8 éiretvas L. 


* Suscipit Anchises, atque ordine singula 
pandit. i. e, respondet, Sic Priscianus 
legit pro excipit, illustratque hoc verbum 
ex Greca lingua, v. Pierium ad 1. c. 
Alias Greci vapaAaBeiv Ty Aóryoy di- 
cunt. Dionys. Hal. iii. 144. ra0T' eimórv- 
Tos—TopaAaiv Tbv Aóryov &Ac£e. item 
ueraXaBety simpliciter et r&v Aó*yev apud 
Polyb. l. xvii. 1. 2. t. ii. p. 460. Lat, 
* excipere orationem," Liv.32.33. Gorrr. 

jn, à Xóxp.] Tub. à Zónpores, &n, 
eb 'ye. Eüam Avg. habet, ó Zókpares, 
é$w, omissis vj vüv Aía. At Ficinus, 
per, Jovem, inquit, o Socrates, Fiscn. 

éjn, à Xwkp.] Aug.et Tub. à Zórp 
épn. Illo ordine verborum Euthyd. $. 
7. 'Aperlv, €, à Xóxp. oióue0a ote 
elvai qapadoUvai. S. 12. Kai uiv, 6o, à 
Zókp. mpoAé»yo etc. Contra ibid. $. 8. 
&AN e 100. à Xókp. éparov, TOUTO OUTOS 
Éxov. S. ll. "AAA" obi» Oiaépei, Ó 
Záxp. &pn, éàv uovbv é8éAm &mokpívacaa. 
In hoc igitur plurium codd. valebit auc- 
toritas. Hz. 

eU »ye émoínaas àvauytjcas] Notaaoristo 
émoÍqgas pro áàvajuuvückev adjectum 
àvauvías, bene fecisti quod me admo- 
nuisti. Aristoph. Pac. 1198.70 díXraT', 
& Tpvyoi', 0c" 1j4às T/ya0à A &paicas e- 
pm morTas. Eccles. 1043. kexdpizaí 
'yé uoi, ^Q. "yXvióraTov, 73v "pav QTaA- 
Adtacá pov. Xenoph. Mem. ii. 2. 7. 
jj mémore o)v 3) óakovo' kaucóp TÍ c0i 
ÉOwkev 3) Aakricaca ; lii. 6. 2. eis 7b e8e- 
Acai ükobew voie Aétas karéosXcv 
(abróv). lxixp. 
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€vreívas Tobs ToU Aicómov Aó"yovs] 
Utitur Plutarchus verbo Platonico in 
Solon. p. 80. quem sententias philoso- 
phorum oratione vincta inclusisse dicit. 
Plato in Protag. p. 326. Steph. oijuara 
eis Tà kiÜapicuara €vreívovres.  Mena- 
gius ad Laert. p. 58. legi in Plutarchi 
de Aud. Poet. p. 16. C. a se laudato vo- 
lebat: àv/ápuote vel évfpuorre. Sed te- 
mere, Subjecta enim est verbo vouítew 
hec vis, quam diximus, a vóuy musico- 
rum, i. €. 316do s. modulo, ad quem car- 
mina cantabantur, et qui ex Herodoto i. 
24. doctis in Arionis fabula satis est 
notus, v. Intt. ad Hom. Il. A. 11. Schol. 
ad Aristoph. Acharn. v. 16. Sic ObAZu- 
zov vóuos apud eundem Equit. i. J. 9. 
v. et Max. Tyr. Diss, vii. p. 80. Dav. 
oj0e *yàp €v uovcucg ueAQv ets vóuos— 
KaAbv u£v év T0Aéug TO "OpBiov. v. Mo- 
rum ad Long. p. 272. Apud Suet. Ner. 
20. vóuos idem est ac canticum. v. Er- 
nest. Gorrr. 

évrelvas robs ToU Aic ómov Aóvyovs] In 
carminis modum ligans, in versus redi- 
gens, /Esopi fabulas :cujus significationis 
exempla alibi prodemus, et verbo eam 
attigimus Bibl. Crit. Part. vi. p. 104. 
Rem ex hoc Platonis loco memoravit 
Plutarch. de Aud. Poet. p. 16. C. ó 
Zekpárgs €x Twwev évvmvíev Towrucis 
&Jdpevos, avrós uzv Gre 93) "yeyovós &Aq- 
Ocías &ycvio ijs Tbv Gravra Bíov, ov mi- 
Oavbs 5v ovO. eoovijs yevo!v Onuovpryós: 
ToUs 0€ Aic'ómov mois €meci po0ovs évója- 
&ev, ós moínciw o)k obcav 7 weUOos 3j 
mpócecTv ubi ostendimus legendum esse 
évüpuofev, pro évóuutev, ut sensus sit, 
JEsopi fabulas carmine inclusit. Me- 
moravit indidem Augustinus de Con- 
sensu Evangelist. i. 12. Opp. t. iii. pt. 
ii. p. 5. D. * Socrates autem, quem rur- 
sus in activa (virtute), qua mores infor- 
mantur, omnibus prztulerunt, ita ut tes- 
timonio quoque dei sui Apollinis omnium 
sapienussimum pronuntiatum esse non 
taceant, ZIsopi fabulas pauculis versibus 
persecutus est, verba et numeros suos 
adhibens rebus alterius. — Usque adeo 
nihil scribere voluit ; ut hoc se coactum 
imperio sui dzemonis fecisse dixerit : sicut 
nobilissimus discipulorum ejus Plato 


commemorat : in quo tamen opere maluit 
alienas quam suas exornare sententias." 
Credibile est, Socratis ztate libros ex- 
stitisse fabularum ZEsopi: quod negare 
videtur Bentleius Dissert. de Fabul. 
AEsopi: at contra tuetur Tyrwhitt. in 
Dissert. de Babrio, qui nobis persuadet. 
Quamquam Socrates tale exemplar non 
secum in carcere habuisse, sed quasdam 
fabularum ipsas memoria tenuisse vide- 
atur. Diog. L.ii. 4l. ipsius a Socrate 
conscripte fabulz initium refert : émoísjoe 
6€ kal u000v Aicdmeiv ob Tdvv ÉémwTE- 
Tev'yu.évos, 09 7) àpx3), Aíawmos moT' &Aete 
Kopív6iov &co'Tv véuovat, M3j kpívew àperijv 
Aaobiko coin. Wvrr. 

évreivas] Sc. eis Émos's. eis uérpov. 
Plutarch. Solon. p.80. A. ÜoTepov kal 
yvógas évérewe QiXogóoovs kal T&v To- 
AvTiKGQy TOXAA cvykaTÉmAeke TOis TOwl]- 
nagciv, et mox ibid, &vio« 8é $aow, Dri 
kai robs vóuovs émexeipnaev évrelvas eis 
€ros é£eveykeiv. Plat. Protag. $. 43. oí 
KiÜapigTal TovrGv ü'ya0gv movfjuora 0i- 
Bdckovci ueAomoiGv eis Tà kiÜapia uaa 
évrelvovres. Phileb. p. 38. E. rà mpbs 
abrbóv pn8évra évreivas eis wviv mpbs 
TÜv Tapóvra Tà abrà TaUT àv TdAiw 
$0éy£avro. De re ipsa conf, Diog. Laert. 
ii. 42. ubi primos istiusmodi fabule ver- 
siculos profert, non certioris illos, opinor, 
auctoris, quam est, quod ibidem laudat, 
initium hymni in Apollinem. Themist. 
Or. xiv. p. 321. kaí écrit Zekpáret Tpooí- 
piov Terovmuévor év Távo é£auérpp pos 
Tbv 0cóv. HriNpD. 

kai Tb eis Tv " ATÓAAc mpooíjuov] P«- 
anem nominat Diog. L. ii. 41. cal 8e0e1s— 
kal Toiüva kaTá TiVas Ewoínoev, oU 7] 
&pxi, AfjAi "AsroAXov xaipe, kai " Apreyu, 
maiüe kAeewó. Dio Chrys. Or. xli, p. 
507. C. Xwkpárgs— kal maiGva, émolqoev 
eis Tüv' AmÓAA0 kal riv " Apreyav. Epictet. 
Dissert. iv. 4. p. 590. kai aás àv éri 3v 
ZXokpáTms, ei rTaUra ob)pero ; às àv éri 
€v 71] QvAaki; maiüvas Cypaoev ; At no- 
men 7pooíuuov retinet Themist. Or. ii. p. 
27. B. ZXekpárqgs—dq'ero Beiv ékrwwvóvat 
TÜ xapiwTüpiov Td T€ 'AmÓAAw». Tüs 
uavreías kal Xaupedàvri Ti]s épwríjo ews* 
Kol égTi. Zekpárei arpootjuov vemoumuévov 
€v Tóvq étauérpo mpbs Tóv OÜcóv. Que 





QAIAON. 


139 


"me 0 2 0sc, & eroi CUT, /mgór&gov 0UO£V TUmoTÉ wol tus- 


[S. a] 


Ei 00V" vÍ G'0i ue TOU Een 23 Evo eo- 


ngivt Du," TOV [U6 oroUre tenrou," £2 oid yog OTi prime 


TOI, &iTE TÍ x £^ adi AEytp. 


Kfz, vais, 6 ovi 092 Eel [ov ituevos ous* 
[A001) QLUTOU QWriTEY vo &iyOL &TOL OL TOLDTOL" 


.  &rokpívacOa: XL ATIOLs : 


&rokpivecóa, *se.—? éprrai TATIGGLs et rc O(Y : 


Aye Toíyw), &Qu, MUTO, O 
TOig TOif- 
/ x 

* Qüty "ydo 


epora 


$.—4 pe add YXAIIéGs.—r obiükeívo 1.—* BovAónevos xapícac8at o08* C, BovAó- 


uevos xapíaeiw ov0* A.—* Tovro E.— 


si vera sunt, alius hic esse censendus sit, 
.ac prior in Apollinem et Dianam. Exor- 
dia, mpooiuia, Peeanum et Apollinis pro- 
pria fuisse videntur. "Thucyd. iii. 104. 

Homericum Hymnum in Apollinem dicit 
mpoolutov " ATÓAXovos. Diog. L. viii. 57. 
memorat Empedoclis vpooíjuov eis 'AvóA- 
Ac«va' ubi alia de hac vocis notione tra- 
dit Menagius. Pausan. x. 8. p. 817. 
"AAkajos év Tpoowuíp TQ €s '"AmÓAAcva. 
Terpandr 7pooíjua simpliciter, nullo ad- 
dito dei nomine, laudat Plutarch. de 
Musica, p. 1132. D. et 1133. C. Wyrr. 

"AmóAAw] Suidas v. Xekpárns nominat 
Uuvov eis 'AmóAAcva kal "Apregw. Ex 
quo intelligi potest, quo spectent verba 
Apuleii Florid. p. 363. Elmenh. * Ca- 
nit—Socrates hymnos: et Arriani in 
Epictet. ii. 6. p. 84. Basil. kai TóT' écó- 
-ue0a. inwral Zwekpárovs, Órav év $v- 
Aakf Suvdj.ea0a TIaiGvas "ypáoew. Fisch. 

mpootjuov ] Vid. Schol. ad ZEsch. S. Th. 
7. et Spanhem. in Callim. p. 3. Fonsr. 

&ràp kal] Aristippus supra laudatus 
legit &omep xal Evqvós. At vera est 
. vulgata lectio : quam certum est non ca- 
rere insolentia quadam, kai £AAo,—&ràp 
kadl—. Ceterum Tub. et Aug. legunt 
40€ jipovro: et Ficinus particulam 7/8 
plane non expressit. Frscu. . 

Eb,»bs] Euenus hic idem censendus 
est, qui ut Sophista et eloquentia doctor 
memoratur a Platone in Phaedr. p. 353. 
C. et Apolog. p. 359. G. idemque poeta 
elegiacus, celebrior e duobus, judice Fa- 
bric. B. G. i. p. 449. siquidem vere pro- 
didit, auctore Eratosthene, Harpocration 
in Ebgvbs, * duos foisse Euenos Parios, 
elegi: poetas, quorum juniorem saltem 
inclaruisse ; Platonepi autem meminisse, 
8urépov ajràv ' quod postremum ex sua 


Apse persona. Harpocration ita videtur , 


dixisse, quasi Plato alterum minus cele- 
brem memoraverit, In quo an vere dix. 


" (s Dri. Q(.—" Aéyew X(TI5, Aéye: TAGHu et 


erit, judicare non audeo ; neque ad judi- 
candum quid momenti adferunt Nic. 
Loensis Epiphyllid. ix. i. Rigalt. ad Ar- 
temidor. p. 6. Reisk. in Notitia Poeta- 
rum Anthologicorum p. 210. et P. Bur- 
mann, Sec. ad Valesii Emend. p. 216. 
Wvrrr. 

Ebqwos] Eueni Parii, Sophistez, quin- 
que minarum mercede virtutem huma- 
nam civilemque docentis mentionem fa- 
cit in Apolog. Socr. p. 20. DB. Plato 
non sine aliqua hominis irrisione,  Eun- 
dem poetam fuisse, ex Phadro intelligi- 
tur $. 112. Tbv 8€ káAXicTov IIdpiov Eby- 
vàv eis uécov obk üyoyuev, 0s bmobtjAwoív 
Te Tpáros eüpe koi mapemaívovs ; oi 9 
abrbv kal vapojóyovs daclv év pérpo 
Aéyew uvfums xápw.  ZXo$os "yàp &vfjp. 
Hic mitem eundemque gravem morituri 
Socratis sermonem quum ne lenissima 
quidem deceret hominis cavillatio, Sim- 
mig mox verbis Sophista perstringitur $. 
13. Ofov mapakeAe)e: etc. HxrND. 

$. HM. ToU Exew éuc] | Imo mo? Éxeiw 
p&. Tum pro &zokpíveo0o4 e Tub. scripsi 
&mokplvag0a,, quod factum probabunt, 
qui utriusque infinitivi differentiam per- 
spexerint. Porro Aug. a? époré. Bas. 
2. ab0:s Égqrai. HriNpD. 

Q Kégmgs] Aug. ó Kéfms. 
Kéfm. Fiscg. 

&vrírexvos] Exquisite positum est hec 
loco. nam àvrírexvo: dicuntur poetze, qui 
productis in theatrum poematis de palma 
inter se certant, v. Casaub. ad Athen. vi. 
7.p. 413. Ficinus igitur non debebat 
hujus vocabuli interpretationem dupli- 
cem afferre. vertit enim verba Socratis, 
me id effecisse, non ut, vel sibi gratifica- 
rer, vel cum suis carminibus decertarem. 
Fiscnu. 

jàew yàp] Vulgarem formam pro At- 


Tub. à 


tica 6m reliqui, quoniam hic nihil eno- 


tatum e Codd, Hzixp. 
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es ov] Tub. às Or. ov. f. vere. Certe 
Xenophon ita loquitur. Mox Tub. Tí 
Aéyeiw, ial àpociotuevos. Aug. àromei- 
péucvos. Kal Tí Aéyoi üàdociobpuevos. 
male. Frscn. 

ei &pa, ToAAdKis] ToAAdiis hic ut mox 
est forte. Phaedr. $. 32. éàv üpa voAAd- 
Kis vupudóA«mTOs mTpoióvrOos ToU Aó'yov 
yéveuo. Lach. p. 179. B. & 9 &pa 
TOÀAÀdkKis UJ) Tpocea X)kae TOv voUv TQ 
TOoiTQ. p. 194. A. ei üpa moAAdkis 
aUT1) 7) kapréomoís éo Tiv &vüpía. Politic. 
p. 283. B. IIpós ijj 7b voocqua TO Toi00- 
TOV, hv Üpa moAAdkis Uorepov émín—Aó- 
"yov lucovaóv Two, mpocíjkovyra. Aristoph. 
Eccl. 791. c'ewpbs ei *yévovro. moAAdkis 
^H 7p &mórpomov etc. lbid. 1105. éav 
TL 7T0AA, TTOAAdKLS rco "Yrb Tov8e Tav 
kacaABáDow,  Protag. $. 126. 3 7oA- 
Adis djs Ó  Emiumeus— adig é£ama- 
Tícas. Alia e Platone dabit Heusd. 
Spec. Crit. p. 125. ad Lach. p. 194. A. 
male tamen, opinor, idem huc trahens 
iila infra $. 49. Gcep *ye kal Xiupíay Tis 
Oy ToAAdkis KéByros àveuvíjo0mg.  Ne- 
que enim hanc vim habere voAAdxis vi- 
detur nisi post ei s. éà», 13), tva uf. Ad 
Thucyd. ii. 18. uj oA diis— rovs àypovs 
avrov mapaALUr) kal ui) 9nócv Abreschius 
Dilucid. p. 174. [et Auctar. Thucyd. p. 
267. citante Fisch.] comparavit Virgil. 
An. i. 148. * Ac veluti magno in 
populo quum sepe coorta est Seditio.' 
HziNp. 

ToÀAdKis] Non esse, quod nonnulli 
volunt forte, sed ad explendam oratio- 
nem facere, ut apud nos gar, ostendit 
W. &oci?o0at est facere aliquid animi 
religione exsolvendi causa. Bxck. 

ToAAdkis—évómriov] Thom. M. affert 
v. S$orráv. Frscu. 

TOAAÓkis puoi $ovrQy — 1G. évvmvio] 
Hzc brevi summa, et diverse aliquantum 
a Greco exemplo, ex memoria scilicet, 
retulit Chalcidius in Timzum Plat. p. 
349. * Sepenumero unum et idem mihi 


somnium adventans in alia atque alia 
forma, jubebat me navare operam mu- 
sicm. 1d ego nunc usu et necessitate 
moriendi admonitus, interpretor hacte- 
nus, ut bymnum, quem jam dudum in- 
stitueram in Apollinem, compleam ; ne 
promissi debitor et voti reus, vitam prius 
finiam.  Musice quippe consanguine- 
am esse poeticam, palam est omnibus," 
Wiese 

7à avTà 8€ Aéyov] Quod ex conjectura 
restitui debebat, 8é hoc Aug. et Tub. 
exhibent, unde recepit jam Fisch. Fi- 
cinus : insomnium idem licet. alia. atque 
alia forma sese mihi offerens eadem sem- 
per ita precepit. HriNp. 

povgiu?] Dicuntur nunc omnes artes 
et discipline liberales uovauci) : v. Ari- 
stoph. Equit. 188. ZElian. V.H. xii. 50. 
et ibi Perizon. nunc philosophia : (Strabo 
x. p. 717. B. Movcucijy ékdAeoev ó IIAd- 
TGV, Ka) Éri mpórepov oi I1v8oyópeioi, vv 
QiXocooíav. add. ''heo Smyrneus M. II. 
p. 12. et ibi Bullialdus p. 210.) quam 
Sociates vocat ueyíamw«v uovguci» propter 
subtilitatem questionum et utilitatem : 
nunc poetice (v. Plut. de Aud. Poet. 2. 
Terent. Phorm. prol. 18. Heautont. Prol. 
23.) quz a Socrate dicitur óqudbms pov- . 
cuc), quia etiam indoctorum auribus et 
ingeniis consulit, et animos delectat at- 
que capit: nunc ars faciendorum canen- 
dorumque modorum, quia poete erant 
quondam iidem musici. v. Cic. Orat, iii. 
44. Fisch. 

povgucyv Toe kal épyátov] Musicam 
fac et tracta: moe ita accepit primum 
Socrates pro simplici fac, deinde sensu 
exquisitiore ad poesin et versuum com- 
positionem retulit, ut mox in fine hujus 


. $. uó8ovs rovs Aiccmov—émolgsa.  Al- 


terum épyyáteo0a4 uovaucip, philosophiam 
tractare, ex hoc loco susceptum alii 
usurparunt: v. c. Julian. in Cesar. p. 
311. C. de Hadriano, Ba6eiav &xcv br1- 
vqv, àvjp cofapós, rá Te üAA«, kal 8) 
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Ls.—* mapakeAevóuevo: L, mapakeA. 1.—? moUro ómeAduBavov avró joi rapaieXeU- 


«al uovc:ijy ég'ya&óuevos. "Themist. Or. 
xxxiii. p. 366. B. épgavrg, $ac, kal rais 
Mo?a«us &9cw, ial épyydfoucu yv uovauctv 
qui annotavimus in Epist. Crit. p. 28. 
4Eneas Gaz. in Theophrasto, p. 81. à50- 
verov 86 ki&apqóbv €v &roplo, Tí)s ki&dpas 
povcudy épyátes0m,.  Himerius Or. iii. 
9. uovcucjv 0€ kal "Mas KeAeDeis épryá- 
Veo0q... Wyrr. 

$. 12. bmrep—émuceAebew] | Hiec verba 
Thom. citat in HapakeAetbouot. Frscu. 

TapakeAebeo0aí Te kal éruceAesew] I. 
e. adhortari et insuper hortari, prouti 
qui currentes ut currant hortari pergunt. 
Singularis est vis in iterandis verbis iis- 
dem diversa prapositione compositis. 
Hujus exempla formze alibi expromemus. 
Comparatio autem ducta est ex proverbio 
currentem incitare, de quo Erasmus Adag, 
p. 1516. Addatur Marin. Vit. Procli p. 
32. edit. 4. Cicero Fin. v. 2. * Te au- 
tem hortamur omnes currentem quidem." 
Wrrr. 

mapakeAeóea0al e kal émuceA.]. Recte 
Fisch. mapakeAeDeg0c: explicat hortari 
aliquem, ut aliquid faciat ; émruceXebew, 
incitare facientem. | Xenoph. Cyrop. vi. 
3. 27. gà üt—TapáYy'yeAAe mois ÉavroU 
épopáv Te ékdoTe cToUs kaÜ' éavrbv kal 
TOis u£p Tb Déov ToioÜciw émukeAebew, 
TOis Óà kakvvopévois ümeiXeiv io Xvpás. 
Hzix p. | 

Kal éuol ovre TO év.] Pari sermonis 
structura tum alibi, tum de Rep. iv. p. 
432. D. IIdAa: $aívera: trpb vo8Gv ziv 
él àpxijs kvAuwBeia Oa. kal ovx évpdjuev &p' 
avTó, &AX' jjuev karayekaoTÓóraTo,, &ac- 
Tep 0i €v ais Xepolv Éxovres Cyrovouw 
évíore 0 Éxovci, kol queis eis abro uiv 
ovk &reBAémoucv, móppwo 0€ v» ümeako- 
voUucv. lbid. iii. p. 413. D. Oéikoüv 
kal Tpirov etüovs ToU 77s *yonrelas &piA- 
Aav arouyréov kal 0caéov, Go7ep robs Tó- 
Aovs émi ToUs ió$ovs ve kaà 0opóBovs 
üryovres akomovcuw ei QoBepol, obra véovs 
Üvras eis Ge(u.ará Te kopuoTéov etc. Hg1ND. 

uovgudjv mo:iy] —Verti musicam /fa- 
cere, ea figura qua Latini dicunt, * me- 


dicinam facere. SERRAwN. 

TOUTO ÉmruceAebei uovauciyv Toieiv] Non 
inusitata in his sermonis est brevitas hunc 
in modum intelligendi, quasi scriptum 
foret roUro Aéyew émukeAebov uovcucdv 
voieiy. Conf. notata ad Theetet. $. 
123. HrziNp. 

às QiAocoQías uv olíans uevylaTnS uov- 
cus] Nam ipsa virtus et sapientia 
continetur quasi musice concenta; ut 

.subinde significat Plato, v. c. Rep. iii. 
p.442. E. iv. 554. C. Lach. 249. H. 
Ex Pythagoricis ductum v. c. Timzo Lo- 
cro p. 557. F. [—p. 104. Steph.] Theage 
apud Stobaum Serm. i. p. 8—12.  Vi- 
deatur Sextus Empir. Adv. Math. vi. 
13. Plotin. Enn. ii. p. 304. et 307. Por- 
phyr. de Grad. $. 19. p. 225. edit. Holst. 
Wvrr. Conf. item Protag. p. 326. et l. 
ix. de Rep. p. 280. Max. Tyr. uéAet abr 
pérpov yvxijs kal Bu8uoU kal uéAovs kal 
eXfjueros ToU Tepl ràs Tpáieis kal Tbw 
&AAov Bíov. Diss. xviii. 1. Fonsr. 

QuXocooías] Cf. de Rep. viii. p. 548. 
B. Ad6pa ràs 2bovàs kapmobyevoit, Gocrep 
maijbes marépo rbv vóuov àmobibpáckav- 
Ttcs, oUx bm Tei00U0s, &AA' bm Bías me- 
maubeujévoi, 8i& Tb Ts &AmÜwijs Mos?oams 
(l. uovcucfjs) Tfjs uerà Aóvyev T€ kal di- 
Aocojías ijueAmkévai ol mpeaBvrépes 
yvpvagudyv uovcucds rerqiamkévai. Mov- 
ciis appellatione interdum universam 
significari ma4beíav constat; hzc tamen 
Socratis quomodo sint intelligenda, de- 
clarat egregius philosophi locus in La- 
chet. p. 188. C. &rav—àxo/w àvüpbs Tepl 
&perijs G1xAe'youévov 7) epi Twos codías, 
6s &Am0Qs Üvros àrbpbüs kal iov Tv 
Aóyev &v Xéyei, xalpo bmrepovós, 0cdpe- 
vos Gua, rÓv re Aéyovra kal à &eyópeva 
Ür. pémovra &AXfAo: kal &puórrovrd 
égcTi kal kopiüj pot Ookei uovsikbs ó 
Tot0UTos elyau, &puovíav kaXALo TV T)pu.o0- 
Lévós* ob Aópav ob0é mois Üpyava, 
&AAà cd Üvri Cüjv dpuosuévos a0 avrbs 
abroU Tiv Bíov ajuQevov Tois Aó*yois 
mpbs à Épya &rexvóàs AwpiaTl, àÀA' ob 
'IacTl etc. HriNpD. 
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TOUTO wear rovro. »Dy OQ &c&i07 7 v6 Dux eybrero x0 7 
To) Üeo9 & beer i620 U£ pi Grobvimuei, toze* Xeno, & 
(po 70Mazis oit ggorróeros TO bom wo» Tarn) TZV 0z- 
EL Boum ien goisiy, E pi ue QUTO QAM qOiIV" 
Gr Qu EO TEpOy yu TT. uL Qumiév ous cgit & ocio euo oui 
mos eyrra. TO puer O, mail iuevov TU &yuTYE Ap. 0UTU 07, mgu- 
TOV " &c TOV Ücov € MR LLLA 00 ZV f geo) furia pera 
àz T6» sov, £)yoo'tc 0T! TOV TOUT PURSE & T5 per 
mois £1 V0, T'OlEIV wilouc* QAM oU Aoyovs zi eros 
0Uz 7. polo anys," 0i TOLUTO, óz," oUc vgoyeigous ey 
zi //T IO TOL UUIY pool ovc? voUc" Aicwcoy, voUTQMYl £coinct 


eg0aí Te kai G.—bh émukeAeóet pr A.—* &Oo£a .—9 uoi moAAdkis G.—€ àmijoa: 
évóputov 


3C, &meio oot S.—Í eivai évópaCov uj &miévat ATIGGs, elvai u3) àmiévai Q(.—8 mpó- 


—bh morfjuaTa kal T0. 
! 4 


B a 
—9 y8ovs kai Tyria Tdv 


y 
(pórepov in mg apposito) X. 
! rv mor pr IIL.—J uéAAec EIITLs : uéAAo0t *s.—k ub8ovs moi.civ G.— 


Tepov mpiv àv AIIPGs, plv 
Xr.— 


v 
AL 5 X: 4w*s.—m 6eoAo'yubs E.—n 53 add Y( ATI$Gs. 


à$ociórac0c] Et hoc verbum perpe- 
ram reddentes interpretes reprehendens 
Kusterus, monet esse, religione defungi, 
animum religione liberare, facere aliquid 
animi religione solvendi caussa ; apud 
Reimarum in Vita Fabricii p. 290. Ex- 
empla hujus significationis videantur 
apud Plutarch. Op. Moral. p. 287. A. 
418. B. 935. B. 1133. C. Vitarum p. 8. 
F. 100. D. 487. F. Aristidem t. ii. p. 
95. Julian. Misopog. p. 339. C. Wvrr. 

meóu.] Aug. et Tub. xol meibóp. 
Locum hoc xal haberet sic positum, mpiv 
&ocióe. TeiBóuevov TQ €vvmvVÍo koi To(/fj- 
pora moi00vra. MiND. 

abris obk 2v uvÜoAo'yikbs] | abrbs uiv 
(Socrates) &re 07) "yeyovbs àXn0eías &yc- 
»icTis Tbv ümravra Bíov, ov Ti0avós 7v 
ov0 «eb$vis wevüdv Dwnwuovpyós inquit 
Plutarchus, ad hunc locum respiciens, 
de Aud. Poet. Fonsr. 

obk Tv uvOoXo"y. ] 7v hoc si mutaveris 
in à», concinnior paullo. rotundiorque 
fiet verborum circuitus; nulla tamen 
emendatione est opus, nec post optati- 
vum óéo: offendere debet hoc imperf. 
Aristoph. Vesp. 282. 0s zpüs Diebber. 
éemaràv kal Aéyav, és $uAaOfvouos 7v, 
Kai Ty Záu Tpóros kare(moi. Recte 
autem per se habet hoc jv. Theag. P. 
127. D. ónó0ev 5t éBoké co( ToUro, ós 


eyo àv uàAXov Tbv güv vibv oiócTe jv 
éxpe ijr ai—ToUro mávv 0avudto. HrtNp. 
p.08ovs robs Aic rov] JEsopi fabulas, 
que supra dicebantur Aóyo:, hic. uó0ovs 
dici, ne cui mirum accidat. Nam et 
hujusmodi synonymorum permutationes 
optimis scriptoribus frequentantur: et 
utrumque nomen illis fabulis commune 
est, et ipse promiscue Ao'yozoibs et uv- 
0omoibs dicitur; ut vel ex veterum testi- 
moniis iis constat, quz editionis Hudso- 
nianz prefationi subjecta leguntur : qui- 
bus addatur Himerii p. 720. et 724. 
Est enim ub00s species generis Aóyyov: et 
in definitione ponitur apud Theon. et 
Aphthon. in Progymnasm. pU0ós écri 
Aóyos i|evo4s, eikoví&mv àAfeiv. Et 
ipsius jó0ov finis ac propositum, pars 
postrema admonitionem continens, ut 
plerumque émiuó&tov, sic etiam in allego- 
rica interpretatione, placitum aut pre- 
ceptum per fictam narrationem signifi- 
catum, Aóyos dicitur. Ergo omnino 
totius fabulae &roAó*yov, rAdeuaros, pars 
ficta uü8os, vera Aóyos appellatur: et 
universe vera oratio et ficfa, his nomini- 
bus significantur et invicem opponuntur: 
veluti a Plutarcho de S. N. V. 561. B. 
ubi et hunc et alios Platonis locos lau- 
davimus: quibus addatur Maxim. Tyr. 
Dissert. xxxvi, 2. p. 423. ó ui0os àmeA- 
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[S. 13. Tovro oU» d ) Ké9ze, 


Eoo Quo uci paso Azo O^ mpgor &6 Oisztey. 
Gmret pua Q&, wc' oix, TUEpOV" 46.600001 yag Atmyaior." 
Kai 0 Xuunionc, Orio Tütptt E e," &£Qn, ToUTO," Xnga- 
T£6, Evg2; TOÀ ye Z0 & EVTETUT 14.06 TU c0et 0 600v 


2(.—P To? EGIL et pr A.—4 To?Tovs Y(AIIGCGs, éc abráv L.—r xol éppáào0a: om 
$.—$5 éàv As.—! is ráxwra add 2(ATIéGs.—" yàp oí à&qvaiot s.—" TapaiceAebet 


XAIIIL et pr .— 


Oív érmobív, kal *yevóuevos ék pov 
avTb To)TO Aó'yos: ubi hanc distinctionem 
Platonicis exemplis illustravit D. Hein- 
sius p. 113. — Aristides t. ii. p. 21. Lon- 
gus ii. p. 48. Tüvv erépoónsav, Gomep 
pov, ob Aóyov, &kobovres. Sed in no- 
mine gv0oAoyikbs et gv8oAÓyos, non 
disjunctio Aóyov et ui0ov, sed potius 
conjunctio, exstat, et Aóvyov usitata signi- 
ficatio scientie el artis; ut uv8oAóyos 
sit fabularum opifex, narrator, uv0oXo- 
yiukbs, fabularum peritus, prouti àpxauo- 
Aóyos et àpxoauAoyubs, "yeveaAó"yos et 
YyeveaAoryucbs, O0eoXóyos et OeoXoyikbs, 
cet. Sic uv8oAóyos a Platone ponitur 
Leg. xii. p. 686. À. xBels otv om5 moum- 
TOV, uxDb üAAws ÜbmÓó Tiwev pv0oAÓycv 
mAnuj.eAQv Tepl Tà Toia)Ta, é£amarópe- 
vos à&vamei0éc0c. Plutarch. de Solert. 
Anim. p. 96S. F. oí uév o)v uv0oAÓyoi 
TQ AeukaALevi aci mepiTepàv ék Tíjs 
Adpvakos àóieuévqv Ojo "yevés0ni—: 
ZEliano V. H.iii. 18. fin; Theopompus 
pu8oAó*yos dicitur. Porro, rovs Aiocmov 
legatur, an cum Vind, C. secunda manu 
TOU Aicómov, aliquantum differt. Illud 
eo valet, Socratem nullas, nisi ZEsopi 
fabulas inemoria tenuisse: hoc alias non 
excludit. Malim prius, etiam ob codi- 
cum consensum. Denique émoígca ex- 
quisitiore usu significat, versibus ligare, 
in carminis modos redigere: cujus usus 
ignoratio in errorem subinde interpretes 
induxit: v. c. in Herodou illo celebri 
loco ii. 53. quo dicitur Homerus et He- 
siodus oro: Bé eict oi zorfjmavres 0eoryo- 
víqnv "EAAqcwv d. e. hi vero sunt, qui 
deorum generationes Graecis carmine 
prodiderunt, quam significationem ibi ex- 
emplis demonstravit Wesselingius : 
bus addatur Plutarchi Apophth. p. 186. 
B. Ais xóov 06 TorfcavTos eis "Audiá- 
paov, Ob *yàp Ookeiv üpwoTos àAA' elvai 
K. T. A. Sympos. ix. 5. p. 740. A. Erotic. 
p. 750. F. Quaest. Natur. 916. C. So- 
lert, Animal. 985. B. Lysias in Epitaph. 
p. 27. Toca) "yàp üo8ovíay mapeokei- 


V roUro ante &$7 ponit s, post a dipores $.— 


qui- : 


X QAAO $.—Y kal 1. 


acey 3j Tobrev &perij ial Tois Toieiv 9uva.- 
pévois, kal Tois eimeiv BBovAm0eiciw* i. e. 
et poetis et oratoribus: ubi hunc usum 
exemplis notarunt Taylor et Markland. 
ad Lys. P. 436. Pausanias iii. 25. P« 
275. émoingay 0c "EAMvav TiVES, (S 
'HpakA/s àvaryá'yor rabT; ToU d0ov TüV 
KÜva—' vertunt recte, Grecorum non- 
nulli versibus prodiderunt. Caeterum ne 
reliquas hujus periodi notandas partes 
longius persequamur; totam vertamus, 
illasque per epexegesin explanando no- 
temus, hoc modo: * cogitans, poetam 
debere, si poeta futurus esset, et huic 
muneri ac nomini satisfacere vellet, fa- 
bulas componere ac non orationes, id est, 
non vera argumenta, et me fabularum 
peritum et artificem non esse ; propterea 
fabularum /Esopi, qua mihi in promtu 
ei memoria erant, quasque sciebam, ha- 
rum eas, in quas primum inciderem, ver- 
sibus conscripsi. Wvyrr. 

kal ju.b0ovs] Tub. quó8ovs koi Tyrio Tá- 
uny.—'"ovs Alcórm. Protag. $. 121. 'AAAÓ 
ToUTÓ *y , €$, €v ois ci &Aeyes Tois AÓ- 
yois, &mebecx0n üpri Ori Dvvaróv. So- 
phist. $. 66. AáBwyev Aóryov bnép fs 7í- 
evrai Ts ovoías, Pro rovrcv male Tub. 
Tojvrovs. HxiNp. 

$. 13. Ebmv$ dpdte] Epist. Socrat. 
xiv. P. 35. Ebnyby TÜV moUyTiv TapekáAet 
oU uv, ei e0 *ywóaokoi, lévou 0ürrov 
map abrbv, émei) duAócoQós éavi Di 
Tl Tolnciww. W vtT. 

eue iókew]. Post hec additam in Tub. 
ós ráXxicTa, ineptum prorsus est h. l. ubi 
non de morte voluntaria sermo est, sed 
de illa, que mox exponitur, philosopho- 
rum propria 0avárov ueAerj. HrziND. 

oí'A0nvaio] Non dubitavi articulum 
ante 'A84vaio. addere, sepe in codd. 
omissum. Nam Athenienses sive judices, 
sive undecimviri intelligendi sunt ; neque 
sensus est: Athenienses jubent. Brcx. 

T0XAà—évrervx. ] Lach. p. 197. D. 
ó 8€ Adjuov T4 TipoBikq T0AX& maiáS ei 
Cratyl. &. 30. &e0cv ToAAà abTrQ cwviw 
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5 e Ae d ?» No o€ ae n ca 
o9w! i£ av bye nrÜnuou ou0 ^ oxweriOUV. coi Suo tivou 


/ / ^5 ». H / , / LA 
aéicévOu. l4 Qo 7 à 0c, 0U (QiXoc'o(Qos Eovvoc ; Epoi- 
: ev, cos e / Uh p» / / DA h M 
ty£* Qoxsi, &Qu o Xen. Edexzoti voi, £u, 0 
, N N T e , / 1 / ^ / , 
Euz»oc xoi wc ovo G.eiwG  TOUTOU TOU TOO yoTOS. MWET- 
, / )1 / e / , / 
£0'TIV. OU [LtVTOI y cw [Dieser ou coTOV" oU yoe Quei 
—2 (E Gy om pr G.—? éyà& om s.—h 1g6iu pr A.—*€ Üri oU. G.—49 ante co. omisi 


àv cum Y(ATI$Gs et corr T.—€ 06 AASIIGCEGHILs.—f eios I, ebqyvós 0e C.— 
€ égol I.—^ £$x add AIIGCGs et mg 2(.—! ü£ios 1.—J uév oí *ye OL ATIOGs, pévrot 


kai mapcixov Tà Gra. Aristoph. Ran, 
697. oi j.e0' bjuv ToAAQ 07) X' oi mrarépes 
évavudxxcav. Conf. Bergl. ad Aristoph. 
Eq.409. Hxiwp. 

j0nuet k. 7. A.] Tub. fíc&nuct, Ómes 
oiv Tí coi. male. "Tho. Magister, et 
ex éo Phavorinus: 'Ove«ceoUv "EAAqves 
&TAQs'—óncorioUv— ATrwol. Apol. 1. 
erat un9. ómegTioUv. Fiscn. 

e£ &y éyà jo0muoi] L. e. Go*ye Teigat- 
peoa. ék rovrov & éyó 100nuc.. T hezt. 
$. 73. 'O Bé y' a? óuoXorye? kol TabTqv 
&A007) 7v SóEav, é£ v "yézypape. Hxtwp. 

üv coi—Te(cerou]  Indicativo futuri 
junctum hoc àv non tentem ego absque 
librorum auctoritate, quamquam, quae 
hujus generis attulit ex Aristophane 
Brunckius ad Nub. 464. ea itidem ut 
Nub. 1160. facili coirectione a particula 
hac liberari queunt. Isocrat. Paneg. ed. 
Mor. p. 103. "E£éoro: 'yàp àv ois uiv 
&0eàs rà a érepa abrGv kapmoUc0a, etc. 
Id. Trapezit. p. 366. D. Steph. xol 
TaUTO (s o) 0t &ropíav évyéveró uoi, &AX* 
tva, ra revOelmy m ékeivov, pales "yvó- 
c'ea0e &y.—elvo. hoc ad. ékàv pertinere, 
huic sic redundanter adjectum, nota est 
res. Hziwp. 

oU pévToi] 
Forst. ov uév. 


Ald. Bas. 1. 2. Steph. 
Turnebus edidit ob uv. 


non male. Stephanus autem, praeeunte, 
ut videtur, Ficini versione, Non tamen 
forle sibi vim inferet, legendum conji- 
ciebat ob uévroi. — Atque sic legisse For- 
sterus testatur, cum Aristippum, tum 
Olympiodorum in Commentariis Mss. 
idemque in Tub. et Aug. et Cod. Vind. 
apud Lambec. Commentar. lib. vii. p. 
53. scriptum extat, non minus, quam in 
Cod. 196. Ven. Biblioth. S. Marci apud 
Zanetum Catal, Codd. Mss. Gr. hujus 
biblioth. p. 110. qui edidit ex eo scho- 
lion Olympiodori hoc, Eiràv ó XexpdTns, 
Üri, ei QiXocoQet ó Ebvbs, éQeXfjoet àmo- 
0vfjoiew, tvo, pij 6ó£9 9i& Tobrev Tapey- 
"yv&v qjpiv TG. ékovaie O0aváro, $nciv, Óri 
o0 pévroi Yaws Bikcerou éavróv*. kal *yàp 
&vóciov Tb é£aryaryew éavróv. Kal roUTo 
1j u&v. Aélus Oelivusi 0i& O0o. émixeipnuá- 
TOV, €vbs u£v pvOuco0 iai "Opiucob, éré- 
pov 0€ 6GiaAekTucoU kal QiXocóQov. 'Hyueis 
65 mpb Tjjs Aétews dépe oikelois émixeipf- 
paci roUro avTb Oe(Louev, ri oU Oei é£orya- 
yyeiv éavrovs. Fiscu. 

ob uiv lacs Biáceros abrüv] Pro uév 
legendum uévrot, quod Stephanus voluit, 
et prebent Veneti* A B et Olympio- 
dorus: plenius etiam Vind, B C D 
pévrorye. Wyrr. 


* De hisce duobus Codd. Venet. ita Morellius in literis ad Wyttenbach. datis : 


* Varias Phadonis Lectiones ex duobus Codd. Marcianis sumtas nunc mitto: quo- 
rum alterum litera A notatum cum Tubingensi, alterum litera B notatum, cum Au- 
gustano, a Fischero adhibitis, presertim facere cognosces. Codex prior in Indice 
typis edito non relatus, ex Bibliotheca Veneta SS. Joannis et Pauli, in Marcianam 
ante paucos annos devenit, JDialogos xxviii. et libros de Republica continet : Szc. 
xii. est exaratus ; iQra, semper adscripto, numquain subscripto: » pro f, t pro y, 
positis: Scholiis charactere majusculo in margiue adjectis. Posterior, Num. clxxxvi. 
in Indice impresso enotatus, Dialogos omnes, exceptis de Rep. et de Legibus 
habet, Szec. xv. exaratus, cum Scholiis, a Dessarione Card. quodammodo recensitus, 
et annotationibus ad rerum verborumque indicium sibi faciendum, manu propria 
auctus. Codices duo alii Marciani Szec. xv, Pheedonem continent: quorum alter 
Num. dvi. lectionem vulgatam ut plurimum affert: alter Num. dxc. lectionem 
przbet codicis Vindobonensis, éóui Marcianus quoque quoad delectum dialogoruin 
purs ca quemadmodum ex editione Vindobonensi Alteri a, MDCCLXXXIV, COD- 
stat. YTT, 
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"* U 7 ^i ^v N / 
Koi Rut. Aeyav TOUT, aebnas s T cuia 


GTO TTG xime &zi TZ y, 20 Ne opum oUTwc 705 TX 


A0rTO, Qe eere. 


" Heero oo» QUTÓ) O Ksfne, Io; TOUTO AÉ£'ytiG, à Du- 
«gris, TÓ uz" Üsprron &£&y0LI &LUTOV [Du Cuota, &ÜED esp 0 
& TQ Grobvim zorra TV QuA.óroqpor erenÜna s [S. 14.] Ti 
ini, à d) Ksfze; 00A. CUXQLODTE n T& ZU upuphnes epi 
TÀy voiUTG? ODiXoAdo cuyystyorórsc Ovàsv ys euQéc? o 


ceteri : uev s.— éavróv As.— mb T5js kAlvns om 2f, —" o0 L.—^ $ol Y. 


: Biáceroi] Olympiodor. Sidtera:. male. 
Bidfes0a: abrbv autem idem est, quod 
mox éavróv ümrokTiwvivai, sibimet vim et 
manus inferre: sua. sponte mori, ut in- 
. terpretatus est Macrob. in Somn. Scip. i. 
13. Frscn. 

o3 *yàp acl 0ejurbv elvo«] Dogma hoc 
tam civilis veterum theologie, de qua 
infra, quam Pythagoriez et Platonice 
disciplinz. — Vide Cic. de Senect. $. 20. 
Athen. p. 157. Plotin. Eun. i. l. ix. p. 
85. Stoicorum hac de re sententias col- 
legerunt Lipsius in Manuduct, ad Philos. 
Stoic. l. iii. .Diss. 22.  Gatakerus ad 
Antonin. p. 83. 84. Uptonus ad Arrian. 
p. 34. 35. et alii alibi, Fonsr. 

ka05ke Tà ck.] Schol. cvvrovárepoy 
àvéXaBe oXxüua kal cepvórepoy &s epi 
mpoBA/jkoTros c'ejvorépov uéAXcv BiaAé- 
*yec0at, — Verba à 77]s kAivys desunt in 
Tub. Hzixp. 

kaBetópevos, obrws] Cf. de Rep. ix. 
p. 576. E. korabbvres. eis &mracav (cov 
TÓMw) kal ibóvres, ore bótav àmoQai- 
vápe0a. Lysias in Agorat. p. 469. tva 
Tà Üorara àcacdpevoi rovs abr, oUTc 
Tiv Blov TeXevrfüoewv. HatND. 

pXj 6egurbv elvaa éavrbv BiáfeoÓn:] Hinc 
sumtum placitum celebrarunt Cicero Tusc. 
i. 30. Somn, Scip. 3. et alii veteres, 
quos ad illum locum memoravit Davis. 
adde Elmenhorst. ad Appul. de Doctrin. 
Plat. iii. p. 34. Barth. ad Zachariam Mi- 
tylen. p. 272. Wvrr. 

$. 14. diXoAdg cwyyeyovóres] Hic 
locus vel solus testatur Philolai etatem 
minimum ad Olymp. xc. pertinuisse, ut 
eum Thebis Simmias et Cebes a 
potuerint; quippe qui Olymp. xcv. 1. 
Socrati morienti presto fuerunt; unde 
consequitur Philolaum non potuisse Py- 
thagore vivo operam dedisse, quippe 
mortuo, ut serissime, Olymp. Ixxii. nisi 
illum supra centum annos vixisse statua- 

Plat. 


-—J9 ga- 


mus. lamblichus, qui eum Pythagore 
auditorem prodit Vit. Pythag. $. 104. 
alio loco $. 199. alium auctorem, ut vi- 
detur, secutus narrat Philolaum multis 
generationibus post Pythagoram fuisse : 
quem dissensum non prztermisit Bent- 
leius Dissert, de /Etate Pythag. p. 49. 
Olympiodor ad hunc Phadonis locum 
Scholion paucis memorans, quod nos 
uberius nec tamen totum, sed quatenus 
ad rem pertinet, apponimus : "EAeye Lr 
kai &AXcs (ó 4$iXóAaoS) pul] éldyew éav- 
Tóv* Diór. YlvOoryópeiov mapdvyeAa, p 
&roTiÉéva. &AAÀ gwervribévat Bápr TobT- 
€cT., cvumpárrew iu) Gef), oUic &vrvrpár- 
TeW. Xweyévero 5e ó "Axafidons (lege 
Kégns) ixoAdg év Bowría év rais Of- 
Baus (Y&p f. delendum): màs O6 ápa Ka.- 
TGÀÉAovrEe TÜ ÓpiaKOQ0V, ómep ev 'IraAa 
Iv8aryopucby. 610a ka. etov ; igTéov, 8 dri 
&0os jv Tap ,airois, GoTe £v kowd Bie 
Ov, rhv oboíav mücav kowlv TO10VJL€- 
Vois. et Tts o0v. àveriT']Oei0s eópéón mpbs 
$iAocoQíav, éEyov avróv puerà Tíjs ov- 
cías, kal kevorádiov émoíovv, kal &s epi 
&moixouévov àmcebbpovro. TíAcv Óé Tis 
eiceA0àv kai memov0os roVro, óoijpe TÜp 
TQ ÜibackaAclp, kol mávres ékaj0ncav 
TA ovo, d$iAoAdov kai *Tarmápxov: jA8ev 
obv ó SiXÓAa0s eis 6f)Bas, ópelA av Xxoàs 
TG oikeíp OibackáAq meOvedyri kal éket re- 
0auuévo moujrac0at TÓ Aócibr 00 Kor 
ópevupíay yéyparrrot Té IIAéTovi Sidaio- 
yos Acus, 7) Trepl $iAlas.  TaUra Exe 7) 
0ewpía. Hac compilavit Scholiastes Pla- 
tonis p. 7. Comparanda vero sunt cum 
Plutarcho de Genio Socratis p. 583. A. 
Li ag Arie Pythag. $. 54. Iamblicho 
Vita Pythag. $. 248—250. qui mutua 
comparatione interpretandi sunt. Ergo 
si Lysis Pythagore, Lysidis Philolaus 
faerit discipulus, non repugnabit tempo- 
rum ratio, quominus hunc Simmias et 
Cebes Thebis audire potuerint : au vel 
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hoc solo Platonis testimonio satis certum 
haberi debet, De Philolao et aliis Py- 
thagoricis satis est Fabricium consuluisse 
Bibl. Gr. vol. i. p. 513. Wvrr. 

$:A0Ad] —Pythagoreo Crotoniatee, 
Archyte discipulo, (Cic. de Orat. iii, 34. 
V. Diog. Laert. viii. 34. ibiq. Menag.) 
de quo Schol. 8! aivryudrev ébi6acke, 
ka0dmep 7]v &0os rois IIv0aryopeiois. 7jA0ev 
oiv koi eis OfjBas re0veiri TQ Di0ackdAq 
Av?c1ibi xo&s Torfjmao 0o. ékeioe reÜüauuévw. 
Reliqua Scholii a temporum ratione ab- 
horrent. Hzrwp. 

obütv—cadjts] 00s 7v Tois ITvOoryo- 
pelois 8! aivrypdrov Aéyew. | Olympio- 
dor. ad h. l. Vid. Schefferus de Philos. 
ltal.c. 13. Caeterum pro maóes in Tub. 
scriptum est caos. Fiscnu. 

obüev cats] Proclus in. Euclidem, 
quem locum Casaubono ad Laert, p. 54. 
debeo, notat, Platonem multa et admi- 
randa dogmata de Diis, formis mathema- 
ticis explicare, Pythagoricamque ratio- 
nem velis sive involucris his uti, iisque 
initiationem ad sacrasive divina precepta 
occultare, Ita et Olymp. ad h. l. cf. 
Brucker. H. Ph. t.i. p. 1032. Hec ita 
esse vel ex lectione Time patet. Gorrr. 

&AXà uiv]  Aberat particula uj» ab 
Olymp. non omnino male. Et in Aug. 
et Tub. pro uévro: legitur uiv oiv: ut 
legisse videtur Ficinus. nam vertit, Que 
igitur forte ipse audivi, referre vobis 
nulia invidia prohibebit. Fiscn. 

kal "yàp lacs kal udAw Ta mpémei] Ete- 
nim vel maxime decet illuc. profecturum 
disquirere et fabulari de peregrinatione, 
quc illic est—. "Vana est Olympiodori 
annofatio: Tb pu&év lows eipuro. 0ià Tb 
ivOikbv émixe(pnua, rb 8€ uáAwa 0i TO 
QiAócoQorv qui cum talia multa habeat, 
que silentio preterimus, hoc notavimus, 
quià transscripsit Scholiastes Ruhnkenii 
p. 8. Discrimen autem disputationis 
philosophiz et narrationis fabulose potius 


cernitur in verbis 6:ackoTeiv kai uv0oAo- 
yciv. lllud vero xal udAuwTa est vel 
maxime, ut hoc ipso allato exemplo mo- 
nuimus ad Plutarchum de S. N. V. p. 
11. cui addatur aliud ex Timoleonte p. 
251. B. é£ àv kal udAiora Tl)» TuioAé- 
ovros eUrvxíav avvéfm *yevéo 0o "yvópiuov. 
Neque tamen ubique valet hzc vis ; nam 
seepius est et maxime, quamvis maxime : 
v. c. Plutarcho Conv. p. 162. E. Xe- 
noph. Anab. vi. 1. 22. et alibi. Wvrr. 
kal *yàp íows kal u&A.] Etsi orationem 
sepe copulat kal *àp kal, hic tamen kat 
ad udAiwa traxerim cum Wyttenb. ad 
Plat. de S. N. V. p. 13.. Nam ut kal 
pda, ubivis, ita et xal uudAu7 T0, reperitur 
interdum. Plat. de Legg. vi. p. 773. 
C. é£ Gv & uj BovAópue6a £vuatvew Tuv, 
kal j&Aug Ta (vel maxime) &vuatvek rais 
mAeloTous TÓAeci. de Rep. iii. p. 404. 
B. *AcAf] Tov kal émieuc)s *yvuvaa uc); 
kal uáAiwTG 7) Tepl Tbv vóAeuov. Xe- 
noph. Cyrop. ii. 1. 13. oi Tàv ikavwrá- 
TG KQi eÜ Kai KaKüs TOLelV Aóyot oUTOi 
kal uáAugTa, €vOUovrou Tis Vvxais TÓv 
&xovóvrev. Plutarch. de S. N. V. p. 3. 
7 "epi Tàs Tuwplas TGV Tovnp&v Bpabv- 
Tis ToU Onu.ovíov kal j.éA Amos. égol Bokec 
kal uáAicTa Dewbv elvai. HgiNp. 
pu0oXovyeiv] Confabulari. Apol. Socr. 
p. 39. E. àAAd uot, à. üvüpes *A0. mapa- 
pelvare rocoUrov Xpóvov* oUbév "yàp kw- 
Aet DiajuuOoAoyroat ps &AXfjAovs. cf. 
not. ad Phedr. $. 140. Hziwp. 
abT3jv oióue0o, elyo.] Hoc ordine Tub. 
et Aug. Vulgo oióp. abT2v ely. HgiNp. 
TAlov Bvcuv] | vópos 85 7v mapà vois 
"A0nvaío:s Tb uxüéva. ovebew év q)uépa. 
Olympiod. ad h. ], De simili Lacedz- 
moniorum instituto v. Valer. M, iv. 6. 
Caterum in Aug. pro zoo; legitur vo:ei. 
male. Sed non rara est horum modorum 
pernutatio in libris antiquis : ut c. 7. ubi 
pro éri&uu o? Tub. exhibet éri&vuei, Fiscn. 
uéXpt TA. 9v. ] | Schol. &s £mes0a. 
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RéAAwv péxpis TAÍov Ovauüv. é€v *yàp 
Tisépa. oveew &relpnro. uéxpi pro vulg. 
péxpis ex grammaticorum pracepto cum 
Codd. Aug. et Tub. (adde Par.) dederat 
jam Fischer. Mox Tub. Omep viv 93), pro o 
83) vüv éA. V. not. ad Gorg. $. 3. Hxiwp. 

karà Tí 53] Legi ex fide mei Ms. 
Karà bé TÓ: et sine interrogatione, ut 
articulus Tb orationi universe apponatur. 
quod est Graecis fréquentissimum: et 
ita postulare videtur verborum series. 
Idem- genus dicendi annotatur in ditis- 
simo illo Thesauro Stephani, 75 xarà vov 
T'áABarv, quod ad Galbam attinet. Sxn- 
RAN. 

karà Tí] Tub. karà Tí otv 9f. Ser- 
ranus legit, fide, ut ait, libri sui scripti, 
Karà 9€ 75, sublata interrogationis nota 
post Zókpores, ut articulus 7b referatur 
ad totam orationem, et vertit, Quod au- 
tem ad id attinet, quod aiunt, nefas esse 
sibi ipsi mortem consciscere. male, et re- 
clamante orationis vicinia. Unde Ste- 
phanus in marg. versionem Serrani ita 
correxit, Quam igitur ob caussam nefas 
esse aiunt, sibi mortem consciscere? Ego 
enim jam pridem illud uon solum a. Phi- 
lolao. Fiscu. 

95; viv] Venet. A, et Vind. F, vov 55, 
inelius sane et convenientius Attice con- 
suetudini, significans modo: 'Timeus 
Nüv fy pb óAoyov xpóvov: ubi videatur 
Rubnkenius. Aliud est 5j vbv, jam nunc, 
age : vide Hoogeveen, Doctrin. Particul. 
p.279. Wvrr. 

&. 15. ráxa yàp àv kal &koócais] Quod 
editiones hucusque insedit, retentum at- 
que adeo probatum a Fischero àxoóccuo 
e Par. correxi. HriNp. 

Táxa pév àv] Ita sine yàp Olymp. 

ORBT. 
-Taws uévroi x, T. 4.] Apud Simplicium 


in Epictet. x. p. 63. Salmas. legitur u£v 
pro uévror: deinde à ÉAAa 7ávTa pro 
TÁAAa écTíy denique verba &rávrov, et 
ois, omissa sunt. 
vult. Gozep kal TÉ&AAa, €oTiww Üre kal ois 
B. Et Abresch. ad ZEsch. t. ii. p. 185. 
pro oís 8& BéATiov Te0váva: jubebat legi 
ois 8€ BéNTiov. £v, 7) re8vávas. — Koehle- 
rus in notis ad vers. hujus dialogi verna- 
culam p. 13. conj. Gc7ep kai TÉAAa, kal 
oUük éaviw Üre ois uiv BéXriov TeÜvávou, 
oís 8 Cv. Zeunius p. 116. notam incisi 
poui jubebat post r&AAa, et ante égmiv 
inseri éày, vel kdv, aut rescribi jre éomiv. 
At has conjecturas et correctiones om- 
nes repugnare, vel lingue ingenio, vel 
ipsi menti Socratis, et lectionem loci vul- 
gatam recte se habere, modo incisi nota 
ponatur post verba kal ois, sicut nunc 
edidimus, per se patet. . Certe nec Tub. 
nec Aug. scriptura discrepat a lectione 
librorum editorum, ÉcTiv, Óre kal ois BéA- 
Ti0»* nisi quod in Tub. legitur 7) roUro 
uóvov, et in Aug. r&y àv0pómev. Fisch. 

lows uévro: 0cvuaoTÓv aoi Qaveirau.— 
mepuuévew ebepyérgyv] Sententia vulgo 
impedita, sic accipienda est: * Fortasse 
tamen mirum tibi videbitur, hoc (mor- 
tem) solum aliorum omnium (negotio- 
rum) simplex esse, neque umquam acci- 
dere homini, prouti alia negotia nonnum- 
quam et quibusdam hominibus bene vel 
male accidunt, ut melius ei sit vivere 
quam mori: hominibus autem, quibus 
melius est mori, non fas esse sibi ipsis 
hoc beneficium conferre, sed alium ex- 
spectandum esse beneficii hujus effecto- 
rem, mirabile fortasse. Animadvertenda 
est primum repetitio partis regentis, Qav- 
uacTbv ícws col $aiverai, quee usitata 
est in longioribus periodis: in hujus au- 
tem principio simplicius Olympiodorus 
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$aívera: et versio Sicula* apparet, dant. 1) (5v, Olympiodorus prebet féATiov 
Deinde pro vulgato BéXriov ce8vávai  €üv 3) Te0vávc:' quod nexus argumenta- 


* [nterpretationis hujus veteris Latinze negotium hujusmodi est, Hzc verbum 
verbo reddit; ut appareat, quid in codice suo interpres legerit, et ipsa propemodum 
codicis Greci instar censenda sit, Facta est ab homine, qui suum ipse nomen non 
prodidit ; ut quidem suspicor, in Sicilia, Szeculo duodecimo. — Nam codex, in quo 
illa interpretatio primo loco exstat, qui est inter libros Bibl. Lugd. Nr. 64. dein- 
ceps habet eadem manu scriptam, et ab eodem, ut videtur, interprete factam, simi- 
lem interpretationem Latinam Dialogi Menonis, cum praefatione interpretis ad 
hominem item non nominatum, sed cum quodam indicio temporis et loci. Quod 
indicium in fine przfationis positum, referre juvat. Sic autem habet: * Quanta 
virtute igitur hic disputet Plato ne virtus scientie non ignorabit nisi lectum et re- 
lectum presens opusculum firmaveris memorie. In quo te quantis retulerim preci- 
bus telatere nolim. Jussu namque domini mei gloriosissimi siclorum regis guillelmi 
gregorii nacanceni opuscula translaturus eram. qui eodem nuo (forte animo) quo et 
atheniensis plato dicavit sermones,  hogatus item a majone magno sicilie ammi- 
rabili atque ab hugone epanormitane sedis archiponce librum diogenes de vita et 
conversatione dogmateque philosophorum in italicas transmittere sillabas me para- 
bam. Quibus ad tempus postpositis tuo potius acquievi consilio. in quo manifestius 
ostenditur quam diligenter amicorum votis obeditur: propter quos non numquam 
dominorum jussum preteritur. promtius enim agitur quicquid ex animo venit.' 
Exemplum Bibliothece Lugd. non ab ipso interprete, sed a librario minus perito 
scriptum esse, apparet ex multis locis imperite et vitiose scriptis, Et interpreta- 
tioneni diversam esse ab ea, quz sub Aristippi nomine servata Oxonii, adhibita est 
Forstero, multe lectiones ab hoc memorate, et a nostra diverse, ostendunt. Eam- 
dem autem esse atque illam cujus Excerpta extant in codice Marciano Veneto, 
manifesto declarant specimina hujus mecum communicata ab ejus Bibliothecz 
Prafecto, Jacobo Morellio, viro eruditissimo, Literarum nostrarum singulari orna- 
mento, et Historiz Bibliographicze principe. Cui viro quum jam ante hos viginti 
quatuor annos me conciliaverit studiorum communio, multaque in me collata Lite- 
rarum et humanitatis officia ; facere nequeo, quin ex ejus ad me datis epistolis ea 
referam, quz ad rem presentem pertinent. Heec igitur ille: **Subiit statim ani- 
mum cogitatio de versione Eurico Aristippo Atheniensi, in Codice Oxoniensi ad- 
scripta, a Forstero adhibita, itidemque de Excerptis bene multis in codice Marciano 
Seeculi xiv. servatis, quorum indicium ex initio et fine tibi facere, haud inutile foz- 
tasse fuerit, Initium est: * Ipse, o Fedron, affuisti Socrati illa die, qua bibit phar- 
macum in carcere, sive ab aliquo alio audivisti? Fedron: Ipse, o Echecrate. 
Echecrates : Quz igitur sunt quz dixit vir ante mortem, et quomodo obiit? libenter 
enim ego audirem. Fedron: Fors quidam ipsi, o Echecrate, contigit. Accidit 
enim pridie causam puppis inaurata navigii, quod in Delum Athenzi mittunt quot- 
annis—.' Finis est: * Sed vide si quid aliud dicis. — Hzc sciscitante, nihil amplius . 
respondit: immo modicum intermittens, movit se quidem et bene revelavit eum et 
lumina statuit. Intuitusque Crito. comprehendit os et oculos. Hic vero finis, o 
Echecrates, amici nobis fuit, viri ut" nos asseruimus eorum quorum experientiam 
habuimus, optimi et aliter prudentissimi atque justissimi fuit) Vide, vir eruditis- 
sime, an Excerpta hzc usui tibi esse possint: eorumque exemplum si cupis, fac ut 
sciam. Loca eorumdem nonnulla syllabatim allata fuisse video a Jeremia de Mon- 
tagnone, Jurisconsulto Patavino, qui Szculo xiv. ineunte floruit, in Epitome Sapi- 
entiz, Venetiis anno 1505. impressa : cujus operis notitiam Fabricius in Bibliotheca 
Lat. Medie Atatis dedit. Fragmenta duo Apuleii, a Prisciano in grammaticis 
Putschii p. 887. 891. allata, frustra in iis quzsivi, Caeterum, de Platone vel tem- 
poribus illis Latine a nostratibus habito, luculentum Petrarchze testimonium adest 
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tionis postalat. Nam ceterz ommes res 
possunt esse vel bonz vel male, prouti 
bene aut male aguntur et ad usum con- 
vertuntur: quod et alibi ab aliis, et a 
Platone docetur in Symp. p. 318. D. 
mca yàp mpübis $0. €xer' aUT]) €Q' éav- 
TÍjs rparToguévn, ore kaA3), otre aio xpd 
olov 0 vÜv jueis mToiUuev, ?) mívew, 7?) 
dOew, 3) DuaAévyeo0ni, obk &cTi TobTov 
abTÓ KaÜ' a)rb kaAóv ovOÓév: àAN' €v oj 
wpáiei ós àv mpax0j, TowUrov &méBwy 
KGAQs uiv "yàp mpaTTÓuevov kal óp0ós, 
KaAbv *yyvercu* uà) ópÜÀs Dt, aic Xpóv. 
quz vertit Gellius xvii. 20. At vero 
mors homini semper bonum est, num- 
quam malum, ut in toto Phedone, et 
ubique a Platone docetur. Aliam scrip- 
turam prebet Simplic. in Epictet. p. 63. 
et contrariam eam suce ipse sententia ; ut 
non ab ipso ita posita, sed a librario mu- 
tata, videatur: *O 8é »ye IIAdTwv koi ó 
IlAdrevos ZcokpáTw«s, kal &ya0bv abTbv 
(rbv 0dvarov) elvai. kal kpelrrova 7ijs 
perà ToU oóuaros $wíjs &mo$Qaiverav oU 
Tois u£V, vOis Ü oU: &AX GmAGs müoct. 


Aéyei oüy éy Td albevi Xwkpárns * Taws 
uiv OavpacTÓv co. aíverai, ei roUro uó- 
vov TGy ÁÜAA«v &mXoUv éco, kal oU0émore 
Tvyxávei TQ àv0pémo, Ga mep kal Tà ÁAXa 
mávra, Ure BéXriov re0vdyaa 1) Cv" nexus 
ipse disputationis flagitat in fine B. $fiv 
3) re0vdvoi, numquam homini melius est 
vivere, quam mori: Üre autem nilili est 
solum, ut appareat conjuncta excidisse, 
Nam profecto égriv re kai ots, nonnum- 
quam quibusdam, requiritur hoc loco, 
quod et Fischerus vidit, verbaque et recte 
interpunxit, et ab aliorum «apatop0ó- 
cec. vindicavit. Et sunt omnino he 
form: in conjungendo verbo eiva: cum 
pronomine 9s et adverbio óme, ut éoTlv 
Üre, et éoTlv ois, écTiv Gv, éoTiv obs, 
frequentiores, quam ut exemplis confir- 
mari debeant. Ceterum ita plane extat 
in Vind. A et B, éorlv Óre kal oís* et 
item in versione Sicula expressum legitur 
est quando et quibus. Wvrr. 

&mAoUv] I. e. quod simpliciter, per se, 
ejusmodi quid est, (vulgo dicunt abso- 
lute) ut non aliter esse aut cogitari pos- 





in libro de Sui Ipsius et Aliorum Ignorantia, his verbis ; —Est quoque in Bibliotheca 
Mareiana Phzdonis versio Latina Leonardi Arretini: quam et ipsam ineditam 
puto: neque tamen a Forstero aut Fischero ullam in partem vocatam fuisse video, 
Ex codicibus Grecis Platonis et Olympiodori quinam Parisios translati fuerint, 
quinam adhuc exstent, presertim ex tomo primo Bibliothece mec  Manuscripte 
anno 1802. impresso, intelligis; memoria namque teneo, ut edidi, me illum ad te 
misisse: quod idem de Fragmentis Dionis Cassii, anno 1798. a me vulgatis fece- 
ram.—Superest adhuc in Bibliotheca Marciana codex Grecus Szculi xii. qui Pla- 
tonis quzdam, et in bis Phedonem cum Scholiis habet: quem si conferri velis, ut 
id fiat curabo.—Vale, vir prestantissime :— Venetiis vi. Kalend. Aprilis a. wncccvr.* 
Ex illis Excerptorum Venetorum speciminibus apparet interpretationem eamdem 
esse atque nostri exemplaris: exceptis locis omissis Excerptorum, qui in nostro 
exemplari, ut integro, adsunt: et paucis, quorum diversitas a librario venit: veluti 
in nostro est Fedon: puppis laureata in navigii: in fine, modicum tempus inter- 
mittens : et homo revelavit eum: postremo, vicissim et super scriptum justissimi. 
Neque minus ad rem pertinet, alius ex altera optimi viri epistola locus: * Quod ad 
Phedonem attinet, quidquid bonarum lectionnm ex Codd. Marcianis haurire opere 
pretium fuerit, ne tibi opportune desit curabo. De duplici versione Latina Sec. 
xii. in Sicilia facta, nisi tu affirmares, vix ego crederem. Altera Henrici Aristippi 
Archidiaconi Cutanensis, cujus Hugo Falcandus meminit in Hist. Sicula, inter 
Scriptores Rerum Italicarum Muratorii t. vii. p. 281. innotuerat: altera se nunc 
primum offert. Prodiit ea forte ab ipso Menonis interprete, qui in Epistola scrip- 
sisse mihi videtur: Rogatus item a Majone Magno Sicilie .Admirato, atque ab 
Hugone Panornitane sedis Archiepiscopo. - Idem tibi visurum puto, si Historiam 
Siculam Falcandi inspicias. [n nostro quidem Lugd. exemplo ita legitur, ut exhi- 


piens; illud autem archiponce compendium esse vocabuli archipontifice videtur. 
YTT. 
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£0 TOIEV, (X. AOV Oi" T'EIUEVELV EUEp'y T1. [$. 16.] 
Koi o K£zc ze putt tmiysAGons Irro^ Zebc) &Q, 77 &U- 


qu Lv 
UTTLOO 


i irri 2C, eirrío TIG, irrío TAETELs, frr à C, irri à H, éy rQ & A.—À (c0 AE 


sií, opponiturque àóia$ópe, cxerikQ, 
vel TQ kará Ti. v. Olymp. ad $. 18. 
Cicero quidem has duas notiones elo- 
quitur verbis simpliciter et comparate. 
(Top. xxii.) Gorrr. 

xal ob0émore Twyxávev TQ à»0pómq] 
Loci mirum in modum ab intpp. vexati 
sensum unus perspexerat Stephanus, sic 
interpungens 7GAAa, écTlv 0e kal ois B. 
Qua distinctione recepta, sententia hinc 
exit hujusmodi: Fortasse tamen mirum 
tibi videbitur, si hoc unum de ceteris 
omnibus simpliciter verum sit et sine 
ulla exceptione (sc. mori melius esse 
quam vivere), neque unquam accidat, ut, 
quemadmodum in ceteris omnibus rebus, 
interdum et aliquibus hominum (non 
semper neque omnibus) satius sit mori, 
quam vivere: quibus autem satius est 
mori, mirabere fortasse, si iisdem nefas 
sit sibimet ipsis bene facere etc. Pro r6 
&vOpóme Aug. ràv àyOpórov, quod junc- 
tum sequenti égziv ois przferrem, ni in- 
tercederet écTlv óre. HriwNp. 

GoTep kal TÉAAa éamiv, óre] Mihi hic 
aliquid deesse videbatur.  Reposui ita- 
que GoTep kal cÉAAa 'AAX Éorww. Óre 
etc. Et certe nequaquam id vult So- 
crates, homini, uti vertit Serranus, mun- 
quam evenire posse, ut ei sit melius mori 
quam vivere, (aliter enim de philosopho 
modo statuebat, idemque sepius infra 
dicit) sed hoc quidem nonnunquam ac- 
cidere posse concedit, at hoc tamen con- 
cesso, hominibus nihilominus sibi ipsis 
vim inferre nefas esse contendit.  Alio- 
qui nullus ebep'yérz daretur locus, neque 
cur nosmet interficere non liceat, cuivis 
OavpacTür aut lAo'yov videri posset. Et 
hunc quidem sensum lectio forsan vulgata 
quodammodo ferre queat; at melius, 
Opinor, procedet oratio, si particulam 
&AAÀ (quz propter vocem antecedentem 
facile excidisse poterat) mecum addi- 
deris. Fonsr. 

Kal TÀAAa] I. e. kal karà TÓAAa. 
Schol. ofov mAoUros, Bótas £í$os: émag- 
Qorepítet yàp kal TáAAa mávra: 0dvaros 
96 uóves &ya9óv écT:. Simplic. in Epic- 
tet. x. p. 63. rà &AAa 7ávra pro TáAAa, 
€gTiv, unde fecerim Ggzep kal TáAAa 
mávra, Cori Üre. Post BéXriov forsan 
excidit Óv. Conf. tamen not. ad Gorg. 


$.124. Hzinwp. 

BéXriov TeÜvávai] Tub. Béxriov ov Tc- 
Ovávai. male. Ficinus, Itaque mirum 
tibi forte videbitur, ita, ut etiam hoc 
loco $aveirai legisse videatur. Fiscn. 

uà) 0cióv écTiw abrovs] E Par. éovi 
restitui. HxiwD. 

$. 16. érvyeAdsas] Tub. ómoyeAdcas. 
At émryeAdv est verbum hoc in genere 
proprium: et 7péua émryeAGv est leniter 
arridere (Cic. Somn. Scip. 2.) quod c. 
37. uno verbo ueibi&y dicitur: ut c. 35. 
est éyéAasev Tpéua: et c. 64. "yeAdcas 
qovxT. Fiscu. 

"Ute Zevs] Patria vocabula malui 
retinere ad venustatem. SEenRAN. At 
Steph. * Noverit ipse Jupiter, inquit, 
sua lingua loquutus: Leg. frre, quod 
sit pro fg." 

"Irro] Ald. Bas. 1. 2. etiam Aristip- 
pus: irrío* Meibomius in marg. Bas. 2. 
irr à e Cod. vet. ut in Aug. scriptum 
est írr. Q €cU. Unde Ficinus vertit sim- 
pliciter? Proh Jupiter: ut legitur in ex- 
emplo versionis ejus Ascensiano. nam 
Henninius inde laudat Ittio Jupiter. per- 
peram. Stephanus recte edidit frc, 
Cornarii auctoritate, ut diserte scriptum 
in Tub. Olympiodor. 7b 8€ irre ézixo- 
piátovrós éew, àyrl ToU toro, 7f]. Bow- 
Tela SiaA ékro* kal eikórws éyxwpla "yAómr- 
Tn Éxpüaro, évbewvüuevos TU $vaikür 
kal éyxópiov 0aUua, 9 eixe Tpbs Tbv Z«- 
kpdírgv. Etymol. M. "Irre* àvrl ToU 
Tore, BowrikQs,  Phavorinus, nescie- 
bam unde: "Irre 'HpakAjs' Tapà TG 
"Ap. Troodvet, üyrl ToU tare. Locus Ari- 
stophanis est Acharn. 860. sed ibid. 911. 
legitur etiam ?rr« Zebs, ubi v. Kust. et 
Bergl. itemque Henninius epist. ad Blan- 
cardum t. ii. p. 664. Syl. Burm. Frscg. 

"Irr« Zevs ] Scholiastes rursus Olympi- 
odori vestigia legit. Ad illius Scholion 
Ruhnkenius in Adversariis scriptis hec 
notavit: * Valckenar ad Eurip. Phon. 
1671. P. Petiti Miscell. Obs. iii. 31. 
Hemsterhus. ad Hesych. t. ii. p. 15. 
Forster. ad Phedon. p. 266 Wvrr. 

"Irro ZeUs] Schol. rb frre émixwepid- 
Covrós éerww. Évr. ToU Toro, Tij Bowría 
SiaAékTg.. Plat. Epist. vii. p. 349. A. 
yéyove 9 oóv ómws, "Irre Zeus, $uoiv ó 
O6758aios. Aristoph. Ach. 910. Tà 
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Koi yàe à» üócciey, Qu^ 0 Xungierus, 
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épà OcíBaBev, "Irrw Zeós. Qua formula 
quamvis liquidum sit Cebetem asseve- 
rare, miram sibi videri Socratici sermonis 
repugnantiam, tamen exortus est nuper 
qui loci planissimi et in quo egregie 
omnia coherent, nescio quam obscurita- 
tem deprehendens miserum in modum 
lacerari orationem voluerit, primum cor- 
ngendo kai yàp àv Bóteiwv, 6$, Ó Zó- 
kpares, obras "y elvai. üXo'vyov, ut hec 


quoque Cebetis essent ; tum Socrati hiec 


dando o) uévro.— Aóyyov : deinde Cebeti 
illa ó u&v otv év àmoppíyro:s—o? pdous 
Siiüeiv : Socrati rursus hzec ov uévrot GAA 
TÓ0e—.  Apposuimus hec, ne viri docti 
in hunc librum conjecturas neglexisse 
putemur; reliqua silentio pratermitte- 
mus. Hxrwp. 

obw "y elvai] | orc *ye [quod pro o- 
70$ "ye Fischer restituit e Tub. et Aug.] 
est quod alias dicitur &s obreci àkobUca, 
sic primo adspectu, re nondum satis ex- 


pensa. Hziwp. 


Éxe] Ald. Bas. 1. 2. éxew. male. 
Nam ob uévro: &AAà Yows est sed for- 
lassis : verum fortassis tamen. Fiscu. 

&roppiro:s] Cf. Eurip. Rheso 943. 
pvoTqpiev TOv &mojpirev dQdávas &Oci£e. 
Adi Bruck. Hist. Phil. Crit. t. i. p. 377. 
Gorrr. 

év àmoppiro:s] Significatur doctrina 
interior, esoterica, sive Pythagoricorum, 
sive Socratis: non mysteria religiosa, 
sive Eleusinia, sive Bacchica, sive Or- 
phica, quod nonnulli voluerunt; in his 
Forsterus: cujus notam primum appo- 
namus, deinde dijudicemus : * év &rof- 
fyrows : in mysteriorum arcanis. lta 
suadente Proclo Comment. in Rempubl. 
Plat. p. 372. et Olympiodoro, qui hoc 
pub et "OpQucbv érmixelpnua vocat, ac 
suffragante demum Dacierio, vertendum 
censui. Barbeyracium, qui locum hunc 
ad secretam Pythagoricorum doctrinam 
respicere contendit, optime refellit War- 
burton Div. Leg. i.2. $. 4. p. 205. At 
in Olympiodoro nil est ad hanc senten- 
tiam auctoritatis, qui omnia fere ab hu- 
mana ratione ad divinam religionem re- 
fert; neque tamen hoc loco aliud quam 
fabulas Bacchicas, in Orphica doctrina 


HL—P ob..Aóyoyv om G.—4 post ?gws 


celebratas, vult: veluti p. 1. 7 98€ Aé£is, 
ós efpyrai, 01& 8ío émixeipnuóárov kara- 
e'kevátei Uri oU 8ei é&dryew éavrobs (jw6i- 
ko) kal GaAekTiKoU): kal Égri TO uvÜucov 
émixelpnua roiUrov. Tapà TQ 'Opoe: Téa- 
capes BaciXeiat mrapobiíBovrov ai (legen- 
dum a. i. e. 7] TpóT1)) uv 1j ToU OvpavoU, 
$w Kpóvos Dwebétaro ékreuóv Tà oiboia 
ToU muTpós' uerà 0e rbv Kpóvov ó Zeis 
eBacíAevoe raprapóaas rbv marépa: cira 
Tbv Aía Oiebétaro Ó Auóvvcos, Óv daci 
kaT^ émiovA3v T íjs ^ Hpas rovs epi abrüv 
Tirüvas orapárTew, kal TÀv capküv av- 
TOU &mo'yebeo0c1. Kal Tobrovs Op'yuBels 
ó Zeis ékepaóvwae, kal ék íjs ai0dAms TOv 
&ruv TGy àvaboÜévrev éb avrGy ÜAms 
»yevou.évns, "yevéa8au rovs ày0pámrovs. OU 
6e? oüv éEd-yew Tjuüs éavrovs, às ToU a- 
paos Tuy AuovvctakoU Üvros* uépos "yàp 
aUroU écgutv, eye ék Tíjs aiüdAms Tv 
Tirávev cvykelpeOa "yevcap.évev rv cap- 
KQv ToUTov. 'O piv oüv Zekpáras Tb 
&mópporov Seuvus oU uü&ov obOtv mAéov 
qrpooTí8qst ToU s &v Tw dpovpg écuév. 
oí 06 ébyygroi Tóv u)0ov TpocTi0éac: &- 
wÜev, kal éoviw 1j ToU ji00v &AATyyopía. 
ToixUry, Gomep ó "EumebokArjs ÉAeye Tbv 
voqrüv kal Tbv aicÓwrbv (adde kócQov) 
vapà puépos *ylvec0a4—k. T. A. Deinde 
ad hzc Phedonis verba nil annotatur in 
nostro Olympiodori exemplo : et in prin- 
cipio ejus legitur id quod in edito Scho- 
liaste est p. 8. Tum p. 24. rursus me- 
morata Bacchi et Titanum fabula, hec 
subjungit: kel eye ToU Aóyov, 9ióri kal 
&nb 0coU jjpEaro, Tjv(ka, EAeyev* * ó u&v &v 
&roppíye epi abrGv Aeyópevos Aó*yos, 
ós £v riw. $povpG écuév" kol eis 0ebv 
karéAnEev, e£ o9 kai jpEaro* Aéyw 03) rbv 
Auóvucov. n quibus omnibus nihil est, 
quod mysteria religiosa significet. Nec 
magis ex Procl. l. c. tale quid cogere 
licet, kal 7 uév 8v eikóvev qé0000$ Tois 
yrmqoíes QiXocoobst mpoofjkev 7j 06 50 
&ropíyrev cvvOnudrcev kal 0cías ovcías 
Éybeitis Tots pvo Tikrépas Tryeuóot TeAe- 
ciovpylas à' 4js 93) kal abrós ó TYIAdTev 
TOÀAÀ TV oikelev Dovyuárwv àEiomioTÓ- 
epa kal évep'yéovrepa Beivüvas (f. adden- 
dum $iA€i, vel efe0e): 9zAoi 56 év eal- 
6wyi * TÓv Te &v &roppiyrois Xeyóuevov ds 
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omisi */ cum AII$s,—' éxei A'TYL.—5 Aóyos epi avrGy s.— écpev Távres oí mg 


&y wi opovpé égutv' ovy Tí Tpemrovoy 
céBmv, Kal às TeAeràs uaprvpóuevos r&v 
0iaoópev XfjEeev 73s VvxTis kekaDapp.évns 
Te kal ükaÜdprov: kal Tás Te a'xíaeis a? 
Kal Tüs Tpió0ovs &mb TV ojUci|v (ex 
Phaedone p. 82. forte 8veidv) xol ràv 
maTpucGv 0coudv rekucipóuevos. & 97) Ts 
cvuoAucjs &ravra Oewpías écTl ueovà, 
kal T&v 7apà rois Tomrais ÓpyAXovuévaov 
&vóüwv Te kal ka8óbwv, TGv T€ Atovvcia- 
kàv cvvOnuarev (f. ra9nudrev) kü&i cv 
TuravikQv &gaprguárev Aeyouévov, kal 
7GV éy GBov pióOcv, kol 73s mAdvns, kal 
TÀV Toi0UTGV GTüVTGV K. T. À. quibus 
profecto, qua qvaeTikà et TeAegtovpryucà 
dicuntur, non magis ad religiosa et anti- 
quitus tradita mysteria, quam ad sancti- 
orem et arcanam philosophi doctrinam 
pertinent. Quamquam Pythagore doc- 
trina ex Orphica manasse ferebatur, ut 
a Proclo Tim. Plat. p. 291. & *yàp 'Op- 
$evs 8i &ropiyrev Aóyev uvoTiküs Ta- 
pabéüwke, mávra IIv8aryópas éLéuaQev óp- 
^iuucÓcls év AeiBfÓpois ois Opaxktkois. 
Neque [magis tale quid liquet] ex eo, 
quem uterque secutus est, Plotino, auc- 
tore mystice rationis Platonicz, Ennead. 
iv. l. viii. c. 1. p. 469. B. ó 6eios IIA&- 
TGV—TÀhv Tpbs Tb cua kowceviavy Ts 
yvxiis uewljduevos, év 8ecudg ce elvai kal 
Te0á0a. év abrQ. Ti JvxXy Aéye, xol 
T)y v &moppiíyrois Aeyópevov péyav eivai 
0s év $povpG T2 Wvxdv $moiv elvai kol 
Tb ozíjXcuov avr, GoTep 'EumebokAet TO 
&vrpov k. T. X. Quz secutus est Azneas 
Gazeus in Theophrasto p. 10. *"AAA&à vüv 
p&v. év óaíbwy. Zekpárgs avrQ 7b aic05- 
Tbv &rav àriudgas kal Thy mpós 70 cda 
Tís VvxTs koiwmvíav pueujdpevos 8eoqug 
iV. kal otov aíjuari Üomrouévmv TG có- 
uaTi Ty jvx?v óXoóóperar kal Tv 6v 
&rogpiyrois &moavjríCe: Aéyovra ós &y 
TiWL $povpd, émeibj) &óucópe0a, *yeyyóva- 
Lev. Kal Tó0e Tb Tüv 'EgumebokAms &v- 
Tpov TeToimkev: éy TloAcreíg 06 IIAdTov 
emíjXaiov óvoudter àuéXe: kal Gv Beo- 
My Xicw, kal ToU o]Aaíov $vyhy, Tàv 
évraira (1. évrev6ev) 75s Jvx's €i To- 
peía. Ergo hinc etiam liquet àrópfnrov 
Aó'yor nil aliud esse intellizendum, quam 
interiorem et arcanam doctrinam vel Py- 
thagoricorum, de quibus hoc nomine uti- 
tur Aristot, apud lamblich. Vit. Pythag. 
S. 31. íicTopei 8€ kal "Apu ToréAgs €v Tots 


mepi 1s IvOaryopucsjs QiXocodías, Oiaípe- 
cív Tiva, Toidvbe bro TGV àvÜüpaw €v vois 
mávv àmofpijrois QuupvAdTTeaÓau ToU Ao- 
*yiko9 €óov Tb uév égTi 0cbs, Tb 56 üvOpo- 
vos, Tb Ot oiov Ilv0myópas. Origenes 
contra Celsum i. p. 526. À. kal TGv $i- 
Aocóoov' map' ois riwes uev 7joav ébwre- 
pukol Aóvyoi, erepo: 8€ égwrepiukot ka 
Tives u&v àkobovres IIv0ayópa às avrós 
Éóa, ÁAAoi 9 év ü&moppiyro Oi0aokÓuevot 
Tà uj) &&a $Odvew eis àxoàs BeBüjXovs 
kai uxbéme kekaÜapuévas: deinceps de 
mysteriis dicit, ut hec ab interiore phi- 
losophorum doctrina distinguens: illic 
videndus Spencerus. Idem p. 342. de 
Judaeorum ratione nomen Dei permutan- 
tium kará Tiwa &móppurov Xóyov* et p. 
343. B. Grav 5t vepl óvoudrwv vis bbvnroa 
Tà év &mwoppíüroi:s duXocoeiv. Plato 
Thezteto p. 118. E. de Protagora— : 
cooós Tis 7v ó Ilperaryópas kal ToUTo 
Tiuiv. uev mv(Zarro TG T0XAQ avpóerd, rois 
66 ua8wrois év &moppüre Tiv àXffeur 
&Aeye. De ipso Socrate ita loquitur, 
eumque ita loquentem facit, quasi quz- 
dam secreto tradiderit discentibus : ibi- 
dem p. 120. A. citata Theodoreto Serm. 
i. p. 477. C. "A0pe 93; mepwkomQv, fj 
Tis TOV GjviTev émakovm eigl O6 obrot 
oí ot6tv ÉAXo oiópevoi elvai d) o0. àv. BU- 
vovroai &mpi£ roiv xepoiv AaBéa0a4, mpá£- 
eis 85 kal *yevéseis kal Tüv Tb àóparov 
obk ümobexóuevoi ds év oboías pépet. 
Lachete 255. A. oj8eis "yàp Ékdopos Aó- 
yov. Nec nisi de sermonibus ad mores 
pertinentibus accipiendus Themist, Or. 
xxvi. p. 318. B. Zexpdr»s robs Aó"yovs 
TOobTrovs oUk €v ümoppir émoiiro, ovbe 
cpbs uóvovus TOUS uaÜ7yTAs, GAAà Tpbs 
mávrras ày0pómovs—. Sed et plerasque 
philosophorum sectas sua habuisse à&mó- 
pura, tradit Clemens Alexandr. Strom, 
v. p. 575. A. ov uóvov &pa oi YIvÜaryópewot 
kal YIAdT Gv Tà T0AAÀ érekpimrrovro, àÀAà 
kal oi "Emikoüpew $aoí Tiwa kal Tap 
aVrois &róppnra clvac kal uj müciw. émi- 
Tpémeiw évrv'yxávew TobTows Tos "ypáu- 
pagiy" àAX& kal oi ZTwikol Aéyovei Zij- 
vevi TG mTpórw "yeypáoüai Twa, & pi) 
pa8íes émwTpémovsi Tois naÜnrais àvaryi- 
váckeiv uj oU x1 meipav 6ebcokógmpórepov, 
ei *yvpgíes duXoco$oiey* Aéyovsi 0t kai 
oi 'ApwroréAovs Tà uiv écwrepikà elvai 
Ty cvy'ypoauuárev aUrGv, Tà Ó€ ébwre- 
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pikd. deinde et ipse de mysteriis tam- 
quam alia re disserens. Pythagoreorum 
fuerunt 0eiot, kal àrópfpnrot Aóyoi, ut vo- 
cantur a Proclo in Tim. Plat. p. 92. 
Pytbagoricum placitum hoc nomine affi- 
cit Plutarch. Sympos. viii. 8. p. 728. F. 
ó u&y àXn03s tows Aóryos kal vüv &mó0eros 
Kal àmóppnros et; : Anaxagore, Nicia p. 
538. E. obre ó Aóvyos &yDoEos GAX' &móp- 
fnros ri, ka) 8). óALycev kal uer! ebAa- 


Betas Tubs 3) míaTews Babitev : Aristo- 


telis, Alexandro p. 668. A. £oiev 8 
"AAé£avüpos oU uóvov Tbv Tj0ubr koi oA- 
Tiküv mapaAaBeiv Aóvyov, àAAà kol Gr 
&roppirev koi Bapvrépev OibackaAigv, 
&s oí üybpes ibis üxpoauarikàs kal érom- 
TiK&s Tpoca'yopebovres obk étébepov eis 
TOAAOUDS, ueracXeiv. Aristides Orat, de 
Paraphthegmate t. ii. p. 391. à mysteriis 
distinguit: 8éboua utr ov ui] Tapà kc- 
$àü» Aéyw kaí ria Tpómov étopxoUuaou, 
Seikvos üuvíjro Tà iepd* Üuws Oe, Gomep 
€v iujÓg Tis àmóppnros Aóyos, rois Gkobetv 
Svvaro:s eipjserat. Proclus Theol. Plat. 
c. 1. p. 2. de magistro suo, 775 re ÉÁAAms 
&mdoqs Tküs ueróxovs karéoTyoe TOU 
IIAárevos $iXocoQías, kal kowcevovs Táv 
&v àroppirrois (Leg. àv év àm.) mapà àv 
abro? pea Bvrépev uereiAnoe—' item iii. 
p.50. Et Platonis doctrina cum mys- 
teris comparatur ab Augustino contra 
Academicos i. 37. t. i. p. 219. * Hec et 
alia hujusmodi mihi videntur inter suc- 
cessores ejus, quantum poterant, esse 
servata, et pro mysteriis custodita, Et 
habuit ipse [Plato] placita, que nollet 
ad imperitos vulgari, ut scribit ad Dio- 
nysium Epist. ii. p. 707. F. indeque re- 
fert Theodoret. Serm. i. p. 482. D. Nu- 
menii fuit liber veg! ràv vapà IIAdrevi 
&roppiev* quem citat Eusebius Prep. 
Evang. xiii.5. p.650. D. Et ad idem 
genus pertinuerunt 7à &pada Platonis, 
placita non perscripta, sed schole suc- 
cessione servata: quse memorat Aristot. 
Physic. Auscult. iv. 2. Simplic. in Com- 
mentario p. 125. B. 126. A. Galen. de 
Nat. Hom. t. v. ed. Bas. p. 11. Procl. 
in Plat. Tim. iii. p. 205. med. Philopon. 
in Aristot. de Gener. i. p. 7. A. i1, p. 
50. B, . Ergo quum tot constet testi- 
monjis àmóppmro dici arcanam philoso- 
phorum doctrinam ; cumque nil frequen- 
fius -" metaphora, qua mysteria, orgia, 

lat. 


TeAeral, et similia ad artes, disciplinas, 
amores, eorumque perceptionem referun- 
tur; nulla profecto ratio, immo contrari- 
um rationi, sit, in hoc Platonis loco &mój- 
fura de propriis mysteriis accipere. Ne- 
que dubium est, quin Plato, qui Socratem 
hac continuo mentioni Philolai Pytha- 
gorici subjicientem inducit, scholam hanc 
significaverit; quippe cujus hoc placi- 
tum fuit: quod et aliunde colligitur, et 
diserte tradidit Clearchus apud Athen. 
iv. p. 157. C. Eb£í0eos ó IIv0oyopucbs— 
&s ms. KAéapxos ó IlepuraTmTucbs év 
Bevrépo Bíev &Aeyev, évbcüéc0a. TG o- 
pori. kal TQ Ücüpo Bip Tàs &mávrav Yv- 
xàs, Tuueplas xápw, kal Owe(mag0a. Tbv 
8cbv, &s ei ui) uevoUciv. érl TobTois, Ces 
àv iv abrovs Ajap, vAéoci kal ueitoct 
éumegoUvrai Tóre Ajuais* quem Davisius 
apposuit ad Ciceronem eadem precipi- 
entem Tusc. i. 30. Cui addatur Cle- 
mens Alexandr. Strom. ij. p. 434. A. 
Wrrr. 

év &roppíyrois] In mysteriorum arcanis 
recte vertit Forster secutus Proclum 
Comm. in lib. de Rep. p. 372. et Olym- 
piodorum Ms. ex quo hzc protulit: xal 
TOUTO 7) u&v AéLis elkvvai 9i& Ojo émixei- 
pnudTov, évbs u&v. juvOucoU. kal "OpoikoU, 
érépov 5t DiaAekTukoU kai dQiXogóQov. 
Eadem fere Schol. ad h. l. Pertinet huc 
imprimis locus Platonis e Cratylo $. 38. 
AokoÜci uévro! po. udAiTa Oéc0cu oi 
&uol 'Opoéa TroUro 7b Üvoua (Tb cGpa). 
&s Blk 51800005 r5 yvxTis, Gv 03) €veka. 
6:0mci* rovrov 8e TepíBoAov Exew, iva 
cótwroi, Oecpwrmupiov eikóva* elvai oiv 
TÀjs yvxis rovro, Gomep avro üvoudtera:, 
€ws àv éxríom rà üpeiAóueva, T0 ca. 
Hzrix». 

&s Éy rw: dpovpg écuiv oi üvOpewmo:, 
kal ob Oei 5j Cavrbóv éx ra)Tys Ajew, 
o)9 &obibpdckeiww] Prior sententie pars, 
corpus esse animi carcerem, fere proverbii 
celebritate fertur, ad Orphicos auctores 
refertur a Platone in Cratylo p. 264. C. 
Alteram partem attigimus supra $. 5. 
Universe sententiam ex hoc Platonis dic- 
to, vel omisso vel addito ejus nomine retu- 
lerunt, Cicero Somn. Scip. iii. et Tusc. i. 
30. * Vetat enim dominans ille in nobis 
Deus injussu suo nos hinc demigrare: 
cum vero justam caussam Deus ipse de- 
derit, ut tum Socrati, nunc Catoni, sepe 
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multis, nz ille, medius fidius, vir sapiens 
letus ex his tenebris in lucem illam ex- 
cesserit: nec tamen illa vincla carceris 
ruperit: leges enim vetant: sed tam- 
quam a magistratu, aut ab aliqua potes- 
tate legitima, sic a Deo evocatus atque 
emissus exierit Liban. Or. de Vita sua 
t. ii, p. 45. D.—évevóqsa cv T0) IIAd- 
TwVos vóuov, kal às abrüv oU Avréov TÀv 
ToimTTV Oi] A$ciw. Hierocles in Aur. 
Carm. p. 160.—ó 6e;os keAebei vópos, 
ébdyew  abrbv meipác0ci uj cvyxepóv 
&AAà Tepiuévew €ws àv ó 0ebs àmoAvom 
4Müs. Zacharias Mitylen. p. 174. obre 
yàp abrbs a'vyxeptjcovro TlAdrev év TÀ 
$aíbwyi Dibdokev, &s ov Uci àvamlumAac- 
0a T3)s ToU c'óparros $isews, &AXà ka0a- 
pebeiw. àT^ avro), €vs àv abros ó 0cbs àmo- 
Ajop üRas. Wvmr. 

&s €y ru ópovpg éc.] | Cicero Somn. 
Scip. 3. * Nisi Deus is, cujus hoc tem- 
plum est omne quod conspicis, istis te 
corporis custodiis liberaverit, huc tibi 
aditus patere non potest.—Quare et 
tibi—et piis omnibus rctinendus est ani- 
mus in custodia corporis, nec injussu 
ejus, a quo ille est vobis datus, ex homi- 
num vita migrandum est, ne munus hu- 
manum assignatum a Deo defugisse vide- 
amini' Cf, Gatak. ad Antonin. iii. 1. 
p. 63. Hair». 

éavrbv ék rabrqs Ajew] Sc. vwd. Sic 
Codd. et Edd. atque éavrbv haud dubie 
Platonis est, neque quidquam tribuen- 
dum ei, quam protulit Victorius Var. 
Lectt, vi. 11. scripture, abrovs (imo aó- 
TOUS) ék rabTqs &Ldyew. "Eidyew hoc 
sive Victorius sive alius finxit eUAóyov 
illiusStoicorum é£azyeyyjs memor. H xix». 

é£&yew, quod pro Aóew in nonnullis 
libris est, fortassis ex aliis locis haustum 
est, Brcx. 

obàé] In Theodoreti Cod. August. vet. 
et in codd, recentioribus August. Palat. 
itemque in exemplari Acciaoli, pro obe 
erat 2) kaí. non male. Fiscn. 

ó u&v—o00' &robibpáckew] Citat Cle- 
mens Alexand. Strom. iii. p. 434. et 
verba ob Oei—&mobibpácieiw 'Theodoret. 
9. II. viii. p. 118. . Ab Aug. Platonis 
absunt verba zepl ajráy Aó*yos* quce nec 
Proclus in Polit. p. 372. addidit, 95A07 
8€ éy daíBwvi, inquiens, róv re év àroj- 
blrrois. Xeyóuevoy, ós éy riv ópovp& éc- 


p&v oí &vOpero:.  Fiscn. 

émipeAogévovs] Moris : *EzripéAov, ma- 
po£vróvos, "Ar ris" mepuamopévos, 'EA- 
AqvukQs. "Tho. Mag. "EriuéAouat kdA- 
Auop, 7) ériueXoUuau.. Sic apud Xen. Cy- 
rop. i. l. 14. recte legitur in omnibus 
libris éreuéAero, preter Cod. Alt. in quo 
scriptum est émeueAeiro. Fiscu. 

eobs elvau Tv oUs éxvip.eAovj.évovs— 
mrply àvdrykmv viwà ó 0ebs émiméuiyp] | Se- 
cutus est. hzc Julianus Epist. ad Atheri- 
enses p. 276. B. eira av uev àryavaxreis, 
e( T. TYV cv kTuuáTcv ümocTepoim ge 
ijs éavroU xpfjrews, 7) ical. &mobibpdo ket 
KaAobjevov* kv Vmmos TÜXOu kv TpÓ- 
Barov, kdv Bolüiey* üvOpwmos óe eivai 
BovAópuevos, ob0e r&y üyeXalcv, oU0E TÀv 
cvpoerüv, àAA& r&v émieikv. koi uerpi- 
cv, ümocTepeis éavToU ToUs Ocobs, kal ok 
emirpémeis éQ? 0, i y &0€A wot xpfjmaooí 
cot. Platonis geminum huic est effatum 
Leg. x. p. 671. D. 60eà» "ye uÀw krüarmro 
$a elva, mávra ómóao, 0vyrà CQa, Gv- 
mep kal Tbv obpavbv ÜXow—'H0q Tolvwv 
cpikpà 7) ueyáAa Tls $áro Tara elvai 
TOis Ücois* obOerépos "yàp mois kekrayuÉ- 
vois Tjuàs &ueAXetv ày etm mpoosjkov, éme- 
AecTáTois "ye o)ci kal &pigTois* ubi in 
promtu est pro Gvrep scribere Gomep, ut 
vertit Ficinus. Sed quum Eusebius Prep. 
Evang. xii. p. 632. D. det 0vgrà £a ial 
voepà àvmep—fsorte hoc postremum natum 
fuerit ex àv TAfjpy, et sensus sit—omnia, 
quecumque sunt animalia mortalia et in- 
telligibilia, quorum plenum esse totum : 
celum.—Quod autem 6ebs dicitur, quum 
antea 0eol dicerentur, frigidam rationem 
adfert Olympiodorus cod. iii, cujus verba 
p. 6. 1. C. corrupta exstant, sed emen- 
datius repetuntur p. 52. B. ór: kal 0ebv 
éom kal 6cobs ó KéBms, piobuevos v 
Ovrrby ToU Xekpdrovs Aóyov, róv re purbv 
kal Tbv àmófpurov.  Aíqui frequens est 
apud veteres variatio in numero bujus 
nominis, prouti vel universe Deorum ge- 
nus, vel unus precipue, vel summus 
Deus significatur. Veluti hoc loco ejus- 
modi ratio est: homines sunt in tutela et 
dominio Deorum, et quidem in sui quis- 
que homo Dei : Dii et homines, in tutela 
summi Dei. Que opinio explicita ex- 
stat in Pheedro, Timaeo, Leg. x. aliisque 
Platonicis libris. Wvyrr. 

ériueAouévovs] Sic pro éri«eAovuvovs : 
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sum 2£.—J émuréuoi G, émimréuipes AL. 
et 


— gv Tolvvy 93) 9G et pr 


secundum Atticistarum preceptum Tub. 
et Par. HrtN». 

v ràv krnuárev T. 0.]  Pythagoreo- 
rum dogma, opinor, ex quo et de Legg. 
x. p. up A. Enpaxo 0i quiv Qeoí TE 
Gua kal Oa(poves: 2ueis 9. a) kr/uora 
0càv kal 8auuóvev. Índe deos Ocomróras, 
homines 9oíAovs dicit in sententia coloris 
simillimi Phadr, $. 131. ubi scribere de- 
bebam : €8 "yàp 9i) lipa—4Qaciv oí c'oQáó- 
epo Tj4Q, i3) ój.0800X01s Ociv xapíteo0at 
peAerüv Tbv voUv €xovra, Ó,ri ui] mápep- 
yov, àAAà Deamórois &yaQois kal e£ &ya- 
6G». HxtNp. 

Éuory éom] Tub. &uovye, $9oír. mox 
ab Aug. abest krqué&rcov. Fiscn. 

uj cuupvavrós cov] Simili modo ab 
Epicteto causa justa a vita recedendi ex- 
primitur, nempe 6co anuaívovros Tb àva- 
kAyxrukbv, Deo receptui canente. Fonsr. 

6T. BoóXei]  Accuratius foret BojAo/ 
inter hzec &morruwv?ot, xaXemaívois, €xois, 
7Ti&epoio. Non tamen sine libris corri- 
gam. Gorg. $. 45. Gor & Béo1—Biayo- 
vítes0ct—T repos éralei Tepl TV Xpry- 
vTüy—Aiu$ à» G&mwoüaveiv dbv ierpóv. 
Atque ita $&pe apud. Xenophontem im- 
primis optativum cum indicativo in hu- 
jusmodi sttüctara permutatum memini. 
Hzrimwp». 

va)Tqv] Nullo ferri modo potest 7aJ- 
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—* ajrb Ori BojAe: 1.—9. Exeis AL.—— 
h àv add Heindorfius.—! ó supra ver- 
Tipiv 7apoUcav . 
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c«»v, quód tàmen habent et przced. edi- 
tiones : al raro et ferri potest, et Fic. 
quoque ita legisse videtur. Quinetiam 
talem usum habet cum alibi, tum vero 
p. 72. A. ópoXo'yeirou &pa div Kad. Tas- 
Tp. item in p. 73. A. &oTe kal TabTà 
àBdvaróv vi Éowcev 5$ Vx elvat, SrEPB. 

TaóT3] Vulgo ra)75»v. Quod repo- 
nendum jam Stephanus monuerat, dedit 
Aug. ,Ficin. hoc modo. HxiNp. 

&yá^ykmy vwà] Hoc nomine eum qui 
vel TepioDUyq &oÜkTw mpooecovbon TÜXQ 
&varykagOels, vel aia xóvns Tiwbs Gmópou 
kal àfíov ueraXaxbv, sibi vim intulerit, 
venia dignum censere videtur Noster de 
Leg.l.ix. p. 873. Fonsr. 

mpl» àv &vdryqv 7.] In his nihil cunc- 
tatus voculam àv inserui. Nam apud 
poetas Atticos mplv subjunctivo scepius 
jungitur, ut Eurip. Orest. 1216. plv Te- 
AevrQüj óvos. 1351. mplv érÜnes. Dv, 
eademque est ratio particularum ómov, 


és, üjpa, émel, itemque relativi 9s (v. 


ad Protag. $. 87.); apud prose scrip- 
tores corrigi hujusmodi omnia debent. 
Itaque et de Legg. ix. p. 872. E. scr. 
pl» à» $óvov $óvg—1 Opásaca qvx 
Tíoy, et Lachet. p. 187. E. plv àv épmréo 
els 7b bibóva. Aéyov.—Ante proximum 
6e5s articulum omittit Tub, Hisp. 


3. iii, 14. 


1. 63. 
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$. 17. ofmep üpia Tot —émia rro, 0€01] 
Quem h. l. aliquis desiderabat articulum 
ante 0col, nemo tamen absque Codd. in- 
trudere voluerit mox $. 18. Zu&s &moAcí- 
-w«v kal &pxovras G'yaobs, 0cojs. Ac 
sepe 60ebs, 0col pro ó 6ebs, oí coi dici 
monuit primarius Grace dictionis magis- 
ter Schefer in Meletem. Crit. p. 4. 
HziNp». 

ob *yáp —émiueAeio0a1] Rectius dant 
oU "yáp ov—ériueAM neo 0at, Olympiodor. 
Vindob. A B C: in zov etiam adsen- 
üunt, DEF G. Wxrr. 

70v| Sic pro ze Cod. Par. Tum Tub. 
et Aug. aóroU oferat &uewov. HyiNp. 

émiueAeigÓoi] Est futurum Atticum : 
quz forma sepe mutata est, vel ab gram- 
maticis, vel a librariis, in communem, 
etiam in libris divinis. Sic voi apud 
Aristoph. Plut. 1198. ab schol. Cod. 
Leid. recte explicatum est zodfsw sed 
hec ipsa futuri forma Matth. xxvi. 18. 
in Cod. Cant. Bez. pro altera 7orfaw in 
Ipso ordine extat: ut kaAéceis in Guelf. 
et Bodl. pro kaAeis apud Xen. Cyrop. ii. 
3. 10. apud quem Cyrop. iii. 2. 14. in 
Junt. et Ald. fortassis rectius legitur vei- 
pac0a. morfjcat, quam in aliis libris vei- 
páceaÓa. moijgau ut iv. 2. 4. male scrip- 
tum est in Cod. Guelf. éureBdcsiv. pro 
éumebosiv* et Matth. xvi. 26. in Codd. 
nonnullis G$eAn04cerot pro e$eAecra: 
extat. Conf. ad Euthyph. 11. et ad 


Apol. 27. Fiscu. 

émiueMses0m] E Tub. et Olymp. 
recepi pro émiueAeig0at, in quo. futurum 
Atticum agnoscit Fischer. Futurum éri- 
peAécouai contrahi posset in émigueAoU- 
pau 5 émipeXfjmogos non item. De subito 
autem in his sermonis a multitudinis nu- 
mero ad singularem transitu vid. not. ad 
Plat. Gorg. $. 75. et Protag. $. 28. 
HzrrNp. 

oijfüeíg TaUra devkTéov «eivai mb 
ToU Oeomórov]  Putaret hoc, fugien- 
dum esse a dominis: in hac opinione 
esset. — Ne quis credat rabra otiosum 
esse; sic est $. 14. e$óbpa "yàp abrg 
raUTa Oó£e., unbauoU &AXo0: kaÜapos év- 
TeUteo0ai $povíjse, Et scpe alibi habet 
emphasin ac demonstrationem.  Simili- 
ter ékeivo: v. c. Plutarch. de Aud. 
Poet. p. 26. À. éxeivo u&AXov oiécÓc, 
píuncuw elvav T2]v oígciw. | Frequens 
etiam Latinis. Wvrr. 

abroU] lta Codd. et Edd. vett. quod 
non erat cur in abroU mutaret Steph. 
Hzrtrwp. 

8; »üv| Vindob. A B E G: Venet. 
A B viv 5 [Tub.] rectius. Vide 
notata $. 6. Wvrr. 

&yavakreiv] Etymol. M, 'Ayavakreiv. 
&vrl ro) aTévew, mapà IIAdrovi. | Hesy- 
chius, et ex eo Phavorinus: 'A*yyavakretv- 
cTévvei mapà TAdrovi,. Fisch. 

&. 18. 3c85vai Té uoi]. Olympiodorus 
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—t qpbs raUra add Y(AII9Cs : 


legit 2005val uo: révs. bene. Certe par- 
ticula récws est Platonica. Timeus, Téws: 
mp 700, )) és rwwós. Fiscn. 

mpa'yuareta.] Olympiodor. TÀÜV arpary- 
pareicbr &moplav mporyp.areiay ékdAeoev 
ó IlIAárev*: àverépwo 05 qvlka ó Zuupías 
TipóTa, &moplav uóvqv ékáAece Tv épó- 
Tuci» GUTOU. Sic cpa'yuareveo0q. de 
studio indagande veritatis, in sequente 
parte p. 69. 79. elaborare in aliqua re, 
Apol. Socr. p. 360. G. Sepe occurrit et 
nomen ef verbum. Wyrr. 

&cl Toi] | Hom. Il. E. $13. Ail 01 ji- 
*ywTa. 60col rTerAnóres eiuév. Plat. Gorg. 
&. 117. iIdAot oí cov àkpodXuat, à Xókp. 
Sic ibi e Codd. rescribere debebam. Ibid. 
$. 31. IldAat *yáp roi—éyó érebeid- 
pay .—Xenoph. Mem. i. 2. 46. MdAa TOL, 
dva. Tbv YlepucAéa, Q 'Axifidón, ial 
queis TqAukoUroL Üvres Dewol rà roiabTa. 
jucv. HxiNp. 


8r. &v is €/m] Sic pro vulgato efmo, : 


Tub. Deindeidem lib. viv *é uo: Soket 7t 
kal a. HEiND. 

Tí ^yàp àv BovA.] Sententia est, si sapi- 
entes mortem reformidant, ecquidnam 
aliud agant quam ut dominos se meliores 
fugiant : ? Tgitur, fugere meliores dominos, 
£st illud quod absurde consequitur ex illo 


/ 


—* qi T6CLs.—3 
etmo. *s,—h à cókpares $n w 
—k ó xégms Tibs.—l! abrGv E, àv aUrGv & : av- 


f é0éAoi 
—À me Iis, om $.— 


épevvi: E.—* ei0évs om A.— 


€ 
9 $épe I.—P &moAímóv 1M.—94 obs G. 
—5 ós H,—' ó om E.—^" 7iÜavórepov 


mortis metu: quam connexionis ckeuc- 
píav expressi, et iustiti verborum Gre- 
corum vestigiis. SERRAN, qui sic vertit, 
quid enim aliud. vellent viri sapientes, 
quum hec agerent, quam ut dominos se 
meliores fugiant, et ab illis facile libe- 
rentur?! Ita vero SrePn. Quid enim sibi 
vellent viri vere sapientes si dominos se 
meliores fugerent, et ab illis temere dis- 
cederent? — Vel, levem ob causam disce- 
derent, Q. d. Quid enim moveret illos 
ad fugiendum, etc. 

cool ós &àXq03s] Hac jungenda, ut 
6. 68. eis d8ov &s àXm0ds. Cic. pro 
Milon. 30. * Proposita invidia, morte, 
pena, qui nihilo segnius rem publicam 
defendit, is vir vere putandus est,' ubi 
Ernestius malebat vere vir. Hxzriwp. 

mpós Ta)Tra, àmoA.]  Restitui in his 
omissa in Edd. hec mpbs ra)Ta e Tub. 
et Par. Hzc, vel évraita, vel mpbs $ buas 
requiri propter subseqq. &eep &v Oikac- 
Tnpíe, statim admonitus quisque sentiet. 
HxrNp. 

Est glossema rabra. Simpliciter di- 
cendum erat: se defendere. Brcx. 
. $..19. éyà yàp &$m—Tois. kakois] 
Retulit Stobaeus in Eclog. Phys. p. 134. 
Wrrr, 
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Gi lerrovs TéTEAeUTqROTU GqueiyoUE T» esos, aDincoy & à 
ovx GrytyuTO) TÀ) Üayivro VO» Os tU i06 óni cup &ià gos 
Tt £NTÍCO &Qi£esto. ry e TOUTO ui) OU CD) Tá- 
yU Bug y oeuretun ori! pevra Tupí ÜsoUc Dermóraue fe 
»9 Gyoouc eem £D irse 0T1, i Tép Ti QAO TÀY Tolo óTa, 
Bue xogurapam o Gy zi TOUTO. Vcr i. TG.UTO. OU opoíans 
anyone; 79," NN eUE)re EL &ivtti TÉ TOiC TéTEASUTIRÓG 
zi Uc Té2 yc" ZUi TUM AEyETOI, T0AU^ CLUVEAVOV TOiC 


-pós Óuàs .—" voUs om L—" obs L—* kal om T.—Y * corr AG. et, qui Tb... 
$ucxvpwalumv rc in mg habet, T.— àya8obs ew mdvu $,—^ &yavakrüv A.— 


ovk &yavakr.] Olympiod. uj &y. In 
altero codd. cum Edd. vett. conspirant. 
oUk &üyavakràv est ego qui non indignor, 
seu quod. non indignor ; pj &yavakrv 
foret si non indignarer. Hziwp. 

Particulas o7: et ds sepissime se- 
quuntur infinitivi, loco indicativi, vel 
optativi quum pendent a verbis, quibus 
addi recte poterant infinitivi simpliciter. 
Sic Act. xxvii. 10. 6ewp3 Üri—j.éAAeiww 
£ccco0a. Tbv TAoUv* ubi v. Raphelius : et 
nosmet ipsi ea de re disputavimus non- 
nulla ad Palephat. $. 3. Neque vero 
dubitamus, quin etiam apud Theophra- 
stum Char. xxi. 4. pro Duryfirao 0016s 
ka6' orepBoXijv evuepet, ut Casaubonus 
edidit, rescribi debeat Oupy.—4s xk. $. 
ebyuepeiy" quz est lectio Cod. Guelf. et 
exempli Caotiani, Atque sic de hoc 
loco Platonis judicavit etiam Abreschius 
Auctar. Thucyd. p. 243. Certe mallem 
ór. e Stobeo mutare in 75, quam con- 
tendere, infinitivum pendere a verbo éA- 
ríe. Fiscn. 

Üri uévrot map Qcobs 8ec.] Ut in 
proxime pregressis, kai TOUTO I ovk àv 
mávv Ouoxvpiwaium, illud Tobro non ad 
precedens éAmíto refertur, sed ad verba 
map ' üvbpas àoíitea0a &yafiobs, id enim 
affirmare se nolle dicit Socrates, ad bonos 
se viros venturum : ita in his óri uévro.— 
fiEew vix commode suppleas cum Forstero 
éxmífe. Planior utique loci foret con- 
structio, si legeremus óri uévroi—jte 
(non, quod Mudgivs voluit, fiEouut) aut, 
ut scriptum apud Stob. Tb névTot fiEew, 
nec tamen tentanda hzc tot firmata pra- 
sidiis scriptura, in qua ór:, ut sepe; jun- 
gitur infinitivo 5£ew. — Alcib. i. p. 105. 
E. &oTep "yàp ov Xríóns E€xeis €v Tfj 
TÓA«i éyOci£aaÓcu, Ürt abrz mayros Gus 


el, évBeidpevos 8e Ori 908i» 0,Ti cv TG- 
pavrika Bvvíjreo0a* oUrw kày& etc. ubi 
nulla opus correctione, Plat. de Legg. 
x. p. 892. D. ebrov $71 Tpáàrrov éut xpn- 
voi Teipa8zva. kar. éuavróv. —Charmid. 
$. 26. obk àv alo xvyeiny óri uà obxi 
op0Gs $áva: eipnkévou naAXov Jj rore E 
Xepfiraup? by etc. Xenoph. Cyrop. v. 4. 
i évópgev, r1, el T1 otros máDot, avrbs 
àv AáBeiw TávTa : et mox ibid. keAebei rv 
ióvra—Aéyew TG "Accvpie, Óri, ei Boo- 
Aovro évebpeUgai, AaBeiy àv Tbv T'abdray. 
Conf. Anab. v. 6. 19. vii. 4. 5. et quos 
laudat Valcken. in Annott. ad N. T. p. 
390. HrriNp. 

efrep T! ÁáAAo] Vellem emep Ti kal 
&AAo. HegtND. 

OUX óholes] Non perinde, sc. atque 
dolerem illa spe destitutus.— elvaí Tt Tois 
TereAevrqkóoi, infra $. 91. ei ugbév éci 
TeAevrícavri. HEIND. 

eivai Ti Tois TereAevraKóci] I. e. vi- 
vere. $. 14. ós ÉoTi ivy?) &moÜavóvros 
&vOpérrov. Cic. Epp. ad Div. vi. 3. * nec 
enim, dum ero, angar ulla re—et, si non 
ero, sensu omni carebo. GorTr. 

TáAa1 Aeyerat—TmToAU Épewov] Gorg. p. 
332. Bas.2. 7v vóuos 08€ Tei &vOpdrmay 
eri Kpóvov, kal àel ral vüy éri égrlv év rois 
0cois, TÀy àvOpárrev Tbv uv Ouwales Tbv 
Biov SieX0óvra. kal ócícs, émeiBàv TeAcv- 
Tígcw, eis uakdpuv víjmous àridvra, oikeiy 
ey Táon eübauuovía, ékrós kakQy* Tip Ot 
àbíkcs kal à0écs, eis To T1]s Tlaeds e kal 
Biens Gecjuorijptov, 9 03) rTdprapor kaAo0- 
ci, iévat. cf. Pseudo-Orig. 120. Cete- 
rum hanc, de vita melióri exspectanda, 
opinionem ab antiquissima ZEgyptiorum 
doctrina, derivabat Michaelis in Epim. 
ad Lowthii Poes. S, Hebr. pt. i. 194. 
Orpheus commemorat jokpoiovs ( Ar- 
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"ed 
nm 
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gon. 1105.) xii. chiliadas mensium, cen- 
tenis annis constantium, viventes, diver- 
sos a Macrobiis, quorum meminit Mela. 
(iii. 9.) Juxta Acherontem dicitur Her- 
mionia fundata, in qua habitent Justissimi 
homines, quibus transvehendis post mor- 
tem navis una sufficiat (v. 1136.) ubi v. 
Gesn. GorrL. 

$. 20. mórepov] Abest hoc zórepov ab 
Aug.et Tub. fortasse et a ceteris, Sic 
initio dial. Ai75s, à eaí0wv, etc. Sym- 
pos. p. 172. B. epórepov 9é uor—eimt, aU 
abTbs mapeyérov vij avvovoía avro ; Cf. 
not, ad Gorg. $. 95. extr. avros h. l. est 
Solus. Hziwp. 

peraboígs] Aug. uerabés. male. Mc- 
ris: Aoínpev, Boígre, 'Arrwks* Ognpuev, 
Ogre, EAAqvikQs* ubi v. Piersonus p. 
117. Georgius Lecap. Exc. Gram. apud 
Mattheum Lect. Mosquens. vol. i. p. 
59. *AAoÍn, Soín, *yvoín, 91x bupOo^yyov Bet 
*ypáóeiw karà. ovs 'ATTukoUs, kal obxl 
&Agn, Dg, "vé. Sed tota illa obser- 
vatio jam in Phavorini Lexico v. 'AAoí(z 
legitur: e quo addi facile poterant ea 
qua in Cod. Mosquensi deerant. Sic 
apud Xen. Cyrop. iii. 1. 20. pro móo« 
ày—59 5s in Cod. Guelf. et Alt. melius 
legitur Tóca &»—Boígs. Firscm. Vind. 
A B C G. puerabóns. Wvrr. 

jj &àroXoyyía €o rai]. Sic pro écri Par. 
Qui omittitur in uno Tub. articulum 7 
tenendum puto propterea quod referuntur 
hzc ad superiora Socratis illa, oua: "yàp 
Üuüs Aéyew, bri xpfj ue mpos Tavra. ümo-. 
Aoryfjraa0a: etc. 7j &roAo"yía est igitur ea 


quam dixisti defensio.—&mep Aéyeis. Ita. 


Aug. Vitiose vulgo Aéyss. HxrNp. 


7í 56—AAo ye ?)] Plat. Hipp. Maj. $. 
2. X. Tí vore cb afriov Dri ol raAoi01 
ékeivoi—doaívovra, àmexóuevoi TÀV T0A- 
rikGy Tpáewv; "ITI. TL 9, olei, à. Eókp. 
&AAo ye 3) &Obvaroi cay etc. Euthyd. 
$. 40. Tí obv üpri ?jpov Ü,r. poi vooi Tb 
pua; Ti &AXo *ye—1) é&fiuaprov 91 v 
BXakelay. Aristoph. Eccles. 769. A. B. 
QvAdtouat, IIpiv üv ^y (0c TO mA 100s ü,T. 
BovAejeroa.. . A. a. Tí yàp ÉAAo 'y' 1) 
$épew Tapeakevaguévor Tà, xpfiuar eioíy ; 
Lysipp. apud Athen. iii. p. 124. D. "Ep- 
py, Tl eoi; Ts €xouev; B. Tí 9 &AAo 
y d) 'O morijp Éve0ev és Tb $peiap, uoi 90- 
Keiv—ka0eikév € ; Quibus locis omnibus 
sermonem ita explere possis, Tí &AAo *ye 
(éerl, *yl^yverau, cvuBaivet) 7) ToUro ri. 
Nec dispar est ratio Xenoph.: Mem, ii. 
1. 17. éyó pu£&v *yàp obi. ol. 9,7: Diaépei 
Tb abjrb Bépua ékóvra 1) ükovra uacTi- 
*yoUo0o4 7) Aes Tb abTO cp. Tct TOS 
Toi0UTOLS ékÓrra 7) lkovra. oXiopkeiaOou* 
ÁAXo "ye 1) &ppooóvq Tpóceor: 9 0ÉXovr. 
Tà Avfmopà bmouévew, ubi ipse heesit 
Ruhnkenius, corrigens ob T0AA "ye àop. 
Salva est res, modo, quod fecit jam vir 
doctus, deleta distinctione post oA:0p- 
Keia0ai, heec &AAo "ye 7) traxeris ad. pre- 
gressum $,ri, ut ante &ópocóvyg intelligi 
possit óri.  Cognatumque his est tritum 
loquendi illud genus $. 55. ob82y &AXo 7) 
&vapuupfjmkovra: oUToi. — Conf, not. ad 
'Theztet. $. 127. Nec sejungi ab his 
poterit formula illa &AAo 7. 7), de qua 
preter alios nuper egit Sluiterus Lectt. 
Andocid. p. 140. Male igitur Forster 
in Ind. sub v. Ellipsis h. ]. post 7í &AAo 
»ye 3) suppleri voluit 8. HxrNpD. 
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CEG : pévroi s.—? q307n Photius Lex. p. 50. libri /eiw.—^h 6 kpírev &om ^.—* ue 


IL.—43 záAa: om s, ante zpd^yuara ponunt Y(AIIGG, post mpéyuara *s.— 


ó uéAAev co 0ccew] | Non ex miseri- 
cordie affectu hanc hominis admonitio- 
nem profectam, sed ex eo, quod moris 
fuerit, ut hic undecimvirorum minister 
sua pecunia cicutam emeret, et quidem 
duodecim drachmis, docuit P. Petitus 
Misc. Obss. i. c. 17. ex Plutarchi hoc 
loco in Phocione p. 758. E. memrcekórev 
5e ij mávrev, 7b oápuakov éméAvre, iol 
ó óquóctos ovk € Tpliyeiw €repov, ei 3) 
AdfBoi 8d0eka Opaxuàs, Ócov Tv ÓAkdv 
eveiroi. Xpóvov 86 'yevouévov koi GixTpi- 
Bis, ó $ekiev kaAécas Tivà TOV $ÍAcV 
Kai eimàv ÜTri pm80e ümoÜaveiv 'A0fvnoi 
Ocpedy éai, ékéAevae TG üvOpómo DoUvai 
Tb kepu&riov. Hr1ND. 

ópdfewv] Tub. $pavrígew. 
Lu GAAov, Tub. dA. Fiscn. 

8epuaívec0a:] Olympiodorus fva 3j 
ék T5js kivfioeos 0epuavOrs, kal méys Tb 
Kdveioy. Semini enim et foliis cicutz 
natura frigida est, ita, ut calor eam vi 
privet et efficacia. Sic vini natura ex- 
calfactoria legitur remedio esse cicute 
prius, quam perveniatur ad vitalia. v. 
Plin. H. N. xiv. 5. xxv. 13. qui est lo- 
cus de cicuta classicus. Conf. Dresigius 
Dissert. de Cicuta, pena Atheniensium 
publica, $. 13. Fiscn. 

ARAA Ov BieAevyoucvovs] LGAXOv est id 
Q- 4GAAoV TOÜ Béovros. Ficin. nimium. 
Protag. $. 88. Gore éri uGAXOV (magis 
quam opus fuerit) yéyew : T€ avToUS kal 
éx6pàs ékovgíovs Tpbs rais àva'ykataus 
mpocTí0eg0e.. Sic peitov *yépas, nimius 
honor , Sophist. $.35. Sed ante parti- 
cip. BiaAeyopévovs fortasse requiritur 


Mox vice 


€ 4j5n add 


art. oos. Hri1ND. 

TOUs TL TOL0UTOV| Aug. Tobis ToioUTo. 
Fiscn. 

&s kal ls üdgwv, éày 5:] Aug. éàv 
6éy. "Vulgata scriptura, cui Ficini quo- 
que patrocinatur hzc versio, fanquam 
bis et, si oportuerit, ter prebiturus, ap- 
tior, opinor, Socrati est intempestiva 
Critonis interpellatione paullulum of- 
fenso. Hxtiwp. 

$. 21. &AAà—jj6eu ] Olymp. $361 kal 
ó Kpírev eibévai óri ToUTO L.eAAet (adde 
Aéyeun) ó Xekpárns 6ióTi Jreipav abToU 
eixev €v óuviuo Dia rye, d &s karadporm- 
Tiks Cxovros mepl ' Tbv 0ávarov. Fonsr. 

àAAà cXeby uévroi. ji0ew — àAAÀ] 
Notetur iterate particule àAAà elegan- 
tia rationem explicantis, haud infre- 
quens Platoni: v. c. Phedon. $. 41. 
49. Min. p. 46. C. Euthyph. 48. D. 
Sympos. 311. F. 317. D. E. 323. C. 
326. D. 329. F. 336. B. Crit. 372. F. 
Sic et Demosthenes Or. Pro Corona, 
316. A. Epictet. Dissert. p. 663.  Plu- 
tarch. Op. Mor. p. 110. D. 112. C. 177. 
B. Aritid. t.i. p. 196. Julian. Cesar. 
p. 333. A. Epist. iii. p . 874. C. Wrrr. 

&AAà oXebbv uév a 7190] TI prO TO: 
recepi e Par. Sic, interjecta particula, 
cxebbv *yáp Ti olba Lachet. p. 192. C. 
795 hic cum Fischero reposui pro 73e 
e Lex. Ms, [Photio] apud Pierson. ad 
Mor. p. 173. j/62, àvrl ToU z0eww—T6 Trepi 
Vvxiis'. "AAA exer uev Tej0n. HziNp. 

mapéxe] Aug. mapéa xeiw.—1n seqq. 
&AA' óuiv jj0m rois Uk. e Tub. et Olym- 
piod, 4/55 dedi pro vulgato 84. Txixp. 
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9appeiv] Tub. gt Ald. Das, 1. 2. 0aj- 
bei. vitiose. Fiscu. 

KivOvvebovGi *yàp k. T. A.] Olymp. 
"Or: àBeós €Eev epl Tbv 0dvarov 9$ ue- 
Aerfjoei, vüy Gelkvvat. 890 *yàp Üvrev ToU 
Te É€mwrmDebeww &moO0ríjokew kai ToU €0é- 
Aew ümoÜviokew, rbv utv Tpoatperikbv 
Odvarov kal Tbv Xwpipv r&y maÜQv xol 
erurqbeber kal é0ÉAev Tbv. 8€ awparikór 
€0ÉAei u&v, o p3jy émiribevei. Fonsr. 

iivOUveUovat "yàp üco:] Quz ad con- 
temtum voluptatum, et studium veritatis 
pertinent, hinc collegit, et, additis aliis 
Platonicis de eodem argumento senten- 
tiis, retulit Iamblich, in Protrept. c. xiv. 
p. 69—84. Proxima hzc apposuit quo- 
que Theodoret. Serm. vii. p. 601. C. 
kivÜvveUovct *yàp 0c0i rvyxávovoiv ops 
&mrógevot duAocoías, AeAx0évai Tovs 
AüAXovs Ti obOcv &AXO erwvTq0cvovciv ab- 
Tol, )) &mo0ríjockew xol TeÜvdvoi. | Cle- 
mens Alex. Strow. iii. p. 433. C. Wvrr. 

&roÜ0vítjokew] Hinc Cicero ad hoc Pla- 
tonis dictum respiciens, * Tota," inquit, 
* philosophorum vita commentatio mor- 
tis est^ "Tusc. Disp. l. i. 30. ubi largam 
auctorum messem, qui hanc philosophie 
notionem mutuati sunt, collegit Davi- 
sius. Fonsr. Adde Seneca Consol. ad 
Marc, 23. ibique Lipsius p. 291. t. i. 
Gron. Macrobius in Somn, Scip. i. 13. 
Porphyrius sentent, n. 9. p. 221. Cant. 
Julianus Orat. vi. p. 190. C. et Am- 
brosius de Fide Resur. ii, 35. p. 1143. t. 
ii, Fisch. 

&roüvijoiew kai reÜvdvos] I. e. mori 
el mortuum esse: prius est transitus ad 
posterius.  Olympiodorus sic ad sen- 
tentiam Platonis accommodat Cod. iii. 

| p* 8. 7 7e0vdvat TéAos éco 7l: 010 kal 91a- 
$épeit Tb &moÜyijokeiw oU TeÜyávor— &mo- 


lat, Vor, V. 
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9 TpoeOvuoUvTo 


Ovfjoke: pv. "yàp Oávarov ueXerav Ó ka- 
0aprikbs, koÜaípev éavróv TÓv Ta0Qv: 
Téüvqke 9€ jj0n ó Oecpyrukós* kexdpwrct 
yàp rà» Ta0G»' ct alia ratione p. 57. 
9:1 Tí &rroOvfjokew kal TeÜvávau &Óm ; 

Uri Burr) d) kd0apous, 1j uev év T. kaÜaí- 
peaOau, 3) e &v Td? keko0dpÜor 1d) iva kal 
Tb réAos üoplon ÉAXo Dv mapà Tijv évép- 
yyeiav, kal 3j» évépryeiav àreXi) kal (forte 
oU) pis TéAos ópirav. oU *yàp éml máons 
(f. addendum évepyeías) évepyymkévoa 
BovAóueÜ0a, oiov émi ToU vociv, &AA' àcl 
voeiv, oU uévroi vevonkévai* enl abra 
(f. raíry) yàp oUk &AXo TO TÉAOS It. T. À. 
Plato in sequenti disputatione bis utrum- 
que verbum conjungit p. 19. et 35. 
Ejus exemplum secutus est Philo Jud.; 
Quod Deterior Potiori Insidiar Soleat, 
in fine p. 187. B. &oep 7] uepv0evpérm 
ZXkÜAAa, kaküv ü0draróv éoTiw àpooivn, 
T) piv karà Tb TeÜvávai TeAevri]v oUX 
brouévovca, T)v 9$ xarà TO &roÜvijokew 
mávra ék0exouérm Tbv aiQva' 1. e. quc 
numquam mortua est, sed semper mori- 
tur. De Vita Mosis i. p. 631. 77» uv 
yàp ümrovov kal raXelav oU Bíov nerá- 
eTaci, ov0cv. &0avacías Diuaupépew ois 
€0 ópovobcv Odvarov 0$ és &Xn08s eivai 
Tbv Bpab)v kal uer  àXymBóvev, oUk. év 
TQ TeÜvdávo: 70. $oBepbv, àÀN év póvo 
TQ iroÜvijakew émibeutvUuevoy. De Pre- 
miis et Poenis p.921. B. Gavárov *yàp 
&vrrbv eios: 7b uiv karà TD TeÜvávau, 
Ümep àya8óv écmiw 3) àBidopovy: Tb BE 
&arà v üroÜvijokew, o 81) caicóy máyTus, 
kal ücq xporiórepov, Bapórepov. Ad 
priorem locum imitationem Platonicam 
ostendit Mangeius t. i. p. 225. Eodem 
referendum de Confus. Ling. p. 338. A. 
&AM eleclv &móyovo: obrow 75js àel ptv 
&moüvnckojens, uybémore 0€ O— 


I, 64. 
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"TT i "n ^d A j . 
ndi dT.gou Gy eig veolopueiaÜoa zv &» mori Q [Dio uzüt» &AXG 


* ^ e à: à? , ^" 5 "9 fln / » 
7] TOUTO, 7)0VTOG Ü& O7) OLUTOU OL OLVOVTEIV O — TTOUAOUH 70U- 


pox6npías. In hac verborum affinitate 
Sophiste argutati sunt, teste Simplicio 
ad Aristot. Phys. vi. p. 129, B. 5ià Tov- 
Tov 8é, doi 5 'AXé£avOpos, kal Tijv A- 
civ Tiv éveüelEaro ToU bmb cv coQuc- 
TÀV Épwvrepévov Aóvyov* ** éy mole xpóve 
Aíev àmé0ave; 1) "yàp Ore &(m, 1) orc 
TéÜvnkev* àAN olre év d 6m, év ékelvo 
yàp t£m obre àv $Q céÜvekev, €v mavrl 
yàp TojTo TeÜviker ei oiv uíye ev Q 
xpóve £t, ufyre év à Té0vqkev, àmé0ave 
ó Aiey, oUk üméÜavev" ocauaívei 86 7b 
piv médape c)» mpórWv &mb ToU tüv 
peraBoXfjy* 7b 0€ Dre réÜvqke, rbv xpó- 
0v, €v Q TeÜvqkás éoriw—." Plato, utaliis 
in placitis, ita in his verbis distinguen- 


dis, fortasse auctorem habuit Epichar- 


mum, cujus versum servavit Sextus Em- 
pir. Adv. Mathem. i. 273. àmo0avév 1) 
TeÜvávot, oU uoi Bixbépei, | quem repo- 
nens Grotius Excerpt. Comicorum p. 
480. vertit, Mori vel mortwwm esse, nil 
differt mihi: Cicero autem Tusc. i. 8. 
. * Emori nolo: sed me esse mortuum ni- 
hil estumo;' ut aliam scripturam secu- 
tus videatur: quam restituere studens 
Davisius legit, à 0aveiv: 1) re0váv ob 
pot Diaéper in quo an verum viderit, 
non statuimus, Porro nomen 6dávaros, 
?io0rS, quamquam sape promiscue usur- 
patur pro mori et pro mortuwm esse, 
tamen ubi accuratius in hoc argumento 
loquuntur boni scriptores et philosopha 
ratione, intelligunt mori, transitum ex 
vita in statum mortui, ad. non vitam, ut 
ita dicam, à&wlay. Et in illo decantato 
Epicuri decreto, *O 6dvaeros ojBiv mpbs 
z&s* Mors nihil ad nos pertinet ; quia 
scilicet dissolutum sensu careat: et inde 
facto. Lucretiano iii. 842. * Nil igitur 
mors est, ad nos neque pertinet hilum ;' 
ab aliis requirebatur, prior significatio, 
discessio ex hac vita, onmino illa ac nos 
pertinens, Quam credo Epicurus ambi- 
guitatem vitasset, si, quod ait Sextus 
Empiricus l. c. $. 273. decretum hoc ex 
illo Epicharmi satis diserto dicto sum- 
sisset, rüv 8e Odvarov, bri. ov0év écTi 
cpbs j)uás "Emíxapuos avr "poueutjvvke 
eimóv, &moÜaveiv k. . A.—vulgo perpe- 
ram legitur vpocueu/vvke, — Ceterum 
comparatio hzec verborum armo6vfjsketv 
kal Te8vávai, primo sane obtutu obscuri- 
tatem habet, propter ambiguitatem tem- 
poris reÜvávai, qua» non fuisset, si pro 
eo TeOvnkéva, poneretur, «Nam re6yávat 
quasi presens infinitivi, a verbo obso- 


leto rédvgja. repetit H. Stephanus Thes. 
L. Gr. Append. p. 195. C. D. et t. i. p. 
574. E.sed usu et consuetudine, pre- 
teriti notionem obtinet, quo refert Cani- 
nius in Hellenismo p. 335. ducens per 
contractionem a ré8vqka, ré0vaa, e0vá- 
va: utrumque tuetur Sylburg. ad Cle- 
nard. p. 552. * re8vávai,' inquit, * tempo- 
ris est ambigui, vel prasentis a Tévquu, 
vel preteriti a 6v$jokew, per systolen et 
syncopen factum e ce0rgkévor : quod 
idem de ésrGvai potest dici, vide p. 
199, 2, Mihi Caninii sententia potior 
videtur, propterea, quia legitima forma 
talis verbi presentis non 7é0vqj sed rí- 
vnu debebat esse: et quia in re8vdya: 
prima syllaba diserte augmentum tem- 
poris se esse fatetur: et quia verbi éeva- 
voi eadem est ratio, quippe quod prz- 
sens habet igráve:, Res dilucidior fiet, si 
ad rationem revocetur. .À primo 6dv« 
fit Óváe : cujus mutationis exempla satis 
multa posuimus in Bibliothecae Crit. 
parte xii, p. 22. Jam 6vdw secundum 
analogiam augetur accedente syllaba, 
vel in fine, vel in principio, vel utrobi- 
que, idque bifarnam, 6váw, Ovíjoke, Ti- 
0vicke* et Ovde, Oviu, rí0vqpa. et sic 
in utraque forma eamdem regulam se- 
quuntur cztera verba: v, Báckc, Bi- 
Bácke' Báfe, BiBáge* Bóe, Bóckw, Bi- 
Bóckce* Bpóc, Bpóakw, BuBpioke* "yvów, 
"yváckco, *yvyvooko* 8ác, Bdoko, Gi0doko* 
KAéc, KXfjo ko, iukAfjgico* juvéo, vij ko, 
puavíjcke*  Tpác, Tpáckwe, Tumpdáckco* 
Tpóc, Tpócke, TiTpOOKG" dw, $dokw, 
Tipácke, mupaócke* item in altera for- 
ma: fBácw, Bp, Bígqur Bé, Ds, ol0- 
pa* Bów, yu, Bloepa* c, f), nut Oc, 
0544, TíÓnus*  kXéc, IA), KlkAmpa* Aéo, 
Apa, AlAmpu, AiAaiogau mAéo, TAWUU, 
mímAnua* cmpée, Tpüuui, Tirpmur rTÉw, 
TT, mÜrTQuu, ÜrTojucu* OTÓO, OTÜUL, 
loryur áo, nul, víonur Xxdo, xt, 
kLxmpa* Xpáce, xpsui, kixpmut..— Quorum 
si quedam in servatis libris non exstant, 
nibilominus potuerunt in perditis ex- 
stare, aut a poetis certe ut legitima usur- 
pari. Neque in hac quidem productione 
ulla ad verbum -cé0vgui. vindicandum 
valent exempla verborum praeposita e 
productorum : v. c. 0€A«, é8£Ac, éoT1- 
Kc, Kekpd'ye, KékAopat et aliorum quae 
sunt apud Lennepium de Analog. L. Gr. 
p.204. Nos enim diximus de verbis 
desinentibus in uu et exe, — Et de his in 
cKc hoc etiam animadvertendum, ca 
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3(As.—P émurfjóevov A.—4 bé I,—t 0j; add Y(ATI$Gs.—5 ToUTo om H.—t e? om d. 


fere, ut Latina, habere vim inchoandi et 
pergendi : veluti *ygpác, sum senex ; *yn- 
pdcko, fio senex ; 8d, adolescens sum ; 
JBáckw, adolescens fio: eademque ra- 
tione, Ovác, sum mortuus ; 6vfjokc, àro- 
8víokwe, fio mortuus, morior. De ori- 
gine ipsius verbi 0dve ejusque cogna- 
tione cum antiquiore 8áve, 9avós, 9dw, 
Dac, OdmTc, cet. diximus Plutarch. de 
Aud. Poet. p. 22. C. Wyrr. qui sic in 
Addend. * Hanc differentiam inter &ro- 
Ovfjckew kal TeÜváva:, sed aliis scripto- 
rum locis, nec ex hoc Platonico usu, no- 
tat Marklandus ad Max. Tyr. Diss. xxiv. 
9. p. 698." 

&moÜrüjsckew e kol TeÜvávoi] mo- 
Ovfjckeiw h.l. ut semper, est moriturum 
s. morti vicinum esse, TeÜváva: mortem 
ipsam significat. HziNp. 

&yavakreiv,0] Sincera sunt hzc, sive 
trajectum putetur verbum &yavakreiv, 
ut hic sit ordo verborum, 7korvros 5€ 07j 
ajTOU, 0 TáAc.—éreríj0evov, &'yavakrei, 
(Lachet. p. 181. E. kal 'yàp b uj ÁAXo- 
6; DiarpiBeiw— &AX' v Tobre, eÜ Exe, 
00cv kal Tb cà. BéNTiwov loxeiw àváeyk, 
ubi 96ev pertinet ad TojrQ), sive quar- 
to illud casu junctum, ut Demosth. de 
Chersones. p. 103. kaíro: &yey àyavak- 
TÀ kal aUTb ToUTO, Q ÜyOpes '"A0nvoioi, ei 
Tà ut» xpfipara Avme: Tivas Duy etc. 
Id. adv. Conon. p. 1261. éyà 5£— xoAe- 
ms, éi' ois mémovOa, évqvoxós ovx $r- 
TOV ToUT üyavakrzjccis àv etc. — Lysias 
p. 787. 9 95 &yevi) kal &yavakró, ei 
TabTy TÜ éAmiU: eis Üpàs J]jkeu mio TeUmv. 
Hziwp. 

$] Abreschius Lect. Aristenet. p. 
266. vulgatam lectionem ita tuebatur, 
ut pronomen abrg intelligendum doce- 
ret: recte. At sic non tollitur tamen 
plane insolentia structure verborum. 
Unde Stephan. in Thes. L. Gr. v. 'Aya- 


vakTe;v, hunc locum laudans, non te- 
mere, * Rarior,' inquit, * precedentibus 
constructio est in eadem Phedonis Plat. 
p. 32. ubi accusativo rei jungitur. Fiscu. 
$. 22. ob mávv *yé ue vüv 91] *yeAaact- 
ovra, érolqsas *yeAGv] Flosculum suavis- - 
simum hinc decerpserunt Eunap. in Iam- 
blich. p. 22. obr. udAa *yeXaaelov éyé- 
Aacey éml Tobrois ToiS Aó*yois "ldápBAi- 
xos. Damasc. apud Suidam T'Aaoceío* 
émiÜvugTiKOS €xo ToU 'yeAdv. | Aagudg- 
Ki0s$. NUv 8€ kal TQ 3] Távv *yeAaa'ctoyrt 
"yéAwra, rapéEet "yevvatov 1j ToU ep'yov 9i- 
é£o0os. quod dudum notavimus in Epist. 
Crit, ad D. R. p. 41. Valckenar. ad 
Eurip. Phon. 214. alia dedit. Wyrr. 

*yeXac'efovra] Schol. yeAacTukGs Éxov- 
TG, 'yeAácat ÓéAovra. | Vid. Valcken. ad 
Eurip. Phoen. 1214. Hziwxp. 

TOUS uiv map Tiv &vOpémovs] I.e. 
Thebanos, Beotios. Perperam Dacie- 
rius óuiv legit, vertens Athenienses ves- 
iri. Haud indigna est, quz apponatur 
annotatio Olympiodori Cod. i. p. 9. 
eicóros* OnBaios yàp 2v ó Zuupias* map. 
ois kal 4j Bowería 9s*. kal OnBaíev maibes 
aUXo0c1, D.aAé*yea0at "yàp ov eua fjkaci 
kal ó coujris 0e Tbv avADv O€0wke Tois 
Tocwciv, oUbauo0 06 Tots "EANqcuw* éumó- 
Oiov *yàp *ytverau o0. uóvov TQ. OiaAéyea- 
01, &AA& kal TQ ükobeiv, kal ümAs má- 
c7 Ao'yucg évepryeía" Bib. kal 3) "Av, 3 
TGV 'A0nvalev oAi0xos, rÀy OuAéyeo- 
6a. (uóvov f. delendum) émieTauévov 


&réppuje rovs abAoDs* que fere ex Plu- 


tarcho manarunt, et comparanda cum 
ejus Gen, Socrat. p. 575. E. et Aleibiade 
p. 192. E. F. ubi plura de hoc argu- 
mento. Wyrr. 

TOUS uiv Tap Tv à»0.] Thebanos, 
alienos à philosophia homines. De vo- 
cula g&v vid. notata ad Plat. Thezet. $. 
130. Hziwpn. 
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add Y(AIIéGs.—? ezmouev L.—^ 75 add 'IIPCGHs.—* xcpls.."yeyovéva. om H.— 


Oavaràci] Vox 0avaráv, non de mor- 
tis cupiditate (quamvis in ea significa- 
tione sepe accipitur) sed de conditione 
quadam quasi morti obnoxia hic sumitur. 
q. d. philosophos in morte quodammodo 
versari: sic enim describitur vékpeocis 
philosophica. Et sequentia illa verba 
videntur id innuere, 0avárov ü£ií eici. 
Sic in x. IIoAvr. hoc vocabulum usurpa- 
tur: et apud Paulum, 6avarojuc0a óAnv 
Tiv jjépav, doctiss, interpres vertit, oc- 
cidimur, id est, mortis periculum quoti- 
die nobis impendet et ob oculos obver- 
satur. Ita Óavaráv, sumptum àyueraBá- 
T«€s, lethalem conditionem denotaret, 
SERRAN. 

0avaràci] Schol. 0avdrov émi&vuobc. 
Conf. Valcken. Adnott. Crit. in N. T. 
p. 344. Hziw». 

kal 5j üEiot eig gavárov] Plenius Vind. 
A B C G addunt xol olov 6avárov: 
F, quamvis corruptus eodem tendit, 
prebens xal 5 o) 6avárov. Olympio- 
rus Cod. iii. p. 9. AéAnBe yàp abToUs 
eire 0avaráci, kal ei &Eiol eici Óaydrov, 
kal olov 0avárov: ut item ex codice Ci- 
zensi annotavit Muller. Versio Sicula : 
et quali digni sunt morte, et quali morte : 
perperam, Yrwre. 

- kal otov 0avdrov] Hc, que non vi- 
deo qui addi a glossatore potuerint, 
omitti contra facillime potuere a librario, 
non dubitavi e Tub. Par. et Iamblich. 
in ordinem recipere. Hzixp. 

Kal olov Oavdrov] Estab h. 1. alienis- 
simum. glossema, judice eiiam Wolf. 
Bzcx. 

TryoUne0d. . Tbv Oávarov elva:;]. Rec- 
te Ficinus, putamusne aliquid esse mor- 
tem? Versio Sicula: existimamus ali- 
quid mortem esse, Minus recte Olym- 


piodorus, Cod. iii. p. 10. in cujus exem- 
plo Leidensi contextus quidem hujus lo- 
ci Platonici cum vulgato consentit, sed 
annotatio dissentiens subjicitur haec : ov 
TOUTO Aévyei. ei ari. ó Üdvaros* &yuoAÓ- 
*ynTai yàp ToUro" àAA& TÍ yyovje0a Tbv 
0ávarov eiva«*. cui interpretationi repug- 
nat nexus etsententia colloquii, In ex- 
emplo Cizensi, verba saltem Platonis 
congruentia isti interpretationi praeposita 
sunt: àAAà rÍ j'yosu.e0a rbv Oávarov «i- 
voi. Sed vulgata lectio unice vera, ab 
omnibus aliis libris confirmatur. Sensus 
est: est ne mors aliquid, an nihil? est 
ne ejus notio aiens, an negans. Wyrr. 

$. 23. ápa uj &AXo ri—ka0" abrir ei- 
vai] Citat Epiphan. t. i, Adv. Heres. ii. 
54. p. 580. B. sed partim, et ad nexum 
sug ipse disputationis accommodans : 
éy *yoüv Td $albwvi ó Xwkpárqgs: dpa m] 
&AAÓ Ti Tbv Üdvarov Tryobue0a. elvai, éon, 
2 Tíjs Qux àmb ToU cporos &maAAa- 
yf» ; kal elvai ToUTO TeOváyau, x«epls iiv 
&rb Tj)s vxis &maNAayey avTb ka" éav- 
Tb T cápa yeyovévai, xepls 8e rhv wVv- 
Xx4v ToU céue«ros; Quo loco philoso- 
pham rationem reddit disjunctionis ver- 
borum ^ye'yovérvau et eivo; Olympiodorus 
ibid, p. 10. enl uev Tís Vvxiis Tb elvai 
eire, 0ióTi &yévviros aUry émi 06 ToU 
CÓJ.OTOS T "ye'yovévaa, "yevrqrüv *yàp ToU- 
TO. Sane, quum frequentissima Platoni 
hzc sic oppositio, hoc etiam loco valere 
potuit. Quod autem pro xwpls u&v pree- 
bet xcepiwcpby, magis interpretationem, 
quam ipsa verba Platonis, refert. WVul- 
gatam autem et orationis structura et 
omnes libri tuentur. Wvrr. 

TU TeÜváva;] Art. rb vulgo omissum 
dedere Tub. et Iambl. HzerNp. 

Tiv Qvxiv &àmb ToU ccy.] Etiam hoc 
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&rb e Tub. restitui. HziNp. 

&rb ToU cu.] Sed àmb ex antecedd. 
fortassis repetitum est. Nec 7 delen- 
dum, nec 3éboikas subintelligendum, sed 
conjunctivum necessarium esse docuit 
Wolf. Brcx. 

abr)» Ka0' éavrjv] Hunc locum ante 
oculos habuit Plutarch. de Cons. ad 
A poll. t. ii. p. 108. Gorrr. 

dpa. ud) &AXo 7 9] ó 0&v. (Tub. 5 6dv.)] 
Ut in precedd. post ápa 13) &AXo Ti sup- 
plendum fuit 7ryotye0a, ita h. 1. post àpa 
Bj ÁAAo 7i aut égriv expectabam, aut, 
omisso verbo, ápa uJj &AAXo vi Ó 0dv. 
Nam ápa« ui interrogandi vi preditum 
cum indicativo construitur. $. 120. &pa 
pf Tov, à Kéfms, kal aé Ti TobTGV Érá- 
palev Gv 00e eimev ; Parmen, $. 70. Tb 
0€ jud Éariv rav Aéyceyev, ápa. uj ÁAXo 
TL 0«puaíve. 3) obcías &movoíay etc. de 
Rep. iii. p. 405. A. 72s re kakfjs—"mou- 
Oclas—ápa uf) T. uei&ov &Eeis XaBeiv ek- 
pfpiv etc. Hic tamen si genuinum est 
hoc 7, ante 43 intelligi potest 9eBo(iore. 
Velut Xenoph. Mem. iv. 2. 12. Mi) ov, 
é$y ó Eb0Ubquos, ob. OÓvojoa éyà 7à 7/5 
Oucauon Uvys &pyo, éEwyfjmao0ni 5; Kol, vj) 
Aa, €yc'ye Tà Tis àDik(as, ante Jj in- 
telligendum vererisne. Unde Aristoph. 
Eccles. 794. A. Xapíevra *yo)v má0ou 
àv, ei pj "xouj 9moi Tara karaOc(qv, B. 
M3 *yàp ob AdBois Ümoi. — Ode, kara- 
6fjreis, kàv Évgv €A0Qs, corrigendum M3) 
yàp ov XáBns mov; Xenoph. (Econ. iv. 
4. 'Hyiy 86 9) molas (réxvois) avufgov- 
Aeóeis, G Zókp. xpíjr8ei; ?Apa, épm ó 
Zekpármas, ui) eicXvvOGuev Tbv TlepocGv 
BaciAéa uuufjcanQo., Num verendum ne 
pudeat nos, i. e. Num pudebit nos Persa- 
vum regem imitari? HziNp. 

Kaléuol] kal hoc debetur libro Par. 
Idque constans prope Graecorum usus 
requirebat. Xenoph. Anab. ii. 1. 22. 
Kal uiv rabTà boke;, &mep ko. BagiAet. 


Cyrop. i. 4. 18. *O 8& Küpos ópàv ékfon- 
0o)vras kal robs ÁAXovs vaccvbl, éxBon- 
0c kol abrós. i. 6. 3. Méuvnuai àkobcas 
—ÍÁri eikórws àv kal rapà r&y Üc&v mpak- 
mukórepos etj, Gavrep kal rapà àvOpámov. 
Andocid. de Myster. p. 2. ed. Reisk. 
eikóros àv kal ójeis ToiaUra, mepl avTOv 
-yvyváckovre, Üca Kol abrol mepl o$óv 
aUrGv Éyvecay, et ibid. statim post àí- 
kauoí ége kal Ópeis 7repl rovrov ToixbTTV 
Éxew Ty "yvóumv, olavmep tal abrol epi 
abTQv CoXov. Lysias in Andocid, p. 234. 
aí cvvOgKa. kal abrq cici, kaÜdmep kal 
Tois ÁAXoi:s "AÓnvaíois. in Alcib. p. 535. 
éreib)) yàp kal T&v &moXo*yovuévov &ro- 
Béxeo0e Aeyóvrev—eikbs Duás kal Tv 
karmyópev àxpoüc0c. ^ Soph. Electr. 
1301. "AAN', à kact^yrqÜ, à0 , mes kal 
col $(Aov, Kal rovubv &crai 7j0c.. Hom. 
Il. Z. 476. bóre 93; kal róvOe *yevéco0a. IIai0" 
éubv, ós ial &yó sep, &pyrpeméa Tpóeovt. 
Conf. quz ex Platone attuli ad Parmen. 
$. 72. HziNp. 

ék yàp rovrov] Tub. ék yàp rojrov, 
quasi preecessisset ümep. HxtND. 

$uas elces0e:| Praferam hoc alteri 
lectioni óuàs elsec0«, quam Olympio- 


.dorus et Bass. edd. habent. Wvrr. 


qrepl às Tjbovàs kaXovpévas às Toido- 
8e] Collocatio rarioris exempli fortasse 
errorem librarii prodere videatur, sic 
transponentis vetus et verum kaAXovj.évas 
j86ovás' quamquam in vulgata omnes li- 
bri consentiunt, et hzec se idoneis exem- 
plis tueri possit: v.c. Platonis in Thect. 
p. 120. B. aí. uiv obv aic0fce:s Tà Toid- 


&koal kal ócdpfjrers, kal óters Te kal 
kabceis, kal 3jboval *ye 93j kal Abra, kal 
émiBvulat kal $ófoi kekAguévai, Symp. 
p. 325. E. ràs roido0e Evvóbovs uer. àA- 
Afjev Tácas Ti0els E£vviévau, &v éoprais, 
€v xopots, €v Ovaíaus, *yvyvóguevos rye dv. 
Plutarchi Quzst, Gr. p. 297. E. pos Tà 
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Toi&UTO CvuBóAaum, Kk. T. A. Defect. 
Orac. p. 423. E. oj06 rvyxáve 77js Toi- 
&cOe mpoowyopías. C(Enomaus apud Eu- 
seb. P. E. V. p. 225. B. abrókAsros éni 
Tàs ToidcÓe avvovcías iv. Dio Chrys. 
Or. xxxiii. 395. C. 7j uv oiv roiáDe ükpó- 
acis. Quo in usu pronomen To:óc9e fere 
abundans repetende significationi sub- 
ject inservit: ut Trà Toix)ra, de quo 
egimus ad Plutarchum de Aud. Poet. p. 
15. B. Wvrr. 

cuTÍev Te kai ToTÓÀV — üdpobisiey — 
kaAAcTiGuGv| Hec non temere, sed 
certa generum ratione habita, memorari, 
docet Olympiodorus p. 9. TpiQv obsGv 
évep'yeigy, 3) Qvauk&v kal àvorykaiav, &s 
Tb rpépeo0ai. kal kaÜej0ew- 3) QvcikGv 
u€v 00k &varykalev Oc, &s Tb Gopobuid- 
Ceu 7) oUre vov olre üvorykalev, &s 
KGÀAcTLCDS, kal Oca cà Ts TOLlKlA]S 
éc0jros' abra. *yàp olre $vciukal obre 
&va'ykadau, és 0A007( Tà GAAa COan, TaO- 
Tas uj) Xpeueva* TpiÀv oÜv ovcGv évep- 
"yeiQy, rais u&v $vcukois oUk &va'ykalaus, 
kal rais olre $ucikais ore àvorykalaus, 
ob xpüjerai OAws ó duAócoQos, àAAà 
&Tócero. aUTás* àpkégeL *yàp abrq pis 
ékkpuciw TOU oOTépuaTOS TD OÜveipóTTeiw: 
Tais Ü& mpóros ém' ÓAtyov xpfíjcerai 
&$ocueTukOs, s uj éuopeis0a. abrav. 
Quod e triplici distributione voluptatum 
fluxit Epicuri, unde eam refert Cicero 
de Finibus i. 13. ii, 9. Diog. L. x. 127. 
130. et kvpíev 8gtàv, Aa ibidem 149. 
ubi de hoc argumento agit Menagius. 
Wrrr. 

cwiwv] "Tub. et Iamblich. ocírev. 
Áug. cum Edd. evríev. Quorum utrum 
verum sit, in tanta scripture varietate 
dijudicent alii. Sic ewría ubi jungitur 
cum 7oTo:is, scriptum Sophist. $. 19. de 
Rep. i. p. 332. C. ii. p. 380. E. iv. 445. 
A. Protag.$. 13. $. 61. Gorg. $. 100. 
129. Xenoph. Cyrop. ii. 4. 32. Anab. 
i.10. 18. Contra c?ra Politic. p. 272. 
C. Hipp. Maj. $. 42. Xenoph. Cyrop. 
iv. 2. 84. et 37. conf. $. 41. vii. 5. 59. 
78. viii. 2. 2. 24. (Econ, xiii. 9. Anab. 
li, 9. 27. iii. 2. 28. vii. 1. 35. HztNp. 

TÍ 8é; màs ràv &$pob.] I.e. 7í &é; 
7cpl Tàs Tàv àjpob. Ita non iterata 


prepositione de Rep. iv. p. 428. C. 
Oó?k pa 51à T3» brép rv EvAlvev akevav 
émiwoTugv BovAevouévm (l. BovAevoué- 
vv) ós àv &xn BéNrioTa, codi] kAyréa 
$ TÓMs ; OD uévroi, Tí 5é; mp. bmép 
TÀVy €k XaAKkoU 1j wa É&ANqv GV TO0(0)- 
TG»; Ov9 2vrwoUv, €Q«. Neque enim 
h.l. ut alias, ita perse positus est post 
TÍ 66 accusativus, ut subaudiri commode 
queat Aéyouev. IHztrNp. 

$. 24. iuar. biaep.] Tub. ígaríev 
kal Olaepóvrov.  'Iudrim Oiaépovra 
sunt pallia magnifica; nam pallia phi- 
losophorum erant fere sordida et detrita, 
que TpíBwves, et mpiBóvia, dicebantur. 
Socratis pallium Xen. Memor. i. 6. 2. 
vocat tudriov $aUXov, et Apuleius Me- 
tam. i. p. 104. Elmenh. scissile pallias- 
trum. v. Ferrarius de Re Vestiaria ii. 4. 
14. Caeterum oí ÉAAXo( kaAAcrricu0l 0E 
mepl Tb cua, sunt cetera, alia, corporis 
lenocinia. (Cic. N. D. ii. 58.) Gloss. 
vett. KaAAwmicQubs, lenocinium. nam 
verbum kaAAwmíCes0e. ponitur de iis, 
qui corpus ornant nimis exquisite, qui 
in cultu et ornatu corporis sectantur, 
non elegantiam, sed munditiem affluen- 
tem. Isocr. ad Demonic. p. 12. elvat 
BoóXov Tà mepl Tj» éa0:ra duXÓkaAos, 
&AA& pu) KG TT]S" —KaA Ac TOU 0€ 
Tb epíep'yov. FiscH. 

Kal ómobmudTev] Summus in calceis 
non mulierum solum, sed et delicatulo- 
rum hominum luxus fuit, Sic ab Athe- 
neo xii, p. 534. C. — Alcibiadis notan- 
tur calcei, Idemque in alio vituperat 
JElian. V. H. ix. 3. ubi vide Perizon. 
qui etiam iii. 19. zepíepyov Aristotelis 
philosophi memorat $móbesiw. ^ Varias 
calceorum pretiosorum species enumerat 
Pollux vii. 22. Conf. Meurs. ad Ly- 
cophr. Alexand. 635. Casaub. ad Theo- 
phrast. Charact. c. 10. p. 97. —Bochart. 
Hieroz. part. i. l. ii. p. 599. Fonsr. 

bmrobmudrwv] Scita est Forsteri ani- 
madversio, Socratem nominatim calceo- 
rum meminisse, quod eorum ornatui et 
forme magnopere Graci studerent, ipse 
autem discalceatus degere soleret. De 
Socratis hac consuetudine loci sunt Pla- 
tonis Sympos, p. 335. B. Phadro, 537. 


QAIAQN. 167 


x04 ToUc & ue MUN XxarTIT A00; TOUG Tél TÓ repe qÓT£- 
go pue goi Qoxei " 1 Grip Cv, nu 000)" pau TOMMI" 
cay ueTÉy e QUTAV; Acute £[401*y€ Qox£i, € ten, o 
ys* wc exitus Qr oroQos. Ovxovy 0^uc Doxci Cl, $e, 7 
Tov TOLOUTOU mgonyputereia 0U Tte T m oput. £4y044, 2. zo" 
Oro» QUvovrO. a perrita .&UTOU, poc 0: TV yir T&TpÓ- 
Qoa; "Eporys. "Aeg 00V mporoy pe £) TOiG robrois 07- 
Mc £0 TIVO uoroos Gro day 0TI puo To Ti Vvygiv 
QT O TZG TOU Gu TOG 401yMVÉOLG ÜioQegüvruc TÀV. V 


—t Sokeiy Tipy L.— 


F. Xenoph. Mem. Socr.i. 6. 2. Ari- 
stoph. Nub. 103. Epist. Socrat. vi. p. 
13. épol uiv obv ürapkei pori Te xpija- 
82i TÍ Mrorárg, kal éo0yT. Oépovs ki 
kai Xeuuivos: Tjj avT3* oroofjuact 0€ mág- 
gay oU xpáp.au—* ubi videatur Leo Alla- 
tius. Wvrr. 

&moX ay —(ivyà ] Utitur Plato in si- 
mili re rg Aóew. Hanc &mÓAvcW ipse 
explicat : Xuptis ew àmb TOU c'ó.xTos TÀ)v 
Vvxà, kai é0íca. avTiv ka0" abri — 6k 
T0U c'juaros cvvayelpea0at kal &6potfec- 
0a. etc. (S. 12.) Hesych. Miles. vit. 
Plat. p. 36. ráà' abri ka € éavTiv év6v- 
LeicÜm,, pubev TQ cópuwTi Xpeévqv. 
Has Platonicas formas interpretatur Cic. 
Tusc. i. 30. * Quid—tum agimus, nisi 
animum ad se ipsum advocamus, secum 
esse cogimus, maximeque a corpore ab- 
Qucimus? Secernere autem a corpore 
animum, nec quicquam aliud est mori 
discere Antiquorum fere omnium doc- 
trina, animus diffusus est per corpus. cf. 
Tertull. de Anim. c. 8. et 14. et August. 
de Cogn. vere Vite c. 26. Corpus vero 
illis est animi carcer, in quo tanquam 
vinculis tenetur, ut hebescat et verum 
non videat. Hinc anime * metuunt, 
cupiuntque, dolent gaudentque, neque 
auras Dispiciunt clause tenebris et car- 
cere toto. Virg. /En. vi. 733. Sed 
philosophia his malis medetur, Pulchre 
Horatius, ex Platonis disciplinn, de De- 
mocrito: (Ep. i. 12. v. 13.) * dum per- 
egre est animus sine corpore velox. In 
Thezteto enim ($. 24. ed. Fisch.) ait, 
corpus esse in urbe, animum vero pere- 
grinari. cf. Tertull. de An. c. 18. p. 
272. In Phedro (p. 203.) menti alas 
tribuit propter hanc Avetv (7repobroa 3j 
790 diAonóov Didyoic), ad quem locum 
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alludit Plutarchus( An Seni ger. sit, Resp. 
p. 786.), ubi hz ale vocantur : IIAarTc- 
Vikà, ékeiva, kal oUpávia mrepá. In Quaest. 
Plat. Plutarchus (p. 1004.) quzrit, cur 
Plato vim ratiocinandi et intelligendi 
cTepbv dixerit, respondetque : es ThV 
Vvxiy &ró TG TaTewáóv kol 0vyràv àrva- 
$épovcavy. Seneca de Sapientis Mente 
(ep. 57.), * animum cogi sibi intentum 
esse, nec avocari ad externa, omnia licet 
foris resonent, dum intus nil tumultus 
Sit, dum inter se non rixentur cupiditas 
et timor ;* it. ep. 65. * Corpus hoc ani- 
mi pondus ac pena est, premente illo 
urgetur, in vinculis est, nisi accessit phi- 
losophia." Sic Phedo $. 33. € TobTQ 
TQ TáÜe. uáAi0 TO, ka/TaD eir ou 3j A yvxij jr 
cópueros. GorTL. qui sic in Addend. 
* Ad verbum á6poifeoa:, quo utitur Pla- 
to, quod animum per totum corpus dif- 
fusum putaret, cf. Nemes. de Nat. Hom. 
p. 30. Antverp. 7) vx) G1óXov Ovfjkova a 
TOU cóuxros. it. Iambl. Delit. Anim. p. 
9. 2? vx) xepet 91& mavrbs ToU o'uaros. 
Cudworth. Syst. Int. p. 1031. et Mo- 
shem." 

&mb Tíjs ToU cóuaros] Perperam Aug. 
&mb ToU cóu. Nam ubi aliquo inter se 
modo juncta duo nomina pariter aut de- 
finita sunt aut indefinita, articulum 
Graci aut prefigunt utrique, aut in utro- 
que: omittunt. Plat. de Rep. i. p. 332. 
C. 3 cóuact $ápuaka—ümobibobra TÉX- 
v", et ibid. statim post 7; Tois Oyois Tà 
jobcuara. p. 354. A. ObüémoT' áipa, Av- 
cireAésTepov &Bucia Bucouonóvns, ubi mox 
AvcireAéoTepov 7) &bucla 7s Dukauoatvms. 
Sophist, $. 49. xal uy olre Oikoióv ye 
olre ópÜóv $ajuev, 0v émixeipeév. uj üvri 
mpocapuórrew, ubi Steph. malebat 7b 
v. Cont ibid, $. 55, rd 15) óvri Tb 
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üv "pocdmTéw Tas TOAAdKis Qva'ykd- 
$eo8a. ($]mei). HgiND. 

$. 25. xal Goket yé vov] Aug. kai 8o- 
Kei co *yé zov. "ub. kal Sore *ye Oiymov, 
ó Xuuula. Fiscu. 

TOIS TOXAO!s üvOpó mv, d pmoev Tov 
TÀV TO.0UTGYV, U9]be ueréxei avrQv] Vin- 
dob A BCDEFGQG. Venet. B. 
Versio Sicula, &àv0pómo:s. Mox in uer- 
éxet est usitata enallage constructionis : 
cujus ordinaria ratio postulabat péreor, 
cui—neque adest horum quid : ueréxew 
dant Vindob. A B G. Tub. Versio 
Sicula: quod fortasse ortum sit ex uer- 

éxov. Wvrr. 

àvOpórois] Sic pro vulgato &vÜpármrev, 
quod natum ex precedd. rà» &A. àv0pó- 
mv, Tub. Aug. Parisienses omnes, Bas. 
2. et Iambl. oi T0AA 0! &vüpórrov. ne Grz- 
cum quidem est; contra ad oi 7oAAol 
siepe additur «yOpurrot. $. 68. 6s acw 
oi roAXol üvOpermroi, | S. 94. 00ev kal ois 
voAAois Ookei àvOpémois.  Euthyphr. p. 
4. E. ob6é vq àv 91aépo: ED0U$pev rV 
TOAAQv àvOpé ev. HrtND. 

pm0e ueréxei abràv] l1.e. xol 9s jd) 
peréxei aUr&yv, quod tamen Grzcum non 
foret: De constanti et legitima hac lo- 
quendi ratione, jam inde ab Homero 
frequentata (Il. A. 78. Od. E. 86.) no- 
tavi aliqua ad. Plat. Hipp. Maj. &. 22. 
Hxinxp. 

éy'yós Ti Telvew Kk. T. A.] Locus illus- 
iris exstat Platonis in Philebo p. 76. E. 
hominem expertem voluptatis, Sv oUK 
vOpórov Biov, &àAAd TWos mAepovos, 7) 
TGV Üca OaXdrTia uer! óaTpelev ejnpvxá 
écri awpárev* quem citat Athen, ni. p. 
97. C. imitatur Synes. de Regno p. 14. 
D. uóvas jUonévovs Ts ToU cópaTOs 
$0ovàs, kal TOUTOYV ye ràs ÜAukeTdras, 
jcas &$fj Te kal *yeUsis mopí£ovoi, Btov 
tvras 0aXarTíov mveóuovos. vid. Petav. 
Alexidis et Menandri, in eodem volup- 
tatis laudandz argumento, versus repre- 
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hendit Plutarchus de Aud. Poet. p. 21. 
C. quos malumus ibi legi, quam huc 
transscribere. Wyrr. 

eyyós T. Télvew 700 T€0v.] Cf. de Rep. 
viii. p. 548. D. Tís oüv ó karà TabTqv 
Tiv ToAvrelav àvfjp ;—Olpuat piv—eyyós 
7i avToU (l. abriy TOU) TlAaókcwvos Tov- 
Tovt relvew &vekd. *ye quAovewlas. — "Iocs 
—"roUTÓ *ye* àAAd, uoi Bokcet TáBe ov kaTà 
ToUTov Tejvkévoi. Ergo eyyós 7i Télvew 
àvOpómov Tiwbs est elvai kará TiV&, simi- 
lem esse alicujus; éyyós Ti Telvew ToU 
ve0vávai, est prope mortuum esse, simi- 
lem esse mortuo. ^ Geuüina est dictio 
velvew mpós Tiva Thestet, $. 67. T: ad 
eyyvs pertinet, ut dicitur óuoU Ti, Távv 
7L, juera£U v. etc, — V. Toup. ad Longin. 
p.395. Ad sententiam denique appo- 
site huc attulit Forsterus Soph. Antig. 
1179. 7às yàp $bovàs "Orav mTpobàciv 
üvbpes, oU vnu" éyó Züv ToUTOV, ÀAN 
éupvxor TryoUuat vekpüy. HzrrND. 

Tí 0€ 03] Tepl avrijy Tv T3)8 Qporija'ews 
krow] Exemplum hoc ponit interroga- 
tionis responsionem negantem continen- 
tis Ammonius Hermia Fil. in Aristot. 
de Interpret. fol. F. p. 5. À. Gemep év 
$a/0wvi * 7b 0&6 5j mepl avr» T2v Ts 
$povíoews kTíci, mÓTepov éumó0i» TÓ 
cópa 7) oU" mpbs 0 kal puáNioTa. BAémev 
ó uéyas "IápBAixos &rojaíveraui, ÜAmv 
T]v àvríoaciw év 75] QuaXererucf éperrijoet 
mepiXapBávea 824. Indidem Plotin. Enn. 
ii. p. 215. G. éicnreóag HAárTGvos 70AÀ- 
Aà pejojapévov T cpari, oia éumóbia 
mapéxet Tfj yvxi iv. p. 386. C. .Sumá- 
10v "yàp roUro el Tis ard €v Tais oké- 
yec. mpocxp&ro. Vertit et explicat Ter- 
tullian. de Anima xviii. p. 271. * Ait 
enim (Plato) in Phedone, ** Quid tum 
erga ipsam prudenti: possessionem ? 
utrum ne impedimentum erit corpus an 
non; si quis illud socium assumserit in 
questionem ; ? Tale quid dico: habet ne 
veritatem aliquam visio et auditio homi- 
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nibus, an non? An non etiam poete 
hzc nobis semper obmussant, quod ne- 
que audiamus certum, neque videamus ?" 
Meminerat quippe et Epicharmi Comi- 
ci ** animus cernit, animus audit, reli- 
qua surda et ceca sunt."' Olympio- 
dorus Cod. i. p. 13. vomràs Aéye Tlap- 
peviómr, *"EurebokAéa, "Emíxapuov | otroi 
yàp ob0ty ükpiBés Aéyovcoiw ciüévoi Tv 
ala 0na1v* ka8&mep " Em(xapuós not * NoUs 
ópg, kal voUs àkojei, rà 06 AAAa kejà 
kd) TUbAd. Kal oi movjral 8é $aci Tepl 
TOU Aioyfjoovs, Ort * &àXAbv àm' ójÜaAuóv 
EA ev 9j plv érjev, "Op. €? ywóckov "^. €i 
p3) "yàp €rvxe js "A0mvas, obk àv éópa 
Tb àkpiBés* et p. 64. Ór. oi uv ràs ai- 
cÓfjceis &icpiBets elval act mpbs àAfj0euav, 
oi 66 &riudtovsiv 6s obk àAm0eis" obUroi 
pv, Tappevíóns, 'EureBokMjs, 'Ava£a'yó- 
pas* ékeivo, O6 Ilpwraryópas, "Ermíkovpos. 
ó 05 IIAdTwv àygórepa 8oke? Aéyew* at- 
Ti0V 0€ OTi ToAAObS elvau TíOera, BaOjobs 
Tijs &Ax0cías ékarépas ial T1]s TÀV "yvoxc- 
TÓV, kai Tis TOV "yvócewv, kaTà Tijv €v 
HoAureíao. ypouupjv 9mpnpuérqy. | De Epi- 
charmi dicto, quod Plutarch. memorat 
de Fortuna p. 98. B. et de Alexandri 
Virt. et Fortun. p. 336. B. ad hunc lo- 
cum hec annotavimus: * Multis cele- 
bratum. Ex Stob. Flor. iv. p. 54. ubi 
in novissima editione apponitur Kepkíüas 
év MeAidpois, nec. nisi exordium pre- 
ponitur NoUs ópij kal voüs ükover plenius 
refert Grotius in Excerpt. ex Stob. p. 33. 
NoÜ)s ópij, kal voUs &iojev TAX kodà 
kal rvpAd.  Memorant Porphyr. Vit. 
Pythag. $.46. ibique illustrat Rittershu- 
sius, lamblich. Vit. Pythag. $. 228. 
Julian, Or. viii. p. 247. A. Plinius for- 
mam imitatur. .H. N. xi. 54. ** Animo 
autem videmus, animo cernimus." Atti- 
gimus et supra ad Plutarch. de Fortuna 
p.98. B. Xenophanes iisdem in poetis 
numerandus est: cujus de hoc argu- 
mento versus retulerunt Plutarch. de 
Aud. Poet. p. 17. E. Sext. Empir. Adv. 
Mathem. vii. 49. 110. Diog. L. ix. 72. 
Empedoclis dictum in hanc rem exstat 
apud Plutarch. ibidem : et Sextum Em- 
pir. eodem libro $. 122—124. Diog. 
L. ix. 73. Parmenidis apud eumdem 
Plutarch. Adv. Colot. p. 1114. D. Sest. 

Plat, 


Emp. vii. 111. Diog. L. ix. 22. Procl. 
in Tim. Plat. i. p. 42. Simplic. in Phy- 
sic. Aristot. i, p. 25. A. Cicero universe 
hos ut antiquissimos dubitatores memo- 
rat Acad. ii, 5. * Empedoclem, Anaxa- 
goram, Democritum, Parmenidem, Xe- 
nophanem, Platonem etiam et Socratem 
profertis—. ^ Et tamen isti physici raro 
admodum, cum herent aliquo loco, ex- 
clamant, quasi mente incitati: Empe- 
docles quidem, ut interdum mihi furere 
videatur, abstrusa esse omnia, nihil nos 
sentire, nihil cernere, nihil omnino, quale 
sit, posse reperire ^ Hec ex Luculli 
persona contra Academicos: cui pro 
Academicis respondet Cicero, 23. * Fu- 
rere tibi Empedocles videtur: at mihi 
dignissimum rebus iis, de quibus loqui- 
tur, sonum fundere. Num ergo is ex- 
cecat nos, aut orbat sensibus, si parum 
magnam vim censet in iis esse ad ea, 
qua sub eos subjecta sunt, judicanda? 
Parmenides, Xenophanes, minus bonis 
quamquam versibus, sed tamen illis ver- 
sibus, increpant eorum arrogantiam, 
quasi irati, qui, cum sciri nihil possit, 
audeant se scire dicere. Et ab his aie- 
bas removendum Socratem et Platonem. 
Cur? an de uliis certius possum dicere ? 
Vixisse cum his equidem videor: ita 
multi sermones perscripti sunt, e quibus 
dubitari non possit, quin Socrati nibil 
sit visum sciri posse.  Excepit unum 
tantum * scire se, nihil se scire :' nihil 
amplius. Quid dicam de Platone? qui 
certe tam multis libris hec persecutus 
non esset, nisi probavisset : ironiam enim 
alterius, perpetuam preesertim, nulla fuit 
ratio persequi. Wr. 

abri» Tijv] Ormissum in Edd, vett. et 
Steph. articulum 7j» praebuerunt Tam- 
blichi codices et Platonis Aug. et Tub. 
HziNp. 

.Sumróbiov Tb cüpga] Virgil. vi. 730. 
mAarcGvitev, * Ygneus est ollis vigor et 
ccelestis origo Seminibus, quantum non 
noxia corpora tardant, Terrenique he- 
betant artus,  moribundaque . membra.' 
Gorrr. 

ójus Te kal àx.] Aug. cum Olym- 
piod. 5 ójis. | Articulo prefixo sic scribi 
debuit, 4j Tre his. koi 7) Gro. sam 
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Manus librariorum etiam aliis in locis 
subjecta temere orbarunt articulo. Sic 
apud Xen. Cyrop. iii. 1. 17. pro ó vouít- 
tov, librarius Cod. Alt. scripsit vouígwv. 
Frscn. 

oi Towral &el zuiv] Tub. 4uiv et. 
Olympiod. IIorjràs Aéye IIapuevíogr (v. 
Diog. L. ix. 27. ibiq. Menag.) "Epurebo- 
kXéa, (v. Cic. Acad. ii. 5. ibiq. Davis.) 
"Emíxapuov.  Obroi *yàp ob0tv àkpiBes 
Aéyovciv eióévos Tijv aio0noiw, ka0dmep 
"Emíxapuós dmo:, NoUs ópd kal voUs 
àkober Tà Ü üAAa mávra keà kol Tv- 
QAà (imo voüs ópd koi voUs üojev TÀA- 
Aa Ke$à kel rvjAd. Qui Epicharmi 
versus aliunde satis est notus.) Tum 
Tub. et amb. axoA7g at ye &A. Hx1Np. 

obr' àkobouev ükpiBés, obre ópdpev] 
Proclus in Plat. Tim. ii. p. 105. kal ó év 
Saíüwri Xekpára)s TOAAÀ karmwyopet TÀ]S 
aicOfrews, * ore ükojbouev àkpiBGs ov- 
ótv, obre ópQuev. quomodo igitur per 
sensuum visa ad rerum cognitionem per- 
veniamus convenienter quidem Platoni- 
c£ doctrinze, deinceps ostendere studet. 
Platonicam vero corporis reprehensio- 
nem minus recte interpretantes Gnosti- 
cos se ipsos decepisse pronunciat Plotin. 
Ennead. ii. 9. p. 215. F. G. Wrrr. 

aicOfjmeov] oic0freis QpiBeis ial c'a- 
$eis sunt * sensus, quorum judicia clara 
sunt et certa, ut loquitur Cicero Acad. 
iv. 7. Fiscn. 

'$. 26. éy 7 Aoyítesto] Olympiod. 
p*18. oikeiov 7b Aoy(tea0oi T] vx), 9ua- 
Kkekpiuéves "ywegkobom Tà Tpáymara, 


kal obx 7]yey.éves kadmep Ó voUs* Tb "yàp 
Ao'yí£eo0a. 8iakplvew écrív* év 9 Tjuéas 
Aéye iíjyreoi, ó mowrís' (scilicet mci 
Odyss. A. 452.) ó *yàp àpiüubs Tpbs TO 
6uopiaquéve éovív. ei 8€ kal &v TQ Tiuaío 
$m9el Tbv Onuiovpybv Ao'vyífec0at,, &àAAà 
kar' airiay AovyíCereu, Hoc in exem- 
plum apposuimus, quo Platonis ama- 
tores moneantur, ne false subtilitatis 
commentis se a grammatica et vera sen- 
tentia abduci patiantur. Olympiodorus 
Ao*yítea0at accipit pro computare, quod 
sane ad mumerum refertur, ut Aéyew, 
CUAAévyew, karaAéyew, est singillatim 
congregare: et numerus ipse est Oiake- 
kpi.évov Ti, aliquid discretum, quantitas 
discreía: et homo éeri mpbs rd Ouopic- 
uévo, versatur in rebus singularibus : 
ut ivx3, quz est inferior animi nostri 
pars, non in 4vepévois, unitis, i. e. ad 
unitatem redactis, universalibus, in qui- 
bus versatur voUs. Atqui hoc loco Ao- 
yl£es0a. a Platone dicitur animi cogita- 
tio et indagatio veri, que fit sine corpo- 
ris sensuumque adjumento ; quam facul- 
tatem, Aóvyov appellatam, habet ó vobs. 
Hec facultatis actio, sive caussis quz- 
rendis, sive in quocumque veri genere 
imitando, occupata, dicitur Aoyífea- 
021; cui respondet Latinum ratiocinari. 
Wvrr. 

órav avri ToUTGV K. T. À.] lta verti, 
Quum ipsum nullus corporis sensus of- 
fenderit, Ciceronis utens verbis. S&R- 
RAN, 
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TapaAvTT] TapaAvmei explicatur ab 
ipso Platone paulo inferius verbis Ta- 
pérTew kal ok éGv kríjrac0c: àXfeiiv 
Te kal $póvzsiw. Stephanus in marg. 
vertit, ipsi nullus corporis sensus moles- 
tus est, vel negotium facessit. Fiscn. 

obico0v—tkaÓ" abr3v *yiyves0c:] | Citat 
Clemens Alexandr. Strom. iii. p. 433. 
Fiscn. 

$. 27. 7| 06 9j] rà roidbe] Desunt 7à 
TO0idBe in Olymp. Fonsr. 

Bieiov] Olympiodorus abrb Bücawov 
KaAei TA» i0éavy* h. e. formam, speciem, 
justi, que semper eadem est, solaque 
mente cernitur; justum, quod semper 
tale est, non justum, quatenus inest, vel 
rebus, vel personis. v. Tertullian. de 
Anima c, 18. p. 247. t. iv. Seml. cujus 
verba quamvis barbara, tamen, quia va- 
lent ad intelligendum hunc aliosque 
dialogi locos, apponenda visa sunt: 
* vult enim Plato esse quasdam substan- 
tias invisibiles, incorporales, supermun- 
diales, divinas, et &ternas: quas appel- 
lat ideas: id est, formas exemplares, et 
caussas naturalium istorum manifesto. 
rum, et subjacentium corporalibus sensi- 
bus, et illas quidem esse veritates, hec 
autem imagines earum.' Fiscn. 

Qauév 7t, v) Ala] Olymp. *O Ziuutas 
éroíues cvvkaraTíÜerau TQ Tepl Tv 
ibeQy Aóye, és cvvíjns YlvOavyopeíots. 
Fonsr. 

$auév Ti, vi) Aía] Opportune nobis 
cod. Tub. lectionem praebet $aué£v uév- 
TOL, V) Ala" ut ex ea germanam reponere 
possimus $auév vi uévro. và A. Est 
hic elegans particulae uévro: in respon- 
sione atque affirmatione usus, Infra p. 
68. B. Ov ToAXJ iv &Xo*ylo, €fy— ; TIoA- 


A3 pévro, v) Ala. p. 73. D. Kal &AAa 
Tov pupío, Troia) T" ày ety. — Mvpía. uévroi, 
yj) A(a. p. 81. D. Eikós *ye, Ó Sókpares. 
Eikós uévroi, &. Kégqs. p. 93. C. Kol 
TaUTa &X90Qs Aévyeroi ; '"AXn0GS uévroi. 
Euthyd. 287. C.^H ial Biouov 5. Aliauov 
pévroi. Ibid. 298. A. Obkoüv érepos ei 
TOU Aí8ov; "Erepos uévroi. — Alcib. i, 
145. E.?^H v0AA00 $fjcopev évbety ; IoA- 
AoU uéwrot và Aía. Charm. 154. A. 
Olo0á "ov a *ye, €i (GàAA' otro &v q)- 
Kía. 3v plv a& &miévot) Xappibny y ToU 
TAaókwvos ToU Tjuerépov Ocíov vir, éubv 
8t àvejióv. | Oiba uévro, và Aía. Sic 
enim hzc interpungenda. Sed satis jam 
exemplorum. Ex eodem cod. pro xal 
o) kaAbv omnino recipiendum xal kaAbv 
yéTi. k. o. Havsp. - 

$ap£&v uévroi yj Ala] Sic non cunctan- 
ter mutavi quod in Edd. legitur, $auév 
Ti, Y. A. secutus Codd. Tub. et Paris. 
in quibus ro: scriptum pro 7i. $. 35. Ov 
T0AÀAÀ3 àv &Ao'yía €&j— ;. TIoAAJ) uévroi, 
yh Aía. 6$. 49. Kal &AAa Tov jvpía Toi- 
aUT àv ein; Mupía uévro, và Aía. 
Quanquam exemplis in re ubivis obvia 
nihil est opus. In vulgata lectione of- 
fendit e prioribus iteratum T:;, Hxiwp. 
Male H. $au&v uévroi—, nam prazcesse- 
rat 71 1) obbér. Igitur respondendum erat 
ví. Bzcx, 

kal a0 kaAÓv "yé Ti ko àryatóv ;|] Ald. 
Steph. kal ob aAbv [Bas. 2. kaAGv] koi 
&yabóv; pro incomunodo ob ex Ficini 
versione Rursus ipsum pulchrum ipsum- 
que bonum aliquid esse? [post Fischer- 
um] substitui a2, voculas *»yé v e Tub. 
et Par. revocavi,— H8 oiv. Tub. Tí 9j 
otv, Hxinp. 
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XY, abr&» àAQ0fcrarov Vl: 


TÀV Toi0UTGv] Abestab Aug. Ficinus, 
horum aliquid. legit rovrov. Fisch. 

&mávrev Tijs ovcías] "EcTlv oiv 9) 
(inquit in Timeo p. 27. 28.) ko ey 
Dstav Tp ov Dteuperéov Tábe: Tí TO v 
p&v àel, "yéveaw à: oUk Exoy* kai Tí T 
'véyiidasfor pir, bv O6 obDÉmore. TÓ utv 
03: vofjaet perà Aóvyov mepiAaprTàv, &ei 
kcrà Travrà üv' TÓD. a) 8óty uer aicf- 
c'eos &Aóvyov, Dofacrby, yeyvóuevov kal 
&TmoAAÜuevov, üvrws Oe obüémore Uv. 
Unde vero hanc rerum distributionem 
hauserat Plato, hzc discipulus ipsius 
Aristoteles, "Ek véov Te yàp (Flato) 
gyyevóp.evos TpÓTOV KparUAq kal Tas 
"HpakAevrelois bótmis, és G&mávrTwv TÓÀV 
aiceqrüy &el Peóvrav, Kod emu rums mpl 
avTQV oUK oUc7s, TGUTO, LEV Ür'epov 0U- 
TO€Ss bméAafe. Xekpdrovs à: epi j pev TÀ 
70ucà mparyp.orr evo.évov, Tepl 05 Tijs ÜAms 
$icecs oU0tv, év uévro Tobroi:s TO ka0ó- 
AovU eroüvros ka 7epl ópwav emi Tf- 
cavros mpárov T1jv Oi&voiay* éketvov &mo- 
Oe£djuevos, 91& TO €T ')004 7mepl TüV ka0ó- 
Aov; TOLOUTOV bréAaBev, Gs mpl érépov 
roUs ópisovs TOUTOVS "ytyVop.évovs, koi 
oU Tepl aicÜnrGv Tiwós. üàbóvarov "yàp 
eivai Ty Koivbv Ópov TÀV aigenrv Tus, 
&el *ye pueraBaAMóvTav. oUTos oDv Tà pev 
Toi&UTQ (forsan rà uv vonrà) TGV ÜvTeV 
iüéas mpoc'yópevae, 7à Ü' cio 0qrà mo. pà 
TOUTA kol koTrà TaUTa Aéyeatat TávTG. 
kar péOcku Yàp elva. Tà ToÀAÀ TÓV 
gvVavüuav ópGvvua Tois el0eci. — Meta- 
phys. l.i. 6. idemque ibid, l.ii. c. 4. 
quibus adde Eth. Nicom. l.i. c. 6. Hac 
vero vorrà c8» (ut alia i ipsorum nomina, 
. qu& non sunt hujusce loci, omittam) 


TàAmÜécTaTov abrGv *s.—' q$uQr om pr E.—5 éyyv- 
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quod eorum natura certa esset ac defini- 
ta, el korrà Tavrà osa, (cum ea inter- 
im, qua sensibus subjecta sunt, ita con- 
tinenter laberentur ac fluerent, ut nihil 
unquam eorum unum esset, constans, et 
idem) obcías ideo sive essentize nomine 
appellavit Plato. At de ideis Platonicis 
muita multi. Ex antiquis, qui de iis ege- 
runt, nonnullos enumerat Davisius ad 
Cic. Tusc. Disp. l.i. 24. idemque ad 
Academic. l. i. 9. 10. Fonsr. 

TÍjs oboías, 0 Tvyxávei € €. üv.] Addi- 
ta, ut h. l. voci ovcíg explicatione et 
Menon. p. 72. B. ueA Ur TIS epi oboías, 
0, r. moT' éoví. de Rep. ii. p. 377. E. 
*Óray eikdtm Tis kauüs oboíay TÀ AÓyo 
Tepl Üeav e kai 7)pówv, oioí eicw. Unde 
conjicias, vocabulum, alias Tb elva, sig- 
nificans, hac vi Platonis ztate nondum 
fuisse vulgatum. HzrNp. 

€xei]. Ald. Bas. 1. 2. éxeiw. male. 
Mox Iamblich. àAA' obs àv—"apaotev- 
á&mrau—Tmepl o9 ó ckomós. Fisch. 

abro ékacrov|] Unumquodque r&v ei- 
8gv vour&v si per se ipsum spectetur. 
HzrNp. 

$. 28. á&p' otv ékeivos—koiwcev5] Hec. 
item reddidit Tertullian. l. l. de Anima 
xviii. * Itaque rursus illum ergo ait 
supersapere, qui mente maxime- sapiat, 
neque visionem proponens, neque ullum 
ejusmodi sensum attrahens animo, sed 
ipsa mente sincera utens in recogifando 
ad capiendum sincerum quodque rerum, 
si egressus potissimum ab oculis et auri- 
bus, et, quod dicendum sit, a toto cor- 
pore, ut turbante, et non permittente 
anime possidere veritatem et pruden- 
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—X abr)» kol G.—Y eDukpiwf; .—2 eiAukpivés Y(.—9?  émixeipoíy T, émixeipot X, 
émixeipoi AIYYCGHs: émixeipe? s.— ós om pr T.—* vayrbs II.—49 obrces AHI et 


tiam, quando communicat, Quod zapa- 
Ti8Éuevos vertit proponens, videri possit 
legisse 7poriÜéuevos* utrumque commo- 
dum sensum facit: hoc est, sequens 
tamquam ducem preeuntem: illud, ap- 
ponens sibi, adhibens ut comitem ac so- 
cium, probabilius etiam est, et ab omni- 
bus libris firmatum. Wvrr. 

mapari8éuevos] Clemens Alex. Strom. 
v. p. 580. À. huc respexit, 'O 'y&àp ufjre 
Tl» Djuv vapariféuevos év 79 9iavociaQo:, 
piyre ri»à TÀy ÁAAcv aicOfjmewv épeAkó- 
pevos, &àAX abrG kaÜapg TQ và Tois 
mpd-yuacty évrvyyxávav, T)» &An07) QiXo- 
cooíav uérewni. Fisch, 

pie &AXqv] Tub. et Par. ufjyre rwà 
&AAqv, quod non statim rejecerim, | Ly- 
sias pro Polystr. p. 679. oj0els Toívvv 
à» elmoi ris. Ümres Tv Üuerépev Éxei. 
Atque sic szepe reperitur obüév 71, nihil 
quidquam. Hx1wp. 

eiAucpives &kacTov] Plut. de Cons. ad 
A poll. p. 108. àv 79 eiAupuves ópavres, 
ToUTO 0€ éecri TO &AqQ0és. | Cicero vertit : 
sincerum, jungitque vero et simplici, 
(Offic. i. 4.) quod. verum, simplex sin- 
cerumque sit, id esse hominis nature 
aptissimum. Tertull. de Anim. 41. 75 
eiAikguves vertit germanum. Gorrr. 

émixeipoíg] Edd. érixeipet, quod ferri 
post fo, non potest. Ut Turneb. edide- 
rat, émixeipot habent Aug. et Tub. émi- 
xe; Olymp. Atticam formam érixei- 
poíq lamblichus praebet. HriNp. 

6ngebew] | Olymp. Oiketov 70 69pebew 
éri T&v voxràv, 9ióTt &pavei Ovvápet Tíjs 
Vvxiis "ywdéokeron TaUro., kaFdmep. kal oi 


-Onparal àaveis cmeUDovow. elvou Tots 


8npáuacw. Fonsr. 

&raAAayés] Cic. Acadd. iv. 46. 
* Plato autem omne judicium veritatis, 
veritatemque ipsam, abductam ab opi- 
nionibus, et a sensibus, cogitationis ip- 
sius, et mentis, esse voluit Friscn. . 

e'rép ris &AXos] Viudob. A. B. versio 
Sicula, Aristipp. efmép vis kal &AAos. 
Wrrr. 

ecrep Tis kal &AAos—tkal] Quo carent 
Edd. xal accessit e Tub. Sic supra efrep 
Tis TGrore kal &áAAos. de Legg.ii. p. 663. 
D. efmep TL kal. &AXo. éróAuqoev àv—. 
Demosth. in Timocrat. p. 701. "Eyó 82, 
eirep Til ToUro kal ÁAA« mpoo"nkóvrws 
etpnrou, vouít&e. . Xenoph. Cyrop. v. 1. 
6. elvis kal. &AXos àvijp, kal ó Küpos—. 


- Anab. i. 3. 15. Gs Tis kal &AAos udAic Ta 
.&vOpdrrev. 


Aristoph. Nub. 355. Xaí- 
peré Toi vüv, à Déamoiwou, kal vüv, efrep 
Tl KkAAA«, Obpavoufkm pütare kàjol 
qovív. HgiNp». 

ó revióuevos ToU Üvros] | Qui rerum 
naturam, i. e. veritatem (segregans ani- 
mum a corpore) zntelliget. "To 0v antea 
&Aff9euxv vocat. Veri forma semper est 
eadem et manet. Unde et veteres rb bv 
verum dicebant, quod esset et idem ma- 
neret, Scire preterea, quid queque res 
sit, illud ipsum est, quod verum dicimus. 
v. Parmenid. p. 152. ed. Bas.2. Hzc vis 
videtur dz) ToU üvros àel, ab omnium 
rerum. auctore atque opifice, derivari 
posse, ut Deus vocatur in Timeo. p. 27. 
28. Steph. Gorrr. 
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$.29. bmeppvis—is àA707 Aéyeis] Mi- 
rifice quantum vera dicis: in hac enim 
formula és habet eamdem vim quam ócov 
in aliis, v. c. obpáviov ücov, ipía oca, et 
similibus. — Est autem Platoni propria. 
Sic infra $. 50. Symp. p. 315. E. ómep- 
$vàs ós xaípe. ^ Protag. p. 212. G. 
bmepovas é0óke: &maciw àA705 eivai Tà 
eipnuéva. Wvrr. 

8ótav] Olympiodor. O? T2v kárw0ev 
Oexouévqv (f. épxouévqv) àAAà TÀyv 81a- 
voías obcav àroreAcórqoiv* Dvrr) yàp 3) 
9óta. Fonsr. 

yvnaíes diAocóoors] Olymp. Too: 
$uAocóQois ebme Oià obs "ToAMwTiKOUS. 
Fonsr. 

yvnoles diAocóQois] Veros genuinos- 
que philosophos dicit, ut eos a civilibus 
viris (zoAwrikois) i. e. qui civiles virtu- 
tes, veluti temperantiam et justitiam, 
sectentur ávev $uAocojías Te kal vo, 
discernat. Gorrr. 

*vncies] -yvnoíoss lambl. et Olym- 
piod. HriNp. 

ÓTi kivBvvebei k. T. A.] Videtur tamen 
quasi semita mos ope rationis in hac 
questione ad exitum ducere. Olympio- 
dorus nugatur quidem, nec indocte ta- 
men: Eira kaí $w«ow, ri rabTqv TÀhv 
ürTpamrov iréov, ov T3jv Aewdópov, robrea- 
Ti, kaÜapás &xréov: ürpamos "yàp 1j óDos, 
TOUTeGTL. 7) KdÜapois 3j €vl Tv Oecpíav 
&yovca* o0 Tiv Aewjópov 5e bei iévoai, 
TODTeGTL Tip TÀV TOAAQv. Kai Hv0a- 
Yyópewv *yàp jv mapd"yyeAua, 5 ebyew 
Tàs Aew$ópovs*" &omep Tb * Tà gu) ma- 
Téovaiw üuatai, rà oTelBew:" kal * *Eré- 
pev O9 Íxvu uj ka&ou& * * *. "Ta)ra 
€xe 7] 0ewpía. De priore precepto Py- 
thagorico disseruit Lilius Gyraldus, de 
Symbol. Pythag. p. 103. in editione Hie- 
roclis de Provid. et Fato, Lond. 1673. 
cujus in Symboli explicatione, ut alibi, 
Olympiodorum citans, ne verbum qui- 
dem de postremo dicto dicit: quod an 
usquam apud alium veterem scriptorem 
exstet, nescio : sic tamen fere emendan- 
tium puto: Tà € uj maréoveiv Gua£at, 
Tà aTeÍBew* "Erépov 9' 1xvia. jj kaopí- 
Aer reliquie enim anapzstos produnt. 


corr A, om T'G.—" cis add J( AIIés. — 


Neque vero &rparov necesse erat ex Py- 
thagorico praecepto repetere; nil enim 
frequentius est comparatione disputatio- 
nis cum via et itinere, ut ostendit noster 
Heusdius in Specim. Critico p. 130. ubi 
diserte &rpamos adhibetur a Platone in 
Politico p. 170. D. 7» oir moAwrucyv 
ürpamov Tj ris v eüpfjce.; Wvyrr. 
kiyBvvebe: ris] Vulgo Toi, pro quo Tis 
posui e Par. et Tub. ac Iambl. Ms. Pro 
Ór. kió. Codd. Pariss. duo kal ruó. 
Vellem, utroque omisso,— Aéyeiw* kivBv- 
vebe, —. Nam quum hoc Ór: pendeat a 
precedente Aéyeiw, continuo autem illa- 
tum in his Ór: €ves àv T. v. €. significet 
propterea quod, offendit paullum sic 
statim diversum in modum repetita vo- 
cula. Obscuriori huic loco lucis aliquid 
affert Olympiodori Scholion: 7elv $i 
TabTq«V Tiv &rpambv iréov, oU TJ» Accw- 
$ópov ToUr  ÉcTi, kaÜaprucds Curéov: 
&Tparós "yàp 7j ó00s, ToUT. £a 7] kdÜap- 
cis 7j éri T3)v Óecpíav &yovaa* ov T)» Aeo- 
Qópov 0€ 8e? iévau, ToUT' Éari, Tl» Tív 
TOAAGv. Kal Iv0ayópeiov "yàp 7v Tap- 
d^yyeApa, Deiyew às Aeumópovs. (V. 
Ruhnken. ad Callim. Fragm. p. 541. et 
Perizon. ad ZElian. V. H. iv. 17.) Hoc 
igitur dicere philosophus videtur: im 
investiganda veritate non regia via s. 
ea, quam vulgus ingrediatur, sed semita 
quadam esse incedendum, h. e. veritatem 
indagaturis non, ut vulgus faciat, corpus 
adhibendum esse ejusque sensus, sed 
solam sequendam rationein ab omni cor- 
poris contagione sejunctam ; propterea 
quod, quamdiu corporis vinculis tenea- 
mur,ne possimus quidem pro eo atque 
velimus satis rerum percipere naturam, 
sed plena perfectaque veri cognitio post 
mortem demum contingere queat. Quo 
magis enitendum esse sapienti, ut sit a 
corporis societate quam maxime remotus 
éyyvrárcw ToU eiüévai, — Sic àrpambv quo 
sensu dixerit, satis apparet, ékdépeiw 
autem h. ]. eadem potestate usurpatum 
qua apud Soph. Aj. 7. €0 0é o^ ékoépe 
Kvrbs Aakaívgs Gs Tis eÜpwos Báois. 
Id. (Ed. C. 1424. *Opás và ToU obv &s 
€s óp8)v éképei (sic Codd.) uavreuora 
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etc, Merà ToU Aóyov est preeunte et 
ducente ratione, si sequimur rationem, 
Aoywrpbv, ut ante appellavit hanc men- 
tis agitationem, Demosth, Leptin. $. 90. 
Tapà TGV TOAvTGV AÓ*yg jp.erà TÀV vóp.uv 
Tà Oleua XajBávovres, ubi Wolfius uerà 
TàV vóuev expl. ducentibus, preeuntibus 
legibus. Atque hzc gerà ToU Aó*yov 
omitti sane poterant ; addita me quidem 
non offendunt hoc sensu, qui ratione 
duce rerum naturam contemplari velint, 
eos declinantem a. vulgi via semitam eo 
quo velint ducere, sc. ká0apow illam, 
quantam humana fert facultas $. 31. Ita 
verba hzc pertinent ad seqq. év 75 oé- 
yeu atque uerà ToU Aóyov &v Tfj oéyei 
est idem fere quod év 7/7 uerà oU Aóyov 
ckéjei. HgiNpD. 

Évs àv 7 cüpa €xopev k. T. A.] Hu- 
jus disputationis partem, hinc ad mav 75 
eiAucpives, Latine retulit Claudius Ma- 
mertus de Statu Anime ii. 7. p. 130. 
ed. Barth. quem correxit A. Schottus in 
Nodorum Cic. iii. 12. Plutarch. in Con- 
solat. ad Apollon. p. 108. inde a uvpías 
*yàp "tjpiv &cXoA(as —ad 3 ov 0ejurbv 5j : 
lamblichus in Protreptico p. 72.  Cle- 
mens Alexan. Strom. iii. p. 433. Wvrr. 

KTqcóue0a] Scaliger in marg. Pro- 
trept. Iambl. p. 73. corrigi jussit rgoó- 
pe0a. Fiscn. 

krqcdpue0a] Librorum edd. et Mss. 
fide: firmatum hoc krqgoópue0a non sum 
ausus ex Dawesii precepto mutare in 


kTycóue0a. cf. de Rep. x. p. 609. A. 75. 


Evuovrby Épa kakbv éxácTov kal 7) rovg- 
pía €kacvov àmóAAvcuv 3), ei jJ ToUTO 
&roXet, oUk àv &AAo0 *ye avrO Eri biaOe- 
pewr. Ob yàp TÓ "ye óryaüby. yíyroré 7i 
&moAécg, ob: ab 7b jwíyme kakbv uíyre 
&ya8óv. Xenoph. Anab. iv. 8. 13. 7jv 
Té 7T) eis Ovrg0ürj TOv Aóxav éri vb lkpov 
&vafvar, ob0cls unkéri uel Gy ToAe- 


piov. Quibus locis quis temere pro àmo- 
Aécy substituat àüzoAe?, pro ueívm uevei ? 
HziNp. 

pupías pev *y&àp i. 7. A.] Olymp. Tovro 
otv abr 0ià mrapaberyudrov ékrpa7ydbov- 
civ àQmyobpevor rà ovuBalvovra, éumóbua. 
TÍj yvxij &mo ToU aros, kal korà $ó- 
giV ÉXovros év mais àvorykaiaus pocas, 
kal 7apà dociv év rots vócois. Fonsr. 

ppías—Tuiv &cXoAas] Recte Olym- 
piodorus ad h.l. Tobro abrb &kTpayo- 
Goüciw àdmryobuevo: à éumóbus 75 vx 
&rb ToU cóparos, i.e tragice exaggerant, 
s. iragedias excitant im describendis 
impedimentis, que fiunt animo a cor- 
pore. De verbo Tpaygbeiv v. Victor. 
V. L. xxi. 14. p. 566. Dionys. Hal. 
ii. 103. de triumphi pompa: eis mAoó- 
TOv LGANov émibeihw émiTparyebovpuévg. 
Gorrr. 

ppías uev yàp]  Omissum pv a Plu- 
tarcho hzc proferente Consol. ad A poll. 
p. 108. A. Mox idem époóít. 7juiv pro 
Tv. Non male. Pro altero tamen 
stant Aug. et Tub. cum Edd. vett. 
Hzrinp. 

éumobi&ovsiv TuQv Tl» ToU Üvros 04- 
pav] Vindob. E F. Plutarch. uiv: ver- . 
sio Sicula in aliud omne abit, impediunt 
nostram ejus aucupationem. — Ofjpo, ut 
p. 16. Onpe/eiw, frequentissima Platoni 
est metaphora ad veritatis indagatio- 
nem, notata nobis in Epistola Critica 
ad D. R. p. 41. Wvrr. 

épórev 5e] Vulgo re pro àé, quod 
prebent Tub, Par. Iambl. Ms. et Plu- 
tarch, HziNp. 

Kal $Avapías] Olympiod. $Avapíav 
kaAet ó IIAdrov mv 7b mepvrriv, oU uó- 
voy T5 éy Aó*yois, àAAà kal 7b &y Épryoss. 
Quasi hoc proprium esset Platonis. Ari- 
stoph. Lysistr. 159. d$Avapía ra)r' éo7l 
TàÀ uejuunuéva, — Xenoph. Cyrop. i. 4. 
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11. à vraies, &s üpa éjAvapoUuev Ore TÀ 
ev và Tapabeloe | Onpla &np3yev.—Sta- 
tim post ToAA7s deest apud Plutarch. et 
lambl. Hziwp. 

ES 30. &eze, TÜ Aeyópevov á ds &Avfàs, 
TQ Üvri bm avTOU oUO€ $povijac Tjpiy €vy- 
yeyverai obóérore ob0cv] Sic Greca ex- 
empla omnia. Versio Sicula ad verbum, 
sed nullo cum sensu, u£ dicitur quam 
vere revera ab eo neque sapere nobis ad- 
venit umquam nullatenus. — Claudius 
Mamertus l. c. circumcisis his particulis : 
ut pre illo ne sapere quidem ulla in re 
possimus. lmpedita sententia ita expe- 
dienda videtur: uf, quod vero proverbio 
dicitur, omnino ne sapere quidem wm- 
quam quidquam propter corpus possimus. 
Dictio, oià€ porca Ti eyyiverai, neque 
cogitare quidquam licet, quasi prover- 
bium accipitur. lllud 7 Aeyópevov sig- 
nificare, quod proverbio dicitur, secun- 
dum proverbii sententiam, pro karà Tb 
' Aeyópevoy, neminem fugit. Sed non- 
dum satis vuigo cognitum, às àA76às, et 
item Tb óvT:, citatis locis addi. Prius 
ita occurrit in Phaedone $. 50. 62. apud 
Plutarch. de Adulatore et Amico p. 68. 
F. àAX és àAm0Gs év rais TOoiabTOuS ue- 
7TaBoAais | Eis OuuaT' eüvov $wrbs éu- 
BAéjau *yAvk)**. CEnomaus apud Euseb. 
P. E. v. p. 233. D. Tpis yàp, &s àAm08s, 
pwpío, eigly. éml x0ovi movAvBorelpn—. 
Diogenianus apud eumdem vi. p. 262. 
D. kal yàp ós àXm08s mavri "yevvmrQ 
Có« 0aveiv ka0e(uaproi. — Nec minus 
frequens hoc usu sensuque est T óvri, 
et üvrws : v. c. in Platone Leg. v. p. 
609. D. vpórn pv Tolvvv TÓAs TÉ éco, 
kai ToA«Tela ka) vóuoi: &pioToi, Ümov T 
TráAo4 Aeyóuevov àv *ytyvgr ot karà maügav 
TÀv TÓMw ÜTi UdAioTG. Aévyerau O6 is 
üvros éoTl kowà Trà $íAcv. xii. p. 686. 
G. map0évos *yàp aiboUs Aíkm Aéyeral Te 
kal üyrws etprrai, ibid. p. 692. F. üvrws 
émucekAopévat. Epinom. 703. E. 75 
Aeyóuevov yàp üvres abro abTO &yvooi* 
i. e. nam, quod dici solet, revera accideret, 
ipse se ipsum ignoraret. Restituendum 
Xenophonti i in Symposio iv. 8. Uo uv 
yàp 93) oUT«s Coukev elvat, is kpópuvóv ye 
ob jóvov oiTOV, &AAA kal mOTÜV jobver 
ut scribatur, Ójov pv "yàp 0» ó üvrws &oi- 
kev elvat Tb kpouuitov, O *ye oU uóvov a'?rov 
&AAà kal zoTüv 70Uvev. i.e. allium enim 
revera (secundum Homeri effatum) vi- 
detur obsonium esse; quippe quod mon 
modo cibum, sed et potum, suaviorem 
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reddat. Animadvertendum in Aristote- 
lico libro de Mundo cap. vi. Sylburg. 
t. ii. p. 22. &AAa 86 &AAois évepyobueva 
kaà ulav mpócTalw, 1) vóuiuov é£ovcíav, 
cte: TD 7T0U movjcavros üvros, IlóAus 
óu00 u&v Ovjuaudrcv *yéuei, 'OuoQ 86 ma- 
dvev kal eTcva'yuárov* alia autem: ab 
aliis in hoc mundo tractata secundum 
unum mandatum aut legitimam potesta- 
tem, demonstrant et verum esse osten- 
dunt illud poete dicium cat. scilicet 
Sophoclis CEdip. Tyr. 4. Clitomachus 
apud Stob. Floril. xcvi, P. 534. Bpaxvs 
y&p Üvres ó Bios, 5 0€ Téxv uakptj—. 
Plutarchus Op. Moral. p. : 62. C. 104. A. 
107. E. 109. E. &xyos "yàp üvTws obOcv 
&mTerai vekpoU' ubi versui interjectum 
üvTcs sententiam aliunde sumtam signi- 
ficat: item 113. E. 917. C. 920. E. J. 
Chrysostom. Homil. de Fato et Provi- 
dentia t, i. p. 725. D. óvres 0ávarós 
écT. év TQ AéBmri. Et quod hoc in 
Phzedonis loco est Té üvT1, item est in 
Gorg. p. 300. A. ov yàp àv Qavuátowr 
àv ei Eüpiribns &An05 €v ToicÓe Aéye, 
Aéyev, * Tís 9 olbcv ei TO v pév eot 
kom Üaveiv, Tb xarÜaveiv 8e Cmv'—nol 
queis Tg. Üvr. íaows TeOÜvauev. Rep. iv. 
p. 448. àyvooüvres Üri TQ Üvri Gomep 
Üópav réuvovci. Rep. vi. p. 474. F. koi, 
Tb Aeyóuevov, Tà kaAà TQ Üvri XaXemd* 
et, quod in proverbio dicitur, verum est, 
pulcra sunt difficilia. — Plutarch. vii. 
Sap. Conv. p. 159. B.  Apophth. La- 
con, p. 213. F. Alcib. p. 193. c. Tb 
£V Xckpdrovs iyfaaro pay. TQ ÜvTL 
0càv ómnpeaíav eis véev émipéXeiay eivai 
kal cwrrnpía»* refertur enim ad Platonis 
dictum, sic definientis amorem, minis- 
terium diis praestitum ad. curandos et 
servandos juvenes. Dio Chrys. Or. vii. 
p. 120. A. fva uj mwapéxeuev TQ vri 
ka8' "Ounpov Tàs TÓNeis N vaieradaas. 
xi. p. 180. D. 7g óvri &s ev óvelpart uá- 
xav 9vyyobuevos. Musonius apud Stob, 
Floril. hv. p. 371. TaUra yàp 63) TQ ÜvTt 
ikavà karaTpija: Biov àvOpémov écTí. 
significat hzc referri ad nobile dictum 
Socratis apud Xenoph. Mem. Socr. iv. 
7.9. et 6. &$n 5€ ravra ikavà elvas àv- 
Opórov Bíov karampiBew, kal &ÁAXcv T0A- 
Agr re kal àxpeAluev pabnudrov &roko- 
Aiew. Teles apud Stob. xcvi. p. 524. 
fin. Tg vri yàp uéya. kai &fióXoyov, kal 
Tíjpas, kal Óépuuov, kai Aaxávev, kal 00a- 
TOS ux8evos $povrígew refertur ad exem- 
plum Cratetis. Hzc observatio valet ad 
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latentes adhuc in scriptoribus locos anti- 
quiorum deprehendendos. Wvrr, 

$. 30. rb Aeyóuevov] Hic, ubi non vul- 
garis quzdam, sed propria vere philoso- 
phorum sententia profertur, interpositum 
hoc 7b Aeyóuevov, quo proverbia, certe 
vulgo frequentata loquendi genera indi- 
cantur, non ad ipsam refertur senten- 
tiam, sed ad locutionem hanc o$8& ópo- 
vica: eyytyverai. HgtiNp. 

és &Aq09s TQ Uvr:i] Hec ék mapaAAM- 
Aov posita. Similiter de Rep. i. p. 347. 
D. i TQ Üvr. àXn0iwbs üpxev ov méuke 
Tb abrQ cvgudépov ekomeis0o.. — Lachet. 
p. 183. D. rovrov —éyà káAMiov &0caaá- 
um év Tj àA98eíg Gs àA 09s émiDeikvi- 
pevoy. HgiNp. 

Kal *ykp ToAéguovs kal aTáceis k. T. À.] 
Apparet hinc ductus color in Ciceronis 
disputatione, qua Epicureus "Torquatus 
utens inducitur Fin. i. 13. * Cupiditates 
enim sunt insatiabiles: quz non modo 
singulos homines, sed universas fawilias 
evertunt: totam etiam labefactant sepe 
rempublicam. ^ Ex cupiditatibus odia, 
dissidia, discordia, seditiones, bella nas- 
cuntur: nec hz sese foris solum jactant, 
nec tantum in alios cceco impetu incur- 
runt: sed intus etiam in animis iucluse, 
inter se dissident atque discordant; ex 
quo vitam amarissimam necesse est effici ; 
ut sapiens solum, amputata circumcisa- 
que inanitate omni et errore, naturz fi- 
nibus contentus, sine zegritudine possit 
et sine metu vivere." Platonica senten- 
. tia quasi ex fonte late in aliorum scripta 
1nanavit: ejusque communio reperitur 
etiam in Epistola Jacobi iv. 1. ad quem 
versum quum Priceus, ut solet, mul- 
tum doctrinz adferret, mirum quod Pla- 
tonis non meminit, Wvrr. 

Tobrov] Plutarch. &mà Tojbrov. non 
male. Mox Iamblich. xpgoígcev : male. 
Dein Aug. yívovre:. Plutarch. éyyívor- 
Ta. Sine justa caussa. Frscn. 

i TO Tv Tv Xpuu&rwv kTüoiv 
lat. 


z rávra TaUTa XTAZHYOCGHL : TraUra ávra *s.— 


Tápres oi mÓAeuot "vyiyvovroi] Hzc in 
nostro Olympiodori exemplo Cod. iii, 
bis, diversis locis, animadvertuntur, 
Primum p. 17. ví $fs; Oià Tjv T&v 
xpupárov krijciw vávres oi móAegot *yi- 
vovrai; ob *yívovro. otv mÓAeuoi Di 
KdAAos, 6s ó Tpwikbs Dià TÀ]v "EAévqv ; 
Tivés aci, Óri üávev. xpnudrov móXeyos 
ob "yiverau* 8et 8€ xpuudrov kal üvev To- 
TV obbév écTi "yevéc0o. vÀv Oecóvrov. 
"AAA ob ToUTÓ $uqow 17] AéEis, àÀX' Oni 
8ià rà xpfjuara oi mÓAeuoi "yivovrau. 
"AAXot $aciv Ür. xpíjuaTa kaAe? IIAd rcv 
Távra rà krí]uara" aüvres oUv oí ToAé- 


poi 9ià TÀV krqudTov "ylvovrow krfjuo O6 


kal 3 'yóvn. lipbs oUs $aguev, 0r &AAÀ 
*ywvérau aróAeuos kal 8ià 0 3] ÓovAeUcau. 
Quorum illa pars 8e? 9*5 xpuuárev —8e- 
óvrev, est Demosthenis ex Olynth. i. p. 
3. C. Altera Olympiodori annotatio est 
p. 69. màs &ià rà xpfiuara mávres oi mó- 
Aej0t "yfvoyrau 5. TOAAO0l "yàp koi bi &A- 
Aas airías éyévovro: *Pyréov ov &s ptv 
"Aprokparíev, 7) Uri éri 7b mAeiTov, 1) 
Or. kal 4j TRv Aajípev exis émiTélvei 
Tbv mÓAeuov* &s Ot Ao'y'yivos, rà ékTbs 
mávra xplij.ara. kaAet. ot 8: ^ Arrikol éEm- 
ynrol, émeibi) ópryávois xpvrat ois xpfj- 
pagi Tüvres oi ToAekoUvres. KdAAut0v 
be sóAeuov &xobew Tbv àvaykaiov: 91b 
&vayka&óue0a mpooé0mke. k. T. A. Ex 
his unus Longinus verum vidit, Ejusque 
caussa hunc locum Ruhnken. posuit in 
Dissert. de Longino $. 6. p. 8. Harpo- 
cration a Suida memoratur, indeque Fa- 
bricio B. G. vol. ii. p. 61. citatur etiam 
ab Hermia in Comment. Ms. in Phae- 
drum p. 50. et 183. — Attici Interpretes, 
ab Olympiodoro ibidem p. 85. Wr. 
kal ék Tobrov—8ià raUra vávra] I. e. 
et ex hac corporis caussa, propter has 
cupiditates, et negotia, otium iractande 
philoesophiee nobis intercipitur. Diffe- 
rentiam inter Qi& vi, propter aliquid, et 
8id. Twwos, per aliquid, quorum hoc instru- 
menti, illud propositi significationem 
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habet confusa nonnullis, reprehendit 
Olympiodorus in annotatione modo ap- 
posita. Hanc autem partem kal "yàp T0- 
Aéuovs—rb 9' &cxarov mávrov, omisit 
Claudius Mamertus ]. c. Wvrr. 

$iAocoóías ép] Quod ad philoso- 
phiam attinet. Frustra corrigi Salvinius 
Obss. Misc. ii. p. 273. voluit $uAomooÍav 
Tép. Sic, quod apte huc attulit Fisch., 
Euthy phr. p. 3. B. kouvorouobvrós cov 
mepi Tà Ócía, contra p. 9. A. xouvoro- 
poUvra, Tp! TÀV Ociev. Hriw». 

91 TávTo. TaUTa.] lta pro abra mávra 
Aug. Tub. Iambl. Hxrxp. 

Tb! E &cXarov mávroy] Hanc et proxi- 
mam sententiam mutatis fere verbis citat 
Philoponus in Aristot. de Anima lib. i. 
p. 2. indeque Suidas in Nos, ut monet 
Kuster. Indidem profectus Simplic. in 
Aristot. Phys. i. p. 1. B. ei 86 xal Tàv 
xepurriy Ümepoyr Tíjs Vvxis evo, 
mpbs Ts ümD0 TOU cóyQOTOS "ycvouévas 
&cxoMas abri (ràv $vaioXo'yiav) TaOpa- 
BdAAo,, TÓTe àv TeAÉws yog TV 
0dvarov. Formula principii, quam ille 
item immutavit, Àttüce est elegantic ; 
annotata Vigerio et Hoogeveenio de 
Idiotismis p. 11. Plutarch. Sulla p. 455. 
F. rb 86 mávrev péywrov, e£ àvejéAov 
ial Diaí0pov ToU Tepiéxovros 1jxmoe ori) 
cáAmvyyos. i. e. quod autem omnium 
maximum erat, hoc erat, quod e sudo et 
sereno aere insonuit vox tube. Lucullo 
p. 514. D. Aristid. Panathenaico t. i. 
p. 161. 7b 95 mávrev uéywrov, ri ol 
Tis mourélas kuwTn0claas—kareaíja avro 
Lev Tà OlKo|—. ,Variatur subinde, pro 
7b posito 9, aut yàp pro Ori, ut ad Plu- 
tarchum notabimus. Wvrr. 

Tapéxe] Aug. et Bas. 2. mapétei. 
male. Certe sequitur ékzAMrrei.  Ila- 
panírrew ea dicuntur, que interveniunt 
casu. et fortuito, atque adeo tempore ali- 
eno neque opportuno. Fiscu. 
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&AAÀ Tq Üvri tjuiv Oé0eucrai] Rursus 
vis formule Tg vr. cernitur: qua re- 
fertur ad id quod initio hujus $. dictum 
erat; est enim hic exitus quzestionis, 
quem ostendebat 1; &rpamos, semita. Ita- 
que 8éBeueras hic opportune dicitur: ut, 
si recte memini, alibi apud Platonem, 
certe apud Plotin. qui totus ab illo pen- 
det, Ennead. iv. lib. v. p. 451. A. kal 
ei u£v avrápkos Oébeucrar ei Oe pui, kal 
6! üAAwv Oeuréov: lib. vii. p. 464. A. 
Plutarch. de Vitand. Z7Ere Alieno p. 
827. E. &pa Débeucros mepl xpnudrov el- 
voi vóuos* quamquam lectio est suspecta. 
Aristid. Orat, Leuctr. iii. p. 454. mái 5é- 
Oeicravj omnibus cognitum et ostensum 
est. Xenoph. Cyrop. ii. p. 52. D. viv 
9é $mpa Tuv kol OéOeucrou 7] náxmr os- 
tenditur, offertur nobis occasio pugnandi. 
Aristot. de Generat. et Corrupt. ii. 10. 
demonstratum nobis est. — Procl. in Tim. 
Plat. p. 117. 329. Instit. Theol. p. 478. 
Et sic passim apud multos. Wvrr. 

Oéüeucrau]. H. l. est manifestum est e£ 
exploratum, ut Isocr. Paneg. ed. Mor. 
p. 95. 8é8eucrai Yàp, Ürav Ti$ TOAeEL) 
mpós &vOpdyrovs €k TOAAGv GVAAeE"youé- 
vows TÓTGV, Üri Oct uj Tepuuévew, ees àv 
&0poicOGciv, &àÀA' rv Dien rapuévois. ab- 
Tois Émixeipeiv. ld. Orat. ad Nicocl. 
Steph. p. 16. E. Kal pv ékeivó *ye Qave- 
pir, Ür. Oei rovs TaUTa Svynsouévovs — 
DU) pa&vueiv, àAAà ckorev, ÜTwS $povi- 
prepov Biaceloovrau TOV ÜXAwv. Aé- 
Oeucrau "yàp, Órt To.avras e£ovo, às Ba- 
giAe(as oio mep àv Tàs abrQV "yvóuas 
mapa kevágeg.. Ita si h. l. capias ver- 
bum 8ébeucrai, non ut ipsi, qui loquentes 
hic inducuntur, philosophi, quid sibi 
demonstratum sit, narrent, non opus erit 
cum Heusdio Specim. Crit, p. 16. emen- 
dare 8é8okroai, Hxiwp. . 

&maAAakréov] H.l. ut apud Lysiam 
in Andoc. p. 202. 7) robs vóuovs éta- 
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Aeurréov éoTlv, 3) àmaAAakTéov ToU àv- 
Opbs, ductum üàmb ToU &mraAAdrTeoÓo:, 
non &mb ToU &mraAAdrTTew. $. 28. &maA- 
Aeyels ÓTi uáAiTa óp0uAuóv Te—koi 
&/wravros ToU cópaTos. lta àvbpwréov 
usurpatum $. 90. cvveOwTéov de Rep. 
vii. p. 520, C. &roBvréov ibid. v. p. 457. 
À. mapackevacréov Gorg. $. 135. ubi 
frustra desiderabam éavróv. mepikaAvm - 
Téa Aristoph. Nub. 724. 77T7?»Téa Ly- 
sistr. 450. QuAaréoy Xenoph. (Econ. 
vii. 36. Ita veieréov, obediendum, ubi- 
vis. Hztwp. 

oU émiÜvuoÜuev—dpovíjoews]  Tambl. 
$pov/si:s, quod probavit Fischerus, no- 
tatus propterea a F. A. Wolfio ad De- 
mosth. Leptin. $. 15.de Rep. vii. p. 533. 
B. ai 8$ Aorral (réxvat), às ToU üvros vi 
é$aj.ev émixauBáveg at, yeeperpay TE 
kal ràs Taóry € érouévas, ópàyev ds üvei- 
pórTovc. piv mepl T Ov etc. Eurip. 
Hipp. 101. IIàs oóv o$—o) Tpoc'evvémets 
—Tíy9', 9j mXcict a'«is épéorqkev KÜ- 
pis. Conf. Plat. Hipp. Maj. $. 2. 
HzriNp. 

Te kaí $auev] Plutarch. kal o $aguev 
&pwra elvas, ópovfrews. male. Tamblich. 
$póvgcis. non male: ita, ut hoc nomen 
cohereat cum verbis 7v écrou, Fiscu. 

ó Aó"yos e'quaívei] Intell. ea quz hac- 
tenus dicta sunt de impedimentis corpo- 
ris, ejusque sensuum: ut c. 12. Ómep 


h ka0apás uxbcv G. 
k (s éoikev om GL.— 


— obbauds G.—3J &coTo 7] vx?) AbGs 
| éyyvrdros s.—'"  kaQapieów- 
—? abTbs om pr II, ante ó ponit E.— 


TáAaL €v TG. Aóy« Aéyerai. Fiscu. 

$. 31. ópuAQuev] Vind. F. óuoXovyà- 
pev. Versio Sicula, confatemur. Wyrr. 
Claudianus totum locum ita vertit, 
* Eo autem tempore, quo vivimus, ita 
demum  appropinquabimus, applicabi- 
murque, scientie, si quam minimum 
corpore utamur, neque in societate ejus, 
nisi quatenus necesse est, animum di- 
mittamus. lta enim minime replebimur 
vitiosa turbulentaque natura corporis, 
sed puri a contagione ejus, in quantum 
facere possumus, erimus.' Frscn. 

9,v. u3j]] Sic Edd. vett. pro ór:, quod 
cum Steph. posteriores dederunt. Schol. 
Tb Ó,r. lcov TQ ka0ócov (ut. supra ka6ó- 
COV uj TOÀN] &váryim peréxew. abr&v, 
infra $. 73. dcov u3j àvdrye abrois xpijo- 
0a) Ae(met 06 7D kowcwveiv avro, Ümep 
83) voeirau ko cvvvrakobsereu. Que ap- 
posuit h. |, Fischer. e Critone p. 52. B. 
olr' éri Qewpíav mmoTe ék Tü$ TÓA€ws 
éEjA0es, Óri i & rat eis '"Ic0ubv, obre 
üAAoce ob0auóce ei ui] wo! oTparcugó- 
pevos, in his &r« qi; fere idem est quod 


'subsequens ei 4j, misi, preterquam. 


HziN». 

àvomimApue0a ] I. e. puoAvvóge0a, 
inquinemur. | V. Tim. Lex. p. 30. ibiq. 
Ruhnk. Hzriwp. 

ó 0cbs abrbs] Omiüttit abris Tub. 
HziNp. 
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&s TO eis, uerà rov Tov Te écóe0a] 
T. e. ut consentaneum cst, et cum talibus 
versabimur. Scilicet, cum Diis et bo- 
nis hominibus: quod affirmaverat supra 
$. ?. Olympiodorus p. 18. ós T5 eikós. 
oUk éyüidtev (1. évOoiáCov) 75 eikbs, àA- 
Aà TojTegTi. Tb éowós. émdyei B6 T 
*iy«es Tb àAm0ts "yvecóue0a? Oià ebAd- 
Beiay*. érel. avrós eei Ó Aéyov ór1 àba- 
pavrivois 8ecuots 0e; cabra Cxovra. kari- 
vai eis d8ov. quorum postrema referun- 
tur ad Platonis dictum in Rep. x. p. 520. 
F. àbauavríves 8e: 03; cabra TÀv Dótav 
€xovra eis G8ov iévai.. Quod autem Pla- 
toni tribuitur ebAdBeia, i. e. religio et 
cautio in affirmando de rebus divinis, 
fuit hec peculiaris ejus et Socratis et 
omnino Academiz laus, ut vidimus apud 
Plutarch. de S. N. V. p. 549. E. Et 
vero fgws, fortasse, sexcenties apud Pla- 
tonem est probantis, nec dubitantis, ut 
sit probabile, nec tamen plane certum, 
et ab óvr«s differat : ut Leg. xii. p. 695. 
G. KA. "Ics. AOHN. Ox laws, &AX 
Üvres, Q Ocuuóvie, raUTTs oük ÉcTi c0$- 
cr épa u.é0080s àv0pórmov ov8eví. Denique 
dictio ós 7) eikós" vel elliptice vel abun- 
danter accipi potest, Elliptice subau- 
diatur ég7] vel &xei, et 7b eixbs sit quasi 
substantivum, u£ verisimilitudo se habet, 
ut plene dixit Aristid. Or. t. i. p. 253. 
Gs TO eikós &xet.. Abundanter, ut 75 ad- 
datur: utin Tb vv, aliis multis : veluti 
Xenoph. Cyrop. i. p.6. A. &pieTov Éxov- 
Tes TÀei0V u£v (s TO cikbs TQV TaÍlÜmv. 
Anabas. iii. p. 196. D. &yevo0érai 9 oí 
6coí eiciv, oi av 3v, s 70 eikbs, écov- 
Tai. item alibi; Wyrr. Claudianus ver- 
tit, * Et si ita fecerimus, incorrupti sin- 
cerique digredientes ad omnia incorrupta 
sinceraque veniemus. Fiscn. 

TOUTo 9' éerlv Íews] | Atticze loquendi 
modestia proprium hoc faws in re certa 


apertàque esse constat. Hxrwp. 

13 KkaQapg—68euirbv 5] Hec laudan- 
tur a Synesio Epist. p. 32. et 86. etiam 
a Clem. Alex. Strom. v. p. 555. C. eta 
Theodoreto OG. II. i. p. 15. Frscng. 

pÀ) ka0apg 'yàp kaÜapoU éjdmTecOo 
pÀ ob Oeurbv 7] Hinc acceptum ali 
multi celebrarunt. Plutarch. de Is. et 
Os. p. 352. D. xafapoU *yàp, jj $new ó 
IAdrov, o) 0eyurbv ümreo001 u3) kaQapa. 
Synesius Dione p. 50. A. 74 3) kafapo 
yàp kaÜapoU éoámres0c. gà) ob Oejurüv 
5, HAérevos àme0etáue0a: Hierocl. in 
Aur. Carm. p. 6. i) ka&apá *yàp kaQapoU 
éQdmTec0ai uj oU Üegurüv 7 :. iterum p. 
334. Eneas Gaz. in "Theophrasto fin. 
p. 83. operarum vitium habet in edit. 
Barth. jj &eutrg *yàp ka&apoU. édmrec- 
6a. ov Oegwrby elva«. vouligerei.— Plura 
dedit H. Junius ad Erasmi Adag. p. 
451. Wyrr. 

xa0apg] Tub. ka8apóv. Vulgatum 
prefero. Apolog. Socr. p. 30. C. ov 
yàp olj.au Oejurüv. elvat &jelvovi àybpi iro 
xetpovos BA&mreo0a.. Hg1ND. 

Aéyew kal Botáfew mávras rovs ópÜas 
QiAouaÓeis] Dicere et existimare omnes, 
qui doctring recte student. .A duplici 
notione nominis 8ó£a, activa, opinione, 
et passiva, gloria, verbum 8o£dáfew duas 
item habet notiones ; nam pure scriben- 
tibus est opinari, existimare : alüs, in 
primis Judzis et Ecclesiasticis, cele- 
brare, vulgo glorificare. lllud de Phi- 
losophis frequens, nonnumquam cum 
Aéyew jungitur v. c. apud Plutarch. de 
Superstit. p. 170. D. àp' oiv 75 utv Aé- 
"ew 7Tà óavAA epl TOY Ücüv àvóciov, Tb 
9€ Gotdfeww obk üróciov. Xenoph. Mem. 
i.l. 18. Tobs uéyiwTov $povoUvras éml 
TG Tepl ToUTwv Aévyew, ob Tavrà 0otdtew 
&AAfo:s. Habet etiam aliquid novita- 
tis 7oUs 0pfiàs diXoja0eis* quod quis pu- 
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Ao» & Xawgnrie. |$. 32.] Ovzo)w, $9 0 Xemgtvege, ei S. M. W. 


-2 ^ 6 € " x ?3 N , / (us N 
va)Ur u5Óz, &! érOipt, TOAA7 tierig cuQueoputyo 0b &yw" 
^ ^ y / 3 , v" 

q'opéUopUDAi, S661 V20LV0G," &4 "ép "TOU GLA. 0UL, serio Üou TOU- 

d N P eC Mw , ^ / 

TO OU &£VgKOb 7) TOAM] TT'20Uy ovr 60 api» £) TU) aeos) ovr 
, » d €" ej ? X UR. e Pi; d ,e 
Bio —ysryovsV, MUTE 7] 'y6 comodo. /j VU $pu0i* "T200'T&TOL- 
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taverit dicendum fuisse robs óp0ds $iAo- 
paBoUvras, ut $. 14. oi ópds $iXoco- 
Qolvres: et &. 9. Op0Qs &rópevoi diXo- 
cooías. Sed sic infra quoque $. 32. oí 
üp8Gs $iXócoQor ubi quis item maluis- 
set, of ópBàs $iXocoQovvres, vel oi Óvrws 
eiXócooi. ln Eurip. Herc. F. 1345. 
Aeirai yàp Ó 0ebs, eirép éor' Üvros Oebs, 
O$8evós* Clemens Ales. Strom, v. p. 
691. citans dedit óp8às* quod in üvrev 
mutantem Spanhem. ad Callimach. p. 
26. recte refellit Valcken. ad Pheen. 86. 
sed in neutram partem 0p6ós attingit : 
quod tamen cum nomine jungi, non ab 
Euripidis ratione abhorrere videtur : qui 
similiter locutus est, Hipp. 1169.70. 6col, 
Ilóceióv 0', 6s üp' 700 éubs vrerz)p 'Op- 
09s, àxojcas TUY éu&v kaTevyudrov. 
Androm. 376. &íXov *yàp o)5£v Toiov, oi- 
Tive$ (Xo: *Op8Gs meoókao! , àAA kowà 
xpüiera.  Alc.639. Ovx 5o0 üp' op0ds 
ToU0e o'óuaros maTí/p. Ergo neque hie 
óp88s movendum ; neque pro $iAoua0eis 
querendum dqiAóco$or siquidem hec 
apud Platonem fere idem significant, ut 
ostendemus ad $. 32. Wvrr. 

Aéyew Te kal 8o£.] Hoc ve dedit Tub. 
HxiNp. 

ores] Sic libri omnes, non obrw, 
quod posuit Fisch. ego hic in fine sen- 
téhti?, ubi inhibenda paullulum vos le- 
gentis, invitis Codd. reponere nolui. 
Hzisp. 

TayTós ye] Steph. sávrws ye. Sed 
Aug. Tub. et Ald. Bas. 1. 2. vravrós *ye, 
et Aristippus ; cf. infr. 37. 36. et Theat. 
23. Politic. 44. vid. ad Euthyphr. 10. et 
ad Apol. 24. Itaque nec nos dubitavi- 
mus idem facere, Suidas: Ilavrós uaA- 
Aov* &vri TOU TávTGs. Fisch. 

$. 32. voAAX3j éAmrls—ék beouüv] Ap- 
ponit Nicephorus iu Schol. ad Synesium 
de Insomniis p. 386. Wyrr. 

kr/jcac0o.] Pro vulgari consuetudine 
post éxerís écvi legitimum fuerit xr/joeo- 
6m: aut kr/0ao0a. Ááv: non tamen post 
verba sperandi et similia infrequens est 
simplex aoristus apud. vincte soluteque 


orationis scriptores. $. 33. éXmís éeTw 
o0 &ià Bíov ?jpav rvxeiv. Sympos. p. 193. 
D. $s—eis 7b ÉTevra éXm(b0as. ueylaras 
mapéxerai karaoTíjsas zjàs eis T)v àp- 
xaíav $iciv kal iacápevos uakaplovs iai 
ebba(uovas Towíjooc:. Xenoph. Anab. vi. 
3. 17. kai TobroUS ol0 OTi, émióvrwv uev 
4jhGv, oU0. íueis éXritere bézao0a ras. 
Pindar. Pyth. i. 82. üyopa 9 éyó keivov 
divisa: pevowGv €Xmopot 3 xaXkomá- 
pàov ükovO' cel T' àyàvos Bakeiv &Eo 
TaAdpua Dovéer. iv. A32." HXTero U oUk- 
éri oi Keivóv *ye mrpáZao0ci móvov.  Ari- 
stoph. Ran. 558. obgevoÜr ge mpooebó- 
kas, Ori) ko0óprovs elxes, àvaryvàval o* 
Éri ; Plat. Protag. $. 19. Toto 92 oierai 
ot udAioT& *yevégÓa, ubi vid. not. Si- 
militer Thucyd. v. 22, oi 95 7/7 avr po- 
$dce, Tcp kal rompáTov ü&redoavro, 
obk épacav 8étacOn: (ràs arovbás). Ly- 


.Sias adv. Agorat. p. 454. obk Épacav 


emerpéjas ra)ra "yevég0ct, ubi Marclan- 
dus àv inseri voluit. Atque ita cum in- 
finiivo aoristi sine vocula à» jungitur 
brio Xveic0at Xenoph. Anab, i. 2. 2. ii. 
3. 20. CEcon. vii. 8. et alibi. Conf, Hem- 
sterh. Misc. Obss. v. tom. iv. p. 286. 
HziN». 

*rapóvri] Invenitur scriptum et zapeA- 
6óvr.: quam scripturam et Fic. agnoscit. 
Sed quamvis una, presens, altera praeter- 
itum tempus declaret, fetri utraque po- 
test: ut hzec respiciat ad eos qui jam ex 
hac vita migrarunt, illa ad eos qui non- 
dum. In fine autem hujus pag. eadem 
de re loquens dicit, ei uj &euevoi ékeioe 
lowv oi à$uouévows éXNmÍs ésTww 00 Di 
Bíov ?jpewv rvxeiv. Srrern. 

év TQ mapóvr: Bíg] Vindob. AB C 
D E F G. Venet. AB. Tüb. Versio 


'*Ficini et Sicula, zapeA0óvri. Equidem 


vulgatam, cum  Fischero, praferam. 
Wvrrr. 

év TQ TapeA0óvri Bíg] Hoc jam 
Fischer e Tub. Aug. et Bas. itemque 
Ficino, qui vertit im superiori vita, de- 
derat pro eo, quod cetere Edd. habent, 
€v 7 "apóvr: B. Cui subjunxisset Plato 
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non *yévyove, sed »yí»verai. HgrN p. 

GoTe ye àmo8.] Ficinus: hanc ergo 
migrationem, in presentia mihi injunc- 
tam, bona cum spe suscipio: similiter- 
que quivis alius qui etc. — Quasi legerit 
Kai €uol kal &AAe. Sed de se ipso id 
supra asseveraverat Socrates $. 19. Gov 
el'exmís eip elval 7. Tois rereAevrqIÓgt, 
Kal—ToAU üjewoyr Tois üvya0ois 3) Tois 
Kakois, Nunc postquam omnium om- 
nino vere philosophorum proprium hoc 
esse docuit, ut a corporis vinculis solvi 
se cupiant, id ipsum ex hac colligit ar- 
gumentatione, alium. quoque, qui a cor- 
poris contagione liberare se studuerit, 
libenter bonaque cum spe ex hac vita 
discessurum. HziNp. 

mapeckeváa a] Schol. ad Synes. 7a- 
packevága 0a. perperam. Fiscn. 

bs-yeiral oí mapeakevdo0a. Tj» Did- 
voiav ügTep kekaüapuévmv] | Qui putat 
sibi mentem preparatam esse, quippe 
purgatam. Sic Go7ep accipiendum, pro 
&s, aut &re, ut, tamquam, veluti, utpote, 
quippe. Hujusmodiest in Epinom. p. 
702. E. kal ui] ov9 , Gy ó márpuos vóuos 
eipyke, Trepi ÜvoiQv mokKaeAUcei., unBcv TO 
mwapdmav eibós' GoTep oU Ov Ovvarüv 
ciüévau T5] 0vnrj $Uce Ty Toi Tav mé- 
p. — Similis est ratio in Aristid. t. ii. p. 
310. Go7ep ov kal GobAovs rois üeomróraus 
bm obóvra ToAAdtis korrapep.évovs* quasi 
non etiam servi dominos sepe intra den- 
tes exsecrentur. lta hoc in loco ad xe- 
xa8apuévqv subaudiatur o)cav, et pro 
accusativo consequentie accipiatur. Et 
ceteroquin &oep solet cum &oue, Ookei, 
fere abundare, certe vim adferre : quod 
et hic apud jryeirai valere potest : v. C. 
Plato Hipp. Min. p. 233. G. &oixev ác 
Tep kakovpyoUyr.. Apolog. p. 362. G. 
&oike "yàp Gao oivryuo Evrri&évri. Rep. 


éavr]y As.—. avve'yetpeo0al IL, kal avvarye(peatat A. 


—nm ék Oecdv om s, ék so- 


ii. p. 427. F. 3j u&v obv àXmÜwi; móNs 
Soke? joi elvoa pa 8:eAmAUOapev, Gomep 
byvíis TIS. lv. p. 448. A. &yvooUvres O7: 
T Üvr. Gomep Uopav Téuvovo Julian. 
Epist. xxvii. p. 399. B. A(00: &ceep érí- 
Tubes éjpuuuévois éowóres. —. At. Olym- 
piodorus rationem adfert e longinquo 
petitam, et ab hujus disputationis "te 
spicuitate abherrentem : oikeia. 7j 0idvoia 
TÓ kaBapruci gj, &oep ó voUs Tfj 0ec- 
purucj* Tb 8e Gamep eime, bi mv Oewpn- 
TiKüv [Mov' ékeivos "yàp karà GAfjgeuuv 
éalv kekaDapuévos. W vcr. 

Kd8apcis 9€ elvo.] Iamblich. 7j xa. 5€ 
TroUr 9 cvuaivei—rTQ xwpl&ew. | Kd0ap- 
cis eiva« cvufaíve. Tovro dictum pro 
cvuBaíve. ká0apoiwv elvat ToUro, ut dixit 
$. 50. "Ap obv cvuBaíve: rjv àzáurmaiv 
eivai u&v à ópoley etc. Illo modo Par- 
menid. $. 16. $káom j Tap" Tpv €i T)- 
un T&v map Tuv Óvrwv ékdaTov àv émi- 
cTíjum cvuBetvo: evo. de Rep. iv. p. 
438. E. éricT)um—mroiX Ofj Tis. avvégmn 
kal avT1) *yevéc0oi. HxtNp. 

cvvaryeipea0aí Te kal &poíten0c] O- 
lymp. Tí BoóNerau ó énavabyrAagiacubs 
Tv Aébewv TobrwV ; o) "yàp uármv etpnv- 
Tau, 000€ ér(íBew MEcos v)v g'komiv € exet 
moifjoao ai ó TIAárov: &àAA Oià ToU uev 
c'vvaryeípea0au, rovréaiw, &mb Ts cpa- 
T0ei8oUs €wijs émiorpépeo0ar Dià B6 ToU 
&Opoífes8ct, rovréaTiw, &nb Ti]s Do£acTi- 
ks. Fonsr. 

cwa'yeipeaQaí e kal à8poítea0o1] For- 
mam hanc Homericam putem, Il. 6. 240. 
Hector éca'yeíparo 0vubv, ubi Scholias- 
tes: voUv T0poífero. "Transtulit formam 
Plato ad Philosophi mentem. Sic So-. 
crates, audita Protagore ratione, ait: 
uóyis mes. épavrbv, Gomepel cavva'yeípas, 
in Protag. p. 290. Gorrr. 


QAIAQON. 183 


, € / 5, /, er - à ^v m , Lad Á 

yy xoÜ' nori», &AvojuEVEV vC T&p 6X ÜtC[LUV" &X TOU CU- 
/ * 5 3» , ^ ^ 

proc; llevo wév ov», $m. [S. 95: | Ooxo)v voDTÓ yc 

, N ^v N 

Üc voc rog" OvotuOLCeTO4, UTI Xi Xoumpeos "pua? cmo 

/ P , 7 a ? 5 2 e / 0c 5 Á 

catoeroc;P llavrommoi y, 7 à oc. — Nouv 06 ys nort, 

^ / 
wc Quuév, seo upuoUvTO Gel uie) TO, 0n [ovo 04. QiXoco- 
^ ^ X /, e ^ 4-9 ^ 

Qouvrec 0pÜoc, xoi v0 ueeTHILU. QUTO TOUTÓ &U'TI TÀV Qi- 

N ^ b" / A 

AocóQu», Acig xti X,weimquos "puvzed vro muros. 5 

/ ^ , e 5 — N 

005 GOoí»ereu. | Obxo)0v o Ttp $ GUY] &AEyOV, "y&AOIO) Gy 
ad / »€ &n4 E. TATE. dE. / 

8/7 ey0go. voto. SUCLCOVÜ. &otUTOV &y T9 [Dio ovi &ryyyurt roo 


-« 


lum om YA$.—" 6dvaros robró *ye A$Gs.—? wvxfis om pr II, in mg habet 2f.— 
P àmD ToU cduaros E'YL.—4 cjs ivxíüs Q(IL.—r àmb céuaros (T'AA$CEGHs: àmb 


GoTep ék Deouv ék ToU cóguoros] Cf. 
$. 72. àveykatouévqr Gomep 9v cipypuoU 
9ià ToUrov akomeis0a và Üvra, 6. 147. 
GaTep kar" Yxvq karà rà vüv eipnuéva— 
$üv. Male Tub. et Par. prius éx omit- 
tunt. HrtNp. 

$. 33. obtoÜr ToUro x. 7. A.] Interro- 
gatione minime sum usus, ad exemplum 
probatorum autorum. Cicero, * Cadit 
in virum bonum mentiri, falleres? &c. 
Item, * Possunt utiles cuiquam esse an- 
gores, solicitudines, diurni et nocturni 
metus, vita periculorum insidiarumque 
plenissima ? &c.  Crebra sunt hujus- 
modi exempla. SennAw. 

obkoüv ToUrÓ 'ye—6àrb cóuaros] Hac 
laudantur a Stob. Eclog. Eth. c. 117. p. 
600. Gesn. Fiscu. 

yvxíjs &mb aóuaros] Vox ivx5s abest 
a Tub. et h. 1. et in iisdem mox verbis, 
ubi cum eod. libro et Aug. et Iambl. in- 
culeatum vulgo art. ToU ante cóparos 
expunxit jam Fisch. v. not. ad &. 24. 
Hziwp. . 

"poüvuoüvro:i] Unus Olympiodorus 
legit mwpoum8oüvrar credo, ut Prome- 
theum nobis adducat. Sic autem habet : 
Dr. uóvot oi diXocoQoUvres üp0Gs, Ü égriy 
&KAivGs T€ kai KaÜüaprucds, obro. udAic- 
7& kal àel Aóew mpounÜoüyraw Tb uiv 
erpoymBeóea0at Tapà. ro) TIpoufj0ews &xov- 
Tes* 70 & àcl kal udAiTa ap T00 'Hpa- 
KAéovs* 7D "yàp übidAevrrov kal abvrovov 
icXvpomoie? Tiv Aócw. Hsec Cod. iii. 
p- 74. similia uv6ucórepa. et uvaixdrepa 
p- 22. qua referre nil attinet. Wvrr. 

obicoÜv—"yeXoiov ày etn k. T. A.] Om- 
nino Platonicam habebit formam inter- 
rogatio, si reponamus, quam Ficinus 


expressit, lectignem : O?«oUrv *yeAozov àv 


€fj— à'yaveueréiv 5. 3) ob "yeAotov ; Sepis- 


sime sic N intercepit H, quod multis 
ostensurus est Wyttenbach. ad Plutar- 
chum. Similiter absorbuit TI Phaedro 
240. D. 'Opàvri u£v o uw qrpeo Bvr épav 
kai oUk éy Gpa. — Scribe: oer: v &pq. 
Abiit item II in N in illo Aristoxeni 
apud Stob. Serm. x. p. 130. IIepl 8 éri- 
Ovulas de &Xeyev: elvai 7b má0os robro 
TOLKÍAOV Kal ToXÜTTOVOV Kal ToAveibéoTa- 
Tov. Lege moAjTpomov. Tp facillime in 
c?immutari potuit. In primis vero H, 
II, I, T, et similes literz cum aliis literis 
permutate sunt. Cujus permutationis 
nonnulla hic exempla apponere juvat, 
quz hac opportunitate et emendemus et 
ilustremus. Et primum quidem binis 
illud locis deprehendimus in Platonis 
Symposio, altero p. 216. E. "Ic6e iri 
oUr' ei Tis kaAós egi uéAei abrg obbtv, 
&AAà karadpovei TocoVTov, Ücov o0 àv 
eis oim0eiz" obr' eíris mAojcios, or? el 
ÁAXmv Twà Tiu] €x. Qv imb mAfjBovs 
pakapitouévev: Tryeirat 06 máyra Tà krfj- 
jura, ovüevbs ü£ia, kal Tjuüs oUOcv eivau 
Emendo— xal riuàs ob8tv elvav, — Altero 
p- 219. E. *Ozórav *'yoÜv àvarykace(quev, 
&roAeipÜévres Tov, oia 8) énl apareías, 
&cvreiv, ob0&v j)oav oi &AXoi mpbs 7b kap- 
Tepeéiv. Pro àmoAeiQ0évrES IIOY malim 
&roAeipÜ0évrOZX XITOY. "Themist. Orat. 
ii. p. 25. C. "AAA" obà£v Oavuac Tbv, 025 
éufjs uox0npías amuetov, ei kal ó$A/jras 
zoTé üvbpi. vrAovaíg, XaAemas Tà Dikaua 
IIOIHZauu kal imp rbv av'ykeluevov xpó- 
vov. Lego—rà 8íroeua "ATIOTÍcauu k. v. 
T. V. X. Xenoph. Sympos. c. ii, $. 9. 
Kol ó Zekpárms elmev- év moAAots uiv, à 
ÁyOpes, kal ÁáAXois DfjXov, kal év ois 86 dj 
mis TOi€i, ÜTi 1] "yvvaukela isis obbtv 
Xelpev Tis ToU àvbphs obc« cTwvyxávei, 
*7Véuys 5t kal icX$os Oevra. — Nolim 
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equidem ambitiose inquirere, an revera 
feeminz non tantum corporis viribus, sed 
ingenii etiam efficacia universe viris ce- 
dant. [llud intelligi velim, si bene dix- 
erit Socrates, foeminas viris non deteriore 
esse conditione, nisi quod »yvóum et ro- 
bore inferiores sint, non satis apte eum 
subjungere: eme ei ris ÜÓuÓv "yvvoika 
Éxei, 0oppàv bibackére, 9, v. BoUAorr 

V avTij émwgTauévm xpii0ar nec vero 
convenienter ad ea respondere Antisthe- 
nem màs obv, à Zókpares, olro *yryvác- 
KV, oU Kal cV Tou0ebers EavOLmrqv, àAAà 
Xp$ "yvvauki Qv obcGv, oipoa 8c kal vv 
Yye€yevnuévev, kal TÀv écouéywv XaAe- 
TwTár» ; Si enim feeminz non ita mag- 
nopere mente valent, quomodo quis eas, 
quidquid velit, docere possit, et Xan- 
thippen instituere Socrates debeat? Sed 
non videtur *yváuys a Xenophontis manu 
profectum, sed, mutato P in T et injecto 
N, ex germano fóuys corruptum. Si- 
militer icxis et 5x conjungit Plato de 
Legg. ix. p. 863. C. Merà ué&v icXx$os 
xal bójns émouévgs. Et similiter idem 
de feminis statuit Rep. vii. et alibi. 
Hzxvsp. 

obrcw fv] In tali constructione orc 
eleganter abundat, et eam habet vim, 
qui magis sentirij quam verbis reddi 
. possit. Exempla sunt multa apud opti- 
mos scriptores: v.c. Herodot. i. 196. 
éyyvyràs xpüv karaoTícavra, ?) gà 
cvvoiktjoew abr, Ure ümd'yecUar quem 
locum in hujus usus animadversione, 
cum aliis aliorum, excitavit Taylor. ad 
Demosth. in Mid. p.628. ed. Reisk. 
Et nos alios multos ad Plutarchum an- 
notavimus. Wyrr. 

ovre Cv] otrw respicit ad precedd. 
ór. éyyvráro Üvra ToU ev. v. not, ad 
Gorg. $. 135. HziNp. 

KlireiU" Sjicoyros—ov *yeXotov ;] Ficino 
duce, qui ita hzc reddidit : Quamobrem 
—ridiculum forct si vir qui se in vita 
Sic comparavit, ut quam proxime ad 
mortem accederet, ea deinde adveniente 
perturbaretur. Nonne ridiculum? | sic 


X abrois 5jkuera, $.—1 àvÜpómwv om $s.—Y vavraxoU L.—* ijv Qv- 


disünxit Fischerus: &yavekrew. Ov 
*yeAoiov ; Heusdius conjecit, üyavak- 
Teiv ; ?) oU "yeAotov ; Elegans sane, imo 
vera conjectura; quod si legeretur ma- 
packevdteiw, eadem in his foret orationis 
conformatio quz in Xenoph. (Econ. viii. 
17. &Aeyov jj "yvvaiki, Gri mávv &v djuv 
efy BXakikbv, ei oi jv éy vois mAoíois 
Kal gukpois o)gi xdpas eóploiovsi —' 
ducis b& kol Duppmuévev ékdocmois Onkav 
év Tjj oikíg jueydAcv—ei Q3 ebpfjmogev 
kaAjv—xdépay éxágTois abrois, TOS oUk 
àv ToAXd jju&y &cvveoía ety ; Mem. ii. 
1. 8. Kal yàp «rávv uoi Soicei &povos àv- 
0párov elvau 70, ueyáAov Üvros ToU éav- 
TQ Tà béovra mapackevágew, yj àpieiv 
ToUro—kal éavrQ ji&v TONA&—é6AAclmeiw, 
Tíjs bé móAeos mpoeaTóra, éày uJ] rávra. 
—karampárry, Tobrov Bíkmv jréxew, 
TOUTO mTÓs oU TOAM] ü$pocivg égTí; 
Plat. Alcib. i. p. 108. E. 'AAAà uévroi 
aicXpóv *ye, ei uév vís ve Aéyovra —Tepl 
guriev—épwrfjseic, ví c0 Épewoy Aéyeis 
—mTepi u£v robTav ÉXeiww eimeiv—' epi 
65 ob mpocmoij éml muQv elyav—robrov 
Dé—;mepl éperrnüeis éàv uj €xms eimeiv, 
oUk cicXUv]; 7) oUk oicXpbv Qavevraa ; 
Nec dissimili modo in interrogationem 
exit sermo de Legg. xi. p. 931. C. 43 05 
Tis &riuagouéve uev Siadepóvres marpl 
mwpbs Taíücv — 0ebv émíkoov év ebxais 
diycia 0c "yíoyvea 0a. karà iow: Tiueguéro 
8& üpa kal mepixapei oóbpa "yevouévo 
Kal i& rà ToiaUTa, €v ebXais Avrapüs eis 
&ya0à Tois mol mapakaAoUvros 6covs 
oUk ápa Tà ToinUTO, ükobew éE Íoov kal 
vép.ew 3jpiv. avrovs ?ryncóue0a ; HgiNp. 

&roOvíjoew—Tb Teüvávai] Vid, ad $. 
9. Sententiam inde a 7$ Óvri: ápa re- 
fert Stobaeus Floril. i. p. 24. et ab oi óp- 
09s k. T. A. ix. 98. Wyrr. 

81a BéBAavTa u&v avraxi) TG adari] 
Ab omni parte inimici sunt corpori, in- 
fensi; corpus ut inimicum suspicantur 
e£ oderunt. Sic GusdAAeaOal viv& opti- 
mis 'scriptoribus frequens est: ut osten- 
dimus ad Plutarch, de Aud. Poet. p.37. 
D. Wrrr. 
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ei "yàp QiaBéBAmvra:] Schol. àvrl To 
SiaBeBAxuévos Éxovoi mpbs T0 aja. 91a- 
&eBXT00a h. l. significatum habet coU 
eis éx0pàv éX8eiv, infensum esse (v. Wes- 
sel. ad Diod. i. 93.) ex eo quod 81«8dA- 
Xew interdum est disjungere amicos, in- 
visum, inimicum reddere. 
Thes. t. i. p. 675. HzxiNp. , 

*qvyvouévov ei] In his ei, quo carent 
Edd. recepi e Tub. Quod quanquam 
repeti e superiori membro potest, tamen, 
quum in optativos transeat oratio pri- 
usque ei sonet h.l. magis quandoquidem, 
alterum si, vix videtur a librario adjec- 
tum. Protag. $. 41. €i obrw pgtv Éxei, 
oUr« 9 avro) Te$vkóTos oi &ya8ol &vbpes 
ei rà u£y. &AXAa. Dibdokovrou Tobs vieis, 
TOUTO D€ jj, à kéljat s 0nvpactos *ytyvov-- 


vai oí &'ya8ol. Post protasin autem hanc: 


€i $oBoivro kal àyavakroicv denuo inse- 
runtur hec ei uj &epevo: etc. eodem 
modo quo Apolog. p. 20. C. Ov 5frrov, 
v0U *yc ob0tv TGV ÁAXwv TepivrTTÓTepov 
Tpayparevouévov, émevra, Tocabry dium 
7€ Kal Aóvyos *yévyovev, ei uf; Tv €rpares 
&AAoi0v 3) oi ToXAoÍ. Conf. Charmid. 
&. 52. ibiq. not.—Mox pro 8:1e8éBAmvro 
Cod. Aug. BiaBéBAmvro. HriNp. 

of] "Tub.ois. Ald. Bas. 1. 7) &$iko- 
pévois. Bas. 2. á àjikouévois* sed Mei- 
bom. in marg. e Cod. vet. of* ut Ficinus, 
quo cum pervenerint. Fiscn. 

$. 34. 1?) àvOpwmivev tv d 
Olympiodorus p. 22. Tb &AAo émixel- 
pupa, 9r: o ap Tiv àvOpwmicko: é8é- 
Aovciv &roOvíjakew* kaÜdmep 7; Ebdovn €v 
Tupkeig évéBaAev éavr»v bià Tb oleo0a: 
c'Uveivau TQ &bpl reAevrífjmavri. Gemina 
sunt Platonis in Sympos. p. 317. H. «oi 
uh gpmiees ye uóvot é0éAovaiw 


V. Steph. 


oi épüvres, ob uóvov &ri &ybpes, àÀAXà, kal 
*yuvaikes* tum exempla Alcestidis, Or- 
phei, Achillis, adferuntur. Wxrr. 
àvOpwrivev uv mradduciv] àvOpurivav, 
quod non expressit Ficinus, olim in àv- 
Operíey mutandum putabam, ut homun- 
ciones hi deinde declararentur epexegesr 
hac, maiOucQv kal '*yvvaiukQv kal viéwv. 
Nunc preclare dictum video àv0pómiva 
auDikà, quatenus his opponuntur rà 6eic 
maubikà, i. e. 7) $póvgois, 7j QiXocoQía. 
Gorg. $. 82. riv $iXocoíav, rà éyà vo- 
Bukà, Ta)cov TaUTa Aéyovcav. Atque 
maib.kcà interdum usurpari omnino de re 
cara et amata, animadvertit ad Tyr. Max. 
Diss. xsxv. 1. Marcl. ubi preter alios 
Synesium laudat p. 22. ed. Turneb. phi- 


i, 68. 


II. iii. 25. 


losophiam et eruditionem ^rcuüikà sua 


vocantem. HxiNp. í 

Uyes0aí ve] e pro v: editum jam a 
Fisch. e Tub. ut vel sine codice corrigi 
debebat. HerriNpD. 

$porvíjrews 9€ &pa T.] Aug. ápa. Alte- 
rum legitimum est h. l. Menon. p. 91. D. 
Tépas Aéyeis, ei oi p£v à brobíuara ép- 
»yaCópevo: rà TaXai, kal Tà iudi éEa- 
kobp.evoi oUk &y Oóvawro AaQeiv TpidkovO" 
jiiépas pox6npórepa. &robidóvres 7) vrapé- 
AaBov—àAAà—Taxv àv TQ Aug. imroá- 
voiev* IIpera'yópas 8e üpa ÜAqv Tip 'EA- 
AdBa éAáv0ave OindÜ0cipev ToUs owvyyvy- 
vouévovus—mAéov 1) TerTapákovra Tq. 


'Phileb. p. 30. B. O? "ydp rov Gokobüpuév 


ye, Q Ilpórapxe, Tà TéTTOapa ékeiva— 
mücav kol Tavroíav codoíay érucaAeia0ou* 
Tüy 0? abrüv robrev Üvrwv év ÜAq cé 
obpavg—6v Tobro:s 9' oük Épa. ueunxa- 
vijr0a. 7)» TY» kaXMÍoTeV kal ripe Tá- 
Twv $óciw. Conf. de Legg. xi. p. 931. 
C. Protag. p. 323. C. equ : 


lat. Vor. V. 


&. 15. W. 
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T4)» abT4v ràjvT3v éXmíóa] | Eandem 
hanc spem, sc. quam habuerc, qui mortua 
uxore aut filio in Orcum descendere vo- 
luerunt. Negligentius Ficinus : in hanc 
ipsam spem adductus. Hziwp. 


olec0ai "ye xp] Omnino sic existi-. 


mandum est: subaudiendum ex antece- 
dentibus z0AA3) àv &Xoryía ef. — Formula 
Platonica, quz antecedentia cum sequen- 
tibus nectit: v. c. Proteg. p. 199. E. 
T&Ur& Gpa ob Oibdckovroi; ov émie- 
AoUvrat cav émiuéAeuuv ; oleoOaol "ye 
xpi, à Xókpaores, éi maíbev copakpv àp- 
£ápcvot, uéxpis ovmep àv Cài, kal Oibd- 
v&ovgt kal FovÜero0si. Gorg. p. 312. B. 
ZOKP.—ómócov ote: à &vafdoioc Tovs 
voi0TOvS ÜikacTás ; oU ya. | KAAA. 
"Icws oíec0aí "ye xpfj. Critone p. 374. 
D. ovx oie &oxnuov qaveic0ai TO TOU 
Zekpárovs mpá'yua ; otea0aL "ye xpir sim- 
plex ofea0a. xp?) est infra, in Phaedone p. 
38. B. RHestituendum erat Xenophouti 
€x Stobao, Mem. Socr. ii. 1. 19. utidem 
loquitur, iii. 17. 7. ct Hellenic. vi. 4. 23. 
Plutarch. Erotic. p. 756. D. Aristid. t. 
ii, p. 228. et 247. Wvrr. 

TQ vri ye]  Voculam vye servavit 
Tub.—6óótew. Vulgo 8ó£e: € Stephani, 
opinor, correctione, Nam 8ó£ew habent 
Aug. et Par. (de Tub. tacet Fisch.) item- 
que Edd. Ald. et Bass. atque ita legit 
Ficinus quum vertit: Arbitrari quidem— 
opor£et, si vere philosophus sit, magno- 
pere apud. ipsum hanc opinionem valere 
etc. Recte autem hzc pendent a prz- 
cedd. ofesüaí ye xpf. HrzNpD. 

&pri ÉAeyov] Stephanus recte animad- 
vertit, verba Ómep &pri éXeyov pertinere 
ad sequentia, non ad verba «i 86 ToUTo 
9Ur«s Exe, ut Serranus credidit. Fiscn, 


&pri] Aug. &príes, quod nescio cur 
probaverit Fischer. Nam etsi hoc inter- 
dum apud Platonem quoque legitur, ut 
Politic. p. 282. C. p. 291. A. de Rep. 
iv. p. 440. E. Phileb. p. 15. A. Alcib. i. 
p. 129. D. longe tamen frequentius huic 
est alterum. HxiNp. 

$. 35. obkoÜv ikavóv co: rekufjpiov —oíi 
meQiAoco$qkóres ópüàs] Totam dispu- 
tationem retulit Stobeus Floril, ix. p. 98. 
99. Wrrr. 

ToUTo üpybpós] In his rovro explicatur 
verbis subseqq. 9v àv lbps àyav. Xenoph. 
CEcon. iv. 19.. "E»yà 8€ ka? ToUro T/yoUj.at 
uéya rekufjpiov Épxovros &perijs elvau, & 
àv ékóvres €mwvrou kal év mois Üewois 
aapauévew 0éAegi, Harp. 

&yavakroÜvra uéAXovra, ümo0aveia ot 
—obk üp' 3v duAóaodos, &AAd, Tis diAo- 


vcépua«ros] Conferenda gemina huic dis-, 


tinctio infra $. 32. In hoc autem loco 
prioris sententiz ratio apparet: qui mor- 
tem «gre fert, non est sapientie, sed 
corporis, amans: at non item alterius 
ratio sententie in promtu est, eumdem 
corporis amantem, esse item glorie et 
pecunie amantem: aut utriusque, aut 
alterius. Ratio repetenda est e doctrina 
Platonis. Philosophus morti studet: 
nec est corporis amans : idemque ex tri- 
bus partibus, quibus animus constat, ob- 
tinet praestantissimam Aóyov, imperan- 
tem: duarum reliquarum, magisque cum 
corpore conjunctarum, partium, melio- 
rem 6vuv habent magistratus et ministri 
civitatis, quorum est proprium duAoT:uía 
et QuXAapxía, studium honorum et magi- 
stratuum : deteriorem, émi&vuíav, habet 
plebs, pecunie dedita et lucro contenta. 
Primum genus hominum dicitur $uAóco- 
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$ov kal $uXouaDÉés* alterum. $uAóveikov 
kal $iAÓTiuov* tertium QuAoxpfiuxrov kal 
$uAokepgbés: horum unumquodque suas 
sibi propriasque habet voluptates, Sed 
QuAóTiuos idem potest esse $uAoxpfiua- 
TOS, et vicissim, estque jjrou và érepa 
robrav, 1) &ujórepa* at neuter potest esse 
$uAÓso$os; sed uterque est $iAocóua- 
Tos. Hec sparsim sepe significantur, 
et diserte declarantur Republ. ix. p. 506. 
A—E.  ltaque nulla caussa erat cur 
interpretes rationem, quare ó $iA48ovos 
omissus esset, e longinquo peterent: 
quod ab iis factum esse discimus ex 
Olympiodoro, Cod. iii, cujus de hac 
quzstione disputationem partim certe, 
historid& caussa, apponere juvat, p. 20. 
Ai& TÍ 7b uA TO0vov mapijke ; 'O uv 'Ap- 
mokpariev &ropfjras ovk émeADgaro" ó Óé 
ye YipókAos dmoiv, óri: duAmBóvov oUk 
euvnuóvevae, iori àverépo elmev, ór. Oei 
$eb*yew Tàs Tj0ovás* ov0cv 8e mpàs Tb Tpo- 
Keluevov. — Aià Tí "yàp QuAmBóvov obk. &u- 
vyuóvevoe ; 'O 8é "ye QiAócooos 'Auudvios 
$noiv, 6r. éreib)) ckomüs abrq Ouakptvew 
ob $uAÓcoQov àmb u3) $iXocóQov, &AAÀ 
àmb Tpoc'?rotovuévov elvai $iXonóoov: ó 9€ 
Toi0Ur0S kal QiATjGovos, 2) avykpber tv 
Tàs 3jbovàs kal mpoarorfoerat aopoveiv, 
7b 56 $uAoxpüjumTov ob cv'ykpbyei focos 
oj0é Tb diAÓTiuov, &AAÀ Tpodoaacícerat 
€UAó'yovs Tiwàs airías* kafdmep kal Zíjvev 
&Xeye AauBávew ék r&y ua8nràv, 7) e0t- 
€wv aUrovs karadopoveiv pio000, 3) 9ià TO 
p.erabibóvat ois &mopwrépois* diXoTid as 
8é $qoww àvréxeo0al OBià 7b eis CüAov 
kivicu ToUS jaÜnrás. Kol Taj)Ta utv 
€xei 3) 0ewpía.' Alia etiam addit p. 75. 
Aià Tí mapéAuvre Tb duAXfjDovov: ó "yàp 
$uXocuaToS eln ky kal duXf)Oovos* 3) OT: 
Ó quiXoaiuaros oUrós éaTi^ mporíOevrai 5e 
&al of &AAot (?)* 3) €v rois mpóo0cv &me- 
cKevácaro, viv 66 maporíüerai rovs TÓT€ 
mapaAeipÜérras* obre u£v "Aprokpariev 
ébryeirai..—| 'O 58 Tlarépios éxebyei Tl 
üroplav Aéyav, Tüv duXocodeiv TpocToi- 
obpevov 7) 9:à iav 3) Oià xépbos apoc- 
01€i00a4, ob8eis 0€ bi 260vijy, Già Tb e'eu- 
vày 71js QiXocodías* Tb ov aUos oU Tbv 
$uAordjuxTOV, &àÀAà Tbv mTAacTOv $iAÓGO- 
or voqréov.  Aiuajebye 8€ abra 1 ej- 
*yna«s kal ÉAAqv &mopíay" màs "yàp diXo- 


cóueros ó duXóTiMos; poterai "yàp T 
càua Qià Tif v. émiX eren uaa 
Tepov, &s émiXa0ópevos Tjjs YIarepiov é£z- 
yyfjaews, 3) 7v 8evrépa 1) "yàp mpórm mpbs 
Sv ci &mopíat "Apmokparievos. K. T. À. 
Rectius ipse Olympiodorus hzc genera 
distinguit in Commentario Ms. ad Gor- 
giam p. 9. Kal ü£wov' €r1)0c1 às QuAó- 
co$os &yopá$ers Oei "yàp Tobxiov Dior 
üyew. apr, kal vi kal ó duXfjGovos àryo- 
páteu kal ó diXoxpfjuaros, kal ó. diAÓT1- 
pos, kal ó QuAócoQos: &AX' ovx Ópoiws 
mávres* ó piv "yàp duM(jBovos &yopdfe 
ómtmeUcv KÜpas kaAàs tva, &mortoy" ó 0e 
QuXoxpfjuaros TepiBAemópuevos ei üvynBein 
mGAoDpevóv tL Gvijgac0at kaAGs Kal kep- 
Oávai* ó 85 diMriuos 0ià T0 mávras abr 
mwpocéxeiw d&s KdAAos Éxovri kol opua. 
péya: ó 8€ diAÓco$os tva. véovs vAavc- 
pévous émioTpéQoi kal mpbs Tb KdAMiov 
$époiv' obo kal GeaírqTov ewdopoviter kal 
Xapuíoqy kal "AX BidDzgv* üuéXe: QiAÓ- 
godós Tis Onj)cas eioijA0ev «is Ó kam- 
Xeiov, koi Émiev ÜOwp' elra éLióvri abri 
&mfjvrqsé Tis &m0 iepoU é£epxópevos kal. 
Aéya abTQ, ÜTri $iAÓcoQos Ov &mrb ToO 
kamXelov é£épxn ; ó 9é $a, Óri eyà 
pev àrb ToU kamqAelov é£épxogot és àrà 
iepo), a) 6: ümb ToU iepoU &s &àmà kamm- 
Aeíov. 'H voAwreía otv. Owueplverat, ovx: 
$ OuurpiBfj. — Conferatur idem p. 185. et 
186. vere Platonica ratione, trium homi- 
num differentiam ex tribus animi parti- 
bus tribusque civitatis generibus ducens. 
Hunc Phadonis locum item spectavit 
Aristides Orat, Platon. p. 312. vo$s "ye 
üAAovs $iAo0CcpudTOUvS, GAN' ob $uAogóÓ- 
$ovs kaAoír ris àv év 7f] IIXdmevos ovg. 
Ut forme ejusdem generis, vel conjun- 
guntur vel disjunguntur óiAocóparos et 
quAfjBovos: veluti apud Plutarchum con- 
junguntur Erotic. p. 766. DB. Ovsórvepa 
Qavraoc dria QiN)8óro kal QiNo0 puero 
&yÜp&v kai *yvvaucGv—. distinguuntur de 
Sanit. Tuenda p. 140. B. oi óiXóuovaos 
à» BaciXécv. ToAXOUS piovcikobs: 0100- 
civ, oi QiNoAÓyot Aorylovs, oí $iAa8Ng1al 
yvpvacTucoós* oUres &v)p QiAosdGjuaros 
kaAAcreTpLar *yvvatka, moiet, quxijooros 
Éraipucl» kal àkóAaeTov, diXdmyaBos kal 
QiXÓkoAo0s adbpovo kai konpiíav. Wr. 

ür. ob p! jv $sAdsojos] Non ad 
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preteritam hujusmodi hominis vitam re- 
fertur imperf. 7v, sed hoc junctum cum 
vocula ápa ibi poni solet, ubi pro Latini 
sermonis usu praesens potius égTlv ex- 
pectes. Atque hoc loco obi &p' 7v qiAó- 
codos explicari possit, non erat philoso- 
phus tum quum esse videbatur, similisque 
adhiberi explicatio iis fere locis, ubi 
adest negatio ob, ut Aristoph. Av. 280. 
Tí 7 répas Tovrí oT! éarív ; o0 ov uóvos 
&p' 700  éroy.. Eurip. Hipp. 360. Kómpis 
obk üp' 3v 0ebs, 'AAX ef Ti ueitov &áAXo 
"ytyveros 0c00,^H 772»0€ kàgu& kal Oópovs 
&TóAecev. "Theogn.519. IIAz0« 9' àv- 
Opómov àper) ula "yfryverau 3j8e, IIXovreiv: 
TÀy 9 ÉÁAXcv obOcy üp' jv 0eAos. Adde 
Hesiod. E. x. H. 11... At non itidem Ari- 
stoph. Vesp. 451. Oix à$jseis ot9& vvvi 
Ww & k&tigov : 0nplov—Ov9' àvauvmoOeis, 
90" eópGy —kXérrovrá ac— Etéoeip' e0—, 
gv 9 &àxápwmos 700 &pc. Ni velis hec 
exponere: quum gratum te putarem, eras 
qualem te nunc geris, ingratus. 821. ^C 
OécT00' Jjpes, &s xcXembs &p 300 ibeiv, 
ubi sermo de re presente. Eqq. 382. 5j» 
&pa, Tvpós "y, €repa Oepuórepar. ical. Aó^yev 
€v mTÓAe. TQy üvaiby àvaibég epo kal TO 
zpa'yu' oUk áp. 5v $aUXov $0c. Pace 22. 
Ob)i» yàp épyov v üp' àÓAiwTepov, ^H 
Kay0dpy udrTovra mapéxeiw éo0(ew. 5606. 
N3] At, 3) yàp oópa. Aaumpbv jv &p' (sic 
recte pro &v Cod. Rav.) é£wemAicuérg, 
AT ce Oplvakes OiaovíABovoi mpbs Tbv 
jov. 819. '0s xaAembr jv éA0eiv üp 
eb0) Tàv 0cày. Soph. CEd. C. 150. 8, €, 
&AaQv Op. &rcov üpa kai 700a. vráAQuos, 
Dvcaicv, uakpalev 6, s émeucáaau. 1697. 
Tó00s kal kakGv üp jv Tis. —Philoclet. 
978. Of uoi, zémpaguot, kamóXoXN. 00 Tv 
&pa *'O tvAAaBáv je kamovoaicas ómrAov. 
Eurip. Iph. A. 944. 'Eyó xdiios 3v 
áp 'Apyyciov &vijp, "E*yi&.ó uqütv—Etrep 
Qoreóe: roDubv Uvoua cQ TóÓce, ubi te- 
mere Marcl. conjecit jv à» et deinde 
Qoveóot. Xenoph. (Econ. i. 20. àvede- 
Aeis àyÜpómov ÓyuAÍat, ol mpoióvros ToU 
xpóvov kol abrois Tois éLamaTaw0eici ka- 
TaQaveis *yiéyvovroa ri AUmoi üpa 7jcav 
j8ovais Tepvremeuuévai, ot QuucoNíovciv 


abUTovs àmb TOV GxpeAljuwv: épywv KpevroU- 
ca. Plat. de Rep. ii. p. 362. A. »yvó- 
gerau, ori ok elvau Dücouov, àAXà Ookei» 
ei écAew, 70 06 ToU. Aio XÓAov TOAV jv 
üpa, ópÜóreporv Aéyeiw karà ToU àBikov K. 
T. &. Plura congessi, ut in re nondum, 
quod sciam, a quoquam animadversa ; de 
singulis quidquid statuatur, illud certum 
puto, his locis omnibus prasens quoque 
poni potuisse; usurpari autem 7» pae 
pro éezlv ibi fere ubi contra quam ex- 
pectaverit aliquis, rem habere se reperit. 
Hr1iND. 

&uoórepa] Hoc ita dictum est, ut apud 
Homer. Il. ^/. 178. s. O9rós y — AuQó- 
Tepov, BagiXeós *' üya0bs, kparepós 7 
eixumTfs. Fiscu. 

7) kal &ujórepa ; Tlávv *y', &p] In his 
Kai et *ye debentur libro Par. Hzixp. 

cwdoposóvgv] Cf. de Eegg. iv. p. 710. 
A. a'wdposirnv uoi Sokei ipátew, à Mé- 
yiXAe, Deiv eivou 73]v £vvemopévqv ó Eévos* 
7 ydp; A0. TAóv bnud0m "ye, à KAXeuwía, 
kal obx "jv Tis ceuvóvay. àv Aéyot opóvn- 
civ, mpogavaykdéwv elvai. 70 awdpoveiv. 
Ne vulgarem quidem, quam vulgus intel- 
ligat, cexpocóvqg» (cf. $. 71.) in alio 
quoquam quam in philosophis reperiri 
oit ; vulgi nullam esse. Hzru».. 

TU Tepl] Stobzus Eclog. Eth. v. p. 
76. Gesn. locum hunc ita citat: &pior 
06 7b mepi Tàs Émi0vulas ul] émToTjo 0o, 
&AA* ONvyópes €xeiw kal kocples : idem 
in c. 8. p. 98. Gesn. ubi Trincav. zapà 
Tàs émi0. uj) éumpija0ct. | Fiscu. 

emTofjs0c.] Verbo 7roeio0o4 significa- 
tur summa cupiditas, maximum deside- 
rium, cujus signum fere est trepidatio, 
quia fere conjunctum est cum timore, ut 
assequaris, ut satis eito assequaris, rem 
petitam, Suid. "Ezroquévos: 0avud&cv. 
Sic infra ($. 131.) vepi ékeivo roAvv xpó- 
vov érronuévq. et Sympos. $. 25. mroíg- 
cis Tepl Tb kaAb», ut recte correxit pro 
voí40:s Abresch. Diluc. Thuc. p. 420. 
Legi de verbo vroeta8at possunt Gataker. 
ad Antonin. iv. 19. p. 104. Upton. ad 
Dionys. Halic. meg! ev»0. 1. p. 7. Ernes- 
tius ad Callim. H. in Dian. 191. Fiscu. 
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$. 36. ei yàp é0cAeis kx. T. A.] Qui in 
his nuper verbum cwdpocvqv a librario 
profectum suspicabatur, non reputavit, 
hoc-omisso, verborum $jv kal oí T0AXol 
üvoud$ovst sensum hunc fore; quam (i. 
e. quod vocabulum) eulgus quoque usur- 
pat. V.notat. ad Cratyl. $. 1. Hziwp. 

é0éAeis] Sic Aug. et Tub. Stob. Gesn. 
et lambl. pro vulgato é8eAfjseis. Stob. 
Trincav. é0éAys, unde natum, quod vulgo 
legitur. Cratyl. $. 110. érei—ei é0éAeis 
ézl Tbv àpi0ubv éA0eiv, mó0ev ote. éRew 
óvóuara. Üpoi. él ékdoTQ TÓV &pióuáv 
emeveykeiv etc. Protag. $. 39. ei yàp 
é8éAeis évvotjcat T koAdeéew, à Zókp. 
ToUs àbikoUvras, TÍ moT€ Dvorau, avTÓ ge 
Qiotei—. Ibid. $. 8l. & yàp eA et Tis 
Aaiebauuovicov Té QavAoTdr q qvyyevég- 
0a, rà u&v TToAAX év rots Aó*yows. ebpíja et 
abrby Qa)Aóv wa $owóuevor, ubi Steph. 
malebat é0éAo:. Menon. p Z1. A. ei 
"yov Tia, é0ÉAeis ores épegc0oi TàV éy- 
0á8e, otOels Üois oU "yeXágerau Ica. spei—. 
Alcib. i. p. 122. B. ei 89" a) é0éAes eis 
mTÀoUTOUS &roBA éjoa kal rpv$às kal éc05- 
ras— aie xvv8eins àv éml gavrQ — ubi 
quee sequuntur ei 0 ab éQeXfjmeis. eis o- 
$pocvqv &ToBAéjat etc. in his vereor ne 
é0eAjoeis ortum sit ex vitioso ée8éAys eis. 
Atque Lysid. $. 31. scribendum nunc 
puto ei *yoüv &0Xoper évvoijca, TO. byii- 
vov aua, obocv iorpucijs Oe?rai, ubi legi- 
tur in Edd. 0éAowuev.. HriNp. 

Tl» TÀV ÉAXcv &vópeiav Te kal o'wopo- 
cóvyy| Has simulatas et verarum vir- 
tutum imitatrices virtutes postea exagi- 


€ àyOptav X(.— 


E.—À) ueydAcv XII: peylorev *s.—k eivai 
om pr II.—! áAoyov, in mg posito üáromov, 2(,.—m «il pr T. 


—^ kai XTAZII?Gs : 


tavit Epicurus, cujus de hoc argumento 
doctrinam a Cicerone expositam de Fi- 
nibus i. 10. 14. 15. ii. 14. 15. cum hac 
Socratis disputatione comparare, opera 
pretium est, Wvrr. 

peyáAev]  Recepi hanc scripturam e 
Tub. et Par. Stob. et Iambl. Edd. ueí- 
gT&», idemque, omisso articulo, Aug. 
cui non convenit quod sequitur, obkoUr 
$óBw ueigóvov kakày etc. Hgtiwp. 

eiva.] :- Abest a Tub. et Rigalt. Iam- 
blich. etiam a Stob. Trinc. ut Ficinus, 
mortem unum ex maximis malis existi- 
mare. Fiscu., 

&romóv ye] Stob. et Iambl. &Ao'yóv "ye. 
Ex iisdem et Aug. in proximis 8ée: 71yà 
ial OeiAg substitui kal pro 7, quod prz- 
ter Fischerum nemo tueri velit, Hzrwp. 

8eAÍg &vBpeiov elvai] | Spectavit huc 
Plutarch. Vit. Romul. p. 37. D. ó 5€ 
(scil. Romulus) OovAcías $vyi. mapovos 
ial Tiscopías. émiiepopévms, ékeivo Tb TOU 
IlAdTevos, àTeXvós imb Oéovs àvbpeios 
yevóuevos—. Eodem pertinet Platonis 
disputatio Leg. i. p. 565. G. 568. F. G. 
vi. P. 628. F. Rep. iv. P. 449. A—G. ó 
yàp éavroO kpeírreov, ical irrev Ofyrov àv 
a)TOU ety kal ó jyrrov kpe(rrov. Wr. 

kócpii] Homines moribus compositis, 
temperantie et munditiei studiosi. S. 34. 
kógi0: et &vópeto: junguntur. Kócyuos 
et aiófjuev Plato fuisse dicitur apud 
Laert. l. iii. Apud Stobeum quoque 
Serm. v. p. 66. jungitur íqg koapíg aá- 
$pvv. GotTfL. 
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TemóvÓacw* àxoAacíg] Vix dignum 
memoratu, quod a Turnebo editum in 
margine adscripsit Steph. kal &koAaaía. 
$. 49. oí épaoral —máo xovei TOUTO' Éw- 
vegáv re Ty Aópar etc. Politic. p. 291. 
B. kal yàp 87) kal vüv avrbs ToUVTo Ema- 
8ov é£aí$rns* Tjuovyvógaa karibiy Tbv— 
xopóv. ^ Aristoph. Vesp. 1459. kaíroi 
TOÀAol TaUT' ÉmaÜov' Evvóvces *yvóuocus 
érépev uerefdXovro ToUs Tpómovs. Conf. 
ad $. 50. Proximo ov carent Tub. et 
Stob. HxiNp. 

katro.—üpxeo0c:] Hac extant apud 
Stob. Eclog. Eth, c. 6. p. 78. Gesn. 
Fiscn. 

&AAX* djs avrois cvuB.] H. e. àAN 
Üjutos, Ó avrois avuBatvet, Tb TdÓos Tb 
7epi raírqv—cadpogóvgy Tobrq Üuoiv 
égTi, Quam sententiam mox ita repetit : 
DITS cvy Baívet QUTOIS kporrovjLévois o 
doovàv kpareiy &AAcv ibovQv.  ToUro 5' 
Oj.oióv ég: etc, — Scripturam in his dedi 
e Tub. Iambl. Ms. et Edd. Stob. vulgo 
post Óuoio» insertum legitur elvai, tali 
sensu: sed (amen accidit iis, ut huic si- 
milis sit inepte hujus temperantie affec- 
tus. Quod qui prajferunt, omissum ver- 
bum sibi restituant. HxiNp. 

- kpaTeiv ÀAAwv jbovàv] Hac in Tub. 
non leguntur. Sed Iamblichi libri editi 
habent rà» GAAev,  Fiscm. 


kpa:rovjévois d» 100vÀv, kpareiv UAAcv 
j(ovà»y]  Concinna sententie figura uti- 
tur Plutarch. Alexandro p.688. C. mov 
kpaTeiv Tépas Tiv €oTl Tb g3) Tà ajTÀ 
mOi€(V TOÍS Kekparmuévoi. Antonio p. 
931. F. ZEneas Gaz. Theophr. p. 63. 
&rmep eis moraubv éumecóvres Tjj kai 78 
$époiro, kpaorobuevo. naXXoy 7) kperroUv- 
Tes. Wyrr. 

$. 37. uÀ ovx avr» p] Aliquid hic 
desiderari putet quispiam : quum tamen 
nihil desideretur, sed ellipsis sit illi si- 
milis qu occurrit paulo post, i gua. 
ypedía Tls $ 5 Touabr àperfj. Occur- 
runt certe et alibi frequenter: pro loco 
autem exponere oportet, Videndwm me, 
vel Animadvertendum me: aut Caven- 
dum ne. SrEPH. 

pj obx abr 7 7| 0p0j Tpbs àperiv, 
TOovàs pis SBavàe - naraAAdrtcetac] 
Vide ne hec non sit recta ad virtutem 
via, voluptates cum voluptatibus—com- 
mutare. Sic omnes libi, nec specie 
male ; quippe vocis óBbs usitata est ellip- 
sis. Res tamen non viam ad virtutem, 
sed ipsam virfutem requirit ; ut ab auc- 
tore scriptum putem, 7] 0p87) &peri), 190- 
vàs ps 1)8ovàs k. T. À. praesertim quum 
"pis ex sequentibus, et üperijv ex üperi) 
| per proximam literam s nasci potuerit 
qui est Bc xi librariis lapsus, nt osten- 
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dimus ad Plutarch. de Amicor. Multi- 
tud. p. 96. A. Verbum karaAAdrTeo0a: 
in simili argumento fortitudinis posuit 
Aristot. Ethic. Nicomach. iii 9. &rouuot 
"yàp otro, ps Tovs kiwbjvovs, kal viv 
Biov pis pikpà képbq kaTaAAdTTOVTaOL. 
4Elian. Nat. An. viii. 1. 0&varov 0€ orép 
víjs àvOpelas jAAdEaro. Wyrr. 
i "yàp otx, abro 5] Revocavi vcculam 
h. l. aptissimam e Tub. Par. et Stob. 
7 9p03 sc. óbbs, ut 4j cvvrokwrárQ Xe- 
noph. Cyrop. viii. 5. 13. 7) eb0eia Lucian. 
Hermot. $. 4. et centies alias. HriND. 
kal Melt: vpbs éAárTo] | Omninoque 
majora permutare minoribus velut numis- 
snaia, quid majus sit, quid minus, qua- 
rere, quz? queestio in virtutes non cadit. 
Sic meo quidem judicio optime habet 
hoc kal, quod omissum in Edd. Stob. et 
Iambl. probabat Fisch. Hzixp. 
àAA' g ékeivo] lta pro àAX' 7j, quod 
ex conjectura corrigi debebat, legendum 
viderat Forsterus, scriptum exhibet Stob. 
Gesn. unde recepit jam Fisch. In ipsa 
hac loci sententia, vide ne hec sit non 
recta via ad virtutem, voluptates permu- 
£are voluptatibus—velut numismaía, sed 
xe sib unum hoc rectum verumque nu- 
snisma, quo hec omnia permutari debe- 
«ní, sapientia, egregie coherent omnia, 
nec displicebit cuiquam, quod a recta 
via ad verum gumisma transit oratio, 
quum interposita sint hec karaAAárTec- 
8ai—GoTep vogicara. Sed dubitationis 
tamen aliquid injicit librorum diversitas. 
Quippe apud lambl. post verba zpós 
C insertum legitur àAAcy?j, idemque 
in duobus Codd. Paris. comparet, atque 
inde natum videtur in Tub. àAAà 7bovàs, 
in Stob, Trinc. &AX' àvrl 6ovás. Glos- 
satoris fortasse interpretamentum, nec 
tamen sic statim spernendum, donec 
scripturam loci plurium librorum firmet 
consensus, Unum in hoc 7j óp0)) pis 
&periyy &AAay), recta ad virtutem adipis- 
cendam permutatio, offendit paullulum, 
quod zpós statim post itidem verbo xa- 
7aAAdrTeoÓa: junctum alia tamen vi po- 


mávra TaUT& *s.—^ To/UTe A.—9 üàvbpía 


nitur, Vulgate lectioni suffragatur Fici- 
nus: me hec haudquaquam recta sit. ad 
virtutem via. HziNp. 

vópicpo ópüby] Hinc Philo Jud. de 
Somniis p. 1120. C. 7b 775 Vvx7js vójuc- 
p.&, moubelav, é&odvres kal karakepua- 
TíCovres oikrpàs àvaAÍakovcw, Wr. 

àvrl ov 9e;] Aug. ob Oei. certe scri- 
bendum à»0' ob. Tum Tub. &mavra 
7a)ra, HziND. 

kal robrov uev TávTa kal uerà ToUTOU 
&vobueva] Compositio non satis respon- 
dens sententie disputationis; quippe 
&voóueva ad Tovrov, id est, ad dpovj- 
cews, referri nequit, Etenim, si quid 
emimus prudentia, prudentiam ut pretium 
pro emta re damus, quam rem emtam 
accipimus in locum prudentie. Quod 
repugnat precepto Socratis, jubentis pru- 
dentiam omni modo acquirere. Itaque 
hujusmodi vel collocatio, vel certe inter- 
pretatio, requiritur, quasi scriptum sit, 
kal To)TOV utV TüVTO T€ TVTpaGKÜjueva 
kal perà robrov evobpueva: 1. e. et si hac 
omnia vendantur, et cum hac (i. e. pru- 
denter) omnia emantur, tum revera con- 
stat et fortitudo, et temperantia, et ju- 
stitia, e£. summatim vera virtus, que 
Sine prudentia esse mequit. Participia 
autem pro infinitivis accipienda; quod 
frequens esse jam ostenderunt Viger. et 
Hoogeveen. de Idiotism. p. 338. Abresch. 
Dilucid. Thucyd. p. 151. Wvrr. 

kal Tobrov utv mávra] | Vereorque ne 
que hoc numismate emuntur venduntur- 
que, ea omnia sint re vera, tum fortitudo, 
tum temperantia, tum justitia, omnino- 
que vera virius sit cum sapientia con- 
juncta etc. Verbum cveto0e passivo 
significatu ita est insolens vel potius 
inauditum, ut ob hoc ipsum de scrip- 
ture integritate magnopere dubitem. 
Jam quum Aug. sic scripta hzc praebeat 
avobj.e0d re kal a impaakópe0a, a Platone 
profectum suspicor kal uerà Tobrov & 
avotj.e0d e kal mwmpdokouev, TQ Üvrt Jj. 
In quibus perà ro)rov à dvojuc0a posi- 
tum pro & «erà Toírov evojue0o. — Vid. 
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—rt kglom A.—5 &mávroV A. 


nof. ad $.84. HziNp. 

àvopela. kal awposirn kol Gucaiocóv] 
Hic locus, opinor, est fundus distincti- 
onis Ciceroniane de virtute, quam 1. i. 
Offic. 5. tanquam fundamentum omnis 
vere honestatis posuit. * Omne quod 
honestum est, id quatuor partium oritur 
ex aliqua: aut enim in perspicientia 
verisollertiaque versatur, aut in hominum 
societate tuenda, tribuendoque suum cui- 
que, et rerum contractarum fide: aut in 
animi excelsi atque invicti magnitudine 
ac robore: aut in omnium quz fiunt, 
quaque dicuntur, ordine et modo, in 
quo inest modestia et temperantia." Has 
virtutes h. l. vocat: ewópocivsv, Gucauo- 
c órqv, àyope(av, póvgsw. Commemorat 
et easin Sympos. p. 189. it. in iv. Reip. 
p. 406. de Legg. i. p. 913. cf. et Laert. 
iii. 597. GorrrL. 

E£vAMfBOmv]  Summatün, hac ratione 
philosophis usitatum notavimus ad Plu- 
tarch. de Educ. Puer. p. 7. D. Wyrr. 


&Aq0)s àperi perà dpovísees] Pru- 


dentiam quasi virtutum. omnium sum- 
mam et fundamentum in se continere 
similiter in Menone p. 88. statuit Socra- 
tes, Qua de re ita Aristoteles, Zexpárzs 
Tjj uiv óp0Gs éféreu Tj 0' m«»dprawvev. 
dr. u&v yàp $povíüjseis dero elvo mácas 
Tàs üperàüs, Tuápravev* Ür. 0' oUk üvev 
$povíisews, kaAds tAeye. Eth. Nicom. 
l. vi. 13. Fonsr. 

àperj 5] Necessarium ad justam ser- 
monis structuram 7 interposui e Tub. 
ubi 7; scriptum, — Utrumque forsan dede- 
rat Plato: àperi 5j 7) uerà p. HyiNp. 

xepitóueva 8€ $povíjsews kol àAXaT- 
Tóueva]  Disjungere autem lwec a pru- 
dentia, et invicem commutare, vide ne sit 
adumbratio quedam virtutis. — Iterum 
participium pro infinitivo. Comparatione 
c'kirypaoías item utitur Rep. ii. p. 424. 
F. émeibj] Tb Dokeiv, és 9qAoUol poi oi 
c'opol, kal àv àXfj8eiay [Biürou, ical kÜpiov 
ebocupovías, éml roUro 3j rperréov 0Acs; 
mpó8vpa. £v kal axTiia KÜkAq epi éav- 
và» ckiwypaoíav àperzs Tepeypam Téov 
TA» 0€ ToU gojwrárov "ApxiAóxov. GAd- 


t kal om pr Il.—" &maAAaTTÓLeva A.—" ÁAA«v 


Teka €AkTéov étómicÜev kep0aAéav kal 
voikiAmy. Numenius apud Euseb. P. E. 
xiv. p. 730. A. de Arcesilao, $zb ckia- 
ypadícs v&v Aóyev mavrobumbs Tejav- 
Tacgévos* Plutarch. adv, Epicur. p. 1091. 
D. HAdrev— &Twyópeve ràs Avrüv kai 
TÓvev ümraAAwyàs T0ovàs pu voyulfew,. 
&AX' oióv wa akia'ypadtav 3) u(Ew oikelov 
kal àAXorpíov, ka8dmep AevkoU kal u.éAa-- 
vos* Pompeio p. 635. D. &Aeye rpayo- 
Íous kal a'anypadíous mTemoAeumkévai Ba- 
ciAukats Tbv AobkovAXov. lamblich. Pro- 
trept. p. 52. Ómes kTfjcerau rabTqV TV 
$pórvqsw, iyris "yvócerau. T3]p .&Af0eiav* . 
yvoíy 9 &v Tis abro kal àmb Tobrwv €i 
Oecpfjeiv vm avy)s (leg. avyàs ex. 
codd. Memmiano et Regio.) àv. àv6pó- 
mivov fiov: eopfjae: *yàp rà OokoUvra, eivat 
peyaAa, rois àvÜpómois mávra Üvra Giia- 
ypadíav. | Sopater apud Stob. Flor. xliv. 
p. 313. àmóbei£ov 0e cavrbv Tíjs üpxiis: 
mpémovra kócp0v, &àAAà p Tais tiwÜcv 
kal éómuépois. a'ianypadiaus kaAXcrriSov. 
Sext. Empir. Adv. Mathem. vii. 88.'Avd£- 
apxov Oe kal Móviov, Óri ciiorypadío. 
ümeikacay rà ÜvTa, TOLS T€ KüTà UmTVOUS 
3j avíav mpoomímTovoi TaUTO. Guoido0at 
bméAaBov* ubi Fabricius perperam po-. 
suit e«qvo*ypaoía, itemque in hoc Phe-. 
donis loco poni vult, Verbum gxiiarypa- 
$eiv eodem sensu, simulandi vana specie 
veritatem, aliquoties ponitur a Platone 
v. c. Rep. ix. p. 507. A. 7j àv ÉAXov 
j5or» mXiv Tis ToU $povíuov, ov0€ ka- 
0npà àAA' écskiaypamuévm cis" quod 
Plutarchus modo citatus dixit eia'ypa- 
$íav ibidem Plato p. 508. C. 4$5ovois 
Evveivaa uejwypévous Asmaus, eiüdiAois Tfjs 
&Aq0oUs T0ovis al éckiypadmuévaus. 
Leg.ii. p. 580. B. éekiaypadnuéva 7à 
Gikaud, éci kal &buka, | Parmen. p. 71. E. 
otov éckiaypadomuéva, &moorávri u&v tv 
mávra deouvóueva— mpoaeA0óvr. .Oé . "ye 
TOÀAà kalérepa. WymTr. 
xtpi&óueva 8€ pov. kal àxarróp.] In 
Tub. deest xol, neque expressit Ficinus : 
sin autem a. sapientia segregata invicem 
commutantur. WziwD. xe hui 
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3j ckiaypaoía x. T. A.] Platonice 
dictionis yAaóvpórys melius et rotundius 
exprimi videtur per particulam ae quam 
per longiorem periphrasin, — Cic. * Ne 
fuerit ille vir bonus. Et ka6appóv verti 
purgationem, quo nomine Cicero utitur. 
Jam vero non videtur posse sine pulcher- 
rimi loci ruina demi negatio w/. Loci 
nimirum istius hac estsententia: Vult 
Plato docere quodnam sit verum virtutis 
fundamentum, quod ait esse Sapientiam, 
sine qua omnes virtutes politice sint 
mere larve. Jam etillius quoque sapi- 
enti& évreAéxeiav docet, videlicet Veri- 
tatem, quam omnium virtutum xdá0apouv 
esse affirmat : ac proinde negat, politicas 
virtutes, videlicet Temperantiam, forti- 
tudinem, ipsam denique civilem sapien- 
tiam esse xa0apuóv. quam doctrinam 
illustrat variis in locis, Thezteto, Alci- 
biade primo, Timaeo, Gorgia, 6. De 
Republ. 7. Epist. etc. SERRAN. 

ckiaypa$ía vis 5] Eleganter a picto- 
ribus et statuariis, qui adumbrant, trans- 
fert ad virtutem, quz adumbrata est, si 
speciem quidem habet, nec tamen est. 
Cic. pro M. Col. (5.) * habuit ille max- 
imarum non expressa signa, sed adum- 
brata virtutum.' "Tusc. Qu. iii. 2. * con- 
sectatur nullam eminentem effigiem vir- 
tutis, sed adumbratam imaginem gloriz. 
Ejusmodi virtutem adumbratam et Ci- 
cero simulacrum virtutis vocat. (Off. i. 
15.) ex Platone, qui habet in Sympos. 
(190.) eibeAa àperzs. ElüwAov enim est 
fictum, opponiturque rg àA$0€.. Thezt. 
$. vii. p. 111. Fisch. qev57 xol efówAa 
wepl TAeÍovos mo9aájevo. ToU àAw0oUs. 
Gorr1. 

kal obey byits o0. &Am0es &xy] Tub. 
habet kal oj0év vyis elva. o0 àAm0ts 
Éxei,.— Schol. yp. kal o08^ às £x ova. 
Et prestat sane hoc éxovca propter prz- 
cedens 7e, ni aliud hic vitium delituisse 
ex scriptura Cod. Tub. suspicere. HgrN». 

7b U àAm0is x. T. A,] Revera autem 


certo purgatio talium omnium, et tempe- 
vantia, et justitia, et fortitudo: atque 
ipsa prudentia vide me sit purgatio. 
Nunc singula deinceps notemus. Pri- 
mum, TO 9" àAq05s, idem est quod karà 
66 7b àAmis, secundum veritatem. Huic 
subjungitur rg vri, ut supra $. 13. 
quod significat notum aliquid vel jam 
dictum, ad quod przesens disputatio refe- 
ratur, scilicet kd0ape:v supra dictam $. 
14. de qua jam exposuimus. Olympio- 
dori, mystica subtilitate distinguentis 
verba apponere, nil attinet, Melius et 
ad verborum fidem versio Sicula, utique 
enim et certissime. Deinde r&v Toi$- 
TGyv spectat ad proxime antecedens rà» 
To|00TGV, Porro, animum virtutis studio, 
i. e. philosophia purgari, preceptum est 
et aliorum philosophorum, et in primis 
Platonis, non modo in Phzdone dialogo 
proditum, sed per totam ejus doctrinam 
diffusum: et diserte pronunciatum in 
Thezt. p. 128. D. F. Sophist. p. 153. A. 
Gorg. p. 312. Rep. vii. 488. A. Hinc 
sepe kafaprikol virtutes ac discipline, 
non modo apud Platonicos, sed et Ari- 
stotelem Poet. 16. et Politic. viii. 7, 
Denique solemnem hanc virtutis in qua- 
tuor istas partes distributionem Plato sub- 
inde tradit, veluti Rep. iv. p. 449. Leg. 
i p. 567. D. et alibi, et apud Diog. 
Laert. iii. 80. sumtam ex Pythagoreorum 
doctrina, ut apparet in eorum fragmentis 
apud Stob. Flor. i. v. c. Theagis p. 8. 
Metopi p. 7. Clinie p. 8. Sumsitindi- 
dem Aristoteles, dissentiens tamen a 
Platonis ratione : quam postea sibi asse- 
ruerunt et celebrarunt Stoici : quos secu- 
tus est Cicero de Officiis, de Finibus, et 
alibi. Ceterum pro abr; recepimus 
avT3j, ut jam Fischerus posuerat ex Stob. 
Iambl. Fic. secutus Forsterum : accedunt 
Vind. A B C. versio Sicula. Wvrr. 

kal avr) 3 $póv.] Sic Iambl. Stob. et 
Fic. vertens ipsa prudentia. Vulgo abr. 
HziNp. 
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V 


kaBappós Tis] ka0apubs erat prima pars 
pvijsews, initiationis, fiebatque ad Ilis- 
sum flumen, ita ut initiandus, in pelle 
victima Jovi immolate a daducho collo- 
catus, aqua adspergeretur, V. Theo 
Smyrn. Ma8qu. IIAaT. c. l. p. 18. et 
Meurs. Eleusin. c. 7. p. 18. Ceterum 
pertinet ad hunc locum Scholion Olym- 
piodori a Casaubono Exercitatt. Antibar. 
.p. 392. editum : év vois iepois jryoUvro 
pev ai mávoquo: kaÜdpceis* eira éml 
Ta)TOu.s ai ümoppqrórepaw  uerà Tab- 
vas QUU TÓceis" kal éml Tabromis uvfjoeis* 
€év TéAe D émomTeku. — "AvaAo'yoÜciv 
ai T0ucaÍ ce kal ToAXwTucal üperol Tois 
éu$avégi kaÜapuois' ai 8€ kaÜapriukal, 
Uca &mrockeudC ovra mrávra Tà ékrbs, ois 
&roppnuroTépois: ai 85 epi rà vosrà 0cc- 
purucol évépryewun Tais cvamácecir: ai 8€ 
TOUTGV GVVQipéceis eis T0 Guépioov ois 
pvfjmegiw* ai Be &mAoi TOV ümAGv eibv 
avToUíoi rais émomrelíous. Fiscu. 

$. 38. kal kibvvetovgi] Sic Par. 
et Stob. (a quo scriptum ós kuOvvevavat.) 
Vulgo kiv8vveboci, quod quamvis recte 
pendeat a preced. uj, vereor tamen ut 
recte dicatur uj) ruvOvveby roUro àAn0&s 
elva«, vide ne foríasse hoc verum sit. 
Hrixp. 

kivüvveUeoi] Hac nobis esse suspecta 
videntur. Nam neque àmb ToU kowwoU 
ita potest pendere conjunctivus, ut refe- 
ratur, qua est quorundam opinio, ad 
praecedentem particulam u3j, quoniam re- 
pugnat orationis series : nec Stobzi lectio, 
&o$ kivOvvevovct, Satis placet, cum sequens 
infinitivus elvaa non habeat unde pen- 
dent. Quapropter forte legi debet aut 
Kal To. kivbvvebovci, aut, quod melius 
est, kdv kiwüvveUwoi. ZEUN. 

Kai oi Tàs T€A. 1. oUro. karagr.] Hec 
laudantur a Clemente Alexandr. Strom. 
lii. p. 433. sed ita, ut post meAeràs in 
editis quidem libris addita legatur par- 
ticula 8é. male. Frscn. 

ovroi] H. l. est noti illi. V. Boeckh. 
in Plat. Min. p. 535. Aristoph. Ran. 
429. Kal KaAA(av *yé $aci Tobrov Tbv 
"IrroBívov Kóc00ov Acovrízv vavgaXeir év- 
q»4u€vov, ubi glossa in Cod. 7oürov expl. 


v mávres lcaci 8gAovóri. Conf. Wolf. 
ad Demosth. Leptin. $. 63. p. 295. et 
de eodem usu pronominis hic Bentl. ad 
Terent. Adelph. v. 8. 22. Hiwp. 

karacTicavres] Eurip. Bacch. 21. 
Kàkei Xopeícas koi karagTíjcas 6pàs 
TeAerüs—és c/jy89e—37)A00v— mÓAw. — Si- 
niliter of obs 'yvuyikoUs ày&vas kara- 
eTíicavres Isocrat. Paneg. init.—Statim 
post rwwés abest a Tub. et Edd. Stob. 
HziNp. 

&uógros] Apud Suidam, qui v. IIAd- 
Tcv» hunc locum usque ad verba uerà 
cv oikfjce: laudat, est ó. u&v &réAeoTos 
kal àkáÜapros—üducóuevos—TereAeoué- 
vos kal kekaÜapuévos ékei ueraxopfjas. 
Sed scriptura librorum Theodoreti 6. II. 
i. p. 19. a scriptura librorum Platonis 
nihil discrepat. Fiscu. 

BopBópp| Apud Aristoph. Ran. 146. 
Baccho ad inferos eunte, Xanthias comes 
ait, se videre ckóros kal BópBopov. GorTL. 

€v BopBópe keia erac] Orphicum dictum 
multi post Platonem vel memorarunt vel 
imitati sunt: quos annotavimus ad Plu- 
tarchi Fragm. de Anima, libro de S. N. 
V. subjectum p. 137. quibus addatur 
Theodoret. Serm. i. p. 483. C. Suid. in 
IIAáTov, et in Lactantio Inst. Div. vii. 7. 
animadvertatur error, a quo pro Platone 
vel alio ponitur Zeno Stoicus, qui hoc 
dictum celebraverit. Wyvrr. 

év BopBópo keíceroi] Hymn. in Cerer. 
485. "OABiwos, 0s rd. Ümemev émix0oviev 
&vOpármev: *Os 9 &reAQjs, iepàv 0s T &- 
popos, oUmo0 óuolev Aicay exei, iOluevós 
mep, bmb Có$qw ebpéevri, ubi Platonis 
hunc locum proferens Ruhnkenius lau- 
davit Meurs. Eleusin. c. 18. et Casaub. 
Exerc. xvi. adv. Baron, p. 546. Ab 
Orpheo, id est, ex Orphicorum disciplina, 
sumpta hzec esse, auctor est Olympiod. 
cujus Scholion legitur in Fragm, Orph. 
p. 509. Herm. 8iómep kal mapeber Cmos 
"Opiukbv Tb Aévyov, ri Gavis 9. djudv àré-. 
AecTos, Gomep év BopBópe keicerou év 
&9ov. Plato de Rep. ii. p. 363. D. 
Movcaios—tkeài ó vibs abroU—Tovs àvocí- 
ovs kal àB(kovs eis zqAóv Tiwa karopiT- 
Tovciv év &Oov et ibid. deinde pag. seq. 
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E. BiBAwv ÓuaBov mapéxovra (oi páv- 
7€1s) Movcaíov kai 'Opóévs—dka0' às 0vn- 
roX0Uct TelÜovres—ós &pa Ajceis Te. kal 
Ka8apuoi àBucgudmcr 9:1à OvciQv. kal ma- 
Qids TOovày eicl uév &ri (ow, eic 5e 
Kal reAevríjsaciv, üs 0]j TeAeràs kaAoD- 
civ, àà TÀV ékei kakav ümoAvovsiw Tjuas* 
pà 00cavras 8e Bewà Tepiuéve.. Inde 
Diog. Cynicus apud Laert. vi. 39. »ye- 
Aotov ei une p&v kal'Emapavávoas 
ev TQ BopBópq SidEovaww, ebreXeis Dé Twwes 
p.epvnuévoi, év rais uakdpev víjco:s &cov- 
Tai. Conf. Wyttenb. ad Plut. Fragm. 
post librum de S. N. V. p. 137. Bro- 
d:zeus ad Crinag. Epigr. Anthol. p. 56.— 
oixtjoe: Stob. oikfjeerou.  HxtrND. 

ó 8€ kekaBapuévos—Ujperà 0eàv oie] 
De felicitate initiatorum multa leguntur 
apud veteres. Sophocles apud Plutarch. 
de Aud, Poet. c. 4. ós rp.0óA iot Keivot 


Bporáv, o? ra)Ta OepxOévres TéA€ Mo- 


AG9' eis G0ov. Adde Aristoph. Ran. 346. 
ZEsch.in Axioch. $. 20. Cur hec 7éAq 
initia dicta sint v. Cic. Verr. v. 72. 
Gorrr. 

$aclv oi ep] ràs reXeràs] Includenda 
parenthesi censui hae verba quod pro- 
verbium hoc rois ep! Tàs reAeràs fami- 
liare fuisse verisimile sit: at vero oí zepl 
Tàs TeAeràs cum vapÜnkodópo: non apte 
jungatur: presertim quum in versu pro- 
verbiali suis constante numeris nulla ce- 
Aerüv mentio fiat cum voce vap8mkodQó- 
pot. Est enim hic, IIoAAol uv vap8nko- 
$ópoi, Bdkxo: Bé *ye ma)poi, vel 8é ve 
TaUpo. : aut apo: üé re Báixoi. SrEPH. 

$aciv] Tub. Stob. et Iambl. $s $ac1v. 
Hziwp. 

vapünkoóópo:] E Platone Pollux x. 
177. v. Casaubonus de Satyr. p. 57. et 


Salmasius Hyl. latric. p. 5. Clemens, 


quidem Alexandrinus contulit istud Or- 
phei carmen cum voce Christi (Matth. 
xx. 16. xxii. 14.) IIoAAoÍ eigt kAqrol, óAÍ- 
*yot 8€ ékAekToí. Fiscnu. 

vapüqkodoópot uev TroXXol, Bákxoi Sé *ye 
Ta)po:|] Olympiodorus p. 24. vapqoe 
Éros 'Opiucbv T0 Aéyov, Uri, Üaris 9 tuv 
&réAcgcTOos, Gumep €v BopBópe keleerou 


TeAeri] *yáp éai 7) T&v &perüv. Bakxelo- 
kaí sot * IToAAo1 u&y vapÜnkodópor, TaO- 
pot 8é re Bákxov? vapÜnkooópovs, o pv 
Báikxovs robs ToAwTiKoUS &kaAGv* vapOr- 
koópovs be Bdixovs, ToUs kaBaprikobs. 
Versus Orphicus proverbii instar habet. 
Videantur Zenob. v. 77. Erasm. Adag. 
p. 1668. Antholog. Gr. i. 3. 6. Clemens 
Alex. Strom. i. p. 315. C. et v. p. 554. 
A. Theodor. Serm. xii. p. 668. b. Ma- 
rinus Vita Procli p. 52. Wyzr. 

Báxxoi] Schol. Aristoph. Equit. 406. 
Báixov oo Tbv. Aióvvgov ékáAovv uóvov, 
&AAà kal Távras rovs TeXAoUvras Tà Üp'yua 
Bákxovs ékáxovv. ^ Casaub. de Satyr. 
Poes, i. p. 57. * Proprie Bákxor sunt 
orgiastz et ministri. Clem. Alex. Aió- 
vucov MoiwóAqv ópyidgovot Báixoi.. Or- 
pheus in hymno Sileni Na£c: kal 8ákxois 
TryoUj.eve kvrroQópoig:. Sic accipiendum 
in proverbio, 7oAAol ui» vap8nkodópo:, 
mavpo. óé Te Bákxoi — In Dionysiacis 
solennibus, puta in phallagogiis, sacris 
trietericis, lacchi exagoge, similibusve 
pompis multi arrepto thyrso aut ferula 
mpockaipovs se prebebant Liberi patris 
orgiastas : nec solum viri, sed etiam ho- 
neste matronz ac virgines. Lege Dio- 
dorum Sic. libro iii. 73. sed hi 0vpco- 
$ópo: aut vapÓgkooópo. solum appella- 
bantur: at qui orgia jugiter et legitime 
curabant neque a suscepto ininisterio re- 
cedebant, hi non solum narthecophori 
dicebantur, sed vap8kodópoi Bái xo etc." 
Hzixp. 

8é ye] In ipso versu recte scriptum 8é 
Te; h. l. ubi versum dissolvit Plato, 
unice verum puto, quod est in Tub. et 
Ald. atque inde in Edd. vulgatis, 9é vye, 
quum ó8é re exhibeant Aug. Bas. 2. alii- 
que, qui hec laudant, scriptores. HziNpD. 

kará ye rb 8.] Ita Tub. et Clem. Alex. 
Ceteri libri ye non habent. Aristoph. 
Eccl. 70. N3j 3j» 'Eiárqv, kaAór ^y, &yorye. - 
Tovroví, ut vere ibi lib. Rav. Forsteri 
autem in his:suspicionem conjectantis 
&reAvrópay recte elevavit Fischerus, verba 
obOtv üméAurov respondere monens verbis 
mayri Tgómq mpoU8vufjémv, genit. àv. co- 


196 IIAATONOSZ 


^ /, 

Üvpzün? yevéo oui. e; às opos areoUÜupunÜny x04 TI. 7VU0t- 
Ec. "s 2) 0o N NM XL NSUIM lo." ay! Üso c(l 
pun. exime &AMÜovrec v0 aec" eisopusÜn," &oy^ Ücog &Üc2.m, 

5 ^ 
0A icy oy UG 'TEQO), uc &puoi" Qozéi. 
Ld fs* ^ 1 "0 x 7 
S. 39. "Tabor o)» $yo, $Qu, o Xia ve xoi Ki[9ge, 
ni f N X 5 
QUT0 0500 LUC, ac £07 UC UpuAG v& OTOASITOV 200i TOUCGC £V- 
^ /, ^ e / 
Ü&às üsezorO o0 ye Qiem oUO. cyycwOTU, TryoUpuE- 
E fe* * ^ , 
Vog zü:xei ovOiy zvTo» 2" t»ÜRÓs ÜecmoTOuc v& CvymÜoic &l- 
/ A e / c Lr v ^i , / , 
veu£eoÜou zou &roMpoig^ oic 06 m'OXD.oiG Cvrio TÍO TEE EL. 
5 ^ , ^ Á/ ^ e 
€& Ti. 00V. DJUiy wiÜmywTEpóg tip t» v] QuroMo'ylQ. ?] TOlG 
^ CR 14 
' Algvooy Oimoo TOrie, £0. Cy £y oL. 


*s.—T ye add Y(ATI$Gs.—5 apov0vuobjn» s: mpov0....0p0Qs om s.—t kaí i kal 

rc T.—" jvvcáumv cod. Aug. jjócauev *s.—" eioóue0a 7b cats éeiae éA0Óvres 

$.—" oicóucÜa I.—X àv Q(.—Y óAyw ds.—* &uorye $.—2. mroNmóv XII: àroAct- 
aí 

7v s.—h jj om A.—* érépois A, érepois 2(.—4 0€ A.—t &puorye Ookei XII, Boket 


herere cum infinit. *evés0a:, — Sensus  &ya0obs Émreuu, &xpiBas olüa* ei 0€ map. 


est: quorum unus ut fierem, nihil, quan- 
tum in me fuit, in vita intentatum reli- 
qui, sed omnibus modis studui. obbtv 
&roAclmew est nihil reliqui facere, omnia 
experiri. Sic mpo0vuías ob0tv àmoAcí- 
zew Menon. p. 77. A. HriNp. 

zpovOvuobunr] Preferem mpov6vufjenv, 
quod omnes Vindob. et Veneti dant, 
Wvrr. 

mpob0vufj9nr] Ita pro vulgato vpov6v- 
povuqv ex Aug. Tub. et Clem. Alex. in 
ordinem cum Fischero recepi. Hx1wp. 

kaí ri 3yvcdpmv] ^ Absone Edd. post 
mpov0vuf0Omv exhibent multitudinis nu- 
mero jrócauev, Verum 4vvadáumv unus 
prestat Aug. Cf. Aristoph. Plut. 196. 
Küv raUT' àvóeqrai, Trerrapdkovra [oó- 
Aera. . ZEsch. Prom, 706. Tj» pív 
ye xpelav 3v$cac0  éuoU mápa Kob$us. 
Soph. Trach. 996. oíay àv0' oiev 0vcoiGv 
€zí uoi ueAép. xápww Toc, ubi invitis 
libis Brunckius edidit jvvcas, eorum 
immemor que ipse scripserat ad Eurip. 
Bacch. 131. Theocrit. xviii. 16. &ya6ós 
Tis €mémTaOpcV épxojéve Toi.—ós àvócquo, 
ubi vid. Valckenar. HrgrNp. At ipse 
cum sociis boc effecerat, et sequitur 
€A8óvres, quod non potuerit dici, nisi 
pluralis preecessisset. Brcx. 

ékeige éAÜóvres Tb cats eiaópe0a] 
Olympiodorus p. 25. Ovx bmi jryvóe: ó 
Xekpdrys kal OwTdtev Tavra Aévye, 
&AAà ToUro Oi& duAócoQov ciAdeiav: 
Qopriküv "yàp TO éavrüv émauveiv: obrc 07) 
kai àverrépe €Aeyev, Ür. wapà Ocamóras 


&vOpáciv àvyaois, ore bXov. Tuis Bé 
Qacw, Óri àudiBdAAe: ó TIAdTov ei à0d- 
varos 7) yvx3j, 910 raUra. Aéyei ó Zokpá- 
T3S. .'O 8é ye QiA nodos "Audios io- 
vóBiBXov €ypoedev eis Tb xwplov àmoXo- 
»yoój.evos jmép abroU. Tlàs 9e àpqiBáAAet 
ó éóels 0i üpporyQv Th» Wvxüv Oewvis 
&ibiov, kal ó àAAaxoU eimiv, Ori Oei àba- 
pavrivois Geaphots Taba, €xovra. koriérat 
eis GBov. — Conferenda sunt hec cum 
supra allatis ad $. 13. Novum est, quod 
hinc discimus, Ammonium in hunc Pla- 
tonici Phedonis locum singulare scrip- 
tum composuisse, Neque vero mutan- 
dum àfaryàv, per infragilia, inconcussa, . 
argumenta, quod mutare tentabat For- 
ster legendo évapyüv pro àffy&v (sic). 
W vasic 

$. 39. àzoAe(ro] Sic unus, ut videtur, 
Stephanus dedit; omnes enim alii For- 
stero et Fischero consulti habent &zoA«(- 
T«v, quod vel constructio loci postulat. 
Et sic quoque Vind. ABCDEFG 
H. Venet. A B. et versio Sicula. Wvrr. 

&moAeímev] XOperarum vitio, opinor, 
una Steph. Ed. àvoAeíme. Participium 
habent cum Aug. et Tub. veteres Edd. 
idque ipsa sermonis structura requirit. 
Sensus cst: Hanc igitur ego defensio- 
nem affero, quam recte et convenienter, 
dum €t vos et qui hic sunt dominos re- 
linquo, id non egre feram neque indigner 
etc. HziNp. | 

kàkez] Sic pro kai éxez Tub.—rois 
66 TOAÀAois &m. wap. quod tamen vulgo 
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diis 04 vo0 Xonetrous TUTO, vroAa iav o 0 Ksfogs s 16. W. 
£Q ^Q Xanonres, TO 27 GA Üoxi 6 épovye AM A£- n. iii. 29. 
yen, vo, 0i 7e 776 Voy TOÀ iir rica AT 1, 70. 
Toi dnlpurrors, 2 ereidoy ray TOU C'a TOC ota 
puoi! £TI 7, XX Ez61y 77 qup hic qlelenrad v£8 zi 
Gro ire ] &y burro Gero," foc Gra uer- 
vopér TOU G'upuOTOG, X buBniroora, c Tip TyeUput. 7 
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$T 0UDQUOU 7 b ttl i tp du TOU avru zo dm Sv»- 
zÜgow pvu?. xoi irt) en TOUTA TOV 2 Gy CU VOV 
à5 92 es, 70A d &ATic 64 x0 MOMS, O 9 Xue (TEC, 
as abi e &eTi» && 0'U Aytic. [S. 40.| 'AAXAG ToUTO 07 
iuc? oUx 6Myts emu ias üciri x0 vioTiUC, UG tOTI 
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incredibile est. vapéxew sc. avrb s. Tb 
zpaypue. Vid. not. ad Gorg. $. 72. 
HxiNp». ' 

eimóvros 93; ToU. Zwkpdrovs—Tmepl av- 
Tà»] Habet Stobzeus Eclog. Phys. p. 
94. Wrrr. 

Éuorye Sokei] Ita Tub. Par. et Stob. 
Vulgo 8okei &gorye.—-Mox Tub. &mo0vf- 
cy pro &roüdyy. Hxix». 

ciis] Videri possit legendum xol 


: eüos, ut jam Zeunius p. 118. suspicatus 


est. Certe Ficinus vertit, statimque 
sejuncta a corpore. Friscu. 

ebübs àmaAAarT.] S(atim ut discedit 
a corpore. H«c jungenda precedenti- 
bus, illa xai. éiaívovaa etc. aliud inci- 
piunt periodi membrum. Hz1iNp. 

Ga'ep mveUpa 7) komrvbs 0.aoceDa eio a 
oífyuyrat: &momraguévy] Eadem compa- 
ratio repetitur $. 24. 25. 34. a nobis 
tractata est ad Plutarch, de S. N. V. p. 
560. C. (edit. vet. p. 80.) Quibus ad- 
dantur Homeri Il. v. 100. ivy; 8& kar& 
x08ovbs jÜre kamwvós QOxero Terpryvia, 
Epicuri in Epist. ad Herodotum apud 
Diog. L. x. 65. Versum a Plutarcho 
citatum de Isid. et Osir. p. 360. C. Em- 
pedoclis esse, testatur Sext. Empiric. 
adv. Mathem. vii. 123. Wyrr. 

Suirrouéry] In Aug. repertum hoc 
ut'ATrruóTepoy pretuli vulgato Qwmrra- 


pé. Hzrwp. 

ob0tv Éri ovDauo0 3] Nil amplius us- 
quam sit, omnino nihil sit, funditus per- 
ierit. Dicitur et infra $. 34. et in con- 
suetudine pro nullo loco, nullo in numero 
esse: quod attigit Rulnk. ad Xenoph. 
Mem. Socr. i. 2. 52. laudans Eurip. 
Iph. T. 115. Beo! 9' eiclv oi0cv ob0a- 
p.00* cui addatur?Demosth. Pro Corona 
p.357. C. óuàv 95 ob0els 7v obbagoD* 
ubi tamen alia quadam ratione est, nemo 
vero vestrum ullo in numero erat. Si- 
militer apud Plutarch. in Demosth. p. 
852. C. obótv obbauo0 , Xelpev &Oote ToU 
'EQdidATov ubi Palatini codd. duo et 
Mosq. dant uyBauj. Apud philosophos 
item conjunctim et separatim dicuntur, 
pro oor eivai, quandoquidem esse et nus- 
quam esserepugnant. A Greco exemplo 
ducta sunt Latina : Ciceronis de Senect. 
22. * Nolite arbitrari, .o mihi carissimi 
filli, me, cum a vobis discessero, nus- 
quam aut nullum fore :' nam in Xenoph. 
Cyrop. viii. P. 236. D. nude positum 
est, ds ob0cv tcopou €yó eri. Plauti 
Cistell. iv. 2. 18. * Nulla est, neque ego 
sum usquam; perdita deir me." 
Wrrr. 

Gv cV viv 8/5A0cs] Malim &y c. viv 
93] 55A. cum Fischero. Hzrwp. 

$..40, mapaj.vOlas 0ciro«] Consolatione 
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à olkovv A.—b iejebioroibs Y(ARITYCH 


opus habet : ut item a Latinis consolatio 
timoris, ratio, qua timor ex animo eximi- 
tur et vanus esse ostenditur. Graecum 
mapaj.vOLo, non solum est consolatio ani- 
mi, sed etiam judicii confirmatio, qua 
sententia difficilis et incredibilis ad pro- 
babilitatem explicatur. Sic sepe Plu- 
tarch. v. c. De Pyth. Orac. p. 395. F. ov 
mavrámaciw &mopíüjmouev émqOns kai Ta- 
pauv0ías Tpbs Tiv ü&mopíav. Defect. 
Orac. p. 428. E. roUro tv éere Tapa- 
p.v0ía. ToU Óavudtovros—. De Vultu in 
Orbe Lunz p. 929. F. 9 5€ icxvpóraróv 
éari TÀV üvrvriTTÓVTGV, TÓTepov Érvxe 
Tis TopajvOLas, 7) TapfjA0ev Tu!v Tiv 
éraipov. De Animi Procreat. In Plat. 
Timo, p. 1012. B. hoc argumentum ait 
propter difficultatem, àv Aóyov ToUTov 
oltre ÉAAcs eüueraxelpiaeov ovra. kai 91 
Tb Tois TAeloTo:s TÀV ümb IlAdTwvos 
bmevavrioU00c10eópuevov rapajv0(as. Adv. 
Colotem p. 1123. E. Longin. de Subl. 
iv. fin. p. 12. Simplic. in Aristot. de 
Colo p. 101. a.]. 14. Wvrr. 

mapopv0(as] H.]l. est persuasio. Cf. 
Plutarch. de Anim. Procr. p. 1014. A. 
arpérrov $jv €xc repli roUTcv 0idvoiav éx01- 
copo TiOTODLevOS TQ eikÓTi kal apagv- 
8ojpevos ós éveoTi T0 àAm0es ToU Aóyov 
xai mapdáBotov. HEIND. 

es égTi Te 9) yvx3] Articulum in his 
e Tub. et Stob. inserui cum Fischero. 
HziNp. 

Oóvagiv Éxei kol $póvgsw] Olymp. 
Tuvà Co9yy. €xei kal "yveauciv em). 
7) pv "yàp 8Uvapas 3». €wrucd]v  évép'yeuav 
9qAoi, 1 0€ $pórqsis TÀ» émwTnkovuctv. 
Fonsr. 

Tí 93) roiQev ;] Tub. zoioUpev; ut de 
Rep. v. p. 461. E. 7) ràs voiUpev ; Ibid. 
vii. p. 530. D. $s—4jjueis o vyxwpoUjuev 
7) TÓs Toio0uev; HriND. 

&iauvÜoAoyauev] Olymp. Tí ov pü0os 
Tà Aeyóueva Ümbó Zwkpdrovs; 7) T?)w €i 


et corr A.—* Boxe? xp^h Y(AII&CEGHIS, 


émojuévov TícoTiV jivÜoAo'ylav ékdAecev ó 
Zwkpárms, oiós éaiw ó mpokeljevos Xó*yos ; 
karag kevdeei "yàp Ti» uev &&avaoíav T3)s 
Vvxijs, ovk ék Tijs ovoías ópudjuevos, &AX' 
€x Tiwwos émrouévov coU ueraBdáAAew Tv 
Odvarov kal T2v f«3jv eis &AAqQAa. TabTV 
oov uv6oAo'yiav elmev. Fonsr. 

7 0 0s ó Zekpáras] An glossema est? 
Fiscm. At vide p. 73. B. &$4—6 Ziuyuía, 
ó Xwerpármys. Brck. [Immo p. 61. F. 5j 
9' 0s ó Zwpárns.] 

obO. ei kejupbomoibs ey] Socratem a 
Comicis in scena traductum, in primis ab 
Aristoph. in Nub. neminem fugit: ab 
Amipsia item inductam ejus personam, 
narrat Diog. L. ii. 28. et ab Eupolide 
reprehensum, eoque spectare hic Plato- 
nem annotat Olympiodorus: ví BojAera: 
évrav0a 79 IIAdTovi 7j uvfjum TÀV kou 
8omoiQv; 3) Tb Aeyóuevov ToUTÓ écTW, 
Üri ob 0óc« Xdpav rois keupboroiis 9ia- 
AoibopeisOal or ó "yàp ElroA(s $c: mepl 
TOU Xwekpdrovs, Tí ira ékeivov by àbo- 
Aécxmv kal TTcXbv, Ü T ÁAAQ« gtv Te- 
$póvrikey, ómó0ev karadQaryeiv €xoi, Tob- 
TOV kaTQuéAqQke' qui versus fortasse hoc 
modo scripti fuerint: Tí ÓzT' éke? mu^ 
&BoAéc xmv TTcoXv olo€ ;"Os T &AXa uv 
meopóvriuX'* 00ev $aryeiv 9 &xoi, Tobrov 
kaTQuéAmke. Alia de hoc argumento vi- 
deantur apud Ruhnken. ad Xenoph. 
Mem. Socr. i. 2. 31. Ceterum Vind. 
D E. kejg0iomoiós* qua de forma alibi 
dicemus. Wvrr. 

keju.gboroibs] Olympiod. ó EbmoA(s 
$61 Tepl ToU Xekpárovs, Tí Üfjra ékeivor 
TüV à00AcoX3jv kal TGXDv, 0s TÀAAa uev 
mejpóvrucev: ómó0ev karadQa'yeiv xoi, 
ToUvTOV 0c karmuéAmrike. (Buttm. conj. 
Tí Oiyr^ ékeivoy—Tmrexbv, *Os 7TÀAAa u&v 
mejpóvrikev, Tlóüev 0€ koradQaryeiv &xoi, 
Tovrov kaTQuéAmkev, ut primus versus 
sit scazon, duo seqq. iambici dimetri, 
extremus dimeter catalecticus.)  Com- 
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Boket xprjvos corr T, 8okez xpfjcuua b : Bokez kal xp!) *s.—49 56 add YII9Gs.—* Tis 


mune hoc in omnes omnino philosophos 
convicium 77s à8oAecxXías mepl rGv ue- 
T€dpowv a vulgo surnebant Comici. Vid. 
not. ad Cratyl.5. 39. Hzrwp. 

ei obv Dokei, xpj] lta Codd. Aug. 
Tub. Paris. De Hep. ii. p. 328. B. 
'AAX' et Doket, oUrc xpi voiciv. Vulgo 
ei—Boket kal xpfj. HgiwD. 

eejiópue0a—círe üpa éy ov k. T. À.] 
Olymp. 'O exombs Td Tpokeiuéve Aóyo 
Oeitat, ok &Odroarov Tiv yvxiy, &àAX' ém- 
Oiuuévovcav xpóvov Twà perà Tbv xwpiw- 
piv ToU cóperos, kol ob kaÓdmep 'Idu- 
BAxos oterai €kaorov Aó*yov SeucvÜvat 1]v 
&0avacíav 7s yvxTjs.— ov0€ yàp ó éperav 
ToUT0 T)pórqce To TpóBAnua, obre ó àmo- 
kpwwóuevos &beike TA» Vvxiv àQávarov. ó 
£y *yàp Kégms "ipórmqaev, ei Bvvarbv 3v 
lvx?v» xepi0eirav àmb ToU c ouaros émi- 
Diauévew, kal B3] Oüem»v Tve)uoros Oia- 
ekopríCeo0o.. kal ó Zoekpdrmas Oclkvvaiw 
ri émibiauévei Xpóvov iwwà, uerà rbv xo- 
puzpbv ToU cdpros, o0 ijv Üri koà cl, 


- éOee. Fonsr. 


exeij. 5& abrb] abrb explicatur verbis 
efre üpa éy do. atque T50é cm refertur 
ad seqq. 7aAcibs uev otv etc. HriNp. 

xal ov] kaíz7ov Aristippus. Fonsr. 

TaAcbs uiv k. T. A.] proi 5€ (in- 
quit Herodotus lib. ii. cap. 123.) kal 
TóvÓe Tbv Aóvyov Al'ybmTiol cisci eimóv- 
ves, 6s àvOpómov wvxi à0ávarós éc- 
Tt. TOÜ cóparos Oe korad6lvovros, és 
&AXo (Gov aicl "ywóp.evov éooberau* éreày 
82 "repiéA0n mávra Tà Xepaaia kal à 0a- 
Adccia kal rà 7rqvà, atris és àvOpdrrov 
cua "ywóuevov éobovew.—Tobrp TG 
Aó^yq eia ot 'EAMvev éxpfjmavro, oí u&v 
mpórepov, oi 8e Uocepov, és ibig éwUTQV 
éóvri* TY» éyà eibós Tà obvóuora, ov 
ypá$e.  Pythagoricos vero hic potissi- 
mum respicere Herodotum, cuivis facile 
patet. Quam arcte preexistentia animae 
apud antiquos philosophos cum ejus post 
mortem existentia erat connexa, notavit 
Cudworthus in System. Intell. Univ. p. 
38. et seq. Quid denique de hac re 
sensit Aristoteles, videre est in ejus l. i. 
de Anim. c. 3. in fine. Fonsr. 
* TaÀcibs guív Kk. T. À.] Empedoclis 
versiculos Cyrill, c. Julian. vii, p. 243. 


D. ita exhibet "H9 "ydp vor éyà *yevó- 
uua koópn Te, kópos e, Odpwvos T', oiwvós 
Te, kai eiy &Al $aíüuuos ix00s* etin Phi- 
losophum Origen. c. 3. p. 50. "Hro: uv 
yàp éyà *yevóumv kobpós Te, kÓpm Te, 
Gduvos 7', oiwvós Te, kal é£ GAbs &uropos 
ix0Us: ubi v. Wolfius, add. 7Elianus H. 
A. xii. 7. Fiscu. 

maAocubs j.&y obv eai is ó Aóvyos] Ha- 
bet Stob. Eclog. Phys. p. 95.  Princi- 
pium notat Tertullian. de Anima, xxiii, 
p. 275. * Illius (Platonis) est enim in 
Phadone, quod anime hinc euntes sint 
illuc, et inde huc.'  Olympiodorus p. 
29. karackevá$er 3) Aébis ék Tíjs uaprv- 
plas àv TaAciGv Tovrüy* àrb "'Opéws 
$«oi Aéyovros * OÍ 9' abrol vraTépes kot 
viées éy uevyápoici, " H9' &Aoxoi eua ke8- 
val Te0yarpes.! IIavraxoU *yàp ó ITAd GV 
mappbei rà "Opiéws* oUrw *yoUv kal àyw- 
Tépo ÉAeyev'— AAAA, u3v ioi ó "Ewrebo- 
KAijs éQq, HO?) "ydp mor  éwyà *yevópmv 
xoUpós Te kópm Te, Oauvós T' oiwvós T€ 
kal eiy àAl vüxXvros &baAAa üjopos 
ix00s. *O 8é ye TIpókAos, ?jro. ó Zvpi- 
avbs karackevát$et 0r. Tb Cv kai TO TcO- 
veàs é£ &àAMAcv* Ori 1) £0) kal ó 0dvorros 
a'óykpuris ical Oidkepiois* Tavra 0€ évavría: 
Tà 0€ évavría ueragdAAei eis ÁAAqAa k. 
T. A. Orphei versus hinc in ed. Gesner, 
transscripti p. 409. Empedoclei varia lec- 
tione interpolati, rectius, quamquam di- 
verse, exstant apud Diog. L. viii. 77. 
Athen. viii. p. 365. E. et Argumentum 
hoc, contraria e contrariis fieri et in con- 
traria perire, longam habet tractationem 
in Olympiodori Cod. i. p. 1—41. ex 
Iamblichi et Syriani interpretationibus 
ductam. Comparandus est hzc attingens 
Aristot. Phys. Ausc. i. 7. de Generat. 
et Corrupt. ii. 10. illic Simplic. et de 
Coelo i. p. 83. A. fin. Metaphys. vii. 5. 
de Metempsychosi multi multa: nos in 
Disputatione de Placito Immortal. Anim. 
$. 1i. Ceterum «aAabs Aóyos dicitur 
idem immortalitatis placitum . Platoni 
Epist. vii. p. 716. B. «eí0eo8o1 9" obrws 
&el xp) Tois maAaiois T€ kol Íepois Aó- 
*yois, ot 02; wnv'ovoi» uiv &Odvarov (v- 
Và» elvao... Comparetur Menon. p. 16. 
G. Wrrr. 
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obra! 09 papahpuebo, GG EIC bicis pies evou* exei, 


X0 TAY ty8. ÜcUpo Gr puevovvr ta xoi viva 6x TY 298 
Üsura. [S. 41.] Kei & ToU0 0UTUS EYE TOV yi- 
5 
yverUou £4. TUV rro ay T6Uc Corus, GA 0 " eieyl y 
k 
d e exei £n 0U yop G) TOU TG ey iyvovro Ua 
out, zo ToUTO teyoy TEXIUIDLOV T0) TOUT elvat, & TO 
l 
OyTI Qasgoy yévorro ÓT1 ouod 0A .0sy yiyvovetu oi 
Cavrsc 7 7] £X TOV veDreairan. EP nz eoi TOUTO, UL) Gy 
vov 0£o: Xoyov. llé»o pi» ov, $Qu o Kioge. Mz veívwv 
35 3 / 5 » tc / /, ^ , Á/ t^ m 
Z0T ew Üparra, 7 Ó óc, CAOTEI LL0V0) TOUTO, £i f9ovX&i p otov 
^ , N 'n N / / N "^ 0 N 
posi, GLO, 204 — 20v Cua vOTUV 04 (QUTOW, 04 
/ » e P P / Sq / /à r 
fvAAQ(oÓq» ovt. veo ty? yé»eciv, srepil mrécyru LOUUED, 
ks e N / *j , » VA. bw CR 
(D OUTQUCI. yin VETOU QOL TOL,. OU" GLA Os Tj 62. TOV &VOUY- 
Á/ "^2 L4 e /, * re p (e E 
TiGV TOL £VOLTIOA, OCOIG TU 0LV6L OV TOLOUTOV TI, OIOV TO ZL- 


—Í obros om Y(T1s.—8 &dukvoipuevau A.—h. ékeioe 


Aóyyos X(TTIPYLs : ris ó Aóyos *s. 
71 1) eiev *s.—k ai Vvxal uóv 


L.—i «ye om Is.—À 7: eiev pr II, 7107 3) eiev A : 


X(TI.—! yévovro As : vylyvovro *s.— 


T.—? $ovrüv A.—P Óca Tapéxe: s.—94 mepl om G.— 
—t mávra Y AIIós et pr G. 


*e.—5 oUrw o, oUrws As. 





maAoibs ó Aóyos] Olymp. in Fragm. 
Orph. p. 510. ed. Herm. 'Opoikós re "yàp 
&ai IIvOoryópeios, ó mdAiv. üyer Tàs Qv- 


xàs eis Tb. ajax kal máAiw àmb ToU c ó- ' 


poros &ydeyov, kai ToUTO KÜKAq TOXXdKLS. 
Plato Menon. p. 81. B. «oi IIiv8apos xal 
&AAoL TOAAXOl TV owrüv, 0coi Óciol 
eicuw—daci—TA]» wWvx4v ToU àvOpómov 
elvau ü&dvorov, kal Tóre u&v reAevráv, b 
03 &ToÜviokew kaAoUci, Tor€ 0€ müAÀiw 
*ytyvea0at, &móAAvotai 56 obOémore k. T. 
A.—ó Aó'yos otros. ovros deest in Tub. 
HziNpD. 

6. 4l. obres Exe, máiv. *yiyveatai] 
Expectabam zv ylyvovrau—oíi £avres, 
vel certe às aut Gee dA. *ylyveo0ct, ut 
de Rep. v. p. 477. A. ei 86 9j ri obres 
€xei, &s elval re kal jj eivou, ov uera£i 


àv kéovro ToU eiAukpiwàs üvTos etc. Eurip. 


Med. 308.O0?x $5 £xe uoi—" Qo. eis 
Tupávvovs üvópas é£auaprávew. Nunc 
structura sermonis sic procedit, quasi 
scripsisset ei ToUr' àAm0és éoTi. Tum 
Tub. ai yvxel 5 T4Gv. HriND. 

TOU TaUT' elvai] Sic omnes nostri : mihi 
tamen nexus requirere videtur, Kal TOÜ- 
Tov ikavbv ekuiüpiyv ToUT àv ely—. 
Wyrr. 

TOU TGUT. eivai] I. e. ToU às Uvxàs 
Juv éke? elvaos, — Ex. Aristippi versione 


m faov XII: pdoiov *s.— 


" primum kal om pr 
r lOcpuev o et prT': eibdpuev 


—J kal oUk AC.—" Tó H.— 


Ms. pro rabra Forsterus profert abràs, 
quam scripturam, suffragantibus - Codd. 
ego quoque preferrem, Hxrrixp, 

p&ov] Vulgo fd0:. Alterum e Tub. 
et Stob. receperat jam Fisch. Eodem 
vitio liberandus locus de Rep. ii. p. 370. 
'AAN lows, à Zókpoares, oUrc pa Owov 3) 
keívas. et, ut monet Buttmannus, Me- 
non. p. 94. E. às icws u&v kal év &AAg 
TÓA€t bd Dióy éeT1 kaküs moteiv àv6pármrovs 
7) «0, év T5Oe 05 kal mávv. Contwa de 
Legg. iii. p. 676. B. Bokeis üv TOT KG- 
Tavojco. Xxpóvov TA500s Ücov -"yéyove. 
KA. Obkovv peóv ye ov0auds, vide ne 
scribi debeat pdBuov. Hzrxp. 

karà $ó otov Távr«v kal ovrüy] Olymp. 
Tivés ék To)Tov ToU pucibelov (Pmciblov) 
&rarnÜévres, díj0gaav róv IYlAdTeva. Tà- 

cav Jyvxaàv àQavarígew...üueiwov 6€ ó du- 
Aóco$os 'Auudóvios ébyyfjoaro Tb xepíov 
ToUTO, Aéyev ÜTi ToUTÓ dmi Tpós Tb 
éoetfs émixeipgua, Tb. karaakebagov Dri 
và évayTía ueraBáAAei eis &AXqAa. Fonsr. 

iBwuev] Sic Stob. et Vind, B. Vulgo 
et ceteri, eibQpuev, quod est sciamus, nec 
sententie? congruit. Wyrr. 

Tüeuev] Videamus. .Sic pro vulgato 
eibàuev Stob. et Olympiod. Hzrwp. 

eic TÀV évayria Tà évavría] Olymp. 
"Ori *yàp à évavria ueroBáAA« eis &X- 
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x P - 9 , A / M N / 
Aor vA" GO tVONVTÍO) "TOU 2.044 ÜicMOV  CEOIADA, X00 (LÀS- 
M / e » ^ 5 6 
Ac 05 pupín oUrw; t6; [S. 42.] Toov oov eueJu- 
e t e »! , / 
putÜa, o aovcysoiov omoig^ oi vi^ &yowríov, purotuotey 
5» E X / «X ^ 3. 6/2 / Gi eu 
GA Aoc» eir" cyíeyveou 3) 6x ToU G0TG) GV TÍOU. OIOV OTOV 
mor, c / 9. , ? /, P / 
peel Co» vi. vyityyaroa, Guórysn rou 6E EAvrTOVOS OyrOG TQó- 
» Ll / K , Lnd Y / 
végoy tetro. queiCov tykyyecÜnus No. | QuxoUv x&v &Aar- 
/, 5 / 3 / ej 3/ 
vOP tyiryPETOU, 6 pueiCoVOG OvrOG "TpOTYEpO UG'TEDOy &AOUTTOV 
; D »! e e NCC / 
ytrncerou; Erw, 6Qn, ovruc.* — Kou zv 6£ iy upor&gov 
N , X ^3 / N e 
ys! và &sÜevémrepoy xoi £z [DpmÜvrtpov và Ü&rror; Ylávv 
/ / m / 553102 
yt. Tí 0ní58. àv vi weigor" vyieyyurou, oux) &É &juetvovoc, 
Sj ^N k à / ? v] à / ^ ^ 7 t 
xou) &mw^ OuxouoTtpoy, 6 cOiuTépoU5 lloc y&e ov; 'Ixa- 
^ 6 J LÁ e eo / e / 
VUg OUV, &Q7, Y 6JAEV TOUTO, OTI. TTC. TO, OUTO) "yiyVETOU, 6E 
oDv 
V qb blkctov TQ T.—X Tovro obv add Q(ATIGs.—Y Ür. T.—7 Beov L.—*3 7 om. A 
$s.—b éavrà A9Gs, oni L.—* ri ueitoy T.—9 Érerra...201, 7. mpórepoy om 1: éreira 
peitor *yl^yvesÓa. in mg rc E, omissis 201, 6. val...mpórepovy.—€ oro &Qn XTI.—f ye 


om XAII$Gs.—S bol lCEYCH: 8é s.—h xeipov om I et pr E.—i obk om pr E.— 
3 kày X(.—k àv 2(s, üv r1 A.—h é£ Y(TAITYCEHIL : oik é£ s.—" *yoüy Ads.—^ rt 


AnAa, Oelkvvciv 3j Aélis Tpxó0ev. mpárrov 
py, €x Tijs €moyorysjs. maporí0era, "yàp 
T0AAÀ évayría, & Oe(kvvat ueraBáAXovra 
eis É&AAmAa. De)repov, ék Qv "yevecécmv 
aUTQV kai TOV Ó0Gy. cl "yàp ai óbol uera- 
BdAXoveiw eis &AXqAas, oiov 1j Acókavois 
eis Ty uéXavow, ToÀAQ paAXov kal Trà 
TéAq ueraBáAAovaciv eis &AXqAa, otov 7b 
Aeukbv kal 7b uéAav. prov, ÓT. XwAevoi 
5 $)cis, ei €v utv TÀv Évavriev jera- 
BáAX« eis Tb ÉAXo, &v 86 ob ueraBdAAci. 
Kal TQ Xpóve émiXeimoi 0brepov ràv évav- 
TÍwv, kal ovOtv évavríov &aat, TÓ Aovrbv 
imr Éxov eis 0 ueraBaAei, Hzc au- 
tem de rerum contrariarum ex contrariis 
generatione doctrina, teste in Physicis, 
l. i. c. 6. Aristotele, omnium quodam- 
modo philosophorum conmimumnis erat. 
Fons. 

olov rb kaAbv T$ aicx.] Aug. 7G 
 kaAg Tb alexpóv. Bene, si sequeretur 
kal Gikalo üSuov. HetND. 

$. 42. ápa àva'ykoiov] Forsan üpa ei 
&vaykaiov. Mvpc. Idemque legisse vi- 
dentur Aristip. et Cornar. Fonsr. 

&pa àvaykaiov] An mecesse sit. No- 
vum accidit ápa pro ei. Melius interpun- 
gitur in Stob. p. 95. ro)ro obv ckeyó- 
ReÜa, &pa àva'ykaiov—; hoc ergo consi- 
deremus: an necesse est—? — Vind. G. 
dat odv ei pro ápa. W vr. 

dpa àvayk.] Fischerum secutus dedi 


scripturam Codd, Tub. Par. et Stob. pro 
vulgata ápa àva"ykatov etc. in qua male 
desideratur particula copulans. Lach. 
p. 190. D. Tobro Toívvrv mprov érixei- 
phiawpev——e«eimeiv, àvüpía 7Í moT éeTw, 
atque ita Plato sexcenties alibi. Hoc 
igitur ro)T' oiv si a scriptoris manu pro- 
fectum est, (a librario .additum mihi 
quidem non videtur): correctoris est 
lectio in Aug. ekejópe0a oiv ei, — Abs- 
que codicibus illis amplecterer Mudgii 
conjecturam. Hzrxp. 

abr *yl^yy.] Accuratius scripsisset aj- 
TOV €kacToV "ylyvec0m:, Par est ratio 
de Legg. ii. p. 667. B. ObkoUv Tpárov 
p&v Oei TÓBe "ye ómápxew Graci Ooois 
cuumaOpémeral Tis xápis, 7) ToUTo ajTO 
póvov avro) Tb cTOvÜcióTaTOV eivai, jj 
viva, 0p0órqra, 1) Tb Tpirov ópéAeiav, ubi 
aUroU pro abràv éxkácTov. HxrNp. 

Épn, ore] Tub. ore, &py. Ab eo- 
dem abest proximum *ye.— 6E àBuerépov. 
Prefixum his vulgo ob cum Aug. Tub. 
Par. et Ficino expunxi. Hzrwp. 

' ikavüs—txopev roUro] Hoc satis per- 
cipimus. Sic infra $. 52. €xw ap. égav- 
T$. Thecteto p. 119. C. Éxets moto 
ic Xvpàs ; an hoc firmiter percepisti, sta- 
tuis. Leg.iv. p. 598. D. éxere yàp Ó 
Aéyw Tov. Wvrr. t 

ikavàs obv—£xopuev] | Satisne hoc sci- 
mus persuasumque mobis mV $. 


Vor. V. 


H. uL 3L. 


1,41. 


&. 18. W. 


Hr. iii. 32. 
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&yayTÍMV TO, tPOVTÍOL mpryparos Ivo. yi. Tíó9à E 
goTiP vi X0 TOLOVOS £V euros 6L0y peret Gg origo T y- 
Toy TÀI eva ian QvoiV 0. ovroiy Oo yerertie, QUT p ToU 
erígou éTi TO Eregon, Gero Ü c) coU erígou TM £Ti vO 
r&go; pueíCovoc pi y&e mgirypuros «ci £Mer rovc (at 
ra ÉD onmi xo" QÜicue, tai A0LMOUJUSy OUTO T [LZ atu 
£&yeoÜou, v 02 lien; Na, £Qz. [S. 43. | Ovsovy zo 
Diepiven Doa 20i mvysginsm Uu, sel ApoveoÜou xoti Üegpuani- 
vero, A0 Tívrt ovra, Xy Ei pa xgopueto voi Gyóputue i 
£10 00, CUA2- yo *y0Uy TOVTO OU. oUrac 2 Gyon, 
yiyvestak T€ (UTO, ii AO ar TÉ £i yu esLTépOU 
eic" NM Ivo y, 70 0 


£0TI TI &yavríoy, Pr 76g TÀ inertio? 
d relyévaut, £g. 


Il&»v» m7 00), £p. T5* 


Tí 00) £0, TÀ (av 
T xoleádur; 


Ovzovy i: 


GOD re yiyveraa TXUTOL, 6i Tt evevríat £0TÍ, X0 Qi. 
yere eiriy QUTOLy* perat vo Ovoiv c óyroi; Iloc y&e 
o)5^ 'Tzv 7 TOÍVUV éTÉ pO) cvCwyia à ày v0» à; £A £0), 


-."mpiypara, | om G. 


yat A.—X Tí...éjy om $,—Y 71 A, om G. 


113. Toro 5$ &mAQs—€Xxw Top. éuavrá, 
Üri oUic &AXo TL TT0.€7 QvTO. kaADv 1) ékei- 
vov T0U kaXoÜ—mapovcia. de Rep. v. p. 
477. A. 'Ikavàs otv ToUTO CXouev kàv ei 
mAeovaxij akomoUuev, ór. TU uev TavTe- 
A&s Ürv mavTeAQs *yvoaTóv. HxiNp. 

TÍ 9 ab; &oTi TL Kk. T. A.] Olymp.'Ev- 
TeU8ev T) Debrepov érixeípnua, Tb ék TÀV 
ó0dv, Óri ai óBol évaviío, eicl kal guera- 
BáAXovaw eis àÀMf]Aas, aOÀAQ LGAAOV 
kal rà TÉÀjJ. Fonsr. 

Bvoiv üvroww Ojo yevéreis] Perperam 
vulgo distinguunt Ovotv üvToiww* 9o )yev. 
Hziwp, 

Melfovos p&v] Loco vulgati yàp recepi 
uiv e Tub. et Par. Ficinus: sane inter 
majus atque minus etc. HaiNp. 

$. 43. Yyeyveo8o1—yéveoty Te eivai] 
Olymp. Oix &BoA ea xe ó IIAdrav, àAAÀ 
7b pn&v "yl'yvea O01 abràs & AANAGV 7e! 
TÀy óbàv elpyrau, TO 0€ yyéveaw eivai éka- 
TÉpoiS, epi TOV reAQv. F oRsT. 

éxaTépov] Olymp. ékarépois, quz qui- 
dem optima videtur lectio. Fonsr. 

éxarépov] Male Tub. é£ ékerépov. 


—9 yeyyurea A.—£oa71i "ye rc II.—P. éri Aós et mg 2(.—94 mobrev 
pus &nb.. «érepov om A,.—s uio add XAneGs. —t kal ante $6íc:s om L.— 
é£ ékarépov eis JLATIPG, é£ éxarépov | elvau. eis 35. —* pv obv m. 


uU elyai 


—V Tb éypmyopé- 


—* ai om pr A.—? avroiv Y ATIIGGs: ab- 


Nam $. 44. ék rv re0veórwy àv ef »yé- 
vectis eis ToUs &Qvras abro, alia est ratio. 
Hic post é££ àAAjAwv in altero membro 
é£ éraépov inferri non debuit. Statim 
post Tub. IIávv uiv ov pro Ilávv *ye. 
HxiNp. 

Tí oy ;] Excerpsit hunc locum usque 
ad verba 75 àvarykatov ores €xei c. 16. 
extr, Stobzeus Ecl. Phys. i. p. 95. Fiscu. 

é£ GAMAev me "yioyvera TaUra] Jo. 
Euipppus explicans Aristot, Phys. Aus- 
cult. i. 5. statuentem contraria e con- 
irariis fieri, fol. C. p. 12. et 15. hunc 
Platonis locum significans uer! &AAqA« 
legisse videtur: ó IlAdrwv év 7g aloe» 
Kvpuerepov &vóuagce uer üAAqAa abrà 
eipykós. quz sane lectio nexui disputa- 
tionis Platonice repugnat, et temeritatis 
Philoponum arguit. Wvrr. 

avroiv] lta pro abráv scripsi e Tub. 
etStob. HxrwNp». 

cw wyíav, àv viv] Olymp. ave vyiav 
dos viv. Fonsr. 

érépav cv&vylar] — Latini cvtvyia i in- 
terpretantur : dissidentium conjunctio- 
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ey 00i, £1, $ga, " ) Xongüor, xti orar zi TG yere: 
d "R p TZV erégt. A£yu às TO per ualeóden, Tó à: 

byeyoeevou," E £2 ToU xouÜsbüei v &yeuyogévou yiynes- 
0a. «uit i £z 2 bygiryogevou rà" nabeidenm, x0 Tí. yek- 
Céig &UTOIV TZV 2 sera ato iuvet. elvau, zi» ài à Gweyelper- 


fa.) [S. 44. | Tovar moi, d 2 0U Ié»v [uiv oUv. 


A&yt à7 [uoi nci cá «p, ovra T£ei 


Dy»ectai 0$ ££ &AAZAwov; No. 


Core xoi ÜnvroU. 


» 
oU. &yaTÍOV [hEV" Qr TO" (rv v0 T&Üvcvou eiyou y? Eye. 
'E£ ov TOU Covros ví 
Tí 0e 7 9 oc, iz 


TÓ yiyvótusvovs "To meÜvnxos, £Q1. 


Fr 


Tüy "sg. — 

ya pr II.— 

kafeóbew om A. 
kal oU TI: «al o) uoi *s.— 


"em seu conjugata, quce sunt ejusmodi 
notiones, quz quodammodo affectz sunt 
ad id, de quo queritur. (Cic. Top. 3.) 
Contendit inter se bina paria contrario- 
rum, quorum alterum 75 xa0eóbew et 
e*ypy'yopévat, alterum 75 $fjv et re8vávo: ; 
quarum notionum altera ad alteram af- 
fecta est. Gorrr. 

Tij pv Tovvv érépay ovtvylav] De 
hujus decreti temerario usu monuimus in 
Disputat. de Placit, Immortal. Anim. $. 
5. Estautem cvtvyía sensu dialectico, 
copulatio disjunctorum, par contrario- 
rum: v. c. aliquid, nihil: vita, mors : 
somnus, vigilia; cct. Harum conse- 
quentiam Plutarch. de Solert. Animal. ita 
reprehendit, ut ex hoc Platonis loco ali- 
quid coloris traxisse videatur p. 960. B. 
ébóket "yáp Ti mporyparrucis otov &vrnxeiv 
ek Tijs Xroüs, dos TQ vor Tb à0dvarov 
&vrikevrau, kal TG $0apri TÓ ÉÜaprov, 
kal cáparí ye TÓ &cdparrov oUT os bmáp- 
xovTi TG Xo'yucg xpijva« 75 Xoyov à &vTi- 
iceto Oa ca &vOvrápyew, k kai 3) jóvqv év 
TocaicOe avi&vylais &reA1] rf]v0e Xetmeo0oi 
ka? Temmpoej.évqv:—ei 5é is àEiot ui) kco- 
Aof8bv elvoa Jv ci, àAXà cj» &uyvxov 
$iciv Éxew Tb u&v Aovyucüv, vb 8€ lXoyov* 
€repos &Eioei Ti» Culvxov $iciv Éxew 
Tb u&v QavracrikDy, rb BE &oavracwróv. 
Sequitur, ut invictum, Philo Jud. de 
Mund. Incorrupt. p. 957. A. r&y év rais 
evt vicis | éyayriav Aufjxavov, Tb uiv 
elvai, Tb 0€ uf. AevicoÜ yàp üvTos, àvéyim 
kal uéAay brápxew, kai ueyáAov Bpaxi, 
kal mepurTOU Üpriov, kai "yAvkéos Tikpbv, 
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Kai Tj4épas vükTa, kal Óra TovTots Ójoió- 
rpora. Columella de R. R. ii. 2. 2. 
* Recurrendum est igitur ad qualitatum 
inter se dissidentium quasi quasdam con- 
junctiones, quas Greci cue vyías évavri- 
oríjTev, nos discordantium comparati- 
ones, tolerabiliter dixerimus. | Nomen 
XwAs eleganter dicitur de rebus, que in 
duarum partium altera deficiunt: et ex 
hoc loco annotavit Suidas in XeAós. àvrl 
To &reXfs" mepl xis IIAÉTov. ^AAX 
ei Taórg Coro. XwNlj 5 cis. Simile 
est Plutarchi Cimone p. 4839. C. Tapaka- 
Av ulyre Th» 'EAAd0a Xe, ure Tv 
mÓNw érepótvya Tepübeiy "yeyernuévqv: 
adhortans, me sinerent. Greciam clau- 
dam, et urbem Athenarum altera sua 
pari Lacedemone orbari. Sic et verbum 
xeAebew usurpatur, quod illustravimus 
ad Pseudo-Plutarch. de Educatione p. 
2. b. Wrrr. 

c) Bé uoi Tiv érépav ] Sc. spes. de 
Legg. vii, p. 821. D. TaUT' ov &s éxovra 
&o0 oro, Teipà ci utv éEmyeio0ou Táv- 
TOS' Juets Oe EvvémeoOaí aoi uavÜdvovres 
(sc. meipagóne0a). HziNp. 

Aéyo 9€] Aug. Aéye 94. Mox in eo- 
dem libro et Ficin. post karabap0dvew 


: omissum elvai. HxiNpD. 


$. 44. ikavas got, é$9] Cf. Menon. 
p. 75. B. fere —Tpiv ToUTO Tb cXfjua, O 
póvov .TGy Üvrev TVyXÁve. Xpópari àcl 
érónevov. "Ikavàs ci ; 1) ÁAAcs vos $n- 
Téis ; Unde h. l. en scripsi cum Aug. 
Vulgo 'Iravós aot ép, j| o? ;—kal có. 
por. Tub. uorkal ao, Hus. 
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Cavrtc yiyvorraus QDoivertu, £Qy. — Eiciv eges een, 0i 
vvxei 5 Zu &y " Aidov. "Eoimen. Oozo)v uu TOiV yeie- 
séoiy rav T&gl' rGUTU, fj Y érépa" sue 0000. TUyyéns 
Tó* yd Axolyirucn euis 5j TOU. 1 oU; llá»v uiv ovy, 
ten. Io; oj, 7 9 oc, noriicophs OU vrai oque 
zi £V TÍO rEVECI, QA TRT 1" Aat erro 7 Queis; 7 
yy: QurooUvA TO &rrobyimisny i &VOLVTIO TIVO, "yéveg AV 
IIz»zwc TOU, £e. Tí TurI; "To Gy Diimaer tou. 
Oovzov,* A "yl E ej Ttp £oTI TO Genere Dna, £x? Oy 
vtÜvearuy Qv i7 "y&»ecIG &ig TOUG Covras eor, To Ge [oua- 
mre Üoas II» yt Opoxoyeirtu* ign pi zi Tara 
TOUC Covreis t &z TO» reÜyeu Tuy yeyovtvau* ovy. 7 TO) 7 ToUG 
vtÜ»so as € en TÓÀY Covran. ToUTOU OE 0| ME iz0Óy TOU £00- 
PATE Ten Miguoy &yO OTI Guactyorioy vÀc cQ) ciÜvegmOy 
voxes TT 700, ocv 07 aru yiryvenÜoa. [S. 45.] Ao- 
né poi, £Q, o ) Xunpurts, t £x i apo Nvorynpéva & OL VOLty 10,1 OV 
0UTUG TTA 'Ià: voivw, (Q2 o o" Ké9ze ori o90'" &0i- 
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G.—" Toiv *yeveaéow oiv id et pr Y((G, oi "yeveaéow T)» A: Toiv "yeveoéow 
TGiV *s.—" mply H.—" ide H.—* Tí A.—Y ümobécouey AE.—? TaUra A.— 
GuoXÓ"ynrat 


2 OjkoUV... &vaBidrkea0oa om $.—b sr. .àvaBuóckeocÓa. em H.—c Wi e T, 
&uoAóygrai A.—4 uy Ápa AG : Tiv om s.—e .Yeyovévas om pr G.—f ob5év... 
$óvrwv om G.—£ ébóke: add Y(ATISCGs.—h màs. -xranykcaioy om A.—! 8e? EC et 
corr IIL.—À »yívovrai pr G.—k óuoXo'ynuévev 1.— Toivvv otros &o X(II.— 6 L. 


ek TOV TeÜvedrov pa à CQvrá T€ kal 
oi &àvres *yi^yvovra.] Hoc argumentum 
nulla cum reprehensione memorat Alex- 
ander Aphrodis. in Aristot. Topica ii ii. p. 
89. A. obrc kal IIAdTcev év tv TÓ $aí- 
8wvi BovAÓpuevos Beitau às yux&s v á0ov 
obcas kal cetopuévas, Safer, & Tobro 
erea0a, d ero, Tb ék rGv reÜvedmrav ToUs 
fávras yiveatcu: ToUTro Üé karecokebage 
$1à ToU Tà évavría ék Tàv évavro yivec- 
ai, évavrio, 8€ elvau b Cv kai 7b Te0vá- 
yat. Wvrr. 

TOlV yevegéow Toy] Sic e Cod. Tub. 
pro roiv ye. Taiv rescripsit jam Fisch. 
Pro *yevecéow, quod h. l. libri scripti 
editique exhibent, grammaticorum nor- 
ma requirit *evéceev; sed itidem de 


Legg. x. p. 898. A. Tobroiw 93) Toiv kiw- 
g'éow Toiv éy vl epouévow. HxiNp. 

&vaBióckec0n] In Pythagorea sen- 
tentia ep uereuvxdoews et vouvíja eos 
quedam sunt scintille primigeniz veri- 
tatis, quz in illis tenebricosis commentis 
maligna quasi luce animadvertuntur: at 
qua his de rebus collegi, placuit referre 
in meos comment, de doctr. suo nimirum 
et opportuno loco: ne genera permis- 
ceam, SERRAN, 

üikavóy ov éBókei] Verbum é8óket, quo 
carent Edd. prebuit Tub, cum Stob.— 
0er 01] rdouv *yí^yvea0c1. . An O0ev óc? v. 
y.? Alioquin expectabam dev 8j dur 
ytyvovrai. HariND. 

$. 49. iàe ro(vvr) Tub. ià& rolvvv ol» 
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x6 apu Ky fpe ttu, 2] puoi Qoxsi. ti? ye Ua C6 GTOL- 
vobidoí; T repu Toic érígoic. yurysipava, acmegciP MR 
méguóyras AM eti. "ue en 2 yes £c TOU erégou 
póvoy 8c TO MUTUVTUL CU A0 pn Gt remo TOP £m" 
TO rego) pa da mromiro," oiaÜ ónu TávTE TEAU- 
TÀyTOU. TO aorà cA RY* mpi) xoi v0 CUTO Tog &y 
aoi xoi TOUTDATO yavipens Iac A&yti65 £n. Os- 
T y 9 emróv, 7 a 65, eoru Ó AEyu & oi0) £i TO* 
acirodmpópen uis eim, v0 Q. Coverysipenon gua awrtsrodidoin 
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—t àvakdymoi C : vadum Es.—" eis T.—" kay $, kaumTov "f. 
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—V 4roi0t 


Tws, É$. quod placeret, pra-fixo kal, ibe 
ToivuP Kal oUrws, ut infra $. 66. pa 07) 
kal Tjbe, Ür: etc, Nam novum infertur 
argumentum. HzerNp. 

Üri obO' àblcws &puoXoyfkauev] Nos 
mon temere consensisse e£ statuisse. Sic 
&üikeiv et àblkws de temere disserendo ac 
statuendo a Platone usurpatur: v. c. 
Thezt. p. 125. A. 13) áblkeréy TQ éporav: 
quod, quale sit, deinceps declaratur. 
Jone p. 148. B. Socratic. Epist. xxiii. P. 
49. $juiv 8€ ov roca)Ty éc7l soía, AA 
émóo jJ) àBucijral Twas év Tjj cvvovoia. 
Wyrr. 

&rramobibolg và érépa mois érépois] 
Responderent altera alteris, debitas vices 
redderent, Ut modo proprie et active 
ponebatur, sic nunc passive, seu neutre : 
cujus usus hoc unum exemplum prodidit 
Viger. de Idiotism. p. 186. In Platone 
alibi simplex &mo8:5óvo: hac notione oc- 

currit: v. c. Thezt. p. 128. D. «div 
ab rà &vriorpoóa &rob(Owciv" rursus et 
vicissim contrarias panas pendit, Pha- 
dro p. 341. A. 7b eikbs &moBi0óaciv: in 
Mess oot trip Decom- 
positum est Rep. viii. 499. E. 75 yay 
7| Toiclv ueydáAq» duAei eis Tobvavriov 
perafoA3v  àvramobibóvov — vehementer 
quid agere in magnam contrariam com- 
mutationem vertitur : et apud Plutarch. 
de Exilio p. 668. F. vmoAAamAaoías rais 
djoovais ékeívaus Abmas àvramobibóvavr in 
multo plures voluptatibus illis calami- 
dates iucidere. WvyvrT.- 

&vramobiBoín] &vramoboUva, hic ut 
paullo post positum oberépws significatu 
respondendi, Hxiwp. 


KókAq mepióvra.] Similiter Noster in 
Timzo, ToUro üj.a müv oiov TpoxoU "epi- 
ayouévov *ylyvera:. — Heracliti aliorum- 
que philosophorum de perpetua rerum 
quasi in orbem revolutione sententias 
vide apud Gatak. in Antonin. p. 167. 
301. Fonsr. 

GoTepel KkÜkAq Tepióvra—pmbe kaj- 
c» 7oi0)To] Locus totus est elegan- 
tissimus, Socrates it probatum, con- 
traria fieri ex contraris, ut, si horum 
alterum gignat alterum, hoc iterum sit 
principium alterius, ut hzc disjuncta 
quasi in orbem eant, non autem linea 
recta procedant. Utitur verbis ex cur- 
riculo Grecorum desumtis. Currus non 
cursum directum habebat, sed circa me- 
tas flectebatur, Unde xam) vel kag- 
TT3jp, non modo metam, sed, quod flecte- 
retur ad metas currus, flexum ipsum 
notat. Qu: omnia, pulchre transfert ad 
rem presentem Plato. De xaum? et 
kdumTeiw qui plura velit, presertim de 
usu vario harum vocum, adeat Salmas. 
ad Solin. 437. et 642. Ceterum hec 
sententia non ex Socratica schola, sed 
potius Heracliti, desumta videtur: hic 
enim perpetuam rerum revolutionem in 
orbem statuebat. v. Pseudo-Orig. p.54. 


,et quos laudat Wolfius. Gorrr. 


&vakdumToi] Sic pro vitioso àrakdym- 
TU, Aug. Tub. et Bas. 2. &vakdyumret, 
qui circa metam currum flectit ; kaymiv 
voiciTou, qui retro deinde stadium re- 
currit.—oic0 óri. Budeum hic et paullo 
post legentem 156 ór; (Comm. Gr. L. p. 
516.) fefellerat formulze usus, de quo dixi 
ad Gorg. $. 91. Hzisp. 
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TeAevrüvra TdvTa Aüpov Tbv 'EvOv- 
pácva àrobe(Zete, irai oUbauoU àv $alvorro] 
Ad verbum: (andem omnia fabulam En- 
dymionis nugas esse ostenderent, et nus- 
quam, apparerent. ^ Duplex est dictio 
exquisita: nam TeAevrGvra in tali con- 
structione, fandem, denique, significare, 
satis notum est; quamquam hoc loco 
aliquantulum subest notionis moriendi, 
quod Cornarius reddidit desinentia. Prior 
dictio A7jpóv 71 &roOeikvUvoa, aliquid nu- 
gas osLendere, aliquid ita superare, ut 
nuge et nihil esse videatur, et hoc loco, 
et aliis aliorum locis, non satis inter- 
pretes ceperunt, Dion. Chrys. Or. xxxii. 
p. 384. D. abrir *yàp oluow Tbv "liíova 
Afpov &TodQaívere, rbv év TG TpoxQ mapà 
TOiS TrüLmrais évüebeuévov kal koAagóuevov 
91à& TabT«v (l. Toiabrqv) Twà &céBeiav. 
Et vero Apos mpós v. eleganter in com- 
paratione ponitur: v.c. a Platone Leg. 
lii. p. 593. F. Azpos mpbs xpvoóv re kal 
üp'yvpov éco iv ékda rore và Aeyóueva TÍ- 
pag kal kaAà korrà TÓXiw. Xenoph. Anab. 
vii. 7. 24.—' HpakAelÓn Afjpos mávra é5ó- 
ket elvau mpbs T0 &p'ybpiov €xei ek mavrüs 
Trpómov.  Antiphanes apud Stob. Flor. 
Ixxxix. p. 502. ^Ap' Écvi Apos mávra 
mwpbs Tb xpvucíov; Aristides Panathen. 
p. 195. Apos Gravra à &AXa pos ékei- 
vovs 7v. De Myster. v. p. 359. eb 5& 
jew Üri mávra Ajjpos mpós TO Teí0ea 0a. 
0eg.  /Elian. Nat. Animal. vii. 20. ps 
yàp 7b 3j mewádv mávra Aüpov 5rynvrau, 
&gmepoUv oi rGv àvÜpdmrev kaucol mpbs Tb 
&pybpioy. Sed verbum &moBeucvüvaa. si- 
mili potestate assumit nomen xpvaóv : v. 
c. apud Plutarch. in Sertorio p. 570. D. 
TGV Tepl Kívvav kal Mdpiov époopovuévev 
Ufpews e kal mikplas &máams, Gore xpv- 
civ ümoüeito: "Popatois Tà TOU TOAÉUu0U 
«aká. 'Timoleonte p. 241. B. $dekovres 
bmép 71s €AevÜepías jkeiww koi karaAvew 
TOUS uovápxovs, xpvabv €6eiav Tij ZukeALq 
Tàs év Tfj Tvpavv(ó, cvpopàs, kal uaka- 
puer épovs Gokeiv émoimsav rovs karaoTpé- 
yavras év Tíj 9ovAe(o r&v émibóvrev Tiv 
avrovopiavy* Plato Epist. viii. p. 712. A. 
ópàv Ojyrov rovs üvopas év xpóve OAlyo 
xpvor G&Tobelfavras Tij €umpoc0ev mo- 
Avreíavy, Eurip. Troad. 436. 'Qs xpvoós 
aUTQ Tj Kol Ppvyav iakà Aóte. moT 


elvai. Alia etiam de hac dictione anno- 
tarunt Kusterus ad Suidam v. "EmékAvoe, 
et Hemsterhus. ad Lucian. Necyom. t. i. 
p.460. Similes hujus, et verbi àzodaí- 
vew, sunt usus aliis juncti nominibus : v. 
c. apud Platon. Leg. iv. p. 601. G. 7v 
6€ *HaíoGov oi v0AXol c'odàv &modaívovet, 
Aéyovra—T'js 9' àperüjs ióp9ra k. T. À. 
Plutarch. Fab. Maximo p. 187. D. éxei- 
vov üvopa TpaóTqT1 kal QiXavOpwría 0av- 
pacTbv &robel£as. De Superstit. p. 169. 
E. ürmobelkvvci Tbv Ylv0ayópov Aóyor 
QAvapbr, eimóvros Üri BéXriaTOL yivópu.e8a 
mpós rovs 0covs Babigovres. Sulla p. 453. 
B. 75 uv ov &x0pa—üméüeite Tbv. Ebpi- 
míónv cov üvbpa. kal roAiriKGV émiwTf- 
pova voonudrov, 5akeAevaduevov $vAdr- 
Teo0a. TÀ]v $uXoTiulav ds OAcÜpwerdTqr 
kal kaktaqv Balpova rois Xpepévois* sig- 
nificat Euripideam sententiam in Phoen, 
537. Lucullo p. 517. B. Numa p. 77. E. 
C. Graccho p. 835. B. üàméüeite mobs 
&AAovs píjropas maibwv puubev Oiadépov- 
Tas. Philopeemene p. 363. E. Dione p. 
960. D. olrcw O:eAéx05 epi TÀv cvpee- 
póvrcv ps vv koipbv ó Alwv, Gave üX- 
Aovs &mavras Tij utv d$povfoe: Taibas 
&robeito,, Tjj 06 mappmoig DoUAovs. Sic 
Aristides Or. Platon. i. t. ii. p. 31. ó 
'Irmokpárms, ó Anuoo0évqs—^moióas ovs 
Tpb abrüv &mébeiav, Ejusdem generis 
est forma in Platon. Epist. iv. p. 710. C. 
capackevd&ov TÓV T€ AvkoUp'yov ékeivov 
&pyatov &moOe(bev kal Tbv Küpov: cui 
simile est Luciani in Nigrino $. 3. t. i. 
p. 42. vbv *Oufjpov A«rbv àpxatov &mo- 
Oefor ubi annotationibus L. Dosii et 
Hemsterhusii. addatur /Elian. Nat. Ani- 
mal. i. 25. de Hyzna sexum deinceps 
mutante : ObkoUv óy Koivéa kal vy Tet- 
pecíav &pxaliovs &mébeite Tb Giov ToUro, 
ov kóyrois, àÀAà vois epyois abrois, — Al- 
tera hujus loci dictio ot6auoU daíveo0at, 
musquam apparere, alteri comparatum 
evanescere, pro nihilo haberi, item opti- 
mis placuit scriptoribus: v. c. Platoni 
Gorg. p. 284. A. ei 8éo Aóyg Dieryevi- 
Cen0at v. ékkAoía,. 3) &y ÁAA qp rw] avA- 
Aóye, ómórepov Bet aipeOsvai piyropa 3) 
igrpbv, oU0auoU à» davfüve Tbv igrpbv, 
&AX' aipeOmgvoar àv TOv eimeiv Dvvarrbv, ei 
Boó^ovro, Demosthenes, quasi decla- 
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xocünen ax) €i Éuympivorro? ue» mara, diszeíyorro" 0: 
1 ^ à N 74 e ^v /, 

p, v0zuU. d vü vo0  Avaevtyopowd vyetyovoc eit, OppoU mrv- 


vX& venere. | $8. A6.] '"Qsaórac 0&, 9 Qíxs Kéoye, 


xplvavro 2(.—) Táxo s et corr II.—J é£aryópov A.—* kal om f et pr II.— &motvf- 


rans vim dictionis, Or. pro Corona p. 
856. C. Troórwv *yàp &mávrwv jv év rois 
üvo xpóvois é£éraois* kal &Ockev ó map- 
€A0ív xpóvos woAAàs ümobe(beis &vOpl 
KaAQ Te kal dya0q* év ois ob0npoU cV 
$avíjo "yeyovós, ov Tipàros, ob Ocirepos, 
oU TpiTOS, oU Térapros, ob méymTOS, oUX 
€kros, oUX óÓmocToco)v: significat Ora- 
culum Megarensibus datum. Dio Chrys. 
Or. xxx. p. 308. A. ToUro 8e eb0vs éLí- 
TÀov *yl^yvea0o:, kal unbajoD $atveata:. 
Plutarchus Quest. Rom. p. 270. B. 
TaUTa Dt Ó OepioTokAs mpbs ToUs ab0is 
&Aeye aTparmyoUs Tv 'A0nvaíev, às oUk 
àv obbauo0 $avévres, ei jj) T]v mTÓAw 
airs Écwcey* ubi pro $avévres ex Ve- 
net. et Voss. legendum davévras, et 
ceterum locus ita restituendus ex con- 
jectura, és obbtv obbauoU davévras k. 
T. À. de qua formula diximus ad $. 16. 
Aristides Panathen. p. 1297. ZEépigs— 
bmepibàv 06 T3]s TÓAews kal rÀv 'EAMfvev 
és oj0auoU0 $avqcouévev. Or. de Pace 
t.i. p.404. obbauoU Tà vÜv ÉykAfjuaTa 
-pbs Tàs Avbpoya0ías Tràs TÓTe d$aví- 
covrau, Simplex ob5ago00 elva, hoc sensu 
usurpatum, legimus a Soph. Antig. 188. 
Xenoph. Mem. Socr. ii. 1. 52. Menandr. 
apud Stob. Flor. xcv. p. 518. Ts uepí8os 
àv Tis o)0muoU reroyuévqs. Simile est 
Aristidis t. i. obBajo0 Ocivaí ri. de quo 
Abreschius Animadv. /Eschyl. iii. p. 91. 
Wrir. 

- Tbv 'Ey0vuieva] Haud alienum est a 
nostro proposito annotationem Olympio- 
dori apponere, p. 29. "EAéyero 9€ obros 
àel kafeübew, Dióri &aTpovoudy ém épu- 
pías DiérpiBe* 910 ial $íXos 75 ZeXfvm 0 
83) eai epi I1roAeuaíov $aocív* oUros "yàp 
érl ji. Éry] y. rois. Aeyyouévois Trepots ToU 
Kavéfov die. àeTpovouía. a xoAd&ev* 510 
kal àveypdiyaro Tàs oTfjAas éke? Tv €- 
pnuévev abrQ àcTpovopikQv Ooypdrcv. 
Quae verba item protulit et explicuit 


eruditissimus unus Mathematicorum Is- ' 
mael Bullialdus ad Ptolemzum de Ju-: 


dicandi Facultate p. 205. Wvrr. 
&robelteic] Suspicabar, excidisse par- 
ticulam &v: hec enim fere comes esse 
solet forme illius aoristi, omissa a li- 
braris loco non uno librorum veterum. 
Sic apud Xen. Cyrop. iv. 3. 3, recte 


legitur in libris, et editis, et scriptis ma- 
nu, plerisque, o?0els àv àvrvyvooríjcece: 
sed ab Codice Guelferbytano abest par- 
ticula ày perperam. Fiscn. 

&moBe(Eeie] Tub. &moeífeiey. | Scri- 
bendum &moDeíteiev. àv, que vocula in 
priore hoc propositionis membro potius 
requiritur, quam deinde post ojDauo0. 
Velut paullo ante kal 75 abT5 «d0os àv 
aá0oi. kal vabcauro "yryvóueva. | Sensum 
verborum recte expressit in marg. Ste- 
phanus : omnia tandem facerent, ut, quce 
de Endymione dicuntur, nuge esse vide- 
rentur. Quippe tum non unus Endy- 
mion per longam annorum seriem dor- 
mivisset (in monte Cari: Latmo a Luna 
consopitus, v. Cic. Tusc. i. 38. ibiq. 
Davis. et Schol. Apollon. Rhod. ad iv. 
57.) sed omnes homines animaliaque 
omnia eterno premerentur sopore. [ta 
vix digna est memoratu Cornarii cor- 
rectio A7pov Tbv "Evbvuievos.—kal ob9a- 
j.00 àv $aívorro sc. ó "Erüvulov. Sic sub- 
ito mutatur subjectum et Euthyd. $. 10. 
QoBojje0a Tepl abroU—pi) Tis $07 Tuas 
ém' &AAo0 7i émiríjbevua Tpélas avroU 3)v 
Oidvoiav, kol Dia$Oapi (sc. avTós.) et 
seepius alias,—ovOajo0 $avtfjvo. est nullo 
loco numerari, nihili putari. Vid. ad- 
scripta ad Gorg. $. 25. Hip. 

Tb ToU "Avala'yópov *yeyovbs eim óuo0 
mávra xpíüp«ra]  Pervulgata sententia 
Anaxagore, memorata Diogeni L. ii..6. 
mávra, xpfiuora jv óuo0, eira voüs éA0ív 
abTà Oi.ekóo moe : Plutarcho, qui dicitur, 
de Placit. Philosoph. i. 7. et aliis multis, 
quos laudat Valckenar. in Diatribe de 
Eurip. Fragm. p. 40. Wvrr. 

$. 46. &cabrws 5t] &cabrws 5€ refer- 
tur ad przgressum otov, velut obrws 5€, 
(non 35) inferri solet post Goep. So- 
phist. $. 94.—8e7—A éyeiw, Üri 70 3j bv 
BeBaíws éavi T». abroU ici €xov, Gc- 
mep 7 uéya jv uévya—obrco 5e kal Tb ud) 
bv kaorà Tavrà 4v Te kal &oTi pj Ov. 
Cratyl. $. 24. Gomep t)piv rà TÀv ierpàv 
$ápuaka xpájagi kal ócpois "TeTOU1A- 
péva. &AXa Qaívera, rà avrà Üvra, r9 bé 
*ye iarpg—rà avrà $alverai—* otro 56 
laws kal ó émioTáuevos mepl 0vou&rev Tiv 
OUvajuv abrGv ckoTe: etc. ubi male edidi 


07. lbid. $. 89,— mpoeimóvres, ÓoTep 


II. lii. 35, 
$. 20. W. 
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N P4 * ^ 
xti" gi cvroÜvtrxon pui» wr. óc. TOO CZ» putrR Dort, 


5 07 à: , /, / ^ m A ^^ / * ^ 
evti07 0e cvrolwor, pevoi £V TOUTO TQ OY LUUTI TOL v&Üveo- 
b. hd 7 , / LC) , | n us. 
v0, Z0 Uu] TOL you [A ido zt 0iTO, C0 0U T0AA0-OOUyx? TE- 
^ / / ^ - ?n ACON N 
AsurOVTO, vVTO, véÜyOOL x00 puanüsy Ca); && yup 62 Lu$V 
^ 1722) M ^ / N 2 v [^ Ü 7 P / 
TX CAAOV TO Cavo, "yi vorTO, TO, 0€ Covrt yZ0X0l TiG 
N N 5 N / ^ , N / 
pnyom uu ovy woTO, xoTo.y oA egy &ic TO TEÜvGVOUs 
5wNN /, ma 3n e ? 5 / 
Ovós pm wor Donc, £Qu' o Ké(one, à Aezooréc, GAME 
Ó Lr / , ^s /, 3 , » 
[uoi Óoxtig mOTU TOC GUT Asyss. — Ee y*e, tQ, 
eg? / e 5 N Ü ^ N ^ el A908 —€- 
e Kes95e, wc £[u0i Ü0Xti, TOTO [LO).A0? OUTO, X0 qLEiG 
, ^ ^ , , / e € »- 
CUTO TUTO, OUZ EE OUT OUT UUE VOI 00.0700 UEV, &AX &0TI 
^ 3/ N N , / x 5 nd / 
TO" OTi XO TO' eyo[Diuo eoo x04 £x TOV TiÜ»guTOV 
^5 ow vw / ^ ^ e / ^ 
vovg" (uwruc tiy»eoÜn. xoi vào vU» TtÜ»tuTw» Lvwag 
5 N ^ / , , ^ » ^6 ^ N 
Ejyo4, 204 TOS Jue "y ^ Guytorie CopueiVOV EIC, TGLiG Ü& x- 
Ld , 
206 ?0U10V. 
x » 3/ e » e / X , 
S. 4Y. Kei wv, $Qq o Ksgc vmoxe[Qu», xoi xu 
cke. APGHL.—" àmo0dvouiev éy Y.—^ | ei...5é om pr T.—9? wy'yvorro 7à 56 $àvra om 
A.—P Ovíjcke. corr T.—4 uo. om EHI et pr T, post 8oxe; ponit L.—rt Sore? post &$y 


ponit G.—5 àA/40eiav A.—t' 7ueis abrà XII : Tueis rà avrà *s.—" &cr. Tg. l'AIIG 
GH, &ri kal^rg 1: 6ovi kal TQ *s.—"V rQ Al et pr EH.—" ovs...TeÜveórev om L. 


OAÍ*yov trpórepov vois 0cois, óri—Trepi ab- 
TÓÀV eiKdC&oj.ev, oro be kal vüv a einóv- 
T€s—ieuev—Soph. Antig. 423. *H rais 
ópüroi küvakcekUei Tikpas "Opviüos ótUv 
$0óyyov, &s DÓrav kevis EUvijs veocoGv 
ópoavbv BAéjn Aéxos* Obr 9€ X' abrg— 
-yóowiw é£épotev. — Electr. 25. "DQemep 
*yàp Urros ev'yevijs— Ev ToigiDewois 0vubv 
obk &mdAegev, 'AAX' 0p0bv obs lo oiv* 
&cabrws 06 cv 'Huàas T órpiveis etc. Si- 
militerque obrc 9e, non przgresso Go7ep 
s. olov, positum Ion. p. 533. E. de Rep. 
i. p. 345. D. Protag. $. 92. &. 100. Xe- 
noph. Sympos. ii. 26.—Kal ei àzo6v. ical 
non legitur in Tub. HziNp. 

ék u&v TOV &AXev] Ex ceteris, non ex 
lis, que postquam vixere aliquamdiu, 
deinde mortua sunt, Ex illis igitur si 
viventia nascerentur, hzc autem peri- 
rent, fieri non posset, quin ad extremum 
omnia in interitum abirent ; quippe quz 
viventia ex se gignendo tandem con- 
sumerentur.  Explicui propter Dacerii 
suspicionem conjectantis ei "yàp ék p. T. 
&A, à fGyra 3j "ylyvovro. Hip. 

Tüvra karavaAcÓsvat els Tb re0vávai] 
Et Epicurus postea sic decretum suum 
posuit, in Epist. ad Herodot. apud Diog. 
L. x. 39. al €i é$0cípero 03) T0 àQavigó- 


uevov eis T0 jj v, trávra àv &moAdAet 
Tà Tpd'yuara, ovk Üvrev TGV eis b bie- 
Ajero. WyTr. 

avrà raU0ra] "Vulgate scripture «& 
avrà raUra, eadem hec, aptiorem hanc 
pratuli e Tub. Par. et Ficino, qui dedit 
hecipsa. Aptius etiam meo judicio le- 
geretur a? ravra, hec rursus, quemad- 
modum de priore rei argumento ante 
consenserant $. 44. Hxiwp. 

&AX Zori 7 Üvri] Vulgo kal 7G Üvri. 
Voculam, que huc irrepsit, omisi cum 
Aug. Tub. Par. Proximus art. 7b per- 
tinet etiam ad seqq. "y&yvesc0ar et eivat. 
Hzrixp». 

Tajs utv &'ya0.] Tub. T. uév *ye ày. 
Cf. de Rep. iii. p. 406. E. Kal e Toi- 
oro ép ye—BOoke; mpémew eic, V. p. 
461. C. Kal ravra uév y, om, perplos 
Aéyerai. p. 475. E. Kal ToUTo uév *y 
é$n, óp0às. Hxiwp. 

$. 47. kal jXv, &m ó KéBms k. T. A.] 
Olymp. Aeítas ó Zwkpárns ék ro9 Gávros 
kai ToU TeÜve&ros óri émbiapévei 2) Vvxiy 
perà Tbv xepiwpbv ToU cparos, TOUT. 
éeriv, Óri ueÜvmápxei, Oclkvus: Di ToU 
mypokeipévov Aó^yov ri kal mpoVmrápxei ToU 
cápuaros, éx ToU ràs ua0fjreis àvauvíjgeis 
elvai, ós (forsan dore) e£ àuQorépov Tv 
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£61 VOY yt TOV Myr, o ,Bingeeres, & abe? s £071, p ci 
eiua; Üeuo My, óri api 2 pénis 00x Q(AAO Ti 7j 
cinis Ty dei ooa, A0 OLTO roUroy" Gain T0U 
ZUG Ey TpoTten TIV v govo pusqucDncévon 6 G, VOV Gap T 
soglia. voUro Ü& GÜUVMTOV, &i (Uf) f)jW TOU pav" i Voy 
iy &y r90e TU Gu garriva e Oei yy&véo Dou: arr 204i TaUrT 
Mirecróy Ti £016). 1] Voy el vau." AAXX, 9 Kéoze, £Q 

0. Aquis UTOAQ[O o, Toicu* TOUTAV) Qi iN UT Ó- 


—8 qoUTOV Y AEIIÓS: ToUTO 
—e€ ^roiaí eigiv Y s.— 


—* *y' add XATI$Gs.—Y àA«0és L— Aéyew dou G. 
*s.—b quiv Y(.—9* Tae om &. 


Aóyev gvváryea0au Üri "roAvXpoviwrépa. 7) 
Vox? TOU c'ójuaTOS, ef "ye kal mpoUmápxet 
avToU ko pieüvmrdpxei. Kal Tpeis éybox ol 
$épovrau Ty bo Toro Myov. Ó uy 
yàp "duBAi/xos oíerai ékdrepov Aóyov 
Ka0' abrüv Deikv)vou Ti» àOavacíav Tíjs 
Vvxijs. ei yàp, $wo1, To jàv kal TO TcO- 
vels & &AMXTfA cV , àl0i0s &pa, 7) yvxfr àÀAà 
pev ai pao eis &vapvfes, &lóios üpa 
kal karà roUrov Tbv Aóyov 1) vxfj. &AAXoL 
8e bU üuoo TÀv Adoya épavítovraa Tiv 
àgavacíav Tíjs Vvxfis. ó piv yàp mpóros 
Aóryos, ó Sevvs Óri 1 diuv eiciv ai Vvxat 
ev $8ov, Oelkvvai abri» Éo0aprov- ó 6é 
yc mpi Aóyos, ó ék Tàv &vapvfjreoy, 
&yévvirov: Gore ei ovv0js ludo rovs Aó- 
"yovs, &yévyorov cváte Th yvxiv Kol 
&o0aprov. Ta)Ta Oé $«ow ó QuAóroDos 
obk oikeia Tjj AéEei. oióje0a, "yàp unbéva 
TOV Aóyev uqbe uc Deubvoi abTlv 
àOdrvarov, &AAà kal TpoUmTdpxovcav xpó- 
vov Tiwà kal ueÜvmrdpxovcav. 91b koi Ó 
IIAárav ala óp.evos óri otro ikavüs TÓ 
mpokeip.evov &méneitev, erre kal ÉAAovS 
Aóyovs Tobs (forsan To) abroU kara- 
ekevagaTiKoUs. kal uóvos Óó éumTOS, Ó ék 
Tijs otoías Tfjs vx31s, kvples T1» à0ava- 
cíav avT1js üc(kvusi. Fonsr. 
Olympiodori locus, quem  Forsterus 
huc attulit, nil pro sua longitudine novi 
habet: alius brevior potius adhibeatur, 
a nobis editus in Fragmentis Plutarchi 
t. v. p. 490.—p. 739. Wrrr. 
- gá8nois—àvduvozis]. Hoc de àvauví- 
ve dogma, licet ipsum a Pythagoricis 
potius desumpsisse videatur, Socrati non 
solum hic sed et in Menone, itemque in 
Phadro' tribuit Plato. De eo ex pro- 
fesso agit Max. Tyr. Diss. 16. Meminit 
item Cic. de Senect. c. 21. et in Tusc. 
Disp. 1. i. 24. ubi Patrum nonnullos qui 
contra hanc opinionem disputarunt, re- 
censet Davisius, quibus addas quos Ter- 
Plat. 


^ 


—À $4 wdvxf Ti Eowkev. elvoa. TI. 


tulliani ad Lib. de Anim. c. 24. enume- 
rant editores. Primum denique, ut id 
obiter notem, quo in Menone p. 80. 
hanc notionem Socrates confirmat, argu- 
mentum breviter perstringit Aristoteles 
in Poster. Analyt. l. i. c. 1. et fusius ad- 
huc Themistius, Comm. ad loc. sub init. 
Fonsr. 

d puá0mois ovk AAAÓ 7i d àvduvmenis] 
Notum Platonis decretum, in Menone 
dialogo explicitum p. 16. indeque Cice- 
roni Tusc. i. 24. a nobis memoratum in 
Disp. de Placito Immort. $. 5. Habent 
et Olympiodori Excerpta ex Plutarcho 
edita a nobis t. v. l. c. Augustinus de 
Immortalit. $. 6. t. i. p. 290. D. De 
Quantitate Anim. $. 34. p. 310. D. 
Epist. vii, 2. t. ii. p. 6. E. De Trin. 
xii. 24. t. viii, p. 654. E. Wyrr. 

kal karà ToUrov] Sic optime post illa 
ka. ékeivóv "ye Tv Aóyov Tub. Vulgo 
ToUTOo. Tum Aug. ev TpoTépi T0) TIVI. 
Ac deinde Tub. Zur 1) yvxf. Hgrwp. 

mpiv év 0e] Hoc est, interprete Ci- 
cerone Tusc. i. 24. s animus ante, 
quam in corpus intravisset, in rerum cog- 
nitione viguisset, F ISCH. 

&0dvarov] Tub. à6. 5 Vvx1 Ti Coukev. 
Olympiodorus ad h. l. "190b, 71 à6áva- 
TOV, KO obx &mAds. Fiscn. 

ToiaÍ eig: Tobrwv ai] Alia est hujus 
loci lectio, eodem tamen sensu, oia: gol 
Tory etc. In Ald. autem manifesto 
errore scriptum est, aoijoct ToÜTGv. 


SrrPH. 


oic ToUTcv oi] Ald. mowjse. Bass. 
T0iaÁ c0. T. Quod inde a Steph. vul- 
gatum est o/aí eigi T. ex Cornarii cor- 
rectione fluxit, cui cum Fischero ante- 
posui lectionem librorum Aug. Tub. Par. 
consensu firmatam. Ab hac nescio cur 
discedendum judicarit Heusdius .p. 19. 
corrgens 7oi« 7cáv coi T. &. &. in qui- 

2 


Vor. V. 


I. 73. 
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pensó» put o0 ty&e vQüüpa &Y vg wupóvri pépynputu. 
[8. 48. ] CJP wA8 Ayo, tQn 0 Kia xoAMero) ori 
Spar IA EVOL. oí c Üewrroi, &&) Tic ZU.AOG EQuTO,, &UToi AÉ- 
yovci "üyrO, jj ty Er xU TOL 6] o7] ErU'y v oyEP cT OIG ETr- 
CTZUME &VoUCO xoi ogÜog Aóeoé, oUx; &» Oi04 T Z0) TOUTO 
orci.  EaéiTO. $Ó) Tig UT] TO Qitttypüutuovrü, irm 1j GA 
Ti TÀy TOloUTwY, &yrOUÜX, v'.QEG TOTO, xor hyopel Ti TOUTO 
oUrwc tyr. — Eu 02 Ui TOUT yt tQm "tiu, e PA 
0 Xuxeór ne, exeo ial 7706 Tj c0" DET DUUUE VO) 0'Uv- 


f éi H.—6 uv om G.—h xai kaAAla TO P, KÁAAÓv c01 A.— éperüjev A.—À émi- 


cT7,:.0v000a. H.—k oríjoew XII, moi:eiv corr G, mo:eiv Zoav pr A.— à» Q(As.— 


bus vo: aptum esset tum, si Socratem, 
hujusargumenti auctorem, interrógaret h. 
l. Simmias, non Cebetem. Sophist. $. 74. 
R. o'kórrei 02) —ei rara vOv Evo o*yoUv- 
Tes Oikalcs àv émepwrnBelmuey ürep abrol 
Tóre jjperGjev—O. Tloix, omóuv5cóv ue. 
Deinde post e$óbp& Olympiod. addit 
ye; vellem et Codd. adderent, HrrN». 

$. 48. évl uv Aóyg] Ut uno rem com- 
plectar argumento, eoque pulcherrimo. 
éyl Aó*yo tritissima est formula summa- 
tim loquentium. HxiNpD. 

ei jj) érÜyxavev abrois emTfjum . T. 
A.] Tís àv oiv (inquit Max, Tyr. Diss. 
xvi. 8.) &mokpivqrai, & wiyre oloe ; TAX 
ei uj) kal Tbv Bab(fovra xeiparyeyotvros 
érépov $rjoei i$ jj Babitew abróv. Tí 
voívvy 0ràPépei ó xeiparya*yv 00 àvepc- 
TGVToS, kal TÍ Oiaoépe: ó BablQwv 'roU 
&mokpiwojévov ; ó utv *yàp éavró mapéxei 
Tv évép'yeiav, 6 86 ékelvo ry àedáXeiav. 
&AA' ore Ó xeipoarye"yojuevos uay0ávet 
Bab(Cei, ore ó àveperdápevos &rokplvea- 
0a; uavOdver &AX. ékdrepos, ó uiv. Babl- 
$e, BUverai *ydp* ó 0€ &mokplverai, oibe 
"y&p" EvvemiAmuBávovsi Ot dpbs àod- 
Aciav ékarépp ékárepos. FoRsT. — . 

kal ópübs Xóyyos] Hzec absunt àb Aug. 
Ficinus vertit, rectaque ratio, quum quis 
eorum, quc dicit, rationes novit et tenet. 
Fiscng. 

ok àv otoíre jjcav v. v.] Tub. ofoíre 
ToUro Towjocew. Aug. Tb)vavro TOUTO 
To0iciy. HgiNpD. 

emerra éáy ris]. Hsereo in verbo &revra 
(porro), quo quàm novum, aliud certe, 
argumentum indicari videatur, exemplo 
potius aliquo res declaratur. Significat 
enim Plato haud dubie illud, quod in 
Menone p. 82. exhibuerat, exemplum, 


ubi Socrates puerum, descripto in pul- 
vere quadrato, de quadrati dimensione 
interrogat aptisque interrogationibus eo 
perducit gradatim, ut idem respondeat 
puer, quod si geometrica didicisset. Ap- 
tius igitur mihi quidém videretur émef 
Tót, quanquam ne minima quidem affer- 
tur scripture e libris varietas. HrrN». 
Owypáuuara] —Descriptiones, ut vo- 
cantur à Cicerone Tusc, i, 17. h. e. for- 
me, figure, geometrica. Legitur vo- 
cábulum hoc sensu apud Xenoph. Mem. 
iv. 7. 9. ubi Socrates dicitur noluisse 
quenquam geometriam attingere uéxpi 
TÀYv Ovctuvérov QurypaupdmTov: et verburà 
describere ita extat apud Cic. Cat. M. 
14. de C. Gallo in studio dimetiundi 
coli et terre versante, Fiscm. 
*a&T»yopei] Y. e. Ostendit, apparet. 
Xenoph. e. i. 4. 3. éupalverat 7i 
abrots veapüv, 0 kommyopei T)» ÓXU*yoe- 
Tav. Lucian. Nigrino t. i. p. 59. ?roA- 
Adj» koTayyopolüvres reperi" multam 
in se prodentes insolentiam. — /Elian. N. 
A.i.5. ó ix0Us ó rpérrws, robTov uev 
KoiT'yopei T)jv otv kai o üvopa.-—. ii. 12. 
18. robrwv 0e cQv coQuópdrwv 7) icis 
obbtv éOeiro* kal karmw'yopet ó éAépas. x. 
2.13. Var. Hist. iii. 19. xii, 12. Confe- 
ratur Abresch. ad ZEschyl. p. 278. Wvrr. 
kormyopet] Arguit, declarat, éxévyxei, 
Sc. ó Üywv éml và Dwwypágpuera, is qui 
aliquem ducit ad figuras geometricas ; 
nisi forte xermyopei h.l. impersonaliter 
positum est, velut passim occurrunt &07- 
Ace, poumuairei, Oefzei, et 1d genus 
alia. Hxrwp. 
coi: okomovu.] Tub. co. &v exor. Àt 
&vackomovuéye ? Turn idem liber dmriré 
uev goi €y.. Hx1ND. 
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9o£s. QvrigTEIG "yp n Tag 7 aou pain Meuris à Aqu 
ríc irr; "Aquere piv Eywy, 990 6 os J Xispíne," oU, 
c.UTÓ Q& TOUTO, £n? déopueti voip T&£i 0U 0 Mryos, QJ 
pornsÜivoa x0 E y& &£ uy Kéfigs € ere rignre Miti 
705 pipa a0 meíloputu, oU0) pv" a ZTTOV Axcotot- 
pu vU) mü m5 &mEyelpnras Aeysn.  Tzos" goyurys, 2 0. 0s. 


n 
"| go, àv YTI.—^ uév co: YXTI.—9 à Traula H.—P &$x om $.—94 ma0e;y Heindorfius : 


libri ua8eiv.—t kal om pr T. 


corr 2( : vj ob s.—^ 7í 8€ AEYOHIL et pr P, 759 As, 


&vdurneis ] Marsilius Ficinus non per- 
cepit mentem Platonis, ut ex ipsa re per- 
spicuum esse potest. Egerat hactenus 
Plato de &vaj.íjsews doctrina, et suo 
quidem more, primum vaxvpepás : hanc 
modo accuratius retractat. Dixit igitur 
Simmias se a Socrate audiisse sa penu- 
mero doctrinam illam àvauvfsews : cui 
quidem fidem minime deroget, optet ta- 
men nosse rationes quibus illa d li 
stabiliatur, Sunt enim diserta verba, 
&zigTÀ pv Exyary' ob, et, moiaí elc ToUTGV 
aí &robei£eis omóurqaóv ue. Quod aliis 
verbis continuo explicat, et quidem ele- 
ganter, alludens ad institutum àvauvfj- 
gews sermonem, arb Üe ToUTo Déouc 
erepl ob à Aóyos àyauvmaOsvai. quod nos 
vertimus, én memoriam revocari. Acci- 
pitur enim passive ab activo &vapvGv, 
quod idem est quod $mouváv, apud hunc 
auctorem tam frequens quam quod fre- 
quentissimum. Non posse autem eo 
ipsa àvauwásews doctrina int-lligi, et 
universa sententia et ipsa verba osten- 
dunt, dixisset enim, mà &vapvna8fva:, 
cum articulo. ua6eiv irrepsit in contex- 
tum scioli cujusdam opera, Platonis men- 
tem minime intelligentis. SERRAN. 

Béoua: uaeiv] Difficultas hujus com- 
positionis, quam alii aliter expedire ten- 
tarunt, mihi sic tollenda videtur, ut ante 
sepl ponatur jj, quod facillime ab ante- 
cedenti litera v absorberi potuit; ut ad 
Plutarchi Moralia p. 99. À. monuimus. 
ltaque locum in hanc sententiam inter- 
pretor : hoc autem ipsum scil. ms 7) ka.- 
Aovuévm pá6mais àváuvgais écTw, desi- 
dero discere, aut reminisci, de quo nunc 
loquimur. Formulam 6éoue uaeiv, si 
et ipse recte memini, Plato subinde usur- 
pat. Et sic Plutarchus de S. N. V. p. 
553. E.—4o100« bíymrov0cv—HMà AC, eimev, 
&AA&X Béouat jnaüciv.. Wyrr. 

Béoua maÓe:v] Libri scripti editique 
uaÓeiv, quod alienum .esse ab hoc loco, 


—5 uévr' APGLs et rc YMTII: uv s.—t gy 5j A9G et 


—" ajTb A.—" ^e om II.— 


primus vidit homo non alias perspicacis- 
simus, Serranus. Nam in Stephani in- 
terpretatione hac, velim scire, nimirum 
quid sit reminisci, male deest art. T) 
ante &àvaurua05va., neque hoc sensu je- 
junius quidquam inferri potuit. Sed idem 
Serranus quum verbum expungi voluit 
tanquam a sciolo profectum, vide quam 
futilem fecerit ignavamque sententiam : 
cupio reininisci id ipsum, de quo sermo 
est, Nam avr ToUro non potest tan- 
quam prq aUToU rojTov positum trahi ad 
béopat, sed necessario penderet a seq. 
àvauvyqa0Sva. Videlicet tum illud abr 
To)ro, tum seqq. verba ka; axeBóv *ye— 
ju uéuvmuou declarant, Simmiam ad 
pregressum àváuvmqaeuw respicere, hoc di- 
centem : non equidem dulito, sed id ip- 
sum cupio, de quo sermo est: reminisci 
cupio (quz fuerint rei hujus argumenta) : 
quamquam vel ex iis, que Cebes dixit, 
reminiscor jam. Quod assecutus For- 
Sterus uae i in d mutandum con- 
jecit, aor à& mroUro in abro) 8€ robrov : 
nostra scripture veritas satis per se evi- 
dens magis etiam apparebit, si compares 
illa mox $. seq. ubi itidem agitur de re- 
cordatione, OUkoUv—T75 TojoUrav àvájum- 
cis Tís éaTi, udMwoTa uévro,, brav Tis 
TOUTO Tá0r mepl ékeiva, & ószb xpóvov— 
jí6n émeAéAqaTo ; Eademque prorsus ser- 
monis structura &. 50. &p' ook Gva'ykaioy 
vábe mpomácXew, évvoév etc. ubi vid. 
not. ExiNp. 

obüey uy &y dyrrov &xobjou] Pro uíy 
àv legendum uérr' ày ex Vind. A. B F. 
"Tum dovoqu germana vi optativi, i. e. 
optandi, accipiendum : mihilo tamen mi- 
nus audire velim. Julian. Epist. vi. p. 
376. B. ovb£v olrws bou mil. libentius 
videre velim. Wxrrr. 

névr' hv "rrov] Vulgo uév áv. Ang. 
wi» pro uéy. uéyr' hy dedit Par. Post 
áiTTov autem vereor ne exciderit 709écws, 
expressum a Ficino ; Nihilominus tamen 
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puo oput yde à; T'0U, & TÍG TI jour Ütrerau, Oei 
GUTOV' TOUTO mgórsgon : vore ec io vow Üou. I» ye" een. 
[S. 49. | "Ae oU 2A 760: 6A) oryoU pue, 6T) emimTí tun 
maguyiyvmmu Tgog TOUT, D onsiaiti eva s Aya üÉ 
Mud rgómor TOUTOV &(V Tic Ti. éregov" À ibay" 7 &ooUr te 
7 T EOM eicÜnoi M[Boy "i voy Ezel yo" y", AM 
0i Eregor £001, 0U p" 7 avri ETIO TU AA 4M üo 
oU Yi TOUTO Dix eti; AEryopuey* OTI GoepamÜn 00 TZV ÉWVOLOW 
£Ao[2£v5 llo; Meytiss Ojo và rois: OA AQ T0U emi Ti pun 
Ga Ügaro zc ).Ugatc. IIoc yag oi; Ovxovv oicÜn. € óri oí 
Ego. TOL, ovt) i0mci ).Upoty 7 ipuerrioy 5 7h Gut oic TO 
m0: cUTOV tiaÜe  xgnetoa, TÉ UTI. TOUTO: EyvaT in 


T£ TZV ).Upa 2,0, 
Qóc o9 2» f; ).Ugt s 


X m(va AEs. Tóv9e XTII.— 
iià» AZEYCEHI, iov L et pr T.— 
éAéyouev X(II.—8 AAo Ti X(1TI.— 


et a te—perlibenter audirem.—^*ye post 
mávv abest a Tub. HxriNp. 

$. 49. rwà vrpómov Tobrov] Aug. et 
Bass. rÍva. Quee interrogatio h, l. asperi 
aliquid habet et molesti. Tub. rór8e pro 
TroUTov. An Toiv0e? Forster ToioUTov 
vult. Hzivp. 

edv Tís v. érepov] Tub. 7i mpórepov. 
Recte habet vulgatum. $. 36. $oBojpuevoi 
érépuv dibovàv oTepniva kal émiBvuoUy- 
Tes eelvov, &AAwv à &méxovrau. $. 51. &ws 
yàp àv ÉAAO ibàv àmb Ta)TX3s Tijs Üyeos 
üAAO évvofiams. Protag. $. 53. éüó£aré 
pot $dvoi Tis &perijs uópia elvat otros 
€xovra mpbs. ÉAAAa, & &s oUk elyai TO ere- 
pov aUTGV oioy Tb €repov. HxiND. 

4j Twa. É&AAqv oto0nsiww AaBóv] Ficin. 
si—vel alio perceperit sensu. Nec sper- 
nerem a codice oblata hzc 3j rivi &AAm 
aic0joe. Aaóv. Sic tamen et $. 55. 
aic0ópevóv Ti, 3) ióóvra 3) àko)cavra 1j 
TiVG, UANqv alo 0now Aafóvra.—Pro Aé- 
"youer Tub. éAéyoguev. Sed loco interjecti 
ToUTo vide an praestet robrov,  HziND. 

oí épagral Ürav Tàcct AUpav ?) ipáriov] 
Imitatur Maximus T yt. Diss. xvi. 7. p. 
185. jn TLS KO] Aipav ib éuvíjo0n Tv 
xpusaj.évav 7j Avpa* koüdov *yáp Tt Xpij- 
a &vduwuois kol eUkoXov. J. Chryso- 
stom, Homil. ad Antioch. xxii. t. i. p. 
249. D, ràv diXovuévev kal và iuri, 


? mc, om ZG. 
€ &AAqv Tiva "n 
h ye om IH, supra ponit 2(.—À3 ié8yros àveprfj0n 


£y 77] Bueevoíe EA oor TO eros TOU Ti- 
riiv ai £0 Ti 0G Uy meie* Gc TÉp y yt 


h 


0t 

mpórepov 
—^5 erepov C, mpórepoy XMATISGs.—b T. 
ékeiwov G.—* üAAws H.— 


kal Tà TpócwTa, kcl Tà bmo8T]uaTa, kal 
oL gr evwrol, TTepoUciv Tj4Gs eUOéws op0év- 
Tres* cui geminum legitur in Sententiis 
Maximi et Antonii p. 718. Wyrr. 

4j TL ÉAXo] Tub. 7) &AAo Ti. rà moubuc 
h. l. ut semper, de uno puero intelligere 
debebat Fischer. Hziwp. . 

eyvecav 71 Ajpav] Cf. de Rep. v. p. 
462. C. rav mov Av ÜdkTvAÓós TOV 
mAayyii —màoa. 7] cowevía, 7) karrà, TO cáua 
mpbs Th yvxv rerapévn—Tjja0eró T€ Kai 
aca &pa £vvijMynoe. vi. p. 495. B. 
Obro. u£v 03j—avrol ve Blov ob mpoot- 
kovra o00 &Aq05 $£àci, 73v 66 (QuAoco- 
díav) &omep ópiariy E£vyyevàv. ÁAXoL 
émeweA0óvres àvá£ii goxvvdv ve kal 
óveíon mrepijav. Ibid. p. 508. D. órav 
p&v, o9 karaAdume: àXfj&ei re kal Tb bv, 
eis roUro &mepeto"rot (4) Vvx3)), évóqaé 
T€ Kal éyvo abro kai voUv €xew Qaívera. 
ix. p. 586. A. oí &pa. $povíjsecws kal à ápe- 
TÍjs lmeipoi —küre— $épovraí Te kal Tar 
mAavGvra 91& Biov' ÜrepBdrres D ToUro 
mpós T0 GAm0Es üve oltre àvéBAeyav mó- 
m0Te obre T)jvéx0ncay —àAAXà Boaiypudrev 
Oíkqv kdre àei BAémworvres— Bóokovro 
etc. Phaedr. $. 75. vopebec0ov &yopuévo 
etfavre kal ópoAo'yfjmavre aoujoew TU 
keAevóuevov, kal mpüs abTQ T' Éyévovro 
kal eióov Ti» yw Tiv TÓÀV TO0iKQv 
&crTpámTovcay, HxiND. 
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Sion 7i ido go Music Ké9z0c ave pun, X04 CLA 11. iii. 37. 
A. ToU [UUpiC, TOLOLOT. E eit. Meo) peru " AL, dn à 0 
Siiene. Ovzov», 5 ó 0c, TÓ TOl0UTOV" er qaare TG 
Buy páorro pévros óray TiG TOUTO dL T&pi bXEIVOL 
& cO qgovov XO TOU [Uf] 6TIOXOTEIY 707 WP Ade 
Il&vo pv oov, $Qz. [S. 50.] Tí àe/5? 29 0 - $0TIV (T- 
Ty ye "yt utuevo idóvre xo? AUptty yr jesitler: Go Ügu- 
vou. Goo Uzyou, xo Xii (Dove yy gupupuevon Kz- 
[92706 aye prn; Il&» ys. Ovvxow» xci Minim 
idoyTo, yeyenputévoy eroU iunio Get pynanyo "Ecc? 
perro, sn. "Ag 00V ou AoTO, TTL TOUTO Cop oaiver 
iu Gym &iyo poe" aD opuoian, &i Vol à" x04" QT 
Gropoían; Eupn[aira. 
Gt pi mnt Tic) ci, üg Ux vary nario" 60s mgon máu 
X6, &)VOEIP && TÉ Ti &AA&ÁTEL TOUTO. XOUTC, zz OJuDAÓ T jT Ct 


I. 74. 


e / 
AMNX Or&) yt" GrmrÓ TÀY opA0iay 


TOÀAdkiS À, àveuvijoOn ToAXdkis kéByros s.—) lacuna in H. 
^ émLAéAgn TO III : éreAéAqgo TO "s.—9 Boi T'.—P 1j) 
A.—1 kal..àvaurqo09va: om pr T.—t! a) Toü Cl'EHI.—? cír: H.— 


TIS $, 71 égTl s.—?^ Tá00. A.— 


" Tcv u£y Es.— 


. Goemep 'ye koi] Deest ye in Tub. 
Male. Lach. p. 183. A. zAeig T. àv épyyá- 
gorro xpfiuera, oep »ye kal Tparyqbías 
Tours Tap iv TiumÜels. ^ Aristoph. 
Nub. 669. Gomep *ye kal KAeóvuuov. Xe- 
noph. . Cyrop. li. 3. 9. Go'rep "ye kal TáAAa 
f9a émícTraTal Twa uáXmv €kacTa, ubi 
nescio cur particula displicuerit Schnei- 
dero. . Conf. ibid. vi. 2. 21. HriNwp. 

$. 50. Kégmros àvauvoc05vo] His 
qui. xal prefigi voluit nuper Ficini abu- 
sus auctoritate, nescio cur non idem ex 
eodem deinde ante abro) Zuuplov intrudi 
jusserit, loco multo opportuniore. Ad- 
jecta vocula placeret h.l. si precessis- 
sent, non sequerentur illa Ooxobv xol 
Xuiay iBóvre "yeypauuévov abroU Zu 
piov àvauynaOsvai.. Nunc ne — qui- 
dem adjici. HzriN». 

abroÜ Ziupiov] Aug. a? ToU. Sed 
Simmie. pict& imagini. opponitar h.l, 
ipse Simmias. Art. ToU post avro0 in- 
serere sine libris non ausim. Xenoph. 
Anab. i. 2. 21. abro) Küpov. i. 5. 13. 
avTàv Mévova, ubi nulla codicum varie- 
tas. Conf. not. ad Plat. Parm. $. 47. 
Atque ut dicitur et Xiuias et ó Ziupías, 
ita utrumque rectum videtur, et abris 


* Tj» 6€ Es, om G.—" xkalom pr T.— 


y 

—k moiybro Q(.—l égrí 
t £. APoGs.— 
* yye om G.— is om AEI. 


Ziupías et abrbs ó Xuuuías. HxiNp. 

mávra ravra] Aug. raUra mávra.— 
elvai utv. ài Óuoiev, elvou 06 kal àm 
&vopoíey. Codicum Aug. Tub. Paris. 
auctoritate hec anteposui vulgatis eivai 
TÀ]v uiv à  óuoiev, T4» 0€ kal àm' àvo- 
poker, in quibus certe T7» u&v suo more 
Plato omisisseet. ^V. not. ad Thestet. 
$. 96. HxiNp. 

TóB€ | mpogmág xew, évvoeiv] $. 62.*Ap' 
oiv TQ Lv cwvreÜévri—mpoc fiet TOUTO 
mázxew, DwupeÜgvai mary Jmep cuve- 
Té0n ; Charmid. $. 30. Kal vóv 93j oóv 
eyoye Qul roUro mo:eiv, ror Aóryov cko- 
mei. Aristoph. Lysist. 1219. ei 06 mávv 
6e; roUro 8páv, "uiv xapígeo0a1, raXa- 
mwpíjrouev. Conf. allata ad $. 30. 
Aliena sunt quz huc attulit Forsterus ad 
refutandam Stephani opinionem art. 7) 
ante évvoeiy requirentis. Jam, opinor, 
sententiam mutabit, qui nuper judicavit 
évvoeiy librario deberi, et pro ró8e lingue 
usum postulare 78e. HriNp. 

. ToÜro karà rijv ópoiórnra] Hac perti- 
nent ad pronomen r;, ejusque vim magis 
definiunt, idque ad. similitudinem perti- 
nens: sed ab iis etiam verba ékeívov, o9 
&veuvja05, pendent. Frscu. Mira sane 


11, lii. 38. 


214 IIAATONOSZ 
eiTE E En6lyOU 0U MILLE Avirystt, £e. uonu 


o5, 20 66, & TAUTA oUTuc tyi. QUAE) TOU TI evt icon 
0v Ejxoy Aétyu ÉUXo ov0s AiÜoy AiÜg oD0. 430 TQ TOI- 
ora 0U0&), GJ. TO. at TAUTD BEARES éregóy 7^ [n 
ro! iro», Qapué) T &ivou. 7 wer. Dowusey pévros Zi * Wiita 
£Q 0 Nippon,  favpar ra e£. [S. 51. ] ^H xei &zi- 
erue, cor o E II^ ye 29 óc. Ilofey Aa- 
[Bóvrec eroroU" 7i» emie TU 23 oU £L dy 2 07 Pe 
open, 7 £a 7 J Ailoc 7 J QAM Erro iDóvrec' 1 (7t, e roU- 
TX) &X6iWO &VEVORGULULE V, ETEQDV 0 roTU»; 5 OU, ET&pOV 


—2. ToUTrOy A.—? karà Tijv] lacuna in H. 
—e Ao T. TOV Y0AeGs et rc IIL.— 


Es, éyà E0A« H. 
XTIG : 


et corr G : 


iBóvres rà loca *s.—" évvevotjcauev &. 


grammatici ratio, moUro éAAeíre: Ti ékeí- 
vov est hoc nonnihil ab illo -ud illo 
inferius est. Alcib. i. p. 122. B. € 5 
a0 €0éA«s eis TAobTovs &moBXéyau —Tf 
7€ ÁAAqv àBpórzTa T)» IlepoGv, aioXvv- 
9eíns hy éri cavrg ai 8ópevos Ücov avTÀv 
eAAcímeis. et mox ibid. D. ei éAeis robs 
Aakebauuoviay TAÀOUTOUS ibeiv, yvéen óri 
20A rày0dBe Gy ékei EAAcimei. HatND. 

$aj«év Tov 7l elvai lcov] Disputat h. 1, 
de duplici Zee, zaxvjep?s sumto, sensu 
crasso, ut iu vulgari consuetudine lo- 
quendi dicimus, ezquale quid esse alicui 
rei cum vere non sit. Tb àkpiBés Íoov 
alterum est genus, quod mente separa- 
mus, et quod ideale vocant, In rerum 
natura vero nil prorsvs simile est alii rei, 
ut ethic patet. * Tantam enim,' ut ait 
Quinctilianus, (T. O. l. x. 11.) * difficul- 
tatem habet similitudo, ut ne ipsa qui- 
dem natura in hoc ita evaluerit, ut non 
res, quz simillimz videantur, discrimine 
aliquo discernantur.' Ex quibus intelli- 
gitur, hanc recentiorum philoso horum 
agitatam questionem, de rebus indiscrete 
similitudinis, veteribus non ignotam fu- 
isse. Gorrr. 

oU EóAov EÓAq Aéyo K. T. À.] Olymp. 
Tà évraj0a icov obk àkxpiBés €i. ms 
yàp &ipiBas Icov TO Kal Vappíov ueyédous 
&upeÜévros i mpocriDévros ígov qpeivav. 
oU5€ *yàp Bpduev obbty àkpiBes, oUO€ àkov- 
oj.ev karà, rbv avroU Aóyov. &rb oby c0 
caxunepoUs lcov éml Tb ükpiBés Ycov €p- 
xerat  Fonsr. 


—b lac H.—* Tcov elva« S. 


rávra TaUTa *s.—h abr ARI et pr E 
TOL XAreGs et corr T : "rolyvy *e,—l yj 0t] 3/6 A.—? à A. 
Éeiy ícov Tdyv *s.—? avri» L.—P vüv om $.—93 iSóvres aa, Y AIIeGs : 
—5 bv om s.—t! $5) s. 


— EUN Aéyo 
f T0AAà H.—8 TaUTa mávra 
—i re pr X.—1 $apév TL T.—* uév- 
—n égrTiw mávv pr XII 


—3 ravrà Q[AÓs : TÀ 


oU EUXov EUA« Aéye] Aug.et Tub. 
Aéyo arre Tum Tub. vepà TaVra 
mávra.—àAAà Tapà mávra—jQnbév; lta 
hzc distinguenda videbantur. HziNp. 

mapà mávra TaUra Érepóv mi] No- 
tandum est, idem, quod hic Noster 
érepóv T. 7apà Távr& Ta/Ta vocat, hoc 
Aristotelem, Analyt. Poster, 1. i, c. 11. 
Tb kaÜóAov sive &v karà moAAGy nomi- 
nare; qui et se ipsum hac in re eum 
Socrate convenire contendit : : is enim rà 
ka8óAov ob xcpwrà éroíe, oí 66 (nempe 
Platonici) éxépisav, kal rà roiaUTa TÀV 
Üvrev ibéas Tpoowyópevcav. Metaph. 
l. xi. c. 4. et similiter ibid, c. 12. Fonsr. 

abTb Tb igov| dea cqualitatis: ut 
supra $. 12. rà Olieeuov abró.. Wvrvr. — 

$&pev Tovvy vi) AP, 9o] Olymp 
8€ ZXuuulas érolues (adde Éxei) 79 cert 
Tà elàq. 51b iai üpkov eráye xa $77w 
67i Onupacies mémrewgou, ds TV 
ZwekpatikGv, Soyuárwv. Fonsr. 

$Gev uévro,, và) Ale] .Sollemne in 
affirmatione respondentis uévro: prebuit 
Tub. loco vulgati roívvyy, Hisp. 

$. 51. abrb  écrw] Vulgo his addi- 
tum cov, quod irrepsit huc ex illis $.52. 
aep avTD 0 éciw Íaov, omisi cum opti- 
mis libris, Aug. et Tub. Quum przces- 
serit abrb 70 Ícov, quid hujusmodi opus 
erat repetitione? Nec magis dubitavi 
mox in his 7) &AX' &rre. ibóvres laa cum 
Tub. expungere articulum và ante fca in 
Edd. positum. Hzix». 
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/ / às' N "* a , /Ü N » 
coi Qouperou; cxoTEi Ü& zx04 T3506. Cp oU AiUOL [M6V 4001 
N / , 7 » ig. Y : "SO. NU / 
xoi EUAU £víore TOUTO.  OVTO, TOT&  [M&y i0. QuuVETOL, 
1 3 74 N 5* , , , v N P4 
vor&" Ó ov; llé»o pue» ovv. Ti Qoi! cuUTO T i00, 
» eu 3 , 5 / Wo ctp o3-W , / )0 / 
érri 0r6 &VIGG. GUI Qua, 5 9 icovt QiTOT TS; Ov ET a 
ore? ys 9 Xongures. Ov T&bróy o £T, 7 0. $6 TOLU- 
T, i TO. (00. X04 (UTO TO imo». Ovonquos puoi .Qune- 
dm, e Xnonres. AAA pz en TOUT y: 6en, TOY ira, 


- OVTA , £X 6100 TOU i009, OLG CLUTOU TX eio TUA 


avrà *"s.—" TÓre G, Toré L, Tb A, 7$ Pr Xn. 
X fray o0 &AXo *yp 'T-.—Y BQTé: Db e.—: 1 om AEG. 


TÓÀ- 
—" Tóre G, more L, 79 pr II.— 
—825 ogibérore AEIL, obbemo- 


moTé'yarye vel obDemworeuorye pr A: *y' s.—h 7e kal T.—* -auós poi] lacuna in 


p' ov Aífo: u&v fro!] | Heec. ut scripta 
sunt, a Socrate illud queritur, annon in- 
terdum lapides, qui sint inter se equales 
lignaque (itidem inter se zequalia), quan- 
quam sint eadem, tamen aliquando equa- 
lia esse videantur, aliquando incqualia 
(ut qui hodie putet qualia esse, eidem 
eadem alio tempore videantur inzqualia). 
Verum non hic agitur, opinor, de homi- 
num judicio, quod si falsum fuerit, meti- 
endo facile corrigi queat ; de rebus ipsis 
agitur, neque convenit huic sensui voca- 
bulüm «aívera quod aliud longe est 
quam 8oxe, Sensum potius ego hujus- 
modi requiri arbitror: eosdem lapides 
eademque ligna alii lapidi lignove equalia 
apparere, alii iucequalia : contra equale. 
ipsum, avTb vb lcov, semper esse quale, 
nunquam inequale. Qui sensus ut hinc 
prodeat, pro Mo (Aug. eigl) reponen- 
dum co; conjicio; tum pro Toré uév— 
ToTt be, quae post évíore parum sunt apta, 
e Tub. Par. recipiendum rg uév—796 52, 
quam scripturam Scholiastes quoque an- 
notavit: yp. kol, T9 uiv —Tà 6é. In 
his igitur, áp' ov Al8oi uév got kal EÓAa 
évíore, Tà aUTà Üvra, TQ £v loa Qaíve- 
Tai, TÀ) 9v ol ; pertinebit co. ad $aíverau, 
illa r$ £v —Td 9€ ad fca. HriNp. 

$aívera;] Aug. :palvovra:, male ; uti 
apud Xen. Cyrop. iii. 3. 14. rà eTpareb- 
para, éybyvorro Cod. Guelf, pro éyi- 
vero. Fiscn. 

Tà &jTà Üvra Íra Qalverai, Tort 9 ob] 
Veluti, quum lapides plures sunt inter se 
equales, et ligna plura inter se qualia, 
nec mutantur ipsa, sed. eadem manent ; 
famen nonnumquam alias videntur «qua- 
lia, alias inequalia: scilicet hoc fit, 
quande non amplius cum zqualibus, sed 


cum inzqnalibus, comparantur, Wvrr. 

avrà Tà Íra] Ponitur hoc loco ut avrà 
Tb lÍcov, idea «qualitatis, non ab uno 
animo cogitata, quod est in singulari, 
sed a pluribus, quod est in plurali abrà 
Tà Íca. Sic Olympiodorus Cod. i. ex 
Plutarcho, quem locum in fragmentis 
edidimus t. v. p. 741." Ori vor uev Ígov, 
ToTé 0c abTà laa Aéyer 3) eis rovs T0A- 
Aobs àmoBAémwv vóas, Gy év ékáoTQ Tb 
avTb icov* 3) TO piv ev T và &roboTéov, 
vb 5€ mezAngvopévov TÜ Vvxii* évrav0a 
yàp Tb Év moAAà, $ià Tiv €v abríj mpbs 
éavr)» $móBacw. Prior ratio, ut gram- 
matica, unice vera est: quamquam alte- 
ram Olympiodorus probat loco inedito, 
in eodem Cod. i. p. 178. Kol mXmÜvyTi- 
KS óvouáte abrà Tà ica Tb oiov Oiá- 
eTqnua TOV WvxiucGv eiodv évbeuvüpevos* 
évbclkvvrou 0€ bri kal eis à vogrà "yli»y- 
veraí Tis jeráfaois àmb ToUToV, Aeyav 
moTé Kol avr) Tb Ícov éviküs. Wyrr. 

avrà Tà 1ga] Pro abro TÜ Ícov, ut 
Parmenid. s. 7. Ei ut» *yàp avrà TÀ 
ópoid Tis &méjauver àvópuo.a yryráneva ) 
Tà &àvójoi. Üpoux, Tépas à, olpat, jw 
06 rà TobTav peréxovra, &uoorépev àu- 
$órepa &rodaívei memov0óra, obey Cuovye 
—üromov boxe. Multitudinis numerus 
adhiberi in his potuit, quoniam zequali- 
tatis vel similitudinis notio non unum 
continet, sed ad duo certe refertur. 
HzriNp. 

ob ravrby áp  écrly, 7j 9 0s, TaUrá 7e 
Tà Íca, ka] ajró 7b ícov] Bene ad ver- 
bum reddidit Ficinus, non idem sunt hec 
aequalia, atque ipsum equale: ra$ra de- 
monstrative mri de individuis, rebus 


singularibus. Sic proxime éx Tobrev— 


TOV locwy., M vrT. 


II, iii, 39. 
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, / zd NU , / 3! / 
£VVEVOZA006 TE X04 &L Az Que; A30éo Tour, eQ, A&y&ic." 
Oz bd E)! e / » f / g ^ 2? » / 
UX0UV 7] OpNoi0U OVTOG  TOUTOIC? 7 Owo[oioUs ll» vs. 
/ P; L9 wes o Rp »N/ €:*.3. NX TENUES 323€ 5 
Aue pepe 06 y, 7 O o6 ov0ty. tuc) y/o. e Gy" &AXo ida 
91238 / ^ » »J , Z 1.4» e / 
OTO0 TÜUTZG; TG osLeoc OGAA0 £v05076, tiTÉ 0010 &ITE 
5 / m , M 3 9^ UN »* / 
OJOJU010V, ^. QLVOLO/2E0H0V, £g, UTO  CLVOLLAVTJO IV — ny EnyOVEVOLL. 
/ M 5 / M IN d xp / 
IIzvv p» ov. [S. 52.] Té 0o? 700 ;? 7 0 0c. 7 qTOL0 y OE 
es N NL ^ / q N re e NeÓ 
Ti TOIOUTOV Tr&pi TU. £V TOIC Eoo vt zou oic voy O7] £A.£5/0- 
- ^5 / € mM ej » 6 ej 
I^&V TOiG 100165" COO. Qouverou ziv oUTOG" i00. EIY04 WCG TED 
53V Dey 1f » e m Fr w ? / ^ x ^ 5 
CU7O O £0'7IV 40'0V, 7] €VOEL TÀI  £X£IVOU TU pg 7T0i0UTOV £&i- 
H.—43 évevóqkas I et rc H, évevógoas pr T', évevógrov pr H, ékvevógkas fortasse pr 
A.—* àAXffüeiay émis Aéye. A.—f lacuna in H.—£ àváüvgois A.—^ 7j 0 ós om A. 
—! Ürav ^: in H lacuna.—J *yàp om ATI, delet G, supra ponit Y(.—k àv om II, 
oUv A.—l évvofjrais Ads.— uoi eire àvóuoiv Y(ATIGGs: àvópoir eire Ojowv 
*s.—^ àvduvmsuw elvai *yeyyovévau. H.—9 8: TAAIICEGHILs.—? T9 om Y(AII9G. 


—4 Te om IJ. —' 97; vüy T.—9* éAéyopev Yaots A, éAéyoyev mois íaois corr Y: éAé- 
"yop.ev év rots 1aois *s.—t obre A.—" TÓ II, Tb 0 G, T0  AÓ et corr 'Y.—" cov om 


XIL—" rj X et pr IT et corr Y, v: 7G. E.—* pj om Y((TAESEGHIL et pr ITYs.— 


éws yàp àv] Non &vs àv, quamdiu, 
sed potius órav, quando, sententia re- 
quirit. A Tub. abest yàp, unde conjiciat 
aliquis, &s, éày &. mam, quando aliud 
conspicatus etc. Quanquam ne éàv qui- 
dem saüsfacit, aptissimumque foret dra 
yàp vel órav *yoüv.—e!re àvóuowv círe 
óuoiy. "lub. efre üg. eíre àvóg. Infra 
&. 55. à ToUTo émAqoíatev àvóuoiov bv ?) 
Q O0uowv. HxrwD. 

&va'ykaiov, &pn, avro &vàuvgow *yeyo- 
véva.] | Vertit Ficinus : mecesse est, hinc 
reminiscentiam provenire, ut pro ab7b 
legisse abre videatur. Sed neutra lectio 
probabilem sensum habet, certe non eum, 
quem argumentationis hujus nexus et 
ratio requirit. Equidem legendum pu- 
tem avToD idque referendum ad przced. 
&AXo, efre àvóoiov eíre üuoiov.  Hvsp. 

avTb àváuy. "yeyovévoi] | abro, sc. TO 
&AXo iDóvra —üAXo évvofioa. Ab Heus- 
dio commendatum aro) vel propterea 
displicet, quod quum ad posterius &AAo 
hoc pertineat, accurata stili ratio Tobrov 
h. l. flagitaret. HriNp. 

$. 52. Tí 8ai TÓ0e;] Aug. (90i 708e; 
Tub. 7T 6é; HxrNp. 

év Tois íco.s]  Delendum haud dubie 
hoc év. HriNp. 

-€v Tois Íco:s]  Postremum hoc év vois 
ÍIcois, pro simplici Zge:s positum, ex re- 
dundantia Platonica interpretandum est. 
Aut, deleto commate, reddendum, que 
modo in rebus qualibus numeravimus : 
ut v, c. Dion, Chrys. Or. xxxvii. p. 466. 


A. vbv avrbv üyüpa vv utv €v 0cois Aé- 
yev, vüv 89 o9. év àv0pómois. Wyrr. 

Tcov] Abesta Tub. Friscn. 

TQ W.] Plerique libri omittunt 47, 
Venet. A. Vind. ABCDEF G. Quo 
omisso, pro 7g ratio requirat ToU. Ergo 
vetus varietas hoc loco fuisse videtur, 
TOU TOi00TOV €lvai, et TQ p) Toi0UTOV 
elva., Singularis Towovrov, solita enal- 
lage ponitur pro plurali ro:aUra, qui hic 
requirebatur. Wvrr. 

3) €v8ei r1 ékelvov TG uj] Haec accuratius 
expendens eodem redire sermonem intel- 
liges, ac si scriptum legeremus 7) éyei 7: 
€kelvov (ToU ícov) rd évbeiv Ti avroU. 
Nam qui, queso, aliter év8ei vi 700 *gov, 
quam eo quod non est ToioÜrov olov Tb 
Ícov? 'Tum évbeiv mwos, egere aliqua re, 
satis est tritum ; quem in modum h. l, 
positum est vocabulum, vix alias usquam 
usurpatum reperias. Denique incerta 
haec est a libris Mss, lectio, quum Aug. 
et Tub. 43 omittant. Quo omisso, Pla- 
tonis manum videor mihi restituisse cor- 
rigendo : 7) évóe? T. ékeiva, ToU Toi0UTOV 
elva. oiov Tb Ycov, de Rep. i. p. 345. D. 
érel Tá ye avTijs, Gore eivau BeXríoTa, 
ikavàs Ofyrov ékmemópu Tau, ws y àv 
uev éybén ToU moievuc elvai. Quan- 
quam istud ujj si alii codd. prestarent, 
non ego temere tentarem perinde adhi- 
bitam h. l. voculam atque de Rep. i. 
extr. o0k &rea xóyv To) ju] obk él Tobro. 
éAÓetv àm' ékeiyov, ct centenis aliis locis. 
HziNp. 


QAIAQON. 


y&iY oio» TO 4G», 7 ood; Ko Qn, e»Oej. 
Ovzovy pu ary oU Lue, ora) ríe 7 ida» € &yvoQ ei ÓTI [Doo2.e- 
T0 Dr iuro, Ó yUy &yu 0go, TT oíoy GAAO TI TÀV OVTA, 
Ld 0i xci" ou OUT voi0UTOY" eivau oio. &zeiyo, GAP. 
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Deer répuc! 0i 6 ZA Aviyet. 
o0, Tipi. 


5 


72/466, 7] 


aórfeuquan zi 


MU ov; 7o! ToioUTOy Te- 
T£ 7e i0, x04 CUTO TO 


fov; Io»rázoci yt. Ayarysttioy oc. npues Te0si0EyoL" 
Tó i0'0y go Bel0U TOU aggoreo, 6T: TO mpaoy idóvres To 


iro: Avevo teque" 071 0gy eau" 


TÓ iov, Z2 à: teerrégur. 


ey 


pe TÜLVT OL TOUT TIT. 00V 


[$. 53.] 


"Eezi raura 


AA Un x0 TOOE Opp) oy oU pun," 2 &2oley CUTÓ £V- 
V£VOn VLL 22203 Buyerróv &iy04 evo QA. Ph £2 ToU ideiy 


?' 


pant ] 7 £4, TIVOC Gg Te» ec Üsr ea. TOLUTOV óc 


Tyr. TOTO Aera. 'Te2ror 5 ye £0 TI), Q Xowewrts, Toc 


Y ayrà elvat A, eivai avrà rc 'Y.—7 koi add Y(TAZITYéCGHLs.—? ^ye om G. 
om pr TI', —* TotoUrov om 1.—4 libri Tcov oiov. —? àAX' &AAÓ eai mg X. 
L.—$ Tvyxávew Gs et mg X, TV'yxávei A. 
j 7b om AII$s, delet G.—k epí.../roy om L. 
—9 qapáyera, H.—P Éxew A.—94 ToUTO H. 


A.— évvevofjmauev l, évvevoijkaev E. 
—t* óuoAo'yoUuev corr $,—5 3j) om II.— 


ToAbvye] Vindob ABC DEF. Ve- 
net, A B. xal ToAvye. Wvrr. 

xal ToA) ye] Recepta jam a Fischero 
ex Aug. et Tub. particula kal in Edd. ex- 
cidit.—roiobrov eiva, otov éx. Post elvai 
interjectum in libris scriptis editisque 
lcov hic ubiin universum Socrates, non 
singulatim de zquali loquitur, adeo ma- 
nifestum est fraudis, ut id ne Fischer. 
quidem ferre in textu potuerit. Eadem 
de re $. 53. mpo8upeiraa p.&v rávra, T0100- 
Ta elva. otov ékeiyo, Éyr; 9€ abro) powAó- 
Tepa. Et quis waquam dixit roiÜrov tcov 
pro ores igov? Expungendum verbum 
primus monuit Mudgius. Hxiwp. 

tcov otov é«eiyo] Mudgium probo de- 
lentem fcov. Greca quidem exempla, 
omnia habent: at non habuisse videtur 
codex unde Sicula Versio facta est, quz 
ita reddit: deficit autem, et nequit tale 
esse quale illud, immo est deterius. 
Wrrr. 

&varykatoy — TvXeiv mpoeibóra ékeivo 
K&. T. A.] Olymp. "Ori yàp Devrépa. égrl 
yvàcis, 9qAoi abT) 7) ueráBacis. ei yàp 

Pi«t. 


—b «al 
—f mobTov 
—h ijs éavró H.—] éyücéamepoy 1.— 
—41 T ícov abrb G.—" mpobibóvai pr 


t iBeiv xol L, ióeiv H.—" maíTQ "ye vávra 


mpór1 Tj», ob6ev mpoari0évot ÜAcs T0uvá- 
j.e0a, obós pueráBacsis éytyvero. ó vyàp 
Ti eikóva Xekpárovs 0co.cápevos, pi mpó- 
Tepov i 8e vv Zexpárny 0cac áuevos, loa- 
TG J4€Xp: TOU eikóvos. Fonsr. 

&vaykaióv vov] Si suppleas elvat, 
nulla hic erit sermonis dàvakoAov6Oía. 
Hziwp». 

Tb roi0)Trov TemÓvÜaucv] Anm sic affi- 
cimur. Vel, An tale quid nobis contin- 
git, i.e. animo nostro. Sic paulo ante, 
ubi est E qáoxXoiuév v. T. STEPH. 

ví ov ; H TO Toi00rov] Cod. Tub. Tí 
oür; roi09r. — In his mávra TajT  ci- 
yas ofoy Tb lov Stephanus conjecit mávza 
ToixUT. elvai ; alius conjiciat cávra, raU- 
TrO& TOoiaUT elvai, e Ficini versione, agno- 
vimus conari quidem hec omnia talia 
evaderc, quale est ipsum etc. mihi vul- 
gata integra prorsus videntur. HziNp. 

. 53. Tavrüv 05 mávra raUra, Aéyw] 
Quod inter liec singula, vb iüe, Tb 
&ao0nt, ràs UAXas aloOfjoecs, discriminis 
est, id se nihil h. l. curare dicit, sed 
cuncta sibi eodem redire, Menon. p. 75, 


Vor. V. 2E 


Brig 


1T, lil. 40. 
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N 5 ^- 5 /, 
x0 CUTOU £yÜséG- 
N c ER de rn 
Igo TOU (pU, 
t / 
TOUAAO cucÜxvgo- 
M »/ , * 5 / , mM - ^ 5» 
0o TU £i tQg, TOU &iAnQorac ezi0TZUE) CUTOU TOU iU, 
ej 3 329 VERTS Y , ^ , / D , ^ 
UTI), EL &IMEA.AOUUEV TO. 64. TOY CGÜ T EQV 100. EXEICE 


0 7i 
TU RE e/ ^ N / f eS g 5 ics 
COIUEI, OTI meo utei rou [^9 "wav TOiCUTO £iyoti 0407 


A.—' 7e YMTI.—" vye TA9Gs.—* ToU YAII$CGs et corr T: ToU0 *s.—Y à T.— 
' Ígov...égriw om pr T.—? Aéyejev s.—^ pb ToU ápa Y(ATIGGs et corr T: 7pb "yàp 
700 *s.—c üpteg0ai s.—4 kai ükojew Q(T1: 7) àkobew *s.—* ei pr T, 7j corr T.— 


D. reXevrijv kaAeis Tt Toiv8e Aéyov otov 
mépas kal Co Xarov ; Távra raUra ravrv 
Ti Aéye. "Icws 9' àv zuiv  Ilpóoukos 81a- 
$époiro etc, HxiNp. 

&AAà p&v 0j] Sescenties sic junctis 
particulis hisce nescio cur offensus 
Fischerus hic et ubique iu Platone alias 
reposuerit 'AAAà uiv 0j. Nusquam sic 
0j positum post uj reperias. HerNp. 

To00  Ó éariv Ícov] Vox ToU0 esse su- 
pervacanea videtur: presertim quum 
absque illa eandem sententiam habea- 
mus quam etin principio hujus pagine, 
unde haec manarunt. SrrPz. 

Verba oU0' 0 éeviw cov, ut glossema, 
e contextis ejicienda voluit Forster: cu- 
jus sententiam assensione comprobavit 
Vir doctus in Actis Erudit. Lipsiensibus 
À. 1749. p. 21. Ego vero non assentior. 
nam verba À éeviv ícov nullo modo de- 
bent induci, quum Socrates sic perspicui- 
tati consuluerit, ita, ut intelligeretur ma- 
gis, quo spectaret ékeivo* utsupra ékelvov, 
TOU Ígcov. Sed pro ToU0' ex Aug. repo- 
suimus ToU. nam TD 0 ét idem est quod 
vb bv, atque adeo o0 0 écriv Ícov idem 
declarat quod 7b bv ícov, vel abró 7b 
Ícov. Sic c.20. r0 0 éemi est rb Üv- et 
c. Al. 4j obcía TÀv émwvvyuílav Tij» T0) 0 
eciw, h. e. T3» ToU üvros. Cseterum pro 
tcov Tub. habet res" an librarius scribere 
voluit réws, h. e. zpórepov? Frscn. 

TOU0' 8 écriw] Rectius Vind. AB F 
G. pro 7o90' dant rob" G, preterea $ pro 
9. Attamen verius est à" quippe conti- 
net periphrasin pro óvrws br, in hac sen- 
tenta usurpatam: veluti in postera 
parte Phzedonis $. 22. roro, à éc7i. $. 
44. éxovo'a riy. érevvyíay «ijv ToU 0 éc- 
Tiv: in Phedro p. 345. €. ke£opg 8€ 
eric TÓum, oUx. 3j *yéveats mpóaeomiy* o0 
2; (legendum 5 égví mov érépa &v érépo 


obca, Gv Tjueis vüv Üvrev kaXoUuev* àAAà 
TÀv €v 7 Ó àorw bv Üvres émwfjumv o- 
cay— : 'Thezt. p. 132. E. Olympiodo- 
rus Cod.i. p. 62. "Ori 7b 0. éeri. 99A oi 
u&v kai TO UvTOGs Dv, 0nXot 9€ kal Tb üTqA- 
Aa'yuévov TV év Tj *yevéce repipvopé- 
yov. Wvrr. 

ToU 9 &crw Taov] T. e. ToU üvres tcov. 
Ut &. 54. ois émicopayitóue8a moUro 0 
ÉgTi, i. e. Tb. Üvrws óv. lta b Éoriw &v 
Parmen. $. 7. ppponitur mois ToU évbs 
peréxovciw. Ibid. $. 15. abTroU DoUAov, 
9 éc Ti boUAos. et $. 16. "Exdovm r&v émi- 
eTq2uQv, 3) €crw, €kácrov vv ÜvTav, 9 
éarip, etm àv ésioTíjug. 'H 5e map Tuv 
émioTjug, etc. In verbis his ToU 9 &criv 
lov vitiosam in Edd. scripturam To00' 0 
€. f. emendaverat jam e Cod. Aug. 
Fischer. Tum Paris. ?) vàs Aéyopev ; 
Recte, opinor. V. not. ad Theetet. $. 
78. HziNp., 

Tpb ToU Épa] Hanc e Tub. et Par. 
lechonem loco vulgatz p) *yàp ToU &p. 
flagitat argumentationis tenor, si quidem 
hzc conclusionem faciunt e pregressis. 
Aug. pb pa ToU &pt. unde nata editio- 
num scriptura. Ex eodemque Tub. pro 
7) cobi reposui kal àx. Sic paullo post 
éep&uév Te kal kobouev ka) ràs. &AAas 
eicOfeis efxouev, Aug. ?) kal và A. 
aig8ü.—Tum Tub. eiAq$éva: pro eiAqoó- 
vas. HgiNpD. 

ékeige &voiaeiw, Ori vpotvueirau] àvot- 
ceiv h. l. BpaxvAóyes positum pro àva- 
Qépovres évOvueio8ai.. Similiter de legg. 
iii. p. 686. E. évvo& *ye u3jy, és màs, os 
àv 10; Ti uéya kai Obvapav. €xov TToAAv 
kai páumv, eU0bs Ema0e moUTo, $s eímep 
éricTawTO Ó kekryuévos aUTQ xpija0a.— 
Oavu oT ky kai ToAAQ karepyagájuevos eU- 
Omuuovoi. Xenoph. Anab. ii. 6. 8. íka- 
vbs 0€ kal(7v) éumrovjaca ois TapoUciy, 
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N t 5» , / 
74) TOU 1000 £TI0T17- 


f Távra om G.—€ ante roicUra, omisi rà cum Y(ATIPGs.—h davAórepov AL.—i mov 
Dm 

$s,—J Éxouev H.—k mojrov Y, robrov AG.—l abri» om s.—" obkoÜv om pr II. 

—h pij E.—9 iprioTdjue00. àv kal corr $,—P 7) om 2f et pr II.—4 xal vepl avToU G. 


és TeigTéov ei KAedpxq. — Conf. notata 
ad Lysid. $. 41.—*7dvra ToiaU)ra ecivo:. 
vávra Sc. TÀ ék TGYV aiaÓfjoewv íaa. In- 
culcatum in his Tà ante ro:a)ra, quod 
manifesto ad oiov refertur, omisi cum 
Tub. HxiNp. 

6$. 54. ois émia ópayifóue0a roUro, Ó éc- 


7i] Quibus essentic signum imprimimus, . 


quce nomine essentie insignimus. Sic 
Phileb. p. 78. F. émidpa'yio0évra. 7G 
TOU LAAAOV Kai évavríov "*yévei, €v épdyq 
insignita genere pluris el contrarii, unum 
apparuerunt. Politic. p. 107. D. 9e »yàp 
abr àvevpeiv, kal xcpls àbeAóvras àrà 
TGy ÁAAcy, iGeav avT7] ulav émiapoyicac- 
8c. Leg. xii. p. 692. D. àxívqra ores 
émigparywauévovs, xpijo0a. Tbv &navra 
Biov. Himerius Or. xxiii. p. 804. 7d feí- 
0p Tiv érevvyílav éreodparyícaro. | Ea- 
dem, qua hoc loco, sententia dixit Plato 
Thaet. p. 132. E. à 75 &orw émovóuates, 
xal Tb oUk &giww, Frequens est ério$pa- 
yl£eo0a., obsignandi, confirmandi, absol- 
vendi, perficiendi, notione : de qua alibi. 
Wyrr. 

ois émicpoy. ToUro 9 £tori] lta 
cum Edd.et Tub. Sed Aug. o? 9 éci. 
Iamblich. Protrept. p. 72. 7 0 écr1, i. e. 
7b üvrws üv. Quod verum puto, ni Plato 
scripserat ToUro 7$ 0 tori, Sensus est : 


quibus quasi notam quandam signwm- 
que imprimimus nomen ToU Óvrws eclvou. 
HziNpD. 

kal éy rais épwríjs.] Infra $. 62. a3) 
4 ovcía 4j$ Aóyov biBojev TOU eivai Kod 
éperüvres kal &mokpiwóuevo:. — Intelligi- 
tur 70 QagAéyeoÓci, philosophica dispu- 
tandi ratio, qualis Socratis fuit. HgiNp. 

éperávres, kal — àmokpiwópevoi] Sic mox 
$. 26. 1j otoía 1js Aóyov SíBouev ToU elvat 
kal éperávres kal àmokpwójevov. i. e. in 
disserendo, quod fit interrogando et re- 
spondendo. Thezt, p. 125. D. éu£ kal 
c€ bei éperüvrds ve kal ümokpwwouévovs 
&AMfAois, orovbdga. abToU Tepl Tv AÓ- 
yov. MHinc interrogare, épwráv, est ar- 
gumentari: de quo nomine et officio 
Gellius tradit xvi. 2, In Plutarch. Adv. 
Stoic. p. 1083. A. ó zepl ab£fjaeos Aóryos 
—ipérnTo 6s ono Xpócvrmos om "Emi- 
xápuov* ubi perperam eÜpmrat corrigere 
tentavi ad S. N. V. p.758. Sic idem 


' de Stoic. Repugn. p. 1034. E. 1041. C. 


Teles apud Stob. Flor. xcv. p. 522. 34. 
et reddendum Phavorino apud eundem 
xxviii. p. 601. 51. Geóbwpos uiv *yàp ó 
Kv6npaios (f. Kupnvaios) oboeulav iari 
mpópaciv ÉQackev elvau TQ cod mpbs 
T)» ToU Bíov kardAvoiw* kai TÓ, re àkó- 
Aov8ov oUrws éépa* Tb "yàp kwradopovoUv- 


EX, lli. A1. 


220 IIAATONOSZ 
e , e ic. rude i SEE / esr WE xi i LN / 
Q0'T& OUO ,040V. IUAV" EMIVOUL. TOUTOV OUTUTO)  TOG ETIOTH- 
N ^ / Ü , / 3J d K N , 
[eos "20 TOU "ytVEg Unt £14.21 peyou. Ecc: 72v. Qi £l 
/ / NaCe / , / 5»N/ 
pé» ys X[Dovrég qui &xémTOTE" PmIMEMqueÜn," ciüorac" 
Sv X / N S Ux b) N / »N/ N N *r 
Gu viyveoÜna zo Gel Qi, (Oiou eiüsvou- TO "y&p eiüEyou 
e. L3 119 / / z^? /, 3/ N Nu ^g9 
TOUT £07i, Ac [doy o. TOU £67T1077JUZy €Y 61V 204. uf] QUTOMU- 
/ * , ^ T. / 2. "S ALTE Z 
A&zívi. 5 OU TOUTO AZÜZy At'yoputy, o 2upAO, tTIUTÀ- 
—t mepi óparyi&óue0a. L, érubpatóue0a pr T.—5 «iv post eiya: ponunt Y L.—* elvai 
& 


om Il, supra ponit Q(.—"  cávrev X, mávrev IL—"V ékdocore uj] YII.—" émeAe- 
€ 


AGcopue80a AS'YCs.—* eióóras TTICG, eibóras Y(H : an eióóras &0ei mg E : eibóres *s. 


— àei cm pr II.—7 73j» corr T.—3 à 


TG, K. T. A. legendum, xai 7Ó ^ye ükóAov- 
ov obres )póra et consequentiam hujus 
placiti hac argumentatione conficiebat—. 
In Epicteti Diss. ii. 18. p. 279. 9. p. 
282.—ubi Uptonus non setis dilucide 
vertit. In Xenoph. Mem. Socr. i. 4. S. 
épra ^, 0Uv, kol àokpiwoÜpar aliunde in- 
vectum, alio in disputationis nexu ferri 
poterat: veluti simile Platonis Thezt. 
p. 131. G. épórc oiv, kai àkovop. Par- 
men. 56. À. épóra, és ümokpiwovuévov 
05. Wvrr. 

e. gj ékáoTore émiAeMfsue0a] — Ani- 
mum ante hanc conjunctionem cum cor- 
pore nihil scientie habuisse, et Lucretius 
impugnat iii. 672. * Cur super anteactam 
:tatem meminisse nequimus? Nec vesti- 
gia gestarum rerum ullatenemus? Gorrr. 

kol ei uév *ye AaBóvres uj] éxdcTore] 
Ac si, postquam percepimus, mon semper 
obliti sumus, necesse est nasci nos scientes 
semper, et per totam vitam scire. Id 
hercule credo, si non obliü illa sumus, 
scire nos ea perpetuo. "Talem senten- 
tiam quis imputet Platoni? Atque hoc 
ékdo'rore quonam pertinet, ad prioremne 
vitam an ad hanc, quam nati degimus ? 
Neque ante ortum (75 Yyi^yveo6a1) neque 
post eum, sed in 2pso ortu, dum nascimur, 
illam a nobis amitti scientiam, deinde 
sensuum ope revocari atque ita recorda- 
tione quadam recuperari, subsequens de- 
monstrabit Socratis disputatio. Quem 
argumentationis nexum qui penitus per- 
spexerit, tum sequentia illa expenderit 
his manifesto opposita, ei 8é "ye, oia, 
Aafóvres mrpiv *yevéa0a1, yvyvógevoit &mo- 
Aécaygev, Uovepov 8€ rais cio0fjsect xpá- 
pevoi rep] abrà ékeí(vas àvaXauBdvopuev 
émioTf)uos, ls more kal mpiv eíxouev, &p' 
oUX, 0 kaAoUuev uavÜdyeiw, ouceicv ky emi- 
eT/juyv àvaXaufdrew e(j, qu& ipsam 


cia. add XAII6Gs.—bh mavreAQs AeGs 


Platonis hac de re sententiam continent : 
huic, opinor, eadem, qua nobis, oborie- 
tur suspicio, ut in textu aliquid interci- 
disse existimet. Fallor aut scripserat 
philosophus: Kai ei uév *ye Aaóvres ui) 
ékda rore "yvyvógevot émixeXfjoue0a,  eibó- 
TG &elyiyven0a, etc. Jam ékdomore ad - 
yryvóuevo: pertinens suam habet vim, 
recteque ex lis ei 13) éxáoore "yvyvóue- 
vo. émiNeMfjoue8a. colligitur 7b eibóras ei 
ytyveo6ai, justaque his redditur deinde 
oppositio, ei 8é-*ye, oiuai etc,—Pro yj 
éxdavore Tub. éxaov. uf. 'T'um pro émi- 
AéAmcue0n Cod. Aug. émeAeAfjoue8a, 
quod receptum a Fischero et ipse pravfero, 
modo deinceps scribatur eiBóras àv "yby- 
veo0oi.  Certius est, quod loco vulgati 
eibóres e Tub. reposui, eióóras [quod 
conjecerat jam Zeunius]. Sed male in 
eod. libro àel deest ante 51à Bíov. Phileb. 
p. 21. B. àel u£v 9ià Blov— xatpois &v. 
ibid. p. 22. B. ores àei bià& Bíov tv. 
de Legg. ii. p. 664. A. ravrbv—6éy- 
»yotr" &ei 61& Bíov ravrós. Politic. p. 2095. 
B. àei bà Bíov mapaka8fjuevos. Demosth. 
Leptin. $. 121. 9i& ravrbs àcl ToU xpóvov. 
Statim post Suid. v. Ef0nais. roUT' égTl, TO 
AaBóvra—quo articulo nihil est opus. 
Supra $. 23. elvo: ToUro Tb Te8vdvoi, 
xepls uv àmb Ts yvxTjs àmaAAaytv ab- 
7b ka0' abro 7b apa 'yeyovévai, et conf. 
not. ad Cratyl. $. 5. Totumque ibi pa- 
rum accurate sic profert Lexicographus : 
Tb AaBóvra TÀ2)v émwrrfjumv Éxew ol uy 
àroBeBAnc6ci. HgiNpD. 

Tb "yàp eibévai ToUT' € Ti—j3) àoA«- 
Aekévai] Habet Suidas in Ei0gsis, ex 
Philopono in Aristot. de Anima i. fol. 
5. 2. notante Kustero, ultimum verbum 
mutans in &moBegAgs0m. ldem Com- 
ment. in Aristot, Phys. i. p. a. ii. a. fin. 
€v yàp Td Paler: duoi * Tb "yàp eibévor 


M. 
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pus Cmo[AoAn Il&vrec;? 04 «ov, &Qu, 9 Xoxourtc. 
[S. 55. ] E; o6 y5 LA Ai Bóvres Tei yerba yutyro- 
Y arre tque Urrégo» 0$ eic eucÜnoec Xgpevoi ee 
raUra i encinus iy) pu ique Tc VTIUTZUMUG 0G TOT 
a0 mgiv ehyopue, &g 0oUy, 0 It oULUEN waive, 02,6 100V 
ey emi Tip Ga) ul oeiy un; roUro Ó& sov5 &yepu- 


prtementos Meyorréc gto. ay A Et OLLUEV 5 IId»v JY 
"roy ye 07 TOUTÓ y &Qiur, cio ÜopuevOv 


Av- 
h 


QLOUCO TOL 7] TIVO EAE ecÜnci» A.o20vro, & éTEp0y Ti GUTÓ 


et mg Y.—* à cákpares éÓn $s.— 


TOUTÓ eai, XauBávovra T6 (leg. rà») e emi- 
oT Íjumv xeu, kal uJj &roBeBAmkévai." 

YTT. 

Mihi quidem, ingenue fateor, ob verba 
AaBórra x«i magis placebat Suida lec- 
tio &rogeBA7s0a.. At potuit ab gram- 
maticis adjici, quia sequitur &moBoMf ? 
recte, at sequitur mox etiam &reAéca- 
uev! Itaque retinuimus àmoAcwAekévai, 
quod etiam in Tub. et Aug. reperimus. 
Frscn. 

&roNeekévai] Opponitur AaBóvra 
TOV emi Tfumy &xew, memoria quid fe- 
nere, TQ &moAcAekévai memoria perdere, 
oblivisci. Eadem vi utitur Soph. in 
(El. T. 318. verbo &iAAvui. — Tta quo- 
que Horat. Epist. ii. 1. 84. * Vel quia 
turpe putant parere minoribus et quz 
Imberbes didicere, senes perdenda fa- 
teri, FaAEnsx. 

7 ob] Vind. A B F G. pro 7 rectius 
dant 3, an? Versio Sicula post Aéyouev 
habet o Simmia: itemque Vind. A B. 
Hanc A46$s definitionem significat Her- 
mias in Phaedrum p. 40. 7 96 Aff àmo- 
BoXf TiS éri kal oTépucis Tíjs eibi ews. 
Alia est in Phileb. p. 81. F. égri yàp 
Afj9n uvífjuns &z08os ; Sympos. p. 330. A. 
Afn yàp émi:cTfugs &Eobos: unde sua 
habet Nemesius de Nat. Hom. cap. xiii. 


ubi p. 166. A70 8é écrit uvfjugs &rofo- 
Af. Wvrr. 


KU of] Sic pro 7; ob Aug. Quod post 


Aéyopev sequitur, $ Ziupía, in ordinem e 
"Tub. recepimus. Hzrw». 


máyrws Ojymov] Vind. A B. vavrcAGs 


ofmov. Wvrr. 


$. 959. rais aisÜfceci Xpdpevoi mepl 
Tavra] Ficinus: deinde vero freti sensi- 


bus circa ipsas scientias, illas, quas ante 


habueramus, recipimus, quasi abràs le- 


4 raUra A$Gs et mg XY: avrà *s.—* Tóre corr 
AC.—f àv ante e&; ponunt XY(AII9G, post émiofjugv s.—8 5é mov ToÜro I.—^ aic0a- 


gerit, quod ut absonum est, ita ne illud 
quidem, quod vulgo legitur, avrà locum 
hic habet. Neque enim referri hoc po- 
test nisi, quo voluit Fischerus, ad | pree- 
cedd. illa ois émiaópayitóue0n Tobro 5 
teri, ad ea autem adhiberi sensus (af 
aigfjreis) non possunt, quoniam TÓv 
karà TavTà €éxóvrwy obk &aviw Ürq oT 
àv &AA« ériAdBoio 1) T9 Tfjs G1avolas Ao- 
yurud, &AX' éoriv àeib5j Tà ToiaDTO Kol 
ovx óparai $. 63. potius, dum sensibus 
utimur in percipiendis iis, quz& illorum 
simulacra quzdam sunt, in mentem re- 
vocantur ille rà» Üvrcws üvrev notiones. 
Itaque, quod conjeceram, ra?ra i. e. rà 
évra)0a, ea que in hac vita sensibus nos- 
tris subjiciuntur, a Cod. Par. firmatum 
suo loco reposui. Prorsus ita idem posi- 
tum Phileb. p. 58. E. DAp obv .evvofiras 
Tb Toi5yBe etpykas, 0 Aéyeis viv, és ai 
T0AÀAal TÉXVau kal Uca Tepl TaUTa menó- 
vyyrat, Tpórrov piv Oó£ous xpvrai—oi- 
koUv oU Tepl rà Üvra àei—ó ToioUTos ài - 
pura. Tv Tóvov, ubi raUra in praegressis 
nihil habet quo spectet. Itemque rá5e 
Phzdr. $. 63. &vappfjricen 0o ék Tàvbe 
ékeiva (1à Üvra)) oU bbw &máon (pvxji), 
ubi frustra nuper vir praeclarus requirebat 
e TQ» 7Tj0e. HxiNp. 

mepl abrà éxelvas] Legendum, quod 
dant Vind. A B E «epl TraUra, ékelvas : 
sententiaque sic accipienda— postea vero 
sensibus utentes, im his sensuum usis 
tractandis illas scientias recuperavimus 
—TaUra sunt res singulares, individua, 
qua per sehsus cognoscuntur: uf ani- 


madvertimus $. 21. Ficinus abrbs reddi- 


dit. Wvrr. 

oikelay ày émwT. àyaX.] Tub. émic. 
&àvaAauB. hv. Mox idem lib. ais&avópe- 
voy male pro aic8óuevov. HxiNp. 


7i 7 joóvro, 7 [. 


16. 


II. iii, 42. 
$. 23. W. 
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30] 1X Ru uU ej e / à ie bá i» 
poto) Ov 7) & O[LOI0V. GQG'T& O tp Atyu, Ouoiy ÜovrEpoy, 


» 5 /, / n , i1 
7701 lido PE cCoTO 
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yeyova tuy nci trio TÓQUsÜO, 


ài, [iov TOTEC, 7 Ur TégoV 0UC epu) paie, 0UO&V 
QAM L Gompa pm oyrta 0UTOI ei à Ua qnis Cy Ut 


Koi 


cic &) &i. 


Vedi 7 oUTUG £y EI, o Mngnras. 


[S. 56. | Ilorsgo» 00» Cgil, 9 


Xen ; eir TUA v0U; 


nes yeyoevtui, 5 Gom ppaptrem Dou brregoy Qy mgórtgoy 


emi Ti pun ei2Qorec quy Ovx £ £y, 


Q, 0 Aongures, : £y TU 


/ 
TOPVTI &AéoÜou. Tí 06; v00s? $yeic &A&mÜcu, uoti aj coi 


, 
vóuevóv Aós et pr G.— 
—n Trà érepa X et pr II. 


3) 9 Opoov] Sc. bv ToUTO érAqciatev. 
Pretermitti hoc ó a librario facile potuit, 
non item intrudi; itaque nolui unius 
Cod. Aug. auctoritate cum Fischero abji- 
cere. Atque, omisso hoc, Plato sine dubio 
scripsisset ?) àvóuoiov à y 1) Üpouv, ut $. 
51. ovkoUv 7) Óuolov üvTos TobTois 7) àvo- 
oov, vel, quod expressit h.l. Ficinus 
quum vertit sive simile id sit sive. dissi- 
mile, efre &vópoiv Qv etre Üpouv. Velnt 
ibid, &es àv — &AA o évvofjoys eire &vóuotov 
etre óp.otov. —Fro Odrepov Tub. rà érepa. 
—émioTápevoi Te. Vulgo ye, quod in 
Tub. omissum permutavi c cum ye. HgiNp, 

mávres] Aristip. ravrós. male. Nam 
latet jam in formula 8:à ffov notio voca- 
buli ravrós. Hesychius: Aià Bíov: 51 
vavrós, &eí. Gloss. vett. Aià  Blov, per- 
petuo, sempiterne. Sic üpxiepebs 91& Bíov 
est Pontifex M. perpetuus apud Mura- 
tor. Inscrip. t. i. p. 137. et apud Gruter, 
Inscrip. p. 313. 10. 57 Tp épns est per 
totum. diem, 8i üXns Tis "ipépas, apud 
Hérodot. i. 173. et à! éviavroU apud 
Antiphont. valet idem, quod 8/' üAov ToU 
ériavroU. v. Harpocr. et Suid. et Phavor. 
v. 8i éyiavrov. Et Plato ipse sic 8i1à Bíov 
dixit innumeris in locis: ut Phileb. 10. 
23. 36. 39. Sympos. 16. Plene dixit 
Lucian. Parasit. t. 2. p. 260. Graev. 5r 
OAov ToU Bíov. Accedit, quod Plato scri- 
bere debuisset, e lingue legibus, 9ià av- 
Tbs ToU Bíov: ut certe alibi scripsit. vid. 
Apol. 2. Criton. 5. Phileb. 23. Sympos. 
23. Sic apud ZElian. V. H. i. 32. est 
9! aidvos* sed Xen. , Cyrop. ii. 1. 7. dix- 
it 0à mavrbs roD aiQvos. Conf. Casau- 
bonus ad. Athen. vii. 1. p. 474. Friscu. 

Forsterum corrigere tentantem à. B. 
TavTOs, recte refellit Fischer. Wvrr. 


i re H.—J &AAqv om L.— 
—n Te Heindorfius : 


k émiXéAqa Tat $s.—l by om pr E. 
libri 'ye.—? ua8AAa A.—P TÓ0€ add 


8:à Blov mávres]  Nihili est allatum a 
Forstero ex Aristippi sui versione mavTós ; 
non quo per se offenderet hoc 0:à Bíov 
müvres pro &ià mavrós roU  Bíov, positum 
et de Legg. ii. p. 664. A. ravróv—d60éy- 
your àüel0ià. Bíov mravrbós, quo uno exem- 
plo tota concidit Fischeri ad h. 1l. ani- 
madversio; sed quod manifestam hzc 
inter se oppositionem habent, jjro.— 
müvres, et ?).—oUs $auev uav6áyew—o6- 
Toi—. Et cur h. l. adjecerit mávres, 
statim post declaratur seqq. 7) kal 8okov- 
cí coi mávres éxew Oobvat Aóvyov. mepl 
ToUrCV Gv vUv bj éAéyopuev; Ficinus: 
scimusque per ommem vitam ommes. 
HzriNp. 

obü0ev &AA' 3] Intell. zo:o)cv quod 
verbum sic fere semper omitti solet: ut 
apud Xenoph. Cyrop. i. 4. 24. uóvos ékei- 
vos o80ev &AAo 1) rovs vemTaekÓTas Tepie- 
Aabvev é0c&üro. Memor. ii. 3. 17. TÍ 
yàp &AXo 7) kiwOüvvebae:s ; Fiscu.  Pror- 
sus sic Latini mihil aliud quam. Vid. 
Duker. ad Flor. ii. 23. 3.—obrws, & 
Zókp. éxei. Sic Tub. Vulgo, obres &x., 
à Xékp. HziND. 

$. 56. ob Exo, À Xókpares, v Tg 
mapóvr. éAég0a;]  Formulam a Platone 
sumsit scriptor dialogi, qui ZEschinis 
nomine fertur, de Virtute, i in principio ; 
Obk €xo  eieiv éy TQ mapóvri,  Zókpa- 
TES. Wrrr. 

Tí 8€ &xeis éAég0q;] Rectius Vind. 
A BF c(8€; Tóbe Éxeis éAéa0ou*. qua- 
cum lectione Aristippi versio congruit : 
et ita sequens avroU habet, quo referatur. 
Wvrr. 

7 86 Éxeis &Aéa6ai] Aug. in quo de- 
sunt heec Tí 8e Ex. &Xéc0a4, deinde habet 
kal Tí co: Dok. Ficinus: Quid vero? 
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As et rc II.—4 co: om AI.—* vüy om I.—5 ó ciuuías A.—t & Tore XYMATIos et 
corr G : vore & *s.—" Tjj» om AEI.—" abTGy add Y AII6Gs.—" Ore A.—X ye om 


G, post 8jj ponit A.—Y aórepoy L et pr T.—72 mplv àv Ads.—*^ éy om À.—b^ e 9 
elev pr A.—* &vev A.—9 cópuaros A.—* Gua add AeCs et pr II.—f ó om AGs.— 


potesne eligere, quid de hoc videatur 
tibi? quasi legerit r( 8é: Éxeis éAéo8o, 
vÍ ao: bokei sep) rovrov ; Sed inauditum 
hoc est genus loquendi. Integra hec 
ego existimarem, si pro abro? legeremus 
Tovrov vel Tobbe (nam aiTb pro cobro 
non alias ponitur, nisi ubi subsequitur 
pronom, 9) ; nunc Platonis manum fuis- 
se suspicor: Tí 8é; ró8e Éxeis éAéo0oi 
kal Tí co. Doket epi avroU ; Idque red- 
didisse videtur Aristippus, e cujus ver- 
sione lectionem hanc attulit Forsterus 7í 
Bé; roUro Éxeis &A. a Fischero in textum 
receptam. Tó8e hoc apparet quam facile 
exciderit.—'lum Cod. Aug. £xe pro 
Éxoi.. Àn Éxew, quod pendeat a 9oke?? 
HziNp. 

7 kd 9o] Vidd.ACDEFG, 
3) kal Box. Kectius: et hanc rationem 
constanter fere sequuntur. Wvrr. 

abp:ov Tqpucdoe] Cras hac hora. Ver- 
sio Sicula, cras tunc temporis.  Corna- 
rius, cras hic, minus recte. Videatur 
Thom. M. in IIyv/xa. Wvrr. 

Távres ajrà] Suspicor addendam vo- 
culam rà ante abrá : quz voculz adjec- 
tio aliam sententiam, et quidem aptiorem 
(meo judicio) affert: ut dicat Simmize 
Socrates, * Non igitur tibi eadem omnes 


scirevidentur.' Namet sinei nterrogatione 
legendum esse puto hunc locum. Srz»z. 

Posteriori Stephani emendationi lubens 
concesserim: minime vero prior. Ad 
ea enim qua supra in hac ipsa pagina, 
djrot émia rápevol *ye abrà *yeyévapuev etc. 
dixerat, respicit; et per avrà utrobique 
intelligit hec de quibus locutus erat, 
nempe abTà 70 Ícgov, 15 uei&ov, et similia. 
Fonsr. 

máyTes avrà] Perperam Steph. vole- 
bat. rà abrd: confutatus ideo a For- 
stero et Fischero ; refertur enim ad ante- 
cedens zepl Tobro». WvTr. 

obk Épa—mávres abrà] Sc. mepl àv 
vüv 53) éAéyopev, abrb 7b Ícov, airo 7b 
KaAbv etc. Stephani commentum rà ab- 
Tà conjectantis peperit egregii viri in 
recognoscendo Platonis textu festinatio, 
Hz1iNp. 

& vore &ua8oy] Sic recte Tub. Vulgo 
voTe à £ua8ov, in quo zoré necessario 
pertinet ad àvejuuviekovro Ex eod. 
libro post émwTfumv inserui avráv. 
Hzrw». 

$.07. ápa dua]  Prebuit nobis hoc 
&ya lib. Par.—év ole ÉAAXq xp. sc. ?) €v 
TG TOU *yyveo0ai, Ab Aug. abest &AAq. 
HzrrNp. 
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it, iii, 43. Eie» o ereiee" VULD T A Ós mUTOG £V Toi 4A xgóvos 
0U yag 02 & tyovric yt &UTOc5 yryvipastio, ac aeri QULOAO- 
yh. E ; £y ToÓrd Rr puer £y! " E xoti aula d- 


Led 


vopuey j! 7 ZA GAAO) TIVE eimi x govon; Osa quas, o 
Dinguesos, QAM boy t SLL0LUTOV oS0ty eru. 


00V 0U- 


Ag 


Tas, £Q, Exe pin " ) Xin T p £oTIV C. lgox tgo 


eh, 4,0). y zou 


yay Xi TO. L root oucía, 


x0 &Ti TOLUTZP TO. £x TOV OOÜZCEiwV TyTO cy Epopue, 


€ avrà L—^ TóTq H. 
€xei quiv T, &jy zpiv Exe As : 
AoÜuev s.— Te kai II et pr 2( : 


&TÓAAvpev 0€ avràs év Tolg ÉAXq xpó- 
ve—xpóvov] Argumenti nexus ita ha- 
bet: Nom possumus istas notiones acci- 
pere nascentes ; quia nascentes eas perdi- 
mus: nec potes aliud tempus excogitare, 
quo eas perdamus. Huc pertinent Olym- 
piod. Excerp. Cod. i. p. 62. "Ori év 75 
mpórn "Yyevéget 4$ cobporáro ueraBoM, 
écTiw* abrq 0€ erm fjoa ei Tv uyfpmv kal 
Tapárrovaa Adj8nv oic? TÓT€ Épa, o0k àv 
eAdBopev émioTf)umv: mpór epo» üpa ToU 
có. T0s* Jjrot L1 mpogexás, ós éml TÀV 
yeoreAQv » T» ék QiAocodías, 7) kal ék 
mpo'yeveoépov &ri Biov—. quibus in ver- 
bis ?) post veoreAdv, ut ex antecedente 
v ortam, deleatur.  Conferri potest alia 
ejusdem annotatio p. 178. Wyrr. 

ob *yàp 07) &xovrés "ye avr.] Quoniam 
ob TáVTes abrà émlaravro( $. 56. Harwp. 

dep kal AauBdvouev] "Tub. év émep. 
Vulgatum praefero, Xenoph. Sympos. 4. 
l. éyà yàp év TG. xpóve & ouv àkoóc 
&ropovvTcv, TÍ 7b Dikaiov, év robro 0i- 
icauoTépovs robs àv0pámovs moi. Hellen. 
2:6. 11. brio XvoUjou Dr iyw &vrl TV 
EvuBávrev Tiv ü'ya0dQv év TÓ Xpóve $ 
àv ékeivo mpooOexp.e0a, xápw à£(av àro- 
9ócew. Notatis hac de re ad Plat. Gorg. 
2 «v exemplis adde de Rep. iii. p. 

2. A. de Legg. ii. p. 659. A. Ion. p. 
eus C. Xenoph. Hieron. i. 11. Mem. 
iii. 7. 3. de Rep. Laced. 12. 2. ubi nu- 
gatur Zeun, Soph. (E4. C. 749. Lysias in 
Andoc. p.255. in Poliuch. p. 611. Cic. de 
Nat. Deor. i. 12. extr. Pro Rosc. Amer. 
es "n init. ad Q. Fr. i. 4. HziNp. 

? €xes] Sic Vind. ABDEF G. 
et Bas. 2. Stephanus cum Ald. frequenti 
errore, j. Wvrr. 

&Aa80v—o?0cv elmbv] | Ut in illo Ade 
Biócas, ita ubique aoristo Aaciv non 


e 
—i éy ante $ add 2(AIIés.—À kal AauBdvouev 2(.— 
éxei ép muiv *s,—l OpvAoUuev Y(ATICH :. 0pvA- 
TÉ Ti Kal *s,— 


àv 
k &$n 


? rajry L.—? avrGv mdvTa Y(.— 


presentis, sed aoristi participium adjun- 
gitur. Protag. $. 31. éAa6ev abrir kar- 
avaAccas ràs byráueis. Demosth. Lep- 
tin. $. 104. fva uj Ad8qre étamarnóévres. 
Aristoph. "Thesm. 667. 2v yàp uà Adm 
Üpácas àvócim. Pac. 647. jj 9' 'EAAàs 
àv 'E£epnue0eio* àv óu&s ÉAa0c. Xenoph. 
Anab. iii, 1. 17. BovAo(ugv 9 àv—Aa- 
0cty abrbv &meA0dv. Atque par est ra- 
tio in verbo $0ávew. Hziwp. 

kaAóv Te kal à'ya0bv] lta Tub. Aug. 
Vulgo kaAóv ré ri k. à. Sed non qu«ri- 
tur h. l. sitne omnino pulchrum aliquid 
s, pulchra quzdam res, sed an sit kaAbv 
kal &ryafàv 1. e. arb Tb kaAbv, ut mox $. 
seq. Tb mávra Tà ToixUra. elvau s. olóvre 
uáAuTa, kaAóv e kal &ya8óv. Art. 7b 
ante kaAbv kal &ya00v omissus h. l. per- 
inde atque Hipp. Maj. &. 31. 7b moióvóe 
ckómei el go| Dokei kaAóv. (pulchritudo) 
elvai, ubi vid. adscripta. Hxrxp». 

Toca 5 TOLabT1] obaía] I. e. abr &xa- 
cTrov, Ó éor. Tb Dv. Intelligit ideam, 
quam et ita definit Parmenide p. 141. 
Sic variat $. 25. ubi de eadem re sermo : 
avr) 3j ovoía, 11$ Aó*yov G(8ogev ToU elvoa. 
$. 20. epi kaAo0—Óóoíov, kal | repl &máv- 
Tov, ois émirparyitóueÜa. Tobro Ó écri. 
Paullo post hee notiones, de bono, pul- 
chro, etc. quas Plato vere exsistere volebat, 
($. 50.) obcía vocaniur. Elva: Tfv TE 
yvx3v—kal T» obcíav, $jv av vüv Aévyets. 
cf. &. 49. Sic obeía in Thezt. 12. Fisch. 
TÓ &óporrov ovk ürobDexÓj.evoi, às €v ob- 
gías uépe. In Parmen. p. 152. kal uj 
obcía pa, efmep pij €eri. cf. Theezt, $. 
39. Alcib. d. p. 225. Gor1r. 

éri rabTqv Tà ék Tüv cic0jo.] H.e. 
et ad harum essentiarum motiones ea, 
qua sensibus percipiuntur, omnia referi- 
mus. Scilicet in formulis ex articulo et 


QAIAQON. 225 


Urá opum au TpTEDO) Gyevgi ovr eg spuerégoa ost, 0i 
TOUT en eiv Pii Gary cori QUT uc? LL Tie xoi 
TRUTA, ru, 0UTO 20i. id perégnn Voy» eive 20i zgi" 
yeyoiras qe" " ^r p 20 TX TU, 422.6. & Ó Aryoc 
oUroc eignpusvos ni up" obras £y £i" 20i de avr 
TUUTÉ, T£ ea exi Tài A puerkpos vyac Tei 20i 77777 
yeyorestu, n &i qui TOTO, 0002 r6; [S. 58. | Trsg- 
Quos, ton, e Anges) o 0 Siuuioe, Qozei pant 7 QUT, 
Gym eoa, A04 &iG 20,).0V "yt Maru Qe yet 0 Ayo, eic 
TÓ peius elvaur Thy T£ ox à apu vei yeistoa 7 aptos, 
xoi TZ) 0UGÍOY: 3v ci yov Myus. 0U ye 6o Pyuyt oUOsy 
0UTO E pur neyis oy "T Tovro, 70 ) má&yraP TO. voIO.UTO, &iyO" 
ac 010y 5t penam, X00 TE d yay X0 TOO 
qr 6. cU vy OT TTE x0 ELI ry £^ izOVOG O,TT00É- 


Deuerou t 


Tí 0; 078 Kéfógri;" £Qa 0 Xoxetrue 0i ye xi 


P obcav T.—49 àvevplokopuev G. 
" Égrai IL—"V áp. oov AC. 


—T! $mápxovcav T.— 
—V Éxei om s.— 


s oUrws om A.—t kal om $.— 
X Te Om $, Te...T&UTa Om H.—Y &pn à 


cókpares A$Gs: G ZXókpures &jm *s.—^ mply om A.—? vüv om pr T'E6, post Aé- 


*yess ponit A. 


. nominibus, quibus prepositio aliqua pre- 


missa est, compositis ea ponitur pre- 
positio, quam poni jubet ingenium et 
natura verborum, qua formulis illis addi- 
ta sunt, ut Apolog. p. 32. B. rovs ok 
àveAoj.évovs ToUs ék Tíjs vavpaxías. Phe- 
don. 98. (s. 134.) oí ék Tfjs 0aAdTTaS 
ix0ves &vakbmrovres. Xenoph. Cyrop. 
ii. 1. 2. rovs 56 &mà &pvylas —avpBaAeiv 
$ac: l'aBaiov. vii. 2. 2. &pracóuevo: Tà 
ék TQV oikiQy. vii. 5. 9. $ebyew TaXV 
TOUs ü&mb TÓv oikiQy. Aristoph. Plut. 
858. &roAwAekós &mravra Tràk Tíjs oikías. 
Conf. Dorvill. ad Chariton. p. 703. et ad 
c. 57. 19. Fiscn. Constans et perpe- 
tua est hec ratio in prepositionibus mo- 
tum alicunde significationibus, ám, ék, 


mapá; nec tamen aliena ab aliis. Plat, , 


Tim. init. Oiicoüv cüv TQvOÉ ve Ep'yov ial 
Tb bmép ToU &móvros àvamAmpoUvr pépos. 
Eodemque pertinere videtur loquendi 
illud genus 7à 7epí Tivos Tv0éc0ci, de 
quo dixi supra ad $. 2.— Tjuerépav obcav. 
Das. 2. oboíay, quod inventus est qui ve- 
rissimum judicaret. Hxinp. 

obrws GaTep—obUrw] Àn &ca)rws &c- 


lat. Vor, V. 


& 
—b mávra Y, &iravra AeGs.—* elyau om I.—93 53] vüv L. 


ye ikavàs Ao, kal uol éóókei licavàs XII et corr G. 


— 8 kal ju01- 
—l ó&mobebeix0a4 "yp II.—8 07) om 


Tep—obro ? Sed nihil dubito, quin sin- 
cera sint hec atque ita bis positum obrc 
aliis quoque locis extet.— &AAws, frustra. 
HziNp. 

kal ravrá éecriw] Quandoquidem Ta- 
T& et proxime antecessit, et supra posi- 
tum est demonstrative pro rebus singula- 
ribus, individuis, $. 21. hoc loco malim 
abra pro raUra: et sic sane orationis di- 
ligentia postulat: oUrcws Gomep kal abr 
éeTlv, orc kal T1)» uerépav vvxjv eivot 
kal mpl "ye'yovévou tjuàs*. ei 56 uh éeTw 
abro, ÉAXcs àv ó Aóryos oUTOS eipnuévos 
ey áp ores Exe; kal 1o] &várykm raT«vV 
T€ elvaa, kal Tàs  djserépas vxàs, mplv kal 
yyeyyovévaw kal ei 98 u3j raTqv, oU0e Táo- 
9e. Huc refert Simmias, que dicit $. 
44. Wrrr. 

$..58. eis kay ye]  Opportune, rec- 
te, ut dicitur eis kaAÓv elras. In his 4j» 
av vüy Aéy. vocula vüv caret Aug. Neque 
rectius deinde sine art. Tub. mávra 
Toia ira. — «al €uorye ik. àmobéó. Tub. 
€uol 8oke? ix. Quod fluxit ex ea, quam 
habet unus de Codd. Pariss. lectione kal 
uovye Sokei ikavás aom P. 


$. 24. W. 


rfr t 


II, iil. 44. 
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Ké94ro veidziw. Yuovos, £Qu 0 Suppuáts,. ax Eyuyt 0i- 
puta xo TOU tegTéguT tur 0s Ga eara t £0 Ti go; TÜ UTi- 
cry rois Mois. QAM oput. 00x bear TOUTO veréinÜo 
cUrO», 071 vi» y&VécÜou 1; ipis" 2» TAA Tj Voy 8i [M éyTOL 
zi emeiDdy coroÜRynuuEP Sri Ec TOU, OU. ur) ua oxi," 
£Qn" o Zumocrts, XE TREP YN £T. &VEUTAEV, O 
»wP àz K£gc £Aty&, TO TX) T0).MU, OTTwC [M] C. Gero 
Üvtovros TOU Gaga Dior üGvo a" 4 vy x0 QU- 
77 TOU £10. TOUTO r£" j. [S. 59. | EU ye na 
viyvertaa pi RoTA) zi Eniertslou GuuoUsy* roi» xou" 
&kyO4 TPiV X0 EiG Ga parity" me put Gries, ereibo às 
e Dione ei QUTOLMMUTTZTUL TOUTOU, TÓTÉ x QUT ZV Té 
ASUTOV zb Que QÜekoen ts s E? yn 6 &£Qm ou Xiepn, 0 
Kf. Qouye ou y2e 2L Tép pam &vroüsüsi y Üo o9. Oei, 
ovi a'eiy ysvéa ou zs 1» Zus? T Apvysy Os" Ot posu 
co0eiZou OTI" zo) c eIODy ovr o yeu, oUüz» zTTOY &C'TOLI" 


G.—h xéBps ri H.—À éyà G.—3À kafrorye T.—k jjuüs om 'TH.—! abró L.—" Bokei 
om AéLs,—^ £o» om Aós, ante à ponunt XII, post Zókpares *s.— ? Di as iig 


A.—P viv om I, post 53; ponit s.—4 dua om IIG et pr Xz.— Sosckciard X.— 


5 ToUTo Tb TéAos pr T 
vmewov L.—" 9e: X AIeGs: 


ér. évéserqkev] Adhuc obstat. De- 
mosth. adv. Callicl. p. 1274. eismimroy 
(75 Üwp) évíore eis Tiv óbbv, fj uiv àv 
c5055j, $éperau Kkdro kaTà Thv ó8óv" n] 3 
àv évor TL, Ty iKaUT a. TOUT. eis TÀ Xcpía 
bmepaípeiw àvarykoiov 3j0g. Hx1ND. 

Ómws p3)—9:20keDávvvra 1j yvx3] Re- 
quiritur erint nudus propter sequens 
2: nam ab osque eo esset, ut vulgatum 
ferri posset: ózoes tali sensu cum indi- 
cativo jungitur a Platone Leg. xii. p. 
593. B. Umes bri OucouóraTos àv kal óció- 
TCTOS E69 T€ gav, Kai TeAevrísas &TiJ.do- 
pyros àv kaküv &uaprmgudTwv évyl*yvero. 
Et cum $zvs u3 Aristophanes Ach. 342. 
presens indicativi jungit, 'AAA' ómows uj 
'" Tos TplBwoiv eykáünvraí vov Aí0or 
que tamen compositio Hoogeveenio de 
Farticul. p. 855. suspecta est: temere, 
puto. Dio Chrys. Or. xiv. p. 234. D. 
OTtoS enienuá écri, Reiskius tamen 
edidit Évre.. Hoc sane frequentius est : 
v. c. in Piutarchi Moral, p. 825. A. 
987. A, Wvrr. 


—t libri ÉAAo9ev.—" kai om pr T.— 
üeiy *s,.—X oru : 


€i0v 


d &v6pármwov z E, &v6pá- 
éri *s.—Y kal II, kal $s G : ei kal 


Ómws 3 —Ouackebávvvra.]  Notanda 
hzc subjunctivi forma pro 8:a0kebavvoq- 
TOL ; notabilior etiam, que mox $. 60. 
occurret, Suae icehávvugt pro QiagkebBavvüg, 
mire quam illa a legitima ratione abhor- 
rens. Atque ejusdem generis est, quod 
legitur $. 77. Oidkeiuuat in verbis $ogeta- 
0c, ui ÓvckoAdmTepóv Ti vUV Bilkeuian. 
et quod &. 95. vere forsan pro gvyicénraz 
Das. 2. habet, cvyxeirai, itemque &ro- 
KTiVVvjuev Gorg. &. 53. si recte ibi eadem 
Bas. 2. Obko)v kal &rokrivvuuev, Ürav 
&rokTívvvuev. Nam vulgo ef wa &rokr. 
HzriNp. 

$. 59. Bev $6:] Tub. 0c. Cum reli- 
quis tamen libris Ficinus : oportere. 
Porro idem lih. ri pro &ri ei, unde con- 
jicio mwpogamob. Eri, Ór. kal ér. Nam 
ei post &moBeuviva: pro ór: positum alias 
reperire me non memini.—Tum idem 
Cod. &xeiv pro é£ew. HxiND. 

éri, i]. Ne quem offendat ei, quum 
praecesserit ór1, et item ei in ór: mutan- 
dum putet; differunt enim aliquantum ; 


QAIAQN. 2091 
4 Tei ysvéa Dou, & X" T£A0c 7) Gr 00tizIG Een." ' Asro- 
oéerert per £n, uw Xeno. s 76 x0, K&ze, o 0 ongómus, 
dd yo», & AL cvbeivon vo)roe vei Tór Aóryoy tig Tau- 
TO) x0 OV / Trgó TOUTOU appry mque, TÓ  yéyyentou Ty TÓ 
(Qv &x TOU réDvesroc. & ye £01 pr 7 Vvyi zo mgó- 
T&poy, Goes O eur? eic r0 C4» ioUU: TE iod yuyvopé 
gundaquóbey | &A Aoc" 2 ez! Dico xci voU* veÜyiycu yi- 
yv Üoti, roc ovx. GyOiy zt] eor? xoi émei0CU erolaa £i- 
Vot, €T £107 yc od aibi, airip! yiyvertou y IS 60. ] &zo- 
Bees p 0v, 0 TQ Meri, 1 «ci Voy opas 06 Quoi Qo- 
x£ig OU T6 «ci ups z0&wc Qv ucl TOoUTOV Diti qory put 
reir Uu TÓy Ayo ri (ARA an, d i ücüiévous TO 79v TG- 
doy, pu we OMS 0 &vxtos CUTLV eeDivourun € £x T6 
ca puarroc" QweQuo x Bussü ovr, &AAuc" TÉ uei 


ÓTOU TUYA TiG Ua £y yauvepuiot QAM £y puer A a TUI TYytU- 


—z $orTÓv D. farai A.—?. uéAAo( R.—b Éxeiw XAreGs. —c é$m om L, post ké- 
bs ponit s,—4 xal ante yvüy om A.——* cvvOeivai eis ToUrov A.—Í ve om $.—8 uev 
add ED &AAoÓcv om $s.— ik ToU $s.—À] Oavárov iol Y(ATIGGs : Qavácov TE 
Kal *s,—k kal ToU 6: kal ék ToU *s.—l abr5 AeGs: abTiv *e.—m kai om A.— 


^ émeib, "ye 89e? Y ATIOGS, ereibi) 8: Be 1: émei53 Oei *s, sed in A erasum quippiam 


post émei9/.—9 8e; om A.—P abr» aÜ0is A$Gs.—4 Aéyere E: Aéyerai *s.—* kcl 
a 
9i& ToUrov E.—5 Oiamparyuareboeo0a. H.—t üvouos L.—*" cóparos $s.—" 0:ajvaG 


siquidem 6r: certum quid significat, ei 
autem dubium : videtur enim quasi dimi- 
dium demonstratum esse proposite quc- 
Stionis, illud scilicet, animam. nostram 
fuisse antequam masceremur: oportere 
autem preterea demonstrare an, etiam 
quum mortui fuerimus, nihilominus futu- 
ra si£ anima, quam anteaquam nascere- 
mur—. Quam differentiam harum par- 
ticularum diligenter distinxit Hooge- 
veen. de Particular. p. 329. Alia etiam 
exempla videantur in Plutarch. Moral. 
p. 1063. B. 1089. A. Vitar. p. 377. B. 
380. C. 390. F. 459. C. 48. A. 587. A. 
Wyrr. 

kal v9v ei 0éAere] Separanda sunt kal 
vüv, ei 0éAere—. — Nam xol vüv refertur 
ad &mobébeucrau, ut ex responsione ap- 
paret. Wyrr. 

égr. u£v 5] Particula u&y sermonem 
auxi e Tub. Indidemque deinde re- 
Scripsi é« Qavdrov kal ToU TeÜvdvo:. Vul- 
£O ék Üavdárov Te kcl é« ToU T«0. n 
proximis malim vs oUk àvdykw abr. 
HziNp. 


Te0vdvai] Status hominis mortui: at 
0dvaros, transitus ex vita in illum sta- 
tum: distinguuntur: de qua proprietate 
diximus ad $. 9. Wvrr. 

meii) *ye 8€:] Sic Tub. quum ye absit 
ab Edd. Hz:w». 

$. 60. Biomrparyp.orrebs aot Tàv Aó^yov] 
Perítractare quastionem. $. 102. ÜAws 
yàp Oei Trepi *yevéreos kal $0opàs : TTV oi- 
Tíav üiymparyuareóaagÓat.—Tb TOV maí- 
wv, id quod. pueri dixerint, ut Tb TOU 
Aóyov, Tb ToU 'Oufjpov. HzrNp. 

ó Éveuos abrjy—95iaovcG] Compara- 
tionis repetitio suaviter variatur. v. $. 
34. et 16. ubi vid. nostra annotatio. 
Wvyrr. 

üAAcs re kal Üray] Aug. udAu'ra. cad 
Órav. Quod natum e glossemate (He- 
sych. 'AAAws re* udAwa) recte judicat 
Fischerus. ilgrN». 

BÀ év vqvepía] Hoc est, non twm, 
quum fuit ventorum paz, sed tum, quum 
venti vehementer sevierunt. Suidas ex 
Alex. Aphrodis. v. Tabróv: —Navepía, 
kal *yaAdfjry, 5j avTf* 0 "yàp "yaMfvm €v 6a 


$. 25. W. 


I1, lil. 45. 
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/ 
pori ovroÜinozay. — Koi o Kéfonc &miysAcreg c 0cüuo- 
3» Ld Nod [ ^ 9 /, ^ N N t X 
T4, £u, 9 ZuupouTtc, TÉipU eov iei [A00 às pn wc 
e D / D] 9» 7 » N19 e AU ^ eu ; 
7127, 0c0i0T Qv, QAM (OUS £V TIG :,04 € V T]UAV. CTOUiG OG Tic) 
và vowtUrO. Qo[Deivou. voUTO? OUV eipaeÜo, aeílew" qur 

/ N "v e N / a , N 
Qsdi&ya. TOV. Üyoerov 06 Tt TO [^0 40^ 1:6 610. AAAGC 


/ but 4 ? ^N 3r fas VR AU e UA e/ 
XE £n o Xuxeterus, &TU0LOEI (LOTO) €00 T 1]G T]pu6potc, &UG 


Te G, üiapvacG TE.—"V udAwTa yp IIL.—X oüx G.—Y 0s G.—7 meipà uerameiüew 


€t 


A.—^* uoppoAviio E, uopuoAvki A'YEI et pr T.— 


Aácom, ToUro v«veuía év àép. — Hesy- 
chius: Nqveuía* *yaM]vi àvéuev: Wind- 
stille. v. Casaubon. ad Strabon. i. p. 92. 
Almelou. Sic c. 64. év 7/j radij est tum, 
quum sepelior, tempore sepulture. Fiscu. 

&vomeíüew] Vind. A B F gerameéí- 
0e)* quz est interpretatio exquisitioris 
forme ; siquidem àvà item ut uerà ver- 
bis notionem mutandi addit. Hoc au- 
tem àvameíüew, aliam cui sententiam 
persuadere, docte illustravit Abresch. 
Dilucid. Thucyd. Auctario, p. 258. 
NYTT. 

€V. TIS kal éy Tuv Tais ÜcTLiS TÀ TOL- 
eUra QoBeira]] Primum quidem et ita 
subito legenti videatur aliquis ex prz- 
sentibus, in primis Apollodorus, signifi- 
car: at nexum et rationem disputatio- 
nis attendenti mox planum fit, ad. inte- 
riorem cujusque animum, ejusque par- 
tem puerilem et irrationalem hzc referri. 
Et sic veteres hunc locum, et rv éy q)juiv 
moi0a, puerum intus in animo nostro ab- 
ditum, interpretati sunt. Veluti Porphyr. 
de Abstin. i. A1. p. 69. mavraxoU "yàp 
TOU év Tv mou00s Tv TaUTa TÀ Tq. 
Themist. Or. i. p. 13. D. £c: 'yáp Tis &v 
TUAV, oU ais, Ós qow ó TlAdrov, &AX 
oióv TiS eU'yevis veavías, diAÓveuós "ye 
bmepoxíjs épasris. Simplic. in Epictet. 
c. X. p. 70. IIaiBeia, uiv "ydp éai kuples 
TOU év Tj4iv oiDos 0mO ToU év T)piv rau8o.- 

"yo'yoU. émavópÜwcis* kal mois pév dj €v 
— S)uv &Ao'yla, TO. uv déAiuuov uj óp&ca, 
mpós 0é Tb 50v reraj.évy uóvov, GoTep oi 
mraiües* vrauDaryorybs 0e, ó Aóryos puÜuitov 
Kai perpàv ràs àAÓyovs év Tuiv OpéEeis, 
Kai Tpbs TD déAiuov àrevÜUvev abrás. 
Hierocles de Provid. p. 72. 7oi6a yàp 
eivai 7)» cíc0noiw, kal TO év aicOfjcei 
KaAbv, és peo Bórqv kal araiGaryoryüv 71s 
aic0fjews Tbv voUrv. Eneas Gaz. in 
Theophrasto, p. 30. Oi &pa TQ (vulgo 
Tà) €v Jjuiv mou0i Tijv &pxQyv émvrpemmréov: 
7?) wj 9avudgew. ei mávra üve kal káro 


! 
&qy A.—* éerdonre pr 'Y, é£e- 


yévov? à» rà Tuérepa —. — Zacharias 
Mitylen. Dial. p. 234. kdr« Tov bro Tov 
TÜüs iduems lov kal ràv €v uiv mroubiev 
$epouévas—eis TO Tíjs Tisews iepbv 0eo- 
joríjpiov iévou* qui totus locus ex Plato- 
nicis centonibus conflatus est. In simili 
argumento eadem comparatione usus est 
Plato in Thezt. p. 125. D. évevógoás 
vOv pri Aéyovros oU Ilperaryópov kal 
óveiblCovros Tv, Óri mpós Toiblov ToUS 
Aóyovs ToioUjevoi, TQ ToU To00s QóBw 
àyevitóue0n eis rà éavro0—. WyvrT. qui 
sic in Addend. * Ms. Commentarius in 
Aristotelis Categorias, nuper a nobis re- 
pertus in Bibliotheca Lugd. Bat. item 
hoc Platonis effatum significat, p. 12. 
&ralBevros ovx Ó urbev cibis, &AX' Ó Tv 
év abTQ Toi0n uJ) karacTelAas. at "yàp 
«rais ev Tiv kal "yépovaiv obciv* Tovréc- 
Tw 1 üXoyos dvxi, àv Oeirou (f. 8&0) 
qaiüebeiw* 00ev kal qraubela, elpyrou 7) àva- 
yce'yly és ToU év qpiv moub0s obca kara- 
o TOM. 

veipóueo, Tel0ew] Legerim veipà ue- 
TaTel0ew. HxrND. 

Tà popuoA)kew] | opuoAókeis sunt 
persone deformes: formidines, terricu- 
le, puerorum : de quibus separatim 
scripsit Gesnerus ante hos sex et trigin- 
ta annos. Ab Antonino Philos. xi. 23. 
dicuntur maíóev Oe(uara: ab ZEschine 
Socr. iii. 8. vyríev $ófnrpa: qui idem c. 
2. usus est formula uopuoAórTeo0at Tüv 
0ávarov, hoc est, óeüiévau rbv 0dvarov, 
&oTep uopuoAokeis, Hanc vero loquen- 
di formam imitatus est Clemens Alex. 
Strom. vi. p. 655. A. Oi zoAXol B, ka- 
dep oi mraibes rà uopuoXOkeia, oUro Oe- 
6laci T3)» "EAAqvuayjy diXocooíav. Frscu., 

rà uopuoA)kKeis] Luc refertur Timzi 
glossa: MoppuoAvkeia: ;Tà dofepà ois 
a'c101 Tpoc'wreia* item proxima : Mopgo- 
pórTe. kal uopuoAUTTer ad quas Ruhn- 
kenius, quidquid doctrinz veteris perti- 
nebat, contulit, Wvrr. 
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X» vos c m 

& &femoiouri.. — lófe» obw, &Qm, 9^. Soupovréc, vU» Toi0)- x. 78. 

j e? 5.5 s f / , M oc eov 5 aor. 
va^ cryoo» &mu0oy. Az p ousÜn, tatis m0, Qu, ipu Dmro- xx. iii. A6. 


TÍj 
7do"re L, éteráonroai G, é£eralosroai s et "yp II, é£amácnre corr A, étamaosre H, 
La.07]T ! 
éevrdowqrai L, ébevmráo roi E, é&idomre C, àbdomrou A: étidomrou s.—93 6 L.— 
* Tbv TowoUrov Aós et pr G.—f émweiy s,—E verbi &moAeímeis extremas litteras 


érdbew—£ows àv éidosroi] "laéov dri 
&pxaía églv 1 91à 7)s &raoi7)s Óepámeia. 
Ouampos, Haley 9' éraoibyj oiua. keXouvóv* 
xal IlívBapos éml ToU 'AckATT100, Tos 
utv paAaka;s émaoibo:s. Etym. M. in 
v. 'Ezaoib/. "Vide Odyss. xix. 457. et 
Pindar. Pyth. iii. De incantationibus 
autem veterum multa multi, ubi alia auc- 
torum loca isthuc spectantia passim vi- 
dere est. De Pythagora vero tradit 
Porphyrius quod kerexfAe: 8$ pvOpois 
kal uéAesi kai émqOois Tà Jvxiwà má8n 
kal Tà cwguarikd. | Vit. Pythag. c. 30. 
Ad érebàs demum hasce similiter. allu- 
dit Noster in Charmide sub finem, et 
Horat. in l. i. epist. i. 33. 34. Fonsr. 

émóbew] ^ Videtur usus hac voce, 
propter uopuoAvkeim. | /Egrotat animus, 
quando mortem tanquam larvas lemu- 
resque timet: quo morbo liberandus est, 
rationibus eum commoventibus. Unde 
utitur Plato elegantissime verbo émd8ew, 
quod medicorum videtur Grecorum fu- 
isse proprium, ut émq8eis quandoque 
uterentur; ut intelligi potest ex Char- 
mide. (p. 243.)—ém903) àé mis érl v 
$apudkgo eig. )» ei uév Tis. €mdboi Gpa 
kal xpQro, Tavrdmaciv yi Toii 7D 
$áppakov' &vev 85 71s émqbs, ov0cv 0oe- 
Aos ei] ToU $QUAAov.—-Paullo post, (p. 
244.) ratione horum hominum in curan- 
dis hominibus reprehensa, quod non cum 
corpore et animum sanarent, émq07» ex- 
plicat: Gepamejeo0o. r1» ivxljv éxqBois 
Ti7i* Tàs D6 érq0às TaTas, ToUs Aóyovs 
elva; Tobs kaAoós: ék 82 TÓv Toio)bTev 
Aóyev év vois ivxois c'wopocóvqv éy- 
"ylyveo0ou, 4s éyywouévrqs—pdábiov. 9m 
elvai: Tij» vbyleiy—. — Lectu dignus est 
totus locus, et finis dialogi p. 251. Ejus- 
modi émqais precipue utebatur gciev- 


7ik1j sua Socrates, de qua pulchre disse- ' 


rit in Thezt. $. 6. 7. 12. Fisch. ut enim 
obstetrices Oi0oUcct $apuákia kal émá- 
Dovoci, Ovvavraa. éyelpew e Tàs &bivas, 
kal uaA0akwrépas Gy. àv BBobNcvrau Tr01- 
€iv; ita animo parturienti dolores quasi 
excitabat, obstetricem agens, iisque ho- 
mines liberabat, indaganda veéritate. 
Plato eleganti utitur verbo facavítew ; 


(&. 7. ejusdem dial. p. 111.) jucunde 
torquebat ingenia Socrates, ad invenien- 
dum verum. cf. Lachet. p. 255. Bas. 2. 
quam elegantiam imitatus Horatius, (iii. 
21. 13.) de vino * Tu lene tormentum 
ingenio admoves Plerumque duro." Con- 
ferendus ad hunc in Charmide locum 
Max. Tyr. Diss. xviii. p. 190. — Dav. 
Socrates Xenophonteus eadem pulchri- 
tudine verbi émd8eiw et émqDoU utitur, - 
(1. ii. Mem. 6.) de conciliandis amicis, 
et omnino sequaces Socraticz elocutio- 
nis. v. c. Max. Tyr. Diss, vii. p. 76. ef 
Ti$. ÉANQ TaÀacià joUca TonTuc), koT- 
erdüew ikay) Tàs TÀV Véwv Wvxàs xol 
Oquaryoryeiv. —Intelligitur, émd8ew nos 
res, quz nos suaviter demulceant et ad 
suas partes trahant. Vult itaque Plato, 
animum, pueriliter fluctuantem et zegro- 
tantem, rationibus idoneis, tanquam car- 
minibus et incantationibus deliniendum 
et sanandum esse. Quz remedia et 
commendat Horatius ex disciplina Pla- 
tonis: (l.i. ep. i. 34.) * Sunt verba et 
voces, quibus hunc lenire dolorem Pos- 
si, et magnam morbis deponere partem." 
Gorrr. 

é&Áoqro.] Postremum hoc verbum a 
Platone scriptum videtur é£áeere, ex- 
cantabitur, ut reddidit Augustinus huc 
spectans Soliloq. ii. 26. t.i. p. 283. C. 
* Quem credo jam otio Transalpino per- 
fecisse carmen, quo mortis metus excan- 
tatus effugiat —.' ^ Rarius hoc sensu 
verbum, tamen habet Lucian. in Philo- 
pseud. $. 16. t. iii. p. 43. é&yà 'yoüv 16éws 
àv époíumv ae, ví Tepl robTcv $is, 0coi 
Tovs Oaiuovavras ümaAAd/rrovai TÀV Oei- 
párev, otro caQós étdborres kol Tà 
$ácparo. Audaciore tralatione posuit 
pro, aliquem cantandi facultate privare, 
Synes. Dione, p. 58. D. BojAowro piv 
àv avróv étgcow "yeXgev "yàp Áy* quam- 
quam aliter reddidit interpres, et codex 
Augustanus dat é£àcc. Et in hoc Pla- 
tonisloco veteres libri variant. Scho- 
liastes Ruhnkenii habet é£emácserou, é£- 
tácerai pro varia lectione annotat. Codd. 
Vind. A B é£eridosroai, et in iargine 
yp. kal é&iÁa uro : D. éfidomre eraso 
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Aire y IS 61.] IIoxAz pi» 2 EXA6«, een e Kéfze, 
£y 7 bruci — &ryotoi Ly ete, TOAAO, Ó& zi TO TV Éue- 
Báouy yEya, ous TávruS Y £^ Gregeovia on Cnrovvrans T0i0U- 
zov robin, pir Xenon Quidopevovs pire móvan, Qc OU 
£0 TII &c 0 " Gy ! &UxtLLe or égoy iva rmoire xgipera. C2- 
ré» Os xg xi CUTOUC Mer QULA" imag yd Gy UOS 


pais &UpoITE [40:0 Opuoy 


octo rc ante lacunam totidem litterarum capacem A.— 


Üvvc.évoUc TOUTO TOI£iV. 


h &$y om $.—À! eicí es, m0A- 


0L 


Ao eicí A.—À ai neis (omisso àv) X AIIGGs.— k àyaAlakmre A, &àvaAlakmre 


I—l xpij 92 &gre T.—m 


vetere éfemidomToa,: Venet. A é£amaí- 
ere, et eadem manu in margine é£id- 
Tyre. Alterum émá8ew, incantare, con- 
solandi, monendi, docendi, notione fre- 
quens Platoni: v. c. infra $. 92. Thezt. 
p. 117. C. Leg. ii. p. 580. H. viii. p. 
646. D. Iamblich. Vit. Pythag. $. 114. 
Propria significatione Lucian. loco cor- 
rupto de Morte Peregrini t. iii. p. 361. 
"Evvóe: 7b Aourbv oia eikós ém' avTÓ *ye- 
vfjcea0o4, olas utv ob jeAÍTTas emiTf- 
c'enOat éml rbv. TÓmov, vívas 86 mérTvyas 
oUK éravyaryéa&o (leg. émdoecta), Tívas 
8€ kopávas oUk érimrrígrenta:. Olympio- 
dorus, cujus commentarii in Phedonem 
pars ad hunc et- multos alios locos in 
nostro exemplo desideratur, huc specta- 
vit in commentario Ms. ad Gorgiam p. 
165. Aéye év aíbwwi, Ór. 6ei ToAAdkis 
Tà abTà Aéyew: 4| yàp cvvexUs xpijcis 
TGy üya0Gy» Aóyev karemdoe: à mdOmn 
et iterum p. 174. év 79 aí8wvi TeAev- 
TÀV Ó Xekpárgs eie rois éraípois abro9* 
Óri Tobrois TOÍiS AóÓ"yois guvexàs kar emá- 
Qere é éavrovs, tva p kparrfjamoow bud Tà 
Tá0 TÀy € eimóvrav Üri kal is Ó kar- 
eróDev coU &mióvros, &9n ó Zekpárms, 
Br. pear pev k 'EAAàs, ueoT)) 06 TÀv 
BapBápev 1 xdpa- pàj karrokvfjonre oov 
kat xpfju.ora &yaA Qo Trpbs « Tb àxpeNn6$- 
vai Ka&Av "yàp vb €v koup GvaAickew. 
Wrrr. 

e£áo rai] Aoristum hunc medie for- 
mze vim aor. passivi habere, non temere 
quisquam credet Fischero, nec aliter de- 
fendi verbum hoc potest nisi ut subau- 
diatur 7:5, quz non rara est pronominis 
éllipsis. — Exempla similia dedi ad 
Gorg. $. 26. Corruptelz tamen vestigia 
exhibet scripturz varietas. Nam Aug. 
étomraríjre, cui superscriptum yp. é£ii- 
e"Te; in scholiis profertur é£emdo7ro:. 


quGv G: om AE.— 


n é$m oráp£ec XII : brápte é)m *s. 


Hinc sponte suum Platoni redit, ées àv 
é£emáo"«re. Soph. CEd. Col. 1193. eic 
xaTépois *yoval kakai Kal 0vubs o£vs, àA- 
Aà vov8eroój.evot $(Awv émqbais étemd- 
9ovrai $)cu. Hzixp. 

&$n—émeibi cv, 6óm] Repetiti hoc 
modo é$g obvia passim sunt exempla. 
Xenoph. (Econ. viii. 15. *O 9 ebrev, émi- 
ckorà, eon, à Eéve, ef m. aovuaíve "vyty- 
veo0at, vs keirai, 6n, Tà v 3j vol, et 
T. &TocTaTé| etc. Sueton. Cesar. 32. 
* Tunc Cesar, Katur, inquit, quo deo- 
rum ostenta et inimicorum iniquitas vo- 
cat. Jacta alea esto, inquit, Ubi hec 
e Platone attulit Wolfius. HerNp. 

$. 61. zoAA4—vyévg] Hzc verba ci- 
tantur a Clemente Alexandr. Strom. i, 
p. 302, D. ubi legitur 7j 9 bs, év 5 eia: 
máumrav. Frscn. 

TOÀN piv o4 hpc Theocrit. Id. 
xxii. 154. ix oUrw, d$íAo: &yüpes, &pi- 
aTfecaw & &ouce. MyaoTebeiw. &Aóxovs, ais 
vu.ío: 2j0: éroiuoi.. YloAAd Tot Zmrápra., 
70A 8 immríüXaros ^AXs—"Ev60a kópat 
Tokéegguv imb aerépoiwi TpéQovrai Mv- 
píau. etc. Hzrrxp. 

eis à, v1] eis 0 Aug. Frscnu. 

ebiaupórepoy] Tub. cum Bas. 2. àvayy- 
kauiórepov. Quod a glossatore profectum 
cum Fischero arbitror. Alterum preter 
Aug. et Edd. vett. firmat Ficinus ver- 
tens commodius. Hrt1Np. 

Cmreiv B& xpl xol abroUs] Postilla 
Üaroürvras roioUroy érqbby quis non h. l. 
ad &wreiv apud animum statim repetat 
Toi0Ur0v émqóv ? Quo tamen intellecto, 
verba hunc habent sensum, querere au- 
Lem et ipsos una vobiscum (junctis stu- 
diis) oportet ; non eum, quem et ratio 
flagitat et interpretes reddidere, querere 
(talem) et inter vosmet ipsos oportet. 
Nam uer! &AMAcv non sane est idem 


peer qw 


wmoemar TEX 
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"AAA TUTO piy Of, £Q, vr&eLu o Ké2ge: ode» 05 


, ^ 6 2 7 Ü J 3 7 , ,/ 
OUTEAITOUUEV, &TOLVEAURUEV, £k G0) TIÜO[UE VO) EC'TIV. 


'AAAC 


M / ^ N 5 / Dl 3/ / 
pan TT y& "06 yp 0U AEX.6 s Ko2c, Oy, A£ytic. 
, ^ Z P G* » te q e / à ^ e ^ , 
Oozo)» cvoivüsP? vi, 7 Ó oclo Zenptrae, & ZU y- 
x ^ / ^ X 
gsotou* $QUTOUG, TQ TOig Tii (roo, TpOUAE TOUTO TO "Tü- 


—9 ümeAc(mrouev T'Ae.—P 70i0v0. &ri 1.—8 Ey A, &$m 7j 9 0s s.—' àvépeotou G, 


quod é» &AXf$Aois, év éavrois. Sed 
quamvis hoc ita accipi posset, incom- 
modum tamen foret hoc xol avTovs, et 
ipsos (non alios tantum), omninoque ne 
hic quidem sensus diligenti satisfaceret 
lectori. Quid enim? Num uni alicui 
de discipulis suis munus hoc éz«q5o? pro- 
prium esse vult Socrates ? Omnibus hanc 
ille facultatem statim promittit: Zsws 
"yàp àv ov0& pables eÜporre uàAXov ouv 
Ovvanévous ToUro Toiciv. Ergo, quod 
miror in scriptore omnium tersissimo, 
denuo positum hoc $7€iv non ad proxi- 
me pragressum $wro)Uvras spectat nec 
supplendum est roiob7ov érebbr, sed 75 
Tpà'yua, TI roiu)r3V émq3v, vel potius 
Vgréiv h.l. in universum significat ope- 
ram dare rei indagande, Tiv €frmow 
TOU Tpd"yuoros oieio 0n. HgiND. 

&9q, bráp£e, 6 KéB.] Elegantiore hoc 
ordine Tub. Vulgo ómdáp£e, &o. ó Kég. 
$. 59. E? Aéyeis, 6$, G Zuupía, ó Ké- 
Bns. $. 62. Sokei uot, &on, obres éxew, 
ó KéBas.  Protag. $. 109. &Aífj0n, &m, 
Aéyes, ó Ilpwrayópas. Euthyd. $. 31. 
Tí(8£, py, Ó KrTfowrmre, ó Eb00bquos. 
Xenoph. (Econ. i. 16. Kal ríves 83), é$j, 
eiclv otro, ó KpvróBovAos, ubi nollem 
mutatam nuper e libris aliquot verborum 
seriem. — Verba Ta)vra pév 0j bmrápte 
Fischero idem valere videbantur quod 
alibi formula xai raUra pv 97) TaVra et 
vox elev (aber das mag seyn). Mira 
sane interpretatio, quum in. prompta sit 
sensus hic: sed hec non deerunt (que- 
rere conabimur). Quo sensu in fami- 
liari sermone et simplex ra)ra usurpari 
solebat, Aristoph. Acharn. 816. A. 'Qvf- 
copalí gor mepluev abroU. M. Tara 91. 
Pac. 374. II. Oiko)v Érepóv -y £T! ék 
AaxeBaluovos uérev'Avócas T;.; K. Tar, 
& Oéc'ro0. TI. *Hre vüv rax). Vesp. 142. 


^ Zb 56 Tj 0)pg Tpóckewo. X. Tabr, Ó 


Oérmoro. 1008. 'AAX' eloíepuev. &. Tavra, 
Vv *y', eirep 8okei. HxiNp. 

O8ev 5€ &meA(moyev, éravéA0euev] Un- 
de digressi sumus, redeamus. — Leg. iv. 
p. 603. G. él 55 Tbv Aówov émavéAOc- 
pev. ix. p. 637. E. mdAuw émaveA0óvres 


Aéyepev. 661. E. éraveA0óvras 2j9n vá- 
Auy érl rovs vóuovs* 656. D. teuer 83] Tà 
perà ra)ro ékeiae 00ev étéBmuev. Epi- 
nom. 699. C. Demosth. pro Corona p. 
$41. B. émaveA8eiv oiv, 00ev eis Tavra 
é£éBmqv, BoóNouos, — Aristid. t. ii. p. 168. 
Julianus Or. ii. p. 64. D. Liban. t. i. 
p. 212. A. émáveia 88 00ev é£éBmv. t. ii. 
p. 9. C. Cicero Nat. Deor. iii. 23. 
* Sed eo jam, unde huc digressi sumus, 
revertamur Wvrr. 

co. 3j9opév« éariv] Eleganter dictum 
est pro 5jóy* ut Cratyl. 1l. cf coi BovAo- 
L.évo écTly, h. e. ei BojAe.. Sophist. 39. 
àv éri BovAopuévois tjpiv 3, h. e. àv. Bov- 
Adje0a. Xen. Cyrop. iv. 5. 10. órw 
óugv uJ &x0ouévo efg. JElian. V. H. 
xii, 1. e£ co BovAouévo écrív. Est for- 
ma loquendi Homerica. Il. Z'. 108. 
€uol 8é kev àopévg efq, h. e. üàcuévos 
€xv, interprete Eustathio4 cujus verba 
digna visa sunt, quz a nobis apponeren- 
tur (p. 970. Rom.) T5 àe, égol 06 àcyué- 
Ve etm mepippaoTucas eíprrau, àvri TOU 
xaípw kal &cuéves €xw. "EE 'Oyfjpov 
py. &pEduevov. éAAevr Tics o'xmuari6- 
voi, Guuàv 65 kal eis robs Üarepov: Toi- 
oUrov kal Tb, éuol 6e BovAouévq en, kal 
Tb, €jol 06 xaípovrí éai TÓOe Ti, kal dca 
TroixUra. Ab Grecis acceperunt Latini : 
ut Macrob. Saturn. vi. 1. vi. 6. vii. 13. 
si volentibus vobis erit: vi. 7. si tibi 
volenti erit. | Conf. Leopard. Emendat. 
iv. 24. Dorvill. ad Charit. p. 440. Val- 
quenar. ad Herodot. p. 666. Fiscu. 

ef aov 9ouévo éerw] || .Si. hoc. tibi lu- 
benti accidit, si tibi placet. De hoc ge- 
nere diximus in Epistola Critica ad D. 
R. p. 27. Wvrr. 

Ts *yàp ov uéAAe] | Quidni? Quare 
enim mon gratium sit? dictionem et 
Fischer. annotavit et laudatus ab eo 
Hemsterh. ad Lucian. t. i. p. 449. et nos 
ad Plutarchi Moralia p. 98. A. Wvrr. 

5 9 bs ó Zekpárgs] Nomen sic sepe 
pronomini adjunctum extat apud Plato- 
nem: utsupra c. 18. [40.] 7 99s ó 
Ziuulas. add. c. 14. [48.] Frscn. 

kal TQ Toíe ri] Olymp. *Paívera: ó 
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0cOiévouu Uri TG Aperto vyz65 
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Üévri* TÉ zi | fefe? vri Qir'ti ETAT TOUTO TOY 6WV, 


épéc0a. (II.—5 coU Oiaoce0dvvvaOo, 2(TI. 


Heindorfius.— 


"4 Vvxfi XT. 


Zokpáras vpírov TÜ aUTO Aeyay—1) oU T 
QUTÜ anpairet ÉicaoTOy TOUTGV. TÓ jitV 
yàp Tepi Tàv mpa'yp.óreoy abTÀV Aé*yerai. 
ÓT. mole p.épet  mpoaikei 1b Oinc'keDdvvvo- 
a4, olov ÓTL 7 éjapvxia, oU uiv Tfj Jvxi 
kal i bmp voíOU TLiVOS Debiévau, TOUT &cTL, 
qrepi ívos Oei quas kploiv &xei &s ToUro 
Tewoj.évov, kal vivas Ocüiévon ós coUTO 
vácXovras. 9i «ou, TQ Toig Tiwwí. TU 
p.€v. oov Aévyerou mepl TÀy mparyudmov, 7b 
6e mepl 7jjs kplo'ews, Tb 8e mepi TÀv 7poc- 
ómov. Hectamen verba kal 7G Toíq Til, 
secundum Cornarium, redundant repeti- 
ta. Fonsr. Cornarii rationem probabat 
Zeunius, scd ita tamen, ut primo pro kal 
TQ Tolo TiÀ etiam Tobro Tb má0os legi 
posse putaret, deinde ante verbum 8e6ié- 
vai insereretur particula o?, aut ufj. Fici- 
nus vertit, Cuinam, et quali, conveniat ea 
passio, per quam dissolvi possit, et cui 
qualique sit metuendum, ne id. patiatur, 
et secundum quam qualemque ejus par- 
tem. Verba cQ moíp Tiwl, et bmép ToU 
srotov Tiwos, et TQ "oí Til, pertinent ad 
duplex illud rerum genus, quod deincepsa 
Socrate constituitur et proponitur. Frscn. 

kcal TG Toi Til] Hec, ut perperam a 
librariis repetita, cum Cornario*et Fors- 
tero delendum censeam. Wyrr. 

kal TQ Top rw] Hsec tanquam e 
preegressis huc intrusa deleri voluit Cor- 
narius, neque sane, ut sunt scripta, te- 
neri sine insulsissima cavroAo'íg pos- 
sunt, Sed praestant tamen ea tum Edd. 
vett. tum Tub. Aug. legitque Olympio- 
dorus, in explicando additamento misere 
laborans. His igitur testimoniis stabili- 
tam scripturam quis absque melioribus 
libris ejicere tentet, presertim quum ne 
ejectis quidem verbis salva sit res? Ni- 
mirum proxime sequens zóTepov quum 
nusquam non ad duo referatur, de uno 
dictum nusquam occurrat, non hoc poni, 
sed scribi a Platone oportebat ei Toi0UTOV 
wvex? écTri. Hoc igitur ut habeat quo 


—t má0o, E.—" TÀ om pr A.— 
—* mobrov G.—Y oiv ov TQ rc T.— 


Y ob add 
2 E. X(AGs: cvv- 


spectet, repone xal TG 7oíq wl ob, ne- 
que ulla jam supererit BarroAoyía.—In 
his vórepov wWvxfj écrt articulum 7j ex 
uno Tub. inseruit Fisch. Eum nec leges 
lingue. nec usum Platonis requirere, 
centenis facile locis monstrare possemus. 
Hxrix». 

s 62. áp o)v Td piv cvvreOévri T€ 
kai cvv0érg] Hec et deinceps omnia 
usque ad $. 47.—é£evpfjcei, habet Sto- 
bzus Eclog. Phys. p. 96—98. omissa 
tamen, per veteris librarii negligentiam, 
magna parte, quze est inter verba $. 26. 
"Euoí ye 9oket un et mox Oduev otv 
BoóAei—. porro $. 28. T vonrQ kal uo- 
voeibei* et S. 45. mépukev elvai éxdoTm 
&pjorvía, ós àv àpuoc0j, que in cod. 
August. exstant, indeque transscripta 
sunt in apographum Leidense locorum 
Stobzi in editione Canteriana desidera- 
torum. Heerenii autem editio, ut solet 
Platonis locos nonnisi primis et postre- 
mis verbis notare, ita in hoc quoque 
paucis verbis defuncta est, t. i. p. 812. 
Nos ipsius hujus de animi simplicitate 
argumenti initium. animadvertere debe- 
mus; eatenus quidem, quatenus hzc 
animadversio ad auctorem intelligendum 
pertinet. Protenus enim se offert dubi- 
tatio, quid cvvre0tv et ov0erov àv dif- 
ferant ? quid sit BieupeOfj vau TaíTy jjrep 
cvveréün, ita dividi prouti compositum 
erat? Quod ad priorem attinet dubita- 
tionem, eam sic solvere se putat Olym- 
piodorus, ut dicat p. 41. evvreÜévri 9£, 
fva. eirm epi TGV pepay Tara, "yàp Qwv- 
aí8erai cvy0ére 82, Tva emp vb ÜXor 
ToUTO "áp égr, 7b cívOerov. Ergo sint 
synonyma, sed ita ut gvvreO0tv magis ad 
partes, aóvOerov magis ad totum, refera- 
tur. Quae ratio, ut fatear, subtilior quam 
verior, in usu non observatur: quo fere 


non nisi cóyOerov, vel cvvOeriv, usurpa- 


tur, ita ut universe notet compositum. 
Nam he forma nominum verbalium pro- 
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prie quidem notant id quod potest fieri : 
veluti óparàv, id quod potest videri, visi- 
bile: àkova)v, quod audiri potest : cic- 
8nrbr, sensibile :. et sic alia: sed porro 
transferuntur ad id, quod est: quod 
grammatici in quibusdam accentu dis- 
tinxerunt, v. c. ut cvvQerbv sit id quod 
componi potest, acóv0erov autem  compo- 
situm: OuaAvrbv dissolubile: OiíAvrov, 
dissolutum. Et quandoquidem huic loco 
non congruit à cvvOerbv, sed vb aiv6c- 
vov compositum : idque ommes libri ha- 
beant: at idem insignem non modo am- 
biguitatem, sed fere tautologiam adfe- 
rat; equidem ejus diluendae idoneam 
rationem nactus mihi hanc videor, inter- 
pungendo ró u£&v cvvreOévri kol avvOéro 
vr. ici, pootjke K. T. A. i. e. ei quod 
componendo factum est, e£ quod sua na- 
(ura compositum est; ut duo genera 
compositorum  significentur ; alterum 
cvvreOcv, arte facium, nec ab. initio sic 
ortum : alterum sic natum, ct natura sua 
existens, arOeroy 0v voci. | Et huc re- 
ferre videtur Plotinus quod dicit Ennead, 
v.ix. 3. p. 557. Á. óp&uev 0?) Tà Aeyó- 
ueva elvai Távra ovÜera, kal &mAoUv 
oUbe tv, Ure Téxvm épyd&erau fkaora, 
üre $ícei. . Unus ex interpretibus, cz- 
terum non acutissimus, Dacierius eam- 
dem rationem ingressus est, ut ójce 
cum cvv0érp üvri. jungeret; neque ta- 
men tautologiam vitavit, in hanc senten- 
tiam Gallice reddens, rebus compositis, 
aut eam naturam habentibus ut composi- 
ic esse possint. Jam illud alterum, 
OimipeOTvo. Ta)TQ iTep cvveréOg, hanc 
habet vim, ut totum dividatur in eas 
partes, ex quibus compositum est, et ea 
ratione, qua compositum est: veluti 
corpus in quatuor illa elementa, quibus 
constat, et dissolutis vinculis has partes 
continentibus. 
Enn. iv. 7. 12. p. 466. B. vày re Tb Avó- 
pevov. aivOeciw eiXobs, rabry 12A bec 
0a Té$ukev, 7) cvveréóm Vvxàj 5€ ula. ial 
&rAij évépyeua obo éy cQ. Cv. vous (f. 
$cei égT()' o0 Toivvv TabTQ $Oapfjrerau 
tum diversa compositionis ac dissolutio- 
nis genera recenset, Eneas Gaz. p. 66. 
SiaAvópevoy 8€ TU abvOerov, oUk. eis TaU- 
TG. TÓAw &vaxtpei é£ Gv avrerédn ; Sunt 


Spectat huc Plotinus , 


enim cohzsionis corporum varia genera, 
postea a Stoicis celebrata: ut est apud 
Plutarchum Precept. Conjug. p. 142. E, 
TÜV ctjdTrov Tà Lev ék OieoTÓTGYV Aé- 
»yovcir elvai, kafüdmep aTÓAov kal ocpa- 
Tómebovy: rà Oe Éék avvamrTouévov, Gomep 
oiklav koi vaUy: Tà 0€ jvwuéva, kot av.- 
$vi, kaÜdmép éovi vàv Cówv EekacTov' 
ubi plura in hanc rem dedimus. Ab 
hoc Platonis argumento profectus Ploti- 
nus immortalitatis rationes latius et sub- 
tilius persecutus est: ut ad hunc locum 
docuit Olympiodorus Cod.i. p. 63.. et 
185. Cod.iii. p. 38. et 40. quee referre 
longum est. Sedes precipua argumen- 
tationis Plotinianze est Ennead. iv. lib. 
vii. sed partes ejus sparsim per alios li- 
bros occurrunt. Quod autem velint Pla- 
tonici aiv0erov, compositum ex partibus 
extra partes positis, ut vulgo dicuntur, 
spatium implentes, extensas, intelligitur 
ex frequentia exemplorum. v. c. Plutar- 
chi de An. Procreat. p. 1022. E. . Adv. 
Stoic. p. 1085. C. Plotini p. 160. D. E. 
G. 161. C. D. 162. D. 163. E. 165. A. 
166. E, 310. C. 3183. E. 457. A, D. 
466. A. C. 557. A. Albini Doctrin. 
Plat. p. 372. D. /Enec Gaz. p. 59. 66. 
Zachar. Mityl. p. 175.  Olympiodori in 
Phadon. Cod, iii. p. 40. et alibi sepe : 
Cod. i. p. 63. 185. Alia est ratio, quum 


animam ex tribus partibus cjv0erov, . 


compositam, dicunt, Aó*yg, 0vuG, émitv- 
píg, ut Hermias Ms. in Phedrum p. 437. 
aut totum hominem cóuari, jvxf, và, 
ut Plutarchus de Vultu Lune p. 943. A. 
Wrrr. 

Tavra] Sic Vindob. A B. | Vulgo 
Tà abrà. Stob. et Aristipp. rabra et 
TOUTOo : versio Sic. hoc: quod malim ; 
quia item modo erat. Jam Forster, et 
Fischer. ra?To suaserunt. Wyrr. 

ToUTQ uóvq TpocTik. p. T. raUra] Ta)- 
Ta pro 7Tà avrà dedi cum Stob. et Tub. 
HzrNp. : 

müc'xew Tà avrà, eirep To UANq] Fici- 
nus vertit, eadem pati, que alii cuipiam— 
ac si legisset &rep. FaAEnsE. 

efmep 79 üAXq] Forstero Ficinus le- 
gisse videbatur rà abrà, &mrép 7 üAXe, 
non ezrep. certe Latina versio, quz est 
in Francof. hoc nos cogit credere, M qua 
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lat. VoL. V. 
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est, huic soli convenit, non eadem pati, 
quc alii cuipiam: sed in Ascensiano 
exemplo leguntur ista, huic soli potissi- 
mum nulla accidit dissolutio. Fiscu. 

Post robre uve quum expectetur ef- 
T€p TQ, Don sane efmep Te ÉAAc, (neque 
enim, si soli huic convenit, alii cuiquam 
convenire potest), ex vulgari dicendi 
consuetudine, qua plerumque formula 
e'mep Tis adjicitur &AAos, h. l. &AAc ad- 
ditum, quo plenior fieret clausule sonus. 
Hrs». 
| &mep àel kar TavTà—Éxei K. T. À.] 
Tta in Parmenide P. 152. oióv Te, T 
€xov Ts, ui) €xew oUro, uj ueraBAAAo0v 
ék TabTQs Tüs €Lews ; ovx oióv Te. TüV 
üpa Tb Toi0UTov, ueraBoXiyv onpuaítvei, 0 
àv oUrw Tre kal u3j oUrws &xy.. cf. Apul. 
de dogm. Plat. p. 252. às ovoías, * quas 
essentias dicimus, duas esse ait: per quas 
cuncta gignantur. Sed illa, quae mentis 
oculis comprehenditur, semper et eodem 
modo et sui par, et sui similis invenitur, 
ut quz vere sit (8 éser, Tó ov.) NNo- 
tandum, hunc locum non Socraticam, 
sed Pythagoricam prodere potius disci- 
plinam, Bruck. Hist. Phil. t. i. p. 696. 
Gorrr. 

Kaürà Tà abrà kal Gcabres] Ausus 
sum, meo judicio, pro vulgato ravrà 
dare rà av7à,quod in hac philosophis 
trita formula solemne, aliquoties a libra- 
ris in ravrà mutatum est, Dicitur de 
ideis aliisque constanter iisdem manenti- 
bus et immutabilibus naturis et essentiis : 
frequens in Phedone, sed et alibi v. c. 
Politic. p. 174. H. Tim. p. 526. D. 538. 
F. 531. B. Epinom.701. C. Plutarcho 
Opp. Moral. p. 428. B. 443. F. 1001. D. 
1007. F. 1013. A. 1015. F. 1022. E. 
1122. E. 1116. C D, Vit. 169. A. Plo- 
tino p. 601. D. 661. B. 705. A. et pas- 
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sim, Sic et Atticus apud Euseb. P. E. 
xv. p. 815. D. Porphyrius Vit. Pyth. $. . 
47. Iamblichus ibid. 160. Simplicius 
Comm. in Aristot, Phys. viii. p. 311. 
item de Colo ii. p. 90 a. fin, Hermias 
Schol. in Phaedr. p. 277. Olympiodorus 
in Phadon. Cod. i. p. 64. 65. 67. Con- 
feratur Gatakerus ad M. Antonin. p. 
339. Insigniter amplificavit Plato Leg. 
vii. p. 631. LA. Tax0tv uiv yàp abrO kai 
perag xbv ToU Tà avrà Karà TÀ aVvTÀ kal 
Gcabrws àei ToUs abToUS mate K. T. À. 
x. p. 669. G. 7b karà Tà avrà Dfrrov, 
kal & rarus, kai €v TQ abrG , kal Tepl Tà 
aUTà, kal €va Aóyov kal rátw ulav—Aé- 
yovres voUv—. Timeo p. 530. D. év 
TaVTÓQ karà TavTà Tepi TV a)TV àcl TÀ 
abTà éavrgQ Oiavoovuévg. Wvrr. 

7à 6€ &AXoT' ÁAAcs] Sc. Éxorra, quod 
petendum e praeced. éxei.. Hzc tamen 
adeo dura est ellipsis, ut scribendum 
arbitrer & 8€ &AX.—Tabra 9é. v. not. ad 
Protag. $. 11.—éml ravrà, é$' ümep. 
Correxi vulgatum érl rara, HEIND. 

$ obcía 1s Aóyov bibouev ToU elvai] 
Essentia, quam definimus per esse: seu, 
essentia, cujus hanc definitionem damus, 
ut dicamus illam esse id. quod sit. Aó- 
yos, definitio appellatur a Platone etiam 
Leg. x. p. 668. E. F. xii. p. 695. C. Ari- 
stotele Topic. i. 4. v. 2. Plutarcho sub- 
inde, et Defect. Orac. p. 422. B. ubi 
plura annotavimus, Wvrr. 

TOU elvai] Librorum nullus habet, 
quem ante hec ToU elvai inseri voluit 
Mudgius articulum róv, — Huic locus 
esset, opinor, si preecederet Tbv Aóvyov, 
ut $. 94. 5 obcía €xovca "e émevvyuíav 
Tl TOU 9 éaiv.. Aóyos h. l. est, ut sepe, 
ópicios, definitio. Hz1Np. 

éperávres kal àrokpwóuevov] Gemina 
vidimus supra ad $. 22. Wvrr. 
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abTb €kacTov 9 €cTi, Tb bv]. Sic inter- 
punxi, ut addito 7 àv explicetur prece- 
dens 9 écTi.  Parmen. $. 16. ubi de his 
€(0esi» agitur, abri] 0 &eriv émi0T)um, 
ac deinde ékdoarym àv émioTqu&v 5) ow, 
ékdoTov TÀy üvrwv, 0 &oriw, ein ày émi- 
eTífL». Atque sic supra $. 64. cepi 
&mrávrev ois émiw0payitóue0a ToUro b 
cT. (i. e. T0 Üvrws óv). HriND. 

povoeibés bv] Latini vocant simplex, 
óuo'yevés. Cave putes Platoni esse sim- 
plex, quod nostris hominibus, qui huic 
verbo notionem immaterialitatis subji- 
ciunt; significat enim, quod nil habet 
in se admistum, vel dispar sui atque dis- 
simile, ut locus Ciceronis Acad. i. 8. 
docet. * Earum qualitatum sunt aliz 
principes, alie ex iis ortz: principes 
sunt uniusmodi et simplices. Itaque aer 
et ignis ct aqua et terra, prima sunt! v. 
Cat. m, 21. Alio loco Cicero 75 sim- 
plex ita describit: * quod nil copulatum, 
nil coagmentatum, nihil duplex habet." 
(Tusc. i. 29.) Ibidem c. 10. *nec sit 
quidquam nisi corpus unum et simplex." 
Simplex itaque opponunt mixto, et ex 
diversis elementorum generibus concreto, 
non ei, quod habet partes. v. Ernest. 
Clav. Cic. v. simplex. Hoc sensu Virgilius 
(vi. 747.)animum vocat: * ZEtherium sen- 
sum atque aurai simplicis ignem," h. e. 
concreta exemta labe, à£óvOerov. v. Ser- 
vium, qui vera falsis immista habet, 
Hanc veram vim vocis esse, inde quoque 
apparet, quod rebus inanimatis tribuitur, 
veluti auro, quod vocat uovoeibes "yévos, 
uniforme, in Timao p.59. Steph. saxo 
vel petre : 7à &vrpa jmb mérpas mepie- 
xópeva uovoeiboUs, Porphyr. Ant. N ymph. 
p.310. In Sympos. (p. 190. Bas. 2.) 
dicitur 7b kaADv, uovoeibes, i. e. eiAukpi- 
vts, kaÜapbv, Éuikrov, ut antea vocat, cf. 
et Phadon. $. 33. l. x. Reip. p. 469. 
Bas. 2. Que loca docent, 7 uovoeibés 
esse üuukrov, sincerum, nihil alieni s. 
admixti habens, sed unius generis. Qui- 
bus ex notionibus immaterialitas, quam 
vocant, non evinci potest. Materia enim 
Ój.o'yevijs, sensu veterum est uovocióf]s. 
Potest res quedam ovocib?js esse àue- 
pis, inde tamen non immaterialis reperi- 
tur. Et quis certe definire potest, an 


veteres animum habuerint subtilissimam 
materiam? (cf. Bruck. Hist. Phil. t. i. 
p. 714.) Sensu veterum Ggepá sunt 
povàs, aTvyui], Q0ó-yos— v. Laert. iii. 
73. quis ea dicat immortalia ? Ceterum 
hunc locum ante oculos habuit Tertull. 
de Anim. $. 14. 41. Gorrr. 

povoeibes v] Quatenus simplex est, 
i. e. non ex diversis concretum elemen- 
tis, sed sincerum nihilque habens alieni 
admixtum, velut aurum govoeibes *yévos 
appellatur in Tim. p. 59. B. Aliud est 
Tb ücóvOeroy. HxiNp. 

éca)Trws karà Tavrà] Aug. ócabrws 
kal karà Ta)TÁ. non male, nec repug- 
nante usu loquendi Platonico. Sic mox, 
é$caiTws—kal karà 7à abrà €xew,. Phi- 
leb. 37. karà rabrà 8€ kol ócabrws Üvra, 
&ef. Tim. p. 1047. B. [p. 526. D.] ps 
Tb karà TaUTÀ kolóca)bTrws E€xov, At 
Phileb. 36. 7epl T0 àcl kal karà rà abTà 
écabTos QuukcrÓToTaO €xov. Fisch. 

écaórws karà Tavrà] Aug. ócabrws 
kal karà ravTà, ut ante rep karà avrà 
kal écabrws €xei.. $. 66. àel Gcabrws 
kalkarà TavTà €xovri. éavrQ. Politic. 
p. 269. D. 76 korà ravrà kol &cabrws 
€xew &e kal Tavrüv eivaw, — Phileb. p. 
61. E. Contra quemadmodum h. 1. at- 
que paullo ante óca)rces &cl Éxei karà 
TavTà, ita Sophist. $. 70. 7i» Üvres o)- 
cíav, v àel karà Tavrà Gcabres Cxeiw 
$aré. 6.79. rà üvra karà ravrà ó&cab- 
Tws Éxovra. de Rep. v. p. 479. A. ibéav 
—àd karà Tavrà óca)brws Éxovcav. 
Ibid. E. abTà €kacTa—4àc karà TÀà avrà 
écabrws óvra. Atque statim post in his 
'QsaóTres—kal karà rà avrà €Xew etc. 
Tub.et Aug. kal omittunt. Hoc igitur 
a Platone ipso in hoc loquendi genere 
modo additum videtur, modo omissum, 
Hzrxp. 

ojbémore obbauf; obbaus àAXoleciv 
obDeuíay évbéxeras (Cod. Aug. Béxerai)] 
Animadvertatur Platonis copia in au- 
genda negatione iterandis ejus particulis 
cognatis; v. c. Epinom. p. 700. G. ob 
ydp éorw àeóuarov 0, Ti Tor" ÁAXo "yly- 
voir àv, kal xpàp.a obOtv ob0ajs obbé- 
moT' Éxov, mA» Tb Üeiórarov Üvres Tis 
Vvxs "yévos Phileb. p. 75. F.—p. 19. 
B. oi0eis eis oU0t» objbevós àv Tuv 


236 


IIAATONOZ 


" / ) * / 
oven brüey eras orobros, &Qn, &y&ryz), o Ks(9e, zo" 


zo TU, TOUTO" 2 "n ) Xdnpures. 


$. 63. ] Ti op" TÀ 


TOV UM, 010V' algun 3 , bs 7 iputeriam. 5 423a 


QYTIVMVOUV TOIOUTAV, a* GG 7 XO GV 7 WOYTOV TOV £26l0IG 


—J &gl unus habet cum s E.—" vabrà XTA : 


ovbéroTe "yévovro üLios* ibidem B. xal 
oUk éAAÓyiuov ov0  évapiOjiov, &T' oUk 
eis àpiüubv ol0éva, év ob8ev) mómoTe àri- 
üóvra. Et in bac figura item litera 
8 frequentatur. Sophist. p. 162. F.—p. 
251. E. unbevl uobev unbepíay Bovayuv 
€xew koiwevías eis jumüév. Politico p. 
187. H. wfyre €va ufyre mAsj8os unbev un- 
Oémore éGv OpGv 90 órioUv. Leg. vii. 
p. 635. F. ka6eóBcv yàp ov0els oboevbs 
üLios, obOtv jG&AXov ToO p CtGvrTos.: 
quam sententiam posteri complures lau- 
darunt. p. 642. A. u5Bels uyBémore edo 
pmbaguoU 0peUcat, ix. p. 652. F. &riuov 
9€ rayTéact uyjbéva elvou unbBémore wo 
éQ" évi Tüv GuaprnudTov unb vrmepopíav 
$vyába. xii. p. 684. A. o) pémov év cb- 
vóucv (leg. ebvóug) TÓX« *yf'yvea0at oi- 
oUrov ovO0cv ojb6aui obbauds. Nam hoc 
quidem, u58aufj unoauas, et závrz máv- 
Tws, Írequentius est, quam ut exempla 
desideret. Eurip. Cycl. 120. Noud8es: 
&xobe. 0 ob8eis obBtv obOevós. Demo- 
sthenes de Rhod. Lib. p. 80. A. oi8evós 
«vrol Olcmv OoUvou Olkou01.-—qwoXx oU 8v- 
vnüévrov O5uocia OugA)cacÓmi TaUra. 
Et litere T, in affirmationibus, similis 
usus observatus est, Wyrr. 

obbémore oj0au; ovGauos—ovDegutav] 
Qua vocum negantium coacervatio et 
Nostro et tragicis alisque scriptoribus 
Grecis solemnis. Cf. Sopliista p. 249. 
B. EvuBaíve: 9 oiv, üuvíyrev Te üvrov, 
voUyv ueri ^repi pumüevos elvat unbauoU. 
Et p. 264. C. Ai& T5 uxgBapós unbérore 
pajbapo9 VeUbos eivai. FAEnBs*. 

6$. 63. Tí 56 r&v ToAAGv] Forsan cum 
prepositione ep! cQ» roAAQv. STEPH. 
Elliptice autem abesse verisimilius est, 
uti et in genino plane loco, de Rep. v. 
p. 378. ubi tamen praepositionem hanc 
idem similiter adscribendam censet. Sic 
et supra in Apolog. $. 14. 0eàv, àv 
Vüv ó Aóyos éoTiv, pro mepl Gv: et supr. 
$. 1l. rày 66 &AAcv obbtv elxe $pdfew. 
At revera tamen hujusce prepositionis 
dari ellipsin, satis confirmavit Stephanus 
ipse in Append. ad Lib. de Dial. Attic. 
p. 90. 93. Fonsr. Stephanus conj. 7í 
0€ epi TQv TOÀAGv' przeunte, credo, ut 
alias, versione Ficini, quid autem dice- 


Tà abTà *s.—" Oal T.—* 7) post 
mus de multis, que similiter pulchra 
dicuntur? Locis a Forstero allatis ad- 
dantur Xen. Memor. i. 3. 8. (Econ. xi. 
11. et paulo ante erat, js Aóyyov Oíoojev 
ToU elva., Conf, Abresch. Auctar. Thu- 
cyd. p. 273. Fiscn. 

ql 6e TOV ToAAGv kaXQv— ;] Quod Ste- 
phanus voluit zepl ràv 0AAGv, Forsterus 
autem hoc ipsum rep) per ellipsin sub- 
audiendum judicat, neutrum probamus ; 
non quidem negantes ellipsin przposi- 
tionis zepl aliis sepe locis valere, sed 
in his certe verbis, aut ex proxime ante- 
cedenti abrGv €kacrov, item subaudien- 
tes £kagTov' aut ex frequenti ellipsi sic 
supplenda interpretantes, quasi scriptum 
esset, Tí 65 Tb TÀVv T0AAQv, aut plenius, 
T( 9 égri Tb TOv T0AARv kaAQv mpa'yua ; 
Quodnam autem est negotium singula- 
rium rerum pulcrarum? Wyrr. 

ví 806 àv woAAGv] Prep. mepl in his 
interponendam putabat Stephanus, at- 
que sic ea ponitur quum alias, tum Par- 
menid. $. 54. 'Eovi uiv by] obras Éxov T€ 
kal *ye*yovós* &àAA& Tí ab epi 00 "yl^yvea- 
0a. abrb mpeocB)repóv ve kal veómepov 
TÀV ÜAAcv kal TÀAA« TOU évbs, kal wiyre 
veórrepoy wire pea Birepov ytyveota: ; 
&pa oUres etc. Sed genitivi hujus par 
est ratio Gorg. $. 139. Tí 8€ 57; ToU àbi- 
Key ; mórepov (àv uJj BobAmro àBuceiv, 
icavbv oir" égrlv etc. ubi vide quae no- 
tavimus, HriNp. 

olov àvOpámev k. T. A.]  Epicharmus 
item, unde Plato nonnulla sumpsisse di- 
citur, de eadem re disserens, eodem uti- 
tur exemplo vüv 0pm Kal rós àvOpómos. 
ó uev *yàp aU£e0, ó 0é "ya uàv dOlver: "Eyl 
ueraAXayü 8€ mávres éyrl mávra Tv 
xpóvov. 'O 985 ueraAAdoce: ka $cuw, 
kal olmoic éyv ravrQ pévev " AAA 81) ére- 
pov ei i abo ToU wape£eorakóros. Kai 
TU 07) kq'yO éx06s. &áAXoL,, kal vüv GAAoL 


TeAé00j.es, K* ab£is &AXo:, i! obmroi! alrol 
korTóv Aóyov. Diog. Laert. l. iii. 11. 
Fonsr. 


3) av 3) kaXàv] Prius ?) recepi e Tub. 
et Ficino: que vel pulchra dicuntur vel 
«qualia. Mox in his obbauós karà Tav- 
TÀ écTiw Tub. omittit éeríiv, HxiND, 
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aut. a. ^ * € ^* xa » da^ heb , ARBOR 24 
DULUVUQUAV y OULp0L z,0UTOL TÜLUTOL €x El, T] TOL TOUVOTIOV €X6j- 
/ e ^ » , / 5wN/ e » 
voic? OUTE 0UTÜ OUTOiG OUT& CAMTAOIG ovQécorz^ «6G £706 
Ly. wi v3 ^ ^ ber rs d Oo 3e e 
&ATELV Dr TT. z0TOL TOLUTOL £0'TIV 5 UTwc (0, €, T0U- 
E f e; / 5vw/ g e / » Ox ^ / 
TU, 0 Kzzc-. ovüéToTE? goOUTUG £v £1. UXOU) TOUTUV 
N *^ e ^ E)! M » , "P" » 
[U6V zy Q^bouo x0 iüoiG zy TOC CLA046 ouoÜnosoiv euo- 
N ^ €, E») A e $ed 
ÉÜoio, v3» Ü& xor TOUT, $Y0VTUV OU £O'TIV OTQ) TOT (Ly 
» , M ^ ^ / ^ , 5 y 
QA" emriAG[Aoi 7 vQ Tác Üutvoicg XoyiGqup, GA. EoTIV 
; ^1 ^ & , € i / » 
&£i0z. TO. voixUTO. xo ovy, OpATO4 llowvrómmcuw, £Qr, 
5 ^ / à ^ 5* / k » "22 | 
&A5fz ét. [S. 64. | O«wuev ovv. (DotXcu,* &Qx,. vo 


Toi0)Tcv add J(AEII$Gs et rc Y.—Y Yows I.—7 ójóvvuor H.—? avrà YT Aes: Trà 

a a ica TO 

abTà s.—b éketvois kal oÜre AeGs, éxelvois oUre 2(.—* obDemrómore A?GS, ov5é moTe 

3(.—4 écriv supra versum 2(.—€ oàv EA, àv A, om II et pr Q(.—f Ta?To om II et 

pr X.—8 obBerómore A&s et pr G.—^ &AXo AA. émjAdBois As.—ÀÓ ài) 1.—J ópare 
ei 

A, ópará X.—k oj» ei BoUXe: A9Gs, oiv — BoUXe, 2(.—! OU s.—m cv u£v...rbv 0€ 


: oUres] Ita Tub. Aug. Ald. Steph. 
Sed Bas. 1. 2. oórc:. male: ut apud 
Xen. Cyrop. iii. 1. 22. eque perperam 
in Cod. Alt. sciiptum est éAe£ev ooros 
pro &Aekev obrws. Fiscu. 

obrws a», &$q, rabra] Sic contra, in- 
quit, hec. Notetur ra)0ra non temere 
poni sed demonstrative de rebus singu- 
larbus: ut vidimus ad $. 21. Item a? 
usitatum in oppositione pro contra. 
Wvrrr. 

ores ab, Éj5, abra] Utrumque et 
«0 et TaÜra abest e Tub. — Verba obrws 
a0 quum vix jungi queant cum seqq. o3- 
Dém. óc. Éxei, sed hic, ut alias, per se in- 
telligenda sint, suppleto &xyei vel oiu: 
vellem seqq. sic posita &$qy ó Kégqs 
Tara obOér. àc. &xei. cf. de Rep. v. p. 
472. C. ?) &yomjcouev, éàv Óri éyyórara 
abTü)s 9 ku) mAeiora TÀV ÉAXov ékelyms 
peréxm ; Olrws, ép &yomíjmouey. Hipp. 
Maj. $. 33. 3), r&v Tovvavríov, (óuoXAo- 

gOQev) à'yvoeia0at, kol mdávrev uáAi- 
eTa tpw kal udxmv Tepl abr&v elya,i— ; 
"Ur. OUre uaAAov, Q ZXwkp. iyvocic0o:. 
Pienius de Re». vii. p. 516. D. Obrws, 


€4, &yorye olyav TV AuGAXc7 memovÜüévai ' 


àv Oétac0a. 1) Civ éxelvos. HgtrNp. 

TQ Tíjs Biavolías Ao^ywug] | Ratiocina- 
tione cogitationis. Est autem Oidvoia 
medium quid inter vo)v, qui in abstractis 
et intelligibilibus versatur, et inter Gó£av, 
quz in concretis et sensibilibus : secun- 
dum Platonem Rep. vi. fin. p. 480. A. 
B, ergo utrique materie communis est 


9i&vois, quod ad presentem Phadonis 
locum pertinet ; siquidem per sensibilia 
ad intelligibilia venimus, certe de his ad- 
monemur. Eamdem distinctionem se- 
cutus est Synesius in Dione p. 51. A. 
ubi eam atügit Petavius. Et Aristoteles 
de Anima ii. 3. Aoywcgb» kal idvoiav 
junxit. Wvrr. 

$. 64. 8Guev obv BoóAe k. T. A.] 
Olymp. Atcupet kal TÀ]v Tjuerépav ojoTa- 
gw eis vx3yv kal oua, kcà &x7€t Tí uàA- 
Aov £oue rois GDiuA ToLs, 7rórepov 3) wv- 
xà) Tb cÓpa, kel kerackevdter Dri 1j 
Vvx) u&AXov toute Totis à!iaADTois. Dir 
TpiQy ÉmiXeipmudrov, €x T00 &opárov ab- 
Tíjs, kal ék ToU O.avonrucoU aUTT)s, kai ék 
TOU Deamót zw ToU G'Guurros—éd» ois avA- 
Ao'jl&erou TO mpoiceljevov otrws* dj Vvxij 
karà TávT& |GAXOv TOÜ cójuumros Éoike 
vois àBiaADTOIS* TO xarà TávT^ PEowbs 
pGAXov GBidAvTÓv éviv*. 3) yv X3] uAÀAXOv 
àBidAvTÓs éorv 10 u&AXov àBidAvrov qo- 
Avxpovíerepóv éo7i ToU adiuaros* 7j vx 
üpa ToAvxXpovuerépa TOU cóparos* Tb 
qoAvXpovirepov émiévei kal uerü Tbv 
xepwpóv'  etye oU0e avrà rà opor eb- 
9écs $0clperou, &AX. émbiauévei, xal uá- 
Mira, àv TÓx01 rapixevOévra, ós à "opi 
AlyvmT(ois cépara. 5) vx) üpa, emibia- 
pévet uerà rbv xwopwpbv, Ümep éCfyrovy oí 
veavíau, wiyrore aebávvvrai. €U0bs xal 
O.aA Derau é£eA0000:G ToU c óuaros. Fonsr. 

OGpuev ovv BojíAe] Hac deinceps ad 
$. 30. c23' ómwoeriotv, &9q, apponit Eu- 
Seb. Prep. Evang. xi. 27. p. 551. D. ad 


1I, iii, 48. 


L. 49. 
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^s / * N o N ^i 
s(07 TX Ora, TO [LEY opntróv, TO Ü& cei0sc; Oo», &Qr. 


Kai 76 DT &&iüc Ciel 
puüezors xaT, TUUTÓ 
5 3. " 3 q e n 
7 Ó 06, (AX0 Ti EP. 
vy; O»óy G0, eg. 


TT quip zy ecu x 


Ier, £n, TOUTÓ 'y& ÜzAov O ni TO 0pora. 


NX , Not» N N e ^ 
xGTX TOUTÀ $y0» TO Dé ogoerov 
Koi TOUT), EQ, fo puen. dbige 07, 


CLUTOV T! pe mapu. BT. TÓ à£ 


Seo 00V Oppoiorégoy TQ" 
ci LoyytYis Tego) TÓ mepux s 


Tí "M ipv- 


xis ógorrov 7 7 &eidéc s Ovy, » UT dilgoran ys o Mngures, 


£Q1. 


"AAA pa 7IM6iG ty& TO gero, n TO "a 77 Ta» 


agua Quarti &Meyopues.Y 7 PN TW oitis Tz vo» ev- 


A.—nh àel post &xov ponit A. 


3) A.—' abr&v Tb. AAITYCHILs et pr XG : 
nunt $s,—t more L.— 
àv T. 


p. 554. et indidem usque ad $. 29. qui- 
busdam omissis, Theodoretus Serm. v. 
p. 550. B. Wrrr. 

6&pev oiv, ei BobXei—àeibes] Ita Aug. 
Vulgo 6&jev oóv BoAei—Geibés ; 1n qua 
scriptura aut abesse debebat hoc BovAei, 
aut scribi SojAe: oov 0Guev. Nam isto 
modo collocatum verbum nusquam repe- 
ries, HrrNp, 

&el karà Tavrà €xov] Tub. Tavra, 
unde avrà pro vulgato rà abrà ob sub- 
sequens ravrà scripsi. HgiNp. 

&AAÓ ri z]uÀv avTrGv, 7) Tb uev, cud 
egi, T0 06, vxn] Nostrum autem ipso- 
rum altera pars aliudne quid est quam 
corpus, altera autem anima? In hac lec- 
tione ad sententiam nihil desideramus, 
ad auctoritatem requirimus librorum ad- 
sensum. Euseb. habet, &AAo 57] Ti uv 
abTGv, Tb uév. "Theodor. &AAÓ Ti zuàv 
avTOv, Tb u. etsic Vind. A. Venet. B. 
at Vind, F 4AAó 7i 1) )u&v abrv TD u£v 
prouti communis usus ferebat : quum in 
vulgata lectione exquisitior sit transposi- 
tio particule 4. Qua tamen lectiones 
ad usum et grammaticam rationem ex- 
acte sunt omnes: de cujus formule 
varietate exposuit Hoogeveen. Doctr. 
Particul. p. 1264. Exempla omisse 
particule 2), sunt etiam Leg. ii. p. 579. 
A. &AAÓ TL map üuiy év áo Taubelq kal 
povcikij Tà Aevyóueva eal ábe ; Char- 
mid. p. 244. E. &AAó i àv etg àxeA(un 
qjiv ; aliudne quid sit, quam nobis uti- 
lis. Vid. Heusd. Specim. Crit. p. 59. 
Wrrr. 

&AAo Ti "u3Vv ovT&v 1)) Genitivus 


—9 crabprà XTAÓO: 


" TQ om A.—" oaiuev XIIPCs et rc E: óaytv s. 
—* uiv om XG et pr II.—Y éAéyouev ice: A9Gs, $íce: Aéyouerv XCTI. — 


TÀ avTà *s. ravrà 0€ L.-—4 ri 
—5 égTi post yvxfj po- 


—PV elvat 


avTàv 7) TO *s. 


hic uà» abràv quum non ab &AAo 7i 
pendeat, sed a seq. 7 u£v, interposituin 
3) post abràv aut cum Euseb. et Codd. 
Theodoret. expungendum videatur, aut 
transponendum post &AAo 7i. Sed vid. 
not. ad $. 126, HxiNp. 

$autv| An $aZuev. SrEPH. qui sic in 
Not. * Eadem emendatio annotatur et 
in p. 82. A." 

$oiuev àv] Sic pro $au£v rescripserat 
jam e Tub. Euseb. et Olympiod. Fische- 
rus. Hzixp. 

&AAà puXv queis "ye Trà Óparà kal TÀ 
Ml, rü T&v üv0pámev $óce. éAéyouev] 
Atqui nos visibilia et invisibilia dicimus 
eda, que secundum humanam maturam 
sunt. i. e. qug humane nature aut visi- 
bilia aut invisibilia sunt : ea ad humane 
nature vires exigimus, censemus. .Sen- 
tentia perspicua; a qua tamen Olym- 
piodorus ita discedit, ut aliud quid in 
suo codice legisse videatur. Sed juvat, 
ejus annotationem referre : . Aoke? ó Ké- 
Bus TeAeiórepov ToU Zwkpárovs éyrat0a. 
&mo$aíveo0a* épwríjsas *yàp bri 3j vx 
óparbv, $nelv Óri oUx óm' àvÜpdymrev* kal 
emiyyanyev ó Xekpárns, Óri 7D ij àv0piomro 
óparbv, oj5evl éoTiw Óparór. kal boket 
yeüBos elvau 7b Ae'yóuevov* 5ià Tb elvat 
&AAa $32. udAicTa &mkpiBepnéva mepl T5 
ópav 3) (f. 2) roAAaxüs Tb Ópáv éwTiv* 
3) yàp (f. ical yàp) c'vvetevyuévov ToUTo, 
ka05 mávres ÓópQjev, 7) karà d$vauà (. 
$ucuciy) TiO ibiórmra, ka ó Avykevs 
édipa Tà ^róppo* 1) TÉéXY) Tl, otav Oiápos 
Oibdeke,, Ok Tivüv yxp, TGV TOUS 
evvóvras àAAolovs ópgv* 1) karà év0ou- 


IT^" 


*-. 


^ 
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, ! AE s N ^v , ace N "5 * , 
Écran. 'Tí ov» aspi ^puy ze Aeyopuevs" opovrov tivo 91. ovy, 
e KS a , e ^ b 5 à: 3/ N / t r4 
ópmrOV;" Ovy, operov. — Asiüég Aem; Nau. Opoiors- 

^v ^^ N ^ ^ ^ 

gov &pts "Jvyi Ga puoLTÓG" evi. và debel, rÓ ÓG TQ OptTA s v. iii. 49. 

^ e" L4 , ^ 
IlZeo àviryzz, 9 Xexpor. [S. 65. | Ovzo?» xoi vó0s s. 2. W. 

M hy D 
qM Méyopuve óri 7 wpvym ova» pui» TO G'upACvTL TpOC- 
x gro! &c T0 Xov S TI 7) Üj& TOU 0pay 7 üi& TOU C.XOU- 
Y ^ / .' 

e 54 0i &AAmg Tug CucÜQcEuc— TOUTO 'y&p $c TI TO ài 

^ iT 1 ^ / 1 E. 
TOU C'AJU0.TOG, vo) ài cicÜmQctwc! exomsiV vi—, TOT pr 
el. e Sk Ld Á/, , N 5wN/ «1 , *^ÓQWa 
$AXx&TO4 UTÜ . TOU CWU[L0TOG EiG TOL oU0&TOTE X0TO. TOLUTO, 
* Aéyopev pr II, Aéyapey corr E: éAéyopev *s.—2. óparby 1) àóparv elva, Y ATI9GS, 


ópariv eva: ACI, óparbv obv 'THL.—b : obx óparóv : om pr T.—* cóparós re écTi 
A.—4 Égrai G.—* Aéyouev Heindorfius : libri éAéyouev.—f poo xírrau A.—8 Ti... 


T€ 
ckoreiv om L.—h 2) 75 Y.—! alc0jcewv II et pr 2(.—3 70 pr IJ, 7b. 2f, óre s.— 


ciacubv koi ÜewpnrukGs* évOovoiG "yd. 
more 7 Uis, Gomrep Tepl "AroAXwv(ov Aé- 
*yerat Óri éy 'Póum àv éópa và év Aiybr- 
TQ ÉériTeAoDueva! Tb oÜv jj àvOpómq a0" 
€va rQV TpóTwv Óparbv, oQ0evl éoTiw ópa- 
Tóv. Wvrr. 

éAéyopev ;] Tub. et Aristipp. Aévyopev. 
Alterum ferri poterit sic explicatum : di- 
cebarwus modo, quum duo rerum genera 
distinguebamus. Itaque retinui; in 
proximis vero vulgo editum éAéyouev in 
Aéyouev cum eod. Cod. ac Theodoret. et 
Stob. mutare jussit ratio. Nec magis 
dubitavi $. seq. init. rescribere TAa 
Aévyopev pro 7. éAéyouev. Hx1ND. 

óparbv elvai 1) obx óp.] Tub. cum Eu- 
seb. et Theodoret. óparàv 1) &opariv ei- 
va; À quibus discrepat sequens Cebetis 
responsio. Ab Aug. et Stob. absunt 
verba 7) ovx óparbv, neque ea reddidit 
Ficinus: Quid ergo de anima diceba- 
mus? Numquid visibilem esse? Non 
visibilem. Vulgata tamen scriptura Pla- 
tonice consuetudini omnium optime re- 
spondet. Mox ovx óparóv est quod cerni 
mequit ; àeits, quod speciem formamve 
non habet. HxiNp. 

j|] Theodoret. obv &pa 7) yvxfj. 

At ab Codd. Palat. et August. recentio- 
ribus aberat particula oóv. recte. Fiscn. 
. 7b à] Libri Theodoreti habent 7b 
96 càpa* quod nomen haud dubie huc e 
margine profectum est, Ficinus, corpus 
vero visibili. Fisch. 
* 6.65. obkoÜy kal Tóbe k. T. A.] Olymp. 
Tb üebrepov émixelpnua, Ur. uàAXov &oi- 
Kev 1j Vvx)) ToU cuaros Tois DiaAUTOLS 
(lege àBiaAÓTo(s) rovs T5js "yvàcews (for- 


san Tb ék rjs éAxDo'ews) eis Tà obOémore 
karà rà abrà éxovra. Ovrri) "yàp 1) évép- 
yeux Tfjs oxiis, 3) kaerà bow, tjvuca, ovk 
CAkerai ómb ToU o'óparos, àÀAà Beamófei 
abroU* 1j) mapà d)cw, és év rais avuna- 
caus rats mpbs Tb cGua. Fonsr. 

váAc] Dudum apud Latinos, sepe 
dici de spatio temporis praeteriti quovis, 
eoque nonnunquam admodum brevi et 
exiguo, Photius Lex. v. IIdAav 72 jj0 
Aéyew eió0act YláAa:.— :/— Eustathius ad 
Il. 8'. p. 702. et ex eo Phavorinus v. 
IldAa. Fiscn. 

Ürav uiv TQ aópaTi mponxprou] V. 
Laert. iii. 12, $nclv ó" AAkipos kai Tav- 
Tí: $aclv oi cool, Thv qvx3jv, Tà utv 
6,à ToU cóparos ala0dveo0o, olov. &«ob- 
ovcay, BAérovcav: Tà Ü abri ka0' ab- 
TÀv évOvueig0os, unbtv TQ cópaTi Xpe- 
pévqy. Quz verba Hesychius Miles. Vit. 
Platonis p. 36. tribuit Epicharmo, Gorrr. 

ckomeiw Ti] Abest 7r a Tub. non male. 
Mox Tub. 5 96 5i aic0fjcewv* ut Ficinus, 
quia per sensus id agitur. Dein Tub. et 
Stob. akomeiv: Tb uév. male, Nam Tóre 
respicit ad órav. Firscn. 

obbémore] Euseb. uzbémore pro ob5é- 
more, Quod praeferat aliquis, quoniam 
hzc pendent a precedd. ró8e TáAa: Aé- 
youev, Ür.—': Sic tamen infra $. 93. 
Ürav díjs—elva: abriv Evykeuévgv ék 
Tv ob0éme Üvrwv. Scilicet si Latine 
dixeris, quando dicis animum compositum 
esse ex iis, que nondum sunt, Grece 
ponetur ék Tàv obbéme üvrwv ; sin ex 
tis, que nondum sint, ut 7b ome elva. 


ex alterius quasi mente et sententia pro- 


feratur, ponendum erit ék rà» p7béro 


240 IIAATONOSZ 


exor, x0 QUTT, aro zi TU Tert A04 Duty 
Da pueboourac, C Té Tob ira» iQusrromenn; Ilé»v yt. 
Ora» Q6 yc eor nu eoru GOTT, udine or ert &ic 
TÓ maagon TÉ ze à 0) Z0 Mauros zi amnorus £0", 
zc 2 c'Utyty&Vz6 ora CLUTOU ad per &xeivoU Tt yiyve- 
idi ort) d avri xa cT yere D en eT, 
ze mimo. 7e TOU 7A éoU x04 T6pi exeat ia OUT C 


TUTO armorus £y £l, CLT& TOLOUTG & Qo To[Uéy15 


zi TOUTO 


QUTZG TO P7177 0t Qeovgeic nénAqroi, llavrémmci tQu, 


k ümb AEI.—! koaT' avrà E.— 


üvroy, hem pluribus locis primus ape- 
ruit grammaticorum in patria $uAocoóá- 
raros, G. Hermannus. HxiwNp. 

iAcyyig GoTmep pe0jovca] Pleraque 
hinc sumsit Albinus de Doctrin. Plat. 
cap. xxv. p. 370. Ei 85 à0dvarov 7] vx), 
Kai àvdAe0pos àv eiy àodparos *yáp éoriw 
ovboía, &ueráBAqros karà Tij» bmóoTacV, 
kal voyr?), kal àei97s, kal juovocibt]s* ok- 
oUv àcóvOeros, àQu&AvTOS, &o'éDaoTOS" TO 
0e có mv ToUvavrlov, eic0nTOv, ópa- 
TOv, a ke8 200v, cUvÜerov, voAveibés* kal 
yàp 53) kal 7) vx) $i uiv TOU c ÓópaTOS 
mpbs TÓ aic0nr Q. *yevogévg iAvyyu. Kod 
rapárrerau Kal oiov pejer mpbs 0t TQ 
vonro abrà ice O" abThv yuopeva ka0taTa- 
Tat Kal z)pej.ez «pos Q Oe "ywouérm rapár- 
T€TO4, TOUTQ OUK Éoucey* Gore nàXXov 7 
vouTdG &owe' Tb 0€ vonróv &àckéDaorov Tjj 
óóce kal &véXe0pov. | Olympiodorus 
Cod. iii. p. 42. 70 uiv 72s mTAávns 0voua 
Koiw&s kal emi Cwfjs Kai "yvógews oéperau' 
Tb 0€ rapárrerou, éml Cwijs uóvns* 7b 5€ 
lAvcyyyiü, éni "yvéoeos uóvns* kaAQs 5e Tà 
iAvyyi&* Gomep "yàp oi Toi0UTo, Oià& Tv 
€v800ev abTois Oivqv kal Tà €Ew ToiaUTa 
vouít&ovoiw, oUr« kal 1) vx; 9i& TO uóva 
Tà aic0nrà ópGv, mávra vouítew Devaà 
kal év kiwvíce: elvaw.. Macrobius Somn, 
Scip. i. 12. * hoc est, quod Plato nota- 
vit in Phzedone : animam in corpus tra- 
hi nova ebrietate trepidantem : volens 
novum potum materialis alluvionis in- 
telligi, quo delibuta et gravata deduci- 
tur." Alia de hoc verbo alibi dabimus : 
de quo jam egerunt Pierson, ad Mor. p. 
196. et Lennep. ad Phalarin p. 35. 
Wvrr. 

&re Toi )Twv éjamTouévm] Towbrev 
sc. mÀaWeuévev kai ev Tapax5 OvTaV. 
HzrNp. 


- cab)Tbv C.—^ éavr» A.— 
Tai II.—4 *yéyvgrac Aes et mg X(.—r aberat T. 


? re om II.—P?. éyyíve- 
—3 ye A$CGIs.—t pma ATIGIs. 


TO máÓUnua $póvocis kékNqrou.] Mirum 
accidit Olympicdoro, qua ratione pru- 
dentia gen n dicatur, ac ter animad- 
vertit: Cod. i. p. 69. Hàs m-á0os b 
$póvgcis ; katroi ovvdmTOvca TpÜs Tà 
voqrá: 3) Óri ov ióvov. évépryeia ]s. Vv- 
Xíjs, &AAà kai TeTovÜvia Tüv voUv ko 
&$opoleir. Et p. 194. Hàs mna Tv 
$póvniw Émv ; ; 7?) 0r. ué0ctls éoTiv TÍS 
abroóporfjaeus* Koi yàp Tb ueréxew Te- 
vovOévot Aéyei TOXAdkiS E: IIAdTov* u- 
qoe 8c kal. ós Did0eciwv orav &v oboíg. 73 
Vvxf). Tum Cod. iii. p. 44. similia dat. 
Poterat nos ablegare ad $. 15. Kal aUT1) 
7 $póvqois uj ka0apuós Tis 5. Neque 
buc opus est confugere ; nam si queritur 
de agendo aut patiendo, una omnium 
virtutum. precipue in agendo. cernitur 
prudentia; quippe qua ceteras guber- 
nat, ipsas rà 70» gubernantes. Ratio 
ante oculos in modo dictis: vémavrat 
ToÜ TAdvov k. T. A. indeque et sensu 
quietis et perceptione veritatis suaviter 
afficitur et bene patitur, ebma6e(a fruitur, 
ebTa8ei quod dictum, sic legendum in 
Phedro p. 345. B. 4 "yàp &xpápuurós * TE 
kal &c xn&rio os kal àyadis ovaía ov- 
TUS oboa, Voxiis kvBepviyrm uóvq eor 
yg Xpiyr au, mepl àv T Tíjs àAq000s émi- 
ofjuns "yévos oUrov €xevaüv Tómor &r' 
obv 8eo0 Siavola và T€ kal érworfjun àkm- 
páre Tpe$ouévn —iBooa $i xpóvov Tb 
üv, &yamá Te kal Oewpoüca TàXnÓfj Tpé- 
$ero. kal eUma8eL. k. T. A. Wvrr. qui 
sic in Addend. * Alia ratione Xenoph. 
Cyrop. srá&nua et uámua i invicem oppo- 
nit, iii. 1l. 10. zd6nua üpa aV Aéyeis Tíjs 
Voxfis. elvat Tl». apoaivqv, GaTep, Av- 
7»v, ov uá8nua* quod comparandum cum 
ejusdem disputatione, in eodem libro 
prodita, iii, 23. Plato m&65u« et moínum 


m d nr ed nd P. n e fecisti T » 
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AUAGG Xi AADÜT Meri, » Mngusss. 
voi Qoxéi và &iÜ&i xcu $x o TOV Euros ter" X04 £X TOV VU 
A.Etyopuéyay vy ópooióT ego) ecu x) LunytvéoTEpOV; 
[S- 66. ] IIzc &» Epuoye" Qoxd 20 óc uy ment, 

: Xangures, 6 £x TUUTAS 7s puslodov, zi 0 Qus uter coo, 
óni 0A xti mari opptiórsgóy £0 TI exi TÀ (i ora ruc 
Exorri I on 7 TÀ WÁ. T. 225 zo mop To erígo. 
"Oez z^ nci vie, 0 OTI eren 6 £p TQ (LUTZ Ui Voy A0, 
mop, TÜ m DouAcvem xci ey erdea i 72 QUcic mgorráT rei, 
75 0s c Gp zi Derró Cen zi nera rapra c) Tór&góy 
coi Qozéi o puo1oy TQ Bein era zi vrOrsQoy 7d dryeds 7 oU 
Dozsi c0i TO uy. Üeio» 0í0V (Lay eL T&^ X04 W'yEuOVEUEI) TTé- 


IIorégo 0D) CU 


—* Éympoo0ev Y(TI : mpócÓev *s.—" poi pr XTI.— 


—Y jj 9' 5s om G. 


? égriw 5 vyvxj E.—b 95) L. 


distinguit Leg. ix. p. 654. E. 668. B. 
Aristot, Anim, iii. 2. vá0ncw et Toíqaw. 
Quatenus in sapientia sit voluptas, in 
$povíjre: rá8ua, disputat Plato in Phi- 
lebo: ubi notiones sensibus corporis ac- 
cepte dicuntur ma8/uara p. 83. F.' 
kaAGs kal àAn07) Aéyeis] Par. àAn0às. 
Protag. $. 104. KaAGs "ye, éjmv éyà, ov 
Aéyay kal àXm905. lon. p. 538. E. o«é- 
ou &s pabies Te kal &Am07 ey coi &ro- 
kpivoUuat — Terent. Adelph. iv. 3. 18. 
* Et recte et verum dicis.' Hziwp. 
mpó&ev] Tub. &pmpoa6ev. Euseb. ék 
TG TpócÓcv eipuj.éva. Atque statim 
post unus Euseb. jj yvy idem tamen 
articulum in proximis óp. éci vy cum 
reliquis libris omittens, HxiNp. 
$. 66. cvyxeptse] Ita Aug. 
evyxepfjra. HetNp. 
9A« kal avri] Proverbii vim habet, 
Simile Platonis Alcib. i. p. 21. E. àAA& 
4j rovró*ye Diaépet Xov kai müv. Leg. 
xii, p. 687. B. O:a$éper 8€ ÜAov vov kal 


Vulgo 


- Tb müv: penitus et totum quantum dif- 
fert. Proprie distinguuntur in Thest. . 


p. 140. E. 7b 0$ 92) mày kal 75 ÜXov, mó- 
T€pov Tavrüv kaAeis 3) €repov ékdrepov. 
Rerum universitas aliter dicitur OAov, 
aliter àv, secundum scriptorem libri 
Plutarchei de Plac. Phil. i. 1. Jun- 
guntur ab Hippodamo apud Stob. Flor. 
ci. p. 555. Olympiodoro in Phadon. 
Cod. i. p. 9. 1ca *ye T4 avr kal ÜAe. 
Wvrrr. 

pa. m4 kai TfjOe k. T. ^.] Olymp. Tb 


Vor. V. 


X $ok7j pr T et corr A. Tg om A. 


—: Evyxwpijcac XG, cvy xepf)g ou TAYGCHL : cvyxeptjoat *s.— 
—c€ 5t AoGs: 55 *s.— 


4 kar' avrà pr YI1.—*€ &pxew 


rpírov émixelpnum, 7 &k Tis fois, ri 1 L 
yvy 9eamós ei ToU c áparos. TÓ "yàp Xpá» 
j.evov ToU Oüp'y&vov Dermótei. Fonsr. 

ópo. 57] Stob. dpa 8é. Fischer. conj. 
pa. 5€ o7. HziNp. 

T4 uiv bovAebew k. 7. 4,] Idem argu- 
mentum adfertur in Tim. p.528. C D. 
Leg. x. p. 668—669. ut monuimus in 
Disput. de Placito Imm. An. p. xxiv. 
Attingit Olympiodorus in Phzdon. Cod. 
i. 63. 67. 71. 185. 187. Albinus Doc- 
trin, Plat. cap. xxv. p. 370. kai uv rye- 
poveber 3) yvxà cer Tb be 0) $ioce 
idaeol ia TQ Oei Coucev. Wr. 

0eiov olov ápxew] * Deum te igitur 
scito esse; siquidem Deus est, qui vi- 
get, qui sentit, qui meminit, qui provi- 
det, qui tam regit et moderatur et movet 
id corpus cui prepositus est, quam hunc 
mundum ille princeps Deus: et ut 
mundum ex quadam parte mortalem ipse 
Deus zeternus, sic fragile corpus animus 
sempiternus movet. Somnium Scip. c. 
8. Fonsr. 

oiov Épxew] V. Apul. de Dogm. Plat. 
p. 255. *animam—dmperare et regere 
ea, quorum. curam fuerit diligentiamque 
secuta—." Gorrr. 

Tb uiv 0ciov oiov üápxew] — Ut otov hic 
male abest ab Aug. et Euseb. ita idem 
in libris nostris excidisse deinde post 


vqrbv Suspicor, ubi id accurata certe 
stili ratio requirit. 


Mox in his Zkómei 
9j e Par. et Stob. 8jj posui pro 5é.  Fi- 
cinus : Animadverte jam. HziNp. 

2 


IL, iii. 50. 


&. 28. W, 
r. 80. 


&. 29. W. 


11, lii. 51. 
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Quaévou, vo 0& Üvgró» cievsoos ve. xoi DovAsUEms ' Euor- 
yt. Iloréeo 0Uy 7 vy £ortev A9 04, o Sonporic, 
0TI 7 Ln vy TU Ücfo, T0 ài catu TO dra. Xsoru 
048 £Qu, 9 ^ Kifrs, && 625 TOVTOV TOV eignpenan rs 7 pav 
£up[etivai, cQ Wi Üeig xoi eai t aoi vonrQ) zou puo- 


vosiOei xoi d! oro A0 QUE 
3 € Fe. QE / 5 ^m 
Jd. dk pote xr idis VT. voy t, 
20,1 Óqro X04 000 TO z0i TOAUEtiÜEI" 


QU'OLUT OC zi zT TUTO 
^i 5 , T 
TU à ee QT IVO) 
zi DOES xi 


/ N E » 
Muüesort io ravra UTE dd oppoióroT o) ev £i- 


yo Ages 


2722] 7i mug TG.UTO GA o" A &ty&1V, " Qi. 


Ke, E Uy oUrus Zu Ovx £ 2277224 [S. 6T. ] Ti 


0D) TOUTAY" 


OUTAU &YyÓVTOV Cp OUYi CUMOTI [AEV TOLYU 
A e S A 


io osoÜou mooriuei, duy 0s mo ro wupóerow nA DT 


oióv T€ $s.—Í rc om A.—£ 5€ DR ó AL.—! but» IL.—) kai voqró om I.—k kai 


&ei...01GAvTQ om A.— 
Aveibei kal àvojyTq X(TI.— 

Aos, ToUra Y, av1à pr E 
&AXAo om H.— 


£vuBalve] | Animadvertatur usus dia- 
lecticas verb& £vuBaívei, contingit, pro 
efficitur, concluditur ex ante disputatis : 
ut infra p. 58. Rep. i. p. 414. E. apud 
Aristot. l'opic. viii. 22. 0évres yàp Tà 
TAcioTG, ézl TéAovs repÜpevovrai, ds ob 
cup Baívovros ék GV keuévov: i. e. quum 
plurima posuerunt, in fine argutantur, 
quasi non consequatur ex positis: ibi- 
dem, 1. 5. 10. 20. et sepe. Plutarchus 
Adv. Stoic. p. 1057. C. 1078. B. Ari- 
stides t. i. p. 569. — Pro óuoiórarov utro- 
que loco dat óuoiórepov Stobzi apogra- 
phum Augustinianum. Postremum com- 
paretur cum gemino Phedri p. 310. C. 
$íXram0S el—e&i ue otei Aévyew iG s—oióvre 
93) rapà ravra. Távra üAXa eimeiy.  Ne- 
que hoc negligendum, pro obre ultimo 
esse obrws in Stobzo, Eusebio, Vindob. 
ABDEEFG. Venet. A B. Wvrr. 

&Oaváre kal voyra ] Olympiodorus in 
Schol. ad Phzdon. Cod. iii. 38. c. vonTG 
active, inlellivente, interpretatur: m. 
y&p voyrbv Aéye évraQ0a ó IIAdTcv Tbv 
voUv, oU u3jv vooUj.evov, 95A0s eoi» &vri- 
TáLas abTQ Tb üvógrov' àvóqrov *yàp Aé- 
erat ob Tb ui) vootjevov, GAAà TÓ Qui] 
vooUv* orc 0€ kal 'ApioToTéAns TD aic- 
6xróv aicÜnrikby ékdáAeoev, - Et in. Ex- 
cerptis Cod. i. p. 65. "Ort vojrá écri ós 
vomrucd OqAoi 0€ kai TO G&vrikeluevov 


! kai ante korà om X(II$Gs.—m Vvxfi XAIPCEGHs.—^ mo- 
x eibiaA br Ps et rc IL—P karà...a? om pr T.—4 rabrà 

E: Trà abrà *s.—t v A. 
" RAAO Ti S.—" 3j X, 3) AII$CGs, 7) ós T. 


—5 ga, elvat $.—t mapà TaUTo 


—V qvrav $, rávTcs o, 


rois "yvyvouévois vmrápxev (1. bmápxov) 
Tb &vówTrov: eipyrou 8e kal év Tigaíg 3] 
AéLs éml TjoOe T?)s o"uacías. Sed et 
grammatica ratio repugnat, et Proclus in 
Tim. i. p. 90. intelligibile retinet: «b 
vonróv TOT€ Uu£V $épovai karà máans Tjjs 
aiboUs (leg. &eiDoUs) kal àopárov $iceuws, 
&omep Órav kol T2v dvxdw vowurav elvat 
Aévyecw* &s éy albwvi okpárns. Wvrr. 

&vofrre] Obversatum hunc locum esse 
menti Longini Toupius (p. 382. edit. 2.) 
putabat, qui -epl DV. c. 44. 7víka, in- 
quit, Tà Ormrà éavrüv uépm kal àvógra 
éx0avudtoiev. sic enim rescripsit Toupius 
pro xàvóvqra, ut vulgo legitur. Frscn. 

elva. oQua] Aug. cum Euseb. prefixo 
art, Tb c&pa, quo arrepto Fischer. in 
precedd. ante jyvx3» sponte inseruit 
Tijv, idem mox articulum abesse passus 
aa seqq. àp' ovxl cápari—Uvxii 

. Hzrx». 

6s obX obres €xei] Tub. 7) pro ós, 
cui repugnat additum oP, HxrNp. 

$. 67. 9iaA$ec8ni]  "Theodoret. 5:aAv- 
650ec0c. Fiscu. 

&BiaA Ure] Olymp. 'ABidAvróv éavw, 
Gs u3] €k uepav avykeiuevov. TD "yàp 9ia- 
Avóucvov eis oikeia uépr GuuADerau, — Si- 


 militerque Cicero, *.Cum simplex animi 


natura esset, neque haberet iu se quid- 
quam admistum, dispar sui atque dissi- 


- 
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eivau ? £yryUc Ti T0UT0U; IIoc ya ob; E notis 00v, £n, 
6r ec £100, eoa! o 0 Golgarros, TÓ ui» ógero QTOU, 
T^ mapu, xU £V ogni zeiquevov, 0 O1 yeugoy 4,0, OUI, Gi 
veocimei Div Der ou. o Ovi rex) seo Duovmvela oui," 002 
uÜuc TOUTAY vOv aézovÜey &NM ETIeIMAE my yon eripere 
xgovo, £y ue "us A0 | Xegitrrug 2 TÓ CULO reAeoriGq 
A04 £y TOIRUTI) Geo, Oi TÉ [MAD cUMTEGOY ye 


" 0t 


.9m AEL—* Gr: om pr XTI.—Y ào0dv5 Y.—7 75 add | XArtes. in G erasum aliquid 


ante gáj.c.—^? ial 0ivmveio0o. om pr XTI. 


mile, non posse eum dividi: quod si 


non possit, non posse interire, De Se- 
nect, c. 21. Fonsr. 

TOmapám. àSigA.] Theodoret. romap. 
3j àÓimA. Scribendum 7) rovmap. à5iaA. 

EIND. 

évvoeis—óri] Omissum est dr: in Tub. 
Hzrix», 

abUToU cua] Rectius Stob. Euseb. 
Tub. Vind. A B. abrob, Tb cg i. e. 
visibilis ejus pars, nimirum corpus. Sic 
mox Á 55 yvx3 ápa T0 àeibés. Wyrr. 

mérov6ev] Sc. postquam mortua est. 


Sic paullo post 1 9€ yuxii—&maAXarTo- 


mévm ToU cóporos eb0)s Owwmrejiowqrot 
kal &àmóAeAe ; HatiND. 

émieukQs] Eustathius ad Il. A. 547. p. 
148. Rom, T5 uévro émieucós éníppnua 
émriv Ure, kal &AAÓ 7i 99Aoi* &vrl TOU 
Aíav "yàp AapBáveroa € év TG érieikQs lro- 
TOV, Kal TO(S TOLOUTOLS. Etymol. M. et 
ex eo Suidas: "'Emieucós* Tb émí)pmua 
ToUTO o4ualve. T0 rávv—. — Phavorinus : 
"EmieikGs* üàvri ToU Alavy—. — Unde apud 


Hesychium legi debet, 'Ezieucds: Twv, 


av, Tpács. Sic Criton. 1. émteuas 
máAai atque adeo érieus ovxvbr éziué- 
vet xpóvov est perquam diu manet. Fiscn. 

émieikQs gvxvv ém.] Satis diu perma- 
net, etiamsi quis formoso corpore mor- 
tuus sit, etiam in. hujusmodi venustate 
prorsus utique. Ita hzc inter se cohz- 
rent, male in Edd. disjuncta. Quod per 
aliquot dies integrum servatur corpus 


mortui, recte hic dici, potuit salis diu, 


permanere, émieiks avxvóv xpóvov, qu:& 
male explicuit Fisch. perquam diu. Nam 
medicatorum corporum in seqq. demum 
mentio fit Neque rectius idem pro év 
Toia)ry ex Euseb. reposuit év Tjj avTfj, 
quod quum per se ineptum est, quoniam 
Jnortuicorpus non sane in eadem prorsus 
pulchritudine permanet, tum in ista 
scriptura molestissimum foret prefixum 


—b 4$ avT7 l.—* T4épg Tl.—43 udAiw Te 


kaí. HxiND. 

éàv uév Tis kal xapiévras &xmv k.T. À.] 
Si quidem quis etiam corpore florente et 
ceterum bene constituto mortuus fuerit, 
et simili tempestate. Particula uiv Je 
ferenda est ad 5$, quod sequitur in &via 
6: uépq—. Ceterum Dacierius hic tra- 
geedias excitat: perperam ipse cum aliis 
pro hac tempestate presenti, tali tempe- 
ramento celi, quale nunc est, demon- 
strative, accipit: tum eos reprehendit, 
qui hujus loci Platonici ignoratione sta- 
tuerint, Socratem mense Julio obiisse, 
minime illo apto conservandis mortuo- 
rum corporibus. Forster. hec merito 
ridens, suam tamen rationem non per- 
Aunilot. ex Eusebio pro ToiaíTm legens 
Tjj avrjj, ut Ficinus vertit, in ea ipsa ve- 
nustate perianere. Atqui, nisi fallor, 

&pa hic anni tempus, cceli temperiem, 
significat : in To.xT autem ex proximo 
subaudiendum xepiéccq" quod nomen, 
ut hoc loco, ita alibi passim notat bo- 
num, commodum, peritum, et similia in 
hunc sensum congruentia : videatur Plato 
Amator. p. 6. D. Theag. 11. G. Rep. ii. 
411. C. iv. 447. F. G. 448. A. x. 513. F. 
515. B. Epist. xiii. p. 727. B. — Plura 
ad Plutarchum dabimus : interea his ad- 
hibeantur Casaub. ad Athen. p. 4. ad 
Strab. p. 111. Wessel. ad Diodor. Sic. 
t. 1. p. 470. Wyrr. 

Gp] Tub. juépa, ex verbi interpreta- 
tione ejusmodi, qualis est Daceri, qui 
Ópav de anni tempore accipiens Socratem 
hieme, non zstate obiisse hinc collegit. 
Quod Galli commentum animi causa pro- 
tulimus. dpa, ut h. l. de eximia juvenilis 
etatis Specie Aristoph. Av. 1723. $e, 
$eU Ts Opas, ToU kdAAovs. Xenoph. 
Mem.ii.1. 22. —éa65jra et fis àv náAuTO 
5 &pa Dia diro. iv. 1. 2. ob TQ» 7à o - 
para mpbs Gpav, àAAà ry vàs jvxàs pos 
&perijv e0 meovkórwy éQiéuevos. Wrix b. 
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livres, 6MryoU 0A.0V pea Gu y pon 000 xgoro. TRY, 
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o9; Nai. 


[S. .68. 'H 3$ vy ago, TO ibis, TO eis 


TOLOUTOV TOT'OV Pregoy OL y ÓLU&VOY, y enerioy zi seo) x0 
&6107, &ic Aidov8 «c eA mc, TOO vày eiryoUoy. xcti Qeói- 


—e E. Y.—f à» X4.—8 ày05 L.— 


kal Tóvv uáXa] Asseverantis sunt par- 
ticule, quarum positus h. l. idem est qui 
Cratyl. $ 37. IIoAAaxi uot Goket ToUTÓ 
ye, à» uev kal eyukpóv. Tis mapakAivm kal 
TávV. Xenoph. Cyrop. vi. 1. 4. Ni 62, 
&s ce c'pgkaxov éAaBe, kporet 7) ya) 
Vvxij kal ávv T0A)0. HgiND. 
cuumecby yàp T0 cQua] | Respexit ad 
h.l. Lactant, vi. 12. 6. * Non enim si- 
mul interit, sed, anima discedente, inte- 
grum per dies multos manet, et plerum- 
que medicatum diutissime durat; nam 
cua TapixevOtv est corpus medicatum, 
conditum sale, nitro, aromatis et odori- 
bus, etiam gummi et cera, unde condi- 
tores ipsi et pollinctores dicti sunt rapi- 
xevraíl. "V. Gataker. ad' Antonin. iv. 
48. p. 132. s. Et quia ante quam cada- 
ver conditur, intestina eximuntur, facile 
apparet, eda cvjmegby esse corpus ex- 
enteratum. Condire autem mortuos cc- 
perunt ZEgyptii et eos domi servare. 
Herodot. ii. 86. Diod. Sic. 1. 91. Cic. 
Tusc. i. 45.  Putabant enim, animas, 
corporibus dissolatis, in corpora bestia- 
rum migrare, sed, exacto ter mille anno- 
rum spatio, tandem in corpora hominum 
remigrare. Conf. Lucian. Necyom. c. 
15. p. 476. t. i. et ibi Hemsterh. Frscn. 
cvumeabv *yàp T0. cüpua— à0ávará éa- 
7iv] Hinc suo argumento colorem petiit 
ZEneas Gaz. Theophr. p. 69. que com- 
parare non injucundum sit. Corpus 
evumegbry, concidens, collapsum, oppo- 
nitur antecedenti biamimTew, dilabi : est- 
que item corporis vivi affectio, ajumToG- 
eis, de qua Faesius CEcon. Hippocrat. in 
Voce. Similis est doloris effectus in Ari- 
.stippo, de quo prodit Plutarch. de Cu- 
ris. p. 516. C. oUTQs Sumabas éoxev 
Gore TQ eápari cvumegeiy. "Tale apud 
Herodot. iii. 52. Ilepíavópos àAovoíme: 
Te kal àavríno: avpremrokóra oticreipe. 
In proximis xpóvov omittit Stob. quz 
item est proba forma &ufxavov 8cov. 


i (Thy 1,—3 abr; G.—k Oia- 


Deinde éàv cam, accipiendum ut sub- 
audiatur T &XAo cáo, reliquum corpus, 
ut fere Ficinus. Wvrr. 

$. 68. àci5), eis dBov ós àAm03s] Vide 
que de connexione inter dóqv et vocem 
&ci95), ad quam hic videtur alludere, ha- 
bet Noster i in Cratylo, p. 403. Fonsr. 

eis dBov, ós àXm8Qs— kai $póviuoy 
8c] Significatur in repetenda origine 
&Oov, dei inferorum, ab àejs, hujus 
nominis utraque notio, invisibilis, et 
omnia sciens; quarum illa repudiata, 
hanc solam tuetur gemina huic láuda- 


tione dei &8ov in Cratylo p. 265. C. D. 


quo spectat Plutarch. de Superstit. p. 
171. D. de Iside et Osir. p. 362. A. ubi 
quzdam notavimus: ibidem D. et 382. 
F. simul ex hoc Phedonis loco profi- 
ciens : &yOpdomtoy 68 yvxaits évrav6o? m 
jm ocwudTcv kal maÓóív Tepiexouévaus 
obk &c1 nerovoía 0co00 Av Ücov óvelpa- 
TOS &p.cupoo Oryetv votjo'ei 9: $iXoroQías* 
ÓTav 0€ &ToAvOeicai ueraaTàsw eis TO 
&eibes kal &óparov kal àra0es kal &yvby, 
otros abTais ryepmdv éoTi kal BaciXeUs ó 
8ebs k. T. A. ut item Julian. Or. iv. p. 
136. A. Platonem cum Sarapide con- 
cilians: 60ev iol 9oke? kal TIAdrwv obk 
&mewórws $póviuov 0ebv GBnv vouicau 
non, in Cratylo, ut in margine notatum 
est, sed in Phedone. Porphyrius de 
Styge apud Stob. Eclog. Phys. ed. Can- 
teri p. 132. Heerenii t. i. p. 1034. 7o- 
T&v (ràv rav) ékAimóvray kal 4j kóXa- 
eis Tis vs TéTaVTOL, VOepüs uóvov 
olia1s mepl abr)v karaaTáceus, xal Tap 
TO $povíue. 8eg 9ierpiBojags. Wvyrr. 

eis &Oov is àxm08s] In eum, qui vere 
est &5ns. Verum &95v locum hunc di- 
cit, quatenus ille in fabulis ys poeta- 
rum vel vulgi commentum est: huic 
loco, ubi sunt 7à àei57, rà Üvrws óvra, 
consentaneum est nomen Gov, i. €. ToS 
&eiboUs, tribuere, HxrNp. 
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TO0ÀAo0D *ye 9e;] Euseb, »ye kal8ei. Cf. 
not. ad Gorg. $. 66. HxiNp. 

$íAe] Exhibent omnes Vind. Venet. 
AÀ et versio Sicula. Wvrr. 

& $íAe Kég.] Receptum jam a Fors- 
tero $íAe cum Ficin. Bas. 2. [unde 
Steph. yp. à $íAe] et Stob. praebet Aug. 
Ita $. 71. à éraipe Xuuuía, Te kcl Kéfms. 
HziNp. 

TOÀAQ LGAAov] Alias vo0Av MaAXov, 
nec tamen illud insolitum. V. Aristoph. 
Plut. 101. 187. Nub. 1156. Xenoph. 
Cyrop. v. 5. 45. Hriwr. 

abT) eis abriy] Absunta Tub, Fiscnu. 

QiAoroQoUca—TeO0váva:] Huic pulchro 
loco similis est locus apud Philonem de 
Gig. p. 285. qui ad hunc videtur ex- 
pressus. Anime TGy üve0ev QiXocoóq- 
cávrwv é£ àpxijs lxpi TéNovs ueXeriaai 
Tbv uerà o«uárwv àrovíjokew Bíov, tva. 
Tijs &cwuárov kal à$0dprov mapà TQ 
&yevvímo kal ào0dpro twi ueraAd xw - 
. cw. In Tract. de Mundo pag. 1153. 
repetita sunt hec verba. Gorrr. 

QiA070QoUca—1) o0 ToUr' kv efq ueAé- 
Ty O0avárov] Cicero Tusc. i. 30. * Tota 
enim pnilosophorum vita, ut ait idem 
(Plato) commentatio mortis est:' ubi 
Davisius multorum hoc dictum celebran- 
tium locos apposuit. —Hermias Com- 
ment, Ms, in Phaedrum p. 45. «ai 5) $i- 


Aocodía oU0&v ÉAXÓ éc Tw, &àAX' 3) ueAéry 
0avárov. Wyrr. 

eis T0 Üpoiov abrij TO 0ctov &mépxeroai] 
Secundum Platonica placita, nobilissima 
modo animi pars, (in tres partes enim 
descripsit animum, v, Tim. 89. Steph.) 
Tb 3yyeuovikby, quod est de ejusdem av- 
TO, i. e. Dei natura, ut est apud Tim. 
Locr. p.99. Vocatur et voepbv kal Ao- 
eub uépos, et habitat, ém' üxpo 7TÓ 0ó- 
parmi, S. &kporóAei, ut caput pulchre in 
eodem Tim. p. 70. vocatur; qw pars 
totum corpus regit, et sola est immorta- 
lis. cf. 1. x. Reip. 469. Hunc locum re- 
petiit, quoad sensum, Max. Tyr. D. 28. 
p. 298. Dav. cf, Phot. Bibl. p. 712. 
Hasch. übi quaedam e vita Pythag. ex- 
cerpta, que probant, hanc totam dispu- 
tationem esse desumtam e disciplina Py- 
thagorica. GorTr. 

Tb àets] Ita Tub. Aug. Par. cum 
Euseb. et Stob. Vulgo T5 0eiov pro 7b 


'&eibés, quod reposuit jam Fisch. HxrNp. 


ómápxei abT1j ebOaluovi elvau] Xenoph. 
Cyrop. ii. 1. 23. ómijpxe 0e rác TobTois 
TOis üpxovoi TpóTov uiv Oepamebec0at 
br rüv üàpxouérev. de Rep. Ath. ii. 14. 
ei "yàp víjcov oikoUvres 0aAoTTokpdropes 
7jcav 'A0gvaiot, vrTpxev àv avrois oie 
p&v kakdàs ei 1)BoUAovro, Tdoxew 0€ um- 
óty etc. Quam in. his scripturam profert 
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Stob. oi àQukopévg (sic et Edd. Ald. et 
Bass.) ómápxei «v7? ebOaluev elvai, in 
ea admodum offendit additum avr7j, ip- 
sa. Alioquin defendi ca posset atque 
etiam, si deinde scribatur casu recto 
&TqAAcyuérQ, propter sequens óidyovaa 
preferi. Hxiwp. 

&voías—&voías] Meo quidem sensu 
aptius h. l. vulgato à&yvoías, dedi e Tub. 
et Par. Euseb. Stob. et Ficino, qui per 
dementiam expressit. HriNp. 

&ypicv épéórev] Qui sint hi amores, 
ad Aristoph. Nub. 348." A-ypióv rwa GV 
Aagíwv rovrwv. Scholiastes tradit : &ypí- 
ovs 0€ kal kaXoToDiókTas €kdáAovv TOUS 
Tàs ümwyopevuévas páleis Toi0)vTas* 
Tobs ToibepagTás: ubi videndi Kust. et 
Spanh. Harpocrat. 'Aypíovs* Aiexívzs év 
TQ karà Tiudpxov rovs a$óbüpa, émronyué- 
vovs 7epl rà moi0.kà, kal xaAemovUs Tau- 
OepaoTás $]ov quze ZEschinis verba sunt 
p. 178. A. Eneas Gaz. Theophr. p. 
18. vüv ó 8eiva rGyv üyplev eoi, kal véev 
81a6cípe: Tv Gpay. In Platone preter 
hunc non nisi unus, quod quidem sciam, 
locus est, in quem hzc sententia cadere 
possit: nobile nimirum illud Sophoclis 
dictum, &ópobisia— &médvyov, Go ep Avr- 
TüVTÓ Tia kai üypiov Deomórmv àmodQv- 
*yóv. . Plutarch. de Solertia Animal. p. 
972. D. &pwres 06 ToAAQv oi u&v ürypioi 
Kal mepiuaveis "yeyóvagww, ei 0 éxovres 
o)k &mávOpwmov &poicuóv. Et Casaub. 
animadvertit hunc usum ad Athen. vii. 
17. p. 542. Wyrr. | 

&yplovs] Etsi proprie dixere rovs 7au- 
8epaa às ( Vid. Schol. ad Aristoph. l. c.) 
hic tamen &ypíovs &peras in universum 
potius de effrenatis indomitisque cupi- 
ditatibus acceperim. Sic optime àvoía 
per duo hzc perturbationum genera, me- 
tus cupidiaesque, declaratur.— Pro ày- 
Opcreiev Tub. àvOperívev. HxiNp. 

TÀy ÁXXcV kakàv ry àv0pemeiov] Ci- 
cero hinc multa duxit Tusc. i. 30. * Ita 
enim censebat, itaque disseruit (Socra- 
tes): duas esse vias duplicesque cursus 
animorum e corpore excedentium, Nam 


qui se liumanis vitiis contaminavissent, 
et se totos libidinibus dedissent, quibus 
czcati vel domesticis vitiis atque flagi- 
tiis se inquinavissent, vel republica vio- 
landa fraudes inexpiabiles concepissent, 
his devium quoddam iter esse seclusum 
a concilio deorum: qui autem se inte- 
gros castosque servavissent, quibusque 
fuisset minima cum corporibus contagio, 
seseque ab his semper sevocavissent, es- 
sentque in corpcribus humanis vitam 
imitati deorum, his ad illos, a quibus 
essent profecti, reditum facilem patere," 
Ubi quod Bentleius corrigit dedidissent, 
rectius est vulgato : idem, quod pro al- 
tero vitiis, vult stupris, verum esse, sta- 
tuere nequeo: at humanis, quod in im- 
manibus routandum censet, retinendum 
judico; vel ipsa hujus Platonici loci 
auctoritate fretus: et similis infra $. 34. 
&TqAAdX0o0i TGV &vÜperiyev kakQy. Et 
Davisius docte vulgatam multis exemplis 
tuetur, acute idem ostendens humana 
vitia opponi vite deorum. — Gemina fere 
huic est disputatio Junci apud Stob. 
Flor. cxvi. p. 598. ubi àv6pémeia koakà 
dicuntur libidines intemperantie, a. qui- 
bus senectus homines liberat: ye jvy?j 
ajroU peAerG jj0m, Gamep ka0' éavriv 
"yvyvojérg, và uév àvOpómei kakà $eb- 
yew, cvveivaa 06 ocposóvn. Wvrr. 

p.erà 0ceàv Bi&yovoo] De hac anime 
cum diis societate vide Hieroclem in duo 
ultima Aur. Carm. et alibi in isto opere 
passim. Max. Tyr. Diss. xv. 6. Sallust. 
de Mundo c. 21. Plotin. Enn. 4. l. iii. 
p. 390. Apuleium de Philos. p. 82. ali- 
osque secte Pythagorice ac Platonicz 
philosophos, quorum omnes hanc spem 
tanquam summum vere philosophiz prze- 
mium ubique commemorant, Fonsr. 

Oi&^yovca] | Durissime hoc sic statim 
post dativum àzgAAeygérm illatum quum 
non possit anacoluthi nomine excusari, 
vcl invitis libris reponendum judico 2ia- 
yoscn.—Tub. uerà rQy 0eGy, Vide ad 
$. 17. Hzixpn. 
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$. 69. ép3sa] Sc. abro). Pro *yeyon- 
Tevuév3, quod preter Edd. habet Aug. 
Tub. et Euseb. »yogrevouévg. (Stob. »ye- 
yyonrevopérmg.) Vulgatum praefero. Capta 
et delinita corporis illecebris avevi 7 
cju. kai ToUTO Üepemeiei. HIND. 

umbev &AXo 8okety elva« &àAq08s. àAA* 1) 
Tb cwparoeibés Kk. T. A.] In hanc sen- 
tentiam de diversis studiis rerum intelli- 
gibilium et corporearum, philosophantium 
et vulgi, Plato multis locis, sed in primis 
apposite in Thezteto p. 120. A. item 
Plotinus Ennead. v. 9. 1. p. 555. quod 
caput Nicephorus Scholiis ad Synesium 
interposuit p. 394. Wvrr. 

Tb B6 rois Up i— Toro à:] Recte 
habet repetitum 8é. $. 68. 7 05 vx üpa. 
—abry 56 5j— bro meQukvia.— ebOUs 
Direpiasyr au—. Phedr. . 13. 'O 8é 
ye &v uev TG Yeypapiiévo Aóyq mpl ékd.- 
eov rrauSiy dryobpevos TOAMv à &va'ykaiov 
elvai—obros 56 ó ToiwUTos àvip kiwbv- 
vebet, Q e. elva: etc. Sed hoc quavis 
fere pagina occurrit. HriwD. 

Sevquuévqy k. T. .] Hoc usque ad 
verba 7) T8. $iXAoua0ei habet idem Nice- 
phorus l. c. p. 381. Ceterum boc loco 
&bTj mutandum in abjrj ex Vind. A B 
et versione Sic, Iu 8:eAmupuévqr valet 
vis ligandi, quam cxplicuimus ad. Plu- 


—ü $Bovàv kal émiÜvuiQy A Gs.—* Bokei AI.—f 7b Y.—£ $dryot 


—Ài éavradv As.—À) &aAAdEtac- 
"^ ajrj (TAZII$CEGHIs: air) 


tarchum de Progr. Virt. p. 85. D. et de 
S. N. V. p. 110. Sed et alia notio hic 
subest, quasi sit distincta, intercepta, in- 
terligata: de qua item ad Plutarchum 
dicemus. Wvrr. 

&AAà (kal Tub.) BieiAmupuévqv] Ita 
occupatam a corpore, ut id per eam dis- 
persum quasi el dissipatum. sit. Velut 
dicuntur Aeiuves Queis O.ei Nu évoi, 
Telxm Sei xu éva, müpyois. HaiNpD. 

9 abr 7) ójiA.] Sic dandi casu edide- 
rat recte Turnebus pro vulgato avrj, 
quod miror ab insequentibus editoribus 
—— Quod Forsterus conjecit $ ab- 
Ti) equidem non intelligo. HxiNp. 

épBpi6is] Idem fere est, quod Bapt. 
Hesych. "Ep fp.0és* Bapi—. Sap. Sal. ix. 
15. $0aprbv *yàp cda , Bapivei yvx?v, 
kal BpíOe, 7b *yeBes aifjvos veüv moAv- 
opovr(í5a. v. Mattheus ad Isocrat. ep. i. 
p. 68. s. Frscn. 

éuBpi0:s kai Bapy] Philo de Gigant. 
288. TlAarovitov : ócau (s. yvxal) ràv 
capkàv dóprov &x0oQopoc t, Bapvvónevaa 
kal mieCóuevau, Áveo uev BAémew eis Tàs ov- 
pavíovs mepióbovs. &bvvaroügt, Kd 8€ éA- 
kvaOcica: rbv abxéva Biales, 8lkmv rerpa- 
TÓbwv, "yi mpoceppitevra.. Hunc Pla- 
tonis locum et ante oculos . habuisse vi- 


detur Plut. Romul. p. m. 36. Gorrr. 
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AdGs et rc II. — 


Ls: kaMuwOovuév9 s.—* akoroeiby) G : 


mepl rà uvfjuara Kk. T. A.] De hac 
veterum notione varia auctorum loca con- 
gesserunt Hieron. Magius in Miscell. l. 
iv. c. 12. et Elsnerus in Observ. Sacr. p. 
47. Similem etiam Judzorum fuisse opi- 
nionem notavit Lightfoot ad Joan. c. 11. 
v. 39. et Vitringa in Synagog. Vet. ]. i. 
p. 222. Fonsr. 

uvfjsara.] Eadem de ponis animorum 
impiorum habet Sallust. de Diis et mun- 
do. $. 19. P. 106. mávros 0€ uerà Tis 
&Aóyov $ bropévovat, p.e0* fe mep kal fuap- 
TOV* OU àv kai Tb a ioeibes aua bolaa- 
TOL, 0 Trepl robs rá$ovs, kal uáAuTa TÀV 
kakàs Cgadrrev óparat.. Qui locus verba 
Platonis seq. illustrat : oía apéxovrau— 
€f5wAa. ElbówAov enim est ea pars animi, 
quz ratione caret, et in orcum demittitur, 
cum piorum tum impiorum, ut ex Ho- 
mero patet, ubi dpéves ad Superum 
concilium evolant, v. c. Il. V. 104. Hanc 
rem ex instituto eruditissime tractavit 
Moshem. apud Cudworth. p. 1040, s. 
Gorrr. 

KuAwDovuévn] kvAwbeic0a. proprie est 
volutari, versari, ut h. |. deinde eleganter 
ponitur de iis, qui versantur in re aliqua, 
in studio alicujus rei, qui alicui rei dediti 
sunt, in utramque partem, sed maxime 
tamen in malam: ut apud Xen. Cyrop. 
i. 4. 5. ékvAuvÓetro €v 7G eipaoÜ ot ab0i.s 
BéXTiov Toieciy: sic enim, non ékoav- 
óeiro, legitur in Cod. Brem. et libris 
Stobzi. Frscu. 

kvAiBovuévg] Dictio Platonica poste- 
ris multum uita, Sic Plutarch. Amator. 
p. 766. B. uerà T3» reAevriv DeÜpo Tá- 
Auv o'TpeQóuevo: kol Opamerebovres év 
8ípais veo*ydjuev kal BcpoTíois IuAiwBoUv- 
T«&. Lucian. Nigrino t. i. p. 69. jjrrero 
TÀV üudl T4» vekvidv T€ kal Oia0fjkas 
KaAivbovuévov* Origen. Adv. Celsum iii. 
p. 473. B. 7j év rois 8ikaonpíois kaouv- 
Sovuévn puropuct* iv. p. 512. C. Gaíuovés 
TiV€s $aUA0.—Tepl Tà TaXÜTepa, rv oc- 
párev kol àükdÜapra émi *yzs kaXwboD- 
pevoi, vii. p. 696. F. 7j utv ka£apà, kal 
M3; Bapuvou.éyg ónà rÀv T3)s ka.klas uoAB- 


" Kai post 63j om A$GHIs et pr A.—5 kvAubouuérn XT AITTÉCGHI 
P P 
cki0ci07 *s.— 


" Ódouara EG: QavrácuaTa 


Si5wv per écopos $éperai émi robs TÓTOVS 
T&v kaÜaperépuwv koi ai&eplav geudTov, 
karaAvmoUca Tà TjjO€ TaXéa cópara kai 
Tà €v avTois jid p.a as q 9€ $abAn kal 
brb TÀv &uaprdocv koBeAkoj.évg €mi Tv 
yv, kal uno" àvamvetüoo. Ovvaj.évg, 750€ 
$éperai, kal kaNiwOeiraa 7] u€v Tis €rl Tà 
pvi)uara, €v0a. kal o0» aiiocibgv Vvxàv 
Qavrácpara, 7) é ris &ratamAÓs eph Tiv 
y)». Eunap. in ZEdesio p. 78. de cultu 
M artyrum ; icai mpocekaMvboUvro TOl0Ü- 
TOiS KQà KpelrTOVS breAduBavov elvai uo- 
Avvójevo: mpbs TOiS Tádois. Proclus in 
Plat. Rep. p. 382. Kal bi, ToUro ÜTe 
Xwekpárqs ev T$ $aíbwri. ràs TwabTas 
$1 Trepi ToUs Tdpovs kaAXivbovuévas ai- 
oci mapéxeatat Qarrás para: kal ó ?ror]- 
Ts ckiis abràs mapamAnoies àlscew 
iorógnaev. Macrobius in Somn, Scip. i. 
13. p. 70. Similiter alii illa aetate, quos 
citavit Valesius ad Ammian. Marcell. 
xxii. p. 230. Lactant. Instit. ii. 2. 6. 
* vulgus existimat animas circa tumulos 
et corporum suorum reliquias oberrare.' 
4Eneas Gaz. Theophr. p. 33. cioe) 
Qavrdcgara kal é dofuepa (vulgo é$" 2ué- 
pe) p. 66. àAA' àkoíeis oia Tà mepl Tà 
prfiuara ckoeibi) $avrácpara ; ^raVTd, 
eai Tà &epábn r&v Vvxàv apuara, & 51) 
etwa kaAoUciV. K. T. 4. Wyrr. 

kvAivOovuévy]  Repertam in optimis 
libris, Codd. Aug. et Tub. ac Bas. 2. 
verbi formam cum Fischero pretuli vul- 
gate kaAwBovuévg. De vocabuli potes- 
tate et usu vid. Bergl. ad Alciphr. i. 23. 
Hemsterh. ad Lucian, Nigrin &. 30. 
HzrriNp. 

ckioei07; $avrácpara] Hinc Sallust. 
de Diis et Mundo, c. 19. vávrws 5€ uera 
Tüs &AÓ*yov Ümouévovcgi, ue8* ferep kai 
fpaprov* 9r àv kal T c'Ki0eibes cya 
bpíierarau, 0 mepl ToUs Tá$ovs kal ud- 
iuga, TGy kakàs Cqaávrev óparai. Conf, 
item Casaub. in Persium, p. 465. qui 
ibi, et ad Sat. 3. p. 289. protulit ex Olym- 
piodori commentariis ad. h. ]. particulam 
hanc ; "Er| TÓV iAoT euro VvXàv xe-o 
pi&erat utv Tb ada Tis Qvxss, oU jJ)? 5 
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*e,—"V ümoAeu0cina A.—" eikbs...kéBys om 'Y.—* &s L.—Y 7v: TAAZYCEGHILs, 


Wvxj) ToU cdygaTOS, &AXAà cXerikQs Eri 
düvrerat oUTG korà Tv Tula Xerov a xéauw, 
é£ Gv kal rà oiid0n (1. 0110€105)) avrác- 
para, mepl rovs Tádovs éveiXeirav s kal 
ó Tou]T?)s Aévyei epi js IlarpókAov v- 
x'is."Ov mórguov *yoówca, Avrota" àvópo- 
Tira kal 5j8mv (ll. II. 857.). 'Qs kol 
IlAdrev é€v TQ mepl Ts wvxüs Aéye, 
ckioeibi $avrácuara Tepi uvmueia Tiol 
»yeyovévai TQy ijó TeÜvedmrwv* et vii. p. 
334. 7) 96 QaUAq—koNwOeirat, 3j uév Tis 
éri Tà uvfra, €v6a. kal dion akiocibGy 
yvxav oavrádcuora. FonsT. 

cki0€i97j pavrácuora] Appulei Apol. 
p. 315. Elm. * Àt tibi duat deus iste 
semper obvias species mortuorum ; quic- 
quid umbrarum est usquam, quicquid 
Lemurum, quicquid Manium, quicquid 
Larvarum, oculis tuis oggerat: omnia 
noctium occursacula, ommia bustorum 
formidamina, omnia sepulcrorum terri- 
culamenta,' Pro $avrácyuara Stob. $da- 
para. HiND. 

ei0wAa] Hzc apud inferos e(6wA« 
ponit Homerus, *Q vómoi, 7) pá 71s ol 
kal eiv &iOmo Gópoist Vvx) koi eiüeAov, 
àràp $péves ovk &vu má,mav, ll. V. 103. 
et similiter in Od. A. 600. Tóv ópuer' eic- 
evónca. Biqv 'HpakAneqv, ElówAov. quod 
ab ipso Hercule, quem inter superos col- 
locat, distinguit; quibus addas eundem 
ibid. Q. 15. Hinc apud Lucret. i. 121. 
* esse Acherusia templa Ennius eternis 
exponit versibus edens ; Quo neque per- 
manent anime, neque corpora nostra; 
Sed quadam simulacra modis pallentia 
miris," et in ZEn. iv. 654. Dido mon- 
tura, * Et nunc magna mei sub terras 
ibit imago." ubi vide Servium ad locum. 
Conf. item Nostrum de Leg. xii. p. 959. 
Plutarch. t. ii. p. 944. et Porphyr. de 
Styge apud Stob. Ecl. p. 129. Fonsr. 

$. 70. obré -ye ràs] Vera lectio est 
obrí ye ràs, quam dant Vind. AC D E 
FG. Venet. A B. Wvrr. 

kal ob. *ye] Quod est in Edd. obre, e 
Cod, Aug. et Stob. in ofr: recte mutavit 
Fischer. In Phaedr. $. 44. 9. Aéyeraí 
ye 95. X. Obr: bmó *ye Avoíov. male 
conjeci obroi  Protag. $. 21. 5ryoUuoat 
aVToUs olr. Ge mpá£ac0a. 0 éBovAf0ncav. 

Plat. 


Vor. V. 


Alcib. i. extr. óppeo, obr. 7j 0j $c 
&mig TOV, &AAà Tiv TTjS TÓAecs ópàv pó- 
pmv. Aristoph. Pac. 316. Ori kal vüv 
éeTiv abriv ÓoTis é£oupfinerou, / Xenoph. 
Anab. vii. 6. 11. ürerpamóuv— obr. 
muvÜavóuevos uas €0 mpárrew. Hip. 

Tàs TRV jaUAwv—TAavàc0a.—6v0c00- 
cw K. T. A.] V. Cic. Somn. Scip. ix. 
f eorum animi, qui se corporis volupta- 
tibus dediderunt—corporibus elapsi, cir- 
cum terram ipsam volutantur.' Gene- 
ratio altera xiAi00 74 €rei fieri dicitur, ut 
est in Tim. p. 42. quamquam, notante 
Stephano, hec non exstant in veteribus 
codd. nec a Cicerone, nec a Ficino versa 
sunt. cf. Phzdr. p. 203. ubi vite gradus 
varii recensentur, ad quos animus, ex 
Adrastez lege, in corpora migrare existi- 
matur, item Pomp. Mel. ii. 5. Phil. de 
mundo p. 1153. item de Somn, 586. de 
Gigant. 285. ^ Suet. in Caio 59. * satis 
constat, hortorum custodes umbris (ei- 
6dAois) inquietatos. Hanc sententiam 
de his erroribus animorum, quibus per- 
actis iterum corporibus includantur, esse 
Orphicam et Pythagoricam, monet Ol ym- 
piodorus ad h. l, (in Orpheo Gesneriano 
p. 410.) Grecos AEgyptiis in acceptis 
referre eam, constat ex Herod. i1. 123. et 
Laert. Proem. $. 7. Plato in Tim. p. 
42. Steph. hujus opinionis portentosz 
facit mentionem. cf. l. x. Reip. 472. 
Plutarchus de S. N. V. in Fabu- 
la Thespesii p. 565. Diog. Laert. viii. 
n, 4. Max. Tyr. Diss. 28. p. 288. Ter- 
tull. de Anim. $. 28. Hor. Carm. i. 28. 
10. Epod. xv. 21. Epp. ii. 1. 52. et 
Gesn. Ovid. xv. Met. 158. Phot. Bibl. 
p. 750. Timzus Locrus (p. 104.) hanc 
perejdjóxwaiv fabulosam ideoque inven- 
tam putat, quo animi ad religionem in- 
formentur. Quam bene, ipse viderit. 
Plato quidem ipse nil tribuisse videtur 
huic figmento. Aliis enim locis, v. c. in 
Gorg. 332. 33. de Rep. x. 471. honestis 
bene, pravis vero male fore docet. In 
iis locis, quibus Pythagoricorum figmen- 
torum immemor, ex Socratica ratione dis- 
putat, Plato plane egregius est. Cur 
puriori doctrine Socratice aliena et poe- 
ticis fabulis similióra, adsuerit, ke ex- 
2 


I1. lii. 54. 
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plicat Brucker. in Hist. Philosoph. t. i. 
632. 641. GorTr. 

Tijs TpoTépas Tpoojs] Scholiastes Sy- 
nesii: ToÜ TpoTépov fov iakoU üvros 
que lectio haud dubie extitit e glosse- 
mate. nam notio vocabuli 7po$?j, quum 
de vita, ratione vite, qua animus versa- 
tur in corpore, sequitur enim kax7s oÜ- 
0755, et precedit 8íqv vívovcai, dicitur, 
paulo rarior est, neque adco observata 
ab Stephano in Thesauro L. G. Sed 
TpoQ] kaici] eo pertinet, quod animus se- 
quitur corpus, ejusque sensus, libidines 
et voluptates; quod animo maxima eum 
corpore contagio est. Legitur hoc nomen 
eodem sensu; etiam de iis, quorum ani- 
mus fugit corpus, ejusque sensus, libi- 
dines et voluptates, quorum animo mi- 
nima cum corpore contagio est, infra c. 
34. et 57. quo loco conjungitur cum no- 
mine zaoi5eía, sed ita, ut ab eo etiam 
distinguatur. vid. ad c. 33. 31. Nam 
ponitur etiam de ipsa educatione et dis- 
ciplina, quz parit et conformat rationem 
vile. Etymol. M. Tpo$??j —AopuBáveroi 
kal émi T)s &'yoeyy)s kal mrauBelas— : a quo 
sua mutuatus est Suidas v. Tpo$fr id 
quod fugit Kusteri diligentiam, Anony- 
mus Atticista apud Villoisonum Anecd. 
Gr. t. ii. p. 88. "Avrt ToU eimév, émoi- 
Qej0g kaAdGs, &yeyüs Érvxe kaAQs, 1) 
vpoQíjs, Xéyovciw* émel kal Tpod?) 7) ci- 
Oayo*yía, Fisch. 

kal uéxpi *ye] Particula hzc, usque 
ad verba và àvOpómivov -*yévos citatur 
ab Euseb. Prep. Evang. xiii. 16. p. 696. 
Mox Schol. Synesii: uéxpis àv—. dein 
Euseb. ro) a'ógpor. T0) EvvezakoA. | Sto- 
bzus: ToU oóporos eíbovs. male. Cod. 
Aug. ToU EvvemakoAovOoÜvros cwparoei- 
SoUs. Fiscnu. 

évbolvrat 85 k. 7. A.] Similia de anime 
humane in aliorum animalium corpora 
migratione fingit Noster in Timzo p.42. 
91. De Rep. l. x. sub finem, item- 
que in Phaedro p. 249.  Pythagorico- 
rum, unde sua Plato, hac de re com- 
menta vide apud Timeum Locrum de 


Anim. Mundi in fine, Quid autem sen- 
serunt recentiores disciplinarum harum 
sectatores, docebit Plotinus, Enn. 3. l. 
iv. p. 284.  Hierocles, Comm. in Aur. 
Carm, ad v. 53. idemque apud Photium, 
Codd. 214. et 251. et Proclus ad Ti- 
meum ].v. p.329. Fonsr. 

évboUvro.] -Pertinere ad. h. l. videtur 
particula commentariorum Olympiodori, 
edita a Gesnero Fragm. Orph. p. 410. 
"Or. TaAXcibs Aóryos, 'Opiucós Te "yàp kal 
IIvÜocyópetos, ó mTáAiw üywv às jvxàs. eis 
Tb CÀja, kai T&v &rb ToU caros àvá- 
"yov, kai roUTO KÜKA« TroAAdkis. — Atque 
huic particulze addi debet illa, quam vul- 
gavit Wyttenbachius ad Plut. S. N. V. 
p. 98. Sed legi etiam de hoc ipso Py- 
thagore dogmate potest, przeter Lucian. 
Auct, Vit, t. i. p. 373. Graev. Lactant. 
lii. 19. vii. 12. 30. vii. 23.2. Epit. In- 
stitut. xxxvi, 7. in primisque Plotinus 
epi 7T5js eis Tà a'op.ora, ka0óbov Tíjs Vyv- 
xüs. Frscn. 

évóoüvroi] Adscriptum à Meibomio in 
marg. Bas. 2. éy0vovra:, vix dignum me- 
moratu, tamen post proximum évàe0Gc1 
nuper aliquis praeferre potuit, scilicet 
quod in seqq. infertur éy8jeg0e«, HEiND, 

eis ro.uUTa, 10 ómo? &rv' àv kai] Vulgo 
eis rà ToiaUTa, ia quibus articulum cum 
Cod. Paris. et Stob. ejeci. Indidemque 
recepi voculam xe(. Pro ómo? ürra 
vulgo male ów. &rra. " Thcodoret. oía 
&rra. Schol. Synesii ómoiá vor &v,— 
De sedibus et domiciliis, quo. significatu 
40 h. l. accipi voluit Fischer. vocabu- 
lum usurpari constat a scriptoribus Ionicis 
(v. Gregor. ad Dial, ibiq. Koen. p. 236.), 
unde usum hunc mutuati sunt. poete et 
posteriores interdum prosaici [e. g. ZEli- 
an. N. A. v. 13. rómois cvvnÜéci kol 
OierpiBa?s citatus a Fischero] ; apud At- 
ticos vix usquam sic ponitur, minime 
certe in his, ubi vel sequens jeueAerg- 
kvia. morum significationem — requirit, 
Igitur 7/05 roi:nUra sunt h. l. £&a Toi0j- 
Tots jj0ec. xpéj.eva. HgIND. 
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Tóxwciw] Schol. Synesii et Theodoret. 
Twyxávocw. male. mox 'Theodoret. év 
TQOe TQ Bíe. Fiscn. 

TÀà Troia 03) Tavra. Aéyeis ;] Metempsy- 
chosin, quz dicitur migratio animze in 
alia corpora, potius uerevowpuárwcw di- 
cendam fuisse ; uereuyóxeciv enim, se- 
cundum grammaticam rationem, signifi- 
care ejusmodi animarum migrationem, 
qua aliz deinceps animz in idem corpus 
migrent: recte monet Olympiodorus Cod. 
iii. p. 27. quod vero ibidem disputat 
contra hanc opinionem Platonis, animas 
non in brutorun; corpora migrare sta- 
tuens, sequitur sectam Porphyrii et Iam- 
blichi; quum antiquiores Platonici, et 
ipse Plotinus, opinionem Platonis reti- 
nuissent: eoque pertinent, quze in Ex- 
cerptis Cod. i. p. 77. traduntur : "Or; 
Tl eis rà &AAa elón uereysoxwouv ot uev 
TaAaióT epo, TlAarevucol kaà avumfjpa- 
gi éEyyoUvrou* ofs T0AA& u£v oi à«pigé- 
eTepot üyriAé'yovoiw, ékeivo be uéywrov 
Tekuhjpiov Üri uj olrcs elpnro TO eis 0cóv 
*yévos àpukveio0al miwwas* és obv otro: (oU 
addendum) evyumrAmpovoct 0cobs, ov5& éket- 
va. Tà &AAa Co oi 06 rois ?j0cot karà 
perajopàv eibomoieia0a. rovs àvÜpómovs, 
Üvovs u&v Aeyopu.évovs rovs óvóOeis, 0coUs 
9€ rovs Oclovs, kal rà &AAa *yévi GoabTws* 
obs DueAéyxei eimóv karà avvíjeiav kal 
peAérqv Tis év àvOpwmelo Qws uereu- 
VvxoUc0mi eis Tà &AAa 'yévn, rois uv 
üvdbeis $épe eis robs Üvovs, üàvámanuv 1) 
és obTo: Aéyovciw.  Tpiro: 8€ oi karà 
érakoAob0ncw Tjv civ Tois ÁAXos ois 
€Ee0ev "yryvouévqv: àv T3» 5ótav BeBouot 
TÓ T€ Üuoiv TQ Óuolo cavveivou BovAÓge- 
vov, kal Tb oUrw c'«dGs eis 0cobs &riévot 
Kal cvvDwTplBew Tois 0eois obrws eipn- 
pévov TpóTepov* kal ei epi Tà uvfjuaTa 
&va'ykátovra. mTAavagOoi mb cis Olkms, 
9ià TÍ obX1 kal ep] rà üAXoya Ca, ei kal 
&AAÓTpim, Üpues KaAAÍc Gv Vekpüv a«- 
prev, Luculentum est Nemesii testi- 
monium de Nat. Hom. c. 2. p. 82. Oxon. 
Matthei p. 115. Kowr u&v oóv mávres 
"EAAmves, oi T!» wWvx?» à0ávarov àmo- 

váuevo,, Ti]y uerevaoudroguw Soypart- 

ovgi* Ouuépovrai. 06 mepl rà eibm TGv 
Uvxàv: oi uev *yàp €v eios Tb Ao'yubv 
elvai Aévyovsi, ToUTo De kal eis $vrà kal 
eis Tà Tüv àAóyev cópoera ueraBaívew, 
ol u&v kard, Twas pyràs xpóvwv vrepiódovs, 


ol 62, és Érvxev: &AXo| 8€ obx tv elbos 
yvxàv, &AAà 800, Ao'ywóv Te kal &Xovyov* 
Tivés 8€ TOAAÀ, TocaUTOG Üca TOV $dcv 
Tà elóm. MdáAisTa 0& oi àmbó IIAdTGvos 
mepl Tb 8óypa, rovro DipvéxOnoav* eimóv- 
Tos *yàp IlAdrevos Tàs jév Üvpgukàs ol 
Op»ylXovs kal àpmakrucàs vxàs XUkov kol 
Aeóvrov aópara puerajquévvvoOo:, ràs 9€ 
mepl rjv àkoAacíav Tj XoATnuévas, üvav 
kal TÀy TO100TGY üvaAauBdvew aópuara' 
oi uv kupies ?jkovcav ToUs Aókovs kal 
TOUS Aéovras kal ovs Üvovs' oi 0$ Tpo- 
mikQs avTOv eipgkévai Oié^yveg av, à 1j0n 
8ià rà» Cócev mapeudalvovra. Kpóvios 
p.&y "yàp év 7 epl maAvyyeveaías, obrco 
05 kaAeQ T)» uerevocpudTogiw, Ao'yucàs 
mácas elvat BoóXerou' ópoitos 9€ kal Geó- 
6wpos ó TlAarevikbs év TQ Üri d vx 
sávra rà elóm éoví* kal Ylopiipios ópoí- 
ws. "IduBAixos 8& mà évavr(av TojTois 
pad, kam" elbos &wv Vyvx'is elüos elvai 
Aéyei, jfyovv, efóm Oid$opa* "yéypomToO4 
»yoüv abTd uovóBiBAov émí^ypadov, Uri oUk 
&m' àvOpámev eis $àa, üXoya, ov0€ mb 
Cówv &AÓycv eis àrüpámovs ai uerevac- 
paTóceis "yivovrat, &AXà kal àmb $éwv 
eis Ca, kal àmb àvOpdrmrev eis àvOpdrrovs* 
kal jou Ooket juGAXoV oUTOS, Cveka, TOUTOV, 
KaAGs kareoToxda0oat u3) uóvov Tíjs IAd- 
Tevos "yvóuus, &AAà kal Tíüjs àXm0clas 
avT7s* k. T. A. Eadem propemodum, 
et que cum his componere juvet, tradit 
ZEneas Gaz. in Theophr. p. 16. Oé uv 
m'aAou0l uva To'yo*yol TÀV Ae'youévov pe- 
Teklvpsav ovbtv, e0 eibóres Uri TGV Ai- 
yvmríev ó YlAárev pua8mnrhs "yevóuevos, 
ka) vrap' éelvev Owre0pvAXmuévos rà Gra 
ós 1; TOv àvÜpdrrev vx?) mávra $9a ue- 
TaBaíve,, mTavraxoU TGv AóÓyev binc el- * 
pev Tb bó'yua. — YIAcrivos "yoUv kal *Aprro- 
kparlcev àjéXei kal Bon66ós kai Novufjyios 
TOv ToU IIAdevos ürívov rapaXaBóvres, 
ikrivov àrobi8óaci, kal Tbv AUkov Aókov, 
kal Tbv Üvoy vov, kal ó mí0qkos avrois 


, oUk &AXo 1) ToUTO, kai ó kükvos o0k &AAoS 


3) kókvos vouíCerau Kal mpb ToU a djuurós 
éurimAagÓni Tv wvxAv, bvvarbv elvai 
Aéyovsi kal mois &Aóyois éEeucdteo 0o 
Q "yoUv Guoió0n xarà ToUTo $éperau, UAAv 
&AXo (Gov bmobüca.  'Emwyevóuevoi 06 
Iopi)pios kol "lduBAixos, kal ToUs Tp 
aUrev codíg TepuppovoUrres, kal épvOpi- 
Gvres Tbv TlAdrevos üvov kai Aókov ka) 
ikrívov, kal karavofjrayres &s AN ptr 


'T& coi 07 vU, 5.91. W. 
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duXorqaías *s,—À OievAaBovuévous AAEITYGCHLs et pr 2(,—k 62pícv om TCEHIL 


Ao'yuci)s Vvx'js 7) oUaía, AX) 0€ &AÓ*yov, 
Kal 0r. oU. ueravíoTravTo4, &ÀX. écabrcos 
€xovciv ai oUgíat otau TU Tp&ov TpoTjA- 
9ov* ov yàp fj yvxr 75. Aoryuchv avue- 
Bnkós ós ueraXwpeiv, àAA* otoías Quaoopà 
BeBalws iBpuuévq: kal OAcs àSivarov TOv 
Aó*yov eis àXo'yíav uerari8eo0o1, ei 3) kal 
70 üXo'yov djcovciw boapmátew ToU AÓ- 
"yov T4» $óci.  To)ra Owyé more 51aXo- 
"yu.mápevon, orepmmbijsavres à ÉXoya rv 
$óev ueraBaAóvres, ovk eis üvov daciv 
&AA' ovd üvOpemov. (f. leg.— € cv, 
p.eréBaAov abràs obk eis üvov civ, àAX* 
eis 0rd üvOpwmov.) | O? vyàp rv Qvcw, 
&AAÀ Tijv TOV cwudTev uopQiy, uerau- 
vioXegÜ0mr GoTep obv émi is okmvijs oi 
Tíjs Tpo'ygOtas vrokprral, o vüv uev TOv 
"AAkpalceva, vüv 06 rüv "Opéerqv. brokpí- 
vovra — Cetera. probabiliter vertit Bar- 
thius: non item éurímAacÓon, posse vi- 
vere: quod reddendum erat contami- 
nari: que motio in compositis hujus 
verbi frequens est, ut vel ex Ruhnkenii 
annotatione ad Tim. p. 31. intelligitur. 
Plotinus quidem Platonis auctoritatem 
sequens, ex Timzo p. 552. hanc opinio- 
nem usurpat Ennead. iii. 4. p. 284. A. 
et suis ipse rationibus confirmat Ennead. 
iv. 3. p. 381—389. Et Porphyrium in 
eadem sententia mansisse, potius Ne- 
mesio credam, quam ZEnec Gazeo eum 
novatoribus annumeranti ; licet item pro- 
dat Augustin. de Civitate Dei, x. 30. 
* Platonem animas hominum post mor- 
tem revolvi usque ad corpora bestiarum 
scripsisse, certissimum est, Hanc sen- 
tentiam Porphyrii doctor tenuit Plotinus : 
Porphyrio tamen jure displicuit.  Si- 
milia tradit xii. 20. xxii. 27. — Quod, 
docti czeterum scriptoris, sed in Grecis 
non satis versati, vapdkovopua videtur. 
In Porphyrii quidem, quz exstant, scrip- 
tis, et aliorum de eo proditis mentioni- 
bus, quod saltem sciam, nil hujusmodi 
diserte reperitur; quin de animarum mi- 
gratione loquitur, quasi Platonis senten- 
tiam sequatur. Itaque in ejus fragmento 
apud Stob. Eclog. Phys. p. 140. que 
cum alio indidem retuli ad Plutarch. de 
S. N. V. p. 113. in his verbis de migra- 
tione animarum, Gv uv *yàp év fj uera- 
BoXij kai *yevége Tb émiÜvumrucbv. é£av- 
0oüv émukpoTet kal OvvaoTeóei, ToUTois 
lrov c1) kal ajo kal Biovs 6oAcpovs 


kal &ko0dprovs brb diuAmDovías kai "ya- 
cTpiuap'ylas wol "yevéo0a. T2)» ueraBo- 
Ajv* ubi Canteri correctio, pro vitioso 
(cov à05; legentis eis óvóbn, verisimilis 
plane esset, si constaret Porphyrium ex 
eorum numero fuisse qui, ut supra vidi- 
mus, statuerunt migrationem non fieri in 
asinos, sed in asininos homines; et nisi 
manifesto constaret, eum hoc loco Pla- 
tonis sententiam interpretari et de veris 
animalibus accipere, cum ex ipso argu- 
mento disputationis, tum ex illis verbis 
p. 141. 43j Ad0g 6mpíov "yevouévm; et 
nisó tres veteres codices eis ve07, i. e. 
in tarda et inertia corpora, praeberent 
in ed. Heerenii vol.i. p. 1052.  Tambli- 
chus, ut aliis multis in placitis a Por- 
phyrio dissensit, Proclo in Comment. ad 
Platon. Tim. passim hunc dissensum no- 
tante, sic hoc in argumento de Anima- 
rum migratione, ibidem i. p. 45. qui 
duas diversas illas priorum sententias, 
universe, nec sub auctorum nominibus, 
memorat v. p. 329. tum suam inter illas 
quasi mediam explicat, eamque cum Pla- 
tonis doctrina, in Phaedro, Timeo, Rep. 
x. et hoc Phadonis loco prodita, conci- 
liare studet. Hzc autem Procli dispu- 
tatio, longior quam quee ipsius verbis re- 
feratur, Latine reddita cognoscatur apud 
Holsten. ad Porphyr. Vit. Pythag. $. 19. 
p. 24. 25. edit. Kusteri. Hierocles in 
opere de Providentia et Fato statuens 
migrationem non nisi ex humanis in hu- 
mana corpora fieri p. 242. edit. Need- 
hami, eamdem germanam Platonis sen- 
tentiam esse affirmat, p. 250. Itemque 
statuit Hermes, qui dicitur, apud Sto- 
bzum Eclog. Phys. p. 129. Wvrr. 
$iAoTqoías] Kohlero corrigendum vi- 
debatur $iAoT/;civ ut Hom. Od. A. 245. 
dixit $iAoTícia épya, h. e. Hesychio in- 
terprete, "Adpobísia, Trà cvvovciacTikd. 
At primo hoc nomen non est simile reli- 
quis nominibus: deinde b8pe:s sunt stu- 
pra, flagitia, atque adeo oi Ufpeis uepe- 
Aergkóres jam sunt lascivi, libidinosi, 
flagitiosi, "Aopobusiev Syrroves Xenoph. 
Memor. i. 5. 1. ut Trojani ab Homero 
Il. //. 633. dicuntur &ybpes iBpisal eti- 
am propter libidinem et flagitia, Eusta- 
thio auctore: denique Socrates etiam 
supra c. 30. conjunxit verba, wal Tíot, 
Kal $dyoi, kal mpbs rà 'Apobicia xpí- 
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"Toug àé ye | a!ixiouo TE 204i rugamióne zi pray 
agoreriQnmórons eic vX TUV AUXAGV T£? zi iegatatan X0 ix- 
TÍVAV yen. , 70i Gy GA. .006 Qoa pev? TG TOl(UTOG itv 


AuéAtt, £Q 0 Ké(óge, tig v& rowxDTa. 


et pr A.—! ye om A$Gs.— 


m crc om H.— 


F^ 


Ovxo)v, 7 à. oc, 


? kal &pmayàüs kal Tvpavribas A.—? e 


0L 


om $$.—P d$o;uev G : $ap&v *s.—A4 clya: II&G et pr Q(.—7 4j Q(: 5) *s.—5 &xasTa. 


caro, ita, ut nomen *yaoTpipap'ylar tan- 
tum de inexplebili et immani edendi 
aviditate accipi debeat. Fiscu. 
$iXoTqoías] Propinationes benevolas, 
invitationes ad bibendum, leniorem habet 
notionem quam pro hoc loco et pro re- 
prehensis vitiis adjunctis *yagrpiuap'yías 
et ÜBpeis ; igitur puto, alicui correctori 
deberi, elegantiam consectanti ; et Pla- 
tonem scripsisse $uAoT0cías, quod magno 
consensu prebent, et qui hunc locum 
citant veteres, Theodoret. Serm. xi. p. 
651. C. Athen. xv. p. 659. A. Stob. 
Eclog. Phys. p. 135. Nicephor. Schol. 
ad Synes. p. 385. C. et codices Vind. 
A B C F G. Venet. A B. Tub. Nomen 
qiAornaía diligenter exposuit H. Steph. 


T. L. Gr. t. iv. p. 156. A—D. cui adhi- 


beatur Gataker ad M. Antonin. xi. 14. 
p. 326. Ipsum cicute poculum jam 
sumturos, id hoc nomine per urbanitatem 
appellasse Socratem et Phocionem, nar- 
rat ZElian. V. H. i. 16. xii. 49. Usitata 
notione dixit etiam Aristid. Or. in Bac- 
chum in fine, t. i, p. 31. Himer. p. 222. 
et 496. Wvrrr. 

$uAoTocías] Edd. quiXornoías, propi- 
nationes, quibus non est hic locus. Illud 
ex Aug. Tub. Athen, Euseb. Theodoret. 
Stob. et Schol. Synes. substituimus. Ufgpeis 
hic, ut szpe, de stupris et flagitiis in- 
telligendum. Hziwp. 

peueAergkóras] eAerdv verti cogi- 
tare. Ego aliquando verto exercere. 
Cicero, * Cogitare proscriptiones, saxa, 
malas artes, etc. Virgil. * Meditari, 
servatis vestigiis hujus verbi ueAerGv. 
SERRAN, 

kal j3j QievAaBmuévovs] Aug. et Tub. 
cum Athen. et Stob. O:evAaBovpuévovs, 
quod vel in omnibus libris repertum mu- 
tare ipsa cogeret ratio. Sed hoc ipsum 
Kal pj BievAaBmu.evovs dubito nonnihil 
an satis sincerum sit. Nam si accusa- 
tivi yagrpiuapyíos Te kal Üfpes kal qu- 
Aomocías, uti pendent a verbo gegeAe- 


Tnkóras, ita ad 8ievAaBmuévovs quoque 
trahantur, ut, quod censebat Fischerus, 
oí uj G:evAaBmuévo:r nihil fere differant 
ab iis quos dixit ueueAergkóras : addita- 
mentum hoc dici non potest quam frigi- 
dum sit et jejunum. Rectius haud dubie 
intellexit Ficinus, quum verba sic reddi- 
dit: qui ventri dediti per inertiam atque 
lasciviam vitam egerunt, neque quid- 
quam pensi pudorisque habuerunt, Hunc 
autem sensum planius certe praebet, quod 
apud Theodoretum legitur, kal uy5ev eb- 
AaBovuévovs, quod sic mutatum, kal um- 
Bev Oi:evAafgmuévovs, si ullus prestaret 
liber, vulgato ego anteponerem, 8ievAa- 
Beia0a« legitur et Phileb. p. 23. C. 7v 
—&àpxàyv—ó0:ievXafeic0at Teipój.e0o. T.0É- 
p.evoi, ac de Rep. vii. p. 536. A. uiv — 
TávTa rà TOoL00Ta ÜOievAaBréov. HatNp. 

eis Tà TQ Üvev] Quam levia et mi- 
sera supplicia, quz ne pessimi quidem 
metuant. Tertull. de Anim. 33. *Qui 
laboribus atque servitiis puniendi, in asi- 
nos utique et mulos recorporabuntur, 
quantum sibi de pistrinis et aquilegis 
rotis gratulabuntur, si metallorum ergas- 
tulorum — ipsorumque carcerum, licet 
otiosorum, recordentur.! GorTL. 

kai ràv Tow )TwY]  Theodoret. kal à 
TGV. Schol. Synesii: kal rà» ópotwr. 
Fiscn. 

Tovs rvpavvÍbas—eis cà GV AUkwv k. 
T. A.] Pre&clarius disserit in Gorgia (p. 
332. 33.) ejusmodi tyrannos, ob gravis- 
sima delicta insanabiles, quod nunquam 
a labe flagitiorum purgari penisque li- 
berari possint, exemplum esse apud infe- 
tos, quo prosint aliis, injustis vero, ad ea 
loca descendentibus, prebeant specta- 
culum, v. Stob. Eclog. Phys. p. 142. 
GorTr. 

3 voi—dauév] dagutv Tub. Aug. cum 
libris editis, quod, quum àv h. l. com- 
mode trahi queat ad iévai, ego non muto 
in $a?uev, quamvis id praebeat Euseb. et 
Theodoret, Hz1np. 
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5j àv ékdo T» fot karà ràs abr&v Óuoió- 
TyTas Tijs ueAérmgs] Quocumque queque 
iverit, iverit. secundum similitudinem 
consuetudinis. Est genus breviloquen- 
tie, ut in simili usu nominis Ékac ros 
apud alios et Herodotum i i. 114. ós ékd- 
cTQ Épyov mpocrágccv, opus cuique, ut 
conveniret, mandans : de quo diximus ad 
Selecta Hist. Gr. p. 346. "Vind. A B. 
€kagTa. Stobzus mendose, 7) àv &xac'a, 
éowkdraTas a. ó. T. 4. Hoc loco sensui 
consulendum, 5 àv ékdorwo inter duo 
commata ponendo. Wrrr. 

oi àv ékácr] oi pro 5 ex Aug. dedit 
Fischer. Hziwp. 

$. 71. kal Tovrev] Vel horum, per se 
non felicium. Tum post 9yuorucjv par- 
ticulam re cum Tub. omittit Euseb. 
Hziwp. 

,moNvruciy &periv—I kaXoÜci aepo- 
cóvqv K. T. A.] Has virtutes absque phi- 
losophia, sed meditando et consuetudine 
comparari dicit, utramque, cum justitiam 
tum temperantiam, vocat oA:rikZjy. In 
Symposio (p. 189.) prudentiam maxi- 
mam virtutum habet. l. x. Reip. 473. 
fuisse, ait, unum de calestibus advenis, 
qui ante in republica bene constituta 
vixerit, vapi- üvev $iXocodías, &perzjs ue- 
reXybéra.. G OTTL. 

ebbaiuovégraTo:] Mirum accidit, hos 
popularis et civilis virtutis studiosos ad- 
jungi istis vitiosis et flagitiosis, et in 
commune genus TÓv $a/UA«v poni: qui 
omnes, sive meliores, sive pejores, dis- 
tinguuntur a philosophis mox $. 32. ini- 
tio. Hzc postea distinctio a Stoicis 
maxime celebrata est; omnes non co- 
$ovs uno nomine $aíAovs appellantibus. 


Sed et ab aliis ita factitatum : v. c. Plu- 
tarcho Sap. Conviv. p. 157. A. rois u&v 
co$ois uérpov ó vóuos Débwke, mpbs Oc 
TOUS $a)Xovs épà Aóyov Tis €uíjs Ovya- 
Trpós—. Est autem civilis virtus infimo 
gradu; cum quatuor omnino sint virtu- 
tum gradus ; ut quidem posteriores Pla- 
tonici eos descripserunt, principe Plo- 
tino; Enn. i. lib. ii. unde profecti se- 
quentes eas passim memorarunt: v, c. 
Porphyr. de Gradibus p. 34. Marinus 
Procli vitam ad eas exigens: Macrobius 
illum Plotini locum Latine vertens, de 
Somnio Scip. i. 8. * Plotinus inter phi- 
losophie professores cam Platone prin- 
ceps, libro de Virtutibus, gradus earum 
vera et naturali divisionis ratione com- 
positos per ordinem digerit. «Quatuor 
sunt, inquit, quaternarum genera virtu- 
tum: ex his prime politice vocantur, 
secunde purgatorie, tertie animi jam 
purgati, quarte exemplares.' — cetera 
apud ipsum legantur, digna cognitu, lon- 
giora quam ut hic apponantur. Wvrr. 

TovTOvs] Stob. et Euseb. Toórois. vi- 
tiose. Neque melius Scholiastes Synesii 
mox, TravTÓ ye. FiscH, 

eis Toibrov] ^ Declaratur Toiobrov 
hoc verbis seqq. zoAvrikóv 7€ (Sic Tub. 
Vulgo deest Te) xal jjuepov. Sic infra 
&. 90. mapa*yí^yvea8at owovrowl Aóvyois 
TOS aUTois TOTE ytV ÜokoUciv &Améciv 
elvai, Tor& 8 ufj. de Legg. i. p. 625. A. 
éreibi) Be éy roiobrois Tject NS vo- 
pakots, Demosth. in Leptin. $. 12. 75 
pv Toivuv Tjjs TÓAewS ficos e. Tis àv 
Toi0UrOV &evües ka) xpmoróv. Et conf. 
not. ad Gorg. $. 105. HzrNp. 

mOÀiTiKÜV "yévos —7j Tov ueMrTOv| 
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TAYCEHL.—Í ravró L.—E *yévos kal uj A.—^ àAX' G. et pr XII, o0 &AAo A: 


Weptctyp€e—I—————M €MMEMT 


Apes vocantur moA(r1KDy *yévos, quod rem- 
publicam habent, consilia atque duces, 
cessantium inertiam notant, mox et morte 
puniunt. Etita quoque Aristoteles apes 
vocat, Hist. Anim. i. 1l. p. 471. Hinc 
Virgilius: (iv. Gorg. i.) * Admiranda 
tibi levium spectacula rerum, Magnani- 
mosque duces, totiusque ordine gentis 
;Mores et studia et populos et proelia di- 
cam, Quanta premia Pytlagorica dis- 
ciplina temperantibus proposuerit hac 
migratione in ejusmodi animalcula, facile 
intelligitur. v. Tertull. de Anim, 33. 
Gorrr. 

pvpificey 7) kal]. Cod. Aug. uvpuficev, 
kaí. "Theodoretus l. c. sententiam hujus 
loci verbis complexus est his: "Eo-uv 
eüpeiv a)róv (Platonem) Aéyovra, ràv 
TÀy TOM TU] &perjv TjoknkóTov Tàs iv- 
Xàs eis ueAÍrras uerevawpuorovpévas, ial 
c$nkas, kal uópkas, kol els "ye Tb àv- 
Opárretov *yévos. Fiscn. 

eis 8é "ye 0càv "yévos x. T. 4.] Sic om- 
nes libri, et Stob. Eclog. Phys. p. 135. 
lamblich. Protrept. p. 78. Nicephor. 
Schol. Synes. p. 382. et quamquam tra- 
jectiones non abhorrent a Platonis con- 
suetudine, tamen hoc loco potius librarii 
perturbatio, quam scriptoris compositio, 
exstare videtur. Quid enim audimus? 
In deorum autem genus non philosophato 
nec plane puro abeunti, non fas est per- 
venire alii quam studioso doctrine. Ergo 
potest aliquis, quamvis non plane purus 
nec philosophatus, in deorum genus per- 
venire, modo sit doctrinz studiosus ? 
Hec ita cum a Platonis ratione, tum a 
sano sensu, aliena sunt, ut nil magis. 
Equidem Platonem scripsisse puto: Eis 
Dé "ye 0cGv "yévos uj ob Oéjus àQucveio0at 
&AAg 1) TG $iXoua8et QiXocoofjravri kol 
mavreAQs kaÜapds &mióvrv i. e. In deo- 
TUum autem genus nefas est alii pervenire, 
quam. doctrine studioso philosophato et 
plane puro abeunti. Hierocles interpre- 
tatus est obiter, et mutatis verbis difficul- 
latem vitans, in Aur. Carm. p. 310. 
TOUTO $iXocodías ó TeAeóTaros kapmbs, 
TOUTO TÍjs leporuczjs ical TeAeo'Tucrs €pryov 
TÉéxws Tb uéyurToy—émeib) , eis. *yévos 


0edv ob Oégus à$ukveio0n. &AAg 7) TQ 
KTQcauérg àXfjüeuav jv kal àper)v év 
Vvxf ka0apórqgra 9€ év cQ mvevuarucQ 
abris óxfjuxri, Estautem animadver- 
tenda vis et consuetudo nominum diAo- 
pa85s et $uXóco$os, que subinde idem 
significant, cum $iAoja0)s sit genus, $i- 
Aócooos species; omnis duAócodos sit 
$iXoua0)s, at non contra, omuis $uAo- 
pa03s idem sit $iAócooos. Quam con- 
suetudinem secutus Cicero frequens doc- 
tos et doctissimos pro philosophis dixit. 
Platoni Phzdone $.13. prope finem o£ 
0p0Às diXopa0eis sunt philosophi, item $. 
33, et $. 34. Rep. v. p. 466. G. quo 
pertinet Procli Questio p. 422. Tís 5 
TÀV $iXocÓQov diAoguaOla, kal 7j TÀv ToA- 
Aàv: Rep. ix. p. 506. C. de optimo ge- 
nere hominum, quod $iAoxepüet et QiAo- 
TÍuq opponitur, $iXoua0es 9€ kal qiAÓ- 
coov kaXoUvres abr, karà Tpómov àv 
kaAoiuev* vi. p. 467. D. cobro uv 53] 
TÀV QiAogÓQov óccov Tépi GuoXo'yfjoOw 
fiiv, Óri uaOfjuerós *ye &el épüsw, ca 
àv abrois b9Aot éke(vgs Tis ovoias TS 
&el obons kol u3) mAavejévas vm *yevé- 
c'ews kal $0opás*—kal u&v kal Üri Táons 
abris* quod citat Plutarch. in Cicerone 
p. 861. E. »yevóuevos 8€ Gomep ó IIAdTov 
&Eioi T!» diAoa05 kal QiXócoor cw, 
oios &cmd(eo0a. Tv udÜmua k. T. A. 
Rep. vi. A71. E. ye Üvres $iXoua01s* 
ii, p. 429. B. 'AAAA uévroi —Tó "ye $iXo- 
pa08$ kal diAÓcoDov Tavróv. Aristides 
Or. Plat. ii. t, ii. p. 311. IIAdrev—d1Ao- 
cooíav coUro eimóv TÓ "y éavroU kal Zw- 
KpáTovus kal mpüyua kal *ypáuua, Ojos 
kaT' üàjorépovs memotm]roai ToUs TpÓmOvs 
abrQy' roós Te "yàp $iXokdAovs kal $u- 
Aoua0eis émieiws eUpoi ris àv avrov $iXo- 
cóQovs Óvoud$ovra, éyyós Ti "ijs GV 
TOÀAQV kMfjgews* kal mdAiw Tov Oiapob- 
p.evos, Tobrovs iig Tpocelpmke duXoaó- 
$ovs, Tobs epi Tàs ibas mpoyuarevoué- 
vovs, kal rÀv c wuárcv bmepopavras. Hi- 
merius Or. xiv. 19. p. 642. 7v 'yàp 5j 
kal mpbs diXocodíav $iXoua0fs* ubi nil 
mutandum ; philosophiz: enim  tiroci- 
nium in fabulis ponendum esse, vetus est 
sententia Platonis etaliorum, — Ceterum 
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ü&AAp *s.—i éraipe om A$Gs, post ciuuía ponit 1.—J $uAocodoüUrres XLATI9GS : 
$uAócoQo: *s,—k Éxovra. pr II.—! rà. om L.— zacóv A9Gs.—^ éavrobs X(.— 


eamdem sententiam ad amorem accom- 
modavit Plato in Phaedro p. 345. F. eis 
pv *y&p T0 avTO 00ev Jjkei 7] vx; ékáo Tm 
oUk kaBikveirai éràv uvplev —TA3jv 7) ToU 
QuAocofjravros àóóAcs, 7) moiBepaoij- 
cavTos uerà QqiAogopías. Wvyrr. 

&AAg 7) TG diXoua0€i] | Quidnam, 
quaso, hec sibi volunt? In quibus 
&AAg tam arte cohzeret cum przgresso 
dativo uJj $iXoco$Qfjcavrt kal—G&àmióvri, 
ut non possint hec nisi sic intelligi : non 
alii, qui non sit philosophatus nec purus 
prorsus discedat, fas esse abire ad deos, 
nisi discendi cupido. Quasi alius sit ó 
QiXocoQfjcas, alius ó $iAoua0fs. "AAA 
pévro:, ut dicit de Rep. ii. p. 376. B. 
TÓye $uAouaÜ0ts kal diAÓcoov TavTbv, 
atque mox $. 73. ubi hzc leguntur, yry- 
váckovciy oi qiXoua0eis, Ór. oUTw mapa- 
AafoUca 7) QiXocooía Éxovcav abrGv Tv 
yox Tpéua, ropajuiOevrou ial. Aóew. €mi- 
Xepet—.  Taórp ov T5 Ace. oÜk oio- 
péva 8eiy évavrioUo0a. 4j ToU (s àAm0Gs 
$iAo0óQov vx) k. T. A. ibi luce clarius 
est, quos dixit $iAoua0ets, eosdem deinde 
dici ópüQs d$iXocóQovs. Recte igitur, 
qui hunc locum excerpsit, Schol. Synesii 
ad lib. epi évvmv. p. 107. ed. Turneb. 
$iAopa87 8€ Tbv diAónoQor Aévyeiis diXo- 
Tpd-yuova kai épevvirikóv Trepi Tv. ioiuv 
TV ÜvTwV. Ac vitii manifestam lectio- 
nem librorum quoque labefactat diver- 
sitas. Nam Cod. Aug. et Ms. Iambl. 
&AAà 7) TG duXoua0et. "Tub. àAA' 4) TG 
$:Aou. Unde nihil proficias. Melius 
paullo Par. ob9" &AA€ 1) T9. $iAou. quod 
tamen recipere dubitavi, ne ulcus em- 
plastro obtegerem potius quam sanarem. 
Nam quum non unius tantum generis 
sint ó $iAoco$fjcas atque ó duAoua01s, 
sed idem prorsus uterque, cur totum hoc 
addiderit scriptor tersissimus? An quod 
minus sit $iAoua07 eivo. quam $iAoc0- 
$jo« kai TavTeAGs kaÜapbrv àmiévo.? Hoc 
et per se improbabile est et accuratius 
SPlato significasset haud dubie. Ergo 
quum nibil opis libri suppeditent, ipsius 
sententi:& ratio eo ducit, ut germanam 
scripturam fuisse hanc suspicemur : àAA& 
uóvw TG. diAouaÜct. "Tobrwev fveka etc. 


Nam Ficinus quidem, si quid hinc mo- 
menti conjecture accedit, posterius àAA& 
non expressit, hunc in modum verba 
transferens : In deorum vero genus nulli 
fas est pervenire, prater eos qui discendi 
cupiditate flagrantes et philosophati sunt 
et puri penitus discesserunt. — Horum 
quidem gratia eic. HxrND. 

Mihi verba &AAc 7?) T9 $iXoua0ci ex 
notatione antiqua duplicis scripturz ex- 
stitisse videntur. Becr. 

oí ópÜàs $iXócoQo, k. T. A.] Videtur 
expressisse hunc locum Horatius (Sat. 1. 
ii. 7. 83.) * Sapiens, sibi qui imperiosus, 
Quem neque pauperies, neque mors ne- 
que vincula terrent, Responsare cupidi- 
nibus, contemnere honores Fortis. cf. 
Cic. Epp. v. 13. qui locus expressus est 
ex Plat. Epitaph. p. 369. Bas. 2. Gorrr. 

oí ópÜàs $iAócoQo:] Notavimus $. 13. 
ad finem. Vind. A B F. oi óp0às $iX0c0- 
$o)Uvres. Wvyrr. 

oí óp0s $iAócodoo:] Tub. oi óp0. diXo- 
cojo)vres. Utin Phaedro $. 61. 7j 700 
$iAoco$jravros àBóXws Vvx1j, in Sophist. 
$. 83. TG kaÜapás re kal 8ucales diXoco- 
$oüvri. Nec tamen dubito quin óp0ós 
QiXocóQovs h. l. itidem dixerit, ut infra 
6. 75. oi Gikales $iAoua0cis. HxiND. 

oikoQ8opíav] Rei familiaris jacturam. 
Explicuimus vocabulum ad Plutarchi 
Opp. Moral. p. 12. B. Wvrz. 

obri oikoo0op.] Vulgo obre. lambl. 
obxl, Aug. óri. In quibus quod delitu- 
erat, obri dedit Par. (conf. ad $. 70.) ut, 
quum in vulgata scriptura parum vincta 
esset oratio, nunc optime precedentibus 
annectantur hzc obri oikoo0oplay —diXo- 
xpfiperot, sequentia autem o)8& a) rig. 
per se integram sententiam efficiant. 
Deinde post participium 8e8ióres illatum 
éreira, hic non, ut alias plerumque, £a- 
men significat, sed redundat propemo- 
dum in hac sententia : neque rursus ig- 
nominiam et inertic ignobilitatem metu- 
entes, velut qui magistratuum honorum- 
que cupidi sunt, ab iis abstinent. Scilicet 
in hac structura verbum non per se us. 
quam ponitur pro Qjws, sed ibi concessi- 
vam sententiam participium continet; . 
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? obri X(AIICHI et pr TG, obr: 6, oliroi E: 
* Goep kai oi 1.—t &reir. As,— 


&rikiay A.—F Beboikóres G.— 


cókpares é$y L.— 


qui etsi frequentissimus particule usus 
est, tamen et ita, ut h. l. non raro usur- 
petam eam re erias. Lachet. p. 192. 
B. IIeipà 57) kal av, à Adxns, r3» àvópíav 
oUrus eimeiv, Tís oca Büvayus 1j abr) v 
TOov5 kal év Am kol e &raciv ots viv 
éAéyouev airiv elvai, érevra, àybpía. ké- 
KAyrat. Xenoph. Cyrop. i. 3. 11. eràs 
àv, &nep OUTOS, eni Tj cicó0g, Érevra 
ómóre BoüXovro eigiéva, ém üpig rov Aé- 
your à» etc. Hieron. vii. 9. "^Orav oi 
üv6pwmo: üvbópa ryncáevoir evepyyereiv 
iravàv elvai kal &moAa)ew abroU àyaQà 
voulcavres &revra, ToUrov àyà oTÓu €Xq- 
giv érauvoüvres—oi aUToi Cuorye SokoUct 
Tiu Gv ToUrov àA*03s. In his autem 
Érerra, non est postea, sed tum. — V. not. 
ad Cratyl.$. 60. Hzrwp. 

duAoXpfiuaT o1—$iAórus01] Quare duo 
deteriora genera oi T0AAol kal $uXoxpf- 
paroi, et alterum $íAapxoi kal diAóTIu0L, 
meliori oppónantur $:Aoua8e; kol $iAo- 
có$o, dixi us supra ad $. l5. Wrr. 

Émevra &xéxovroi abrGv] Particula 
érerra fere ex abundanti participiis sub- 
jungisolet: ut eira frequentissime apud 
JElianum : item hec apud Plutarchum 
Opp. Mor. p. 550. A. Vit. p. 615. F. 
Vide et Hoogeven. Doctr. Partic. p. 
391. Wrrr. 

&. 72. &$q, à Keg.] 
Tub. Fiscu. 

cáuara mAdrTovres $àoi] Sua quique 
corpora ingentes, vivunt quasi animam 
formare negligentes. De anima corpus 
formante, dicitur in deteriorem partem a 
Plotino Enn. v. 3. p. 505. A. &$éAois 
mpOrov Tb cüua—kol TÀv mTAdTTOVGAaV 
ToUTo yvxfjv. Quod autem pluralis nu- 
merus eóuara singulari jvx3v subjungi- 


&$» non habet 


lat. Vor. V. 


ofrece *s.—P àv A.—14 üàDotíav Tc kal 
" ày om pr E.—" à 
c 


" &6» om AII, in mg habet 2(.—* ó I,—Y éavràv Y0.—* odpart 


tur, videtur eo pertinere, quod una anima 
plura deinceps migrando corpora occu- 
pat. Dicitur zAdTTew cápa et yvxàv, 
formare, fingere, ingenium et corpus: 
ut ostendimus ad Plutarchi Opp. Mor. 
p. 39. E. Wyrr. 

gápara TmAdTTovres] Tub. et Par. 
céópari. Me quidem quum piuralis aó- 
para, tum magis etiam offendit verbum 
mAdrrew, artificiose fingere et formare, 
quum h. 1. vocabulum potius requiratur 
colendi et fovendi vi praeditum. — Tim. ;P. 
42. D. 75 t uerà TUV G'Tópov TOÍiS véois 
Tapéüwie Ücois o óuara TAÁT Té 0vyrá. 
de Rep. ii. ,P. 377. Tovs éykpilévras 
(uió8ovs) merouey Tàs TpoQobs T€ kal 
pamTépas Aéyew rois Tail kal TAÀdTT€wW 
Tàs Vuxàs abTGy TOis .í001s TTOAU LAAAOV 
7| Tà cópaTa TGiS xepotv. Plutarch. 
Coriol. p. 229. D. cís ày &AXos etn Tpó- 
mos Q Bonfo)ciw &vOpármois kal a'vvepryob- 
civ (oi 0cof); o9 70 cua Ofyrov TAáT- 
T0VTES T]uV oUDE Tàs Xeipas s Det uera- 
TiÜévres abrol kal Tovs Ó0as, AAA Tijs 
yvxiüs T Tpakrukbv—évyeípovres. Ergo 
quum Codd. aliquot dativum epar. ha- 
beant, in vAdrTovres latere suspicor ver- 
bum significatu serviendi blamdiendique 
preditum. An Aerpejovres? Certe si 
mAárTeiw h. l|. alio significatu positum 
existimetur, Tb cáp scribi pro eóuara 
debebit. Hziwp. 

oUk eibóciv ÓTm &pxovrai] Hinc sua 
forsan Plotinus, *yivouévev &rávrev àVó- 
$e KeAeUOq xarà BÍkenv, Qv obk Ec Qu- 
"yeiv obbeví- fis émaíei uev ó $aUXos obbérv- 
&yeroi 56 obk eiübs oi Oei &v TQ marl 
$épea0a;. 6 5 &yabs kal oibe, kal oU be 
Kmeww kal "ywóoket mplv &miévai o0 


&váykm airQ M: oikeiy* kal eUeXrís 
2K 


. 33. W. 
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X, cáperi II.—^? ékeivo, L..—b abri L. 


kekeAvjérqy S.—f mrovrwv C,ToUro H.—68 uée L. 


eei ós uerà Oeàv &corro,. Enn. 4. l. iv. 
p. 440. Fonsr. 

Ajce] Nescio, an ad hunc locum re- 
ferri debeat scholion Olympiodori, edi- 
tum a Gesnero in Fragmentis Orphei p. 
409. ó Auj»vcos Ajcecós écTw oris. 
Aib kal Avaebs ó €cós* kal "Opoeis - 
giv'—" Av0pemo: 85 TeXgéoaas éraróuBas 
Iléjovciv Tácmo:v év Gpais àpoiérnouw 
(Ms. aiter, àuQiéreaciv) "Opyyia ékreAé- 
covci, Avciw Tpo'yóvev aÜeuiorev Mouó- 
pero gU 86 moiciw €xov  kpdros, obs ic 
€0éAnc0a Ajceis &k Te TÓvev xaXemüv 
ka àmelpovos ofarpov. Qua autem ip re 
posita sit 7j 77s $iAocoQias Assis Te kal 
kaÜQapubs, Socrates deinceps ipse osten- 
dit c. 33. ubi pro évavría Toieiv legitur 
évavrioUc0ci. Fiscnu. 

mapaAaoUc a—T3Av yvx)v 1j QiXoaooía] 
Philosophia, que animum occupavit, ut 
rationi obediant cupiditates, ut mens, 
semota a corpore, res intueatur. Quid 
possit ex mente veterum philosophia, 
preclare complexus est Cic, Tusc. ii. 5. 
et v, 2. Hec forma videtur eadem esse, 
quam &vriAaj.Bávei $iXocoda ws, com- 
plectitur, adjuvat philosoyhia aliquem ; 
in Parmen. p. 140. ed. Fisch. ubi Par- 
menides ad Socratem : Nec dum te phi- 
losophia complexa est, s. nondum exerces 
eam, Koehlerus vertit: philosophia, que 
animum corpori iligatum deprehendi ; 
quod vero est karaAaBo)ca. GorrL. 

à) eipyuov] Sic cum Edd. Cod. Tub. 
Contra Cod. Aug. hic et deinde eipypot, 
velut apud Hesych. Eipyuós. kóAvcis. 
9ecuós. cvvéxecis. Sed bene Eustath. 
ad Odyss. A. p. 14. ed. Bas. 7b efpyo 
éml uiv ToU kwA)jco éW(Xovr oi "ArTikol, 


—c k om $s.—49 óeBeuévmy As.—* mpoc- 
—h yvAwSovuévqv Y(TAAHOGEGH 


kal O5AÀov ék ToU ümeipLav' éwl bt ToU 
eykXeio éBáovvov, às 9nXoi 70 kaÜeiptav, 
dOcv kal Baciverai kal 7j eipkri. Hg1Np. 

kvAwüovuévgv ] Sic iterum pro vulgato 
KaMOovuévmr libr optimi, Áug. Tub. 
Bas. 2. cum Iambl. Hztx». 

ÓrL Bi Emi&vplas &eriv, ios v p. ] Tritum 
loquendi genus est elvau s. "yfyveaQa« 0i 
TiV0$, modo activo, modo passivo sensu, 
H. ]. quum eipyubs ipse vix dici queat 
emi&vpeiv, passive capiendum. 7b 9j &i- 
Ovulas eivau, ut 0ià xapirev, 0:à a movitjs, 
&i& uvíjums, 6 ebxtjs vi elvca dicitur et id 
genus alia, Igitur in loc ipso claustri hu- 
jus vis cernitur, quod appetitur ab eo, qui 
his constrictus vinculis tenetur. Hz:iNp. 

às i] Peirtinet hoc àv non ad ós, sed 
ad e, positumque &s pro Gere, velut 
Aristoph. Thesm. 395. Is 9 ovXl Oia- 
BéBAnx Ümovmep tu Bpaxv Eiciv 0caral— 
*Qs eb6übs eiaióvres &nb TÀV ikplev "Ymo- 
BAérovco? qus etc. multisque aliis locis ; 
ut idem ita exprimi potuerit, GgTe àv 
páA TO Tbv Ocüeuévov ivAMfyrTO pa eivat 
TQ 8e8éc0ni. Sed dativus hic r$ 8e8éc- 
04. magnopere dubito an recte habeat. 
Quemadmodum enim verbum ZvAAag- 
Bávew | cum genitivo rei construitur, 
Phzdr. $. 29. £ój uot AaBéa0e ToU u- 
0ov. Aristoph. Vesp. 733. vüv &' aÜ mapáv 
Tis—T&V 0c)» tvAXauBdvei ToU mpd/yua- 
Tos. Pace 437. XóoTis mpo0jpes LvA- 
AáBm r&y cXowílev, et ubique alias: ita 
et tvAM(mrep. Xenoph. Mem. ii. 2. 12. 
1va—óya000 aoi *ylyvgros GvAMimTOp. ii. 
2. 32. &ya03) cvAMfyrTpia TV €v eipf]vn 
Tóvev. Nam Demosth. de Cor. Reisk. 
p. 231. obre xpfipamw obe cópacw. obr 
AA ov8evl TQ» mávrwv cvveAduBavov 
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^e / . ei n" / 
AmTsp 55 TQ ÜsdtoÜnu; [S. T3. ] —o0 vg ovv Xéyo, yu- 
E" e e ^ e 
yvumzouci» oi QuXojuu eic ovi ovr Tee ooUr0. 7 QuXo- 
^3 ^ $3.7 ^ N 
coQío £000 0y cUTOy TV py "eeu moe upÜeireu. 2,04 
P4 ^ / (gx k / 5. Mets "X 
ADEL ETIY EIQ8I, éyOeixyUpueyt OTI ^ QvTÜTHG A6) [LEO TT] 7j Qa, 
^ N b ^ 3/ iY ^ 
TUV Oputute To). cuxepie, ré mue" 08 n Qi, T2 rw xo TOV 
K , / * Lo 
GANu) cicÜnosov, «íouco, 08^ tx TOUTUV [LEV CLVOL MupET Y? 
e ^ ^ 52 .N ^ , EIN 
O00) pug éyxn coTOie yenoÜoi, uTÀV 0; sig (0T) ÉUA.- 
/, "i / N 
Aéysalo: xoi cÜpoitenÜm. moet evoqueyd, Ti TEUER t 
/ —- € )! z » 08 , 
punüsvi duo QA 5 eor? 077, 0 vi C voto eor) zo 
Kx M UN eet E TAA ANA e Y E à » 
GUTZV OUTO :z0Ü 0o0TO TXV OVTUV O Ti QV Oi. GAAP 
: ^5 DÀ $» » 0: e ^ Ü , LH : 5 à: 
07,077 €V CL..01G OV GLA XO, [A706 7 640 U04 Q,AxU6G* &ivoti O6 
A "a ; i ne / 'do€$«w 9. X: 4€. Pk 
TO qW£y voioUTOV OticÜmvo» T6 :04 OpouTO), O 0& cT) 0g, 


. / Ns / / 5 r ^ / , , / A à ^ 
VOTÓV TÉ X0 G6iÜíc. TOUT] OUV T7] A.UG'EL OU, OIOLUEVI] GI 


M^ ^ ^v à e/ b] / 
&voyri0UÜcn 7 oU wg CAnÜ9c QuAoróQoU  pvy; ovvwg crt- 


| | ^ ^ ^ N ^ * / 
yéTO4 vÀw ZüovQ» v& mc &ciÜopuaQw? xcd Muay xo QO[Duy 


Is: kaAuwbovuévqv s.—! 50 om A.—À abri» L.—k ór. om pr T.—! óvoudrev L.— 
m &mdons L.—^ àkoGv AeGs.—9 9? H.—P üroxwpeiv A$Gs.—4 96 kal uxberl A. 
—T $' oüv s, 56 G.—5* Avmróv kal émifvjuQy A$Gs.—! 1) Avry0: om pr 2ÍII, post 





iiv dativi sunt instrumenti. Hic igitur 


corrigendum coU 0e0éc0c.,  HriNp. 


$ 73. rv üvrev] Rei vocabulum in re 
philosophica plane augustum volui reti- 
nere, ut exprimat 75 Ov, sicuti Cic. sepe 
vertit ex hoc autore. Plinio philoso- 
phiam tractanti frequens est dicendi ge- 
nus, Quicquid est rerum." et Horat. 
* Àbdita rerum,' res abditas et abstrusas 
dixit. SER RAN. 

8, T, 9 àv Bi ÁAAwv ckor, év É&AXois 
bv &AXo] | Quidquid vero per alia consi- 
deret, (i. e. corporeum per sensus cor- 
poris), quum in aliis sensibus aliud ap- 
pareat, nihil horum verum putare—. di- 
citur et ad sententie veritatem, et ad 
figure concinnitatem. Similis caussa est 
in Phzdro p. 345. C. &a6op& 95 éri7í- 
um, obx 1j "yéveous mpóceoTw* ob9 5j éo7l 
TOv Érépa £v érépy oboa, Gv queis vOv 
Üvrw7 kaAoUuev* &AAà Ty év 7 Ó ow 
üv Üvrcs ériríüjumv obcav—. Sympos. p. 
331. C. item idea pulcri describitur, — 
oU8é ov Dv éy érépy rw, olov &y Ce, 1) 
€v "yj, ?) év obpav, 1) €v 7 ÁAAq" àAAà 
&iTD ka" abrb pe0 abro), povoeibés àel 
Üv. Plotinus significat Enn. v. l. viii. 
p. 546. C. mepl 5$ 75s éke? émwOTÍums, 
)jv 93) kal ó IIAdrwv karibóv $molv, o09 
3rris éarly 4AAm éy ÉAAq. Enn. vi. lib. 


vii. p. 727. C. Gore ufyre &v Tóm elvai, 
pyre €v T ÉÁAXQ év ois mépukev &AAo év 
&AAw elvai. oU8e *yàp abTós cov: ó 06 
vogrós Tómos év abTQ, abT0s Dc oUk &v 
Á&AXAq. Synesius Dione p. 48, A. de ea- 
dem re: ojBé *ydp ésoTiw—oiov UAXo év 
&AAc.  lamblich. apud Stob. Eclog. 
Phys. p. 872. edit. Heerenii: IIAdre» 
piv oüv oUxX, 6s érépas vàs Üvváue, éy 
érépo, Tfj jvxf) éveivou iyyevrau, cvuórovs 
9 abràs kal karà ulav iüéav cvvvdQeorq- 
kévau Aévyei Di Tv àovOerov (vulgo a?v- 
8erov) ovoíav Ts wvxis. Hermias in 
Platonis Phaedrum p. 313. ó yàp ópàv, 
&s &AAos UAAo ópG* Oei 0t Évevcw "yevéa- 
0c. Wy. 

olouévg —obres &méxeroi] | Que ratio 
est particularum era et érerra, cum verbo 
post participium positarum, ut modo vi- 
dimus : eadem est ratio in hoc loco par- 


' ticule obrws, cujus usus multa annota- 


vimus exempla ad Plutarchum : et quz- 
dam dedit Taylor. ad Demosth. Or. In 
Mid. vol. ix. p. 628. Reisk. Apud Pla- 
tonem hec et plura vidimus v. c. Hip- 
parch. p. 3. B. kal robs mepiaAXyfjcavras 
Taírp Tfj Uriuig, obrws ümokreivoi Tbv 
"Imcapxov : Menone p. 16. E. abrbs &ro- 
pv, orc kal Tous ÁAAovs Toi &ropeiv* 
Alcib. i, p. 32. B. 33. D. Alcib. ii. 37. 


1, 83. 


II, ul, 57. 
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d 060y Diwertu, Aoyitopuevt o 0T! &TEI00LV TiC c Qo!go. id 
7 qot 7 7 AusrtÜn 7 eribupim?, oUOiy rom oUrO) Many" 
emoÜsy Gur cUrQV» OOV Gy viG OigÜsia, oiov 7 origo 7 "u 
GyuAucuc 0i TC emilumiac, &XX 0 qüyray" Méty ia TOV 
! E 

T& X00 zt &0 Y TOV deny TOUTO TÉ YE nu ov^ Ao- 
yiCerou curó. l4 cobro, Q Sunporte ; £07 0 K£fae. 
[$. 74. ] Or Jvoya? savróc Gaga Gyr Out 
T£ Aena i », Aw nU qvo v poop" A i ra uei iy einÜou, 
Tti 0 € [uo TO, TODTO TC, TUTO $yttpry 6o TOvTÓV T£ 
ejvou zo GuÜsoraToV, Oy, 0UTUG £y 0. TOTO, 0i pé da- 
* Ng e / * » / , ^ , / ^ 
co, " v&5 opu. 5 005 llavw yt. — Ovzouv &» vovr v9 
/ / m Sh EMNUN , i ^ 
asi qué TO, xovrROSiTO4 Apvy A^ vo capevrocs llae 


4,005; ponit rc I1 : 7007; kal Avmm07 A9$Gs.—" kakby rocoUrov T 

EGHIs.—V Távrev om L.—X kak5v ((ATI$CGIs : 
€t 

z dO X0i (.—9* ob om A.— 


.—Y 4v XT'AATIGC 
KaKQyp *sg,.—Y éori om A*Gs.— 


5 vx *s. 
—3 éní To, TAEYOEHIs: énl rj *s.— 


b óri yvy?) XTAIIGs : ri —e€ $4) Avmmemvaa 


c$ó0pa om T': kal c$ó0pa Avmm082voai G. 


" 
e máaxei X, áo Xo! C.—f elvai kal àAn0éaorarov Y((TAAEIITGCOGHIS: ol àAqéc- 
TQaTOV €iyo4 $.—5 Trà add Heindorfius,—h karaSeiroa yvxi) XTAEIICGHL, karae:- 


D. Protagor. 195. B. Wvrr. 

kal $óBev] Hz voces a Cod. Iambli- 
chi Rigalt. aberant. Fiscn. 

7) $oB105 ?) xvrn0g ] Iambl, ?) Ave657 
3) $oBuC9. Tub. omittit heec. 7) Avr. 
Hzixp. 

icaucóv. &mafevy àm ebrv] Sc. cá» 280- 
và koi éwigvjuQy etc. In his etsi scribi 
potuit óz* avróv, ut Apolog. Socr. init. 
O,ru.— memóv0are imb T&v Ééu&v kormyó- 
pov, infra in hoc dial. $. 86. 9 hp) 
Oeiuey ómb Ty Aónyav. Cyrop. vi. 1. 36. 
ota, remóvOaciy bm tporos, et sexcenties 
alias : probum tamen illud putc, ad quod 
suppleri potest *yevóuevovy. HgIND. ' 

ócov à. T.] Ald. ücwv üv. Bas. 2. 
dcov Gy. lambl. és áv. Tub. Aug. àv 
&v, quod ex scripturze compendio natum. 
ücov &y recte Bas. 1. atque inde Steph. 
Tum Ang. Tub. et Iambl. xav pro ka- 
kQy, HriND. 

$. 74. 6r: voxij]] Vulgo 2 vx). Sed 
artüculum scripti libi, Aug. Tub, Par. 
non agnoscunt. Jambl. óvi. 97) Vvxri. 
Infra $. 75. orc Ao'yla ar. &y Vvx3j àv- 
üpos QiAocópov, ubi inculcatus a Fischero 
articulus ne in uno quidem libro com- 
paret. HgiNp. 


ení 79, kal ?ry.] Ita Tub. et Edd. vett. 
Vitiose Ed. Steph. ézl 7g k. yy. Nam 
sensus est, animum cogi simul et gaudere 
vel: dolere magnopere de re quapiam et 
putare etc. érl rovrg labi. et Aristipp. 
Tum Tub. voto évap'y. e elvai kai àXn0. 
Aug. eivai omittit, HxrND. 

TaUra 66 udAw Ta Tà Óparà] Hec au- 
tem potissimum ea sunt, que cerni pos- 
sunt. Sensu postulante art. 7à a preece- 
dente syllaba absorptum interjeci. Sed 
eundem statim post cum Tub. expunxi, 
ubi vulgo legitur xoraOecros 7] ivy] om 
cóp. Conf. not. ad $. 24. HxiN». 

$mb cóparos] cópae notat h.l. cupi- 
ditates, quas corpus gig nit et alit. Mens 
ejusn nodi cupiditatibus pollata, dicitur 
àvomAéa ccparos. Plutarch, Romul. (p. 
36.) ejusmodi mentem e$vpuérmv a ó- 
pai et zepimAeov odparos ; quz appel- 
lat, sunt Platonica. Conferri mereturlocus 
in Timzo (p. 43. et 86. Steph.) ubi do- 
cet, hanc animi cum corpore contagio- 
nem, cei adjungit malam educationem, 
caussam morborum animi esse. v. Cic. de 
Invent. 13. * ita totum animal movebatur 
illud quidem, sed immoderate et for- 
tuitu—," GorrL. 
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02; Oz ene T 4dovi xoi AUTE UC qe 2A0y eycuct. 
TpoTAAoi &UTZ» "pog vO mau 2.04 TQOTTrEQOy AL moii 
euproei07, QoEi to our) TOUTO, (,c]Ü tivo. CL rip à 

xad vÓ L2 9i. £4 ty&o TOU opodo seis TÀ eeipueri D 

ois e'orois yguigen yay ert," Oiput, OpwbTpoTÓG TÉ 

aci oppor eo qos yéyverdu «ui oio" pnterore vica n &iG 
Audov" ir quein doa, QA 06i TOU Pep O &ymmTXém? éiii- 

VO4, oTt TU U TM mérren eis 4o mapu zo de T'£p ur. iii. 58. 
eregopevi &puoso ou, 0i 6X. ToUTWV Cr uoIcOG PRU 7Z6 ToU] 

Üsíou v& xoi a UpoU ze povosióoUs cuvoUcíage.  ' AAg- 

ÜEe Taro, Qn, Mitis, 0 Kéfze, à Xézeoréc. [S. 15.]s.34. w. 
"Toóra» voivo» £vexo, o K£(9gc, o4 Qixoiog QuXopaÜás xóc- 

puok v? igi xo CMüpeion" oUy, Qv 0i TOXA.Oi EVéxét Quoi. 

j cv ici?" Ov üzro tyarys. OU yàp XX oUr9 Aotyk- 1.81. 


TO 1) yvxi) *s.— 


B 
H,—! ópuórpooós re kal óuórpomos A9Gs, ópórpomós T€ Kal dpoírpodos 3(.—T ofa 
EYGI et corr D: oia *s.—^ kafapás eis Q0ov AOGs: eis GOov ka0opas *s.— 
9 TOU cóparos &varAéa m, &váTAea ToU cóparos TAEYCEHIL, &vdmAew ToU od- 
poros 9 : àvaAéa ToU cdjuoros *s.—P mime: pr E.—4 ToU om A. —t* obcías pr G. 
—5$ re add A$Gs et rc Y(II.—t àvbpeio: kal ovx, Gv kal oí. A.—" obit ofe: G.—". yv- 


| $mb ToU oóueros APGLSs et rc 0(.—3 kal om E T.—k àywyká$gero 


ir nm 


Xov Exovca, K. T. 4.] Hujussententie 
elegantiam posteris frequentatam osten- 
dimus ad Plutarchum de S. N. V. p. 
125. Quibus addatur Iamblich. Vit. 
Pythag. &. 228. wire mpoanoUvrav TÓ 
cópari Tl yvxàhv manure kal Tpoc- 
Trepovávrov eria T pépea0ou* ubi fontem 
imitationis notavit Kuster, Idem Iam- 
blich. de Myster. Egypt. i ii. 6. p. 48.— 
aov TAnpoi mpoanXobvrev TOobs 0ec- 
poüvras Tois cápuaci — Clemens Alex- 
andr, Strom, ii. p. 407. A. Proclus in 
Remp. Plat. p. 383. abre: 'yobv (ai 
$jBoval) koi ó Xekpárzs $neiv, órmep 
jov €xovcat mpocmepovügi aUràs kal 
arpoojAoUct TOiS Gpuact. Attigit quoque 
Bentleius ad Horat, Serm. ii. 2. 79. 
Wrrr. 

ópórpomos] Pollux vi, 156. xol IAÁ- 
TàVv óuórpomov—eime. Frscu. 

óuórporós ve kol óuórpo$os] Simili 
paronomasia Lachet. p. 188. B. éuol pv 
o)v ob8tv üy0es o00 ab àóoés. ópórpoQos, 
quatenus non Tpéderoa br0 TOU &A"0oUs 
Kal ToU Oelov kol ToU àOotácrov S. 75. 
HzrNp. 

kaBapás &ducég au] Imo xafapbs, ut$. 
81. olrc u&v kaapol &iraAAwrTÓUevoi Tis 


TOU céjeTos àopoc)vqs. S. 68. éàv utv 
ka8apà àmaAAXdTTQTOL. S. 71. ui] QiAo- 
codjsavri. kal mavreAGs kaÜapd émióvri. 
HzriNp. 

TOU cópaTos &àvamAéa] .Á corpore in- 
quinata. Vulgo &àvamAéa ToU oc. Nos- 
tro ordine Tub. et Par. Pro àvamAéa 
Aug. àvdmAews. Recte haud dubie, nec 
tamen illud T | peg; quum in Xe- 
noph. Cyrop. i8 5. legatur Óri kara- 
-AÀéa (5$ xeip) vov àm' abTv eyévero. 
Sed et ibi Codd. Brem. et Guelf, TAéa 
habent. Scilicet simplex est mAécs, mAéa, 
TAé«v ; in compositis, ut solet, utriusque 
generis sunt &kmAews, karámAews, üvá- 
mAews etc. Nam ZEliano, cujus lizc in v, 
"Ex Aco Suidas profert, $iAoopoaívgs é- 
TÀéas &moAabcavres, nihil in his tribu- 
endum. Hxrwp. 

$. 78. oi Bukales duXoua0eis] Vere 
philosophantes, doctrince recte studentes: 
$uAopa0ls Platoni qui sit, diximus $. 32. 
Oucaíes, hoc sensu intelligitur ex ejus 
contrario de quo diximus $. 19. cui anno- 
tationi addatur Taylor. ad ZEschin. Or. 
Adv. Ctesiphont. p. 586. ed. Reisk. 
Wrrr. 

ov "yáp' &AN' oUrc] Non profecto : sed, 
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202A. 


x1v Y.—V coóíav pr G. 


Sic.—Simpliciter sic accipiendum, ut 
Phaedro p. 337. B. Ov ydp &AA TOUS 
p£v ev "ypáppac kfyrovs, &s €oike Traubias 
xápw oepet ve icai Yypeev Sic et Lucas 
Act. Ap. xvi. 37. Ov *'yáp: &AAà éA0óvres 
aU TOL 1, Quas é£aryaryérecav* Non profecto ! 
sed. ipsi venientes nos educant : ubi Wet- 
stenius hanc formulam confundit cum 
altera frequentiore et item Attica, que 
et vulgo in hoc Phedonis loco legebatur, 
Ov yàp &àAN'—. in qua negandi vis mi- 
nus diserte expressa exstat; unde viri 
complures docti, O? "yàp àAAà, pro sim- 
plici yàp etenim, acceperunt; in quo 
tamen negationem ad antecedentia refe- 
rendam docuit Hoogeveen. Doctrin. Par- 
tic. p. 924. Wvrr. 

&vfvvrov &pyov] — Irritum opus fa- 
cere, quod nunquam ad exitum perduci 
queat. De v. àv$vvrov vid. Valcken. 
ad Theocr. Adon. p. 379. Hujusmodi 
opus mens facit, dum philosophiz ope a 
corporis Salilis liberatur, mox, ubi li- 
berata est, denuo corporis sensibus vo- 
 luptatibusque et doloribus constringen- 
dam se tradit, HzrNp. 

évavríes ícrbv] Penelope enim re- 
texebat, talis anima contexit rursus te- 
lam. Ólympiodorus Cod. i. p. 79. TIàs 
évavríces Tfi InveAóm iaTbv peraxeipige- 
70.5; 1) óri 1 1) u&v QiXonooía, &v T pavet 
cvvvoaívei avriv kal cwvabpoltet, 5 06 
&pafía SiaA vei kai Diar e» TQ &pavei, 
TobTeUTi ey Tf) yeréce. *H KkAAAt0V, Abeiw 
u&v T)v QiXocojiav, cvvvooivew 96 73v 


—*X xpmnv l.—Y avri» AL. 
om AéGs.—bh émikarabeiv mg 2(.—7 ueraxeipi&opévm AZEs et rc G cum s: 
ueraxewipitouérgs.—9. érouévgr 'TEHL, émvyopérm. A. 
EacTov om T.—68 olrws olerau üciv AGs, oíerat oUrc civ mus 


z 0i vac TOIT TeoQ oU0iy Ocivoy Un Qo[9207, 


—* ab 
ceteri 
—P€ àcl kal A.—f Tb ante à5ó- 
oterau 8eiv oUT(s *s. 


— Ajsos kai éavTAy G. 


&pa5, &efjv*: ms oüv. évavrles 75 Ylgve- 
Aómy; A kal ToUTo Tjj IqveAómm &puáter 
kal *yàp ékeivm mpbs éavr)p évavríws. 
Dicas hos homines subinde dedita opera 
cecutire, nec simplicem et grammaticam 
rationem, quamvis in promtu positam, 
animadvertere velle. ^ Comparationem 
observavit P. Victorius Var. Lect. v. 7. 
et in Adagia retulit Erasmus p. 795. 
Caeterum, quod Iamblichus Protrept. p. 
81. Tub. et Vind. ABC D EF G ha- 
bent ueraxeipitouévgs, qui sic legerunt, 
videntur évayríes pro &vrikpus instar ac- 
cepisse, quasi dicatur, ?nstar Pene!ope 
tractantes telam. At vulgata lectio prae- 


stat. Wvrr. 

peraxeipi&ou.évqv Male Aug. Tub. 
et Iambl. ueraxeipigouévgs. Uti Pene- 
lope quam interdiu pertexuerat telam 
noctu retexebat, sic contra (évavríws) 
soluta a corporis vinculis mens denuo 
corpori se il'igat, HxriNDp. 

yaNt mv rovrov] Tub. roórov. Certe 
TODTGY nOD, quo putabat Fisch. ad verba 
rais j0ovais kal Ajmaus, sed pro TobTov 
positum refertur ad totum hoc quod prz- 
cessit bó àvfvvrov &pyov mpárTew ctc. 
HziwNp. 

&el éy robre obca] Sed semper in hoc 
occupata, ut verum——contempletur. Sic 
Grace dixeris àel é ev TOUTQ €ipi, TÜ &Aq- 
is OeGiuau, nec Toj7q ad Aoyicpbv per- 
tinet.—obrcw 8eiy. Sic Tub. cum Iambl. 
Edd. 8eiv obres. Hziwp. 

ék 5) Tjs Tou UTys poss] Hac est 
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^ 1 / 65 , N / ej 
va)rTG. y) érivgüsooeo o Niue ve x0) Kon, ozwc. 
^ ^ ^ ^ N ^ 
pi Quo moun eios &» v0 UTR AOVyT] TOD GüpuOUTOG UT TOV" 
^ ^ / / , 
&»yéguay Qux QueÜsico, zo Oir TOQuéVa oiv qOA soU O05 


5' 


j^ 
&Ti 0UD0cLL0UP j. 


—h Cv A.—) 5$ HDI: 03 s.—J «y Stephanus : libri 9.—k émuirzoevovoo, Es.—. et- 


a 


ms G.— TivQv s.—" Oiwrrouévyy T'AHICEIs, Qimrojevo 2(, 9wmrreuévn G, 9ixr- 


Ov 


TOkévg H, &àromrauérvg L: Oumrauévg *s.—9 ofyeroi Y.—P ob0auós 1.—94 s mg 


ergo &óófasvos Tpooí]" cui opponitur 8o- 
Eacr) Tpo$3; animarum, que Deos in 
sublime cceli evectos, id est, Philosophi- 
am, consequi non potuerunt, in Phaedro 
p. 345. E. m&cai 08 moAbv Éxovcau móvov, 
&reAeis Ts ToU ÜUvros fas &mépxovraw 
kai àmeA00)Uca. Tpoo5 OoLacT? XxpOvrau. 
Inde p. 348:G. diversarum animarum di- 
versa victus ratio : altera, rerayuérr re 5í- 
atro, kal QiX0nodía: altera, OÍowra $opruco- 
Tépa. T€ kal àiiAócodQos ical & iA óT uos —. 
Est autem Platoni frequens reprehen- 
sio 8ó£ns, opinionis, et ro) GoEacTo, opi- 
nabilis, quod opponitur 75 àA90eíg et TG 
&A70ci, estque idee ac notionis intelligi- 
bilis; quam illud visibile corporeum, sin- 
gulare, sit: quorum differentie apposite 
ad hoc Phadonis argumentum ostenditur 
Rep. v. fin. p. 468. E—G. $3o£corbv a- 
Tb, &AX' ob "yvcc Tbv Deiv AéyecOau.— Tobs 


pa ToAAà kaAà Üecpévovs, avrb O& TD 


KaAbv pu) ópàvras—xal ToAAÀ BÍkata, aU- 
Tb O5 7b Díiratov wj, ial dva orc, 5o- 
Edfew $fjmopev üravra, *yvyváakew 86 v 
Gotdfovsiv ob80év.—T( 9' a? Tobis abrÀ 
ÉkacTa ÜOewpuévovs kal àel karà rà abrà 
Gcrabres ovra, p ov "yvyvóa ew, &AN. ob 
SoEdtew ; 'Aváyiey ko) raUra. Satis hoc 
ad nostrum propositum; nam reliqua 
horum generum comparatio latius patet 
per Philosophiam, et notata est nobis ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 22. | Compo- 
sitio presentis loci habet quid duri et 
impediti, quod sic lenias et expedias 
legendo: éx 905 Ts ToiaóTmos Tpodijs, 
Ta)TÀ T' ÉmwrzDeUcaca, obütv Oewbv yj) 
$001 —Ümws uj 9a accio. —t. T. À. 
i. e. Ex tali profecto nutritione, et quum 


hec tractaverit, non est verendum, ne 


iimeat—ne distracta in discessu a qui- 
busdam ventis dispersa ac difjlata evadat, 
nec quidquam amplius usquam sit. 'Trans- 
positionem, et 7' pro vetere *y', suasit 
necessitas: émir79e00aca dant Tub. 
Vind. omnes et Veneti. Denique obbtv 
Oewbv uJ $ofu05, Ó-«s uj 8. non est 
periculum, non est timendum, ne timeat, 


non modo dilucidam sed et acutam ad- 
fert sententiam. Sic autem hac formula 
oj0ev Oewüv wu, nullum est! periculum, 
ne, est apud Platonem Apol. Socr. p. 
363. D. o)btv 56 Dewüv uj év éuol avi 
Rep. v. p. 462. F. obótv 8ewóbv uf, Tore 
$ &XAm TóMs—DixocTuri y». Herodot. 
i. S4. ob *yàp 7v 8ewbv k«rà ToUTo ij 
&Ad kore. Xenoph. Hellen, ii. 1. 6. 8e- 


. ybv ela ei mepióierau rv Alav ÜBpw Tob- 


Tov. Àndocides Or.iii. initio. Plotinus 
Enn. iv. 4. p. 471. À. o)8&y "yàp Bewbiv 
uf, rore Trepi aGjuvros rpoaDoktam rovrov 
ita ex hac formula reddendum videtur. 


' Ceterum obtv ér. obbauoU eivat specta- 


vimus supra $. 16. Wvrr. 

ék 0?) Ts To] Tub. et Iambl. 8& pro 
9f. Sed aptius hoc 87; in argumentatio- 
nis conclusione. Hxiwp. 

oiOev 8ewby ui) $oBq05] Non est peri- 
culum ne metuat. | Apolog. Socr. p. 28. 
B. ob8tv 8i Oewbv ui) év éuol ocj. Unde 
natum videtur illud o 4/4. HgiNp.. 

TaUra 9 émirqbevovca] Non videntur 
debuisse hec verba includi parenthesi. 
Hanc vero planam perspicuamque esse 
sententiam, quam ego sum sequutus, ex 
ipso loco judicaturos eruditos arbitror. 
SERRAN, quisic vertit: Ex hujusmodi 
nimirum educatione, nihil grave perti- 
mescat: hac in re instituto quodam suo 
studiose elaborans, ne in ipso e corpore 
&c. Ita vero Srgen. * Ex hujusmodi edu- 
catione periculum non est ne, his quidem 
utens institutis, periimescat me in ipso 
e corpore. Et leg. raUrd *y émr. 

Ta)T émiTQDeócaga] Edd. exhibent 
ra)To, 0. émirqbebovca, itemque Tub. nisi 
quod émir$5eícaca habet, uti et Aug. 
Par. Adversativam particulam 9& quum 
structure ratio non admittat, Fischer. de 
Stephani et Forsteri sententia reposuit 
TaUTd *y' émirqüebovca. Nos e Cod. Aug. 
Tra)T émiTqDeUcaga. Qus tamen verba 
ne post illa é« 8j Ts Toia)rms TpodQíjs 
moleste redundent, sequentibus illis dares 
p Bux. ad quz pertineant, cum vi 


II. iil. 59, 
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S. 16. Xy yn 00) eybvero TOUT, éizóvros TÓU | Songéssous 
emi TOAUV ypóvo», xoti GUTOG TÉ Te0g 5 TQ elenpevo Aot fv 
0 Xwxpirue, wea iüsiy sQaavero, d Ape 0í TEC TOL. 
Kézc ó: zi Suuitte puer" meos ROOM ie eyic- 
Üzy. xci 0 ougiveue i02 aoro d p6T0, T4 £Qst opi" T 
A£ xÜsrrais jar M Oox&i bogus Aeeyftus TOAAQG vào 
X^ £71 2220 | Vroxpíae? xod Cyri [AGuc, & "ye 0f TiG (LUTO 
TETTE Qie£iéyou. 8i L$» ODV Ti &.X0 ossia Ücv, 
oU0iy Accor &i O6 Tei) roDTQy* GUT OpEI TON, puuü2y aero t- 


z x 5 X , ^ N ^ / e ^ / 
c«r&^ xoi croi tictiW :0) OieisA Dei», gi 7:5 UpWy Quuve- 


Q(.—r ejukpby post &AAAc ponit II : 
A.—^ qui T. 


L, éxe T, éri pr T.— 


aliqua premissa puto: ex hujusmodi vita 
non esí periculum me metuat, Simmia et 
Cebes, ne his usa institutis a ventis dis- 
sipetur. ómb T&v àvéuwy. Sic Aug. Tub. 
Par. pro ómb rwwàvy àpy. Ex iisdemque 
deinde reposui "Arrucórepov Otamropév 
in locum vulgati Diorrapévm. Hriwp. 

$. 76. abrós re mpbs cQ eipnuéve Aóyq 
3v] Ipseque habitam disputationem men- 
te secum cogitabat. Hoc dictionis genus 
attigimus ad Plut. de S, N. V. p. 21. 
Plura postea aunctavimus loca: v. c. 
Plutarchi Opp. Mor. p. 40. A. 464. F. 
718. F. 1118. C. Vit. p. 178. A. 256. 
D. 526. A. 692. E. 933. A. Dionis. 
Chrys. p. 487. B. Diog. L. vii. 20. 
Stob. Flor. 418. 25. Wvrrr. 

wpbs TQ eip. Aye 4] Ipse defixus 
erat in eorum, que disputata erant, con- 
templatione. De loquendi hoc genere 
eivai, 7pós iwi vel pós 71 vid. nostra ad 
Phedr. $. 62. Hziwp». 

Aóye jv] Bas. 2. Aóvye kaí. Fisch. 

&s i&eiv épaívero] | Ut videbatur, ut 
visu apparebat. Eodem pleonasmo dici- 
tur in Timaeo p. 535. F. svavrobwmjv 
ibsiv Qaívectaa. Leg. xii. p. 693. F. 
Tiv O' Ti uot $aívecóo, Dokei ToUT 6€A- 
Aeimov rois vóuo:s elyau.. Simile Alcib, i. 
p. 30. E. éaívoua,, és &owa. Magis 
abundat Politic. p. 175. D. Antipater 
apud Stob. Flor. Ixvi. p. 418. &ouce uév- 
To. OboKoXos évíois ó uerà "yvvoukbs. aí- 
vec0o. Bíos. Iamblich. Myster. Zgyp. 
ii. 8. p. 50. OX uyoBpavoüsuw, & es ibeiv Qaí- 
vovreu. Et okeiv cum daíveo 0a, jungi- 
tur: de quo alibi. Wyrr. 


cyiAKpQ I, uikpà. EL.—5* &àAAAovs A.—t éQ' 
—' AcAéx0a. 2T A9CGs et yp A : Aéyeotat s. 


—v $m l.-—" Exe éri 
07 


X bmrojías post 9jj ponit G.— üé rc zepl 2(As.—7 robro A, 


s i0eiv épaívero] Perperam iSeiv h. 1. 
Fischer. interpretatur gAémeiw, vultum 
habere, vultum induere. Passive positum 
hic iBe;iv, ut in kaAbs iDeiv, pulcher ad- 
spectu, et similibus, Xenoph. Cyrop. v. 
4. 11. 'Eyyà 8é ye, va uà ToUs Ocobs, a 
eravafeaaóuevos Jia, óroiós vís more 
Qaívy ibeiv ó Toiabrqv Vvxijv xev. Ari- 
stoph. Av. 1710. otos obre majo3]s 
"AeTiap iüeiv &Aauye xpvcavyet Oóguc. 
Hzinp. 

TL, éjm, óuiv] Hec ita interpunxit 
Steph. Tí; é$wr juiv rà Aex0évra udv 
Q3 Bokei €yB. Aéyec0a1; in qua distinc- 
tione neque óuiv suo loco positum est, 
neque vocule puáw pí. Post hec ". 
buy TÀ Aex0évra quod statim. exspecta- 
batur, 8oke?, id in repetita demum inter- 

rogatione infertur. Similiter Soph. Electr. 

766. ^0, Ze), Tí TaUra, mórepov ebrvx ii 
Aéyw ; 1. e. Tí ravra, Aéyo, mÓTepov evr. 
Pro 80i? Tub. 8okeiv. Mihi scribendum 
aut eBóket, aut AeAéx0au videtur. Hxiwp. 

pv uj 9okei] Alibi feram hoc uàv 
DÀ, pro annon? hic non item; quam- 
quam explicando tueri student IHooge- 
veen, et ab eo citati in Doctr. Partic. p. 
784. et seq. Putem verum esse uv 77 
an aliquo modo. Congruit sequens dis- 
putatio, mox, et TO) buiv $aíveroa B. A. et 
$. 36. initio, 7 ok. &moBéxerau. Ag. Umm 
—Tabrp—j. Wrrr. 

ei 9 éri epi] Sic bene Tub. Vulgo 
ei Be mepl robr. àm. À Platone vero 
scriptum haud dubie ei 9' éri ri—àmo- 
peirov. "Tum Aug. et Tub. à:cA0eiv pro 
üreteA0cty. HxiNp. 
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T0 [B£.eiov Ae Üzyvau, x04 QU. X0 6p £owmeonAn[aeiv, 
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&péoÜou* Qi TO &ziÜU uei DT 0,2000 04, oxyeiv. Os 0*0 
j Qi vq» wupoUro» EvjQopán. 
E: , / JAUNV. / 3 Papas 
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Baz à Xa 7 TOU y XXeTUG €) TOUC (LAAOUC "Téi- 
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Á, e j à e ^ Óo i Ü , * ^ Ü 
TUY 2», OT&' yt urÓ | UjNttG OUVOLUG0A TEIUELV, OL «0t Qo(oeiots 
Yd b A ^ / ^ P) / c a AN H ^ 4 Ü Bi 
pen OucxoXuTtpoy Ti VUP OiQU6ipu04 0 £V TQ) "00006 [Dig 
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AI.—98 épéGOai'Y, Épxea0at A.—f Okvei A.—E To: E.—h Bagai Y.—i àvOpémovs om 
8, post Teíc aua ponit T, ante zeícauipa *s.—) óre TAEITYTPCGLs et corr A: dmi *s. 


et 7» buiv $aiverou Béxriov. Aex05voi] 
Si aliquo modo vobis videtur melius dici 
posse. Nam ratio postulabat àv Aex65- 
vat: sed particula àv quz aliis etiam 
modis vim optativi et subjunctivi ad- 
fert, sepe omittitur. Sic infra in Phe- 
done $. 61. karibeiv àvakbVyavra, Ste- 
phanus interponere volebat £y. Exem- 
pla ad Plutarchum dabimus. Nunc sa- 
tis est laudasse scriptores de Ellipsi Gr. 
p. 144. Abresch, Dilucid. Thucyd. i. p. 
159. 516. Hoogeveen. Doctrin. Parti- 
cul. p. 93. Wvrr. 

et n buiv $aíiv. BéXT. Aex0sjva.] Rec- 
te Ficinus: si qua in parte putatis me- 
lius dici posse: in quo tamen sensu àv 
post BéATiov desideres. HxiNp. 

Tbv Érepov Tpoc0ei] Hujus imaginis 
suavitatem in suam rem convertit Ari- 
stenetus Epist. i. 24. initio : "Apri map 
éuol cvvaOpowOévres oi kopvoaio: Tv 
éuQyv épacTv, Tb u&v mp&rov éoí^yev' kal 
&AXos Tbv ÁAXov Tpod0ei, keXeómv Oict- 
€A0eiv Tpbs éut Tà jeAermüévra müci 
Kow5. ln aliud àrgumentum transtulit 
Damascius apud Suidam Voce 'Hpatckos, 
t. ii. p. 69. BreréAe: Tpow0Gyv àel ó &repos 
Tbv Érepov eis rovs éaxárovs kivbbvovs. 
Wrrr. 

UxXov Tapéxew] Lex. Coislin. p. 483. 
"OxAos éml rs OóxAfjmeós daci Oeréov 
elvai, obk émi -Xíj)ovs. ^ Phavorinus : 
"OxAos* 1j OxXnois, vapà rois "Arrukcois* 
Tapà be Tjj cia "ypadij, kal Tois ÁAXois 
*"EAAqci, Tb mAjj0os TOU AaoU* quee sunt 
verba Moschopuli, v. Piersonus ad Mor. 
P. m Fiscn. 


üxAov mopéxew]  Molestiam creare. 
HzrNp. 

$. 77. éyéAasé re—kal moi] Xe- 
noph. Anab. iv. 6. 22. "Ere 9€ éócimvg- 
cav kal vit éyévero, oi utv TaxXOévres 
dxovro kal karoaXaj.Bávovci Tb Üpos. v. 
8. 6. "Evrab0o 91) àvaryvyvóa ket Te abTbv 
kai ijpero. Hellen. ii. 1. 15. 7pocaAóv 
TÓAe.—7íj borepaía mpooBoAij xarà kpá- 
Tos aipei kal éEgvopomó0ige. Eurip. Iph. 
T. 16. Eis &urvp 2A0€ kal Aéye: KáAxas 
Tábe. Soph. Electr. 897. "10002 9 &c- 
xov 0a9ua kal mepickomQ.  Trach. 767. 
'[Bpibs àvje: xperi kal mpoeomTÜDccera. 
Sic recte Erfurdt. [Wakefield.] HrtiNp. 

BaBal x. T. 4.] Extathzc fzois, usque 
ad ToU Bíov &maAA&rTecÓOo, in. Eclog. 
Eth. Stob. c. 119. p. 607. Gesn, Frscu. 

óre yc] Particulas àv: et óre a librariis 
szepissime permutatas interse esse constat: 
utapud Xen. Cyrop. i. 4. 11. ubi pro óre 
Tà év TQ T. Cod. Brem. exhibet ór. 7à 
év rQ T. et iv. 1. 11. ubi pro óri és, 
Leonclavius, et posteum Steph. recte re- 
posuerunt, Brodei admonitu, 9re &$m, 
quz est scriptura Cod. Phil. Bodl. Guelf. 
Altorf. et alibi. Frscn. 
' Üre ye um ópas] Vulgo erat dri pro 
Üre hoc jam Forster in Stobeo Ms. 
Oxon. a se repertum probaverat: et nos 
secuti sumus, confrmatum a Vindob. 
omnibus, et versione Sicula sic reddente 
quandoquidem. W vr. 

$re'ye unb ópàs] Vitiose vulgo ór« 
ye. Alterum ex Aug. Tub. et Stob. re- 
stituit jam post Forsterum Fischer. óre 
h. l, est quandoquidem. HxiNp. 
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uà 9idkeuuou] Conf. not. ad $. 58. 
HriNp. 

TGV kÜkvev—üDovres] Habet et hoc 
Aristoteles H. A. viii. 11. p. m. 571. 
Ovidius eleganter (Heroid. vii. 1.) * Sic 
ubi fata vocant, udis abjectus in herbis 
Ad vada Meandri concinit albus olor.' 
Notum quoque Martial. Epigr. (xiii. 
TT.) Plutarchus (an seni ger. sit resp. 
p. 793.) 75 mpárTew kal Aéyew uaAXov 
&vOpdrmois, 7) kükvois Tb GOeiw üxpi reAev- 
Tijs, karà iow éovív. GorTL. 

De cantu cygnorum, qui jam multis 
veterum fabulosus, v. Lucian. de Electro 
c. 9. ZElian. H. A. ii. 32. xi. 1. xiv. 13. 
Pausan. i. 30. p. 76. Eutecnius Paraphr. 
Ixeut. Oppian. p. 78. s. Eustathius ad 
Il. B. p. 254. Rom. aliique, qui a. Jac. 
Thomasio laudati sunt in libello singulari 
de cantu cygnorum. Fiscn. 

obmép eiat 0epámovres] Vid. Petav. ad 
Themist. Or. vi. p. 578. Spanhem. ad 
Callim. h. in Apoll. 5. Davis. ad Cic. 
Tusc. Disp. 1. 30. Ruhnk. Epist. Crit. ii. 
p. 160. De Cygnorum cantu eximia est 
poetarum eruditissimi, I. H. Vossii dis- 
putatio, Mythol. Br. t, ii. p. 98. Hriwp. 

éfdBew] — Recte verti, vehementius 
canere. optimus enim suiipsius interpres 
est Plato. quod enim é£g 9e dixerat, mox 
exponit, d8ew Diapepóvros. Budzus 
hunc locum interpretans, vertit decan- 
tare, vel percantare, id est, intenta voce 
cantare, é£ enim auget significationem i in 
hoc verbo, sicuti in verbis éxàibáckew, é£- 
eupeiv, ékaótew, ékmívew : quorum extant 
exempla apud hunc nostrum autorem: 
ut particula de, in verbis de-canto, de- 
$&vio, de-mano, etc. Quod etiam anno- 
tavit Stephanus in Thesauro suo, hunc 
ipsum locum citans. SERRAN. 

éfgóew] ^ Comparationis elegantiam 
haud pauci vel imitando vel memorando 
frequentarunt: v. c. Plutarch. Sap. 
Conviv. p. 161. C. Dio Chrys. Or. xii. 


! &ümoaveiv avrovs L.—" uéywra L.—? Avmira: AUT» $.—9? 3) 


p. 194. C. àAA' obàé rbv kÜkvov &amáte- 
Toc 01à T)» uovoucr, ov0e Ürav ouvg ctv 
jorárqv gOlv, &re el-ynpes, T0ovijs Te, 
kai Ajj8ns rv év TQ Big xaXemáv, evdm- 
uy &ua kal TpoTéuTGV üAÜmrws abTóv 
pos üAvrov bv 0ávarov. Themist. Or. 
xviii, p. 223. D. &cre obk àv Bavudaaua, 
e oUrcs xav i) borárqv bui raóTQV 
TESTI Tw gia, Gomep oí kÜkyo übovaet 
mpb ToU Üavárov eis Tbv 0cbv o0 ici mpó- 
ToAo. kalimoQiTa.  ZElianus N. A. v. 
34. totum illud caput hinc depingens, 
dis»rte hunc locum significat :——6 KÜkvos 
peAqbet Tiwwa Éémujüeiov abrQ  uoUcav, 
é$óbia G:800s 7ijs &mobünuías 7?) 0edv Üu- 
vovs, 1) érouvov oikeióv Tia, juprupet O€ 
aUrQ kal ó Xwkpdrmas, Üri dBei o0 Avrob- 
p.evos, àAX' ebÜvuobpevos uüAAov. Pro- 
clus Comment. Hesiod. v. 566. p. 128. 
IAdTwv 8€ obe (f. ob0tv) £Gov Avmob- 
j.evov &8ei $noiv o8€ abriv T1» XeXibóva 
kal Tv &«5óva kol Tbv Émoma' fabule 
narrationem deinceps subjungens. [dem 
Comment. in Plat. Alcib. i. p. 3. Abr 
Toívvv &oT« kal $iXogoQías àpx?j kal Tíjs 
TAárevos GibackaA(as, 7 abTOV "yvácis" 
mpoo'ikei yàp oia Ty TOU '"AmTÓAAcvos 
óapio Ti &mb TrÀV abTOV lpxec 6o TüS 
TÓÀV üTeÀQv TeAciuóg eus, &$' ob [&v] kal 
abTOós Ó Oebs mapakeXeberau énel kai ó 
Xokpárns bs TÀV kÜkVev óuónovAos. eivai 
Aéyerau, kal oUx tjrrov avroU mapà TGv 
0cày Ti» uavrucjv AaBóv, évreU0ev üp- 
Ea 0a Aéyerai Tjjs érl QiAonoQíav óppiis, 
TQ TvÜuG "ypdáupart Tepyruxóyw kal otov 
aUTOU TOU "AmÓAAQvos ra)T«v elvai Tv 
mapakéAevaiw Trygaápevos.  Olympiodo- 
rus ad purgatoriam vitam refert quod 
Socrates Cygnorum conservum se appel- 
lat Cod, i. p. 80. "Ort 'AzoAAceviakós v 
Korà Tv. kadapruciy jov, eikórws ópó- 
DovAos elvat Aéyeu ois kÜkvois* jj0m Oc 
kal ós uovciwbs kal às iarpbós TGV Vvxàv. 
Duo quidem Socrates munera, medicum 
et onusicum, subinde profitetur: sed et 


|^ NNUS LS ,7 ES TTENRDENEEPTTTT "cc". h^ — 
P " yv Z . * 


QAIAQON. 


2607 


iT , / [74 5 NN » 3 e o9 t6 ^ 
X0 OU AoyiC ovrt OTi OUOÉV OgV£Oy aei oTOJ TEiVz 7?) pi'yoi 
» » , ^ n »N ? X Vo Pd N iT 
72 TIV(, OLAX.ZV AUzZy AXUTZTO, 0700s QUuTZ 7? T£ 02 20. 
e ^ $3 4f » e / NON / ^ 
7 ws^i0g» xci o? &vowy, «4 05 Qaci 0i. A.U Üenyoüvre: 
L0 , , » ^ / r / / "» 
QLÓ&IV* OLAX  oUTE TÜLUTOL, LO! (QuVeTOU — .UTTOULUEVOL  CLOELV 
»/ e / , , e ^ m) / » 
OUTE Oi :UXVOl, OLAX — CUTE, OI[LOLI, TOU AsoAAXovoc OvTéG 
/, , WM T N do xe s " Aid , N "» 
[^0WTIZOL T £iOi X00 "wposi00TEG TOL £V /li00U ay oo Q.OOU- 
, i / , / N Ecc / LM C 
ci T& x0 TEPTOVTOU  &A6IVV TU TjVEpOuy Üio.Qepóvruc 7 ty 
^ » Ü t , 8 'E N à *u BN e ^ 
TQ &puTpocÜsy. vpovo. [S. " .] yo 0& x04" QUTOG 0yOU- 


post kai add G.—P ó om és,—4 & Y(TEY&CGHIL et corr A : ov *s,—T" po, raUTa 
T.—5 Tec om 2 et pr KII.—* &ympoo0ev YX(TAAEIITGCILs : 7póo0ev *s.—* kal om 


Jovis ewyxopevri» in Phedro p. 346. 
D. se nominat. Ceterum et Cicero 
hunc Phaedonis locum reddidit Tusc. i. 
30. * Itaque commemorat (Socrates), ut 
cygni, qui non sine caussa Apollini dicati 
sunt, (leg. sint) sed quod ab eo divina- 
tionem habere videantur, qua providen- 
tes quid in morte boni sit, cum cantu et 
voluptate moriantur; sic omnibus bonis 
et doctis esse faciundum." Ubi observan- 
dum doctos eosdem dici quos philoso- 
phos. Wvrr. 

é£a bei] Respexit huc Plutarch. Sym- 
pos. p. 161. C. &Xeyev "Apíev Bri &pnuos 
Qv Bon0cías kal &mopàv ópuij wi xpfjaa- 
To Ociuovíe Tb utv opua kocujcoi kal 
AaBeiv éyrádiov abrQ Tbv évaryóviov éri 
€àv kócpov, é£áca« 85 kal bv Bíiov TeXev- 
TV, Kal 3) *yevéa 0a kacrà ToUTo TÀV KÜk- 
www é&yevésrepos. Vocabulum é£dew, 
quod Steph. hic explicat extremum ca- 
nere, q. d. cantandi arte defungi, nes- 
cio an potius significet cantando vocem 
emittere. Eurip. Tro. 472. IlpàTov jtv 


. o0v uo: T&ydO' étácc $Xov, ubi est ex- 


ponere, enarrare. HxiwpD. 

obbtrv üpveoy à5ei] Eustathius ad Il. 
II. p. 1078. Rom. érel kal xarà IIAáTo- 
va obütv Üpveov Avmojuevov dev que 
ipsa repetiit ad Odys. K. p. 1655. Fiscu. 

3? peyoi] Atticum fuisse peyó, ostendit 
in Auctario ad Plat. Gorg. et Theet. 
Buttmannus $. 155. Conf, ejusd. Gramm. 
Gr. p. 241. HrrNp. 

abr) fjre ànbàv kal ó roy] Ita Tub. 
omissis verbis kal xeAibóv: quz tamen 
alia manus in marg. adscripsit. Stob. 
Trincavel. ab?) àg3ív xol &roy. Fiscu. 
— &ngbív kal xeAibiv] Notum e fabulis, 
Terea, Thracie regem, in upupam, uxo- 
rem Procnen in lusciniam, hujusque so- 
rorem Philomelam in hirundinem esse 
conversam : quanquam in narratione va- 


riant veteres, V. Meurs. de Regn. Att. 
ii. 4. 5. HziNp. 

& 55 $.] Sic jam Fischer. secundum 
Forsterum ex Bas. 2. et Stobzo Ms. 
Oxon. sic reponentem: accedit Tub. 
Vind, A B, Venet. A B, et Versio Sicu- 
la. Vulgo est óv 0) $. Wvrr. 

. pavrikol] Oppian. Cyneg. ii. 547. s. 
Ok üpo, oi uobvowiv év opv(0eaciw &aci 
Kíkvoi pavTvróXoL *yóov Vorarov àclbov- 
Tes. ZEschyl. Agam. 1453. 7 8é "oi, 
kókvov Bikqy, Tov Üorarov uéAwyaca 0a- 
váciov *yóov. Unde oratio et vox, quam 
quis morti propinquus emittit, dicitur 
kókvewv Goua v. Apostol. Parcm. xi. 
64. et ibi Pantinus: Diogenian. v. 37. 
Append. Vatic. ii. 21. et cycnea apud 
Cic. Orat. iii, 2. Extat de avibus A pol- 
linis, cygno et corvo, peculiaris disserta- 
tio Corneri, edita U psal a. 1725. Fiscu. 

üBovcí Te.kal] Omisit 7e cum Tub. 
Stob.—Mox iidem év 7$ Éumpoc0ev xp. 
JElian. V. H. i. 14. IlemíovTevrat, ÓTi 
dBei (Ó iÜicvos) kai Aévyovai^ye, abrbv ud- 
Aic'Ta, éketvov elvau Tbv xpóvov eb$ovóra- 
TOV Te kal gBucóramov, Órav 3j mepl TÀv 
karaaTpoódij» ToU Blov. HxiND. 

Qiupepóvres ?)] Magis quam, ut de - 
rep. vii. p. 538. B. meí0eo0mi avrois 
Oiaoepóvrws 7) mpórepov, kol fv kar 
ékelvovs. Alias genitivo verbum Jungitur, 
velut de legg. iii. p. 685. D. 7) 700 o7pa- 
ToTÉé80v—karacKkevi) —kaAGs éBókei üvev- 
pnpévn kol karaicekogunuérn kal 8.upepór- 
TUws Tjjs €rl Tpoíav àdukogévgs. Perinde 
atque verbum 8:adépew, quod. vulgo ge- 
nitivum adsciscit, interdum et particulam 
7| comitem habet. Xenoph. Hellen. iii, 
4. 14. évópucav obótv Dwolceiw Tbv mÓAe- 
joy. 3) ei. *yvvoaut£t. Oéo ud xeo0ai.— Anab. 
iii. 4. 33. ToAU Oiéjepev éx Tíjs xópas 
Ópucjiévovs &Aébao0ai. 1) Topevouévovs 
émis ois roAeulois uáxea0a.. HrIND. 
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pu opooou Ae vc" Elo TÀV MOXVUY XO iegóc TOU euro 
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oni. Q2 0 roUrovy yt Sena, A&ytiy T£" xe" x0 $gaTQy 0 
7i G^ Bos nds, &uc G^ oid ' Algyoan € uiv i) £yO- 
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T£ «ui mi, 70 p 0: eiótvea € r4 TO "Uy * Bio 7 &Uya- 
TOY eiua L muy y my 7h To pévroi «0 TO Myósval 
TtPl OLUTOV 2 oy TTL gore yy 20i uua Soon- 


QírrmcÜai mei» &» mayTR T 


L.—" ov olua: IG et pr A. 
Y TobT(V G.—* Ti G.—? kal G. 


—" Te l'AECGHILs, om E: ye *s.— 
—b BoóAqc0e YTAE o et corr T: fo/Aoi 60€ 


0ILOTTUDV QT IT Tic, Ty" 


x xeípev A.— 


" fj —c à» add TA$EGHIs.—4 oí add cod. Aug.—* éyó e A, Éyoryé XznYH. — 
f Éuorye A.—E "ye II, delet G.—h vüy om G.—i xaAemóv AG.—J) Tb uévro: rà Ae- 
yóueva TCEGHIL et corr A, Tb uévri rà Ae'yóueva, A, T0 8é roy ab Tà Aeyóueva 6s, 


76 0€ TroiaUTa Aeyóueva (et 9e quidem corr) II. 


$. 78. avrbs ?yoUuo.] Tub. abrós ov 
olucd:. Deinde post óuóBovAos pro "ye 
ex Aug. et Bas. 2. e jam dederat Fisch. 
óp.000vAov Atticum esse volunt Gramma- 
tici pro cóvbovAov. "Vid. Mor. Thom. 
Mag. et Pollux iii, 81. Hip. 

óuóBovAos] Respexit ad hunc locum 
Plutarchus de Sollertia Animal. p. 975. 
B. t. ii. ióíg 8€ óqow ó Xekpárys óuóOov- 
Aov éavrbv mroieiaÜat Ty kókvev* itemque 
Porphyrius de Abst. Animal. iii. 16. p. 
119. Oi: Zekpárys—oib: maítov ópuo- 
OoóAovs abro €Ae'ye ToUs ko«vovs. Fiscu. 

óuóbovAós re] Sic Vind. C, Ven. A, 
et Forster ex Bas. 2, et Stobzeo. Wvtr. 

ob xeipov ékeivev  uavrudjv Éxew] 
Antiquitas putabat, inesse morientibus 
prasagia, eaque habebat rata, ut in Hec- 
tore Homerico, (Il. X. 358.) predicente 
interitum Achilli, apparet. GorTrL. 

ri by Bone] Sic pro BoóXoi6e 
Aug. et Tub.—écs àv oi "A0gv. Sóc. éyb. 
Hec quum vulgo sic legerentur &os 'A0- 
yaíev édcw üvBpes évóeka, in quibus 
male deest art. o£ et praeter morem addi- 
tur istud &vbpes, ea persanata dedit ex 
Aug. Fischer. pro épol yàp Tub. &pyorye. 
HziNp». 

àB)varov] Olymp.'A8ívarov u£v vois 
TOÀAOiS, TayxdAemov € Tois ÉAaxíc- 


—k ob AGs.—! uj] om s.—" Tavra- 


TOIS. Fons. 

Tb uévro: a0 Tà Aey.] Edd. vett. av- 
rà Aeyóp. quod Cornarii monitu in ab TÀ 
recte mutavit Steph. a? h. 1. est ex altera 
parte. A Cod. Aug. vocula hec abest. 
Hrixp. 

mpoajícracÓc!] lllud ipsum verbum 
verti resilire, eadem figura. qua Cic. 
dicit, resilire ab instituto: et apud 
jurisconsultos, * resilire" dicitur is, qui 
pactis conventis minime stat. Mamme 
etiam dicuntur * resilire, dum steri- 
lescunt. SERRAN. 

kal 7poa$íorco0a:!] ^ Secuti sumus 
Stephanum et Forsterum ; quamvis ce- 
teri fere omnes Ald. Bas. utraque, Ficin. 
Aristipp. item nostri omnes Vind. et 
Veneti, item Versio Sicula kal 3 Tpo- 
a$ícracÓa:: quam lectionem Fischer 
tuetur, quasi explanationem illius modo 
dicti avri rpóme éAéyxei* que ratio 
probanda esset, si constaret Platonem sic 
scripsisse: nunc et scriptura et interpre- 
tatio repudianda videtur. Ceterum in 
grammatica arte Greca, locus de particu- 
larum negantium syntaxi, unus est ex iis 
locis, qui nondum ad certam rationem 
descripti sunt, Wvrr. 

kal pu) mpoadíerasQai] In his libro- 
rum fere omnium, Aug. Tub. Par. Edd. y. 
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pua ono). sivo c0gog^^ civ ty&p spi QuyTO. £V "y& TI. TOU- 


vuv Quote ourÜou, P putxÜciv 


e q 3! ^ €, "ne DP yg - 
077 ex et 7] £Upti, 7 £& TtU- 


va &bvaTO), TO) 'yoU» (O&X.rurvo) cav C pwriyo? Aónyan* 
Ac[Soyro, xo QucsZeAeyucóvorov," &éTi TOUTOU' O*/ ODLUEVOY, 
Uc Tte Umi cy siae" xiyQuyeUo»ra, Oum Acme vy (Otov, &i 
Lu, vig? übvouro? i Qué Tepoy xod cou DwvoTgoy $i (Oc- 
[Beuor&gov OyApueros 5^ Aóyow Üsíou viog" QivropsuÜzyou. 


XoU E.—^ mávv uoi Doke? uaX0ncoU d.—9 àvBpbs ela, .—P «al L.—4 Óro: C.— 
T ej om I.—5 àvpórev A.—t Aóyov es.—" OvaeAeykrórarov Al, bvaeAerrórarov 


$.—" Tobrw C.—" cx«eól L.—* ve I.—Y 


Ald. et Bass. suffragio munitum gj 
auctore Cornario ejecit Stephanus, rec- 
te postliminio revocavit Fischer. Ex- 
plicantur his xal jd 7poaó. mplv etc. 
precedd, vavri rTpóre éAéyxew, quibus 
Sic quoque addi poterant, mavrl Tpóm 
éAéyxeiw ud) mpoadioajévovs mply ày T. 
HziNp. 

3j ua0eiv. Umm &xei, 3) eópeiv] | Aut ab 
aliis discere, aut ipsum per se querendo 
invenire. Nam uav0dvew dicuntur qui- 
dem subinde etiam quas per nos ipsi 
cognoscimus, tamen propria notione re- 
fertur ad 8ibdekew, docere: et hz ties 
censentur ad cognitionem vie, discere, 
invenire, divinitus accipere: ut in illa 
Sophoclis sententia apud Plutarch. de 
Fortuna p. 98. A. Tà uiv Qibakrà gav- 
Ove, rà 9' eóperà Zyrà' Tà 9 eükrà ma- 
pà 8eàv zTqcáumv. Wvrr. 

ei ravra] Tub. j) Tavra Aug. ?) ei 
Ta/Ta àbóvara. Parmenid. $. 64. Tabra 
0E àbivarov éoávn, ubi vid. not. HiiNp. 

Tür "yoUv BéXrigTov] Tub. Tbv *yoüv 
TaUTa BéXTiwTov, repugnante sententia, 
Mox Tub. 8veeAeykrórarov. Fiscn. 

érl robrov óxoUpuevov, Gomep érl oxe- 
Oías] Imitatur Cicero Tusc.i. 30. * Ita- 
que dubitans, circumspectans, heesitans, 
multa adversa reverens, tamquam ratis in 
mari immenso, nostra vehitur oratio.' 
Et hoc et alia notavit Davis. Metapho- 
ra ducta ex proverbio éz* éxríbos óxeic- 
0x1, quo usus est Plato Leg. iii. p. 594. 
C. éml5i Tis éAmÍbos Óxobucvot rabvTus 
eUp.akov karadvyiv abTois eis abrovs uó- 
vovs elvai kal Tos 0coós* dicitur de Athe- 
niensibus a Xerxe bello petitis: quod 
repetit Aristides Or. Plat. iv. p. 282. 
Plutarchus Adv. Epicur. p. 1003. E. 
quem locum tractat, plura dictionis ex- 
empla apponens, Valckenar. Diatrib. 
Fragm. Eurip. p. 240. Plutarch. de 


OUvarai TO A.—^ 1) Üvrws EY.—^ Tiyos 


Exilio p. 606. D. oi àcel ToU uéAXovros 
ékkpeuduu.evoi kal "yAuxópevou ry üróvrov, 
&s émloaxebiías Oimbépovrou Tjjs éXmiBos. 
Conferatur Schott. ad Proverb. Suid. 
Tale est Aristophanis fragm. Gerytadis 
apud Athen. xii, p. 551. C. Attigimus 
et nos Biblioth. Crit. Part. vi. p. 102. 
Wrrr. 

SivmAeUcoau Tbv Blov] Dictionem at- 
tigerunt Wess. ad Herodot. v. 6. p. 422. 
et Toup. ad Suid. i. p. 20. Wvrr. 

j Aóyov 6elov Tiwbs OummopevOSvoi] 
Divinum argumentum, divina demon- 
stratio, simpliciter opponitur modo dic- 
tis humanis rationibus : nec quid arcani 
sub his verbis querendum ; quod volue- 
runt quidam, referentes id nomen ad 
scriptam orationem divinam, nec satis 
attendentes Graecum Aóyov et rationem 
et orationem significare. eios Aóyos 
jam ante Platonem dictus Heraclito, 
apud Sextum Emp. Adv. Math. vii. 126. s. 
explicito nobis ad Plutarchi Quzst. Plat. 
i. p. 999. D. in Biblioth, Crit. P. ix, p. 
20. Indeque celebratur Stoicis v. c. 
Chrysippo apud Cic. Nat. Deor. i. 15. 
et Diog. L. vii. 134. In Orphico nobili 
Fragmento apud Clementem Alex. Pro- 
trept. p. 48. C. et Euseb, Prep. Evang. 
xiil. p. 685. Eis 0$ Aóvyov 0eiov BAéjas, 
TobTq Tpoa éüpeve, "Idóvov kpab(ns voepv 
kÜros, e 9. émíBauve "ATrpamiTOU k. T. À. 
et, quem laudavit Forster ad h.l. Platoni 
in Epiuomide p. 702. G. Deus creator 
cognominatur Aóyos ó mávr«v 0eióraros. 
Phadonis locum imitans Plutarchus si- 
militer dixit 0e;ov Bó'yua, adv. Epicur. 
p. 1103. E. kaíroi veis utv ékmeoív émi- 
Bárns SiaAvOeia ns, eXríbos óxeiral rwos 
&s "yj Tpocétwv Tb aya kal 6:avmEOpevos* 
Tíjs 66 roUTrwv QiXocojías ékBaais ** OU 
$aíve0' &Abs moXi0i0 0jpofe" Tf wuxj, 
&AA' eb0Us Typdvia Tos kal Biérmaprou, kal 


II. iii. 62. 
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€aTt 


^n 
emei0Qy o0y nuTO ED Tie TV gay 5 


d j 8j Forsterus: om 


k kal ((ATIÓ, *yye kal L: Te kal 


*e,.—l égrl kal ((TAAZIIYCHI, eic: koi L, eict: kai Gs: kal €oTi *s.— QvnroU 


kai Evyryevi) A. 


TpoaTÓAcAe ToU aduaros" Gore bmepxal- 
pew Tb Távco$ov ToUro Dóyua kal 6etov 
TapaAaBoUcav, Óri TOÜ kaküs TpárTeiV 
Tépas écTlv avrS Tb &moAécÓai kal $6a- 
pva. kal umbev eivai. Cujus loci initium 
si est ex Tragico sumtum, quod suspica- 
tur Valckenarius Diatrib. p. 240. legen- 
dum tamen ém  éXmí0os, ut dissoluto 
versu dictum suo stilo accommodaverit 
Plutarchus, aut in poete versu fuerit, 
Bdárags Av0eioqs éXmÍÓ émoxeirai Tivi. 
Wrrr. 

3) Xóvyov Ocíov rwos] | Firmius hoc ve- 
hiculum quum post illa rbv *yoüv BéXri- 
cToV TOV &vOpwrivev Aóy. nihil esse pos- 
sit nisi Aó'yos 0ciós 71s, in vitio certe est 
istud 2, nusquam apud Platonem simi- 
lesve scriptores explicandi vi positum. 
Atque totum hoc 7) Aóyov 0eíov Tivbs fuit 
quum suspectum nobis de fraude videre- 
tur istiusimodi, qualis tanquam Orphei 
confinxit illa apud Clem. Alex. Admon. 
ad Gent. p. 48. Eis 96 Aóyov k. T. 4. Eam 
tamen suspicionem ipsum hoc Tivbs ele- 
vat, non sane a glossatore profectum, 
neque hzcexplicatio, siexpunxeris hoc 7), 
a Platonici stili perspicuitate abhorret. 
0ctov Aóyov autem h. l. a Simmia dici 
opinor 8eía guoípa Tpoc*yevóuevov, cujus 
ille Socratem suum compotem arbitraba- 
tur, non, ut visum Forstero, e mysterio- 


—nh jj om $.—? kararát; pr A, kareáto corr A.—P Diaréum 3) kal 


rum doctrina ductum. Hxrwp. 

OiemopevOsjva] Sic cum Edd. Codd. 
Aug. Tub. pro quo sine idonea causa 
Fischer. e margine Bas. 2. a Meibomio 
adscriptum OiaopOjevO;vat invexit, ad- 
vocato OtaopOuebei in Platon, Sympos. 
6. 23. Hxrixp. 

$. 19. ére)) kd) cv Tabra Aéyes] 
Bene ad sensum Ficinus: presertim 
quum ad hoc ipse nos adhorteris.— Ego 
p£v "yàp etc. Particula u&y accessit ex 
Aug.—mpbs róvbe ckoma. Nam supra 
KéBns 56 kal Zuuías oyukpbv mpbós &AXf- 
Ac Dia éyena dicti. HziNp. 

5 9»? kal-epl&puov.] Edd. et Codd. 
jg. lllud ex certa Forsteri correctione 
Fischerus quoque recepit. àóparór Ti 
kalàc. Omittit r; Aug. Hrrxp. 

má^yicaAov ] Pollux vi. 162. TÀ uévTot 
ék ToU Tav cóvÜera—kal és IlAdTov, 
ma'ykáAm, mTá&ykaXov. Fisch. 

cóuará Te] Sic Forster. ex Bas. 
utraque et Ficino. Accedunt Vind. A 
BD EF. Tub. [Par.] Vulgo cápd re. 
Versio Sicula, corporee et corporea. 
Wyrr. 

cduarTá Te—éaTi kal rov] lta cum 
Forstero Fisch. ex Aug. Tub. et Bas. 2. 
Ex Ald. et Bas. 1. Steph. ediderat xal 


&cri. HriND. 
xarátp] Par. keredin. Ut Gorg. &. 
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z&* ÉóAo xoi 


TG y.0£02« xor o eva mo eo oui? ply 7i EXEÍ- 


I, 9:aTéum ) TASCEGHLs : Oiaeréum icol *s. —14 abro) E.—* &rep pr G et corr T.— 


5 Tep kal ov ow elvat ri. Ls.—" oie Pi pía Tis T.— 


" éco Ti» H, om E.—" ópgo- 


$va C, óuodv; o: Óóuojv] *sc.—x — $, Evudvi] s.—Y &roAXouévqv 9H, àro- 


Avpérq» Y.—2'ós add AC et rc II.—2? àvdykmv I1: om L.—5 pórepa II. 


—c sl TÓ 


—1 ce kal AE'Y6Gs et supra versum X(.—* karaofyreo0at L, kal karacamíjaea0at 


56. kareayzva:. Lysias Apol. contr. 
Sim. p. 159. ed. Reisk. karec£avres. Ibid. 
p.* 156. karea'yels, ubi vid. Tayl. Ex uno 
tamen codice recipere dubitavi. HEt1Np. 

3) :wuppfiin] Vulgo ko 8:a. quasi non 
satis sic alterutrum, Tb Diapmyvüvas aut 
Tb biaTéuvew. In Aug. et Par. repertum 
]| expressit etiam Ficinus: vel fides in- 
ciderit sive disruperit. HaiNp. 

et Tis Biio xvpltorro] Hzc usque ad 
verba pív Ti. ékeivm» maf6eiv protasin 
continent, cui per parenthesin quasi quan- 
dam  adjiciuntur deinde hzc kal *yàp otv, 
& Zókp.—1) karacam; : tum demum apo- 
dosis infertur $. seq. verbis ópa. obv Tpbs 
ToUrov Tüv AÓy. in quibus o?v, ut solet, 
interruptum sermonenrcontexit. Sic op- 
time, ut in sermone familiari, coheret 
oratio, HriNp. 

&cTmep cv] Hic more suo audacior 
Fidher de Forsteri conjectura rescripsit 
$Tep; ego, quum in Gorep libri scripti 
editique conspirent, similiterque Lysid. 
$. 15. legatur rj p "yelrovi áp" obx ó avrós 
pos, &oep T marpi ; Sophocl. Electr. 
532. oUK Ícov kaju»v éuol Ajm«S, ÜT' &o- 
cip , Gamep 7) Ticrovo? eyó. Lysias pro 
Aristoph. bon. P. 637. TyoUvro kol Tà 
ékei Üuus aisi eiva Tra. Go ep kal 7à 
év0dóe, ubi male Reiskius Go7ep uncis 
inclusit, satius esse duxi vulgatum reti- 
nere. HziND. 

ovBeuía "yàp pXaviy e] Stephanus 


si scriptum legisset obüeutav yàp umxaviyv 
elvas, non hesisset in vocula yàp, q uam 


in ye mutandam conjecitsimilium i imme- 
mor locorum, ut Phileb. p. 58. A. "Hiovov 


—Top'yíov T0ÀMiS, és 3 ToU TelÜew 
(Bóvagus) TOÀU Diacpépo TQ0ÀV TEXVÓV, 
qávra yàp $$' abry 9oUAa Di ÉkóvTov, 
&AA' ov 8:à Blas moio?ro. Xenoph. Anab. 
vii. 3. 13. &Aeyov T0AAo0l kaTà Tabrà, 
ór. mavrós ü£a Aéyoi Zeb0ms: xeu 
y&p etn, kal obire oticabe &momAeiv TQ Bov- 
Aopévq 8vvarbv ei etc. . Hellen. iii. 2. 
23. "A-rokpwap.évav 0 TÀV 'HAelov, óri 
o? Tovf]ceuuv Ta Ta" emi ibas yàp Exotev 
Tàs ^ÓAets* $povpàv &omqvav oi ÉQopot. 
Lysias Epitaph. p. 83. ed. Reisk. TO1G.D- 
ku 8ó£a mapeiTf)kei, s, ei ju&v mpórepov 
er! &AXqy mÓAw Tocw (1l. Tacw), ékelvois 
ka "Aenvaíois moAeufjcovcw — mpo0Ujuos 
"yàp Tois àbucovuévois 3j£ovai Bomfjcovres 
etc. HrrNp. 

&AAà $aín, 6s àváyim &ri]. In incerta 
loci scriptura, quod optimum videbatur, 
dedimus E Par. Vulgo àAAà daím, 
"Avdeykm Éri 7. e. in quibus durissime 
sermo in directam, quam dicunt, oratio- 
nem abit. Aug. àAAà $aí, üv 1:5, éri 
Tov elvai, quod a Ficino quoque expres- 
sum, qui ita hec vertit, ille vero diceret, 
adhuc esse alicubi harmoniam, nimium 
tamen ab incepta periodi structura ab- 
horret, Nisi quis hinc suspicetur a Pla- 
tone sic scriptum fuisse: àAAà, aim üv 
Tis, üvdeykm Érv m. e. ut. hinc deflectere 
ab initio scripture incipiat sermo liberi- 
usque evagari, donec verbis illis infra 
pa. oiv mpós TOUT. Tbv Aóyov in ordinem 
quasi revocetur. HriNDp. 

karacífyrec0a.] . Ald. Bas. 1. karaca- 
Tíücera. male. nam praecedit  eivat. 
Fiscn. 
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Y.—f rovro om L.—8$ évreOvueia0a: I.—h m0o100ró. s.— 


6. 80. kal yàp obv] Caret particula 
ov Tub.—évre0vujs0c. —Vitiose Aug. 
cum Edd. vett. évre0vueicÓgi, unde 
Fischer. conjecit évQuueis0a. — Cratyl. $. 
45. oU QuAónooóv goi Dokei eivai Ka) eÜ 
évreÜvumuévov, óri orc u£v àv karéxoi 
aUTOÜUS. Xenoph. Anab. iii. 1. 43. éyre- 
Obunpaci— kal ToUro, 071, órócoi piv ua- 
ereóovgi $fv ék mavrbs Tpómov €v ToiS 
TOAÀEeJ4KOTS, oUTOL KQKüs—üroOviíja kovat. 
—roioÜróv Ti. Sic pro Toto0TÓ 7i Aug. 
et Tub. HzrNp. 

GoTep €vrerauévov roU cóuaros] Cf. 
Aristot. de Anim. i. 4. Non certe phi- 
losophorum scholae propriam, sed vulgo 
potius communem tum hanc fuisse de 
animorum natura opinionem, quam dein- 
de propriam sibi fecere Aristotelis audi- 
tores, Diczarchus et Aristoxenus, intel- 
ligitur etiam ex eo, quod Simmias h. ]. 
broAauBávopuev dicit, non óroAauBdvovat 
Ties: clarius infra apparet, ubi idem 
Simmias hanc sibi natam dicit opinionem 
&vev &mobeitews uerà eikóros Tiwbs kai 
eUmpereías, ü0ev kal rois moAXots Dokeiv 
&yOpárots S. 94. HzrNp. 

püsiw elvai. koi &puovíav] De hac 
sententia similiter Aristoteles, ( aeivirTÓ- 
j.evos uev. íacs kal rovs €v alówr»i Aó- 
ovs, uti de eo notat Simplicius in 
Comm.) Kal áAXq 8é vis 8óEa. rapabé0o- 
Ta Tepl. jvxijs, i0ay1] £v To0AAo!s, kal 
oUOejuüs $jTTev TàV Aevyop.évtoy* Aóyovs 
86 ó &oTep eb0Uvas 8eOckvia kal ev TOS €V 
Kod "ywop.évois Aóyyois* &pyovíay yáp 
Tia, abTÍ]y TiVeS Aéyovci* kol Yàp TÀV 
&pj.ovíay kpaciv kal aóv0eciv Tia évav- 
Tíev elvat kal T0 ca cvykeig0oi é 
évavríev. De Anim. l. i. 4. Cuinam 
vero philosophorum Platone antiquiorum 
bzc potissimum tribuenda sit sententia, 
minimeliquet. Empedoclis enim, quem 
paulo infra in capite eodem reprehendit 
Aristoteles, alia, ut et Cudwortho videtur, 
erat harmonia, quippe quae. ex schola 
Pythagorica profecta, &cóparov kal à &pue- 
purrov oUcíav TÀj TÀV GToiXelmv uiEei 


! Távrwy 1.—3 puerpies kai 


conjungebat. Imo hzc de qua hic agi- 
tur notio, Platonisac Aristotelis etate, 
vulgo potius hominum qui de anima dis- 
putabant, ro:s nempe, uti loquitur Ari- 
stoteles, év koiwd ^y.wop.évois Aóyois, com- 
munis fuisse videtur, et a male intellecta 
Pythagorae sententia (quod existimat Plo- 
tinus apud Euseb. Prep. Evang. p. 834.) 
ortum fersan duxisse, quam ulli philo- 
sophorum disciplinz propria fuisse, Di- 
cearchus nempe et Aristoxenus Musicus, 
Aristotelis auditores, (hi enim non mul- 
tum a se invicem dissensisse videntur) 
tanquam ipsius propemodum auctores a 
Cicerone, Plutarcho, aliisque celebrantur. 
Ipsam autem opinionem ita exprimit 
Lucretius, iii. 98. * Multa quidem sapi- 
entum turba putarunt Sensum animi cer- 
ta non esse in parte locatum ; Verum 
Habitum quendam vitaiem corporis esse, 
Harmoniam Graii quam dicunt; quod 
faciat nos Vivere cum sensu, nulla cum 
in parte siet Mens: Ut bona sepe Vale- 
tudo cum dicitur esse Corporis, et non 
est tamen hec pars ulla valentis: Sic 
Animi sensum non certa parte reponunt." 
l. iii. v. 98.—105. Vide item Cicer. 
Tusc. Disp. i. 10. et Academ. ii. 39. 
auctoresque ibi a Davisio laudatos. 
Forsr. 

kpaciv eivas kal &puovíav—^71yv vx] 
Animam esse harmoniam complures qui- 
dem statuerant, sed aliam alii, et diver- 
sa ratione, ut videbimus postea. Hanc 
autem hoc loco declaratam rationem te- 
nuerant Parmenides et Zeno Eleates. 
Illius sententiam colligimus ex Aristot. 
Metaph. iv. 5, et Theophrasto citato 
apud Stephanum in Poesi Philos. p. 46. 
*ns yàp € ékáoT Éxei kpügis peAémv To- 
AvrAdykrev, Tis vóos àv0párrow apé- 
eTmkev' dictione formata ad Homericum 
exemplum, To?os s yàp vóos écTlv érix8oví- 
cy ày0pámav, Olov émr' jap &ynoi morap 
&vbpüv Te 0càv Te. Zenonis disertum 
effatum est aput Diog. L. ix. 29. .Yeye- 
vijm0a. 8€ rjv TGy mávrwv $c ék 8ep- 
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TQ 20) 00A E VO) Ücvi T Tut Gro un doa. 


$. 81. Aux BA pac 00V 0 ? Zemoterne, 6 Gc 76g TO oA S. 38. W. 
eiu es, z,0ti i ueibiimons Aísou0, puéyTOI, &Qn, A&ty&iy 0" 


—n jmroxaA^ac07 CEHL.— 
Ta87 XTIIYG.—P àrvdyrg» com A: 
om HIL.—5 oí om pr G. 
om À.—* $«BA éjas Y(T'ATICEHIL et »yp 


p.00 cel Juxpov, kal EnpoU kai bypov, Aag. 
Bavóvrwv abrày eis ÉAAqAa T3v peraBo- 
Adjv* "yeveoív ce &vOpámuv ék Yüs elvou 
kal Tàv xt Kpaj.a. Ümdpxeiw ék TüV 
"rpoeipmévov | karà pambevbs TOUTwV ÉmTi- 
Kpármgw. Hec est kpàsts temperamen- 
tum, quam eamdem Plato h. l. appellat 
&puovíav* ut postea in Dicearchi opini- 
one factum : v. c. apud scriptorem ope- 
ris Plutarchei de Placitis Philos. iv. 2. 
Aukalapxos (àv Vvoxav àmeQivaro) àp- 
povíay rGy Terrápev aToixelov : Neme- 
sium de Natura Hom. ii. p. 41. Awxaíap- 
xos 0$ &ppovíav Tv ^ cdi GToLX ela 
oU *yàp T»]v ék d$OÓy-ycv vvvirTapépny, 
àAAà T)v év TQ cópart 0epudv kal Üypav 
kal yvxpàv kal Empàv évappóvioy Kpügiv 
kal ocvudomevíav BosXerai Aéyew.  Lucre- 
tius a Forstero citatus, iii. 98. Nam alia 
fuit Pythagoreorum et Aristoxeni har- 
monia: de quibus mox dicemus. De 
Parmenide, Zenone, Dicearcho, egimus 
in Disputat. de Placito Immortal, Ánim., 

$. iii. p. xxix. et 6. vi. p. Ixvi. Wvrr. 
kai ToioÜrev Tiwàr kpücw elvai] A 
participiis ad infinitivum transit sermo, 
ut de rep. ii. p. 383. A. Xwyxwupeis &pa, 
ToUTOV TÜTOV Mir epoy elvai, &y $ 8e Tepl 
8eàv kal Aéyew kal Toiciv, &s pre ao- 
Tobs mes óvras (sic vere Cod. Par.) 
at. 


k mrwyxáve: Y TARYCGIL, 
? judy om TCEHIL. 


om $s,—4 brápxeiw Y TARITYPCEHILSs.—* at 
—t ai add X(AY : 


Vor. V. 


Xuge- 


Tvyxávo 9: Tvyxárm *s.—l 9r. om G. 
bro 


—9 émira0ij C, éml prora) BH, bmro- 


$ rc G.—" ékáoTe G.—" &s G.—" Tv 
EK: biaBAejduevos *s.—Y Aéye post aw- 


TQ ueraBáAAew éavrovs, uíje 7]u&s veo. 
0eot mapáyew. HxiNpD. 

Tvyxáve] Sic pro Twvyxávp Aug. 
Tum 4uàv post cua ab eodem abest li- 
bro. HerNp. 

émira0j] Tub. ómora0f. male. Mox 
Tub. órdpxew. male. Frscn. 

GcTep kal ai &A. &py..] Sc. &mÓAAvy- 
TGi.—Kal év rois TÀy bqp. mo kal ai 
éy rois T. 5. quoniam precessit a? 7' éy 7. 
$0. non ai év re T. $0. Quanquam re 
sic negligentius locatum sexcenties inve- 
nitur. Hrisp. 

$. 81. BiafAejduevos—xal ueibidcas] 
Imitatur Plutarch. Sympos. viii. 5. p. 735. 
C. DiaBA eas mpbs ToUS 7epl Tbv AbTÓ- 
BovXov kai peibidcas, 'AXA p, elmev, 
opas. Simile est Platonis in Parmen. p. 
53. H. ToUs Ó€ vrávv *ye avTQ (Xexpáret) 
mpocéxew Tbv voUv, kal gau eis &AM- 
Aovs fAémovras ueibigy, (s üyagévovs 
Tbv Zekpársv, Vind. C D, et Venet. 
A. Tub. &iagAéjas. Wvrr. 

&inBAéjas] Sic pro Su«BAejáuevos 
Aug. Tub. Par. Vulgatum non stabiliunt 
certe, quz ex Novi Testam. scriptoribus 
attulit Fischer. mepiBAeddpevos et mpoc- 
BXelápevos. —Aéy. Xiuuías. Tub. Aéy. ó 
Zip.—rl obk ürekplraro, quidni respon- 
det? HziNp». 
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0e cum l'AA$EGHILs.—8 àkobcavras corr T. 
| Aévye... és om pr G, mí... Aéyo om A. 


üye I1: àAAH ye s.—k ó $C.— 


&mTouévq ToU Aóyov] &mreoÜa. ToU 
Aóyov alibi est disputationem ingredi, 
ut Xenoph. Sympos. iii. 2. oUk aic xpbv 
oOv, ei umo" émixeipfimojiev c'wvóvres cpe- 
Aeiv 7i 3) eiopalveiw &AMfjNovs : "Evreü0ev 
eirov ToAAo0l, av voívvv Tjuiv éEnryo, moí- 
ev Aóryay dor djserat puáAwT' àv TraUTa 
ToL0jA€v. Eurip. Ion. 514. &épe, Aó»yev 
enpopue0" &AAwv. Androin. 663. Kaíroi 
$ép, Gac0a. "yàp obk oic Xpbrv Aóyov. 
Hic tamen vel | propter subsequentia 7í ab 
00e éykaAet TQ Aóvyo accipiendum potius 
vocabulum reprehendendi et impugnandi 
potestate. Herodot. v. 92. 3. éeredres 
éri TÀv Üvpéev &àAXiAcv ümTovTO karTo- 
Tipuevoi. HaiND. 

émeira ükobzavras] . Vuigo ererra 98 
&k. Voculam cum Aug. abjeci constan- 
tem prope secutus sermonis usum. $. 88. 
—djpryíjac0a. Tavrárací *ye &Aq05 elvat 
kal byià kal io Ty rov üvÜperov, érevra 
üALyov Üccepov eópeiv ToUTov movmpóv. 
Protag. $. 74. Kal éyóà rb u&v mpórov— 
éc'koTáOnv Te kal iAvyylaca—' éreira— 
Tpémoua. Tpbs Tbv Ilpóüikov, atque ita 
post Tpórov uiv ubivis reperias ézerra, 
rarius longe &revra 6é.. Eodemque modo 
eira ponitur Xenoph. Mem. iv. 5. 3. gws 
yap éAeüBepoy Qaíveraí co. Tb mpárTew 
TÓ BéAxriTa, eira, Tb Éxeiv robs kweAicov- 
TGs Tà TOiGUTG. TOic(V üveAeU0epov voy- 
Ves. Plat. Theztet. S. 29. éàv üpa c'ko- 
moópevós Ti Gy by. Aéyns iryfiocpas etbo- 
Aov kai ui] à Ans, eira, ometaípepa xol 
&roBdAAc. Quibus facile centena addi 
possent. HxiNp. 

mpocd8ew] Idem est in hac sententia 
ac Aévyei, si quid dicere, accinere, vide- 
antur; utfrequens usurpatur Aéyew T1, 
aliquid veri firmique dicere: ita hoc loco 
tuetur se 7oocáOew eodem sensu, propter 


—3^ ebmopéeaTepos AI. 
—* kal BovAevaue0a L.—f post érerra omisi 


72TO0G cioe ví (0^ 60€ eynuA TQ Aya» iy0 xgóvou 


Tí &poUpUEV, (aded Q,4L0U0 0U- 


* Éoyy apti Q.UTOIG, £y 7i Qoxoci eranl £0, 


TOU AbryoU. QAM eye) PN 


o" K£(oge, Xéyt! vi 2v 0" e$ n2 ÜoGir roy" CUT LO TÍO TT0L- 


—h mpórepov om pr G. 
—h jj delet T.—! £. 2(EY.—3 àAX 
—n $ Let 


argumentum cantilene &$. 35. et $. 37. 
harmonie ; et huc refertur illud p. 58. 
oUros ov col ó Aóyyos ékelvq vs Etvvdae- 
TOi Kal udjy—mpémei. ye, etmép T ÁÀAQ 
Aó*yo, E£uvqOg elvat kal 7d 7epl àpuovías* 
quamquam. non memini me alibi in eam- 
dem verbi metaphoram incidere.  Fici- 
nus vertit adferre; ut mpocdyew legisse 
videatur. Versio Sicula in contextu 
plane omittens, in margine ab alia manu 
habet concinere. Wxrr. 

edv i bokQoi mpoaábew] Si quid con- 
cinere videbuntur, h. e.si quid attulerint, 
quod nostris concinat rationibus. Con- 
trarium est àrdBew, aliena dicere quaeque 
alter probare non possit. Hesych. 'Az&- 
8ovra, &àAAórpia. Hg1ND. 

bmepüuceiv] V. Casaub. ad Suet. Cai. 
p. 232. Gorrr. 

bmepbweiv] Schol. diyov» cvrmyopeiv. 
kal "Yorépbucou, oi curiyyopoi. HxiNp. 

GAAd ye 55] Potius, ni fallor, &AA* 
&ye 5j, uti legisse videntur Aristip. et 
Ficinus. Fonsr. 

&AX' Üye, 7 9 s] Ita Aug. Ceteri 
libri &AAd *vye. Quse particule apud 
prosz scriptores non aliter, nisi interpo- 
sito aliquo verbo, usurpate reperiuntur, 
nec aliud significantes quam af certe, at 
saltem. HziNp. 

ví jjv 7b a& a? 0párrav] Omnino cum 
Turneb. probante item Stephano, lege 7í 
7jv 9 o& a) 0párTov etc. nisi alteram Ste- 
phani conjecturam, ví 4v vb a a0 0pár- 
TOV etc. malis. FonsT. 

9 ct a? O0pürrov] Sic ex Stephani 
correctione dedimus; nam libri omnes 
7b pro $ habent. Atticum Opárrew, pro 
Tapárreiw dictum, illustravit Ruhnk, ad 
Tim. p. 93. Wrrr. 
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corr I1: 7b *s.—^ 0paárTov H, 0&rrov pr E: 0párrov *s.—? Tapéxew TG, Tapéxov 
(addito rc kal ante &ümigríav) E.—P 93; XTAEZIITéCGHLs: om I: àé *s.—4 elyai ó 


Aóyos G.— 
àvrvrÍÓeuou, —". mávros s. 


Aéye Tí jv 9 c€ a2] Sic cum Turnebo 
rescribere malui, quam quod. vitiose in 
Edd. et Tub. legitur, Tí jv Tb o a) Opàr- 
TOV ümirTÍav Tapéxe, in textu relinquere. 
Quanquam aliis probabilius videbitur ví 
jv Ü,r. cà ab 0p. àm. Tapéxe. In ea, 
quam ex Aug. Fischer recepit, lectione, 
ví jv Tb a € a0 Oparrov, àriríav mapéxew, 
infinitivus hic cum reliqua sermonis 
structura plane non cohaeret, HxiNp. 

Aéyo à] Sic Aug. Tub. Vulgo 8é 
pro 54. ri ev TQ abr elvai, quod alias 
dicitur ob pokexepnkévai. HtNpD. 

obi &yrir0euai]  F requentius quidem 
est, hoc in genere, verbum àvar:0eo0ai 
(v. Pollux vi. 115. Phrynichus p. 90.) 
in scriptis Atticorum (v. Xen. Memor. 
i. 2. 44. ii. 4. 4.) atque adeo ipsius Pla- 
tonis (Suidas : "Ava0éc0av 7b Juerafég- 
9ou* &mb TÀV TeTTevÓVTOV Kal TÀS kekiy- 
pévas jj9n wfjbovs 810p0obvrev—cuaíve: 
3 Aébis—Tb ueraBovAebec0ni kal uera- 
yvGvai. TOÀU égTi 7apà IlAáTovi iAo- 
có$jq—: ut Gorg. p. 315. C. D. Francof. 
Hipparch. p. 513. B.) sed ob auctoritatem 
tot librorum veterum, hoc est Tub. Aug. 
(in hoc tamen librarius scripsit àvrí0euau) 
Ald. Bas. 1. 2. nulla hoc loco mutatione 
opus esse arbitrabamur : etsi non nesci- 
mus, apud Phavorin. "Avrvriónut legi, 
'AvrvwriOejot oUk égTiv, ov0é "ye uv ebp- 
TG. TaGpà TOis ATTiKOiS, Ga rep obbe TO 
maparíóeuam. De usu verbi &va0éc0ai, 
et proprio, et tralato, v. Salmas. ad Script. 
H. Aug. p. 464. et ad Solin. p. 767. Ga- 
taquer. ÀÁ. M. P. c. 29. p. 741. Alex. 
Morus ad Gal. ii. 2. Muretus Var. Lect. 
ii. 13. Hemsterh. ad Hesych. t. i. p. 322. 
Abresch. Diluc. Thucyd. p. 504. et Auc- 
tar. Thucyd. p. 960. Fiscn. 

oUk &vrvr(degon ] Probo Stephani con- 
jecturam, obk &varí8euoau, non retracto : 
quam, teste Forstero, confirmant Turne- 


r Tpóc0ev C'ACEHI.—5 7ó6e om A.— 
—" gi)Távv TC A.— 


t àyaríi0euc. Olympiodorus : libri 
W $uiv A.—* €oTocu YLAGs.—Y E. E 


bus et Olympiodorus: nam hujus quidem 
in nostris exemplis hic locus desideratur. 
Verbum, monente Suida, frequens Pla- 
toni, in- significanda mutatione senten- 
tie aut propositi: v. c. Men. p. 20. D. 
Protag. 211. E. Charm. 240. C. Gorg. 
287. A. translatum a verT&v, calculo- 
rum, ludo, annotavit quoque Harpocra- 
tion, ubi videatur H. Valesius p. 89. et 
Emest. ad Xenoph. Mem. Socr. ii. 4. 4. 
Wvrrr. 

àvaríÓeuc:] Vulgo àvrvrí&eguas, Aug. 
&vri0eua.. Nostrum a Turnebo jam edi- 
tum suasit etiam Steph. et confirmat teste 
Forstero , Olympiodorus. Menon. p. 89. 
D. v ui» yàp Oibaucrby abTO elva., eirep 
émio fus éoTiv, ovk àvaríOeuot ui) ov ka- 
As Aéyec0at. De alteroillo Phavorinus : 
"AvriTÍÓeuat obk &oTiw, obOé *ye uXjv eÜpn- 
TOL Tapà TOois 'ArTiKkois, Gomep ov0é TO 
apaTí8euou. HziNp. 

ei u3j €érax0és ésariw eineiv] Nisi dictu 
molestum el invidiosum sit. Sic subinde 
usurpatur érax63js de nimia et intempes- 
tiva sui aliorumve laudatione, quz ipsis 
iis, ad quos et de quibus fit, molesta et 
injucunda est. Sic Plutarch. de Sui 
Laude p. 543. F.—rois éavr&v éraívovs 
—Tivàs éAAelijeis 7) àmoreb£eis 1) Guaprí- 
as éAaopàs éuBdAXovTes, àaipoUsi T 
émrax0es avrGv kal veueonróv. De Dis- 
crim. Amici et Adul. p. 61. E. 64. A. B. 
72. A. H. Steph. Thes. L. Gr. t. i. p. 615. 
H. quibus addatur Demosth. pro Coron. 
p. 331. B. obres érax0eis Aóvyovs Tropí- 
cac0on. GoTep év Tpa'yqbiía Bodvra, Ó yn 

kal fjAie kal àáperfj—. Wvrr. 

érax8:s] Proprium est de nimia et 
molesta laude vocabulum. Vid. not. ad 
Plat. Lysid. $. 12. Hzx1u». 

éri ob éerww] Tub. &crai pro. éerív. 
Sed mox $. 84. —ajpeiv, á és, éreibày &mo- 
6ávejey, ri mov 34v 7j vx] €cri, ubi 


Y (e 
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ex pi» 0UX ir y ugórtpo) x04 ToU pgoviertgoy Npvya mie 
706, 0U £vy yoga? 77 Mipqeiop &yriX yer Doxéi yag po 
TÜCI ToUTOIS máy TO) U  Dueéoenr. [S. 82.] Tí oo», &» 
Quin o Aéro, éTI Q/TIC TEIG, eru y: opes &roÜoóvroc TOU 
Ga guru Tó ye" Alei rsgon t £Ti o T0 i T0 v gonaire- 
go 0U Bone 70i irata" &iyOL E71 seitens € £y TOUTO T9 
xgono^ zgoc 9 TOUTO " róàe emite spo & TI Aétyor eixóvos 
ye T1V06, ac oum, AxOya dc^ Tte "unns" , Déoputut. puoi 
ye Qousi 0 opías A&ytsÜos ruUrO wc Tp & Tig 7tpi ea- 
guru opávrov mges[orou. curoÜowovroc Meyer TOUT OV TÓV 
Aóryo», OTi OUX. QUTOAOAEV O cerros QXX OTi TOU i0'UC, 


EY.—^ ye om ZIIY et pr 2(.— 
€ouke G.— 


nulla librorum varietas.—6Ooke; Tjóe. 
Supple í ikavés àmobüebeix0oi. HgiND. 

ós u&v oUk] Qui nusquam fere tole- 
rare potuit asyndeton Stephanus h. 1. 
conjecit às uévroi o. i. idque in tex- 
tum recepit Fischer. Sed pé» preter 
Edd. etiam Aug. Tub. habent, neque ego 
vinculi hic quidquam requiro, Hzmp. 

$. 82. $aín ó Aóyos] Dicat ratio. Ita 
solet ó Aóyyos, propositum et consilium, 
et recta via institute disputationis, tam- 
quam persona, induci; quod annotavi- 
mus ad Eunap. p. 1l. ut in formula 
enuaive. ó Aóyos, de qua inferius di- 
cemus, Wvrr. 

Tí otv, àv $aín ó Aóyos] Ne existe- 
ret hyperbaton, àv $aín ó Aó*yos pro $aín 
ày ó Aóryos, Fischer. cum ceteris editori- 
bus ita. hzc interpunxit, ví oüv àv, $aín ó 
Aó"y. post àv indicativum ümiere:s recte 
inferri ratus, quia illud cum verbis Tí oov 
cohzreret. Quasi dictum legisset us- 
quam Tí otv ày pro Tí otv ; Hyperbaton 
hoc, si quod est, ne quem posthac offen- 
dat, de innumeris hacc apponimus : in- 
fra &. 116. e$ 9 eimep el Tàv $iXoróDuv, 
oluci, hy, &s éyà Aéyw, mois. Hipp. 
Maj. $. 45. Mav6áve, àv lows $aín, kal 
eyó. Andocid. de red. p. 77. ed. Reisk. 
áv &veka, à livbpes. "A8nvaioi, ei àvOpwmi- 
Vs Trepi éo0 *yvyvóo korre, hy eire &vopes 
eübainovég epos, Soph. (Ed. T. 937. 
T&íX àv"H8oi0 u£v, mÀs 9 oUk; à» àc- 
XáAAois 9 Ígws. Sic ibi distinguendum. 
Hxziwp. [Addas] Xenoph. Cyrop. iii. 
1. 17. Fiscu., 


ó Zwuwías] Articulus abest a Tub. 


^ post xpóvg pone;— 
d &gTep kàyi& pr T.—* ó Ziuulas Es.—Í TaUra om pr G.—8 Aéyy $.— 


—bh ToUro om As.—ct sry» is 


Fiscu. 

óuoies, Gomep àv] Idem est quod 
apud AEsch. Socr. ii. 10. Ópoles, &oTep 
ei, et iii. 14. Opoiov, &s ei* etapud Plu- 
tarch. Educ. Puer. vii. 11. mapópotov, 
Gomep àv ei et apud Cic. Off. i. 25. * si- 
militer, ut si." vid. ad Apol. $. 9. Fisch. 

Miro errore Fischer. àv pro ei positum 
accepit ; vellem in Cod. repertum &emep 
àv ei, ut infra $. 108. post Ggmep àv 
omissum ei Codd. przbent ; nec tamen 
ea non potest h. l. oratio carere. Mihi 
enim hec similiter dici videntur, velut 
de sene "pl nes mortuo hec aliquis dicere 
queat etc. HziNp. 

&vOpómov ópávrov] Ut apud Lysiam 
in Nicom. p. 864. &ypwroi bmo'ypaupa- 
Teis, Dio Chrysost. Or. iii. p. 103. &v- 
Operos kóXoi, queque hujus generis 
quamplurima reperiuntur, in quibus, ubi 
certe singularis est numerus, v. &vOpwmos 
vix aliter quam cum contemptu aliquo 
ponitur. Vid. Valcken. Annot. Crit. 
in Nov. Test. p. 336. seq. Alius est ge- 
neris apud Xenoph. Cyrop. viii. 7. 14. 
voAirai, lvOpermoi. HiND. 

€er. Tov Ígws] Potius écvi 7ov cós. 
Fonsr. Vere, opinor. nam primo paulo 
inferius legitur Oye üyOpcwros cs éoTw, 
et mox verba &zóAwAe, et égi gv, op- 
ponuntur inter se: deinde non putabam 
particulae fcws hic, per sententiam. ora- 
tionis, locum esse posse,  Rescripsimus 
igitur ita. Ficinus tamen expressit et 
ipse lectionem alteram : vertit, sed forte 
alicubi superesse. ZXàs autem, et cGv, 
Attice dicuntur pro ados et aàov. .Mae- 


QAIACQON. 2T1 
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vexpuneio) Ó& qupeyorro  Üorutrio 0 zwei éTO. (UTOG 

14 ^ / 1 

DQny&tusvoc, OTi $0 TI GOV 30.) 004. TONUAE, x0 $i TiG) QuTi- 

croi* nvrQ, GMépuQ m" qOTEpOy TOAUYpoWMaTEpÓy &cTL TÓ 

y£voc &Üparov" 7^ iputurioU? &y y£tio T£ OVTOG Xi Qogov- 

/, N x ^ 
pAev0U, Gio 21V0L US yo UA Q£' vwog OTi vOÀAU TO TOU CwÜpuOU, 
y , ^ e N » fe e 8 5/ 

oioiro QGvronsüei you OTt arGwTOG GpO. ME Aoy 0 ty&^ QyÜpu- 
^ , /, 

TO06 096 £cTÍ), &76107 TÓ yt 040 pOViu TE pO 02. QUTOAUAE. 

5 5 / J 

[S. 83.| To 9' o/pou, 9 Spit, ov" oUTuG yer cuo- 
^ ov N A -o / ^ M SN UP / e » 

T&i Op 3*0 CU 0, Àt*yw. "TOC "yOtg OU UToM|901 OTI &UT- 
/, ^ t 

Üsc Aérysi 0 roUTO Métyww. 0 yy&p UQivTaIG oUTOG TOXAQ, Xü- 

TOTO as ToixUTO. ipuivTICs xoi vQmnwuotvog tx&i»uy  quiv 

^ / Ll hy 5 
Uc 'Tég0c " QUTÓA AE TOM Ora, TOU Ü& TEASUTOLOU, OkJU0LA, 
/, / ^ / / / 
arpüTépoc, x00 OUÜE) Ti A45). 0y TOUTOU EVE, GÜpumrós &oTIV 


h mapéxo: corr I.—! jumeixero Y((AEITY9G et corr A, 7ymríxero 8: "jumio Xero *s.— 
J efr: L.— libri àmiar&v. preivit Heindorfius.—! aórb L.—" àvepwrgm YAEZITY 
$CEGs et corr T, àveperü H: üvepwrg s.—^ 'yévos ToU üv0párov T'AH.—? 1) ToU 


A.—P Íudriov $.—84 &rokpiwouévovy TAEHIL.—' 5é G: 


0f, *s.—5 *ye om L.—t 7b 


As.—! olx om pr I'.—" »yàp om TAA?CEHILs et pr II.—V Üorepov IIG.—* 9€ add 


ris: Zà, mepuymouévos,  ArrwKGS, 1à o a* 
ubi v. Pierson. p. 347. Fiscu. 

&AX' égTí Tov Ícws] Sic libri scripti 
editique, adstipulante Ficino, sed forte 
alicubi superesse. Aptissimumque est 
h. l. modeste loquenti tritum Atticis ver- 
bum fres, neque quod mox in eadem 
sententia legitur, Ór; Tavrós Épa uGAAov 
9 *e lvOpwmos gs écTiw, émeib)) TÓ "ye 
óAvyoxpwviderepoy oUk &TÓAwAev, inde 
idem hic quoque positum a Platone col- 
ligas. Tamen sui hic dissimilis Fischer 
de Forsteri conjectura edidit &àAA' é. 7. 
vás. Potius conjecerim àAX' éeriy éri 
TOv lows, ut $. 75. Ümes u3j—ovtv éri 
obbajo0 5j et $. 84. ós, éreibày &mro0dvo- 
pev, eri 70v Tuv 7) yvxf] éeri.. Quam- 
quam ne hoc quidem indigemus. HriNp. 

mapéxovro OoiidTiov] Aug. Tapéxo 
Tb 0' oiudriov. Unde memini qui suspi- 
caretur apéxoi 6ouudrioy,| Sed Grecum 
est mapéxeg0a. Tekuf)pioy. Sympos. p. 
195. B. uéya 86 rekufipiov TQ Aó*yq ai- 
Ts Tapéxerai deUywev dwyf Tb "yüpas. 
Parmen. $. 4. rekufpia kal abrbs mdu- 
TOÀA« kal Trauuueyé8n mapéxerai, Hg1ND. 

dmícxero] Vind. AB C D F: Ve- 
net. A jjme(xero: quod ad sensum nmil 
differt, ad formam, non reticendum. 
Wrrr. 


&vepor(*] Legitur hac forma in li- 


bris optimis scriptorum Atticorum. vid, 
Xen. Cyrop. ii. 4. 12. Memor. iii. 11. 
9. iv. 3. 16. Apud Xen. Cyrop. iii. 3. 
20. pro érixeipoíy Cod. Alt. habet émi- 
xeipoi. Fiscn. 

&veperg:;] Sic Vind. ABDFG: 
Venet. B et A. sec. m. Vulgo, Steph. 
Ald. Bas.1. Venet. A pr. m. àvepwrá. 
Vind, C. àveperG. Wvrr. 

kal el cis. &mwrolg avrQ, àvepergm] 
Certa hec persanavimus medela, quz 
vulgo sic leguntur: kal e Tis &mioTGv 
abTQ àvepwr—'  &mokpwapévov (Aug. 
&Tokpivoj.évov) fj rwwos etc. Non pro- 
fecto incredulus ille interrogat, utrum sit 
magis diutumum, sed hoc illum is inter- 
rogat, qui suam de vita post mortem fu- 
tura sententiam hoc ipso probare conatur 
argumento, quod sit 7b *yévos àv9pórov 
TroAvxpovicrrepov 1) TO oU iríov.—àve- 
perd pro àveperg e Bas. 2. dederat 
jam Forster. atque ita scriptum in Aug. 
et Tub. HziNp. 

TÓ *ye ÓNvryoxp.] In Edd. omissum «ye 
addidi e Tub. Aug. Tó re 04. HziNp. 

$. 83. mas yàp àv] Aug.mós &v. Tub. 
más ly. Neque Ficinus hoc *yàp expres- 
sit, quod tamen aptissimum h. |. HziNp. 

obüéy Ti] Tub. To:. male. nam oi8év 
TL LÀÀAov est non magis, nihilo magis. 
Sic apud Xen. Cyrop. ii. 4. 8. in Gu. 
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ipuoríou QuuXoT&poy ou0' aÜcvérrepoy. vv muTzw Üt^ TU- 
lcd 92 / Y N D 
vw oput, &ixOye, ÜsLour Ow Apvy d wpog cuju, xo Tic 
Aéyay mor& TXUTU, Wtpl GUTÀY  WéTpi ay poi Qoipoirro 
/ e e N d 7. 1B N ^ ^ 
Aéyti, we 9 pui) "pum oAUYpovi0Y &cTI, TO 0$ cuu 
E] / MÀ. / , M N b! / 
GrÜsyee repo) x0 OXyoypovioT&pOV. CAU yao 0y Quum 
exci) T9» "jp vyav qo, cutuovrt. xovrorei [o ei, G2) À.6 
EET ! 1 , ^ 
vT& X0 &) WwOÀAAQ &TQ Big & yao p&oi TÓ COLO, 2,04 
/ ^ ^ 
&coAAUoTO| $rií Cu vrog o0 GWÜpamoU, &AX q^ spvya ci 
N / , / n , ^ / ^o * L4 
vo :xcrovrpi[;0puevoy GyuQoMivon,  Guovryxoo» puiyrT ^ Y Gimp, 
N EU Lr 
ómóT& GTONADoITO 7j spuy i, T0 c&Aeuraio) Unus TU Eiv 
X(TAAH$CEGHILs.— Ta)T4v om XII.—7 àv 7 wyvxà) Es.—^ Tepi àv abràv Y EH 


et rc G.—^ àv add X(CAZIITéCGs.—* uoi...é0T: om A.—4. u£y yvy?) XCEITY :: vx 


uiv *g.—€ moAvXpoviórepóv L.—í ve kal G.—8 $aíy l'AAHMTéCHL et corr z: 
Qaígv *s.—h cvykararpiBew L.—! kal ei Y(EITY : xbv corr T cum *s,.—) éri A.— 


k Bión X AIITÓGs et pr TE : Big *s.—! &roAsovro TL.—n 7j 66 corr A.—^ àvvoaí- 


Alt. Junt. Ald, recte legitur o)Bév Tv 
quod Stephanus perperam mutavit in ob- 
9év roi. Fisch. 

ob8év ri uGAXov] Male Tub. ro: pro 
Ti. Protag. $. 27. kv ávv kaAbs y] kal 
mAobci0s—o0U0€v TL uAXXov. àmobéxovrou. 
de Rep. vi. p. 487. C. érel 7ó ye àAm8es 
obBévy Ti LàAXov Ta)TQ €xew. Xenoph. 
Cyrop. vii. 1. 6. Küpos 8e ópàv TajTa 
ob8év vi pu&AAov &$iscraro. Atque ita 
innumeris locis, HxrNp. 

T2» avT4v bt Traóray] In locum suum 
hoc 8& ex Aug. Tub. Par. rediit. Hxixp. 

kal yvy) mpbs cGua] Vulgo 7 vx. In 
Tub. abest art, 7. Aug. àv kal 7j vx. 
Unde xal pro 7 rescripsi. Nec magis 
dubitanter statim post TaUTrà TaUTa €a- 
dem lec, dedi pro abrà ravra, luec ipsa. 
—pérp?é üv puoi Sic pro pérpiá poi 
Aug. HxiwpD. 

ós 3 pgtv Wvx? oAvxpovlerepov] 
Vulgo 7; yvx3j &év. Nostro ordine Tub. 
Pro vulgato autem zoAvxpóviov quod vel 
ex conjectura reponi debebat, moAvxpo- 
vicvrepoy dedit Par. HxrNp. 

àv $aíqy] Sic Steph. et vulgo: sed 
legendum àv $aí5, ut Jam Forster. edidit 
secutus interpretes Latinos, Aristippum, 
Ficinum, Cornarium: et item habent 
Vind. A B D F : Venet. À: et Versio 
Sicula, Wyrr. 

$aíj] Edd. $aím, cui e Tub. et Par. 
substitui, quod etiam Ficinus expressit, 
aÍn sc. ó Aéyov ravrà, raUTa mepl abrGv 
(Vvxfs kal odparos). Qui si hoc tan- 
tum diceret, animum diuturniorem esse 
firmioremque quam corpus, non sane ed- 


dem, (Tavrà TaUro) de corpore animoque 
diceret, que modo dicta sunt de textore 
pallioque, Hunc ipsum hec quoque ad- 
dere oportet, éxáoTqv TÓYV Uvxd&v T0AAÀ 
cópuora karaTpíBew etc. Poterat hunc 
etiam in modum procedere oratio: ds 7j 
p£v Wyvx?à ToAvXpovieTepóy écrit, Tb B& 
cáua &cÜcvéoepov kal 9Aivyoxpovidrrepov* 
&AA' ékdoTm TGV Wvxüv ToAAà cójaTa 
kararpíBei kx. r. &. HriNDp. 

Big] Aug. et Tub. Bu», quod jussu 
legum grammatices restituisse se ait 
Fischer. Fischeri que fuerit gramma- 
tice, ignoramus; nostra post à» i. e. 
Kal éày non optativum fig, sed subjunc- 
tivum Big postulat. Non tamen sper- 
nendum illud 8:43, quod et Par. praebet, 
neque dubito quin Platonis manum ser- 
vant Tub. &AAws Te ei kal T0AÀAà ET 
Bión.  Kalin formula hac plane, ut h. l. 
positum Xenoph. Mem. i. 2. 59. &AAcs e 
àv 7pbs ToUTQ kal 0paceis Gci. Hx1ND. 

&vvoalvo] Rursus contexat. Verbum 
in Lexicis desideratum, — Dionys. Alex- 
andr. apud Euseb. Prep. Evang. xiv. p. 
714. A. posuit pro ab initio texere : iuá- 
TiÓv 7€ 'yàp oU. xcpls iarovp'yoU cvricra- 
uévev TÀV aTquÓvev, obe TTs kpÓkns 
abroudrws TapeumAekouévns, àvvdaíve- 
Tar €i 56 kararpiBeím, Tà AakiaÜévra 
Oinpprmre?ra: Adkg. ln Plutarcho de 
Defectu Orac. p. 414. D. si pro àvadeó- 
"ye: verum est àvvaívei, accipiendum pro 
dissolvere: et Grecum, item ut Latinum 
retexere, notabit bifariam, textum dissol- 
vere, et dissolutwn rursus contexere. 
Wyrr. 
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[S. 84.] "Oers robro v2 Xóyo ova" aii» wwrtUrcwrO 
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ve: $.—? 7' om C.—P àroAsorro GL.—43 porepay G, pórepoy YI.— &moAopuévns 
XTAEHYéCHI, &roAXouérgs AG, &àroAvuévgs L:./ &moAAvuévgs *s.—5 7Ó0' Trot L. 
—t émibeikvóorro cüua s.—" obre H.—" Juóv ante 7; ponunt Y(EITY, post écriw s: 


&mroAopévms Te Ts Vvx5s] Sic recte 
Tub. Vulgo àmroAAvuévgs. Non dum 
exstinguitur animus, sed, extincto demum 
illo, corpus putrescere potest. Hx1Np. 

émibeikvio: TÓ cua] Vulg. émibeucv)- 
oiTO c&pa' perperam. Quod dedimus, 
[conjecit Zeunius, et] ipsa ratio jussit : 
et postea confirmatum vidimus a Vind. 
ABD EF G: Venet. A B. Nam 
Vind. C. habet ézibeicvóei, Illud autem 
TÀv $óciw Tis &oOeveías, putet quis aut 
mutandum esse in 72jy &oOéveiav T5js $v- 
8'cos, aut certe sic accipiendum infirmi- 
tatem nature sue ostenderet: veluti 
Leg. v. p. 608. E. &AAs 55 obk éerw— 
TÍjs Toa bTQs uxxavijs Q.adpv'y?) dicitur pro 
umnxari) Qiajvytrs: et viii. p. 649. G. à5:- 
kfjuvra—rav éykAmuárev, accusationes 
male factorum. Plotinus Enn. ii. 1. p. 
97. G. Tpóodopov kai 74» ÜAqv Tpbs Tb 
BoóXqua ToU ü&moreAécumros bmdpxew 
mpocTjkei* i. e. materiam etiam accommo- 
datam ad voluntatem  effectionis esse 
oportet : immo sententia est, ad volunta- 
tis effectionem mpbs 1b ToU BovATjuaros 
&moTéAecua. Similem genitivi cum casu 
regente permutationem ostendit Davisius 
ad Max. Tyr. xviii. 1l. p. 566. Possit 
etiam hzc ratio valere, ut $ócts &o0evelas 
idem sit quod nudum àc6éveia ; quippe 
haud infrequenter $ócis periphrasi in- 
Servit: v. c, Platoni in Epinom. p. 702. 
C. 0cobs *yàp 5? óparobs—TiXv Tv Ác- 
rpav civ Aekréov* dicitur pro rà &ovpa. 
Leg. xii 697. A. émurífóei: mpbs TÀhv 
$vAakZs dici idem est ac «pbs TÀv 
óvAakfv. Timeo p. 552. C. à» 7àv 
aibolev o)ci* pro rà aióoia. "Plutarch. 
Compar. Ignis et Aqua p. 956. D. 7üp 
piv obüv ópóuev (sic lego pro fdov) óAe- 
Opiórorov, 3j 0c VOmros dicis oUDémore 
BAaBepá.  Placit. Philos. i. 4. p. 878. 
E. ai Érouoi—1T3» T&v àcoTépwev $ciw 
ümreréAovv' i. e. Tobs àcTépas. Dio, 


Chrys. Or. xii. p. 204. A. ov impor éy- 
xéavres rois Goiv, GaTep ola, acl obs 
"I0anoíovs vabras vmep ToU uJ) karakoU- 
cai Tíjjs r&y Xewpfjvev q075, àAAà poA(B- 
8ov rwbs u.aAOaic]v ópoU kal ürperov vro 
$uwviüs $ócu" xxxv. p. 435. C. eigl 56 
AeuuQyes abTÓÓ. Tá'ykaAo,u kal düciv 
(leg. $ócis) àv0&v Te kal 8évbpev.  Plo- 
tin. Enn. ii. 1. 3. p. 98. A. kal àjp ov 
piyror émiAe(mei, o0 1j Übmros qois. 
Item Cicero Nat. Deor. ii. 54. * cum 
alvi natura subjecta stomacho, cibi et 
potionis sit receptaculum :' dicitur ut 
simplex alvus. De Finibus, v. 11. * hoc 
intelligant, si quando naturam hominis 
dicam, hominem dicere me ; nihil enim 
hoc differt, Wyrr. 

émibeikvóou T0. cüpa] Ita Aug. et 
Par. Vulgo émibeivóorro copa, male 
omisso articulo, quum precesserit 77js 
yvxiis: neque apta est h. ]. media verbi 
forma. Sed post $?civ excidisse videtur 
&v. HgtiNp. Pro 7j velim legi &v. Zevw. 

6.84. Ér. «ov T&v Ty yvxfj éerw] 
Verba hoc ordine posuie Tub. Vulgo 
5 Vvx? uy €. Hxiwp. 

ei "ydp Tis kol mAéov fri TQ Aéwy.] 
Hec, uti proxime pregressa, Cebes di- 
cit conversus ad Simmiam, qui supra 
$. 79. quum animos humanos ante hanc 
vitam fuisse concessisset, deinde ani- 
mum cum harmonia comparando illud 
negaverat, firmiorem eum diuturniorem- 
que quam corpusesse. Verba mAéov éri 
pertinent ad seq. Aéyovri, perinde ac si 
ita posita essent, ei "yáp ris T kal TAéoV 
€ri Aéyovri 3) & av Aéyeis ov'yxopfjoeie. 
Isocrat. Paneg. $.38. 'E'yó 96 iyoUpa: 
p&y TaUra ToUs Aévyovras oUk &mrorpémew 
&AA' émiomebbeiv Tv oparelay. Xenoph. 
Mem, i. 6. 7. éué 06 ápa obk olei Td 06- 
peri àel Tà curTvyxávovra pueAeravra 
kaprepeiy rávra. Dáov eépew coU ji] pee . 
TüVTos; ubi perperam aliquis verba sic 
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Evy yeh" dou QUT p pov £y TU vei» xo* tyeyég- 
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goin Ua 009 soveiv 


7 Vy uy *s.— 
om pr E.—2 yàp kal abTb rc A. 
XAZIIféGs: wkéri ékewo *s.— 


voluit transponi, rà cuori àel avvrvy- 
xávovra. lbid.$. 183. c)jv codíav mobs 
piv àpyvpiov Té BovXouéve mwAoUvras 
godiuoTàs üroKaAoUct. Lysias p. 170. ed. 
Reisk. Z4eis uev avrüv oi. kpvrv éufa- 
Aóvres. HEIND. 

Thv wvx?àv] Cod. Tub. vàs yvxds. 
Sed et paullo ante éri ov 7v 3) Vvxi 
égTi, et supra 6. 81. Ór« u&v *yàp ?]v uv 
3 Vvxf.—5. 80. kpücw elvaa kai &ápuovíav 
abTÀV ToUTwV TV Wvxi "Gv. $. 100. 
&£iois émibeixO vat qj; T1)». yvxiv àvó- 
boy "i phar HzrNpD. 

Ure *yàp avrO k. T. ^.] Enallage 
I et subjecti, pro obre *yàp Thy 
yvxiv $óre ic xvpày elyau, &oTe T0AAd- 
kLS "yryvouévmv avri» àyréxew. Frequens 
est hujusmodi usus neutrius. Sic Plato 
Epinom. p. 704. A. yvx?j—TaUra "yàp 
olre pd5ia $icc0a.. — Plutarch. de Soler- 
tia Animal. p. 979. D. 77s "yepávov co- 
Qv 1 Tfjs Al0ov mepiópalis. Sic mox in 
fine hujus s. yvxàj à0dvarov. Wyrr. 

orc *yàp avrb] avr pro abri, üt 
Menon. p. 87. D. Obkobv ei uév Tí éaiw 
&ya0bv kal &AAo Xxepit Ój.evov émieoríiums, 
TáX, àv etn i 7| àper?) ouk émi fum TiS* €i 
óc umbév écTiy ürya0by 9 ok emi ríjum 
Tepiéxei, émiorfumy üv Tw bmoTTebovres 
avTb elvat ópÜGs. ÜmoTTeUotuev. Gorg. $. 
45. koXakelav uty otv avTb (T3)v Óxomoim- 
Tuc) ,KAAG —Téxynv 96 abT2v oU dm 
elva, àÀX* éumeipíay. Et frequentissi- 
mum hoc est apud utriusque lingue 
scriptores: neque durum quod statim 
post avro infertur *yryvouévqy T)y vyvxtv. 
Durior certe orationis mutatio , Xenoph. 
CEcon. i. 22. 80UAo: *ydp eig1—oí tv Aix- 
vei, oí 6€ AeyveiGv, oí àt oiyoQXv'yiv, 
oí 5c $iXoTipuGy TUWGV pcpàv Kal 6amra- 
vnpàv, & ore xaXems lpxei Tv &vOpá- 
mov, Gy àv émikparfjoemw, &o0' EÉws uev àv 
ópàciv 3B G!vTas abTovs etc, Articulum 


v EL. (T : evyxepfoei ^. 
—b ^vyvouérgqy Ty jyvxtv ACs.— 
4 gwyxepoly T: avyxepot *s.— 


GUTZV &£) TOiGÀ TOAACG y &VéO EG x01 


—* » A.—J 7às jvxàs X(IIY.—7 kal 
€ ékeivo wnkéri 
* ov om A.— 


ante ijvx3; e Par. restitui. HgiNp. 

pxkéri]  SrEPH. *vyp.[uxbév vi. Át 
ubi? Certe Ficinus vertit, nondum illud 
tibi daret. Fiscn. 

twyxepoi] Ne quis forte scribendum 
£v'yxwpoín putet, meminerint velim lecto- 
res observationis Photii in Lexico : Eb5o- 
Ki400 Ka ebGokipotr Tb ebkrucbv prua* kal 
qro.01 kal 7ro10í9, kaà TÉAXa à Üuoia cvv 
TQ 9, kal Évev TobTov. Sic c. 39. ümopoi* 
c. 49. To:0is, v. Valquenar. ad Hippol. p. 
220. Phavorinus, nesciebam unde: Ao- 
kois, à &vrl ToU Bokoígs* Tb à$oupeiv 70 
TÓV ebkrukav, "ArrikGv égi,. Frisch. 

nier ékeivo. cvyxepoi] Quod non 
obkéri, sed ugkéri scripsit Plato, certo 
hoc est argumento, hzc quoque ad insti- 
tutam a verbis ei "ydp 7is kal Aor etc. 
protasin pertinere, idque etiam sic posita 
particula 8é et omissum in his àv decla- 
rat, in apodosi optativo nusquam non 
adjunctum. Jam ne apodosi sua sermo 
mutilatus relinquatur, ea incipere putan- 
da a verbis ei 86 roUro oUrws €xei, obevi 
mpoc]kei etc. ubi qui Tpoof]kew conjecit 
Stephanus, parum sermonis tenorem per- 
spexerat. Neque duri quidquam habet 
hec ratio; sed paullo durius est àva- 
KóAovÜov, quod in seqq. ibi ei 06 uj, 
àváykmv elvai àel Tbv LA. &r. eb. sus- 
penso denuo sermone utitur Cebes, per- 
inde ac si ante dixisset ei 86 ToUTo obrws 
€xoi, oan àv, umBevl Tpoaíjkew. Pro 
cvyxcpot perperam Aug. et Bas. 2. evy- 
xepei. HziNp. 

uj) ov moveiv] SmrEPH. * yp. u3j ov 7. 

Lóvov eirAv év T. qr. *yev. &ÀAAÀ, kal TÉA." 
Quas quidem lectiones unde haberet, 
ignorabam : nisi forte eas effinxit ipse e 
versione Serrani, in qua quidem est, illud 
tamen nihilominus cogatur confiteri. 
Non tantum in multis illis generationum 
accessibus laborare animum, sed etiam 
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tandem—.  Forsterus tamen utramque 
particulam, et uóvov, et àAAà, recepit. 
Etiam Ficinus vertit, sed tandem aliqua 
ex pluribus morte diceret omnino deleri: 
ut videatur legisse àAAà veAevr. "ye & v. 
TÓÀV 0. dax] rav. &mÓA. Fiscnu. 

pàj oV moveiy abry] Quam in marg. 
Stephanus annotavit lectionem ex una 
haustam Serrani versione, ea inductum 
miror Forsterum, virum alias considera- 
tissimum, ut sinceram orationem sic in 
ipso textu interpolarit, u3j o? 7oveiv uó- 
VGV—àAAà kal TeA. Ne Greca quidem 
suntista, quum post illa ukéri av'yxeo- 
poi legitime inferatur uj ov, neque o) 
trahi ad uóvov possit. Pertinet autem 
pàj ob etiam ad seqq. kal reAevrócay — 
&TÓAAvcOo.—^cic0dvec0c.. ^ Unus Aug. 
aic0éc0n.. Hrixp. 

ob8evl mpoojicew ] Infinitivum reposui- 
mus, quod jam Stephanus judicaverat. 
Vulgo et omnes libri, obey poofjket. 
Wyrrr. 

ob5eyl mpoojke. 0áv.] In neminem fi- 
denter obfirmatoque animo mortem ex- 
pectantem cadit, ut mon stolide hanc 
habeat fiduciam, qui non possit etc. Pror- 
sus ita pocfjkew positum Xenoph. Cy- 
rop. vii,.5. 84. T9 àperíjs épfiup oU0t 
&AAo kaXs Exeiw ovbcv 7poaíjke. Plat. 
Lach. p. 199. D. kal ToUrov olet cU €v- 

Piat. 


Vor. V, 


6e& elvau. owpoo)vqs 3) Ouceuoc vos ce 
kal ócióTyTOS, d 'ye uóve Tpooíjket kal 
mepl 0cobs kal Tepl àvOpdmovs é£evAa- 
Beia0al re rà Dewà kal rà ujj—érmioTa- 
pévq ópBàs ójiXeiv. Gorg. $. 78. éyà be 
——oiópevos, eir" 'ApxéAaos etr" &AXos ày- 
6pámcev óocTicoUv p l0wct OLkmv àXwv, 
ToUTQ Tpoo]kew à0AÍo elvau Duupepóvrws 
TÀY ÁAXcv àvOpórmov, ubi vid. not. HzrNp. 

0s àv uj éxn] Sic pro vitieso Éxo: 
Aug. et 'Tub,—ÀcBiévai bmép Tíjs abroU 
Vvx?js. $. 61. Gappeiv 7) üebiévau vmép Tis 
Óuerépas Wvxü)s. de Rep. p. 387. C. 
deis 8& bmép rQv $vAdkwv Qofopue0a, 
pàj — Oepuórepoi — "yévowroa. — Usitatius 
tamen est 8e8iévau epi rivos vel epi Tivi. 
Hzrwp. 

$. 85. mávres ov àkojcavres k. T. A.] 
Hec dialogi intermissio, et a secundis 
personis ad primas digressio, insignem 
habet vim ad sensum affectumque perso- 
narum cum legentibus communicandum. 
Similis est caussa in Plutarch. de Genio 
Socratis, ubi nunciato capitali periculo, 
colloquium interpellatur narratione: p. 
588. A. $uàs Oé Tis Ca xev üromos uera- 
BoXij ToU má0ovs. pukpbrv "yàp EumpocOev 
TÓ kekwA boat Ova xepalvovres, máAw Did, 
Ti ótórwqra ToU koipoU kal Tb TáXos, és 
oUk olas refer ie, eis &yovíay bmpyó- 

0a, kal $óBov. Wr. 

Hu $0go 2N 


"3f. iii. 68. 
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*e corr $.—* üm0es s,—Y TÀy E.—" Aóyav E, xpóvov 1.—*? dAc XII'Ys. —h uera- 
TÀ 

BaXeiy K.—* 7b H.—43 Üorepov TAA?CGHILs et corr II: Üomepa *s. Üocepov...rà 

om H.—* j105oco€a. uéAXovra G.—f 7uev Y(YG : efquev *s.—8£ và om T,.—h^ ab- 


7à om l'ACEHL et pr X.—i e/; Heindorfius : 


L, &mépxeraa A.— 


eis àmioTíav koraBaAeiv| Male Bas. 
2. et Steph. pro var. lect. uerafaAeiv. 
Ut h. l. eis &rioTíav karafjaAeiv, sic 
paullo post eis &misríav karamémroxke. 
Phileb. p. 15. E. eis &àropíav córbv—ka- 
TGRBdAAev. Dativum autem hunc Tois 
cpoeipquévois Aóyois pendere a verbo 
&rigTíay, velut sepe verbalia verburum 
suorum casum adsciscunt, recte monuit 
Fischer. Vid. Valcken. ad Eurip. Phoen. 
941. et Porson. ibid. ad v. 948. Wessel. 
ad Herodot. p. 517. et de Platone nostra 
ad Gorg. $. 146. HxiNp 

MéAMovra] STEPH. ' For. AéAAorr.. 
Petiisse videtur Stephanus hanc emen- 
dationem e versione Ficini, u£ nedwumn 
rationibus j«m adductis, sed et dicendis 
insuper, fidem nullum adhiberemus. Mei- 
bomius 1n marg. Bas. 2. Tiv Ürrepov, e 
Cod. vet. In Tub. [et Par.] eis rà Voe- 
pov. Fiscnm. 

pàj ot8evós—ü&mioa, €/j] Editum huc- 

usque 7 cur in ej mutaverim, caus 
sunt aperte. Nam pro efguev quod Tub. 
habet 7er, id ne in uev quidem muta- 
tum recte haberet post preterita Oieré- 
8nuev—ÜDri—£0ókovv, Mox abrà post 


libri j.—J ye om Ls.—k à&répxeoto4 
is 


l| mwoTeUocj.ev T.— ó s.—n^ v om pr E.—? OavuacTós A.— 
P elvai 7juQv 4.—93 kal post Ór; add Y(TAATI9CGHIs et rc. E,.— 


r j-OUVÍJC€L. A.— 


Lu 


qpáyporra, deest in Aug. et Tub. HziNp. 

érépxerai] Tub. àvépxerou. — At émép- 
xera« verum est. Xen. Memor. iv. 3. 3. 
3/91] vroTé coi émjA0ev évOvumOvoa. Fisch. 

micTebcouev] Ald. miee?cope, unde 
Bass. v:07e0o0;jt, Steph. mwTeÓJOpeV. 
Hoc an e Tub. reponatur TiO TECÜGREV, 
nihil prorsus intererit, Statim post Tub. 
et Bas. 2. ós *yàp c0. In his àv ó 
ZXwesp. ÉAeye Aóyov, quum proxime pre- 
cesserit Aó"yg et statim post sequatur ó 
Aóyos, meo quidem sensu elegantius 
abesset hoc Aóyov.  HziND. 

&vriAauáverai] Capit et delectat hec 
ratio. Parmen. $. 10. Néos—ei &ri— 
kal otro cov üvretAayrrou QiXomoQ(a, &s 
eri àvriA fiyerou ko! égdjv 8óEav etc. Si- 
militerque &7eo6a; positum Ion. p. 535. 

. 1) oU BokàQ coi &X907] Aéyew, à"lov ; 
I. Nal uà rbv Aía Euorye: Gmrm *ydp vós 
pov Tots Aóyois 7s Vvxijs, à Zdkp. koi 
pot OokoUgt 0cfo. poípa. TiMiv—TaUra oi 
yaoi moural é épuvebew. HziNp. 

Br rep bréuvmcé ue] Aristoph. Pace 
234. dép', avrbv ü&mobpa* kal yàp Goep 
qo0óumv Kabrbs Oveías $0évyua TOXepu- 
oT»plas. "Thesm. 869.'AAA' Go7ep ai-. 


QAIAQON. 283 
, 7 ^v D N / e 
Oéojuo máy, e mp 6L py e, CA X0U TIVO AO'y0U, O6 qu 
^ !g 
er&íce de ToU CeroÜovóvrog ov euytvmroDvqozes 7) put. AMevys 
lcu 8 N /, ^ c /Á ^v Ü x / 1 ^ A. 
00V" v206 Auc, v O0 Sunptvr ng pers voy AOotyo»s x05 
e , e 3! / , / 
TÓT&20y amsxeivoc, wc "ép UjuUe Qmue, £y0gAóc Ti" &y&ytTO 
, H DOAU AE N / ? / ^ / Ny € 
Oy Üotusvoc 3) oU, (et roe £2ozÜe. TQ X0yws x04 ixot- 
2 URN / 33 d / € / w €* / 
wc é[JozÜgsc» 5 tvüswgs vüvrO. quiv OieAÜe" mc Ovyec 
&xeiDés oro. 
5 , 
$. 86. DAIA. Koi jw e 'Eyézxporte, ToXXxig 
^v 5 Y 
Üeo uio Sexehru oU TA TOT& [MÀ Xov "yGUm) 5 ror) 
5 J / t2 
T'xpOLytVÓDuEPOg. v Jui? OU» $3 61V" O Ti A£tyoI^ &z6lvOG iU 
oU0i» Grozoy AX Eyes puce, iÜnDpueuO. CiU TOD" 


Lad N ^ e ewN/ N , NT c i , / d 
TewTOV [^ev 70070, UW6 7z0ü£uc 2e 004 £ULLEVOG Z0 (Uy 0v Ue VG 


5 9) L.—! zj4áàs AEI.—" Te s, 0m TA?CEGHIL.—" Aóyo kal A: Aóyo 3) kal *s. 
y 7 T 

—N BijA8ev A.—* cwkpárgs H, ccekpárovs E.—? more Y'T.—? Éxev A.—? Aéye 

AAEL—b abrQ Ll. —* kal &yaufves om E.—4 & G.—€ ézemóv0euuev G.—f mpobrpe- 


KdAAet T. kaoBlav éuijvy. Xenoph. Cyrop. 
iv. 3. 3. *O 8e Kpos 0ewpáv rà rà» Mf- 


wv &pya. kal "Ypkaviev Gaep (sic recte 


Guelf.) kareuéudero kai éavrbv kal ovs 
viv avrG. Adde allata ad Plat. Cratyl. 
$. 3. HxiNp. 

Óri. kai avr poi] Vulgo desideratur 
&aí: recepit Forster, tum Fischer, sua- 
dente jam Stephano ; adsentiente Bas. 2. 
Aristippo, Ficino. Accedunt Vind. om- 
nes: Venet. A: versio Sicula, [Tub. 
Aug. Par] Wryrr. 

perijA€e Tüv Aóvyov] Sermonem perse- 
cutus sit, reliqua explicuerit. Menon. 
p.74. D. Ei oüv Gomep éyó perjev Tv 
Aó'yov Kal &Xeyev, Ür. &el eis v0AAà &qi- 
kvoüpe0c etc. Soplist. $. 80."Er: roívvv 
àv abTol Távrev kora'yeAaoTÓTco Ta. perí- 
oiev Tbv Aó*yov oi unbcv éQyres—6drepov 
"mpocayopebew. | Eodemque modo dicitur 
Didkeiw Tbv Aó^yov.—Aug. 75) 06 ó Zókp. 
Imo 7595. HziNp. 

&v93Aós Ti] 7: quod a Cod. Aug. abest, 
pertinet ad ày8óuevos. Sophist. $. 5. 
&v—ri TQ wíjke: Tovày Éx0n. Xenopb. 
Cyrop. i. 4. 25. i3] ó maTZp Ti. üx00rro. 
Hxzixp. 

7) kal ikavàs] | Assentior Stephano le- 
gere jubenti xai ei ikavàs' et an suffici- 
enter succurrerit. in vulgata ommes 
nostri consentiunt, excepto Vind. F, in 
quo kal deest. Wvrr. 

kal ikavàs éBoíjóysev] Edd. et Codd. 
Aug, "ub. 7) ket iavés eB. in quibus 


quoniam 7) ferri non potest, Stephanus 
scribi voluit kai ei ikavas eg. Nos cum 
uno de Codd. Par. litteram male incul- 
catam abjecimus, HziNp. 

$. 86. vb uiv o)» Exewv, Üyri Aéyoi 
€eivo;] Scribi sic quoque potuit Tb ur 
ojv ékeivov &xew Ü,rt Aéyyor: non item, 
opinor, 75 uv oOv €xew Ort Aéyoc éiceivov, 


sed sic positum pronomen accommodari 


proxime przegresso verbo debuit. HzriNp. 

vp&rov uev ToUTo —tmeira—£nevra ] 
Menon. p. 90. abrbós 08e mpürov pév 
égTL waTpos mAovoíov ve kal cooU—0s 
éyévero mAobcis—rTi;j abToU codíg kT2- 
cáuevos kal émigeAeig, &merra kal Tà 
&AAa oox Ürcpf)bavos Qorüv clvaumoAUrT)s 
—Énevra roUrov €0 &üpeje etc. de Legg. 
i. p. 669. A. Tbv uéAXovra &udpova 
kpir3v &aeo0ai 8e ravra, rpla Exew* Ü,rt 


eal mpürrov "yvyváokew, érevra és ópüós, 
Eme0" Gs c0, rb mpirov, eipyaaTOu TÀV 


eikóvey Tyio0v. Xenoph. Cyrop. vii. 
2. 24. vol àvruroAcuety ikavos gum elvat 
TpüTOV tV ék Üeüv "yeyovóri, €revra, 06 


,91& BaciXécv TeQvkóri, &revra, Ó. éc m0- 


65s üáperjv àückoUvri. Lysias contr. Agor. 
extr. "Eàv oüv Tà évavria Tois Tpi&kovra 
yn$itoe0e, mpirov uiv ovx óudynoo: "ytoy- 
veaOe* &reira, rois óuerépois aUTGv díAois 
veriucprkóTes éceoÜe' Éxeira TO(S Tàgiv 
àvOpdvrois Oóbere Blaue kal Ooia V'zoí- 
cacÓc. Alias dicitur vp&rov gev— 
rera —eri 88 kcí.. Hxt1ND. : 

&yauécyos] Koehlerus p. 893. reponi 


I, 89. 
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OAIA. 'Eyo £z." (rvwo» yao t» Osig ero0 xobi- 
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AA Av 


avro) ponunt J(EITYG, ante év *s.—3J coAv (AITYéCGH, ToAAv $, T0AD E, T0AA0U 


jubebat àcuéves: preeunte, ut videtur, 
Ruhnquenio, qui in notis ad Tim. p. 5. 
ostendit, àzyauéves rectius explicari posse 
sic, ut sit libenter, àcuévws. temere. 
Fiscn. 

&yapéves] Koehlerus tentat àcuévos, 
forte quod Ficiniana versio habet, amice? 
Alias Plato: 6avuacTbv ücov.  Thezt. 
6. 7. et alibi. — Mirum quantum. v. Dra- 
kenb. ad Sil. vi. 620. qui laudat Liv. i. 
16. cf. et Lamb. ad Hor. i. 27. p. 83. 
Gorrr. 

&yapuéres—àrebétaro] Ruhnk.ad Tim. 
p- 9. explicuit orationem mirifice proba- 
vit, comparans illa e Timzo p. 29. D. 7b 
u&v otv Tpooíjuov Oavjacies &mrebetáp.eüd 
cov. Sed hic si quis post 7j8és kal ei- 
pevàs positum intelligat kal 6avuacícws, 
sentiet non jejunius inferri h. l. potuisse 
vocabulum. Itaque quamvis Hesychius 
&yapéves exponat 0avuacràs, hic tamen 
verterim ego cum admiratione, qua potes- 
tate in Synes. Epist. Crit. p. 239. raórqv 
&véyvav 10évs Gua. kal àryauéves accipi- 
endum verbum ibid. docuit Ruhnkenius. 
HziNp. 

ka8juevos €v 9etig abro] Tub. év 9e£i 
avToU ka0. Bas.2. év OctiG ka0fju. ci- 
TOU. HxiNp. 

érl xauaiffAov Tipbs] Imitatus est 
Plutarch. in Conviv. p. 150. A. ó 8t 
Algwros—mapijv érl 0lopov riwwbs xaua- 
€fAov Tapà Tbv ZóAcva ka0djuevos &ávco 
karokeluevov. "Timzus, Xauaít9Aos* 8:- 
$píov gukpbv, 1) rvmreiwbv. akiwmróDiovy* ubi 
vid. Ruhnk, Sic et /Elian. N. A. ii. 
ll. p. 81. xaueifbüAev kMwàv (ós f. 


del.) eriBábes év Tij Wáupu 00 0cdrpov 
Te0cicai. Wyrr. 

eri xajoutfjAov] Ad xauaitjXov intel- 
ligendum esse 8ípov, declarat sequens 
bymXorépov itidem sine substantivo po- 
situm. Atque ita ézl xaucaitjXov Opoví- 
9os Themist. Or. xxxi. p. 353. laudante 
ibi Ruhnken. HzrNp. 

ToÀAAQ] Ald. Bas. 1. 2. voAA&v. 
Aug. ToAAoU. "Tub. ToA$. Fiscn. 

karoadfjsas oüv uov ri)» kepax3v] Hinc 
videtur aliquid duxisse scriptor Apologize 
Socratis, quz inter Xenophonteos libros 
fertur $. 28. mapóív 8é vis "AroAAóbwpos 
émiÜ0vuqgT?)s u&v icXvps avrov, &AAes 5 
ebfj0ns, eimev, ' AAAà ToUTo Éyorye, à Xó- 
KpaTes, XaXerórara dépwe, Ür. Ópà ce 
&3ikws &moÜ0víjakovra: Tüy 06 Aéyerai ka- 
raJfjravra abToU Tijv kepaAQy eimeiv, ZU 
02, à díXTaTe 'AmToAAÓDwpe, nuGaAAov ày 
éBoiXov ue ópGv üikalcs 7) aDikcs àmo6vfj- 
ckovra. ldem responsum Socratis pro- 
didit Diog. L. ii. 35.  Epictet. Dissert. 
ii. 18. p. 278. KaroaJà Tv kopvo'jv jov 
kal Aéyc, E) "Erícrgre—. Ubi Uptonus 
e suo codice laudat ie$aA3j» pro kopv$3yy, 
et comparat illud Terentii Heaut. iv. 5. 
14. * Non possum pati, Quin tibi caput 
demulceam ; accede huc Syre, Dio 
Chrys. Or. lxxviii. p. 655. C. 7j wfrrup 
abróv ('Opoéa) 4j KaAAórg iiBapítovro: 
emjvgoé Te, kal eire kareadàca &ua Tv 
KkeQaAdQv, és ikavüs €xot uovoukis, kal 
cooóraros e rà Tfs réxvgs. Plutarch. 
Sympos. ix. 4. p. 739. ID. olue: 06 xal 
c€, eirey, Q. BéNrioTe DibaokdAmv, Órav 
TiVà TGV a0nr&v diXoppovobuevos kora.- 
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Ówv ponit $.—^" 7ajras om pr XII.—9 ómokepe? pr T, Ru cud A: ürokept) 


*e,—P àv Cuorye A$s.—14 "ye om d$s.—' Üuiv L: dv s.—* Dvvaue0a 2.—t àva- 


€ v 
Bibcac0a. TH, àvaBiócec 0o. AEC.—" Trrrq0clqy L.—" O:uebyyot Y(, O1udev"yor TY. 


Vas kai kerapétns, pj Tij Gpwrrepg xeipl 
TOUTO 70Li€iv, &àAAà Tfj 0ctu&. — Conferatur 
et Dorvill. ad Chariton. p. 555. Wvrr. 

$albwv] Aug. aibpe. Nam nomina 
Paíbev et Paj3pos etiam alibi a librariis 
permutata inter se sunt. vid. c. 39. 37. 
Sic apud Moerin v. 9vacwreio0o4 legeba- 
tur év aíów»i pro év éaí0pe, ut recte 
rescripsit Piersonus. Fiscn. 

Tàs kaA&s rabTas kóuas &mokepr ] Pul- 
cras has comas tondebis: scilicet, me 
mortuum lugens. Grecos in luctu ca- 
pillum tondere solitos, pervulgatum et a 
multis annotatum est: v. c. Hadr, Junio 
de Coma cap. v. apud Gruter. Fac. Art. 
v. p. 422. Nicolao de Luctu Gr. cap. 
x. Kirchmanno de Funeribus R. ii. 15. 
Scheffero et Kuhnio ad ZElian. V. H. 
vii, 8. Taylor ad ZEschinis Orat. Adv. 
Ctesiph. ed. Reisk. v. iii. p. 605. Hzc 
tironum caussa monemus. Quod autem 
Meursius ad. Lycophr. 976. et de Fune- 
ribus cap. xlvi. contrarium tradit, apud 
Graecos in luctu viros comam alere, mu- 
lieres tondere, consuevisse, et appositis 
disertis Scriptorum locis firmare videtur ; 
hi loci non ad eosdem populos, tempora, 
mores, pertinent: in Plutarchi autem 
loco Quaest. Rom. xiv. p. 267. B. xol 
yàp ap" "EAAqatw Ürav Ovarvxía Tis "yé- 
vnToi, Kelpovroi j&v a *yvvaikes, koji 
96 oi üvbpes: putem Tap" "ÉAAmo: a li- 
brario additum, et totum Romanis tribu- 
endum. De Grecis mulieribus monuit 
Musgravius ad Eurip. Hec. 837. Wvrr. 

&mokepe;] Tub. et Edd. &mokepj. l- 
lud ex scriptura Cod. Aug. ürokepeis 
recte reposuit Fischer. HxrwNp. 

oUk, &y *y' épol meí0n] Tale est Rep. 
v. p. 468. G. xal Épa 7juiv a$ó0pa XaAe- 


mavoUciy, àv oUre Aéyepev. | OUic v "yé 
puo, 7reiücvrTai, &py—. Similem formam 
supra vidimus $. AB. initio: p. 45. Ob 
yyáp* &AX' obe Xoylaawr! àv iyvx?) àyópüs 
$iAocópov—. Wyrr. 

$. 87. &àAAà Tí ;] Suppleri h. l. potest 
BoóAei 7019. — Aristoph. Ran. 489. Obi 
àv Érepos raUT. eipyácaT. àvífjp. &. 'AAAà 
Tí; A. Karékewr. àv 0o pouvóuevos, efmep 
6eiAbs jv, ubi supplendum à» eipyyácaro. 
Eq. 955. A. O? roUTÓ "y éaTív. A. Ov 
Tb Opioy, &àAà Tl; A. Adpos kexmvós éml 
mérpas Onuwyopàv. | Damoxenus apud 
Athen. iii. p. 102. F. "Eyó *yàp eis TovT- 
TávioV obk eicépxouar B. "AAAA TÍ; A. 
Oewpà 7Anaíov ka0fjuevos. | Sic recte ibi 
verba distinguenda censuit Schweigh. 
Plat. Euthyph. p. 14. D. *Ap' ov 7ó *ye 
óp0Gs cireiv àv ein, Gv beópe0a ap. ékei- 
VQv, TGaUTO aUTOUS aiTeiv ; E. 'AAAQ TÍ 
(Ita pro &AXori: Tub. Ald. et Bass.) sc. 
eim àv», ei pij ToUTÓ égTw. Ubi quod 
Heusdius suasit àÀA' ésTí, nobis in aflir- 
matione ne Graecum quidem videtur. 
HxrNp. 

K&yó] Aug. kal éyó. Statim post 
div pro 5G» cum Fischero posui ex 
Aug. et Bas, 2, unde Steph. pro var. 
lect. Hrtwp. 

6vrváueÜn] Ita legitur in editione 
"Thome Mag. V. 'AveBleca e Codd. 
Leidd. Olim legebatur non minus, quam 
apud Phavorinum, qui verba Thoma 
exscripsit, 8vváue0o: quz prava scrip- 
tura etiam in Cod. Tub. invenitur. F1scn. 

&vaficacÓc] In vitam revocare. 
Hom, Od. 6. 468. ov vyáp wg &8:60ao, 
kojpy. Conf. Criton. p. 48. C. HxiNp. 

ei cU eíjv] Formula dicterio accom- 
modata in Apophthegmate Callicratidao 
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KAjs ClAIL.—* 7pakA5v A et corr G.— 


apud Plutarchum t. ii. p. 222. C. qui 
oblatam pecuniam repudians, hortanti 
eam accipere et subjicienti, 'AAA' &yorye 
àv &Aafov ei av ?junv: respondit, Kal yàp 
a)Tbs, ei cU 7]. Acrior etiam est forma, 
nominibus propriis adjunctis: veluti in 
illo Alexandri, qui oblata Darii dona 
repudieus, a Parmenione ut acciperet 
admonitus dicente "EAafor ày ei 'AAéE- 
avOpos ?jumv, objecit, Kdyyà& »? Aía, ei 
Ilapueviev jjwmv. p. 180. B. ubi plura 
notavimus, post Valckenar. Diatrib. in 
Eurip. Fragm. p. 211. Wvrr. 

ei a) etyy]. Non 5v, ut in illo Terentii, 
tu si hic sis, aliter sentias. Hx1Np. 

Goep 'Apyeioi]. Thyrea amissa, victi 
a Lacedamoniis, ut est apud Herodotum 
i. 82. Sed Platonem alios auctores verbi 
&vauáXxecÓa. secutum esse, apparet ex 
Plutarcho in Apophthegm. Lacon. p. 
223. F. r&y 8E '"Apyelev Tiv Tporépav 
dTTav Dackóvrev àvauaxeic0cu, Gavud- 
€v, &(«, ei 500 cvAAaBQv mpocOfj) v)v 
kpela.coves évyévea0e 7) mpóa0ev 3jre. Acu- 
men de duabus syllabis additis refertur 
eo, quod pro uaxeto&ai dixerant àvagua- 
xeic0a.. Hujus verbi consuetudinem ex- 
plicuimus in Animadv. ad Juliani Orat. 
p. 24. D. in Biblioth. Crit. Part. x. p. 
93. Similiter aliorum populorum mores 
docte annotavit Lindenbrogius ad Pauli 
Warnefridi Hist. Longobardic. iii. 17. p. 
349. Wrrr. 

GcTmep 'Apyeio] Herodot. i. 82. 'Ap- 
*yeio. uév vvv &ànb mobrov ToU Xpóvov (a 
proelio illo, quo cum Spartanis ob urbem 
Thyreas pugnaverant infeliciter) kara- 
keipáuevot ràs kejaAàs, mpórepov émá- 
va'ykes kop.àvres, émowfjsavro vóuov ce 
kai kardpmv, uj) rpórepov Opéjew kóumv 
"Apyelev unBéva pube Tàs "yvvaikdás od 
xpvcoopíjrew, mply àv GOvpéas àvacó- 
ceVTai, — Aokebmuuóvion O6 à évavría 


f é$y om TACEHIL.—S mpóTov utv L.— 


TOUTGV €Ücvro vónov, ov *yàp Kopdvres 
Tpb TobTov &mb TobTov koudy. HrrND. 

mpbs Ojo ob9. "HpakA1js Aévyerau otós T€ 
elvat. "AAAà kal ég&, é$m, Tbv 'lóAeov 
vapakáAe:]] Et res et proverbium cele- 
bratur, sed varie traditur. —Videantur 
Palephatus, Fab. xxxix. Zenob. v. 49. 
Diogen. vii. 2. Suidas in Ov9' 'HpakATjs 
mpbs 5jo. Apostol. xv. 3. Plato Leg. xi. 
677. F. Euthydem. 225. C.  Synesius 
Calvitii Encom. p. 64. A. Scholiastes 
Ruhnkenii ad hunc locum solito exqui- 
sitiorem doctrinam adfert: quam ipse 
Rubnkenius in Adversarüs sua copia 
nonnihil auxit, et nos huc proferre super- 
sedemus. Elegantiam repetitz particule 
&AAÀ notavimus $. 9. Wyrr. 

o09 ó 'HpakA5s] Sic Tub. et Par. 
Vulgo art. ó abest. De proverbii origine 
variz veterum narrationes exponuntur in 
Scholis ad h.l. que longiora quam ut 
huc adscribantur, Quarum quz hausta 
est ex H'erodoro et Hellanico, ós Óre 73 
Ü3pav *HpakAZs àvjpei Ti» "Hpav abTG 
kapkívov épopusjcar mpbs 800 O6 ot Ovrá- 
j.evov u&xeo0as cóupa xov émikaAésa0at 
70v 'IóAemv, kal évreU0ev pm8nvai Tàv 
mapoiilay, eandem ipse sequitur Plato in 
Euthyd. $. 60, ubi vid. not. Hzrwp. 

€es ér. $às éori] Priusquam sol occi- 
derit. Nam statim post solis occasum 
venenum bibebant damnati. Cf. $. 151. 
Il«pakaAQ Toírvvy—Ficin. Advoco equi- 
dem sed non tanquam Kercules Tolaum, 
imo tanquam Tolaus Herculem, in quo 
verba sed et Iolaum de suo addidit inter- 
pres. HriND. 

&AAà Tp&rov eUAaBuÜGuev—ToUs 0€ 
perati mAelorovs] Retulit Stobzus Flo- 
rileg. Tit. iv. p. 55. Wvrr. 

mpárov] Stob. vpáàrov uév. Sed mpá- 
Tov h. l. est ante omnia, Hx1ND. 
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xod puccyÜpuzim. 5 T& ty&o puccuÜpwrie, cyüUETOL 6X TOU 


h uty I.—Àh &oT' A, Coat 5.—) ToUrov om H.—k 9? A.—! re G.—? udAwTa om A. 


Tb Toiv; jv 9 éyó] Est hzc que- 
dam proprietas Platonici dialogi. Philebo 
p. 72. B. ZO. "I0: 9?) mpbs To?ro:s 9:0g0- 
AoyncdueÜa kal TÓDc.  TIP. TO croiov; 
- ibid. 81. G. Politic. p. 171. G. Sophista 
p. 165. A. Tóàe Bé Biavom0Qyev, ci xal 
coi EvvBoket. TÓ moiov; Thezt. 133. E. 
Z0. *Ap' oüv éri üEiov mep. Bótgs àvaAa- 
Beiv máAiw ;; OE. TO oiov 5j Aéyes; 
Phaedro p. 355. G. ZO. àràp, à éraipe, 
TOUT Jueis Aéycuev, 3j wu; AI. TÓ 
7r0i0v ; ibid. p. 357. C. Z. Nüv 0?) ékeiva 
jj9n, à 9aibpe, Óvváue0a. kplvew, TobTov 
époAoynuévwv; 9. Tà moia; Hep. iii. 
p. 493. F.—àAX' ei apis TobTQ kal Tób€ 
évOvug ; Tb moiov; vi. p. 469. D. TóSe 
TolP»vV gerà ToUTO ckómei,— TO Toi0v; 
ibid. 470. A. O) j3v ov55 78e mapaAci- 
Vers, às éygpuai. — TO Toiov; vii. p. 485. 
E. Obxo)v ToUro Ért 9t0uoXoynréov ; TO 
7oiov; Leg.ii. p. 576. G. AG.—^7ó8e 8e 
I.GAAoV eikbs TAaváv 3uüs* KA. TooZ0v ; 
vii. 630. A. x. p. 668. E. A9.—7ó5e 
&rokpiviueUa. KA. Tb Toiov ; et p. 671. 
E. Sic et Aristid. t. ii. p. 220. Zachar. 
Mityl. Dialog. p. 183. Wvrr. 

p) *yevóue0a. uum óAo'yoi—Goep oi pu- 
cávÓpemo:]  lmitati sunt Eunap. in 
Prisco p. 114. ov yàp vukópevov €v ois 
SiaAéEegiw éEquepoUa 0a. LuGAXov Épokev, 
QAAÀ Tpbs Tiv 9ovajur T1js &An0eías àvri- 
Baívovra, rais be ijbovais kal TÓ $iXo00c- 
pre karakAdjuevov àrypuoUaÓci, ual uucó- 
Aoyóv re &ua kal picoQiAÓcoQov ürorc- 
Acia0a: kal Uuxmpárreo021* ubi postremum 
verbum in SOiarapárrecÓa; mutandum 
videtur. Minucius Felix in Octavio xiv. 
4. * Id accidere pernotum est auditorum 
facilitate, qui, dum verborum lenocinio 
a rerum intentionibus avocantur, sine 
delectu adsentiuntur dictis omnibu:, nec 
a rectis falsa secernunt, nescientes inesse 
et in incredibili verum, et in verisimili 
mendacium. [taque quo sepius adse- 
verationibus credunt, eo frequentius a 
peritioribus arguuntur : sic assidue teme- 
ritate decepti, culpam judicii (sic leg. 
m judicis) transferunt ad incerti quere- 

am; ut, damnatis omnibus, malint uni- 


versa suspendere, quam de fallacibus 
judicare. Tgitur nobis providendum est, 
ne odio identidem sermonum omnium 
laboremus; ita ut in exsecrationem et 
odium hominum plerique simpliciores 
efferantur, Nam incaute creduli circum- 
veniuntur ab his, quos bonos putarunt : 
mox errore consimili jam suspectis om- 
nibus, ut improbos metuunt etiam quos 
optimos sentire potuerunt, Alium ,u- 
coXo'yías ortum a prava et agresti edu- 
catione, notat Plato Republ. iii. p. 442. 
E. Nomen idem contrario opponit in 
Lach. p. 249. G. kal yàp àv 9óEcuuí To 
QuAÓAo'yos elvai, kat a) pug ÓAoyos. WyTT. 
qui sic in Addend. * Commentator Ms. 
[in Aristot. Categor. de quo vid. $. 24.] 
p. 16. 17. sententiam hanc Platonis me- 
morat: émei0j) éx oU avToU TdÜovs "yíve- 
Ta puc oAo'yía kal pucavOporía, is $noiv 
ó IlIAáTrev év $aíbwvi, éc ToU poOics mi- 
c'Tebeiw 1) 3j0eot 3) Aóvyois kal oi eicouc- 
cáuevoi 8é riwwas às xpyoTáà 1j01 Éxovras, 
em abroóópe karaAaBóvres bri da)Ao: 
eiciv, ToU AovroU pucdvOpormo: "ye'yóvaciv. 
kal oi mig TeUcavres Aó'yois Tiwlv ós àpa- 
*yécw, TeXevraiov 8e ópàvTes abrovUs vm 
T&v DiaAekriKGV TaparTO|.eVOVS, TOU Aot- 
TOU jucÓXo'yo: éyévovro, ln eodem ar- 
gumento Platonem imitantur Hierocles 
in Aur. Carm. p. 140. ed. Lond. et Gre- 
gorius Naz. Or. i. p. 18. C^ 

3| Aóyovs puojcas] —Dispar est ratio 
Eurip. Med. 553. Tí ro08' àv eÜpnu! ebpov 
ebrvxéorepov, "H Tai0a "yj BagiAéws, 
$vyàs yeyós; Huuc in modum de Rep. 
iv. p. 420. A. Gamep ézíkovpot puc 8wrol 
év 7j mÓAe $alvovrai kekríjo0a oUDtv 
&AXo 7) ópovpoürres. Atque supra $. 73. 


'obOcv TocoUrov kaküv EmaÜev àTm' avTOv 


Ucov v 71s oin8cíq, otov 1) voatjras 3j Ti 
&váAwcas—. De loquendi hac forma, 
ubi post genitivum o9 vel rovrov compa- 
rativo junctum 7) infertur, dixi ad Gorg. 
$.120. Hziup. : 
$. 88. évbóereu] H.e. animum subit : 
in animo nascitur. nam éyübera: absolute 
positum est: ut apud ZEschin. Socr. iii. 
8. $porrí8es órébvcav cure subeunt ani- 


1T, iii. 70. 
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eQódon zm Tir TEUTOU CEU TÉ, zi try Üou TOT OC 
muri yt eat &iyQA. x0 UIT 20 miro) TÓV olgunzon, 
emer 6Mryov Urrégoy eugel) TOUTOV movngóy TE ZÜi &rurToY, 
«ci aoÜie € éregon. zi óra ToUTO T0AJ. &nis vá Tic, «i 
0TÓ TOUTAV [Mio TOU" o9 Gy zryfimouTo oi étoT TOUS TE Z0 
érougoréirous, T&AsUTQy 07^ depu moneo pace v& qu- 
Tus x0 Ty6iTOU o90:voc 0905»? oye gy TO mtptusrota.t ; 
02. qr 0nrcu obra Tovro guryvógusyon I» y, JULEE Eyo. 
Oizoi», 3 à oc, eir gin x0 ÜZAO» OTI OCLVEU Té TZG 
Tte ríDpurreuoc" 0 roicUToc xgeton. € eTIy egel oi &nlpa- 


7 0i; ; 


posl: 


corr E, oUre ws AC et rc II, av 7e pr G, ci XEY et pr II, vávv 6 : 


- 


r yeyvüp.evov TOUTO A.— 


mum. .Fiscu. 

mavrámacíTe] Vulgo avr. *ye, quod 
parum aptum h. ]l. Quod e Tub. et 
Stob. recepi, re quum positum post 
&A505 expectares, h. l. ut centies, tra- 
jecit scriptor. Similiter mox $. 93. in 
verbis órav fis p£v elvai etc, trajectum 
hoc uév.—i*yi& Attico more dedi pro 
by HxrwD. 

movypüv] Bas. 2. vwovmpórepóv. sine 
caussa. Fiscn. 

érauporárovs] | Familiarissimos. Sic 
in Gorgia p. 297. F. quos duos locos 
annotavit Thom. M. in*Ercupórepos, hanc 
non item reperiri pronuncians, Wyrr. 

oU0evós ov0ev vits elycmi]  Siwmillime 
Aristoph. Plut. 362. *Os o$8£v àrexvüs 
byiés éeriw ob8evós* ubi Scholiastes hunc 
locum apponit : "Or: o?8els 9s Goke? &xew 
mAcovékrTQua üperfjs, yis &xei..— TIAd.- 
TCV Oaíbw»r TeNevrüv 0) ÓOdua Tpoc- 
Kpobcv pce T€, koi Trüvras Tjyeirau ove- 
vos ov8cv elvau rorapdmav* apparet nomen 
byis excidisse. Ejusdem dictionis ex- 
emplum ad hunc locum Hemsterh. adfert 
e verbis paullo infr. et Cratylo extremo, 
&s ob8cv byies obBevós. Wyrr. 

obre] Recepi obw loco vulgati obe, 
quod incertam habet auctoritatem, nec 
idoneam nexui sententiam. — Nam pro 
eo Venet. D, Vind. D, Tub. Stob. Schol. 
Ruhnk. dant gv: Vindob. A, c? c in 
margine: DB, mávv: C, obme, et super- 
scriptum ore: G, plane omittit. Forte 
vera lectio fuerit, 7) ob 7/085oa kal cv 
oUrce ToUTO asd rop? ut judicat Heus- 
dius Specim, Platon. p. 20. Wyrr. 


& ye TOU Mer TÉ VJ typ, c Tep £y 61" 


* TàyOÓpémeia E : 


0U- 


—? obOevos Tryeirai ob: G.—P Tb mapámay ob0ev oyies. elvau E.—4 oro 


olre *s.— 
Tà àvOpirreis *s.—t àvOpormelois QUY G et 


oUrc TwSs ToUTo "yryvóp.] Vulgo obo 
ToUro "yry. Utrumque, obze et obro, 
abestab Aug. In Tub. et Stob. legitur 
cV ToUro "yryvóp.. in ora Stob. Turic. obro 
pro 7obUro, quod expressit Ficinus : an te 
latuit, id ita accidere consuevisse? Par. 
oUTce TS yeyvónevov Tovro ; Hanc re- 
cepi scripturam, ToUTo tamen ex ceteris 
libris verbo "yryróuevor przemittens. Nam 
obre ad sensum necessario requiritur, 
neque otmw, alias post ov recte illatum 
(Aristoph. ''hesm. 768. ó u&v *yàp afrios 
—Ov $aíver otro), h. l. post interroga- 
tivum 3) o? tolerari potuit. Hr:wNDp. 

Esse opinorg germanam loci scripturam : 
3) otc. jj00noc. cal cV ow ToUro "yvyvó- 
pevoy ; Hvsp. 

5 9 s, aicxpbv] Sc. ToDTÓ éc71. aic- 

xov cur in aic0ávn mutari voluerit Cor- 
narius [unde Steph. pro var. lect.] cau- 
sam non video. HxxiNp. 

üvev réxyus] Jupiter querens ex Mer- 
curio apud Lucian. in Tim. t. i. p. 72. 
cur Timon tam squalidus et miser sit, 
hoc fert responsi: xpnarórus émérpujev 


airov kal QuXavOperría—és 85 àAm0e? Aó- 


Ye, üvoix kal eifdeua kai ükpwía mepl 
Tos QíXovs, 0s oU avvíe,, kópat. kal AU- 
KOLS xapi&ópevos. Gorr1. 

Tois ,&vOpásrois]. SrrPH. '*p. àv6po- 
7eíois. Scilicet in Bas. 2. pro epl rà 
&vOpórrei, legitur, operarum incuria, 7epl 
Tà àvOpwmelo:s. Hinc igitur effinxit Ste- 
phanus lectionem | àvOpezeío:s, eamque 
retulit ad &vOpdmois.. Et sane legitur 
&vOpwmeiois pro àv0pémois in Tub. sed 
repugnante serie orationis, Fiscu, 
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TUC ay" iyiaero" To2c p AMgnrrooe x04 movmgoUc e'Qo- 
Üpo, OMyoUg &iV04 bmteTépoUE, roUg Oi perito vAsirrous. 
[5- 89. | IIoc Aeyasi v Ü ey "Qc "n 20 66, Ttgi 
TA s Qo0go paga" «ui ut yia ofer 7i STO MUTégOY 
&4y044 U eQo0po. ey 5 LL s pusgo* eeeupeir alea 


zw L nora, 1 6,2. 0 ri); 5 QU Tuy 7 | Besos, 7 E AOL OV 


5 ac y gon J Muy 7 ptas 


; oUx! joÜneta 0 0TI T- 


T9 TÀV Too ray TO pui LAO, Tov em oram ea yu bos 
6M, T& 06 perat a pUov x04 70A; I»v* yt, v 


à ey. 


OoxoU» oie &Qy, &i morgieus Qlya mgorsÜsin, 


vr) LZ 6M'youc eui evro uo oU; TparoUc Quit; Eizó; 


E Ü £& SY 


Eizóc y&ej) éQ 4M TOUT p 0U y, 


ipio ois Aóyot TOiG drfgdrroig eimin, à coU v0» Q7 


arpo&ryovrog" £rya" &Qeomopuny,? 
exe 
E ZII.—" GoTep mpémei A, ós mapéxe A. 


QAM &26íyf 7, £T 6100 TIG 


—* àv om pr E.—" irfaaro As et pr 


: aryfioauro s.—X 1) A.—! $jv &yà A, Épny éyó me cpakpar EITY ; gukpáv 


*e,—3 oiovel 1.—b 7) e$étpa uéya HI, om pr T. 


XEITY.—* uéAav H.— 


—t AS 2(.—4 aie xpbv 1) kaAbv 


f obxi TAAECEGHILs.—E8 Távv...javfjvai om pr 'fé.—b ye 


om AS et rc Tó.—i 5* Y AITTCGHL, om AEL.—J «ye L, &ápa G.—k oí om AeHs.— 


! eiglv om 2 et pr EII.—^" «poaáyovros II. 


GgTep €xei kx. T. &.] Rem ita se ha- 
bere existimaret uti se habet, nimi- 
rum summe bonos et malos, paucos esse 
utrosque, etc. Nam jung. e$óbpa cum 
XpnoTovs et vovnpoós. STEPH. 

oUrws àv 3ryfoaro] Sic Tub. et Stob. 
Vulgo arra curo, quod rectum foret, si 
Xpáro preecessisset.—rois H- Xp- ical mro- 

vnpois cdó8pa óAÍyovs civ. In his ita 
positum est verbum gd$óópa, ut ambi- 
guum sit, utro pertineat, ad Tovnpovs an 
ad àAl-yovs ; neque, si, quo cogit sensus, 
ad | preecedd. XpuoTovs kal Tov2povs trax- 
eris, satis hoc óA(yovs respondebit se- 
quenti rAeígrovs. ltaque Ficino duce, 
qui hzc sic vertit, homines vehementer 
bonos aut malos perpaucos esse; legerim 
Tos u&v Xp. kal Trovnpobs o$dtpa c $óbpa 

óAlyovs elvau. Stob. Tovopovs OAÍ*yovs 
elvai góbpa. € ékarr épovs. Hxiv». 

TObs uév XpmoToUs kal Tmovwpobs c$ó- 
8pa, óM*yovs] Appuleius de Doctr. Plat. 
ii. p. 22. * sed, adprime bonos, et sine 


mediocritate deterrimos, paucos admo- 


dum rarioresque, et, ut ipse ait, nume- 
rabiles esse: eos autem, qui nec plane 
optimi, nec oppido deterrimi sint, sed 


i. Vor. V 


—n T 66 IL o é$eamóumv TC et corr 


quasi medie morati, plures esse.' Illud 
autem numerabiles, 1. e. evapiluijTovs, 
alio loco et argumento dixit Plato. 
Wrrr. 

jv 9 éyo] Tub. é$' jv éyó. f. éQv. 
Fiscn. 

$. 89. c$óbpa pukpav] Ex uno Tub. 
a Fischero receptum gpukpáy post adó- 
9pa respuunt aures. Ideoque in sub- 
seqq. jukpbv e Tub. et Aug. scripsimus 
pro ejukpóv. Illud non minus quam hoc 
ab Atticis usurpatum fuisse, declarant 
plura Aristophanisloca, ubi pro pAkpbs re- 
ponere m akpos metri vetat ratio. Hzrixp. 

eikbs "yàp &$m, —àAN ékelvy 5j éreibàv] 
In hoc spatio quzdam excidisse viden- 
tur, que hujus loci sententia et Platonica 
ratio desiderat ; sic enim fere scripturam 
germanam habuisse dicam : Eikós "ydp: 
m &GAAà TabTQ uiv oUx Üpotot oi. Ayo 
TOÍS &vOpá;rois eicíy" àÀN' olo0a c1; Obk 
Éyorye, &$qv, àAXà g'oU vüv 5) mpoáryovros 
é$emoíumv. "Exeívy, éjn, 9 émeibáv is 
mio Tebon Aóyq iwl &AmOei elvai, Wyrr. 

elkbs yàp, £5]  Omisit hec Aug. $. 
70. Eikós ye, Ó Zdxp. Eikbs uévroi,, Ó 
Kéfms, kai ori *ye Tàs T&V — TOU- 


r, 90. 


£i. 18. 71. 
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/, / SP , Ü Tq E) 3/ ^v lY N ; 
Ti0T£UU: AO'ymc vIW GÜE ^ &ivO GVEU TTC Ttpi TOUG A0- 
"b »! X. Mf e rr 5 "ON E 
yoUG TÉYVWue, OUTEITOL OMyOV UOTEDOV OUUTO 0o£a Apsuóze 
"5 , X N »/ » 0f , , » N lod j^ Y 
£1y0L4, £WOTE [U£V QV, &VIOTE Ü ovx QV, 200 coc éTtp06 2,004 
ei S ^ / 22 e ^ XC À S Pb a£ 
£T6poGg* ^ X0 [poo TOL 07, 0i T£ TOUG QU TLAO'yi0UG  A09y0UG 
; d cx s, e nd / p 
Owvrpipowrec oisÜ Ovi v&X.sUTOVTEG oioyrO4 coQurrtroL tyt- 
/ N / / el 3 t / 
eyovevou AOL) 2,0LTCLVEVOT) 460. [00V01. OTI. OUTE TUV TrpUty [u0o- 


X(1I, é$eomoíumv X(Y, épemóumv ARSEGIL, é$ermópqv H et corr A (qui pr, ut videtur, 
é$omóumy): étemoíugy s.—» và Aóye Twi és.—143 àAm0n A et pr II.—r ÜoTepov 
óAl-yov TAASCEGHILs.—5 kal a)0is kal érepos A.—t àvriXo'yucovs Q(LTAEITYPCEI 
Ls, airioAo*ycobs A et yp C, àvrioXo"yiots H :. airioAÓ^yovs s.—" "yeyovévai kal TA 


Tas elvai. 
HzrNwp. 

GAAA, coU v)y 01) mpod'y. éyó éoeomó- 
pav] At non in co similes sunt sermones 
hominibus (quod perpauci sint verissimi, 
perpauci falsissimi) sed ie ducente (tua 
ila interrogatione, quum diceres 7ós 
Aéyes) ultra hanc similitudinem duci me 
passus sum; absque tua interrogatione 
non ad hec deflexissem. Aug. épemópmv. 
Tub. éoecmotugy. Unde vulgatum éóe- 
moíumv, cui locus hic nuilus, flagitante 
sententia in aor. épeozóumv mutavi. Sic 
énícxov Thectet. $. 67. éemero Lysid. 
$. 10. ég7ov Poh'ic. p. 280. B. Ficinus : 
sed te munc ducentem persecutus sum. 
HziNp. 

&AN' ékelyp, ; ] In his editum hucusque 
967 quum perinde atque vigTeígy pen- 
deret a precedente émeibàv, post ékeívy 
3 manca relinquebatur oratio. Reposui 
igitur e Tub. óó£ei, neque offendere de- 
bet sic positum küre:ra pro érevra.. Certe 
prorsus eundem in modum Xenoph. Cy- 
rop. iv. 3. 14. "O vye uiv udMwT. &v vis 
$oE10el5, ui], et 6efoe: éQ? Trmov rivbv- 
vebew Tpórepov quas, mpiv ükpiBoUv 7Ó 
€p'yov roUTo, kümevra wíyre Tretoi eri pev 
pre Tw Ummeis ixavol, àAA' oU0E ToUTO 
&uijxavov. Nec multum recedit infra $. 
108. in verbis Gemep àv et vis Néyov, Uri 
Zekpdrns mávra 06a mpdrTei, vd mTpárTei, 
Küzeira émixeipfjnas Aéyew às aiTías 
éxdoTwy Qv mpáTTw, Aéyo: etc. positum 
Kleve pro émerra, aut kara illud pro 
eira adhibitum Aristoph. Av. 674. àro- 
Aélavra xpi Amb 75s kepaAzis Tb Aéuua 
Kà9' obw $iAeiv. ibid. 1454. ós àv rovs 
&£évovs KaAeodevos kr &ykekNmküs év- 
0481 KGT' ab aérwpat rd ékeioe, quie- 
que id genus alia protuli ad Plat. Gorg. 
$. 28.—àA«6c? eivoi. Xenoph. Cyrop. 
iii. 8. 55. o00^ àv roUrois érloevor éuuó- 
vois &éceo0ci. Non igitur pretulerim e 


Atque ita sexcenties alias. 


Par. àA$303. HxiND. 

&vriMoyikovs] Bas. 2. airioAó*yovs, et 
sic Steph. in textu, at àvriAoyikoUs pro 
var. lect. Frscu. 

&vriXoyucovs Aóyovs] Sophismata, ar- 
gumeníta in utramque partem composita, 
ratio contra omnia disputandi. Sic infra 
&. 52. obk àv poi Garep oi &vriXoyiol, 
Lyside p. 111. B. xal zutv evQbs &opievot 
émurqfjmovraa ovo, oí srávaodo: übpes oi 
&vriXoyikol, kal épfjcovrau ei oUk évayTió- 
TaTov éx0pa $uAÍa. | Sophist. p. 152. B. 
Tà 8é ye epi ràs üpQuo Bnríjmeis, Ovrrov 
8eréov—Bucavikbv—Hkal &vriXoryucóv. (ToU 
86 àyriNo'yiKoU TO uev —üréxXyvws Tepl av- 
TOU TpáTTeTai—T0 Bé "ye Évrexvov—. ibid. 
p. 155. A. àràp 5j) 7b Tíjs àvriXo"yuciis 
TéXUws, &p' oUk €v keQaAaíg mepl mávrev 
mpós GjduoBfrqsw ikavi Tis Obvauus 
Cowev elvai, — Phaedr. p. 351. B. Oik 
üpa. uóvov epi Üwaocfjpid e égly 7] àv- 
TiXO'yuc), kai Tepl Onutmryoplav, &AXN', ios 
Éouce, Tepl mávra Trà Aeyópeva pía "is 
réxvn, eirép éavw, aberm àv etn, fjris olam? 
Écau mày mavri óuoiÜv rày Ovvardv kal 
ois Ovvaróv: kal &AXov Ópoi00vrOS kc 
&mokpvmTouévov eis às üyew. | Rep. v. 
p. 458. B. ^H wyevvaía, & TAabkev, 7) 00- 
vajas Tjjs àvriAo'yyucis Téxvns*—bSokoUct 
poi els abr» kal ükovres ToAXol éymim- 
Tew kal olea0ot ook épiteiw, &àAAà OiaAé- 
»yec0at, 91 b i3) Sóvaa 0o kar! elm Oia- 
pobpevo, vb. Aeyóuevov &riokomeiv, &AXÀ 
Ko! abro vb Uvoya, DuóKew ToU Aex0évros 
div évavriociw, €pibu ob BiaAérT mpbs 
&AMfAovs xpápevoi. Aristot. Topic. i. 
10. Wvrr. 

oí Trepl rovs üyriXo'yikoUs Aó"yovs] Sunt 
ot T3» Qepouévqv oboíay Aéyovres kal 70 
cl BokoÜv ékáoTo ToUTo kal elvcu robT( 
$ Qoke; Thezt. $. 87. Protagorei, et quos 
deinde describit ibid. $. 92. Heraclitei. 
Hzix p. 

yeyovéva: re] Te abest ab Aug. Fir- 
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Y N ^ , / ^ / , 
v4y oUüsvüc ov0£v Uyi&c oUO2 (Ot[Ócuo» oUT& TÀV AÓyuV, GA- 
» , d e , AME. y 
AO, qvo. TX" OVTO,, OvrEN WO vC "tp t» Eupimu," eye mou? 
, , / 
amTu mrpíQeroa x01 »póvoy ou0&va. &» ov0cvi pueyts. — llo 
N 5 / , / , ELS s , LU Ld 
qui oU», £Qu» ys, n2 Ayss.  [S. 90.] Ovxoo», e 
do 2 Ji eia N ^ » ' T. 29^ 43A 02? 
mía, Qu, oimrpo» Oy sim vo "Doc, ei ovvog OQ. vivog 
, Ü d N B o / Aó N à ^ ^v 
&2iÜoUs sei Beomiou you xui OvwwTOU mwcvrüDOTO, 
3 N 4 N / m 
éreirO" Qi vo mrtpovyicyven oa voroDTOIG Tig" MótyoIG TOiG 


ASCEGHILs : *yyeyovévai Te kal *s,—" oov Qv Üvrey G.—" 7à om AIICEHIL et 
pr Xr.—* ebpímmQ EI.—! kal post ív» om AACEHIs et pr 'G.—7 £j om A.— 
* yé T'AA9CEGILs, 7é H.—b Éreira Tojrov éimeaów àmopij s.—* Tow rois Ti01 G ; 


mant autem hec locum male a nobis OvvaroU koravotjcc.] Pro keravoeic- 
tentatum Cratyl. $. 121. ubi istiusmodi 6e, ut &. 94. $mó0ecis à£ía &mobétas- 
hominem dicit Socr. Guo xvpíteo0a: Gs vt. 0c1..— Vid. Brunck. ad Soph. Phil. 1167. 
ei0óra, kal abroU re kai TÀV Üvrwv kora- MHrtND. 
Yyeyváokew, és obbev vyits ob0evüs, àÀXà — movrov ékmecóv Gmopí]  Conferatur 
Tmávra &oTep kepdpuu Dei, kol &ürexvüs, istalectio cum superioribus, et judicabunt 
&eTep oí kaTápe vocoUrres üv0pwmo:, eruditi bonamne operam in hoc loco re- 
oUrws oleo0a. kal rà mpá'yuara Diaketo0ot, Sstituendo navarim.  Supplevi ex fide 
bm Deüparós Te kal karáppov mávra xpfj- Msti hec verba, rovrov érreoív &ropot : 
para éxeg0ai.—üoep év Eüpíme, cujus ut nunc plana sit sententia. De verbis 
undz septiés die et nocte reciprocare nunc facilius restat certamen.  Aóyous 
dicebantur. Hziwp. verti sermones et rationes, ex ipsius loci 
GoTep éy Ebpérg] Proverbium incon- circumstantia. disputatur enim adversus 
stantiam significans, sumtum ab Euripo  àxaraAsy(av, qu: variis verbis variarum 
Chalcidensi continuis fluctibus agitato : rationum momentum expendit. 'Arexríav 
de quo Strabo ix. p. 618. Pomponius malui inertiam quam imperitiam, qus 
Mela ii. 7. 78. ubi videatur Is. Vossius. potius respondet voci üeipías. 'Asw0eiv 
Davis. ad Cicer. de Nat. Deor. iii. 10.  airíav, derivare culpam dixi, ex Cic. 
Rittershus. ad Oppian. Cyneg. iv. 255. Srnnaw. 
Usum dictionis annotavit Erasm. Adag. . érzeva 9:4] Qus Stephanus eumque 
p. 852. Sic et Timaeus Locr. p. 556. G. secuti Editores post Érerra inseruerunt 
Hipparch. Pythag. apud Stob. Flor. cvi. verba mo)rov érmecóv &mopá, unius ea 
p. 574. mávra *yàp Tavra larará 7e kal ..Serrani fide nituntur, qui ex Msto sup- 
&BéBaua ebpe Tbv Tpómov: tria postrema^ plevisse ea se ait, ut plana nunc esset 
verba obliteratam veram lectionem eipí- sententia. Non ex Cod. Ms. ista sump- 
rov rpómov, in modum Euripi, occultant; sit homo vanissimus, sed ex hac consar- 
ut ante nos vidit Hemsterh. ad Luciani cinavit Ficini versione: Nonne, inquit, 
t. i. p. 513. Aristid. t. i. p. 487. kai egritudo hec, Phedo, miserabilis esset, 
*éyove mávra Ga75ep éy Ebpóre (leg. Eb- si cum ratio aliqua vera firmaque sit 
piro) rà TÀy 'EAM(vev mpá'ypora, vókra  comprehendique valeat, postea tamen, 


kal jj.épav üve ial kdrw eTpeQóueva—. auditis hujuscemodirationibus, que modo. 


Isidorus Pelus. i. 41. Steph. Th. L. Gr. afferre vera, modo falsa videntur, aliquis 


Ind. p. 984. Wvrr. hinc in. ambiguitatem deduclus non se 
$. 90. ei Üvros 94) Twos] Aug.et Bas. ipsum neque suam inertiam ob id accu- 
2. üvros yé vw. Hxiup. set? Atque verba sermonis nexum ita 


Ao'y. bvv. kuravo.] Cod. Aug. et Bas. interrumpunt, ut vel hoc ipso nomine 
2. Üvros "yé rios. non male. Aéóyos 8v- expungidebeant, Absuntautem ab Aug. 
varbs karavojsa. est ralio perspicua. et Tub. atque, ut certo comperimus, a 
Stephanus in v. karavoéc laudavit locum — Codd, Par. omnibus, ut nec spatium ibi 
e Timeo Platonis similem : £e: 9' dues relictum sit nec in margine quidquam 
obbv Íjyrrov karavoijsai DvvaTóv' que adscriptum, itemque ab Edd. Ald. et 
verba Cicero Timz. c. 9. vertit, * Atta- Bass. neque ea, teste Forstero, expressit 
men illud perspici et intelligi potest. Aristippus. Hac igitur, unde pedem in- 
Frscn. tulerant, abire jussimus, HxrNp. 


II. jl, 72. 


&. 43. W. 
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erras ror: pui 0020061 &nÜsnw £401, ToTi Ü& ps "i 
&0LUTÓV rici eii ro pn TZV LN rry itu, QA A0 
T&AcUTO) 0i TO QA el (Lm oev0G eTi TOUG AÓryoUG py £0,U- 
TOU TT) CuTiG Corm OATO, xo 505 voy Xowrü» [Dío» pac 
TE X0 MoiDogay ToUc Aóroug! QuereAoL" v» 0 Oyrw» 73/6 
eMnbios T£ «el ETIOTÓIUUG s regnpein." Nz vóv Aía, 5v 
Ü £yo, oizTpoy" A Ieovo* 22 roivuv, £Qy, roUroP 
eu [on puey, a xoi pu TOI puE &c T7 Vox wc TOV 
Aya? snDuvetet oudsy UritG &iy04, GAAQ TOÀU pr 
071 neis oUm U'yi9G EIOpH», TS Gyogi rio A0 vgofv- 
punréoy 2177727. £y £1), soi m oDy zx TOÍG L2: X04 TOU 
eT E170, Biov TTO.yTOG Event, quoi ^r 
Ünverrov, "T endet € £y My £y TU magivri Tti CUTOU 


TOUTOU OU QuXocüQoc y 60, QA we Tp oi" q'üyU QyroiOeU- 


eroroV £620. TOU 


TOi0VTOL0l *s,—À3 àAy07) Aéyew elvat ACEHIL et "yp Z, &Xn0érw elvai corr T.— 


$s. p om A. 


—f cis om Adis, —5 airiQvro A. 
avTOU A.— ümócaro L —J mobs Aóyyovs om pr 31(II. 
—1 Geóvrev QVEI: Te Üvrev s.—" gregróels L. 


Ü 
é 
—h abrToU s, cavroU A, cavToU I, ém 


—k QiareAGv EIIY, DiareAdn X. 
—^h és oikrpbv EYs et supra versum 


3(.—? "pàros A.—P ToUro om L.—4 ebAaBqréov Gs et mg X.—r" mapíeuerv (TAE 


Y9CEGHL, zepíej.ev AI.—5 Aoylwv A. 
" of om A.—v" deiAor(kes s.— 


Éreira, TODTOU éemecó] Vulgo ér. roo- 
TOV ÉkTec Y &ropij" quee tres voces desunt 
in Vind. omnibus et versione Sicula. Nos 
prioribus duabus retinendis probabiliter 
nobis egisse videbamur. Wvrr. 

&An8éciww elvaod] | Aug. àAm05 Aéyew, 
adstipulante Ficino : auditis hujuscemodi 
rationibus, que modo afferre vera, modo 
falsa videantur. Idque a pluribus ali- 
quando. libris firmatum recipi debebit, 
Pro Tori - ToTé Tub. et Edd. Ald. Bass. 
ToT€ - TOTE, Ut ubivis in his voculis variant 
Codd. Hzixp. 

ui éavróv Tis airuéTo] Non in se 
aliquis. culpam conferat, sc. ToU ocv 
boyi*s elyau 8okeiv Qv Aóyev. Tale, opi- 
nor, additamentum desiderans h. l. Fi- 
cinus in versione loci, quam supra attuli- 
mus, inseruit illa hinc in ambiguitatem 
deductus, quasi post Toré 9e jj interpo- 
situm legisset ék TojTov &mopóv, quo fa- 
cilius ad airigro suppleretur rabrq5 T/js 
&ropías. Hx1Np. 

robs Aó*yovs GiyreA o1] Vitiose Tub, 8ia- 
TCÀÓÀv, omissis his robs Aóyovs. HEi1ND. 

TÀy 7€ Üvrov] Scribendum potius, ràv 


[O] 


—t üvapigTéov A, àvapugréov CI et pr E.— 
V àu$io Bí) cc: TAAPCEGHIS : 


à Qi Baraew *s. 


86 üvrwv : pro quibus mendose in prec. 
edd. scriptum est ràv 9eóvrev. SrkPn. 

Tv € üvrev] Sic, quod in Edd, Ald. 
et Pass, itemque in Aug. et Tub. legitur 
TGV Beóvrov, corrigendum monuit Ste- 
phanus, i in textu tamen Cornarium secu- 
tus Tüp re Üvrev dedit. Proximum Te 
post àA«8eías abest ab Aug. Hziwp. 

&s oikrpbv 95Ta] Vind. ABC F G. 
Venet. À. ós non habent: et sane rec- 
tius absit, Wvrr. 

&s oikrpbv Ofjra] ds etsi non comparet 
in Codd. Aug. Tub. exhibitum tamen ab 
Edd. vett. loco movere dubitavi. Certe, 
ut h. l. pro án positum est Cratyl. $. 
27. "O re yàp TOU Xpvatmmovi abrQ 8 $óvos 
Kal & mpbs r&v OvéoTqv &s au biempár- 
TeTo, TávTa TaUTa Cuuudbq koi &rqpà 
Tpbs &periv, itemque à Soph. Electr. 
1437. 9/ orbs àv vrabpd "y. s Tyrios évvé- 
Te mpbs üv8pa róv8e avudépot, ubi Schol. 
ós jmíes expl. Aíav mpáws. Usu certe 
ab his distat, quod adhibuit Fisch. ós 
&Am0Gs,—abToU €veka TOU v Papáron, — 
mortis causa, HE1ND. . 
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oi QiXoveizuc."  [S. 91. | Koi y EX ETVOI óray Tel 
TOU pir Barimamin" oc" pi zd egi àv &y o A yoc 
7 0U QgovríCoumi, (rac 0k & m)rol tÜsvro rGtUTO, d 
TOiG mrtgoUn, * TOUTO vgolupoUvraa. xtti yu T o) £y TQ 
TOpOvTI roToUTO) JuÓVOV $26 490) Dicti oU ty&e OTWG T0iG 
mugoUTiy & Eyo Aéro oófa* eM eiyou mgoloumapau, 
e Ui ei Tipepyov, QAM OTUG QUTÓ puoi OTI pourra 0o- 


f&* o)rwc EY EI. MryiCoputa y&e, 0 Qs éToupE" xo 


Üéo.oi wc9 qASOVEXTIXUG* 6i puiy" TUYy yy ben XN ovr od 


—X Üümws L.—! &xoi &.—* àv om L.— 


, à 
b Aékco A.—* 8ó£n Y AATIGEGIL. 
EGL et pr X.—f kal om TAA9EGHILs et pr XII.—8 óorep 9. 


et supra versum 2(.—À) Tvyxávo: $.—3) elvos A. 


$. 91. &udi Boróiw] Aug. &àudio B- 
Tíowci,rectiüs forsan. — Apolog. p. 29. 
E. édv is buy &ppioBorfam icaà $rj émi- 
p.eAeiaOau, obk eb0Us jio atróv. Gorg. 
$. 29. éàv mepí Tov &pduo Bornuc. Kal 
wo) ó &repos TÜv ÉTepov üpÜÀs Aéyew 
— xaAeraivovgi. HziNpD. 

TabUra bie] Sic e Stob. Ecl. Eth. iv. 
p. 95. Gesn. vulgatum 8ó£p correxit 
Fischer. ra)ra non erat cur mutatum 
Koehler. p. 89. in ravrà vellet. Hziw». 
- mpo8vuf;mouo] "Tub. mpo8vun0fjoopat, 
probante Fischero. Infra certe $. 147. 
legimus raüra uv Toívvv mpo0vunoóue0a, 
ubi nihil discrepant libri hucusque col- 
lati. Politic. p. 262. mpo8vpigopaa. A]- 
cib. i. p. 131. D. àAAà mpo8vpiropa. 
Cyrop. vi. 1. 19. evjmrpo8vufjren 004 TOT 
€pacav. bid. ii. 3. 3. ubi vulgo mpo6v- 
pngfieraa, Guelf. mpo8vyfj raa. HerND, 

abTQ éuol] Imo abré poi. S. 10. Gc- 
ep obv kai abrQ uoi owe. S. 18. Bokei 
TÍ uoi ka abrQ Aéyew. $. 58. o)8' abr 
iot SoKet,  $. 85. Uri kal abrQ pot Taba 
"rpobbébokro. Lach. p. 180. C. xol yàp 
abrQ poi &vayxos &vbpa mpobtévnae. de 
Rep. ii. p. 378. B. o08' abTd uoi Soke? 
—Aéyev. HirtND. 

Aovyitopat yàp] Ficinus, sic enim co- 
gito. Si obras cum Aoyí(fopua conjunc- 
tum ante ei u&v Tv'yx. k. A. reperiremus, 
nil esset quod reprehenderemus. Nunc 
vero durior videtur dicendi ratio, Sed 
in promtu est emendatio. Nam quod 
requiritur 6s ante ei uév rvyx. id ex ul- 
tima precedentis zAeoverkrikàs repeten- 
dum est, ut legatur :—TA«eovekrikÓs) és 
ei uty k. 4. Idem remedium adhibemus 
Luciano Nigrin. t.i. p. 48. "OQere kày 
éyüeéorepóv Ti bokQ Aéyew, ékéivo uiv 


—14 ^po0vun0Tj)rouat XCTI et corr G.— 


à 8óte: ((TAEYOCHIS et pr IIG: 9ó£n *s.— 


e 8ít AATIÓ 
—h yév yàp AeGs 
—k & Aéyo TAATGEGHILs : & éyó 


Cor TpÓXeipov, és üuewov jv. kal &A- 
Aw«s ó TOUITÀS lows ÜiebWer ép be kdv 
ékavpiroyS, oU TávV TL Avmíjgopau. Qua 
ita cum antecedentibus coherent, ut in 
iis dixerit, histrionis peccata non ad 
poetam pertinere, atque adeo, si Nigrini 
enarrans orationem nonnihil peccet, mi- 
nime hoc in Nigrinum esse conferendum. 
Ut locum expedirent, alia alii tentarunt. 
Jensius pro às Épuewov 7v legendum pu- 
tavit ós &üm' éuoU 7v hoc sensu: illud 
continuo cogitetur, id a me profectum et 
quasi adlitum, aliterque forte &c. Mi- 
nus etiam probabiliter L. Bosius ós &- 
pewor jv legit, et accepit pro solemni 
formula &s *àp üueiwov, ut significet : 
Sic erat melius. | Unus Hemsterhusius 
sententiam Luciani recte percepisse vi- 
detur, ita eam exprimens: si quid dete- 


rius, quodque ab argumenti dignitate 


longius abeat, videar dicere, hoc tibi sit 
in promtu, ista melius ab ipso Nigrino 
fuisse disputata. Et tamen fugit acu- 
tissimum virum pusilla corruptela, qua 


correcta, ipse hanc sententiam exprimat 


Lucianus. Corrigendum enim : &ueivov 
qv kai ÉAAcS, á és ó Tour. Vertendum : 
hoc tibi sit in promtu: melius hec fuisse 
et aliter tractata eo modo, quo forte ea 
tractasset poeta. |. Caeterum uti his locis 
excidit &s, ita redundare Interpretibus 
visum est Julian. p. 250. B. 'Azeípy 'yàp 
[6s] oí AaeTpi-yoves kal KukA&mres jcav 
aUvToU kpe(rrovs. Sed legendum ; &meí- 
pes "yàp és oi A. Kk. A. Hrusp. 

Ao'yl&opau *yàp—ei uev] Constructionis 
nexus requirit ós ante ei u&v, ut monuit 
item Heusdius in Specim. Plat. p. 20. 
et praebet Vind. C. Wyrr. 

Ao'y(fouot "yàp — kal. 0€ama s. TÀ.] 
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e Mya, XOAMOC 05 : za TÓ merry T à pado émri 
TEMSUTÁT OTI, QAX 009 TOUTOV yt TÓy agóvov GUTÜV TOV 
Tp0 TOU Vavérrou 5 "Toy TOiG Mragougin cgüze € SUO [L0 00upó EN 
ferre 7 0s à Gy vi uem QUT? OU" £uy0ir £A Ei, 2,0:2:0V yae 
Gy 9, AX. 6Myor Uc TégOy QTOM EI TOLL. mee eut eps" 
pir 95, £e, " Xin, T£ mu Kéfs, oUTaci t sg yopuna 
£i TÓV Aóyov. ULU£ic pévroi, ay $ ol veíüncbe, pago 
Qgorrirorres Xungóvrous, 776 àz c. nÜsiouc TOÀU Mov, 
£0 pe 7i ep Qoxa enbss A&yt&V," Sovopo yia tere," e 
à tr, TOWTI Aro GriTéiyere, suA BoUpuelUi. oT uc Ua 
ry a) UTÓ veoluuias (L0 &UALUTÓV" TE Xi 017377: ££ovTOTE- 


Aéyco *s,—l 5€ II. 
IIG : Éyvoi s.—^ o) om H. 


4 oóreciv AEL—'! éày As.—5 cyukpbv Q(LATIIOGGS : jukpby *s.— 
V àAqQ8es Aéyew Y AZITOGs : 
—5* eiAaBo)pu.evo: om pr Y(II.—Y Üvces om ACEH 


—" T0, AÓ,— 


JYART9CGLs : cvvepuoAoyísare s. 


Omittunt ka? Aug. et Tub. Certe h. 1, 
particula non copulat, sed vim excitandi 
habet, ut Demosth. in Mid. p. 542. ós 
pr ebvo x épauvov oUToL TO TpGryjua — &reA- 
bv Tí T0€(; kal 0edcao0e Tiv kakofj- 
0eiay. His vero Aovyígopat yàp si addi- 
tum esset à0e, quod de suo addidit Fici- 
nus ita vertens, sic enim cogito, dulcis 
amice, aut si, que Heusdii est conjec- 
tura, post mAeovekrikàs insertum legere- 
mus és, artius sane sermo cohzreret. 
Sed nulla tamen hic est librorum diver- 
sitas, neque auribus admodum placet 
hoc ás vAeovekrikàs és, atque geminum 
est asyndeton illud de Rep. vi. P. 492. 
E. E? yàp xp eibévau, Üyrumep à àv c«07 
—eoU uoipav aUvT0 oco Aéycv ov ka- 
küs épeis. Lysias p. 175. ed. Reisk. jj 
Seiwóv ye, ei eis uy Aciy TOÜ gáparos 
&Owka TD à &pybpiov ek TÀv moAeulov, ev 
&v uo: xprjo8c. abr (Ti &AevBepía.) dri 
éBovAóumv* kuwBvvevovri 8€ uot Tepl Tis 
maTpióos o08* TvOécÓ0a: map' avTijs TÀXq- 
05; ék'yevfjceras etc. ubi vid. Reisk. Cf. 
Demosth. in Leptin. $. 65. Eurip. Phoen. 
1013. Plat. Phedr. $. 144. HziNwp. 

ei utv Tv'yxávei àAq07; üvra] Solent 
sapientissimi auctores veteres de immor- 
talitate animi fluctuare, ut, quod antea 
argumentis certis videbantur asseverasse, 
suis iterum corruerent dubitationibus, 
Ita Cyrus Socraticus apud Xenoph. (viii. 
7.) disserit: el utv obrws Cxei raUra— 
ei 5€ uàj— idem Cicero de Sen. 22. qui 
non minus quam Greci vacillat, v. c. 
Epist. ad Div. v. 16. * ut ea non dicam, 


— void TA$CEHILs et pr IG et mg 
—9 Tapackevagjévos A.—P gév om Aós et pr Xr.— 


E, 86idvous. QLAYTE et rc 


t zoAv 93) uGAX0v L. 
Aéyeiw &Am0es *s.—V EvvouoAoyfjrare 


quz sepissime et legi et audivi—.' Lo- 
cus ad quem alludit est Xenoph. 1. c. 
Elegantissimus super hac re est locus 
apud Senecam Epist. 102. * Juvabat de 
sternitate animorum quaerere, immo 
hercle querere. Credebam enim facile 
opinionibus magnorum virorum, rem 
gratissimam promittentium, quam pro- 
bantium. "Tota fere antiquitas pro im- 
mortalitate animi dictis libenter potius 
fidem habuerunt, quam ut subtiliter ido- 
neis argumentis probarint. Gorrr. 

à Aéyo] Vulgo & éyà Aéye. Mediam 
vocem libri scripti, Aug. Tub. Par. non 
agnoscunt. HzrND. 

&yvois] Ita Ficini quoque lihri, At 
Aug. Áld. Bas. 1. 2. ávoia. In Cornarii 
Codice erat, ut in Tub. 8idvo:à* quem 
respexit forsitan Stephanus verbis * »g. 
6idvoia.' Scilicet librarius scribere vo- 
luit 5j &vows. Nomina 8i&voia et &voua 
etiam alibi confusa sunt inter se a libra- 
ris. v. Muretus Var. Lect. xiv. 1. et 
Canterus Lect. Nov. vii. 9. Fiscg, 

Tapeckevagj.évos pev 1] Abest uiv a 
Tub. Mox id. liber éàv uévroi: et àAx0&s 
Aéyew. ilEIND. 

pupby. $povrizavres eKpáTOvs, TÍ]S 
8€ àAmfeías moAU Rus] Citat Olym- 
piodorus Comment. Ms. in Gorg. p. 145. 
ToUTOo *yàp kal év TG aitov mOi€? kai 
Aéyet, üt Xekpárovs uev une óAÍyov 
$povriare, Ts 56 üAnBelas TOÀU. item 
P. 177. Wyrr. 

üua éavróv Te] Sexcenties Atticis de 
altera persona usurpatum pronomen hoc 
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cac, aec Tip peur à airrgoy ys dura oryiropua. 

&. 99. 
& Seer, $ £a pA Qavu pue pusqurnpeevoc. puits m 
y&e" ac TR GUi0TSi TE X0 Qooeireu Un 7 vyz, 
OLG zi Üeiorsgoy i2 AG NIV o8 oU G'U ovr, piae 
TON inraa" £y Cup puoviec eei 0000 Kifze dé ao £0oze 
TOUTO m &quoi vy y uptin, TohoX gontéttgór ys £i YO Vox 
sai puroc, OG AA, TÓOE Q0 A.0V mavri, Un TAA: 07) G'A pL OUT 0e 
X04 TOC artrepora, 5 7 vy "n T6). EUTGOy Ta 


N 
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k $ om H.— vx? vüv 7b (omisso vüv v. inf.) TACEHIL.— 


etsi interdum de prima quoque reperitur 
(Soph. CEd. T. 138. "Yrep yàp obxl Ty 
&merépw $íXev, 'AAA' abrbs abroU ToUT 
&mockebQ picos), hic tamen, ubi subji- 
citur oppositum ógaàs, prafero, quod 
Aug. Tub. Par. habent, éuavróv. Vul- 
gatum reliqui, ne cui 7b 'Arrucórepov 
obliterasse viderer. Hxt1Np. 

Kévrpov] Intelligi ex hactenus dic- 
tis potest, quo valeant verba Luciani 
Nigrin. t. i. p. 24. Gre. xal ydp Toi, 
karà Troy Keyukbr, is &Av0GS éykaréAvmé 
7; KévTpov ois üobovo:. Fiscn. 

GaTep uéAvTTA TD kévTpoV É*ykaTaAi- 
àv oixfjcoueu] Suavissima metaphora : 
quam Plato suscepisse videtur ex nobili 
dicto Eupolidis de Pericle : T kévTpov 
éykaréAume Tois ükpowuévors* quod bid 
tavimus ad Plutarch. de S. N. V. p.7 
Platonis autem hune locum imitatus est 
Julian, Epist. xliv. P. 426. B. Thv Ty 
"AActavbpéov TÓMw ümóv émiTpéjes eis 
ceavróv: rocoUrov abTí kévrpov, Gomep 
péAvTTA, KaTaAéAovras. Wyrr. 

GoTep uéAwTa] Noti sunt Eupolidis 
de Pericle oratore versus, Ores éxfjA« 
xal uóvos Qv pnrópev Tb kévvpov eyka- 
TéAevme Tois ükpowuévois Diod. Sic. xii. 
. 40. Schol. ad Aristoph. Acharn. 529. 
HziN». 

$.92. àAX' iréov] Formula ad dispu- 
tationem accedentis, notata nobis bi- 
blioth. Crit. part. i. p. 50. et part. xii. 
p.12. Wvrr. 

Tpüróv ue] Tub. et Par. utv pro ue, 

gerim TpóTov uév ue. Mox absque 
yàp Aug. Xuías £v, neque id reddidit 


m kai A.—n^ üroAbnQTOt 


Ficinus: Simmias quidem, ut arbitror, 
in talibus tamen interdum negligentior 
interpres. HxiN». 

Üjuos ka) Ociórepovy—bv] Sic sepe par- 
ticipio suo premissum ÓOuws exemplis 
illustravi ad Plat. Lysid. $. 22. et Theet. 
$.9. Eodem modo ponitur &uras Pin- 
dar. Pyth. v. 74. Soph. Aj. 1338. et 
sepius e?ra. V. Hermann. ad Aristoph. 
Nub. 857. Terent. Eun. i. 2. 90. * Ta- 
men contemptus abs te hec habui in 
memoria. Hzrwp. 

€v àppuovías ete: oca] Sic év marpós 
exfíjuaT. karacTüca 1j TÓNis Menex. p. 
249. A. v. Heusd. Spec. Crit. p. 44. 
HziNp. 

&AAà ró0e bómAov mavrl] Sc. dvo, 
quod petendum e precedente £vyxcwpeiv. 
de Rep. ii. p. 374. B. 'AAX' &pa Tbv u£v 
ckvroróuov OvekwAbouev wíye "yewpyov 
ézixeipeiy elva, Qua. uíyre óoávrqv ufyre 
olkobóuov, &AA& ckvrorópov, ubi durius 
etiam ex Dicke bojuey intelligendum eid- 
pev, vel ékeAeDouev. Mox v»bv ( nunc, 
ubi postremum corpus reliquit), quod in 
Bas. 2. positum ante 7b TeAevT. non 
habet Aug. HziND. 

vb reAevr.] Corpore tandem relicto. 
ut sit roreAevraiov adverbialiter positum. 
SrEPH. 

karaAvroüca] Legendum est karaAeí- 
Tovca in presenti. et ita postulat sen- 
tentia. nam de ultimo corpore agit, 
quod tunc, ut illi aiebant, deponitur 
quum interit animus. Hanc ego lectio- 
nem sum sequutus ex me cod, SERRAN. 


"AXX iré), £7. TpUTOY po put vropiauert S. a4. W. 
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voUro Ü&vovroc, Vvxyiis 0^. elgoc," erai uad y asi GTOA- 
Mipusvoy 0UO£y TuETOA. ago. QAM 7 TOUT £0 TÍV, » 2 Xen 
TE X0 Kiss, & 0si f. emimuovreirUeus FiuyvauoNryeirty 
Óz vXUT £i pu. Iórego» oU», tens Távras Tous 
epurgor de" Aryauc 0U dxrobt vents, 7 7 ToU; 22 TOUG o oj; 
"Tovg pen eQoirt», TOUC ó ov. "T£ oo», d à' óc, Tti eni- 
VOU TOU Mov" Ayere" £y [ EQaquey" 7i» pat niy o ye- 
[uoi &iyOM, XO  TOUTOU oUTuc tyorros Gays Exe 
GA AOL. oU TpÓT&poy" 2m TY Ti» vy», zgiv £y TO 
mopuri £ydeÜzyQu ; [S. 93. | Eyo peo, &£Q o Kf, 2.04 
TÓTE loops oc? ereirUny v UT 0QUTOU Z0 "oy puer" 
" oudevi Ayo. Koi DD &Q o Zupoíns, A0 QUTOG oU- 
Tac eX «ui TU C Uno Copa & uti Tteí y& TOUTOU 
GA cor éri Qo£as.  Keio Zongárue "AAX TUAM 
4 Col, $e, o fee On[beiis, a2. Qófou8 £y L3 peo 
10s 1 7 ofarie, Tó ee uovity py "TT £óvleroy TgUyput, Y»- 
ya» 9s ig puovis Tiv &£X TOY) zo TO, TO Gub errérauéyay 
£wyusiaÜna. oU! yp mov" mmoüiLei "ye mero" Atryovrog 


E.—? ÜAe0pos jvxfs L.—P cdd... om A.—9 elvai kal low 1.—* &umpooe ET : 


U T 
&umpoo0ev *s.—5* Tos u&v...o) om ds et pr T.—t éjárgv om rc T.—"* vv Aóvyor H. 
€ 
—N Aéyerau "T, Aéyerau Y(.—"  $au&v G.—* &AXo vi IL et pr G.—J Tov om TAIIEG 
HIL.—z mórepov A.—^ és XIIY.—b éuuevà II.—^ ef uo: om L.—9 &AAa II : &A- 
Ao s —t éÉri om Y(AIIós et pr Z, émibó£eiev I.—f &AAo G.—E Dota XAZEDITé 
Gs.— b édvmep XAZEYés: üvmep *s.—)p t. (AEYOGLs.—) ék 05 rQv I.—k ékrera- 
p.évov L, évrera'yuévov L.—! ov...0vykeiuévy om pr G.—" ow L.—" abro) G.— 


&pa. &AX' 7) ravT' écrlv] Cf. de Rep. 
v. p. 455. C. ápa ÁAAa ürra éoTiv 3) 
TaUTrG, ois Tbv ebdvij mwpbs fkaccTa kal 


0ófe;] Vind. A B. utrobique dat &AAa. 
Stob.inverse &AA« — &AAo,. X Praeterea 
Vind. A D E F. Venet. B. Bas. 2. Tub. 


Tbv uj &pítov, ubi itidem scribi potuit 
&pa raUT' éoTiv 4) ÁAXAa ürTa, ois etc. 
Hzinup. 

mórepov oiv &jy] Hec deinceps ad 


Ov uav0áve, omissa apud Stob. Eclog. 


Phys. p. 99. in hoc loco ibi citato sup- 
plet Apograph. Cod. August. in Biblio- 
theca Lugd. Batava servatum. Wvrr. 
TOUS Qv, éjdmrmv, rovs 9 ov] Hec 
omittit Aug. et mox kal Tóre. Fiscu. 
àva'ykales &xew] Dicitur pro &vay- 
xaiov elvat, — Videatur Bergler. ad Ari- 
stoph. Vesp. 261. Plura alibi dabimus. 


YTT. 


$. 99. ÉAAo TmoTé ÉTi Séteiey— Aa , 


Go£ác«a pro bóEan. Wyrr. 

&AAo ToTé ÉTi] ni abest a Tub. 
Scripserim ÓAAo voTé Ti, vi potius e 
Par. reponendum &AAa, uti statim sequi- 
tur 'AAA' àvdyykg c01—AXa DóEnu. — In 
his &AAa 8óteu Aug. cum Bas. 2. Go£áccu 
habet pro 9ó£oi, natum fortasse ex 9ó£ot 
c01, pronomine huc retracto. Alienum 
certe est ab h. ]. vocabuluin. Hzixp. 

&y vep uelygy] Tub. éày epiuévn. male. 
Fiscn. 

Tb &pj.ov. £v elvau] Sic, prefixo arti-« 
culo 75, et infra $. 97. ei 0p81) 3 $mó8ecs 
jv, Tb Vvxy à &puovíay elvai. HyiNp. 

&robétn *ye cavroü Aéyovros] Proba- 


ut rw 
uro n 
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ex meÓTEQOy. 4» Qepuovio. Éwyseiuérn,? moiv. &nueiye civou &£ 
à» £ü& QUT Suvrelryoui." » .&mobéens Ovonquas, £Qn, o 
ngnres. Aictea o», 7 D 0c, 0T! TOUTÓÀ GCOI Sup- 
Bmives Méyeiy, ovoty Qrie py ero. TV Vvoyiv Tei «ui eis 
Gear on eidoc v& xou mo pun Gr urdua, ex aora) 
Suyntipuerm t dd TÀV oboe 6 OVTOV$ OU yne 07 &igpuovitt yt 
00i vOu0U TOY £0 TII, g^ Rr eL, QA TpÓTÉpOy xoi 7 
A dpt. «ei 0i xogüoi X04 0i qty yoi &Ti Geor rol 
vrec yiyvorrtu, T&A&sUTOIO) Üé mv Soi vaerta 1 7 eepu- 
vio, 20i TPUTOy QT AUTOU. bros p G0. 0 Àj 07/06 $2 6190) 
TG Éovrereu s Ove uas, 220 0 ains. [S. 94. ] 
Koi tin, 200 2 did y&, & d: TQ AA Mya, £vro02 
eiyou xci TQ wepi Gepuoviae.  Ylete: yáo, 6n 0 unius. 


9 £. (AEes.—P £. (TEY6CGHL.—4 07: ra0ra. XYACEGHLs et pr Y etcorr E: 


[^7 


T 
Uri ob TaUTÓ. s, —" *ye O0, ye II.—5 9 IIY et pr Y(.—t £uvecerai Y, Evviyerou s.— 


bis te ipsum dicentem : a te ipso dicente 
accipies. Sic infine hujus $. et 6.48. 
et Euthyphr. p. 51. C. obres dqudv Te 
aUTÓV &mobexéiueda kal Tv &AAcv, éày 
uóvoy $59 Tis 7i Éxew obro, Evyxepoüv- 
Tes Éxev.. Wyrr. 

&ro8étn "ye cavroU Aéy.] Tub. avrov. 
lmo aóroU.  Loquendi idem est genus 
s. seq. àvdykm obv poi— pre ép.avToU 
piüre &AXov &mobéx ea6oau Aéyovros etc. 
$. 104, Ümye obi &Tobéxouai éuavroU 
o0 és—ÓOvo éyévero. HxiNp. 

Ór. o) Tavrá co. tvuBalve:. Aéyew] 
Recipiendum vetus ra?ra hec, pro rav- 
Tà eadem, quod temere recepi Forstero 
obsecutus. Sensus est, mon coniinget 
tibi hec dicere, non licebit per concessa 
id affirmare ; TaUT& ad proxime antece- 
dens Ob0aguós referendum, et subaudien- 
dum, non tibi licebit id. dicere, te nullo 
modo h«c probaturum. — Alia est diver- 
sitas, quod o? abest in Vind. C D E. 
Venet. À. Stob. quz si vera sit lectio, 
sententia sic accipienda erit: sentisne 
igitur, necesse tibi esse hoc dicere, prius 
constitisse harinoniam, quam ea, ex qui- 
bus componi debuerit ; si dixeris ani- 
mam, fuisse quidem antequam in hominis 
formam corpusque veniret, fuisse autem 
eam cómpositam ex iis, qug mondum 
essent. Utroque modo commoda existit 
sententia, quam ostendimus: modo te- 


neatur, fvuflaívew esse consequi tam- 
quam ex premissis syllogismi: ut supra 
monuimus $. 29. Wyrr. 

alaüárm oiv OTi TaUTd coi Euu. M] 
Sc. ós ampórepoy qv pp.ovía gvykeuaepm, 
qrply éketvo, elyau. e£. Gv &8ei abr» £uvre- 
05va.. Ex Ed. Ald. in ceteras propaga- 
tum ov ante TaUra non extat in Aug. 
Tub. Par. neque in suo exemplari id re- 
perit Ficinus ita hec vertens: animad- 
vertis igitur, cogi te id. confiteri, quan- 
do dicis etc. sensum!autem ita illud per- 
vertit, ut vel omnium librorum suffragiis 
coniprobatum expungendum foret. Qui, 
retento ov, Tavrà& Forsteri jussu edidit 
Fischer. pro eóudeva. hoc poni potuisse 
putabat. Hrrwp. 

ov *yàp 93; ápuovía] | Neque enim har- 
monia tale tibi est, quale est illud. cui 
eam comparas. coi0TÓv éaTiw Q ür. 1. €, 
Toi00TÓv éaTiw oiov Q &m. de Rep. i. P- 
349. D. Tow0UT0S &pa, ég iv ékdrepos ab- 
TOV olomep tower. Nisi quis $ pro $ 
positum putet, ad &mreiudteis ibas 
avTV (rhv Vyvxfy».) V. not. ad Gorg. 
Male pro ó Tub. 4. HziNp. 

&róAvrau] Aug. &róNqrai. Fiscn. 

otros oüv cc. Ó Aóyos] Sc. quum dixit 
Simmias, animum harmoniam quandam 
esse, Skelyg sc. TQ T] ud0gow üváuvm- 
ci eiua S. 92. HriND. 


Plat, Vor. V. » s 


Et, 1D. 76. 
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Oórog voi, LZ c'oi" oU Suvgüós, GA oper TÓT&QOy igi 
TUV AÓrya, TZ pnmir ipm eye 7 vyzv" opu 


"an; 1Io2.2 pun 0, 


£Q7, &2:61y0y, " 


o Zaneusss. 60s pio 


yáe po yeyover Gye9 Orroüsii eua MoéTO. Si ÓTOG rivos zc 
eUTQeTtiue," 6Uey zl vois TOAXXoie Qoxsi Go gare" £o 0i 
TOiG eid. TA) &IRÓTAUV TC Arodeicens moiUpuevtus Myoie £py- 
0100, OUGV G.AGC OG, 04 C») TIG (UTOUG [A9] QuAGTTITOU, 


" gov om pr G.—" 72] 7j» jvxiv $s.—" éd éxeivov YET, É$y éxeivo IT, £9 om G : 


$. 94. col £w«óbs] Sine o) Bas. 2. 
HzrixD. 

00e u&v "ydp uot *yévyovev üvev àro8eit- 
eos, K. T. .] Hec enim ratio mihi acci- 
dit sine demonstratione, per quamdam 
verisimilitudinem et speciem ; ego vero 
rationes, que ex verisimilibus demon- 
strationes ducunt, scio esse vanas, et, 





Animadvertantar oi eióres Aóyoi repre- 
hensi, ut in Thezt. p. 123. A. &róóei£w 
6€ kal &vdykmv o08. qv TiwwoUv Aéyere, àA- 
Aà TQ eikór. Xpjo0e'  Q ei €0éAo1 Ocóbo- 
pos, 7) &AAÓs Tis TÀV "yeuerpikQv  Xpá- 
uevos 'yemuerpei, üiios ov0 évós uóvov 
àv ety que postrema referuntur ad pro- 
verbium natum ex Homerico ll. e. 234. 
vüv 0' oU0. évos ü£iol eiuev "Ekropos, no- 
tato nobis in Epist. Crit. ad D. E. p. 29. 
Euthyd. p. 228. G. codol 86 sryobvroa 
eiva, Távv eikóres—mávv & eikóros Aó- 
yov. KP. "AAX Ürye Aóvyos &xei Twà €Ü- 
mpémeiav TÓV Avbpáv. zo. Kal yàp £xei 
üvrTws, Ó Kpirsv, cimpémeiay pAAAov 1) 
&A10e:iay. Sunt autem eikóra, rhetorum, 
ut notatur in Phedr. p. 353. B. 355. E. 
TÓ mapámav *y&p ovàtv év Tots DkaoTwpl- 
01$ TOUTGYV &AT0c(as péAew oi0evl, &AAR 
TOU TiÜavo9- ToUTO O' clvo, TO way 

Oeiv mpocéxew Tbv uéAXovTO. TÉXVR dpi 
o)bÉ yàp a) TU mpax8évra 8eiy Aéyew 
évíore, càv p eixóros ü mremporyp.éva- 
&AAQ Tà cikóTa, €v 7€ kam myopla. kal àro- 
Ao'yía* kal ávrcws Aéyovra Tb 93 eis 
Ouekréov elvou, moAAà eimóvra xaípew 
TQ QGX59Üc^ To)To *yàp Dià mavrbs ToU 
Aóyov "yvyvóuevov TÀ]V &macav TÉXVm«V 
vopítew. — Conferatur Aristot. Rhet. ii. 
26. Ad Alexandr. 7. Itaque ab rebus 
inteligibilibus hanc rationem abjudicat 
Plotin. Enn. vi. v. 1. p. 661. C. avAAo- 
yigorro àv eikórws, Or eikórav eikóras 
KaL TOUS CUAAO^y.C .OUS rOLOUJAEVOS. Procl. 
in Euclidem iii. p. 53. el ó api TÓ 
WHA&revi Zuías ($9ol) Orc rois €k Tüv 


eikórwv ràs ümoBe(£eis moi0vuévois aivoi- 
9a oci» &áAatócw. | Simplic. Comm. in 
Arist. de Colo, ii. p. 96. 6. At, ubi 
opus est verisimilitudine, laudatur ó ei- 
K&s Aó*yos v. c. Timaeo p. 526. G. H. et 
cum &A7z0eía conjungitur, ut a Plutarcho 
Thes. p. 1. B. Rom. P. 36. B. Wvrr. 

eUmpemeías] ebmpémeim et ebmpemis, 
usurpatum de orationis probabilitate et 
specie, exstant in Thucyd. üi. 11. . ebmpé- 
eiua Aóvyov. 38. Tb ebmpemés TOU Aó'yov 
éicrovíjmas Tapd'yew meipágerou in. fine 
vii. 109. Eurip. Orest. 1145. Troad. 
951. Dionys. Hal. Arte Rhet. ix. A- 
poc0érgs Sibdakei Tuas eUmpemás 0iuAé- 
*yeo0a. & BosAera( Tis. Plutarch. libro de 
decem Uratoribus, de Antiphonte, p. 832. 
E. éo1 96 év mois Aóvyois &kpuBijs kal mi- 
6avbs—T00 eUmpemoUs pA TO oToxató- 
pevos.  Aristid. t. i. p. 427. 528. t. ii. 
p. 128. Wvrr. 

bóvoióa Ti] cwveibévas Twí i, , quod 
proprie est, aliquid cum aliquo scire, ali- 
cui alicujus rei conscium esse, rariore 
usu ponitur pro aliquid de aliquo scire. 
Xenoph. Mem. Socr. ii. 7. 1. épà 9 kai 
év roirois & aivoiba abrQ* dicam autem 
et in hoc genere ea, que de ipso scio. 
Isocrat. Archidamo p. 229. cuveibóres 
'"A8qvatois ékAvroÜsi Tv xópav bmép fs 
TÀv üAAwv 'EAXfvev éXevüepías: quum 
sciamus Athenienses, pro libertate ccte- 
rorum Grecorum, patriam reliquisse. 
Areopagitica P. 257. cóvoibá T€ ToiS 
mTAeÍoT0LS ayT&y Sia. Xaípovct TOUTU 
Tjj karagTácev scio plerosque hoc rerum 
statu non delectari. Dio Chrysost. Or. 
xxxli. p. 392. D. OcóQiA0s—c vveibós 
bp TV ec xárm à &mopíav, ob xpuucrov, 
&AAà voU kal cvorácews.  Pluraad Plu- 
tarchum annotavimus. Hoc igitur Phee- 
donis loco, nulla est ratio quare é£ama- 
TÓc1, potius decipiunt, quam decipienti- 
bus, valeat. Wvrr. 

&Adfosi] GAef&v, vanus, jactator, 
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ei pun). terarum, AD £V yeuperei xi £y TOiG &AXXoic 
GiTOOiV. 0 02 Ttpi TC Got paires o o4 puta Eos Myos ói 
volar euc! aiite &sobeEnrta eene." &ppribn yáe TOU oj- 
TUG npn eive 7 vy eni Tei eic Pop Guinea, oc 
Té auris iru 7 oUríot typum 7» ET VUL) TZ» TOU" 
0 £oTIV. ro Oi. Tudor, " dpevrür veillo, i (UG TE 0l 
ogtas Rrweteypai-" intei OU [LOl, GG £01::6, ik TOLÜTO, 
ni Suurov páre G,XA.00 &robeyer oa AMoyovrog eg *jv- 
xA $0 T1y &gpuonit. [8. 95.] Tí ooi! i à óc 95 Xu- 
puítt, 770: ;" Qozei coi Gropuovies 7 GA civi cuvÜsc ci! z000- 


ékeivov éq *s.—* ümpemelas A.—Y imobéLews bs.—? éppéón Y9As et rc Y4.—? To$- 


TOV Á. e 
qdyre éuoU.—* óos 7) vx) A.— 


mendax, tam Aóryos quam homo, dicitur, 
v.c. in Lysid. p. 112. B. éofobuoc.— 
rA Ürmep &vOpórmois &Xatóct, Xóyois Tit 
TOLOTOLS Vevbésiw SvrervXf;kapuev Tepi 
ToU $ÍAow Rep. viii. p. 498. B. :ev8eis 
83 kal àXatóves, oipat, Aóyot kal 6ó£at. 
Plutarch. Defect. Orac. p. 411. B. obbtv 
Oei mepaurépo T1 àXaCovelav ToU. Aó"yov 
üieAÍrrew. Wyrr. 

or bmo8écens] Ex conditione, assum- 
tione, principio. Sic infra $. 45. 52. 60. 
.Menone p.19. C. Rep. vi. p. 479. E. 
Wrrr. : 

iol «plv eis Qa &ucéctou] | Dictum 
enim nimirum est, animam nostram an- 
tea eliam, quam in corpus veniret, iia 
fuisse, prouti ipsius essentia est, quc 
cognominatur ex eo quod est. Atten- 
denda sunt vocabula elvai, ée7lv, ovaía, 
et comparandum initium $. 24. quo hzc 
Simmiz dictio refertur, cujus hanc sen- 
teutiam intelligimus : anima nosira tam 
certo fuit anteaquam in corpus veniret, 
quam. certo ipsi est. propria illa. essentia 
rerum intelligibilium, que noinine obaías 
cognominatur, ab eo quod est ; 7] o0 
8 ésTw,id est, Tj» ToU üvros: similiter 
locutus est Plato supra $. 13.26. ubi vi- 
denda annotatio. Hec autem objoía 
idearum, rerum intelligibilium, abT£s 
Ésriv ut hoc loco dicitur, est. propria et 
possessio anime nostra ; ; ut s. 24. ei 


quév eoTw—Tnàca 5 TOiàDTQ obcía, kal: 


él abrqv Tà €k TÓÀV aicÓfjewv mávra 
 &vadépopev, Ümápxovaav mpórepov, &vev- 


 plakorres 5, "ierépav oboe, &verykatov, ob- 


Tus &amep kal abr éerw, obro Kal Thv 
juerépay iyvx?jv elvat kal rpiy. "yeyovévat 


—bh $i om L.—* &moüébevygoun AIL et pr T. 


—À3 ye éuavroU om IL et pr E, 


f üadl TEY : 06 s.—8 Ó..«rpoafjke: om I.—h 758€ om 


quas. Wyrr. 

Gaep abTjjs éoTiv 7] ovc.] Nos, sua- 
dente loco, ad quem hic respicit Sim- 
mias ($. 57.) a$7?j potius reponendum 
censemus. Muporvs in notis Forsteri. 
Parum vir alias perspicax superiora illa 
expenderat. Neque enim ibi illad sim- 
pliciter dixit aut potuit dicere Socrates, 
uti ila extet ojoía, ita animos nostros 
ante hanc vitam fuisse; hoc ille dixit, 
ut exterit illa rà üvres Üvr&, eorumque 
nofiones nos quasdam animis nostris, 
antequam nati simus, impressas reperia- 
mus: ita hos quoque ante hanc vitam 
extitisse : «ei uv égviv & 0pvAXoÜuev el, 
KaAóv T€ kal &yagbv kai Tc 5 TOLGUT!] 
ovcía, koi éri Tabrq Tà €k TÀV cicÓ1- 
g'eov vro &yadépopev, bmápxovcav Tpó- 
Tepov &vevplakovres 5, Jiperépav obcav, ica 
TaUra, ékeivg &meude OJA€V, àverykaioy ob- 
Tws Grmep ical raQrá. eor, obo KaL TÀy 

"juerépav Vvxiv elvat ical arpiv *yeryovévot 
dias. lbi igitur quemadmodum o?cía 
illa a Socrate bmdpxove« mpórepov Tjue- 
Tépa, ita eadem a Simmia dicitur h.l. 
abris (77s Vvxijs) eiva, ad. mentem mos- 
tram pertinere. | Atque airs, quod pri- 
mus edidit Turneb. (nam Ald. et Bass. 
abrois habent) a Cornaro in Ms. suo 
repertum etiam Aug. et Tub. prestant 
expressitque Ficinus atque, teste For- 
stero , Aristippus. —Moxi in verbis &s7)wv- 
xn éorw ó &pp.. art, 7j e Par. adjeci. HEtNp. 

$. 95. 7fj0e 9oket co1] Suspectum mihi 
quidem accidit 7í0c,ut nexum turbans. 
Stobei Apograph. August. dat ví 5é: 
Vind. F, mediis omissis, Tí 5e, Gore? cor. 
Versio Sicula, Quid sane, infit is, quid 
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Ovàt 2 moti 7i, ac yep, 


1 N 
0UO6 Ti TOY EI Go WO 0L (Uy GXETVOU 7 TOIT] 7 TTA. 


EivvéQ. 


TU) e o Qv QU Sorrabn,? AA éresfoa. 


Ovx à (p aysinÜod yt TP00 26i &epuoviay? TOb- 


IIo^- 


Fivebónet. 


^.00 get 0ei evayeiod eye Gigpuovíacy zvbnvon à 7 Qléy£ac- 


bou 7 "i 6.09. yer .AÜ VOLL Toi eris pgs. 


^00 pero, £g. T: 0n" 


9 ^ 


H ovx 70 


IIo^- 


0UY, 0UTUG (reu. méQuuey 


1, iii. 77. £1y0tI nmt igpuovia, ac Quy &etuo0075" Ov ponlevo, £g. 
66, £y" Uy [D etopiocÜ uc i emi mAson, 


& Cei. da B ert TOUTO yiyvenÜou, ARD OÓY ve &y* ' puoviot 


e zi TÍO, «&07 ZTTÓ/ T£ nui eT ENT TOM, ro) 


xoi &AGTTOV, lle» ve. 


»" v6 


"H* o)» £evs ToUro Tipi" *pv- 


/ ej ^e N NT / M £^ 
AV, wTE 04 IOTU TO C UARDOTO/TOY [ A2.» | £T£p0V 


—i £. Y(As.—À) EÉxei L.—k àv ékeiva Y(AEITYOGs : 


m rà e£ A et rc IL.—^ £. (zY.— 
et rc Q(.—4 £vwr. Xt. 
EGHIL. 
Y ko] om A$HI.— 7 ijmep A ct corr Ij.— 
*s,—*€ ei I et pr 2(II, 5 ei Y. 


tibi videtur: apparet eam reddidisse Tí 
9o], j 9 0s, O Zipuía, Tl Ooke? 00|1— : 
quod initium hujus dictionis exhibent 
Vind. C D E F. Venet. B. Wrrr. 

Tj0e 9ok.] Num hoc Grecum est, 
Tj0e 8oke? co. àppuovía, videturne tibi 
huic, quam dixisti, harmonie etc. pro 
Ta)Ty 9ok. co, 7j &pj.. *. Nisi forte, quod 
tamen dubito, interpungi potest TüOe 
(pro 8e) 9okei cot ; &ppovíq etc. alter- 
utrum expungi debebit, aut rfe aut àp- 
poría ; atque &puoría a glossatore ad 
T1j6e—c'vv0écei: adscriptum olim in tex- 
tum deinde irrepsisse suspicarer, ni 7f0e 
hoc ab uno librorum Pzriss. abesset. 
Cui quum accedat Ficini auctoritas ver- 
tentis, videturne tibi vel consonantic vel 
alteri cuiquam compositioni congruere, 
jam vix dubito quin germana scriptura 
hec fuerit: T& 06,7 9 0s, Ó Zug. 700€ ; 
Soket coi &puovía 3) &. v. oc. Hxiwp. 

3| $s àv ékeiva Exp]. Sic Par. Vulgo 
? &s ék. àv €xp, in quo vocule positu 
€xot scribi debebat, quod habet Aug. 
Sed potius est ós tw, quomodocunque, 
velut statim sequitur é£ Gy üv. Tum 
Bas. 2. ewykeirai, — V. not. ad $.58. 
—smap. à àv éx. Tub. mop 0 áv. HxiND. 

ye &puovíav] Tub. "yàp &puovía, male. 


ékeiva ày *s.—l £xov AE.— 


0 eiceivo Y et pr E, ékeivos I.—P &ppovía AEGHIL 
—r 0j évavríav As.—5 "ye üpa G, om L. 
—* &AXo Ti As.— ÜDal'YÓ : bé *s.—V ós àv üpuocO5j om s.—* à» Q(.— 
a ày om TACEIIL. 
—4 coUro kal epi A.— 


—t ápuovía X(TAII$C 


—b frrov pr FI1 : jmroev 
€ ka; om A.—fí 70 om CEHIL. 


Mox Tub. coís avTrois uépecw. male. 
EF ISCH. 

ovxl, 2 9 os] Praefisum his in Edd. 
71, quod ante ov in 7j mutari non potuit, 
tanquam e precedente "m natum ex- 
punxi. Mox pro mAeíev Bas. 2. zAeiov 
ac deinde Aug. $jTTov 02 kal €AarTOv. 
Mihi sincera videntur vulgata. émlaAéov 
autem et éz" éAarrov quo minus h. l. ac- 
cipiantur de temporis spatio, quod vo- 
luit Fischer. obstant respondentia lüs 
verba vAeiwv et éAdTTGv, quz sic sim- 
pliciter posita non possunt longiorem 
brevior emque significare harmoniam. Ita- 
que él mAéov h. 1. est plus, ut quum di- 
citur ézl zAéov 80vac0o1, Aéyew etc. Cf. 
Lobeck. ad Soph. Aj. 1255. Hxiwp. 

ToUTO kal T. y.] HRestitui hoc xal e 
Per. HzrNp. 

cpikpóraTov MaAAov] Tstud gua&AAov 
post ojukpórorov, quod nullo omnino 
sensu occurrit et e seq. uaàAAor temere 
natum videtur, expungendum censeo. 
Deinde haud dubie legendum : érépay 
érépas Vvxüv Jvxiis,. ati in ,seq. imbev 
MAXAov umb firrov érépay érépas Vvxav 
Vvx/js elvai, et mox érépav érépas ápuovíav 
&puovías elvos. De hac forma dicturi su- 
mus ad Menex. 247. E. Hzvsp. 
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erégue Cyr Arexjis € emi Toy 4044 [MENO 3j €T EAQuT- 
TOV xe ZTTO) &UTÓ TOUTO eive, oxi; O0 ozwcTioUr, 
£9) [S. 96. | ice Óf, EQ, ui Auós: AéyeTtu vx 
2 pi VOUy re E EYE 20 &perty X0 &iyO4 yel, z 0t 
GOL) T6 x0 [oy Engin ze £4y0LI ALT S x0 TOUTO. LÀ q- 
boc Myeraus Axgfas pérro. Tov. ov ribepuéyam Yv- 
xn" (L2 LOVE Oy eit TÍ Tic? Quat Tur óvra ea £y 
Tas Juxaie? TH» T£ geri x04 TLV menia mór&goy" 
Gopuoiauy a Ti? GAME xui ivagpomríans zi Ti» pe 
tgpór boa, 7i ey, X04 EY) £V GUT" ie puovi org 
NM igpuonian, T i 0 Guo rov LL T£ eru Z0 OU 
Exe &y GUT" UE Ovx rd yat, 22 0 Mss, 
£i Ei 8A» 0z* Ovi voiRUT ) (rv ^ X^ Aéyoi Ó &xeivo UTO- 


Ü&pusvoc. 


—8 iYyvyiv add Heusdius.— 


ém om é$s.— 


' AAAn T'POMULO Oy] OH, £Qz, paüsy Iu oy tuin 


| kal T0 s.—J &$m post 53j om TAAGCE 


HLs.—k 7c om ORE. —] cáv...eivau om pr T.— 6euévov pr XTI.—" à» 
ais 
Maid Es.—? vís Tl. A6Gs, Tiva Tis L: Tí om TC.—P $c: Gl et pr s.—4 75 


M l— mórepa 'EL.—5 a rivà Y AEIYós et (qui pr om mwa) G : vw& a? *s. 


kal 


—t ÉAAqv kaXqv E, kaAciv pr G, kaA3jy mg X(.—" éavr?) As.—" às T.—" éavrij 


As.—X 0j $.—! Toi4UT' As,— ürr' om AEIL.—? àv om G.— 


MAAAov érépay érépas wVvx$s] Ratio 
postulat, omisso uGAAov, legi érépav éré- 
pas lvxàyv VvxTis* ut recte monuit Heus- 
dius Specim. Crit. p. 21. W rr. 

cypakpóraTov—p.GAAov]| uaAXov iud, 
quod post sjukpóroTov legitur, tolerari 
non posse, in re aperta editorum tamen 
nemo viderat ante Heusdium, qui ex 
seqq. natum id judicavit. Mihi tamen, 
qui inde nasci potuerit, non apparet, 
quumque vocem libri scripti editique te- 
neant, aliud in ea delituisse ratus loco 
eam suo movere nolui. Non minus egre 
abstinui quin de ejusdem preclari viri 
conjectura statim post in his érépav éré- 

pas Vvxtjs ante ivxfjs insererem yyvxiv, 
ndo $. seq. legitur &AAÀ Tpo- 
yo at, &on, unbév LGAXov uno. iyr- 
TOV ÉTÉpaV érépas. yvxv Vvxiis eivai, ac 
deinde pmbev HX oy — érépay érépas 

&pj.ovíav &puovías elvai. — Atque apud 
Stob. legitur h.l. Vvxa pro Vvxfis, et 
mox apud eund. pari modo ante &pgo- 
vías abest &puovíav. Nimirum si quis 
forte consulto a scriptore przetermissum 


b umb A.—-. érépas 


dicat yvxjj propterea quod idem hoc 
preecesserit in his 7 o?v écTi ToUTo kol 
epi yvx3v, ego contra quzeram, cur non 
et hoc jvxjjs absit, ad sensum neuti- 
quam necessarium. HriNp. 

$. 96. &oy] Non legitur hoc £$ in 
Aug. et Stob. Tum pro ri8euévov Tub. 
6euévov, cui illud antepono. Nam quod 
deinde sequitur ó éreivo bmo0épevos, ibi 
alia est ratio. HriNp. 

Thv Vyvx3v àpg. elv.] Articulum 73» 
omittunt Aug. et Tub. — Proximum de- 
inde üvra, quod pertinet ad seqq. év 
TGiS Vvxais, non comparet in Tub. ne- 
que id a ceteris quoque libris preetermis- 
sum quisquam requireret, Pro &pyov. 
TiVà a9 &A. Par. cum Stob. &pp. a) Two. 
&A. HriNp. 

&perAv kal jv kakiav— &puovíav — ial 
&vapuocTíav] Sic et Plato alibi, et Py- 
thagorici subinde pronunciarunt: quod 
monuimus ad $. 4. Wvrr. 

uabtv uàAAov] Sic Aug. Tub. Par. 
Vulgo 1ài pGAAov. Tum 458 $TTov € 
Tub. scripsi pro ure ?yrrov. He1Np. 


Ir. 1. $8. 
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4TTOV éTépay értgue yvy» Vroytie eive. roUTo Ü &oT, TO 
opo) erynput pao pug) Xov pnl" £Ti TAÉ£OP (nb: /TT0y 
pano £T £AOTTOy érégony éréguc" &epuoviow a Moni e eive. 
d y4ei IIé»» 5 yt. To» € ye poet [T D LEE, qrToy 
eie uovity 0000, pne (230v pus a 7TTOV ignórhza. i £0 TI 
oUrac s "Ee. "H8 ó: pre Xon ib (Troy "igpuo- 
open £0TiP 0 TI TA£OV 7] £AOTTOV igpeovitus IUe TÉ I, 7 T0 
ico» To ico. [S. 9T. | Qovzoov vy &r£i07 oU0iv" 
[0 .0y 0902. 7 ZTTOV e Aa GG CUTÓ TOUTO vy € £6 T1), 
oU0£y" 07 [A .0V oUOs ZTTOV depo T ou s? OZzwec. 'lo)ro à£ 
eye eresrovÜuios oUOty r&y (LyOLUL00 T (o 0U0£ (ke puovitos Mek- 
12] &s Ov» ; yup 0). Tovro Ó a vezoyDuio. LI Gy 7 
TA£0V nis 7 aperte pert érég érépun, & Tp ij p 
2L0L2LL 0L Gy on rit 2 0: 0 Gori] ignoviat Zr Q»8£» zA£or. 
M42AXov 06 y£ ov, 9 Mn, X0UTOL TOV gto» Ayer z- 
nit 0U0E ui vy z? pebee, d s irgpuovia. e riv epo 
viet yog Àj ToU doli: G.UTÓ TOUTO oU, ig uovía, &ytte- 
puomvía oU mor Cw [ueTÓ y 0i. — Ov wévroi.— .OvOÉ ye 07 
vo) "jy ovre. sevrtOc  pvyh, xexiuc.  lleg y&e £x 
ys TOY meotienpuevan; "Ex vo)rov (pt TOU Meyou üpáv 
mieu Voy! TTOLVT V Cao opoae ryadoa" Erovreu, & 
Tg OpLOL UG Voy TEQUXOGIy CUTÜ TODTO, "ovy, sias 
"Emowys Qoxci, £Qu,. o Xonpnrtc. ^H xai xac Qozdi, 2* 


om $,—4 &puovías om C.—€ uj Es.—f pub d AS.—E ei Y(IIYL.—h u55' As: 
ufyre *s,—i 2) 4 7b H.— alterum 7b om &.—k obi» om és.—l o)b A.—m ÉAAm 
-irroy om A.—^ libri o986.—9 4pjióa0at pr T.—P yvxij om A.—4 éearív.. -&ppovía 
om s.—F" ivx?) TavreAds $.—5 ve AI.—t ante Qvxal erasum aliquid G.—" ràv 
,híoy'G. —" &yaf8al óuoíes G.—*" post rovro omisi Tb cum EL—* &$y om pr G, 
post eókpares ponit rc.—Y ó I.—7 kal et üs om pr II.—2? 7) pr IH, 7; A. —^ àv add 


écmw óz.] Leg. vid. &eruww O,ri. vel 
&aTiw Üre. SrEPH. 

Recte Bas. 2. et Ed. Turneb. Porw 
Ü,ri pro écviv ri, quod pro éeri» ós ne 
Grecum quidem ducc. lllud tamen 
tuetur Fischer. Hziwp. 

peréxei]. Aug. ueréxew. Fiscn. 

$. 97. peráoxoi] Aug. jue0éfer sed 
superscriptum est ueráo xoi. recte. Frscu. 

erep ópoíes Wvxal] Interjectum in 
membranis Paris. quoque post abr? To)- 
Tro articulum 7b cum Stobeo Aldoque 
omisit recte Fischer, | Nunc verba 1ta 


coherent, efrep yvxaài óuoles mediiasw 
elvai abb Tobro, jvxal. Sed prius etiam 
yvxal vereor ne insititium :sit; adeo 
moleste istud post illa aca yvxal in- 
fertur. HriN». 

abro ToUro Tb idvxal] Fischer. cum 
Ald. et Bas. 1. 7b delevit: at quando 
ali omnes libri habent, retineam. .Ma- 
gis requiram articulum in priore nomine, 
ut sit af iyvxal. Sententia est: si qui- 
dem anime pariter a matura. hoc ipsum 
habent, ut sint anime. Stob. avr ro0- 
"ro elvai yvxat, Wyrr. 
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i 06, OUT A eyertau, a TÉ EY er TOTO 0 AótyOC, &i 
opa 5^ vroberis 5 2», T0 *pvygüv dagpuoviay 2 [S. 98. | 
Óo» (TT TIOUV, £n. T4 Do 20€ e: 'TQy £y GuÜgara S. 46. W 
qu&vray 600 0 vi 4o AytiG 272 j wy», &AXuc vi 
az Qeónpor ; Oox eyuyé. Loregor Suy y ugar" TOiG 
axo TO. TO. COLD, vábsrn T "a 2 eXeyri0UpA EVI Ayo hr 
T0* vO0i0V0&, ofoy naues bvóvroc 20i Bipous € emi ToUVauy- 
Tíoy EAEI, v0" quj viven), mu vivus LLL eri TÓ "i 
scÜien — xoi Rt (rov pogio gau vario pav TZ) 
Vox voie xor, TÓ Got. 7 oU; ll&»v 2 00V. Ovz- 
00)? oU? apo oye £y Toi apos Ücy" Jn Tor ay? acu 
TW GopuoVity ty& o0CG, &»ayrío, cti» oig tTITEIVOITO 20 


Stobzus.—*c 5j add TéCHLs et pr E.—4 5a] TEY6: 0: s.—* £. XEY.—Í 7b om T. 
Ei ma8fiuagw Aós : delet T.—h 2) om pr, X.—i kai om pr, X(rr.—3 évayriovuévn 
Aéyo Py évavriovuévmy Tois TaÓf)uact Aéyo Es, évavriovuéyny ma0fjuagt Aéyo ce- 
teri.—k T0 om $L. —1 ofov 'AA?CEGILs et yp E: és ei s.—" ToU $.—^ zov pv- 
pla G: ppía Tov *s.—? obko)üv om pr II.—P àv A, om EG.—4 ave uoXoyíirajev 
E.—' &umpog0c? AETGs et rc 2(.—5 àv om Il et pr X, a0 s.—' raíTqv Il et pr X. 
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Táexew Tabra] Rectius Stob. mác- 
xew àv TavTa. Wyrr. 

mácxew àv] Sic unus Stob. Reliqui 
libri carent particula àv, quam in hac 
sermonis structura ne poetas quidem 
omittere animadvertimus. — Indidemque 
et ex Aug. cum Fischero suum addidi 
verbo $rmó6ecis articulum. Hzrxp. 

$. 98. md6eciv, ?) kal évavriovuévqv 
Tois TaÓ4uaci] Quamquam variationes 
vocabulorum optimis scriptoribus sunt 
usitat;, ut alias ostendimus ; tamen.hzc 
est inficeta librarii scriptura: et verior 
judicanda Vind. A B C. vel Stobzi lec- 
fio : mórepov gV'yXwpoUcav TOÍS ka/Tà TÜ 
cpu ma0üRasiw. 1) kcl €vavTiovuévmv : 
et versio Sicula cum his consentit : utrum 
assentientem eis, que secundum corpus 
passionibus, vel et adversantem. W vTr. 

mÓTepov Gwyxcepo)ücav — évavriovp.] 
Hic quoque germanam lectionem unus 
suppeditavit Stob. eamque et Ficinus 
expressit sic vertens: wérum corporis 
perturbationibus indulgentem an potius 
repugnantem * ? Vulgo mórepov Gvyxo- 
poücav rois karà TO cOjua. máOeciv 7) cad 
évavriovévgy 01s maÓfuact, in quibus 
cur, queso, post zd6es: sic continuo 
aliud eadem de re vocabulum, monaci, 
posuerit scriptor? Porro si utrobique al- 
terutrum reposueris, ne sic quidem ferri 
poterit iteratum sine ulla causa vocabu- 


lum. Duplicem hic olim scripturam fu- 
isse, et md0eciv et va0fjuac:, ex eaque 
Ovrro"ypadia, vulgatam fluxisse lectionem, 
illud declarat, quod in Aug. Tub. et Par. 
ubi eadem haec, que in Edd. vett. le- 
guntur, articulus tamen ante ma8fjuagiw 
abest. Hoc igitur ad «wdá6esw adscrip- 
tum in textum deinde migravit. Atque 
pari modo, $. seq. inter ma8mudrcwv et 
ma8&y libii fuctuant. Ceterum etsi per- 
inde est, a8f4uaci legatur an «á6eoi, 
illud tamen tanquam minus pervulgatum 
e Stob. recipiendum existimavi. HgiNp. 

ós ei] Melius Stob. Vind. A B C G. 
Venet. A. simpliciter ofoy : Das. 2. otov 
ei [et Steph. pro var. lect.] voluit oiorveí. 
W rr. 

otov] Vulgo és ei (ócel, opinor, vo- 
lebat librarius ex sacris sibi scriptoribus 
cognitum). Bas. 2. oiov ei. Veram 
scripturam ex Aug. et Stob. revocavit 
Fischer. Hxiwp. 

€Axew] | Locus hic postulare videtur 
non infinitivi sed indicativi presens, &A- 
Kei. STEPH. 

évayría &Bew] Sepra $. 95. ubi Socr. 
dixit, Tí. 8e—ríjüe Doke? cot &ppovíg, 1) 
Xy Tw avvOécet pog jew ü AAws ws 
exew j| às ày ékeiva &xy. & $y àv cvy- 
KégraL; k. T. 4. À nemine adhuc in- 
terpretum intellecta hec évavría QOew 
ois émiyrelvorro eic, sic. expedienda vidit 


ir. iii. 80. 
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£1V0U4, 2044. £VOLYTIOU[UEVZ] OX1y00 TrOLyTOL 0i «OVTOG TOU (Oíou 
N / / / N N /, 

2,004 Oscar oUm t TOWTÜG TOOTOUGC, TU. [U&V y, emar&pov" z0- 
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AG Coure" 40 [u6T QA y n0ovav, vá T£ zo 77V yUu[yaci- 
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AZ O04 TUO 4OUTQVAT, TO, às TQOLOTEpOV, 04i TOL [LEV emi 
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^e, v PM , 5 ? / / 

[$. 99.] oióv zov xci "Opgwgeos $» OOveveío, aemoíquen, 
-*d / N , / 

o9. A£yti 0v OQvccsa, 
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Spaldingius meus : évavría dBeiw Tobrois Tá Te karà Tiv *yvuv.] Tentari hec 


& (ka0 &) émwvTelvovro ka] xXaAqgTo— 
ékeiva. é£ Gv Tvyx. obca i. e. évayría 
düew vais émwrdoeci kol xaAdaeci kal 
TaAuotis kal &AXQ ÓrqoUv TáOe. ékelvov, 
€£ Gv Tvyx. oboa. Jam nemo h.l. ne 
litteram quidem movere voluerit,. Fischer. 
ois pro ToTois 0t Gv positum accipiens, 
ut éziTeívovro, xaAQro, et mTáAAorTO ad 
ipsam referantur harmoniam, quz ratio 
et constructionem loci et sensum prorsus 
dissolvit, ex Aug. hec ita refinxit kal 
&AXo Óri0Uv mda xew ?) ékeiva. [quomodo 
et Zeunius legendum voluit.] In quo 
non animadvertit, post u/more sermonis 
lege requiri ug9' &AAo órioÜv T. v. vel 
certe 7) &AXo ór. ; tum, etiamsi legere- 
tur uy09 üAAo—Tácxew, absonam hinc 
exire sententiam, Nam hoc quidem loco 
quod aliud harmonie zá6os iutellivi po- 
test przeter 75 évavría d0ew? HiiND. 
mAAXovro] Probabilius sane, quamvis 
unus, Stob. dat yjdAAovro. W vtr. 
Távrev] In Cod. Aug. non legitur. 
Mox Tub. évavriovuévgy. male. Fiscu. 
évavriovuérq—kol 8eamógovca] Locus 
huic geminus, de yvxjs tribus partibus, 
Aóvyq, 0vud, émi&vuía inter se dissiden- 
tibus, quo in dissidio, imperio Aóyov 
auxiliatorem 6vubv adhibentis, éri&vuta 
coerceatur et corrigatur, exstat Rep. iv. 
p. 453. D. Wrrr. 
Td Te karà] Vind, A B, rà 9€ kar. 
Rectius, ut puto. Wvrr. 


non debebant. 7e, quod positum post 
karà vel post prius 7j» exspectabas, hic, 
ut sepe alias, primas statim vocule ad. 
hesit. HzrN». 

Tà 0€ vovÜeroUca Tais émi0.] Verbo 
vovOereiv etsi simpliciter posito nusquam 
tertius, sed ubique quartus casus adjun- 
gitur, hic tamen, quum przcesserit àrei- 
AoUca, dativus émi&vuíais non abhorret a 
Grecisermonis consuetudine. Prorsus 
eodem modo Isocrat, Areopag. p. 149. 
C. Steph. év rois éxirgbeUuaciw &uevov, 
€v dis éráx0ncav, 6avudtovres xol ój- 
Aoüvres TOUS év vobrows TpwrTeVovras. 
Lysias in Andocid. p. 230. Reisk. eis 
Toi0Uroy Ü€ vou Xvvrías àóiükrou, GoTe 
kal rapackevd&erou Tfj TÓXet kal TpárTei 
kal 4j9n óqwmyopet, kal émvriug kal mo- 
Gori ee ry &pxóvrev viw0í. Conf, Lo- 
beck. ad Soph. Aj. 475. p. 295. Hziup. 

$. 99. o9 Aéyei rbv "Obvacéa] Si ver- 
sus Homerici per particulam óri adjun- 
gerentur, vulgaris esset nec digna notatu 
loci constructio, Nunc gemina est pror- 
sus Homericz Iliad, vi. 479. Kaí oré 
Tis eroi, morpos 9 oye ToAAbv &uelvov, 
"Ek voAéuov àpvióvra. | Quod sequitur, 
loquendi hoc genus 8tavoolpevov às àp- 
uovías avs oays pro S:avoobuevov &p- 
povíav abri» elva« Platoni imprimis fre- 
quens exemplis illustravit Wyttenb. in 
Bibl, Crit. vol. iii. pt. i. p. 29. Hip. 
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eTi8os be TAfjbas] Odyss. Y. 17. ad- 
hibitum a Platone in simili argumento 
Rep. iii. p. 434. A. et iv. p. 451. A. et, 
preter citatos a Duporto in Gnomol. 
Hom. p. 268. Galeno de Dogmate Hip- 
pocratis et Platonis v. p. 2906. t.i. ed. 
Bas. Heraclid. Allegor. Hom. p. 63. ed. 
Schow. Ta)ra Tolvwv Gomwep ék mwYüs 
Tüv 'Oumpiküv émàv eis rovs iolovs 01a.- 
Aó*yovs ó IIAárcv ueríjpbBevaev: kol mpó- 
TÓV "ye epl rTQy &AÓ-yov uepav 5)s vxis 
ekerTéov' 0r: u£v *yàp ó 6vubs e(Amxe Tov 
bmrokápbioy Xüpov, ó 'Obvccebs morjce 
TOUTO cats €v 7jj karà uvnoT/)pev opyj, 
kaÜBámep olkóv wa 75s uicomovnpías 0v- 
pokpovgrQv Tiv kapBíav.  * Xr500s e 
-Ajjtas, kpabimv Twv(mame ui0q, TérAaOi 
8) kpaDÍn, kal kóvrepov ÁAXo móT ÉrAns. 
"Ad! 4js "yàp ai Óvuukal péovat myyol, mpbs 
TabTqV Ó Aóyos &okALvov: forte &mokAÍ- 
vei, nisi plura exciderunt. Proclus in 
Rep. p. 392. év éaí(ów»i piv yàp mov 
Diapepóvres ó Xexpdrns T3» éavroU Cei 
&vamAoi, kal mày Tb Tíjs €mi0 T ]ums «M- 
8os &vol^ye. Tois éavroU CqAcTais, mOA- 
Aois 91) Tw kai cavroBamois Aóyois ka- 
rabqcduevos &s ápa ÉAX uév éow 1) &p- 
povía cQ ccudrov, &AXQ 0: 5 wvxís 
$cis, kal Oiétevkrai TaUTa koT' oboíav 
&T &AXfAwv, TeAevrüv éml TÓóvOe Tv 
Tourv karadQeUye:, kal rois éketvov. píj- 
pagiv évepyeo rois rekunpiois xpáp.evos 
é£npyuuévqv émibelkvvok Tiv wWvxhv Tíüs 
mepl Tb oQua TÀv kpácewv àpuovías* Tb 
"yàp Siauaxópevóv noi mpbs TÀv €v 7G 
8e. Teroyuévqv. $e. kwvovuévqv, kal 
Aéyov * TérAa0. 0)) kpabig mávTws TOv 
karà $ósuw ébjAMakTa. ToUTOv "pis b 
Diaudxerou* kal b karctavwTüuevov ToU 


céuaros oUk àv év TQ cori Ty bró- 
cTaciv Éxov kal orc 93) mpoiàv Ó Xw- 
kpárys kai cvjmepouvÓpevos ÜTi TÀV OU- 
cíav T] wvxís épáv (f. évavríav) xph 
$dvai 75js ToU. cóuaros &puovías, o mep 
eis üjukrov àvéykqv karakAelmv (sic 
lég. pro àvakAeíav) bv aUumavra Aóvyov: 
otre yàp àv $m«siv 'Owfjpe Oclq Toumrf 
Ta)Ty Aéyovres ÓpoXo'yotuev, obre 7juiv 
abTois. Wyrr. 

va8quárev] lta ex Aug. Bas. 2. et 
Stob. substitui pro za6ày. V. $. 98. 
ibiq. adscripta, — Paullo post in his 6eio- 
Tépov Tiyüs mpáyuaros Àug. cum Stob. 
omittit mpdyuaros. — 1) ka0' àppuovíav, 
quam ut coinparari cum harmonia queat. 
HxarNp». 

v); Aa, uovye 8okei] Sc. abra T0(j- 
ca. Biavoobuevos is aUTSs oloms olas 
iyew re raUra kol Oecmótew etc. Ita 
hic, ut multis apud Platonem Xenophon- 
temque locis, ad posteriorem tantum 
pragresse quzéstionis partem refertur 
responsio, Edd. inserta negatione, ook 
fuovrye 8okei. Sed eam nec liber Tub. 
habet neque agnoscit Ficinus ita vertens : 
Divinius per Jovem mihi videtur signifi- 
cavisse; omninoque post uà Aía recte 
illa inferretur, post affirmandi formulam 
N3j Aía non item. HariNp. 

kaAQs Éxei Vvyiyv ápuovíav rwwà $áva 
elvai] Quam Plato intelligat harmoniam, 
apparet [esse] eam, quz extrinsecus 
componitur, nec aliud sonat, quam quod 
per necessitatem compositionis et pulsa- 
tionis sonare potest: contra, anima in- 
trinsecus se ipsa componit, dissentientes 
sui partes in consensum redigit iisque 
repugnantibus ipsi ipsa resistit et mode. 
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ratur. Neque hec sententia repugnat 
ili,quam in Timeo tradit animam ex 
diversis materiis a Deo, ad certam ra- 
tionem et proportionem, factam esse, p. 
528. quod recte monet Proclus in Tim. 
iii. p. 178. et in Rep. p. 392. fin. Nam 
animi cum corpore debet sapiens con- 
stituere harmoniam, eamque ad universi 
accommodare harmoniam, ut docet Plato 
Rep.ix. p. 510. D, Et ipsa virtus con- 
tinetur harmonia: quod ostendimus p. 
127. Hec enim est, ut ait Iamblich. 
apud Stob. Eclog. Phys. p. 864. mathe- 
matica harmonia: quam P ythagorici et 
Platonici multi varie tradiderunt, Ti- 
maus, Moderatus, Plotinus, Porphyrius, 
Amelius. Nam Aristoxenus, corpoream 
harmoniam, veluti instrumenti musici, 
cogitasse videtur: et alii ante eum mul- 
ti: sic enim accipiendus est locus Cice- 
ronis Tusc. i. 10. * sed hec quidem, 
qua dixi, cor, sanguinem, cerebrum, 
animam, ignem, vulgo ; reliqua, fere sin- 
guli: at (siclego pro ut) multi ante 
veteres, proxime autem Aristoxenus Mu- 
sicus idemque philosophus, ipsius cor- 
poris intentionem quamdam, velut in 
cantu et fidibus, qua harmonia dicitur: 
sic ex corporis totius natura et figura 
varios motus cierij tamquam in cantu 
sonos. Hic ab artificio suo non reces- 
sit: et tamen dixit aliquid, quod ipsum 
quale esset, erat multo ante et dictum et 
explanatum a Platone, Quz postrema 
ad hanc Phedonis disputationem refe- 
runtur, rectiusque habeant explosum pro 
explanatum, et forte sic olim habuerint. 
Fuit autem illa vulgaris multorum anti- 
quitus opinio, animam esse harmoniam : 
et Pythagoricis, maxime musice studio- 
sis, placuit: et Echecrates de se fatetur 
6.40. Et i iniea) eam confutans de 
Anima i. 4. inquit: Kal &AAx 8é Tis 
8óEa mapaBéborai mepl ivxiis, mi0av3) u&v 
TOLS T0ÀAO!S, kal obOepuas ijrTov TÓÀV Ae- 
*youévev, Aóryovs 8€ Gaep eU0bvas 5ebc- 
Kvi& Kal év mois €v kowwQ Aeyoj.évois Aó- 
"yois* &ppovíay ydp Tia abTíy TiVes Aé- 
yovcv kai yàp Thv &puovíav Kpaciw ica 
c'OvOcoív Twa. évayriev elvai, kal TO cáp 
cwykeiao. e£ évayriev.— li in communi 
sermones dicti fuerunt. Exoterici in. dia- 
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logo Eudemo, et nominatim testatur 
Simplicius i in Aristot, de Anima i. p. 14. 
A. év Kod 5i Aeyopévovs Aó»yovs, ToUs 
CETTE LéT ptos Kai TOLS T0ÀXois Jperrnpévovs 
KQA €i, alverrópevos ev Ios kal ToUs ev 
Salcvi, Aéyav 8: kal rovs )T' abTOU v 
TÓ DiaAóytp TÓÀ Ebipup 'ypaoérvras éXey- 
KTiKOUS TÍjS &pporías. Olympiodor, in 
Phed. Cod. i. p. 91."Ori ó "Apw'ToT Ans 
ev Té EUDpu ores emixeipet Tfj &ppo- 
vía évavriov écviv ki àvapuocría: Tfj Vv- 
xij 9€ oU8ev évavríov: obcía yáp' koi Tb 
cvm épaa ua ofjNov* érv. €i &vapuocTía 
TÀV aToixelov ToU fov vócos, 7j àpuovía 
efj ày byleia, àAN obxl yvxf.  Subjun- 
git deinceps summas argumentorum loci 
nobis citati de An. i. 4. Videtur vero 
Aristot. in Eudemo sub diversis personis 
in utramque partem disputasse : et illud 
modo ex Olympiodoro allatum argumen- 
tum pro Platone disputantis fuisse : hoc 
ab Alexandro Aphrodis, Comment. in 
Topic. Aristot. iv. p. 168. contrariam 
partem tuentis : ores érel &pp.ovía uiv 
&vapp.oc ía évavríov, VvXT 66 ob8év éc- 
TW évayríov, obK €cTIW 7) vx &ppovía* 
ós IlAdrev émexeípnaev ev TQ Oalbww»r 
oUrcs Oeiukvvot Tis àv u3 obcav ' "y€vos Tiv 
&px3v ToU cToLxeiov* eb ye Tf uty àpxfi 
évavríov vb réNAos, TQ 0€ aToixeiq obbév 
eai évayríov. Hujus autem ex Phze- 
done adversus Simmiam disputationis 
capita summatim refert Nemesius de 
Natura Hominis cap. ii, p. 53. Wyrr. 

Éxev obres &$n] Sic Stob. Vind. B. 
Versio Sicula. Vulgo "Exei obrws &. 
Wyrr. 

Trà uiv àpuovías Tiv 71s OmBaükis] 
Non satis apparet acumen in compara- 
tione Simmize cum Thebana Harmonia, 
et Cebetis cum Cadmi Harmonia.  For- 
tasse refertur ad urbem Thebas et arcem 
Cadmeam: illam ab Amphione lyre 
cantu et harmonia constructam, minus 
munitam quam arcem a Cadmo Harmo- 
nia marito conditam ; sic Simmiz argu- 
mentum minus firmum esse quam. Cebe- 
tis. Fortasse probanda, que dixit ad 
h.l. Dacierius: * ut Amphion lyrez har- 
monia muros Thebarum constituit, sic 
Simmias harmonia sua humanos animos 
finxit: et, ut Cadmus satis dentibus 
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draconis homines generavit. mox pereun- 
tes, sic sua sententia Cebes animos hu- 
manos perituros finxit ^ Juvat Olym- 
piodori scholia apponere, Cod. i. p. 88. 
iucTikà quidem, ut solet, sed adspersa 
uOucots quibusdam non abjiciendis : 

"Ort uéurqroa T5;s 9nBatks &pp.ovías TOU 
0co)0, évOeuvóuevos OTi €oTl voeiv koi 
XepurTaov ápuovíav, & os Th "Apeus maia 
kal ' AópoBirns*. obrc "ydp ws kal 3) vx?) 
Aéyovro àv üpuovía, karà Tbv Tíuotov: 
tAdcac0o. bé $"e. Tbv Ücbv TÓ efüw Xov 
Xxepicas àmrb Tis &Am0o0s yuxucijs à &pj.0- 
vías, 3) ócov »ye ei rais Bóbous rois T0A- 
Ais al d 0cbs xwepwTbs elvau bótewv 
&puovía, T( 56 0») Tà KáBpov, TÓS ÍAa- 
cóp.eOa: 3) Káoguos u&v ó brocéAqvos kóc- 
pos, és Auovuciakós* Dub kal "Apuovia 
cüvegr. Tjj ÜeQ* 8mXot Bt Kol Óó Ilelcav- 
pos QeoAo'y&v TÀ karà KdBpuov év TQ 
pv0g, ev à $ nei Tbv Kdbpuov imoTí0cc0o. 
TO Ail, Ts àv korravyaviaauro. Tbv Tv- 
$Gva' aie à TérGapa cTOLXeia, Auovv- 
c1.aKà ToL00c1* ZeuéAm utv Tb bp, "Aryyabn 
oc Thv yunv, 9aoráca TÀ oikeia "yevvií- 
hara: "lvà 86 7 | Übwp, évdAios oDga* kal 
AvTovóy 9e Tbv à &épa $ Aovriy iAdckerot 
8t Tbv KdBuov, &mobewvus TÀv yox 
aáprav à8dvarov: kal Tó0e Tb Tüv oi 
8vnrüv uóvev o)ciQv, ob0* uakpoivev 
Oeierukcby, &AAà kal ravrámraciw àQavárov. 
Ceterum in iisdem nominibus dicterium 
fecit e Pra teste Athenzo, vii. P 
350. F. rbv $áwva 0t É$j« abAc ovx 
"Appovíav, &AA& Tbv KdBpov. Wrrr. 

Tà u£v "Apuovías]- Ut rà ópérepa et 7à 
éuà pro óueis et éyà posita e vulgari 
sunt usu (de Legg. i. p. 643. A. 7à uiv 

Tolyvy óuérepa, ükobew, is Éoucev, € érouc 
à» er rà 9 E BojXec0a uiv érowaa, 
bóvac0a: 5$ ob mávv Ddoux), ita h.l. rà 
*Apuovías idem fere est quod "Appovía, 
quapropter sequitur fAea, proprium de 
propitio deorum numine vocabulum. 


Nam que h.1. intelligitur, nota est illa 
Cadmi uxor, Veneris Martisque filia 
Apollod. Bibl. iii. 4. 2. Harmoniam 
autem hanc Thebanam satis placasse se 
dicit Socrates, quoniam elevavit illam, 
quam Thebanus injecerat Simmias, dum 
animum cum harmonia comparat, de ani- 
morum immortalitate dubitationem. Hinc 
ad alteram illam Cebetis itidem Thebani 
transituro sponte se Cadmi offerebat 
mentio, in qua inepte argutatus est cum 
Dacerio Gallo, quod miror, subacti An- 
glus judicii, Forster. Hgiwp». 

$. 100. 0avuacrGs—óe^s] Mirum quam, 
et hoc Platonice est consuetudinis ; cf. $. 
48. 53.  Conviv. p. 326. F. GavuaocrTós 
Gokei, à ' A-ydBwv, s àvdryim elvai, — Rep. 
i. p. A11. C. e? oiv Aéyei 0nvuamrs és 
c$óüpa. Epist. xii. initio : Tà uv vapà 
coU éA00v0 bmrouvíümora O0avpacTOs ds 
&cuevoí Te éAáBouev—. — Sic 0avuacios 
&s Thezt. p. 120. G. Wyrr. 

$,r. syrópei] Sic legendum viderat For- 
ster. pro vulgato óre. Hziwp. 

eir] Tub. óri. male. "Videtur glos- 
sema esse, Mox Aug. xpijce. male. 
Fiscn. 

et ri &Eer (f. €Eoi) ris. xpfjo-] Si quis 
haberet. quod ejus faceret argumenta- — 
tione, i.e. si quis inde se extricare et 
expedire. posset. Prorsus ut Thesetet. 
$. 58. Tí yàp. xphion &pikTq épwríjuart, 
Tb Aeyónevov € ev $péari ava Xópevos, Órav 
épwrá &vékerNkros &vijp etc. Miror au- 
tem non legi €f Tí vis (vel ef vís T) eEoi. 
HxrriNp». 

mávv obv uot &rór.| lta Aug. et Par. 
Vulgo Ilávv uo: oüv àr. Tub. IIávv uev 
obv uoi. Bas. 2. Tláyv pévroi obv. Steph. 
pro var. lect. mávv pévrotàrómos. HiND. 

TavTà 0) ok àv Oavu.] Eadem non 
mirabor si Cadmi (i.e. mezx) quoque 
argumentationi accident, at primo statim 
ictu tuo concidat ; rabTrà pro rara ex 
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€ TovTà 03) $, GoTe A: Tavra 57) s.—3 


qv L: au» *s.—9 Tbv uéAXovTa om 'T. 


—f £ceo0n. TlAIIEHIL et (in mg posito Aéyes60a)) 2(EC.—8 ümoóeix0vai o.— 


h àüdvaróv T€ kal àvóAe0pov 91. 


Aug. et Ficini versione repósuerat jàm 
Fischer. Hzixp. 

p) ya. Xéye, ui] Tis Backavía]. Alla- 
dit ad fascinum veterum, qui fiebat ni- 
mia laude. ^ Unde Virg. Ecl. vii. 27. 
* Aut si ultra placitum laudarit, baccare 
frontem Cingite, ne vati noceat mala 
lingua futuro. Servius ad h. l. * quic- 
quid ultra meritum laudatur, dicitur fas- 
cinari,  Baccar herba ad repellendum 
fascinum. v. Theocr. Id. 8. ibique Ca- 
saub. et Reisk. item Muretam V. L. 
viii, 3. Wessel. ad Herod. i. 32. p. 15. 
Gesn. ad Claud. de Rapt. Pros. iii. 27. 
Gor1r. 

p uéya. Aéye] Hipp. Maj. p. 101. E. 
Mo uéy etrys. | Homer. Od. X. 287. 
a Forstero citatus : ^O IIoAv6epoíón, di- 
Aoképrope, uiyroTe mápmar Efkov àopa- 
Oíns, uéya eimeéiv' &XAà 0eoici Mov 
emirpépau émei] T0AU $éprepot eii, Eu- 
rip. Herc. F. 1244. "loxe Tb oTÓw * óo$ 
p uéya. Aévyov, uelteo má0ns. Magnifica 
vero et superba dicta sequitur Backavía, 
i. e. $0óvos, vindicta divina, Dea Neme- 
sis.. Itaque in disputatione etiam Adras- 
tiam invocavit Socrates Rep. v. p. 456. 
F. ,mpogiuyà 8: "Abpáseixv, à l'Aaókov, 
xdápw 00 JÉANG Aéyew. Simile est Leg. 
iv. p. 601. D. koó$oev ical mTYvV Aóvyev 
Bapvrárn epa müci "yàp émíckomos 
TOis Tepl và ToruUra, Alkrs Néuecis üy- 
*eAos:* frequens Plutarcho laudatum. 
Inde hoc proverbii instar dictum: de 
quo Erasmus Adag. * Adrastia Nemesis' 

| p. 1855. et * Ne magna loquaris p. 
1487. et ad utrümque Euripidis locum 
Barnesius. Hinc Latinum Fascinus, et 
formula * prefiscine dixerim," i. e. sine 
invidia: de quo Parens Lexic. Plaut. 
voce Prefiscine. Pro vepirpéji Ruhnk, 


—i 60appei G. 7e ka om G.—J ei add 2(IIYéGLs. 


maluit zepioTpéjg. Wr. 

ui Tis quy] Malim zZuiv. Deinde 
Aug. et Tub. rà» Aóyov Tbv uéAXovTG 
ég eoa, cui vulgatum nemo non przfe- 
ret. HeriNp. 


'Oumpucós évyybs  ióvres] '"Oumpiküs - 


hoc Stephanus explicat, u£ Homeri ver- 
bis utar, Tb ToU 'Oufjpov. Quo sensu ós 
"Og. eimeiv, scribi debebat. Est potius 
eum in modum quo Homerus usurpare 
solet hoc é'yvs ióvrés, de hostili illud 
impetu usurpans. V. Iliad. iv. 496. v. 
611. Hziwp. 

&Liois émiBeix085svo.] Postulas immu- 
nem ab interitu et. immortalem animi 
naturam demonstrari, si philosophus in- 
stante morte fidens speransque, post mor- 
Lem beatiorem se ibi fore quam si in alio 
vite genere (non éo quo philosophi vi- 
vunt) éransacta «tate moreretur, non 
temere stulteque hanc sit fiduciam habi- 
turus. Addit hec 7) ei év &AAe Big Bi- 
ovs éreXebra, Socrates summam quasi su- 
perioris repetens disputationis, qua solos 
philosophos post mortem ad deos abire 
beateque vivere docuit. Liquidum au- 
tem hunc et unice aptum sensum scrip- 
tura prebet librorum Tub. et Paris. ; 
ceteri libri i in his 2 €i év &AAe flo parti- 
culam ei omittunt. Qua omissa, quo- 
niam &AAos hic Bíos jam : non potest nisi 
de hac vita intelligi, 1. éke? Bíe oppo- 
sita, quam inepte positum foret hoc év 
ÉAAp Bíe pro év 138e r8. Bío? Porro 
éreAeórTa mutandum tum in -TeAevrG. 
Denique cur tot dixerit verbis Plato 
quod sic dici potuit: éke eb TpáLew 
Oiaepóvres 3) év rG0e TQ Bip? Sed ocu- 
lis ipsa se ingerit recepta a nobis lectio- 
nis veritas; unum hoc év &AAc Bíg mu- 
tatum vellem in &AAov Bíov, Hi1NpD. 


Mikcsite-e a mI ed 
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eÜ E QvcQepóvrus 3 7 &i) £y VT Bío [Diosc &TEAEUTO,, 
Ur GyonroW Té ze (Doy (ip poc oppi." [S. 101. ] 
To à:  durmQaiyeis 071 in ugór ví &m T1) 2 pv xoti Üsosiéc, 

x04 2 &r1? mgórsgo sp 77. Ga Ügorroust yevérbaa, our 
AUi Qüe wàvrX. rRUTO dne e Üo.v oua io p Ut 
0Ti O5 TOU gnóY C erri Apvyu" xou E TOU mgórsgo 
e ui evo QG'Oy agóvoy" xoi dt T xe ETpUTTE TÓAX. 
Arva M yàp oU0&» vi [442.20 a ab ierov, &M 
x0 CUTO 7 &c Go lgairon cOLu, $MÜeiv py zv eura 

6M lgou, ac Té yócoG, zi TUMWT poU v& 07 ToUTOy 
vày (Oíov Cou xci v&AsUTOCO. "yt &) TO a0 MoUtuevo Üowá ro 


—k üvóroróv s.-—l 0dpcos AITYOG, Bdpcos X.-—" 6appfjen G, Pappáre: X.—^ xol 
jv l'ACEHIL et pr in: Kal ri Tjv *s.—9 éri om G.—P dv6pánovs om Zs.—4 kw- 


Aber: E.—" Qs àv mávra mg QX.—5 86 L. 
—Y éoTlv 4$ wWvxij EYs.—" Üücov xpóvov om AHIL et pr TE. 


Gs. 


bj 


€Ü mTpdbew ODiaepóvres, 7) év üAAQ 
Bíe Biovs éreAebra] Ad verbum, melius 
ei multo futurum, quam in alia vita vi- 
vens mortuus est: durior est anomalia, 
quam ut sana scriptura videatur, certe 
requiritur—7) ey ÁAA Bie év 9 Biovs 
éreAebra: i, e. quam in alia vita, in qua, 
quum vixisset, obierat. W vtr. 

6á9pos] Tub. et Bas. 2. 6dpsos, quod 
ut alias apud. Platonem probandum (v. 
Valcken. ad Eur. Phon. p. 22.) ita h.l. 
ob additum 6agpfáser recipere dubitavi. 
Nam 6dpcos 0apcaíjce: auribus non Llan- 
ditur. HziNp. 

&. 101. 75 8&6 &mo$oívew] | Quod au- 
tem ostendat aliquis, mentem validum 
aliquid esse et divinum ac fuisse prius 
quam nos in humanam abiremus natu- 
ram, nihil impedire ais, quominus hec 
omnia mon immortalitatem | declarent, 
sed illud declarent, mentem et diuturnam 
esse et innumera sccula ante fuisse mul- 
taque et cognovisse et fecisse, sed nihilo 
magis tamen immortalem fuisse etc. 
Hzc, meo quidem judicio, planius accu- 
ratiusque ita procederent: 'Tb 8e &ro- 
$aívew 6r. io Xvpóv Tí écrw 5 Vvxd) kal 
0cocibé s—- o00£y keXew dijs, mávra roU- 
Ta umnybew oU TJ)» &0avacíay, &AAà uóvov 
Üri moAvxpóvióv Té ow. 4j ivy?) kal áv 
TOV mpórepov « &uf]jxavov ücov xpóvoy. Ka 
jíbe. Te kal Érparre ToAAAÀ lrrw àAX 
Üpws ov0€v Ti L&AXov abTiV &mobebeix au 
obücav àÜdvarov, &AAà kal abTO TO eis 
&vOpómov cQua éA0civ àpxty laws abri 


—t moAvXpoviérepov A$G.—" 7e om A 
—X jj0g A.—J kai 


elvai X éüpov — icol TaÀQuTOpOUMÉVQV TÉ 
0j) rovrov àv Tbv Biov ev k. T. A. Pos- 
trema saltem àAA& kal abrb—áàmoAAvorro 
eum, quem dixi, in modum adjuncta 
vellem,—ór. illud in verbis kal ómi 3v 
éri Tp- abest a Tub. Hziwp. 

mpi Jas &vOpérovs Yyevé au] 156. 
"plv 7j fps (rhv Vvxür Gv) cis àv0pá- 
v0v cÀua éA0civ. | Necessarium ad sen- 
sum &vOpárrovs exhibent Aug. et Tub. 
"Tum Aug. omisso articulo, 9: 8€ TOÀVXp. 
écrl Qvxf. Hxiwp. Quum *yevécóa 
hic sit nasci, patet àv0pómovs e gloss. 
exstitisse. Bzcx. 

oUÓ. 7i uA. 7jv à0dverov] Sc. ante- 
quam in hoc corpus descenderet. à6d. 
vorov h. l. est immortali preditum na- 
tura. Statim post Tub. prefixo articulo 
3 àpxh. Bene, si sequeretur ToU óAéÉ- 
pov. HxiN». 

kal TaAawTOpovjerr re. 03) ToUTov Tbv 
Bloy—éós à0ávaróv écri]  Hzec suis locis 
mota, sic restituenda puto : Diupépeiw Dr 
9?) $ys ovbtv eire GnaE eis cónua &pxeraa 
eire ToÀAdkus, Tpós "ye Tb Ckao' Tov "pv 
$oBeis0au* mpoofjkew "yàp dofBeis0oi, ei 
pd &vóqros ec, d 3 eióóri umo. €xovri 
Aóryov 0i8óvos s G0dvaróv écTi, u3) a- 
Aavrcepovuéry re 8j) ToUrov Tbv Bíov £d, 
koi TeAevrTQod, "ye év TQ kaXovuévg 60a- 
várq &roAADorro. 1. e. nihil autem dif- 
ferre ais, utrum semel in. corpus veniat, 
an sepius, unicuique nostrum ad. metu- 
endum quidem ; consentaneum enim esse 
metuere, nisi quis stultus sit, ei qui nec 


ud, Iii. 82, 


$. 49. W. 


r. 96. 
II. lil, 82. 
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emo. Miro. Beppe" Ós 0, efe, oUO&y eive dd eis 
a utt ADT & T£ TOM, mp6 yt TÓ £400 TOV Tm 
oBsista mortes ya eolit £i wi QYóTOG éir, TQ 
"d eibóri und expri Ayo 0100yc ac ayer» &cTi. 
TOiGUT OTTO. $0 TiV, OL [0t e Kifne, & A£ytic" xti ii6- 
vírtoe TOAMG yay, T Ui 7i Qro QUyys 7 ZU, 0oC, 
& TÉ TI [Bo9.&, veonbjs 7 5 à pene. Kai 0 K£fgs, '"AAX 
oU0£y € £y wy ey TO Tugórri, 2 oT e eA 0UTE veoctei- 
Voti Ü£opuo £0 TI à TXUTO, AÉyu. 

S. 102. 'O o» Sunetvru moy yoy aggóvon PTIT ay x0 
pg &GUTÓP" vi mue póuevoc, O» Qaor mgay pu, &£Qu, 
Kéfne, Créic 0A.uc yd di! a yecccuc zi qogas 
Ti) ediriaey NE ry 0) o)» 00i Bein Ttei 
QOTOV, sa 2o, T y: qu ad eremo. &y ci moi 
xgiriuar" Quionraa ày Gy AE yo, zgóc zz» cela" T£ei" "m 
My" Mgr. '"'AAAG pi, "en 0 Kus, osque? yt. 
Axout TOLVUV ac tgoUvroc. £r o) y&e; £0, o Kéfons, véoG 
gy Ünujeur TUS wc emiÜumqeo. raUTI; Tz; CoQiac Z» 05 x&- 


eis abT0 5.—7 7v om EI.—^* abrjj K.—h 9iaóépe: CEL : Diaépeiw Ke c efrep L. 
—4 jj eibór. om pr II.—* &rra om TAEHIL.—f àvaAaugdvev A.—E O1yn T : 
6iabyo: *s.—h abróv As.—) 53] TAAOL.—À Éreir' éáv $.—k xpficiusóv 7l cov Y.— 
|! $aveira. ACEHL, $avijra: T'I.—" zv05 mg T.—^ «epi om $.—? Aéygs A, àv Aé- 
yns XIIs.—P BojAoua...«éBmys in mg 2(.—9 Gomep $s: om H.—r ó AI et pr E.— 


sciat, nec rationem reddere possit, ani- 
mam esse immortalem: huic igitur con- 
sentaneum esse metuere, ne anima defa- 
tigata hanc vitam vivat, et tandem in 
illa sic dicta morte pereat. W v1. 

ToUrov Tbv Biov €x] — Tub. oUr. rbv 
Tpómov. HxiND. 

0iaépei 8c] Sic pro 9Sia$épew Par. 
quod recepi, ne deinceps mpocfke: in 
mpocíjkew sine ullius libri auctoritate 
mutetur, uti voluit Koehler. p. 102. 
Hxisp. 

üibóvao]] In Aug deest. 
ToiAUTa, égTív. FiscH. 

lva. ufj ri 9apiyg] Ex Aug. vulgatum 
0iaQbyo: correxerat jam Fischer. HgiNp. 

$. 102. ob $aUXov—$«reis] Citat 
Suid. in Eióéa et $a)Aov. Sed utroque 
in loco abest o)* nec in Etym. M. legi- 
tur o), a quo mutuatus Suidas est, in 
$aUAor et Eiüéa. Etiam Stobzus Eclog. 
Phys. i. p. 98. excerpsit hunc locum, 
inde a verbis ó o?v Zekpárys usque ad 


Mox Aug. 


verba és ob6ev mpáryua. Fiscn. 

óAcs yàp 8e] Aug.et Stob. 5j; pro 
Oct. Neque displiceret Aes yàp 03,— 
T1V air. Oei Biemparypareaaa au. HrriNp». 

mepl yevéa eos Th» airíav] Dictum ut 
s. 106. ei obv ris Bo)Xowro TÀv airíav 
ebpeiv mepi éracToU), et mox ibid. eópm- 
kéyeu. diumv 68d kaXov Tíjs airías  Tepl 
Tüy Üvrwv. $. 108. kal a? 7epi ToU 01a.- 
Aévyea0a buiv érépas TOLGDTAS airías Aé- 
yo. de Legg. iv. p. 720. E. &p' ob karà 
$iciv Thv Tepl "yevécews &pydv Tpármv 
móAewv ép. korrakocyujger ais TÓLeoi ; 
Conf. Boeckh. in Plat. Legg. p. 1565. 
Hzrisp. 

Gv Myes] Tub. àv àv Aéyeis. Fiscn. 

eyo Ye, éwq, à Kéfms, véos àv—8& 
TporoU qv «ióéva]] Refert Euseb. 
Prep. Evang.i.8.p.26. Cyrill, Adv. 
Julian. v. 181. et Theodoret. Serm. ii, 
p. 487. B. sed omissis mediis inter 81à 
Tí éariw et rekywiüpioy. W vtr. 

0avuacTGs] Theodoret, jmepóvós, et 
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* bmrep/jpavos Y(T'AAEIIYEG, bmepfj$avos C, brépopov H et'yp EIC: $mepfpavov 
*s,—t igropías CTACEHIL.—" éuavrbv post uerégaAAorv ponit $.—" &vw iáro (A 
AZIIYCHIs et pr E: &vo kai káre *s.—" peréBaXAov TIL.—* 7pórov om pr II.— 


ejusd. Codd. alii ravra 72s co. alii 
TavT701 T/js QiXocojías. Hxt1wp. 

Tijs coQías, ?jv 93] kaXoUct Tepl $icecs 
icroplav] Sapientie, quam vocant cog- 
nitionem nature, i.e. partem philoso- 
phie physicam, que tunc una adhuc 
philosophie pars, auctoribus Ionicis, Py- 
thagoricis, Eleaticis, florebat. Ad hoc 
Socratis studium spectat Xenoph. Me- 
mor. Socr. i. l. ll. obàé yàp epl-T/s 
Tüv Távrwv $Üceus, jmep T&v ÁAAwv oi 
TÀeigTO. ÜieAéyero, ckomüv Ümws Ó ka- 
Aoünevos bmb TQv coQuoTüv kócpuos Ev, 
kal Tlciw àvdyykais Ekaoa "ylverau Tv 
oüpavíev. Quse imitatur Lucian. in Ica- 
romen. t. ii. p. 756. kaí uot évrab0a 70A- 
Af] Tiwa Tapeixe TÀv G&mopíav, mpàrov 
p&y avr0s oUros Ó 9b TOV cov kaAo)- 
p.evos kócpos* oU "yàp elxov eópeiv oDO 
Ümws éyévero, otre rüv Dquiovpyybv, ot 
&pxJ2yv, oU8' 0, T. Tb TÉAos €cviv avToU. 
Nomen autem ícTopía d)cews antiquo 
usu universe significat cognitionem et 
scientiam natura ex contemplatione et 
ratione, i. e. tam experientia quam theo- 
ria, ductam. Hinc ícropía $vcuc)j, cog- 
nitio rerum et conversionum, quz generi 
humano et ejus domicilio, terrz, acci- 
derunt, dicta Philoni Judzeo de Mundi 
Incorrupt. p. 964. ei 88 07) Aeréov ràs 
TÉxvas àvOpdrmev "yévei, ue0" iaopías $v- 
cues, obk GrepickémTws kal paOUjcs 
Aekréov* 15. iaTopía Tí" $0opai àv karà 
*yüv, obx à8póey ü&mávrev, àAAà Tv 
wAeiarwv Üvol Tais peylorous airía;s 
&varí0evrau, mvpbs kol Ubaros QAfjkrois 
$opais. Eadem est pars $vcioAovyías, 
sive 77js Trepi rbv kóc iov Oecpías" ut idem 
tradit de Nom. Mutat. p. 1056. B. 
Quin et geometria íscropía dicebatur a 
Pythagora, teste Iamblicho Vit. Pyth. 
$. 89. Plutarch. de Aud. p. 44. B. ó 
yàp $uiXócoos Xóyos 7b utr é£ üreiplas 
Kai &yvolas 0a)0ua kal O0duBos éEoupei 
"yvóce, kal igTopíg T7js Tepl €kac'Tov ai- 
Tías; Defect, Orac. p. 421. B. ud8mots 


kal ioTopía. W vrT. 

bmepípavov] Lex. Bibl. Coislin. p. 
484. "Ymepfipavov, àvrl ToU kaAbv vávv, 
IIAdTov l'opyía. Fisch, 

ómepfjpavos] Schol. jmepfipavos, imép- 
$pev. Preter Scholiasten bjmepn$avbs, 
non quod vulgo legitur $repfj$avor, ha- 
bent Tub. et Aug. itemque Ald. et Bass. 
quumque hoc commode referatur ad eam, 
quam dixit, sapientiam, addita autem 
hac eibüéva: Tàs airías aptam efficiant 
epexegesin; hoc tali munitum auctori- 
tate pretuli alteri jmepfjpavov, quamvis 
hoc et Ficinus expresserit et Euseb. 
Theodoret. Cyrill. et'Thom. Mag. exhi- 
beant. Gorg. $. 40. Obxo)v kaAóv coi 
Soie 7) puropuc] elvai, xapitea0at otóvr 
elvai àv0pámrois ; | Vocabulum ipsum ita, 
ut h.l, usurpatum ibid. $. 143. ob cey- 
vivera. écxnuaTiwuéym, ós bmepíjpavóv 
Ti Oiamparrouévy. HxrNp. 

é6ókei elvai eibévou] Aug. éOókei eibé- 
vat ràs ioropias. Etiam Thom. M. às 
icropías. male. "Tub. éóókei elvai Tàs 
airías. eque male. Friscn. 

T0AAdKis éuavrüv üyc kai kdro uer.] 
Inconsiantie et perpetue mutationis, 
non, ut Fischer explicuit, diligenter et 
multis modis tractatc rei siguificationem 
habet hzc formula éavràüv ávc kal kárc 
ueraBdAXew. — Gorg. $. 82. aic0dvoguat 
coU—óOmws àv àvriji coU à Tou0ik kal 
Ümws àv $5 éxew, ob Bvvauévov àvriAé- 
yyew, &AX' ávo kal kde ueraaAXojévov. 
"Ev Te *yàp ékkXmoío. éáv T1 &00 Aéyorros 
ó O5uos—pj $5 oUrws €xew, ueraBaA- 
Aópevos Aéyeis à ékeivos Bo)Aerau etc. 
ubi vid. not, Dinarch. in Demosth. p. 
13. Reisk. 8Biapelvas éml Ts moAwre(as 
kai oUk üve kol káro peragaAAÓpuevos, 
&oTep c). Dicit igitur Socr. modo in 
hanc, modo in illam ivisse se sententiam. 
—Tub. et Aug. &ve kárcw per. Vid. 
notata ad Gorg. $. 104. HziN». 

TpáTrov] prov, et kal post TO Oep- 
piv, absunt a Tub. Fiscu. 
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ewrebóva] Apponemus verba Aristo- 
telis, que Platonis orationem plane il- 
lustrent. peo e iv. 1. p. 822. s. 
ti. Duval. eius 9 &oTi $6opà Ts €v 
ékdeo Tq bype oikeias kal korà oci Qep- 
pórqyTOs, 5 br &AAoTpías 0epuórwTos* abrm 
9 &erw 5 TOÜ mepiéxovros—xal 69a éy- 
ylverai rois o*royuévois, 91à 76 T3)v &ro- 
Kekpuuévmy  OepuórmTra vou o)cav 
c'vvearávat à ékkpiüévra. Fiscn. 

eqrebóva] Proprie putredinem : hic, 
medicorum more, concoctionem cibi in 
stomacho significat, ut emew, ois, 
üc-Tos* quod annotavit Fosius CEcon. 
Hippocrat. voc. Ze: et Forster. ad 
h. l. citato Athen. vii. p. 276. Wyrr. 

&s rives €Aeyov] Inter alios medico- 
rum princeps Hippocrates, qui semper, 
teste Galeno de Hippocr. et Platon. Pla- 
cit. l. viii. c. 7. dicere solebat, 7 ajg- 
$vTov 0epubv, uíkrov v, uti idem paulo 
infra, ék Oepuórmós T€ Kal Vvxpóraros, 
airiórarov elvai mávrev 1ày Qvoiv €p- 
yev. Vide item Hippocratem ipsum, 
de Dieta l. 1. 11. ubi alimenti in ventre 
concoctionem 81e£ó0g mveiuaTos Jvxpoü 
Kal 6epuo) potissimum tribuit, et ex ca- 
lore de quo supra Galenus, rà $vcikà 
animalium é&pya derivat. Neque aliter 
Pythagorei secundum Platonem in ip- 
sius Timeo p. 77. Fonsr. 

&s Ties &Aeyov] lonice schole phi- 
losophi, Anaxagoras, qui teste Laertio 
ii. 9. dixerat, rà £a yevéaGa. ét bypo 
Te kal ÜepuoU kal *yeóbovs, Üorepov e é£ 
&AAXfAcv, itemque illius auditor Arche- 
laus, de quo id. Laert. ii. 16. &Aeye Oo 
aiTías eivot *yevécews, O0epubv ial Vvxpbv, 
kal rà €àa &rb Tis iAvos "yevvnevou.—* 
"yevvaa 0a. 6e—rà Càa ék Oepuss 7íjs "yis 
kal ilbv mapamAfjoiav "y&áXaKrt otov Tpo- 
Qv àpvie(aqs. obrco 6€ kal rovs àvOpó- 
vovs Toi/jcci.. Conf. Hermiz Irris. Gen- 
til. p. 177. Justin. Mart. Exhort. ad Gr. 
p. 4. Diod. Sic. i. 7. HriNp. 

£vvrpéperai]  Conjectura eorum, quos 
Cornarius ostendit reponi jussisse a'vu- 
$0elperai, plane inepta et absona ponen- 
da est, Fiscn. 

cwrpéperai] L. e. evviararau, miyyvv- 
Ta. (coagulantur), ut exponunt in hoc 
ipso loco verbum Etym. M. Suid. He- 


XTA$Gs.—b ov I. 9 As.—* kol AHI.— 


sych. v. rpépec0a.. Hrixp. 


aíja—3) ó à$p, ?) r0 m)p] Sanguis 
Empedocli: aer Anaximeni: ignis He- 


raclito, postea Stoicis. Notum ex His- 
tori Philosophz Scriptoribus, in primis 
Diog. 1.. ii. 3. viii. 51. ix. 1. Wvrr. 

Tb oíua] Empedoclis hac fuit senten- 
tia, cujus notus est versus atja yàp àv- 
Opdrrois repucápbióv éori vofjua. V. Me- 
nag. ad Diog. Laert. vii. 159. p. 329. 
HziNp. 

ó àjp] Auct. de Placit. Phil. i. 3. 
"Ava&uuévus ó ó MuMjatos &pyÀv TÓÀV Üvrav 
&épa &medrfvaro- ék yàp rovrov Trà TávTa, 
yoyvea0ai. kal eis avróv mdAi &vaX bea - 
Oui, otov 1j Vx, ene», 3, $ Werépa à»)p 
o)ca cvykparei Tuas, kal ÜAov rüv kóc- 
jov veUua kal àjjp mepiéxei.. Conf. Sim- 
plic. in Aristot. Phys. p. 6. Idemque 
de ree A polloniate tradit Aristot. 
de Anim. i. 2. Auoyévns ot, &rmep kal 
érepoí Tives, &épa roUrov oin6els müvTCv 
Aemropepégvaroy elvai. kal pci kal 
0ià Toro "yvyvóckew Te kal kweiy T)v 
yvxiv etc. HxiNp. 

70 7TUp] Ex Heracliti ejusque discipu- 
lorum sententia. Hujusmodi enim ip- 
sius àva8vulaciwv apud Aristot. de Anim. 


l.i. c. 2. fuisse constanter tradunt ve- 


teres, Leucippus quoque et Democritus, 
teste ibidem Aristotele, vüp 7i kai 0ep- 
Lóv aci aiTijv elvat, animamque et ig- 
nem ex atomis similibus constituunt. 
Nec pratereundus est Hippocrates, qui, 
utpote et ipse Heracliticus, de eo qui 
homini inest calore, év rojre (inquit) 
yvxi, vóos, $póvqcsis, abEnois k. T. A.— 
TOUTO TávT& Üià TavTOs kvBepvG. De 
Diet. 1. i. 11. Fonsr. 


T0 ^70p] Ad Heraclitum hoc pertinet, 


cui menus humana Zmpà videbatur àrvav- 
píacis. Vid. Schleierm. de Heraclito, 
Mus. der Alterth. Wiss. v. i. p. 485. 
sqq. Hzixp. 

éyképaAos] Cic. Tusc. i. 9. * Aliis 
pars quedam cerebri visa est animi 
principatum tenere," Fiscu. 

ó 6$ éyképaXos—émiorfjumy] Hec se- 
orsum etiam apponit Stob. Eclog. Phys. 
p.151. De cerebro sede animz hzc ct 
fuit, et est, vulgaris opinio. De ortu 
scientie similia in Thezteto disputantur ; 
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/ ^v , e ^i 
TODEV AV TOU QLXOUEIY ai OpQ mti or Qgoriven Dou, £z TOUTAV 
x / 
hr yiyvorro rip 204 ooa, 2d à: prts mo [23 Auc- 


| Boves T peque) aura TULUT yiyyveo Dou emunt pun. 


[S. 108.] Koi GU TOUTAY iz qogaiz" CXOTOVW, X04 TU 
Tégi TÓy goo ve? uei 7 yz» cs, TE.EUTÓ 0UTUG 
LLL &0oZ o, mpi TRUTH) T mun e Quis eivau, 23 ouOEy 
xen. renpipo) 0é coi ego ft0y07* Eyo yue 6. nou TeO- 
T&poyS suus iridis mia 23 yt SALUTO ue voi; GAAoOIG 
£00z0U), rórg UTÓ TOLUTZC" Tis mue psu ort s Qooeo. : £TU- 
QXan, ders Corio) xoà TUTO. CD meo TOU" guy 6i- 
£voui, régi (LX TE TONG xci 0i ví GyÜparrog co op- 
O4." voUTO yy&p quum Tp0 TOU" suyri ÜzAOV &ivou, 07i Di 


3 $opàs pr K.—* Te om AHEI et pr X.— 


s.—À 53) e TÓT€ om A.—k jr! abTs Aós.— 


et conferendus Aristot. Metaph. i. 1. 
Eodem spectat Diog. L. iii. 15. IIAdrcv 
év Tj Tepl ióeüv roXfnpe: $noiv, eimep 
eei uiu, Tàs iBéas éy rois obgww jmáp- 
xew, di TÓ Tiv uvíjugy Tipeu.oUvrÓs TiVOS 
Kai uévovros elvavi—. — Plotinus Enn. iii. 
p. 347. E. Wvrr. 

6 6€ éyké$aAos] Diog. L. viii. 30. ubi 
Pythagore doctrinam exponit : elvai Th 
&px14v T)s Vvxis &mb kapBías péxpt ey- 
keQáAov, Kal TO uiv €v Tjj kapBíe puépos 
abris Ürdpxeiw Qvuóv $pévas 8$ kal 
voUv Tà €v TQ éykeoáAq. — Conf. Script. 
de Placit. Philos. iv. 5. Inde Athen. i ii. 
p. 66. éykéoaAot Xofpeii. TOÜTOV Ts 
éc&(eiy oUk efwv oi $uAóroQot $áckovres 
TOUs aUTüv peraXauBávovras Tcov koi 
Kudj ov Tpáyew— ob8éva "Yyobv TÀV &p- 
xalev BeBpoicévaa Q$ià TÓ Tàs aicOfjceww 
&mácas gxebbv év abrQ elvai. Hippo- 
crat. de Morb. Sacr. c. 17. Karà 7a)ra 
vouítw rbv éyképaXxov Bóvajuv mAelarqy 
Éxew 6v TQ &yOpóme. Obros yàp Tiv 
écT. TV &rb ToU Tjépos "yevouévev épun- 
vevs, v byiilvey Tvyxárn. Tà4v 9 $pó- 
vgciw avTQ Ó à)p Tapéxerau. oí € ó- 
6aAu0l kal Tà olora kal 7, 7 yA3oca, kal ai 
xeipes ial oi móbes, oia ày ó eyképaXos 
qwécky, ToiUTa bmmperodc. Tívera 
LH mayri T cópari Tis $povífjgios, às àv 
peréxm ToU djépos. "Es 0€ T)v a bveauv ó 
éyképaAós ésriw Ó DuvyyéAAov. Wx1ND. 

ek Tobrcv Oc *yiyvorro] Mutatur struc- 
turze tenor, quasi precessissent hzc 4j) 
ToUTov j£v oU8ev, GÀA' rep CAeyóv Ti- 
ves, 0r. ó éykéiaAos ei] —.. karà TaUra 

P 


lat. Vor. V, 


f ro, A.—E & mpórepov A.—h cadóás om 
! &üró T Éua£ov kol à GII, G oT! &ua- 


Mytyves0. émicT. | Scribendum arbitror 
karà TaUrà, eodem modo, sc. quo memo- 
ria etopinio e sensibus existuut. Vul- 
gatum karà Tra)ra quid sibi velit h. l. 
non exputo: pro xarà ToUTrov TÜV TpÓ- 
vOv Ss. ores neque apud Platonem ne- 
que usquam alias reperiri opinor. HeiNp. 

$. 103. a? Tojrev] avrGv Toiw)Tr«ev 
Cyrill. mox vice s 9?) éuavrQ, Euseb. et 
Cyrill. &s ye éguavrQ, dein Cyrill. e5ó- 
Kovv ToTé ; postremo & pb robrov Cyrill. 
Ed. Spanh. àv mpórepov Ed. Aubert. 
Fonsm. . 

obpavóv Te ko] Tub. et Cyrill. vocu- 
lam 7e non habent. Hriup. 

oUres éuavrG] Ita mihi ipsi videbar 
ad hanc questionem inhabilis esse, ut 
nihil quidquam, i. e. inhabilior quam 
quisquam alius, Ut de Legg. i. p. 640. 
C. 'A8. Obkobv mprov Lev KQüi TOUTOLS 
üpxovros 0€; KA. Tí ucjv ; $s obBeví ye 
Tpáyuari. Perperam hec explicui ad 
Thezetet. $. 70. praepositionem ps post 
és intelligendo. In proximis & xal 7pó- 
Tepov c«. ex & supplendum Tara ad 
érvoAd0ny, que ante certo sciebam—in 
iis adeo sum occccatus. | Omisso in his 
itai, Cod. Theodoret. à mpórepov.  Vel- 
lem kal à mp. certe al ita est accipien- 
dum.—Tum ós ye pro ós 9; Aug. Theo- 
doret, Scr. Gs *yye 0f. Pro érvoAd 0v 
Theodoret. 8:ierv$Ad6qv. | Mox Tavra 
abest a Tub. et a libris Theodoreti. 
Hzixp». 

&réuadov] Tub. &vor' &ua6ov. male. 
F:scn, 

2R 
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erat 
€ov kal & Q(.—" mojbrov A. 


pr D.—24 Tpoa'yevvavroa pr Xr, ,mrpoc*yevavrou A— 
ógTéois *s.—5* ücTÉéa A$Gs.—t uéya I.—" eyà TACEHIL, om pr XII. 
ikavóv *s.—" mapacràs üv0pwros ASGs.— 


XTAAZIITeCGHLs : 
e 
T0v ATITÓGs, Urmov XE : 


81& Tb éc0(ew] Aug.5ià oU &c0. Vul- 
gato opus est propter preced. àià Tí, et 
sepe 8ià accusativo junctum significat 
per, non propter. Hrixp. 

Tois p£V capti cdpkes mpoa*yévovroau] 
Hec videntur ad Anaxagore homoo- 
meriam pertinere: qua corpora ex simi- 
libus partibus, ossa v. c. ex parvulis ossi- 
bus, et cztera item, constare dicuntur : 
et opportune in hanc rem Forster. citavit 
Lucret. i. 835. et Plutarch. Plac. Phil. i. 
3. NW vil. 

ócrois] Dedi ex Aug. pro ógTéos, 
grammaticorum preceptis convenienter. 
Hzixr. 

Tà a)TOV oikeim éxdeTois]] De hac 
Anaxagore doctrina cf. Plutarch. (de 
Placit. Philos. 1.1. 6579. ) "E8óket yàp 
abr &mopórarov elyou, Gs ék ToU jjj 
Üvros Obvaral TL yive8au, 3) $0clpea0ot 
eis 70 ui) üv. poor yobv mpocepón.eBa 
&TATV kal p0vocib 7), oi0v TOV Anpirrpeuov 
&prov, TÜ ÜBwp mívóvres* kal ék Tas 
Tíjs pois Tpépera 0pl£, $A&y, à &prnpía., 
vetüpa, 00G, kal Tà Aovrà uópia. TobTcv 
ovv ywopévav, ÜpoAo"ynr éov éoTiv Óri év 
TÍ Tpooii TÍ mpogdepop.évm TmávTa, égTl 
Tà Üvra, kol ék àv Üvrov ávra ab£era, 


UrmTc *s.—7 06 L. 
AE et pr X, mAéa L—* rb rà Djo A$Gs.— 


—n abiáverai Y(.—9 ToU) l'ACEHIL et.corr Z.—P émei57) 


ois 
* ógTois CEHIL, ócvéois 0 : 
—V Íkavas 
X ueigoy 1.—J im- 


—b qAéova 
4 mpoceivau TAACEGHIL et corr Z, 


—82 ébókei uoi à Béka, o. 


kal év ékelvm eei 7f Trpo uópua. atdj.oTos 
"yevvayrrucà, kal veüpev kal ócTémy, etc. 
Similiterque de Anaxagora Lucret. i. 835. 
* Ossa videlicet e pauxillis atque minutis 
Ossibu': sic etde pauxillis atque minutis 
Visceribus Viscus gigni; Sanguenque 
creari, Sanguinis inter se multis coeun- 
tibu' guttis. Idemque, obscurius licet, 
Aristot. in Phys. l. iii. c. 4. et in l. i. de 
Gen. et Corrupt. prope init. Fonsr. 

$. 104. éy. ikavàs] Vulgo íxavóv. Il- 
lud ex Aug. et Tub. substitui. Ficinus: 
arbitrabar enim satis recte mihi videri. 
A Tub. abest &yevye. Aug. éyó.—wkal 
(mrmos Vmmov. Sic pro Trro Aug. Tub. 
Paris. Hxiwp. 

pel&ov elvou abr Tf] kepaAg] Verius 
puto ueífwv elvou abroU Tfj ke$aAf, kal 
(mTos ímT0v' i. e. major illo esse per 
caput, et equus item equo major esse. In 
(mmov consentiunt Vind. A B D F, Et 
est hzc per totum locum constructio : et 
congruit versio Sicula; homo magnus 
parvo major esse ipso capite, et equus 
equo—. Wvrr. 

mpoc'éivai] Sic Ald. Aug. Vind. AC G. 
Venet. A. et recte recepit Fischer. Ste- 
phanus, et alii, mpos6eivos. W v1. 
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cei 
mpoaOewaa ?( : mpoo0etvas *s.— 


— ei om A.— airía abTois XMEIIY. 


€ T3xalov AI.— 
YéCEGHIs et pr L.—h &o*ye I.—! ojbevàs H.—3 év(.. 


—n éyévero ToU A$Gs. 


f 5u1c'v YIY et pr2(.—8 Tov add ATI 
£y] &v...évl L.—k *yéyove 6. 
—9?9 Ovoiv T'CEHIL : 


- [2] 
8ío *s. ab hoc Ojo rc incipit Y.—P co) XX, cà T.—4 [ós] om A.—r &v om E.— 


$ià rb ulcer]. Cf. 8. 59. .Qalverat yàp 
Go'ep jjuic'v &robeberx au o9 8c. $. 114. 
Tb birqxv ToU cxvalov jjuícei ueitoy 
elvat. de Legg. vi. p. 753. E. àpx3j Aé- 
Myerai fjpucv TayTbs év mois mapoipíaus 
épyov. Xenoph. Anab. v. 10. I0. xoi 
jv 0t 7j àAm0eía bmepfucv ToU RAXov 
eG Tpareóuaros "ApicáBes kal "Axoiol, ubi 
articulum 7b vocabulo ómepíjucv prz- 
fixum jam non requiret vir eruditissimus. 
HziNp. 

mepl Tobrev Tov] Additum hoc rov a 
nobis ex Aug. et Par. ubi scriptum To0, 
itemque e Tub. in quo vitiose legitur 
TOUT» Ta)TQVP aGiTlav. Accedit. Ficini 
versio: Procul—abesse mihi videor, ut 
alicujus horum causam intelligere putem. 
HziNp. 

&robéxouar] Thom. M. v. "Amobéxopau 
laudat verba hzc, ovk &rob. ép. ove ós, 
ut doceat, verbo àroBéxeo0ai etiam ge. 
nitivum, non tantum accusativum, addi : 
ut c. 41. extr. Fiscn. 

3) Tb &v $ mpoceré0n 50o "yéyovev] Ra- 
tio et nexus disputationis postulant aliam 
scripturam hujusmodi: o)856 ós émeibàv 
evi Tis mpoc05 €v, 1) Tb &v $t €v Tpoc'eré6 
9o Yyéyovev: )) TO mpocreüty 7) T5 Tpoc- 
T€O£v kal $ mpoceréen, 61, TÀv xplidery 
TOU Érépov 7d érépq 500 éyévero: — qui ne 
hoc quidem mihi persuadere possum, an, 
$i quis uni unum addat, illud unum, cui 
unum aaditum est, duo factum sit : an 
alterum unum, quod. priori additum est, 


duo factum sit : an vero additum et illud, 
cui additum est, per additionem unius ad 
alterum, duo fac(a sint, Nam in hac 
hypothesi tres modi intelliguntur, quibus 
ex duobus v.c. À et B. duo fiant: vel 
A duo fit, addito B. vel B duo fit, addito 
A. vel A et B. communi additione duo 
fiunt. Wvrr. í 

0avudto *yàp—£repov àQ' érépov] Re- 
fert heec ad Scepticorum caussam Sextus 
Empir. Adv. Mathemat, x.306. ipsa verba 
apponens, eaque interpretans 302—309. 
iv. 21. viii. 91—105. W»rr. 

& &p] Theopompus Comicus apud 
Diog. L. iii. 26. &v *y&p éeriv ove &v, Tà 
oc $o uóAis €v. égrww, 6s $yqow TIAdmTov. 
v?ibi Aldobrandin. et Fabric. ad S. Em- 
pir. P. 683. Fiscn. 

abr» ápa abTois airía] Verba sic sunt 
construenda : abra üpa 1, 5 Eivobos abrois 
airía é*yévero Ovoiv 'yevéa0a. Bvoiv pro 
600 ex Aug. Ald. et Sext. Empir. recte 
reposuit Fischer. In his autem aiTía 
Ovoiv YyevéoGa pervulgato sermonis usu 
vocabulum acr:os infinitivo jungitur, non 
premisso art. ToU. Notatis ad Cratyl. $. 
71. adde eruditam Schzeferi animadver- 
sionem in Meletem. Crit. p. 23. HxiN». 

eyévero 800 Yyevésóa] Requiro articu- 
lum, éyévero mo) Bjo yevéc0n.,  Quam- 
quam est ubi omittitur v. c. Leg. ix. p. 
653. G. &Gomep karexopévois vopoéraus 
Sp.oi1 *yvyvópe0" &y bro ) ueyáAs &vdryis 
jj0n vopo8ereiy* pro ToU vouoOereiv. Sext. 


IT, iil, 85. 
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Emp. Vind. C G. 8voiv. Wvrr. 

$ £óvoBos ToU TAm«ocíoy àAA. TeO5voi] 
Eodem modo dictum videtur quo de 
Legg. ii. p. 657. B. 2—4C/T501s ToU kcuvij 
Cnreiv àel uovoudj xpíjn8oni, neque jam, 
opinor requiri 7 £ivoBos, Tb TAqc. . «0. 
HzriNp. 

$. 105. 8iaoxícn] Vind. A B 8ixdom. 
W vrT. 

" évavría "yàp "ytyverai k. 7. A.] Olymp. 
Ei ràvavría e(0m aiTía TOU abTOU OUK üv 
yévorro, màs $j Te obvoOos koi 1) a xíots 
evavríai og at TO a)TO Tr010001 ; FoRsr. 

évayría, "yàp "ytyverau d) TóT€ 1) ai7.] 
Vulgo évavría "yàp *ytyverou 3$ TÓT€ aiTía, 
in quibus quum 7óre referri non possit 
nisi ad posterius, cb Bia Xíccu, statim 
tamen in proximis rór« uv *yàp etc. ver- 
bum hoc róre ad prius, 75 evváyew, re- 
fertur, Igitur aut éyévero pro *ytyverai 
rescribendum foret aut vürv pro Tóre, ni 
certiorem medelam afferret Ficini hec 
versio: contraria enim tunc atque supe- 
rius causa fit, qua duo fiant. Quibuscum 
comparanti lectionem in Bas, 2. hanc 
"yioyveroi róre 7) TÓTe airía sponte hinc 
nostra nascetur correctio. évavríios 7) vi- 
tum est loquendi genus. $. 148. éyyvf- 
cacÜe—pe—T3»9 évavríav éyybóqv 3) à)v 
ojros—-yyvüro. de Rep. vii. p. 523. 
D. ob8ap00 "yàp 7) Óis arn Gua, éaucuve 
Tbv OdkrvAov Tovvavriov 1) GdrvXov eivau. 
HriNp. 

ov0é "ye Dióri x. T. A.] | . Ac nondum ex 
hoc methodi modo persuadeo mihi me 
Scire, quare unum fiat (duo) neque cur 
aliud quicquam fiat, aut intereat, aut sit. 
Methodum autem sibi fore speraverat na- 
turz historiam, ut pauloante dixit, Srxrn. 


&yi Aóyo] Vera est heeclectio, Versio 
Sicula uno verbo : et sic Steph. At Ald. 
Bas. Vind. B C E G. Venet. A B é&v 
0ALye : qua est vulgaris confusio. For- 
mula frequens Platoni v. c. Alcib. ii. p. 
41. D. éyi 86 Aóyg: Lysid. p. 108. G. 
Leg. xii. p. 686. C. Epist. vii. p. 720. A. 
et l'hucyd. v. 85. ubi voria lectio est év 
óAtyg, et Aristeenet. Ep. i. 18. Confe- 
ratur Pierson. Verisimil. p. 181. Wvrr. 

& Aóyg] Hoc e certa Cornarii emen- 
datione, quam adfirmat Cod, Tub. pro 
eo, quod in Edd. vett. et Cod. Aug. le- 
gitur, év óAlyg, reposuerat jam Stepha- 
nus, Hzrwp. 

abrbs ek Qipe] Aliam quandam ra- 
iionem commisceo quasi, comminiscor, 
metaphora, ut bene animadvertit Fischer. 
ducta ab iis qui farinam aqua subigunt, 
aut terram aqua subigentes lutum con- 
cinnant. Aristoph. Av. 462. mpomed- 
porrau Aóvyos eis. uo, óv Qua etw oU kco- 
Aóe.  ZEschyl. Prom. 450. rbv uaxpbv 
xpóvov "Edvpov ei) mávra, temere omnia 
et fortuitu faciebant. Hx1wp. 

ToUTov 8€ oUOau) mpocieuos] Hzec non 
satis perspicua sunt, Nam Torov qui- 
dem refertur ad illum Tpómov $. 48. ad - 
verba zuícei avr0U jrepéxeiw expositum. 
Sed &AXov mpómov abrbs cikj pw, ad 
quemnam refertur? Certe, non ad illum 
ex ideis ductum, quem tandem ut firmis- 
simum tenuit $. 52. non £emere versavit. 
Neque ad proxime sequentem Anaxago- 
reum satis apte accommodari potest ; 
quippe quem Socrates non ipse invenit, 
sed ab Anaxagora sumsit. Et tamen ad 
hunc accommodari debet : quia alius non 
est, Ergo presens $ópw potestate pre- 
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QA ut0UT OLG ue TOTE £A Bio ov" rivos, ax gn, ' Avya.- 
Éovyopov & oytrywy viia ovo, xtti Meyorros ac dear 2 £0 Ti 
0 Butzor v& x0 márro)) CA TIOG, 


T2UTT à; 7" Tí. 
fon re. 


zi EOoEt uot gom TIVO, 6) MIT T0" gy 09r 
iva TOTO a TiO», xoi Tyngguny, 6i ToUU 0UTUG £y El, 
TÓV e. oU) nom our a. máyrt peopnow Y EXC TO) viléyou 
TXUTL" $m i B£rirro, € XT [S. 106.]| £j 00V "is [Boó- 
AO0LTO 7i eisieny eugeiy T&gi ER TOU, D yiyrerau 7 Q02- 
AUTO ; irri, ToUTO oiv vei euro sugtiy, 077 Béorieron 
euren &cTi» 57. &iyCu L GO OTIOUY TÀI 7 TOi£iV* 
£x »y 07 To) Myou rotroU oU0iy &LAAO GxoTEiy —€— 
Golpe in reel CLUTOU. X0 Ttpi TOV. G2 san, &MN. 7ó 
GpurTo) «ci 70 * B&rirzov. aur oo ^r eivau TÜ) CLUTOV 
TOUTOV zc Tó  Mxtieov &i0EyOu" TV CUUTTV yog £40 ETITTT- 
pn Tt2i QUTAV. TOLUTO. ó Aoyitonevos à rr queo eüptii v 
au Bier te )ov TZc DiTiaG zs TÀYy OVTAQV X0TO "cvy" 


&puxoTg, vüv Ayaiovyópuy, xc [u0i Qoi» conr) puiy 


h B(BAov L.—! óye r.— máyras. $.—k 4j0m TAeCEHIL, 56 A.— 


T rb om L.—^ TaUTY om 6, 
abTb L. 
X(EIIY etrc G.—" àv Y et pr XII. 


teriti accipiatur, v. c. alium modum ex 
male intellecto Anaxagoreo susceptum 
commentus sum. Proximum autem 'AAAA 
initio $. 49. huic ita respondet, quasi 
explicans, nam, nimirum: de quo usu 
diximus ad $. 9. Wrrr. 

&AA' ükobcas—ob5ev ofovyra] Habet 
Euseb. Prap. Evang. xiv. p. 750. Mox 
de "Ava£aryópov videatur nostra annotatio 
ad $. 19. Wrrr. 

BiBALov riwwbs] Verba sic junge : 'AAX 
&kobcas uev mOTe &varyvyváakovrós vwos 
ek BiBAov, à. É.,' Ar afey. Laudat Anax- 
agorz dvgikà Athen. ii. 16. — Libri ini- 
tium profert Laert. ii. 6. Hxrixp. 

ó Qrakoc uy | Proprium hoc Anaxagoree 
vocabulum. .V. not. ad Cratyl. $. 37.— 
Tajry Jw Tj aivía. Sic Aug. et Par. 
Vulgo 55 pro jj0n- —«i T000" ores Éxei. 


Tta pro roUro Tub. Éxei mutandum puto in 


Éxoi. HxiNp. 

Ti8évai] Non Ti8éva: apud Euseb. le- 
gitur, sed Ti0évra. quod participium ta- 
men ut recipi posset, expungenda esset 
copulativa particulaante &kagov. SrEPH, 

$. 106. abro) ebpeiy] Tub. airo? éxe(- 


! re om ACEHI.— 


—9 Éxoi EY, elyau s.—P mes G.—9 airàv II et pr Xt, 
—r j) ante elya. om &.—* mpoojkei ATIos, mpocTjkev  G.—* avToU ékelvov 
—V qb post kai om L.— 


W- eibévat A.—*X voUy € 
vov ebp. HgiNp. 

karà voUv éuavrQ]  Acumen est in 
ambiguitate, qua xarà voUv, secundum 
mentem, Anaxogore placitum significat, 


&. 49. W. 


r1, iii. 86. 


et vulgo usurpatur gratum, ex animi 


nostri sententia. Euthyph. p. 48. F. o? 
TE kaTà voUv àywvuj T2v Oimv, oluci 56 
kal égue T3] ey] : Phileb. p. 72. B. simili 
ambiguitate, ubi Trepi TOÜ voeiy disseri- 
tur—Tíva Aóyov uéAXeis Tapà dPiXfjBov 
6éxea0at viv, kal mpós riva rÀv ap tiv 
&udio Byreiv, àv uf] co: Kkarà voUrv 3j Ae- 
*yópevos* ibid. p. 78. E. Leg. xi. p. 680. 
B. Epinom. 703. F. Aristid. t. i. p. 366. 
509. Hunc autem Phedonis locum sig- 
255. A. merde ab. eterno fuisse, et 
tamen divina providentia gubernari, sta- 
tuens : Tàv mpóvoiay ópQs. àv kal àko- 
Aoj8cs Aéyoiuev 79 avri elvau, TG. (sic 
leg. pro Tb) karà voUv avriy (leg. avrà) 
elvai, kal voy pb abTroU elvai. Wvrr. 

KaTà vov éuavrQ] Aristoph. Eqq. 
499. 'AAX' 10. xaípcv kal mpd£eias karà 
VoUv Md épóv. Ha1ND. 


I. 98. 
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T'ÓTEQOy 5 ty TA TEio, erro? 7 " eT goy yOM, eren à: Qgá- 
c6", emen üumyten Dou TZV eria? 20i Ti Gy Y, Aé- 
yorra TO queo 221 OTI QUTZV 7 LEIVOV zy TOMMUTIV. £i yQi* 
A00 £i &Y TE Quin £10 * eot», eme 0i no eo oun "I CAVO 
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2)8 mora. £y Quem'u) &kyoun xoti 6i [00 TOLUTOL coroQeivoirro, 

/ i ej 34 k "d l 4 v p 6 

TOLOEGTLEUDLU UV. C" OUXETI sroÜsc'ouuevoc C TIOG OL 0 £i Qoc. 


G.— écmiw ante 7 ponunt A$Gs.— 


—À ás...rapegevda uv om I,—k obk &oTi( H et pr E. 
E, íc. mo0f0wv mg E, bmo0éuevos XTIIYCGH : 


mórepov 7, *y3j rAaeia éovi]. Hac in re 
duo isti qui Anaxagoram in schola Lonica 
proxime antecesserant, Anaximander et 
Anaximenes, dissentiebant, hic terram 
TAaTeiay sive rpametoei;) esse statuens, 
ille «(ovt sive cylindro, quam figuram vox 
eTpo'yy)^m potest denotare, eam assimi- 
lans. Vide Plutarch. de Plac. Philos. 
ii. 10. Euseb, Prep. Ev. i. 8. et Hist. 
Philos. Galeno falso adscriptam.  Laer- 
tius tamen Thaletis opinionem, terram 
scilicet a'$aipoci07) esse, quz et hoc sensu 
eTpo'yy)óXm recte dicatur, Anaximandro 
tribuit. Anaximenis notionem sequeba- 
tur Anaxagoras. Fonmsr. Aristot. de 
Celo ii. 13. Oí 6e é$' Übaros keioto 
($aci Tv *yüv)' ToVrov *yàp üpxoaiórarov 
qapeiMQagev Tbv. Aóyov Üv acu eire 
Tbv OaATv róv MiAdci0V, Gs 0ià TO TÀc- 
Tiv elvat uévovcav Gamep EUXov jjroi T01- 
oUrov érepov—. "Avatiuévns 9€ ol? Avat- 
a'yópas kal Anuókpiros Tb. mAdmos alriov 
elval $act ToU uévew avr]: ov *yàp Tég.- 
vew, &AX' émumreparígew Tbv üépa Tbv 
kdr«Oev, ümep aíverou To mA os Cxovra 
TÜV cwudTev Toicip Kk. v. À. Ex quo 
Aristotelis loco illud liquido intelligi ar- 
bitror, a Thalete globosam terrze figuram 
nondum fuisse excogitatam, quamvis hoc 
tradat Auctor de Placit. Philos. iii. 10. 
Cf. Voss. ad Virg. Georg. iv. 357. sq. p. 
849. sqq. Neque ab Anaximene multum 
discessit Anaximandri sententia, de quo 
e Plutarchi Stromatis Euseb. i. 8. 'Ava£- 
[uavbpos ómápxeiw mol TG tv oxüpuari 
TÀv "yüv kvAivOpoeiDz), &xeiw Be TocoUrov 
Bá0os, Ücov àv eln rprov mpós b mAdros. 
Disertum hoc Plutarchi testimonium quis 
non potius existimet Laertii auctoritate 
globosam (e«aipoei55) figuram tributam 
terre ab Anaximandro referentis ii. 1. ? 


2 émekouyytjoac 0a. AbGIs.—? Tv airíav post 
$páaetev ponit T.—Tiv airíav...émekDumyfjnen0a. om pr EIL. 
d émekbuyyfnac0Q. APCGs.—t ela. G. et pr A. 
h Gmo$aívo. ACEGI et corr 2(, &àmooaíve: H, omrooaívoi L. 


—* elvau. om G.— 
—Í abri A$Cs.—E jv pr A.— 

—À mapeakevacdáumv AeGs. 
bmo0éuevos ^ iTo0moópuevos 
—] mo6eoóuevos A, oÜeaópevos 
jro89cópevos corr A cum *s,— 


Igitur h. l. verbo zA«Teia lonicam scho- 
lam a Platone significatam suspicor, illud 
eTpoy'yóAy, quod quum 775 vAareía op- 
ponatur, g$aípas vel certe caipoeiboUs 
significatum habet, ad Pythagoreos im- 
primis spectare. Hxrwp. 
émekOupyyfjneo001] | Hic et paullo post 
Aug. et Tub. émekóumryfjmac0eu, Male 
propter preced. $pácew. HxiNp. 
mapeakeváam &s obkéri To0ecópevos ] 
Vulgo ós ovké8" $mro0qoóuevos, quod ne- 
que in Socratem convenit ex aliis rerum 
causas h, l. querentem, neque librorum 
comprobatur suffragiis. Aug. ook éTi 
moregcÓuevos. "Tub. obkéri bmotqoópe- 
vos. Ald. obke0 bmo0eaóuevos. Bas. 2. 
oUk éri bmro0éuervos. | Euseb. obkéri bmo- 
650óuevos, quod et Ficinus expressit, 
quasi nullum amplius causarum speciem 
positurus. Denique Eustath. citatus a 
Forstero, ad Od. B. 375. ed. Bas. p. 102. 
Tb 0€ mo0écat àvri ToU To0,0a1 Doket uev 
monu, eoi OE &An0Gs 'AvTikbv, ei *ye 
kal HAárGv év TÓ epi yvxiis noi, ma- 
peckevagduumv ios obicéri mo0écey ÉAAo 
elóos airías* Aéyerai TOÍVVV Ékarépms, iai 
vo5ca kal oÜécoi. | Ex hac lectionum 
varietate quod erui, zo0ecóuevos et ipsa 
loci ratio requirit, et confirmat scriptor 
"ArrWórT TOS, Lysias p. 314. ed. Reisk. 
TÓrepoy yàp, órav 7j ^» Ti pot mpaypa, TÓTE 
qro0écopoa TOv. épovra kai TOUS paprvpfi- 
covras ; Similiter non modo mé£ea0a: in 
usu est apud Atticos, sed etiam Téew 
Aristoph. "Thesm. 18. Eurip. Tro. 742. 
JEsch. Prom. 850. 868. Itemque 6vy- 
yávew duplex habet futurum, et 0(Eouat 
et 0í£o Eurip. Hippol. 1086. Heracl. 
652. atque a mvév tum zveboeiw usurpa- 
tur, tum mvevaejg6a. Hriwp». 
mapeakevda uv is oUk 0 ómrotnaópevos 
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[S. 107. ] Koi 07 zi gi 2400 obra mu pem euam n 

aravrac meUcópuev0, x0 CEA X04 TOV CAO Gran, 
Té Y 0Uc" T£ Tte mgóc "EV YN. 200i goma X04 TÀV ay 
vaUnpron, 7i TOTÉ TUUT LE £0'T1V ELT TOY zc T'OLELV 
zi TÓC & gru. 0U ye Gy T'OTE DLUTOV QUUD, Qà- 
0X0yT ys ÜTÓ VOU avra " wexomqursUon, Gap? T2 e'vroi 
eiie i émeyerymel 7 oTi BéNrir roy QLUTO, QUT OG een eo riy 
ac - yen enm TO 0)» QUTOV &rroDi ovr 7i» erit 
xi 401V1] TÓC! T 6X0 TO D£Xrio rov! eun ecl TÓ Z01VOV 
TO iren iren lene" ayudó. X0 Ux y Gore puny 
TOAAO00 rà. PDoriünes, M Tp e70907 A iz r- 
[BX.ovc" " T yum 0106 T2 Gueyiryvam ov, i wc T&- 
yieTo eideizy* TO [B&crurroy xoi TÓ x eigor. [S. 108. | 
' Azo 07 ÜeueT26, 9 e eroige £A aridog PT Qegopuevos, 


m mapeckevag dum $Gs.—? Táxn l.—? abroU A.—P àAAà I.—49 abT7s airíav H, 


aiTríav avrois Abs et corr 2(.—'r BéXriov Abs.— 


HI.— 
pr YXTE: jv *s.— 


airías &AXo eios] Vind. A B F bis dant 
vapeckKevacdjemy. Eustathius item, 0d. 
B. p. 1450. vapeckevacáumv és obkéri 
m08écv ÉAXo el3os airías a verbo zro8eiv 
ducens, falsa lectione deceptus. Czte- 
rum forma compositionis eadem est 8ia- 
voéouat &s 7owjowv, quam illustravimus 
Biblioth. Crit. Part. x. p. 29. et xii. p. 
85. ad cujus rationem hoc loco scriptum 
fuisse putem ab auctore, obrc mapeoiev- 

Luv às cares Tevróuevos. WvrT. 

$. 107. obrw mapeckevácumr éoabros] 
Omissum ab.Euseb. et Ficin. obr« rectius 
poni ante pregressum illud mapeakevác- 
pv putabat Fischer. Ego, cur ibi adda- 
tur, causam non video, quum tritum lo- 
quendi sit genus mapackevátojuau á ás pa- 
xobuevos. H.l. or« pertinet ad &ca- 
Tws. Protag. $. 101. xal a?0.s a) Tà 
&viapà Gcarws oUrws ov, kaÜócov &viapà, 
ka s Xenoph. Cyrop. viii. 5. 5. ócaó- 
vus Di ofrus €xei. kal rep] karagkevijs. 
Hzixp. 

kal Tácxew à mácxei] Ficinus: vel 
facere vel pati quodcunque agant vel pa- 
tiantur. Quasi legisset & moict kal má- 
cXet, qua miror aliquem elegantissimo 
scriptori obtrudere voluisse, [uti voluit 
Koehler. p. 108.) Hziwp. ' 


t Béxri0v As.—" émrekburyfjono004 TAASGLSs.— 
X ju0eiqv Y.—Y éXm(0os à éraipe Y RY.— 


bv 
3 ajTGv E, abrüv IIY9$CGs et.pr 
* A. TroUs B. A.—" 7 HI et 
2 émei0€ E, émeibi) c A. 


ékdo To obv avrQy] Ita Tub. et Euseb. 
Vulgo abróv. Tum denuo Aug. et Tub. 
érekbuyyfjmac0ai, nec male h. |. Vid. 
not. ad Protag. $. 19. Mox de Attica 
locutione a Thucydide imprimis frequen- 
tata Távv emovbi vid. Valcken. ad Pha- 
lar. Epp. p. xvii. HzrNp. 

$. 108. àmb 0?) 0nvpacT)s]  Mirifica 
illa spe ducebar, quum ecce ulterius in 
illorum lectione progressus, vel, Hanc in 
spem erectus eram, quum, etc. Rectius 
autem fortasse jm 57 Üavu. Xm. $ep. 
SrrzPH. Male. Sic enim sensus existe- 
ret alienissimus, Nam dépeo0a; $n éA- 
mí8os est spe duci, quod supra c. 12. extr. 
dictum est jmb éXmibos ivyeg0o* ut paulo 
inferius mb Oótns $épeaüau dicitur opi- 
nione duci: sed dépes0m. àmb éXmíbos 
notat spe orbari, repelli a spe, spem. per- 
dere: ut Euthyphr. 19. àm' éxmí8os ue 
karaBaMdv" et Epist. Socrat. p. 9. kara- 
aegóv àrb T1js éNmíBos. Fiscnu. 

&rb 0avpacTfs éAmibos dxóunv epó- 
uevos] Vellem, ut placuisset Fischero 


unum alterumve locum, ubi hzc forma, 


hoc sensu capienda esset, laudare ; fir- 
mior certe interpretatio foret. Socratem 
quidem, optimum hujus loci interpretem, 
laudat, qui infra rem ita eloquatur: éreibi) 


II. iii. 87. 


$. 50. W. 
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£76107/ mrgora x04 Qu yiri zem 0gu ? &y0ea. TO p "p 0U- 


Oi Xp puevoy 0U0£ 7iycts QiTiOG EO IU TU SVOY eic? TO Qia- 


8: rabTqs éoepfjÜnv ; sed nescio an hzc 
verba huc trahi possint. Verum est, 
Socratem spe destitutum esse, sed h. I. 
antequam procederet in legendis hujus 
philosophi libris, spe magna ducebatur. 
Paullo ante enim ait: kai oUk àv &ebó- 
ux. T0AX00 Tàs éXTí0as. . Sed major du- 
bitatio mihi inhzret ex partitula 94. Si 
scripsisset Plato 8£, sententie huic faci- 
lius subscriberem, quam particulam series 
orationis flagitat. Sed quid fiet cum 
érei0?), quod non cohzret cum superiori- 
bus verbis? Apud Eusebium, (Prep. 
Evang. xiv. 15.) legitur émel 86 ; qu 
lectionem Vigerus prefert vulgate, t€ 
érel significare h. l. &AAà dicit. Sed hec 
ratio tamen mihi dura videtur. Men- 
dum latere videtur in émebi, pro quo 
mihi legendum videtur levi mutatione 
eTovbrj 0é. Ex ZHOYAH, opinor, facile 
diffingere potuit oscitantia librariorum 
EIIEIAH, et 0é quoque facile potuit exci- 
dere, propter similitudinem cum ultima 
syllaba vocis prioris. Platonem covóf 
ita uti, ut significet studiose, apparet ex 
fine superioris capiüs: &AAà 7ávv c70v- 
95 AaB&v ràs BiBXovs. item in Charmide 
(p. 243. ed. Bas. 2.) vv vAnaíov 6e 
eTovbj. Posset alicui quoque in men- 
tem venire, ut legatur pro érei97j, &rerra. 
Sed judicium sit penes existimatores doc- 
tos atque :quos. Gorrr. 

&rb 9j] 0avuacT?s] Ficinus: Hac igi- 
tur mirabili spe ductus, cum legere per- 
go, video etc. Quam secutus, opinor, 
versionem Stephanus rectius legi judi- 

cavit mb pro àz5, hoc, ut voluit, sensu: 
Mirifica illa spe ducebar, quum ecce ulte- 
rius—progressus etc.  lndignum viro 
tanto Judicium. Nempe ut ille prodiret 
sensus, scribi oportuit é éTi du 0avuacTTs— 
&XxíBos qxojunr, Ore Tpoiàv etc. otxea- 
6a4 $epóuevov non est duci, sed abripi, a 
cursu instituto auferri. Ergo ut, quem 
spes aliqua tenet, Grzce dicitur éz' éAmí- 
90s óxeic0a4 (v. Porson. ad Eurip. Orest. 
68.), sic contra, indidem petita meta- 
phora, Socrates, quum spe illa exciderit 
(&r' Ambos karérece), ànb O0cvuacrijs, 
inquit, éAzí8os 9 xóumv oepópevos, a pre- 
clara spe depulsus ferebar, quum in lecti- 
one progressus viderem virum mente nihil 
usum etc, HxiND. 

érei0:] lta legit etiam Budzus Com- 
mentar. L. Gr. p. 3. Ascens. Sed Eu- 
seb. émei 0é quam lectionem Vigerus 
preferebat vulgate, quod émel hoc loco 


esset GAA&, vel &rerra' quam in rem lau- 
dat locum Herodoti ii. p. 114. Non 
assentior. Fiscu. 

ópà üvüpa]  Ambiguum est, utrum 
&vüpa, positum sit pro üvOpd Twa., aliquem 
virum: an, omisso articulo, pro cày &v- 
6pa, hunc virum, Ánaxagoram. Utraque 
est rarior : prior etiam venusta, et propria 
irrisioni. Veluti apud Sophocl. in Aj. 
1162. Menelaus inquit ad Teucrum, "Hàn 
T0T' el0ov üvóp. éyó 'yAócam Opaciv, ip- 
sum demonstrans Teucrum: qui vicissim 
1170. 'Eyó 5é y üvbp 0ümema puwpíias 
TÀéwv, item ipsum demonstrans Mene- 
laum. Simile est Aristophanis in Plut. 
382. Blepsidemus ad Chremylum, 'Opà 
Tw éml ToU Bíjuamros ka8efobuevov: i. e. 
Video aliquem : scilicet, tevideo. Acharn. 
1128. in hujusmodi a'tercatione, Lama- 
chus ad Diceopolin : "Evonó "yépovra 
Oeas $evioóuevov: Video (te) senem. 
Atque hanc rationem pretulerim alteri, 
qua &vjp pro ó à»jp, et &vópa pro Tàv 
&vbpa accipiatur, quamquam et ipsam 
probabiles áuctores habentem, v. c. Dio 
Chrys. Or. liv. p. 557. D. éreAevra *yàp 
àvijp áBidBeros* mortuus enim est Socra- 
tes intestatus. Et sic sepe nomen àvijp 
solum sine articulo usurpatur: v. c. Plu- 
tarcho de Sanit. Tuenda p. 136. D. in 
dicto Epaminondz de viro forti mortuo : 
à "HpákAeis, Ts ca xóAacev &v)p &mo0a- 
vety éy rocobrois mpd-yuagw. De Vultu 
Lune p. 920. F. Aéye: "yàp àvp &. 7. A. 
dicit enim hic vir—. ibid. p. 923. A. 
Def. Orac. p. 435. E. Aristides sepe, t. 
ii. p. 18. 121. 124. 287. 348. 356. 400. 
Diog. L. iii. 35. de Platone, obk óA(ya 
yàp Gv oUk elpnke, "yéypadev àvfp. Epi- 
stola Socraticorum xv. p. 38. sub nomine 
Xenophontis i de Socrate mortuo scriben- 
tis : Dore uévro. xpsjei: Tjüs cw'yypá- 
$e, & Tore elmev àvijp koi érpa£ev. Sed 
hzc sunt nominativi singularis exempla, 
nec ex Platone. Wvrrr. 

ópà üvbpa] Hic qvis non malaerit, 
adjecto articulo, ópà 7v &ybpo.? Sed pari 
modo Aristoph. Plut. 653. *Qs yàp 7á- 
xwT &pucóuen mpbs Tbv Ücbv, "A'yovres 
üvBpa TÓre u£v àÜALóTaTov etc. ubi sermo 
est de certo notoquel homine. Id. Acharn. 
428.— kàxeivos uiv. jv XwAbs, mpocavrüv, 
cre pbAos, ewbs Aéyew. Ep. Oi ávbpa 
Mvaór T/Aeov. Quocirca in soluto certe 
sermone promiscue ab Atticis dictum 
opinor &y)p et ó àvbp (s. áp), velut 
0col et oi 0col, BaciXeUs ct ó BaciAevs, 
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queque id genus sunt alia. HziNp. 

TQ tv vd oj0tv Xpópevov, k. T. À.] 
Mente (illa divina) nil utentem, neque 
ullas caussas ab. ea repetentem ad ordi- 
mandas res (singulas), sed ab aere, 
cthere, aqua, caussas ducentem. Eodem 
nomine Anaxagoram reprehendit rursus 
in Leg. xii. p. 696. E. [—p. 967. B.]: 
kal Ties éróAjuev ToUrÓ "ye avr Tapakiv- 
Ouvebeww kal TÓTre Aéyovres ds voUs ef 
Otaucekoo uis Táv0' Oca kar" ovpavóv: oi 
96 apro] máAw &uaprávovres yvxiis ó- 
gews Üri. mpeabrepov et: awudrov, 81a- 
vouBüévres 8e às vedrrepov, &mav0', ós ei- 
Téiv Émos, üvérpeyov máAiv, éavrobs 5t 
TOÀU uGAAOv* Tà "yàp 9j) pb T&v Opp.d- 
TOV TüVTa& a/TOis €oávy, Tà kaT' ovpavbv 
$epóueva, uea rà Aí0wv eia kal "yijs kai 
TOÀAQv üAXwv Gyóxev cwpuárcev biave- 
LuÓvTcov Tàs airías ravrós kóogov.  Ari- 
stot. Metaphys. i. 4. 'Ava£a'yópas re "yàp 
wuxavü xpiTai TG v$ Tpós TÀ2v kocjko- 
TOilav* kal Ürav &moptíjog 9ik Tv airíav 
e£ àvá-ykns éoTl, róre €Akei abróv: év 5t 
TOIS ÁANois Tdvra uGAXOov airi&TQu TÓV 
*ywop.évev 1) voüv. Plutarch. de Defect. 
Orac. p. 435. E. ékeivos yàp àvijp (TIAd- 
Tav) 'Àva£eyópav uv éuéuaro Tbv Ta- 
A«ibv, Óri Tas voukcais yay evócüvuévos 
airíaus, Tb kaT' üvdrykmy rois TQV G'ojidi- 
T&v ümoTeAoDp.evov Tü0ect uerwov à kal 
Sidicev, Tb o0 €veka kal i? o9. BeXrlovas 
airías oUigas kal àpxàs &Tkev: abrós 0€ 
mpáros 3) udAurra, TÀV iXonóQov &yudoo- 
Tépas émebüA0ev, k. T. 4.  Plotin. Enn. 
ii. iv. 7. p. 162. F. fusius Anaxagore 
opinionem exagitans, hoc etiam notat : 
"Avatayópas 5t Tb uiyua UOwp moiQv, ovk 
Ea mpbs TávTa, &AAÀ Tüvra 
évepyeía €xew | Aéyov, Ov eigd'yeu voUv 
àvaipei. Clemens Alexandr. Strom. ii. 
p. " D. 'Ava£cyópas páros éréarq0€ 


lat. Vor. V 


Tbv voUv ois mpáypa7v àAX. oU0e obros 
éríjpnse T» ükav TÀ]v Towjrukhv, Dtvovs 
Tias &votjrous &va&erypapav avv Tj TOU 
voU &mpatíg kalàvoig. Simplic. in Ari- 
stot. Phys. i. p. 2. A. "Ava£a'yópas t ó 
KAafouévios éméoTQoe uv mouprukby ai- 
vi0y Tbv voUv, év Oe mais airioXo'ylaus 
üALya. abrQ mpocexpjmaro: $s Ó év Soí- 
Bey: Xekpárns éréakmpye: f. érérkoje* et 
similia p. 38. A. ii. p. 68. B. et p. 83. 
6. Leviter attingit Olympiodorus Cod. 
i. p. 104. Hermias Comment. in Pha- 
drum p. 435. eodem brevius etiam spec- 
tat. Wvrr. 

oj8é rwas] Koehlerus p. 108. cense- 
bat rescribi debere GàAAà &AAas Tuwàs 
airías—àépas re—. Fiscnu. 

&cmep àv cf Tis Aéyav] Ita Aug. Tub. 
Paris. et Euseb. Ab Edd. male abest ei. 
Hziwp. — 

vg vpárre]] In Tub. desunt. Mox 
Cod. Euseb. Oxon. mpárre:. Ed. Steph. 
vpárroi. male. dein pro Aéyo: Aug. Aé- 
ye. Fiscu. 

kürevra, &rixeip.] kümerra h. ]. positum 
esse pro érerra, monui supra ad $. 89.— 
Mox ócàv hic et paullo post pro óeréev 
ex Aug. Tub. et Euseb. rescripsi. Hr p. 

cTepeà] Bas. 2. oreppá. | Uti legitur 
apud Aristoph. Acharn. 219. ereppr 
àvrucviuuoy. Nub. 419. yvx?js areppas. 
Eurip. Suppl. 711. oreppbv Óópv. In 
Platonis tamen libris illud ubivis est ob- 
vium (Thea:tet. $. 14. Protag. $. 31. de 
Rep. i. p. 348. E. vii. p. 528. A. Tim. 
p- 31. B. p. 32. B. p. 43. C. p. 55. A. 
B. p. 56. B. et sape alias); eTeppos 
alibi nondum reperimus. HriNp. — 

Biajval] Quo verbo in plantis genicu- 
la denotantur, hic sunt ossium quasi 2nct- 
Sure, articulorum commissure. Mox Eu- 
seb. capkór Te kal Niceta 
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ov To.ci—Natum hoc vov ex seq. voici 
suspicor. HriN». 

bovér-- tonBoAais] Cicero N. D. ii. 
55. * Quid dicam de ossibus? quz, sub- 
jecta corpori, mirabiles commissuras ha- 
bent, et ad stabilitatem aptas, et ad artus 
finiendos accommodatas, et ad niotum, et 
ad omnem corporis actionem. Huc adde 
nervos, a quibus artus continentur, eo- 
rumque implicationem corpore toto per- 
tinentem.' Ceterum de verbo aiepeicQa: 
sursum tolli v. Foésius Lex. Hippocr. v. 
aiópa. FiscnH. 

$. 109. ToixvTas] Euseb. Toiág8e pro 
TOLGUTOS, et deinde &AAa &rra pvpía. at 
Tub. uvpía raUra, idemque Cod. paullo 
post évrab0a kac Ont. HziNp. 

&j.eNfjoas Tàs ós &A.] Alcib. i. p. 113. 
C. Mavikbv *yàp év ve exeis. émiuxelpoua 
émixeipeiy —8Dibdokeiw & oli olo0a MEN 
cas payOdvew. Xenoph. Cyrop. vii. 2 
17."Ori mp&rov u£v, d, &peXfoas dpo- 
TGV TV 6ebv, et 7i ebeóu, &memeipipuv 
avToU ei OUvovro àAn0ebew. | Adscripsi, 
ne quis corrigendum putet pro vulgari 
verbi constructione, àpeN fo as TOÜ TàS is 
&A. air. Aéyew. Tum Aug. 5j» àv keAei- 
vciv, idque reposuit Fisch. Vulgatum 
accurata temporum ratio exigit. Dispar 
est ratio deinde i in verbis Üméxew TÜ "Ó- 
Aet Gli» Syri! àv dr, ubi rár7y, non 
Tán, dicit in universum loquens Socr. 
HziNp». 
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yj Tüv kóva] lta passim juravit So- 
crates v. c. in Cratyl. p. 57. Apolog. $. 
6. Lactantius iii. 20. de Socrate: * Ve- 
rum idem per canem et anserem dejera- 
bat. O hominem scurram!' Plato au- 
tem, Socratis nomine, per canem jurat, 
quod in ZEgypto sacerdotibus dedit ope- 
ram, et Deos ZEgyptios, veluti canem, 
cognitos sibi reddidit. v, Olympiod. Vi- 
tam Plat. qui laudat e Gorgia, p. 316. 
pà Tóy Kóva, viv Ari'yvmTiev 0cóv. Sed 
non uno modo jurare solebat Socrates. 
Interdum 73 7j» *Hpav, quod volebat 
corrigi Hutchins. in. Cyrop. Xenoph. i. 
l1. in jj Aía, sed castigatus recte ab 
Ernestio ad Xenoph. Mem. i. 5. p. 46. 
Hutchinsonum quidem voluit defendere 
Forster. (ad Apol. $. p. 343.) quod nul- 
lum numen apud Persas habuerit Juno, 
sed nescio an hzc ratio fit idonea.  Cy- 
rus enim, quod Socratis institutis utitur, 
potuit et Socratico more jurare, Quam 
recte Xenophon finxerit institutis con- 
cordes, tanto intervallo temporum dis- 
junctos viros, Cyrum atque Socratem, 
nihil dicere hic attinet, Nj) cj» *Hpav 
occurrit et A polog. . 12. Juravit et 
Socrates per GAekrTpv ya; Aristoph. Nub. 
246. et Scholiasten, per platanum, Max. 
Tyr. Diss. viii. p. 90. Davis. Lucianus 
(t. i. 380. Graev.) irridet hanc variam 
jurandi rationem  Socraticam ; (cf. et 
Icaromen. t. ii, p. 191.) item Zeno Epi- 
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cureus apud. Lactantium iii, 19. Tertul- 
lian, Apol. 14. * Taceo de philosophis, 
Socrate contentus, qui in contumeliam 
Deorum quercum et hircum et canem 
dejerebat, Sed propterea damnatus est 
Socrates, quia Dcos destruebat, Gorrr. 
yj Tüv k)vo] Per canem! — Tironum 
caussa monemus, fuisse hanc formulam 
affirmandi familiarem Socrati. Videatur 
Menagius ad Diog. L. ii. 40. Wr. 
Tà VeÜpá Te kal rà ócrG] Cod. Aug. 
cum Euseb. omittit particulam 7e.  Ex- 
unsissem et ipse, ni sepius ita Te alieno 
bos poneretur. Hriup». 


3) mepl Méyapa 3) Bowr.] Ut proxime. 


urbes, quo confugere posset Socrates, 
Thebae et Megara memorantur et in Cri- 
ton, p. 53. D. ars 85 mpórov uiv éàv 
eis àv éyybrará Twa, móAecv. &A0ns, 1) 
OBafe 1) Meydápae, evvouobvTo "yàp à- 
$órepoi, mroAéjuos fj£eis, & Xókpares, 7j 
ToUTG» ToXiTelg.—LEuseb, 7) mepl Bowe- 
Tojs. Bene, ni malis omisso priore 2, 
mepl Méyaga 7) ep! Bowr. HriND. 

icd Autor. ely, pb ToU oevyew] | Criton. 

p. 54. B. ufjre moi0as epi mAcíovos sr0100 
udyre 7b Cn uiyre &AXo unbev pb 700 9i- 
kaíov. HxiNp. 

TOU $eb'yew 7€ kal àmobibpáokew] Xe- 
noph. Anab. vii. 3. 11. Kai rà u£&v $e?- 
yovra ioi &mobibpáckovra Tjucts ükavol 
éoópj.e0a Dieu xal uacTeóew. Ammon. 
"Amobpávas kal &rodebyew 81a épei. * Amo- 
Opávat uev *y&p TO àvaxeptjcavrd rwa eb- 
BuAov (scr. üDmMov) elvou Ümov éccív* 
&modebyeiw 0€ 75 uj 8óvao0at émiAmoei- 
Vat. Aéyei 06 Zevooàv Tv 0.4popày éy Xj 
'AvaBdce: (i. 4. 8.) obre &mobebpdkaciw: 

-oi0a. "yàp Ümov otxovrou* obre &romedqeó- 
yaciw* éxw "yàp Tpifjpeis oe éAciv TD 
ékclívav. Aoiov. lude d&mobpáva: pro- 
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prium de servis, captivis, desertoribus 
aufugientibus verbum. Hxtixp. 
&X05) ày Aéyor] In Aug. desunt. male. 
Mox Tub. moi» & moiQ. male. Fiscm. 
koi TaUTra VQ mpárrw] Sic Aug. Tub. 
Par. atque Euseb. [cujus Cod. ra)Ura & 
viv] quum vulgo lezatur raóry, necdum 
tamen persanata haec ego arbitror. Quain 
enim incommode cohzrent hzc : a£ prop- 
ter luec (91à 15 0nrG ko veüpa Éxei) me 
facere que faciam, atque hec mente 
agere, non vero ejus, quod. optimum est, 
optione, id magna fwerit. sermonis in- 
eria? Nimirum quum hec 981à Taro 
liquido sibi in seqq. requirant oppositum 
aliquid, nihil infertur ejusmodi, sed verba 
&AA' ob Tíj ToU BeXriavov aipécer opposita 
sunt his kal TaUra vé TpárTo. Ut mit- 
tam, neque post voi? placere sic conti. 
nuo subjectum aliad verbum mpárroe, 
omninoque si quis dixerit, Zekpárns 
vd TpárTei, &AX' o? Tfj ToU BeXríoTov 
aipérei, in his non fa8vuiav ToU Aó"yov 
esse, sed contraria plane ct &áojocara ; 
pa0buws eum loqui, qui proferat unde 
facile repugnantia inter se et contraria 
elicere queat adversarius, non qui aperte 
contraria et absurda. Jam si rescripseris 
kal raUra vg mpárTov, presertim mente 
agens, verbis 9:à rabo, sua redditur op- 
positio àAA" o) jj ToU feXríaov aipécei 
(similiter S. 114. 7à 8éica—01à Tabrqy TV 
airíav bwepBáAAew, doBoto à» Aéwyew, 
&AAÀ p TAfjüei—. y adjunctis autem his 
kal raUrc vd mpárvav aptissime iterantur 
superiora illa, Gamep àv ef rts Aéyov, Ürt 
ZXekpárms mávra Uca mpárrei, vQ wpárrei, 
kmerra, etc. $. 108. Atque mpcrrov ni 
legit, expressit certe Ficinus ita reddens : 
Attamen asserere, propter haec me facere, 
quecunque facio, dum ipsa mente ago, 
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. non autem ejus quod optimum est, opti- 
one, multa magnaque sermonis negli- 
gentia esset. In his r0AA3 àv—Àv ei ToU 
Aóyov posterius ày Aug. et Tub. cum 
Euseb. omittunt. HziwNp. 

S. 110. 7b yàp gij 6:eAéa 0a x. 7. A.] 
Habet Stob. Eclog. Phys. p. 99. omissis 
iis, quze sunt inter ómepe(8e: et kal epi 
aiTías" qua supplet À pograph. August. 
et indidem ad iexiv Exew, Simplic. in 
Comm. ad Aristot. Phys. ii. p. 88. 4. 
refert ubi uj omissum, — Czeterum, hujus 
loci principium caret apto compositionis 
nexu: ut aut plura exciderint, aut hunc 
in modum vetus lectio habuisse videatur : 
Tb 0 üp 7v uj) O:eAéa 0a oióv T elvou.— 
1. e. hoc autem erat non posse distinguere 
aliud. esse veram caussam, aliud id, sine 
quo caussa non possit esse caussa. De 
qua constructionis forma diximus Dib- 
lioth. Crit. iii. p. 50. x. p. 11. xii. p. 
84. Wrrr. 

TU "yàp a3) OteAéa 0a olóvr' elva.] Vix 
dignum mentione est Mudgii commen- 
tum ita legenda hzc opinantis, 7à 'yàp 
àv efq uj) 09:eA. Articuli 7b sic simpli- 
citer pro 7oUro positi ne unum quidem 
usquam in Atticorum prosa reperiri ex- 
emplum contendimus, nec adhiberi huc 
a magno quodam viro debebat tritum 
illud 7b 8, cujus usum demonstravimus 
ad Plat. Thezt. $. 37. Nobis hec ali- 
quando artissime adjuncta proxime prz- 
cedentibus videhantur et hunc in modum 
resolvenda : ef yàp àv (robro) Tb jd) 
0:cA. oióvr' elv. fuerit enim (hoc) non 
discernere posse etc. nunc, durissima 
enim illa est ratio, in qua ne locum qui- 
dem haberet articulus, simplicior multo et 
nescio an unice vera occurrit, ut per ex- 
clamationem quandam hzc posita intel- 
ligantur, post quz suppleri apud animum 
queat lioc quidem loco o) «eAoióv éo7i, 
ob Távv $avAoU) &v0pós écT:; alias aliud 
Structurze. explementum mirantis oratio 
reticet, Xenoph. Mem, S, iv. 3. 5, T5 


5, , 37 
QLXoTEio)  OVOLUOUTI" 


—' gkóro ATGHILs, ckórei E: 


7 goc yg 


pa0vuia ày etg *s. 


—e ékeivo 0 TASCEHILs et mg 2f.—P o 


" 
ckóre, *s,.—5 óvóyari TACG 


5 


v, érel rpoóiis Seóuea, TabTqy div ék 
TS Yüs &vabibóva kal á pas &pporroógas 
mpbs roUTo Tapéxeiw, ai TjuiV 0U uóvov & &v 
DeÓneÜa —mapaceváSovaw, &AAA Kai ots 
ebopouvóje0a ; Tiávu, €x, kal Tavra Qi- 
AávOpema. Ubi deinceps quinquies struc- 
ture hoc genus repetitur. Conf. Wyt- 
tenb. ad Plutarch. de S. N. V. p. 46. 
Herm. ad Viger. p. 734.— Apposite ad 
rem huc illa e Platonis Timzo p. 46. D. 
attulit Forster. TaUT' oüv TávT' éaTi TQv 
Evveur iy ois 0cbs brnperobgi xpiirai Tiv 
TOU &plocov karrà Tb Bvvarbv iOéav à &more- 
Adv: Doldterou 06 bm TÓV mAclo Tov oU 
Evvaítria &AN afria. eivau TÀV mávrav, yo- 
xovTa,. kai 0epuatvovra, m»yvóvra. T€ Kal 
Oiaxéovra, kai, 0ca, roiUTa, &mep'yató- 
peva. HatNpD. 

0 07 uot $atvovrou] Accus. 9 ab utro- 
que pendet, a jgAad$avres et a vpoca'yo- 
pebew. HxiNp. 

év ckórei] | Aug. a'kórq. okórov legi- 
tur de Rep. v. p. 461. A. vii. p. 518. 
A. ubi proxime precessit eis e«óros. 
Contra axórovs ibid. p. 516. E. In Xe- 
"n Cyrop. akórov scriptum est iv. 6. 

4. cKóTQ viii. 7. 21. sed exóre: i. 6. 40. 
ii. 1. 25. neque quidquam ibi variant 
libri hucusque collati. Conf. Valcken. 
ad Eurip. Phoniss. v. 380. ckórov, ut 
magis Atticum (sic certe volunt gram- 
matici veteres) in Eurip. Hecub. 825. 
pretulit Porsonus. HziNp. 

óppari] Fic. etiam videtur legisse óvó- 
pari. non ugjari, id est oculo, SrEgPu. 

óuuari]  Dubiam habet auctoritatem 
óupor:i cujus loco dant óvouari, Ficin. 
Stob. Simplic. Vind, C. Venet. A. du- 
bium, qua sit verior; tamen, ut nunc 
est, cum Forstero óvógar tuear, et ckóTet 
a sequentibus commate separem. Sic 
est o'koreDéorepov óvoua in Cratyio p. 
269. A. Estautem in tenebris et ma- 
nuum contrectatio et vox, quasi dux viz: 
ut in simili comparatione disserit Plu- 
tarch, de Genio Socratis p. 589. D. 79 
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y&p Üvri Tàs £v. &ANMAcv. vofjcew, otov 
bmrÓ ckórq 0ià devis yuAadQvres, *yvo- 
pi&ojev* ai 86 TYy Ocuuóvcev $éwyyos éxov- 
c'at, TOS Óurapuévois éAAdgumovciv, oU 0có- 
perat pnudrov ovoc óvopdrav, ots xpápe- 
VOL TpUS &AXfNovS oi üyOpero. cv BóAois 
el8wAa TÀy VooVJL ép toy kal eikóvas ópQouw, 
avrà 0€ oU "yw icoug .— Aristoph. Pac. 
690. mporoU pev otv "EUgAacjuev ev 
cKÓTQ Tà Tpó^y ara Nul 9' &rovra pos 
Abxvov BovAecopev. Eccles. 315. D. 
Paulus in oratione ad Athenienses apud 
Lucam Áct. Ap. xvii. 29. Ipse [Lucas] 
in Evang. xxiv. 39. ubi alia etiam ex- 
empla apposuit Wetstenius, Wyrr. 

Üupurri Quod vulgo absurde in his 
legitur Quart, vel invitis libris omnibus 
mutandum in óvópari, ex Stob. ct Ficini 
versione correxerat jam Fischer. In Tub. 
vitiose lectioni vcram in margine alia 
manus adscripsit. Aug. abóuuari.  Ne- 
que incommodum h. l. fue:zit a2, rursus, 
ut alias fere facere vulgus solet. HriNp. 

&s afriov avTO Tpocay.] atriov abTO 
est idem quod a7 7b afriov, causa ipsa. 
mpoca'yopebew is afriov, ita illud appel- 
lare quasi sit causa ipsa, similiter dixit 
atque de Legg. ix. p. 865. C. mávrws 
égTrw (s abTÓxeip. Lysias in Eratosth. 
p* 441. 95Xot £ceo9e às ópyifóuevot ois 
mempa'yuévois. HiND. 

ó uév Tis Olvqv meprriels]. Non cepe- 
runt interpretes, Ficinus, Cornarius: Da- 
cierius minus etiam : quod excutere lon- 
gum sit, Verte : alius quidem turbinem 
circumdans terre, quo calum eam vertat, 
stabilem scilicet eam facit, Nam 7 5mó 
T0U obpavoU Olvq 71s *yjs, est turbo, quo 
terra a ccelo vertitur: constructione 
Grece proprietatis: ut supra S. 40. eis 
&mioTíay karafaAeiv ob uóvov rois mrpoei- 
pniévois. Aóyois—. in. diffidentiam. con- 
Jicere non modo ante dictis argumentis, 
1. e. in dubitationem nos conjiciebat, ut 
non modo ante dictis argumentis diffi- 
deremus : Nomine verbali retinente con- 
structionem verbi sui. Sic in Plutarcho 
de Aud. Poet. p. 20. E. Tàs 'Oumpucàs 
TGv cy püyeis 0m àAXfv xal Tpdogeis 
$m ày0pómev: i. c. Homerice deorum a 
Se invicem. projectiones et ab hominibus 
vulnerationes : ubi plura diximus, lau- 


ccrta" [DAlpo) vü» à&pc. 


et corr 8: Oui *s.—! Dei moieiy H, Beiy 7oieiv 1.—" mep 77j uákTpa 


dantes etiam Duker. ad Thucyd. v. 46. 
et Abresch. Animadv. in ZEschyl. p. 67. 
Pertinet hzc 8ívys reprehensio maxime 
ad Empedoclem, cujus ista diserta fuit 
opinio ; ut apparet ex Aristotele de Colo 
ii. 13. quod caput instar est commentarii 
in hunc Phadonis locum : et Simplicius 
in Comm. ad Arist. h. ]. p. 128. A. con- 
ferendus p. 112. A. 1. Fuit etiam Leu- 
cippi et Democriti placitum, teste Diog. 
L. ix. 45. 7ávra T€ kar &váyimy yytveo-- 
ai, TÀjs Biyus airías ollas Tijs *yevéaews 
mávrav, Jj àyáryknv Aéyev. et Sexto Em- 
pir. Adv. Math. ix. 114. Sed et Anaxa- 
gore fuit Óivos: unde dicterium Aristoph. 
Nub. 379. Aivos; rovri p éAeAffeei, *O 
Zebs oUk Yy, &AX' àvr' avroU. Aivos vvrl 
BaciXebov* ubi Scholion : ical otro &0pvA- 
Aciro Tapà TOiS Qveikois, TOovTécT1, Ovq- 
gis 7) aigepía TaUTa, €k QV "Avata'yopeiev 
AauBdvei, Quo item spectat Platonis 
6(vy in Cratylo p. 280. A. — Conferatur 
Valckenar. Diatrib. Eurip. Fragm, p. 
30. Wyrrr. 
8lymv meprriócls T. y.] Verba $rà ToU 
obpavo ad Bívqv pertuieat: 8ívq $mb ToU 
obpavoU est vortex qui a c«lo fit, ut recte 
expl. Fisch. Gemino modo Politic. p. 
291. D. kal perà povapxíav efro Tis ày, 
oiuat, Tv bm) ràv óAl*yev OvvacTeíav. de 
Rep. iii. p. 390. C. "Apeós Te kal'Adpo- 
Oírgs $no 'Hoalorov 8ecuós. De simili 
Latinorum usu conf. Westerhov. ad Te- 
rent, Àndr. i. 1. 129. — Cortius ad Sal- 
lust. Jugurth. c. 31. init, Empedoclem 
autem imprimis h. l. describi declarat 
locus Aristotelis de Colo ii. 13. Oí 8e, 
&omep "EumebokAiis, TT]» TOU obpavoU o- 
pàv KÜKA p mepiücovaay kal 0&TTov $epo- 
uévnv TV Ts yis $opàv KGAÜEUV, KQ- 
üdmep TU £v Tois kvdÜo:s VOcp. Kal 
'yàp ToUTO, KÜINp ToU kváov Qepopu.évov, 
TOÀAdkKiS KdTCo To XGAKo0U vyvópevov 
Üj.cs ob $éperau, k&re Tevukbs $épetau, 
Qià& T» abriQv airíav. Pro cepuri£éis, 
circumdando, male Euseb, Prap. Evang. 
xiv. 15. p. 752. mepiüeís. In his Ai0. 93] 
kal voculam ial non habet Aug. HziNp. 
&rmep kapBómq]- Schol. 77 udkrpg ToU 
&Ae)pov. De re ipsa vid. que adscripsi- 
mus ad $. 106. HziNp. 
mAereía] Aristot. ], c. "Ava£uaévns [2 
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TOU àAeópov kapBomà H.—" TAÀaTe(a om pr G.—" àépa kárw jmepelóe: A9CGs.— 
* BéXTi0 Ta avTà TH, BéXrio Tov avrà X(EIIY, avrà BéxTiw Ta. AGS et corr A, ajToU 
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«al * Ava£ayópas kal Anuókprros 7b mAd- 
70s atriov elvat act T0U uévew abrTjv. oU 
yàp Téuvew. àAX. ériroeuaritew Tbv üépa 
TUv kárwÜev' Gomep daíverai rà mTAdros 
€Xovra rà» OwpáTwev TOLieiy. Ta)TO. "yàp 
Kai Tpós roUs àvéuovs Exei Ovokivijrcs 
9ià T3)» àvrépeiciw. TavTU 91) ToUTO TroLeiV 
TÀ TAÀÓdT€i $acl Tijv "yv pos TOv bmokeí- 
p.evov àépa* Tov 8. oUk €xovra ueraoTi)Vou 
TóTOV ikavüv, àOpóov Td kdrw0ev T)peuei, 
etc, Secundum Thaletem vero, ut id 
obiter notem, inünite aquarum congeriei 
(unde isti omnia) ligni instar, innatat 
Terra. Recte hic ad istorum de Terre 
forma opinionem exprimendam latz cu- 
jusdam xapüómov sive mactrae imagine 
utitur Socrates, Anaxagoras enim (ne- 
que hac in re a caeteris supra memoratis 
dissentire videtur) teste auctore Lib. de 
Philosoph. Origeni falso adscripti, sta- 
tuebat elvat abr3jv koi, kai &xeiw VOop 
€év TOis Ko:Aduaci, vel, uti tradit Laert. 
in ejus Vita, émi 7jjs v2s mAareías otoms 
Tl» 0íAacca» omocorSvo.. Et similiter, 
secundum auctorem primo memoratum, 
Archelaus ejus discipulus et Socratis in 
Physicis praeceptor eam tanquam kókAq 
u£v obocy DyqA)y, uécov 9€ koi» exhi- 
bebat. Fonsr. 

Bá0pov Tbv àépa bmepeíbe:] Hoc in 
Anaximenem convenire videtur: qui et 
aere rerum principio utebatur, et Terram 
planam statuebat. Plutarchus Stromat, 
apud Euseb. P. E. i. 8. p. 22. nostre 
edit. Fragm. cap. viii. 3.—7iAovuévov 8€ 
TOU àépos mpórmv *yeyevij0au— iv "yv 
maAareiay páAa* 6015 kal karà Aóyov avri]v 
émoxeig8a, üépi. — Est vero. Aristophanis 
dicterio notata et ad ridiculum traducta 
vox kápüomos, macíra, vas pistorium, in 
quo farina subigitur: Nub. 669. 1250. 
Ran. 1190. Wrrr. 

T4» 8€ ToU ós oióvre] Verborum hic 
est ordo: 74v 06 Oóvajur ToU olTc v)v 


avrà keio0ou, ós oióvre BéXriwTa veÜzvai 
etc. In ejus, quod vulgo legitur, avroU 
locum e Bas. 2. et Euseb. avrà substi- 
tuerat jam Forster. Accedunt Aug. et 
Par. Nam Tub. BéATioT0v avToU. avTÀ 
hoc ad terram ccelumque et aerem refer- 
tur. HriNp. 

abrà Te0jve.] Sic Vind. A B D E. 
Venet. A B. Stob. Euseb. Bas. 2. Ari- 
stipp. unde assumserunt Forster, et Fi- 
scher. Caeteri et vulgo "ArAavra igXv- 
pórepov—. Wvyrr. 

&AAÀ jryobvrau Tobrov üv more——éEev- 
pei] Hoc Platonis dictum significare 
videtur Aristoteles de Colo ii, 1. Simep 
oUre karà Tbv TrÀV TaAoiQV guU00v bTo- 
AqTTÉOV Éxei, oi $aciv "ArAavrós Twos 
abr (TQ obpavd ) mposOeis0ot Ti)» a'wrn- 
píov. Certe hinc colorem duxit Philo- 
stratus Iconum ii. 20. p. 843. Kal 'Ar- 
AávriHpakAjs o0: mpooTáEavros Tjpiev, 
&s rbv obpaviv otawv u.GAXov 1) ó " ArAas. 
Ceterum tota hec pis, qua est ab 
&AAQ 3ryobrrav.—ad éievpeiv, suo loco 
mota, eodem restituenda est, quo unice 
apta est, post o00tv ofovrai. Wr. 

&AAà 1ryotvrai robr.] Sed putant hoc 
Atlante robustiorem se et magis immor- 
talem magisque omnia continentem in- 
venturos. "AcAavra roUTOV dicit causam 
eam, que ita ut optimum est, terram re- 
rumque universitatem compositam tuea- 
tur; qua causa non acquiescentes illos 
aliam quzerere ait firiniorem etiam, ac, si 
diis placet, magis immortalem, Monui 
propter Fischerum, qui ro?rov explicuit 
hoc Atlante qui in fabulis coelum susti- 
nere feratur, Tub. cvvéxovra et deinde 
id. et Aug. cvvéxew. HgrNp. 

&s àAxg03s—kol Béov Evvbeiv] Quam 
vim hic habeat ós àAs6às repetendum 
est ex nostra annotatione ad $. 13. Nam 
quasi demonstrative ad 8éov intenditur, 
quod et necessarium, officium, debitum, 
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üéov TaUra A.—C* ckoTeiv 6.—À3 kal Evvéxov A, om AEI.—* 72s ToixÓrTQs A'YGs et 
corr TE, 72s abrjs lACEHIL: Toabrqs *s.—Í Éxew II: &xp s.—8 or avro T 
ARHTOCGHLs: obr' bv abrbs *s.—h T As.—b 9 XTAIIeCEGHILs: 5j» s.—3 zoi- 


justum, notat: sed et ligans, vinciens, 
a verbo 8éc, Oeiv, ligare. Quam etymo- 


logiam frequentarunt Stoici in loco epl: 


TOU &ya8o)* v. c. apud Diog. L. vii. 98. 
99. may 0t &'ya0bv cvgudjépov eivai, kol 
üéov, kal AvcwreAts, kal xpíjciuov, koi 
eÜxpmoTov, kai cxéAiuov, kal aiperiv, 
kal üíkeiov* cvudépov u£v Üri $épe Toi- 
abra, Gy cvucwóvrev óxpeXojj.e0a* Béov 
86, Üri c vvéxei év ois xpfr k. 7. A. WvrT. 

Kal &s àAm0ds TO áya0ov] Ficinus: 
ipsum autem bonum atque decens con- 
nectere atque continere re vera nihil ex- 
istimant. Ac sane hzc ita potius an- 
nexa precedentibus voluerit quisque, 7 
0t ós àA-04s üya6bv etc. Quamquam 
ne sic quidem satisfacit sententia; certe 
otv istud sic positum nemo non muta- 
tum in o) maluerit. Igitur quum hzc 
in Paris. sic scripta reperiantur, rb 06 és 
&Xn03s Béov raUra kol Evvéxov Evvbeiv 
kal Evvéxeiw ob0cv ofovrav: Platonis ma- 
num hanc ego fuisse suspicor: 5 85 ós 
&A70às Béov raUra kal tvvéxov, rb àrya0bv 
Kal üéov, EvyBeiy. kal Evvéxeiw ovv ofov- 
TG. In quibus Platonem agnoscent pe- 
riti. HriNDp. 

Tijs Tow)r3s] | Omissum a Stephano 
reliquisque editoribus articulum 77s pra- 
stant Tub. et Bas. 2. In Aug. et Par. 
scriptum Ts aj77s. Tum a Stephano 
editum Ééyy e Codd. et Edd. vett, cor- 
rexit Fischer. In proximis kal or! abr5s 
€ópeiv etc. insertum vulgo àv post obre 
cum Aug. et Tub. omisi. HzrNp. 

Tbv Üeirepov Ao)v] De dicto hoc a- 
poder ita in Thrasyleonte Menander, 
Ed. Cler. p. 86. *O 8eórepos -AoUs éo7l 
ofyrov Aeyóuevos, "Av àroróxm Tis mpà- 
TOV, €» kdrraucgt TAeiv. ubi, si ab omnibus 
doctorum ad locum conjecturis liceat re- 
cedere, versum secundum ita emendan- 
dum censeo, "Av &rorbx» Tis obpio0, kó- 
70401 7Aeiy. | Quod suadet hoc Eustath. 
in Odyss. B. ad finem p. 1453. 9eírepos 
TÀOUS Aévyerau, Üre üToTVXdV "Tis oUpio0 
xémoas TAée. Hinc autem facili trans- 


um evrat., 


latione generatim, uti notat Phavorinus, 
dicitur éml rà» àa$aAQs re mparTÓvrwv: 
kaÜócov oí Guuuapróvres karà rbv mpóre- 
povmAoUv àc as apackevdtovro kar 
Tv Dcórepov. Fonsr. 

Tbv 8ebrepov vAoUv] Schol. Tlapoiuía, 
Acórepos TAoUs, éml Trà» Qod$aAÓs T. 
mpamróvrov, ka8ócov ot O.uj.apróvres korr, 
Tbv mpóTepov TAo0Uv àaqjaAGs mapacicevá- 
Covrai 10v Gebrepov. "Euvfjotn 66 rajTqs 
kal "ApiwToTéAns ev TQ Oevrépo ràv^H6i- 
KQv (c. 9.) kal Mévavbpos KekpujdAw 
kai IIAokíe «al Gcopopovuévg. (Atque 
preter hunc locum Plato Phileb. p. 19. 
C. Politic. p. 300. B.) Rectius Eustath. 
in Odyss. B. p. 106. Bas. Ge/repos mAo0s 
Aéyerat, Óre ümorvxáv vis oUplov karroas 
TÀén korà IIlavcavíavy. Cf. Parcmiogr. 
et Gatak. ad Antonin.,ix. 2. p. 263. 
Dorvill. ad Charit. iii. c. 3, ed. Lips. p. 
3970. HzrND. 

jw mempoyudrevuo] | Impeditam ac 
duram compositionem expedies ac lenies 
?v mutando in 5, quod habet Stob. et 
alii volunt, v. c. Vind. B G 75 vezpoy- 
p&revrau: C. jj mempa'yuureUo0ou, super- 
scripto vempayudmrevuo: A. 5) mempary- 
Versio Sicula, qualiter dis- 
quiras: ut Forster. suspicabatur Aristip- 
pum legísse. Neque vero quem offendere 
debet émíbeiw ovjswguor positum pro 
émibe(touoi, habet enim disertiorem sig- 
nificationein ironie, qua se Socrates hac 
in explanatione Sophistas imitari simulat, 
quorum propriam est émiüeíkvvoOo. et 
éríbeikiw moicio0ci. Sic de Gorgia in 
cognomine dialogo p. 281. B. 74» 6€ 
&AAqv émiDediw —eimaU.s — movoág0o. 
Plutarchus de Animi Procreatione in 
Timzo p. 1028. A. ob »yàp éz(8ei£w TIAd- 
TOV Üecplas pa0nuorucis moiDuevos eis 
Qvoucv vmó0eciw uj Oeouérmv ueaórqTas 
&piüpsTiKÀs kal &puovikàs Tapeiryarye. 
Simili metaphora Demosth. c. Aristogi- 
ton.i. p. 497. A. ríijs éavroU wovnpías 
émíBei£iw Toiobuevos. | Proverbium Oebre- 
pos 7AoUs adhibuit Plato item in Politic. 
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TOÍVUV ' qot 7 0 o6, pera TTG, £c5107) 0 reign rà OVTO, 
exomaw," si» suAe[OqÜzvou" quz sÜoipa 0 tp oi TOV 7A40V 
bebo vro Óeapourrac 20i riosroópueyort Qv QUsigorra 
ye sov t £900 7à 6pm, £X pun 6r Uoceri 7 2 Tw To106- 
TU TRO OVTOÁ TZy eiu. CUTOU. roo TÓV" Ti X0 &yG Oit- 
vod xol £üsicQ Fi TUYTÁTOUI TZ Voy» Tu aleiny 
[BAéaruv góc T egeypuro TOiG Opuputni A0 ECT TOV 
e Ütean € eT guo correoÜou cT. edoEe Óz" peo Xxgi- 
"tu T ous Aóryovc" eru QU'yovro: £y &261v0lG exa Tav 
ovra T3 CUMiÜeiO. iC [us 00V, Q^ EIL), TpOTOV ziy& 
oUx &oix6v oU ty&p yo Lutyyupuy vov &» volg" A.Oryoig" 


fiooucu. ((TASCEGHIL. 
qva 


—k oüv om óéGs.—! és H. 


Ós 
—m gkomüv €uyràv Ocv A.— 


n ejAagn0évra 1.—9 éxAvróvra T.—P post okomobuevor omisi Tdoxovoiw cum Y et 


pr XE 
corr YII, omisso rà.—5 év om $E.— 
pr G.—" bé H. 


p. 187. G. Phileb. p. 75. F. Zachar. 
Mityl. p. 191. Suidas: Aebrepos vAoUs: 
Órav ümoTUXdV TiS oUpiov)kóvraus TAÀcC 
ad quem locum VTUAMAS A. Schott. ad 
Proverb. Suid. v. 34. Gataker. ad M. 
Antonin, ix. 2. $^ 263. Forster. h. l. 
Scholiastes ad h. l. ubi, praeter illa, hzec 
Ruhnkenius notavit: * Heliodor. p. 31. 
Philo Jud. t. i. p. 627. Stob. p. 420. 
Stob. Grot. p. 279. Phavorin. Dorvill. 
ad Charit. p. 282. Synes. p. 49. Dergler. 
ad Alciphr. p. 256. Aristid. t. i. p. 215. 
Menander Fragm. p. 86. Wyrr. 

D) j mempavyp-] Vulgo 5j» memparyp. in 
qua scriptura accus. ille 7v Oebrepov 
TAoÜv unde pendeat, nihil quidquam 
adest, - Legerem igitur cum Heusdio p. 
22. roU Oevrépov Ao, nisi, quod Forster. 
conjecerat suffragante Aristippi versione, 
$ scriptum unus librorum Pariss. exhi- 
beret.—Pro -orjcepoar Codd. et Edd. 
vett. Torfjmojou, quod. sermonis lege cor- 
rexit Steph. Hziwp. 

$. 111. órep oi riy Aor ékAetmovra 
Oewpoüvres kal ckomwoUucvo: mo Xovoi] 
Illustre exemplum, ad imitationem va- 
luit: v. c. apud Themist. Or. iv. p. 51. 
B. oí cóbpa. émiuuoUrTes TOis Üppact 
&revíaa: eis rbv 0cóv Cibuov), TpTOV uev 
év Trois Ubuct ueXerGgi kai O.vmeipavrat 
TàVv 0jÜaAudv mpbs TO $ácua avro) kap- 


II.—3 £yio1, 7TÀ Üppuora OiapOetpovrar *yáp Tov éàv T. 
t 4) rut QLARITYeGs : 7) &v Tu *s. 


—N eis rovs Aóvyovs om G.—X G pr G et mg X : 


—t éplore ACGHs ct 
— moLioUTÓ 


TEpeiv T€ kal ümepeioeo Oa, os àv uj àOpóws 
Tís &Anfwijs uappapwyiüs éumAw«s8évres 
ckórov |GAAov 3) avyüs ümoAavceiav. 
Iamblich. Vit. Pythag. $. 67. rois ovx 
otois T€ &reves évopáv (€v del.) 78 2AÍo 
6:ià Tjj» TGv ükTivev bmepoéyyewv, év 
Ba6cía. cvaráce UOaros, 1) xoà Oi& merm- 
kvías Tícoqs, 7) karóTTpov TiV0S eA av- 
avyoUüs Oeukvoew émivooUuev Tüs €kAcl- 
yeis, $eitópevoi Ts TÀv Üyewv àoOcveías 
abràv. Plutarch. de Aud. Poet. p. 36. 
E. ubi plura dedimus, Ceterum pro 
cKoTODLeVoL, quod i in omnibus libris est, 
magis feram akoroópevor de quo verbum 
feci in Bibl. Crit. pt. vi. p. 111. Wyrr. 

vdácXovci] Abesta Tub. Non male. 
Mox id. 7j Tu Toi0bTQ, omissa przp. &v. 
Hxtup. 

Tojs Aó"yovs karadvyórvra] Aóyo: h. l. 
non sunt ratiocinationes, ut Koehlerus 
expressit in sua versione, etsi aliis locis 
hoc verbum ita sumitur, ut satis notum 
est, v. c. apud Epictet. xliv. Aóyyot. àcó- 
vakroi: sunt, rafiocinationes ex quibus 
male colligitur ; sed intelligere mihi vi- 
detur Plato principia nature, cujus ge- 
neris sunt axiomata, quz in geometricis 
et philosophicis rebus satis nota sunt. 
Gorrr. 

&s eikdQo 

€y TQi$ À 


Stob. $ eikáfe. Wvrr. 
.] Articulum ois hic et 
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4 b X2. 2f ? c s ^ MO N , 
C'ROTDULUEVOV' TOL OVTOL $V^ 642001 [LULIKOV G'LOTEIP jj TOP £V 
^ 3! , , "5 N Z/ el NY L0 / 
v0iC &e'yoic" QAX  0UV 7 TOUT. y&6 WOLunoto, 04 vzroÜéqus- 
e. 7 / e D ATI *» e / 5 
VOG €2,0,0TOT& A0^yOV oy! dy 241777 &ppauEVegTOLTOV" &iVOLI, 06 
NT 3 à ^ / - f (Ü e , - 3 g 
pu&y Gy (A0) Üox:] TOUTO fup Qwveiy, viünua wc c A9Üz ovre, 
N N "AY N *h ^ p4 erc ei 5 9 
404 T&pi DTiULG 0 "TéDi TU) (UA AuY QUTOTUV, CL Cy 
L. e , ^ / / 1 L4 
put, uc oUX. Gs. [S. 112. | Bo)xopei 06 cos) ccQ&- 
VERE. MEE s e / 5: / I , / 
o'T€90y £76)» A£y/o* 0i puoi y*e 0£ VU OU powÜcysiy. 
, ^ N us e / , / , , t5? , 
Qv p. ró» AE, $Qn o Ké9ge, ov! eQüüga. — AXX, 2 
ej e / 5 NN N 3-9 3$:.:N N 3 
06, M0" Anu, oU0t» xouvo» CAI. Co mrép Cei ZO CUN OTE 
iT , ^ /, / $5 NN / / 
aui? &p và metesAnAUÜori? Aoyg oUüs» sémOUpuoAA Aícyav. 
3 N No ^ | , / ^ 36 ^ N 
d d aindd yco 07 eT EIU 00i emideizovo ons 77$ OCiTitctG TO 
3 e / N x / $u:35-9 ca N 
&ídog o" TTETDOyLÜTEUJLOA, 0 ERAI TOL. ETT &61y0t. TOL 
Ü / u i.9f S3 9r. 7 / e / ita "p. 
TOMUUPUAXZTO x0 OLD OUO QUT — EREIYON, Usos uuevoc £4V0C4 
N SEIN ? EN N N N / N 5 
vi 40.0V* coTO s  coTO 04 Ciro oy zt0M ety S0. TOLA- 
L.—: rois om TAA$CEGHILs.—^ Aóyq L.—bh ckoro)vra l.—* €év Trois Om Aós, 
Tois om TAACEGHIL.—4 óv om pr IL—9 éppopevéorepov L.—f £. Q0EY.—$ elvai 
L—^ Tepl ante Tày om AeGIs et corr 2(.—. &mdvrev Uvrev à (AZYOGs ct pr II, 
&mdvrev TÀv Üvrev à rc I1.—J co: H.— caóécrara I.—! ob ante e$óbpa om A. 


—H ye A.—^ àel kal II et pr XX, &c( Tot L : &el 7e *s.—9? kal ante éy om pr T.— 
P TapóvTi 6.—84 émémravuat s.—* "yàp om TAPCEHIL.—5 ep A9Gs,.—* elvai L.— 





" moAvOpUAqrTa Y(ATGH :. ToAvOpUAAnTG 


deinceps ante é&pyyois omittit Aug. Paullo 
post verbis rv &AAcv &mrávrov additum 
in Tub. et Par. óvrev. Leg. &mávr«v 
Tv Üvrov. HxiNp. 
$. 112. àe( re &A.] Tub. àel kcl dA. 
Quod praefero. Mox ad illa "Epxouat 
yàp 9? émix. c. émiDeliao 0n. Fischer. 
*émixeipüy est forma futur contracta, 
nam verbum £&pxoua: jungi sibi sic futura 
jubet. émzuxeipéswv Attice contraberetur 
in émixeipàv ; non, quz legitima futuri 
hujus est forma émixeipfjowv. Ac sane 
Épxopgot participium futuri solet adsci- 
Scere; sed ipsum hoc émixeipüv émioéí- 
£as0c. est instar futur émieiópuevos. 
Eodem in genere Fischerum errantem 
supra vidimus $. 17. Hziwp. 
€pxopai yàp 93) émixeiàv] | Ne quis 
forte desideret ézixeipzjswv ; quod in hac 
forma constans est usus futuri, v. c. £pxo- 
pau Aéfov, et passim apud Herodotum, 
ut notavit Portus in Lexico Ionico, voc. 
"Epxouei: ratio est in ipso verbo émixei- 
peiv, quod per se habet vim futuri. Wvrr. 
To0AvOpóAqTa] Hesychius: IoAv6póA- 
Aqgra' biaBeBomuéva. Fiscm. 
KaAbv aUTb ka0' abro] Innuit species, 
TÀ wu sive ideas, naturas quasdam com- 
t. 


Vor, V. 


*s.—" Épxouau. L.—V $m s.—* iab I. 


munes, eodem modo se semper et simi- 
liter habentes. (v. Tim. p. 28. Steph. et 
precipue Pannen. p. i41. Bas. 2. ubi 
ideam definit: »yévos 7i ékáo'Tov, kal ov- 
cía abT3j kaÜ' abrfjv). Has iBéas caussas 
vult esse, individuas, unde rà 70AAG, 
singularia, sive res sub sensus cadentes, 
participent. Heferuntur enim res sen- 
siles ad has ideas v. supr. $. 22. Etsi 
idea prima comiunicatur cum rebus 
multis, tamen non dividitur in partes, 
sed unum quid est (€&v ápa iv ka) Tavrb 
éyv zoAAois, Parmen. p. 140.) Pulcher 
homo vel res pulchra ideo sic dicitur, 
quod particeps fit pulchri (ToU kaXoU) 
idez illius, per se subsistentis, et semper 
individue. Gorrr. 

bmo0éuevos eivaí Ti kaAbv ka0' abro] 
Argumentum hoc ab Tamblicho et pleris- 
que Platonicis pro uno firmissimo habi- 
tum esse, scribit Olympiodorus in Phzd. 
Cod. iii. p. 32. et 46. Reprehendit Ari- 
stot. de Generat. et Corrupt. ii. 9. Me- 
taph. i. 7. xii. 5. ut totam doctrinam de 
Ideis, Teperícuara alibi appellans: de 
quo docta est Hemsterhusii animadversio 
in Addendis ad Thom. Mag. Wvrr. 


2T 


II, iii, 91. 


11, lii. 92, 
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Ac wüyrU (P poi ibus TE Xi Soy y etis UT TAvUTG, 
&Ami( m! CO. £z TOUTAY v5» v&* QuTia emiosi en «ái QEU- 
eimi wc oyaTOy 7 Yvya- "AAAG VD £07 0 KéBe, 
ac Qi0ovros coi" oU Ly QUavoic vipusam Zuoru ó5, £O, 
7à &£76 & emelvoic, &&y O01 £uv0on, "ii p: spuoi. Quivertu 
y&e [^ot, & TÍ &0TIV 62.0 UM qt CUTO TO 40A OV, 
ovOt Qi tv Go AOL DY eive 5 i071 Mtv exely0U TOU 
Z0, 00 Lo a yTOL i 00TO9 Af'yu. 77. Toi 06 rin SUy- 
xngtis s Flut y pu E &Q7. [S 113.] O? rofyuv, 70 0 6s, 
£Ti jeartaam 0702 oUvetue rà. 42s eris TOC soQas 
LL giyvamdetir. QAM £y Tíc An Ay 9n d 
ad ÓTI0UP, 7 0: 07i , gene eücyse £x, 0V P, cp » eA 
^0 órióUr TOY TOIOÜTA, TO "2 CAO yeigeu £d, Tagtr- 
xr nga ydo £y Toig 2o TO, ToDTO Qi aM 20.1 GTÉY- 
yo" A011 i0 96 £u Üoc? Ey TOO SLUT), 0TI 0UX, (LAO TI 


—J éxríoc L. 
4 kaAby...RAAo om A.—e* mapà G: 
—8$8 E. lEY.—h TabTa pr II.— 
prI.—" -Tojj pr l.— 





ovk àv $0dvois epaivev] | Quantocius 
narra. Euthyd. p. 215. C. Sympos. 329. 
E. Xenoph. Mem. ii. 2. 11. iii. 11. ]. 
Plutarch. Adv. Stoic. p. 1059. A. De- 
mosth. p. 859. F. Wvrr. 

9ióri ueréxei]. &v TQ albwvi obre Aé- 
*yerou, és kal ToU eivou kal ToU vytyveQa. 
aíric Tà efón éaví. kaírot Tv eiüQv üv- 
TOV, Üj.to$ oU yeyveraa TÀÓ ueréxovra, à» 
Lu 93 Tb iuwücov' kal TOAÀAÀ yeyveraa 
érepo, oiov oikía kal OakrUAL0s, Gw oU 
$auév eíóm elvai, etc. — Aristot. in Me- 
taph. 1. i. c. 7. idemque ibid. TO 06 Aye 
mapabei^yuara, avrà (nempe 7à efon) ei- 
you, (Qut Noster in Timeo) kal ueréxew 
abTQv TüAAa, icevoXoyeiv egi, kal uera- 
$opàs Aéyew Tovyrucás.. Eademque infra 
l. xi. c. 5. occurrunt.  Hujusce vero ue- 
TOXÍjs suze meminit Noster in Pheedro p. 
211. Fonsr. 

Tjj To.GOe aivía cvyxepeis ;j Politic. 
p. 258. À. cv'yx«peis oüv ois Aye (Zo- 
&pármns); Lysias Or. i. p. 31. éyà 56 79 
i.&v. ékelvov Tuufjuori 00 Gvvexdpovv. Hac 
structura et óuoAo'yeiv positum de Rep. 
vi. p. 490. D. vas uiv àveykacOQcero: 
ój.oXo*yeiv ots Aéyouev.  HztrNp. 

$. 113. ràs cooàs rabras] Has, quas 
nostis, subtiliter et argule excogilatas. 


—24 ge 'AEHI.—? re AóGs.— 
TÀjjv avTO 7b koAóv om pr X(TI.— 
i dri om IL et pr 2(.— 
n üréxyas RYCG et corr TA : 


b go. om I.—* ós (omisso zep) II.— 
f f. XTETL. 
k 4 ór. oxi APGs.—! 7) om 
&rexvàs s.—? eUq0es s.—P 7 


3j Ór. xp&ua—óÓr: male omittit Tub. Ad 
&xov supplendum éc7l, quod ubi preces- 
sit, sic solet verbi éxei participium pro 
indicativo &xei inferri,  Sophist. ED 32. 

ei &ropov j07) € Tl mv ? üpa Tiwà Éxov 
Oiaípeciw  &Elav émovvpías. Politic. P. 
306. C. mórepor obres &rAoUv égTi TOUTO 
j| mavrós uàAAov abTGv Éxov OiaQopàv 
TOois Evyyyevéciv égTí. ^ Aristoph. Ran. 
1160. O? 5fyra ToUrÓ *y , 9. kareoTevA- 
uéve "AvOperre, Tar car, àAN üpiorT 
érày Éxov, ubi vid. Brunck. Omninoque 
€xov ée7i pro éxei sermonis vsus adama- 
vit. Politic. p. 297. E. ro)r' Égrw óp- 
6órara kcl káAAio T. Éxov. p. 306. B. és 
éarüy—mpbs &AMNas ÉxOpav iai cTásw 
évavríay Cxovre év moAAois rà» Üvrav.: 
Plura addere piget in re obvi ia. IHz1Np. 

&rexvàs] Legendum &réxves, sine 
arte, ut dat Vind. A. Sic Plutarch. 
Symp. viii p. 743. A. Lycurgo p. 50. 
E. /Elian. V. H. x. 10. Differentiam 
notionis attigit H. Steph. Thes. L. Gr. 
t, iii. p. 1431. B. Wvrr. 

&réxvos ] Quoniam h. I. significat üvev 
TéXrijs, scripsi mapo£vróves. Vulgo àre- 
xv&às. Cf. not. ad Gorg. $. 121. Hxrwp». 

evj0os] Hesychius : Evfjós* àvofjres. 
recte, Gloss. vett. EUffys, ó kaAoTj8n5, 
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En $4 7X N "p e » 7 ^ ^ | / 
mw 0QUTO ms; 72* 7) t*61v0U RON 4000 tiTÉ mte 
5 

eire zoivavits £4 T6 071 0g zi 6m gos"ysvopuiyr" 0U 
yàe £v! TOUTO uy gita &AM Ori TÀ 40d "yr 
TOL XO AQ yiyveron AXO.AG. TOUTO y&e pot óonsi Gr Qu AE- 
CTOTOV eva zo E UULUTO &rronoiyer doa" xoi QA," 
TOUTOU ipae 7 Ty oUputa OU2& LV "TOTE Tél, C.A- er Qa 
A&g epo xti epo zt ÓT40UV 4229 Gerosaeiver Doa? 07i TÓ 
XOLG TO X0. tyiryverQu" xo. 7j 00 x04 0i DOX6i ; Ao- 

odd 'x N 7 » N / / N N / 

a6. Kou pueyiÜes oc, v0 puer ete utt 0e m0 TO, uei Lt) 


^ 
4 0C 


add AeG.—4 8€? AEL— mpoc"yivouévz 9Cs, mpoc"ymóp.evov A.—3$ Távra in mg X. 
—t »yí*yvera: om TAACEHILs et pr 2(G, vyb^yverat kaXà om ds.—" &caAécTepor A. 
—Y &mokpívea6a. TACEHIL: &rorpívac0a. *s.—V kal ÉAAq.. -rokpivea au om L. 
—* 4ryoUua: om. ACHI et pr E.— &AAq órqoUv A.—* &rokpíveg 0a EI: àürmokpí- 

vac6ca *e.—2 -yiyverai om II, post kaAd. ponunt AGs.—b éAdrTOva $s,—* àv om 


habilis. — Eifjügs, ó jquopbs, blax, sim-  8ibpdokew, €(0' Ümws Bei óvouácai TOUTO. 


plex, fatuus. Hesychius: Ebfj9ns* BAà£, 
xpnaotj&35, &vósros. Frscu. 
TOi€(] Abest-oie? et mox "ycyvera: ab 
Aug. et rávra a Tub. Fiscn. 
etre Tapovcia] Hic est unus in Phz- 
done locus, quo possit. referri Suidas in 
Iapovaía: Hapovcía Aéyeroai oUrws émi 
Tüs Tüv mapórvrey OcjiAeías" &s kol év 
TQ llAdrcvos aíbwvi * *Qs kal vy €xo- 
pev Tapovoías. Glossa ab antecedenti 
avulsa ; quippe ad eamdem significatio- 
nem pertinens. Verba autem Platonis 
aut exciderunt, aut hzc postrema tribu- 
enda sunt Platoni Comico, et legendum 
év TQ llAdrevos $ácvi. In voce mpooc- 
*yevoj.évn consentiunt omnes libri; ideo- 
que non sollicitanda ; quamquam ex Pla- 
tonis consuetudine quis in tali compo- 
sitione mpoca'yopevouév: exspectaverit : 
v. C. Puileb. p. 93. E. à $íAcu, etre 
T0ovàs 2uüs (lege óuas) xp!) mpocayo- 
pebeuw, ere e .rqoUv óvópari, uv 
ok àv BéLaiwÜe oikeiv uerà dpovígews 
Táo"s. Leg. ix. p. 659. G. ó vYàp. 87 
p.900s. 3) Aóvyos, 1) ore xPh mpoca'yopebeiw 
abTüV, €k TaAÀciQv tepév efpyr ou cadQaàs. 
Theage p. 8. A. éuol 7j ToU viéos Tobrov, 
eire dvrelav eíre maubomoilay 0ei avTiv 
óvoudtew, TáyTGy páocn Yyéyovev. Thea. 
p. 132. C. eis aav Tiwà iüéav, efre wv- 
xw, eire 5 Oct kaAciv, rávra ra)ra. Evy- 
' Télvei. Protag. p. 212. G. efre »yàp 75v, 
fre Tepmyby Aéyei, etre ómó8ev kal Ümos 
alpes rà Toiwwvra Ovoudfev. ^ Eadem 
poo verbo xaípew, Euthyd. p. 221. 
Cratylo p. 264. E. Phzedro p. 355. 
F. Critone p. 372. G, év0évàe etre àmo- 


Timeo p. 526. D. ó 55; às obpavUs, 2 
Kócpos, 7) kal áAXo 0, TL ToTE ovouató- 
uevos páAiwT àv Béxoiro, TOU0' auiv Gvo- 
páaÜw. Julian. Or. iii. p. 113. C. à 
cooárare píjrop, 3) erpaemye, 3) 8, Ti xpfi 
ge óvoudfew. Wrrr. 

efre Ómm 03j—Tmpoo"yevouévg] | Postre- 
mum hoc spoo'*yevouévgy quominus. ad 
praecedens koiwevía vel vapovoía. traha- 
tur, prohibet tertio repetitum illud efre; 
quod etiamsi expungas, ne sic quidem 
sua loco redibit integritas. Nam pul- 
chrum illud recte zapovoíg vel koiwevíg 
mpoc*yevéc0c. diceretur; -apovoía vel 
ko:wcvía qui, quaso, dici ipsa queat 
mpoc*yevéc0a.? | Quod autem primo qui- 
dem obtata vocabulum aliquod post 
Tpo^yevopévm excidisse videtur, a quo et 
ipso pependerit genitivus hic éxefvov ToU 
K&AoU : aptum h. l. hujusmodi vocabulum 
excogitent alii; ego, quale inferri potu- 
erit, non exputo, omninoque sine melio- 
ribus libris certi in his quidquam posse 
reperiri despero. Ald. vapovoía—4oi- 
vavía—mpoo*yevop.éry, in quibus tamen 
adjumenti est nihil, nisi quis forte totum 
hoc audacter sic velit refingi : Óri obk 
AAo Ti TO0L€i abro kaAbv 7) ékeivo Tb 
kaAbv eíre mopovoía eíre koiwcmvig etre 
óc 0?) kal OmcS mpoa"yevájevov. Ámico 
nihil nisi mspoc"yevóp.evov reponendum vi- 


detur. HriNp. 


oU *y&p Éri ToUTO bita xvpttopas] Hinc 
notat Aristoteles, TlV pévrol ye ué8ckw, 
—iyris hy eiq, rv eibGv, üpeiaav év kowqg 
£yreiv. Metaph. l. i. c. 6. p. 272. 
Fonsr. 


I. 101. 


1I. iii. 93. 


939232 IIAATONOS 
wei Cu), zi eguegormi TO Dora Mera, Noi. [S. 114. ] 
Qv: c) 4p d Oy * GUr0D Ey O10, & is TiVOL Quin értgo) érégoU 
7] geQuM) d^. &lyO,. 200i o» erro 7d QUTO TOUTO 
Pera, 4M Mpagrínu d Gy OTI C'U p SI 6X0 
AÉytiG 2 071 Tó uiv? pusicop Ty ET GpOy rígo ovOsvi Ap 
uc eco 7 LZ eyéÜes! xoi Qi voUro eei Con, ài Tó 
peryetos, v0 Ó& &£AcTTO) oUÜEVi GLA p Error L mUAMpO- 
7771, zi Duc: TOUTO EATON Qi cy GpWpoT IT, t: 
[Botpuevos, ipu, Unt vic? cot &yoy ioc AÓ yos OUTOVTTIOT, 
T7 nequ tei Cv T1y0L Qc eivocg 0L eMerro, uet 
D TO GUTO TÓ tiov pto evan a TÓ £A OTTOV £Au- 
4 Leste T7 2 t6 QuA cag oc] Ty pei pic £101, 
xui TO0UTO p Tégue £4VCCL, TÓ Tp p 7i pera y? TUVO 
7 ovx Gy Qo[9ooio TaUrU; Kai o Kéfze yemas, 
Eyayt, £O. Ooxov», 7 y ó6, TQ Ü&zo TOV OxTO Üvtiv? 
TAS eive, x0 Qi vert) TZ) CLITÍOU Ure av, n 
aio & ey Aet, QA pa zb AOL Pi TO vMitboc s 2.04 
TO Ori ToU voyeio ZWEI Mei tov eve, QA. OU p^ 
vds 0 QUTOG yg voy Qo[2oc. Iv» y&P Q1. [S. 115. | 
í Qoís &vi &voc argon relévros TV mregósÜeriy eiriaey £i yo 
voU Uo vytviaÜn 5j Quum Üevrog" v3» cyisw ovx sUAcDoio 


ei you." 


IIYG et pr E, post pa ponunt PAA?CEHILs et rc Z, ante üpa s.—9 Diauaprvpoio 
LI, 8iauaprupois H.—e uiv post Tb add Aós et rc II.—f uéya L.—8 &AarTov om TA 
CHIL et pr E. —h mq, s,—À &cvayríjoot - —À elva, om AEIL.—* uv om pr G.—l 7G 
II.—" jéwa I.—^ eibéva: T&EGHIL.—9 Ovejv ACEHI: Ovoiv *s.—P «y' s.—4 9ai 


$. 114. a) &ápa àv &mo8.] Sic cum Aug. 
Bas. 2. In Tub. à» deest. Ald. cv àv 
po. àv &mob. Vulgo cV àv &pa. Hxiwp. 


oljucu, jv. Phileb. p. 73. G. ÜTrav Tis— 
éAéyxn kamaryeAay , Ür. TépoTa bmráy- 
kaoToL oávai. — Theet. p. 123. C. Tépas 


ui) Tis—üàmravrfon] lta Aug. Tub. et 
Par. omnes. Vulgo àmavrásoi In re 
ambigua optimum duxi codicum sequi 
auctoritatem, Tum Tub. $5s gelfová 
Twa. HrriND. 

keoaA5 opukpg oUoy]  Verti, Capite, 
quc res quidem parva est, ne confunde- 
retur àvaXo*yía. Srnnaw, At STEPH. 
ita * Vel, Capite quod parvum sit, majo- 
rem: id est, parvum alioqui hominem, 


majorem esse capite quam sit aliquis 


alius." 

Tépas] Monstrum, tamquam abortus 
disserendi. Menone p. 21. B. xaí TOL 
Tépas ,Aéyess. Parmenid, p. 55. E. ei 
"yàp avrà rà Üpoia Tis &mréouvey &vónou, 
eyeyváueva, 3) à àvóuoiua Üj.oux, Tépas àv, 


yàp àv ety 9 Aéyeis. ibid. 133. H. Tépas 
yàp &oro.,  Euthyd. p. 224. G. Tépas 
yàp àv etg. Wvrr. 

Tb cjukp] Tub. c ejukpg. Mox 
pro elvou Aug. eiüéva. Fiscn. 

kai Tb Olmnxv ToU Tc»Xvolov Tice: 
peitov elvo:] Priscianus l. xviii. p. 1211. 
ed, Putsch. hec ita refert, quasi aut me- 
moriter referat, aut plura in suo libro 
habuerit: * Attici, jmepéxe: ToU0e koi 
Tóvüe* IlAdTov Tepl wvx5s. Kal i- 
T"XV TOÜ mxvalov peitov ey, &ua TO 
dquíce: avToU bmepéxew. Wyrr. 

$. 115. Oimzxic0évros] lta Fischer. 
ex Auc. Tub. et Bas. 2. et sic Par. ut 
supra $. 105. Oibé ye és edv mis 4 81a- 
e xían, 8óvagon €ri arelüco0at, s ary «b 
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Gy Mey, xui peyo? à bogizc' ori ovx oimÜo" 423. 
TS ERIT TO) yuyvopusvoy" ; pera yon TZ/G ida vcio 
etur TOU," oU &y [per x0 £y ro)Toic our £y &A- 
AZV ziv& QiTioy TOU QUO yerbo QAM 7" EU 77c Quoc 
[uer óum em, xod Üciy TobroU pera din TO pov odo 
érenÜna, n poids o 0 QV BE &£y érerbou, Tàs hr cyi- 
eec" Taurus «ci vgocbencus X0 TG GA A 6 TOC TOLOLUTOUG 
sopobsios : eue Gy qeues, muesic eronpiyourdoaa" Toi et£0U- 
T00*  eoQurieotc" cU 0i. JeDiax Gy TO Aeyópuevoy Ty cii 
CIAO. 2:0 TZV CUT LOTO), Ey Opu£voG &Z6ly0U TOU 0,0 Qo. A.0U6 TZ 


TZEY, 4L: Bé *e.—r cyis0évros Es.—5 ueyáxa YIYY, uéyav A.—t Bubns A, Bóns 


H. 
Táox"n TAERYGHLs : 
g'eis S.— 
* éavroU s et pr X. 


air(a *yéyovev 3j à Xíots ToU 80 "yeyovévaa. 
Vulgo exi8évros, quod fluxit ex Ald.— 
Mox Tub. ueydAa pro uéya. Hziwp. 
péya àv Bognos] Sic de philosophis 
firmiter pronunciantibus. Plutarch. de 
Stoicis, t. ii. p. 1058. D. ó 86 ék 7jjs 
ZXroàs Boàv ué'ya kal erparyós, éyà uóvos 
eigl BagiXevs—1169. D. uéya Boàvres, 
&s €v ée riw &yaBóv—. W rr. 
olg0a] Bas. 2. Tub. oióue0c. male. 
Mox airíav abest a Tub. Fiscu. 
ueraaxbv Tis ibas oUcías ékdoTov] 
Hinc peréxew, pé0efis, communio, qua 
res singulares participes fiunt univer- 
salis ideg, in hoc argumento Pjatoni fre- 
quentata, reprehendit Aristot. Metaph. 
i. 7. ii. 5, opportune a Forstero citatus : 
item x. 5. de Generat. et Corrupt. ii. 9. 
&AX' oi uiv Ícayav qj$ncav airíav eivai 
mpbs 7 yévea0a, Thv TÀV eióí!v iow, 
Gamep ó év TQ alberi | Ziokpárns" ical yàp 
ékeivos émvriufjmas Tos üAXois óos obOcv 
eipnkóciv, broríO0erat ri éarl TÀYV. Üvrcv 
Tà uiv e(0n, rà 0€ ueÜekrukà TÀv eibày: 
kal Óri elvat ju&v €kaoTov Aéyerat karà Tb 
elbos, *ylves0a. 0$ xarà Tàv uerdAmyw, 
kal 0eípes0at icorà r3)v &mofBoXfjy. Con- 
feratur nostra annotatio ad $. 53. Wr. 
o9 àv ueráa xn] Sic recte pro ueráaxot 
Aug.et Par. Nam àv ad ob pertinet, 
non ad subsequens verbum, HxrNp. 
kopetas égns àv xalpew] — Traxit ali- 
quid ex nobili dicto Euripidis in Anti- 
ope, quod item in Gorgia adhibuit p. 
297. et cum aliis ejusdem fabula reli- 
quiisordinavit Valckenar, Diatrib. Fragm. 


—3 oióue0a XLAEITYOGs.—" vyoyvenQa. ékacTOV A.— 
perdo xoi *s.—Y xev A. 
—b ümokpíves0a. A.—* covroD T, éavroo X$GL. 


V érdoTov om pr G.—* ge- 
—* jj om ACGHILs et pr E.—? oxé- 
—4 bé om AP et pr Q.— 


—Í Tis om &,—8 ümokpívoio TASCEGHILs, àzokpívot A.— 


Eur. p. 86. "AAXois à kojà TaUT' àoels 
cooícuara—. Wyrr. 

T?v cavroU ciiày] Tub. cv éavroU 
ckiAv. Fiscu. 

6c0ips àv, vb Aeyópevov, T3» cavroU 
cii] | Timens, secundum proverbium, 
tuam ipse umbram. | Ex Parcemiographis 
unus, quod sciam, Apostolius xviii. 53. 
T4» abroU cxiàv OéBoucey: "Eri rQv aQó- 
Opa OeXAQv. Scholiastes Platonis ad h. 1. 
p. 12. TZ» abroÜ ckiàv DéOoucev* "Emi 
TÀV 0'$ó0pa Deixorárwv' uéuvqrat rabT)S 
"Apigropáyns BafvAcevíois ubi Ruhn- 
kenius in Adversariis Ms, hzc annotavit: 


Ir, dii, 94. 


* Heliodor. ii. p. 77. Broukhus. ad Pro- 


pert. ii. 25. 19. Cicero Attic. x. 20. 
Anonymus de Incredib. cap. v. Apostol. 
p. 229, Wrrr. 

exój.evos ékelvov— js bmo0éaews &xoi- 
To] .Firmiter amplexus tutam illam ra- 
tionis partem, sic responderes: si quis 
vero ipsam rationem oppugnaret, valere 
juberes eum—. ldem verbum £xeaaí 
7ivos duas diversas habere significationes, 
alteram aliquid. apprehensum firmiter te- 
nere, ei adherescere ; alteram, aliquid 
apprehendere, invadere, aggredi, notius 
est, quam ut exemplis nunc demonstrari 
debeat. At hanc diversitatem hoc loco 
cerni, non est reticendum : nec sine no- 


tatione pretermittendus rarior hic usus, 


ejusdem vocabuli in eadem periodo bis 
;osS8s notione ponendi. Sic Leg. ix. 
p. 654. D. Diapepóue0a diets Te Tiv 
airois, ol 9) Qaipev àv mpo0vp.einaí *ye, 
€i uxbty ÉAAo, O:apépew T&v mAclarav. 
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UroÜereux, oUTUG ro piyouuo d» g; ÓÉ TIG auri Tis jro- 
Üireuc | E pITO, ape £01 Gy xoi ovx? à derongituo £c 
&y TO im £x &LVIgc ogtunÜévro, sé pono, & C0I QULA 0LG 
SupsQunei 3 7 Dione s £7 107 RE £4:842G aure 0£o. c'& 0i00- 
Vott A Ó^y 0), QU'OLÜT UG ey Qidoígc, XT Gp" ozüÜsei» vsrolé- 
e 1 x » Ü / / e/ LES. m 
[^£v0c, 97) TiG TUV OVyQUEV BeXrío Ta Quuvoivo, $w6G &7Ti TI 
e No o3, l "is eA à: , * / ej e 9 
42000V &AÜoIG, OU. 06 OU. QV Qugoio wc Tt 0i OTI 0f 1- 


h obi om I.—! &rokpívoio A$Gs.—J ér^ AAEI. 


TOV 


—1 Ts E.— mr, om A.—^ £A0ss EYTOLSs.— 


xii. p. 687. G. àrzokpívavras bis ponitur, 
primum eligendi, tum repudiandi notione. 
Plutarch. Nicia p. 528. A. TÀv Zmopria- 
TV, Üc'0L u3) karà 7i] udxmv €recov, Tà 
ÓmAÀa mapabóvras fveykev. scil. Cleon] 
eixuaAdrovs* kal robro TQ Nug ueyá- 
Amv ijveykev àBotíav: quamquam prius 
forte in Z4jfyayev mutandum videatur. 
Consol. Apoll. p. 117. E. memoieupé- 
vov 9. éaTlv àv0pómrev mpoeiXoévau, iori 
Bpaxiv xpóvov mpoeiX ipaa 1, Tj4às oi Oo- 
koUvres üepoi ToU &jv éaepsjo0a.,. Eum- 
dem usum notavimus verbi 9Oeio0ot in 
Herodot. i. 8. iii. 44. Xenoph. Cyrop. 
i. 4. 12. ad Selecta Hist. Gr. p. 345. 
Wvrrr. 
$mo0écews] $m-ó0ecis ipsa hac fuit, 
elvat ri kaAbv avTO ko0' abro kal yaObv 
Kai j.éya kai TÀAAa TávTa. S. 112. Hu- 
jus Tb àcaAés hoc dicit, Ür. 79. kaAQ 
(abrQ) mávra Tà kaAà "y(^yverau kaAà iol 
peyéüe. rà ueyáAa ueyáAa etc. S. 113. 
. HerNpD. 
ei üé Tis avT3js Ti]s omroÜéaecs &xovro— 
eópeiv] Hoc, plane dialectica rationis 
praeceptum, cujusmodi sit, tirones admo- 
nendi videntur, Si quis Éxorro abris 
Tíüs Omo0écews, ipsam mostram thesin 
oppugnat, bifariam id agere potest. Pri- 
ma est via, ut ostendat aliquid contrarium 
et ei repugnans ex ea consequi, i. e. üri à 
ópun0évra à ékelvms Guuever hunc tu 
valere juberes, i. e. non responderes ei, 
donec considerasses utrum ea, quz is ex 
tua thesi consequi dicit, thesi tuze et inter 
se invicem consentiant, an repugnent. 
Altera oppugnandi via est, ut adversarius 
contrariam nostre thesi thesin veram esse 
contendat: tunc abT7s ékelvms Oéot c'e 
Oibóvoi Aó*yov, oporteat te ipsius tue 
theseos dare rationem : atque hanc iden- 
tidem sic dabis, aliam rursus ei hypothe- 
sin, tamquam fundamentum subjiciens, 
quz ex magis universalibus optima vide- 


—k àv» A, 0 a) AEI, 09 H: om ós. 


T7 


9 Ópjuvjévov A.—P ovàe eis EII: obOcls 


atur: idque eo usque facies, donec ad 
ejusmodi exitum venias, qui proposito 
satisfaciat: neque, ut contentiosi dispu- 
tatores, turbares de principio et conse- 
quentiis disserens, nec ea confunderes ; 
siquidem velles aliquid veri reperire. 
Hanc oppugnandi viam notavimus in 
Praeceptis Logic. iii. 10. 1. Qui sint 
&vriAo'yucol, sophiste in utramque par- 
tem disputantes, ostendimus supra ad p. 
55. Annot. p. 239. Denique animad- 
vertendum &vo0ev, a superiore parte, a 
genere magis universali. Sic üve de- 
signatur ab Aristot. Topic. i. 20. Aéyc 
0€ üvw £v, Tij. él Tb ka0óXov uGAAOv 
(icor'yoplav)* icáre 88, rijv éml Tb karà 
pépos* voco autem. attributionem sursum 
versus, eam qua progreditur ad. magis 
universale: deorsum versus, eam quce 
progreditur ad particulare. Plutarchus 
Defect. Orac. p. 428. E. ràv àverárc 
&px&v, Aévyc 86 ToU évbs kal 7í)s &opioTov 
9vd8os.  Placit. Philos. i. 1. p. 874. E. 
Strabo viii. p.513. ibique Casaub. Wyrr. 

£vuoevei 3) Quapevei] Hzc Pollux 
sumsit, ii. 114. zapà à€ IlAÓrw» cug- 
$wvei kal 9jevet si modo huc proprie 
referuntur. Dativus autem Atticus col 
utriusque linguz communis, et late. pa- 
tens, hic valet, an, te judice, invicem 
consentiant an dissentiant, Sic supra p. 
33. 39. 60. éxei Tuv oUrws. "Theeteto 
p. 119. E. vórepov 1; Um (avrà) &AMNOLS 
cuu$evei—. Alcib. ii. p. 36. G. obrc 


col fxei—Minoe, initio. *O vóguos 7v T - 


eorty. Wrrr. 

cs érí T. iicavbv &A8ots] Expectabam 
cvs àv é. ut paullo ante &es àv—oéiauo. 
de Rep. vi. p. 501. C. xal 7o p&y—é£a- 
AclQoiv, vb 8e máAiw éwyypddoiev, €ws 
àv óri páAic Ta, àvÜpórmreis 2/05 —0€0QiAT) 
morfjTeiay. HzarNp. 

Spa 8:] Aug. &AAqv 9' a2. F ISCH. 

obk àv $$pow] Male Fischerus &ua 


,/ 
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x.0i Tei T& T/6 PY QuuAeyópusvog zi vU» £L txtivue 

aug un pe yao," 8i Tp [DodAonó vi Tay óvran eugeiy ; [S. 116. | | 
&xelyoig pui) 'y&p icwc oU0& sig? vepi voUTOU Aóyog 0005 

Qeovr ic: ico) tyaon oc GoQiag OJu00 TríyrO, MURAVTES 

opc Oye os C.UTOI CLUTOIG PT ITUR cv Ü &i cep &i TO 
QuXoróQu», oiput4, GJ ae &yd A&ya moioic. — AXNuÜGera ro, Ms 
£Q, AéytiG, 0 TE. Suupuáes Guo xoi 0 Ké[oze. 

EX. Nz Aía, » Qao, cizórug ys: Üupum TUS ty&o S 53. V. 
poi Doni ac" épup'yuc TQ "0d CURAR) VOU fy oTi eiareiy 
&z6iV0g TOLUTOL. 

QAIA. Ilá» pw 00», & "Eyésneorte, x0 T TOÍG 
qrOL20G 1) &üoEcv. 

EX. Kai ydo zwi» vois QTOUG1, VÜV O2 CL4Z0U0UC IV. CÀ- 

Aà ví 07 zv v& puer. ToO 0. Meo Dey s" 

QAIA. 'Oc ui yo Oipu0M, &T6i GUTO TOOTU. LUVEN A- 

pübn," xo uuooysiro! &iO4 Ti &X00TO) TÀV tiÜQy x0 


*e,—89 *yàp om A.—' kvukAGvres A.—9* 7oicis EHI.—t ri pr H.—" éy I.—" oby om 
E.—V Aex0évra om A.—* E. (EYCHL.—Y óéuoAóyqro G.—7 Aéyeis post elvai v. 


traxit ad $ópeo0ci, Gua dipeo0c: idem 
significare putans quod paullo post óuo 
mávra KvukGv. düpeg0e. est idem fere 
uod TapárTecÓa: et, quod alias dicit, 
dro kal kdrc éavrüv uerafáAAew. | An- 
tonin. vi. 16. p. 179. àvdykm d$6oveiv, 
£nAorvreiw, Üboopüc0a. Tobs àeAéo0oi 
ékeiva vvaj.évovs, émigovAebeiw Tois Éxov- 
et Tb Ti.djueVoy m0 coU, ÜAws Tepóp0at 
&vdykn Tbv ékelyov viwbs éy8e1j.—oíi àv- 
TiXoyucol. cf. not. ad $. 89. HxrNp. 
$. 116. àAAà Tíva 5j jv] Conf. no- 
tata ad $. 1. Hxixp. 
és uiv éyó olucu] Ni scribendum, 
pronunciandum certe éygje. oigo. h. 
l. fere idem quod uéuvguo:. — Ut Protag. 
$. 67. Merà 88 rbv 'AXiiBidomy, ós éyd- 
pai, Kpirías zv ó eimóv. Atque parem 
in modum verbum 8oxeiv de rebus factis, 
quarum quis meminit, usurpari animad- 
vertimus ad Theztet. $. 2. HzriNp. 
€kacTov TGVv eibàv] «(0x sunt ille 
formze, vel species, ut Cicero iBéas vertit, 
zternz, quas vere et semper esse dicit 
Noster, exempla vel principia nature, v. 
Davis. ad Cicer. Tusc. i. 24. In Par- 
menide ait p. 141. Bas. 2. [$. 18.] à e- 
0m, ei eiclv abra, ai ibécu T&v Üvrwy et 


antea p. 140. [5. 13.] 7à €l0x ravra &o- 


cep Tapabei^yuora. éaTávou éy jj iae 
TÀ T€ ÜAAa TobTois ÉoiKÉvau, kal elvai 
ópoiójera. v. Cic. Orat. 3. et Hesych. 
Mil. Vit. Plat. p. 36. Notandum in 
transitu Aldinam et Bas. 1. ibi omittere 
Tb €v, Ficinus vero in libris suis habuit: 
tanquam exemplaria in natura consis- 
tere. Vitiose quoque legitur óuoiórqra 
pro óuowóuara. Lectionem Bas. 2. éy 
$ice, confirmat quoque Laertius (I. iii. 
$. 12.) qui locum ex Parmenide, quem 
adposuimus, quoque laudavit, quam va- 
rietatem interpretum neminem ad Laer- 
tium indicasse video, nec, locum ex Par- 
menide esse ductam. Hzc ef05 terna 
ideo vocantur idez,, quod eas solummodo 
humana intelligentia cognoscit, tanquam 
substantias ex divina intelligentia efflu- 
entes. Commode hzc e/0 Latine exem- 
pla et exemplaria verti posse, elucet ex 
Ciceronis Tim. $. 2. Sine dubio hzc 
Tapabel^yuora, quc subsistere dicuntur 
in natura, ut e£05 definiebat, ante oculos 


: habuit l. iii. de Offic. 17. * Sed nos veri 


juris germaneque justitize solidam et ex- 
pressam imaginem nullam tenemus: um- 
bra etimaginibus utimur,—feruntur enim 
ex optimis nature et veritatis exemplis." 
Umbram et imagines germane justitiae, 
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p "* / 5 ^ / N , 
TOUTAUV TULAA CC puero No voro CUTXVY TODTOV TZ» t7TUVWU- 

/ » N 7 N ^ » ^v , £A L6 NN LCSUE ^ 
puo iG EM, TO O7] Lp6TO, TOLUTOL TIpU TOL, E; 05, 2 Ó. oc, rav- 


Plato vocat in Parmenide ópuoióuaTa: 
(p. 141.) quod justitia humana non illud 
Olkauov, scilicet eióos est, sed expressa ex 
ilo efóei, vel similis illi. Justitiam ho- 
minibus vel factis tribuimus, ob mapov- 
cíavillius Oucafov, ut cum Platone loquar, 
quando referri potest ad illud eibos, quale 
est 8íkaiov, illud nature exemplum. Ex 
disciplina Platonis itaque Cicero dicit: 
umbra et imaginibus utimur, eiBóAois, ut 
aliis locis ait, v. c. in Sophista p. 105. 
(7i 8jjra—e€tbwXov àv Qotuev, mtv "ye TO 
mpbós r&àXm8iwbv à$epuowpévov etc.) Male 
Manutius Lambinus, Pearciusque pra:tu- 
lerunt: principiis, ut intelligitur ex dic- 
tis. v. Clau. Ciceron. s. v. exemplum. ubi 
Venerab. Ernesti, exemplum, &pxérvmov 
explicat, nostramque explicationem fir- 
mat. Quid enim e/07 Platonis sunt quam 
&pxérvma, sive exemplaria? cf. Philon. 
de Opif. Mundi p. 3. Senec. Ep. 58. 
Stob. Ecl. phys. p. 30. Caeterum ad 
hunc locum conferri potest Plutarchus 
Quzestionibus Platon. (p. 1001.) ubi do- 
cet, Platonem universum comparasse li- 
nez, in duas partes inequales dissecta : 
utramque rursus in duas partes divisisse, 
eadem ratione, et eorum, quc videantur, 
et qua mente sola cernantur, genera con- 
stituisse. Horum esse 7b zepl rà mpóra 
ei05 Sc. *"yévos, 8ebrepov 7b pa0quarucóv. 
ToU 9€ aig0sToU mp&rov utv rà aTepéuvu 
cópara, bebrepov 0$ vàs eikóvas kal Tà 
€(üwAa To?Twv. Paullo post de sensili- 
bus: €xacTov TÀV aicÜmrv eikóvas &xei 
mÀeíovs, kal ckiàs kai e(üca, kai 0Xcs 
&$' évós mapaSelynuaros májsoAAa pau 
para "yíves0mu—korà llAdáTova, Tapa- 
óctyuaTra kal iBéas rà vogrà T&v aic0m- 
TÀV, Go Tep eikóvov Kol éudáaeov, bjmori- 
6éuevov. Cf. eundem Plutarch. t. ii. 
882. Has ideas Platonis primus labe- 
factavit Aristoteles Met. xii, 4. 5. qui 
illas reperíouora vocat, Anal. post. 1. 19. 
Cic. Acad. i. 10. et Davis. Gorrr. 
eivai 71 €acTov TQy eiüày] — Animad- 
vertatur iüéav et eióos promiscue usur- 
pari, veluti in Parmenide, qui dialogus 
arcem continet hujus doctrinze p. 56. F. 
Oluat c'e ék ToU T01000€ &v €kag'Tov eidos ot- 
eg0ai elvar Ürav TOÀN ürra je'yáXo, 8ó£m 
coi eivai, uía vis tas Goket ióéa ary elvaa 
enl mávra iBóvri, ó0ev €v 75 uéya Tryfj ei- 
yov p. 97. D. F.. Obr pa. nó "ye 724v 
"yvyvóoierat TY ei8Qy ob0év'— A'yveocov 
&pa Tiv €aTi kal abTO TO kaADv Ó écTi, 
Kai T0 üyaÜów kcl mpra à 07) ós i0cas 


avràs oUcas jmoAauBdávouev. H. ToiaTa 
-—Hkal ér. &AAa, mpós ToUTois Távv TOXA 
&va'ykaiov éxei và el8n, ei eiclv atra ai 
ibéai TÀv Üvrev. p. 58. A.—ei 0f] ye Tis, 
à ZXókpares, a) jjj édom eim àv UvTcv 
eivai, eis Távra Tà 01) vv kol &AAa ToiaU- 
Tra &mofAéjos, uxbe ópie?rou eiüos évüs 
ékdoTov, oU8e Omoi Tpéje. Tij Didvoiav 
&Eei, ui) €Qv ibéav r&v Uvrwv étdovov Tiv 
abri àel ivo. — Aristot. Metaph. xii. 4. 
mepl 9& Gy ibeQy mpórov avT]v Tijv kar 
TÀjv iBéav 0ó£av émis kemréov—ós bméAa- 
Bov é£ üpxiis oi rp&roi às ibéas $jsavres 
eivau cvvéfgm 8t 5 mepl rQv cioóàv Dóta 
TOIS eiroUc1 01à 70 Tre.a Ova vrepl 77s &Aq- 
cias ois *HpakAertrelois Aóyois, &s &máv- 
TcoV TOV &lcünrGv àel peóvrev.  Plotin. 
Enn. i. vi. 8. p. 58. A. 5j£& "yàp Tp&rov 


&rvaDaívev émi Ov voür: kdket mávra, et- 


cerai kaA& và eion, kal $jaei TO KÁAAOS 
TOUTO elvai: Tàs iüéas. — Enn. iii. ix. 1. p. 
356. A. NoUs ó«civ óp$ évojcas i0éas év 
TQ 0 éc71 CG0ov: —obicoÜv oiv Tj0n eivai 
T&à e(0m -pb ToU vov. is comparanda 
sunt qu: habet Albinus Doctrin. Plat. 
cap. ix. qui tamen, ut fere posteriores, 
solo iüéas nomine utitur. Est vero ubi 
distinguuntur, tamquam eibos res, iba 
cogitatio, sit : v. c. Platoni in Parmenide 
p. 56. G. apud Aristot. Metaph. xii, 4. 
p. 218. i. 14. secundum eos, qui ideas 
TÀV mpós Ti, relata, esse volunt. Plu- 
tarch.. Placit. Phil. i. 190. "ApioToréAqs 
6€ el05 &méAume kal iBéas, oU. u&v kexept- 
cuévas Ts UAns: oUO. e£ Gv cb "yeyovbs 
jm ToU 0cob* sic enim postrema legenda 
putem pro vulgato, 9 é£ Qv "yeyovbs 7b 
imb ToU 0co)- i.e. Aristoteles (e09: Kol 
iBéas) formas et species non sustulit : ne- 
quetamen eas statuit a materia separatas: 
neque quasi ex iis ea, que IDeus fecit, 
expressa essent. Seneca Epist. lviii. p. 
1350. iba» definit exemplum, elOos for- 
mam ab exemplo sumtam et ab. artifice 
operi inposilam : digna qua legatur dis- 
putatio, sed longior pro hoc nostro loco. 
Olympiodorus in Phzdon. Cod. iii. p. 
35. ór. éovl rà eio. obre $m ai iBéa:, 
&AAà rà év 7j wvxyi etüw. ilz sunt eeter- 
na rerum exemplaria in mente divina: 
hzc, humanze mentis notiones, Idem ex 
Proclo, utraque eodem nomine e£05y vo- 
cat p. 40. et 41. Brevis et diserta ex- 
plicatio argumenti apud Stobzum exstat 
Eclog. Phys. p. 30. fin. et seq. et edit. 
Heeren. p. 330. que ad verbum descripta 
est ex Didymo, et item refertur ab Euscbio 


QAIAQN. 331 
TO cUra A&yti6, io 0U'y, TOLV Sippáeny Zamp&rous 97s 
pico eiyou, GDaíüuvog 0s &A&TTO, Aéytig vr ^ eive £y 
TÀ Due &pporeeu, Az pi eyeloc «ui iei ane 
bean [S. 117. ] AAA yáüo, 7 0. 56, opa? oryéic ro^ 

9» Xuppínn v Uregey el Xanesrovs oy, ac TOig DÓJUGI Aé- 
yyeTO, OUTU nui 7ó &XnÜis € mre. oU ye TOU" méQuuésa 
Xp rege ety ToUTO TQ ipai £101, eM TO 
peyeba à 0 Tuy yr Lov: a 727 ' Nong&rou: UrtpEy en 
óri Xanoterns 0 Yewghrus | erint QGAX OTi UA pOTITO, 


AT 0 Youe&rns Tp06 TÓ &XEÍVOU per sboc. 
Do Íovoc Urregey em Dou 72) 071 Qoidon o o Qai- 


ys X. v Uró 


' Aos 207. Q»oàé 


à» £0 Ti), & 0TI peryeboc 4L 0 odor smgoc TZ Xu- 


phíou spueorma ; 


i quiporégan,. ToU" pev TU 


"Eeri TAUT. 


Erano puieuy LN spupos TE Zi eyes £404, 
elei UTE ober" 7h» qjixgo- 


Osrac eem 0 Ans 
er 7277 2, 


TZTU, UT&pE y a, TQ à: aiat 776 CUAApOTTTOS TO2- 


inf. ponunt T'G. 
L.—43 Tow óLs.—* Tb A. 
T9s éaríy L.—h 


—l Éxei émovvuyíav L. 


Prep. Evang. xi. 23. p. 543. Horum 
igitur eiàQv communione res sensibiles ab 
iis cognomina nanciscuntur, ut hoc loco 
dicitur, et item gemino Parmenidis p. 56. 
C. ei65 elva. &rra, Gv rábe rà ÉAAa jie- 
TaXapuBdvovra T!]v émcevvulav abrQv íc- 
x«ew* oiov, óuotórqros utv ueraAaBóvra, 
Guoia* ueyéüovs B& ueydAa: káAAovs 5&6 
xal Oucauoc Urs, Olkaud Te ko) kaAà "yl^y- 
veg0cn.. ibid. F. àv eiódv co. TÜAAc 
peraMyerai. G.—TÉAAa $js TÀV cibQy 
peréxew. ibid. P. 57. A. eporye kora- 
$aívera &8e €xeur à uv eim Tabrav, 
Goep 7apabel'yuara, éarávou Tfj iaev 
7à 06 lAAa Tobrois éoucéaa, kal elvai 
ópoióparra kai 5 péetus abr Tois üA- 
Aots *yí^yveo0a. TÀv eibàv o0k &AXy Tis 1) 
eikagÓTjva. abrois* quem locum Stobaus 
in Eclog. Phys. p. 30. apponit. Ex hac 
autem communione ideae rebus sensi- 
bilibus et singularibus venit cognomen 
illius, érevvuía: de qua in Phaedone bis 
alibi, $. 44, et 54. et Phaedro p. 341. B. 
TobTGv TGV i0cGv ékmperijs ?) àv rUxm "ye- 
— TÀw abrjs émevvpay Ovouatóue- 


—^A ToUT' ACEHIL et corr E, ravr TG.— 
—Í àv A.—E óri ó c'wkpárrs cukpárns éerw T, Óri Taxpá- 
otv H, di A.— imepéxera, EI.—) Toórg $CAs.—k ó QaíBev om 


—n TQ pr &.—^ imepéxovros G et corr T. 
brepéxew G : Tapéxav s.-—P 7b TH, Tbv *yp C.—9 75 om TACEGHIL. 


b ónoAoyéi G.—* Tb om 


e 
—9 bmepéxov s, 
—T Th Gya- 


voy Thy €xovra, mapéxerai. ibid. 346. E. 
358. A. Theet. 132. E. Plotin. Enn. 
iii. vi. 17. p. 319. G. Wvrr. 

Toxew] Moris: "Iexew, 'Arrikàs: 
Éxew, 'EAAWvikQs. Sed librarii sepe 
Éxew scripsere pro lexew. Sic apud 
Xen. Cyrop. i. 1. 4. vulgo legitur £xo;: 
sed in Cod. Ait. scriptum est 1r xo, ut i. 
4. 22. karía xev pro karéxov. Fiscu. 

$. 117. rb rbv] Bas. 2. 7g Tbv per- 
peram. Mox Ald. 75 ueyéde,, 9 0 Tv'yxá- 
Vei Éxav. Bas. 1. 2. 7) ueyé0ei, 9 Tvy- 
xávei € éxav. male. Fiscg. 

obrco kai Tb üAm0es €xew ;] | Sie etiam 
re vera se rem habere. V. Viger. de Gr. 
Dict. Id. p. 22. ed. Herm. HzrN». 

érevvulay éxei—e€ivos] | T. e. óvoud$e- 
TG elyo4, de qua structura pm Kate ad 
Theztet. $. 45. Herodot. ii. ipüv 
*HpakAéos, émovvpuíav Éxovros n e- 
vat. HzrNp. 

TOU u&v Té ueyé0e]] Prior loci pars 
turbata, ita constituenda videtur, ut Je- 
gatur: Td Qv, Té peyége brepéxew, Tiv 
eyukpórzTa. mapéxew TG Ot Tb A ANGS 


or. V. 


II, iii, 96. 
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£y 9 regen." 


Koi aut pudimos, "Eoiza, Qn, na 


EwyyeeQindc &peip, Q.V 00V DAT yt TOU" Q6 Aéro. Ew- 
£Q7. [S 118.] A&yo 0" voU0 &vexu, [ov puevos. óc- 
foi" coi 0 7p &Ub0i. EpUOl yog Quíverta 0U puovoy ero TÓ 
pystoc obübror TNT C ULL pinyot A04 m UARpOy ej ytut, 


0v 
kpórra TG. 


—5 bmepéxew E, bmepéxew G. 


—t gwyypao. Es.— ov YXT'AAEIIYOE 


GHLs: ccs *s.—" 803 TAA$CGHILs.—"V Oei£ai A.—* é0éAew Y(TEYG : 0éAew *s. 


7s c'jukpórmros omepéxov: i. e. illi qui- 
dem, quod magnitudine eum superat, par- 
vitatem prebens: huic autem magnitu- 
dinem, quc parvitatem superat.  Uuam 

sententiz adferunt libri yarietatem, bme- 
péxev, pro priori mapéxov, Ald. Bas. 
utraque, Arnstipp. Ficinus: et nostri 
Vind. A B C D E F: Venet. A B. 
Cornar. et Versio Sicula, ita dans: hujus 
autem co quod magnitudine parvitatem 
superet supergressus, illi (margo iilius) 
vero magnitudinem parviíate superaxs- 
que. Wyrr. 

TOU £y 7 pe'yéüei—bmepéxov]  Piiori 
hcrum membro mo uév TQ ue'yé0ei o:repé- 
xeu Tijv ayAkpórwTO. Tapéxcv per se qvi- 
dem optimus est sensus, clterius magi- 
tudini superandam parvitatem, suam pre- 
bens; in posteriore autem 7g 8€ Tb ué- 
»ye0os Tíjs a ukpórmyTos srapéxev $mepéxov, 
ubi magnitudo superat, non superatur, 
nemo non sentit quam inepte iteratum 
sit vocabulum vapéxwv hoc sensu: alteri 
vcro magnitudinem prebens, que (ilius) 
parvitatem exsupereí. ita neque potuit 
scribere Plato, neque scripsisse eum li- 
brorum testatur varietas. Quippe pro 
priore zapéxev Aug. Tub. Par. Edd. 
Ald, et Bass. dant $mepéxev, quod primus 
mutavit sponte Stephanus: deinde in 
Aug. hec leguntur; rà 5$ ueyéOer Tijs 
cyuipórqT0S Tapéxev bmepoxiv, qu:e quis 
putet a librarii manu profecta ? Denique 
a vulgata scriptura vide quantum disce- 
dat Licini hzc translatio, si quidem àn 
amborum medio positus alterius quidem 
parvitatem magnitudine superat, alterius 
vero magnitudini parvitate cedit. Hec 
ego secutus vestigia Platonis manum sic 
instaurandam con jicio : ToU p&V 7h Gya- 
kpórmra TÓ |Le'yé0e. bmepéxav, ToU 8e (sic 
in marg. Bas. 2, teste Fischero adscrip- 
serat Meibom.) Té neyéei Tí|s cgukpó- 
T'TOS Tapéxcv brepoxiv, alterius parvi- 
tatem magnitudine (sua) superans, alte- 
rius vero magnitudini parvitatem (suam) 

. Ssuperandam pr«ebens. S vere conjeci, 


brepéxew, quod alias cum genitivo jungi- 
tur, h. l. cum accusativo construitur ut 
Eurip. Hippol. 1365. "O8' ó cedopocivg 
mávras orepéxov, ubi vid. Valcken. Conf, 
Steph. Thes. t. i. p. 1359. Eodemque 
modo zpoéxeiv Xenoph. Anab. iii. 2. 19. 
*E»| pgóvo Tpoéxovcw Tjuüs oi immeis. 
Contra Cyrop. ii. 1. 16. otv 72ueis óuQv 
mpoétopev. Hip. 

Couca.— kal av'y'ypapuis épeiv] Et res 
€t sensus postulant infinitivi preteritum 
eipn'cévaa vel eimeiv, videor scriptorum 
raiione dixisse, non dicturus esse.  .We- 
fertur eodem, quo superius ézíbeiiw rovfj- 
a'vjuou S. 50. fin. scilicet ad morem dicen- 
di Oratorum et Sophistarum, quem subin- 
de taneit: v. c. in Gorgia p. 282. F. 
eroi! v Gamep ol &v T Ofjup ov'y"ypaoó- 
pevov. et fusius in. Phaedro p. 449. D. 
—Aav0ávei a Óri oi uévywrov $povotvcres 
TÓV TOT IKGV j.AXuo TA, €pQo Ao'yoypa.- 
$ías Te kai karaAeliews cvyypapuidrov* 
K. T. A. Itaque hanc oppositionis argu- 
tiam ad Scriptores Civiles refert. W vr. 

&ouca, kc. Evy'ypapucis] || Videor mihi 
vel eorum dicturus in modum, qui chiro- 
grapho (E£vyyypaot) cavent ; ea nunc di- 
ligentia et accuratione dicere capi. 
Fischer. £vyyypadikós interpretatur histo- 
ricorum more, id esse, nimis diligenter, 
putide; historicos enim szepe nimis dili- 
gentes esse, ita ut etiam ea persequantur, 
quz e reliquis intelligi ab ipsis lectori- 
bus possint. HzriND. 

Exec "yé mov ós A.] Sic Aug. Tub. 
Vulgo es pro mov. HzrND. 

$. 118. Aéyce 82 ToU. éveka, BovAóue- 
vos] I. e. óri BoUXopiau. Protag. $. 94. 
GoTep kal éyà fveka ToUTov coi TDéws 
Dio éyopuou BGAXov. 1) ÁAXq TwÀ, Tryobue- 
vós ce féNrwgT àv émikéjas0cm etc. 
Theztet. $. 22. Tabra 9j got, à üpire, 
veta, ToUOe : éuficuva, o bromreümwv g€—dbL- 
vew Ti kvoüyra, &vDov, ubi vid. not. Pro 
66 Aug. 6/5. HziwD. - 

6éXew] Venustus est usus, quo 0éXew 
rebus inanimatis tribuitur. Hinc illud 
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QAM, xod TO EV Z7 putysÜoc oU0ézort! vgortey emi T0 
Spree) oUà £ÜéAsi" Urspty enu, QGAAG Qvciv* 7 rego), 
5 Qeoyem «ci omen y ueeiy c OTCLV aorQ" mgocín" TÓ evevríon, 

TÓ spice, 7 mgoreMvrog pueyou QUITO A EVO Voy) 
Ó zo Qe ituyo) TZ spuaeori t. ovt MA elio ÉTEpoV 


* 


7 


ngórgro, i &TI à óc Tul £i ip, 


e 
0 Ttp jv, 6s mp byo debo quevos zai Urcppeies TZ spu- 


ovros 08 eroe an «gós 


, 
epa Ex eiyoh 0i ov! TET MUI pee & GuiAREOV eiat. er 
0) n)rug xci vÓ cpaxpOV* vO £y QjAiV ox. SÜEAEI roTÀ poro 


—Y obrore ACIL.— 
——* mpocel7 II et pr 2(.— 
0 


—8 ó om A.—h ékeíye E, éeívo AL, ékeivos XII. 


Socratis in Phedro p. 338. C. rà uiv 
obv x«wpía kal Tà Bévbpa o0bcv ue 06A« 
Qiüdckew quod alii imitati sunt, et Ju- 
lian. Epist. liv. P. 440. B. x&v yàp &0éAm 
u& bibdoicar 7 7? $ócis. Plato Parmen. p. 
64. B. Rep. iv. p. 451. G. ravrbv ràvav- 
Tía TOLeiV 1) TáG Xew KoTà, TGvTÓV "ye Kal 
Tpbs ravrbv obi é0eMoei Gua vi. p. A76. 
G. P'rperam adhibuerunt Bioni Epi- 
taph. Adonid. 96. O? uà» obw é0cAec 
ubi proprie valet, nec tamen mon vult. 
Alia notarunt de hoc usu Gataker. Advers. 
Miscell. p.43. Dorvill. Chariton. p. 429. 
Bachius ad | Xenoph. Hieron.i.30. Wyrr. 

obbémoT' é0éAew] Ita hic pro obóémore 
0éAew Par. indidemque mox pro o) 0é- 
Aew scripsi o09* eüéAem, velut deinde in 
libris omnibus legitur obx éücAeiw et obk 
€66A«.. Hzivp. 

bropuévov 0€ kal Octáuevov 4v c ukpó- 
Tgra| Hec referuntur ad posterius ex 
disjunctis, et cum eo continnanda sunt: 
certe in hanc sententiam accipi debent : 
alterum de duobus accidit : aut fugit et 
decedit, veniente contrario, scilicet par- 
vitate : aut, quum venerit. conirarium, 
perit exspectans et suscipiens parvitatem, 
nec tamen aliud, vuli esse quam quod fue- 
rat. Wyrr. 

Gaorep éyà 8etáuevos] Quemadmodum 
ego, quum parvitatem. susceperim susti- 
nuerimque et adhuc, qui sum, idem hic 
sim, parvus sum, illud autem non susti- 
mui, quum magnum sit, parvum esse: 
eodem modo ctiam parvum illud quod. no- 
bis inest, non vult unquam maguum fieri 
etc. Scilicet aliud est Socrates ó ÉXtov 
TÀ évayría, Tb uévye0os kal T3» eyukpórn- 


2 é0éAew "(T'EY : 0éAeww *s.—2 Oveiv 1: Ovoiv *s.—b abr) Ls. 
d jmevavríov $.—9 ovk €0éAew G. 


—Í &omep T'Gls, Ómep A. 
—i ojós FG, om XII.—J 9' om 
To kal émovogatóuevos Tfj éelvev érevv- 


pa. (cf. $. seq.) aliud Tb ueye8os et 5 
cyukpórns, sive év Zoekpárei €voUga sive 


II, iii, 07. 


év fj ice. (S. 119.) Socrates si com- 


paretur Simmiz, parvitatem in se recipit 
parvusque fit, nihil tamen ipse mutatus, 
sed £r. Qy. Üawep éo7l, obros Ó avr5s sc. 
Socrates. mNauci non est, quam habet 
Aug. scriptura hec—riv a yakpóri) ra oU- 
KéTI eil, ücep e. Hrixp. 
kal eri, QV Ürmep eid] Sensus loci 
desiderat, xal éri àv Üomep hv. Wyrr. 
ékeivo 86 o0 rer(Ajumke, uéya v, aya- 
kpüv eivou] — Illud auter:, quum magnum 
esset, non ausum est, nom sustinvit, par- 
vum esse.. Bifariam hic usus verbi ToA- 
nv exquisitus est: et quod de inanima- 
tis usurpatur, ut modo vidimus 0éXew : 
et quod, vulgo audere significans, poni- 
tur pro velle, posse pati. Sic Rep. ii. p. 
422. F. 9s àv pelveiev ev Tfj Buceuog orm 
ical oNudfjoecev &méx cato Tüy &AXoTplev, 
Leg. ix. p. 659. G. € TOT épa. ümékreivé 
TiS TOTÉ, alb vroUTO UO TÉéKVV TOÀMÍ- 
cat Bío, Tác xovra &v vul xpóvois: quem 
locum apponit Suidas in ToAufjcar bm0- 
peivai — Plutarch. Pericle p. 156. A. ex 
Comico—r7óv Düwov oi Kcp.oOoroi0) Aé- 
»yovct Tei0apxeiv obiér. rToAuGv—.  Con- 
feratur Gataker. Advers. Miscell. ix. p. 
318. et Wetstenius ad Rom. v. 7. qui 
multa exempla congessit, quorum multa 
ad hanc caussam non pertinent. Wyrr. 
és 9 abires] Refertur ad praecedens 
cep; Gmcp autem sic ügvrüéros ad- 
junctum pluribus e Platone exemplis ad- 
firmavi ad Thezetet. s. 76. Pro ós 5 
ares male Aug.óca)rws. Politic. p. 
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oU0& &A.Ao ovO2y vy &yMWTÍAV &TI 
OV" 0 seg 5» GuuA? voUVarioy tyiryvemÜos & x0 £y, GENI 
/T0iV Qoo ET 7 QWOAAUTOL £y ToUTU TQ oU. 
[S. 119. l avrásauci Jy, d 0 Kis, ovre Quivereus pui 

. Koi cic eiz6 TOV TUpOVT ay Geor — 0e Ti 4 », o 0U G'G- 
Que pé pornata—Meoc son, oux £y TOi vgósÜey Zi A0- 
yos QUTÓ TÓ evawcioy TQ) VUVi* A£5 yopéva 2 auo ry ETT, dá 
T0 eirrovos TÓ 2] yiéyvenÜoa Ln 6 TOU pui Covos TÓ 
£A.oTTOV, Z0 ample GUTQ &iytu T "yEveciG 2 bvawrioig 
£t, vU) &WTiO)S  VUy O6 po Qoxéi A£tytoÜou ovi roUro" 

Ux Cy vOT& tyívoiro. — Ken Ó Yoneherne mapn[Ba av 7 
AiDpinas, | €, rr proveuas, 0U 
uera enocis TÓ Magie TOU TE VO) A eyopukvoU x0 TOU 
Tórt. TÓTÉ pi ye &AtysTO £z TOU &VAVTÍOU meiyueros 
TÓ £VOLVT OV iL ene yéyverta, Voy à: 07i) GUT TÓ &VQby- 


/ 5» NN i) dee 
gieyieoÜou! o208 eive" 


N A (20 / 
epe REM QLILOUD DU, 


———— —————————— ——"——"—""——————————— 


TÍO $aLUTO" 


&£YOLVT TOV 00 ey vore" 


y£VoLTO, 0UTE TOP £y ZU» 


3/ ^c 5 ^ /, / v / 5d / N UN 
oUTE€ TO €) T? Qucti. TOTE Uu£9 'y&o, U QuAe, vtpi TOV 


ACEHIL.—X ocjukpbv kal 75 A. 


T 
—] »yevéaOa, s, — obire elva. TA9CGLs, obe elvai 


X(.—^ óri. àv Y, ofriov XIIY.—9 Gua 3v TG.—P jr: L.—34 got $aívera:. PXTG.— 


T Tpóc0cv Y (TAEIIGG : 
ék 

om AI. 

X Tb utv H.—Y r1 oin TE. 


310. D. és 9 abrws Tb ep) rv &vp(ay 
Yyévos Opa. Xenoph. Anab. v. 6. 9. ós 
9 aros kal ó IIap8évios &Baros. Deni- 
que de vocula 8& in his ós 9" abrcs post 
GoTep illata vid. quz notavi ad $. 46. 
Hxixp. 

éri. üv Omep 5v] Ponendum videtur 
in fine periodi, post mafia. Wrrr. 

$- 119. &umpocBer ziv] mpiv pro óuiv 
ex Aug. et Ficin. dederat jam Fisch. 
Pro &umpoa6ev Aug. et Tub. mpócev, 
perpetua librorum in his verbis varietate, 
De re ipsa vid. $. 41. 42. Hrrwp. 

ek TQ évavríav] Sejunxi verba jmo- 
eTvyud a prescedd. quoniam his explica- 
tur praegressum ab7». HxiNp. 

Aéyea6a óri] Bas. 2. AévyeaÜat ToUTO, 
ÓT. ToUro. operarum incuria, ut opinor. 
Fiscnu. 

vapaBaX&v T?» kepaAsv] Admoto ca- 
pite. Summissius alter ille locutus erat, 
duni Socratem parum sibi in argumenta- 


&umpoc0ev *s.—5 juiv A9GIs : 


—NV TV évavriwv ois ÉévavTíous o. 
—2 éavroU l1.—? ToTce Om A.— 
* 7b ante éy 7j om EI.—49 à om L, G...éxóvrey om &.— 


c 


buiy *s,—t yóv TG.—" 7$ 


—V ToUTo 0r. E'Y.—" mTapaXaBiv Gs.— 
b »yév. ore éc i T0 I.— 
€ $auev TAAIIGCEGHILs 


tione constare arguit. Mox pro à 8ia- 
$épov Aug. 7b Gidpopov. HxixDp. 

&vüpikGs, &$m, &meuvnpóvevxas] Et 
hujus adverbii, in disputandi alacritate 
notanda, usus Platonicz est ironie. 
Menone. p. 17. A. obBev Kobe €v uóvov 
&vaurnoOévra, 0 91) pud8now KaAoUciv üv- 
pcrrot, TÉAAa mávTa &yeupeiv, edv Tis 
&vOpeios 7j, kal ju) à &mokdum Ogràv. Par- 
menid. p. 55. G. rabra 5E &vbpeiews u&v 
mávv TryoUuat memparypa eoo 6a. Thezt. 
p. 129. B. àvBpikGs voAUv xpóvov bmo- 
ueivat, kal pij àvávüpes $eiyew—. 140. 
G. &vbpikGs *ye, à Ocalrnre, náxn. Po- 
litic. p. 171. G. Charmide p. 238. C. 
Cratylo p. 272. E. Rep. ii. init. p. 421. 
C. Hipparcho p. 4. B. Wrrr. 

obk áv ToT€ yévorro] Aug. àv "yévoi- 
TÓ ToTc.—o0UK üv voTé Qajev &0.. Ita pro 
eo, quod in Edd. legitur, $a;uev Aug. 
Tub. Par. Particula àv ad pre per- 
ünet, HztiNp. 
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Birra» TO, &VOLVTÍOL Aeque, emovo eC ovrec eur 7j eti- 
yay & emu pain, vU» Ó& c'égi &xeiyay MUTOV QV &VOVTA 2 7 
ETUVUUÁO) TO vo pute Copy GUTO, Ü &xsivot QUX. CL TOTÉ 
Quee £ÜeA. zoo yeeru Aa Oi Üoni. [8. 120. | 
Borw uut Oxénpue de TOv Kéfzea £y S? C Apn Ut (S700, 
£o," p" 5 Kids xoi cé TD ror eripi Qy 60s ferens 
Ovo' e, ipn 0 K£fns, oUTUc &Yar x TOL 0) Ti. Myo 
uc oU T0). udi TOP TTEI. Fora qzó AD opea gue go, 7 
Ü' Oc, &TAUC TOUTO, paberore £V TÍOV &OLUTO? 7 &yOLVTÍOV 
gren Üo..P Iovrézrnri, £Qz. Eri 05 puoi xou 006 mue 


Abou, 6g, £i oip0t Sorores. spin 7i Auc zo 


Jyuygórs " Eyorys. 


et pr Y: $aiguev *s.— 
! c; 0m E.—À Toiobrwv EI. 
XTAIIEGHI, ó 9' ày A: o09 £n is 
Kal To:90rÓ Ti *s.—n £. Y(EY.— 


"Ae o " Ttp' yjóva? zi TUE; Ma A 


f mpbs X(T1.—5 $n $.—h &$q add Y(TAACEGHLs et rc E.— 
—k ob a) n EYéCLs cum corr T et p IT, 6 9 a? &n 
—1 kaíro. obri T'G et mg 2, kal rotoUróy 7i El : 

" uxbémoT As. 


—? avrà l'G.—P égec0pi post al- 


terum évavríov ponunt Y(TAEIIY&GIs, post prius *s.—4 xaAeiv s. —' áp Omep XT 


AAESCEGHILs : áp' ovx Ürep *s. 


$. 120. eis Tbv] Tub. mpós. bene. At 
etiam supra c. 3. erat BAéyjas eis rbv Kpí- 
Teva. Mox Aug. ufj mov, &py, à K. kai ei 
cé. Tub. ufi mov, à Kéf, &m. Fiscn. 

o)b' a), 695 ó K.] Cum Aldo oar 
omisit particulam a?, quam e Bas. 2. et 
Aug. (adde Par.) itemque e Tub. adm 
scriptum "O9" a?, restituit jam. Fischer. 
Libri Tubingensis scriptura in Scholiis 
quoque memoratur. Scribendum Oóx a, 
ut qui supra $. 58. dicebatur kaprepóra- 
TOS &vÜÓpdymev mpbs Tb &micTeiv TOiS AÓ- 
*yois, Cebes non rursus ita se dicat affec- 
tum, non denuo injectum sibi scrupulum. 
Nam oik a oUrws &xw est obk a) rera- 
,pa'yuevos eiul. &. 93. kal Tóre &avpa Tás 
és émelo0mv —kal vüv éuuévw ós oibeyl 
Aóvyg. Kal, ÉÓn ó Xik. kal abTbs oU- 
TOS exo. Lysid. $. 24. 5ià T5 c ó8pa 
mpoc éxeiw TOv voUv rois Aeyop.évois: 8:jAos 
9' jv kal ore 3ikpoàro, obras exo (i. e. 

c$óbpa Tpocéxwev Tbv voüv Tois Aey.)- 

Jam restituta hzc vocula ad certam, nisi 
fallor, emendationem ducit lora 
subsequentium Kai TOL0UTÓ TL Aé"*ycw, s 
oU T0ÀMÁ ue TapárTei. Legendum opi- 
DOT, KaiTOL 0U TOUTO Ayo, ds oU TOAAd 
je Tapárre., quanquam non nego, multa 
me turbare, alias me incredulum esse et 
9/cTewTov hominem. Atque huic ego 
correctioni locum in ipso textu dedissem, 


—5 xióva Y T'ARIIYÓGs : 


xiv *s.—t Tóye A.— 


ni aliquid tamen adhuc ad lectoris anim- 
um explendum requireretur. In his 
enim Ovx a)—obrcos Éxw erunt qui vüv 
ante obrces desiderent; certe in seqq. 
$s oU TOÀAÓ ue rapdrTe| post ue addito 
vel àel vel potius ékagróre egre ego ca- 
reo. Mox Tub. éavrd T5 évavr. éceo0oa. 
HziNp. 

ér. 9f] uot kal 7ó0c] | Olymp. Kal et9 
mapéAaBe kai Tà Gwuvovgiópueva etoeci, 
(vo, uj) Quapbyou ràs bmo0éceis 7) vx), 
efrus &ümAv €wav bmo00iro, kaÓdmep T 
&TAG efón, Tb aj)TO Ocpubv kal TO abTO 
yvxpbv, obre oboíav uerà wis o7 top. é- 
vov, ka0dmep Tb Up .erà 0epuórmros oU- 
clero. FonsT. 

8epuóv i kaAeis] Sic Forster. et 
Fischer. recte : et habent omnes libri ab 
ilis adhibiti, et nostri omnes, excepto 
Veneto B. qui cum Stephano kaAeiv 
prebet. Wyrr. Unus Stephanus sin- 
ceram lectionem ita pervertit, EvvouoAo- 
"yfjae:s 0epuóv 71 kaAeiv. HiND. 

áp  Umep xióva kal m0üp ;] lta Tub. 
cum Ficino, Num tanquam nivem atque 
ignem ? Aug. áp Ünep xiv kol mUp; 
Vulgo áp' ovx Ümep xiv kai müp ; in qui- 
bus etsi nominativus grammaticis legi- 
bus repugnat, vulgatam tamen suo more 
defendit Fischerus, HgiNp. 


II. lil. 98. 


$. 55. W. 


1r. iii. 99, 
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oU ey wy. "AAX éT&p0y 71 vrugóc TÓ Üsgpuon. zo Er6py 7i 
y,iovoc? TO Vvygóns Nani 'AAAG T606 Y * oitucu Qoxsi 
001, oUOéaOTE "i x Uc tr, Qe eupueviy TÓ dre, ds Tg 
£y Toi; spergore E) eyopuen, "T ereriou 0 T€2 t, ago zo 
epp V, A. Tgoci0vroG TOU 9 Üsgguo0 7 / UTER MP E eurQ 

7 coXsictou. ILi»o" Ye Koi Tó TUP 'y& M) zgociór- 
TO; TOU oye eoTQ preuve 7 7 iro sirten oU perra 
Tor odi gi iol el £VOY 77) Vox porre € c1 £0 Tp 
H» mug" 2 Vox go. [S- 121.| AB, EQ, Mey. 


"Esvw à ae, " à 0c, 7£ei IA Ty vOI0 Ta, QoTé Ua Muóvoy 


^v 5 


e.) o? TÓ &i oc cé 1090 eu TOU CUTOU Ov6U.0UT 0G &ic T0) aei? 


u »y' add $s.—* abró XMEDnY.— 


om $s.—* ToAjfoevcv pr 2(.—7 mUp om 1.—? éavro? TAAIISCEGHILs. 


o)Bémore xióva ov?o.] Nunquam mi- 
vem, quamdiu nix sit, recepto calore, ut 


ante diximus, adhuc, quod erat, nivem . 


€t calidum simul futuram. Verba Gomep 
€v ois &umpogOev (S. 118.) éAéyouev ad 
loquendi hoc genus 8e£auévqv 70 0epuby 
referuntur. HriNp. 

9e£auévqv] Lego 8e£oaévzv in futuro: 
ut legendum docent verba é&seo6ui et 
bmekxopíjmew. SERRAN. 

Távv *ye—i) àroAeig0o.] | Cmissa sunt 
in Aug. Fiscng. 

ToAufoew] Tub. coAufoew.  Atin- 
finivus 7oAuZgeiw pendet, ut infinitivi 
superioris membri Prme£iévou, h. e. jmex- 


xepíjeew, et à&moAeig0gt, a verbis 8ore? 


got, Fisch. 

$. 121. &griv Épa—6Goce] Soph. Phi- 
loct. 656. *Ap' éerlv Gore ka'yyótev 0éav 
AaBeiv— ; Similiterque Ísocrat. Archi- 
dam. p. 124. A. Steph. Ei 8& voAAdiis 
*yéyovev, Gove kal Tovs pelfw O/vejuv 
€xovras bm0 TV àcÜevecrépov kporn01- 
V04,—Tí Cavpsac Tv ei kal rà vUrv kaÜcaTà- 
7G, Mijerat wa peráovraciy ; Hz1ND. 

abro 7b elbos—jopoi» àel] Notetur 
alius verborum usus: quo eitos ut uni- 
versalius habetur, uopQ? minus univers- 
ale, et quasi communio o0) efüovs' vel- 
uti numerus impar, eios dicitur, tria 
autem illius uop$?j habere. In quo ipse 
hac in disputatione Plato variat, mox $. 
56. tria nominans ióéav: imparem mu- 
merum, uop$íjy. Plotinus de Pulchritu- 
dine, rebus singularibus impertita per 
communionem cum idea pulchritudinis, 
Enn. i. vi. p. 52. A. màs 96 kaAà kikei- 
va kal TaUTa; ueroxm5 eioovs av TaU- 


VW üyv...ü70AeiG 0a; om ACHIL et pr E.— 


X TOT€ 
—b àci om 


TG. TüV "yàp 70 üuopdov, meoukbs uopiiyv 
kal eios Béxea0o1, üáuoipov üy. Aóyov kal 
eibovs, aicxprv kal &Ew Oeiov Aóyov kal 
TÜ TáVTT) ais xpbv TOUTO' aic xpbv 5 kal 
Tb p kparmüEv br popo'is kal Aóyov* 
obk &vaoXoj.évns T2;s UAms mdvry karà TO 
eibos uopioUsÓci. — Aristot. Metaph. iv. 
4. iow in iis ponit, pronuncians—omo 
Qau£v v3» ici Exe, àv iij €xp T5 eios 
kal T]v popofiy.  Stob:ei Eclog. Phys. p. 
30. insignis explicatio, ex Eudoro Acade- 
mico, ut videtur, descripta : ITy£aryópas 
TÀà Aeyóueva ein kal Tràs i0éas €v Tois 
&piÜjo;s, kal Tais Gppuovíais aUvTQv, kal 
Tois KkaAovpévois "yeepier pucots éríüero 
EXápwrTa Ty  gepárav. -Ta)ras 06 Tàs 
&pxàs TOTÉ piv eivai. $c "ApirroréAns 
0vo, Tfjv T€ ÜNnv, kal TO eiBos, Ó Kai pop- 
QU)v kac? kal éyreAéxeiav, kc và ví dv 
elvat, kal obcíay Th karà Tàv Aóyov, icol 
évép'yeiavy: ores aUTQ mAobgtov Kol TO0- 
Avérvvpuáv éaci Tb elBos* TocoUT« uiv ov 
Diadépew TO cibos TT)S uopd/is, ÜTi T uév 
éeTiv Orfkov 0i& Bá9ovs, 7] 0 émiroAatws* 
kal 3j uev mapomMfruos AewukórwyTi kaTà 
Tiv Poypadíav, 7b bé mepl TÀv To) *yá- 
AGkTOS obcíay" Tavró 5e eibos Aéyerai 
ka Üc'ov Tb £v eibomoiei, TO Oe 8iauopoot 
Tiv ÜAyv: quorum postrema sic emen- 
danda videntur—$eypaóíav, Tb 5€ xpo 
Tj 'yYáXakros kar! oboíay ravrb 06— ei- 
Bomo:e? Tb Bt p.opoi), a0 ücov buapopio? 
TA» ÜNXqv' i. e. et. opo) quidem similis : 
est albedini picture per superficiem in- 
ducic : eibos autem lacti, per se totuin 
albedinem habenti: et hoc item vocatur 
cibos, quia corpora ad speciem redigit ; 
hec forma, quia corpora format. Sed Ari- 
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TG.—* r$0e ACEHIL.— 
mox kal áAAo Ti) T'G.— 


9 Y.—i Gorws, in mg oUre Ts, H.—) Gore kol ToU L. 


stotelis eiüos diversum a Platonico, hic 
non persequimur. Ad presentem caus- 
sam pertinet Plutarch. de Animi Creat. 
in Timeo p. 1013. C. avrós re yàp ó 
nóc uos otros, kal T» pepüv éicao TOv 
abroU gvuvéoTQ4kev t€k T€ OwaTiKTs aU- 
TOU o)Gías kol vo«Tíüs' Gv 1$? uev UAmv 
kal bmokeipevov, 5 6e pop cad cibos 
TQ "yevopéve mapéoxe' kal Tíjs piv ÜAms 
TÓ ueroxri kal eikacíq TOU yotyroo pop- 
$8, eb0bs Óporbv kal &mróv égTi 7 
95 vx? wücav aic0qscw  ékméQevyer: 
ibid. p. 1022. E. Et extra hoc ar- 
gumentum junguntur: v. c. De Com- 
munib. Not. a-iv. Stoic. p. 1064. A. Tbv 
'O0vocéa—p.eraBaAeiv eis Ónpíov uopidi;v 
7b eibos* i. e. Ulyssem ex hominis specie 
in bruti formam muíari, Arato p. 1035. 
E. rhv kopiiv kal 7b ei0os Gokóv karé- 
xew. Elian. Nat. Anim, iii. 23. àpeí- 
Beiw 7à elàn eis àvÜpárov uopirv: suam 
speciem convertere in hominis formam. 
Wrrr. 

TOU abro? óvóuaros] Aug. ToU éavroU 
óvóueros, probante Fischero. Absurda 
profecto sententia, si hoc diceretur, non 
modo genus ipsum suum nomen semper 
obtinere, sed etiam aliud aliquid. Hoc 
dicit scriptor, non. modo genus ipsum 
semper, sed etiam alivd quid eodem im- 
perti nomine (sc. quo genus illud,) ; 
non modo 7 mepvrrby nomen habere ToU 
mepirTOU, sed idem etiam ternionem ha- 
bere. Igitur unice h. l. verum o0 abro, 
aliaque mox est ratio in his Ojces 8e Det 
abro Iker oU éavroU óvóparos kal TotTo 
kaAeiv àeí. Hr1Np. 


0VOLDUTI Qi TpOCOi yop EU TED, &i- 


d Bei mov $s.— € Üvrwv 1) kal &AAo Ti ToUro (non omissis 
f 4 om TG.—8 Kol om IL et pr ZE.— 


h m,: Kol ÉAAO Ti: 


7" 
—k 86 AIIéCEGHI, 82 X, 


€y TQ0c] Sic cum Aug. et Par. Bas. 
2. atque Ficinus in hoc vertens. De 
nive etigne locutus Socr. his unum ad- 
dit exemplum To) veperro?. Vulgo év 
ToiG0e.—Ümep vUv Aéyopev sc. 7b TepiT- 
TÓv.— otov kal 4j rpiàs Témov0e. Subeudi 
elvai. Tum Aug. o«óme: 8é. HxiNp. 

ápa. uóvov ] Aug. &ri uóvov. male. Fiscu. 

9ià TO. obre —pmberore üroAeímea0a1] 


I. 104. 


Plato scribere potuisset, 8ià To) eiBovs - 


TOÜ TepwvrTOU peraAauávew, h. e. quia 
in eam cadit notio numeri imparis. Fiscn, 

&vT1js 0vop.] Scribendum abris, quum 
intelligendum sit TG éavrüs Ovóuami. 
Mox post TepiT TOU malim interpungere, 
hoc modo, kal 7$ ToU TepirT0U, Üvros oUX 
ümep T5js Tpi&Oos. Existimo enim Órep re- 
ferre üvoua: ut dicat ternarium numerum 
non solum suo sed imparis etiam nomine 
esse appellandum : quamvis hic impar 
non sit idem quod nomen ternarii, Ut 
autem significaretur: Quamvisimpar non 
idem sit quod ternarius : scribendum fuis- 
set ovx Ümep 1j Tpiás. Hunc tamen sen- 
sum sequitur et Fic. minimeque ab eo de 
quo agitur est alienus. SrrPn. 

Ita etiam Aristip. et Ficin. cujus hic 
versionem secuti sumus. Fonsr. 

Pro avbT5s dedi oóTs, ut scribendum 
jam Steph. monuerat. Mox vulgo obx 
Ürep Tíjs Tp. Aut scribi debuit óvros ovx 
Ümep 7) Tpiás (éerw), aut, ut edidimus, 

vros oUX ovnep Tíjs spidaos, eadem fere 

structura, que imprimis frequens est in 
verbo ofos, velut Thucyd. vii. 21. mpbs 
üvüpas ToAumpobvs Ovras olovs kal 'A€m- 
valovs. Hx1ND. 
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20i QLTOLG 0 fregoc e eroe TOU &pi- 
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TOU TepirTOU, üvros] Stephanus inter- 
pungendum putabat post ToU zepiTTOU, 
non post óvros, hoc sensu, quamvis hic 
impar non sit idem, quod nomen terna- 
Tii: ut in Ómep intelligeretur óvoua. 
Quam in opinionem, et Ficini eum ver- 
sio deduxit, et Bas. 1. 2. ubi legitur me- 
pvrroU, Üvros ovx Omep Tis TpidOos ; at 
Ficin. et simul nomine imparis? Quod 
quidem impar non idem est, quod est ter- 
narius. Atque Forsterus quidem ita edi- 
dit, et cum eo nos quoque. Sensus est, 
Nonne tibi videtur ternio (Gelliusi. 20.) 
€t suo ipsius nomine semper appellandus 
esse, et nomine numeri imparis, qui di- 
versus est aternione ? Sed est tamen hoc 
loco insolentia quadam in structura ver- 
borum. nam pro oUX, Ürep T/js Tpi&Oos 
debebat scribi obx, órep 5 7) vpiás* ut su- 
pra erat oUx, ómep xi&v, kal mp. Sed 
Plato videtur genitivum posuisse, senten- 
tiam verborum sequutus: nam Üvros oUx 
Ómep idem est, quod érépow ut supra 
dixit, érepóv ri mupbs 7b Oepuv, kal ére- 
póv T. xióvos b vxpóv. Ceterum nu- 
merus impar vocatur TO TepirTv, quia in 
hoc genere numeri semper aliquid est 
superfluum. Theo Smyrnzus M. II. c. 5. 
Kai üprioL uév eicw oi émibexóuevoi Tv 
eis Toa Staípeaw, és 7| Ovàs, 3) rerpds* 
epuocol 8€ of eis &isa Duaipotpevot, otov 
ó €, 6 €. Fiscu. 

meumTàs] Tub. mevrás. Eadem scrip- 
ture varietas in libris antiquis est apud 
Xen. Cyrop. ii. 1. 13. et apud Pollucem 
i. 127. ubi v. Jungerman. At meumTáàs 
rectum est. Photius Lex. apud Albert. ad 
Hesych. t. ii. p. 909. TIéuzTa: Iévre' koi 
AioAeis, kal "Ieves, kal "ATrikol.- Fiscu. 

kal 7 meu rTàs, kal ó fpacvs ToU àpi0- 
Lo &mas] Vereor ut interpretes recte 
ceperint: Ficin. ef quinarius, et ommis 


medielas numeri : Cornar. eé quinarius, 
et omnis dimidius numerus : Dacier. ef 
quinarius et alii numeri impares: hic 
quidem recte ad rem, ad verba non item. 
'lotius numeri duz sunt partes, par et 
impar: seu omnium omnino numerorum 
multitudo duabus «qualibus partibus 
constat, altera parium, altera imparium. 
Ergo ójuigvs ToU àpiOuoU Gras, est lota 
altera dimidia pars numerorum, scilicet 
imparium. Ín nomine meurràsautem om- 
nes libri consentiunt, exceptis Vind. B 
F, qui dant mevrás' que est communis 
forma, Illa meumràs legitur et in Xe- 
noph. Hellen. vii. 2. 6. apud quem aliis 
lociszejàs occurrit : illam ZEolicz Dia- 
lecto tribuit Maittair. de Dialect. p. 
190. nulloauctore, Conferatur H. Steph. 
Thes. L. Gr. t. ii. p. 217. A. Wvrr, 

6 5jucvs TOU &piüoU mas]  Ó &piOubs 
h. 1. est tota numerorum series, ut l'hez- 
tet. $. 14. rbv àpi&ubv mávra S(xa SieAd- 
Bojev etc... *O jjuugvs ToU üpiÜuoU pro TO 
jjuicv ToU &piOuo) vulgare dicendi est ge- 
nus. Vid. Wolf. ad Demosth. Leptin. 
$. 7.—kal rà réscapa. Aug. kal Térrapa, 
idemque liber deinde cum Bas. 2. omit- 
tit particulam àef. HziNp. 

ó érepos a? aíxos ToU àpi0uoU] Alter 
ordo numeri: i.e. numeri pares, quasi 
una deinceps linea positi; hic enim est 
eTíxos, pro quo Fischer. credo operarum 
vitio, habet cTí$os, quod est caferva. 
Numerorum autem, parium et imparium, 
duplex ordo duabus contrarii lineis 
apponi solebat. Plutarch. de Animi 
Creat. in Timzo p. 1022. D. ó yàp Gcó- 
Depos, obX € &s ékeivoi, 600 a TÍxovs oiv, 
&AX énl ju&s ebüclas eet TOUS T€ Üi- 
mAacíovs ékrárTwv kal ToUs TpvrAací- 
ovs—. ibid. p. 1027. D. Theon. Mathem. 
Plat. i, 5. Wyrr. 
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Ov y^p 
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TQ 6i ;07 7 £T ÍOL 00, vropueves Pmiovrt. GO QA 


x04 GAA cT TOL v9 £yaVTÍO, 0U'Y, vropuevet mira. 


lero, £Q1, AEytic. 


&Qz, o Ké[9ge, v&0e cia v, & 


—JY Exe àci ràvayTia Y(AEIITOs, om pr T : 

ois 
—b abr $,avTois corr T : 
qpui) s.—4 oi 8j pr II.—* 2 om EY.—Í rpiábos I.— 
€ Tà om ACEHIL, 7Tà évavría post jmouéver ponit $.— 


TG.—? Tj... oon] TÀ...0vTOà, AC. 
AIITCEGHILs, mpiv 3 X: 


G: 


$. 122. 8a obk Üvra &àAX.] Tub. óvr' 
&AXTAots varía Éxei àcl T évavría (imo 
Tàvavría). lta évavría sunt r0 Oepubv 
et rb ioxpv, 7b üpriov et 7b mepirTóv; 
Tb TÜp ipsum non est évavríov 7i avT5, 
neque 7 Tpiàs, sed tamen neque 7b TÜp 
admittit Tj» iàéav Tob Qvxpov, neque 7 
Tpiàs T) ToU àpríov, quoniam hoc in se 
continet Tb évavríov, Ti ToU TepvrTOÜ 
ioca, illud 72» oU 0epuov. HxiNp. 

Tjj €v avrois oom] — Libri scripti edi- 
tique év abr57. Correctionem Zeunii et 
ipsa ratio flagitat et Ficini confirmat ver- 
sio, quc ipsi speciei, quam in se habent, 
contraria sit. Hxixp. 

jrroàmoAADueva) vrekxop.] Sc. $atve- 
Tai, quod tamen post interjecta illa ob5& 
TaUrTa &ouce Dexouévois etc. paullo durius 
omissum. Nam precedens &oikev etsi per 
se sermonis ratio subaudiri patitur (Cra- 
tyl. $. 77. 'Obórm Ue àmb Tíjs évOUcews 
TÍs Aims o" Éoikev. Xenoph. 
Hellen. vi. 3. 5. "Eoíkare rvpavviai uàA- 
Aov 1) roXtrelaus 7)60j.evoi.. Memor. Socr. 
iv. 3. 8. Nj Tbv Aía, éÓwq, kal raUTa 
maVTámagiv foikev vÜpdmev €eveka ^yi- 
eg ut recte ibi Codd, et Ald. Long. 

lat. 


om pr T.—) ópicój.e0n. G.—* & om AZIITEGHIL et pr XT. 


AM 


"Ag o2, 


ei 


&* 0 vi QU korr m yn. Ua quóvoy 


àcl Éxei rà évavría *s.—* 1 ày C, éàv 


avri) *s.—* mplv TA 


h éóg lAs.— ókofreóue 
—1 karácxo C et 


Pastor. p. 49. égkecav éAeoUc'at TOv AáQ- 
Xi :) hic tamen post dativum 8exopé- 
vois molestissime ad nominativum transi- 
ret oratio, ac ne hzc quidem GAX' —Àjrot 
&roAXvpévois 1) Vrekxepobotw (£ouce) sa- 
tis placerent in re certa apertaque. De- 
inde Tub. 7) à$jcopev e$ omisso 7), Aug. 
mplv vmoueiva,, et paullo post Tub. OU 
pj pro oi8e p. Hzriwp. 

o08€ uQjv—évavríov *yé éovi 8vàs Tpiá.- 
9;] Declaratur his verbis, 77» pida. 
non posse interipsa rà efüm và évavría 
referri. Tpiàs enim si quid foret per se 
évayríov, huic non posset non contrarium 
esse 7; Óvàs, quod secus est, —àAAà kal 
ÉAX lrra rà évavría ovx ómoyuéve: émióv- 
Ta, Sed. etiam alia quedam non sustinent 
accessum eorum, que vere sunt contraria. 
Male Aug. &rra. évavría. HxiwpD. 

Tábe ei àv kr. T. A.] Hzc vulgo ex 
Comarii correctione ita legantur: 7d5e 
€t» à» & bri àv / kamág ym, ui] uóvoy à &yay- 
KáCe: 73v abroD iBéav aUrb oxeiv, àAA& 
kal umb. évavríav avr; 9x eaa: ; In qui- 
bus ille à ante óri, omissum in Ald. et 
Bass. itemque in Aug. et Tub. recte re- 
stituit, idque Ficinus quoque — 

2 


VoL. V. 


II. lii. 100, 


Bo2A& ouv, 7 0 oc, &àv oiok 766. 56. W. 


A u6N, - Gpimaiqus Doo omoi cour entis IIc»» ys. 
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1r, iii, 101. 
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Gym C TZV GUTOU" i060 QUUTO LO 61," OUO S004. &VGLI- 
ríouP Qi i [nov ] eie; "T MEE AS: 123.]' Qc s 
eri EAEyopue. oic lo, ye 07 TOU oni & c m TO Tie» 
ido MUT Q.yQ,y:1 (LUTOIG OU pávoy vein. &£/904. 06 
zi vegirToic ; I» yt- Ez 7ó roi0)TOV* Of, Qouév, 
2" evaevria idée, & Ex 6191] 71] i 4 Gy TOUTO Gerepry irt, 
ob0éror à» Oo! — OO y&e- Eigyó Cero 0£" yg 7 qt- 
eirris Nai. "E»xvzio à: TOLUTI] 7 TOU &gríop; Naí. Ezi 
T, TpÍO, (pt 7 TOU terio iiia o)derore 22545 Ov ed 
Apoigo 07! TOU &prioU TO eio " Apoigac. 
rd 7 Tpi& s Noi. 


Av&erios 


"O roívov. £Astyov opimo Uo, moie 


corr T.—?' àvo*ykáteiw 2(EIIY et mg E, àvaryká&ou I, àvaryká$m A.—" éavroU As.— 
9 avTO la Xeww T'ACEGHIL et corr E, abrois loxew et corr Tl, abrO ois lo'Xew S, 
loxew (omisso pronomine) A: avr aXeiv *s, —P évavíov abTÀ àel Twwos Y'EIIY et 
mg E, évayríov el rivos avTG TAG, évayríov 8e? avrÀ Tiwwós ACEHL, évavríov 8ei 
àcí Twos avr 8, évavríov 8et avTÓ iwos Y: unb. évavríav avr;  Séxea6au s.—1 ol H. 


—t kaTdo xot corr T. 
v 0é om G et pr T. 


—5 émel I, éreibj) TG. 
— émi.. ra om G et pr T.—Y à£ L.— S ^. 





—VN éA00ím s. 
—* ópíga0o 


t ToioUTO S.—" [] T'TEH. 


JAEYEGIL et pr TII, ópícac0ct 9eiv A9Cs et rc TTI, pisse H: ópisrau $.— 


que quodcunque occupant, tale reddunt, 
ut nou solum sui ipsius ideam retinere 
cogatur, sed etiam contrario illi sit opus. 
Postremam autem horum partem, &àAAà 
kal—Oéxeo0m: non poterat infelicius 
Platonicorum ille librorum emendator 
tractare. Nam que hec est definitio, 
in qua ponitur id ipsum, quod definiri 
debebat? Nempe eo ista redit lectio, ut 
Socrates dicat, quae contrarium non ad- 
mittant, ea esse, quz quidquid occupa- 
verint, id cogant contrariam sibi ióéav 
non admittere. Bonum factum, quod 
perverse scripturz? nullus libri accedit 
consensus. Nam Aid. et Bas. 1. habent 


pm9. évavríov, avrQ Bfjvos, ex quo Tur-: 


nebus fecit ux évavríov abrQ Oeios. 
Bas. 2. u-9 évavríov abTG el mwos. 
Aug. &AA& kal évavríov Bet abTÓ Tos, 
qua Ficini translatio reddit. Quarum 
lectionum propius quzque ad veram ac- 
cedit, servatam in Tub. àAAà xal évav- 
TÍov avr el Twwos, in quibus, abr mu- 
tato in avToU, ea inest sententia quam 
et argumentatio flagitat et confirmant 
paullo post seqq. Socratis verba àAA* 
Opa, 9j ei oUrws ópltn, u3j uóvov ete. Jam 
enim hoc dicet philosophus: 
ea, quz ipsa inter se contraria sunt, ut 
vb 8cpubv et Tb juxpbv, rb. üpriov. et 7b 
Tepirrbv, alia quaedam mon suscipiunt 


* preter. 


quidquam ex his contrariis; v. c. 7j Tpiàs 
non suscipit rb &priov i ipsum. Hac ea 
sunt, que, quidquid amplectuntur te- 
nentque, id cogunt non modo suam te- 
nere formam (i8éav), sed etiam semper 
alicujus, quod ipsum est contrarium, 
Velut 7; 7rpiàs quidquid amplexa tenet, 
id ccgit non modo tria esse, sed etiam 
notionem in se habere ejus, quod per se 
ipsum contrarium est, ToU TepvrToU. — 
(rxew hoc ex Aug. et Par. pro zxeiv 
recepi. Paulo ante &àvaeykd$ew Tub. 
HzriN». 

$. 123. jj àv Tobro &rep'ydemroi] ToU- 
To sc. Tb mepirTbv elvou.— 5), quod pro 5$ 
restituerat Cornarius, habent. Tub. et 
Aug. Vocabulum gop$v eodem, quo. 
h. ]. modo posuerat $. 121. 9 écri. uv 
obk ékeivo, €xev 8€ Tijv ékelvov opor. 
&cl. HriN». 

*» mepvrr?] Mallem hic, deleto arti-: 
ao 7, verbum «eipyyáfero passive acci- 
pere. Mupc. Similiterque in versione: 
sua Aristipp. Fonsr. 

7 meprrri)] Sc. popo?y esti. q. 7] ToU 
mepirToU i8éa s. uopd. HziNp. 

4$ ToU àpríov] Aug. 7j ToU. évavriov. 
Fiscnu. 

à Toívvv &Aeyov ópícac0c] Denuo 
hic, ut centies alibi, Cornarii auctoritate: 
deceptus Stephanus genuinam: corrupit: 
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cux £y TiO, roi 0vT, pua 0U Bey ero QUT" | ró &yoyr io» |, 
0í0Y "o 7 Tei TU &prio 0Uz oU &£yO TÍO, 0906) Ti pu- 
pe GUT £5 Aeron, TÓ yag: &yOLVTÍOV QUTO aei & imipiee, ze 
7 üvdc TO TépiTTO xoi Tó TUp TU j Jvyp zo 4M Tp 
en AA Opt. 7 & 0UTUG ditt n peovos TÓ &yGLVTÍOV 
7 &£VOLVT ÍOV p Bey entoa, ANM nau En6lyo 0 (y emiten Ti 
&£VOLVTÍOY G2 610) £D 0 nta &y QUUTO in QUTÓ TO émiQépoy TZ TOU 
émipsgopuévou &VOLV TIO TT, TOL pnderore Oezouroai. [S- 124. ] 


Ilá»» 3: GLVOL UA UTD 2509" 0U ye y eigo TOXMUXAG (EOU- 





b abrÀ A.—* ok o)jca TQ àprig o. 


—À4 àeé abro XEIY.— 


7 
évavrío p3j H.—8 óre s et mg 2f, Ómep T9 A.—h 15 E, 7) X EY et corr II, ej &s.— 


scripturam, illius jussu Gpioau rescribens 
pro eo, quod Edd. vett. et Aug. Tub. 
Par. prestant, atque versio Ficini (quod 
ergo definiendum assumpseram.) et, teste 
Forstero, Aristippi expressit, ópícac6au. 
fAeyov in his, ut sepe, idem fere est 
quod ékéAevov ; hzc autem, oiov vbv j 
Tpiàs—AAa TdumoAAa, per parenthesin 
quandam interponuntur, ut vocula àAAà 
interruptum redordiatur sermonem. Iso- 
crat. de Big. p. 354. B. mpbs 5e TÀjv 7o- 
Awreíav, oUOe yàp ToUTo TapaAeumTéov, 
GoTep oU9' ékeivos abTís TjuéAqoev, àAAà 
ToCcoUTQ TOV páAiuT ebbokiugodyrev 
&uelvev Tepl rbv 92u0v-éyeyóve etc... Et 
hujusmodi elegantiarum auceps £Elian. 
V. H. vi. 10. Of yàp 8bo vraies, obmepoüv 
jjornv abTQ, IIdpaAós Te kal EávOvrmos, 
&AAà oro. uiv karà Tij» vócov T1|v 9quo- 
cíay ToU AoiuoU &méDavov. Hxixp. 

Üues ov Béxera: abr.] Aug. Ouws ov- 
üémore abrb v. é. Scr. Ópws ojbémore 
'"Béxerai a. 7. 6. HaiNp. 

abrb Tb évavrlo] Equidem vitium 
subesse putem, ac 70 évavríov aut de- 
lendum, aut mutandum in T5 obk évav- 
Tíov: i. e. Ternio non recipit parem, 
quamvis non contrarium. W yr. 

Tb *yàp évavríor c)TQ| abTQ sc. T 
&príy. Huic contrarium, T sepirTiv, 
semper affert 7 Tpiàs, quamcunque rem 
amplectitur.— kal 7 9vàs TQ TepirTG. sc. 
Tb évavriov (Tb priv) émijépe (rois 
mpá-ypagi). HxtND. 

9 àv émiépn 7i &.] In his dativus 
ékelvp non ab évavríov pendet, sed ab 
émiépn. Sed illud quoque, quodcunque 
contrarium aliquid affert ei ad quod ac- 
cedit, id ipsum nunquam recepturum esse 


contrarium ejus quod affert. Ut 7j Tpiàs, 


quz rebus, ad quas accedit, Tb TepirTOv 
(quod est per se évavríov 71) affert, ea 
ipsa hujus ToU émi$epouévov, ToU vepir- 
TOU, contrarium (75 Épriov) non recipit. 
Bene Olympiod. 700 ériepouévov, ovr 
€cri, ToU cvumeukóros abTQ cloovs. 
HzrNp. 

éQ' dri v abro 15] Hanc Aug. et Fi- 
cini versio stabiliunt itemque .pregressae 
sepius locutiones émiobas Tis iüéas et 
ovx Ümouéve Tà évavría émióvra et id 
genus alie ; a Cornario positam scrip- 
turam é$ bro àv abr 7, exhibet etiam 
Aristipp. et unus de Codd. Par. Tub. 
é$' ó,r.—7, unde natam illam opinor. 
Him. | 

abUrb 7b émipépov] Ne quem forte of- 
fendat postremum hoc ab75 75 ézi$épov, 
est hec repetitio antecedentis nomina- 
tivi à àv émipépn Ti: que sane frequens 
occurrit in utriusque lingua scriptoribus, 
Quod Stephanus pro varia lectione e$? 
Órg àv avrQ yj, in margine posuit, habet 
partim Vind. D. éQ' órg àv abro gj. A. 
&p Ürq hv abr eg. B. éf? Üro àv abro 
efgy. Versio Sicula, in quocumque ipsum 
fuit. Ceteri vulgatam praebent, sane 
unice probandam. Wrrr. 

émibepouévov] émióepóuevov est attri- 
butum rei, rb cvuBaivov 7Q mpdyguari. v. 
Morum ad Longin. p. 62. Si hoc evu- 
Baiyoy et potest abesse, eventum, sin 
vero neutiquam, conjunctum Lucretio i. 
450. vocatur. GorTr. 

6. 124. o? yàp xeipov] Aristoph. Eqq. 
36. A. BojAet TO mpáypua Tois Üearoiow 
$pácw ; N. Ob xeipoy. Xenoph. (Econ. 
vii. 25. "apos Tb $vAdcaew oU kdióy éaTt 


$oBepàr elyoi Tov yvxfjv. Hgiup. 


€ ópífe. AHL.—f 7G 


t. 105. 
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II. iii. 102. 
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^s Ne / »'N 5 Y e S. A Nut 
075 v0 7UA40 MOV 090& TOÀAAO, T TOIOLUTO, TO T7[44ICU, TÀV 

eM € N / Icd N A d » 
T0U OAOU, Zi TOITILUOPLOV" G0 x0 TTL TO. TOICLOTO,, £i 
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Ttp 6Twti T6 X04 LUY0ozti coi. oUTwe.  lló»v a QoOpo xci 
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£vioxéi, &Qu xoi emopu. — Iló&»o 07 poi $Qn, ££ &e- 
^e / N / XE E Ez ^ 5 / , y. c 
7c A&yt. xou [Ut (A0) (9 OV 6paMTO) DUOC DIYOU, QA OMM, 
/z WT 7 ^ » «a N ^ 5! , / 
[A NOULUEYOG &(U6. AEn à: TOO 7) TO TEUTO) $60) OUTO- 
! 86 om TG.—3 jj om I et pr E.—k o0 om A.—! évayríov L.—t obk éBétaro A. 
—^ mepirToU kal Tb A.—9 oby delet T.—P abróà X(IIY.—4 &AAo A.—r OBétauwro A. 
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et pr £: oi pij *s.—b G àv épwrà ürokplvov ACHIL cum pr E et corr T'£, 5v àv 
eperá àmókpisiy &mokplvov $ : à àv épwr& ümokpivov *s.—* ÉAXw ACEHIL et rc 


TE, ÉAXzv b, om 2(A'TGs et pr TIT: &AAc s.—4 9e X, 52) &CEGHILs, 9€ dri AC. 


Tj» ToU àpríov] Sc. iBéav, quod h. 1. 
adjectum. vellem, presertim quum prox- 
ime praecesserit évavrióTqTa. Libri ta- 
men omnes omittunt. HriNp. 

kal a9TO ÁAAc évavriov] Scilicet, de- 
eem, ut duplum, contrarium sunt sim- 
plici T8 &àrAg. Wyrr. 

kal avr &AAXq évavriov] Vix abstinui 
quin reponerem Kal abrb ÁAAo 1) évav- 
TÍov' du. 9. Nam quod Forster ad &AAq 
adscripsit * nempe 7$ 7uíce,' non re- 
putavit, proferenda h. l. fuisse non ipsa 
contraria, avrà Tà évavría, sed ea tan- 
tum, quz rei cuique et suam naturam et 
contrarii alicujus formam impertiant. Ex 
quo genere Tb OvrAdciov est, quod et 
duplicitatem rebus tribuit, et contrarii, 
TOU G&príov, forma eas induit. HxiNp. 

TpióAMiov] Hesychius : 'HjuóAios: — 
kaAeirat 0e koi Gpi&uós Tis, kal. Aó"yos, ó 
7b €v kai jjpucv &xev. Fiscn. 

ov8e 07) 70 zjióAi0v oU8. T.] Verba ita 
inter se nexa: oi0e 8j) Tb ZjuÓAt0v obe 
TÉÀAAa rà ToixUTa, Tb juu kal TpiTm- 
Mópiov a) kal rávra và ToixUra, (béxe- 
Tai) TÀv ToU ÜMov. Nimirum contraria 
sunt pars et totum. Sed certa aliqua 
pars, ut dimidia, tertia cett, et contra- 
rium aliquid habet (78 évavríov o0 0Aov), 
ut non possit totum fieri, et praterea ali- 
quid, quo certa aliqua pars fiat.—Vo- 
cula 7j in his o$8€ 87; abest a Tub. Tum 
rei pro &ry Aug. ut id. lib. ante ópíte 
proópítm. Deinde ibid, altero loco scrip- 
tum gvrOokei, Sane utrobiqne h.1, aut £vy- 


9oket scribendum aut cvvOokei. Hxixp. 

kal uot ud) 9 ày éperá, &mokplvov, àA- 
Aà ÁAXo] Variantlibri: Vind. A. kal 
pÀà pol 9 àv épwrà &mokpívov, &AAà pa- 
pobuevos éué. Idem in marg. et B. in 
contextu, u/] uot fjv àv éperr &srókpioiv 
&rokpívov, &àAX &AXqv puuobuevos égé: 
C. kal uf) uot Q àv éporÀ, &àAX. ÉAAg pa- 
pobj.evos égé.. D. ufj uov—caetera ut Ste- 
phanus: quocum item consentit G. ex- 
cepto &AA* àAAà pu. éué. At vulgata 
his omnibus prestat, Wvrr. 

Kal uf; uoi] Ita pro xoà uot u3j Tub. 
Schol. kal uf uoi "jv àv éperà &mókpioiv 
&mokpivov, &àÀA' &AXmv, uupobj.evos. éué. 
In quibus secutus videtur Scholiastes re- 
ceptam a Stephano scripturam, à à» 
époTà—àAAà ÁAAo, que molestam ha- 
bet sententie ambiguitatem, Nam pos- 
sunt verba sic intelligi, ne mihi ad id, 
quod quero, responde, sed. ad aliud, (cf. 
not. ad Hipp. Maj. $. 16.) sensu per- 
verso. Liquet ex seqq. Socratem hoc 
dicere: * quando ipse quzrat, quanam 
re corpus calidum fiat, ab altero sibi non 
per idem responderi se velle vocabulum, 
ut dicatar calore, sed ut igne. Hoc 
autem clare exprimit ea, quam e libris 
eruimus, scriptura. Nam Aug. $ àv ép. 
idem tamen deinde ÓAAo; contra Ald. 
et Bass. àÀAà &AAc pug. Tub. ut Cor- 
narius, 4àAA& pupobpuevos. . Ficinus deni- 
que: mec tamen per id quod nunc inter- 
rogo, sed per aliud quiddam mihi re- 
spondeas, me imitatus. HxtiND. 
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kgigi, ? v2 Gru tx él, ul TÀY oy Aeyopiévay QA 
ógo»* Gar QA eun. 6 yao £goió Us e Q' y ví &) v9) cpu 
Ey ys, Üsepuov irt) 0U I A Qu coi ipu d (UT ÓXPI- 
civ exei Ti Apa, on CAE Gy Üseporns,. &AM aaio- 
víguy) ix Oy vU» OTi d^ Gy vU? oUÓi iy ten! » Gy qu- 


—e ürókpwrw ÉXeyov TG :. &mókpisiw...Ae*youévov om A.—f ékelymy o0 raírqv àAN 
jw ék , ékelvqv v éx s.—S$ ópà T'ATeGs et pr Y(E.—^ à Y(IIYé et pr £.—! more A. 


ua 
—À égriy Gs.— épà cov T'G.—! &Aq07 E 


X(ITY cum corr é et pr E.—P p...épà à d» om H.—4 ei 8€ àvép A. 


Tl» &o aA ékeíy] Cf. $. 113. &iig- 
xvpígouau—Óri Té ka d mávra Tà ka 
yéyveras kaAá* ToUTO ydp uox Boket &c- 
$aAécTaTov elvai kal éuavrG &rokplyac - 
0a; kal ÉAAc, kal TovTOV éxónevos 1; jryoo- 
pat oUk üv more meceiv, àAN &caAts 
elva: kal éuol kal órqo)v &AAq Grmokpí- 
vagUci, Uri. TG kaAQ TÀ kaAà "yleyverai 
kaAd.—Pro àpày Tub. ópà. HN. 

$ àv Tí év 1 eágari] Videndum an- 
non scribendum sit, à àv TÍ eópuari, aut 
certe $ hv apart ri, ut paulo post le- 
gitur: qua etiam forma postea, 9 àv 
&pióug Ti Éyyévyrai. | Mutato autem 
duntaxat accentu, si scribamus 9 &v 7: 
€v TQ cópaTi. €yyévyrou, videndum an 
ita defendi possit ut dicamus implicitss 
esse has particulas : et dictum esse 9 &v 
Ti €y TQ cépar. eyyérmraa, pro &,ri àv 
ey TQ aópari éyyévgra., Sed enim po- 
tius scripsisset, ut opinor, Tí 9 àv év o&- 
pari éyvyeviyai: (id est, ví éamiv ékeivo 
9 éàv éyyévgyrai epar) ideo vel hanc 
lectionem vel primam illam, genuinam 
esse arbitror. SrEPH, 

9 àv TL cóy.] Kohlerus p. 126. conj. 
$ àv cópari Tí éyyérgra. — Àt. etiam 
paulo post est, à àv r( éyyyérgrai oópa- 
Ti. Gottleber. legi jubebat cum Ste- 
phano $ y cáuart Ti éy'yéviyrai, ita, $ 
cápa, àv abrQ 7i ey'yévnrai, 0cpubv éa- 
Tc Zeunius p. 134. probabat conjec- 
turam Stephani primam, sic, Tí àv có- 
; a eyyéryrai, $ Oepuby éaas [75 cà- 

. Fisch. 

àv Tí év TG odori eyvyévgrai] Pro- 
bo, secundum Forsterum, Stephani con- 
jecturam $ àv ví edpart éyvyévgros, que 
est lenis nec invenusta transpositio for- 
me proxime $ àv cépari TÍ éyyérqrai, 
vocíjme. Sensus est, Quanam re in cor- 

incidente, id corpus calidum erit? 

t constructio Grecis, maxime Platoni, 
in dialogo propria: v. c. Thaet. p. 132, 
E. 4$ 5€ bià ívos Biyapus TÓ T érl Tüci 
kowüp Kal Tb éml ToDTrois O94AO0Í cgOL—. 


—n éy TÀ I.—? 9 


—I $m àbc A 


—n $ XAEI et pr £.— 


Rep. x. p. 512. A. 'AAAà Tí abrir Tíjs 
kAlyns. dfjreis elva.;. pictorem lecti, an 
ejus opificem, an quid aliud ejus dices 
esse. ibid. G. e& 8€ mís airiüTou TÓAiS 
vouo0érqv üyaÓ8bv *yevyovévoui, kal odàs 
dpeAnkévaa ; Xapávbay m Yàp' "IraAíÍa 
kal ZikeMa, kal 7jeis ZóAmva: ct 56 vís 
&Ee. TÍva eimeiv. Euthyd. P. 223. C. 
'AAAÀ Tíva 9j Tre. 5n Tí xpucópne- 
0a: vulgo legitur 7) Tí. xp. quod recte 
emendavit Heusdius Specim. Crit. p. 63. 
Protag. p. 194. D. ef mis Éporro ps, 
Ty TÍ cooàv eiclv oí Seypádoi émioTfj- 
p.oves*—ei Oé Tis ékeiyo &pouro, *O 8€ go- 
$uoT)s Tv TÍ coQQv EgTi ;—Flutarch. 
de Animi Creat. in Tim. p. 1013. F. 7ís 
86 oDca kal vivos üvros 7) yvx3) ToU oo- 
pros Tporépa kal mpeoBvrépa Aé"yerat 
eyeyovévat, Tpoibv ó Aóyos évoeiRerot. 
Ceterum et hoc Phedonis loco libri dis- 
sentiunt, quod recensere nil juvet, 
Wrr. 

ürav vl &v mà cáp.] Tub. Ald. et 
Bass. 9 à» Tí év TQ aópuari, ac deinde 
óri 9 àv Oepuórns, et ri 0 àv vrüp. Aug. 
ut scribi voluit Cornar. $ üy T. €v 79 
cóu. Stephanus edidit à àv ví év 7. c. 
legendum tamen existimans $ àv Tí aó- 
pari, vel $ àv ecduarí Ti, vel 9 Év vi 
(pro 8,7; àv) év . c. De quibus conjec- 
turis primam, probatam a Forstero, in 
textum recepit Fischer. Alii locum ali- 
ter tentarunt; nos uno 9 àv in ray mu- 
tato suam scriptori manum restituisse 
nobis videmur. HriNp. 

&AAà kouorépav—tkal TÉAAa obrws] 
Scite profecto interrogatiuncule, sed 
ezdem magis kojjal, sciée, quam fir- 
mae; quibus Plato sibi viam munire 


'studet ab idea ad naturam, et, ut vulgo 


dicunt, & posse ad esse: às Tijs iüéas 
kal To) efbovs spbs ]v obaíay kal $mó- 
eTaci» qui duo extremi sunt rerum ter- 
mini, infinito spatio disjuncti, si a posse 
ad esse tendas ; eodem puncto conjunc- 
ti, si contra ab esse ad posse pergas. 
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^s ? / t Á, u , 3*1» e Ty * / 
LuUTI Ti £ytVTOA,  VOUTICEI, "eA £009 OTi Q UE; 
, 94152 ^ / 
MNA a" io TMCEME 090 ^ g &y Rei ua Tí £j yyemrau, 


* t 
megimeos £0 TUI, our T à" &y Parignrvóvis QAM o ey E 


y&ec, x0) TUAM oUTUc. br 
[8S 125. n Ax TÜYyU istas, £Q7. 


, 


try Ev raus TUI, 
^ 3078 3! 
Ovzo)» ci AD oUTUG £y 65 


Pos Aoputui- 


Z2) 07,4 5 à oc, q* &y Tí 


c015 ui iy oy f, £Q. 


CEL, à 5e L et corr E, 0 56 s.— 


yévgrai A.—". voosjoat L : 


5 Tí om L et pr $, post éyyévara: ponit rc $.— 
à à 


0g0. 6i 101 i inayas oco 0 7i 
' Asro- 


Cay £c- 


t ày 


c 
V00]0 €i...é^yyévyroi in mg 2(.—" 9 T, om I.—* $ Y.— 


ro 
X e 0 A.—Y 0 II, 0 'T.—7 ày "yévyrou A.—? mepirrós Y(([TAEIIYGs et pr &: veper- 


— 


Tby *sg,—b $ Y, II. 
€ (oy T.—h 9 ITY. 


—* ei om pr T. 


Erat sane àua07s &àmókpwcis: parem nu- 
merum esse, qui habeat paritatem :  im- 
parem, qui imparitatem : et simillima 
illo Scholasticorum, qualitas est a qua 
res dicitur qualis: sed tamen tuta. 
Nunc si subtilior quari debebat, justa 
definitio genere et differentia speciei sig- 
nificanda, nec defungendum erat men- 
tione unius speciei. Veluti hoc loco ca- 
lidum est id, in quod ignis venit ; morbo 
laborat, quod febrim habet: verissime 
quidem dicuntur, sed non ut reciprocari 
queant: quod in definitione adesse de- 
bet, ut subjectum et predicatum zque 
late pateant ; nam alia sunt preter illud 
calida, alii morbi preter febrim. In ter- 
tio denique exemplo eadem ratio valet, 
mepirTüy égau J àv uovàs, scilicet éyyé- 
vara vel -poo*yévgrai, Nam et unitas 
a nonnullis inter impares censebatur, 
eorumque ordini, oToíxe, prescribeba- 
tur, et in principio ponebatur; ut inter 
pares primus habebatur binarius. Nec 
omnis est zeprrrüs, $ àv povàs mpoac"yé- 
vyra, neque prios, à e àv Ovás. Et me- 
prrroU est species quzdam, Q àv àprip 
povàs Tpoc'yévyrai, si cui pari unitas 
addatur. Convenit igitur cum duobus 
prioribus exemplis, ut przdicatum sub- 
jecto sit angustius; si quidem et alii 
sunt impares, per se, preter unitatem : 

neque etiam facti accessione unitatis ad 
parem. —Caterum in totum genus nu- 
merorum hzc divisio et utriusque speciei 
definitio valet, apud Theonem, Mathem. 
Plat. i. 5. p. 29. 7ày 5€  üpiuay ToL0Uy- 
TOi Thv Tpárnv TOLO]V eis Ojo* ToUs uiv 
yàp avrGv &príovs, ToVs 56 TepirTOUS 
$aci* kal Éprio uév eic oí emibexópevot 
Tiv eis Yaa. Oiaípecuv, és 5j Ovàs, 7] Terpás* 


—12 9j om II. 
—1 é$m Cera. AEHIL.—À rovro àel L.—k 7j om A&EEHIL.— 


—e $ IITé6.—f à» yévgrau A.— 


mrepioaol 88 oí eis üávwga Oiaipotpevou, otov 
ó6c,ó6€. Plato autem genus et speciem 
in his exemplis adhibuit, quo facilius ea- 
dem ratione £e, vite, subjiceret vx, 
animam. Wyrr. qui sic in Addend. 
* Phzedonem in schola interpretans, me- 
mini me ad hunc locum dicere, Plato- 
nem videri scripsisse, Q àv àpríg uóvas, 
scilicet eyyévmra i.e. impar numerus 
est is, cui pari unitas accesserit: quam 
conjecturam postea, conscribens hanc 
annotationem, falsam deprehendi. Ve- 
nit deinde ad me unus e discipulis, om- 
nem hujus dialogi et grammaticam ra- 
tionem et dialecticam subtilitatem accu- 
rate persequi solitus, qui idem se vidisse 
atfirmaret, rationesque sententie sue ex- 
plicaret eas, quz plane cum rationibus 
convenirent iis, quas ego in annotatione 
secutus eram. ldem, et mei caussa et 
sua sponte, totum hoc nostre editionis 
volumen relegit, dedita etiam opera ty- 
pographicos errores animadcertens, eo- 
rumque indicem conficiens, quem fini 
subjecimus, Est hic nobilissimus ado- 
eS Guilielmus Lodovicus Wassena- 
rius, Cattovicenus, qui hunc alterum 
annum percepta nostra institutione, tum 
vero maxime domestica suaque ipse ex- 
ercitatione, tantum profecit, ut jam nunc 
scriptionem commentetur de Chrysippi 
vita et doctrinz reliquiis, et magno ali- 
quando nostris literis ornamento futurus 
sit; si quidem institutum hoc studiorum 
iter persequatur." 

-epirrbs &crai] Sic e Tub. (add. 
Par.) pro vulgato veprrriy : recte scripsit 
Fischer. Hziwp. 

:$- 125. &mokpívov 93) k. T. .] Habet 
Stob. Eclog. Phys. p. 99. Wvrz. - 
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HL xpoyz een. 0. i 6v UL 


MUT él 2261 id &2:61V0 Qgoust Qm "Hz pérroi, 


&gn. 


. IHóregor" 0? fcri vi Cu &vetyTíOy x eub; "Ecro, 


£e. Tí; Odveros. Oozooy Z2 Vvya TÓ &VOLVTÍOV à CUT, 
eriQépeer QL6l, OU Hh voT& ÜéiaTOA, 9 ac £z, TOV vgósÜsy epus 


yum; Koi pa, tQ, c Qon, 0 Kie. 


'Tí oov; v0 


Ui Dey puero) TZ) TOU &eioU iüéey i y0y Óz^ avopu oue s 


ee. &pn. 


To às Qixeuov pn Dey ópucvon A0 O (Ly 


[000 1260V. Un 0E 7045 " Atovcov, &£Qm, TO 0& oc0izov.. Eie: 


m karrág xoi C et corr T. 
o -- om A.—P 2..évavrioy om H.—A4 5 om X(zY. 


—^ ^TÓrepov...&$y om s.— 


—t &ón cóbpa $s: có0pa É$m 


$.—5 » vüv A.—: óvoud$ouev Ao, ravra àvoudgouev YII, GuoAXoyfjmauev CEHIL, 


$3 Vvx? ápa] Articulum hic et mox 
in verbis ObxoU» 7) yvy?) omittit Tub. 
Hziwp. 

$ vx Tb évavriov $ abr) émiépe 
&cl, ob puíyore Débyreu] Interpretatur 
hanc disputationis Platonicze partem 
Plotin. Enn. iv. lib. viii. 10. p. 465. B. 
8. Ilepl. Toto órov xpfipiaros Tís àv.àudi- 
e Broín voUv &xav, és oUk àÓdvarov: $ 
TápeaT. piv é éavroU jo, fv ovx. otóv 
T€ ümoAécÓar mTÓs "ydp; 3 obi émucrqróv 
yc obcav, oU. a0 ores & éxovcay, os Té 
Tvpl jj 7 Oepuórns TápegTu Aéyco 96, ovx 
ós érairby 7) 5 8epuórqs TG Tupl, &AX' óri 
ei kal. ,3j TG. Trvpl, àAAÀ. Tj bmokeuuévn 
T Tupl ÜXm* rabóTQ yàp kal St&A bera TO 
mp" q 9€ vy ovx, oUrc Tiv Cor € exer, 
és ÜXnv uev obcav bmokeio0oi, fwiv 56 
em abr "yevouevnv Tv Vox &robeitau 
? yàp obaía éeriv 5 5 €wi), kal éaiv ovo(a 
3 Toix UT) Tap abris $Qcu, Dmép émw, p 
Ogroügev, 3 yvy, Kal ToUTO ü&ÜdvaTov 
ÓópoXoyobgiv 3) &vaXbcovciy és cóvOerov* 
Kal TroUTO TdAiw €ws àv eis üá&dvarov &A- 
6wci map" abroU kiwoüuevov, Q 3) O€uus 
Oavárov poipay Oéxeo0avr 3) má0os érax- 
Tbv 7j Am Aéyovres civ £v), map. ÓTovV 
ToUro rb TáÓos éXfAvÓcv eis T]v ÜAmv, 
abTO ékeivo àva'ykaaOfjcovrai ÉnoMryeiw 
àOdvarov elvai, &8exrov bv ToU évavríov 
$ émipéper: àXAÀ. "ydp ét uía Qiois é- 
epyeía &àca. ' Ergo eos, qui hujus argu- 
mentationis Platonice vim repudiant, 
duobus aliis coercet argumentis, Alte- 
rum est: 7) àvaAjcovciv és ojvÜeroy— 
poipay Oéxeo0ar i. e. aut. animam in 
partes . dissolvent, u£ compositam, idque 
usque eo, donec perveniant ad unam ta- 
lem partem, qua sibi et ceteris imperet, 


que immortalis sit, cui nefas e£ contra. 


nature leges sit mortem suscipere: hoc 
est illud argumentum, quod attigimus 
Psychologie v. viii. p. lv. Alterum: 7) 
má0os émarbüv—évepyyela $àsa* aut di- 
centes vitam esse accidens materie, id 
unde materie tale accidens venit, cogen- 


tur immortale esse fateri nec capax con-: 


trarii ejus quod. ipsa adfert, (i. e. im- 
munis a. morte). Etenim una est natura 
actu vivens. — Et sic revocat demonstra- 
tionem ad illud decretum, unam esse to- 
tius. nature animam, cujus singulares 
animz nostre partes sint. Ad hunc Pha- 
donis locum refert item interpretandum 
Proclus Instit. Theol, $. 187. et 188. 
Wrrr. 


Tb évavríov à abr) émióépei] I. e. 75: 
Tum óé£qrac 


évavrlov TobTrov D a. ém. 
libri scripti editique. . Conf. not, ad $. 
29.. Hz». 


Tí viv 93) àvoud$ouev;] Sic Tub. uti. 


jam Steph. edidit. Bas. 2. et Stob. óvo- 
uáfouev. Aug. cum Ald. et Bas. 1 

óuoorfjauuer. Post vüv 55; Tub. Par 
TaUTo habent insertum, quod saltem mu- 


tandum in rovro.— Tb 9& OÍkeiov p3) 8e-- 
xóp. quod. autem justum mon recipit. . 


HzriNp. 

povgikby] Puto esse modulatum, con- 
cinnum, atque adeo &uovcov immodula- 
tum, inconcinnum. — Sic Apuleius. de 
Doctrin. Plat. i. p. 10. Elmenh. * fieret- 
que (homo) totus ipse modulatus ac 
musicus : * quatenus factis ejus, et dictis, 


'et orationi, et voci, debet inesse concin-. 


nitas. Fiscnu. 


,Ápovsov, éjm, Tb bt ü)uov] I.e. 7b: 


p£v Éuovcov, rb 86 üBuov. Velut Pro- 


tag. $. 64. Oik üpa. éarlv óciórqs oiov. 


Büceuoy. elvou  mpá'yua, oUbe Duceuonóym 


IT, lii, 103. 


6. 58. W. 
1, 106. 
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00 Xy Ükyarov ui Ey umo4, Ti x0) 00148V ; " Al&stron, £r. 
Ovxoo» 7" sbwyz ov Qéveres Üaverov; Ov. — All&varor 
ou" 5$ duy; Af&ro. [S. 196.] Eie, &Qm. ro9- 
vo pui) 07] cvro0süsivÜoa Quuuevs 7 voc Qoxt, Kai TN 


Tí oo», 2 À' oc, 99 Kéfózge; & 


t Ld » 
ys iode, 0 Xuxpmrtc. 
b 


^ 5 Ex t 5 , / d LC »/ N 
v4 OVOOTÍQ  DUOVVILOUOV Y ya eÜpc £4y04, CLÀAO Ti TU 
/ 32, 7. Ü "UT AO WEE ^ N 3 , ^ y N N 
vpi GoAeÜon" ay zv$ lloc ye oU; Ovxo)» ti xc TO 
» d ? ^ c AE IDA 65* e LP 23. 3 7 
GÜspuuoy'- auatryxouioy zv G&yo)A&Üpov? eivout, oOTE TiG ETi "y 10V0t 
NS 9 / AUTO / ONE N 5 ^ Nu 
Üseuuo» &movyttyon, vxtoneis Gy 7) iov 0000. GG w0 CUTTA- 
, N * , /, 5 jd" 5h e / 5N/ ^i 
TOC5 OU yp Oy OUTOAETO "y&, OUÓ (tO UTTOJUEVOUC'O, £ü£cor 
D N / ? ^ 3s Z e , e 
&y TZ» ÜsguórqrO. — APuUz, £Qu, Atytig. — 'Xuc 0" nirwc, 
&puoXoyfjmeuev A.—" 7 om TA$CGHLs.-—" oiv AEI, 6er: HL.—* 7; om ACHLs. 
—Y ó $.—" àpríe pr II, zepvrrà T'G. et corr A.—? üvóAe0pov 'YGI, àveAc0pe cum 
*s corr .—5 7; 7) Tà 'G et pr & et rc A.—^ mpía àvóAe0pa TEGHI et pr AII : mpía 
3) àvdAe0pa, *s.—4 7b O0epubv XIIYCHIL et pr AESE, c5 jvxpbv T'Gs et corr A, 7G 


cp. cort $.—* àveAé0pp &.—f émáyou A&CEGHI, érárye: T'A, éráym L.—8 émet- 
je Ls—h àv CAG.—i ébétavr H.—) 9' om Y(EIL.—k ézoín A, émife: *s.—l ümoc- 


otov 9ciov, &XX' , otov pj Qat0v* 3j 9 óció- 
Tus otov 3j Díkauov. — Aliauoy üpa, Tb Ot 
&vóciov. Conf. not. ad Thezetet. $. 96. 
HziNp. 

obkoUv 7) Vvx)) k. T. 4.] Olymp. *H 
&róbeiis mpóewniw éx TOv. vmro0éaewv rol- 
q8e cvAAo'yu d. 7) yvx)) $ v api Cetv 
TOUTQ Émijépei.  müv O6 0 émiépe rl, 
übekróv éaTi ToU évavriov abrQ. 9 vxij 
pa. übekrós éoi ToU évavríiov Q émijépe. 
TO évavriov écvlv o0 émijépei, ÓGvaros. 1) 
yvxi; &pa üóekros 0avárov. — Conf. item 
Xenoph. K. II. ed. 4». p. 655. Max. Tyr. 
Diss. xv. 5. et Alcin. de Doct. Plat. c. 
25. sub init. Fonsr. 

obko)v 7| wvx3) ov Oéx.] Cod. Aug. 
OibkoDv yvx3) uj 9éxerai, in quibus 3j 
ex proximis iteravit librarius. Hxrwp. 

$. 126. &AXo Ti rà 7pía 1)] Stob. &AXo 
711) rà rpla. Aug. ÁAXo Ti 7à Tpla àv- 
«A. ày jv ; Sane tritum est &AXo 7. vel 
&AAo Ti 1) interrogandi significatu; per- 
inde tamen atque h. l. 2, interjecto ver- 
bo, post hanc formulam positum mox $. 
128. &AAXo vi ivy) ?) ei àódvaros rv'yxá- 
vei o0ca, kal àvóAe0pos àv ety ; etante 
$. 64. $épe 03j—AAo Ti Tuv avrGv 1) 
Tb u£v cüpd éoTi, Tb 0c vxfj; Quan- 
quam et illis locis libri variant. In re 
nondum explorata satius duxi nihil mu- 
tare. HgiNp. 

ü0cpguov—üxdvirov] Si posterior vox 
vera est, prior debet esse àépuavrov. 
Sed prior sententie disputationis est ac- 


commodatior; ergo posterior videtur 
fuisse yvxpos. Utraque nova nec usi- 
tata, adhibita a Platone ad comparatio- 
nem àfavárov et àveAé0pov commendan- 
dam. W»rrr. ' 

TO Á0epuov] Vitiose Aug. et Tub. cum 
Stob. và 6epuóv. Vocabulum &6epuov, 
quod in Lexico suo Stephanus recte, 
opinor, pretermisit, unus fortasse et hoc 
uno loco Plato usurpavit. Nec magis 
alibi reperiri puto praecedens àvdpriov 
pro zepirróv. HxtNp. 

óróre Tis €. x. 0. émory&yoi] De cor- 
rectione incertus quamlibet vitiosum 
érayáyov retinui, Hoc enim inter illa 
jv et bmebje: interpositum quis toleret, 
presertim quum deinceps, ubi eadem 
denuo infertur sententia, legatur ómóre 
érl Tb vxpóv vi émijev? Ald. émaryáaoi. 
Tub. et Bas. 2. érdyoi. Stob. uerd'ye. 
Aug. éroíe;, unde aliquando exsculpen- 
dum duxi ézoícei, uti semper in pracedd. 
hac in re usurpavit Plato vocabulum 
émipépew. | Nunc nisi quis velit, vix ta- 
men commodo positu vocule ci, ómóre 
7i érl xióva, Óepubv émet, suaserim ómóre 
Ti$—Óepubv émiryev, quod facile depra- 
vatum in émye: deinde in émoíe: abierit, 
Mox pro &rqkros Stob. &reyiros, quod 
absonum h. 1l. Hzrwp. 

a) jrojévovza] Absunt ab Ald. Bas. 
1. ut jam Cornanuus monuit. Fiscn. 

ébétaro àv] Aug. éàéfor' &v. ln Bas. 
2. posterius hoc àv desideratur, Deinde 
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" DI 3, 20x. — $4 yr 5 à 4 ES ONE, - 

oipuDA, x0.) 6i TO (puro) CwoP.sÜpoy 2», oTÓT& tTi TO Tp 
/ , Fh » 3— , / l »» , / m 

vy gor 7i £7 40i, OU 7TOVY C erem [AéyvuTo QU QUT AUTO, 


, N ^ Y , N » 

CA AO cOV* ow oreA0ov. 9 Y £TO. 

. NC e » , /, N nd  Ü / lo] , ^ p , N id 
x04 Q6, &Qq, &ovcyz "repl ToU (LU OLV TOU" EVTEIVS* £4 [6 TO 


' Avévyzg, &Qu..— OvxoUv 


PLE. 
GG wyovroV" x0 Gai eÜpov &ariy, tLOUvavrO suy, oro Ücre- 


Bévvvro CI et pr Il.— &róAAvro AAL et pr TTI.—^ cv A, aóov (omisso àv) T'G. 
—9 Qavárov l'G.—P eireiv om ACEHIL.—4 75 u£v L.—" à0ávaroy L.—5* ém' abràyv 


Tub. *Qcajres pro 'Qs 9' ares. | Ne- 
que ita multo post eieiv omittit Aug. 
Hzinxp. 

eimeiy] Abest ab Aug. Mox Tub. o?- 
36 0i) mUp. Fiscn. 

ei u£v Tb üBávarov k. T. A.] Animad- 
vertendum est acumen verborum : à0dá- 
vaTov hic dicitur, 0 àv 0&varov wu) 9éx2- 
TUi* &vóAeOpov, quod superveniente con- 
trario ok &róAAvrai. At vulgo ut sy- 
nonyma ponuntur, illud expers mortis, 
hoc expers interitus ; ita ut interitus la- 
tius pateat quam mors, et omne pereundi 
genus complectatur. Sic ambiguitatem, 
quz est inter àÓdvarov et &$0aprov, dis- 
tinguit Aristoteles : hoc autem idem va- 
let quod àvóAe0pov, quamquam in caussa 
differunt: Topic. vi. p. 694. edit. Pac. 
t. i. p. 376. ed. Sylb. Spectat huc Sim- 
plic. in Aristot. de Anima iii. p. 69. 6. 
ubi Aristoteles solum oüv poakrucbv 


Statuit esse à0dvarov kai àlOiov, hac ad- 


Jicit: xaAds "yàp kal Tb àibwov mpocTé- 
Oeucev, ós ó TIAdrov Tb àvóXeOpov év 7G 
$aibevr (va uj) às ó Bon0bs, oinfQuev 
Tv yvxijv, Go ep T)» 6ujvxiav à0dva- 
TOV Qtv elvai, $s aUTJ)v ui) vmropévova av 
Tbv Üdvorov éxióvra, étwrauévqv 9€ éri- 
óvros ékeívov T &vri, &móAAvoOa., — Is- 
tam vero Boetli éjijvxíav novimus quo- 
que ex Porphyrii opere adversus Boe- 
thum de Anima, unde dictionem appo- 
suit Eusebius Przp. Evang. xv. ll. p. 
813. Tb 8* Bapórqs: &veucdtew Tiv iVv- 
xiv, 1) Toibrncot uovoeibégi &ol àkivyrois 
cwpariuKais, kaO' üs 1) ruveirau 7) Toióv 
éomi 7b bmokeluevov, ékmemrwkóros jv 
TéAcov 1) €kavros ?) ükovros ijs Vvxuci)s 
&Elas, kal obbauds kaÜecpakóros &s map- 
ovcíe piv Tíüs Wvxiüs Cru *yéyove 75 
TOU bos cya, és Tvpbs mrapovoig Oepubv 
Tb mapakeluevov UOwp, Vvxpbv Ov ko 
éavró: kal 3Alov àvaroAz meQório "ye 
ó àjp ckorewbs àv üvev Tíjs TobTov éx- 
Adyajews* àAA' obre 7] 0cpuórns ToU Ü6a- 
Tos, 3| Üepuórms "jv ToU ^rvpós' obre T 
arüp, oÜre Tb àépiov às, Tb aUuovrov TG 
3e $üs:* GsabvTws oU0t 7] ToU c'ÓpoTos 

Plat. 


Vor. V 


éjvxía, Syris owe Tj. Bapórmri kol 75 
ttepl op. ?roióT TL, 1j vx) 3j €v TQ o- 
per. kararaX0eica, 0r "v mvoíjs mios 
€orucjs eréoxe TÓ opua.  Platonice 
hujus disputationis summam exhibuit 
Albinus Doctrin. Plat. cap. xxv. p. 370. 
T4» 8€ yvxày à0ávarov àmodQaíve: roUTov 
émi&y Tbv Tpómov: 1) Vvx3j ro àv mpoc- 
yévgroi. émipépei robrq 70. Cfüv, s adp- 
$vrov ómápxov éavrü* T0 06 émupépov 7i- 
yl Tb €üv, àvemióeeróv éco. avrov: T5 
66 Toi0UTov, kÜdvarov: ei 0e &0dvorov 7 
Vvx3j kai àvóAe0pov àv ety àsógaros 
*y&p éeiw oboía, àyerdfAmros karà T»v 
bmócTaciw kal vonri kol &eiis kai uo- 
voeibíjs* obkoUÜv dc)v0eros, àDidAvrTOS, 
&ckébaoTos. Boethus autem reprehen- 


IT. iii. 104. 


sionem Platonici hujus argumenti eStra- 


tone sumsisse videtur, certe consentiunt 
allata inde ab Olympiodoro Cod. i. p. 
219. quz, licet longiuscula, tamen ejus- 
modi sunt, qua» in gratiani studiosorum 
Historia Philosophz apponantur : 'AAA 
obra'ye $3oiv ó Zrpárwv, ov06 7j év bmo- 
keiévo Cw] ToU évavríov Oerruciy oU "yàp 
pévei, elra, 8éxerai Tbv 0dvarov: ov8€ "yàp 
1j Vvxpórms TA» 0epuórgra' à8ávaros üpa. 
4 €v ómokeiuéve Cw], Gomep ü0epuos 1) 
yvxpórus' kal u3jp &mÓAAvTOu. "Emewra 
$molv, obk écriw 3j $0opà 0avárov mapa- 
Goxíy obre *yàp $&ov obre dOapfcerau 
ov "yàp uévei VGov, 8eDeyuévov. 0ávarov' 
&AAà moBáAAov Ti» SCwihv é0vuev: 
&rofoAQ yàp $wís Ó O0ávaros. Taro 
piv ó Zrpárev.  '"Expüv 56 üvrv))v bmo- 
0éc0a. lv CwX4w, kai émiwpepobons eivai 
Tbv Aóyov, fjris oU TQ TeÜvávo. v0. bmo- 
ke(uevov xoepiterai, &AXà TQ XwpiuT) 
elvat oU. "yàp cá8os. jv 7b bmokeluevov, 
àAA' obcía av'ykpi0e:s o. aUTQ, kal Tiv is 
má8os Cwijv év abTQ 'yevvímaca' Gumep 
év TQ Qwrifogéve ob abrb T0 Gs, àAX' 
$ &m' abToU uéÜctis.  TIpbs robrois uolv 
ó TipókAos, 6r. rb. àróAAvoOsa TÀ) vx) 
OavaroUc0aÍ egi 70 8€ ÜavaroUo0a: Qaí- 
vera. üv, ós kal abrós ó Zrpárov dcl, 
7b aÜeiv &rofloA3v €wiíjs 7b orokeluevov* 
&AA& pv 1) Vvx3) oUk Me &AAd 
. 2 
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om PG.—t 93; om II.— 


Av 


" ajr 9 L, abro s, &y Tb A.— 


Y rb post 9 om X(IIY et pr 


E.—" üroXopévov YET et pr II, àroAouévov C, &roAvouévov HI.—X Siauaxécacs0nt 


AA9CIs, Giauax0ac0a. L.—Y üpriov L.— 


* GuoAoyeiro PACEGHIL.—9? éuaxópue0a 


pr II, 89:auaxópe0a. G, 9ieuaxo(ue0a pr T, 6:euaxdpue0a I, 8:exój.e0a s.—b à om 6. 
—* ÜDieuaxápe0n, L, 9uuaxóue0a. TEG et pr A, Giauatóue0a. T, Orexóue0a s.—9. vat 


rc T', om G et pr T.—* Zuiv om T'A$Gs.— 


xepiS&erai, oia XepurTià oüca Cwí oUk 
üpa &moÜvfo cei! &0dvaros &pa.  Tovra 
piv ó IpóiAvos. "AAAQ uiyrore $aín Tis, 
Óri ToUTov uiv Tbv karà &mofloAQv Cwüs 
obkK &movfjnket 0dvorov' ka0' éavriv 5€ 
Yyevouéyn, ei 6€ Bo/A«ei kal émibiaueivaga, 
Vo'epov &moc Bévvvroa, à Érnep kal aT) 4) 
év ómokeiuévo Pu c Bécw mdXe (ical 
adde) &AAó 7i ToUTo map à (éAéyojev 
adde) TwáÜos Tb imoxeíuevov mTáoXet. 
BéATi0v oiv ék TV ,emiBebevyuévov émi- 
Xeptaa Oávarov tv elyoi T)» a Bécw 
Tüs &wijs* djs oU eivau Deierud Thv yv- 
x», xwpioTijv o0cav cáuaros, ob écTw 
otros ó 0dvoaros: émdl  ToUye KüTQ, Bikicpu- 
civ Oekrukf; éoTiv* ov uv TOU évavríov 
7h. émidepop.évm fem obbtv "yàp Tác xe 
TOUTO T má8os, 9 Tb broBeéoTepoy Té- 
$vke Tác Xew émei obrarye Üuoia &a Tau Ki 
emipepopéym Tl émijepobag kal Tb €v 
TÀy évavríev ó Odvaros 8vo (weis àvri- 
keicerau Ümep üromov. Ceterum ex Pla- 
ionica doctrina à6draros et &vóAcOpos 


f GuoXoyeiro TG. 


TN yv- 





posteri frequenter conjunxerunt: v. c. 
Plotin. Enn. iv. vii. 9. p. 463. B. Pro- 
clus Institut. Theol, $. 186. demonstrans 
hanc thesin, Gca wdvx?) àvéAcOpós éco: 
kal ü$0apros. Hermias Comment. Ms. 
in Phaedrum p. 185. ubi argumentum 
immortalitatis animorum ex Rep. x. p. 
516. summatim refert. Zachar. Mityl. 
Dialogo p. 174.176. 220. Et ipse Plato 
in Epinomide p. 701. B. Wvrr. 

$. 127. Giaudxeo0m] — Aug. Biauaxé- 
caca. Mox id. lib. &uoAo"ye?ro.—ot- 
xerau &mióvra h. e. oük &mÓAAvTat, àÀX 
bmetépxerai oa $. 126. HxtNp. 

yvxij àv etm, mpós TQ à0dvcros elvai, 
kal àvdáAe0pos] Anima, preterquam 
quod immortalis est, etiam interitus ex- 
pers sit. Omnes libri consentiunt, ex- 
cepto Vind. B. a quo abest elvar perpe- 
ram; nam, hoc omisso, debebat scribi 
&0aváTo. Constructionis hanc formam 
illustravimus ad Plutarch, Consol. A poll. 
p. 115. B. Wrrr. 
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yETOL. llo»róc [0.9.0 digo £g, o ge KBne, Voy a Üa- 


VOLTOV 2,001 Go) Upon, zc TO vri £T OVT OL apu eá vy r. 107. 


£y " Audov. 


x» 1.— 


? kal om XIIY, pro yp habet Z. 


—5 yj 0t &$m ante kal ponunt TG. 
om EL.—" à8iáQopóv A.— 


&vOpérmivov L.—b yu&v oüv s.—* c&ov TG.— 


&Odvarov kal àibiov $6opà» 8éi.] Sic 
Aug. Bas. 2. et Ficinus: si immortale 
ipsum et sempiternum dissolveretur. 
Ald. Tub. et Stob. ei 7ó »ye &0dvarov àt- 
Oir v $0. 8. ex quo Steph. fecit ei 7ó 
ye à0dvar. kal àiüov bv d0op. Bétowro. 
Nostram pra-ferent scripturam, qui argu- 
mentationis progressum subtilius exigent. 
Pro vulgato àétavro, quod post Oéxorro 
vix ferri posset, egregie Tub. 8éfera:, 
quod statim recepi. Conf. not. ad $. 
129. Pro ei Tó *ye id. lib. ef ye Tó. 
HzriNp, 

6$. 128. ó bé "ye 0cbs—kal avr5 Tb 75s 
$wis elbos] Duo hzc, quasi certissima 
immortalitatis et incorreptibilitatis ex- 
empla, apponit; quamquam de neutro 
ex sola idea intelligitur id vere esse, et a 


sola "possibilitate existentiam consequi. ' 


At semel concesso anime essentiam in 
vita consistere, consequitur ut ejus etiam 
mors, quz communione corporis eam at- 
tingit, et ab eo solvit, genus quoddam 
vite sit. Hinc brevis Porphyrii intelli- 
genda est sententia apud Stob, Eclog. 


Tb L.—À) Béoro E.—É 85) TG.—l &AAo uij L.— 
—9 post àiüiov omisi v cam TAA9$CEGHILs et »yp 
E.—P Oétera: AEIIY : Oétauro *s.—4 egi om H. 
—t Te ACEGHIL, Té ye Y(EIIY : »ye *s,—" ért 
w Ti q vx?) As, 71.3) vx) rc T. 
cum IIEGHIL et pr TA.—3 €i om TG.— fup (omisso o?ca) corr T.- 


Odxov» $yeyt, 9 Auguri, &Qu, ty map 


m ye rb X(ITY, róre 'L.— 
—rt gy GL et pr T, u£v otv rc T. 


—* post jvxjj omisi 1) 
8 Tb 
d &pa om G et pr T, ante uáAAor ponit 


Phys. accuratius edita ab Heeren. t. i. 
P. 820. Tíjs ovcías, hs év Cwfj 7b elvat, 
kai js rà á0n $aa, rabrhs kal ó 0dvoros 
év moi. $wi] keirau, oUk €v fois kabma£ 
o epfjo ei óri. umbe To á00s jv óBbs eis 
Tj» TaVTeAi) à&olav em abris: i. e. Es- 
sentie, cujus esse in vita consistit, et 
cujus passiones sunt vive, hujus etiam 
mors posita est in quadam vita, non in 
vite penitus privatione; ita ut neque 
luec mortis passio in anima sit transitus 
ad plenam vite absentiam. Legendum 
videtur—cepfjser Gore qmbe Tovro Tb 
Tá0os—. Mortem -dá0os dici vidimus 
supra. Ceterum ex toto hoc Platonico 
argumento suum composuit Augustinus 
de Immort. Anim. $. 14—16. t.i. p. 
292—293. Wrrr. 

&vOpómev Te kol] Sic Aug. "Vulgo 
&vOpárrov ye. Edd. vett. cum Tub. et 
Stob. Av6p. TÉ *ye. HrrNp. 

j| ei àQay.] Abest ei ab Aug. in Par. 5) 
omittitur. Conf. not. ad $. 126. HxrNp. 

Éxo] Abestab Aug. et a Tub. be. 
et paulo post ér« abest a Tub. Fiscu. 


1i. lii. 106. 
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—f Aéyew &AXo Ti TG.—8 7i Ads.—h 715 G.—i 08e supra 


rc T', post én E E.—€ ó L. 
—k àv add T'G, post r.s ponunt Aés.—! &AAov om T. 


versum 2(.—J &xoi Aéyew EY. 


—m voUy A et (in mg posito vv) H. 
et pr E 


€xo Tapà TraUra] Male Tub. mepi TGU- 
TG. Supra $. 66. Éxouév ri mapà ravra 
&AAO Aéye — ; de Rep. vi. p. 506. B. 
móTepov émioTfjumr Tb  ryaby rs elvai ?) 
790r 3) nd Tv 7Opà TaUTG ; Lach. p. 
181. D. éàv Éxv 7i &AAo mapà rà imb 
TOÜTQV iw boss de Legg. iii. p. 693. 
A. iva — àvevpiakojuev, ví mapà TaUTa 
&Be. mpárTew AXo. Aristoph. Nub. 
694. Obk &cvi Tapà raUT  ÉÁAAa. Mox 
post Zuuuías abest 08e a Tub. HxiNp. 

3j Tbv vüv vapóvra] Non potest sermo 
ita expleri, 7) eis bv vv mopóvra, sed, 
pregresso accusativo eis Óvrwwa—üAXov 
&aipbv, post 7) rursus accusativus àv vüv 
zapóvra pouitur, quum post Xov sic 
quoque scribi potuerit, TOU vOv mapóvTos 
vel i) $s vov mápeoTi. | àvaBdAXoLTO. 
Schol. &yakpoborro. HxriNp. 

$. 129. àAAà uiv, $ 9 Os x. T. A.] 
Hujusce Simmiz responsionis gemina 
fere est illa, quam de hac pe qp dis- 
putantium altero in Tusc. ! . i. 11. prola- 
tam fingit Cicero. Postquam enim ab 
illo altero, qui animi immortalitatem tue- 
batur, dictum esset: * Quid tibi ergo 
opera nostra opus est? num eloquentia 
Platonem superare possumus?  Evolve 
diligenter ejus eum librum qui est de 
Animo: amplius quod desideres, nihil 
erit:' is, nostri instar Simmiz, respon- 
det: * Feci mehercule, et quidem sc- 
pius, sed nescio quomodo, dum lego, ad- 
sentior: cum posui librum, et mecum ipse 
de immortalitate animorum coepi cogi- 
tare, adsensio illa omnis elabitur.' Fonsr. 

Tiv &vÜpwmivqv &cOéveiav &riadi ev] 
Humanam | imbecillitatem tante | ratio- 
num magnitudini perspiciende imparem 


E.—3 obk &riudtev TG. et mg 2f, àriud£ov obk L. 


. quod supra ad $. 36. attigimus. 


—h TQ, Ads,.—? Aj T( G.—P óri A, om THG 


—t Éxetw éri $.—3. àAA& 


existimans. — Simili in caussa adhibuit 
verbum evAafeic0a. Leg. ix. p. 652. A. 
Gv €veka, u&v udAig Ta, Üjuws Ó€ kol Eip- 
macav Tijv Tíjs &v0pwmivns $bjceos &c0é- 
veixy eUAaojjevos, épà Tbv TV Íepoc- - 
Acv Tépi'vóuov. Quo sensu accipien- 
dum illud Ciceronis Tusc. i. 30. * Ita- 
que, dubitans, circumspectans, hzsitans, 
multa adversa reverens, tamquam ratis 
in mari immenso, nostra vehitur ratio :" 
Sed 
&riudeeiw, forte hujus loci imitatione re- 
tinuit Plotin, Enn. ii. ix. 5. p. 202. F. 
'AAA* ürorov (sic lege ex Ficino) abrobs 
piv cia €xovras, oiov éxovsiv üvOperrot 
kai émiüuulas kal Ajmas kai Op'yàs, TÀjv 
Tap abr5s (leg. avrois) Obvapuv 3) &ri- 
págeiw, àAX épdmrea0ct ToU voqro) Aé- 
yew é£beévoi—. Aliud est preceptum 
Platonis, philosophum nil debere àri- 
uátew, id est, nullam rerum partem suo 
studio indignam judicare. Parmenid. p. 

56. C. in Thect. p. 127. F. [$. 79.] 
obscuratum exstat: àAAà TG ürri T cÀ- 
ua. (ro0 $iXogóQov) p.óvov e TÀ TÓAeL 
KeirOL QUTOU, Kal eminet 3 9€ Bidvoua 
rabra mávTo Tryna'auévy gpukpà, kal ov- 
üev &riuácoga, Tavraxij $éperai koTà 
Iív86apov, Td T€ yas bmévepÜe kal 7à é éri- 
mepüev yewnerpoüga, obpavoü Te Ürep 
&orpovoj.oo a. kal mücay müvrq ici 
épevvouévm rQv üvrov ékdamov ÜXov, ets 
TL. TÀV é'yyvs obbtv abrhv cwykaÜ0cica* 
nam illud ob8iv àriuácaca, aut ponen- 
dum post ÓAov, aut certe ad phbiloso- 
phandi materiam referendum. Ad idem 
preceptum pertinet, Politici, p. 173. F. 
Sophist. p. 152. H. Rep. vi. p. 469. D, 
WxrI M 
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Qu » pov» y ; 6e, " Nippon, 0 Yong&rte, 


QA A0 TuUrG r&* eU Aeyete, «ci Ts Vrolereic" TG TgU- 


706, «ci & muro upiv 


éicip, Ou eminem Té caes re- 


oy X0 &0Y (UTC A0 DEA qo6, V "T Py, GLO 0U- 


Üzctve* 


Tul Mp, xoU' oco Dover paoamsat epar a 


Ero our X^ TOUTO CNUTO sais yérmrou, ov0zy Cg 


vírere" mtguuréon. 


 AX.407, £Q7, Aye. 


'"AAAG T6006 


y y £Q, " &voges, Qi. 0L10y QiowogÜz vou, o: 07i &i vie 7 vy 


ab vrás" 


emi" em ipu itus 02. óeireu UY, Urig TOU 


ygovov TOUTOU QVO £y g? A0 0DUUEY TÓ Ca», AM UTip To)" 


post Aéyeis ponit s. 
ceis *s,—V óuiv TAEITYGH : 


e 


65cerat I, &xoAovOTjcerat S.—Y kal TQ L.—7 Ovvaróv kal udi Ta H.— 


kal ei L.—^" Cqrfjaerov G, &rfjcerou H.— 
veTóv $,—* écTiw om ACEHIL, supra ponit 2(.— 
ob uóvov *y', $n—àAAà ra)rd re] Non 


id tantum, sed. ut hec vera dicis (dubi- 
tare te adhuc cogi de iis, quz dicta 
sunt,) ita prime quoque sumptiones (un- 
de hzc fluxere) etiamsi vobis certc vi- 
deantur, tamen sunt accuratius conside- 
rande. Post ov uóvov "ye supplendum 
&varykden €ri. &mioríav Éxei mepl T&v ei- 
pnu. de Legg. vi. p. 752. A. KA. "Apu. 
efpqkas, à Eéve. 'A0. Ob uóvov *ye, &AAÀ 
kal 6pác« icarà Sóvapiv obre. Hanc au- 
tem, quam restitui, scripturam librorum 
firmat consensus, Nam Ald. àAAà Ta)- 
TÓ c e€Ü Aéyeis kal Tás "ye bmo0. Bas.2. 
&AAXà TaUTd "ye €Ü A. koi rds 'ye bm00. 
Aug. àAAà raUTd T€ €Ü Aéy. kal rds »ye 
bmoQ. Tub. et Par. àAAà raUrá re €) A. 
Kal Tàs bmo0. Stephanus autem Corna- 
rium secutus transposito verbo àAAà hzc 
dedit: O) uóvov ye. é$n, à Ziuupía, ó 
Zókp., TaUTd Te €Ü Aéyeis, àÀAà kal Tás 
ye broÜéseis etc. eamque scripturam in- 
secuti tenuere Editores, nihil vocula ce 
post ravra offensi.: HztN p, 

kal ei mwrol óuiv eici] Ita Aug. et 
Tub. Aristipp. Ficin. Vulgo 5 TIMiv. Sed 
in proximis Ouwes émickemTém: cad. aut 
émigkemTéov expectabas aut émiwKkemTÉa 
(v. not. ad Cratyl. $. 68. Kuster. et 
Brunck. ad Aristoph. Nub. 1086.) neque 
enim, quod visum Fischero, accusativum 
Tàs ÜbmoÜüéceis ad Aéyeis referre. potuit 
Plato. Hic igitur post hec xol ei Tíoa) 


—t ve X A'T6G et pr T. 


—J màs vmo0éceis EIIY : 
€ 


Tás ye ómo0é- 


djpiv *s.—"V OiéAqrou S, DiéAmrOv COIT A, CAqTe H, 
éAnTov T'G, €Azyra: AIL et pr E, éàgr. C.— 


X ükoAovOT]cerov T'G et corr A, dioAou- 


2 kal AHI, 


€ ró8e "y, Y AIITCEHIL: TÓO *s.—4 à0dá- 


f à€ H.—8 &mep T'A9Gs.—h To) 


Óu. eic:w durius in nominativum transit 
oratio. HxiNp. 

&AAà TÓD, Er xk. T. A.] Totum hunc 
locum retulit Stob. in Eclog. Phys. p. 
135. qui initio Tb dat pro 700. At Vind. 
D E G, Venet. A, róoe ye. Wvrr. 

àAAà TíBe y, £y] Sic ex Aug. et 
Tub. rescripsit Fischerus pro vulgato àA- 
Aà TÓO , jn. Stob. &AAà b,&om. Iambl. 
&AAà ui» kolTóÓÓe DiavogüSnvoi &Evov.— 
1n proxime seqq. vulgo post à6dvaros 
additum égri cum Aug. et Tub. Iambl. 
Ms. et Stobaro omisi. HzriNp. 

oUX Ümtp TOU xpóvov ToíTov uÓvov, év 
$ kaAoÜüuev rb Civ] Ad verbum: mon 
hujus tantum temporis caussa, in quo 
vocamus vivere: ad sententiam :. non 
tantum hujus temporis caussa, in quo id 
est, quod vivere vocamus: pro év $9 TO 
kaAXoDuevorv &jv éori, — Est Grece Lati- 
neque proprietatis, nec infrequentis, 
szepe tamen interpretibus ignorate. Pin- 
dar. Nem. ix. 97. "Ev0' "Apeías 7rópov üv- 
0perrot kaAéoii. Soph. Trach. 648. "Ev6" 
*EAAdvey &yopal YlvAdTi0es kaAéovrau. 
Xenoph. Hellen. v. 1. 10. àvéBawwov Tov 
"HpakAetov émérewa &s ékkaíbeka o 105í- 
ovs, év0a 7j Tpvrvpyla kaXe?roi, — Sed 
parcendum exemplis, que tam multa 
sunt ad manum, ut fere justo libello suf- 
ficiant : et monuimus ad Plutarchi Prz- 
cept. Conjug. p. 145. D. Wrrr. 
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om L.—i kal post 8j om TCG.—J Oó£eiev àv. 8ewbs Y(TAIISCEGHILs et pr T, uá- 


. Oófeiev àv] Adjectum in Edd. udAwra 
non agnoscunt Aug. Tub. Iambl. Ms. 
Stob. nec Ficini hec versio: nam grave 
periculum fore putandum est. Tum e 
Tub. Tambl. Ms. et Stob. reposui àue- 
Ade: pro ügeAjmeiev, — Alcib. i. p. 113. 
E. xai oUkér àv cb avrà àumíoXoo, ei 
uf) Tís co: Tekupioy ka0apb» kal &xpav- 
TOV oígei. Lysias Eratosth. p. 435. àAA& 
yàp €i rà xpüjuara à Qavepà Bnuebaere, 
KaAGs àv €xoi, ubi male Reisk, correxit 
Onuciscrre. HziNpD. 

. $.130. ó 0dvaros ToU Tavrbs àmaA- 
Aayj] Eamdem sententiam prodidit 
Rep. x. p. 517. C. oik pa mdvbewov 
Qaveirai 7) àbikla, ei 0avdáaiuuov éarat TQ 
AauBávovri &raAAay: "yàp àv efg ka- 
KGyv—. Sed hic locus nominatim citatur 
ab Isidoro Pelusiota Epist. ii. 203. €i 9' 
oUk oet kpíiaiv elvai, &kove TlAdrovos Aé- 
Yovros* Ei u£v *yàp ó Oávaros ToU avros 
&TGAAayh, tpueiov àv 47v ois kakois 
&mroÜavo)Uci ToU Te GÓpaTOS Üüua ü&TmQA- 
Adx0am. kal Tüjs abTrÀv kakias uerà Tis 
yvxis: vüv 9 émei0? à0dvaros $aíverai 
obca, oUOeuía àv avrfj &ÀAXx &roovyl) eíq 
kaucv kal owrapía, mA3v ToU &s BeXría- 
TqV 1€ kal $poviueráTmv "yevéo0au. Imi- 
tatur ZEneas Gaz. in Theophr. p. 35. ei 
p&v *y&p 3v ó 0dvaros ToU mavTbs &raA- 
Aayh, kaXds à» iyrópowv, el Tis movmqpbs 
àv év rvpavvibi rbv Bíov éreXebrgae* vüv 
06 émel &áOdvaros 4 vx, ov eis bov 
ueraxoptjraca éxóebryer mv OUegy:. &AX? 
ékei udAioTa, T1) Tuucplas alaÜdvera: eis 
Táprapov TecoUca, 00cv obmore ékBijoe- 
TOi* ÓcTe Épuau0v TOiS kakois €vraUOa 
voceiv Te kol ümopeiv kol OovAebew. 
Hanc autem &ro$wy?s malorum loco 
gemino celebrat, Thezt. p. 128. F. 'AAX' 
olr' &àroAécÓci Tà kakà Dvraróv, à Ocó- 
Üwpe* jmevávriov "ydp T. Tj G'ya0Q àel 
elvai àyá»ykm ot^ éy 0cois avrà lopvoOav 
Thy» De Üvwrhv $ciP kai TóvbÓe Tüv TÓTOV 
meperoAeDt éE£ àvdrykms* 81b kal Teipüa0at 
xpi év0évàe ékeise ebyew Uri TáXw Ta: 
Qvyn (82) óuolecis 0eg karà rb Dvvaróv: 
óuoícecis 86 Olkaiov kal Óciwv  uerà $po- 
vísews *yevég0m.,  Interpretatur Plotin. 
Enn. i. ii. 1. p. 11. A. 'Ezei9 Tà kakà 
évraUOa, kal róv0e Ty TÓmOV TepiroAei ék 
. àvdeykms, BoAerai 86 7) vx?) Qevyew rà 


kakà, Qevkréov évreUOev: Tís obv 7) Qvyfi ; 
0eg $msiv ópoweO07vow ToUro Oe, ei Dl- 
kai. kal cto. u.erà $povijaews "yevoíp.e0a- 
kalOAws év àpery. Julian. Orat. v. p. 
175. B. écxarov ut» yàp TGyv Üvrevw 1 
"yü' €vraü0a 5é $qcw kal &mreXa8évra kal 
IIAdTov Tà kakà arpébea0au kal 0ià Tv 
Aoytev oi 0col aküfBaXov abro ToAAaXOU 
kaAoUciw kal $ebyeiw évreUOev T0AXaXo0U 
mapakeXAebovrau* quorum verborum pri- 
ore in parte alterum xal, et in posteriore 
alterum zoAA«xXoU delendum videtur. 
Platonis autem hzc sententia late mana- 
vit; quod persequi non hujus est tem- 
poris. "Epuaiov notavit Tim. ubi vide 
D. R. Wrrr. qui sic in Addend. * Cle- 
mens Alex. Strom. iv. p. 492. À. cum 
Theanus Pythagoricz sententia compa- 
rat, et, prouti nunc quidem legitur, ita 
ut quis putet Platonem inde hanc ipsam 
dictionem transscripsisse : Geavà "yàp 7) 
IIvOa/yopuci *ypá$e *Hv "yàp d Üvri Tois 
kakois eUwxía ó Bíos, movmpevcapuévois, 
Éreira, TeAevTGgiv, ei. |J] jv à0dvaros 3 
Vvx3 €puatwov ó Odvaros. Koi MAáTwv 
€v éaíüwvi — Ei uv *yàp 3v ó 0dvaros ToU 
mavrbós ü&maAAay!], kal Tà éEjs. ^ Ubi, 
quae in Platone proxime sequuntur ipsa 
hzc verba, €puatov àv 7jv Tois kakois àro- 
0avoUci:, a Clemente recte ac deinceps 
suo loco posita, partim excidisse, partim 


a librariis reliqua, €pueuov ó ÓOávaros, : 


perperam Theanus verbis subjecta sunt." 

TOU Tayrbüs &maAAmyij] .Ab omni re, 
non modo a corpore, discessio, ita ut ni- 
hil prorsus post mortem superesset, 1- 
iv jv rois rereAevrqkóc: S. 91. Fischer 
70 müy h. l. de universitate rerum posi- 
tum accepit. àmraAAayi; non &mb ToU 
&TaAAdTTewW, removere, ductum, sed àzà 
TOU &mraAAdTTegÜQ. $. 75. ob0tv Deiüy 
M3 QoBn05—Ómws pj Qui racOeisa éy T5 
&raAAa'yj ToU cóparos—otxgra. — Xe- 
noph. Cyrop. v. 1. 13. eUxovra: uiv àel 
Gs &OAi0. ÜvTes &roÜaveiv, puplev 9" ov- 
cà» pugxavày ümaAXa'yss ToU Blov, oUk 
&mraAAárTovra.. Sic igitur et capien- 
dum vocabulum Soph. Antig. 1338. 7e- 
mpej.évns—tvudQopás àraAAayf. Eurip. 
Hippol. 1256. uoípas ToU xpeóv T' àraA- 
A«myfü. JEschyl. Agam. 1. 7ày0 àmaA- 
Aayl Tóvov. HEIND. 
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N S , ^ ^ ^v 3, ^| Á /, N el e 3! E. 
Duc? &y Gown Tüc xeic& Optic. AbyeTOU Ó& oUTUc, WC 0,20, 11, iii, 107. 


Aiga DóEerey àv Bewüs A :. BóEeiev àv udo Ta Dewos *s.—k àueAfjce: TI: &peAf- 


ceicy *s, —l uerà ivx9)s om L.—m 


9 A.— re om T.—? 7j vx?) eis &9ov L.— 


P $poríjrees l'G.—89 0€ H.—' uéywra Aéyerou Y EIIY.—5 ei0bs...TeAevrfjcavra om 


épuatov] Scbol. 7b àmpoobóimrov kép- 
8os* ümb TÀv É£v Tais óDois Ti8euévev 
&mapxGv, &s oi óDovrópoi karecOÍovci. 
Ta)vras bt Tr 'Epuij à$iepoUoiv &s Üvri 
Kal robrw évi rv évobíev 0càv. — Conf. 
Tim. Lex. p. 121. ibiq. Ruhnk. Hzixp. 

és BeXr. Te kal $pov.] Particulam re 
non habet Tub. BeAríorav h. l. dicit 7?» 
cépova kal kocuíav. Conf. $. 131. 
init. Hgrxp. 

Tijs Tai0elas re kol rpoj;s] Szpissime 
et junguntur et promiscue ponuntur rpo- 
$) et Taibeía : sed ubi distinguuntur, 
illa de corpore, hec de anima, usurpa- 
tur, et Tpo$?j per metaphoram de anima 
dicitur, veluti nutrimentum et pabulum 
cognitionis, quo anima alitur. His ter- 
tia. adjungitur &ywyfj, educatio. De ho- 
rum differentia diximus ad Plutarcheum 
libellum de Educ. Puer. p. 1. A. et 2. 
A. Ceterum hunc Platonis locum spec- 
tarunt Plutarch. de Iside et Osir. p. 352. 
mortuos Isiacos religiosis insignibus ad 
sepulturam ornari tradens: 9:5 kal TÓ 
kocueigÜami. ToíTo:s ovs  ümoÜavóvras 
"Ictakobs, cuBoAóv éavi ToU Ty Aóyov 
elva: uer' abrQv, kol ToUToV txovras, 
ÉAAo 0€ uev, éxeice Babitew. Porphyr. 
apud Stob, Ecl. Phys. ed. Cant. p. 142. 


Heeren, t. i. p. 1048. év rois Aeyouévais , 


$0opais kal reXevrais (iyjvx3) ueraBoA3v 
loxet kaà uerakómpmoiv eis €repa awud- 
TOv eio], ka" j0or)v biókovaa Tb Tpóc- 
$opov kal oikeiov óuoiórqTt kal cvvrfeía 
Bíov Guairqs* &v0a 93) 7b uerà (lege ué- 
*yo) au8elas écáo o kal $iXorooías 0e- 
Aos, àv uvrj.ovebovca. TGv kaAQv 1] yvx3j, 
kal bva xepalvovca às aia Xpàs kai capa- 
vópovs 1j9ovàs, 8óvnrat kpareiv kal Tpoc- 
éxew abr3j kal $vAdrTew 3j Aá8n Onplov 
Yyevouévg—: quz tractavimus ad Plu- 
tarch, de S. N. V. p. 113. 7Eneas Gaz. 


in Theophr. p. 80. eí0e: duAóveior 
&kpoarjv kal és à0dvaros 7) Vvy3), kal 
Óri uerà kaMijs Tpooijs kal mauDelas ümeA- 
0o0ca, Tb TcÜvqkbs roU ccparos Oiavía- 
Tqsiw* i. e. persuadet contentioso audi- 
tori, animam et immortalem esse, et ab- 
euntem ex hac vita bene institutam et 
eruditam mortuum corpus resuscitare. 
Sic enim sensus reddendus est. Wvrr. 

peywa expeAeiv] Plurimum utilitatis 
afferre. Male Stob. udAiera e$. Conf. 
Hipp. Maj. $. 2. Hziwp. 

Aéyerat 9€ obrwes] Hic incipit in 
Olympiodori Cod. i. p. 126. novum ca- 
put, EIZ TON MYTGON. a. "Ori 7b mpí- 
TOV uépos ToU D.aAóyov éaTl uv epi rv 
Vvxiküv Afjtewv: ov müv 8t puU00s éoTww 
&AX' ücov cupmepalverou, * ós TaVTa j) 
ToixUTa xp) Tà év G8ov iryeia0ar^ ToUTo 
*y&p ?jv kal Tb eios TYy IlAaTevikGv. ub- 
Ücwv, Gre kaAGs Tv &Xfeunv pupovuévov, 
&s éy IloAtreía. otv. B. "Ori Asj£is éorl 
Tális év rTGOe TÀ mavTl kar ütíav ékda- 
TOL$ &okAnpovpuévo mapà 71s Blcns. "Tum 
p. 223. sequ. alia de eodem j8ov argu- 
mento traduntur: in his ea, que For- 
sterus p. 391. apposuit, "Ori Tpiàv uepáv 
TOU OixAÓ-ycu, Tb rpírov éaTiv 1) vekvta. 
Ür. ckomós TQ ÜDiaAóyo Tiv xepwTiv 
&To0oUrvoi Oiayery»v WvxGv àmb ToUbe 
ToU cópaTos,TQV Oe karà TOv TpÓTov 
kal TéAeiwv Bíov, kal Tbv (lege TÀv) karà 
Tüv uécov kal by reAevroiov. Tl (lege 
Óri) ob mávra jvÜucOs Aéyei, &AX'. Évia 
kal mparypuoráows. Uri Tpisepijs kal ó jui- 
0os* Tb piv mp&ror, Évocis rQv Émejra 
Aóvyev Tpbs rovs TpáTTovras' Tb O6 Oeb- 
Tepov, meprírygois js "yrs Oca kal oía 
Tvyxáve: oüga: Tb O& Tpírov, Diavoji) 
TüV ivxGv eis Tàs mwpoonko)cas Aes. 
(1. Adj£eis.) Uri &c piv 1] vekvía avvéa- 
Tnkcv, (supple é« Gv Buafóvrwv,) 6x 
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H.—t obrep L, Garep A.—" eiMjxei Càvra. $s.—"* ores A.—" o$ 53) L.—* £vA- 


TOV Üikatouévov, ék Tv TÓTCV é€v ois 
TaUTa. TpiQv 06 ovg v vekvi&v kal ékda- 
T"s TÓYV eipmuévov Tpi3v ueuvmuévws, 1) 
u&y Tepl ToU TÓTOV LAAAOV ToOic/rai TV 
Aóyyov, 7 8€ év l'opyla. [p. 523.] vepl rv 
QikagóvTwv, 1j 0€ év TloAvreíg [lib. x. p. 
615.] epi r&v Dikagouévev. llla non 
videtur przetermittenda annotatio : Tíves 
oi Aéyovres ; Aéyerai *yàp mabra cepi 
TGV €y dOov, $ucíiv: 1) mprov uv ai kot- 
vai €vvoiau o otovcai àbiapÜpórcws* Dei- 
Tepov, oi 0eoAóvyov pírov, oi xpmajol 
TOV Ücy* réraprov, aí reXeraí* méumTov, 
abToi mapayevóuevot oí 0coí. In quibus 
prima caussa eleganter declaratur: com- 
munes notiones, quamvis adhuc implici- 
te, necdum explicite, tamen nos tacite 
admonent, iamquam perpetuo micantes 
vence. Platonis autem quum sint vekvíai, 
i.e. fabule de Inferis, tres, in Phzedone, 
Gorgia, de Rep. x. quarta similis in 
Phaedro de Anime, ante hanc in corpore 
vitam, conditione, et in corpus descensu 
et circuitu; hujus in Phedone que sit 
et totius et singularum partium signifi- 
catio, satis quidem universe per se ap- 
paret: aut si quid nonnumquam minus 
apparet, ex trium czterarum compara- 
tione facile colligitur. Ad idem genus 
referendz sunt Plutarchez fabulae tres, 
in libris de S. N, V. de Genio Socratis, 
de Vultu Lune : | Zschinis, qui dicitur, 
in Axiocho : Luciani et alibi, et de Luc- 
tu: Democriti perditus liber 7epl &8Bov, 
de quo diximus ad Plut. de S. N. V. p. 
90. Apollodori vepl 0ev, liber xx. vepl 


e . . *d 
480v, ex quo insignem partem retulit 


Porphyrius in libro de Styge, et ipse in 
scriptoribus hujus argumenti numeran- 
dus apud Stobz:um qui hunc nobis et 
alios veterum de hoc argumento locos 
servavit in Ecl. Phys. p. 129. Homerica 
vekvía Odyss. A. perdita in Minyade et 
Nostis, a Pausania memorate, x. 28. p. 
868. Virgiliana ZEn. vi. Silii Italici xiii. 
Senece in Hercule Furente ; aliorum, 
partes argumenti attingentium: Cice- 
roniana, in Somnio Scipionis. Wvrr. 
Hisce addas Cebetem in Tabula, et Nos- 
trum in Cratylo p. 397. in Sympos. p. 
202. et in Timeo p. 40. At infinitum 
esset varia auctorum hac de re loca re- 
censere. Fonsr. 

ó ékágrov Da(uwv, 0omep COvra eiMfj- 


xe] Nulla est ratio, quare alium intelli- 
gamus demonem, quam eum, qui vul- 
gari opinione cuique homini in vita dux 
et comes additus putabatur. Sed hic 
dzmon an suus cuique homini et singu- 
laris, an pluribus communis hominibus, 
et unus plures homines regeret, diversa 
erant doctorum sententizs. Et sane dic- 
tio Platonis utramque sententiam admit- 
tit. Erant vero etiam, qui hunc demo- 
nem partem ipsius anime facerent, vel 
voUv, ut ipse Plato in Timaeo p. 551. G. 
552. A. vel 00s: de quibus diximus ad 
Plutarchi Quzst. Plat. i. in Biblioth. 
Crit. part. ix. p. 16. seq. Similiter Plo- 
tin. de illo, qui in hoc Phaedonis loco 
dicitur, Enn. iii. iv. 3. p. 284. B. epi. 
TOU eiNuxóros u&s &vras Daluovos. Et 
bunc sequens Porphyr. Epist. ad Aneb. 
p.d. b. AiaudicBmyrà 5e uie Onuev 
(0ws uépos Ti Tí)s wvx'js etm" kal otros 
&pa ebDalumv el Doris voUv €xet a'odóv. 
Quem reprehendit Iamblich. de Myst. 
JEgypt. ix. 8. p. 171. Olympiodorus 
Cod. i. p. 228. argute multa comminis- 
citur, tandem eo concedit, unum dzemo- 
nem multas animas gubernare: mon 
enim, inquit, Jvx3j» efAmxev, àAAà iov 
TÍ 86 kKwA)ei Tv avrov Bíov mAcíovs ai- 
peia0au jvxds : igitur quodlibet vite ge- 
nus suum habere praesidem daemonem, et 
multas id sequentes animas: qua cum 
interpretatione conciliare studet dictum 
Platonis in Rep. x. p. 520. C. ubi anima 
in nove vite electione ipsa sibi dz mo- 
nem eligit, non daemon ipsam; unde 
colligi, daemonem esse certi vite generis 
presidem ; quo pertinet illud Plotini 1. 
c. ópÜÀs oiv Aéyeroai às aipíjrea0ou 
Tv *yàp brepkeluevov rarà &wijv aipoUje- 
0a. Atque in hujus opinionis societatem 
ita accedit Iamblich. l. c. ix. 6. p. 169. 
ut partem quidem anime, sed tamen re- 
gentem, statuat: Ei 56 8e: ool rbv àAq07 
mepl ToU oikeíov Oaiuovos Aóyyov àmoka- 
Aba, obic à$* évbs uépovs ràv év v9 ob- 
pavQ, oU9 ümó Tiwos cTovxelov Gv ópm- 
Mévwv &movéuerau fjuiv obros* à" ÜÀov 
05 ToU kÓcj40v kal 73s ravroOumijs €v ai- 
TQ wis, kal ToU mavrobamoU c poros, 
9r Qv 5 Vvxà) káreiw. éml riy "yéveaw, 
&ropepiteral Tis €v zgiv uoipa iDía mpbs - 
€kagTOV TÀV €v Tiv &wopepi&op.évyg kar? 
iüíav émiwraciar* otros 0j ov ó Da(uev 
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voUe ÉvXXeyérrac* QuxdimouroquevoU cic ^ Audov sropsvenla 


e / Ld / ^ 

puéTOL T'y&pu0vog 6X6HVOU d 
€oTqkev év mrapabel^yuari pb ToU kal Tàs 

Wvxàs kariévai els *yévecw* 9v éme 

&Aqrat 7) vx? jryeuóva, e00bs épéoqkev 

ó Oaluev &romrAgper)s TQv Blev Tis yv- 

Xiis, 9s kal eis Tb ada karioUcav abr 

evvbei mpbs T aja" kal TO kotwbv Caov 

abTis émiTpomciers Cofjy Te Tl io(av Tíjs 

Vvx5s abrbs karevO)vver kal dca Ao"yi- 

Cóue0a, airoU ràs àpxàs Tjpiv évbibóvros, 

O:avoojj.e0a, TpáTTOuév Te ToiaUTa, oio. 

à» abrós ziv éml vov Uyp" xol uéxpi 

Tocorov kvBepvG rovs GJOpárrovs, &vs àv 
&ià Tijs "ieparuetjs 0covp'ylas 0ebv &popov 
émiTigwQev kai 3ryenóva TQS wWvxiüs. 

Quibus intelligendis adhibenda est Pla- 
tonis narratio ad quam referuntur Rep. 
x. 520. 521. ubi propheta inducitur ani- 

mos ad vitz electionem accedentes allo- 

quens : 'Avdykqs Ovyarpbs, kópns Aaxé- 

ceus Aóvyos.  'Wvxal éifjuepot, àpxij. &A- 
Xs Tepióbov Üvyràv *yévovs 0avarqópov: 
ovx ouàs baluwv XfjEerau, &AX* Dueis 8aí- 
nova, aipfjreon0e —. "Eme 9. otv mácas 
Tàs wyvxàs ToUs Bíovs 1ipro0o, GoTep 
CAaxov év TáEer Tposiévon Tpbs Tl» Ad- 

"Xeeu* ékeíyg 8€ ékdoarq bv eiAero Daí- 
pova, ToUrov d$Aaka Evwréumew ToU 
Blov kal &momAnperi» Tív aípe0évrwv. 
Neque hzc diserte potius unum com- 
munem plurium animarum, quam plures 
demones singulares singularum presi- 

' des, declarant. In hanc tamen senten- 
tiam interpretatur Apuleius de Deo So- 
cratis p. 50. * Ex hac ergo sublimiori 
dazimonum copia Plato autumat singulis 
hominibus in vita agenda testes et cus- 
todes singulos additos, qui nemini con- 
spicui semper adsint, arbitri omnium non 
modo actorum verum etiam cogitatorum. 
At ubi vita edita remeandum est, eum- 
dem illum, qui nobis przditus fuit, rap- 
tare ilico et trahere veluti custodiam 
suam ad, judicium, atque illic in caussa 


dicenda assistere: si qua commentiatur, - 


redarguere:. 8i qua vera dicat, asseve- 
rare: prorsus illius testimonio ferri sen- 
tentiam.' Et Hierocles simpliciter ap- 
pellat demonem. vitam nostram sorti- 
fum, hac ex Phzdone sumta dictione, 
de Providentia (edit. Pearsoni Lond. a. 
1673. 8.) p. 82. éxdorns (yvxijs) éerl 
arpóvoia, A kpíais, kal M Kad ipi 
SiS, Kal eis "yévecuy éxmepois, kal Bíov 
Admtis TpooíjKovoa, kal TeXevT)) oUk àmb 


TabToudTov cvuBaívovca, kal perà Tv 


TeAeur)» eis dOov mopeía perà ToU yye- 
— T» Coh. tuv eiNxóros 8at- 


A / N 5 / 
07 meorrérozeroa TOUS EVÜEyOEY 


Lovos. ltem, paucis, Origenes contra 
Celsum viii. p. 767. B. 'EAAZvev gtv 
obv oi cool Aeyérecav ba(uovas eiAnxé- 
yat T1]Y àvOpwriynv yvxy &rb *yevéaews* 
ubi videatur Spencer. Wvrr. 

ó ékáserov Oaí(uev] Menand. apud 
Clem, Alex. Strom. v. p. 727. "Amavrt 
Oaljuv àybpl cvumrapaorarei EU0Us *yevo- 
uéve pvararyaryós ToU Blov. Lysias Epi- 
taph. p. 130. vüv 86 5j e $icis kal vó- 
ccv jyTev kal *yfjpes, 0 T€ Daljuev Ó Tv 
Terépav poipav eiAmxós ümapaíre»Tos. 
Theocr. Id. iv. 40. Al, oj, rà cexAnpó 
páAa, Galuovos, 0s ue XéAotyxe. HxiNDp. 

Ücmep Càvra eiM]xe]  Kohlerus le- 
git: Gomep $àvra eiMixeu editionem 
enim Francofurtanam a. 1602. sic dare. 
Locum autem vertit sic :: Demonem suum 
quemque ducere, quemadmodum eum vi- 
ventem deprehenderit, eo, quo defuncti 
se colligant, etc. Male, Nam -eAev- 
Tíjc'avro, cui respondet &avra, separavit, 
et tanquam esset TeAevrícavTas, junxit 
TQ ÉvAXeyévras.  EiMxe: deinde. non 
est, deprehendit. "Ocmep, ut editiones 
veteres omnes habent, probum est, et 
convenit doctrine Platonice. Noster 
enim in Rep. (l. x. 472.) docet, Lache- 
sin, Necessitatis filiam, ità animas bea- 
tas allocutam esse: wvxal é$fjuepoi— 
o)x 7)4as Salpcev Xfj£erau, &AN. bets Oaí- 
uova aípfjmes0e. In transitu notabimus, 
jvxàs é$mpuépovs videri ab Orpheo esse, 
qui Argonaut. v. 36. habet: wvxàs é$q- 
pepíev, ubi docte notat Gesnerus ó 7ávv, 
homines a Diis immortalibus ita vocari. 
Maximus Tyr. xxviii. p. 292. hominem 
vocat, éjfjuepov 7b Opéupa, qua corpore 
preditus est. Genium, quem sibi que- 
que anima, pergit Plato, accepta vitz 
sorte, elegisset, a Lachesi ei vitz custo- 
dem datum esse. Unde h. l. Noster, 
Üoep fàvra eiXfjxei, qui genius viven- 
tem eum sorte acceperat, a Lachesi scili- 
cet, quae. quasi auctor electi genii fuit, 
Plutarchus de Sera Num. Vind. p. 564. 
in fabula Thespesii: d&v 8e ueiforv écTiv 
&p'yov, 1j repl TÀ]v kakíav iompela, robrovs 
Óikm uerà T) TeAevTAv ^apabiómsi ó 
Oaluwy.. v. et Cebet. 8$. 4. Baljuv Tpoc- 
TárTé. b& rois eigopevouévois, Tí Oei ab- 
TOUs Toictv—. —Dacierius hunc locum 
vertit sic bene : et l'on dit, qu'aprés que 
chacun est mort, le demon (le genie) qu'il 
a eu en partage, et qui l'a conduit pendant 
la vie, le mene—. Ficinus : ab eo demone 
quem vivens sortitus fuerat. €— 
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» - ind / 9:53 ^ fe*. D ^- X 
&mti0E. T'opeUUCA." vUYOVTU à' ixci » Ód^ TUYEV xGi 
/ el N / »/ ^ / d * N / 
poeiyOLy T OLG OV "y pt] a povov QA 06 Ü&Ugo TOL AV Zytpuo xopi- 
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Ce &y oXXUig wpovou* xou pusxpcuc a'&eióDoic. £ov, 06 
3 c MK da T. e 'g , / / " 9. (5p 
Got, 7j woptiU. Uy, wc 05 AicyUAoU lazsQoc Ayer 6x6i- 


Aéyovras 1.—J év0d8e AHILs et pr E.—7 éxe? L.—* 7opeóeo0o: ACHIL et pr E.— 
b ékeivev YTAITTeCGs et pr E.—€ 53; C.—4 áAw 5eüpo T'G.—e€ xpóvev EY.— 


Tórov] Hic locus a Socrate apud ZEs- 
chin. Socr. iii. 19. vocatur 7eóíov àA7- 
0cías" de quo separatim scripsit Hillerus. 
Fiscn. 

eis 61] rwa. Tóm.] Cf. $. 90. oirpbv àv 
ey Tb má0os, ei, üvros 01] rwos àAXmÜoUs 
—Aóyov etc. ubi male Aug. üvros *yé 
Tw. $.131. Éws àv 0f] rwes xpóvo: *yé- 
vovToai. $.148. oixjcojuat &miíy eis ka- 
kdápoev 91] Twas ev0ciuovias. de Legg. iv. 
p. 706. C.—6mAa Te &roAAUci kal $ei- 
»yovc: 91] Tiwas obk aic xpàs, às aat, $v- 
ds. de Rep. vii. p. 521. C. $omep é£ 
dBov A€yovrau 91j riwes eis 0coUs àveAOeiv. 
Politic. p. 299. C.—eicdyew rbv BovAÓ- 
p.evov, ois &Ceaviv, eis 0f) T1 OuaoTf)piov. 
Soph. Antig. 158. xepei rua 9?) uiyrw 
epécc ev. HxiND. 

ot 6€ Tovs EvAA.] Quo qui congregati 
sunt, judicium subire oportet, deinde in 
orcum descendere. 9ia891ká£eoQou est com- 
mittere causam suam judicio disceptan- 
dam, ut bene expl. in Ind. Demosth. 
Reiskius. De judice ponitur in eodem 
mortuorum judicio àiaüikdgew de Rep. 
x. p. 614. C. 8Bikaoàs 9e uera£i Tobrwv 
ka800at, o0s, émei0)) Oiabucdaeiav, ovs 
j&v Gucalovs keXebeiww 7opebea0at T3)v eis 
Oetiáv Te kal üvwe 0ià ToU ovbpavoU etc. 
HziNp. 

6:abikagaévovs ] — OiaBucdtecOoa — est 
quidem judicio contendere,  disceptare : 
est etiam allatis expensisque rationibus 
judicio aliquid definire. quam significa- 
tionem. peculians hujus loci sententia 
efflagitat. Aiabikacauévovs enim hic ait 
quod alibi S:abucac uv iméxovras dixit. 
Sic igitur placuit luculentius reprzsen- 
tare Dei illam Oueutokpicíay (de qua 


etiam agit in Gorg. et x. de Republ.) . 


qua Deus justus et &mpoctmóAmTTOS, 
antegresso veri judicii perfectissimo exa- 
mine, suum unicuique reddit in die illo 
judicii. Sen Raw. 

üiaDukacauévovs] Posteaquam se di- 
judicandos prebuissent, et dijudicati es- 
sent: significatione Medii. — Verbum 
Platoni etiam activa et passiva forma 
usitatum: v. c. in eodem argumento 


Rep. x. p. 518. G. Leg. vi. 618, F. ix. 


650. B. 659. C. 660. C. 661. C. xi. 
675. F. Sed ut hoc loco, mox infra $. 
65. Leg. xi. 676. E. 9iao:katén0c 9 &v 
Tii TGV iarpQy: 680. F. 8iabucagéaOcv 
oi Tepí rwos TGV To:00TXYV Gud BrrobUr- 
Tes*. G. GiabikatéaOw mepl àv àj.quo Bn- 
Tovuévav. 684. G. GiuBika t én0c u&v ka- 
korexviv TQ $áckovr: BAaBrjvau. — Xe- 
noph. Hellen. iii. 3. 10. év 77 TÓAe: 91a- 
Oikdfeo0a., Demosth. Or. de Haloneso 
p. 30. C. órav 5$ Aéyei, epl robrev s 
&0CA ei Giabukd(enOau, obbey &AAo, ) XAcv- 
dfe. ónüs* mp)rov u£v àv 'AOQvalovs 
üvras mpbs Tüv éx I1éAAqs ópucop.evov 01a- 
Gukdten0ni—kal émibelkvvre &masiw àv- 
0pórrois, Ürt 0006 mep; évbs àv avri Oia- 
-yevítno0e, ei ómip Trüv &év cf 0aAdrTy» 
ovre ar io XUcw, u3 6iayevieig0e, àÀAAà 
OiaDukdoev0e. Apud eumdem seepe 9:a01- 
kacía: et Platon. Leg. ii. p. 576. E. iii, 
685. C. xii. 690. E. Plutarchum Opp. 
Moral. p. 350. B. 488. C. Fragm. i. 2. 
Aristidem t. ii. p. 228. Suid. et He- 
sych. in voce. Taylor. ad Lysiam p. 
312. Verba $ 93) mposérakrou rovs €v- 
0cv8e ékeice mopeUoat, citantur in Scho- 
liis ad Soph. Electr. 801. et Eurip. Hec. 
447. Wrrr. 

Tos év0évbe] Aug. et Stob. év6dbe. 
Vid. not. ad Gorg. $. 61. et ad Cratyl. 
$. 58.— Mox Tub. et Bas. 2. rvxóvras 
6e ékelvev v, merolibrarii errore. HgiNp. 

€y To0AAais xpóvov kal uakpais Tepió- 
$o:] Dicuntur ha epíodo, orbes mi- 
grationis animarum in alia deinde cor- 
pora, in Phaedro p. 345. G. Rep. x. 
520. C. Timzo Locro fin, 558. A. He- 
rodoto ii. 12. 3. Plutarch. Epicur. p. 
1107. B. Wvrr. 

ó AlcxXov TájAcQos] Clemens Alex- 
andr. non ex ZEschyli libro, sed ex hoc 
Platonis loco citat, Stromat. iv. p. 402. 
A. obk Cgiy. ov, karà rbv Alo XóXov Tf- 
Aeóov, voeiv &mAT]v oluov eis d0ov épev. 
Nec magis Dionys. Hal. Arte Rhet. vi. 
5. p. 73. ei uéy Tis éreAebrqae—6r àro- 
Onuía, Urt obOtv Dievfjvoxe, ua "yàp kal 7j 
abT)) oluos, karà rüv AicXÜAoV, eis. Gbov 
$épovca* memoriter referre, et cum Ana- 
xagore dicto confundere videtur, prodito 
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f jj opeía ápa L, &pa )mwpeía s.—8$ ó om E.—^ oiua: C.— ov T.—3 àv post &ei 


apud Diog. L. ii. 11. vpbs Tbv Ovco$o- 
poUvra, Ür. éml Eévns rexAevrG, Ilayraxó- 
cv, &bn, óuoía écriv 1j eis dOov  kará- 
Bacis* quod Cicero sic tradit Tusc. i. 43. 
* Praeclare Anaxagoras: qui cum Lamp- 
saci moreretur, quzrentibus amicis, vel- 
letne Clazomenas in patriam, si quid 
accidisset, auferri : Nihil necesse est, in- 
quit: undique enim ad inferos tantum- 
dem vie est  Zschylum interpretatus 
est Leonid. Tarent. in Anthol. Gr. i. p. 
236. EU6vuos Qv fpecce Tv éw' 'Albos 
'"Arapmbv Épmwv* oU *yáp éai 0voBaros, 
O06 ckaXmvós, otüevüs TAéws TAdvqs, 
"I0eia. 9' a? (vulgo 82) udAiw ra kal kara- 
kAurijs, "Araca ok uegvkórev óbeverai. 
ubi conf, Jacobs. Credibile est tragici 
versum hujusmodi fuisse: 'AmA7 "yàp 
Tinas oluos eis à6ov $épei. Wyrr.  Ver- 
sum ZEschyli fuisse suspicor &mA "yàp 
oluos mávras eis "Aibov $épe vel &mAjj 
"yàp ?j4&s oluos eis "AiBov $épei. Hzixp. 

àv iryepóvev 56e]. Aug. y. &9ei &y. 
In Tub. deest &v. Statim ob ydp vov 
pro obàé «y. v. posui ex Aug. Tub. et 
. Stob. HxiNDp. 

&rb ràv 0vcigy] Bas. 2. pro 6veiàv 
habet ósíev, quod secutus est Forster: 
accedit Tub. Vind. A B D. Venet A. et 
pro var. lect. Steph. Et sane magis 
. congruit huic loco ; dicitur enim subinde 
1 ócía et rà Ocio, religio mortuorum, 
jus manium : ut demonstravimus ad Plu- 
tarch. de Iside et Osir. p. 374. E. Et 
vero vógiuos et rà vópuua de eadem re, 
in primis de sepultura, usurpatur : v. c. 
apud Eurip. Supp. xix. 311. Plutarch. 
de Aud. Poet. p. 23. B. Consol. Apol- 
lon. 119. B. et frequentissime và voya- 
€óueva, Latine justa. Ergo et per hanc 
significationem, et per figuram &v 5ià 8v- 
oiv, accipiendum religio mortuorum, sa- 
cra inferis et manibus exhibita.  Pro- 
clus hunc locum adhibens in Eclog. ad 
Platonis Remp. p. 372. avrbs ó IHAdTov 
—bnAoi—éy $aíbwvi—Tàs TeAeràs uap- 
Tupój.evos rv Duuópev Aftewv Ts Wv- 
XUjs kekaÜapj.évgs Te kal àka0dprov, eis 


dBov &miobons, kal Tás ve oxéces (leg. 
a Xlaeis) kai ràs rpió0ovs àmb Gv oUcidv 
kal àv marpikGv Üeopv Tekuoupóp.evos* 
ubi obciQgy natum vel ex óoíwv, vel ex 
Ovciàv* alterum «arpikoi 0ecuol, insti- 
tuta et mos majorum in rebus sacris, 
alibi a nobis explicanda, memoriter vel 
de industria ut interpretamentum addi- 
dit Tày vouíiuev. Quz autem partes il- 
lius religionis referantur ad varietatem 
viarum et circuitionum apud Inferos, sa- 
tis sit partem scholii, ad hunc locum ab 
Olympiodoro annotati, apponere ex Cod. 
i. p. 235. "Or: uía u&v karà TO kowv, 1j 
eis áBov vropeía* ToAAal Ó& kal mravroba- 
val ai uerà TÀv uíav ó60l, &re rowbrov 
kal TocoUrcv obcGv rGV Aj)Eeov, &s TÉéÀQ 
qroi00vro4 a óborropoUco4 (iyvxal)—1) 9i 
Tàs Adjunrpos mAdvas* és "yàp Oiaópev 
obcv T&v ó6Qy émAavijfn 1) Ór. él Tpió- 
9ov 0jovci 1] Tp1001 ékdo n (leg. 7pioiri 
*Exdrp) koi mapabeuviovoi Tàs Tpió0ous 
ey üAAois vouíuois. | '" AXAà kal àv &roi- 
Xopévev Tàs Nvxàs Tpixij 0epomrevovouv: 
ÁAAcs pv ràs rQv TavoyGv iepéwy* üA- 
Aws 8e rTàs TGV ioÜavdmrev: koi éri &A- 
Aws Tàs TÀV T0AAQv. Wyrr. 

&rb TGV ócíev] Pro ócíev vulgo 6v- 
cidy, quod Aug. cum Ald. habet et ex- 
pressit Ficinus (e sacrificiis et ritibus) 
itemque Olympiodorus legit, trahens hec 
ad sacra Hecates in triviis apposita: 'O 
Zekpdrms Bux] Delkvvoi, iiXocópws uv 
&rb ToU 0cio0a. às vxàs àv Tryeuóvov: 
pa&s "yàp oloms 6900, i3] àv GenOsjvau TOv 
àyóvrew* iepwrikàs Dt &mb Tv év Tpió- 
9o.s Tiu» Tjjs "Ekárgs. Nihilominus 
ego Forsteri exemplo, qui appositum a 
Stephano ócíe» in contextum recepit, 
idem feci accedentibus duobus libris op- 
timis, Tub. et Paris. itemque Schol. ubi 
legitur ypáderai kai ócíev. Nam in Bas. 

. utrumque sic jungitur àró Gv 0vci&v 
Te kalócíev TrÀv év0dbe Teku. A. Ob- 
scuris autem his verbis non ego Hecates 
sacra, sed mysteria tangi conjicio, in 
quibus anfractus illi in orcum ducentes 
spectatorum oculis subjicerentur,—Tex- 
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TEnpuIMp Oque v0 A&y. I5: 131. ] B. po 09» Ron uit 
TE X0 Qeónpuos vy rero Té zi Un e'yvoti T TOO 
TX 7 06 emifupuritae TOU ma juncros £ypurt, 0 Ttg £y 7$ 
sprgonÜe* éimop, T'épi £xeiyo' Toy ajgóvor erronpueyn x04 
T££i Ty LA Tóro, T0 Gy TITEIVOLO QU" 2 TOAAQ Tr0i- 
fovra, Die. nei pois UTÓ TOU mor rertuy poevon Ge puovoc 
oiyeraA Ovyopueyn. Guopueyzy O^ OU. rep má (UAM, TV 


ponunt ACEHIL, om l'G.—k o) AIICEHIL et pr Y(: oi86 *s. —1 &udápro: TAASCE 
GHILs.—" o)ci A.—^ cxéceis H et rc A.—? ócíev 2)TIIG cum pr Y et yp C : 9v- 
ci&y "s.—P? 7c om TAA9CEGHILs et pr E.—4 ócíev H.—" oby om pr J(11.—* &u- 


mponev XTAZIIT6Gs : 


p.a4póp.evos, € conjecturam faciens. Ita ut 
h. l|. sine accusativo -obro usurpatur 
verbum et Lachet. p. 192. C. ToUTO ToÍ- 
Vyy &porye $aíverai, ÓrTt ov Tücd *ye— 
xaprepía &vbpía. co. Qaíverai, Tekpaípo- 
pau 86 évOéyOe. Criton, p. 44. A. Ov 
Toívvv Tis émioóans T4épas oluau abr 
siew, QAAà Tis érépas. Tekp.alpoj.au óc 
ek TiVos évvmvíov etc. de Rep. iii. p. 405. 
D. Oia, 3v 9 éyó, ós ola, oUk av ér 
"AckAwmi00. Tekuaípouai 56, Ór. aUTOU 
oi vieis—oUK éuéuavro etc. Xenoph. 
Cyrepe vii. 5. 62. ^O Uu àv udAwTd Tis 
oix0cíg, àváAkibas ToUs ebvobxovs yty- 
veo0ai, ov0€ ToUTO éQaívero avTQ. '"Erek- 
paípero 0€ kal ék TÀy ÁAXwv Các etc. 
HzitN». 

$. 131. oUk  &yvoei] Nullo hic sensu 
occurrit obk &yvoei, cujus loco deside- 
ratur istiusmodi verbum, quod, ut ante- 
cedenti érera: recte adjungatur, ita sig- 
nificatione oppositum sit sequentibus 
àvTiTelvaca kal TOÀA Ta8oUca, Bla. ial 
uóAis etc, Hoc autem vix dubitem. quin 
huic loco restituam, pro oUK &yvoei TÓ 
vapóvra legens obk G&yavakrei Tà ma- 
póvra. Hxvsp. 

oUK à'yvoet rà Tapóvra] Sic omnes 
libri, nec quid mutandum : Non ignorat 
ves presentes. Sic àyvoei est non nos- 
cere quem: Plutarch. Sap. Conviv. p. 
148. C. de Educ. 13. E. cognoscere quid 
nolle. Et Ciceroni * non ignorare quid," 
quasi medium est inter cognitionem et 
ignorantiam, non nihil aliquam rem nos- 
cere: Fin. v. 15. * eorum, quos vident, 
volunt non ignorare nomina. Off. i. 4. 
' homo autem,—-rationis est particeps, 
per quam consequentia cernit, caussas 
rerum videt, earumque praegressus etquasi 
antecessiones non ignorat—.' Ep. ad 
Divers. xv, 4. initio ad Catonem; * Sum- 


mpóaüev *e.—t éxeivov nos —3 àGymwTelvovca, T'A.— 
T0AAà TaÉ00ca om L, T0AAà om CEHI et pr A.— 


" kal 
" uóyis XX TAEHTOGs: uóAs *s. 


ma tua auctoritas fecit, meumque perpe- 
tuum de tua singulari virtute judicium, 
ut'iagni mea interesse putarem, et res 
eas, quas gessissem, tibi notas esse, et 
non ignorari a te qua eequitate et conti- 
nentia tuerer socios, provinciamque ad- 
ministrarem.' Longinus de Subl. xiii, p. 
35. rbv címov obk Gyvoeis* quo attulit 
Toupius eamdem dictionem ex Synesio 
Ep. l1xvii, Olympiodorus h. l. Cod. i. p. 
139. "Ori aí uy kal yváce kal ópéte 
KaAdGs Oimkeuuévas, ékovalos Emovroi TQ 
Tyenóvi, &apevíCovaai TY». Slkmv: ai 5e 
&kocpoUgai. kal &yvoobcat &vrtreivovci" 
müs ov üyovrci; 3) ós éreporiwíyrois 
Tóre xpijra. ó üryev*. ufyrore 06 kal raj- 
TOiS (s avbTOkiiyrois, ómreco)v àvakiwàv 
Tàs kaTà civ abrQv évvoías, ei xol 
évíore àvrvrelvovsww. WT. 

€reraí Te kal ob. à'yvoei] | Stabilitam 
hanc concordi librorum omnium suffragio 
scripturam Heusdius tentavit conjectando 
kal oUk &yavakret à mapóvra, quum ta- 
men eodem prorsus illa redeat. Nempe 
quz anirua presentem hunc rerum statum 
bene norit quam sit sibi salutaris, ei non 
sane molesta, sed perjucunda potius hzc 
accidet e vita migratio. Sed rectius 
tamen abfuerit istud 7e, in quo addendo 
omittendoque miris modis peccarunt li- 
brarii.—ómep év và Tpós0ev eim. V.$. 
68. HziNp. 

, &dutopévmy 5: d0vrep] Cf. S. 141. 00 
ai TÀV TeXevrykÓToYV ivXai TOV TOXAÓV 
&dukcvo)vr at. Xenoph. Cyrop. vi. 1. 14. 
Tà 9 eniríjbeux, Ürov pv ?)ueis A a- 
pev, bj' Su|v àváXwrar Ümov óc ovic 
&pí^yu.e0a—vakekopuouévot eiaiy eis épó- 
para, ubi alterum certe &mov tentari non 
debuit.—xaí vi vem. ToiVroy. Expli- 
catur statim hoc ToioUrov verbis seqq. ^ 
$óvev àb. etc, HziN». 
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mm aua nproy xo T dora volvo»! 7 Qóvay ei 
au qUUJAEVT 7 4A Carro TOIQUTO, eigyour ev, & TOUTOY 
aoc. ris Ma & 06A. Quy pex £gyo Tuyyfani^ 6 eme 
TOUT) [MÁY rus Qeoyai T& Xi UrEuTQer er Ou xo OUTÉ 
Éuviprogos 0UTé fy suam dou yiyverfou, QUT, à: ^aa 
TO 21 TU Eja irrogie £u; &y 0n Tig xgovo ysvan- 
TU, Üy He Mirran UT QWÓyuHuc Qigerou a 7 aur? TpÉ- 
ovcay A oiuqoiv 7 Oi xdilagis, TÉ «ci pergis TÓy [Bíov 
Qieze ous, x0 Euvqrógun" zou zoytpuóvoy Ücov! ruxoUca, 
Qr TÓV GUT &X00 T7) TOTOV a'gortixoyro,. [S. 132. ] 


—X $3 G.— coi $, om $.—7 ToioUro $$. —^ Érra post roi:a)ra ponunt T'G, om I. 
—b cwyxávew L.—*€ ébeA00vrev Es.—À3 mpooíkovcav s.—9 kai Evveumópuv. om E. 


—Í ccv pr 4.—5 abrby s.—h mpocíovra H.—À) eicl Kal ToAAol H : 


&5eAQà] Suidas: 'A8eAQd- oikeia, àp- 
nótovra, mpétovrao. Etymol. M. 'ASeA- 
$á Dino. Phavorinus : "A8eA Qd: ópout, 
oikeia, ápuótovra, mpémOvTO, Gvy"yevij. 
Itaque robrwv à5eAQà sunt scelera homi- 
cidiorum similia, ut à8eXdal yvxai animi 
germani, similes, impuri, àkd8aproi. La 
tini enim ita utuntur vocabulo * germa- 
nus:' ut Cic. Acadd. iv. 43. * germanis- 
simus Stoicis: et Orat. 9. * germanos se 
putant esse Thucydidis:' alii libri legunt 
* Stoicus," et * Thucydidas. Fiscu. 

&mras $ebyei] | Sic, de quo vir doctus 
dubitabat, &ras, unusquisque, pro más 
positum et Politic. p. 259. C. BaciAebs 
&ras. de Legg. i. p. 628. B. v udjucru 
p&y &ras ày BooXovro umb? *yevéo0a« more 
etc. Eurip. Bacch. 70. oróua 7" ebnuov 
Gras óriojo0w. HxiND. 

&vvépmopos] Itineris comes. ' Timeus 
Zvvéumopos: avvolovrópos* ubi videatur D. 
R. cujus animadversioni addas Calli- 
mach. p. 583. ed. Ernest. Wvrr. 

év Tácn éxopévm &ropía] Lysias in 
Agorat. p. 452. eios Tb 0 ópérepoy vAfjos 
v &ropía éxóuevov, ubi propriam hanc 
Lysie locutionem atque adeo dubiam 
putabat Reiskius. Plato Gorg. $. 164. 
ObkoUv olei. év Tám &wopíg àv abrby 
€xea0a. Ur. xp)) eimeiv j—Xpóvoi yévov- 
Ta. Sic Diod. Sic. xx. 109. érevra xpó- 
Vov *y€vouévov kal àv €pyyev dj cwvré- 
Aeuv AauBavóvrev etc. Alias de tem- 
pore plerumque éwyyé^vect0a, usurpatur 
et Siaytyventau, Tum male Aug. et Tub. 
cum Stob. àv éA0óvrev. Hip. 

bm üvd'ykms $éperai] | Eandem apud 
inferos 'Avd*ykmyv cum ipsius ürpdkre, in 


TO0AÀXO0l Oé ciot 


l. x, de Rep. p. 344. collocat Plato. 
Poetarum ac philosophorum quorundam 
de summo ejus imperio dicta collegit 
Stobzeus in Ecl. Phys. l. i. p. 10. Pla- 
tonem interim, qui in Timzo p. 68. duas 
hasce causas Tb àva'ykaiov et Tb Óeiov 
distinguit, per 'Arvdyrm nihil aliud vo- 
luisse quam 73)» $vcucjy rerum zoígsiw 
notat Proclus in Theol. Plat. l. v. p. 
314. Fonsr. 

bm àvéykos] Necessario, quamvis in- 
vita. Nec ratio grammatica de Dea 


?Avdrykn cogitare sinit: quod fecit For- 


ster. Wrrr. 

bm àvdyrgs] Idem est pod: é£ üydey- 
kns, &várykp. Politic, p. 274. A. xal 53 
Kal Tb Tíjs kvfrews. iol eyevvaeus kal 
Tpooiüs ulíunpa cvvetmero rois Tüciv bm 
&vé&ykgs. Phedr. $. 40. $vyàs 93] yty- 
vera.—kal ü&meorepnkós bm üAvdykms ó 
plv épaoT)s—ierai $wyj ueraBaAXáv. 
Xenoph. Hellen. v. 2. 9. &£v 9' é$a- 
cay yu) bm àvdykgs, àÀAà Tap" éxóvrav 
Siwmpátas0ai. kareA0eiv abTo)Us. Eurip. 
Suppl. 63. obx om àvd'ykas 06 mpomím- 
TOvVGaG TpocavroUc^ €uoXov etc. Aristoph. 
Nub. 405.—&veuos £npbs—"Evbo0ev ab- 
TS (veéAas) &omep kboTiV $ucé, Kkü- 
meiU* bm àyd'ykms '"Pitas abràs € $épe- 
Tai, ubi philosophorum genus perstrin- 
gere Comicus videtur hoc óc &ydryiens 
ubique ingerentium. Deam "'Avdyrv, 
quam huc e decimo de Rep. p. 616. ad- 
vocans Fischerus [immo Forster.] óm* 
" Avdryiens scripsit, verbo certe significasset 
Plato, nec dépes0m, sed &yesóm) im. 
* Avryicus dici anima debuit.—Jj3ryeuóvov 
8cQy. "Tub. ?ry. óecwv., HxiNp. 
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E; N ài Ni Nj Ü pn ^ / dos ce 
0i 0& TOMXOI x0" ÜoLUtMOLU TOL T/G 7G TOTOI, X04 OUT 
» ei 3 ej à / PAX D NI ^s , / 
OUTE 00, OUTE 007] Ü0L Ce eTO4 UTO TOY vepi 'yne eiu orav 
/ E 5 N e« / / 
A£/£4V, ue £e UTO TiVOGC FEED petu." Kei 0 Xipíns, 
I": TUTO, £0, Metis, 7? oneursc; Tp ye TOI A 
y76 zi GLUTOG 70A) 07? Q,2,02000, 0U pévron. TOTO, & 0i 
eíÜci. mübwc GP oy GuboUr AA. IX, UEVTOI, 9 Dupu- 
/ , e T / / q / b e. Cd r à /, 
poU, 0U*V, 7j 1 AGUXOU yy& [0V* T6.) Oozei &ivou. Orrynoao- 
Es.—3 kal om A.—k abr: TéCEGHIL.—! àv 7à 7epl TG.—nm Térvcpo s.— Ts 


om II et pr 2(.—9 953; T0AAà TGs, TO0AAà jj0m e.—P àv post o)v ponunt EITT, om 
TG.—4 *yé pot om pr II, ante éxvy ponunt 'A9Gs et rc II, post réxv7 Mp t 5 


"ERjgráTakev. 
"mb TOAAOiS TveaXxóumv. 


S. 132. eicl 8$ moAAoi] Sic Aug. Tub. 
Par. Bas. 2. et Stob. Vulgo IIoAAol 5é 
eigi. HxiNpD. 

mémvcuoe] Vind. omnes, Aristipp. 
Ficin. Versio Sicula, dant cémeiwga 
quod praeferendum est ob sequens eí0ei, 
et propter additum ómà, ut recte monet 
Fischerus. De Terra vero dudum docu- 
erant sapientes, et physice, ut Thales, 
Pythagoras, horumque successores: et 
geographice, in his Anaximander et 
Hecateus: quorum ille primus mívaka, 
tabulam, fecisse traditur ab Eratosthene 
apud Strabon. i. p. 13. C. et Diog. L. 
ii. 2. "Talem zívaka in Socrati$ schola 
fuisse, perhibet Aristophanes Nub. 206. 
et ab eodem Alcibiadi ostensum narrat 
JElianus V. H. ii. 28. Et in Theo- 
phrasti testamento legimus cívakas, év 
ots ai 71js "yjjs 7replo8o: eiciv, apud Diog. 
dapi 31. Aristagoras Milesius Spartam 
venit ÉXxov, xdAkeov mívaka, €v Tà "ys 
&máans mepíobos € éverérumro, kal 0d Aor TÓ 
T€ Tüca, kol ToTaQuol TávTes* teste He- 
rodoto v. 49. Wyrr. 

jmó Tos Témeiwgua] lta e Codd. 
Aug. Tub. Stob. et Euseb. pro mérmvc- 
pau hic et deinde in verbis otav mérmeic- 
pau eivai, rescripsit jam Fischer.  Ne- 
que 7vvOÓávegc0ai. bmÓ Tiwós Ti dicitur, 
nec vulgatum tolerari potest ob seqq. 
TraUTa b oe Tei0ei. HxiND. 

mepl ydp Toi T)5 "ySs] — Articulo in his 
caret unus Tub. idemque deinde habet 
TOoAAà Dimcikoa. Sed nihil frequentius 
particula 87) verbo zoAvs adjuncta. $. 34. 
70AAo0l 0) ékóvres T0éAmoav eis dbov &A- 
0eiv. Xenoph. CEcon. i. 23. 0A éuot pev 
o)v jj0 Ürav kaAol karya8ol üvres kara- 
SovAdovral Twas, moAXoUs 03) BeXríovs 
jvd'ykacav elvai. 
Kaíroi Tb karáBa ToUTo T0AAO0US 07) Tdvv 
Eqq. All. obs T0AAà 9j 
In quo genere 


Aristoph. Vesp. 980. . 


erravi ego ad Thezt. $. 22. HzrNp. 

&AAà uévro,, à Xiuuía k. T. 4.] Hunc 
locum retulit Euseb. Prep. Evang. xi. 
37. p. 564. D—567. A. Wvrr. 

&AAà uévroi, Q ZXiup.] Aug. 'AAA& 
uévroi ye, à iy, Neque sane interposito 
tantum verbo, cujus generis exempla de- 
dit Hoogevenius, sed statim post uévrot 
sepe subjicitur ye. Ut Xenoph. Anab. 
i. 9. 14. robs uévroi *ye &ya8ovs eis móAe- 
pov éuoAóyqro Ouadpepóvres TiGY. ii. 4. 
14. o? uévroi *ye karaoaveis 720av.  Cy- 
rop. v. 4. 19. "A£iot uévroi *yé éaguev 00 
yeyevnuévov Tpd'yuaros rovrov ü&moAaU- 
caí T. &ya0óv. HxriNp. 

TAaókov Téxvn] Diogen. Prov. iv. 8. 
Ev) rv yj pais karepyatouévov: &rb 
TAa)ókov ZXauíov, 0s mpürTov KÓAAXwNciw 
é$eüpe cibfpov. "H éml rà» Texwikós 
kareakevagpévov. | Plura Zenob. ii. 91. 
Suid. in Voce. — Erasm. Adag. p. 1292. 
Scholiast. Platonis. Wvrr. 

obx 1j l'Aaókov Téxvn ye] Euseb. Ovx 
jj TA. T. unde rescripserim Ovx] TA. T. 
ut Julian. Orat, ii. Spanh. p. 67. C. 
oXeobv yáp pot TOUTO dQaíverai Tb *yev- 
vaióraTov TÀV &pyov "Exropos, kal obxl 
T'Aaókov TÉéXVm (. TÉXVY SC. égT1) a'vvei- 
vai ob0e coowrépas émivoías Deirat, "Op - 
pov cas Oibdakovros, ís 'AxiAAÉwS u&v 
$avévros ébicaro otAaubv üvbpev. At- 
que ita Suidas Ovx1 TAaókov Téxv, él 
TOV «0 eipyamuévav kal vokaravofyrov, 
in qua tamen explicatione male confusa 
sunt DlAaókov céxrg et Obxi DTAaókov 
TéXVq. Proverbium Obxi T'Aabkov réxvn 
(nam quod Hesych. Suid. et Paromio- 
graphi laudant TAa?kov réxvy tanquam 
de rebus difficilibus usurpatum adagium, 
id nullum fuisse ego arbitror,) illud igi- 
tur locum habuisse apparet in rebus non 
multum.ingenii artificiique requirentibus ; 
de origine preter ceteros. Marcellus de 
Proverb. Gr. apud Euseb. c. Marc. p. 


QAIACQON. 367 


Üe X? y* erri ec pévra ab, Jemdir gy poi qua- 
Vero A nur TZ T. Lino TEMP, xoi d p &'yo i06 
o90 &y oióc T6 612), Coputo O6, 6k x0 MPO Tq, 0 j (Bios [^ot 
Qoxéi o uos, " Xin, TÀ pimus" ToU Myoo 00x sbag- 


adv" 


Nisus, x0) TÜUTO, e 


"AAN, éQy 0 


Ilézemp rofyuy,! 7" 0 oc, yo » TpU TOV pin, £j &0'TIV 
£y pico TU TM T£eiQsenc" 090, LET QUT b Qe Ut- 





Soket G et pr T', ofa 9okei elvai corr T. 
corr G, kàv pr G. 


s$.—Y ToÍvwv om A. 


15. D. TAajkov Téxvg. Ta)rw«s oi &to- 
cv co$ol Trüs mapoiulas uvmuovevovres 
Duaópws abrijv ébryfavro: ó uv "yàp 
airay Ti$ €jm T'AaUkóv Tiva, €mio Tf] ova 
Téxvms Tiwbs *eyovóra (l. 5v) moAAGv 
obcav 0avuacwrdrqv àroAéo0at Gua ékel- 
ve karà OáXarTav, papbevós To 01a8€0c- 
KÓTOS abri Érepos à Thv éw' üxpov 
Movcuijs à eumeipíav paprvpfiras T TAa- 
'Kq TOUS kaTagckevagÜévras óm aUTOoU Oio- 
KoVS XaAkoU dmoi Téccapas mpbs 70 ép.- 
RieA T] Tiva Tj kpobcews Tl)» cvudovíav 
TÀYy $OÓyyov &roreA civ" &vOcv Te cipijo- 
8a. 73v rapoiíav (Conf. Schol, Plat. ad 
h.l. et Zenob. Cent. ii. 91.): ÉAXos 6é 
Tis ' AAvaTTiKOV &vabnuárav $qolv àva- 
keig 0a: kparjpa kal brokporíp.ov 0avp..- 
giov l'Aaókov Xíov zoímqua ( À Glauco hoc 
Chio Samiove, proptezea quod, ut ait 
Herodot. i. 25. uoÜvos Távrev àv0pámov 
cibíipov KÓAAqciw éfe0pe, proverbii origo 
repetitur apud Hesych. Suid. Diog. Cent. 
iv. 8. et in Schol. Plat. TAaókov TÉXVq 
éri TÀV yj Pablos korrepryatopépov, jj eri 
Tv mávv éumeípos kal évréxves eipyaa- 
uva. "Imragos yáp Tis karegkebage 
XaAioUs Térrapas Blakovs oUres, &cTe 
Tàs u£v. Üiauérpovs abrGv Iras brapxob- 
cas (1. $rápxeiw) 75 95 ToU Tpárov Oíokov 
záxos émirprrov uiv elvai o0 Devrépov, 
auoXov 9€ ToU 9 pírov, BimAoüy 9e ToU T€- 
Tdprov' kpovouévov B& TobTov émwTEA€i 
cvueviav Tiwdá' kal Aéyeroi TAaUkov 
iBóvra Tày érl rv Olokwv $8 yov Tpà- 
TOV cam 9! abràv Xeipovp'yeiv kal 

&rb raóTrys TÍjs mporyp.oreías E éri kal viy 
AéyeaÓai T)» kaXovuévqy TAaókov. TÉX- 
vq. Conf. Pausan. Phoc. c. 16.) érepos 
0€ TAaükorv aürby àvaOcivat eis AeAdovs 


s 6é XY.— 
—* TÀ uüke: à ciuula s.—"  éEapket Q(Y.—X mérvopa rc II cum 


—2 ei om TG.—2 epioepes E 


t y, om A.—" o)k àv TAós et 
3s 
zoby 


R. abri T.—€ àAA' As.— 
Tplroba, xaXkoÜv olre Onuiovpyfjcavra 
TOis TüXews TE (f. bnpiovpy. QavuacTàs 
&oTe) kpovop.éyov robs Te mÓ0as, €$' Gv 
BéBnxe, Kal Tb lvo mepucel.evov kal TÀhv 
eTepávqgy TÀhv ém) ToU AéBryros kal TàS 
páBbovs 8ià pécov rerayuévas. $0éyyea- 
0a4 Aipas $evj. Kal ab6is repos &rb 
TAaókov Tivbs Bótavrós Ti TAÉov TeTO0u]- 
kéva., eipfja0a. T) rapoiuíav. De Glauco 
igitur marino, piscatore illo Anthedonio, 
qui herbze cujusdam ope deum se fece- 
rat, veterum certe in proverbio cogitavit 
nemo. HzriNp. 

&s uévroi àA107), xaXémerepóv uot $aí- 
verai 3) karà 7)» l'Aajkov TéXvqv] At 
eadem vera esse demonstrare, difficilius 
mihi videtur quam pro Glauci arte. Sub- 
audiendum  &mobei£o: ex antecedente 
Ouryfsac0ars vel omnino ex ellipsi no- 
minum persuadendi, opinionis, persua- 
sionis: de quo usu diximus ad Selecta 
Hist. Gr. p. 384. et 452. Wyrr. 

ei kal jymirdumv] Euseb. kal €i ir. 
quod praefero. HziNp. 

Térvgua]] Rursus mérewgau, idque 
verius, prebent Vind. omnes : Venet, B. 
Euseb. Stob. Aristipp. Ficin. Versio Si- 
cula. Wvrr. 

olay mérewgo] Sic Aug. Tub, Euseb. 
Stob. ,Vulgo, ut ante, Tézvcuai, quum 
tamen in proximis Edd. quoque habeant 
méme ou. Hei1ND. 

méreuwp.ou—ó5 —Beiv] Apud Xen. Cy- 
rop. i. 6. 19. melius legi in Cod. Bu- 
densi arbitror, Aéyeis gv — és — Oeiv, 
quam in aliis libris, & &s 8ei—. Fisch. 

&s—pnbtv abTí 0e] Omissum ab uno 
Eusebio ós et librorum firmat consensus 
et sermonis usus, quo post ás, itidem ut 


11. lii. 109. 


T peor i0£oty 776 y, 010, mirum quu" £01, «ai. 
TOUS TÓTOUG erts 0UO£y E XU AU Aéyi. 
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ToJorne, QA nai £0 LL doy ety Ti) oporórira 
TOU  QUgao euroU* e énUTO TAVTI x0 Tis y1c eorig Tir 
im'opposríau igOppogroy yc L1 OJUOÍOU Tiy0g &y pico 


3 ikay)y AAIIGCEHILs, ixavfv re FG :. ikavfjv *ye s.—* abri ye G, abrí» re TE 


'*Yés et corr X. 


post Ór. (v. not. ad 6$. 19), infinitivus 
infertur interdum. Xenoph. Hellen. vi. 
5. 42. éXríCew 9€ xp, ios ü&vópas àya- 
obs aXXov ?) kakobs avrovUs verfio ea6aa. 
Soph. CEd. C. 385. "Hàn yàp éoxes eA- 
mÍb', Gs éuoU 0cobs " Opay mi" &Eew, Gore 
cwOrvat more; Conf. Abresch. Dilucid. 
Thucyd. p. 6. HziwNp, 

&AA' ikavfjv Te ely.] Vulgo à. ikavfjv 
ye civ. Omissam in Aug. et Tub. vocu- 
lam non dubitavi mutare in re. Hec 

rope necessaria est h. l. illa prorsus 
inutilis. De positu hoc particule vid. 
not. ad $. 88. Sensum autem verborum 
recte sic declaravit Stephanus: verum ad 
eam retinendam satis esse, quod celum 
Sibi quaquaversus simile sit, et quod ipsa 
sit equilibris. Hx1Np. 

icopporíav] Corpus rotundum icófo- 
TOv, i. e. ab omni sua parte vergens ver- 
sus centrum suum, non opus habet sub- 
jecto fundamento, sed stabile et quietum 
manet; huc accedit quod in medio coli, 
oUpavo), qui et ipse icópporos est, collo- 
catum, commune cum eo centrum habet. 
Utitur hoc loco Proclus tamquam argu- 
mento adversus eos, qui Platonis dictum 
in Timzo ita interpretabantur, quasi 
terram circum mundi polum versari nec 
immotam manere judicasset: Comment. 
in Tim. iv. p. 280. Diacepóvras. yàp ó 
HAdrov &kivmrov $vAdrTe Th Yyüv, kal 
Tiv airíav mpocTi£els. év TQ 9aíbwwi, 5r 
)v &ulvnros lüpurou Aéyer iaóppomov yàp 
Tpáryua ónoíov rwbs év uégq TeÜtv ovx 
&ie. uGAXov o09' sjrrev (leg. fyrrov) ob8a.- 
póce (vulg. oübauágai, mendose) kAi0fj- 
va. Et Simplicius in Arist. de Celo, 
ii. p. 125. 6. fin.—50Ao071 TÀ ey rà &aí- 
Owvi Tepl *yjs eipnuéva €v ois $moclv * inóp- 
pomov *yàp mparyua. év ópolov Twbs péce 
keluevov, oUx &ie( Tb uaAAov obbe Tb 
dyrrov obbapoU iweia0au,' éu$aíver 8e kal 
Tb év Tuoi eipnuévov, mep kal IDAirav 
év TobTOiS mapeíAqybev (sic legendum pro 
mapeíAmaw) obTcs ÉXov* 63 06 yn € cg 
péoq lopvrau* k. T. A, Rursus p. 129. 
B. 120. A. fin. Hanc rationem ceiwpáv 
Terra: reddidisse Parmenidem ac Demo- 


—f óuotorqTá re A.—8 abro) ToU obpavoU TG. 


s 
—h ajTr?v C, abr» 
7] 


critum refert Scriptor, nomine Plutarchi 
appellatus, de Placit. Philos, iii. 15. iis 
verbis, quz vel ipse ex hoc Platonis loco 
transtulisse, vel Plato ex illo, quem sig- 
nificat, auctore, retinuisse videatur: IIap- 
p.evións, Anuókprros, $ià TD (àv yüv) 
mavraxó0ev Ícov &peorócay uévew éml 
TÍjs icopfonías, ovk €xovcav airíav 5r 5v 
6eUpo LGAAov 1) ékeige péjeiev &v. Eam- 
dem rationem ad Lunam et Mundum re- 
fert Plutarch. de Vultu Lune p. 943. B. 
TQ aigép. Aévyovct Ti]v XeMiynr à àvakekpa- 
p.évqv 9i BáBovs üpua pev &pnpvxov elvat 
kal yónuuov, &ua 56 icópporor € Éxew Tiv 
mpbs Tb Bapv cvpperpiay TS Kov$órqTos* 
kal "yàp avrov oUrwo TV kóc ov ék TÀV 
üvo kai TÀV Kd ice: $epouévoy i gvvnp- 
poc évoy àmqAXáx0acmavrámaci Tis tor 
TÓTOV kivfjcecs* Toro Ü€ ko Revokpdmns 
Coucev. évvotjoau, 0cíq Til Aoywpdg Tv 
&pxiv XaBàv vapà IlAdrevos—.  Anax- 
imandrum vero istius auctorem opinionis 
perhibet Aristot. de Coelo, ii. 13. eigl 8é 
Twes ot $i Tiv ópoiórTqTÓ $aciv abTXv 
pévew, &rmep TÀV &Gpxalev "AvatiuavBpos* 
IAAAOv yàp ob0tv üvc 1) kdo, 1) eis Tà 
TAdeyta $épea0a. mpoo'ket (£ mrpoa ice) 
Tb éml ToU uécou Bpvuévov, kai Ópoices 
mpbós Trà toxara €xov' üguo, 06 üDÜvarov 
eis rTàvavría, oici00at Tl». klvgouww* Gore 
eb üvdykgs uévew. Hec sunt prima 
vestigia decreti gravifatis, postea a New- 
tono explicitz : et vis centripete potius, 
quam centrifuge, quod volebat Montucla 
in Histor. Mathem. t.i. p. 112. Hic 
autem unicus est locus in Phadone ad 
quem possit referri Scholion Hesiodeum 
partim editum a D. R. Ep. Crit. i. p. 
91. Theog. 116. ó HAdrov év rà 9aíBwv: 
TAv *ynv «hou $molv &mávrwv &5os kal 
€5pacua* quod extat in Cod. Regio 2833. 
quem D. KR. excerpsit: l'a?' ebpósrepvos* 
&s 0ebv abvT)y àvamAdTrTe eüpigrepyov 
elvat Aéyav. Mrvacebs (f. Myacéas) ó 

Ilarapevs év Tj rà» eA pucay (1. AeX- 
$uky) xpnc àv cvvorya"yri €i) 0r 
iepbv. $qoiv àvaerijca. G. deest quid): 
ebpÜa-repvoy 5c mAareiay, mAarimebov, 
mávrav &bos ücqaAés* bà ToUTO «ol TIAd- 


' 


OQAIACON. 


ML 09v, gu 


polo 4 XY &xMurie pera. 
7 0 ot roUro méme. 
"Eri vofvvv, &Qu, aputuetyós vi" 


Toivuy,* 


Suis; 


AIL.—- ce0évros G.—13 Te05vo« 9.— 


Twv aXriov ToU kócq.0v 72V. "yv $rqoiv, ev 
TQ $aíDwvi* ü0ev Ó &moryóuevos àgereira 
eTíxos. Ergo proximus versus pro spu- 
rio habetur, 'A0avárw» oi Éxovcoi kdpy 
vupóevros 'OAówrov. Platonis vero lo- 
cum puto significari in Phzdro potius 
p- 345. A. uévei "yàp *Eavía &v 0eóv otico 
em Unde apparet in citato Scholio 
e mutandum esse in égríav. [n ci- 

ndis autem his duobus dialogis, librarii 
sepe permutarunt nomina év 7 $aí6wrt 
et év TQ eaíüpe. Caeterum, Phedonem 
a Platone juniore adhuc scriptum esse, 
preter alia et stilum, hoc etiam indicio 
est, quod provectior zetate Terram non in 
medio esse nec immotam manere, sed 
circum Mundi Polum versari, statuit in 
Timeo p. 530. E. teste "Theophrasto 
apud Plutarchum Quest. Platon. p. 1006. 
C. quam sententiam tractavit, ne alios 
citemus, D. Ruhnkenius ad Tim. Gloss. 
Plat. p. 69. et nos nuperrime in anno- 
tatione ad Bakii nostri Posidonium p. 
61. Wrrr. 

péve] Stephanus legi malebat eve: : 
sed sine idonea caussa. Nam, ut scien- 
ter Forsterus docuit, presentia sepissime 
ponuntur pro futuris, etiam ubi futura 
praecedunt, et sequuntur. Apud Xen. 
Cyrop. i. 6. 5. Béxriov mpá£eiw—uaAXov 
&vvTeiw—-üodQaAéoTepoy àv Diyew: iii, 1. 
6. bacbv otocew, kal cvoTpar ebea0o.— 
épóuaTa 3j €tew* ubi tamen in Cod. 
Guelf. scriptum est ecvorpareócac0o, 
haud dubie pro eveTporeócec0a: quam 
veram lectionem esse, judicabat Heusin- 
gerus, a quo varietatem lectionis illius 
codicis summa diligentia enotatam ante 
hos viginti annos acceperat Mitenzucius : 
cujus post mortem illa in nostras manus 
pervenit. Frscu. 

peve?] Sic pro uéve: Aug. et Tub. ut 
jam Steph. corrigendum monuerat. : Vul- 


gatum nihilominus amplectitur Fischer. 


Aristot. de Colo ii. 13. Eiocl 5é TiVes ol 
$i Thv óuoiórqgTá $aow abThv pévew, 
&aTep TÀv &pxalev "AvatiuayBpos: LAA Xov 
yàp ob0tv üvc 3) kdrcw 1) eis Tà mAd^yux 
$épea0at mpoc et Tb émi ToU uécov ibpv- 
pévov kal óuotes mpbs Tà ÉoXaTa ÉXov 
Qa Be àO/sv«rov eis ràVaVTÍa, Toicia 0c 


Plat. 


k moivuy add TAA9EGHILs.—! 5 5 
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[8$. 133.] Ileózov pi) 
K»i - ügdus y, £n 0 


&£iVOMI LOTO, z0bl 


€ 


ós om TA 


Tl» klvqcw' cce & àváykms puévew. 
Eandemque sententiam  Parmenidi ac 
Democrito tribui in libro de Plac. Phi- 
los. iii. 15. annotavit Forster, Simplicium 
laudans ad hunc Aristotelis locum fol. 
129. Manil. Astron. i. 167. * Idcircoque 
manet stabilis (orbis), quia totus ab. illo 
Tantundem refugit mundus, fecitque ca- 
dendo Undique ne caderet : medium to- 
tius et imum est. "—épolov Tiwos h. e. ut 
sepe alias, ópolov Tiwbs éavrQ. HzrtNp. 

$. 133. wpárov pev] Aug. Tobro uiv 
Tolvyvv oUro mémeigpan, 1j 0 0s. Euseb. 
Ip3ro» uev 05, 5j 9 6s. Sane aut hoc 
Tp. jit 03, aut mpürov uv Toívvv Pla- 
tonici sermonis consuetudo postulat, 
Hzrwp. 

m ájievyd v. elvai. abro] Proclus in Plat. 
Tim..i. p. 56. "Ev vobrois: uvnpuovebew 
xp; Tv YYAarevucóv bmo0éceov T&v vepl 
yüns: Üri ov karà Tavrà Tois MaOynpuoni- 
kois uerpei To uévyeÜos abris" GAAà TAéov 
Ti TO bidon avTT]s Urelaqyev eivai, &s 
$now ó e TÓ Palbvt Zexpárms: kal OT. 
TÍ juer épa. oiKovj.évm TOÀAÀüS oikjets 
mapamAmoías eivai víÜerau. Hec ad év 
«afapd Ieic0at TG oUpavq, habet Origen. 
adv. Celsum vii. p. 713. E. ómoAajdve: 
ó KéAcos rà Tepl Tüs A&AAms "yüs kpetr- 
TOVOS, KG) TOAAG TabrQs Üianepojvoms, 
eiAnoévai ?juàs (nempe Christianos) àzà 
Twy voputouevev abTQ Üciev TaAociv 
&yOpQv, kal uáNoTA. HAárGvos, TOÜ €V 
TÓ alb. Tepl Tíjs kafapás €v ka0apd 
keipévs oUpavà QiXorodfjcavros. Wvrrr. 

Méxpis. "HpakAelov ovrnAQv àmb dá- 
cibos) Hi censebantur termini 77s oikov- 
uévqs, orbis terrarum nobis cogniti et 
habitati," nostrumque mare includentis. 
Animadvertendum in Eurip. Hipp. 3. 
"Oco: Te TÓvTOV, Tepuóvov T 'ArAavrucüv 
Naíovcw claw, Qs ópQvres Mov: neque 
enim simpliciter maris est móvTov, sed 
Ponti Euxini, oppositi finibus Atlanti- 
cis termini. Similis caussa est ibidem 
v. 1350. Ilépa ve wóvrov, Tepuóvev T' 
"ArAayrikQy. Cicero Nat. Deor. ii. 66. 
* Nam si omnibus hominibus, qui ubique 
sunt, quacumque in ora ac parte terra- 
rum, ab hujusce terrze, quam nos incoli- 
mus, continuatione distantium, Deos con- 
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sulere censemus ob has caussas, quas 
ante diximus; bis quoque hominibus 
consulunt, qui has nobiscum terras ab 
oriente ad occidentem colunt. Sin au- 
tem his consulont, qui quasi magnam 
quamdam insulam incolunt, quam nos 
orbem terre vocamus, etiam.illis consu- 
lunt, qui partes ejus insule tenent, Eu- 
ropam, Asiam, Africam, Postea in 
Phasidis et Ponti locum successit India : 
v. c. in illo Juvenalis x. 1. * Omnibus in 
terris, quz. sunt a Gadibus usque Auro- 
ram et Gangem, pauci dignoscere pos- 
sunt, Vera bona." Hzc pro diversa signi- 
ficatione 77s oikovuévzs, et ab Herculeis 
columnis ad Indiam, definit Aristot. de 
Colo ii. 14. fin, Meteorolog. ii. 5. Se- 
neca Quzst. Nat. i. Pref. p. 506. Eu- 
ropz hos fines facit Auctor Libri de 
Mundo cap. iii. $. 9. Ebpómw uiv ov 
ée Tw djs pot kÜkAq, aT 5;Xa4 T€ 'HpakAéovs 
xal pvXol Ylóvrov, 0áAaTTá T€ "Ypka- 
yía—. Wvrr. 

Léxpi] Sic pro uéxpis Aug. Tub. et 
Ong. Perperam hec vertit Ficinus : 
nosque a Phaside ad columnas Herculeas 
habitare in parva quadam ejus particula, 
ceu formicas atque ranas circa paludes 
atque mare. Scilicet verba zepl r3jv 0d- 
AarTaV oikoUvras pertinent ad pregres- 
sum 714as, non, ut vulgo distinguunt, ad 
Barpáxovs, apteque ad totius, quantam 
h. l. fingit, terr: magnitudinem homines 
cum minutissimis animantibus, formicis 
ranisve, mare autem mediterraneum cum 
palude, réAuaT:i, comparatur. Verba 
igitur sic inter se pendent: xal 7uàs 
oikeiv TOUS LéXpt '*Hp. a2. &mrb ác. év 
GU. TIL Uopie 7epl T3y 0dXarTav oikoÜv- 
Tas, Go'mep mepl TéAua uipu. 1) Barpd- 

ovs SC. oikoUvras. Jam nihil opus re- 
iler Fischerum TéAua h. l. de agro 
seu arvo capientem. Hzrixp. 

TéAua] Non modo significat Tómov 
oAd09, h. e. locum palustrem, ut Hesy- 
chius explicat: Josephus B, I. iii. 35. 
€Àx T€ kal réAuaTa* sed dicitur etiam de 
xepíois *yeeprymoíuors, h. e. locis cultis, 
ruribus. Notavit hunc usum vocabuli 
ex Iseo Etymol. M. et ex eo Suidas at- 


que Phavorin. itemque schol. Luciani 
ad Asin. t. ii. p. 4. Grev. — Verba Ety- 
mologi sunt heec: TéAua* Tómos T5Ad0n 
Vüwp €xev—. "lcaijos 06 eire TÀ "yewp- 
fimus xepla—.. Frsca. 

&omep mepl TéAua uópumkas 3) Barpá- 
xovs] Hoc exemplum Judzis et Christi- 
anis accommodavit Celsus apud Origen. 
iv. 517. B. karayeAQv Tb 'lovbalev xal 
Xpicriavav "yévos, mávras mapaéBAnke 
vukTepí8wv ópu.a0d, 7) uippmtw ék kaAiüs 
mpoeA8oUciw, 13) Barpáxois mepl TéAQua 
cvveüpebovoiw, 4) ak&Xntw. év. BopBópov 
*«vía ékkAqsiáfovoi. Hoc. exemplum 
secutus est Seneca Quzest. Nat. i. Pre- 
fat. p. 505. * Hoc est illud punctum 
quod inter tot gentes ferro et igni divi- 
ditur. O quam ridiculi sunt mortalium 
termini! Ultra Istrum Dacus non exeat : 
Strymo Thracas includat:—Si quis for- 
micis det intellectum hominis, nonne et 
illa unam aream in multas provincias 
divident? Cum te in illa vere magna 
sustuleris, quotiens videbis exercitus sub- 
rectis ire vexillis, et quasi magnum ali- 
quid agatur, equitem modo ulteriora ex- 
plorantem, modo a lateribus affusum, 
licebit dicere. ** It nigrum. campis ag- 
men," Formicarum iste discursus est. 
Quid illis et nobis interest, nisi exigui 
mensura corpusculi? Punctum est, in 
quo navigatis, in quo bellatis, in quo 
regna disponitis: minima etiam quum 
ilis utrimque Oceanus influit, Sursum 
ingentia spatia sunt in quorum possessi- 
onem animus admittitur: at ita si mini- 
mum secum ex corpore tulit; si sordi- 
dum omne detersit, et expeditus levisque 
ac contentus modico emicuit, Cum illa 
tetigit, alitur et crescit: ac, velut vin- 
culo liberatus, in originem redit. Tunc 
contemnit domicili prioris angustias. 
Quantum enim est, quod ab ultimis lito- 
ribus Hispanie usque ad Indos jacet:?' 
Wrrr. 

voAXoUs] Deestin Aug. Deinde Eu- 
seb. vavraxo pro vavrax?), neque multo 
post, omisso zepi, id. rà» Tà ToiaUTa 
eim0, Aéyew., HEiND. — | 
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brocTáO0umv] Spectant huc Origen. l. 
€. vii. p. 714. A. Plutarch. de Vultu 
Lunz p. 940. E. éxeívovs 9' àv (robs rj» 
éeXfjvzv oikoÜvras) otouat roNU uaAXov 
&roÜavuáse. Ti» "yv, à$opvras oiov 
brooáOumny kal ikv ToU Travrbs éy vypois 
xal óulxAous kal véjeou Oinjouvouévqv 
&Aaptés kal raTewbv kol üklymrov xc- 
plov. Porphyr. de Abstin. iii. 14. ós 
yàp Trà karà Tbv ai0épa oiko)vrd éoTi 
Ao'yik&, ore aci Tà juer' ékeivov eb0ées 
Tb Axriátov oikoüvra, óroia rà év üépi, 
elra 7Tà tvvbpa Diaoépew, ci0' otros à 
émi^yeia* Gy Tueis Thy. VrooráOjmv olkoU- 
pev* Anonymus de Vita Pythag. $. 11. 
edit. Kust. p. 60. é£ àváykms 5é eoi kal 
4 kakla eis Tbv "epl *yüv rómov üre 5) 
TvÜuévos Aó-yov érexobows cis "yüjs mpbs 
Tdvra Tbv kócuov, kal mpb$ jmoboxAv 
bmooTdOuns oboms émvrgbclas. Proclus 
in Plat. Tim. i. p. 56. ó 5t IIAdrov 
dias p&v év Kolxc dwoiv oikéiv* avryy bt 
elva. É&pa. üAqv. iimXtv: 9 kal fj TÀv Ai- 
eyerriov iepà dij vapabéboke. Siniplic. 
in Aristot. de Colo i. p. 20. A. 8. €i ro(- 
VUV ék Tíüjs AemrorüTs kal kaBaperárnS 
obolas Qv aToiXelov ó obpavbs awvwéora- 
Kc» Kal Ayov eíóovs €xoís$s ós mpbs 


UXqv (Leg. iAbv) kal óroorá0uyv riv T&v 
évra8a, oboíav, Gs rà oDpávia T7)s aUTT)S 
$ócews rois évrab0c vouíge (ó TIAdTov) 
kal óuoíes $0aprá ; Plura videantur apud 
Gataker. ad M. Antonin. ix. 36. p. 281. 
Hujus autem superioris et ccelestis Terre 
similem quamdam imaginem informaverat 
Anaxagoras, cujus verba adfert Simplic. 
ad Aristot. Phys. p. 33. B. et 34. A. 
unde fortasse Plato hoc sibi exemplum 
sumsit, Wvrr. 


brocrá0um] Est quod subsedit, sedi- 


I 


u., lii. 110, 


ientum. Hesych. "Y-oorá0um Tpvyla, . 


rpót. "V. Gatak. ad Antonin. ix. 36. p. 
281. Wessel. ad Diod. t. i. p. 211. 
Tum Euseb. elva: Tavra. Hisp. 

$. 134. AeAmüéva:] 1. e. AeATgévau 
$iMas abroUs. A mobis igitur ignorari, 
habitare nos in cavernis ejus. Sophist. 
8. 1.?Ap' obv—Tivà 0eby &ry&àv —XAXéAngas ; 
Xenoph. Mem. i. 2. 34. Ümros 1) 00 &y- 
vo.av Ad0c Ti rapavóuncas. HaIND. 

éml Tas y5)s] Stob. éml y5s.—7 js 0a- 
AárTQS &vypuévos. Euseb. 77$ 9aAdr. ey 
&$ryuévos. Bene. HziNp. . 

TOU vapà a$íci] Ad pluralem transit a 
pregresso e£ 7:5, jam genus aliquod ho- 
minum ibi viventium intelligens. HziND. 
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poUvros EH.—4 BpabUrwmros A.—* oíov pr X(.—f re om As.—E ükpov TA$CGs.— 
h. £A8n ,—À àvomro?ro AI, üvámroiro (.—) àv add Stephanus,—k àvéxeo8ai 2(TI 


&s 0,à TobTov obpavoU üvros Tà ü. x.] 
H. e. oióuevo: 8ià& Tobrov (To) àépos), 
obpavoU üvros, Tà &orpa xwpei. Aerem 
a nobis coelum appellan dicit, quod pu- 
temus, per hunc utpote per colum astra 
aeare. Nam quum per colum astra 
ferantur, si per aerem ea ferri putamus, 
hunc appellare coelum oportet. Potue- 
rant omitti haec obpavoU üvros; addita 
vel propterea non displicent, quod, his 
omissis, rojrov trahi ad e)pavoU posset. 
Certe quod nuper legendum voluit [quod 
et Ficinum legisse Forstero videtur] vir 
eruditione pariter ac sollertia inter nos- 
trates clarissimus, Fr. Jacobsius in. Ani- 
madv. ad Athen. p.35. és 9ià vo)rov 
óp&vras Trà liarpa. xepo)vra, in eo Gre— 
óp&vras Greci sermonis usus requireret. 
HarN». 

TO 0€ elvau avrov im! GaOevetas k. v. .] 
Hoc aulem idem esse, ac mos propter 
tarditatem atque infirmitatem ad sum- 
mum aerei pervenire mom posse. 
explicuimus hoc dicendi genus in DBib- 
lioth, Crit. part. x. p. 12. Quamquam 
in hac quidem compositione malim aut 
abesse ravrüv: aut ei subjungi 7, quod 
ab antecedente v szepe ablatum reperitur, 
ut ostendemus ad Plut. Mor. p. 96. A. 
aut subjici rg, ut in simili constructione 
locutus est Plotir. Enn. i. ii. 5. p. 99. D. 
ToUTo bt ravrbv 7Q éjelüs utv TQ Ünja- 
ovp'yo T» ivx3v Tijv ovpavíav. Celsus 
apud Origen. vii, p. 715. F. prima verba 
propter nexum suz orationis omiítens, 


. nil adfert adjumenti ad judicium scrip- 


ture: Tí 6 8:à robrev éuoavi$e (TIAd- 
TOY), o? TravTi "yrGvoa páXtov, ei u3j 0015 
ématew Oüvovro Tí moT' éolv ékeivo 0 $q- 
civ, om àc0cveías kai BpobvriTOs obx 
otovs T! elvai Q.e£eA0etv. ém? Ca xarov Tv 
&épa—. Ceterum pro ofovs item dant 
oiovs e citati Forstero Euseb. Ms. Stob. 


Sic 


preterea Vind. AB DEFG. Venet. 
A B. Quamquam ofos eipl, seepe ut otos 
T€ eil, item valet possum. WvrT. 

TU 0€ elvai ravrüv] Sic scriptum fuisse 
a Platone post proxima illa ravrbv 03 
ToUro kal js TemovOÉvo, nunquam 
mihi quisquam persuadebit, neque hec 
reddidit Ficinus quum vertit, idque nobis 
accidere propterea, quod. propter imbe- 
cillitatem tarditatemque ad. supremum 
usque aerem íranscendere mequeamus. 
Euseb. roUrov pro ravróv. Unde corri- 
gendum arbitror 7b 0€ elvoa TotoVTov: óm 
àg0. quum tamen res ita se habeat, ut, 
propier imbecillitatem — ad. extremum 
aerem emergere nequeamus. — Jam in his 
jm àger. recte "yàp omissum ; in vulgata 
scriptura male deficit. HxiNp. 

ovx oiovoTre] Vulgo ofovs. Vitium 
vel sine libris tollendum ex Aug. Tub. 
Orig. Euseb. et Stob. sustulit Fischer. 
Hzr:N». 

kariBeiv üàvakbyavra] Non dubito quin 
scribendum sit «aribeiv à» àvakbwyavra : 
ut karri&eiy àv sit pro karówec0a.. — In- 
cjpiens autem participium a syllaba àv 
fecit utomitteretur illa vocula &v. SrePu. 

àv àvakó.] Omissam in libris particu- 
lam &v necessario h. l. requiri monuerat 
jam Steph. Euseb. karibeiv 0?) àvax. 
Hriwp. 

évüd8e oi ék 3]s 0nA ders lx0ves àva- 
kimrovres] Scita comparatio unde sen- 
tentias suas adumbrarunt alii: v. c. Ba- 
silius M. Homil. xv. p. 431. A. Qidvoia 
4$ 9wvm0etca TÀV Te ÜAikQv kaÜapeUcat 
maÜQv, kol T» vowz»v (forte àvómTov) 
krlcw Tücav keraAvreiv, kal oióv «is 
ix0Us &mb ro) Bv0oU mpbs Tijv üya émioá- 
veiav àvavfj£ao0au, €v 79 kaBapó T1)s kí- 
ces "yevop.évm, ékei oyerai TO "veüpa. Th 
&yiov, Übrov 5 vios koi ó marfp—. lam- 
blich. de Myster. ZEg. ii. 9. p. 50. Kal 
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&vacxéa0m. *s.—! ó om ACEHIL.—? àA708s Y(ITAAII&CEGHILs, 


€ 
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pày Tf) "ye AemrórqTA TOU $wrós oi uiv 
col rocabrq«v ériAdymovow, és uj bovac- 
9a« Xwpeiv avT3jv rovs awparikovs 0Ó0aA- 
p.00s, &AAÀ, kal avro ác xew GV ix0bev 
TOis àmb ÜoAepas kal maxelas v'ypórmros 
eis àépa, Aemrüv kai Diaavij àvaomapé- 
vos. Aliquanto longius transtulit Julian, 
Or. v. p. 177. A. B. Verbum àvakir- 
T€ Ssimiliin argumento adhibuit Plato 
in Phedro p. 346. A. de anima, quz ex 
hac rerum sensibilium caligine se in al- 
tum tollit, et quasi caput exserit in veri- 
tatis lucem: 7oUro 0é éseriw àvduvmois 
ékelvav & mor. eióev uv 1j vx? evumo- 
pevOcica 0e, kal omepiboUca & vüv elvo« 
Qautv, kal àvakbDaca eis T0 Üvrws v. 
Lucian, de Sacrific. t. i. p. 532. omep- 
Bávri 8& kal àvakbyavri pukpbv eis Tb 
&vc, kal àrexvàs érl ToU vóTov 'yevouévo, 
$&s Tre Aaumpórepoy $aíverau, kal jjAios 
kaBapár epos, kal üepa, Ouav'yéo epa, kal 
Tb àv Jj&épa, kal xpugoUv Tb Odme0ov. 
Icaromen. t. ii. p. 755. àvak)mTew Te 
kal mpbs T0 my &moBAémew émeipójuv. 
Wrrr. 

&vasxéc0e] Tub. et Euseb. àvéxeo- 
8ni.—ó àAXmn0wbs obpavós. Aug. Tub. 
Euseb. Ms. Stob. Orig. ó àAn0ós ovp. 
(nam Euseb. Edd. àA$05s) ac deinde 
Tub. 75 àA20às $às. HziNpD. 

$. 135. ore Qiera.—0aAdcon] Unde 
mare ab Homero passim à&rpiyerov vo- 
catur. ll. A. 316. ubi Scholiastes àxa- 
Tamovíyrov, TOAMÍjs, 7), es viol $ac., Tis 
&kdpmrov. Apparet hic grammaticos fluc- 
tuasse, de h. v, significatione. "Orpheus 
pontum quoque sic vocat 'Amoc. vi, et 


Auctor carminis de lapidibus xv. 10. 
Proclus (p. 95.) laudat alium Orphei 
versum, ubi mari idem epitheton tribui- 
tur. Gorrr. 

obre $iera, ü£iov  Aóyov ol8tv &v 5j 
OaAdrTTy, ovre TéAeiov] Nil memorabile, 
cujus aliqua ratio habeatur, in mari ex- 
istere: hoc enim significat &£tov Aó"yov, 
non sane convenit cum naturz observa- 
tione et historia. Itaque accipiendum 
partim per &v 81à Ovoiv, nil existere per- 
fectum cujus aliqua ratio habeatur : ani- 
malia quamvis immania, plantas, metalla 
marina, contemnenda esse: partim ex 
pervulgato vituperio et contemtu, in quo 
mare apud Platonem, Pythagoram, et 
AEgyptios erat. Platonis in primis huc 
pertinet Timaei finis p. 552. F. G. Com- 
paretur Philo Jud. de Mundi Opificio, 
p. 7. E. 14. A. B. Plutarch. de Isid. et 
Osir. p. 369. E. Solert. Animal. p. 975. 
B. Wrrr. 

cfjp.—àufjxavos] Citat Thom. M. v. 
WVáupuos. Cod. Aug. o/jpakes. male. He- 
sychius : Zfpary£*—UaAos mérpa (Gloss. 
vett. "fóoAos mérpa, latems saxum. v. 
Virg. ZEn. i. 108.) fíryu«ro £xovca. add, 
Suidas v. Z/ápay£. Gloss. vett. Zmpay- 
*y&à8es, scrupulosum. Mox Bas. 2. Bóp- 
Bopos. Fiscn. 
|o mov Uy kol 3j "yü) 5] Ubicumque in 
mari terra sit. Nam intelliguntur etiam 
partes quadam esse maris terra prorsus 
carentes, mere aquec, ubi nil quidquam 
$UqTa,, nil crescat. Wvrr. 

Ürov àv kol 7 "yn 2] Ubicunque terram 
mare alluit obtegitque ; nam in jpso mari, 
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ubi terre nihil, ne saxa quidem arenave 
aut ccenum reperitur.—Pro «áAA; Eu- 
seb. kaAd. HrtrNp. 

ei *'yàp Bei kal u)00v Aéyew kaAbv] 
Ergo priora inde ab $. 60. non erant 
i.U8os, sed Aóyos. Quamquam et illa et 
hzc sunt item 4080s mixtus Aóyg, quod 
opportune monet Simplic. in Aristot. de 
Colo, iii, p. 158. A. kai rà Éxpa Tis 
-yüs év TQ 9albwyi ó IIAdrev  ovverouvet, 
&s uéxpt ToU ai0épos ékrerauéya* T0AA 
TQ uvOGBei kal aiviyuarucd is olia Xpá- 
p.evos* kal "yàp u)00v kaXei bv Tepl ai- 
Tis Xóyov. De solemni autem horum 
nominum antithesi, diximus ad Plu- 
tarchum de S. N. V. p. 82. Wrrr. 

ei yàp 8e? kal 400.] Ald. et Bass. ei 
yàp—kaAbv, kal &Eiov àk. in quibus kai 
Cornarii monitu Steph. omisit, suffra- 
gante Ficino: Proinde si fabulam quo- 
que narrare oportet perpulchram, opere 
prelium, Simmia, est audire, atque ita 
Aug. Euseb. ei *yàp 9?) kal uv00Ao"yeiv 
kaAbp, &iiov àk. In Tub. omissum est 
kaAbr, quod preter Ficinum et Olym- 
piodorus legit, cujus explicationem e 
Mss. protulit Wyttenb. ad Plutarch. de 
S. N. V. p. 88. KaAbv é$m Tbv p0ov, 
és kai Tb $oauwópevov karà cw Éxovra, 
kal obbtv &meudoütvov. Aib 1j raUra elvai 
Tà mTpd'yuara és &Am8d!s daím Tis hv, 1) 
ToiaUTa kal oU mófpoOev vb uvOucbv Éxov- 
Ta. "lows 06 Uri, kal uü0os, kal Aóvyos, ó 
abrbs elya: DUvarav Aóyos iv, ÓTi kal 
Tà mpd^yuara, roiaUra, uU00s O6, Ür. aivi- 
£ac0ai bUvarat kal BeXríova bmepéxovra. 
Similiter Gorg. &. 166. "Akove 97, acl, 
páAa kaXoU Aóyov, 9v cV uv Tryfjom p9- 
Oov, $$ éyQpuau, €yà 6€ Aóyoy.—ónào TQ 


ovpavg. Aug. jm ToU oUpavoUv. HzrNp. 

Tà éml Tis 'yüs ómb TQ ovpavg] Aut 
legendum, aut certe intelligendum, quasi 
scriptum esset, rà émi 77s 0mb TQ obpavd 
Yyüs ea, que fiunt in terra subjacenti : 
in proxima ccelo terra : in altissima terra. 
Wrrr. 

$. 136. 7 *y5j avr? ioeiv] Sic pro abry 
Euseb. ut ipsa postulat ratio. In proxi- 
mis, ubi Edd. ef ris ávo0ev avT2» 0ecro, 
hoc a7?) quum Aug. et Tub. cum Stob, 
non agnoscant, diutius ferri non debuit, 
HriNp. 

Goep ai 8eDekdokvro: o aipar] Hasce 
eleganter descripsit Apollonius in Argon. 
iii. 135. etc. ubi Venus filio suo se datu- 
ram promittit Zóeipav é/rpóxaXov, Ts 
oU 0$ *ye uelAiov &AXo Xeipóv "Hoaíloroto 
karakTeaTigc0: üpeiv.  Xpicea uév oi 
KÜkAa TereÜxaTOi, àuol O ékdoTro At- 
m Aat Goes Trepur'yées eiAlomovrou. Kpvm- 
Tal 8€ padal eicw* EAi£ 9 émibébpoue má- 
cas Kvavég. üàràp et guv éois éyl xepol 
BáAoi, 'Aci)p às, $Xeyéüovra bi Tiépos 
óAkbv iqoiww, Fonsr. 

OwBekdokvroi a'$aipau] Cf. Photii Bibl. 
p. 713. ód0eka, TdEeis év TQ obpavQ—e 
vita Pythagore, propter duodecim co- 
lores. Dacierius (p. 307.) fundum hu- 
jus loci Iesaie S. liv. et Ezechielis xxviii, 
habet. GorTr. 

GcTep ai OwDbekdokvroi oaipa] | Ut 
pile duodecim laterum coriaceorum. Re- 
fertur ad dodecaedrum, cui Plato figuram 
mundi comparavit, quumsingulis quatuor 
elementis aiias figuras tribueret, [teste] 
Auctor. Theologumenorum Arithmetico- 
rum p. 25. ubi nomen 9«8exdebpov exci- 
dit. Simplic, in Aristot. de Colo iii. p. 
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141. B. fin. 142. A. Plutarch. qui dici- 
tur, de Placitis Philosoph. ii. 6. IIv8aryó- 
pas. Tévre oxnudrwv Üvrev cTepev, 
&rep kaXevrai kal ua8nuaTikà, ek jue ToU 
kóBov $1 *yeyovévaa T3jv "yv, éx 96 míjs 
mupajíóos Tb Tp, €k O6 ToU OkraéOpov 
Tv àépa, ék 0€ ToU eikocacbpov TO UOwp, 
€x bé ToU Dwbekaéüpov Tij» ToU TavTós 
c $aipav* IIAdTcv 52 kal éy robrois Iv0a.- 
Hess n - Hzc ipse tradit Plutarchus 


aliis locis: v. c. De EI Delphico p. 390. - 


A. de Defectu Orac. p. 423. A. 427. A. 
B. 428. A. D. Sympos. viii. 2. p. 719. 
D. Quaest. Plat. iv. p. 1003, C. ubi que- 
ritur quare Tb Gy. kvkAtkdv, rotundum, 
omiserit: ÓTepov, és brovooUci €viot TO 
Owbekdebpov TQ cdoaipoeibe? mpooévewev, 
eimàv rt ToÜTo Tpbs T)» ToU mavrbs Ó 
0ebs karexpfjaaro ci, éketvoSuagerypa- 
$ày ; kal *yàp,udMra Tg TAfje. TÀV 
o ToiXelov, àuBA Ur. 56 TQV "yeyiQv, TYv 
eüBóryTa Diapvybv, eüicaumés eai, kal 75 
mepirácet kad&mep ai OwOeidakvroi oai- 
pat kukAoTepes "ylverau kal mepiNammucóv: 
€xei *yàp elicogt *yevías a'Tepeàs, v éká- 
oTqV érímebo: epiéxovat &BAeiou Tpeis" 
ékdogTc» "yàp óp0ás écTi kal mÉumTOv uo- 
plov* cvvípuooTa 8€ kal cuumémmyyev ek 
üdÜeka Tevrayóveyp igoycviwv Kal ico- 
TmAeópey. ^ Pythagore hoc arcanum 
Hippasus vulgasse ferebatur, ut prodit 
Iamblich. Vit. Pythagor. $. S9. 3ià 5 
TOU éEeveykeiv kal "ypdag0ou Tpávrov 
c'aipav 71jv ék rv Bóbeka, mevrayóvov, 
ü&mdAero kaTrà 0dAarTav ds üàoeBfjcas* 
Dótav 5t ÉAaBev ós eópóv* item $. 247. 

ijvat *yàp &ás &ceBfjcavra éy 0aAáoom 
Tbv ÜbqAdcavra TÀhv ToU cikocTa'ydvov 
cócTaci* ToUTo Dc 7v OwbekdcOpov, tv 
TüV TéÉVT€ Aeyouévov oTepeay o xnudrov* 
eis a$aipav évreiveo0m., E Xenocratis 
libro de Vita Platonis refert Simplic. ad 
Aristot. Phys. viii. p. 268. A. dodecae- 
drum Platoni 7j» TéuT«» oboíav esse: 
et de Calo i, p. 3. B. Indis affingit 
Philostrat. Vit. Apollon. iii. p. 125. ubi 
videatur Olearius, Ad idem exemplum 
pertinet Plotini.comparatio, vo)rv simi- 
lem perbibentis c$aípa $£ócm mouAp* 
Enn, vi vii. 15. p. 708. D. Senece 
Quzst. Nat. iv. 11. * Pile proprietas 
est cum «zqualitate quadam rotundi- 
tas: squalitatem autem hanc accipe, 
quam vides in lusoria pila, Non mul- 
tum. illi commissure et rime earum no- 
cent, quominus. par sibi ab omni parte 
dicatur. Quomodo in hac pila nihil illa 
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intervalla officiunt ad speciem rotundi : 
sic nec in universo quidem orbe terrarum 
editi montes, quorum altitudo totius 
mundi collatione consumitur, Numeri 
Duodenarii laudes celebrant Allegorici 
Interpretes: in his Laurentius Lydus in 
libello de Mensibus nuper edito opera 
Schowii, p. 7. qui ex Vaticano codice 
hanc accessionem adjecit: ó IIojmíAuos 
Novus, é$" ov IIv0aryópas jv, SvoiaíBero 
una TobVror àpiOucia0o Duopuoe karà rov 


-€v eaíBpp ZXwkpárqv, Üs moi ràs TÓv 


ÜAep TáLes T9 Üwbekdü. mepieiAT)0ou* 
éml Tb mày "yàp ó 0ebs TQ àpiÜu ToUvTQ 
karexpfjcarTo, OiaSarypadoüv avT5, s $n- 
cw IlAárow* oikeioy "yàp 7b oXn)pa Tij 
TOU TrayTOs iba" kal yàp kvkAukóv* paucis 
verbis plures prodit errores, Taceo Nu- 
mam Pythagore :zqualem; quod de 
Phedro Platonis ait, temere suscepit ex 
Proclo, qui in Euclidem, i. p. 48. duo- 
denarium numerum laudans hec etiam 
ponit : 4rye?ra: *yàp kal rapà à YIAd evt 
OvobekdBos Ó ZeUs, kal ümoAvTws émiTpo- 
qeóe, TO mv ; significans circuitum duo- 
decim Deorum in Phaedro descriptum p. 
344. 345. Cetera fluxerunt ex Timeo 
p. 537. A. ériL 86 olas Evarácews jas 
méumTT3]S, éml Tb müv Ó 0€0s avTÍ) kare- 
xpfiremo ékeiva G.age'ypadoàv: et ad dode- 
caedrum spectant, quze Plutarchus modo 
nobis citatus Quest. Plat. iv. p. 1003. 
C.retulit. Duodenarii prestantiam item 
attigerunt Cassiodorus de Anima, t. ii. p. 
605. et Marsilius Ficinus in Argument, 
et Comment. Platonicis p. 834. B. C. 
Caeterum Sphara lusoria A morisex A poll. 
Rh. i. 135. a Forstero ad hunc locum 
non opportune adhibita, potius accom- 
modanda est ei pilarum generi, quod in 
Leonide Tarentini Epigr. xxxiii. ani- 
madvertimus Bibl. Crit. part, ii. p. 35. 
ut recte fecit Jacob. Anthol, Gr. t. vii. 
p. 93. Neque tamen omittenda sunt 
Olympiodori Excerpta, quorum in Codice 
i. bis hic locus animadvertitur, primum 
p. 153. Ilàs 5w5exaaikiro coaípa. &ouev ; 
1) Ür1 uéx pc airs mpóeit TO 8w0ekdebpov, 
à Ouage'ypadet ó Tíuauws Ov ékei BiaAéye- 
Ta4 TpÓTOV*. kal (forte ?)) Ór. r&v 6deka 
dryeuóvew  cvvBufpyras Tois 6AAdjpeci, 
mepl Gv év daoíbpe pn0feroa uáMwTa 
piv TÓ abyocibés: jj0g D$ s évbéxerau 

Tà vàra. ajTíjs* Ümovye év rois Tjj0€ 
TÓTO0:S lxv &rra, TGy Toi0UTcy &ropoiv 
éuoaívera Éri 86 ài prev, Bubekárm 
capa "y0'* Tac» 0t ràs ue0cteis Oc- 


IT, iii, 112. 
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xouérm TOv mpb ajT5s, eikóres bwBekd- 
popoos *yiverai. Deinde p. 247."Ov1 7 
OwÜekdeÜpov oikeiov oXfjua ToU oUpavoU, 
$noiv ó é&yynrijs (forte Olympiodorus), 
&s Tíjs "yrjs ó kUBos* kalroi ék TÀv reaad- 
pov a'roix elc kal ó obpavós: Gare a'aipa- 
ei 0€ mp uóvov papas àv eig.  BéXri0v 
obv, $qclv ó fjérepos kaOwyeuàv (i. e. 
Proclus) éAéyoguev év mois eis Tiuauov, 
kowijw elvai Tpokomiv eis Tjjy a poipav 
ékágTov Tb DwDekdeBpov. Aib kal 4 "yj 
ka0' UrapEw Owberácüpos: &veari O6 kai 7) 
mpóvoia TrGy Od0eka ÜcQv, oi àvdryovaww 
eis Tbv voüv. Kal wfyrore 5j uiv. "yr, àd* 
éavrijs €xei TO kvBukbv, vb 0t UOwp T7 
eikocaebpucüy, ó 9€ àjp T OkracDpikbv, vb 
06 mUp Tijv Tvpoí8a. Tabra uv otv àq* 
éavrüv' àmb 8e rv bmepkooyulev év0(8o- 
T«i Tüci Tb DwDekdebpov, eis mpomapa- 
ckev)v Tis Voepüás je0éLeos* Ümép éo7i 
Tis 0'aipáoews. Wr. 

mouAm xpóuactk. v. A.] | Coloribus 
distincíam, quorum specimina (vel ex- 
empla) esse colores eos qui hic sunt: 
quibus pictores utuntur. aut fortasse abu- 
tuntur, vel, pro sua libidine utuntur, ut 
praepositio non vacet in karaxpóvrai. 
STEPH. 

mowAois xpdjuact 8:eiX.] Vulgo mroikt- 
Aq, xpóp. ÜwiA. in quibus 81s ravróv. 
Nostrum dedit Stob. et Ficinus vertens 
variis distinctam coloribus. Hx1Np. 

&v kal Tà év0d5e ely.] Quorum colo- 
vum hos quibus pictores utuntur, quasi 
quedam specimina, esse. koraxpávra hic 
ut sepe, apud Platonem imprimis, nihil 
est nisi xpàvra:. H1Np. 

ék Aapmporépwv] Non mirum, quod 
Ald. Bas. Stob. habent junctim éxAa4- 
"iporépev : est enim operarum vitium : at 
iilud mirum, quod hanc, ut veram, scrip- 
turam recepit Forsterus, et secutus est 
Fischerus: idque admirabilitatis caussa 
nobis memorandum erat. Saltem debe- 
bant aliquo exemplo bonitatem nominis 
ékAawmpos demonstrare sine eo in Lexicis 
recentioribus proditi. Quod si fecissent, 
vel sic vulgata scriptura retinenda erat. 
Wyrrz. qui sic in Addend, * Nomen 


&kAawmpos et alibi meminimus nos le-: 
gisse; et exstat apud Joseph. B. J. V. 
ii. 39. et Eudociam p. 398. Et tuetur 
se verbo éxAdjmro, et analogia Nominum 
ekóavijs, éxmpem)js, ac similium." 

ka) T0AU &ri éx Aamporépev] Isocrat. 
Evag. p. 201. B. oi8* vepl Kómpov uóvov 
6e01ís, &AAà ToAU Tepi ueigüvev.  Xe- 
noph. Anab. iii. 1. 22. Gore é£eival uoi 
8okei iévat éri Tbv üryQva ToXU civ dpo- 
víjori uel&ovi 3) rovro:s. | Cyrop. vii. 1. 
21. voAv yàp éy àapaAceoTépo &oeote EEo 
yevóuevoi. Plato de Rep. ix. p. 589. 
E. moAvD émi Beworépp 0Aé0pp xpvabv 
8wpobokei. ^ Tamen vitiosam librorum 
Scripturam ékAaymporépov, cui alteram ex 
Euseb. substituerat Stephanus, Fischer. 
revocavit. Hxrwp. 

ka0aperépov] An quod a luminis ra- 
diis, quod $. 58. àAq8wàv $ós appella- 
bat, efficiuntur? ut Socrates jam sanio- 
rem, quam veteres, de coloribus habuisse: 
videatur opinionem ? Addit 7) rovrov, 
quibus nos utimur, v. c. in vestibus. 
Vestigia si non hic sint recentioris ra- 
tionis de coloribus, certe sunt apud Clau- 
dianum de Mall. Theod. Cons. 106. 
*Sitne color proprius rerum, lucisne re- 
pulsu Eludant aciem.' v. Gesner. qui 
Arnstarchum  Samium, apud Stobzum 
Ecl. Phys. xix. p. 55. colorem definire 
dicit: $ás rois bmokeiuévois. émuris Tov. 
Gorrr. 

TÀv uv *yàp] Sc. yv, hanc enim ejus 
partem. etc.—^ybyov 3) xióv. — Euseb. y. 
kal X.—kel ék cv ÜAAcV Xpep. cvyk. 
sc. c» UAAqv *yWüv elvai.—Xp. Ti eios 
mapéxeo0oi, Tub. mapéxerau.—év Tfj TÀv 
AA. Xpwj. TOUKLAÍQ, SC. TOU &Aovp'yoUs, 
TOÜ xXpvcoeiboUs, TOU AevkoU Xpdyaros 
etc. Vix memoratu dignum est Mudgii 
coiamentum legentis év 75 T&v vo xpop. 
HrrNp. ; 

Gore €v Ti abr. el] Ut una quedam 
terre species continua varietate appareat. 
Evyvexés moukÍAov, continenter varium, 
quatenus variegata species nullum habet: 
interstitium colore vacuum, Hzixp. 
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&váAoyov) 1l. e. àvà Aóyov, eadem 
proportione: confirmat Pollux ii. 118. 
&váAoyov Tà $vóueva Qóeo0ar YIAdTov 
ev Té ?repl yvxis. Plotin. Enn. iv. p.440. 
D. Sic àváuecov pro àvà uécov. Wrrr. 

àvà Xóyov] Vulgo junctim àváAovyov, 
ut et de Rep. vi. p. 508. C. p. 511. extr. 
et alibi perperam scriptum. Euseb. àvá- 
Ao'yov Tà Tow&UTOG $Uco0q.. An àvà Aó- 
»yov rà $vópeva roia9Ta $0eo0a,.? Certe 
ToiaUToc expressit Ficinus: in hujusmodi 
vero terra convenienti ratione similes 
masci arbores. Hziwp. 

&v0$ kal Tovs] Euseb. &v65 Exovra 
TOUS kapmo)s. male. Fiscu. 

Tà Upy Gc'arws kal robs AiQovs Exeiw] 
Hec ex eo est figurarum opinionumve 
Platonicarum genere, que late ad poste- 
ros dimanarunt, etiam eos, qui Platonis 
scripta non legissent: veluti scriptorem 
Apocalypseos, nova Hierosolyma infor- 
mantem. Quamquam ipsum Platonem 
ex Hebrzis doctoribus hausisse vult Ori- 
genes, pervulgato illo Patrum errore, 
adv. Celsum vii. p. 715. D. Aoxei 8é 
por kal TÀà Tepl TGV TjO0e Tiulev elvai. 
voyatopévav Aigov, &ropfofiy Tiya, Xe'yo- 
pérav €xew &rb 7àV év 7f kpeirroyi yü 
Aí8cv eixévas by TlAdreva àmo TQy éy 
TQ 'Heale &va'yeypauévov mepl 77s. mó- 
Aews ToU 0coU—.. Eusebius pro Aí0ovs 
habet Bovvoós:' korebmOecguévot, Kk. T. À. 
Breviter complectitur Proclus in Tim. v. 
p. 282.—^repl *y)js kal TÀv. Ép'yov avri, 
ós $us ó ey $aíbwyi Zekpárqs* * ToUTO 
p&v 6 queis oikoUpev, kot AÓv éoTt kal ao- 
Tewbv, kal imb dAums karebnbeogévov" 

Plat, 


Vor. V. 


EAM 6é eoi 1) &Xn0w3; "y, 9eQv bmoSo- 
xàs € Exovca (ial &AXm del.) kot kdáAAos 
TÓ €v obpayó mpoceouós. WyTr. 

Kal rovs Aígovs] X Euseb. «. rovs Bov- 
vobs. Bovvós vocabulum de quovis colle 
vel tumulo, sed recentioribus demum, 
usitatum, "V. Valcken. àd Herod. iv. 
158. p. 351. Hzrwp. 

Tfjv T€ AeibrzTo] Libri hic omnes re- 
AecióTsyra : sed librorum hic nulla prorsus 
auctoritas. Dedi quod suasit Stephanus, 
Tív T€ Acer. aptissimum h., l. non lapi- 
dibus modo, sed montibus etiam, si qui- 
dem his ét 7j 89:aáveia conveniat et 7à 
xpóuera. Contra ad cJ» TeAeir»TG 
parum quadrat quod sequitur kaAA(m, 
egreque in vulgata scriptura de Platonis 
quidem more desideratur vocula re : om- 
nem denique dubitationem tollit statim 
ilata sardiorum lapidum iaspidumque 
et zmaragdorum mentio, nec obstat supra 
$. 135. init. illud olre réAeiov, ubi sermo 
fuit de rebus in mari nascentibus, Imo 
si h. l. reXeióTzTo. posuisset, qui posset 
deinde $. seq. init. tanquam causam illud 
afferre, óri ékeivo: oí Aí6o1 ka0apoí. eiat, 
Kal oU karebnbeoudvoi ov0e Dieüapp.évo: ? ? 
Quid enim aliud in his lapidibus 7 7e- 
Aeiórys nisi 7b 43) eivai karrebmeo uéva, 

pa9* BiepÜapuéva? — Plura nos dicere in 
re satis per se aperta Fischeri coegit an- 
notatio, qui quod dicit, Platoni scriben- 
dum fuisse Tj» Xéiórqrá Te, non Tv 
T€ Aeiórra, aliud discere ex quavis li- 
brorum, quos edidit, pagina potuerat. 
HziwN». 
A18í810, Tà &yamjeva] uw pre- 


II. lii. 113. 


1. 13311. 
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tiosi, cari, qui magni estimantur, nempe 
gemma,  Phrynichus p. 188. Aifdpiov 
qávv vAdTTOv, Aiü(0ioy 6€ Aéye. "lho. 
Magister: Aii010v Aévye, &AAà gu] Au8á.- 
piov. Xápbia sunt sarde, gemmzse coloris 
rubri fere pellucidz, ita dicte a Sardi- 
bus, Lydie urbe, cujus in agro reperte 
primo dicuntur. v. Plin. H. N. xxxvii. 7. 
"Iácmibes sunt gemme diversicolores. 
nam alie sunt purpurez, ali? czrulez, 
ali& virides, ali; aeri similes. v. Plin. 
H. N.xxxvii. 8. Zudpa'yboi sunt gemmae 
virides maxime omnium. v. Plin. H. 
N.xxxvii. 3. Omnino de bis, reliquis- 
que, gemmis, preter Pliuium et Theo- 
phrastum de Lapid. p. 217. Basil. eorum- 
que interpretes, consuli debet Brucma- 
nus, qui peculiarem librum de gemmis 
lingua Theotisca conscripsit. Frscu. 

obütv Ó,r( o9] Sic pro ó,r. u3j Aug. 
Tub. itemque Euseb. ubi scriptum óri- 
oUv. Menon. p. 74. D. xol $gs ov8tv 
avTGv Óyri ov cX7u« elvc«. — Protag. $. 
37. és àva'ykaiov oU0éva Üvri obx1 àuo- 
yéres ueréxew airs. Thestet. $. 70. 
$auév obUüéva Üvrw o) Tà uiv abriv 
iryeia024 r&y &AXwv a'oórepov. | Cyrop. 
i. 4. 25. oU0éva, épacav Ovriw ob Dakpb- 
ovra. &rocpéieo 0a... Quippe locutio hzec 
obi» Üyr. o? in unum quasi vocabulum 
colit: contra jj sic posuisset Plato, éke? 
86 obo£v eivot 0,71 3] TotoVrov efy. Hx1Np. 

Kal éri TovrGY KaAAle] | Sc. éke? elvoa 
mávra. Sic tolerari potest hoc kaAA(c ; 
prestat tamen idAAuov, a Ficino reddi- 
tum : illic nihil esse quod non tale sit aut 
etiam pulchrius. Hxi1wp. 

$. 137. karcbzbeou.] Hesychius: Ea- 
Te0nbeguévav* koraBeBpeuévey. Fiscu. 


bro rGv 0c0po] Delendum videtur om, 
quamquam omnibus in libris traditum, 
excepto Eusebio, qui ejus loco «el pre- 
bet. Wyrr. 

kal ómb r&v De0po] Ita Euseb. A ce- 
teris libris abest xal, quod tamen ad sen- 
sum requiritur, quum intelligantur aqua 
nebulaque et aer. $. 133. elva« mept 7v 
"yv T0AAÀ koiAa—eis & E£vveüpvnkévoa Tó 
Te ÜBwp kal c3» ÓuxXqv kal Tbv üépa. 
Platonis fortasse fuerat ómó Te Tv 0. 
mox Tub. é£eppvgkórev. Hx1Np. 

TOis ÁAXois &ois Te k. $.] Sic cum 
Fischero interpunxi. Sublata tamen post 
&AXois distinctione, positum hoc &AAo:s 
putet aliquis eodem modo quo Aristoph. 
Pac. 759. ómép ouv (T&v 'A8nvaiev) 
moAeulCwv "Avreixov àel kal Ty &AXev 

c«v. Herodot. ii. 80. Zuu$éporra: 5€ 
kal Óóóe &AXo AvyUmTi0. 'EAMfvcv uob- 
vow Aakebauuovíowt—^ Tó0€ uévroi ÉA- 
Aoii 'EAMQvev ob5apoigi: cvudépovraa. 
Xenoph. Anab. i, 5. 5. o) "yàp 7jv xópros 
ob6e &AXo BévOpov ot0cv. Cyrop. vii. 3. 
7. kal Bo)s kal (zmovs elze TobTQ koi 
&AXo TpóBara ToAAA éAa)vew. Nisi ibi 
"póBara vetere significatu cujusvis ge- 
neris pecora designet. Lysias p. 630. 
TOÀAGV yàp &ryaÜv kal &AXcv xpnudmrov 
ebmopfjaew, ubi Reiskium hec ratio fe- 
fellit. Gorg. $. 64. ebüeuuovitóuevos vro 
TÀÉV TOÀvTOV kol TV ÉAXcv Lévov, ubi 
vid. adscripta, et conf. Boeckhius in Plat. 
Legg. p. 146. Hziw». 

&raci] Aug. mác:. Mox &y à pro 
óvra Euseb. Dein pro mavraxo? Tub. 
Euseb. Stob. vmoAA«xo9. lllud quoque 
Ficinus expressit, perque omnem terram. 
Hziw», 
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capa cbOciuóvev 0caràv] Huc spectat 
Plotin. Enn. v. viii. 4. p. 546. B. závra 
yàp TÀ TOLGUTO, exei, otov &yáAuara, Tap 
avTOv évopópueva doaTc Oéouam elvai bmp 
ebüauuóvev 0caràv: quem hoc loco nisi 
legisse, certe cogitesse jmepevbaiuóvov, 
apparet ex eodem nomine iterato p. 547. 
B. Origen. adv. Celsum iii. p. 499. E. 
Gcov érl col, à otros, koboous omáyovrai 
exc: kal oí Tbv Ilv0oyópov kal IIAdTG- 
vos vapabetdj.evot epo jvxiis Aóyov, Te- 
Qukvías &vaBaivew éri Thy Gyon coU 
olpayoU ka) év 7€ brepovpavig TÓTQ Ücc- 
peiv Tà TGv eUbaiuóvev 0carüv O0cdáuara. 
In his referuntur ad Phzedrum p. 345. A. 
B. (5a ToU obpavoU, et ómepovpavíq Tó- 
7Q* quod alibi ostendemus. W vrr. 

(Ga 9 ém' abr?s] Aug. émw' abTíy. 
Tub. £3d T' ér avrj. S. 134. "pas oüy— 
oíegÜon: üvw émi Tis Yüs oikeiy. S. 135. 
Tà él 7jjs "yfjs 9mb obpavd Üvra. HzrNp. 

pecoyeia] Aug. et Stob. uecoyaía, ut 
Thucyd. i. 120. pro Tj» pecóyeiav in 
Cod. scriptum fuit rj» uecóyoaiav. — At- 
que sic Xenoph. Hellen. vii. 1. 8. év ue- 
co'yaía, contra iv. 7. 1l. éyv ueco"yeía. 
Anab. v. 10. 19. est 81à uecoyaías, item 
vi. 2. 5. eis uecóyaiay.. Preetuli vulgatum 
propter similia 8a6jyews, Aemró*yeos, 
peAdeyyeis. HtNpD. 

GaTep 7)4eis] Sc. oikoÜuev, quod facile 
subauditur, nec corrigendum 5 T7uMàs. Ari- 
. stoph. Ran. 303. "E£eori 9, Goep "Hyé- 
Aoxos, "uiv Aéyew. Gorg. $. 30. * Obtty 
oluai pee kakby elyai àv0pómo, Üaov 


—9 mavraxi) L, ToAAaxoU JEITY.—P 6éav T.—9 abris 
As,avry XIIEY, abvTAv ceteri..—r rra o. 
v Dep kai TAAPEGHILs : 


—5 peco'yetg Es.—t 7ep om T.—" &g- 
Ü0wp re kal *s.—* ékeivo pr T, 
ois 


TOUTO Ékei Es.—? avTqs E, avT7)5 YT AITYÓGs et pr 


DóEa iyev9js (sc. &a1), mepl Gv rvyxáve 
vüv Tiv ó Aóvyos Qv, ubi nominativum 
male a me tentatum vindicavit Schef, 
Melet. p. 1296. Demosth. in Mid. p. 37. 
Spaid. exp ajróy—Tà Bvra &vaAÍc- 
KovTra, GTep éyó, oUro piv &peupeiin ou 
Ty vlicny , ubi scribi potuit kàpe, ut Soph. 
CEd. C. 868. rolyap ge— "H2uos 80tq Biov 
ToioUTov otov kay ynpvaí more. HziNp. 

7b UBwp kal 1j 64A. | In Edd. post 95wp 
interpositum Te non agnoscunt Aug. et 
Tub. neque expressit Ficinus. Itaque 
cjeci. HzrNp». 

ToUro ékelyvois Ty à.] Ita Aug. Tub. 
Bas. 2. [unde Steph. pro var. lect.] et 
Stob. Vulgo ékei. Post hoc ékeívois 
intercidisse suspicor elvai, quod duriter 
certe omissum, Hzrwp. 

, S. 138. às be üpas abrois] Tub. ab- 
Tis (sc. ijs ys) ut ante £2a. 9" ém abris 
«lv. Illud tamen et Ficinus legit vertens 
apud eos; neque offendere debet statim 
post abrois illatum deinde ékelvovs, Pro- 
tag. &. 5. àv abrg Oi0gs àpyvplov kal 
meíÓns ékeivov, Toce! kol ot codóv. 
Euthyphr. P. 14. D. àAAd uoi Aéov, Tís 
aT) ^ bmmpecía écTl TOÍS eois. AiTeiv 
Te $us abroUs kol Bibóvai ékeivois ; Xe- 
noph. Mem. iv. 1. 1. kal TO ékeívov pep- 
vijc0a. u3) mapóvros oU pk p &peAei Tobs 
eie0óras T€ abTQ cvveiyoi kal àmo0exo- : 
uévovs ékeivov. Hx1Np. 

xpóvov e £íjv moAU mAeie TGV evüde 
Olympiodorus Cod. i. p. 156. "Ori, e 
pakpaleves, $Oaprol abráv oi xvrüves* €i 
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ano uuo UU Qgorarei 20, TÉI v5is TOIOUTDIG ipa" 
Gem ám Tij eur? Gron sát 7 Tte eg 7€ UOcrroc Ag 
oTQAE ui cilii à gos. góc alagórqra* 0i 05 zo Üsuv 
en T£ aci isgà (.UTOÍ C" eiui, e oic 7Ó OVTI oix aro ÜsoUg . 
eive, x0 epos TE xti puowrElOUS xd eicÜttie T» Bey 


11. iii, 114. nti roimirus Suvouc iac yiyvestoa euros T6 aryroe 


Anu TÓV ye fDu0y «ci mer zi or Tp og oi! vr 
QUT oit Tuy yet OVTOL, zb Ty dun uda puovita TOU- 


$. 63. W. Tay Gao ou loy eia. uei QA py 07) 7i yn oUTA Ti 


Qux&voui noi TO, Ttpl zz? yy» voTOoU; Ó £&v GUT "TT 


A.—b quy A.—€ kaDapiórayTO G et pr T.—3 £559 ACEHIL et yp £, Teuévn T : in G 
lacuna: &Acw« *s.—* abrois kai iepá T'G.—í Tias 1.—2 E£wvovaías Xzv.— Te EY, 


om T'Gs.— 
TAZIIYÓGs.— 


82 ToUro, kal xpela Tpodrjs' TaóTc« o)v 
oi ékei Trapéxovr au küpmoi, |écoL OvTes 
TüV iow TGV Tc €v0d0e kal Gv obpa- 
víev, obs ai "Ecmepí0es opéyovot vois eis 
Tépas éAB8oUst Tíjs ÜAms *yevécews* Or, € 
ei Ti kal ÜAov "yévos àvOpármrev eiva orco 
Tpeoópevov, qot kal ó 750€ Tas DAucots 
(lege jpuakats) à &kTioi uóvass Tpedópevos 
Ov iorópucev "ApwToréAms iücw avrós. 
Wrrr. 

«al 0c$pfjo] Hoc in uno repertum 
Aug. anteposui tamen vulgato ol $po- 
více, quum ingenii prestantiam non 
sane tam obiter uno verbo memorasset 
Plato, nec post $pov/oews mentionem 
addidisset haec wol vasi vois Toiobrois. 
Nunc additis his significantur gustus ftac- 
tusque, HxztzNp. 

6edv €05] Ita pro vulgato &Ae Aug. 
et Par. lllud quum per se aptius est 
h.l. tum tanquam Platonis vocabulum 
affertur a Timao, in nostris autem Pla- 
tonis exemplaribus non alias reperitur. 
V. Rubnk. ad Tim. p. 93. Huic igitur 
sedem suam restituimus, €05 autem h. l. 
sunt £empla cum statuis, iepà loca quavis 
sacrata, ut reuévm et Acn. HzrNp». 

oikfrras] Aug. oiraí. Fiscn. 

€v ois T. Üvri oikgrüs 0coUs elvai, «, 
T. A.] In quibus revera habitatores esse 
deos, et voces oraculaque et visiones deo- 
rum, corporis sensibus s percepías. Deo- 
rum presentiam TQ ÓvTi cognosci, non, 
ut apud homines inferioris Terrze, obscu- 
rioribus indiciis: valet hic vis dictionis 7$ 
ovri supra ad $. 12. explicita: et $us, 
. Bibl. Crit. part. ix. p. 63, ubi notavimus 


| Qewpeic0c4 TAG et mg f, Bewpfja Qaa s. —À abTbv A.— 
| 53; om T.— kal om C.—^ 74» om T.— 


k ToÜTQGV add X 
9 éy a)rfj om E.—P atv 


hunc locum a Philostrato expressum esse 
Heroic. p. 666. 0eoís Te yàp, &v oómaboí 
eigi, ywágicovci TóTe, oUK &yáApara 6e- 
pamebovaat kal jmovolas, &ÀAà Evvovaías 
Qavepàs mpbs avrovs Toi00p.evoa : hoc erat 
quod Virgilius dixit, veras audire et red- 
dere voces. Wyrr. 

kai aiaOfjreis T&v 0eQv] aio0dreis recte 
Fischerus ad visa et somnia traxit, quum 
dii hominibus vigilantibus dormientibusve 
appareant. Sed perperam idem adrois 
de diis cepit, mpbs abrovs de hominibus. 
Scilicet vulgo post 0eàv colon ponunt, 
quum famen accusativi bi Kal df. — 
ical Toixóras cvvovcías manifesto ad seq. 
ytyvec0at pertineant, aivrois igitur de 
hominibus accipiendum, a)rovs de diis. 
Hzriwp. 

Tobr«v &koA.] Tobrev hoc accessit e 
Tub. et Ficino: ceteris in rebus beatitu- 
dinem eos his rebus congruam possidere. 
Hzrriw». 

kal üAqv gtv 05 TÀ»v "yüv orc Te$v- 
kéva]] | Et totam quidem terram hujus- 
modi nature esse. Heec de tribus dicun- 
tur partibus, quibus totam terram con- 
stare dixerat, supera, media, infera: sed 
mediam, quam nos homines incolimus, 
breviter memorat: ceteras de industria 
et copiose describit, Et hactenus qui- 
dem de supera, quam scita sane specie 
etsuavi, nec non verisimiliter informa- 
vit; excepto, quod materiam ,ejus. terra 
corporumque animalium ac stirpium non 
definivit, et sic eam partem. proportionis 
vacuam reliquit; quam. partem si, ut 
oportuit, solidiorem, v. Cc, aquam voluit, 
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^ / vM , ^ 
x 0TOL TO, £e 01.05 QUTZG 4)  T&pi 0X0 TOXXOUC, TOUG 
/ ^ A5 te* m 
p» [DeÜur&poug zou GwevmemrrotuévOUG [ME oy Tj $9.) mypEiG 


X / € 


, ev ^ N / 3» - P 
oixoUjue», voUc 0& [OmÜurépovg ovrac v0 yüqu GOTOy 
^M 5 ^ /, 3J 5 1 
éAcTTO) &€ygiy TOU TOp Tjbi» TOTOU, &CTi Ü oUc A xoi [Dpu- 
^ ld "" J 
xuríeouc c3" (Q&Üsi vo0 tMÜAÓe tiva mei m AvroTépoUS. 


cod, Tubing.: mei cum s abTrobs,—4 oj EHIL.—! Td,..TAaTVTÉpovs om s.—* bm 


illud consequeretur, ut hec sua gravitate 
deorsum laberetur. Sed ea licentia my- 
thicz fictioni concedatur. Sequitur in- 
fere terr: et Orci imago non modo tristis 
et horrida, sed et narratione quatuor varie 
labentium fluviorum ita implicita ac diffi- 
cilis, ut etiam, si nihil turbassent librarii, 
tamen ipsa rei conformatio repugnantiam 
habeat. Quam notavit Aristot, Meteo- 
rolog. ii, 2. et a Forstero citatus, nec 
nobis pretermittendus: Tà 9' év 79 oí- 
Üwvi *yeypaguuévov 7epí Te TÀv xoTajv 
kal Tis 0aAdrrqs, àbUvaróv écri..— Aéye- 
TO4 *yàp s &ravra, u&v eis àÀAJAm cvv- 
Térpurau bm *yjv* àpx3j 8e rávrov ef cal 
my) Tày $8drwv Ó kaXotuevos Táprapos 
"repl rb uécov Üoarós 7t m^500s, é£ o9 T& 
péovra kal Tà u3j péovra àvabíBwot rávra: 
Tiv be éwígpvciw Toiwiv éQ' ékdor TÀV 
feuuárev 0ià Tb caAciew àe Tb mpárov 
kal Ty àpxtiv* oUic Éxeiw *yàp &Bpow, àAN 
&el Tepl Tb uécov eiAcio0ou* kivobpevoy 9 
àel Ryo kal kdo Toieiv Tv éríxvouw rois 
feóuacr mà Ó& ToAAaXo) uev Auvdtew, 
olav kal rÀv Tap 4uiv elvai 0dAagcav* 
mávra, 96 máAiw kÜkAq Tepid*yeiww eis Tv 
àpxij», Ü0cv JjpEaro Deiv: T0AAà uiv rol 
«rà Tiv aUrbv TÓTOv, Tà bé kal kar 
&vríkpu Tí] Üécer T7js €kporjs* oiov ei peiv 
jfipEaro kár«0ev, &vo0ev eic BáAAew* elvai 
üé uéxpi ToU uécov Tl!» kd8ecivy* vb yàp 
Aowràv Tpbs üvavyres 7j0n vci. elvou Tv 
$opáv* Tobs Ó& xvuobs kal Tàs xXpóas 
éxew Tb Ubwp, bv Gy àv TÜXwc Déovra 
'yüs. ZXvpuBaíve: 86 mobs morauobs peiv 
obk érl ravrbv à karà Tóv Aóyov ToU- 
Tov" érel "yàp eis Tb uésov eiapéovaw, àQ* 
otmep éipéovciv, ob8ey uàAXov Deboovrou 
küraÜ0ev 13) ÉveO0ev* &AN' éQ' ómórep àv 
Déln kvuaivev, ó Táprapos, kaíro: rovrov 
cvuBaívovros *yévovr àv 7b XAeyóuevov 
&vo ToTauy* Ümep àBóvarov. "Eri TO 
quyvógevov (f. karayóuevov) Ü8op ial 7b 
xdAiv üva'yóuevoy TÓ0ev ÉcToai; ToUTO 
*y&p é£alpew (f. £E peiv) ÜXov àvaryxatov, 
€'rep àel oóterai T0 lgov. — Ad quem 
locum adhibendi sunt commentarii vete- 
rum interpretum, Alexandri Aphrodis. in 
Aristot. Meteor. ii. p. 95. A. B. et Olym- 


piodori ii. p. 32. copiosiores illi, quam 
qui a nobis hic reponantur, Wvrr. 

Tóv0vs 9 y avr) eivai—TAaTvrépovs] 
Hec referuntur ad nostre, medic Ter- 
re, superficiem : in qua tota multas esse 
cavitates, éykoiAa, lacunas, i, e. maris; 
easque quadruplici magnitudinis varie- 
tate: vel latiores et profundiores, quam 
illud spatium, in quo nos habitamus, 
quod est mare ab Herculeis Columnis ad 
Phasidem: vel angustiores et profun- 
diores : vel contra, latiores et minus pro- 
fundas, i. e. breviores, fpaxvrépovs* 
quartum genus, breve et angustum, omis- 
sum est, Et quintum poterat addi, lati- 
tudine et profunditate squale nostro 
mari. Quatuor tamen quoque agnovit, 
et fortasse in exemplo suo habuit Olym- 
piodorus Cod. i. p. 157. "Or: &mb T&v 
ükpwv eis Tà uéca abrijs koraBàs ó Aó- 
yos, Terpaxij 9ieiAe às koiXas oücfjaeis* 
Tàs u&v "yàp elvou Ba0clas kol orevás* ràs 
9 karà Diduerpov (i. e. contra) ebpeías 
T€ kal ÉémvmroAatovs* màs Ó& ÉmwyTOAaÍovS 
kal cTevás* ràs Ot kol Ba0eías Te kal 
eüpeías—. Ceterum in illa parte, Tobs 
8& Ba8vrépovs Üvras, Tb xdoua avrovs 
ÉAaTTOV ÉXeiV ToU TO jjuv TÓTOV' non 
est opus mutatione, sed ajrovs ut abun- 
dans accipiendum. Est hic usus Atti- 
corum: v.c. Platonis Leg. iii. p. 594. 
G. vois uiv *yeyovóo vepl sraíSevaw 8e- 
Douévov üxojeiw ?jv abrois uerà avytjs 01 
TéAovs, Xenoph. Cyrop. i. 3. 13. mei- 
páconoi TQ TámTQ, üryaÜGv imméwy kpá- 
TiUTOS QV (rTeUs cvupaXeiv arg.  Plu- 
tarch. Profect. Virt. p. 80. C. Sanit. 
Pracept. p. 131. B. Wvrr. 

&vamemTauévovs] I. e. patentiores. 
Pulchre hoc verbo utitur Xenoph. Me- 
mor, l. ii. 1. 22. de oculis supra modum 
patentibus Voluptatis, Homerus habet 
móAas vemraj.évas, ut et Xenoph. Cyrop. 
v. p. 95. Leuncl. Claud. de R. Pros. iii, 
147. * resupinatos postes" vocat, ad q. l. 
vid. Gesn. Gorrr. 

TU xácua abrQv]| Sic Cod. Tub. nisi 
quod ibi scriptum abráy. Vulgo abrovs, 
quod ita propinquum -pregresso rovs 8€ 
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[S. 139. | Tobrou; 0& müvvac v0 7 tig &AXMAoUG 
cuvrerpaoÜmi cs TOXAQUT, x0 OVTÜ. G'TEVTEQOL X0 &U- 
gorepa," x0 OQi&z00oUG T M TOAU p U0we ps» s£ 
GAMMA tig GAMAOUG" Qe Tip tig XpOTTQUG, XO. Qit- 
vóuy! eroTOL uU Guy oto puetyéU Dmrü vay tym», xcd Ücpguao» 
DOGTUV x0 vv gon, TOAU ÓÉ TUp xoi TUp0c [A6 y. oUc Tr0- 
TOLLLOUG, T0AAoUc" à: D'ypoU TA.00," zi xeu Lo uTépoU" xc 
faoe[Bopuüseríopov, wc msp £v) XuxsAim oi v0" voU pumucog 


^ e/ *h 


g N N 3 JN € e a EY 
T4AXoU ptorrec? soTOguoi x04 CUTOG O0 puwi- dv Oy xou 


Tij *ynv &.—i karà rà TG.—" kal ebpórega om A,—" $...] A.—" ÉAXovs TG.— 


* éb Y et corr 4.—Y àevéov s.—? ve T'G et mg 0(.—2 sroAAoUs Te A.—b aroAAoU pr 
E.—* kaÜaperárov C.—4 Gomep oí éy ACEHIL.—€ imb T.—Í A00 0AA0U $$.— 


moleste redundat, quocirca Stephanus 
conjectabat üvras, koi 7b xácua. HEtND. 
$. 139. 7o/rovs 8b mávras bjmb yv] 
Hec omnia loca sub terra ita perforata 
esse, ut ab altero in alterum meatus pa- 
Leant, et angustioribus et latioribus fo- 
raminibus. Explicui propter perversam 
Fischeri interpretationem, In his kal 
Karà cTevóTepa elegantius, opinor, «al 
abesset; ecevórepa autem nolui invitis 
libris omnibus mutare cum Fischero in 
eTevórepa, quamvis e. c. in Tim. p. 66. 
D. editum legatur eevórepa:. — Forsan 
potius Ionica forma ( Herodot, ii. 8.) scri- 
bendum cTeiórepa. Schol, ad Xenoph. 
Anab. iii. 4. 19. in marg. Cod. Guelf. 
eTeVórepoy kowás. aTewórepov karà vv 
kavóva, Tbv ka0óXov *ypamréov* àvaAóyes 
kai TO EewóTepov kal Eevórepov. Etym. 
M. p. 275. rà 0i& To orepos kal ororos— 
ci uev Éxe T)» mpb avTOU GvAAaBXv 
pakpàv, 0ià ToU 0 pukpoD *ypdoerai—ei 9€ 
Bpaxeiay, &ià ToU c jeydXov, oiov ved- 
Tepos, g'ojómepos: TAÀjj ToU o'evóTaTOS 
kai kevóraros, ümep ónoiv ümrb ToU cTéi- 
vos kal keivos *ye'yovévat, In aliis scrip- 
toribus libri ubique fere inter eevórepos 
et arevórepos fluctuant.—Mox pro àev- 
vácv scripsi &eváev. àeváos apud Pinda- 
rum, Euripidem, Aristophanem ubivis 
fere vel scriptum in libris, vel metro 
postulante scribendum. Hziwp. 
KpaTzpas| Wesseling. ad Diodor. v. 
4. ubi dicitur Ceres faces accendisse éx 
TüV karà Ty Alrvqv kporfíjpev, i. e. iis 
ignibus, qui ex ZEtne vertice erumpunt, 
eleganter illustrat rovs kpor?jpas ex Cicer. 
Verr. iv. 49. et Lucretio, vi. 701. de 
Atna: *In summo sunt ventigeni cra- 
teres, ut ipsi Nominitant, nos quas fauces 


perhibemus et ora,' Gorrr. 

mvpbs ueydAovs vorauoUs] Dacierius 
ex Theodoreto tradit (p. 319.) Platonem 
hos fluvios igneós e vatibus divinis de- 
sumsisse, veluti Daniel. vii. Potuisset 
et laudare Apocal. xx. 14. 15. Gorrz. 

éy XueAÁa] Aug. oi évy ue. Eodem 
hec modo adjuncta quo $. 67. evymeoóv 
yàp Tb cáp kal rapixevO0sv, Gomep oi €v 
Al'yümT«Q TapixevOévres, óAl*yov ÜXov uévet 
— xpóvov. $. 87. M3) 'yevóueCa—pacoAó- 
*yoi, Ga'rep of. ua ávOporroi *yvyvóuevoi. $. 
140.—7à pejuara eiope? T€ kal TAqpoi 
aUTà, GoTep oí éravrAoUvres.—pva£ flu- 
entum est illud liquefactorum lapidum 
ignisque ex crateribus ZEtnee prorumpens 
et subjectos adurens campos. Hoc flu- 
entum in Z/Étna proprie póa£ dictum 
Diod. S. xiv. 59. é$0apuévev 7àv Taopà 
Tiv 0&XaTTav TÓTGV brb TOÜ kaXovuévov 
Déakos àvaykaiov jv TO Teb0v avparóme- 
Gov epimropeóeo 0o TOv 71s Aryns Aópor. 
Thucyd. iii. 116. 'Egpóy 9€ vepl avro 70 
Cap ToUro ó poa£ ToU mvpbs &k 73js AYrvns. 
HziNp. 

TA00 péovres ToT.] Strabo vi. p. 413. 
B. rakeía*s év vois kparijpat 77)s érpas, 
eir' àvaBAm0elons 7b bmepxvOEv ijs kopu- 
js iypbv "r9Aós éeri uéAas, Déev karà 
Tüs Opew$s: elra müLw AaBów ^verat 
Aí8os uvA(as rijv. abri]v vAdTTUV Xpóav 
hw Décv elxev etc.—óv àv ékdoois TÜXn- 
Correxi vulgatum róxoi. — Ab Aug. ab- 
sunt éxdovois TÜXoi. Hx1ND. 

ó póat] Flumen ardentis materie ex 
ZEtna monte prodiens. "Theophrasti li- 
brum repl fÜakos ToU év XukeAía memorat 
Diog. L. v. 39. Videatur item Diodo- 
rus Sic. v. 6. ct xiv. 59. utroque loco 
Wessel. Wyrr. 
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TaUTra b6 Távra kiveiv] Sensus est: 
hcc omnia sursum deorsum moveri quasi 
quodam, quod in terra insit, oscillo. Per- 
peram hzc quoque intellexit Fisch. itwetv 
h. l. pro veia, ferri jactarique, acci- 
piens. Hzixp. 

Éscr( 86 üpa abry 7| aidpa Bià dici 
ToiávOe Tia €v rv TRV xao rov Tíjs "yfis] 
Prava hec interpunctio omnes libros oc- 
cupavit excepto Stobzo Eclog. Phys. p. 
138. qui sic habet: écri 5* ab7) 7j aicpa 
Qià $)ciw Toikvbe Tiwá* Év 7i TY Xac- 
prov Ts *yüns ÁAXos Te uéywTov Tvy- 
xávei Üv—. atque hanc sententiam red- 
diderunt Ficinus et Cornarius. ipa, 
in re Gymnastica, gestatio Latine, quid 
sit exposuimus ad Plutarchum de Sanit. 
Precept. p. 130. C. in Physicis hic dic- 
tum reddam libramentum, nullo quidem 
exemplo, sed analogie ratione. Grece 
recte vertit Olympiodorus Cod. i. p. 
162. cujus Animadversio etiam ad argu- 
menti cognitionem pertinet: "Ori Tíjs 
Tv bro'yeiev Devudrev àvriBécews airíav 
elval $qo1 Tv aiópav, 5j égprw àvriraAav- 
Tccis* kal Tp avT1js 7] yvx3j $9ov Tro.00a. 
TÀV "yv, eiavéov Te kal ékmvéov kal dri 
(f. ér)) mpb Ta)ras 7j Omiuovía kal Octa 
airía. Videndus est idem in Commen- 
tario edito ad Aristot. Meteor. iv. p. 32. 
ubi ait se hunc locum fusius enarrasse 
in commentario in Phedonem: que 
hujus commentarii pars quum perierit ; 
hanc jacturam ex altero in Aristotelis 
Meteorol. Comm. compensare debemus. 
Est igitur hec quasi reciproca agitatio 
duarum lancium libre suspense necdum 
quiescentium, sed invicem sursum ac 
deorsum fluctuantium, Hec est, àvrvra-- 
Advrecis, qui cernitur in eo aiópas 
gymnastice genere, quo ludunt pueri ex 
adverso insidentes duabus extremitatibus 
trabis imposite transverso trunco zqua- 


libus utrimque ponderibus, seque ita in- 
vicem &rvrvraAavTevovres, i. e, mutua 
librationis reciprocatione sursum ac deor- 
sum moventes. In respiratione vitali est 
pulmonis agitatio haurientis et efflantis 
vicissim aerem : quod valet in Terram, 
ex Platonis in Timzo sententia, anima- 
tam. Valet item in zstus marini mu- 
tuum accessum et recessum: cui Plato- 
nem hanc ipsam aiópav accommodasse 
perhibet Plutarchus, qui dicitur, de Pla- 
citis Philosophor. iii. 7. emendandus ex 
Stobzeo Eclog. Phys. p. 70. IIAdrev érl 
Tij» aiópav $éperai rv 0d elyas yáp 
Tiw& $ucuc]v aidpov Oi Tiwos éyyelov 
Tpfjuwros Tepipépovcav Ti aAipouav 
09^ djs àvrukvpalveo0o: rà meAd/yn. Qua 
opinio an Platoni ex hoc solo Phadonis 
loco, an vero ex ejus ineditis, àmogfjrois, 
assignata sit, non definio. Athenodori 
refert simile placitum Strabo iii. p. 262. 
A. '"A0qvóówpos d$molv, eicmvoy Te kol 
éicrvorj 10 cvuBaivov epi às TAnuvpt- 
6as kal mepi ràs üumcreis &owev. — Uni- 
verse doctioribus, id est, philosophis, 
tribuit Pomponius Mela iii. 1. 15. * Ne- 
que adhuc satis cognitum est, anhelitune 
suo id Mundus efficiat, retractamque 
cum spiritu regerat undam undique, si, ut 
doctioribus placet, unum animal est—." 
Conferatur et Corsinus Dissert. i. ad Plu- 
tarchi Plac. Phil. p. 36. Hanc autem 
terre aiópav in medio ejus intelligi 
convenire, siquidem omnia ad centrum 
vergant, monuit Plutarch. de Vultu Lu- 
ne p. 924. B. fe)üua Aapüv Übaros 
kdTw depóuevov, ei ps b j.égov A001 
c'quetov, Umep abro Aéyovsiw àcdparov, 
laracÜc. Tepukcpavvüpevov kÜkAq 7epl 
TÓAOV, lxavoTov aiópav kal ükwrámav- 
cTOV aiepoüuevovy, ldem de S. N. V. p. 


566. A. hinc suum formavit kpar?pa. 
Wvrrr. 
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"Oumpos—T7Ae udX] liad. O. 14. 
Attngit hzc Proclus in Platon. Remp. 
p. 396. xol Ór. uéywmróv éovi Tv cíjs 
'yüs xacuárov kal ois |Vvxais ópuceBéc- 
TuTOV Oiukciwr)piov ó 'Tdprapos* robTOU 
yép $muow ó év TG balbcvi Zokpáras kal 
"Oumpos O:muvmpuovebe: Aéyov T$Ae uA 
72x: Bátwrov $T x8ovós éeri BápaOpov—. 
Sic autem hic versus ibilegitur. "Tarta- 
rum, unum ex fluviis intelligit Varro de 
Ling. Lat. vi. p. 72. * Plato in quarto de 
fluminibus apud inferos quz sint, in heis 
unum 'artarum appellat ^ Ubi Jos. 
Scaliger illud iz quarto recte accipit de 
Phzdone dialogo, qui est quartus primae 
tetralogie. Wvyrr. 

Bépeüpov] Hesych. Bépe0pov: Bá0os, 
BápaOpov, kerórarov, &cxorov, 1) T4Aó- 
05s TóT05, 1] kolXwpa korrax00yiov. Fiscu. 

eis "ydp ror ToUro] Voculam Tore Tub. 
recepi. Indicatur autem his verbis causa 
cur maximus hic sit hiatus et per totam 
patens terram; in hunc enim omnia 
flumina confluere et effluere hinc omnia. 
Inde hoc ydp. Deinde posterius závres 
exulat a'Tub. Hrrwp. 

*ytyvovra: 86—pésociw] Absunt hec ab 
Aug. Frscn. 


—U 40ÀAol om AlI.—" Te om l'AGs.— 
X raUr4 FAOGs.—Y Bàci A.—7 56 A.— 
&cel kal AEI,—$ éumvei A.— 
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yp Trái 

Ww mayres K: má Tráy- 
a apro Heindorfius : libri avróv.— 

f eigpéoy d.—8 el om 
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$. 140. vvOuéra. obi Éxei ot8€ Bdciw T5 
trypbv roUro] Hic liquor nec fundum nec 
fundamentum habet. Ratio est, quod in 
medio Terrz positus et quasi conglobatus 
Ipse se sustinet, vi sua et natura centrum 
suum undequaque petens; ut de ipsa 
terra dictum $. 60. Itaque aiwpevrau, 
i. e. in sublimi suspensus tenetur. Sed 
idem kvpatver üvo kal kdrcw, fluctuat 
sursum ac deorsum, i. e. quaquaversum 
superficiem terre appetit, Nam &rw et 
xáre intelligenda sunt non duo tantum 
sed omnia hujus terre sibi e diametro 
opposita loca. Wvrr. 

Tb myeiua,. TÓ mpl abriy] Olymp. "Ort 
Üvros Tpbs € év uécq Tíjs "yjjs, kal UOaros 
Kc üépos, eikóres yíverat 70A Tveüua 
éket. TOU py TUpbs éiarjiBoüvros Tb 
D0wp, ro0 0E ÜOaTos eis TveUua àvaAvo- 
p.évov. Fonsr. 

Tb vveüpa. Tb 7epl abro] Sc. rà bypóv. 
Sic vulgatum abrby corrigere ipsa coge- 
bat ratio. Fischerus tamen abrbry ad 7b 
bypbv pertinere voluit. HxrxD. 

érl 7á)e] Aug. émióv cdüe. male. 
Fisch. 

ürdv Te oiv ÓópuiücaP . Üroxepion Tà 
ÜDep-—émavrAoUvres] Heec ita intelli- 


QAIAQN. 3585 


jà , N / N N / / " »^. ^ 

UÜwp &iG TOV TOTOV TOY 07 xoTO X0LAOU[L6VOV, TOIG XUVT &Z£Ei- 

Vd e , x ^v ^ , ^ * ^i 5 N 

yo TO, DEULLOLTOL Qi 7G ys &icpei T6 04 "goi UTD. 

ei ^v e a » ^ s , 

dg T6p 0i &TOyTAOUVTEG" OTU) TE. QU) EXeiÜey (us) QUT TT, 
à ^ Te / WEE » o - 50 ^ à " 

eUpo 0& ogpuQez, vo. tvÜmOe^ er^.npoi GrUic, o. O6 TAnpulsy- 

€ N m , ^ N N ^ ^ iy N /, 

TO, pi Qi TOY OX TU 2,00 Q,xP vac ey"c, 904 £i TOUG TO- 

ei P4 , el € /, € ^ 

TOUG &£xz00 T0. OG QiievoU uu evot &(G OUG £/0,0TOUG 0Qoz iei TOLL 

NI /, N M N Á ^ 

ÜnAaTrcc? T& xo A4puyOLG 3,04 TTOTOUUDUG 7L0Li TDT)VOUG "TOLEL. 

, ^ N / / ^ ^ ^ x 

[S. 141.] 'E»zeüfe» à aou» Ovopesvo, «er. 726^ "2e, T 

M r4 / u I4 x / v x 2 

[MeV puoUEDOTÉDOUG TOTOUG vepieMoyro, X04 7T AtioUG, TOL Ü€ 
5 / Ww MY / 7X / , N , y 5 

£AGTTOUG X0 Bey or&povc TO,AIV EiG TOV Téeraeor £u- 

/ N w M! / "^z D" a N ^ 

B2, TOL (LEV TOMU XOTUTÉDU 7 tTQTAEITO, TU br 

TG.—! ópurav om AEHIL et pr 2(II.—n 8$ TA$CGs.—^ &moAcim T'G.—9? év6éy6e 


CHIL.—P xol $ià om TAGs.—4 ékacTos Ls.—' ciüomoieirai s.—? 0dAorrTdy E.— 
t Tfs om EK.—" Aóyovs pr A: om pr E.—" kal mAeíovs om TG.—" éAárTe A$G. 


E Xv 4. 
—X Bpabvrépovs C, Bpabvrépovs AEHI.—Y Téraprov A.—* 3) ei I1es, 5j X CG.— 


genda sunt: quando igitur aqua per im- 
petum suum recedit im locum mobis e 
«diamelro oppositum, quique scilicet infra 
vocatur, nec tamen infra est, siquidem in 
Terra nil proprie infra et supra est : sed 
quum aqua in illum locum recessit, tu 
in flumina, que illic sunt, ex inferier 
ferra (8ià T52s "yüs) emergens influit, 
eaque implet: ut apud mos faciunt hi, 
qui aquam antlia haurientes eam alteri 
aque affundunt. Pro Tois legi Tóre, 
quorum vocabulorum quam proclivis sit 
permutatio, apparet ex similitudine et 
permutatione singularum literarum I et 
T, Eet X: et exemplis a .Valckenario 
proditis in Annot. ad N. T. p. 328. in- 
deque relatis in Biblioth. Crit. p. ix. p. 
79. Wvrr. 

ópujsav] Non habent hoc ópu5cav 
Aug. Tub. neque expressit Ficinus, ver- 
tens, quum aqua in locum inferiorem 
delabitur. Neque tamen ulla apparet 
fraudis origo, commodeque hoc ad prae- 
gressum illud ópufjey refertur. Hxiwp. 

TOis kaT' ékeiva] Zeunius p. 135. pro 
articulo ros, qui esset ab hoc loco plane 
alienus, opinabatur reponi oportere Tóre, 
quz particula responderet particule jrav. 
Fiscn. b ain 

Tois kaT' éketya] Hzc si sana sunt, 
non aliter ego expedio nisi verba sic 
jungendo, rà pejuora eiopei 01& T7s. "ys 
ois KaT' éketva, kal TÀnpot avrà, quam- 
vis duriusculum sit éxeiva sejungere a 
sequente rà fejuara, durum itidem, eic- 


lat. Vo L4 V. 


peiv ad dativum rois kur' ékeiva trahere; 
sed aliter tamen sensus non constat. 
Quippe aqua ubi in inferiorem locum 
subsedit, in fluvios abiens per terram 
perforatam influit in witeriora illa loca, 
TóTOUS kaTrà Tà ÉykoiAa Tíjs "ys eis &A- 
AqAa cvwvrerpuuévovs ToAAax5 S. 138. 
sq. eaque implet. Manifesto mois kar 
ékeiva opponuntur deinde à év0d8e, 
superiora haec &ykoiXo, Tíjs *yfjs, quorum 
in aliquo.nos habitamus. Hxiw». 

€kacTos óBomo:cira:] — Rectius Stob. 
€kaca óOomowiroi. Ald. Bas. utraque, 
Vind. D EF G. Venet. A B ékáorovs: 
ut fortasse ékdooi:s antiquitus scriptum 
fuerit, quod Mudgius apud Forsterum 
conjecit, Wyrr. 

eis oüs ékdg rovs óbomoievreu] In que 
singula loca viam sibi faciunt. ékáaTovs 
preter Ald. et Bass. scripti quoque libri 
Aug. et Tub. exhibent; cum Stephano 
tamen Forster edidit €xacvos, sensu nullo ; 
Fischer denique, przeunte Mudgio, re- 
posuit ékácrois, ut óBomoie?rau sit aditus 
patet, preter sermonis usum, quo óDo- 
voieigÜa. ponitur de eo, qui viam sibi 
facil.  Unice vera est librorum scriptura 
ékáeTovs, ut ad óBomoie?ros intelligatur 
và évüábe mAnpe0évra. ^ Demosth. in 
Mid. ed. Spald. p. 111. àp' oóv evyxe- 
pfinair? àv roUrov, Ua7is early Ékacos ó 
pac Qv, küptoy "yevéa0as etc. ubi non debe- 
bat Ékacos mutari in &kagrov. HerND. 

$. 141. 3) érpyrAeiro] Hoc émvrAeiro 
etsi referri potest ad. precedd. m TÀ 
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peojarra—e«iopet e kal TAmpot avrà, Go- 
Tep oi érayrAoUvTes, hic tamen mallem 
éipvrAeirTo. HkiND. 

karavrikp) T$ eicpet étémecev] Alia 
quidem effluunt e regione cjus loci, per 
quem influunt. Hzc nisi repugnant 
proximis péxpi ToU pécoV KüTiÉVai, TÉpa 
9 oi: ávavres "yàp k. T. A. ut judicat 
Aristoteles l. c. Meteorolog. ii. 2. acci- 
piendum erit cum Forstero karavrikpb, 
non extrema sibi opposita puncta diame- 
£ri, sed subtense* quamquam si hoc vo- 
luisset Plato, disertius dicere debebat 
kaTà TO € €Tepoy p.épos. Ceterum i in dicti- 
one exposita - karavriukpi d eiapei, ratio 
postulabat 275 eia pei et sic item 7j omis- 
sum est in proximo antecedente karc- 
Tépw 1) émqvTAe?ro, quod plene dicen- 
dum erat «. 7) 7j ém. inferius quam ubi 
adfundebatur, ut antiquitus in quibus- 
dam libris fuisse apparet e vestigiis Vind. 
A B. qui habent 7) ei émgvrAevro. Plene 
posuit Plato Conviv. p. 315. C. óre TÓ 
Tp) ,Tparyeba. évíicnoev "AyáSav, Tü 
boepaía 7) 9j rà émwikia &Qvev. Critone 
p. 370. B. 75 Yep, TOU bo'repaío 0ec ue 
&ro8vfjokew 3) $j 7) àv &A001 TO TÀO(0v. Quos 
duos locos Taylor in Lect. Lys. cap. i. 
p. 667. adhibuit emendando Demosth. 
Or. adv. Macartat. P. 666. E. ékjépew 
8t rbv ümoDavóvra Tij borepaía j àv mpo- 
0;vrau. * Que verba inquit, * leviter 
sunt corrupta, cum legi debeat 77 jcTe- 
paíq. 1) 3 àv mpoBvraa : ut loqui semper 
observantur scriptores gravissimi atque 
"Arrucóraro,, v. c. Plato, cet, Wxyrr. 

kajOévra—kariéva.] Pro priore dant 
ka0évra, omnes Vind, et Tub. pro poste- 
riore kaiéva. Vind. A B C D E F. Ve- 
net. A B. Ald. Bas. 1. 2. quod Fischer 
* vitiosum" dicit: perperam; nam, ut 
illud est se demittentia ; sic hoc, se de- 
mittere. Wvr1. 

kaBévra] Vulgo kapipÜevra, TdA. eu. 
f$ 0vvaróv écTw—kariévai. Quod. post 
mrepieX8óvra et syepieAcxOéyra vix cuiquam 


per se satis placuerit, kapd8évra. hoc mu- 
tandum esse in kaOévra propter subse- 
quens ka6iévoi (sic enim Ald. et Dass. 
cum Aug. ex Stob. Steph. edidit rarié- 
voi), monuerat jam Cornarius, idem ex 
libro suo Ms. 8vvarby 0€ scribens pro 5 
Ovvaróv. Atque ka8évra Aug. et Tub. 
praebent cum Stob. qui kariévra, habet ; 
Ovvaróv 5e legitur in iisdem Codd. et 
apud Stob. idque reddidit Ficinus : licet 
autem utrinque ad medium usque de- 
fluere. Verbi ka8iévar sic intransitivo, 
quem dicunt, significatu positi exempla 
dedi ad Theztet. ,$. 65. Adi Lobeck. 
ad Soph. Aj. 842. in qua pe iéyau, éqié- 
vat, àQiévat, bjiévo,, &viévou, éEiévas, 
eundem in modum usurpata multis mon- 
strantur exemplis. Hrixp. 

€uBáAAei] | Aug. ueraBáAAer male, 
Fiscu. 

,Skarépege]. Hoc pertinet ad illa &ia. 
ptv karavrupi uj eia pet étémeaev, énia. 8€ 
karà Tb abTb uépos. Ea igitur flumina, 
quz semel sepiusve per terram circum- 
circa (nam id est h. l. zepl "yjv) volvun- 
tur deorsum, non posse dicit neque in 
eandem, unde effluxerint, neque in op- 
positam" partem ultra deferri quam ad 
mediam illam voraginem ; acclivem enim 
esse fluminibus sive in hanc sive illam in 
partem delabentibus ascensum. — Aristot, 
l. l. ubi Platonis hanc profert doctrinam : 
mávra TüMw KÓlAp mepideyew eis TÀv 
&pyw, 00ev jjpboro pei moAAà uiv Kol 
kaà rbv ary rómov, Tà bé kal karav- 
Twp) Tfj Oécei Tíjs ékpojs, oiov, ei peiv 
Jipbero kéreÜev, üv«0ev eic BáAXeiw: elvai 
9€ uéxpi ToU uécov 3v. káBeciv* m yàp 
Aovrür mpbs üvavres jj0m mücuv eivau ijv 
Qopárv. üvavres 'yàp àudorépoi—Codd. 


Tub. Paris. et Bas. 2. ávavres *yàp pos: 


&pj.  Ficin. ulterior nam prolapsus 
utrinque foret ddscensus. ^ Scripserat 
haud dubie Plato: &vavres yàp spósw 
&peporép. HziNp. 
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Térrap lrra peóuara] Recte monet 
Clemens Alexand. OU6'oí q)00: oí TIv- 
Üaryópiot, &àAA' o)8 oi vapà TlAdrOvi, ev 
IIoAtreía 7pbs (lege 'Hpbs) ToU 'Apuevíov, 
Kal év lopyíg Aidkov ial "PabajdvOvos, 
Kal év éaíówvi Óó 700 Taprápov etc.—obx 
&mrAàs karà Távra rà Ovóuara ÀAAXT'yo- 
purréo,, àAX' Üoa.7)s Giavoías íjs ka0ÓAov 
e»uavriká. Strom. l. v. p. 575. Fonsr. 

Térrap rra pe)para] Ab Homero 
accepit, judice Proclo in Plat. Rep. p. 
396. ó év 7G $aílbwvi XekpdTqs—mKol TGv 
moTauQv ékeiüev v3;v laToplav vapeíAmoe, 
Kal "yàp Óri Távrev écTiv *"Qkeavós uv 
mpárma, Tbv otmes ec. Teprjoau, (Od. A. 
157.) kal mepl rà» &AXcv &cabrcs' "Eva 
qi&v. eis "Axépovra. YlvpipAeyéüev ce pé- 
ovci, Kekvrós 0' 0s 9j Xrvyós UOoarós 
écriw &moppót' (Od. K. 514.) "O6ev 
oluai kal ó ekpármns Xri'yiv avrov mpoc- 
eípgkev. Quatuor autem elementis ea 
idem accommodat Proclus in Plat. Tim. 
iv. p. 282. . "Evvofjoepuev 8€ óri uóvp T&v 
eoixelov 71 "yr Déüwke Távra oTojxeia 
Orakekpiuéves €xew, kóopov abri]y ÓXov 
&roTeAQv &vdAo'yov Td obpavd TemoikiA- 
p.évov, &gri "yàp €y abr3 kaimvpbs moraubs, 

-al &épos, kal ÜOaros, kal "yis &AXns, Aó- 
| yov éxobajs mpüs avrijv, óv àv avT1) rpos qo 
müv, 6s $qow ó év rq baibevi Xokpárqs. 
Quze postrema non ipsis verbis in Pha- 
done traduntur, sed ex reliqua Platonis 
doctrina suscipiuntur a Proclo. Ex Or- 
phica traditione repetit Olympiodorus 
Cod. i. p. 161. "Or: oi mapabibóuevo: Téc- 
capes morajol karà Tiv "'Opjéws mapd- 
Sociv rois bmo'yelous &vaXoryovai 0 ooi- 
xelois Te kal kévrpois, karà 5ío àvri0é- 
geis* ó piv "yàp IlvpipAeyéüev TQ pi 
kal Tj àvaroAf" ó Be Kexvrbs Tjj *yjj kal 
Tjj bcr ó 0€ 'Axépuv üépi Te kai ueamu- 
Bpía* Tobrovs u&v "Opoebs obr« Oiéra£ev, 
aUrós Be Tbv 'Qkeavbv TQ ÜOari kal Tfj 
Épkrq Tpocoiei:. Quo in loco aut ex- 
cidit aliquid, aüt repugnat; siquidem 


quatuor fluvii ab Orpheo traditi dicuntur, 
neque tamen ex eo nisi tres memorantur ; 
quartum, Oceanum, avTos, i. e. Plato, 
addidisse perhibetur. Neque dubitatio 
solvitur altero de eadem re excerpto p. 
253. "Or: ol rérrapes morauol Tà rérrapa 
eTOXeid éovi Tà év TQ Taprápe* Ó u&v 
'Qkeavós $«si T0 VOwp: ó 05 Kokvrbs, 
jo: Xroyis, 7 "yi Ó 95 IIvpipAeyé0ov 
Tb TÜp: ó bé 'Axépov ó fj àvruceiaOou 
6: TQ uiv YlupipAeyé0ovri Tbv ZrUyiv, 
&s 0epubv jvxpó* (f. 0epug yvxpóv): 78 
66 'QkeavQ Tóv 'Axépovra, és ÜOpatov 
&epíq (f. $Ópalg àépiov)* 010. kal 'Opievs 
Tiv "Axepovoíav ALuvmv 'Aepíav | kaAet. 
TaUra uev ó éyrynríjs: 3) uévroi 0éots obx. 
óuoXo'yei Tüv ToTaudv mpüTos uv "yàp 
kal &verépo ó "Qcavós: imb 06 Tovro Ó 
IIupt$Aeyé&cv: ói' à ó Kekvrós. "AAAws 
T€ kal ToTaju00 Aéyovroi TáVTes* kaírot 
TÀ c'ToLXeia ik dopa. "Ajeiwov ov MfüEeis 
abToUs kai TÓTOVS Qkobew vxàv, rerpa- 
xí) karà Bá8os Qumpmuévev: kal Tpb rv 
Tómwv Tàs Üc(as iQiórqTas" Tijv Di0pioTi- 
kÀy» karà Tbv "Axépovra: 73 koXaoTucdjv 
91à Oepuór Tos korà rbv IIvpijAeyé0ovra- 
TÀ]v koXacTucv 9.à VvxpórqTos korà Tov 
Koxvróv. Utrumque. Olympiodori | ex- 
cerptum apposuit Fischer: hoc aliquanto 
brevius ex Forstero, illud ex Gesneri 
editione Orphicorum p. 410. Wxrrr. 

Térrap ürra peóuara]  ürra abest ab 
Aug. et Stob. Vellem potius hoc feó- 
pora, abesset, nulla certe de causa repeti- 
tum. HziND.- 

péov mepl kókAg] Sic Edd. vett. cum 
Aug. Steph. zepikókAc edidit, quod mon- 
strisimile, Sed et mepl kóxAq vix alias 
usquam reperies; kókAc dicunt vel év xó- 
kÀq. Conjicio epl£ iókAq. Tum vellem 
interjectoarticulo fée» ó' Axépev. Hip. 

9r épfuev Te]. Addidi hoc 7e cum 
Fischero ex Aug. Tub. et Stob. ob àqukv. 
V. not. ad $. 131. De re ipsa conf. 
ibid, $. 131. Hxiwp. 
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mias" oU od TÀy Tere eur tura» Voy TÀ) SOMMA aqu 
tyoUyrau P771 rius eipUDLOMEVOUG A govove" jueivour ts, ou 22 
puaorgorégous, ci 0& (Qpmy oTpoUc, OD txTépuTO TOL eic 
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[S. 142. | Teízo: às sovOUOG 


robray A0,T 0. pueov* ex en, XO EeytyUG Tic en [BoAie 
&XTITTEL 6G TÓTOV peyon vel TOMAOQ  MOOpuEVOV," x04 
Apu oie ueit o TTG Tp apa lerne, Céourar UOcvroG 
xo q5A00: &yrgUÜe» Oi cu AU). ÜoA.sgóc Az 71 
zc, (TégisPaTTÓpusvoG 0z 71] yn GAAOCÉ TE à Quia 0L 
Tug £y oO 776 ' Asvsgouciódog ME, oU Supupuaryvóputvos 
TU Vonrr végi£)uy Bei üi* mous ro yüs 8e A6 
AL OUTUTÉDU) TOU Teerdgov- oUroc Ü &c'Tiy 0y5 erovopulu oum 
IIvgipheyébovra, 0U 2X0 0i pónzes Amor quara Go Qu- 
coh, o1, Gy róxur TZcC vic. roUToU Ó oc mter Ie 
0 réruprod i tXTÍTTEL 6i; TOTO) ToTO) Ü&iyOP v6 xcti (y gi0p, 


—t me add Y(TAAIITGéCEGHILs et rc E.— 


pr .—" Tàv &xepovciába &$ikveira, 9.— 
ds et pr A.—7 uécav II. 


Aos érepos üdukveira. TG.—*€ 86 om T.— 


—2 ]ibri Kaibkvop. kai om A. 


—* róm«v om L.—" kal post 89) om L et 
X xpóvovs om G.—Y Toraubs 6:à TobTcev 
—e€ mv ym TG.—43 &A- 
f rápov A.—E post 9v omisi éri cum TAA 


'TeéCEGHILs et corr EII.—h óvoud£ovci XATECEGHIL et pr IL—! avro) IIY et pr 


ai utv uakporépovss]  Absunt ab Aug. 
Frscnu. 

TáAiv ékméumovrau—-yevéceis]. Olym- 
| piodorus in Orpheo Gesn. (410.) ór. a- 
Aaubs ó Mos, " Opdikós Te kol Ilv6oyyó- 
peios, ó mTÀAiv Üyov Tàs ivxàs eis Tb oG- 
A kal TáAiv àmb ToU cópwros àvd"yav, 
Kal TOUTO KÜKA ToAAdkis. GorTL. 

$. 142. vpiros 6€ moraubs—évavríes TG 
TIvpioAeyéQovri] Citat Theodoret, Serm. 
x. p. 647—648. Indidem ulterius refert 
Euseb. Prep. Evang. xi. 38. p. 567— 
569. Wvrr. 

€kBáAAei] ékBdAAew de scaturigine 
fluminis e terra proveniente poni, docuit, 
adhibito hoc quoque loco, Musgravius 
ad Eurip. Iph. T. 1042. [Tum Theo- 
doret. cic BoA7)s éumímreiw a. Ms. Palatin. 
eiorimrrei. Dein] Atticum kaópevov re- 
posui pro xaióuevov. Cf. $. 148.—$js 
map TMiv ÓnAdTTTcS, mari mediterraneo, 
quod alias dicitur 5jàe 7j 0dAacca, hoc 
mare. HriNp. 


06 Tj yj] Euseb. 8é yer? y5. A 


libris tamen Theodoreti et Euseb. Ms. 
Oxon. abest 75 yj, quod in reliquis quo- 
que libris omissum vellem. Nam ut ad- 
junctum verbo dativum feras pro 9i Tí)s 
"fs, vix possis mepieAurrÓuevov 77, "yii ali- 
ter quam de fluvio externam terram am- 
biente intelligere, quum tamen de meatu 
subter terram hoc dici declaret paludis 
Acherusie mentio. An scripserat Plato 
mepieAurróu.evos 0e TS Ys É&AAocé T€ et 
in alias terre partes) Apuveirai etc. ? 
euBdAAe Kor arr époo ToU Toprápov, i. e. 
efs 7. karwrépo uépos ToU Tapr. Nam in 
ipsum Tartarum, ut reliqui fluvii, ille ex- 
undat. $. 141. init. "Evreb0ev 85 mTÓAuv 
Ovóueva karrà rijs *yrjs—máAw eis Tàv d 
rapov éuBdAXe.. cf. $. extr. Male h. 1 
Aug. ékBdAAe. Hrt1Np. 

égriv 9v] Vulgo 9v ér. Tub. v ér: 
óvoudf. Voculam recte omittit Aug. et 
Theodoret.—o póaxes. vid. not. ad $. 
139.— Toírov 9" a) karavr. Tub. rovrov 
96 abToU k. HriND. 

eis Tórov mpàrov] Abest mwpárov in 


WU. TM UMVUPKMHKPMITNp. ERR 


QAIAQN. 389 


wc MétyeTOA, YVpUtut üi EyovrO. 02.0v oio 0 xU&woc, ov 07 
- &rovoputt Comi 2vTUyiop, aod TV My 2». oiéi 0 TOTÜ[LÓG 
Qu AMA Xrwya. 0 0 &riow» &vraDÜn, xol Ote 
Ov uei; ^o» &y vo Düori, Üug" xor? TZ? "y76, TEPi6- 
Juvrópuevog wapsi. évawriac? và YlogiQAeryélovri sod. Gertur- 
TO &) T] ' Axegouitór Apn $£ &vewrieg" mou oU0i vo) 
voUroU UOwp oj0cyi piryvuvtu, GM xci oUTOG ALUXA T- 
WYSE / s ir / ig 5g ebd liter 
gisÜo» &p[ DAN Xei cic! vo» "Tóermeoy &ruvriug" v0 IIve- 
QAeytÜoyri: Ovopums 0& ovra ioi», vc 0i O]TOÀ  AtyoUGI, 
Kaxzvrós. [S. 143.] "Tosrov 0$ ovra eQuaórav, éxeidaw 
GioyrO4 0i TéTEMsUTAMÓTéG tig vÜ» TÓTO) Oi O Ücipuay 
£xoLo TO) xop(Ei, Trpo TOV [Uey QugüuzOuo OU TO OL TE z0UAQG zl 
Ocíuc" (Ouwomwreg xou Oi [ui]. stO 0i uy &y Qo£aci puc" 


Q(8.—3À ráprapos A.—k kvavoUs 9, Gkeavbs H et pr E, ó kvavós I.—! $j» add 9I et 
rc T.—" ékBgáAAcv TG.—^ 8ls T.—? kal T'G.—P 77s om EL.—4 évavríos YXU'EITY 
$CGH.—' üxoapovoía 5.—* rb om T'GL.—t évavríos eis TG.—" évavríos EITTCGH 
L et corr A.—" $áckovot EKs.—" óaíes kol üuales Ls.—* àuécos C, àuéumros L. 


'Theodoreto: etforte transponendum ita, 
ékmríarrei mpávrov eis rómov Oewby—ut op- 
ponatur sequenti 0s karà 75js ys. W v TT. 

mpàTov|] A Theodoreto omissum hoc 
mpárov vellem sic positum, 7páov eis 
Tóm. Tum id. Theodor. &ypiov. Aéyero« 
9€ xp&àpa. Exew. HiNp. 

xp9pa| Ficinus: colorem vero locus 
talem habet totus, qualis est Cyaneus : 
quasi legerit ó kváveos cum Stobeo. At 
kvayós non modo est ipse color ceruleus, 
qualis est cceli et maris—sed etiam gem- 
7a ejusdem coloris, sed flavescentis, e 
genere iaspidum (Pli. H. N. 37. 9.) 
vel secundum alios sapphirorum. Conf. 
Theophr. de lapidd. p. 218. Bas. Meurs. 
Cypr. ii. 5. p. 94. et Schneiderus ad 
Anacr. Od. 29. 4. Frscn. kvavby ochram 
cupri, deinde etiam lapidem Lazuli dic- 
tum in Lexico suo scripsit vir in his re- 
bus omnium hodie eruditissimus, Schnei- 
der. Hzriwp. 

émovoudt&ovci] Cognominant eum Sty- 
gium: referendum ad sequens ivoua 5c 
ToUTQ écTív* proprium autem ei nomen 
est Cocytus. Wvrr. 

"v vo] Hoc 5v Theodoreti Codd. 
aliquot servarunt, quo omisso, et moleste 
redundabant hzc ó morapbs éuBdAXov, 
et post verba 9v 57) érovoudtovei Xriytov 
sic scriptum oportebat, kal r4?» Aluvqv 
T0L€i TJ)» Zri'ya kaXovuérgy. Nunc idem 


h. l. est sermonis tenor qui de Legg. iii. 
p. 683. A.—eis Aakebaíuova, ?jv opes 
ópÜGs are ievrouceio0au, kal Kpfyrqv às 
&OeA$ois vóuois. Xenoph. Anab. i. 1. 
2. Kü)pov ueraméumera. &mb Tis GpxT])s, 
dis avTOv c'amrpdarmv émoíqoe koi oTparmybv 
8€ abróv ümébeie mávrev etc. Ibid. i. 
4. 9.—Toraubv—TAfpn ix0bwv ueydáAov 
Kal Tpaécy, obs oí Zópor 0covs évópufov 
kal àBuceiv obi elwv, ov0e Tàs Tepuamepás. 
HzriNp. 

mepieAvrTÓuevos] Aug. Bbs kai karà 
Tüs "yüs "epieA. Euseb. et Theodoret. 
Obs k. T. "y. kal mepieAurTÓuevos. Bene. 
Aliunde tamen non firmatum hoc xal re- 
cipere dubitavi multorum memor loco- 
rum, ubi itidem nulla est participiorum 
junctura. Hxiwp. 

xepet évavríes] Aug. et Euseb. h. l. 
et paullo post évavríos, cui locus in his 
nullus. Nam évavríes xwpei est idem 
quod é£ évavríos Xxwpei; contra xwpet 
évayrios est obviam it. Nec supra in 
verbis ro)Tov 0€ karavrikpv kal évavriws 
péev 'Axépev $. 141. ulla librorum fuit 
varietas, Hxr1Np. 

. &s oí rovgral Aéyovei] Sic Aug. Tub. 
Euseb. et Stob. In Edd. legitur $dc- 
Kovci, quod alienum ab h. 1l. HriNp. 

$. 143. 8iebukdcavro] Videatur ani- 
mad'versio nostra ad $. 59. Wvrr. 
KaAGs kal ócívs] Ita Aug. Tub. Bas. 


r1, lii, 118. 
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2. Stob. atque ita legerunt Ficinus et, 
teste Forstero, Aristippus. In Ald.li- 
brarii errore post ócíes repetitum kal 
Stephanum induxit, ut ediderit kaA. al 
ócícs kal Gukaies. Mox uésws BeBuuké- 
vat est ov Quapepóvres obe kakàs ovre eU 
BeB. HaiNp. 

&vaBdvres & 93j avrots Oxfjuorá éavw] 
Conscendentes ea, que scilicet ipsis sunt 
vehicula. Nullaest ratio quare óx/Zguora 
intelligamus corpuscula illa et quasi te- 
nuissimas tunicas, quz» anime constanter 
adherere perhibebantur a Platonicis: de 
qua opinione diximus ad Plutarchum de 
S. N. V. p. 97. quamquam ea intellexe- 
runt Olympiodorus Cod. i. p. 162. et 
254. et Proclus Comment. in Plat. Tim. 
.v. p. 321. med. Nam hoc loco anime 
dicuntur ea àvaBaívew, quasi antea non 
habuissent: et mox éxfaíveiw et àrofaí- 
vei, quasi relinquentes ea. Itaque acci- 
piendum ex fabule verisimilitudine, in 
fluviatilis itineris usum navigia postulan- 
te. Wvrr. 

ka8aipópevor] Hic locus videtur fun- 
dus purgatorii Romanensium. De ani- 
marum purgatione v, Virg. vi. 735. Legi 
meretur super hac re locus in Gorgia (p. 
332.) Plut. de S. N. V. (566.) quo fa- 
bulam Thespesii de statu animorum post 
mortem exposuit, ad quam et allusit Ju- 
lianus in Czs. p. 4. Heus. ubi Augustus 
dicitur prodiisse variis indutus coloribus, 
more Chamzleontis, nunc pallida nunc 
rubente facie, dein obscura, tenebrosa et 
nubila—jussu Apollinis tum traditum, et 
velut aurum purum expurgatum esse. v. 
Heusing. ad l. l. p. 49. Gorrr. 

j5ücqee] Unus Aug. 7J55emgce.—kal 
ka8aipóuevoi. Suid. v. 'Axépe»* *O 3€ 
"Axépev kaÜBapciq &oike kal o9 koAaoTo- 
ple, pomrev kal cufjxev rà Gpapríj.ara 
TGV àüvOpémev. Hxiwp. 

evep'yeciQv] Perinde atque h. l. evep- 
syeoía: opponuntur àbucjuac: de Rep. x. 
p. 615. B. ubi itidem sermo de mortuo- 
rum apud inferos ponis pramiisque, fva 


SekamAdciov TO Ékri0ua, TOU. GOucT)uoTOS 
ékrívo.cV—' kal a) ei Tivas ebepryecías 
ebep'yerqkóres kal 8lkauot kal Qatot "yeyo- 
vóres elev, karà ravrà vij àiiav kop- 
Cowvro. Hziwp, 

àridres] Olympiodorus : "Or: ebfara 
p&y rà ávev srovnpás €Eees &uapravópeva* 
Ovaiara 0€ rà &rb €£ews utv (adde movg- 
pàs), &AAà kal &vrvrewovams mpbs TÀv 
évépyyeiav, kal éml fj évepryela. ueraBaA- 
Aopérgs* àvíara 8€ rà àmb eLews vovnpas 
kal àjeraueMfjrov.  Tais ge» pórous 
&$ópio Tot "Axépov, kal 7) " Axepovaía ALg- 
vq Tois 0€ Ovo ó HvpipAeyéOov kai Ko- 
kKvrós* rais Oe rpiolv ó Táprapos. v. Wyt- 
tenbach. ad Plut. S. N. V. p. 108. Fiscnz. 

àvidros &xew]  Quasdam apud inferos 


esse animas, quas zeternis poenis torqueri, 


Plato etiam in Gorgia, et Rep. x. tradit, 
magisille ad popularem opinionem, quam 
consequenter reliquae suz doctrine de 
Deo; qui animam divinz ipsam particu- 
lam materiz creasset abundantia suze ip- 
se bonitatis. Sic tamen et Plutarchus 
de S. N. V. p. 564. F. et ipse repug- 
nans doctrine suz ibidem p. 551. E. et 
alibi tradite. — Et sic alii in suis vekvíaus : 
v. C. ZIschines, qui dicitur, in Axiocho 
$. 21. Itaque Olympiodorus Cod. i. p. 
255. Tlàs ovbézore él(aciw &mb ToU Tap- 
Tápov aí àvíaro, BeBuoiviat ;. 2) moXvTUCÓS 
Spevorat, (va. eüXafvros ai dvxal và 
&víkeora TÀV Gpaprquárov. Et simili- 
ter de hisfabulis judicat Plutarchus Adv. 
Epicur. p. 1104. B. Repugnantiam in 
Platonis placito notat Arnobius adv. 
Gentes, ii. p. 52. * Quid? Plato, idem 
vester, in eo volumine quod de Anime 
Immortalitate composuit, non Acheron- 
tem, non Stygem, non Cocytum fluvios 
et Pyriphlegethontem nominat? in qui- 
bus animas asseverat volvi, mergi, exuri., 
Et homo prudenti? non parve, et exa- 
minis judiciique perpensi, rem inenoda- 
bilem suscipit, ut cum animas dicat im- 
mortales, perpetuas, et corporali solidi- 
tate privatas, puniri eas dicat tamen et 
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ToiGUTa) es : 


doloris afficiat sensu. Quis autem homi- 
num non videt, quod sit immortale, quod 
simplex, nullum posse doloris sensum 
admittere: quod autem sentiat dolorem, 
immortalitatem habere non posse? Nec 
tamen ejus auctoritas plurimum a veritate 
declinat. Quamvis enim vir lenis et 
benevole voluntatis inhumanum esse cre- 
diderit, capitali animàs sententia condem- 
nare, non est tamen absone suspicatus, 
jaci eas in flumina torrentia flammarum, 
globis et ccenosis voraginibus tztra. Ja- 
ciuntur enim, et ad nihilum redacte, in- 
teritionis perpetuz frustratione vanes- 
cunt. At exstingui animas, ad nihilum 
redigi, et in perpetuum interire, nusquam 
dixit Plato, estque hzc ipsius Arnobii 
aut interpretatio, aut opinio. Simpli- 
citer 4Eneas Gaz. in Theophr. p. 52. oí 
OE kakol eis Táprapov épmeoóvres, BOev 
olirore ékBijyovrou, avTol uv ober: Ovi- 
Vayrau, mapdBerypa O8 Tíjs BÜkns vyevóne- 
Voi, eis àel. kelaovraw TaUTa, "yàp év aí- 
Bw». kal l'opyig Xekpáros Ou xvpl$ero. 
Sed hzc opinio popularis antiquissima 
sane, in mysteriis tradita a poetis et sa- 
cerdotibus celebrata, a Platone saltem in 
his ui6o:s adhibita et ad usum admoniti- 
onis zoA:(Tuc/js accommodata est. Itaque, 
non philosophos, sed, é£wymràs, reAeoc- 
Tàs, LvaTa/yoryovs, eam celebrantes facit 
Celsus apud Origenem viii. 48. p. 776. 
F. Wvrr. 

vires] Theodoret, àvgkéeres. He- 
sych.'Avfkeorov: àvíarov,ut vulgatum ex 
glossa fluxisse videri queat. Sed de Rep. x. 
p. 615. E. 7ls Tüv olres àviáres éxóvrev 
eis voynpíav. delegg.i ix. p. 862, E. v à' àv 
àvidrws eis raUTa €xovra. ata8nrot voyuo- 
9érns, 5iknv roórowi—Ofjoe Twá. Gorg. 
&. 171. 0? à àv rà € Éo xoa. &bucfjwct kal 
Qi Tà roiaUra, GDucfuovra àviarot *yévev- 
Ta etc. HaiND. 

j| ieporvA(as] Abest?) a Tub, neque 


Tvyxávei üvra, TOouMUT&, S.—8 ob0érore 'G. 


—h guy om T'G.—i 7) s.— 


expressit hoc Ficinus: qui videlicet sa- 
crilegia multa perpetraverint. — Tub. 
TVyx. ToiaUTa, Üvra. HxiND. 

Táprapov ] Olympiodorus apud Wyt- 
tenb. d. l. "Ori ó ' Táprapos mwTaY égTl 
TÀV Uya0Gv oTépneis 81b Tovs &víora 
TÀXnpjieXoüvr as oUTOS ÜmoDéxeraL, ós eis 
Tbv éavrüv Táprapov ékmecóvras Dum- 

T€i0 0a. 0€ Aéyovrau, &s Bapvrárqv Cw 
éCqkóres, kal &s érepokivmiroV, ioi &s Tr01- 
valav* kal obres éme8ovuévny (1. àmw0.) 
Dr d Tíis etuapuévqs. Fiscn. 

obrore ékfaivovcw] Ta)vra Ts àv 
(inquit Eusebius de hoc et simili apud 
Gorgiam loco) Bbvawro c'wvdbeiv Tois ep! 
&joiB)s a'cudrev, & Tv Vv perioboay 
aipeis0a. $áokovst, Aóvyois ; mÓS "yàp 1j 
QUT) Tiop(as kal Oeoj.oTT)pua ko Toc'aU- 
TqV Blk eis Tbv àel xpóvov uerà Tv év- 
Qévbe TeXevriy boéte, kal máAuv ola Tis 
àveuiéy kal Segu&v éXevOépa Bíovs àv 
€AowT', obs àv é0éAm ; Prep. Evang. l. 
13. c. 16. p. 700. Idemque inter Platoni- 
cos vulgo quzrebatur, cui triplicem apud 
Olympiodorum solutionem — invenias; 
nempe 7) mo US Syevarau, fva, eüMá- 
Bovro ai Jvxal Tà &víkearat TÀV &uap- 
TuudToy* 3) mpos pay mepíoBov, Tb ojBé- 
more. Xvpiávov abra 7) émifoM,. —óÓva- 
TO Oé vis eimeiy kal Órt cov éd éavrais 
olore éxBaivovaw*. oükért "yàp. éavrais 
6Uvavroi Bon8eiv, &AX' és. érepokívnroi 
c'ótovroau, kal purreio0at Xéyovra eis rbv 
Táprapov, àAX' obi &miévot, &áre. àmoAc- 
Aekviau 70 aUrokivnrov. Fonsr. 

$. 144. 7pbs ToTépa] Prepositione 
caret lib. Aug. non tamen unius hujus 
testimonio damnanda,. Xenoph. Cyrop. 
i. 6. 31s Dipl cO robTev & Te mpbs TOUS 
$íAovs Touréov jv kal & Tpüs Tobs Éx- 
poós. Memor. iv. 2. 16. Biopioóue0a 
TA, "Tgbs t&v rois moAepíovs Bikcuov 
elvai, Tà ToiaUra, 7roiciv, mpbs e rovs 9» 
Aovs &óikov, Hg1ND. 


II, iil. 119. 
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- / , / N , N NA N 5 ^ y 
GyL'y1, &purégOVTO.; Ü& CuUTOUG G0 EXLOLUTOV &X6l ty6VO[Le- 
, y X ^v N x /, x N 
vouc &x[GA^.ei TÓ AUpuU, TOUG [UiV c goQovouc Z0UTOL TOV 
/ v N / x / N N 
Koxzvró», rovc 0: T'OTODLAOiOUS 2,04 u]TOLA.OLOUG  SpOLTOL TOV 
/, , AS by s, / v L. 
IIvgiQ2.eyztorra ezciday 0e Qepopuevor "ysyayrow 0UTOL TV 
/ b M / , ^ - N - 
Ain TZV A yegoucii du, £yreüÜo, [Domo v& 2,00 2:00 000IV, 
e N e , / e N [i e / , 
0i (L£V OUG DUTEZTEIWOW, Ol 0s oUc v [Dgiraw, Z0LAECOUTEG à 
/ N / ,5- ^ , ^ n / 
ixereboUci x0 Otovrou &o4 cQUe tx[Omwo eig qz Mgmt 
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xoi O&£oÜoA, xou EO QuiV  grékc uci, &x[D0MVOUCT. TE XO 
Á, t^ f , 02 /, / P o0 P. N 'T4 
AG yoUCI TOV z0U20), €i O6 Jutj, Qigoyrou! uoi eic vo» "Te- 
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TOL20Y X0x6iÜEy q'.AIV 6i TOUG TOTULLLDUG, X04 TOVOTOLd qT- 
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) ueráueXoy s.—k Bubowoiw TG.—. 3) oí G, 1) kal A.—" Tobro:s ACEHL, Tovs TG. 
&TO ic 
—h uéy om IL.—? éxfaívovci. A'fés, ékBatvovoi E, &àroBalvovsi Y : àmoBalvovci 


*e.—P daívovra. pr A. —4 kal avrà ravra l'AGGs.—! T0ucfjkaciw es : T)lkmsav *s. 


peráueAov] Sic omnes libri. Acci- 
piendum pro adjectivo: penitentem sibi 
reliquam vitam vixerint: i. e. reliquam 
per vitam eos hujus facinoris penituerit. 
Unius Platonis nomine in Stephani Thes. 
proditum, Wvrr. 

&AXov] Aug.et Theodoreti Ms. Pa- 
lat. Aoy. Fiscnu. 

Bíov Biàsiw] Theodoret. Bióowouw, 
unde alterum Attico more contractum 
putabat Grammaticus Lipsiensis [scil. 
Fischer.] Tum Euseb. row rg TpóTQ 
&AAq.—TobTois 06 éum. Sic pro robrovs 
Aug. et Das. 2. Hziwp. 

karà Tbv Kekvrbv] Iu Cocytum iia 
ut secundo fluvio deferantur. Xenoph. 
Cyrop. vii. 5. 16. rb U5wp karà às Tá- 
$povs éxópei év rij vukri. Contra deinde 
Karà Tiv Ai(uvmv Tiv "Axepova. est prope 
lacum. Cyrop. vii. 1. 14. ómóre 9 a) »yé- 
vovro kará Tiwas TÀV mpócÓev cvupueua- 
xeouévov, et ibid. $. seq. &s 9€ mapiàv 
kaTà 'ABpabárav é"yévero, &oT", kol ó 
"ABpabdras — mpoc?jA0ev abrQ. Anab. 
v. 2. 16. EKevooàv eTàs karà vàs TÜAas 
ómócovs éDUvaro karekdAve Qv ÓórAvrüv 
Cio. HzrND. 

marpaAoías]  Polygnotus in Ulyssis 


Descensu ad Inferos, apud Pausaniam, 
x. 28. p. 866. 'Emi 8€ ToU 'Axépovros Tij 
Üx6n uáAic Ta üLiov Óri $0 ToU Xdpwvos 
T2» vaUy, &àvijp ov Blkoios és marépa, ày- 
xóuevós éoviw bro roU maTpós* epi TAcí- 
c'Tov "yàp 9j éroioUvro ot mráAau "yovéas — 
'Ev 82 7j IIoAv*yvórov *ypadyj mMíjoiov ToU 
àv8pbs, 0s Q arp éAvpaivero kal 8r av- 
Tb év übov kak& àvemiumAns:, TobTOV 
mAmoíov iepà ceavAsk&s àyljp vméo xe oi- 
kmv. Ubi de hac pietatis religione vi- 
dendus Kuhnius, Wvrr. 

oepópevor] Euseb. $Aeyóuevoi. Fonsr. 

KaAoUciw, oi uev Kk. T. A.] Olymp. 
TIàs 5éovrai oi 20ucgkóres r&y Tj0ucnuévov 
éy Tfj Axepovcidbi Aluvn. ore "yàp ávres 
oi T0umquévoi, &AN' évraU0a 1) &àAXaXoU 
&v»'yu.évot, 3) kal éy r8 rerápro (forte Tap- 
Tápq) Éviot ue'yáAa TÜXov laws érepa kal 
abroi 10ucqkóres, obre rolvvv ékei mávrws. 
(1. mávres.) kal uévro: oí (lege ei) ket, éri 
ToUTov ü&roTrepov, Tb éml ois má0ecw 
ékelyav kpívaa0a: riy ü£lav rQv Tjnaprnué- 
vay) àpeibéarepov kal auórepov éxóvrav, 
3) Xavvórepov kal éAeewórepoy 3) "yoyverai 
ravra Tbv Ocuuóvioy Tpómov, $acuárwv 
óuoiev ois jjüuemuévois Tporeiwop.évav 
kaTà Dum. Fonsr. 
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[S. 145. | OQ? à: 055 a» Qo wei Qo Degovrac Tpóc T0* Ociuc 
[JiQyou, obroí timi» oi vQyÜs uà» OV" rOTw) TOV" &y 77 
yi &euÜspoUpusvok v&* sti cert A Mer TOpueVOL 0G "tp DEG qutv- 
TZpíay, ya Qi tig TT) x0. o pi) oiz)01 GL QuavoUpusvor! x05 
exi cc" tzG OimiCOpuEVOL. voUrw) Ó& MUTO» o4 QuAocoQío 
ixotydG soU oO evo Gysu T&^ CUpuiTO (Oi TÓ TOL CUT UL 


—5 0j om I.—t mpbs Tb om A.—" fefeokévai $.—" Tà» om H.—" 7Gy om T'G.— 
* re om l'A$G.—J à$ukóuevor s.—7 Ts add Stobeus.—? 7e om .T'A9Gs.— 


$. 145. oi 86 8?j àv BóEwci x. T. A.] 
Qui vero visi fuerint operam supra cate- 
ros dedisse ut sancte vitam instituerent. 
Sed post 8iaóepóvres deesse videtur in- 
finit. égmov5akéva: (licet cum zepl potius 
jungatur) aut alius hujusmodi. SrE»n. 

oi 8 53; àv bóEwc:] Olymp. "Or: àva- 
udpryroi kal óaíos BeBuokviai, ai u&v ávev 
QiAocoQías él Gv Ékpov oiki&ovrat 75s 
"yis uer awudrov mvevuarucv Aemrorá- 

TwV, ai 0E ToNvTIKÜS QiA0cOQoUCa uerà 
TüV aV'yoeibQv év obpavq 8idyovcsiv: aí 5€ 
kaBapÜeimai TeAéws eis Tüv Ümepkócquov 
TÓTOV mokaÜlaravrau üvev cwyudrowv. 
Fonsr. 

o? 83; 9' àv DóEwoi Diaepóvres mpbs Tb 
ócíes Biàvo:] Dura compositio, in qua 
libri consentiunt, et Clemens Alex. Str. 
iii. p. 434. A. iv. 488. D. At Theodo- 
ret. Serm, viii. p. 601. A. et xi. p. 648. 
D. et in aliis discrepat, et in hoc, quod 
in fine addit pokekpis8c:* quod fortasse 
interpretamentum est vocis 8:aepóvros, 
ab annotatore adjectum. Lenis est For- 
steri ratio corrigentis üiaóépovres ; si mo- 
do locus correctionem desiderat. Nam 
si Tb ócíes accipi possit pro Tj» óciórm- 
7a, nihil amplius requiratur, et plane sit 
—qui auiem egregie ad sanctitatem 
vixisse videantur. Atqui adverbia cum 
articulis sepe usurpantur pro substan- 
tivis: v. c. rb àDikws pro 7 &Bik(a, TO 5i- 
ales pro 3j 8ucaionóvm : velut in Philebo 
p- 92. G. 700 kaAQs hv udAir Ta éririxoi- 
pev: pro ToU kaAoU* et similia multa, ut 
ad Plutarchum ostendimus ; et &ia$épew, 
Diajépav, vpós T1, excellere, excellens in 
aliqua re, frequentius est quam ut exem- 
pla desideret. Wvrr. 

. o$ 8€ 93; BóEeci—Tpokekplo0c4] | Qui- 
cunque autem videntur, pre ceteris sanc- 
ie vivendo excelluisse. Xenoph. Mem. 
ii. 5. 19. ToUTro *yápro: kal OavuacTóv 
ésTiw Tb Tobis ué£v Towbrovs Teifapxeiv 
TOÍS €$eaTÓGc:, rovs 06 ónAÍTas kal Tobs 


8n. TÀv ToXvrAv, ümeideoTómovs elvai 
máüvrev.—mpbs TO óoles Biva, si ad vi- 
tam sanctam spectes, quo sensu et eis 7b 
óc. B. poni potuit. Sic positz prz posi- 
tionis in promtu sunt exempla, neque 
jam quidquam ad loci integritatem desi- 
derabitur post receptum a nobis, quod in 
Codd. et Edd. omissum unus prestat 
Theodoretus, verbum vpokekpio0a1, Nam 
in Theodoreti Gep. IIa0. viii. p. 118. le- 
gitur r9 ócíws BeBiwkévai mpokekpia0au, 
ubi tamen Codd. mpbs 7b óc. Biàva rpo- 


I1, iii, 120, 


Kekp. et ibid. xi. p. 115. vpbs T0 ócíos 


QiaBiQvar mpokekpig0am., ex quo natum 
apud Clem. Alex. Strom. iv. p. 488. 
mpockekATj00m. ^ Hoc neglecto, Forster 
8iaepóvrws in 8:29épovres mutatum ma- 
luit, in quo miror virum Grace non in- 
doctum. Neque enim dici potuit o? àv 
Sóbwci Diajépovres pro BóE. Oiaépew, 
nec poni h. l. presens Gta$épovres. Nec 
magis, quod suaserunt alii, Big»ai bis 
potest intelligi, ut ad utrumque, ad àia- 
$epóvrws et ad ócíos trahatur, Hrwp. 

Tày TÓrav] Ab Theodor. p. 118. ab- 
sunt, ut a Clem. Alex. p. 488. et apud 
Eusebium non comparet articulus rGv 
ante verba éy 75 "yr, qui etiam in libris 
Stobzi deest. Fiscn. 

éAevOepolpuevoi e] 7e pretermisit The- 
odoretus. Deinde ex eod. et Euseb. ac 
Stob. in his él 77s "ys articulum revo- 
cavi. Sic supra $. 134. &ve éml 7$js "yjs 
oikeiv. $. 135. à él 7íjs "ys. HziNp. 

üvev re cwudrov] | kapdrov legit Bu- 
lengerus Eclog. ad Arnob. p. 169. et id 
Forstero videbatur Aristippus quoque 
sequutus esse. Fiscu. 

üveó re cwepdreov] Euseb. et Theodo- 
ret. inepte &, e kaudrev.  Áug. ecpua- 
Tos. Ficinus tamen : absque corporibus, 
et Olympiod. ad h.l. af à& ka6ap0eisat 
—vev awudárov. HxiND. 

7b mapámav] Sic et Ald. Bass. Steph. 
non, ut in editis libris omnibus legi Fis- 


imreis, oi BokoUci kaAoka'yaDia mpokekpla- cher ait, mapámav, Tum Clem. Alex. 
Plat. Vor, V. 3D 
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N 
ios £0 Ti) À TOiMDT. (TTO Tei Ts Voxds ZU x04 
Ts ois 66, eTEí 7p Geyer ye i 7 spy Qeivereu oboe, 
TOUTO Z0 TEÉTEI) puoi* Qoxei xtti CELO zy UyeU'CUL oiov) 


b kaAALovus TobTGv TA$Gs.—* rG G.—93 «àv XMTAAIPCEGHIL: ávra *s.— 


* To:xUTa, I1 et pr 2(. — 


Ed 
—À) re A.—k uo. FAEIIT9Gs : 


eis Tüv &ravra xpóv. et Ficinus: totum 
per tempus. HxriNp». 

müvTa, vOiciv Go e]  l.e. mavri | rpómg 
pnxavac8a:, nihil relinquere intentatum, 
ut etc. Aug. Euseb. Stob. Iambl. vv 
moieiv. (Theodoret. rdumav.) Ut Gorg. 
$. 77. ü8ev kal mv moi00civ. GoTe Olcqv 
uà) 9iBóvai, | Sed alterum itidem frequen- 
tant scriptores. Xenoph. Anab. iii. 1. 
35. $uiv 9 éyguaivmávra Touréa és ufj- 
more érl rois BapBápois *yéveue0a. — Hel- 
len. vi. 1. 4. xol "A6nvaioi t—Tmárra 
orfjreuay àv &ore ava xot Tuv yevéa- 
ai, Lysias "AqoA. Dcpo8. p. 708. mávra 
be moi0Ugww Ómcws bueis rois €Ü memoumkó- 
cw ópryuwOt;oec0e. Demosth. in Mid. init. 
mávra To0100vTos (omnem lapidem moven- 
le) roírov kal rwev ÉAXev bntp abroD, 
oUk éreía0m (ó Ozuos.) HxtNp. 

iaAbv *yàp T á0Xov, kal 7j éArls ueyá- 
Ax] in gemino argumento similis est 
adhortatio Socratis Rep. x. p. 516. C. 
u.éyas yàp ó &yàv, Q $(Ae 'AaDkav, ué- 
yas, oUx. 0cos Dokel, Tb xpnovbv 7) kaküv 
yevéaau kal uiv Tá'ye puéyurTa énixeipa 
&perijs kal mpoket(u.eva G0Aa o9 BieAA 00a- 
pev. Imitatur Plutarch. Fragm. de Ani- 
ma, i. 3. 'Avywvioréov oüv jmep Tíjs àÀm- 
Ücías" kaAbs ryàp ó à'yóv' kal à wvxy ó 
Aóvyos mávres xpfjcwsos.  Hierocles ad 
Aur, Carminis clausulam : *Hy 9" àmoAeí- 
yas aja és aiüép. eAeó0epov &A8ns, "Ec- 
cea. àÜávaros 0cbs &uporos ok &ri 0vn- 
Tós" ita commentatur: Tobro Tépas rGv 
móvev Tó kdAAigTOV' TOoUTO, bs IlAdTOGV 
$w«el», ó uéyas üyàv, kol éXmls 7 ue- 


f Buc xvpiten0a. T'AGGs.—E vüv A.— 


éuol s.—.oiouévev G. 


h 2) om rT.— TAUT. S. 


—" 7cà om T'G.—^5 cáAw 


yáAn. Wr. 

bilo Xvpícac0a: oUres &xew] Hoc dic- 
tum significat Origen. adv, Celsum i. 
357. D. ó ty yàp IIAdrov cl», ob ka- 
Tà TV VoUv  €xovra elvai T brio xvpltea- 
0a. Tepl] rv ToiQvrDe kal àbjAoTépov. 
Wyrr. 

TaUT' éevly J) roix?ra lrra) Sic Stob. 
Eclog. Phys. p. 141. Olympiodor. Cod. 
i. p- 945. Vind. A B C D E F. Venet. 
A B. Aristipp. Versio Sicula. Turneb. 
Vulgo czteri perperam pro ToiaUra dant 
Ta)T. Huc pertinet alia annotatio Olym-. 
piodori Comment. Ms. in Gorgiam, p. 
200. 'Ev uiv oüv TQ aíbwvi epi. abTGv 
TÀV koXag riy TÓTGV Dia éyerau: Óri 
eicl Téccapes morajol* kal Ór. év T] Axe- 
povcía Aluvn &mokagalporrai al yvxol* 
kal &AAa dca oi momral Aéyovsi. kal OTi 
u&v. eigly imb *ynv TÜpeia. o ToixXeia, T10- 
TOUTO4 TOUTO €Kk TÀV ZikeAikQv TTjs AÍr- 
vus ópày' Aéyei "yàp, Üri TO p&v. oleaOat 
elva. 0p bmb "yv, €uopovos àvüpós* 75 5€ 
Oiio Xvplgeo0a. Óri kal év abrois rois To- 
TOJLOIS, Kai TOS TOL0UTOLS .ÉAXOJ.EV KOXd.- 
feo0ai, obk €xouev Aéyew* Ümws 8€ olba 
(f. corrigendum Üuces Oc ofbaj.ev óri) 1) 
TÓ üvT. raUTÓ éoiw, 1), €i uj raUTa, &AN 
oy *ye To.aVTa. Wrrr. 

3 rar! écriv 1) roin0r' Ébrra] Aug. 
3) rTaUrá écriw. Tum Edd. ?) rav árra. 
Ut in Aug. et Tub. legitur. ac Stob. (ubi 
scriptum roiatra. rà), ro.at1' ÁAXa dede- 
rat jam Turnebus. HziNr. 

ToUTo kal mpémew uot 9ok.] Ex Tub. 
scripsi uo. pro éuof. Verba autem sic 
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* junge: ToUro kal pémeiw joi Ooket oio- 


pévo obrws Éxew koi üLiov kiuwOvveUoou 
(sc. oiouéve obr. &x.). Xenoph. CEcon. 
iv. 1l. a? $okoUc. káANiw TOL TÀV ÉTi0TT- 
pv kal éuob mpémoi: àv udAira. éripe- 
Aouéve (sc. abrGv). Sic illa legenda. 
Lysias p. 779. oix ü£iov robrois T0AAÁ- 
xis xpr08emi cvuBoíXois, ois ov0e mat 
éAvciTÉAnce TeiBouévois. Plato de Legg. 
ii. p. 656. À. uàv oiv 03 BAaB»» £c 
3jvriwa. $épe: TQ xalpovri movopías—oX1- 
pagi etc, Soph. CEd. Tyr. 216. $poveiv 
&s Beiwüv &v0a. u3j TéA€ Abe d$povobvri, 
atque inde explicanda ibid.illa 863. e 
pot. Evveln oépovri uoipa, àv eÜcemrov &y- 
velav Aóyev. HEIN». 

pukóve Tbv uü0ov] Julian, Orat. 7. 
p. 216. D. émel kal IIAdTov( T0AAÀ ue- 
p.00 órysrat ep rQy éy Sov mparyudrwv 
8coXoryoüvri, Strabo 15. p. 1040. A. 
IlepyrAékovg: 8e Kol uó00vs, GoTep kal 
IAdrav 7epí re à0apoías Vvxijs, kal rv 
ka0' &Bov kplcewv, kal &AAa Toia)Ta. 
Fiscn. 

qAéov Üdrepov irynodpevos &mep'yátea- 
0m] Existimans eos alterum plus facere : 
putans per illos ornatus et voluptates 
plus fieri mali, quam boni : malum auge- 
Tri. Nam 6drepov, alterum, per euphe- 
mismum dicitur pro 7b kakóv. Non ce- 
pit Cornarius, corrigi volens 0dvarov: 
nec hanc reprehendens Fischer ; fortasse, 
nec reliqui. Dictio exquisite Attica est, 
mwAéov Üdrepov oiv, malum augere, 
damnum. adferre, perperam facere. Sic 
Plato in Euthyd. bis: p. 218. F. vAciov 
ydp ov, oluau, Odrepóv éccmiw, édv cis 
xpijra u3) óp8às ÓórqoUv Tpd/ypari, 1) éàv 
éà* i. e. plus enim mali est, si quis re non 
bene utitur, quam si eam omnino non at- 
tingit. et p. 225. C. ó 9' éubs "IóAeos 
IlarpokA7s ei €A001, mAéov àv 0drepov 
Torfjoewv* 1. e. Paírocles autem, qui 
meus est lolaus, si veniret, plus mali 
quam boni faceret : ubi est ambiguitas, 


cuinam ex duobus disputantibus, plus 
detrimenti, quam adjumenti, allaturus 
esset. Isocrat. ZEginet. p. 669. kal To- 
C'obrov rYy raAorropiQy obOcls TÀrv awy- 
»^ ^ , H 3, 
yyevày guerao'Xeiv Ti£icev, &AN' ov. émi- 
ckejónevos àdliero, Ai 75s unrpos kal 
Tis àDeAQ js, ai mAéov 0drrepa. éroisrav* 
&c0cvoüca: "yàp 7/X00v ék Tpoitvos" Go 
aUral Üepome(as éOéovro, locus disertus, 
bene redditus a Wolfio, saltem ut vis 
dictionis appareat: Et harum miseria- 
rum quisquam cognatorum ejus particeps 
esse adeo non voluit, ut mec inviserit 
eum quisquam, preter matrem et soro- 
rem: qug meas etiam auxerunt moles- 
tias. Nam «grote Trezenem adveni- 
entes, ipse curatione indigebant. Ari- 
stid. Orat. Plat. ii. p. 117. ob yàp jj 
TOUTÓ "ye Éa Tw eimeiv, cos, ei yéteiev. ékceí- 
Vovs, LGAAÓv 7i 7relaew ary Tyyeiro kol 
mpocáteg0ou wobvavríov "yàp &yuoi "ye 9o- 
Kei, kàAAov àv. kal mapoLüvai kal TAéov 
Odrepov moiíjco: Tüj éketvev BXaadnula* 
i. e. neque vero hoc dici potest, Socratem 
putasse se magis persuasurum Callicl 
eumque sibi adjuncturum, si illos quatuor 
viros vituperasset : conira etiam mihi 
videtur Socrates eum magis exacerbatu- 
rus, et sibi apud eum hac in illos maledi- 
centia plus detrimenti quam. commodi 
facturus fuisse. làiban. Declam. ii. p. 
209. B. 3; rolvvy àvauc xvvTOev eis pé- 
cov ékelvovs $épovres, Qv &romórTepoi 
medrvapev: 3) Mjmojev Tuas abrobs TAéov 
Odrepov moioüvres* ei "yàp Gv és Oeword-- 
TOV KüTwWyopoüucv, raUTO ÜmepBdáAAovres 
&AikópueÜa, ka d;juOy abrQv ékeiva ka- 
ktoUpev. bona fide interpres illam dictio- 
nem reddidit: an latebit nos tpsos, dum 
plus alterum facimus: tota periodus sic 
vertatur : Ne igitur impudenter agamus, 
hos memorantes, quos injustitia supera- 
mus: alioquin ipsi imprudentes nostre 
causse nocebimus. Si enim eos, quos ut 
scelestissimos accusamus, eosdem in his 
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sceleribus superare deprehendemur, ad- 
versus nos ipsos hanc malignitatem exer- 
cebimus. Sic item posuit Synesius Di- 
one p. 38. B. adversus Philostratum 
disserens: ToUTo "yàp jjóq TAéov écTl 
Trova ao 0o. Ódepov* interpres vulgatus : 
hoc autem nihil aliud est, quam in alte- 
ram partem magis propendere : intelli- 
gendum, hoc autem est plus mali quam 
boni facere; sibi ipsum repugnare: se 
ipsum confutare. Simpliciter in bonam 

artem adhibuit, ut sit potius contrarium, 
lamblich. Myster. ZEg. p. 101. o)5' ék 
e'ToixXeiav r&v aia0nràv cvumreQopnuévov 
Ti TAT8os &mo'yevvarau rb Oouuóviov* àA- 
A& TA€or 0drepov, abro vé éoTiw &mAoUv, 
kai TQ. rep) rà a'vv8erà uovoeibOs évepryei. 
Quod autem diximus T5 érepov per eu- 
phemismum dici pro rakóv, apparet ex 
ilo usu, quem attigit Valckenar. Dia- 
trib. Fragm. Eurip. p. 112. et ante eum 
Wetsteniasad i. Timotb. v. 295. Quibus 
addantur Aristid, t. ii. p. 141. 7j» Kab- 
uelav vii Tyyeiro vuctjoew* és erepws 0c 
m pátas, àroAeiv Tv róNuy: aut Cadmeam 
victoriam se reporiaturum, videbat : aut 
victum, ur bem perditurum. | Ib. p. 167. 
Bukcaíos pev &navra mporTóp.eva, émauveis, 
&s érépos 0€ vévyeis: 280. évbs u£y ém^ eb- 
$nuías, rerrápev 9" éri ois érépois éuvm- 
uóvevgcev: unius cum laude, aliorum cum 
vituperio, meminit. Pausanias ix. 6. p. 
723. Tàv àé cQuciv év &y&oi moAéuov 
yevopévev  eirvxnudTwv, ko és érépws, 
Trogábe $avepórara vro eUpigkov* recte 
interpres: Que vero ipsis vel prospera, 
vel secus, in belli certaminibus evenerunt, 
hec ego maxime memoratu digna com- 
Liban. Declam. xxi. p. 528. D. 
3 TÀV xpqcTGv 1) TGv érépwv.  Etalia 
forma JEschines adv. limarch. p. 173. 
B. rà kaAà kal rà uj. Julianus Or, i. 
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p. 4. À. érauvéiv re a. Tà kaAÓs mpax- 
0évra, kal éyew, Ürav 7j kaipbs, Tà pj 
ToixUTa TÀV Ép'yev. J. Chrysostom. Ho- 
mil. Antioch. xiii. p. 151. E. 7à» kaAGv 
kal TÀV oU Tow0Tcy. Eadem vis cerni- 
tur in Latino secus: et in Corn. Nepotis 
Pelopida, 1. * alterius factionis, valere 
eam censet Forcellinus : quamquam re- 
fertur saltem ad antegressum adversari 
factioni. WvTr. 

$. 146. mAéov 0drepov iynaáuevos à &r- 
epyáteo0ai] Sc. abros, TOUS kócpovs. 
Loquendi hoc genus vAéov 0drepov voie, 
rem malam facere pejorem, hoc quidem 
loco a nemine adhuc interpretum intel- 
lectum, satis explicuimus ad Plat. Eu- 
thyd. $. 24. Nimirum cui id ipsum in 
malis videtur ponendum, quod corporis 
vinculis constricti in hac vita a veritate 
indaganda prchibemur, is, quidquid cor- 
pori colendo exornandoque tribuitar, eo 
malum illud gravius fieri putabit, TOUS 
mepl] Tb cápa kócuovs TAéov ÜOdrepov 
&repyydirenaa. HzaiNp. 

éué Bé vür 309 kaAet, al] àv àvip 
rpayikbs, 3j e(uapuévm] Spectat Plutarch. 
Consolat. Apoll. p. 119. F. mpós Tiv 
eipapuévn éravdyew Topeíav, kaXoba"s 
abT3s $c 1j0q ps. éavrfv. Fortasse 
et Machon Athenzi viii. p. 341. D. Ka- 
Aci 8& uompa vóxios, 37s kADew Xpéwv. 
NWvrT, 

$aín àv àvip rpa'ywbs] Hic si certum 
aliquod Tragici dictum respexisset Plato, 
scripsisset, opinor, xarà rbv mpayucv, 
vel $nolv ó Tpaywós. Leni potius ca- 
villatione in universum tragici sermonis 
granditatem perstringit ad extremum us- 
que festivus Socrates. : Itaque Tpo'yukos 
àvhp est tragicus quispium. —Fischero 
etiam de £ragico actore accipi heec posse 
videbantur. HxaiNpD, 
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Boke? *yàp 7/0: BéXTi0v elva« Xovaduevov 
Tiéiy Tb $dpuakov] Nullum hic exstat 
indicium moris aut legis, de non lavandis 
mortuis iis, qui judicio condemnati obi- 
issent: immo contra, idem his, quod 
aliis, fas justumque fuisse apparet. Ita- 
que Olympiodorus Cod. i. p. 259. Aià 
Tí [oix ] éupévei Tois "raTplois ; 3) Yaws 
obk ÉAovov ToUs BioBavárovs ; üueiwov p 
Aéyav, & &s éyBelkvvTau xpiivat kal Tà Tepl 

Tb cüpa kaÜaígew abrokiwiyres kal mpb 
ToU Üavárov: quem locum et Forster ap- 
ponit, laudans etiam, de ritu mortuos 
lavandi, Meurs. de Funere cap. 4. 
Kirchmann. de Funer. Rom. i. 7. Pot- 
ter. Archeol. iv. 3. Wvrr. 

Bokei yàp Béxriov]  Incommode post 
*yàp in Edd. inculcatum 7f0y, quod potius 
poni debebat in pracedd. post c Xebóv 
Ti, cum Aug. et Tub. et Ficino omisi. 
Ficinus : prestat enim, ut puto, post la- 
vacrum venenum bibere. Hx1wp. 

$. 147. émigTéAAeis] Tub. et Ald. 
cum Bas. l. émwréA$. Bas.2. émiTÉAAg, 
quod recepit Steph. Aug. ériréAAeis. émi- 
TÉAXew et ériréAAeaOat, mandare, poeta- 


rum est verbum; prose scriptores évréA- 
Aes0a: dicunt. Proprium de extrema 
morientium voluntate vocabulum lenis- 
sima nos mutatione restituimus. Xenoph. 
Hellen. i. 7. 7. vap7A0e—ddokev—émi- 
&TÉéAMew abTQ ToUs ümoAAvpuévovs, éàv 
c'w05, &mayyeiAcu TQ Üfjup etc. Atque 
sic in hoc dialogo $. 149. Socrates dici- 
tur Ta?s oikeíaus "yvvaillv évavríov "oU 
Kpírevos BiaAex0eis Te kal émieTeéÍAas 
&rra égovAero. Conf, Valken. ad Eu- 
rip. Hipp. 858. p. 255. 2. D. HziNp. 

obbev kauvórepov] Ita Euth yphr. init. 
TÍ vedvrepov, Q Zókp. "yéyovev Ürt cv— 
év0d8e v)v OuarpíBeis ; Suid. Neoepov, 
kauvóy* et Neórepos, T0 a'vykpvriküy àyrl 
&TAo0, àyrl ToU véos. Hrixp. 

kal Toi:s €gois kal óuiv avTois] Non 
reddita a Ficino verba kal Tois éuois de- 
sunt etiam in Aug. proclivi librarii errore. 
épol kal Trois éuois est mihi queque sunt 
mea, ad me pertinent. Liberos suos im- 
primis intelligit, ea nimirum lege, ut sint 
sui similes futuri.—kàv» jq) v)v ÓópoAo- 
yfieyre, etiamsi nunc. non promiseritis. 
HxiNp. 
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OdmTeuev 06 Tiva c. p.] Correxi e 
Par. vulgatum 6dzroyev, alioquin i in 0d- 
Vouev mutandum. Aug. rívi cà rpóme ; 
Par. ee víva rpórov. Hxiwp. 

ümws àv—-BoUAec6e] Stob. Ecl. Eth. 
c. 122. p. 614. Gesn. Zwekpdras émel T5 
KÓVeLOV SpeAAe míen8ni, rÀy Gul rív 
KpiTGv épop.évayy abrbv, TÍva Tpómov Ta- 
Qva 0€A€«; mes àv bpáv, &rekpivoro, 
5 pücrov. Pro ràv kpiray reponi debet 
Tr Kpíreva, non ois kpirás. nam 
Gesnerus i in m. * Malim,' inquit, * rovs 
Kpvrás" et verba ista ex /Eliani V. H. 
sumta ait. Fiscn. 

$. 148. ob Teí0o, &$, à &v8pes, Kpíro- 
va—karopórre:] Hec suz disputationi 
adhibuit Cicero Tusc. i. 43. * (De huma- 
tione) Socrates quidem quid senserit, ap- 
paret in eo libro, in quo moritur: de quo 
jam tam multa diximus. Cum enim de 
immortalitate animorum disputavisset, et 
jàm moriendi tempus urgueret, rogatus a 
Critone quemadmodum sepeliri vellet : 
* Multam vero, inquit, operam, amici, 
frustra consumsi; Critoni enim nostro 
non persuasi, me hinc avolaturum, neque 
mei quidquam relicturum. Verumtamen, 
Crito, si me assequi poteris, aut sicubi 
nactus eris, ut tibi videtur,sepelito. Sed, 
mihi crede, nemo me vestrum, cum hinc 
excessero, consequetur." Praeclare id 
quidem, qui et amico permiserit, et se 
ostenderit de hoc toto genere nihil labo- 
rare, Eadem sive indidem sumta tur- 
bans, sive alios de Socrate libros sequens, 
sive utraque commiscens, ita prodit ZEli- 
an. V. H. 1. 16. quasi Socrates, oblata 
sibi ab Apollodoro tunica et pallio, et ro- 
gatus ut hec indueret et sic indutus de- 
mum venenum biberet, hzec ad Critonem, 
Simmiam, et Phadonem dixerit: xal 
más bmep TjuQv KaAds 'AyoAAÓ0cpos olco 
Ooidfe, elye abrbs memíoTevke 0r. uerà 
Tijv é£ '"A0qvalev diXorqaíav, kai TO ToU 
Qapudkov zróua &ri üvres. Üyerat Zwkpá- 
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Tq €i *yàp oferai bv. óAl*yov Üepov éó- 

Duuiévov éy voci kal kewópevóv *y' éu& ei- 
voi, 65Aós eal jue o0k eiüds. Plato pre- 
ceptum iteravitin Leg. xii. p. 693. B. C. 
de sepultura agens: qeí0eaQa. 9 &ami TO 
vouo8éry xpeov Td T' ÁAXa ko) Aéyorri 
Vox c áp.oros eivai Tb TüVv Biaépovaay 

€v arg re TQ. Bio T0 mapexópuevov Tuv 
€kac'rov roUT. elvat unOcv àAX' 1) Tav wVv- 
xhw* Tb 5: ocóua iy9aAAóuevov "uv ékd.- 
g'ois éreaOou* kal TeAevrzÁvTOV Aéyea- 
0a. KaAQs ci0wAa elvat Tà TÀV V€kKpàv 
cópuara: Tbv 0€ Üvra, uv €kaoTov à0d- 
varov elvou, yvxyv €rovouagóuevov map 
0covs &AAovs &miévat, 8ócovra Aóyov ka- 
6áxep ó vóuos ó mTpios Aéyei TQ uv 
prts GappáAcov, TQ Ü6 kakd udAa $o- 
Bepóv.—ék 85 robTuv obres éxóvrcv, ov- 
Oérore oikod8opetv xph Diaepóvres vo- 
ultovra T&v abro) ToUVTOoV elvai Tbv TV 
capkQv üykov Oumróuevov, àAX' ékeivov 
Tbv viov 7) &BeN Qv, 3) óvrwá vis páA0 
dryeirou mo0dy Qimrew, otxeo8au mepaívov- 
Ta kal éurimrAávra Tiv abroU potpay' TO 
5é mapby Oeiv €0 Troieiv rà uérpia, àvaAlo- 
kovra &s eis üyvxov xÜovíev Beuóv: 

quem locum, quamvis longiusculum, ap- 
posuimus et propter argumenti conjunc- 
tionem, et ut correctionis nostre ratio 
appareat, qui in posteriore parte sic du- 
dum legendum judicavimus, pro eo quod 
vulgo editur &iajépovra vouitovra Tbv 
abroU* quorum prius postea confirmatum 
reperimus in Codice Vosiano, cujus va- 
rias lectiones edidit Heusdius noster in 
Specimine Platonico p. 165. quz ita 
reddimus: Que quum ita se habeant, 
neminem oportet sepultura sumtuosa rem 
suun familiarem affiigere, putantem 
magnopere unum suorum esse hoc sepeli- 
endum carnium pondus : cet. In eodem 
argumento Acci dictum laudat Cicero 
Tusc. l. c. * Immo enim vero corpus Pri- 
amo reddidi, Hectorem abstuli; Et for- 
tasse hujusmodi fuerit Lucilii sententia, 
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Tgoc Keira», £1, TZV evatyrían eyyon, 2 1 0UT0G Tóc 
TOUG Quenrcas Ay yero. 0UTOG pr ye 7 pap qTOLpOLLUE- 
Viv" Upusig à 7) jud» n7 Tope eve) eyyutia uns, em &100,y" 

Garoliva, AM oi fera. à &rmióvet, (y, Keira» pao? e 
£i, A0U Ua Opa [A00 TÓ T 7 x 0ppEVOV? ; 7 AMTOPUTTOJUE- 

e lí 

b BiaAdmrev T.—*t €kacra Es.—49 ofer0e L.—* ówyé more 0Aiyov L.—f 83; add Y(TA 
EYOCEGHILSs,—E ms ue 0dmTQ XYIIY, màs je 0dmre! AEGCEGHLs, ms je Ode: 


A, màs OÜdmTe. 1: Ts bei ue 0dmreiw s.—h éreibày om pr T.—! Aéyew &AAvs L, 
'— pot 

&AAc Aéyew A.—À) ue A.—* 4 om T'G.—!  eyyvfisaro E, éveyyvfmero TG, Try'yví- 

caro A'Yó etmg 2(.—" 4uiv T'G bis.—"^ oóv émeibàr TAEGIL.—9 fdibioy TAIIYÓ 

Gs.—P xaóuevov APCEHIL : kaióevoy *s.—18 Érra om YT'AEIYÓGs.—' oxóvros 


quz corrupte legitur in ejus Reliquiis 
xxix. 9, ex Nonio in voce * Interficere,' 
p. 330. * Prius non tollas, quam Tulli 
animum ex nomine, atque hominem ip- 
sum interfeceris.! Disertius apparet in 
Apollodori dicto apud Stobzum Floril. 
p. 139. De vi pronominis abrós diversa 
apud poetas et philosophos, his animum, 
illis corpus, avróv usurpantibus, monui- 
mus in Selectis Histor. Gr. ed. altera p. 
455. Wrrr. 

elrev, Ob eíÓw, £m] Post ebmev 
illatum £y etsi non comparet in Aug. 
Tub., tenui tamen propter multa ejus- 
dem modi loca. $. 155. icol ékkavij- 
pevos—eimev, 9 0] meAevraiov é$0éy- 
taro, *Q Kpírev, É$m, etc. Xenoph. 
(Econ. vii. 10. Kai ó "lexóuaxos &rexpl- 
varo, Tí 8, &9n, à Zókp. viii. 15. 'O 5 
eimev, émiokomáó, &on, à ive, e 7i cvp- 
Baívei *yevéaOct, ms keiras, €, Tà év 7f) 
vnt etc. Conf, not. ad $. 61. et ad Cra- 
tyl. $. 62. Hxiwp. 

eyó eipu—ó vvyl Bis eyópevos] Idem 
statuit Socrates in Alcib. i, p. 129. et in 
JEschinis Axiocho p.88. Similia alio- 
rum dicta collegit Gatakerusad Antonin. 

. 382. Mox ixea6e Aristip. vice Uerau, 

ORST. 


6s éyd epi obr. Ó Zókp.] Me esse 


hunc Socratem qui nunc vobiscum loqui- 
tur (non eum, quem mortuum mox vide- 
bitis). Omisso, ut factum in Tub. arti- 
culo ó ante ZXwkp. ut verba sic cohereant, 
és eyo oUros ó vwvi OiauAe'yóuevós eiya 
ZXekpdrns, non respondebunt succedentia 
hec &AA' oferai je ékeivov elvai etc. 
HztNp. 

kal éperg 95] lronice positum hoc 
5), quod cum Aug. et Tub. vett, habent 
Edd. a Stephano in 8e; mutatum, idque 
positum post às. Hr1ND. 

"s ue 0m) Sic Tub. itemque Aug. 
nisi quod ibi scriptum 6dzrei.— Inde na- 
tum in Edd. Ald. et Bass. vós ue 6d- 
Teiv, ex quo Steph. fecit màs 8e? ue 0dm- 
T&V.  Ficin. interrogat, quemadmodum 
me sepeliat. Conjunctivum 6dmrp ser- 
monis ratio flagitat. HgrNp. 

éyyvicac0e oov ue] Demosth. p. 899. 
ed. Reisk. mpárov piv páprupas Tapa- 
o Xfimopaa, és obk jyyvnodumr éyà Tbv 
Hapuévovra (me pro Parmenonte non 
spopondisse), &AX' "Apxurmos. et p. 901. 
ei "yàp éve*yyvnodumv éyà robre (T9 " Ara- 
Tovpíq) Tbv Ilapuévovra etc. V. Salm. d. 
M. U.c. 16. Tum, omisso gév, Tub. 
obros *ydp.—xaóuevov, Sic ex Aug. 
Fischer. scripserat pro xeuópevov. In 
seqq. &érra deest in Tub. Hetwp. 


lI. ii. 192. 


1-146; 


$. 68. W. 
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, Fà Teu , SAL à 2 »/ q / a I à: 
Voy ot'y0ytbe TI] UT 62 &ju0U wg Oti» CLTTO TO V OVTOC, purÓS 
/ , ^ po - A NICE " t / u X 7 E) 
A&yn e» v5] T(Qu. wc 7 meoTiÜerou Sunoórn 7] exten 9 
5 5 Gr M 
zoroporTé." S. 149.] E? y&e ic, 7 0 oc" 9 (Lo 
N ap / N ^ 
cT£ Keira», TO Un ZO, AQG AEryeiy 0U [ovy &ic CUTOÜ TOUTO 
/ , A Sx / y , fte ^ ^ 
TMUUUEMEG, OLI XOL 2604 XOUCOVÀ TI £UTOIEL. TOLIG yvy aic. 
^ N e , 
&XX& Ünppsi» rs xen noi Qvo voUpuo» cpu ÜÉkrreww, 
N / acte e. D " cy N / 3 Dd 
aot ÜozreiV ^ oUTUG OMUG Cy GOL QAO) 7 "04 [uU TO, 00 
VOV £4 VOLL. 
^ , N Lu 
leor simzw» &zxeivog ué» Gwic-TOUTO tic oL Ó. TL GG AOU- 
e , ^ ^ , /, 
cópuevoc, sti 0 Keiruv siréro QUTQ, TjuGG 0 ixÉASUE. Tt- 
/ "5* N ^ , N 
gipéen. "ÉPIELUSVOJUEV" OUV TTp0G Z6 C'UTOUG OL £y pue VOL 
es 5 , ^ N E] 5 
Tti TUV eleme ya o^ Gy XOTOUVTEC, TOTi^ 0 0. Ttel 
^ ^v / e ^ m ^ 
T2; up popaict Qis£iüvree, 607] "UV "yetyovvits tim, CUTE Y Vac 
/ N / v 
Zy0UpU&VOL UG Tte T'üTp0g OC'TtprnÜ&vreg QE ey 0e Quoi TOV 


AHIL et pr E.—5 "pao? IL et pr E.—t mpoocTí0erai AEIL, mporí8ecai 9s.—" cwkpá- 
es 


T5 GHI et corr II, aekpárm 9, aókpares s.—" ékjépn 1) karopirrz $s.—" 7) 9 0s 
170. T.—* kal om pr T.—Y kdiióv TG.—7 xp; om A.—2 kal 0dzrew om T.—bh éx- 
éAevge Ls$.—^ éuévouey s.—93 kal om s.—e mort T.—f àv A.—E£ £. Y AEITTÓs.— 


és ?) mpori0erai Zekpáry]  Aug.?)ós 

kp 
mpori&erat aw 7) ékoéperas.— Tub. év Tfj 
radíi 1) mporí0erai awkpdrmas 1) éxépn ?) 
karopirT?. Ficinus: meque dicat in 
funere, proponi Socratem aut efferri aut 


sub terram condi. Unde a Platone scrip- . 


tum suspicere ós 7) mporí8erau Xekpdrns 
3) ééperou 1) karopórrerai.. Sed tamen 
quum Critonem sepulture curam susce- 
pisse intelligatur ex $. seq. non temere 
movendam putavi Edd. veterum scriptu- 
ram, zpoTí0ec8a:, collocare mortuum, sic 
positum Eurip. Phoen. 1329. éyà 5* 5j 
p.erà—"ypatav 'Iokáarqv, Üres Aoóog mpo- 
05Taí T' ook &r' Üvra mai0 éuóv. Conf, 
Hecub. 617. Hziwp. 

Tb uj] kaXds Aéyew k. T. A.] Socrati 
nempe, uti observat Epictetus in Arrian. 
l. i. c. 17. p. 93. àpx3j m«iBeUceus, 7) TGV 
óvouárcv émíckejis, ubi vide quz nota- 
vit Upton. Fonsr. 

$. 149. eis ajrb ToUro mAnupeAes] Sc. 
ecl. eis avrO roUro, si hoc ipsum, Tb u3) 
kaAQs Aéyew, spectetur. mXnupueAes hoc 
vereor ut recte mutetur in zAgujueAet, 
quamvis hoc nuper suaserit magne vir 
auctoritatis. De hominibus frequens est 
TÀ9»ujieAe : num item derebus? HziNp. 


&víoTeTo eis okyuá Ti]  Protag. &. 6. 
8eUpo é£favaoTGpev eis T)» aUXfy.. Auctor 
Theag. p. 129. B. éu& 55 5€ o: é£ava- 
eT?va. Eurip. Heracl. 59. àvíerac?aí 
ce xpi Eis "Apyyos, oU ce Aebcipos uévet 
Og. HxiND. 

Tort b ab] Vulgo róre, pravo accen- 
tu. Plenus enim sermo fuisset. IIepie- 
Lévojev oiv ToT€ uiv—üvackomoÜvres, 
ToTré 9 ab—Dbietióvres. Hom. Iliad. A. 
62. Ofíos 9 éx veiémv àvaoalverai oAis 
&c73jp IHauaívov, rore 9' abris &bv vépea 
ckióevra. Atque pertinet huc semel po- 
situm illud &AXore Soph. Electr. 739. 
$opoóuevos Tpbs ob0as, &AXoT oUpavG 
ZkéAm mpooaívev, de quo vid. Herm. ad 
Vig. p. 768. omninoque totum illud ge- 
nus, quum in priore membro oí uv, 7à 
pv, É&AXo: u£v et similia reticentur. Sil. 
i.v. 241. * armis consulta senatus Ver- 
tere, nunc donis. Latinorum eundem 
hunc usum prater ceteros illustravit ad 
Liv. iii. 7. I. F, Gronovius, HzrNp. 

GoTep marpós] Aug.&s arp. Tum 
id. lib. 8o yàp vieis avrg. Ipse de se 
Socrates in Apol. Plat. p. 34. D. xal oi- 
ketoí pol eic kal viets *ye, 9. &vbpes 'A0. 
Tpeis, eis u&v ueipdiiov 1/07 ( Lamprocles 
Xenoph. Mem. ii. 2. 1.) 8ío 5t meia 
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» / , à2 Y , /, N 374 ? yu. ox 
emeiTO. (Díoy. &T&i0z^ Ó& &AoUcCTO xo T6 n TU QUTOV 
EN ^ / N , ^1 [JP X vols fe N / 
TO, WO0í05——0v0 yUo &uTQ. Vitic CiMIUo0i 7000), eic 0i pi 
N e , ^ ^ , / , / 5, p6. 

gts ——3:00 0M Olio tyuyouizeG CiQimovro, &zeiyoug VOLU TÍO) 


TOU Keírovoz Yi ey Pis" zl 


Nu» F ej 5 Á 
X0 &TIO0 TELA OG" corTOL. e[200» 


N N mM N N /, , / 5 , 
A&TO, TObG [UÀW QyUVWOLGOUG T60À TOL TOLL LOL CUTIEVOLL EXE EUD'EY, 
&UTOc Üi 746 Tuo "Ius. xod 7» 505 &tytyUg zA4oU Pr 7T 
Xgóvoy y&e sroXv» Oiérerpev? $y0ov.. [S. 150.] "Ex42» 9 


g 


h émíXotrov s. —l abrà TL.—3 évavríov éxeivais EIYY : évavriov ékeivaa 2, éiceivos 
evavríoy TAPEGHIL.—k OieAeyx6els A.—! 9e T'G.—^ érireíAas L et pr T.—" ai- 


(Sophroniscus et Menexenus Diog. Laert. 
ii. 26.)—aíi oikeim. "yvvaikes. — Laertius 
h. l. postquam Aristotele auctore duas 
Socratem uxores duxisse narravit, priorem 
Xanthippen, unde genitum Lamproclem, 
alteram Myrtonem, qua Sophroniscum 
ei Menexenumque pepererit, addit oí 52 
mporépay "ymua. T)v Mupró $acw, &woi 
8€ kal àuoorépas Éxeiw óuoU, Gv éaTi Za- 
Tvpós T€ kal'lepóvvpuos ó 'Póbios. Plato- 
nem primo haud dubie loco nominasset, 
Si h. l. duarum Socratis uxorum mentio- 
nem veteres agnovissent. Ex his tamen 
verbis, kal aí oikeict "yvvaikes üoíkovro 
et seqq. Tàs uv *yvvaikas—üriévat éxé- 
Aevcev, clarum esse scripsit in Add. ad 
Lucian. Halcyon. $. 8. Hemsterhusius, 
utramque uxorem, Xanthippen et Myr- 
tonem, marito vixisse superstitem. Mihi 
longe secus videtur. Uxores Socratis 
duas si intellexisset Plato, non a£ oixetat 
"ywvaikes scripsisset, sed ai *yvvaikes av- 
ToUV, quumque supra Echecrati Phado 
narraverit, se carcerem ingressos inve- 
nisse Xanthippen éxovcav Tb aibÍov 
abroU kal mapaka8nuévmv, suum ipsius, 
opinor, non Myrtus filiolum tenentem, 
quem locum ipse ibi Hemsterh. adhi- 
buit; in filiorum autem numero Aristote- 
les et Plato consentiant: apparet, quan- 
tum a Platone Aristotelis istud discordet 
testimonium. Recte igitur in priore ani- 
madversione dixerat vir summus, Xan- 
thippes solius, non itidem Myrtus memi- 
nisse Platonem et Xenophontem, Laer- 
tium citans ii. 26. ibique Casaub. et Me- 
nag. ai oikeiqi "yvvaikes sunt mulieres 
propinque, Xanthippe cum aliis aliquot 
kaTr' émvyagíav émuux0clocus TG. olkq. 
V. Ammon. v. 'Ayxicreis. HeiNpr. 
vieis— eis 0e uéyas* kal ai olkeiat "yv- 
vaikes] Major filius Lamprocles, et ipse 
e Xanthippa natus, cognitus e Xenoph. 
Memor. ii, 2. duo minores, Sophroniscus 
Plat. 


"Vor, V. 


et Menexenus, quos Diog. L. ii. 26. 
memorat, auctore Aristotele perhibente 
Lamproclem e Xanthippa, duos reliquos 
e Myrtone natos. Ipse Socrates in Pla- 
ton. Apolog. p. 366. C. xal oiketoí uot 
eil, kai vieis "ye, à üvbpes '"A0mvaio:, 
Tpeis* eis £v ueipáiioy ?j0m 600 58 ma- 
9ía. De duabus autem uxoribus Socra- 
tis, quas ambas adeo simul habuerit, 
mendacem esse fabulam jam antiquitus 
ostenderat Panetius, teste Plutarcho in 
Aristide p. 335. C. et Athen:o xiii. p. 
956. A. et diligenter nostra ztate quzes- 
tionem tractavit in Diatribe de Aristoxe- 
no p.76. Mahnius noster, laudatus in 
eodem argumento a Lyndeno item nos- 
tro in Disputatione de Panzeetio p. 65. 
Quibus etiam adjungantur summi viri, 
Bentl. in Dissert, Phalarid. de Epist. p. 
73. et Solan. et Hemsterh. ad Lucian. 
Halcy. t.i. p. 185. — Quod autem suspi- 
catur eruditissimus vir, Meiners. in libro 
Germanico, Historia Doctrinarum apud 
Gr. et Rom. (cujus primam partem re- 
censuimus in Biblioth. Crit. part. viii.). 
hanc fabulam fortasse ex male intellecto 
hoc Phzedonis loco exstitisse, in quo a£ 
oikeiaL "yvvaikes a quibusdam intellige- 
rentur uxores Socratis, part. ii. p. 523. 
equidem Grecum hominem, Grzca flo- 
rente lingua, neminem hzc verba sic ac- 
cipere potuisse arbitror; quando nec re- 
centiores, Ficin. Cornar. Dacier. ea sic 
acceperunt. Neque oikeiau *yvvaikes alize 
sunt, quam mulieres vel familiares, vel 
famule, ut apud ZElianum Var. Hist. 
xii. 1l. 18. $mà Tív oikeleP» "yvvaudv at 
Érvxov abrais cvvaveA000004, DuyremAey- 
névai Te joa» Tàs kóuas, kal Oiwremoi- 
KiAuévai à mpócwmra—. Nec credibile 
est, in his etiam Xanthippam ad Socra- 
tem rediisse: neque, si hec rediisset, 
Platonem id non diserte significaturum 


fuisse, WyTT. 
3 E 


11. lii. 124. 
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exollé( ero AAouivog, x0 00 TOAA rro per TRUTU 
die ey dn x04 56V 0 TOY boexa, v Urperts zi ,rràs TOp 
Gor», €) Xneorts, t «e, 0) Movr ty vai opti ye 9'0U ó 7tp 
TQV (LA av ttr yia t 071 E y eoeraivoum A0 X0b- 
TOLDUYTOL, eTEI0ty erois müguyyeda" ziv TÓ ep. a- 
due Gary ma Covran TÓY Rey ovran. s: ^ £r a) x0 42s 
Eyre £y TOUTO TOU agora yemouóraemoy x0 mguórarro) 
«ci d E 0yT0. Toy TUTOTE ÜsUpo" Guo puieva, 
xoi 07 xou" Z £0 0:0 OTi OUX puoi Jem," yryyo- 
did yog TOUG CATÍOUC, GM eaeivous. yUy oU» oic o, ya 
à 2o» Gy ny EM xeiet v6. xol tipo wg pgera* Qiguur 
TO, C 0Ly 20 410.. Koi ó C uo. Ücupurac puero Tee Qquevos. QUT eb. 
[8. 151. | Kai o onghssus Geo epus Tóc CLDTÓV, Kai 
60, eO xe, xz 0i Apis TxUTU morir opaen. Koi ue 
"'e06 «hes, Oc (,0'T 6i 0C, Qn, 0 dlpurros" x0 dei TT, 
[^ot Ty y, govor morti A0 QreMeryero i &VÁOTE X0 0 Goog gon 
AccToc,P a0 VOY UG yeraicoch [2 (oro pUL. QM ay. 


Tà à TG.— 
Gs.—9 &mo'yvócouci G et pr 
poy'yéXo AG, maparyyelAeo TACEHIL. 
Gs.—* kai post 82; om L. 
pr TI. 
! $s om L.—8 Adicros X.— 


$. 150. 7oAAà Érra] ürra hoc abest 
a Tub. ov 70AA& ürTa est i. q. óÀtya &r- 
7a, pauca quedam. | Xenoph. Hellen. i. 
5. 22. kal Tiwas üàmékTeiwav oU ToAXoDs. 
Adscripsi, ne cui, ut nobis olim, corri- 
genduin videatur ob T0AAà rà uerà Ta)- 
7a 0. HxiNp. 

bmapérys] Ita vocatur homo etiam a 
Max. Tyrio xxxix. p. 406. Zwekpdrav 
ToUrov MéAwTOS p£y éypáiaro, "AvvTOS 
56 ei'iryaye, Ajkcy Be éOleke, karebika- 
cav DI "A6nvaioi, tncay ü€ oi "EvOeka, 
&rékTeive 6$ ó bmmpérns. Fiscn. 

kai gTàs Top abróy, à ZXókp. é$m] 
Hiec laudantur a Thom. Mag. et ex eo a 
Phavorino, v. IIapá. Fisch. 

ov kora'yvécouaí *ye coU] coU abest 
ab Aug. ye a Tub.—éreibàv avr. Tapay- 
elo. Sic recte Aug. pro Trapary'yéAAo. 
—rüv üpxóvrwv i.e. TQv tvüexo. Cf. 
not. ad $. 4. Hrtiw». 

ev Tobr« xpóvo] Verum est é» rovro 
TQ Xpóvg, ut habent Vind. A B C F. 


o BiérpiBev L.—P &rro om II et pr 2f.—4 SiAéyx0n A.— 
—t »ye om XIIY et pr E.—" 7àv add TA6G. 
— Td om s.—X DeUp A. 
—A XaAeraveis r6: xaAeraíveis *s,—b o)y om X(T'TG et 
—t€ ü'yyéAcv AHIL, &yyéAAev XEIIYPCs.—4?4 re om TG. 
h »yevvatós A.— 


r jA0cv TA 
—Y ^ra- 
— üjvyuévov TA 


—* üpiwroa X(II.— 
| GAN. ye Y(TAETG : GàAAÓ ye s.— 


Venet, A B. ut jam conjecerat Steph. 
Wvrr. 

év rovTq TQ xpóvg] Male pretermis- 
sum vulgo articulum Tj prestant Aug. 
et Tub. év obry à. xpóve, dum fuisti 
in carcere. Hg1iNp». 

6. 151. 7apà Távra—évíore] Laudat 
Thom. Mag. et inde Phavorin. v. Iapd. 
Frscn. 

Kol Tapà Távra puoi TÜV Xp. mpoc1jei] 
Et per totum me tempus (triginta hos 
dies) invisebat (non, quod alius fecisset, 
ad mortem destinatum neglexit) infer- 
dumque (vel negotiis vacuus vel quando 
illius ferebat animus) confabulabatur me- 
cum virorumque optimum se pr«abebat : 
et nunc quam liberaliter me deplorat ! 
Ita hzc intelligenti mihi nibil quidquam 
deesse ad plenum sensum videtur, nec- 
dum conjecturam amplecti possum Ja- 
cobsii in Animadv. in Athen. Deipnos. 
p. 166. ante pose excidisse 7páos 
suspicati, HiND. 
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voj&voug"* ey 
pube ET EÍy0U* £Ti yo ey Y Mesi. Kai o Xunoóerus, E;- 


5 2 xNE ^ » N » / N / 
£y £7  TOIC 0g£01 Z0 OUO üsduz&voi. Zo (UD. 


J éÉri Tbv Sov L.—k ém) YXAAZIIYéCHILs: év s.—! éyà om L.—7m £. XrAZIIYÓ 
Gs.—^ Y om G.—? évíois CILs cum pr A et corr TH.—P à» om 2(EY et pr II.— 





&mrobakpóe;] Verbum notatum est a 
Polluce iii. 99. vi, 201. Fiscu. 

&AA' (ye 5j] Sic h. l. pro àAAd *ye 83j 
Par. cum Ficino: sed age, o Crito. 
Vid. not. ad $. 81. Hzixr. 

éveykdrw vis *rb $ápuakov ei Térpur- 
TG] Ad morem istum pertinet facetia 
Aristophanis Ran. 123. HP. 'AAX écriw 
&rpamüós cívrouos Terpiuuévo, 'H Oià 
8veías. AI. ^Apa káóveiv Aéyes; HP. 
MdAucTd "ye. Quod Scholiastes sic de- 
clarat: Terpiuuévmv 8e, Gua pev ós eri 
68000 korquaLevuévgs Gpa 0€ kal Quà TO 
TpíBea0at TÓ óveiwv. ' Et in Phocionis 
obitu memoratur a Plutarcho t. i. p. 758. 
D. érel 8€ Gojüvrmos éy 7G 8eopcernpio 
"yevónevos, kol b kóveiov ópàv cpiBóue- 
vov jryavákTet—eclra, oUk üyomQs, elmev, 
ÜTi uerà dwkovos àmoüvfjokeis ;—Ilemro- 
kórwv bt jj0m mávrov, rb $áppakor émé- 
Aure, kal ó $muócios ook &Qn rpliew ére- 
pov, ei u3] Ado: 8óbeka bpaxpuàs, 0cov 
T!» ÓAkiv àveirai. Caeterum, Phocio- 
nem hoc in vitz exitu cum Socrate com- 
parans, verissimam hanc libro clausulam 
imponit: 'AAAà Tà ju£v Tepl $wkícva 
mwpax0évra cv epl ZwekpáTrqv mdw 
&véuvqoe rovs "EAAqvas, és ópoiwrárns 
éxeivas 7s &uaprías rar: kal üvorvx(as 
Tfj TÓAei "yevouévgs.  lheophrast. H. 
Plant. ix. 17. tradit, cicutam terere vul- 
go usitatum Chios desiisse, aliamque ra- 
tionem componenda instituisse: Xíovs 
$acl TQ kevelu mpórepov oUx ore, &AAà 
TpiBovras, kaÜdmep oi üAXow xpfjcOau 
vv 8€ o0" ày eis rplijeiev: àAAÀ mepurií- 
cavres (vulgo zeprirTíjcavres) kai àe- 
Aóvres 7b kéAv$os' ToUro "yàp Tb TÀv 
ÜvaXépeiav. apéxov, Svakarép'yao Toy Ov: 
perà raUra kómrovcw év TQ ÜAjwp, kal 
QaTTfcavres (f. Om0Qcavres) Aemrà, 
émimárrovres é$* Üowp Tivovsw Gore Ta- 
Xeiav kal éAadpàv "yipea0oa T3]» àraoAAa- 


»yfjv: ubi consulendus Bodzus Stapelius ; 
ut Saracenus ad Dioscoridem, iv. 79. 
Wrrr. 

év Tois Üpeci] Forster malebat ézi 
TOis Üpeci, ex Das.2. et marg. Steph. 
atque sic etiam habent Vind. C D E F. 
Venet. A B. neque tamen vulgata non 
item bona est. — Scriptor non nominatus 
apud Stob. Serm. i. p. 19. 20. sive Mu- 
sonius, ut suspicatus est Gesner. sive 
Teles aut Juncus, hinc sumsit: Zekpá- 
TQ)s— TrpiQv TepQv abrQ Oo8ewív Tf 
mpóry émiev* kai ob Tpocégewe T/js Tpl- 
TQ2s "uépas Tij» éeXxárwv &pav 7apara- 
peiv, el éoiv jAios. éml ràv Oópóv, àAX 
eb0apaüs v5; Tpóry' unde Atticam talem 
Legem exsculpsit S. Petitus p. 425. te- 
mere quidem; notante etiam Wesselin- 
gio. De tribus autem diebus ad mortis 
optionem concessis damnato, nec aliunde 
constat, nec in Socratis certe caussa ap- 
paret. Wvrr. 

emi TOis üpeci] Ald. et Stob. év vois 
óp. Aug. Tub. Paris. et Bas. 2. ézi v. 
ó. uti jam cum Forstero edidit Fischer. 
Atticam notum est septentrionem versus 
et occidentem cinctam montibus fuisse. 
HziNxp. 

mívovras] Bibere solitos, presens pro 
preterito, ut subinde usurpatur. Noluit 
mióvras, quia mox sequitur. Poterat 
vero memwkóras, aut Aafóvras, ponere. 
Wrrr. 

kal Ewyyevouévovs] Sic pro evyyev. 
Tub. Recte Steph. in marg. vertit ef 
quidem nonnullos suis amoribus potitos. 
De Venere enim h. l. intelligendum 
Evyyéveo0ci. Hi r1xD. 

éyxepei] Phavorius, nesciebam un- 
de: "Eyxepet Aauáverai àvrl ro9 oióv 
T€ kal Üvvarüv éaTíw: olov, é'yxepet "ye- 
véc0am. TÓ)e. Legitur ita lhewt. 23. 
Fiscu. 


II. lii, 125, 


Ld. 
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n óTUG y; Qn, e Keívon, &xeivoí d ve" TOUTO. TOIOUTIV UG" 
Ti AEytIG, otoyrou* yap atgüavéiy TUTO, moirauyr Et, x04 
&ryayt TOUT, einórae" 0U moiirar o)» yde oput" 5 
Bey" 6Mryoy Ur régoy TiY* GA XO e. 7 year ot 0Q2. Q0 61 
TÜD Sutra, yy tuevoc TOU nv X0 Qadóguevos o)devós 
£v, &yOyTOg) GAX ili, £e, mibov* xe pau CMMwc* qoe. 
w.[S. 152. | Kai o 0 Kein à (1:00 0.6 breure ra zai TAZ- 
cíoy tram. uci Ó mcis Efe May Az o^ mU yov ygovo Qia- 
rehus" fte QLya TO EN vovra Ouireny* TÓ Qéepunuov, £y 


XÜAIUXI Qégovra: réreipapuvon. ido à ó Xougterns TOV y- 


Ügurrov. Eje», £Qu, o B&rirrt, cU y2^e TOÜUTUV PTIC TAA, 


"i 


/ xen T0I£1V 5 Ov» 4A», een, » mióvra £peuéyous 6 £uG 


ey 00U Báo" £y TOÍG 016601 y Eva ou, eTEITU. X0UTOLILETO - 


4 Kpírev kal ékeivol L.— 


"oye TG.—5 & Es.—t oióv Te A: 


otoyTaL...Tovoavres om 


S.—'! eikórws om s, post ra)Tra ponunt ((CAEIIYéG, ante ravra *s.—" oluai: T'G. 


a 
—V kepOaíveiv 2(.— 
8ov *s.—23 &AAo Y. 


TG.—e 0i8óva: XII et yp C.— 


ékeivol Te Ta)Ta Toi00g7iV obs c) Aé- 
yes] Ita ex Aug. Tub. Bas. 2. et Ari- 
stipp. scripsi pro & gy Aéy. dgod prefer- 
rem, si succederent hec ka &yovye eikó- 
TCS TaUT b éuol bébokrai vel hujusmodi 
aliqua. Nunc magnopere languet addi- 
tamentum hoc à o) Aéyeis: alterum non 
item. HziNp. 

kepbalvew] Quod in kepüaveiv mutavit 
Turneb, przeunte Ficino, nihil enim me 
lucraturum spero, illud. libri scripti edi- 
tique confirmant, quocirca retinui, quam- 
quam post hoc non Ti&» expectabam, 
sed potius miduevos. Hx1Npv. 

$eiüóuevos obBevós éri évóvros] Hec 
est una Dacierii scita animadversio, par- 
vdiam subesse dicti Hesiodei "Epyy. x. 
'Hu. 367.—0&«A3 9 à mv6p evi Qcibó. 
Quominus probandum est óvros, quod 
loco évóvros habent, Bas. 2. marg. Steph. 
et Venet. B. Wvrr. 

ob3eybs éri Üvros] Ita Par. cum Bas. 
2. "Vulgo évóvros pro óvros. 'Tum Bas. 
2. ui] &AXo 7roíei, -. Vid. not. ad Parmen. 
$. 21. HriNp. 

meí0ov' kal uj] &AXces Toíe] Formula 
Platonica. Critone P. 370. E. àAX Ws 
Teí0ov, kal uj ÉAXGS moíe  Rep.i. p. 
410. A. àAAÀ névere, kal uj Aus TOL- 
eire. Mox, C. uj oiv ÉAAcs molev p. 


X 0i)» XMTIC, div T'AG.— óvTos EL. 
—b Éyvevoé re TQ 4s.—* kal ante cvxvóv om. L.— 
f eixé TÍ TA9Gs et rc IIL.—8 vepuóvra, iévao. TG.— 


— qi0oU XIIY : 7eí- 
4 éyBiarphjas 


414. B. uà otv &AXcs mole: àAXN. Cgovye 
xaplfov àmokpiwwóuevos.  Parmenide p. 
58. F. abróv Te Bein0oi ToU IIlapuevíbov 
—évbeiE£ao0ai 0 Aéyoi, kal u3j ÁAXws T01- 
ei.  Aristid. Orat. Sacr. v. t. i. p. 348. 
erel'yeataí T€ ékéAeve, kal uJ) &AXcS 7r0i- 
ey. Wvrr. 
$. 152. oócew] Tub. et Bas. 2. 515ó- 
vat — $. 20. ó uéAXav aoi 8ócew T $áp- 
pakov, HrgiNpD. 
elev, à BéxT.] eiev h. l. non significat 
cedo aut agedum, qua potestate nusquam 
reperiri hoc arbitror, ne loco quidem illo 
4Eschyli Choeph. 717. sed habet hic, ut 
ubivis, vim quandam probandi. "yàp sta- 
tim post eiev, ut h. l. infertur Sympos. 
p. 204. C. Eiev 53, à iem KOAOS yàp 
Aéyeis" ToioUros àv Ó "Epws ríva xpeiav 
éxei ; Ibid. p. 213. E. Elev 57, &ybpes* 
Boreire yép pot vipear obk émirpemTéov 
o)v uiv, &AAà moTéov.  Euthyd. $. 52. 
Elev, 2v 9 éyó, Eb60bmpe TÓ y2p. Aeyyó- 
pevov, Ka 55 mávra üyeis Ts oÜv 
énícrapat ékeivqv mày éxworfjumv, Ày é&m- 
ToUuev. Hzixp. 
€vs áv cov Bápos év mois akéAect. "yé- 
ynrai] Hzc transscripsit, certe cogitavit, 
Plutarchus de E N. V. p. 554. F. «í 
keel pe rovs éml gavátq kaÜeipyvu- 
uévous dáva. koAdtea0ai uéxpis oU Tis 
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1 / b 1 7] / 
Ücu- xou oUrwS muTO voijr6i) Kou quee wesLe vv Duo. 
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h Bápos om I.—-! kal...mrovfjre: om pr A.—J orfjreis s.—k (Aeos A.—l à om pr II. 


&rokóiyer àv Tpáx"Aov; unbe Tbv memQ- 
kóTa, Tb Káveiov, eira, repiióvra. kal mrpoo- 
pévovra, Bdpos é*yyevéaOat rois akéAeci 
avro), plv ?) Tijv evváTrovcav àvow65- 
cía a Bécwv kol 73b koraAaBeiv ; ei Tv 
ÉcXxarov Tjjs Tuucplas koupbr iryoUne0a 
Ti&epíav" ubi et hzc Platonis, et alio- 
rum verba apposuimus. Quibus addatur 
Seneca de Provid. cap. iii. p. 195. * male 
tractatum Socratem judicas, quod illam 
potionem publice mixtam, non aliter 
quam medicamentum immortalitatis ob- 
duxit, et de morte disputavit usque ad 
ipsam mortem: male cum illo actum 
est, quod gelatus est sanguis, et paula- 
tim frigore inducto venarum vigor con- 
stitit  Aristet. Problem.iii. 24. Dio- 
scorid. iv. 79. Nicand. Alexiph. 186. 
Plin, Hist. Nat. xxv. 95. * Cicuta quo- 
que venenum est, publica Atheniensium 
poena invisa.—Semini et foliis refrigera- 
toria vis: quos enecat, incipiunt algere 
ab extremitatibus corporis.—necat san- 
guine spissando. ^ Aristophanes Ran. 
125. viam cicute dicit—1()Uvxpávye kol 
Ova xeluepov, Ev0Us *yàp &moríryvvoi Tày- 
TiKVÍijuia* ubi Scholhastes: mb rív To- 
Sàv "yàp oUros ó 0dvoros lpxerou, mpó- 
TOVS ajTOUS AmoUüxcwv: $s ToU QwTikoU 
elporos Tepl 73]v kapbíav cvaTeAXopévov. 
Wrrr. 

€vs üv cov Bápos] Infra $. 154. éreij 
oi Bapiveo0a: &jv cà a'éXq, ac Ficinus: 
quoad, gravari tibi sentias crura. Unde 
quod conjecit Fisch. co: pro cov, in libro 
ullo repertum mihi quoque przferendum 
videretur. Hzgiwp. 

Kal oUres avrb Tovjce:] Atque ita, 
inter ambulandum, per se ipsum efficax 
erit, ut nulla alia re opus sit. oret, ut 
Latinum facere, de presentibus remediis 
positum apud -Dioscoridem imprimis re- 
peritur v. c. i. 95. voie? Tpbs $dpuaka, 
valet adversus venena. Quantivis autem 
hanc pretii scripturam prebent Aug. et 
Tub. cum Ald. quum Bas. 2. babeat oi- 
djmeis, atque ita id facies, quod recepit 
Steph. Quz hortandi causa adjecta quis 
non sic potius scripta mallet, obres ov 
ovfjreis s. rote?  Fischerus qui rescripsit 


morfjre, hoc per mo//07, facies in te, ex- 


plicuit, HziNp. 


. kal 9s AaBàv—étérie] Opere pretium. 


est cum hac narratione praeconia poste- 


rorum hinc ducta referre: Plutarchi in 
libello inscripto *an pravitas sufficiat 
ad infelicitatem,! p. 499. B. xóAua 
$apuákov rapárreis ;. oUx1 kal Xekpárei 
mpoémies ; ó be lAews kal mpGos, ob Tpé- 
c'as, oU0c Ouad0eípas, oU0e xpdpaTos ovbE 
a xfjuuTos, uA eükóAcs é£émiev: &moÜvijo- 
kovra 8e aUrüv éuakdpitov oí Cvres, és 
ob)  év áBov Ücias üvev uoípas éaópevov: 
postrema sunt ex $. 2.  Exquisitum hoc 
6:a0e[pas, pro mutans, molliens, dictum, 
Musgravius adhibuit Euripidi Med, 1062. 
xeipa 9" o0 81ao0epà. manum meam non 
commiseratione molliam.  Luciauus, cz- 
terum admirabilis Attici facultate salis, 
in Socratem intempestive facetus et di- 
cacule mendax Dialog. Mort. xxi. t. i. 
p. 421. merito reprehensus ab Hemsterh. 
nec hic apponendus. Gregor. Naz. Ep. 
lviii. p. 822. D. Zwekpáras 95 Tbv 0áva- 
TOv brb ' AOqvalev karakpi&eis, kal oikQv, 
Gs olo0a, Tb Oeoj.erí)piov, Téws piv s 
bmép üAXov OecpwT"piov ToU cóparos 
TOis ua0nrais Que éyero, kai $vyeiv é£bv 
&mntiecev: émei)) 65 mpooqvéx0 T5 kó- 
veio, 8éxerot udAa 30éws, Gomep oUk eri 
0aváro Gexóuevos, àAXà diXorqoías mpo- 
miwóuevos* que ultima interpres minus 
recte vertisse videtur—(anquam-——amáicos 
propinando ad potandum invitaret : le- 
gendum $iAoTqcíav, i. e. tamquam pro- 
pinatus convivale poculum, i. e. quasi ei 
convivale poculum propinaretur. —Vale- 
rius Max. vii. 2. Ext. i. * Idem (Socra- 
tes) cum Atheniensium scelerata demen- 
tia tristem de capite ejus sententiam tu- 
lisset, fortique animo et constanti vultu 
potionem veneni e manu carnificis acce- 
pisset, admoto jam labris poculo, uxori 
Xanthippz inter fletum et lamentationem 
vociferanti innocentem eum periturum : 
* Quid ergo' inquit * nocenti mihi mori 
satius esse duxisti?  turbans ille, ut 
solet, aut turbidos fontes sequens.  Pro- 
babilius scriptor Apologize Socratis, quz 
sub Xenophontis nomine exstat, hoc 
Apollodoro, nec tempori bibendi poculi, 
tribuit, $. 28. "Erie Xópevos est admovens 
ori poculum, ut fere reddidit Cornarius ; 


'vi verbi medii, ut émréxew Twl mieiv, 


prebere, admovere cui potum apud Ari- 
stoph. Nub. 1385. Minus accurate Fi- 
cinus, arrepto poculo. Pejus etiam Da- 
cierius in hanc sententiam, íacens per 
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Mera, oUOsy rgéoue 0702 Duepeieoes 0UTS TO Xgetutorog" 
- — eUTE" TOU Wp0TATOD, QA wc d eia ci? ravenboy" d UTO- 
11 iii, 126. Bx5pas zgoc v &vlgurzor, T Aéytie, £Qr, a TOUÓS TOU 
mápueeros zgoc TÓÜ CTOUTEGOL 7M; (Eso TI 7 5 005 locop- 


Ld 


To», £u, & Sunemrt, vei[Dotuev, 06 0V oiGueb pergit &- 
"t iiy." [S. 153.] cilm 2 og QAM Ld 
y&^ soU vois sois tfenrí TE X0. xe e Me qgesi^ 7i 
eyÜcy oe" exeims FUTT yeéDu à o7 «ei Pya" ey opu 
ve" zi yero TUTTI. Kzi pum ezav* TOUT emm yó- 


os x04 pun EU EQUES 27 E20) uc erue, zo fA 
0i TT0AX.6i Téae m emiumas oióí TE ioc AUTE 1 7i "i 
Beginn, 96 0: &i OoJu&V ivoyrO T& XO TETUMeTU, one, 
QAM $UL0D yt^ Bia x&i GUTOU) Go TUI e etl c& Óá- 


—A obre post xpóparos 


—n góparos 9, cóuaros oUre rov xpóuoros As et mg II. 
* T I.—5 ye om L. 


om A.—? éyó07 H, om L.—P Tavpnbiv A.—19 o)pavby L.— 

—t kal om d4.—" £v0a be T.—" éyà& om H.—V Te om T.—* Aéyev l'AGsb. -— 
Y udA* As.— eUXÓAws I.—23 mióvra L.—h^ memrekóra I.—9 7e 'Gsr.—4 Kol abToU 
Bía. st, abroU Bía kal b, abroU Bía (omisso kal) EY : kal Bía, idque post &àgT. TÀ 
Gb.—* àcrakrel J(IIb, "kal ügrakri E, &ücraAakrl Aóst, aBacrari kal Bía "yp TI.— 


aliquod tempus. lllud autem mavpgübv  TdAci, satis dudum. — Et émiewós e- 


broBAéyas, torve tuens, animadvertimus 
in Epist. Crit. p. 46. Wvrr. 

kal uáAa 1Aews] xol h. l, ut mox in 
verbis émicXóuevos koi udAa €vxepios— 
éférie, non copulat, sed intendit. H grw p. 

obbe Diac 8eípas obire TOU xpáparos] 
Ad xpóparos suppleri potest. ob8év. 
Aristoph. Eq. 397. és 8e pbs mv àvai- 
Bejerai kob  jue0lonot ToU Xpójaros ToU 
mapeaTTKóros. $Ücipew, $8opal et cvpu- 
$0cípegOo. etsi proprie usurpantur de 
colorum diversi generis mixtura, v. Hem- 
sterh. ad Lucian. Prom. $. 5. lic tamen 
Oiag6epei, ut ubique alias, mutare in 
deterius significat. —ravpybby bro BAéjas. 
Aristoph. Ran. 804. "EBAeje "yoUv Tav- 
pnàbv évykbjas káro. HxtrND. 

$. 153. uav6áve] Vid. not. ad $. 20. 
2. Proximo mov caret Aug.—émicxó- 
Levos, poculo labris admoto. Het1NDp. 

pda. eUxepas.. .éfémie] IapaBáAXeuev 
TÀ)v Zwekpdrovs kÜAika ékeiygy Tj 'AXki- 
BidBov: (de qua Pilato in Sympos. p. 213. 
214.) mÓTepos aUTQv EÉmiVev &Avmórepov, 
"AAriBidOns Tb» oivov, 3) Tb $ápuakov 
Zwkpárms ; Max. Tyr. Diss. 31. sub fi- 
nem. Fonsr. 

émieikQs] Varie exponi debet, pro loci 
circumstantia, Sic in Thecteto, éreuás 


maubevuévos, non infeliciter institutus. 
iii. de Republ. Et émieucós vé$uke mpbs 
Tà mpá'yuara, nom incommodus ad res 
gerendas. iv. de Leg. lta nec illud, 
* Satis superque, nec meum, Quantum 
eniti poteramus, placet mihi. Rectiusne 
ita? In comprimendis lacrymis non in- 
commode, vel nom male conatus mobis 
succedebat. SERRAN. 

karéxeiw Tb uij bakpbew] — Prater ser- 
monis nostri rationem illatum hoc ijj 
exemplis illustravi ad Parmenid. $. 41. 
Perinde enim hzc intelligenda ac si le- 
geremus ofoíre 7cav karéxew 7b Dakpb- 
eiw, velut mox sequitur ézei07j ovx. oióa 
jv karéxew rà Bakpóa. Poterant eadem 
ita expriui :—ofoíre 2mav karéxew éav- 
TOUS Tb ui; ov &akpbew. HxiNp. 

éj.0U *ye Día kol avro9 àarakr]] Ve- 
net. B. éuo0 "ye kal abroU Bíg kal àcak- 
Tl, concinnius: sic et Vind. À. et ce 
pro ye. Idem Vind. A et B in margine, 
pro àcrakri habent àevaAarrí: vulgato 
non praferendum. ^ Proclus ad Plat. 
Rep. p. 383. memoriter citans, A pollo- 
doro tribuit : kaíro. mapà. IIAáTGvt Za- 
KpáTwqs £v Éreykros uelvas. kal &Tpoc- 
Ta0»s mpüs rà Dd«pva TÀv oikeiev àvüu.- 
yyrauv "AvoAAówpos Be üerakri Oakpbnv. 
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nga, 6 órré eyuMnpaquevos GT E NOV ipueorór 0U y&e 
DUE &zc6i Oy y, 4X Thy $ILULUTOU" TÓX, 010U cu 0goc 
$TOLpOU! reenpiévoc equ. 0 X Keiro» € éTI sgórigos" EuoU, 
&£T6107 09'Y oi06 T 2» TE T OGrtguat, toner rt 
[S. 154.] AsroAAódugos 0g zou 9 7Ü £p eon cy ygove 
OUOZy &aTOLUETO" Doegoon, xou Q5 xo TÓTE Ge[Dgwy nsque 
voc, tM A0 Gy LVOLIET M, oU0EWO, 0» TIVUL OU zOvTÉz AC EP 
TOV mugóvram, TAL yt CLUTOD Dongiorous. exeivoc 0é,d Ois, 
£9, moitiTt, p Ua partos. £y o pévror" Uy, zio. TOUTOU 
£yez ot rác yvvode meripoo, i Lytt Un Toit TAUpE- 
Aoit» x0 ye Qud00. OTI &y eU Qai xen T£).£UTOLY. 


zr, iB. 1297. 
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f rà Bákpva om st.—E8 àrékAaov G, émékAaov T': 


! éuavrij»y A.—3J éraípov om 4 et pr T. 
om AAEI et pr T. 


—n émémavro G et corr I'.— 


xb pomi *se,—bh 5/ 6, 5e A.— 
— mpórepov TG.—l uov CEHILu.—" xal 
9 kAaícv om E.—P kamékAage TAZY 


CGHIsub et corr Y(AII : karékAavoe iots.—4 56 oui G et pr T.—7 uy és et pr &.— 


4 


De hoc adverbio videatur Suidas in 'Ac- 
Takrí: lnterpretes ad Hesychium in 
"Acrakrov: et Abresch. Lect. Ariste- 
net. p. 140. Wrrr. 

àAX' éuobye abro) Bla xol àerakri] 
Hoc verborum ordine Par. et Bas. 2. item- 
que Áug. nisi quod avToÜ ibi omissum. 
Vulgo &AA' éovye Bía kai abToU àcca- 
Ti éx. De voc. àsrarl, non. stillatim, 
sed fuse, vid. Valcken. ad Theocr. Adon. 
p.228. Hzinup. 

&mékAci0v éuavrbv]  Respexisse ad 
hunc locum Platonis Rogerio videbatur 
Cicero Lel. 3. * Moveor enim tali amico 
orbatus, qualis, ut arbitror, nemo un- 
quam erit—nihil enim mali accidisse 
Scipioni puto. mihi accidit, si quid ac- 
cidit—.' Fiscn. 

oiov àyüpós] l.e. óv. ToiobTov àvÓp. 
ete, Xenoph. Cyrop. vii. 3. 13. ko'ToL- 
krelpov Tfjv T€ *yuvaika oiov &vpbs gTé- 
porro, ia Tiv üybpa oíav "yvvaika kara- 
Aumráy oUKéTL Boro. ,Herodot. viii. 12. 
oí 6€ o TpaTiGrau oí ary &koDovTes TaU- 
TA ÉS $óBov karigTéaro, éXrlEovres Táy- 
xv &roAéea0au, és ofa, icaucà fiov. Hom. 
llad. E. 757. Zeb mdrep, ov vepueaítm 
"Ape. Tábe kaprepà &pya, *Ocaárióv Te 
kal oiov àmdAeae Aabv '"Axocuv Mdij — 
Hxinp». 

.S- 154. obbéva. Üvrwa, ob karékAauce 
Ty Tapóvrwv] Neminem non deploravit 
presentium.  Compositionis genus At- 
tüce, Sic Plato in Thezt. p. 126. A. 
$au£v oUüéva Üvrwwa o0 Tà Qutv abTOy 


Tyeic0a. TÀy ÉXAXwv cojórepov, rà 66 
ü&AAovs éavro)?* et plura dedimus in Di- 
blioth. Crit. part. x. p. 93. Quod autem 
Stephanus in Thes. Gr. L. t. ii. p. 222. 
voluit karékAace, i. e. fregit animos 
presentium, et habent Veneti, A B. nec 
ipse exemplum hujus usus attulit ; nec 
ea, quz nobis observata sunt, huc va- 
lent: quamquam KAGc0ai mpbs oikTbv 
ad, misericordiam flecti, et korakAgv TO 
0pácos Tiwos, et siniilia usurpari quidem, 
nec tamen hoc sensu ita simpliciter ver- 
bum rarakAdv usurpari, novimus. W vrT. 

karékAace] . Vulgo karékAavae, quod 
praeter sermonis usum explicant ad. la- 
crimas concitavit, ne sic quidem apto in 
bis verbis significatu, ^ Graviori h. l. 
opus erat vocabulo, quod felici Stephani 
conjectura inventum (Thes. Gr. L. v. 
karakAaío) librorum Pariss, unus liquido 
confirmat. Notum illud Homeri &porye 
karekAáa0n QiXoy jTop. HxEiNp. 

óri &y ebomuia xpij reXevráv]  Olym- 
piodorus Cod. i. p. 168. et 261. "Ori év 
ebonpuía TeAevrüv "hilowv oí ITv8oryópeit, 
és àya8oU kal í epo? o0 mp&yparos üv- 
TOS' Kal Üri éviore TepuamQ Tà ToiaUTa 
Ti» àvá'yoyov ópufjy. Bene Ficinus, cum 
; faustis acclamationibus : nec minus Cor- 
narius, cum laudatione et bonorum ver- 
borum pronunciatione, utramque nominis 
vim adhibens. De laudationis signifi- 
catione diximus ad Plutarch. de Fortuna 
p. 99. C. Faventia, i. e. linguis favere, 
a male ominatis verbis abstinere, bona 
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firmantes fortitudinem : 


$ éveka, om DG. *ye TA9$Gs.—t üréoXouev A. 
ékéAevaev *s. 


éAevev Y(TAHEYeCGHILu : 


—" kaTekAÍ0q...gKéAQ om As.—" éx- 
—* Tbv mó0a ajvTroU TG.— Zuiv obrws 


L, uiv oVres Tiv EHIu, 7jiv aUvTois Y, avTois l'G, ores Tiv a)vTois ACs.— 


verba pronunciare, eb$muía, valet in pri- 
mis ia cultu deorum et sacrificiis; pro- 
inde quoque in morte, qua et ipsa res 
sacra est ; ut ebouía sit officium et mo- 
rientis, et eorum qui ei adsunt, Pytha- 
gorz preceptum eb$muías universe me- 
morat lamblich. Vit, Pythag. $. 149. 
peculiariter in morte $. 257. *OAXvws 9 
&xpi 75js reAevrjs elval 7i TpooTerayué- 
vov: kal karà vov Uacrarov koipby mapiry- 
yeAAe u3 BAacomueiv, &AA' Gomep év 
Tas àvayoryais oicwvígeg0qi pueT' ebm- 
pías, Sjvmep émoiwbDvro BiwÜovuévovs Tv 
&»üpíav: postrema corrigantur vel Oie- 
0obuevot 3j» àvavOp(av, repellentes igna- 
viam : vel 8topÜosuevoi 71v àvbpíav, con- 
ad preceptum 
fortitudinis exercendae hc referuntur, 
quod traditum erat $. 228. ad animum in 
discessu e corpore, àvóóg, in reditu ad 
superos, confirmandum: et, quamvis 
speciosa,tamen vana est suspicio Obrechti 
legentis Ouw8o)uevo: Tv '"Abpíav; qui 
mare Adriaticum trajecturi sunt ; nam 
et exeinplum Adriz singulare et poeti- 
cum est, et przesens 8ueBoUpuevoi, perva- 
dere, perfringere fluctus, non convenit 
initio navigationis, M. Antonin. v. 33. 
TÍ ob Tepiuéveis 1Aews Ti» etre ofBéoav 
etre peráaragw &s B ékelvns ó kaupbs 
épisrarau, Tí à &pket ; ; TL O &AXo, 7) 0covs 
uev céBei kal ebomueiv' àvOpárrovs D 
Diog. L. v. 90. in funere 
Heraclidis Pontici, mapameumóvrwv Tiv 
*HpakAeí8óqv T&v ToAvrGv kal ebimuoiv- 
Twv.  Notissima est Euripidis sententia 
ex fabula perdita Cresphonte: àv $iv- 
7a 0pqveiv eis óc &pxerat kakd: Tàv 5 
a 0avóvra kal móvev Temravuévov, Xaí- 
povras, eb$mquoUvras ékméumew Oójumv. 
Wrrz. 





év ebjnuía xp TeXevrüv] Auctor 
Axiochi 3. Tb kowbv—'ToUTo kol mpbs 
&mávrwv O0pvAAoUuevov, maperibnula Tís 
écTiv ó Bios kai—38ei émieikgs Dueyaryóv- 
Tas eb0Uues uovovovxi moiavítovras eis 
Tb xpeàv &miévai. HgiND. 

z7vxíav &yere] Laudat hunc locum 
Platonis, quem Gesnerus e Cratylo sum. 
tum putabat, Stob. Eclog. Eth. c. 119. 
p. 607. sic : "Axfjkoa 86, ri kai ebquía 
—1q7vxíav Kyere kal kaprepeire. Fiscu. 

ZzoxóvOÓnuév Te] Voculam re non ha- 
bet Aug. HriNp. 

oUrc 'yàp ék. ó &vOpwmos] Hec ne 
post illa $. 152. Tí xpij To:iv ; Ovbtv 
&AXo, &Ón, 3) TióvTa Trepiiévai €vs üy gov 
Bápos év mois o'kéAesi "yévmras, emeira 
karakeig0ai., moleste redundare videan- 
tur, pertinere puta ad precedens bios, 
quod supra pretermiserat scriptor. In 
proximis vero illa ó 3obs 75 $ápuakov si 
statim verbis obrcw ^yàp éréAevsev ó áv- 
0pwros succederent, quo loco posita ea 
vertit Ficinus, sic enim qui venenum 
prebuit, jusserat, sane vix possent tole- 
rari; hunc in modum in Edd. et Codd. 
collocata tantum abest ut cum Uptono ad 
Arrian. p. 177. et Wyttenbachio ad Plu- 
tarch. de S. N. V. p. 52. pro inepto glos- 
semate habeam, ut egre iis ego carerem. 
Hc si recidere volumus, quot loca ve- 
terum eodem jure criticorum nobis mu- 
tülabit libido! Quid, quod absque his 
hoc potius ordine verba poni oportebat, 
kal &ua otros éparrÓpuevos avroU. HEIND. 

QaAvrGv xpóvov émegkómei] | Paullu- 
lum moratus (subinde) considerabat. 
HziNp. r 

émaviàv obrws]  émavibv non est re- 
diens ad nos, ut interpretatur Fisch. sed 
manu ascendens, ut recte Ficin. HxiNp. 
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z TjryvvrO X, Tilyvovro $s.—? abToU H. 
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 WV)xorro] Forster citat ZElian. H. A. 
iv. 23. kwvetov 0" üvOpwmos Tib» karà 
T2)v ToU oiuaros Tüiw kol W)ELw àmo6ví- 
cKke — Áristoph. Ran. 123. 'Hp. 'AAX 
Écriww ürpambs i)vrouos TeTpiuuévg 'H 
Qià Ovelcs. A. "Apa káveiov Aéyeis ; 'Hp. 
MáAiwTd "ye. A. Wuxpáv "ye kal Svoxeí- 
pepov* EüQUs yàp &momiyyvvoi Tàvrikvf- 
pia. HEtND. 

Ti'yvvro] Plin. H. N. xxv. 13. de ci- 
cuta: * Semini et foliis refrigeratoria 
vis: que si enecat, incipiunt algere ab 
extremitatibus corporis—. — Semine trito 
expressus (succus), et sole densatus in 
pastillos, necat sanguine spissando, Hec 
altera vis. Et ideo sic necatorum ma- 
eule in corporibus apparent. Frsca. 

cwyvéovro] Sic Steph. corrigendum 
monuit: habet Vind. E B. C autem pro 
var. lect. * Vulgo, vfryvvro. Wvrr. 

miryvvro] Tub. vvCyovro, quod ortum 
videri potest ex 7yvóorro, uti legitur ia 
Ed. Turnebi, idque requirebat Steph. 
Sed ut supra $. 58. Siaekebávvvraa legi- 
tur pro Oiackebavvógro,, ubi formam 
aliis adstruxi exemplis, sic h. l. germana 
in verbo m4ryvvo6o.. optativi forma vide- 
ter fuisse m yyvvro vel mwyv(ro, ut 8at- 
viro Iliad. Q. 665. ubi vid. Schol. Venet. 
et AceAUro Od. X. 237. V. Buttm. 
Gramm. $. 95. b. p. 276. Ed. v. HziNr. 

kai ab)rbs 4mTero] Atque ipse tange- 
bat. abrbs oppositum ceteris qui ade- 
rant, quos ille tangere jusserat émibeik- 
vóp.evos Urt Voxorró Te kal míryvvro. Sic 
non erat quod abTbs in aj6:s mutatum 
vellet Forster, quem refellens Fischer 
verba hec referre nos jubet ad ipsum 
Socratem, ut dicatur ipse contrectasse 
frigentia membra istamque vocem emi- 
sisse. HrrNp. 

$. 135. 452 o2v exeBóv T1]. Xenoph. 
Anab. iv. 6. 2. Kal 7/5 T' $jv év T$ 7pÍ- 
T? cTaJug kai ó Xeiplcopos abT& éxa- 
XenárOn, Uri obk cis kópuas Tryev. | Soph. 

Plat. 


Vor. V. 


Antig. 1186. Kol Tvyxdve *ye kAeip 
&vacragToU TÜAqs XaAQca, kàut O^ yyos 
oikeíov kaoU BdAAei 08 órev. HxtiND. 
Tb Jrpov] Huc refertur glossa Timzi 
?Hrpov: ó uera£b óu$aAoU Te kal ai&oíov 
TóT0s Év0a. udAucra, (Il. N. 568.) Tíver? 
"Apns àAeyewobs oi&vpoisi Bporoigi. Moe- 
ris : *Hrpov, rbv $15 TGv óudaAGv rómov, 
"ArTik3s* iro'y&áarpiov, 'EAMqvucs. Con- 
feratur Fesius CEconom. Hippocrat. in 
voce *Hrpov. Wvrr. 
Tb jTrpov] Est ó ueraib ópu$aAoDU Te 
kal aiBotov Tómos. V. Tim. Lex. HErNp. 
éyckekáAvmTO *yàp] Ritu morientium. 
Xenoph. Cyrop. viii. 7. 28. Tabr' eimáv 
(ó K)pos) kal mávras 8ectwwodpuevos avve- 
kaA baro kal oUrws éreAeUrnoev. HgiNp. 
'AckAnmug OjelXouev àXekr.] Varie 


.& variis afferuntur cause, cur Socrates 


JEsculapio potissimum  jusserit galluin 
prosecari, "V. Spencer ad Orig. c. Cels. 
6. p. 74. TqAucaUTá "ye QiXocodfjaavres 
Tepl Ts wWvx5üs, kol Tjj Oiwyerylv Tíüs 
kaAQs Befuekvlas BieteA0Óvres, karaAi- 
TÓvTcs Tb uéeyeÜos Gy abrois ó 0cbs éa- 
vépwcev, eüreAi dpovoügi kal jukpà, 
&Aekrpsóva TQ 'AokAmmwQ Amob(Bovres 
K. T. . Tertull. Apolog. 46. * 7Escu- 
lapio tamen gallinaceum prosecari jam 
in fine jubebat, credo, ob honorem pa- 
tiis ejus, quia Socratem Apollo sapien- 
tissimum omnium cecinit,' | Ego vero 
assentior lis, qui putant, id a Socrate 
propterea factuin esse, quod sperasset, 
animum suuin, ubi vinculis corporis so- 
lutus esset, servatum iri et salutem esse 
consecuturum. Nam eegroti, saluti re- 
stiiuti, ZEsculapio gallum immolarunt, 
V. Cellarius Antiquit. Med. p. 243. 
Walch. Ceterum -epl To9 Tapà IIAd- 
TG&V, &Aekrpvóvos scripserat Lupercus 
Berytius Grammaticus. — V. Eudocia 
Ion. p. 282. Suid. v. Aovmepkos. Fiscu. 

TQ AckAwmiG—Aekrpbova] Lactan- 
tius (iii. 20.) judicat, * illud ws 
3 
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summz vanitatis, quod ante mortem fa- 
miliares suos rogavit, ut ZEsculapio gal- 
lum, quem voverat, pro se sacrarent ? 
Timuit videlicet, ne apud Rhadaman- 
tum, receptorem voti, reus fieret ab ZEs- 
culapio." Gorrr. 

TQ 'AckMymiG 0peXouev àAekrpvóva] 
Hoc postremum Socratis mandatum, ejus 
obtrectatores cupide arripientes, nec ad 
se ipsi respicientes, exagitarunt: in qui- 
bus c:eteris equior Theodoret. Serm. vii, 
p. 590. B. ey 8€ oluci kai ZXwkpármv 
Tv Zeópovickov, TbV &Aeirpvóva, 00cu 
KeAcÜcau, iva, 71V korr aUT0U ryeyevnuévnv 
8:eAéyEm "ypadtiv- eypoirmv yàp abrbv 
"AvvT0S T€ Kal MéAuros, ós eivai 0cobs oU 
vouí&ovra* quz an caussa exstiterit, non 
statuimus, Scriptor Epistole Socraticze 
xiv. p. 36. hoc nescio unde acceptum 
tradidit: ds 06 émie T0 ódppakov, éméo- 
TEÀA€V Tipiv TQ "Acker UG 0Ucou GAek- 
Tpuóva* óeíAew *yàp abTQ koT ebxfiv 
Tiva, ómóTe A8éve &oucóuevos &mb Tíjs 
ér) AgAÍo uáxns. Dacierius Socratem 
merito quidem probat, sed mystica in- 
terpretatione aliena illa ab hac Platonis 
narratione. — Conferatur et Spencer ad 
Origen. adv. Celsum vi. p. 632. E. ubi 
citatus Socratis defensor Calius Rhodi- 
ginus Antiq. Lect. xvi. 12. tacite secutus 
est Ficini Argumentum in Phzxdonem p. 
800. a. D. hic autem Olympiodorum 
Cod. i. p. 169. sic interpretantem :  Ai& 
TÍ T "AckXyrid vby üXekr puóvo, &nobí- 
Seouw ; 3) tva Tà vevocnkóra, TÍS Vvxfis 
év Tfj yevéaet TOUTa. elidanros ; uf;more 
85 karà TO Aóyiov, kal ab bris Tbv cuya 
dOüwv BoUAerat àvabpauetv eis ràs oikeías 
ápxds. Paulo aliter p. 261. Aià ví ógeí- 
Ac éÓn TG "AckNqmii Tiv Ovcíav, kai 
ToUTo TeAevraiov é$Oéybwro' kaíroi ei 
lei ev émiarpedijs àv àyijp, ob àv éme- 
AdÜ0ero: 3) Üri mrauevíov Beiroa. mpovoías 3 
Vvxij &raAAaTTOUÉv) TYV TOXAGV TrÓVGY. 
010 kai T0 Aóvyióv $a, Tàs yvxàs àvayyo- 


Cerat &Óy *s,.—k avrós Y.—l £. Y(EY. 


pévas Tbv 7roiGva &0ew. — /Esculapii vic- 
timam gallum prodit etiam Artemidorus 
Onirocrit, v. 9. Libanius t. i. p. 842. A. 
et quzdam de hoc genere adfert Haver- 
kampius ad Tertulliani Apologet. xlvi. 
p. 380. Wrrz. 

bs rà Üu.ara €oTqo€v] — Socrates ocu- 
los fixerat : unus interpretum Cornarius 
in hanc sententiam probabiliter vertit z 
et oculi illi obriguerunt, modo scripsisset 
obriguerant. — Certe kal 0s est Socrates, 
mortuus oculis apertis et fixis, et sic ap- 
parens quum rursus detectus esset. Eum, 
dictis postremis verbis, rursus aut se ip- 
sum obvolvisse, aut a custode aliove ad- 
sidente obvolutum fuisse, quamquam 
non dicitur, tamen sponte intelligitur ; 
nisi forte excidit, quum diserte positum 
fuisset, &AX' (évekaADyaro a)0:s, vel ó 
üvOpemos évekdAvijev avróv: kal) 0AÍyov 
xpóvov QuAvràv K. T. ^. Sic modo su- 
pra hoc declarabatur, kai éicaAxwipduevos; 
évekekdA vro *yàp, eimev k. T. X. Wyrr. 

kal Os rà Üuuura éoTQoev] Atque il- 
lius oculi obriguere. Chariton. iii. 9. 
épporis yyevouévym oTfjoaca rovs 0$0aA- 
j.oUs &vékparye, ubi vid. Dorvill. p. 404. 
ed. Lips. HzrN». 

cvvéAaBe Tb oTÓua kal TroUS O$Ó6aA- 
pobs] Os et oculos clausit. Mos notus 
et notatus ab antiquitatum scriptoribus, 
Kirchman. de Funerib. i. 6. Potter. Ar- 
chzol. lib. iv. cap. 3. verbum non item 
hoc usu frequens. Artemidoro ii, 2. 79 
vekpg a óuariovuBdAXew Tà xelAm forte 
restituendum gvAAanBávew. — J. Chry- 
sost. de Providentia lib. ii. p. 188. b. D. 
óp9ca TÓv caia mapeg Tra, kal Dakpbov- 
Ta, kal kaBoipoUvra. óQ0aA pios, kai GvA- 
AauBávovra aróna, Ko mepigTéAAovTa, 
Kol Tà üAAa TávTG émipeAoUuevov &rep 
aUToU TOU Üavdrov mikpórepa TOis "yeyev- 
vgkócw elyou 9okei. Wvrr. 

$. 150. fj0e dj veAevr?j] Aristippus in- 
terrogatus, quomodo Socrates obisset ? 
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respondet: ós àv éyà eUtaíumv. Diog. 
L. in Vita Arist. ii, 8. Gorrr. 

TÀV TÓTe, Gy éreipáünuev] Eorum qui 
tunc fuerunt, quos experiundo cognovi- 
mus: TÓTe nec laudis prestantie, nec 
tempori recentissimo convenit: Ficinus 
omisit, Requiritur Gv 7ómore, eorum, 
qui unquam fuerunt: in quam senten- 
tiam vertit Dacier; nisi grammaticam 
rationem intelligens, ipsa certe rei evi- 
dentia ductus. Sic supra $. 68. rà» vó- 
moTe Ücüpo à$ikouévev* $.92. eímép mis 
mémoTe Kad) &AXos. Leg. ix. p. 655. A. 
Távrwv TÀV TÓmoTe "yevouévevy—. Dio 
Chrys. Of. Ixv. p. 608. D. diAapyvpío 
ToUs Térore vmepeBeBAfjkei. | Plutarchus 
sepe, ut alibi ostendemus : alii item, 
Wrrr. 

Tv rTóre] Hic tametsi nihil diversz 
lectionis ex libris scriptis editisve enota- 
tum reperimus neque editorum interpre- 
tumve quisquam hesit, insunt tamen in 
Cog hac dialogi clausula, quz non 
evem moveant vitiate scripture suspi- 
cionem, Quid? qui de suz etatis ne- 

ue ita pridem defuncto viro loquitur 
ha:do, num Socratem dicere potest rav 


TÓre, eorum qui tum fuere, fuisse opti- 
mum ? Quod ut feras, quae tandem ista 
est oppositio inter Qv TÓóre et É&AAws? 
Ad priorane tempora an ad futurum 
spectare putemus hoc &AAws ? Manifesto 
depravato loco donec certum alicunde 
afferatur remedium, legendum conjece- 
rim, àyopbs, ós tueis qaiuev àv, rávrav, 
TÓTe ós éreipáDnuev, àpíoTov, kal ÁAAXws 
$povijuorárov kal OucatoráTov. TÓT€ i. e. 
extremo vite Socratis die; &AXws per 
totam ejus vitam. Velut supra $. 150. 
undecimvirorum minister: &AAcs—-yer- 
vaiórarov kal mpaóTaTov kai üp.g Tov üv- 
Opa üvra TV Tore bcÜpo üducouévov, 
kal 03) kal vUv e) ol. Üri obk éuo? XaAe- 
maíveis. — Nisi quis leniorem praeferat 
Buttmanni medelam corrigentis, éx« TÀv 
TÓóre Gv émeipáünuev: quo tamen sensu 
Platonem scripturum potius fuisse ego 
arbitror é£ àv Tóre éme:pá0. ex iis, que 
tum experti sumus, si recte omnino ha- 
bet verbum 7eipáo0a: h.l. genitivo rei 
junctum; nec sane, si 7ávTcv abfuerit, 
in laude non admodum magnifica opus 
erat modestiz hac formula, és 7ueis $ai- 
pev áv. HxiNpD. 
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De summo hominis bono ita agit in hac disputatione Philosophus, ut duabus rebus 
propositis, Voluptate videlicet atque Sapientia, in quibus homines varie collocant 
felicitatem, doceat in neutra, per se et seorsim, summum bonum consistere, sed 
tertio quodam opus esse: cujus communione illz utiles ad felicitatem hominibus 
esse possint, quatenus cum illo conjungantur. Tertium autem illud vere et 
summe bonum est Deus: quem Plato his nominibus designat, cum vocat abroa- 
ya0bv, abvrobv, aÜrapkes, etc. Ex hujus igitur summi absolutique boni koievía 
omnes res, quecunque tandem sint bone, bonas et esse et dici ait: illiusque 
communionis quinque gradus deducit: ita tamen, ut in illis bonis rebus, quz in 
vitam humanam cadant, maximam felicitatis partem tribuat Sapientie atque intel- 
ligentie : alteram, Voluptati: illarum autem duarum commixtione, Bonum con- 
stitui doceat. Itaque simplex disputationis scopus et thesis est, De humana 
felicitate. quz quidem ita definitur: In rebus humanis per se et seorsim nullo 
modo inest felicitas, sed quatenus cum tertio quodam, id est, summo bono, Deo 
videlicet, communicant: atque adeo humana felicitas in Voluptatis et sapientia 
mixtione versatur, quatenus duz ille cum summo illo bono communicant, In- 
troductio ad dialogum ejusmodi est: Cum multa de summo bono ultro citroque 
Socrates Philebusque contulissent, atque esset Philebus jam disputando defessus, 
Protarcho nuper advenienti gratulatus est, annuitque ut provinciam in disputando 
suam susciperet, Protarchus, utpote adolescens, subito est assensus. Ad quem 
conversus Socrates, dialogum aggreditur, monetque Protarchum, ut diligenter 


consideret quam provinciam suscipiat, neque temere ad disputationem properet. 
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i. 1. "Oega* 04, 2 IIeovoovs, ví), AÓy0» [MEAD.EIG 


Ge QA z9ov 06v ero yu zi pog Tí)& 7o)? Bek. 


E] 
TOP t. iii, 191. 


$. 1. Fisch. 





CODICES TREDECIM, 
XTAAZIZBCEFH qu. 


Ü 
* dpa EF.—^ à add rc Z.—* vw YAII: viv *s.—4» libri Tü»y.—* éà» XATI : 


Cvm. PERMCMIVMU— cw 


ntm 


* Scriptores antiqui hunc dialogum ita 
laudant, ut eum fere simpliciter nomi- 
nent $(AgBov: ut Plutarch. p. 391. €. et 
p. 1014. F. t. 2. et Atben, iii. 17. x. 
6. xii, 1. HAárev év $i Be, et év TG 
91AfjBe* Origen. c. Cels. i. p. 20. iv. p. 
196. Spenc. Pollux iii. 133. Etymol. M. 
in v. 'evobor15.— H6ikbs adjectum vide- 
tur a grammaticis, qui docere vellent, ad 
quod genus xapakrfpwv pertineret dia- 
logus. Nam Diog. L. iii. 50. roD 
30uco0—4o(AqBos. Contra vero Albinus 
lsagog. 5. Tg O6 moAXrrukg — e(AnBos. 
Ceterum scripserat Commentarios in 
Philebum, praeter Proclum, Marinus, 
Procli discipulus: quos tamen auctor 
quum Isidoro philosopho minus placuisse 
vidisset, ipse cremavit. vid. Suidas in v. 
Mapivos, qui sua ex Damascio hausit. 
Fiscu. Notatis Fischero adde Galen. t. 
v. p. 333. &cri Tis. àv üvOpermros "EAAqv, 
3j (sic leg.) iapbs 7) —Óo'' oUk àvé^yvo Tbv 
HAdrowvos 9í(AxBov ; Porphyr. Ptolem. p. 
255. Psell. Didasc. vavroà. c. 73. T0A1- 
Tikbv appellat hunc dial. Bre. Dialo- 
gus in gravissimis et difficillimis habe- 
tur. (Economiam ejus copiose perse- 
quutus est Schleiermacher. t, ii. pt. iii. 


p. 128. Becx. 

$. 1. dpa 55, G IIp.] Vulgo Opa 97», 
Ilpórapxe, omisso à, quod e Bekk. re- 
stituimus, — Quod autem particula 87 
statim ab initio ponitur, id ne quem in 
eam deducat opinionem, ut dialogum 
capite truncatum esse existimet, quem- 
admodum olim Patricio accidisse novi- 
mus ; abripit auctor lectores ad mediam 
disputationem. — Simile exordium Cra- 
tyli: BojAet oÜv kai. Xekpárei TG0e àva- 
koiwdacepev Tv Aóyov, ubi Heind. parti- 
culam ov recte tuetur. Hinc etiam pro 
vüy, quod vett. editt. exhibent, haud scio 
an aliquanto melius cum Bekk. scripseri- 
mus vvv], cujus usum illustratum reperies 
a Wolfio ad Demosth. Leptin, p. 242. 
cfr. Etymol. M. p. 608. 44. et Eustath. 
ad Odyss. Z. p. 1840. SrTALs. 

Tíva Tbv vap' juiv] Editt. vett. ríva 
TüV Tap Juv sine idoneo sensu. Nam 
unum tantum fuerat decretum, quod So- 
crates contra Philebum defendendum 
susceperat. Quocirca sine ulla cuncta- 
tione de Schleiermacheri conjectura, eti- 
am Bekkero probata, rescripsimus: Tíva 
Tbv Tap Tiv, quod concise dictum puta- 
bis pro: Tís &oriw ó Aóyos ó wap Tiv, 
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Oo MERE: ^ OTT / N € 6: / 
ZA e ups nrein, £X pun COL X0TU, VOUP 7j A&E'yO[L&vOG. 


Bose mu yuepoauumusD. t $T 60V $ 

IIPO. Il» po 0DV. 

290. Qío.n(oos C TOÍVUV &ryaos ei yt nei TÓ Atigey 
TÜUCI Cons zo TL i Dovzy 20 rig, A0 OCC. TOU yevous 
erri TOUTOU sp uva ro Qt mug aav pipi npals £0' 7i 
Un dd &NME r8 | Qgovéiy A0 TO VOS) ti TO. epic 
Üo xod TO TOUTOy e Suy erii, 0ófory TÉ ogÜny x04 Q.nÜeic 
Mryim pace, TZc ye doris à TITTEN Ja) yícyveo ou £op- 
TOi), 000. tp GUTOV ÜuyeTO peras Bir Bvveertis ^r 
pero y gir áQejapdiraro erra TT isi TOic 090 T£ 


Zi &mOpMEvOIG. 


€ /, 
e. T6201; 
à» *s.—f Zuity w.—8 Tb ante voeiv om w. 


mpos ov uéAAXeis ài Bnureiv, ut Lucian. 
Dialog. Mort. xiii. e«ómei, Óvriwa Tbv 
Tpírov TuTÉépa, €mwofjoews TQ ouai, i. e. 
üoTis écmiww Ó Tpiros mami;p, Üv em. T. v. 
cfr. Matth. Gr. Gr. $. 264. Quas qui- 
dem loquendi forma quam egregie huic 
loco conveniat, in quo omnia disputati- 
onem non nunc demum inchoari, sed 
jam diu agitatam esse significant, non 
opus est copiose demonstrare. SrArLB. 
&ya0bv elvai $no1 T0 xaípew] Ne quis 
7 à'ya6bv scribendum censeat, quia non 
de aliquo bono quzratur, sed potius de 
summo bono, non abs re fuerit monuisse, 
in tali verborum constructione Graecis 
non licuisse aliter dicere. De Republ. 
vi. p. 505. C. àAA& j3jv kal 7Ó3e "ye olo- 
0a, ÓT: Tos u£v To0AXotSs 7/901] Goket eirca 
7b &yafbv, ois 8: kojiorépois $póvnais, 
ubi paullo post: ví 8é; oí 2j» Tboviv 
&ya0bv ópigóuevo: uv ui] Ti. €AdTTOVOS 
mwAdvys tCumAcoi TQv érépov ; 7) ov kal 
obTo &varykát ovra ÓpoAo'yew, , "ibovàs 
eivai kaxds ; Phed. p. 76. D. ei éerw, 
& OpuAXoUpuev &c, KaAÓv Te kal &yaBov 
kal Taca 7) To: bTT) ovcía kai éml Tà er 
TQV aicÜfjcecov mdvTaO avapépouev brdp- 
Xovcav EI SENE &vevplakovres jiuerépav 
oUcay. cír. ibid. p.77. À. ov yàp exo 
eyarye ov0cv ore on éyapjts bv s ToUro 
T0 mávTa Tà TOiaUTa elvat s otóvie uá- 
Aura, kaAóv Te kol àya00v kal TÀAAa 
mávra, & cU vüv 97 &Aeyes. Hipp. Maj. 
p. 293. E. &àAAà 7b ToióvOc o'kómei, ei coi 
boket kaAbv elvai (1. e. pulchritudo), ubi 


—h cb add XY(Art.— 


Mo» ovy, OUT TUc A Ey opuey, & OA, 


i re H. —) Awte X.— 


vid. Heind. E quibus locis sponte pa- 
tebit, ubi articulus omitti queat, ubi non. 
STALB. 

ueur5o0e] Hic e Bekk. inserui arti- 
culum 75, quem vett. editt. non agnos- 
cunt, Etenim recensentur singulae men- 
tis virtutes, qua e Socratis sententia sum- 
mum bonum absolvunt, ita ut alia ab alia 
discernatur. Quodsi vero Plato 75 voe 
et 7b ueuvfo€a: aut nihil differre statuis- 
set aut in unam aliquam conjunxisset 
notionem, articulum abesse facile patere- 
mur. [ta paullo ante: Tb xaípew act 
Cóois kal Tijv tjBoviy kai Tépjuv, quorum 
verborum paullo alius erit sensus articulo - 
Tij ante répiuv interposito. Recte etiam 
infra 6..30. ToU $poveiv kal voeiv kal Ao- 
vy(fea8ai rà Béovra. — M3) rabra sc. &ya- 
0bv elvai. STALE. 

Ücd mep] Quia precessit Sois (dixit 
enim &ya6v eivai $901 7 xaípew Tügi 
Tois €óois) ideo hic dicit £Upmaciv Üod 
7€p, neutro genere. SrEPn. 

6vvarois je ueracXeiv eoeMpérarov] 
Nota transitum a plurali numero ad. sin- 
gu'arem factum. — Ficinus locum ita ce- 
pisse videtur, ut ad Ovvarois infinitivum 
per aX feiv cogitatione iteraret, uera- 
CXxeiv autem cuin dxpeAuudrramoy conjun- 
geret. Vertit enim eorumque adeptio 
utilissima. Neque ego hec a/iter intcl- 
lexerim, quamquain vid. Heind. ad Par- 
menid. p. 280. SraLz. 

Aéyouev] Existimamus, ut sexcenties 
in Platone. STrALB. 
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Oo. IIc»ro m 02V pÀdummau, » onparis. 


$32 520 Ayer 0; TOUTOy TOV VUV Didópevoy, o " IIes- 1. iii, 132. 


TUO £, Aóryov 5 


IIPQ. "Av&yzg 0ty ero | DA zBoc y&o qjiv 0 040; 


5 / 
QUT EIDTAEV. 


30. Ae 07 Tépi &UTOV" vpóTE Tyri TOMnÜG me m- 


eoo. 5 


IIPO. As yag oor. 


$9. "Id, à7, Toc TOUTOIG Oleo orna a tuin. x0i TÓÓE. &2.F 


IIPO. T» zoiov; 


$0. '0x "y fpe entTEpUs £z, yP yuxst xoi DicÜeciy 
Gero uiveiy TIVA emIY enmt TL uv quévty &yÜesroic TÜSIL 
vóy [Aíov sUÓni ovt (Fue. Ge 0U'y, 0UTUS; 


IIPO.. Ovzo i 0UV. 


20. Oovxow DUNT T TZ) TOU y,eeeu, 7 p^tis Ü c) 


"A ^v M 
72" TOU Qeovsiv; 


IIPO. "Ec: TRUrA. 


ES 3. 29. Tí 8, &» &AA2 vic Mgeirray To)TuyÀ qut; 
Uy OUX, y My go Xy Qaiimnrou Evryyevüe, nrTO- 


k Aé*yeuev A.— ! uáAioTa om A.— 


? $uàv YAT : 


6. 2. 8éxei 83] roUrov Tbv vUv Gibóuevov] 
Alludit ad proverbium 8éxeota. r5 515ó- 
g.evov àyd'yky. |. Gorg. p. 499. C. àvéykm 
pot karà rbv TaAciby Aóyov, T mapüv e 
ToLéiv, kal ToUro OéxecÓ0a. Tb Dibópevov 
mapà coU, ubi plura dixit Heind. Itaque 
facete Protarchus àvéykq 5éxeo0oi.. De 
cognomine Philebi:. ó kaAbs cfr. Heind. 
ad Hipp. $. 1l. Boissonad. ad Philo- 
strat. p. 525. Wyttenbach. in Epist. Crit. 
p. 233. ed. Lips. SrAL». 

mepi avrà] Steph. notavit lect. var. 
mepl roUTav "ye avrQyv. Quam quidem 
unde acceperit, non constat. Etenim 
Ald. Bas. 2. legunt, ut edidimus. . Fi- 
cinus: Oportet equidem quid in iis verum 
sit, omni studio definire. De Republ. 
i. 946. A. kal, à pakdpie, M3) Tapà 5ó£av 
&moxpívov, t fva rlacod mepaívop.ev. STALB. 

ds viv ?judv écárepos] Ald. Bas. 2. 
&s vUv aUrGv ékárepos. Quod quum non 
habeat idoneam explicationem, jam diu 
est, ex quo Sydenhamus jpàv scriben- 
dum esse monuit, . Neque enim ad.vul- 

Plat. 


m 8éxei XM et pr An: 
avTrGv *s preter X, qui om, —P &£egri T.—94 ToUT«v om F et pr A. 


Vor. V. 


Béxp *s,— abTüy A.— 


gatam tuendam ex antecedentibus róv 
Aó*ycv cum quibusdam interprett. intel- 
lexerim. — Qua ratio et per se nescio 
quid contorti habet, et verbis sequentibus 
obkolv bueis p£v iy ToU xaípew, Tjueis ' 
ab T)» ToU poveiv manifesto repugnat. 
Multo minus autem abrGv corrigere lice- 
bit, quod dictum sit pro uà» avràv. cfr. 
Dorville ad Charit. p. 296. Lips. Ruhnk. 
ad Tim. Lex. p. 92. Bast. Specim. Crit. 
Text. Symp. p. 53. Matth. Gr. Gr. $. 
459. p. 677. Quod cur ferri nequeat, 
facile sentient, qui loci rationem per- 
spexerint. Quare non dubitavi, cum 
Bekk. Zuàv in textum recipere, preser- 
tim quum etiam Ficinum ita legisse veri- 
simile sit. Vertit enim Quod. uterque 
nostrum habitum quendam et affectionem 
animi—demonstrare conabitur. Ceterum 
Lis atque 8idüecis ita differunt, ut illa 
Statum s. habitum, hec vero affectionem 
animi significet. Illa diutius durat, hec 
cito transit. cfr. Aristotel. Metaphys. iv. 
19. SrArB. 
3G 
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1. 2. wea, wy t tuorsgoi o0 aT ^ cy ovroc [Ds[2eiaug (Dio, xgn- 
c&i 0i 0 rZ; $0oVZc TO» TG Qeorzm'euc 5 


1I, lii, 133. 


IIPO. Na.. 


ZQ. "Ay àé ye! Qgovaeei, Wiz, DT Qgovqei zz» 70ovzy, 
5 0s qdTTÜTOA; TOUÜ oUTUC O[uoMOyoUpuE VO, QUE, 5 TUS; 


IIPO. 'Epoi yov» 0oz. 


S. 4. OQ. Ti à«i" QA»; Tí Qe; 
3 / ^ e ^ / 
QI. 'Euoi pi» c&vroc vwixv" zov] Qon xoi Qo£er 
cv 0,9 lleoraeys, troc yyacti." 


—rt 4bori XH.—5* rabr' l'.—' ye om II.—" ópoAoyoUucev & 2(AII.—" 9al TE.— 
w yikQy H.—* 7Boviy T.—! à om Y(A.—* «yváce X, *yvóoy corr (ut solent) AII.— 


$. 3. $9ovj—doaívgrc.] Ald. Bas. 2. 
40ovj. Male. Bas.2. $aívero.  Pes- 
sime. STALE. 

ToU Ta)Ta ÉXovros] Hc male cepit 
Matth. Gr. Gr. &. 439. 35ov3v intelligen- 
dum arbitratus. Etenim sensus flagitat, 
ut 73» kpeirrw &iw suppleamus. De 
verbo kpareiv, ubi superandi et vincendi 
notione ponitur cum accusativo copulari 
solito cfr. Brunck. ad Eurip. Phoen. 
600. SrALE. 

ónoAo*yoóueva] Male tentabat aliquis 
TOGU0' obres i&uoAoygnuéva $aré. Nam 
sensus verborum hic est: móTepóv are, 
TL8s Tepl Tobrwv óuoXo'yeiv ; cfr. Heind. 
ad Hipp. Maj. $. 53. SrArs. 

$. 4. TL 06 41A Bo ;] Tta vett. editt. 
omnes, Bekk, 7í 9a] $i4. Male, opinor. 
Nam quod grammatici veteres rí 8o) pro 
Ti 0€ Atticis usitatum fuisse tradunt, cfr. 
Fischer. ad Euthyphron. $. 4. id meo 
judicio nou sic intelligendum, ac si utra- 
que formula sensu non diversa fuerit, 
Cui opinioni non solum innumera repug- 
nant exempla, sed etiam illud, quod par- 
ticula ist: in interrogandi formulis se- 
pissime conjuncte reperiuntur. Equidem 
in legendis Atticorum scriptoribus hoc 
animadvertisse mihi videor: Tí óal esse 
mirantis vel mirationem simulantis, sive 
quid ita? quid porro, sive quid igitur 
aliud ver possit; c( 65 adversantis vel 
etiam oratione ad aliud quid pergentis, 
quam de quo antea sermo fuerat ; Tí 97 
concludentis et ratiocinantis ; 7Í 9al 83 
cum admiratione concludentis ; unde se- 
pissime quid igitur porro reddi potest ; 
denique 7í 8$ 8a] ejus, qui mirabundus 
alteri aliquid objicit aut interrogando ad 
aliud quid pergit. cfr. Hermann. ad 
Viger. p. 848. Unde haud scio, an jure 


quodam nostro discedamus a Porsonis 
sententia, 8al e tragicis ubique eximen- 
dum judicantis ad Eurip. Med. 1008. 
Nec assentior Doekhio in Praefat, ad Sim. 
Socr. p. xxx. STALB. 

Soke? re kal 9óte:] In omnibus editt. 
desideratur vocula re, quam usu loquendi 
postulante sponte in textum restitui. 
Crito $. 10. oióa «yàp, Ori óAL'yors iol 
Ta)Tra kal Doket kal OóLei. — Politic. p. 
264. A. fjv 8é ye 0npejoyev émuaTfiumv, ev 
Tois Tjuépois 2v Te kal &gri. de Republ. 
ii. p. 377. E. ooroi *yáp ov ó00vs ois 
&vOpárrois &Aeyov Te kal Aé*yovci. ibid. 
iii. p. 391. E. 7eig0els, 6s &pa ToibTa 
mpdrrovcí Te kal €mparTov kal oi 0eàv 
&yxío'ropoi. ibid. v. p. 453. C. àAAà coU 
Oefjmouat T€ kal 6éouat. ibid. p. 457. B. 
kdAALcTaG "yàp 53j roUro Kal Aéyeroau kal 
AeAéEerat, Óóri T0 ju&v &éAiuov kaAbv, Tb 
6: BAaBepbv aicxpóv. — Quanquam quid 
in re satis trita exempla coacervasse pro- 
dest? SrALs. 

abTbs *yvóc$] Sic et alio in loco (qui 
est in Protagora, ni me fallit memoria) 
utitur his verbis abrós "yvócm : ideoque 
minime suspectus hic esse debet. SrEPH, 

avrbs *yvócei] Modeste hzc et urbane 
dicta, Gorg. p. 131. Tí ov 6j vorfjco- 
pev ; eral Tbv Aó'yov karaAumpev ; 
KAA. abrbs "*yvócet. ubi Schol. p. 131. 
&vrl To), ei OéXeis, mwoler éuol *yàp ob 
uéAe, | Lach. 187. B. kaAQs uv égol*ye 
8oket, à üvüpes, Xwkpárms Aéyew. ei bé 
BovXouévois piv égal trepl TGv Tot brov 
éperücÓÜai. Te kal bibóvai Aóvyov, abrovs 
563) xph yeyvóakew, à Nukla e kal Adxms. 
Lucian. Dial. Deor. iv. 5. ZEYZ. To) 
avTÓ ko. b jjO.oToV 7rovfjoeis, et &àypvmvfj- 
capi uerà goU. AQ» "yàp DiareAégC 
T0ÀAdkis Kal mepyrriaa wy, VAN'TM. Av- 


QIAHBOSZ. 


419 


IIPO. IIcea oc, à Quz zwi» roy Ato» ovx Gv 
ETI xUpI06 eic 776 Toc Xoneócu" OpvoAotyítts T^ x0 TOU- 


L 
VoTIOV. 


QI. 'AAz07 Xéycg: &AAA y&e o orioUUutti 0 puaue- 


, lod SN N 7 
vUpopuo4 voy Gv v5» Ücov. 


la € ^) /, , ^s / 
IIPO. Koi zueic c'oi obra «ys? UT cujut prUpsc* 
* 5 Ee "oh » e / , N ^ ^ ^ 
y &iJu6VS we TOUT ^ &A&tyysg 0 A&tytig. A06 07 vC. pueTG 
^ € go 5 w^ / e N N Á i e /, J 
TOLUTO, 6G, M) DyuMpOUTEG, O[uUG 30LÀ [UE TO, QA Z2ov' &aovroc 


* 


e * , /, / / 
7 ome & eÜeA.m, q'eipupusÜo, arepouivem. 


* $íAnBos Y(AII.—b cwkpárgy AZBCH.—* 7 w.—4 cc T.—* ye add XYXTAI et rc 


EZ.—Í udprvpes pr E.—8 eluev corr X: 


Tós àv eiócígs: évyó 08 xowufjcouoan coU 
kara$iXoUvros. Dial. Mort. iii. 1. *O 
Mévurme, '"AuíAoxos u&v obros àv eiüeíq, 
Ü T. abrQ &rokpiréov jmép abroU. éyó 0€ 
jjpws eig] kal pavrebopau, Tjv Tis karéA8n 
map' ép&, ubi vide an post o?ros inseren- 
dum sit avrós. STrALB. 

vapobovs—T1iv rüv Aóyov] De Re- 
publ. i. p. 331. B. xal uévroi, &on ó Ké- 
$aXos, kal mapaBíocpa piv Tbv Aóyov' 
bei "yàp éut (vulgo pe) jm T&v íepàv 
émieAmÜnvoi. STALB. 

kópios] Penes quem est aliquid. Iso- 
crat. Panegyr. p. 27. Mor. otros 7) móAis 
Tiv ov uóvov 0cojiAQs, &AXÀ kal diAav- 
Opdnres &a xev, Gore, kvpía *yevouéva Toi- 
ovr«v àya0àv, obi éo0óvqoe rois ÁAAo:s, 
&AX', Gv ÉAaBev, &ract ueréóoke.—Tob- 
vavrlov i. e. Tfjs &mapvías. "Tobvavríov 
sepissime valet contra. SrALB. 

abTiv T)» 0cbv] Dixerat antea, se non 
amplius disputationis istius participem 
esse futurum. Viderat enim, dez suz, 
"H8ov7s, auctoritatem per eam imminu- 
tum iri. ltaque nunc à$oc:obro: h.e. 
remtanquam impiam aversatur. vid, W yt- 
tenbach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 22. 
ipsamque deam suam obtestatur. Alias 
loci explicationes silentio transmittere 
satius fuerit. cfr. Olympiodor. SrArs. 

TobT«v *ye abrGv] Ita e Bekk. scripsi- 
mus. Hoc cur preferendum sit, satis 
patet. SrALs. 

àv eluev] Ald. Bas. 1. 2. Steph. prave 
exhibent àv 7v, quod ab Heind. ad 
Theztet. $. 12. recte mutatum in. eluev, 
de qua optativi forma. cfr. Maittaire de 
Dialect. p. 58. ed. Sturz. et Fischer. ad 
Weller. t. ii. 501. SrALE. 

és TaUT &Aeyes, & Aéyes] Hec per 
epexegesin addita sunt pronomini ovr «v 


jjev *s.—h cabr' T.—! $iAÍas TABw.— 


ye avrày, quod quum ad antecedentia 
referendum sit, hec és TaUT' &CAeyes, & 
Aéyess jam complectitur, Ita Aristoph. 
Lysistr. 177. — Tais mpeofvrdrois "yàp 
mpocTérakro, ToUrO OpGv, "Ecws àv Tjueis 
TaUra cvvriOdp.e0o, Gieiw Bokobacus kara- 
AaBeiv T» &kpóroAiw. ubi roUro, quum 
ad antecedentem versum : karaAqjóp.e0n. 
yàp T3)» &kpómoAw Tfjuepov referatur, alte- 
ram enuntiationem jam continet, SrALB. 

€06A5] Ficinus: verum deinceps, o 
Socrates, una cum Philebo volente, vel 
quomodocunque vis, conemur absolvere. 
Legit igitur é8éAgs. Verum sic nullus 
idoneus sensus oritur. X Retinendum 
utique é0éAp, quod eleganter explicat 
Baumg.-Crus, hoc modo: attamen sic 
disputabimus, ut Philebo quoque placere 
studeamus; sin minus, utcunque ille ac- 
cipiat. ltaque Omws àv &0éAm i. q. àuóv- 
Tos. Laudavit ille Apolog. $. 12. máv- 
Tay Ofyrov, édvre av kal" Avvros u3) $fjre, 
édvre Qyre. Senec. Epist. 58. * Cupio, 
si fieri potest, propitiis tuis auribus ; sin 
minus, dicam et iratis. Particula 7) fre- 
quenter corrigendi vi predita. De Re- 
publ, viii, p. 547. C. ueraffjcerat pv 9) 
oUrw* ueroBüsa 52 ms oikíje ; 7) qave- 
pv, Ür. rà piv pupfjreroa Tl TpoTépav 
aroAvrelav, rà 86 Ty óNvyapxíav. Cratyl. 
p. 392. D. ckomüjev 07) Qi Tí oe ; 1) 
abTbs uiv káAAXua Ta. biyyeiraa TO 0ià TÍ. 
Lucian. Dial. Deor. xiv. 2. Tí cvOperbs 
el, G" AmoAAov ; AI. "Ori, à 'Epyufj, Óvo- 
TVXÀ é£v ois épwrikois,  EPM. "Aitov 
p&v Ajm3s 7b ToiwÜTov. cU O6 ví Dvov- 
X€is ; 7) Tb kacrà r3» Aá$vmv o? Avrei ét; 
Quibus locis post secundam enuntiatio- 
nem male interrogandi signum ponunt. 
Etenim j) valet: vel potius, quid dico; 
aut quid quero? Hinc intelligitur etiam, 


$. 3. F. 


I1, iii. 134. 
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quo jure nonnulli editores formulam illam 
7) 65Xov, Ür: mutaverint, de qua acute, ut 
solebat, judicavit Heind. ad Apolog. 
Socr. p. xiv. [$. 14.] Srars. 

$. 9. àm' avrjs] Ficinus quoque ita 
vertit ac si legeretur üàz' abr 7js 53) T1js 0coU 
&p£auévois. vel T3» &pxyàv momcapuévois, 
sive AaBoUci. Sic vero paulo post legi- 
tur, &àm' ékeívgs ?4as &pxouévovs. SrEPH. 

&r abris 5j T)s 0cov] Ficinus vertit : 
Conemur ab ipsa dea exordientes. Unde 
Stephanus eum legisse suspicabatur m 
avTis 0) Tíjs 0co0 àptauévois. quz fre- 
quens estin Platone dicendi ratio. cfr. 
Sympos. 173. B. de Legg. ii. 661. B. de 
Republ. iii. 386. D. et Heusdiana ad 
Theztet.fp. 171. A. Sed recte se ha- 
bet vulgata lectio. Theophr. Charact. 
Procm. mpórov Tovfjrouat Aóyov àrb rv 
T2» «eipwveíay é&CmAwkórev, ubi paullo 
post &piejoi Tpórov àmb Tis eipwvelas. 
Et quidri recte ita dicatur, quum talia 
passim legantur: Hipp. Maj. p. 302. B. 
kal éyà &Aeyov, ei uéuvqoau, 00ev. obrws 
ó Aóvyos éAéx00, Óri 5 Già Ts. Oyews kal 
8r àkofs ctr. Supplendum autem post 
Teiparéov ex anteced. zepaívew vel Aé- 
yew. STALB. 

Tb 0€ &Am0écTarov] Proprie sequi de- 


, buerat 77s 66 T0 &An0éoorov óv. Sed ita 


oratio a relativa constructione ad demon- 
strativam haud raro delabitur. cfr. Xe- 
noph. Cyr. iii. 1. 38. viii. 1. 46. Hiero 
vi. 1. Matth. Gr. Gr. $. 468. Srars. 
Tb b éubv 8éos, à IIpór.] Laudat hunc 
locum, notante Fischero, Origenes c. 
Cels. i. p. 20. et 4. p. 196. sed ita, ut 
sententiam ejus, non verba reddiderit. 
Nam p. 20. «ol efrep, inquit, 6avudteroi 
ó IAdTev, eimàv €v diMBq, To 9 éubv 
5éos, à IIpórapxe, ep (hoc ad sensum 
pro mpbs posuit) rà óvóuara Tv Ücàv 
oUk oALyov* émel (AnBos 0cby rv 35oviv 


elrev. ó mpoobiaAeyópevos TQ Xekpáre. 
et p. 196. &robexóuevo: ToU IlAdrovos 
Tbv éy &iMf]Be Aó*yov, u3) BovAn0évros T3» 
*H8ovi» mapabétac0at 0cóv: 7b "yàp éubv, 
$mo1, üéos, & Ilpórapxe, mepi rà Tàv 
0càv üvóuara Toiv0e écTív. Respexit 
etiam Julian. Orat, vii. p. 236. D. quem 
conferant, quibus lubet. Magis ad rem 
pertinet Cratyl. 400. D. efmep 'ye vobv 
Éxouuev, €va pev TÓv kdAAicTOV TpÓTOV, 
Ür. Trepi 0cGy oU0cv Tauev, ore Tepl ab- 
TV, obre epi r&v Ovou&rev, ürra more 
éavrobs kaAoUct. ibid. 407. D. 425. C. 
Thezt. 112. C. Ac nota est veterum 
religio in nominibus deorum usurpandis ; 
de qua re vid. Spanhem. ad Callimach. 
Hymn. in Dian. 7. Stanl. ad ZEsch. 
Agam. 168. Mitscherlich. ad Horat. 
Carm. Secul. v. 18. Ceterum à€ in re- 
sponsione positum ut Soph. Trach. 732. 
ToiMUTO 0. àv Aéteiev ó ToU kakoU kolvm- 
Vos. K. T. 4. CEd. Tyr. 378. Kpéovros, 1) 
coU TaUTo rütevpfjuara ; TEl. Kpéwv bé 
co, T3)u, obbey* &AX' abrbs av aol.—obk 
Cer: kaT' ÉvÓpwmov i. e. uei&ov 3) kar' 
&vOpemov. STALB. | 

Tabrqv] Non dubito quin ra/775 sub- 
stituere oporteat pro ra)T$v : presertim 
quum et alibi raór;y reddatur illi dmm. 
Sic autem et Ficinus legisse videtur, qui 
vertit, Quemadmodum ipsi gratum est, 
sic appello. Srern. 

TajTy Tpogcayopeów] Ald. Bas. 1. 2. 
Steph. Taór$v, quod Steph. recte in 
Tajry mutandum censuit, eamque lectio- 
nem etiam cod. Vatican. prestat, nar- 
rante Bastio in Epist. Crit. p. 37. Quan- 
quam rarius occurrit locutio Taóry ka- 
Aeic0m. Schol. Platon. p. 50. Ruhnk, 
kal rab? kaXeinOai&rb oU veaqgpéroaa TQ 
ofvg. JKlianus a Suida laudatus v. "Emí- 
kovpos : Tiuot-yovs* kaAoDg: 0€ TabTy TOUS 
Épxovras Mesofjvia. et IN. À. xiv. 16. 
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é£ Ürov utv cmácavros TÀhv émwvvyuiav 
ékeivou (cod, Vatic. égemásaro T)v ém. 
ékelvqv) eimeiv obk  olba. kékAnro "yoUv 
TaÓ75». quz loca DBastius collegit. Fici- 
nus: Quemadmodum ipsi gratum est, 
sic appelle. Sequentium verborum hic 
est sensus : nolim ego deam illam, quam 
'AdopoBlrmv vocant, nomine 'HOovs com- 
pellare, quippe quod tam varias et multi- 
plices significationes habeat, ut verendum 
sit, ne deam offendamus. Sunt enim non 
modo innumerze voluptatis forma, sed 
dissimillimze etiam ac sibi contrarie. De 
voc. ToikÍXov. vid. not. ad $. 124. STALB. 

Tiv $0ovjv] Dictum hoc pro r5 77s 
3bovas Óvopa, frequenti usu. —Cratyl. 
395. B. Trois 5 émalovcsi Tepl óvoudTev 
ikavàs 0nXoi, 9 BooXerat ó"ATpevs i. e. 
quid Atrei nomen significet. ibid. 398. 
B. roro Toívvv ravrbs LàAXov Aéyei és 
éuol Ooke; robs Oaluovas h. e. nomen 
Baluoves.—V erba ómep emov, respiciunt 
ad illa: meiparéov àm' abT5s Tis 0coU 
ctr. STrALA. 

&gTi "yàp, &kobew pev olrws, &mAGs €v 
71] Sic distinguendum esse, bene mo- 
nuit Bastius l. c, De formula loquendi 
&kobew ptv ores cfr. Reizius ad Vigeri 
idiot. p. 744. ed. nov. et Wolf. ad De- 
mosth. Leptin. p. 235. * Hic, nos vulgo, 
inquit, wenn man es so hort, ut obrws 
positum sit, re nondum accuratius cogi- 
tata. cfr. Plat. Lys. 216. A. e? «ye, &m 
ó MevéEevos, Go"ye obrwci àkoUcai.! Per- 
peram vulgo : ÉcT: "yàp àkobew p£v ores 
&mAGs €v Ti, uoppàs 8€ Dfyrov mavrolas 
ele, quod vertunt: rem unam quidem 
audimus, formas tamen etc. Neque vero 
hoc modo verba interpungere licet: éer 


yàp àkobeiw p&v obres ümAàs, €v ri. Nam 
obres &mAds valet sic simpliciter, sine 
ulla limitatione. de Republ. i. 551. H. 
&AA' oUx olrws GmAGs Cyw'ye émiÜvud. 
Theztet. 468. C. ojx &pa a $árrew Bov- 
AójeÜa ob0 éxBáAAew ék TOV TÓAewv 
obe Xpfjuora à$aupeio0a. &mAQs olrws, 
&AA' éàv u£y ixpéAqua rj ravra, BovAÓue0a 
TpáTTew abrà, BAaBepà D& Üvra o0 Bov- 
Aóue0a. Sympos. 180. C. &àmAàs obrws 
mapíryyexrai éykepidtew "Epwra. cfr. 
Schafer. ad Dionys. de Composit. Ver- 
bor. p. 430. E quibus exemplis eluce- 
bit, cur ores &mAós hoc loco non possit 
conjungi. SrALs. 

mavrTolas kal—àvopoíovs] Varias atque 
diversas. Sympos. c. 12. p. 38. ed. 
Wolf. 75 *yàp (yiés ToU ocparos kal Tb 
vocoUv ópuoAo'yovuéves €repóv Te kal àvó- 
oiv (perperam enim vulgo érepóv 71 kal 
&vópoiov) ubi érepov et àvópoiov ut syno- 
nyma ponuntur. STALB. 

Tóc yàp] Moeris : 'I8& ó£órovov 'Arri- 
Küs, 6s TO eire, Aafe, eópé. vid, Pierson. 
p. 193. cfr. interpr. ad Thom. Mag. p. 
468. ad Gregor. Cor. p. 121. Schaef. et 
Fischer. ad Weller. i. A. p. 297. ii. p. 
382. iii. A, p. 81. SrArs. 

jj0ec0a1 uév k. T. A.] Laudatur hec 
$5eis, 1j0en0at év—é6vO(kes a Galeno p. 
332. t. v. ed. Bas. Ibi post àxoAacaí- 
vovra voc. &v0pwrov desideratur. Male, 
opinor. Etenim &v0pwmos haud raro cum 


.contemtu aliis vocabulis:subjicitur. cfr. 


Valcken. Adnotat. in N. T. p. 336. 
Hinc etiam in secundo membro ad 7óv 
&voqraívovra adjiciuntur verba xal àvofj- 
TOv botàv kal éXvíbwy ueoróv. STALB. 
Ts Éy Tis—oUk bv—hv évbíkes] Ita 
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edidimus e libris Galeni, pro obk àvóqros 
Qaívovro éyülkes, qua. est librorum edi- 
torum Platonis omnium lectio, et legum 
lingue, et usus loquendi philosophi, auc- 
toritate et jussu. Certe particula à, 
cum ante àvóqros, tum ante évoíkws, fa- 
cile potuit a librariis negligentibus omitti. 
Gregorius de Dialectis p. 18. Kom. Kal 
ToUTOo 'ATrikbv, Tb mTpocAaudvew To0A- 
Adkis éy TQ abTQ KÓAq TÓ lv ós Cai 
eópeiv T0AXaX00 mapà IIAdTcvi—. cf. ad 
Apolog. $.24. Fiscn. 

m&s üv ris] Editt. zàs àv obk àvónr. 
$. évóíkes. Galenus: màs àv ovk àv 
&vóqros oaívovr' ày évbiws. quod Fische- 
rus temere, jussu legum lingue, ut ait, 
in textum recepit. Certe istud à» ante 
&vónros prorsus importunum, | Quamvis 
autem à» post às àv sepissime apud 
poetas iteratur, ut Eurip. Iph. T. 98. màs 
&v oiv ud0oiev &y ; Electr. 538. Id àv, 
TÓT' àv mois, vüyv €xov TaUT. àv. $ápn, Ei 
pj £vvabtoiwO" oi mrérAo, TQ Góp: ; Ari- 
stoph. Av. 825. Kai màs àv éri yévor' àv 
eürakros TÓAis ; Acharn, 307. IIàs 5é y 
àv kaAQs Aéyois Ááv ; tamen in Platoue 
ac Xenophonte ne unum quidem locum 
me legere memini, ubi hic usus unanimi 
codicum consensu gaudeat. (ÁÀc mirus 
profecto est librariorum in inferenda par- 
ticula ista stupor. Ita Phzd. $. 49. ed. 
Fisch. Ald. et Bas. 1. av àv &pa àv &ro9. 
Cod. Aug. Bas. 2. cv &pa àv &mob. Apo- 
log. $. 19. ges àv obv bóEeiev, ubi cod, 
Zittav. Tas àv oiv àv bóEeiev. 
cfr. Gregor. Cor. p. 43. ed. Sch. Her- 
mann. ad Viger. p. 814. Werfer. in Act. 
Monac. i. p. 241. STALB. 

6. 6. eicl u&v "yàp àm  évavriev—-ov 

pàv] Aristotel. Eth. Nicom. x.3. T$ eióet 
Biaépovaw at jjbovol &repas yàp ai à 
TÓÀV kaAQv TOV üàmb TÓV aig xpav. De 
id post pv illato cfr. $. 116. 7ávv uiv 
obk eb0vs 05Ad. éarw, & Aéyo, metptiT éoy 
p3jv OqAo)rv.  Thezt. init. xaAems uv 
yàp €xei kal ómó Tpavudrev TivGv, LGA- 
Aov u3jv abTbv aíipei 7 *yeyyovós vóamua év 
TQ GTpaTeUpaTi.  Poliüc. p. 268. B. 
bromTeUgavres, pj Aéyovres uév T. Tvy- 


Ceterum. 


à xpdjuaros & et corr II.—b obb&v 


xdávot.er oXTiua BaciXucv, ov uv. àrep- 
Yyacuévoi ye eluev (vulgo 7jev) c 9v 
&kpiBelas Tv moMTwóv. Tim. p. 24. E. 
TOÀÀÀ uiv o)v Üudv. Ica pevé^a Tis TÓ- 
Actos Tjoe Yyeypaupeva épya 8avudls erat, 
mávrwv uiv tv bmepéxei ueyéOei kal àpe- 
Tj. de Legg. p. 663. E. kaAv uv 7] &A1j- 
cia, 2 Coke u3jv ob pd8iov meidew. — Adde, 
quz collegit Heind. ad Parmen. p. 271. 
STALB. 

Toro avro] Salvin. in Observ. Miscell. 
v. li. p. 244. kurà roro avro scribi ju- 
bet, quoniam sequatur icará *ye abTO ToUTO 
ob8ev &ioícei. Male, siquid video ; quan- 
quam ne mibi quidem sana videtur vul- 
gata lectio. Etenim illud robüro sensum 
egregie pervertit. Quocirca equidem re- 
posuerim TÓ *ye avrb. éavrQ. Ficinus: 
quum sit eadem ipsa sibi. Huic senten- 
tix suffragantur etiam verba Olympio- 
dori ad h. 1. *O uévroi IIpórapxos QUTQ 
TQ iDuópaTi Xpijrou TQ. Tíijs T00vfjs* ka00 
"yàp 1)Boval, obi évavríau eiciv* ov0iv "yàp 
avTb éavrQ évavríov. STALB. 

kai yàp xpàja, k. T. 4.] Laudat heec 
verba Galenus t. v. p. 332. ed. Bas. 
usque ad závra Tà évavriórarTa €v To0i- 
obvri. Ibi codd. rà xp&pa elvai Tb màv. 
Male. Nam c5 xpáàpua elvai cum kará 
ye a?To conjungendum, hoc sensu: ea- 
dem ratione, qua scilicet totun genus 
color est, color colore mihil quidquam 
differet. Noli igitur articulum 7 ante 
váy extinguere, quod a Bekk. factum 
esse miror. Etenim rb m&y i.q. Tb *yé- 
vos.— lotus autem locus in omnibus 
editt. prave distinctus legitur, unde variz 
ejus interpretationes enate sunt, Quum 
enim cola post xpápuari et post kal 83) 
kal exfjuwr: deessent, non potuit non 
valde contorta, imo prorsus inepta et per- 
versa oriri verborum constructio. Nunc 
quidem rem satis expeditam crediderim. 
Scilicet post xpáuari et post kal 9?) kai 
cxfiuari e precedentibus suppleri debet 
ópoióraTov ky ef, reliqua autem uberi- 
oris explicationis gratia interjecta pu- 
tanda sunt, In qua sententiarum con- 
junctione si quis particulam yàp neces- 
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sariam arbitretur, eum parum cautum 
asyndetorum judicem dicam. Sed ut 
verum fatear, uno adhuc contaminari 
mihi locus videtur vitio, Nam pro kará 
ye abr Toro, quod Bekk. in karà avr 
'T0UTo abire jussit, scribendum arbitror 
Karà ui» abTb ToUTO, quoniam *ye omni 
potestate caret. de Legg. vii. p. 803. B. 
&gri 03) Toívvv Tà TÓV &yOpármey mpáy- 
para jeydAms pev oTmovOjs obk Lia, 
&varykoióv ,Ye à» emovüdlew, ToUro Oe 
obk eUTvxés. ibid. xi. 919. E. 75 5c &Aev- 
8epikbv. kal &veXelOepoy &kpiBs uiv oU 
pdbiov vojuo0ereiv, kpwéo0w *ye uv. bro 
Tüv Tà ÓpigTéia eiXmjórev. Accedit, 
quod hujusmodi particule *àp vel otv 
omisso fere in iis enuntiationibus obti- 


nere solet, qua a particulis u&v vel uév 


ye ordiuntur, Hom. Il. 'A. 305. "Os 7ó 
y àvriBlowt ua yxeogauévo éméeooiw 'Av- 
eTijTQqv: AUcav 9' &yopiv Tapà vmvoiv 
"Ax ety IIyAe(9ns piv éml kAwoías kol 
víjas eivas "Hie aiv vc Mevorriáón kal ots 
érápowiv, 'ATrpeións 0' pa vija 0ohv 
üAabe mpoépvaaev. Od. B. 90. "H8n yàp 
rplrov écTlv éros, Táxa 9 eic. Téraprov, 
"EE ov àréu Bet Qvpby €vl oT10écoiw ' Axai- 
&y. Ilávras uév f? &Xmei, kal bra xerau 
&vbpl ékdeTo, "AtyyeMas mpoieigau vóos 
Bé oi. ÁáAXa pevowG. ibid. A. 160. Xe- 
— Cyrop. i. 2. 14. eópfseis 8& kal 
a), ?)v ópBs Xovy(tn, éut &An) Aéyovra. 

KA uae. MÉv "ye kal maurépes víois a'w- 
— umxavàva aa ical 61:840 kaAo: T04- 

y à'ya0à uaÓOfuaTa, koi vóuot *ye vroAL- 
Ta&s 9ià ToU kAaíovras ra8(gew eis Bucaio- 
avqv Tporpémovrat. ibid, iii. 2. 28. Toó- 
TOV py 03) éveka. BobAoya s àjBovórara 
Éxew* Beio0a, 55 Toírwv vouífw. 'Tàv 
uiv Üperépov 700 uot $e(bec0ai díAovs 
yàp bus 1j0m voulu: mapà 5i ToU 'IyboU 


qOoécs àv AáBowu, ei 818o(g. ubi Zeunius 
* forte," inquit, * auctor scripsit uty $5. 
ibid. iv. 3. 18. obkoUr máyra kà'yà ravra, 
immeUs yevóuevos , cvykopis jua Tr pos € épav- 
TÓV. IIpovoeiv uév ye €£e mávra Tfj Àv- 
Opwríivg *yvópm, rais 0€ xepoiv ómXoQo- 
pisce. ubi vid. Schneid. Xenoph. Symp. 
Ly Éreira TÓV ópávrev, obbels oUk 
ÉéracXé Ti TV yoxiy 5 jm ékelvov, OÍ uév 
ye swemmpórepoi é*íiyvovro, oi B& xd 
écxnparíbovro Tos. ibid. vi. 7. obkoUr 
ial obres. àv, ion 0eàv emiieAolpmv. 
"* Avo cv uev ye üvres àeXoUciv, üve0ev 
6$ Gs mapéxovoiw. ubi Castalio "yàp de- 
dit pro ye. Plat. Protagor. p. 338. C. 
&AA à3 BeNriova Juv aípijmeae. TÀj 
utv àAn0ela, &s éygpou, àBivorov piv, 
Gre Tiporaryópov ToUbe cooórepóv mia 
éAéc0m €i 5 aipfjmeo0a: ctr. ubi vid. 
Heind. Eurip. Iph. A. 20—27. ToUro 8é 
y écriv Tb Kay cQaAepbv kal QiXÓTUA0V 
(ita cum Seidlero pro kai TÓ T€ iA. le- 
gendum) yv pev, Avrei 0€ mpogisTá- 
p.evov. Tóre uiv Tà Ücüv oix ópÜwÜéyr' 
&vérpeie Biov" Tóre 9 &vOpdmrav yvépat 
T0ÀAaGÀ kai Ova ápea o, Diékvoucav. Med. 
1090. iol nul Bpor&v, olrivés eigiw mág- 
Tay Éreipoi, uno edirevaay mdibas Tpo- 
$épew. eis ebrvxíav TÀV "yewap.évav oi 
pév "y revo, bi Umeipooóvay ei0' q0v 
Bporois, eír' à»iapbüv maíibes TeAéDovo", 
oUxl rvxóvres, ToAAQv uóx0uv üméxov- 
TOt. ubi Porson vye deleri jubet non sine 
causa,— Ceterum ne quis curiose que- 
rat, cur philosophus xpápa et cXTua 
potissimum memoraverit, utrumque fre- 
quenter apud Platonem componi scien- 
dum est. cfr. Thectet. p. 156. B. 163. 
E. Phad. p. 100. D. de Republ. ii. p. 
313. v. 476. B. Phadr. 247. C. Gorg. 
465, B. Cratyl. 431. C, Sophist. 251. 


1t. 13. 
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A. Tim. 67. D. SrArLE, 

QoBoUua 5€, u3) ebpfjmouev] Non per- 
inde est, 43j ebpíjepev dicatur, an jjj 
eópíjmouev. lllud significat metuo, me 
inveniamus ; hoc vero : metuo, ne inven- 
turi simus; quod in hunc locum cadit. 
De Republ. v. 451. À. $ofepóv T€ koi 
c $aAepby —yi) a aAels 73s &An0elas keí- 
couc. Xenoph. Hiero v. 1. ToóTovs 9$, 
&vrl ToU üyac0c4, doBo)vrav Tobs uv 
&yOpetovs, uf] T. ToAufjmovai 77$ €AevOe- 
pias €vekev* Tovs 0€ cooovs, ufj Tt unxa- 
vág«vra ovs 0€ bucalovs, ui) émiBvufjan 
7b TAT00s (T avTQv TpocTaTeicÓa,. ubi 
nolim 7oAufj2«c1 tentare. In Cratyl. p. 
393. C. kaAGs Aéyeis* $iAaTTe "ydp ue, 
pÀ Tapakpo?couc. non debebat Heind. 
conjunctivum -apakpobccpo recipere ; 
Optima enim est Ald. Bas. 1. 2. scrip- 
tura. cfr. Valcken. ad Eurip. Phoen. p. 
35. Hemsterhus. ad Aristoph. Plut. 623. 
Hermann. ad Soph. Electr. 992. Srars. 

Tí To00' uiv] Bekk. Tí 7000" àv BA. 
T. A. Male. Nusquam in hac formula 
genitivum reperias. STALB. 

&. 7. $fjcouev] STEPH. f Abundare 
videtur $/jcouev* quod tamen agnoscit 
Ficinus, qui vertit, alio, sic dicamus, 
nomine vocas. recte. Atque ex hac qui- 
dem ratione distingui verba et secerni 
ita debent, érépw, ófjrouev, óvópari. 
Nam verbum jl solet sic interponi 
simpliciter. Idem Ficinus ante verba 
Óri Tpoca'yopeóeis in versione addidit 
verba id certe ledet, sententiam dispu- 
tationis Socraticee sequutus, ut videtur. 
Fiscn. 

érépo, dfjmouev, óvóuari]. Haec multis 
obnoxia fuere dubitationibus. Seriem 
disputationis si spectamus, sensus requi- 
ritur hic: id certe efficitur, voluptates 
non esse communi boni nomine appellan- 
das, ut que saepenumero etiam male 
sint. Quod quum verbis non inesse vide- 
retur, varias tentarunt emendationes viri 
docti. Heind, enim Specim, Crit. éví »ye 


7€ óvóuaT: correxit, quod dictum esset, 
ut Phadr. 240. A. éví ye rp TpóT( Tpoa- 
avaykátovra. Menon. p. 96. D. £72- 
Téov Üo7:1s tuas évi 'ye T rpómq Bexríovs 
Toifjce. — Baumg.-Crus. autem 7rpoca- 
yope?cei: maluit ; quo non multum lucra- 
mur. Denique nescio quis óuoíg óvóuar: 
scribi jussit. — Verum enim vero locus 
nulla curatione indigere videtur, modo 
érépe óvóuari cum Heind. ad Lysid. p. 
45. interpreteris : alieno nomine s. im- 
proprie. Simillima huic loco sunt, que 
ibi leguntur: obwoUv kal Tepl ToU $íAov 
ó avTos Aóyos ; 0ca *yàp oautv $íXa elvai 
TIMiv €veka $íXov Tis, érépo pfjuami $ai- 
vóue0a Aéyovres. Scilicet improprio s. 
alieno nomine eas appellat, quoniam, 
quum singule sibi dissimillimze sint et 
maxime contrarie, tamen omnes bonas 
vocat. Quam explicationem si quis pro- 
bare nolit, Heindorfii conjecturam érí «ye 
TQ reliquis omnibus preferam. Etenim 
infra $. 69. mpbs Tí ore Épa ravrbv BAé- 
yavres oro To0AU Dinjépovra Ta)0' éyl 
mpoca'yopebouev óvóuari,—Quod autem 
qmoj.ev sic interpositum est, id Stepha- 
nus non debebat dubitare, an non recte 
diceretur. Infra $. 92. ei 9' obv y; *yty- 
vovro, à Tipórapxe, dfjow, Tobvavrlov. 
Phed. in Tíves, $xs, 7;mav oi Aóyoi ; ut 
centena alia exempla mittam. STALB., 

uà) obx. 19a. elva. rà, 1/0éa] Cfr. Legg. 
i. 650. B. xal 9?) al roro uev abr qepí 
ye ToUrov oUT à» Kpiras oUr ÉAXovs 
&vOpármovs ovOévas oióue0a àudo Byrtca:, 
3) ov 7eipáv re &àAAfjAcv émiew TabTqoV 
elvai, TÓ Te Tjjs ebreAe(as. "Vid. Her- 
mann. ad Viger. p. 798. STALB. 

kakà 5€ üvr avràv Tà ToAAÀ] Quum 
vero plereque voluptates male sint, quan- 
quam etiam bonc reperiantur, ut nos di- 
cimus, tamen tu omnes bonas habes. 
Quod moneo, ne quis verbis rà 70AAà 
offensus, articulo ejecto 70AAQ scriben- 
dum esse opinetur. .De usu particula- 
rum kal—8e, que semper vim quandam 
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adversativam continent, sive ea clarius 
cernatur, sive obscurius lateat, cfr. Schas- 
fer. ad Longi Pastor. p. 349.  Astius ad 
Plat. Legg. i. $. 9. et quos hic laudavit. 
STALB. 

&vópoiws elyo:]. Interpunctionem intuli 
vulgo post Aó"yp positam. de Republ. x. 
p. 611. B. ór. uiv Toívw» à0dávarov 3 


yvx?; kal ó Épri Aó^yos al of &AXo1 àvary- 


Kdceiev üy. Hinc fluxit verborum àvoy- 
Kdtei et poc'avarykátew significatio evin- 
cere, argumentis probare, ut Cratyl. 432. 
C. Theztet. 153. C. cfr. Valcken. ad 
Eurip. Hipp. 921. Eandem rationem, 
ut nunc video, etiam Baumg.-Crus, sua- 
sit. STA! B. 

Tl oby 9) Tabróv]  Animadvertatur 
structura verborum : Tí obv 93] rabróv — 
éyby Tácas 75ovàs àya0bv elva, mpocayo- 
peóeis i. e. 7Í oby 50? TabTbv—Évea7i, 
Gore Tdcas TDovàs à'ya0bv elvai Tpoca- 
yopeóes. | Aliud exemplum hujus nomi- 
nativi in interrogatione usurpati nunc 
non suppetit, quanquam alia inventum 
iri, quis dubitet? Ceterum verbum zpoc- 
a'yopebew sequente infinitivo elva: nibil 
habet insolentize. cfr. Heind. ad Theat. 
6$. 45. Schaefer. ad Dionys. Hal. p. 141. 
Reiz. ad Viger. p. 737. STALB. 

6. 8. Evyxewptjren02u1—6G00  Aéyovros] 
Notabis ingentem verborum hiatum. Ni- 
hil offenderes, si aut infinitivus £vyxc- 
pficec0a, prorsus abesset, aut hoc modo 
legeretur: ofe:*ydp Tiwa, O€pevov. djboviv 
elva. 7&ya0bv eira, Evyxwpfioeota. (sc. 
vol, quod e seqq. supplendum) xal àvé- 
Eco0aí cov Aéyovros. De eira ct éreira 
Sic post participia inferri solito cfr. 

Plat. 


Vot. 


Heind. ad Phadon. $. 71. et $. 90. Ac 
hanc quidem lectionem Ficinus alicui 
videatur habuisse, Vertit enim: .4a 
putas, quempiam, quum posuerit, volup- 
tatem bonum esse, inde tibi concessurum 
ac toleraturum te dicentem ctr. | Sed 
nihil mutandum. Etenim hujusmodi ite- 
rationis negligentia concitatz ac vehe- 
menti orationi bene convenit, Similli- 
mus est locus Thezteti p. 171. B. ét 
&máyTcv üpa &rb YIpurayópov àptauévov 
&udio Borfjoerai, nRXXov O6 bmó *ye éeí- 
vov ópoAoyrjaerat, órav Tàvavría Aéyovri 
Evyxepfj, &A707) abrbv Dotágew, róre iol 
ó IHpwraryópas abros Cvyxepfjaeroau, wfyre 
xiva gíüre Tbv éÉmwrvXÓvra  üvÓpwmov 
pérpov eiyau jbe epi évbs, o0 àv u ud). 
ubi vid. Heind. SrTALB. 

&véteo0al cov Aéyovros] De Republ. 
x. 613. D. àrétei Épa Aéyovros éuov mepl 
ToUrav, &mrep avTos €Aeyes mepl ràv àbí- 
kwv ; ubi paullo post: àAX', 9 Aévye, ei 
&vétei. Kal mávv, éd Dikoua "yàp. Aé- 
yes. STALB. 

Tàs uev elvai rwas—abrGv kakàs] De 
Republ. i. 339. C. obkoüv émi/xeipovvres 
vóuovs TiÓéva. ToUs u£v Óp0Os Tac, 
Tovs Bé was obk 0p03s ; de Legg. ii. 69. 
A. eios vov, Tbv uév Twa Emibeucvivat 
fayubíav, &AXov 8e iiBapblav, rbv bé 
Two Tpa'yebíav, Tüv 9" ab wpqbíav. 
Gorg. p. 499. C. &sri *yàp 93), s &oikev, 
9 vüv Aéyes, Óri Tjboval Twés elo«v ai uv 
&yaOal, a£ 0€ kakat. STALB. 

kaí rwas évavrías] Ficinus: Verumta- 
men dissimiles esse multas, plerasque eti- 
am inter se contrarias, confiteberis, qua- 
si legisset kai Tàs T0AAQs évarrías. - LB, 
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XAII: ékxmecív Tv *s.—k eixfjcerau & 


ori] obr: fortiter negat; ac frequen- 
ter apud Platonem occurrit, Exempla 
larga manu suppeditant Heind. ad Lysid. 
$. 9. ad Hipp. Maj. p. 116. ad Phadon., 
$. 70. ad Sophist. p. 297. Ast. ad rem- 
publ. i. $. 2. cfr. Valckenar. ad Eurip. 
Hipp. 792. Brunck. ad Phoeniss. 462. 
Hermann. ad Viger. p. 803. Srars. 

$5ovjv] Ald. Steph. o)5' ípa 75ovi. 
Nos cum Bas. 1. 2. zóovjv dedimus. 
STALB. 

diM&s Tà vüv 03] Aex0évra] Hec mea 
sponte rescripseram, editione Bekk. non- 


dum inspecta; Aldina vitiose uas 0e 


Tà VUV Aexe. reliquz; omnes 72u&s 07) 7à 
vüv Aex0évra. Verum sensus esse debet : 
exempla paullo ante memorata nos nihil 
movent. Similis corruptela invasisse vi- 
detur locum Sophista: p. 219. B. ubi 
pro vulg. 7à 8é ye vüv, & 03) OujA00uev 
scripserim : Tà Óé ye & vüv 01 bi AB opev. 
Male Sydenhamus qas 0fra vüv Aex8. 
conjecit. STALB. 

Tas ob8cv rvTpócke] T. q. siv ov 
Aó*yov ov BAdzTe:; metaphora a pugnan- 
tibus petita. Sic infra omnis disserendi 
ratio BéAx, et voluptas ra8dmep TAxryeiaa 
memTÓKkevo, dicitur, quo loco plura mo- 
nebo, Ceterum Ald. 7: «Tp Kei, quod 
vitium in Das. 1. servatum, sed in Das. 
2. emendatum est, STALB. 
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$. 9. ür. c? jupojDuevos—éàv Tou 
Aéyew] L. e. si dicere mon erubesco. 


Aristoph. Vesp. 326. róAumcov, Éva£, 


xopícacOalí uoi. — Fischer. ad Weller. iii. 
B. 48. ' TÓNumrov xapicac0o, inquit, 
h. e. xápizat uo: Male. SrALm. 

éxmeceiv] Haud dubie elabendi, eva- 
dendi significatione accipiendum, quam 
illustrant Budzeus in commentariis de L. 
Gr. p. 536. et H. Steph. Thes. t. iii. P. 
314. hoc sensu: dum inepte versamur in 
hujus rei questione, ó Aóvyos nobis im- 
prudentibus cffugiet ; h. e. frustra dispu- 
tabimus. de Legg. ii. p. 654. D. ei 5e 
ToO $uàs G.«pvyóvra oixfjcerat, udrouos 
—ó Aóryos à» ety. Hinc facile intelligi- 
tur, verbo àvakpojíegÓa; ad eos alludi, 
qui naves remis inhibent iisque rever- 
tuntur. Überius de hujus verbi signifi- 
cationibus egerunt Gronov. in Observat, 
iv. 26. Valcken. ad Herodot. p. 658. 
Wesseling. ad Diodor. Sic. i. p. 418. 
Beck. ad Aristoph. Av. p. 67. STALB. 

eis ràs ópoías] Sydenh. corr. eis ràs 
ópoi9T1)TcS, vel potius eis à Opoia h. s. 
reveríamur ad similitudines. — Antea 
enim a colore et figuris similitudinem re- 
petierat. Vere. Bir. 

kal TÁX' àvióvres eis ràs óuolas—Evy- 
xepüscuev]  H. e. fortasse inter nos 
conveniat, si nostre sententie in eandem 
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2LATIH.—9 sor! w.—P àvóuoiai Y(ATI.—8 áp! T.—r Toür' T.—* àv àvóuoiwoy s.— 


t émioTíjugs E.— obrws Y(ATI,—"  &roAAópevos T.—" : 


- reprehensionem incurrant. Recte Schol. 
Ruhnk. p. 58. àrb ueradopas efpsrau àv 
maAGiÓvTGv—ém) ToU abToÜU TÓTOV. kal 
exhyaros ei div &X0otev.. Supplendum 
est AaBás. ut Sophist. p. 324. Heind, 
"Op03; "yàp 7j rapoiuía, Tb Tàs &mácas ju» 
Ddbiov elvai Biapetryéw. | Phzedr. p. 236. 
C. eis às óuolas AaBàs éAfjAvOas. de Re- 
publ. viii, init. TdAiv Toivwv, Go'mep a- 
Aa Ts, Ty avT)y AaBiyv Tápexe, kai Tb 
abrb éuoÜU épouévov meipà eimeiv, &mep 
TÓóT€ EueAAes Aéyew. de Legy. iii. 682. 
E. cfr. Ast. ad Phzedr. p. 251. Itaque 
non est, quod vel cum Sydenhamo eis ràs 
óuoiórgyras vel cum Bipontinis eis rà 
Üuoim scribamus. Hinc etiam patet, 
quomodo verba &áp' o? Tabrbv Telcovroi 
ToUTOo, Ümep ó cs Aóvyos; intelligenda 
sint. SrAL&. 

$. 10. ei 85 xal—e«i $oBn0cis] De du- 
plici e? cfr. Heind. ad Protag. p. 468. 
STALB. 
. émwTfjp] Ald. Bas. 1. 2. émerfjuns. 
At àvóuow» casum tertium requirit. 
Fiscn. 

Gaep uü00s àmoAópevos ofxovro ] Schol. 
p. 40. ó u)00s àmáóXero' TobTQ Xpüvrai 
Td Aóywe oi Aéyovrés mi mwpbs ToUs ui) 


&AN AAZZ.—* Oei ToUTO 


mpocéxovras. Imo omnino de iis usur- 
patur, qua frustra dicuntur quacunque 
de caussa. cfr. Euthydem. p. 6S. D. 
Theztet. p. 164. D. Contrarium est ó 
u)8os écó05.  Theztet. p. 164. A. de 
Legg. i. p. 645. B. de Republ. x. 621. 
B. u0os éa 07) kal ook àmáAero kal jus 
àv cócev, àv Tei0óuc0a avrQ. Cui 
loco hic est simillimus, Sed verba abrol 
62 awColue0a érí rwwos &àAoryías male in- 
terpretatus est Ficinus: mos autem rudi- 
idte quadam retineremur, quum hunc 
sensum habeant: mos autem sententiam 
quidem tueremur et hactenus incolumes, 
haud refutati, discederemus, sed. ita ta- 
men, ut quod. absurdum esset ac rationi 
prorsus repugnaret, admitteremus ; ut 
egregie monuit Schützius, Idem primus 
vidit, verba &AA' ob uj ToUTo—T0AAal 
6€ émiorí)uat kal Bi& dopo, quie vulgo So- 
crati assignabantur, Protarcho potius esse 
tribuenda, id quod non modo colloquii 


concinnitas, sed etiam sensus horum 


verborum : 7ó *vye ufjv uoi Taov —àpéoei 
postulat.—Pro *ryvésówy Ald. Bas. 2. 
perperam -"yryvégc0ov. — De -asyndeto : 
T0AAal jv Tjboyal ctr. supra copiose dic- 
tum, Srars. ib ts 


6. 4. F. 


II. iii. 137. 


It. 14. 
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A*y0U pene TO X D z0oveti xti PTT TY yvyVirDon," 


TOAAOi Oi emi Tp Y Qi&Qogoi. 


[8. iJ To T6Í- 


yUy Dweogorsra, 9 Ieoraeys, voU GyaoU vo0 T^ &pu6U 


«e TO) 000 wi Gr OM PUTTÓUUEVOI, nurroriÜvreg 0:2 eic 70 


N 


Muimov, TÓAUAUEV* ey 7 6A 6 V UUEVOI Mom wc, TÓTEPOY 


AZBCHie, Bei ToUTo M ATI: ToÜro Dei 


a yi*yvea0ov X T'ABCEFH, vyí^yves0at Ew et corr X. 


$. 1. roAuópev] Locus hic deprava- 
tus est: ac fortasse quedam desunt. Vi- 
detur tamen et Ficin. ita legisse, et qua- 
lemcumque potuit sensum ex his cona- 
tus esse eruere. SrE?H. qui sie in Not. 
* Loci hujus, quem depravatum esse con- 
stat, alia lectio affertur, nimirum rAGguev 
pro TOXAGpev, deinde éAeyxópevoi &v 
Ties uvogcci. ut jungatur eA eyx óuevot 
eum rAÓGpev, et significetur, patiamur nos 
redargui. At Fic. ToAudyev an TÀGjev 
legerit, non satis constat : legisse quidem 
éáv rives et ipsum, manifestum est: sed 
posuisse ante éAeyxópuevor: ac significa- 
tionem activam huic participio dedisse. 
Pro uqvócwc: autem aliud legisse videri 
potest. ita enim locum hunc reddidit, 
Differentiam itaque mei ac tui boni, o 
Protarche, minime abscondentes, sed in 
lucem potius educentes, feramus si qui 
examinantes inquirant, voluptatemne an 
sapientiam aut tertium preter ista quid- 
dam bonum vocare fas sit. Ideo autem 
dixi non satis constare utrum TroAuduev 
an TAGu.ev legerit, quoniam ToAguáv quo- 
que pro bmojévew interdum accipitur : 
sed participio eA eyxópevoi aptius TAQyev 
quam T7oAgGpev juugetur. et suus par- 
ticipio éAeyxópuevor usus relinquetur, ut 
videlicet active ponatur, non passive, ut 
voluit Ficinus. ideoque lectionem illam 
sequor, TAGj.ev éAeyxóp.evou, &v wes etc. 
atque ita uti dixi expono, patiamur mos 
redargui. FiscH. 

E Ficini versione manifestum esse 
arbitramur, eum legisse rTAGuev, àv rives 
éAeyxóuevou pmvógwcgi. —Cornarius re- 
poni jubebat rAQuev é&Aeyxópuevot, v 
Ti9es umqvooogt. Hoc certissimum esse 
videtur, roAudpev mutari debere in TAG- 
pev. Sed incisi nota post TAGjev posita, 
orationem integram esse neque mancam 
putabamus. Fiscu. 

Fischeri emendationis portentum non 
est quod repellamus. —[Ingeniosior est 
Cornarii conjectura, reponi jubentis TÀÓÀ- 
juev éXevyxóp.evoi, &v wes unvóawgt, quam 
lectionem Stephanus quoque probat. 


* 


s.—Y : TÓ EF. 


—2 igcs T et corr A.— 
—b : rj» AHZF.—c y rT.—4 $9 


Verum enim ut rAGgev scribatur, non 
est necessarium, quum ToAÀu&v passim 
sustinendi potius, quam dudendi et sus- 
cipiendi significatione positum reperia- 
tur.  Exemplorum farraginem habent 
Gataker. in Advers. Miscell. ii. 9. p. 
318. Boeckh. in Legg. p. 661. A. Wyt- 
tenbach. ad Phadon. $. 53. Jacobs in 
Atheneum p. 309. Monk. ad Eurip. 
Alcest. 285. Quare Baumg.-Crus. le- 
nius correxit ToAuGuev éAeyxónevoi, üv 
7: wuviccgi sc. ai Biajopórgres. Sed 
ad hujusmodi transpositiones nonnisi in 
summa rerum desperatione confugien- 
dum esse arbitror. Quare videamus, an 
aliud suppetat auxilium. Justo violen- 
tiorem puto Schleiermacheri mutationem 
ToAuduev, v mm éAeyxopévn unvócg. 
Neque enim intelligitur, quomodo sin- 
gularis numerus in pluralem abierit. 
Multo lenius Heind. in Specim. p. 20. 

tentat ToAJuGjLev, &y 7m éAe'yxouévo unvi- 
cwci sc. Tb &yaObv illud utrumque 
éuby kal Tb aóv. idque vero est proxi- 
mum. Etenim Socrates non e suo et. 
Philebi bono ostendere conatür, quid 
judicandum sit 7à &*ya0bv, sed potius ex 
utriusque, hoc est, e sapientie et volup- 
tatis discrimine. Id quod significat ver- 
bis 7j» Tovvv 891apopór vira —karariÜévres 
eis Tb uécov. Quare mihi lenissima unius 
litterula mutatione reponendum videtur : 
TOoÀuGuev, lv Ty éXeyxópevou unviawat 
sc. ai Gtaopórn res.  Transitus hic a sin- 
gulari ad piuralem neminem, opinor, of- 
fendet, qui verba To) à'ya8oU ToU T^ Éuo0 
Kai TOU coU attente legerit. Simillimus 
locus est in Hipp. Maj. p. 302. B. kai 
»y&p €yà ÉXeyov, ei uéuynaai,—ór 7 à 
Ts ies kal OU àkojjs $8ovij oU TOUT 
ày elev kaXal, 8 v. Tv'yxávoiev ékarépa 
u&v aUrüv memovÜvia, àudórepai B& uf. 

Verbum roAudpev autem non verterim : 

audeamus, vel sustineamus ; quo facto 

Socrates et Protarchus facile alicui vide- 

antur rem adeo periculesam aggressuri 
esse, ut in capitis discrimen venturi sint ; 
valet potius pzene idem, quod reipópeba, 
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IIPO. As ye oo. 

S$. 12. XO. 'Po?rov voívs» vó» Xóyo» &Ti [MEA D0V Di 
ópoXoryiae [Je[Bouumtesto.. 

IIPO. 'Do zoiov à2; 

- EQ. Tó» v&ci acpéy ovra, QwÜgarroig moóityputirO. 6uoUcÍ 

, No » 7 wis 
T& 3044 (LXV &ViOIG 004 &VIOTE. 

IIPO. Aéys eaQsocsgov. 

XQ. 'Tó» 9v 07 aeeovreróvre, Aya, Quot mw T&Qv- 
zóro, Üautuorróy. i» tyQp" 05 v. moONME tivo xd TO iy 
T0) 0. looge rv eye», xoi podio» tuu Qioónrirou" vo 
roUTAV OzoTtpovoUy riÜspuéyo. 


IIPO. ^ Ag ov Atyuc, oru» Ti $4 Qu^ llewrneyov 


I1. iii. 138. 


w.—* ToAuóueva A.—f v; om (A et pr TI.—8 post robro omisi à. cum corr T.— 


h fjzwes om ZBCEFHiw.—i Üye (.—) kal A.—k 9f; AABCHw et pr TZ.—! gegaue- 
cópe0a C, éBeBaiwadpe0a corr F.— »yàp om A.—^ pábiov àpdia Brio (A et pr 


; 7" 
IL, báBtov àpQio Bursa: àv T : pdiov àv àpQuoBnríjoc: *s.—? $us: F.—P $vce E. 


ut adeo totius loci sensus hic sit: discu- 
tere, disquirere suscipiamus, vel experi- 
amur, an iste diversitates, dum a nobis 
explorantur, utrique nostrum significa- 
ture sint, utrum voluptas an sapientia 
summum bonum judicari debeat .— V et- 
bum &rokpómTecÓci passim occurrit ac- 
tiva significatione, ut Protag. p. 527. p. 
579. p. 605. ed. Heind. cfr. Dorville 
ad Chariton. p. 615. ed. Lips.— Voce 
Oimpopórgs pro Oin$opà inter Atticos 
preter Platonem neminem usum esse 
perhibent Moeris et Thom. Mag. ubi vid. 
interptt. SrAL». 

TOUTO QuAoveuoünev] Vulgo ToUro 9 
$iAoveucoUuev. Pronomen cum Heind. 
Schleiermach. et Bekk, expunxi. Nam 
quod Baumg.-Crus. vulgatam sic in- 
terpretatur: ^pós *ye roUrO0 abTb DAé- 
Tei, 0 duXov. in eo multum vereor ut 
quemquam habiturus sit assentientem. 
Eadem constructionis ratio occurrit infra 
$. 112. àbóvarov u3) óuoNo'yeiv ravra, à 
Zékpares, ei kaí Tis duXoveucoi. TávT3 
mwpbs ràüvavría. de Republ. i. p. 338. 
mpocemoievro 0€ duAovewety mpbs Tb due 


elva, rbv. &rokpivóuevov. Cum simplici 
accusativo constructum est Protagor. p. 
360. D. $iXoveweiv joi Ookeis—Tb ép 
eiva. Tbv &mokpiwóuevov. | Ceterum de 
notione hujus verbi apud Platon. cfr. 
Phzd. p. 91. A. ós riwOvvebw Eyorye év 
TQ mapóvri Tepl aUToU To/TOV OU QiAo- 
cópuws Exeiv, &AA. Go mep oi Távv &raí- 
Gevroi, QiAoveélkus. — Kal "yàp ékeivoi Ürav 
mepí rov &judisBmr&civ, Ümn uiv Éxe« 
mepl] Gv àv Ó Aóyos 5, ov $povrigovaw, 
Umws 8e, & abrol &0evro, raUTa BóEev ois 
mapoüci, ToUTo mpoÜvuoUciw. S'TALB. 

$. 12. Tbv vüv 9? mapemecóvra] H. 


.e. eum, in quem paullo ante incidimus, 


qui nobis se obtulit. de Republ. v. p. 
466. A. queis e efrouev, Uri ToUTO uv, 
e( vov Tapamírro, écaU0.s ckeyoípue0a. 
SrALB. 

pábwv àv àup.] Bekk. dw» àpudi- 
c'BxTfjoc, omisso &v. Minus recte, opi- 
nor. Supplendum ef. cfr. $. 73. SAL. 

órorepovoüv] Recte hoc dedit Fischer. 
e Bas. 2. cf. Menon. p. 98. D. 7) 9oke: 
c0. ice. órorepovoüv abroiv elyav; Ald. 
óroTepoUv. STALB. 
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—1 riÉéuevos XII et pr A, ri0euévm A : 


$$ce]] Ald. mendose $/4ce. Illud 
recte tuetur Bas. 2. Opponitur enim 
arti Sophistarum, qua Tb £f» reddunt 
TOÀAd. STALB. 

TOAAoUS elyau* máAiw Kk. T. A.] Pertur- 
bata hzc et depravata ita constituenda 
videntur: —"roAAovs «elvat, kal Tdv ToÜ- 
TOUS Éu& kal évavr. &AX. p. k. o. TiÜcgue- 
vós—si quis me, qui unus sum, multos, 
et multos hosce me vocat, eosque sibi 
invicem esse contrarios dicit, eumdem 
statuens magnum esse et parvum, gra- 
vem et levem etc. Cf. Parmen. p. 129. 
C. De hac sophistica disputatione et 
ceteris, que huic sunt similes, lepide 
pronunciat Soph. p. 251. C. "Evrvy- 
xdveis Yàp, à Ocaírn7e, is éydua, TOÀ- 
Adkis Tà ToiaÜra écTOvÜakóciw, évíore 
mpea Bur épois &vOpómoi:s, kol bm Tevías 
Tüs Trepl $póvqoiw kTíjews Tà Toiatra. 
TeBavjakóct, kal 5f TL Kal rávaodov oio- 
u.évois ToUro airo àvevpnkévai. Husp. 

T0AAo0Us eivai TáMy] Hujus loci emen- 
dationem debemus Heindorfio ad Sophist. 
p.397. Nam olim ante mdAuv interpun- 
gebatur ac ri8euévovs in accusativo lege- 
batur, Sensus hic est: mum igitur dicis, 
quando quis me Protarchum, natura 
unwm, plures esse dicat, ponens etiam, 
plures istos, in quos ego quasi discerptus 
Sum, sibi invicem esse contrarios, mag- 
num et parvum, gravem et levem, ei que 
sunt hujusmodi alia multa $ ? Parmenid. 
p. 129. C. ei 9 épé éy ris &robel£e à óvra. 
kal T0AAÀ, Tl ÓavuacTóv Aéyav, ray uiv 
BobXnTa: TOÀAÀ &ropaívew, «s érepa uev 
Tà érl beta po) eoru, € érepa 68 Trà ém 
&pwrrepa, érepa, 8$ Tà Umi Ocv, kal &vo 
Kai rq Gcabrws' mAXfjBovs "yàp, oluat, 
peréxo. cfr. Sophist. p. 251. B. Ita- 
que non opus est, ut cum Heusdio locum 
constituamus. STALB. 

$. 13. ás éros eimeiv] Proprie valet: ut 
dicam, quod res est, Hinc relique signi- 


Ti8cuévous *s.—t ékelyo T.— 


s ey om A.— 


ficationes fluxerunt, de quibus cfr. inter- 
pret. epistol. ad Hebreos vii, 9. Heind. 
ad Hipp. Maj. $. 11. Buttmann. in Indic. 
E Platon. Dial. iv. p. 239. Ast. rempubl. 

i. $. 14. Latuit hoc etiam doctissimos 
viros. STALB. 

p) 9eiv TGv Tow bay &mreotai] Hu- 
jusmodi &móbeiiwv ToU tv kal ToAAÀ 
Socrates puerilem appellat et facilem 
neque disceptatione dignam. Cavendum 
autem, ne £vykexwpmuéva re scribendum 
opineris, Sensus hic est: hec quidem 
plerumque, ubi de ista re disputatur, 
afferri solent de mirandis illis ro) €v kal 
T0AAÀ rationibus, sed eadem omnes con- 
cedunt non esse attingenda ctr. Quo- 
circa 5€ non refertur ad piv post cv ad- 
ditum, sed potius ad jv post rà Oe- 
Ónuevuéva omissum. Vid. Buttmann. 
Excurs. ad Demosthen. Midian. p. 128. 
Pronomina personalia vero seepenumero 
adjunctam habent particulam pév, non 
sequente 8e, ut Lat. ego quidem, tu qui- 
dem ; id quod vel tironibus notum. Ve- 
ram esse nostre explicationis rationem 
luculenter evincunt Protarchi verba : aj 
8€ 9) oia Érepa—Aéyeis, & ufyro Ev'yke- 
xepnpéva Gebfjuevrat Tol Tv avTbv T9D- 
Tov Aóyov. Verbum &rmrec0m. impug- 
nandi et coarguendi potestate positum, 
ut Phedon. p. 86. D. kal *yàp ov $aiAws 
oiukev &mrouére. TOU Aó'yyov. STALB. 

kai a óbpa ToS Aóyois épróbin] Schüt- 
zius malebat kal ob eó0pa Tois À. ép. 
quia levia et puerilia argumenta dispu- 
tationibus non valde obsint, sed potius 
gravia et ponderosa. Mihi secus videtur 
de hoc loco, Nempe tam pueriles et 
faciles dubitationes a. prudentibus viris 
non refelli Socrates ait, quia ez dispu- 
tationem nihil nisi remorentur atque im- 
pediant, ad rem ipsam nihil bonz frugis 
conferant. Ceterum non possum assen- 
tiri Baumg.-Crusio, qui QavuacTóv non 


QIAHBOJ. 


431 


ora "T &X00TOU T n) TÉ xci GCpu0 "m PITT TU 
Mya), TÜVTO, TUTO, TÓ 5 &xelyo' Eit Dios rynraquevo, 
PA m AOT QU EM óri réguerat Dry tr ta Q&au, 7ó 7E 
$5 rc TOAAO. &0TI XO (Ur eig, xi 7à TOAAC, 2 6 pévor. 


S. 14. IIPO. 3» à 07 TOt, O Mngurts, $ érepu AE 


ye, ) ám Curie y enia. 0süz eU TCU Tti TÓy (LUTOV 


TOUTO) AÓ'yOV; 


'$* ^ Su A nd / 4 v Y 
ZO. 'Omóra», & zwi, v0 &» ju] va» "yvyvopusyov v6" x0 

/ ^v ^o /4 
GOAANMDpUEVey vig TiÜzTOu, xoc. ctp Gpriog T[tig ELTOJUEV. 


t à cékpares erepa Y(TAIIBC : 


de ipsis illis rebus (0avuacrà) sed de 
earum auctoribus (OavuagToi) intelligens 
locum sic interpretatur : etsi vel maxime 
6avuacTol illi repl 75 &y kal ToAAÀ objici 
istis credant insignia disputantibus im- 
pedimenta. Namque respiciunt hec ad 
pragressa : y *yàp 8j) rà 70AAÀ elvai kal 
Tb &v T0AAÀ ÜavuacTbv AexO£v, et parti- 
cipium $zoAauBavóvrev cum imb máv- 
Tav coheret. STALB. 

pube Tà ToidBe] Ad pzbé rà roidbe ex 
antecedentibus eruendum 3eiv Aéyew s. 
éAéyxew, ratione satis dura. SrALs. 

pé) T€ K. üp. ju. 0906A.]. Unumquodque 
in membra sua et partes dividens. So- 
phist. p. 264. C. DieiXópie0a Tíjs ei0eo- 
mous etón 0o, Tv j&v eikaoTucyv, Tyv 
óc $avracTucfj».. Politic. p. 260. B. áp 
oby cvpmáans TÍS "yvcocTueis €i TD uiv 
émirakriky uépos, Tb O& kpvrikbv Bi0ipob- 
j.evot, pogetmoiuev, éujeAQs àv doiuev 
QinpijcÓn: ; STALS. 

BiouoXoyaápevos] In quodam vet. 
OiouoAo'yna'ajéro, ut referatur ad. Aóyg. 
Legitur et QtouoAo'ynoduevov. quam lec- 
tionem sequitur Fic. SrEerH. Recte. 
Ficinus enim vertit, Si quis—illud unum 
esse confessum, mox refellat. Etiam in 
Bas. 1. 2. est bi:ooAoygadguevov. Sed 
alterius lectionis, &1ouoAoyncauéve, fon- 
tem reperire non potuimus, Fiscn. 

SiouoAo"yno'&evos) Quod retinuit Bekk. 
defendit Baumg.-Crusius ita, ut 91040A0- 
yeio0a. apud nostrum non fateri, sed fere 
o7 ópoXovyías. BeBauoUa0au valere moneat. 
Quod quamvis est verissimum, tamen vel 
sic nominativum repudiandum esse arbi- 
tror. Quid enim? Num quis feret 
euer sine accusativo positum ? num 
quis tolerabit, verbum Owgvá-ykao at omni 
subjecti, quod dicitur, notatione carere? 
Hac quidem adeo offendunt, ut non pos- 


repa. à aikpares *s.—"* Aéyeis ante à ponit Z.— 


sim non alteram lectionem 9:040A0'y52á- 
jevov amplecti. Accusativus autem e 
verbo éAéyxp pendet et subjectum est 
persona indefinita. Vulgo supplent mivd. 
cfr. Hermann. ad Viger. p. 725. Matth. 
Gr. Gr. $. 409. 1. Ast. ad Rempaubl. ii. 
$. 17. Itaque sensum loci ita constituo: 
Nam nec eorum rationem probo, qui, post - 
quam membra alicujus partesve recensu- 
erunt ac descripserunt, si quis iis assen- 
tiatur, omnia ea, que modo viderit, esse 
illud unum, eum non sine risu coarguant 
imprudentie et stultitie. STALB. 
Tépoara] Sunt rà vapà dici, àbÜvora, 
Éroma, mapáBola. Hipp. Maj. 300. E. 
TÉépaTa ab ümokpiwop.évq toas, à Zókpa- 
TES, éri Aelium. Euthydem. p. 296. C. 
Tépas "yàp àv eíq, dv 9 éyó. Phedon. 
$. 49. Fisch. xal robro 9j Tépas elvaa. 
'Theztet. p. 163. D. répas "yàp àv e, [] 
Aéyes.  Parmenid. p. 154. B. ei yàp 
abjTà rà Üpoia Tis. àmépouve üvópoia, Té- 
pas àv, oluci, v. STALB. 
$. 14. ómórav, à mai, Tb $v—TiOfyrai] 
H. e. si illud unum non sit e rebus in 
sensus cadentibus, nom persona aut res 
aliqua. 'l'im. p. 28. A. &cuv oov 9j ko 
éu4v 8ótav Tp&rov Dwuperéov Tábe: Tl 
Tb bv uv &el, *yéveaiv 9 ovk €xov. kal í 
Tb *yryvópevov u£v, üy 6€ obóémore. TÀ 
p£v. 93, voice: perà Aóyov Tepiyrróv, 
&el karà Tabrà bv, vb bt ab bóbm pner 
aic05cews àAóyov, Sotasrby yvyvóp.evov 
kal &moAADpevov, üvrws 0€ obbémore Ov. 
E quibus verbis apparet, quid mox sit efs 
ÉvOpwros, eis BoUs, 70 kaAbv €v, b &ya- 
0by &v, nempe idee hominis, bovis ctr. 
ut que semper maneant ezdem nec ulli 
obnoxie sint mutationi. Stob. Eclog. 
i.930. e mente Platonis: vapà mávras 
&vOprrovs, ait, üvOpwróv Twa voeioOa. 
kal Tapà vávras irwovs /mrov xal kowds 
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Tapà rà CÀa CGov àyevrqrbv koi i$0ap- 
Tov. Senec. Epist. 58. * homo generalis 
sub oculos non venit, sed specialis ve- 
nit, "Thom, Mag. 'Ióéa. vapà IIAdTwvi 
i&éat oi TUTO. TRV oUciGQV, àvÜpwmóTTTEes, 
&ai BoórqTes kal TYy. &AXcv. cfr. Diog. 
L. ii. $. 63. Aristotel. Eth. N. i. 6. 
avTávOpwros opponiturrQ àv0póry. Que 
loca citavit Baumg.-Crus. SrArL». 

&príes] Frequentius in Platone dici- 
tur &pri ; illud tamen occurrit Politic. p. 
282. C. p. 291. A. de Republ. iv. p. 
440. E. Alcibiad. i. p. 129. D. Phed. 
68. C. ubi cod. Aug. hanc formam pre- 
stat, reliquis &pr: exhibentibus. — Xe- 
noph. CEcon. ii. 11. SrArs. 

évrav0oi] Mox nolim ego cum Elm- 
sleio ad Aristophan. Acharn. 152. éy- 
T&vOl pro évrav0o? scribere; non enim 
rectum puto, quod illam formam ubique 
in Atticis scriptoribus reducendain esse 
pronuntiavit, | Apolog. Socrat. p. 130. 
Fisch. mdvrws 56 mdpeiwt T0AAo0l] abrGv 
évravOo:, obs éyó óp&à. Ubi nulla est 
lectionis varietas. Xenoph. Memor. iv. 
2, 13. Aristoph. Plut. 225. Nub. 814. 
843. Eurip. Iph. T. 1010. Antonin. Li- 
beral. p. 196. Verh. p. 202. p. 238. 
Alciphron. p. 424. coll. H. Steph. Thes. 
G. L.t. i. 1203. G. Nec rare sunt in 
Platone forma Ionice. SrArs. 

Tb uj 9e] Horum verborum con- 
structio ita facienda, ut articulus ad infi- 
nitivum Óei;» referatur, ut Sophist. p. 
218. C. mepl rQv Toi0br«v OébokTos Tc: 
xal TáAai Tb TpóTepov €v ojukpois kal 
fáociv avrà beiv ueAerGy. STALB. 

Tepi ToUTGV TÀV évábwv k. T. A.] Ho- 
rum verborum sensum interprett. non 
perspexerunt, Ficinus vertit: Tunc sane 
in iis ejusmodi unitatibus anxium stu- 
dium ac etiam divisio ambigua fit. Unde 
Schützius kal ante uerà Ouupéseos inse- 
rendum censuit, non repugnante Baumg.- 


Crus. Miror, viros acutissimos a Ficino 
sibi imponi passos esse. Qui quam anxie 
circa hzc trepidaverit, vel ex isto anxio 
studio intelligas.  Deleta interpunctione 
post oov?) vulgo illata locum sic inter- 
pretor: im his similibusque unmitatibus 
vel plurimum studium cum divisione con- 
junctum eum eventum habet, ut dubita- 
tiones oriantur atque controversie, quasi 
scriptum esset 7j 710A?) arov8?) uerà Oiau- 
pécews *yvyv. àuduoBfyrqs:s. Cujus ex- 
plicationis veritatem sequentia etiam con- 
firmant, que a voc. àu$usBfyrmsis apta 
sunt, Copulandum autem 7 70AA1) a7rov- 
93) uerà Oiaipéceus, ut infra $. 102. 7av- 
Troia be mveUpnara ümep'yaój.evov rca 
&cmAmtw kal Boàs uerà à$posUvmas €vep- 
ydfera.. de Republ. viii. 546. obbev 
M&AAOv Aoywjd uer aic0fdoews TeoLov- 
Tài. STALB. 

ytyverai]. Bas. 1. 2. exhibent *yt»yveo- 
0ai, quod a £vykexépnrai: pendeat; sed 
prestat vulgata. STAUB. 

$. 15. ef rwas 5ei—àAm7088s otcas] 
Supple: àu$iwBfürmos:s "ytyveraw. — Tri- 
plex autem hoc loco dubitatio significa- 
tur, que philosopho in definiendis ac 
describendis ideis illis objiciatur, Primo 
enim quzri posse ait, utrum évdes ille, 
h. e. universe rerum notiones, revera 
sint, h. e. utrum ez extra mentem, tan- 
quam rerum omnium exemplaria exstent, 
an potius contineantur tantum mentis 
notionibus; deinde, num unaqueque 
povàs, utpote a generatione et interitu 
immunis, constanter una et eadem ma- 
neat; (hoc enim propter formarum va- 
rietatem et perpetuam vicissitudinem 
parum verisimile judicari poterat ;) deni- 
que, quomodo ille idez cum rebus ipsis 
conjuncte sint quaque ratio inter utras- 
que intercedat, h. e. utrum unum illud 
genus per multas infinitasque res singu- 
lares quasi dispersum sit atque in multas 
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partes divisum, an vero unum manens 
in multis insit, ita quidem, ut sepius 
quasi extra se ponatur ac millies repe- 
tatur, Monui hzc Schützii gratia, qui 
duas modo quiestiones hoc loco a Platone 
propositas esse contendit ; quam senten- 
tiam vel particularum zpórov, eira, uerà 
05 ToUro usus valde respuit. Ceterum 
cfr. Parmenid. p. 129—133. C. ubi de 
eadem re similes vel potius ezdem du- 
bitationes a Socrate produntur. Sext. 
Empir. HH. PP. ii. 20. "Tenneman. 
System der Plat. Philosophie t. ii. pre- 
fat. pt. x. sqq. et p. 82. sqq. SrArs. 
BeBaiórara] | Dedi de Baumg.-Crusii 
conjectura, quam, narrante Dastio in 
commeníatione paleographica Gregorio 
Corinthio ed. Schef, appensa p. 790. 
codd. Vindob. et Par. confirmant. SrALs. 
Oiecmacuévqv] Legitur Oiomapuévmqv 
in Bas. ed. at in Ald. 8:eemapuévmr. Fic. 
vertit dispersa. Hanc autem potius 
lectionem quam illam comprobant duo 
qui sequuntur in hoc dialogo loci, in 
quorum uno est éexicuévov kol 9i:eaac- 


vov : in altero, Giéemacocat kaà Qin x- 


cTai. STEPH. 

O:ecacuévmy] E Bas. 1. et 2. recepi ; 
Ald. S:ecmacguévqy. lllud etiam habuit 
Olympiodor. qui part. 8:aekebac0évra 
usurpat, atque Ficinus, qui vertit: sive 
dispersa; videturque sane ad rem ex- 

rimendam altero aptius. SrArLB. 


elg -üAmv abr?]v abT)s xwepis] Sc. év 


TO0iS *ytyvouévois obcav, quod ex antece- 
dentibus repetendum. Male Ald. Bas. 
1. 2. abr4j» abT5s. STALB. 

. Kal oAXoís "yieyvec0a.] Quum prono- 


men relativum notionem enuntiationis 
proxime przegresse jam involvat, lic 
TabTüv kal €v—moAXois "yiyveo0a4 per 
epexegesin quandam adjecta esse nemi- 
nem fugiet. lta sepe utriusque lingue 
scriptores. cfr. vir doctus Bibl. Crit. iii, 
p. 24. ubi recte contra Ernestium defen- 
ditur locus Ciceronis de Offic. ii. 8. 17. 
* Quod quum perspicuum sit, benevo- 
lentis vim esse magnam, metus imbecil- 
lam, ubi nemo desideraverit verba : * be- 
nevolentize vim esse magnam, metus im- 
becillam.^ de Natur. Deor. i. 15. *Quo 
quid absurdius, quam aut res sordidas 
atque deformes deorum honore afficere, 
aut homines jam morte deletos reponere 
in deos ?' ubi vid, Heind. Ceterum non 
opus est Schleiermacheri correctione : 
TaUTüv kal tv üuo eivot kal év T0AAotS 
ytyves0m. | Neque enim video, quid 
offensionis habeat, quod &v év é» «yty- 
vec0a, dicitur in tali quidem sententia, 
qualisest hocloco. Particula Gua autem 
sexcenties sic ante re—xal posita reperi- 
tur, Sed paullo post verba €v kal 70AAà, 
que vulgo post à Tota)ro, inferuntur, 
eidem viro docto obsecutus, delevi. Sunt 
enim e glossemate orta. STALB. 

&mácws &mopías] Malim 7áews &mo- 
plas.—nkoal eimopías àv ab sc. elg. Cave, 
à» deleveris. SrALs. 

mpárov] Valet ante omnia. Mox ós 
*yoUv éyà $alnv &v. de Rep. iii. p.399. E. 
Apa, 94; o1, jv 9. éyà, kal ii0dpa, Acime- 


11, iii. 140. 


Tai kal karà TÓMw xpljcuua, kal ab kaT' 


&ypovs rois vopeüci cüpvyb àv eig. Os 
»yoUv, &p, ó Aóvyos "uiv onpaíre. STALB. 
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mávras—Tpuas rovo0e] Nos omnes hic. 
Vid. Schef. Meletem., Crit. p. 77. SrArs. 

pud] kiweiy eU b keluevov] Schol. Ruhnken. 
p kiveiv kakbv e) keij.evov, émi Gv éav- 
Tois é£ &yvoías (àvolas Siebenk. ) mpéy- 
para évyeipóvrov. Tabrrs uéuvyrai kol 
"fareplons ó pfyrep év TQ pos "Apioryel- 
Tova* kal o)06 ék Ts mapoiuías Obvacat 
p.avOdvew, 7b u3) kiweiv kakbv €0 keluevov. 
Merijerai 86 ék ToU év "PóBe KoAoccoU, 
0s Tea àv T0AA&s oiklas karécewe. | Baci- 
Aéws O6 BovAouévov abrir &vacTivau, 
qoBobpevot oí oi 'PóOtot, u3) TáAw karamég, 
Tb Tpokeluevov émeoüéy£avro. He nuge 
sunt. Ruina Colossi, de quo v. Plin. 
H. N. 34. 7. incidit in annum secundum 
Olymp. cxxxviii. ut auctor Chronici Alex- 
andrini tradit, quo anno Rhodus insula 
legitur tremore terre concussa esse, no- 
tante Fischero ad h. |l. Suidas: M3) kuvetv 
kaküv eU keluevov' émi Tv éavrois ét 
&yvolas mpá'yuara. éyeipóvrev. | Aposto- 
lius xii. 95. 43; kíve: kakbv. e9 keluevov. 
éml Tüv mapakiwo)bvrov Ti émi cderépa 
BAdáBm. Innui autem videtur effemina- 
tum ac molle hominis ingenium, ad rix- 
andum magis, quam ad disputandum 
proclive. Dixerat enim supra : éuoi áv- 
Tes Vikgv T00vi Ooke? Te kal Oófe. 
STALB. 

$. 16. só8ev obv Tis raór9s ÉpEgrai] 
Vett. editt. omnes solcece 7ó0ev otv &v 
Tis üptgra.. Facile mutare potueram 
TÓ0cv obv &v vis ÉpEairo, utest in Me- 
nex. p. 236. E. vís oiv àv 7, "piv TotUT0s 
Aévyos davelm ; 3) mó0ev àv óp0Qs àptaí- 
j.e8a, üvOpas &^yaBovs émauvoüvres ; et apud 
Aristoph. Av. 172. Tí àv oiv Toi:ucv ; 
ubi vulgo male voiger.. vel etiam mó0ev 
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o)v Tis lpEera:, ut Politic. c. 2. T3» oiv 
moAvruciy lrpomov Tij Tis àvevpfjoet 5 Oei 
yàp avri àvevpeiv. quanquam ita paullo 
alius sensus existit, Sed malui àv cum 
Bekk. omittere, utpote e przgresso oür 
oriundum.  Aoristus in deliberandi for- 
mulis satis frequens; nunquam autem 
particulam &v comitem adsciscit. Eurip. 
Phoen. 740." AAX' àui bevmvov oba: poc - 
BáAAc 5ópv ; ubi vid. Porson. Herc. F. 
1112. Tl'épovres, €A0í TíÀV cuv KQKüV 
méAas ; Hecub. 1047. d uot éyó, và Bà ; 
TG 0TÓÀ ; TÀà kéAcw Terpámobos Báauw 65- 
pós ; Aristoph. Ran. 615. Bacdvite yàp 
Tbv TaiDa TOovTOV AaBóv, Küv moTÉ jw 
€Ans àBucoürr , &rókreiwóv u' lyev* AIAK. 
Kal Táàs Baroilite ; ubi Brunckius egre- 
gie fallitur, aoristum pro futuro habens 
atque corrigens BacaviQ. In Xenoph. 
Anab. ii. 4. 20. hodieque turpissimo 
vitio legitur : àv 9 a? .Jiueis ViKüjuev,, 
AeAuuévmQs Tis yeoipas ovx. €Eovaw ékei- 
voi, ümoi àv iywaiw. pro mot $i*yecuw ; 
quum recte precedat : oU0€ "yàp, àv T0A- 
Aai yébvpas Qciv, €xoiuuev àv, ómot $v- 
yóvres "4€is aw0dpev. Obiter emendo 
alium Xenophontis locum Hellen. iii. 5. 
14. kai abro) BaciXéws, ToU peyloTqv 
Sovayuuv Éxovros, jryfjuoves àv "yévouwe. 
Vulgo *yévgo0e. SrArB. 

$auév vov Tabrbv tv kal TOAAà—kal 
TáAa. kal viv] Locus elegantissimus in 
eo potissimum versatur, ut nec nuper 
demum inventam illam rationem, nec 
unquam perituram probet ; praecipue ta- 
men auctori probari et szepius adhibitam 
esse ostendat. Vivida hzc juvenis de 
épuaie suo superbe exultantis descriptio 
ad illudendos juvenes praesentes a So- 
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crate facta est, nec equidem putarim, ad 
certum quendam illius eatis hominem 
respici, qui artis hoc modo disserendi 
invente honorem sibi tiibuerit, quod 
Baumg.-Crusius existimare  videtur.— 
tv kal mToAAà Oià Aóyev TaUTbv "oic 
est: disputatione efficere, ut unum et 
multa idem videatur h. e. generales no- 
tiones in speciales dissolvere, et vice 
versa. ltaque &v kal ToAAà mb Aóywv 
TabTby *yiyvóueva mávry mepirpéxei valet : 
ista generum ac specierum conjunctio 
ubique locum habet. "lheatet. c. 39. 
TaUTa TepiTpéxXovra "ügi Tpocdéperau. 
Hec satis aperta, Sed quod additur 
kaÓ' €kacTov TV Ae'youévev àci kal má- 
Aet Kai v)v, in his verbis vitium inesse 
arbitror. Etenim qua tandem sunt rà 
Aeyóueva? Videsne, ubi lateat vulnus? 
Corrige sodes rà» Aeyouévev elvai kal 
mdA«. kai vüv. lta paullo post &. 18. 
Kal oi u£v TOAaci0l, kpeirroves Tj4Àv kal 
éyyvrépae 0eQv oikoÜvres, TaUTqV dfiumv 
mapébocav, és ét évbs u£v kal TOAAGv 
üvrev TÀv àcl Aeyouévov elvat, Tépas 96 
kal àmeiplav év éavrois EXuovrov éxóv- 
T«v.—bapguév Tov dedi pro vulg. $auév 
70i STALB. qui sic in Addend. * Quod 
tentavi elva: pro àel, nibili est. Verba 
kal áAoci kal vüy cum epirpéxeiw. jun- 
genda. Tà Aeyóueva sunt omnino que 
oratione exponuntur, disseruntur. 
etre pj Tabo7ra] a7 Dawesii pre- 
cepto futurum maócera: reponi debuerat ; 
sed ejus vanitatem ostenderunt Heind. 
ad Phedon. $. 29. et Poppo Observat. 


in Thucyd. p. 155. Ac nme forte alias 
ob causas de vulgate veritate dubites, 
cfr. de Republ. vi. p. 492. D. Ore *yà 
eytyverou, obre "yéyovev, ot0& obv uj *yé- 
vyTo4 àAAot0v 700s pos üperiv Tapà civ 
TOUTGV TOibclav TemaiDevuévoy. STALB. 
ücuevos] Juvenis, ista ToU évbs kal 
TOAAGy ratione detecta, pre gaudio ex- 
ultans évOoveig h.e. enthusiastico cor- 
ripitur spiritu, et ávra Aóyov xuwet 
ücuevos rem lubenter omni ex parte 
Scrutatur, omnem disputationem movet, 
omnia molitur, quo possit eam penetrare, 
dum totum in partes dissolvit et contra 
varias et multiplices formas uno genere 
comprehendit. Aliis locis formula ki- 
veiv Aóyov diverso sensu usurpatur. cfr. 
Wyttenbach, ad Plutarch. de S. N. V. 
p. 88. Heindorf. ad Thezt, $. 52. Heusde 
Specim. Crit. p. 110. De &cpevos cfr. 
Dorville ad Chariton. p. 541. SrArLB. 
érl 0drepa kvkAGv]  Tennemannus in 
System der Platon. Philosophie t. ii, p. 
56. male sic interpretatur, ut 0drepa. in- 
telligat individua. cfr. Ast. ad Phaedr. 
p. 290. Imo vero éml 0drepa kvkAGv i. 
Qq. GwykvKAGv, id quod oppositum dA 
&veAÍrrwv et additum kai Evupipwv eis 
t» luculenter ostendit.  ltaque falsum 
puto, quod contendit Baumg.-Crus. in 


altero rrembro omissum esse éri 0drepa, 


laudans Sophist. p. 236. B. &s r1 xaAe- 
mbv karavevomkós xaípei TÓTe Quév ém| 
Odrepa, Tóre bé émi 0drepa robs Aóvyovs 
€AKÜwy. STALB. 
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efrep épumvéa. uórov To0zv &xoi]. Hsec 
verba, quo diutius cogito, tanto majorem 
labem traxisse videntur. "Vide modo, 
an hec a Platone vel ab alio quovis 
prudente scriptore proficisci potuerint : 
Nemini, inquit, juvenis ille parcit, nec 
patri, nec matri, nec ulli eorum, qui eum 
audiunt, ac, prope dixerim, nullius ani- 
malis commiseratione movetur, non (an- 
tum hominis ! Quin nec barbaro homini 
parceret, si modo alicunde habefet inter- 
preiem ! Sentisne intolerabilem ultimo- 
rum verborum languorem, ne quid gra- 
vius dicam? Quasi vero ista sententie 
vim augeant, nec potius debilitent atque 
frangant! "Turbatum esse hic aliquid, 
etiam verborum constructio prodit, De- 
buerat enim ante $eibóuevos negans par- 
ticula o) pra mitti, quum sequantur hzc : 
OAlyov 8€ kal rOv &AXcv Cówv, ob uóvov 
TGÀV àvOpé&mwv. Ut dicam, quod seitio, 
locus ita corrigi debet: $eibópevos otre 
maTpbs, oUTe poyrpbs, obre üAAov TÓV 
àkovórrav ovOcvós" érei BepBápe »ye oi- 
Qevbs àv $elaauro, efrep épumvéa uóvov 
m00tv Éxor OAÓyov 8e kal rQv üAAwv 
Cówv (sc. obüevós àv $elcauro), ov uóvov 
TÀV àvÜpómev. Mirum est omnium in- 
terpfetam in tam manifestis corruptelis 
.Silentium, |. Ceterum eum hoc loco con- 
tulisse juvabit illa de Republ. vii. p. 
539. B."Ap' otv ov uía u£v ebAáBeia abr 
0vXv), Tb uj véovs üvras avTÓY "yevec- 
0a1; oipat "ydp ce o AeXmgévoi, ómi oi 
peipakickoi, Óray Tomp&rov Aóyav "yeb- 
cO, (S TrQ0iG. a)TOLS ka/ruxpávrau, àel 
eis àyriAo'yíav Xxpójievor kal pupobpsevot 
ToUs ébeAéyxovras abro] üAAovs éAéy- 
xovci, xaípoxaes, GoTep ckvAdkim, TÓ 


—t cvwakoAXovOfjccuey A.—" Tips t£. 
€AKei T€ cal crapárrew TQ Aóya robs 
qcAdgiov &cl. STALB. 

$. 17. obx ópüs quÀv Tb TATÜos— 
écuév ;] Jocosa hzc est minandi formüla. 
De Republ. i. init. ópgs oiv 1jus, é$m, 
óc. écuév ; TIàs *yàp ob ; "H olvvv Tob- 
TOV, ejm, kpelrovs yércoti; 3) uéver 
avroU. Phedr. p. 236. C. égutv 8E p óva 
utv év épnuía, ig Xvpórepos 66 éyó ko 
veár epos ék 0 &mávrav robrev Lóves, 0 
col Aéyo, kal pos mpbs Bíav: BovAm- 
00s p. GA Xov ? €kev Aéyew. | Horat. Sat. 
i. 4. * Cui si concedere nolis, multa— 
veniat manus, auxilio que sit mihi; nam 
multo plures sumus. STALB. 

rapax] K. q: &ropíav. Menon. P. 
96. B. rovs ov obra reraparyuévous vepl 
órovoU? qaíns ày aV kvpies OiDarkáAovs 
elyai. Phedon. p. 113. B. rapárTojuoa 
éy rois ÁAXois mügi h. e. &ropà. Lepide 
autem istam rapax;y veluti deam iratam 
vult ebuevàs mws àmeA8eiv. De verbis 
mpo0vj.oU roUro vid. Heind. ad Lysid. p. 
15. SrTALE. 

ob *yàp auukpbs] T. e. uéyas is kal ov 
píOios Bibeiv, ut loquitur Phzdon. p. 
62. B. SrarB. 

à moj9es] De hac compellatione cfr. 
not. ad $. 74. Peost yeyvorro vulgo male 
ponunt majorem incisionem. Nam verba 
sic cohwrent: oük é&gTi kaAMev ó6bs 
(ékeívgs) fs éyÀ épaoTis uév eipi àel. 
Deinceps ad karéoTqoe &mopov (inopem 
consilii reddidit. cfr. Dorville ad Char- 
it. p. 484.) pronomen relativum nomina- 
tivo casu iterandum, quz ratio satis 
trita, Euthyphron. S. 6. kal TÓXepov 
üpo Ayei cv elvai T Üvri €y Tos Écots 
mpbs &AMfAovs, kai exOpds "ye Deiwàs kal 
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páxas kal ÉAXc Tot0Urà ToAAÀ, ofa, A£- 
yeral Te (sic recte Euseb.) $rb ràv 
momráàv, kal $ró TQv à'yaDGv "ypabécov rd 
T€ ÁAAa iepà Tui» kaTomemolkiXTGu, kal 
8i kal Trois ueyáAois IlavaOmvatois ctr. 
ubi ad karamezoíkiXTa: supplendum ois, 
quod Stephanus temere inseri jubebat. 
Theag. p. 126. B. oís eicí Te mmo: koi 
Xxp&vrau ékácTore, kal oikeíois kal àAAc- 
Tplos, TOAAo;s. Phedr. p. 276. B. ó 
VoUv Éxav *yewpybs, Qv amepuárcv kfjBorro 
kal eÜkapzra Bo)XAorro "yevécO0ai. | Plura 
dabit Matthize Gr. Gr. $. 468. Etiam in 
proxima enuntiatione ad infin. xp7o8at 
intell. 5. Srars. 

$.18. ca réxvos éxóueva] I. e. que ad 
artem pertinent. Locutio Atticis eorum- 
que sectatoribus crebro usurpata. Vid. 
Hemsterh. ad Schol. in Aristoph. Plut. 
1195. Wessel. ad Herod. i. 120. Pach. 
ad Xenoph. (Econ. vi. 1l. Fischer. ad 
ZEschin. Socrat. i, 4. 6. Platonica de- 
derunt Heind. ad Theet. $. 8. ad Eu- 
thyd, $. 81. et Ast. ad Legg. vii. $. 20. 
SrTALB.  ' 

&veupé0,y] Editiones veteres vitiose 
&v e$pe05. | Nos genuinam lectionem 
cui BPaockhio in Legg. p. 159. et 
Bekk. restituimus. | Eodem vitio laborat 
Xenoph. Hellen. i. 6. 29. ubi scribendum 
Tív Liv ov juépav oÜres àveixo» pro 
àv elxov, quod jam Stephanus viderat, 
SrALB. 

8eàv uiv eis àv0pcómovs 8óc:s] Metho- 
dum illam, res singulas ad certa genera 
et genera ad certas species revocandi 
Socrates deorum immortalium dono ho- 


minibus tributam esse ait, et quidem, 
vetere quadam narratione testante, per 
Prometheum aliquem. Solet enim Plato 
ad mapd8ociv veterum vel etiam ad divina 
munera referre ea omnia, quorum causa 
obscure latent nullamque habent expli- 
cationem. Tim. p. 32. A. meiwrréov Tois 
Éumpoo0ev eipqkóciv, ék'yóvois 8$ Ocàv 
obciy. de Legg. xii. 615. B. 70AAÀ xal 
TOis EmpogOev kaAQs efpyrau, Sed rem 
jam tractarunt Heynius in Observat. ad 
Homer. t. v. p. 413. Wyttenbach. ad 
Phzdon. p. 315. coll. Eberhard: vox 
dem Zweck der Philosophie des Socrates 
und den Platonischen Mythen, in ejus 
scriptis varii argumenti p. 241. STALE. 

0càv 8óais eis &v0pámovs] Dictum pro 
usitatiore 8eàv 8ócis àv0pórois. Hesiod. 
Theog. 93. Toíg Tó: Movoécv iepi) 8ócis 
&vOpérroiwiy. Soph. Trach. 668. Ov 57 
Ti. TOv gcüv 'HpakAei Bwpnuárev. Plat. 
Euthyphr. c. 18. rà ap? 7juv 8dpa, Tots 
6cois. de Legg. i. p. 631. D. 7poevrá£eis 
TOis TOAÍTcus. ibid. p. 633. E. «bros 
éavrQy Diukovices. Piura collegerunt 
Wesseling. ad Diodor. Sic. t. i. p. 8. 
Valcken. ad Eurip. Phoen, 941. Matthiae 
Gr. Gr. $. 396. Hermann. ad Viger. p. 
714. Utraque structura in uno eodem- 
que loco conjuncta reperitur Phzedon. p. 
88. C. bri $z5 ToU &umpooOev Aóyov adó- 
8pa TeTeiwwgévovs Tuas TáAiv éOÓkovv 
&varapdiai kal els &mioTíav karaBaAeiv 
'ov uóvov rois mpoeipnuévots Xóyois, àAAà 
kal eis rà Üorepov uéAXovra. bu9fjoea0a:. 
STALB. 

éuol, o0£v] Olim prave sic interpun- 
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gebatur: às ye karadaíverau, éuol ao0€v 
ek 0cày, unde perversa prodit sententia. 
STALB. 

épol— épbín] Schützius corrigit : ei 
M3) rov. ék 0edv éppiom, quod sic inter- 
pretatur: Sane deorum aliquod, ut mihi 
quidem videtur, donum hominibus da- 
tum, nisi forte dis a Prometheo nescio 
quo, una cum igne purissimo ac splem- 
didissimo ereptum fuerit. Elegantissime 
profecto, ut omnia hujus viri! Quan- 
quam vulgata propterea retinenda vide- 
tur, quia épfíom non valet surreptum, 
sed potius dejectum est. Vid. Jacob. 
Gronov. ad Arrian. p. 131. ed. Lugd. 
ut adeo sensus exsistat hic : Deorum hoc 
donum a diis per Prometheum aliquem 
olim dejectum est. Nimirum quanquam 
per Prometheum erat dejectum, tamen 
donum deorum mansit. Consentit me- 
cum Baumg.-Crus. Ceterum facile ap- 
paret cur Promethei potissimum mentio 
fiat ; de qua re multa, nec indigna, qua 
legantur, nugatur Olympiodorus ad h. 1. 
STALB. 

To0iv ék 0cy] Dictum ut Phaedr. p. 
244. C. vaAaudv ék uyvipórey mo0€v. de 
Republ. viii. p. 560. A. xal cày uév ye 
olj.at, àvriBonfion TLS Té év abTQ ÓAi- 
yopxuca £vupaxlo. d) mro8ev, Tapà TOU TQ- 
Tpos 1) Ty &AAwv oikelwy. — Ibid. p. 544. 
E. 3) ote: ék Bpvbs mo0&v 7) ék mérpas Tàs 
ToAcTeías yiyveatas, GAA' ovxl ék Tv 
T0Gv rv év 1ais TóAeaciv, à (hoc de con- 
jectura inferendum) oi àv, Gomep pei- 
cavra, TlAAa éQeAkÜosTOoi; sic vulgo 
locus legitur vitiose. Unus cod. Goeep 
pébeci. Hinc Astius extudit: &o7ep 
peócavra Belen. Scribendum sine du- 
bio of àv Gamep peicwci, ut idem sit par- 
ticule GcgTep usus, qui est apud Ari- 
stoph. Nub. 1276. Tb 9' éyképaXov &c- 
mep ceceio0a. joi Ookeis. "Thesm. 869. 
'AAA' &e'ep aikáAXe: Ti kapülav fjv. 
sed hoc obiter. SrArLB. 

$avorárq] Bas. 2. Steph. Qaveráre. 
Sed recte Ald. $avoráre, quia syllaba 
$a longa est. Suidas d$avós: $aevós: 
karà cvykorty, Hesychius : $avóv* $«- 
Tewby kal Aaumpóv. STALB. 

ey'yvrépo 0càv oikoüvres] Baumg.-Crus. 
ad poeta alicujus verba h. locum respi- 


—4 giy corr T.—* $/un TARZBCEFH et corr A.— 


cere existimat, citans hanc in rem de 
Republ. iii. p. 387. IIpíauov éyybs 0eav 
»yeyovóra. ibid. paullo post: oi 60eàv 
&yxíoTopoi, Zmqvós éwyyós.  Dicearch. 

Peripat. laudatum a Grotio de ver. rel. 

Christ. i i. 16. not. 33. rovs TaAqu0Us kal 
éy'ybs 0càv "yevyovóras, BexríoTovs Te Üv- 
Tus $ócei iol Tày üpwoy éfnkóras Biov, 
Gs Xpug oU» -yévos vouiteo0a.. — Cic. Tus- 
cul. i, 12. * Antiquitas, quo propius abe- 
rat ab ortu et progenie divino, hoc me- 
lius forsitan ea, quz erant vera, cerne- 
bat, Senec. Epist. xc. 44. *(Auree 
zetatis homines) alti spiritus fuerunt, et, 
ut ita dicam, a diis recentes. ubi ci. 
Ruhkopf. SrArs. 

Tabrqny ofi] Equidem nolim in hoc 
loco ra)sr«v» TJ)» $ffjuxv sine codd. aucto- 
ritate reponere. De vocabuli $47 ori- 
ginatione et significatione przclara exstat 
disputatio Wyttenbachii ad Julian, p. 
150. ed. Lips. qua ad hunc quoque lo- 
cum illustrandum non nihil faciet. SrALs. 

és éb évbs x. T. A.] Horum verborum 
structuram, que misere cruciavit inter- 
pretes, unius commatis post zoAAQv vulgo 
interponi soliti exstinctione recte nobis 
videmur cum Astio ad rempubl. p. 320. 
explicuisse. Scilicet hec: és é£ évbs 
p.&v —éy éavrois Eópdvrov éxóvrov instar 
sunt accusativi cum infinitivo, qua ratio 
satis frequens. Xenoph. Anab. i. 8. 10. 
$ 0€ yvóum jv, ós eis ràs ráLeis rív 
*EAAdfjvev éAdvr cv kal Biakoóvrov. Plat. 
Cratyl. p. 439. C. BuavonÜüéyres—ás ió- 
T«V Te &rávTay ài kal peóvrav. Lucian. 
Dial. Mort. ii. 2. kol uv, & kdkicTot 
AvBáv ial épv'yGv kal Aacvplev, olre-yvy- 
Vógkere, &s oU0€ vavcajévov uov, e quo 
loco repetes structure rationem. Soph. 
Aj. 281. 'Qs $5 éxóvrwv—é6nícoTac0a: cc 
xpfj. ad quem locum vid. Lobeck. collat. 
Wyttenbach. in Bibliothec. Crit. iii. 1. 
p. 29. [taque sensus hic est: fama no- 
bis tradiderunt, quecunque esse dicam- 
tur, ea ex uno et multis constare, sed 

finitum et infinitum simul in sese con- 
junctum comprehendere. Jam vero etiam 
seqq. verborum explicatio in promtu est. 
Videlicet auctor, relicta, quam inchoa- 
verat, constructione, ad accusativum cum 
infinitivo delabitur, sensum magis, quam 
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accuratam grammatices rationem secutus, 
ut solent Gréci interdum. Hinc pate- 
bit, quid sit de Schützii sententia Judi- 
candum, qui óvre» deleri ac pro 3e 
indicativum 9e? reponi jussit, — Paullo 
post epi vmavrbs est: de unoquoque. 
SrTALB. 
üeiv obv jus] STEPH. * Ficinus quo- 
que ita vertit, quasi legeretur 8e 7juas, 
posita tantum hypostigme post éxórvrev.' 
Verba Ficini sunt, quod quum ex uno et 
multis constent. universa—terminumque 
et infinitum innatum habeant, oportet 
nos—,. Fiscn. 
karaAdBepuev] Ald. Bas. 1. 2. uera- 
AdBepuev. Sed recte Steph. karaAdge- 
uev 5; e Ficini comprehendamus ut vide- 
tur, Describitur autem hic illa methodus, 
qua generis notione posita, illius ambitus 
explicatur, singulis formis recensendis. 
Tenendum vero, Trà 7oAA&À significare 
species et formas generis, rà Éreipa con- 
tra individua ; illorum. accuratam ratio- 
nem inire debet philosophus, horum non 
potest. Itaque rb xaT' àápxàs €v est uni- 
he ser motio s. genus, cujus singulas for- 
cad ng proponit recensendas. Quod 
iin ita considerare unusquisque 
debet, ut non modo vnum et multa et 
infinita illud esse intelligat, verum etiam 
sciat, ómóca Ésri h. e. quot forme ac 
species eo comprehendantur Nempe 
istud ómóra referendum. est ad zoAAà, 
non ad Éreipa. — Unde quis conjiciat koi 
Éxepa ineptum esse inepti glossatoris 
additamentum. Sed tuentur illud verba 
Ti» üt ToU ümelpov ibéav— Tbv uero 
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TOU &meípov Te kai ToU évós. quorum hic 
est sensus: cveruntamen quod. infiniti 
mentionem injeci, (h. e. individuorum) 
non prius illud adhiberi debet ad omnem 
illam que sub uno (i.e. universa noti- 
one) latet, multitudinem, quam omnes 
formas inter genus ac individua interpo- 
sitas, perspexeris. Tov àpiüubv T0) àr«í- 
pov generis formas ideo nominat, quia 
ille, si quid cum ratione queratur, in 
certas quasdam classes redigantur ne- 
cesse- est, . Quod verba ipsa attinet, 
offendent unumquemque : kal rà» &v 
ékelvev €kac Tov. Schleiermach. correxit : 
TOv évóvrav ékeiyay. Schützius: 7b &v 
ekelyav €kacTov. Ac sequitur mox TÓ 
tv ékaoov TOv Táyrav. Ficinus vertit : 
et quodlibet eorum, qua sunt unum, Vi- 
detur igitur legisse kal T&v tv ürrwv 
€xacrorv. Sed hoc nihili. Mihi lenis- 
sima mutatione scribendum videtur koi 
TÀV & ékeivov €kaaTov TáMV GcabTwS SC. 
ekomeiy Oei, hoc sensu: ac Species s. 
speciales notiones hac ratione erutas rur- 
sus eodem modo explorandas esse. Vult 
igitur has rursus in suas partes dividi, 
quo res accurate investigetur. — Certa 
videbitur hec emendatio, si attente le- 
geris, quz mox sequuntur : 9o 9e vene 
Bapi kal àEb, Kai Tpirov ópórovov. 3) 
Tüs; llp. obres. | Xe. 'AAX' obw co- 
$bs àv eígs T)v uovcuclv, eibbs TaUTa 
uóva ctr.—Post uj ad juvandam perspi- 
cuitatem interpunxi. Aliud exemplum 
negantis particule 1anto intervallo a 
uóvoy divulse nunc non memini. STALE. 
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[5. 19. | O; pe o)» Ücoi, o Tp &/TO), OL- 
TUC quar matgéon ty GLOTEIV zb poen ze Qtr 
GMT oue" 0i 0& »Uy TOV Go param c'oQoi ey pen, ócug ey 
TÜV UC, zi 76.0 Ug rov 20i [Dgetrsgoy moioUr1 yon o àc- 
eMf 06, puero, Ó; v0 £d direip sUÜoc- rz, 0i pero: eroroUg 
ex QeU yeu, oic Gita tlplt To TÓ s Qi ez TIROG mía xoi 
TO &plo T iUc" 71727: vocis ou T0; &NMIMOUS TOUG AóyoUc. 


eee £cy. 


$. 20. IIPO. T2 pé» coc, "n Xonecr tc, Qox4 coU 
poe, vo; O2 eri mo Qér rego" oeque à AEytie (2:000 04. 


29. ais , Uy, d Ieoroey, eTiy £y Toic ygéqupn- 


TO OEUO CH. 


6e: Y ATII.—P &mávrwv &F.—84 v A.—' mdAw delet Z.—5 ÓpiaTucs ATI. 


Tdv T0:€:0000 AZBCHiw. 


ue8évra, xaípew éàv] Ne quis tentet 
p.e0évras xoaip. éüv, singularis ad vis re- 
fertur, quanquam hoc sane ob sequens 
Tiv paullo durius. SrALB. 

$. 19. oi 86 vüv x. T. A.] H. e. seriem 
formarum non servant integram et conti- 
nuam, quum per illas ad rà &reipa. des- 
cendunt, sed, ut fert fortuna et casus, ad. 
alias tardius, velocius ad alias perveniunt. 
Quocirca nolim cum Schützio Bpaxóre- 
pov legere pro fpaóbrepov hoc sensu: 
justo celerius versantur àn generum con- 
stitutione. Qua lectione probata vix 
dixeris, quorsum spectent verba Ó7ws àv 
TÜxect:. Sed quid istud moAAà ante 6&r- 
Tov sibi velit, id juxta cum viro acutissi- 
mo non assequor. Etenim quum 7à uéca 


.h. e. forme eadem sint cum To/s 70A- 


Aois, hec non suo loco memoravi luce 
clarius patet. Nolim vero corrigere 
TOÀAÀQ, quo facto oratio insigniter clau- 
dicat. Nihil certius puto, quam verba 
Kal T0AAà aut asciolo ) quodam in textum 
illata esse, qui quum &v kal voAAà sepius 
copulata vidisset, miratus 7b &v suo co- 
mite orbatum, etiam hic Trà 70AAà ad- 
Jicienda existimavit, aut, quod censet 
Dindorf. in 7à Mp mutari debere. 
STALB. 

TàÀ uéra] lta dicuntur forme rerum 
quia inter genera et individua interjacent. 
Harum vero diligenti investigatione oi 
QioAekTikol differunt ab eristicis, ut qui 
nonnisi id agant, ut alios conjiciant in 
&mopíav. cfr. locus Pheedon. ubi de 4- 
Aoveweiv agitur. et Tennemann. System 
der Platon. Philosophie t. 3i. p. 230. 


A0 Ac [oos GUTO £y TOUTOIG OiG Tp X0 Tí. 


—t jus 


—" gadéoTepov 8eéouc. (ATI : Oéouau capéarepov *s.— 


STALB. 

máAw] Uti nihili est hoc loco dur, 
ita unice sententia accommodatissimum 
videtur fuma. Caeterum interpungen- 
dum: ékebyet, ois 9. Hxvsp. 

$. 20. à Xéyes obse] Gorg. p. 
488. C. obe »yáp To. TÓT€ olós T€ 2v pa- 
0civ co), rí vore Aéyes. p. 517. C. ày- 
vooUvres &AMNGY, ór1 Aéyopuev. de Rep. 
iv.-p. 432. E. ós BokoUuev uot—ov uav- 
0ávew 1 T"uÀv avrGv, Ür. éAéyouev Tpómov 
Tiwà avTÓ. STALB. 

caes u3v] Haud cunctanter scriben- 
dum cas uév, quod in textum inferre 
debueram. Intelligitur nempe hzc fere 
sententia: neque tamen scio, an meam 
sententiam recte percepturus sis. cfr. 
Hermann. ad Viger. p. 800. SrAL». 

ypáupacw]  SrEPH. * In prec. edit. 
Tpávyuacw. At non modo in Bas. 2. 
diserte scriptum legitur *ypdupagw, sed 
jam in marg. Bas. 1. ita scriptum extat, 
et Cornarius *ypáuuasw reponendum do- 
cuit: qui idem animadvertit, etiam in 
libris Galeni editis perperam "mpáypacw 
legi, lib. ix. de Dogmatis Hippocr. et Plat. 
Etiam Ficini Versio in litteris. Ipsa dis- 
putationis Socratice series requirit et 
confirmat hanc scripturam. Fiscn. 

év Tois 'ypáupagw] Bas. 2. Ficin. 
quod res ipsa flagitat. SrALP. 

olgmep kal memaíüevseu] Nota solen- 
nem prepositionis omissionem. Gorg. 
p. 453. E. md V ei éml] rTüv avTGv 
TeXVGv Aéyouev, Gymep vüv 9» k. 7. À. 
p. 76. A. 3) €v TOUT (xpóvq) àmóAAvuev, 
&mep kal AauBdvouev, Xenoph. Mem. 
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ii. 1. 32. Tiudj duo mávrov kal 
mapà 0€o7s kal map. àvOpdrmrois, oís Tpoa]- 
Ket. Cic. pro Rosc. Amerin. c. 44. * Non 
in eum, quem vis et putas.' de N. D. i. 
12. * Qua sunt iisdem in erratis fere, 
quibus ea, quz de Platone didicimus." 
de Legg. iii. 15. * nam ego sum in ista 
sententia, qua te fuisse semper scio.' 
Sed otium nobis fecerunt Fischer. ad 
Weller. iii;i. p. 99. Schaefer. ad Dio- 
nys. de compos. verbor. p. 399. ad Soph. 
(Ed. C. 749. Heind. ad Gorg. $. 153. 
ad Phedon, $. 57. Ast. ad Legg. p. 188. 
Matth. Gr, Gr. $. 595. Qua adscripsi 
ideo, quoniam rem etiam doctis viris non 
satis cognitam esse noveram. STAL». 
pla—TmTávrev Te kal é«áorov] Vocis 
exemplo suum fy», ToAAà, imeipa jam 
illustrat. Qua quum in omnibus una 
sit, tamen &reipos TAf/0e. in omnibus ac 
singulis habetur h. e. innumerae sunt 
ejus partes ac rationes. Neutrum tamen 
efficit, ut co$bs Tà *'ypáuuara fias; debet 
etiam accurata formarum accedere cogni- 
nitio. SrALB. 
obbtv érépev]  SrErPH. * For. ob» 
érépg "ye T. Nam et Ficinus vertit, neu- 
tro horum docti efficimur. Intell. autem, 
horum que sequuntur. Non assentior. 
nam recte dicitur o0ótv co$ol* nec Fici- 
Plat. 


num credibile est aliter legisse, quum 
obbév érépev eleganter dictum sit pro 
obOérepor, ita ut vertere debuerit neufro. 
Fiscn. 

obBerépo "ye robroy] Ald. Bas. 1. 2. 
Steph. ovbtv érépwv 'ye Tojrwv, in quo 
vitium latere jam Steph. intellexerat, le- 
gendum suspicatus ille: oj9' érépy "ye 
Tobr. Neque profecto Fischerus debe- 
bat huic doctissimi hominis sententiz re- 
fragari, Nam aliud est eodbr elval rw, 
aliud cov elvaí Ti. Ac nunc quidem 
non queritur, cujus rei periti reddamur, 
sed potius, per quidnam tales evadamua. 
Nec Bekk. lectio obbév érépq *ye rovrov 
mihi satis probatur. Ceterum hic quo- 
que pronomen To)T«v explicatur adjectis 
verbis otre Óri. 7b ümeipov. Bas. 1. 2. 
male 9, ri. STALB. 

$. 21. kal u3y Tbv uovcikbv —TabTov] 
Neque vero etiam quisquam peritus ac 
perfectus musicus habebitur, qui nihil 
nisi tresillas sonorum formas, etiam pue- 
ris notas, tenuerit, Imo vero universum 
generis ambitum debet plane perspexisse, 
singulos modos accurate didicisse, ho- 
rumque rationes habere  exploratas. 
STALB. 

Tb kaT' ékeiyq» T)y Téxvgy] E pre- 
gresso uovgikbs intelligas uovaucfjv. e 
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tet. p. 168. A. àvrl diAocóQwy  jucobr- 
Tas TOUTO Tb mTpü'yua Sc. TJ)» codóíav. 
Certatim hoc loquendi genus a viris doc- 
tis illustratum, cfr. Matthie Gr. Gr. $. 
435. et qui ibi laudantur.—De loquendi 
forma T) kaT' ék. Ty Téxvq cfr. Sche- 
fer. ad Lambert, Bos. p. 277. sq. Mire 
autem hzc dicta sunt rà kar! ékeívqv àv 
Téxvnv éy avríj sc. év fj réxvp. Heind. 
et Schleiermach. conjecerunt: 7b kar 
ékeivqv r3» Téxvnv éco kal écri. ula éy 
avTjj h. e. vox illam artem constituit in 
eaque una tantum est. "Verum vel ista 
lectio duri quid habet et inusitati. Nihil 
offenderem, si legeretur 7d *yve: pro év 
avr]. Quanquam quid olim scriptum 
fuerit, non spondeam. SrArsz. 

Bap) kal otv] Vox remissa dicitur 
Bapeia, intenta ó£e/a, quoniam ejusinten- 
tione soni acuti, remissione contra graves 
oriuntur. Unde definiri poterit, quaenam 
sit vox óuórovos, quz etiam uovórovos et 
péow veteribus dicta. cf. Aristot. Rhet. 
iii. 307. C«l. Aurel. de Aeut, iii. c. 1. 
STALB. 

eis TaUra &£ios]  Praposit. eis valet: 
quod attinet ad. cfr. Viger. p. 592. 
Fischer. ad Weller. iii. 2. p. 153. Ita 
infra alicubi : oj8eis eis oboev ovócvbs àv 
Tv o08émoTe *yévorro É£ios. Post raUra 
vulgo male interpungitur. SrArs. 

AdáBns Tà OimcTíjuaTa] — Plerumque 
dicitur Aauáveiw Aóyq, Siavola, vg* cfr. 
Legg. x. p. 898. E. Sophist. 238. B. 
Parmenid. p. 135. E. Ut hoc loco legi- 
tur Phaedr. p. 246. D. 7» 9 airíav 73s 
TGy TTepGv &roBoATs, 80 3)» yvx3is &mo- 
pei, AdBepev. de Legg. iii. 676. C. raó- 
Ts 03) mép. AáBwuev Ts ueraBoATis TÀv 
airíav. Hipparch. 227. C. ef ris óp6às 
AauBávoi Tüv $iAokep97.—Musicum igi- 


tur ait nosse debere primum rà8iacT/]ua- 
Ta Tijs Qevijs, ómóca earl by àpiüpbr h. 
e. intervalla sonorum eorumque numerum 
et qualitatem ; deinde covs Üpovs àv 
OimoTqudTwv terminos ac modos inter- 
vallorum, denique rà ék roírev cvoTíj- 
para h.e. leges ac modos, quibus soni 
possint moderari et copulari. Hsc au- 
tem cvcr7juara ait a majoribus dicta esse 
&puovías, respiciens ad nominis etymon, 
utsolet interdum, Scilicet ápuovía non 
solum significat sonorum graviam et acu- 
torum certis intervallis disjunctorum con- 
centum, sed etiam varia modulationis et 
cantus genera atque modos, ad quos soni 
temperabantur, qui plerumque dicuntur 
vóuoi. Unde àpuovía Dorica, Phrygia, 
Lydia, commemoratur. cfr. Ptolomaeus 
Harm. ii. 6. Cum harmonia conjunxit 
rhythmi commemorationem, quia huic 
quidem cum illa apud veteres arcta in- 
tercedebat necessitudo. Scilicet àpuovía 
pertinebat ad vocis kivfjceis, Giao TfjuaTa 
et cveríjuara, Pv0ubs autem ad corporis 
kivíjceis, sive ad saltationem et gestum ; 
ac cernitur hic omnino in celeritatis et 
tarditatis ordine in omni motu,  Plenio- 
res harmonie ac rhythmi definitiones le- 
guntur de Legg. ii. p. 655. A. coll. p. 
660. A. et 654. A. Sympos. p. 187. A. 
Sophist. p. 255. de Republ. v. p. 450. 
A. Hipp. Maj. p. 285. C. ubi pv6uol et 
&puovía: copulantur. Rhetorum locos 
collegit Ernesti Lex. Technol Grec. 
Rhetor. p. 208. p. 303. Cír. Bocckh. 
in libr. de Legg. p. 129. et Her- 
mann. ad Aristotel. Poet. p. 91. et p. 
153. Ceterum voc. fv0ubs et uérpa hoc 
loco ab &pi&ubs et uerpeiv derivari, nemi- 
nem fugiet. SrALs. 
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& karibóvres oi mpóc0cv k. T. 4.] Re- 
cessit auctor ab inchoata constructione, 
quam deinde verbis Órav yàp Tavrá T€ 
AdBys redorditur. Cujus rei indicium 
facit particula yàp, ut apud ZEscbin. p. 
211. ubi vid. not. SrALB. 

Üray b& &AXo] Bekk. dedit órav ve 
&AAXo. Editt. vett. omnes exhibent órav 
8€ &AXo rQv Üvrev. Quod non defuerunt, 
qui recte hujusmodi locis defendi posse 
arbitrarentur: Tim. p. 20. B. Tíua:os 
Te "yàp Ube—ràs uevylaras utv àápxás Te 
kal riuàs év Tjj TÓAe| uerakexeipiug Tat, 
QiAozoías 9 ar ükpov &máas éX1]- 
Avüc. Kpuríav 0é mov mávres oi Tjj. Ya- 
pev obOevos ibuórmqv Üvra, Gv Aévyopev: Ts 
9' *Epuokpárovs a9 vepl $icews xal Tpo- 
$s—aurevréov. Euthyphr. 3. àAAà o 
T€ kGTà voUv àyeviet TÀv Olkwv, olua 5e 
&adl éué Tàv éufjy. ubi temere Fischer 
&AAà c ye e Tub. recepit, ut quod talem 
fere sententiam exspectare jubeat: de 
mea autem caussa incertus sum. Legg. 
p. 641. B. *yevóuevo: 85 coiwVroi T Tc 
ÉAAa TpáTToicv kaAGs, Eri Be khv vikgev 
robs moAeuíovs uaXóuevo. Menex. c. 3. 
syrep (Aa maoía) kal ÉAXovs ToAXoUS kai 
&ya8ovs émroiqae pírropas, €va 86 kal 9ia- 
$épovra Tàv 'EAMQvevw, TlepikAéa, Tiv 
Eav0cmrmov, ubi frustra heret Gottleber. 
Plura suppeditabunt Beckh. in Minoem 
p. 86. Heind. ad Cratyl. p.79. Brunck. 
ad Eurip. Orest. 295. Matth. Gr. Gr. p. 
893. Hermann. ad Viger. p. 836. Verum 


enim vero ubicunque particulam re vel 
kal subsequitur 5e, in altera orationis 
parte inesse debet aliqua adversandi sive 
augendi significatio, quoniam 5€ vim dis- 
junctivam, qua ei propria est, nunquam 
potest amittere. Quod quum nonnemini 
in hunc locum non cadere visum sit, non 
alienum erit, declarasse, sensum verbo- 
rum ita constitui debere: quando igitur 
heec ita tractaveris, eorum peritus factus 
es; et vero eliam in quavis alia re, si 
modo eam ita consideraveris, doctus eva- 
des. STALB. 

émovoudéew Tivd, ^) Sophist. p. 220. 
C. kóprovs 9j) kol Bíkrva kol Bpóxovs 
kal TÓpkovs kal Tà ToiaUTa QV ÉÁANo TL 
mAJyv €pic Xp?) mpocaryopebeiw ; ubi quod 
Suid. et Etymol. vópkov explicant oxoi- 
víov vAéygua, confer. Theocrit. xxi. 11. 
*Opj.eial, icóprot Te kal ék a xolvev Xafó- 
pu/8o:. de Republ. v. p. 463. A. Tí ó & 
Tais ÉAXais Djuos ToUs lpxovras mpoca- 
»yopebe, 5 STALB. 

&mepov] Ludit in voce, ut in Tim. 
p. 47. D. 75 àreípovs kóspovs elvas Aé- 
yaw, óvres &reípov rwbs Oóvypa, Gv Eu- 
meipov xpeàw elvai. — Ceterum eleganter 
conjecit Baumg.-Crus. verbis sequenti- 
bus alludi ad celebre illud oraculum, olim 
superbientibus Megarensibus datum, quod 
servavit Schol. Theocriti xiv. 48. et cujus 
ultimi versus hi sunt: "Yyueis 0' à Meya- 
peis, obre Tplroi, olre rérapro.—Obre 
Ovebékaroi, oUr' &y Ayo, oUr. &v àpifud. 


I1, lii, 145. 
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1I. 18. 
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xci ovx tXAOyipuo» oU. tr&piÜpwov, (vr oUw tig Gpilpoy 
oU0£ya £v ouOeyi arum oT CvriDOVTO. 

$. 22. IIPO. Kara, e GíAzÓs, tuorys rÀ vU 
Aetyopueyo eipnuévou! Qoverou Soxeorus. 

QI. Koi £o vaUr& ys eor&. àAXA ví 05 core 
Tp06 ZUG 0 Aóyog oUTOG VUV eienrou, x01 ví or& [2oUAó- 


[46V06 5 


2Q. 'Oglac uérroi vo 


Q;A.2os. 


due, 0 IIeovaeys, TpuTT6 


IIPQ. IlIZ»v mi» ob», xot óvroxeivou ys cord. 

290. Apc» vaUTU Oi Üov CJAARQOy eri T&pi QUTOV 
TOUTAV. UG Tte ye &» OT;0U0y ££" víg voT& Aó[ Dot, voUTO), 
d Quee, ovx em Qvreipou Quoi» Oel" (OAémew cuc X. 


h ojbév àpi&ubv .—À eipnuéva F.—JÀ puoi X(.—k *ye üvra abrá T.—l a0 Y(ATI : 


Lepidam autem vocis évápi&uos explica- 
tionem subjungit ür' obk eis ápiQuby — 
&ribóvra, h. e. formarum plane securus. 

$. 22. ravrá "ye abrà] Haud dubie 
corrigendum rabrá *ye raüra hoc idem, 
eadem lc, non avrá ye ravra, quod fo- 
ret hec ipsa. Protag. p. 318. B. «al 
&piucóuevos map" avrbv Gomep mapà a& vüv, 
&kobcciev avro) Ta/UTÀ TaUTa, &rep cov. 
ibid. p. 331. B. kal jmép coU Ot, ef ue 
éq»s, Tabrà àv Ta)ra Gmokpwoiumv. 
Charmid. p. 154. D. cvvépacav ov koi oi 
&AXoiTaUTà TaUTa TQ Xoipep&vri. Hipp. 
Maj. p. 298. A. oí Aóyot kal ai jv80Ao0- 
^ia Tavrby ToUTo épyyáfovro,. Euthyph. 
c. viii. vulgo male: obkoÜrv ravra ye TaU- 
Tà kal oi 0col memóv0acw. Scribendum 
TaUTÁ "ye raUTa. Sed recte Protag. p. 
342. E. roUTo oiv avTb kal Tv vüv ciolv, 
oi karavevofjkact kal ry váAci. Sophist. 
p. 244. A. óiüdokere obv mprov ToUT 
ajTrb 7uàs, va pu) Ootáfwpuev k. T. À. 
STALB. 

ópÜ3s uévroi] Notent tirones usum 
particula gévror in responsionibus áffir- 
mativis. Phedo p. 68. B. o9 v0AA3) àv 
&XAo'yla ef; ; TIoAX3] uévrot, v) Ala. ibid. 
p. 73. D. «al &AAXa mov uvpía ToiaUT. àv 
ey. Mupía uévroi v3j Ala. ibid. p. 81. 
D. eikós "ye, à Zókpares.  Eikbs évroi, 
& KéBgws. Quanquam hoc frequentius 
est, quam ut exemplis illustrari debeat. 
cfr. Heusde Spec. Crit. p. 16. SrArs. 

€iris Tore Adfoi—60ei| Cave 9éo: cor- 
rigas. Alterum incertum, alterum certum 


ponitur; quamquam rariora sunt hujus- 
modi exempla. Pind. Olymp. i. 109. €i 
6€ uj) rax Abmrot, Ért ev. EXrropau kXelEew. 
Nem. vii. 90. ei 9" abT5 kal 0cbs àvéxoi, 
éy Tíy ^ (ita correxit Hermann.) é06A e| — 
eUrvxàs valew. Accedit autem Socrates 
his verbis ad alterum genus explicationis 
TOU €v kal TOAAd. Potest enim ab indi- 
viduis etiam adscendi ad generis notio- 
nem. In qua quidem re non continuo 
pergendum esse ad 75 €v s. ad genus, sed 
antea accurate formarum numerum iniri 
debere precipit. Scripsimus autem A7- 
00s ékdo'Twv €xovra pro vAT8os €xaccov 
Éxovra, quz est editorum librorum lec- 
tio, Heind. in Specim. Conject. in Pla- 
ton. p. 21. secuti. Sed aliud etiam hic 
latet vitium, quod miror virum acutissi- 
mum fugisse. Quid enim sibi vult in- 
finitivus karavoeiv? Aut quis unquam 
dixerit karavoetv émr' &pibv €xovra TA1j- 
9os T. ékdo Tov, spectare numerum certam 
quandam singulorum individuorum mul- 
titudinem tenentem? Etenim Baumg.- 
Crusii quidem ratio, ante koravoetv sup- 
plendum arbitrati BAémovras, multum 
vereor ut ulli placitura sit, qui gramma- 
ticarum rationum diligentem curam ha- 
beat. Itaque aut infinitivo Koravoeiv, 
tanquam interpretamento, exstincto e 
superioribus subaudiendum relinquitur 
9ei BAémew, aut pro karavoeiv scriben- 
dum kerackormei, ita quidem, ut àe in- 
telligatur. Utrum verum sit, non discer- 
nam, quanquam illud magis placere non 
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emi Ti ? &giltuór, OUTO X0 roUvavríoy ora TiG TO Geretpoy 
ayazytU7 mo» Aqu venr, p emi TOP &y euÜuc QAM £T 
&piluiy "T TU vios : Eur Toy Corr Ti ster OyoV, é- 
AUTO T& £25 TOVTUV &iG £). W'.AIV OS &V TOiG y EP IUD I TO 
vUy Asypueyov M Dupuev. 

$. 23. IIPO. Illas; 

ZO. 'Ecuózg Qu» doréigon AUTEVÓIU EY & v& Tic Üsoc 
eiT& xi Üsioc &yÜpuroc, à uc Aoyos £y Aiyorro cof TIVO, 
TOUTOy yerérbo Aya, Li , gero TO Quvievra. £y TO 
Qro AOT £VOT10 V 0U y, £9 -OyTO, €, C T.6ía, A0 TTLAV 


à 
T0008  *c,—m £y ef Q(.—^ dósw 5e XTATI : 0e Qíciw *s.—? mi T, —P? él 7b B, 


o 
érl rà AC, 75 érl E.—4 0eU0ov T, 60€00 2( : in A lacuna: 0e00 *s.—r ós Y(.—5* 9i- 


diffiteor. Sed utut hzc habeant, accusa- 
tivus Éxovra referendus estad infinitivum 
sive BAéreiw sive karackomeiy, STALB. 
qui sic in Addend. * Quod conjeci xa- 
Trackomeiv, nullo modo ferendum. Sed 
vulgatam etiamnum corruptam puto." 

&. 23. émei3] evi k. 7. 4.] Laudat 
hunc locum inde a verbis érei3] wv 
usque ad verba éme$0éyEtaro mpocevmóv 
Stob. Ecl. Eth. $. 79. p. 469. Ibi pro 
€íre kal 0eios lvOpwmos exstat ere Tis 
eios Év6pwwos. Minus recte. Deinceps 
verbis transpositis legitur Aéywrv ToUrov 
*yevéaóaa. Hoc non displicet. SrArs. 

ds Aó^yos—Aéyev ] Ut de Republ. ii. 
360. D. àAx05 oióuevos, Gs $mow Óó 
qep) ToU TOi0UTOV Aóyos, Aéymv ctr, ubi 
vulgo male Aóyov Aéycv legebatur. vid. 
Astii comment. p. 394. Srars. 

6c00] Qui prster litteras etiam arith- 
meticam, astronomiam, calculorum et 
alearum ludum invenisse perhibetur, sz- 
pe a vett. scriptoribus commemoratur. 
Plat. Phedr. p. 340. ed. Heind. Diodor. 
Sic. i. 16. ubi vid. Wessel. Plutarch. 
Sympos. ix. 3. Clement. Alex. Strom. i. 
15. Euseb. Prep. Evang. i. 9. p. 31. 
coll. Tychsen, über die Buchstabenschrift 
der alten /Egypter ix Bibliotheca vett. 
artium et litterature part. vi. p. 27. ubi 
hoc loco istius viri nonnisi ornatus cu- 
jusdam gratia mentionem fieri recte judi- 
catur. Monui de hac re | jam supra.— 
Ille igitur éy T9. &àreípp T&v "ypanpór ev 
primam litterarum formam 72v TGVv $«- 
v«évro» animadvertit, eamque  mA78os 
£xovcav sive oUx €v bvra (Trà $wrfüevra) 


&AAÓ melo ; deinde rà &$0oya, deni- 
que 7à Éova. Huic vero sententiz ad- 
versabatur lectio vulgaris: $wvijs u&v ob, 
$0ryyov Dr peréxovra mwés. in Stobei 
libris u&v ob, ubi tamen Gesner. in mar- 
gine posuit üvra inter u&v et ov inseren- 
dum. Nostra interpunctione probata 
non opus est mutatione. Vidit hoc jam 
Baumg.-Crus. qui preterea etiam hanc 
proposuit emendationem : cows pv, 
QUyyov LX ob. De Ie Cratyl. p. 424. 
C. áp' oov ioi Jas oUTo ei mpárrov pev 
TÀ Qovfevra O1eAéaOct, TÀV Éérépwv karà 
eto» rà T€ Ébova kal &Boyya ; ; obrcol 
"yáp rov Aéyovsw oí Dewol Tepi Tobray* 
kal rà a) $oevfjevra piv ob, ob uéyrot "ye 
Égoyya kal abrav TOV $wvnévrav, 0cc 
Gidopa efüg Éxei &AXfjAev ; cfr. Voss. 
de Arte Grammat, i.c. 12. Fischer. ad 
Weller. t. i. p. 25. et 146. Quatuor 
igitur litterarum formis constitutis (nam 
Tà jéco etiam adjiciuntur) eas péxpt 
évós ékáoTov (uéxp: e Stobzo pro gué- 
Xpis scripsi. cír. Phrynich. p. 6. Thom. 
Mag. p. 135. Fisch. ad Phed. $. 5. 
extrem.) definivit singulis litteris enume- 
randis, ées avriy—o'oixeiov émrevóuaoc 
b. e. singulas et cunctas aToixelev no- 
mine vocavit h. e. singulis et. cunctis 
litterarum nomen assignavit. Phaedr. p. 
238. A. émi0vuías 5 &Aóyus. &Akobs 
éml 4bovàs kal üpkdons ev suiv fj &pxfi 
ÜBpis eravopáa0n. Cratyl. p. 420. B. 
9ó£a utv—r1j Side érav acra. Thez- 
tet. p. 185. C. à 7b &erw émovoud£eis 
kal Tb oUk &cTiv. STALB. 


II. lii, 146. 


Z1. lil, 147. 
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éTEp0e Quvtis pi 0U, Qioyyov dc [pee OVTO, Tio6, &eiluoy 
Qé riy, x0 TOUTAV &iyctI" rgiro 0i sidog yer àic- 
eT4cOrO v VUV Aeyóueva. a uva. iiv" TÓ pera TOUTO 
Bvfge TÓ TE &ployyn xoi cuya" peg &v0G EMT TOU, 
xo TO Quvtirra x04 TO, pera XOT. TOV eorr TpOTOVy, Gu 
&piluuoy eLoray" Ae[An» &ví T& &xOt0 TQ) X0 £ójumai sToI- 
aciov bravóputert. Vari à: ac ojàele npe oU a $y 
eoró dud Y oor ev" TávTuy eure tto, roUToV" zóy Óc- 
GIL0y GO Doyirquevos ac Orat óc xod Tyr. raUra £y 
TUS TOLODVTO, [MÍO $T. euros Gi 0000.9 "yp LULA TARy TÉY- 


yq ereQieyEoero mgorevm a. 


ol. aor $ £71 se pir rsgoy Eneivay eur yt mpoc &A- 
3.4, o Ieoroexs, spuuÜov v0 Ü mUTÓ (pot TOU A ÓtyOU VUV 
re? xoi sputgon £p poney EAAelrertu. 

O0. Mo», ? Sonbs, Tó Tí góc &TOG (iU TU £0 71V 5 

QI. Na roUr £e» 0 vüXou* CaroUjusV| $yo T6 xcd 


leorocexyos. 


2O.*H uw £v avrQ tss 50m yiyolóres Curtiv&, ac 


Qs, T Aou; 


eaTT)0&T0  ypapnóiray r. 
T&V A.— 


&piBubv tw : abTay &piüubv *e.—Y ka0' arb om H.— 
b mávra rà ravrà YATI : raUra máyra, *s.— 
H paginarum 32.—93 ye Y((TAARIIZBCEw : 


H.— 


üvev mávrov avràv] I. e. nisi reliquas 
omnes didicisset.—Mox Stobzus robrov 
96 Tbv Dec uóv.— Ibidem pro raro mávTa 
legitur mávra Tabra. STALB. 

uíav év' abrois &s o0cav—mTpocevráv] 
H. e. Unam omnibus artem. preesse ar- 
bitratus grammaticam eam vocavit. Si- 
militer Cratyl. init. kaAoUct: Tíjs abrGv 
$wvis uópwv émideeyyóuevoi.— uíav s 
oócav dictum pro és uíav o)cay, usu 
pene legitimo. cfr. Heindorf. ad Sophist. 
p.365. MNotabis autem insignem, que 
huic loco inest, anacoluthiam. Nam pro- 
tasi émeib?) dwvijy. lmreipov kovrevónocv ui- 
hil in sequentibus respondet, sed inde a 
verbis 0s zpávros rà $wrfjevra ctr. deflec- 
tit oratio, quasi nihil hujusmodi preces- 
sisset. STALB. 

aUbrd Te kal mpos] Sic dedi de Schlei- 
ermacheri conjectura, "Vulgo abrd re 


- pbs, quam lectionem etiam Bekk. ser- 


—t juiv om X : 4jpiv...liwva post éxáarov ponit T. 
" péxpi TAAEIIBCFHw: péxpis *s.—* àpiubv abrGv XMTAIIBC, abróv 


—J TQ0Ü)- 


2 Kpa, Xw.—? roUrov 0t Tl'A, ToU 
€ ajTá...455, 19. àA205] lacuna in 


qe *s.—€ Éovri — Aat A.—f euroüuev 


vavit. lMelior tamen et Platonice lo- 
quendi consuetudini convenientior est al- 
tera conjectura ab eodem Schleiermache- 
ro proposita a)rd Te ka0' abrà kal mpbs 
&AAqAa. STALB. 

TOU Aóyov—éAAcirerau] Xenoph. Cy- 
rop. vi. 2. 11. &£e rékrovas—Ümos, ómó- 
ca ày Oémroi, Toi00TeV TeXVOV—pujütv 
éAAUmQTau. STALB. 

Tb rÍ mpbs &ros a) TaUT. écT:;]  Eu- 
thyd. p. 295. C. éfapkei coi, éày umbtv 
mpós éros &mokpívepuoi, ubi Heind, lau- 
dat Lucian. Philopseud. init, ODBév mpbs 
Éros raUTa, acr, ov0e  mepl TobTGV 1]pó- 
pay. ubi Schol. &àvrl ToU ob0tv mpbs Aó- 
yov, ov 3póumy. Atque hec i ipsa formula 
occurrit infra 33. B. roUro uév éri kal 
eic'a0.s émikelidueüa, éày mpbs Aóyov Ti 
f. p- 42. E. oiov mpbs. Aéyyov, à Yipórap- 
xe; 5 av vüv ijpov To Aem SrALP. 

(wreire] Ald. Bas. 1. 2. éfqreire 
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QI. IIoc; 

&. 24. 3Q. "Ag oo vsgl Qgorimeuc 5» xoi z0ovz npuiv 
££ Aes o ).0ryoG, OTTOTEQOV Q,UTOI V cipsTéoV; 

QI. II2; y«e 0U 5 

XQ. Kod ga» t» 'ys &xévr&go» moro &iyeis Quuquev. 

QI. Il&»» 27 o0) 

$Q. 'To)or «r0 voivw» Tus 0 aeos te" Aó*y06 QVTOUTEI, 
TG UTI) &£V Z0 TOO, UOTOY &2,00T 60D, x0 T6 [Ui TEL 
go. tolus, &AM TUI Lu Ggilpety avr GgOy £wreostc* Azí- 

E $. 
A«T(TOA4 TOU OUTEIQOt QLUTGV | 62,00'T0L y&'0VE VOU; 

IIPO. Oz sc Qa0^ó» ys iporupun, 9 OiAve, oum 
oiü OV TIVO TpTOy XUxAo Tuc" T'éQLLy Dy a ze &u[ae- 
zs Xanoórae. xo C'oTti 07 TÓTÉp0G ZA) OvTOXpIVEI- 
TOÀ TÓ VOV &paT AIRE VOV. icu 02" tyeAoio» TO Spe TOU AÓfyoU 
Dico ov mayTEAOe vmocrüyro, Qi vÓ puz OvvowÜou TO VOV 
&purzÜsy Gvroxeivm ou moi ay rovro? pocTOTTEY ty&- 
A.0t0T&20V Ü T TOAU TO pun ersgoy zuo üoveurÜou. muo- 
íi 07 ví Üpimopues.P ei0n ydo puo Doxei vov spurQ z0oyng? 


máAa: T.—£ 8$ A.—h Cmreire YII et pr A: émreire *s.—i abri» A.—À3 otv, kai 
TOAAÀ ab ékárepov : vaí : mg Z.—k póa6c...£umpoa0e T': mpóo0cv...Cumpoacy *s. 
—J abrby Y(.— ws om pr &.—^ 8€ corr T.—9? roíre Z.—P Opácwpev w.—4 1j5o- 


cum Bekk. scripsi &yreire, ipsa sententia 
postulante. Post r&Aa: male interrogandi 
nota subjiciebatur, quam delevi. Nam 7j 
pàjy non interrogandi, sed affirmandi po- 
tesíate preditum. Ceterum váAa. cum 
yyeyovóres coheret. SrArLs. 

$. 24. «epl $povfjcews 7v kal $0ov5s] 
Revertitur Socrates ad scientia et volup- 
tatis. naturam diligenter explorandam. 
Etenim quz adhuc disputavit de &v xal 
TO0ÀAà, ea propterea pramittenda esse 
judicaverat, ut rectius atque certius Judi- 
cium de voluptate et scientia ferri posset. 
Itaque redorditur nunc questionem, su- 
pra derelictam, qui fiat, ut voluptas et 
sapientia unum et multa videatur. Sed 
verba &àAAd vwd Tore àpiOubv—ToU lmei- 
pa abrày» fkacTa '"yeyovévai plerisque 
male intellecta sunt. Nos ómooTíy 
ante ToU deleta, genitivum ne erri d 
vai ab &urpoc0ev aptatum esse voluimus, 
hoc sensu : quomodo fiat, ut, quam sapi- 
entia et voluptas sit &v koi roAAà, tamen 
neutra ab uno illo continuo ad infinita 


descendat, sed polius antequam meipa 
fiat, certum quendam numerum habeat 
h. e. quomodo fiat, ut ab universa vo- 
luptatis ac sapientite notione primum 
descendendum sit ad ejus formas ac spe- 
cies et tum demum ad individua, SrALs. 

mepia"yary&v] Similis locus Euthyph. 
$. 19. abrós Gv T0AÓ "ye rexvucérepos ToO 
Aci0dAov, kal kÜkAq Tepuóvras Toiv 
(robs Aóyovs). SrALB. . 

*yeXotov — mpocrárTew] ^ Metaphora 
rursus a pugnantibus petita est, Etenim 
bidóoxos dicitur, qui alteri in pugnando 
succedit ; ópío ravra autem, qui gradum 
sistunt ad resistendum, adversariis sese 
opponunt, Xenoph. Anab. iii. 2. 7. 
bmooTSvoc. abTois ToAufjcavres évlenoav. 
Agesilaus c. 6. ójuoTápevos àel oAcueiv 
pos ToUs ia xvporárovs. ibid. c. 17. obbels 
ày émocraíq àv 09plov óuóce ióv. SAL». 

*eAoiov] De discrimine inter *yeAo?os 
et *yéxoios cfr. Ruhnken. ad Tim. p. 66. 
et Gregor. Corinth. p. 23. ed. Schaf. 
STALB. 


&. 9. F. 


Ir, 19. 


IT, lil. 348, 
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nus Yongiisns, ET &£0TIV Hire p, noi móc? eri zi 
OTOit T7]; T. XD Qgovimeus Tél ktvra. TOUT" TOT UE 
ES Lis TP 4 AMilisrerz Mey, à TO Koo dov* p 
ya Duvoiputvoi ToU ALT CL maWrÜc &VOG 200i opoiou a0 
TOUTOU Üpoty xi TOU &VOVTÍOU, a 0 mugeA Day Mryog $pat- 
»urty, oU0eig tig oU0£y ou0evóg C» 7judy ovütwore vyiívorr " 


e E ioc. 


IIPQ. Nysbo» £06" OUTUG, ongurus) £YEI. &AÀ- 
Ad a0.) pue TÓ £opravre yi Va 61V T raiQpon, debrt- 
oc ' eivou ToU 9onci un Avatyery GUTÜV. &UTÓV. TÍ ÜQ 
nis TOUTO elena TO, Uy, £r a 00i Qgho. cU ripae pen 
Ti muvovcíav, " Mingnres, eTíÜwxO TCI Xe stro" 
Tp0g TÓ Sint Tí TÀY Gn lpurrivan "TI pura gura. 


iio yde eirüvros LA 0i régyuo 20i Ape 
^ égri, c gos evrG 0 eWrelmes ac 0U 


ey. ocóco TOIT. 


b ze 


TOUTO, CAP. exeivi £0 TI), & Tots 223 QUTOUS oyo- 
[pr teo pue &20VT&G, opus Ügovrec, f iV. £y BAT mtpuxii- 


puevo, &xtvrepos. [Boi rou. 


yay XArt. 


—I jAas...aD om pr F.—* óróc T. 9T 


[S. 26.] 2; 2 


— ? kal opovfjcews F. 


, we £016, 


—J! TavTÓ 


XAn: 7à abrà *e,— yévovr T.—X etgokev A. Hg oUrws à cdkpares oUres ARBE 


w, ovros G cdkpares oUres F. 


$. 25. jj *yàp Bvvápuevoi—'"yévovro üLi- 
os] H. e. debemus év ois ToAXois 
non modo unwm illud spectare, quod 
semper sibi constat idemque manet, sed 
etiam eorum diversitatem | considerare. 
To évavríov sc. 7d évl koi óuoíp kal TQ 
abrQ h.e. Tb bímeipov. De nominativo 
pàj 9vvájevor cfr. Matth. Gr. Gr. $. 562. 
not, l1. et de ista negationum cumulati- 
one kal obk éAAÓyiuuov ob évápiüuov, 
&T' obk eis àpiOubv ob0éva. év ov6evl mó- 
core &mibóvra, cf. Sophist. p. 162. E. 
Polit. p. 187. B. de Legg. vii. p. 635. 
p. 642. A. ix. p. 652. xii, p. 684. A. 
Eurip. Cycl. 120. SrALB. 

&AAà kaAbv uiv Tb. Ejuravra, *yvyvóa- 
xev] Baumg.-Crus. notante, videri pos- 
sit respici ad Hesiodeum illud : Oros 
p&v ravápwros, 9s abrbs mrávra votjoe.— 
"Epy. k. 'H. 201. STALB. 

Gebrepos ó mAoUs] | H. e. misi illud li- 
cuerit, hoc saltem agendum, u3j Xav0dvew 
^ éavriy h. e. 3ryeio8at, Énep olbes, eiBévau 
póva, TAclo 96 uij, qua eis in Sophista 
dicitur BeXríaT: kal ewopovearárs. Pro- 


—^5 abrbv om XA et pr II. 


—^ geavrby X(.—b kal xa- 


verbium legitur Politic. p. 300. B. Phz- 
don. p. 99. B. illustratur a Gatakero ad 
Antonin. ix. 2. p. 263. Bergl. ad AI- 
ciphr., t. i. p. 352. Wagn. Dorvill. ad Cha- 
riton, p. 370. ed. Lips. Heusd. Specim. 
Crit. p. 22. et Wyttenbach. ad Phzdon. 
$. 50. SrALzE. 

émébwkas Tc gavriy] Paullo post 
Küwkas eis TaUTa fiiv gavróy. Euthy- 
phr. $. 3. laws yàp cv u£v Bokeis amáviov 
ceavróv Tapéxew kal Oibdckew obi é0é- 
Aeiww Tl» ceavroU codíay, éyà 5€ .oBoó- 
pat, pà) i Dz QiXavOpwnias Qokà avTois, Ó 
TL Tép. ÉX0) ékkexvpévos. mavTl àvbpl Aé- 
ew. cfr. Teren. Eun. iii. 3, 10. ibiq 
Westerh. STrALE. 

& moAAdkis )u&s aUToUs—ékórres] In- 
fra $. 46. 0p09s uv Éxei—évbs. éxáoov 
uvis €veka, éets avrà karapiüufjrac - 
0c... Phedo c. 44. extr. éterírqbes T0A- 
Adis &vaAauBávo, iva uf) Ti Diavy 
TjMAS K. T. A. STALB. 

Bacavitra:] | Euthyd. p. 307. A. ab- 
Tb 7b mwpá'ypa Bacavícas kaAQs ce kal 
«b, Aristoph. Ran. 802. ó yàp Evpimíóns 
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cU 7Ü mgorenÜnsóquevoy. oes duo doris m iryoy d- 
yOb4. VOUD, emi Tí un, C 'UV&GID, du A04 TT G9 T Tob- 
TUy Suyyeri, &5 »rücÜc Odi," AM 227 EX6ly. TOUTAY 
à per apu Purüreus! i uti QuY Mey eoram Z2 TT- coi" 
did oai VWreDA quen 06 0UA e pimopuer 012006 vt, 
zei» à y TOUTa» TÀI Aryam a'ígug ia0LyOy yere Ti Drogia- 
Bera cu ài Tuve diente 204 EOanetus 27 raUD np 
GOTÓV. T"jutig Oi 07 Aeyopuen, za Tip oí maidse, o ÓTI Ty 
opfür Bote papers oUx &GTI. TOLUCOA Qf) TV TQÓTOV 
ZUV" GsryrUV" voUTOYP $i TO. VÜy £y OJU&VCt. 


XQ. 'Tów« Xéyuc;a 


$. 27. IIPO. Es  drrogity Eun x0 Gvegurran 
àv pur OvvtiqueD * y iT? RAT £y TÓ | queovri 000- 
Vo GOI. "i yae oi quet véA0s QUY &iyoA TOV YOV TZ "rÓy- 
vw» zUu9y Gvropit), QA. ei. Opg» voUÜ Teig GLÜUvOvTOUUUEN, 


er om A. 


—€ ToiaUT' Ti.—9 TaUTG A.—* "ye om A.— 


£ & add Z.— 





f mávr T. 


h Beiv All et corr TZ: Bee *s.—À) ok T.—3J àudiomrfoews YLA cum pr TI et corr 


eT &poio Borrfjo eov "s. —k go, om A.— 
^ Tuv pr A. 


Kar' Éros Bacavieiv $i Tàs Tparyebías. 
cfr. Thom. Mag. p. 143. ibiq. interptt. 
SrALz. 
$. 26. ps 9, ós oue, x. T. A.] Mire 
Ficinus : Micis. autem tu, wt videtur, 
quod adjiciendum puto recte, prestan- 
tius voluptate bonum esse, mentem, sci- 
entiam, intelligentiam et reliqua hujus- 
modi, et quod luec capessere potius, quam 
illa debeamus. | Nam quis non videt, 
verbis: quod adjiciendum puto recte, 
neque Greca recte expressa, et ipsa etiam 
sensu destituta esse ^ Itaque Schützius 
hec vb mpocpn0. ópÀs, ut que et con- 
structionem et sensum perturbent, ex in- 
terpretis cujusdam notulis forte ad mar- 
ginem scriptis in textum irrepsisse cen- 
set. Sed nihil mutaverim. Sensum 
verborum perspexit Baumgarten-Crusius, 
tu quidem, 
ut videtur, bonum, quod recte ita dicen- 
dum sit, voluptate prestantius esse con- 
tendis. Itaque verba 7b "pocpn8"cóp. 
üpÜGs cum &ya0bv elva. copulanda sunt, 
Respicitur autem ad verba &. 2, 75 5t 
Tap' T4» Gud Biyrmud éaTi, p3j raUra, 
&AA& Tb $poveiv kal Tb vociy kal TO ue- 
uvija8a.—rijs ye qbovijs üuetve kai Ad 
"ylhyvea8o« Ebumragtiw k. T. A. STALB. 


Plot. VoL. 


! rouBeías TI et pr Nx. 
—9 ü&mrávrev ABCF:w, &móvrwv Y.—? vobrov l'ABCFw.—4 Tíva Aéyes 


—m 55 A et pr I.— 


& kr&c0o1 oet] Ita Schleiermach. In- 
finitivus in hac verborum structura legi- 
timus, Matth. Gr. Gr. $. 538. Deinde 
pro àudioBnrfeov, qua est vett. libror. 
iectio, cum eodem àuduT11oews edidi. 
STALB. . 

óri rv 0pÜÀs BoÜévrev oUk écri] Cfr. 
Gorg. p. 471. A. «àv maídov Tís «o1 év- 
59 órioUv, Tobrov &cpuéves Exeis, Gamep 
TÀ peipáraa, STALB. 

$. 21. eis &moplay éuBáAAev kal àve- 
perüv] Cave hec participia cum impe- 
rativo Tac au conjungas ; referenda sunt 
potius ad víva TpómoV, quasi antea dic- 
tum esset: jj To)ürov Tbv TpómOoV TJuiv 
&mávra. Phzedon. p. 59. A. kal vávres 
oi mapóvres exebóv Ti oUrc Diekelue0a, 
TOT uev "yeAGvres, évlore Bé Bakpbovres, 
ubi participia adjecta sunt ad notionem 
voculz obrc« clarius definiendam. Soph. 
CEd. T. 10. vv. rpór kabésrare ; Ací- 
cavres d) o Téptavres ; ubi míwi vote 
male explicant per quare, quamobrem, 
ut bene monuit Heind. SrAL?. 

uà "yàp oióue0a] | Ne crediderimus. 
cír. Gregor. Corinth. p. 864. collata 
Schzferi notula p. 1005. — Male Bas. 1l. 
2. oióue0a.—Tàv vüv i. e. T&v v)v àuqu- 


c Bqrovuévav. STALB, 
V. 3L 


1r, iii. 149, 


It. 20. 


ir 3H. P530. 


$. 10. F. 
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coi ÜpeTéOY UTÉC OU y&e. [DouXsvoy 0 Tp0€ TOUT " QU- 
/ ^v 3i , 

vóc, vOTtpOV zÜOVZG 5105 coi xci em TUUS Üicipe roy 7 xoi 
&ovréoy, sí aq mo tr&póy miU vgócOw oi0g T ti MO (O0UA&i 
ünAQcU4 mUG CLA TO. VUV eue ur (anroU evt vOo Uv. 

50 A N N / 3! à y )0s is A xpi? , 

(2. Asivoy qu&y. vovv &ri aoc 0ozG ovOt» Oti TOV" &jL6, 

, NUN ^M el 5 N N ; / € IN / 
tcti0z voUÜ  oUTUG tig" TO y&g ti (DovX&i puÜc» Aoc 

/ / Ky / N ww 5$ / X / 
TOT ot Qo[9ov 0,0 TOV "él. T'C0G 0£" QU) v0UTOIS  [VIUAnV 
zi Qoxsi) Tío quot Osüuzévou. Ücay ZU. 

IIPO. IIgc 0z zoi vvv; 


y 
$. 28. ZO. Aóyav" zor& viv áo Guxobree owe 7j 


Ry N lad , ^ / [3 ^ N /, € 
. A04 t'ygnyopuc VUY €yyow vi TE 7Z0ovzc «04 Qeovqctwc, wc 


?N/ , ^- 9 N , / 9 ^4 / ei 
oUOeTépoy cUTOiV &cvi vüyoDov," CX 0X0 TI TpiTO), &TE- 


qv 
om pr E.—* 8vváue0' EF.—5 ikavds w.—*' 3; pr 1.—" Ta)T T.—" Tbv om EF.— 
w Q'w.—* a) rois XM, abrois AII, robro:s T.— Bokei riva T.—* Aóvye pr EF.— 


Tbv éué] SrEPH. * Artic. rbv nullum 
hic usum nec locum habet, et alius for- 
tasse vocis sedem occupat. Non assen- 
tior. Certe oratio integra est, neque 
ullo modo apparet, cui verbo articulus 
suum concedere locum debeat. Fiscg. 

T)v ép] Scilicet, quoniam Protarchus 
integrum ei reliquit, num velit absolvere 
disputationem, nec ne. Alludit autem 
ad verba superius lecta 7je?s cot uerà 
qoibiüs TyreuXjoauev, s Kk. T. A. Pro 
Tbv éué Schützius 7b k«r' égé tentat. 
Male. Solet enim articulus pronomini- 
bus personalibus in accusativo positis ita 
prafigi, ut persona aliqua vel monstrando 
quasi innuatur, vel ut jam antea signifi- 
cata ponatur, vel aliis de causis jam nota 
esse cogitetur. Apollon. de Pronom. 
p. 275. "ArTikol "yovv, Tbv éué. | KaAA- 
paxos* Nal«bv abrbv éué kal, Tbv c6 
Kporceridbqr. (cfr. Valcken. ad Callim. 
Eleg. Fragm. p. 283.) kai Mévavbpos év 
"YuriBi—vUüv 98 karà móXwv EUpmke viv 
érepov, Tbv gt, Tbv ép& covroví. Apol- 
lon. de Syntaxi i. 28. p. 65. Sylb. u55* 
ékeivó "ye TapaAeAcío0o, &s éEaipéros 7) 
"ATrudc) xpfjots ov 8eóvres ézi uórms ai- 
TiTiK7s TO ÉpÜpov mapeAduBavev, is év 
TÓ TÜv €u£, tbv aé. cfr.locum Scholiastze 
Dionysii Thracis a Valckenario ad Am- 
monium p. 201. editum. Infra $. 139. 
Tv u&v 91) 0€ kal ép& koi T'opylay kal &í- 
AnBov xp!  cvxvà xaipew égvy. Phaedr. 
&. 87. rüy éavbv 97) Aéyov. ad quem lo- 
cun Heind. * Hec 7r éavrbr nellem 


tentata a Stephano. Sophist. p. 293. A. 
Tb j£v TOolvvV éuéye, ví vÍs àv Aéyoi; 
Lucian. Hermotim. c. 15. kal uj uoi àv 
vUy 93) roUrov ceavrbvr évvóe ; et paullo 
post; ómoios rÓT€ 7j00a. kal kovrà àv vüv 
eué.  Referr huc etiam poterit Lysid. 
p. 203. B. moi, É$qv éyó,'Aéyes kal 
mapà Tívas rovs gas. cfr. Bastii Epist. 
Cnt. ad Boissonad. p.268. et Matth. 
Gr. Gr. p. 372. SrAL&. 

Tb yàp ei. BobXei: fm8zv] Ut Euthyd. 
$. 38. Heind. eimé, ví go: &AAo évvoei 
ToUTo Tb pua vb oUk Exc, Ü i Xpfjoeopuot 
TOiS Aó'yois. STALB. 

Ave: Távra óBov ékácrev mép.] Schü- 
tzius satis audacter correxit Ave: mdvra 
$óRov ToU otóv e elvat mépi, hoc. sensu : 
nam quod addidisti : si velis, id me omni 
metu liberat, si forte non possim pre- 
stare, quod cupis. | Equidem nullam vi- 
deo vulgate rnutande necessitatem. 
Sensus hic est: istuc verbum : si velis, 
quemvis de quibusvis metum solvit. 
STALB. 

$. 28. Ayer moTé Twaev máAc] Ad 
hunc locum Baumg.-Crus. * Solet noster 
Socrati hanc fere tribuere sententiam, 
optima quzvis, que ab ipso proferantur, 
non esse vere sua, sed ipsum uavrebea0a: 
talia, aut évOovcidfew aut somniare de- 
nique.' de Legg. vii. c. 9. Ast. p. 801. 
kaÜ' Ümvov 5e oióv To0 Tis )) kal bmap 
éyyomyopis, óvelpete, uavreváuevos abTó. 
Cratyl. $. 15. é£aíóvgs éuol 7j oojía vüv 
T0090 érTcKev, obk ol9. ómó8er. STALE. 
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gov piv TOUTAP, A uusyOy 0s Ou Qoiv. ue TOL TOUTO? £X 
ere yac diy Qux? "on, Gor 9r per ovr TOU nx 


v0 ydo Gryo0y oU. X» Eri TOUTÜV (tU TT] "yicyVOLTO." 


IIPO. Ozoc. 


7 TU; 


ZQ. Ta» 06 yc eic kd UT TT T eiday dovije oUOZV &TI 
mgordenaóuuaa xo &jun Oolo. q'poioy* à' éri c Qéore- 


gov 0eizei.! 


IIPQ. Ká»oier* ira» 0UTU 20i Dyer épnave, 
2. Xung! GTTOL TOLVUV &pmreocÜey £71 OL0JL0X0 fy 10 09- 


pulo, .] 


IIPO. 'Ta oia; 


S. 29. ZQ. T» vO/ymÜoD pulp móT&poy Gyvym vé- 


A.£0v 7 Un TÉA£OV £y04 s 


IIPOQ. Há»ra» [/ TOU TEASUTOTOVY, Q Xuneorc. 


OQ. T 3a" 


izyüy v&tyoulor ; 


a Tüya0bv XAII: ü&ya0bv *s.—b olrc *ye A et pr 2f, oUre re TI.—* "yi^yvovro Y(ATI 
et corr Z, vyeyveras TASBCEF:w : yiyvgra: *s.—4 mpocbengnaóue8a A.—€ Tpoibv 


JCMTAHZBC: Tpoij» *s.—Í 5é i: w. qua addebantur ó Aóyos, omisi cum XTAAHZ, 


BCEFw.—? káAAiw T T.—bh Oiwmepaíve T.—h jukp 2(.— Sica uadit F.— 


T&ya6bv] Cum Bekk. edidi, quum 
vulgo articulus desideretur. ^Caussam 
colliges ex iis, quz» ad &. 1. animadverti. 
Idem paullo post rabràv avr vybyvorro 
primus edidit, Ald. Bas. 1. 2. yéyvera:. 
Vitiose. SrArs. 

ó Aóyos] Non sunt in preced. edd. 
hec verba ó Aóyos: quz.tamen neces- 
saria sunt, ideoque ex vet. libris merito 
fuerunt adjecta: sed aptius ante éri po- 
nentur, sequendo eorum librorum alte- 
rum, ut éri comparativo, sicut alibi, jun- 
gatur. SrEPH. 

ó Aóyos] Cenwan. ' In Graecis le- 
gendum, mpoiàv 9 ó Aóyos &ri cajécre- 
pov OcíEe. In vulgatis ó Aóyos deest, 
qui tamen, aut legendus, aut intelligen- 
dus, est. recte. Scilicet in Ald. et Bas. 
1. ó Aóvyos non legitur: sed Bas. 2. lo- 
cum plenum exhibet, nempe sic, zpoià»v 
9 éri ó Asyos. Fiscn. 

mpoiàw 5 éri 6 Aóvyos capécr. Beí£ei] 


Bekk. mpoibv 0' Ér. caécTepov Oel£e. : 


Sed durissime mpoiby sic absolute poni- 
tur. Nostram lectionem exhibet Bas. 2. 
eamque jam Steph. et Corznar. reponen- 
dam esse recte judicarunt. De Legz. 
vii. p. 812. E. àe(te: 0* abrà mpoiàwv Ó 


Aóvyos Gua TQ xpóvq. Ceterum vides, 
pleniorem hoc loco formulam legi, quum 
alibi fere abr3 8e(£ei dicatur, de quo ube- 
rius actum in scholiis Ruhnk., Platon. p. 
33.et p. 133. in Suida t.i. p. 385. in 
notis Valckenari ad Eurip. Phoen. 626. 
Gataker. ad M. Antonin. xi. $. 15. 
Heind. ad Hipp. Maj. $. 18. SrALsz. 

cjuKpà &rra] I.e. wá. | Gregor. Co- 
rinth. p. 7. et p. 107. ed. Schef.  Her- 
mann. ad Viger. p. 715. STALB. 

$. 29. pgoipav—TéAeov] Ponit jam 
Socrates summum bonum esse debere 
TÉAcov, ikapüóv et aiperüv, atque exinde 
nec voluptatem nec sapientiam unice 
appetendam esse concludit, Aristot. 
Eth. x. 2. Tour 53 Aóyg rol IIAdTev 
&ycupei, $m. obk Éciw T)9ovi) ràryatóv:. ai- 
perárepov yàp eivai uezà $povijgews rov 
qoUr Blov ) xcpis* ei be 7b uurcrüv kpeir- 
TOV, obk elvau Tl dori &yafóv. O)6e- 
vs "yàp TpocTe8évros avTÓ r&ryaby aí- 
perárrepov ytoyveato. AfjAov Ot, is oD8" 
ÉAXo ov0tv Tà'ya0bv àv etn, à perá Tivos 


 TàVv ka abro aiperárepov yeyveraz. Tí 


oUv ÉcTi TotobTov, 09 kal 7, deis KOLVCGVOU- 
ev ;—T3j ToU àryaBoU poipar Y. e. Qc, 


iOéav. cfr. $. 121. SrArs. 


II. iii. 151. 
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per TOV O»TUV. 
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^ M 7 M] / | , ^ ; 
lloc y&2 ov; xoci süvrww 'ys tig voDTO Qux Qe- 
/ 


/ P4 e (5 N , d , / 
2. Tooe" Yy5 [VUV, 96 OlULULL, TED. CLUTOD. CJUI IEDLLO T Do 
^5 e ^ N ^ 3$ P4 N 
TO) &iyU4 Atti», wg TO TO *yityvucO) (UTO ÜnpeUsi xcu 
5 /, / [4 "7 0 Y N EC AN P4 x 
&Qíevou. (DovAOtEYo» &A&IV? za T&piP muTO zrqcÜo, xod 
^ PD )»WNN / N ^ , / ej 
TU) (XXe) ov0£» QeovriQes wd» vv QuroeAOUJÉVV quU 


cyotDoic. 


IIPQ. Ooz? £ezi vobroi &vrtvreiv. 
50. Xuomausy 07 xod meivatusy' vÓV c& zÜOVZ XOU TOY 


Qeovzeeue (Giov idóvrec wugic. 


k Bal TA : 8e *s.—l : ol E.—" Biaóépeiw omnes.—^ hac non alteri dat E.—9 eA- 


Oeiy A et "yp w.—P eipà X.—4 &s eük F.—' kplvouev & 


9:apépew] | Cam Bekk, retinui lectio- 
nem Ald. Das. 1. 2. quod Stephanus in 
Oiaéper mutavit. Infinitivus pendet ab 
àváykn. Unde Ficinus: et in hoc ipsum 
(imo eis est quod attinet ad) ab omnibus, 
quc sunt, differre (àmo : omnibus pre- 
Stare) necesse est. STALB. 

TÓ8e ye] Vulgo divisim 75 8é ye ufjv. 
Pessime. Sanam lectionem ró8e primus 
restituit Bekk. — Particula: «ye uà h. ]. 
posite sunt ut Parmenid. p. 153. A, 7) 
€v Épa Tbv (cov xpóvov abrb éavrd kal 
yeyvóuevov. kal v, obre veórepov obre 
mpeoBorepov éavroU &cgriv ob0e "ylyverai. 
OU puoi Ooket,  TÍ 8e, rÀv ÁAAGv ; Ok 
Éxo Aéyew.  Tó8e "ye ijv. €xeis Aéyew, 
Óri TÁAAa TOU évbs—mAeíe éoTlv évós. 
Notandum vero anacoluthon quod in his 
verbis inest, Nam proprie aut ós omitti 
debucrat, aut ég1 pro elvat scribi. — Sed 
ita Greci sv»pissime, Euthyphr. p. 19. 
ed. Fisch. ore &mokreívavri, Gs daoiw 
ékeivoi, or , ei Üru udAiaT ümékrewev, 
&vOpodóvov *ye Óvros 7o àoÜ0avóvros, oU 
8eiv dpovrífew bmp ToU Tow bTov, ubi 
editoris crisis haud dubie probanda. So- 
phist. p« 263. D. epl 53j c0) Aeyóueva 
Lévroi Üdrepa, ós rà abrà kal j3j Ova 
&s üvra, ravrámac1V, Gs Éowev, 7] roixDr 
cóvOecis Ék ve DnudTwv "yvyvouévq kai 
óvoudrav Ovrcos re kal àAm0ds "ylyveo0ai 
Aóyos ievüfs. ubi plura dedit Heind. 
Ita etiam explicandus est Xenoph. Hel- 
lenic. v. 3. 7. ék uévroi *ye Tüv rotobrcv 
maÜQy, 6s éd mu, àvOpórrovs Troioev- 
ec0a. uáAiw Ta uiv, o0. oikéras Xp) ko- 
Aáfew Opyg. Ubi Weiskius: * Verba 
mire perturbata hic in ordinem restitui." 
Turbarunt etiam alii, cfr, Erfurdt. ad 


* 


et pr F.—5 7à om pr A. 


Soph. Antig. 736. ed. min. Hermann. ad 
Viger. p. 742. Matthiz Gr. Gr. $. 538. 
2. Inversa ratio valet Lach. p. 184. B. 
kal *yàp obv joi Boket, ei ev OeiNós Tis Qv 
ofovro Oeiv abrb émísTac0c, 0pacirepos 
àv 8! abTb "yevóuevos, émipavécvepos *yé- 
vovro, oos ?jv. ei 0€ àvOpetos, $vAarTÓ- 
p.evos àv orb TGv àvOpómov, ei kal aju- 
kpbv é£au.dproi, j.eydAas àv 8iua4BoAÀs Ta- 
x«w. ubi in prima periodi parte tanquam 
&s éuol Ooket precederet, verbum fini- 
tum, in altera autem, legitima structura, 
infinitivus particula à» adjecta positus 
est. STALB. 

Kal Tepl a$r0 krzmac0a4] Demosthen. 
Olynth. i. p. 23. KaAAíav ékeivov by 
Onuóciov kal Towbrovs àvÜpómovs, uípovs 
*yeXoícv kal Tot]ràs aic Xpáv àcuáTov— 
TobTOvs üyamG kol Tep| abróv Exe. 
STALB. 

mA TÀV &roreAovuévav Gua àya0ois] 
H. e. nisi illa fieri possint et adesse cum 
bonis, igitur, nisi conjuncía sint cum 
bonis, ut recte interpretatur Baumg.- 
Crus. qui àzoreAcis8a. de eo omni dici 
animadvertit, quod TéAos &pyq Aag ávet, 
laudans de Republ. viii. p. 558. E. Od«- 
ov/y üs Te ovk àv oicí Te eluev ümorpéUat 
(émiüvulas), Sucales. àvarykatat kaXoivro 
kal Qao &ToTeAoUuevat ipeXoUgiv Tuas 5 
Sympos. c. 13. épes &moreAoDuevos. de 
Legg. viii. p. 403. Bip. ubi qui lucro 
studet: obk áv more Obvowro Tüv ÉAXev 
émiuéAeiay. To xeiw, TA3jv 00 ka uépav 
Képbovs, kal Ó Ti tv mpbs ToUTO dépei 
uá0nua 1) émvrfjoevua, ibiq màs uav0dvew 
Te kal àckeiv éroiuóraTÓóS émTi, TÀv O6 
UAAwv karayeAG. STALB. 


QIAHBO3. 


IIPO. Il2c eizsc; 

ZO. Mrs & v^ 776 z0ovzc* ev&e'TO Qeóvqcic puiT8^ &y 
TÀ TZ]; Qgowreewc jüovj. Üsi yy&o, ti ép wTépoV' QUTOV 
bor) vüvyoÜov," wnüi» pnüsvoc" riy morücisÜnu" Osópuevoy 
à' à Qoyz* TÓTÉpOV," 0UX £ü'Ti TOU TOUT &TI TÓ ÜyTUG z)AiV- 
aya Dos. . | 

IIPO. Iloc yae &»; 

S. 50. $0. Ovovxzow 
TUTO; 

IIPO. ilá»w wi oU. 

0 Asroxeiyou à. 

IIPO. Aépy:. | 
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mpórepov] Pro mpórepov quod prace- 
dentes edd. habent, substituendum est 
. vocabulum quod scriptura valde simile, 
significatione valde absimile est, móre- 
pov. Sed wórepov hic pro ómórepov ac- 
cipi sciendum est, non in ea significa- 
tione qua ómórepov pro utrum, sed in 
ea qua pro alterutrum ponitur. Quod 
ómórepov aliquis fortasse malit, quoniam 
continuo post sequitur, non zórepov. At- 
que adeo in p. 22. ubi scriptum est, Tá- 
xa 9 hv aíriv Tis jroAdBoi ómórepov 
abrGv elvai, precedentes edd. habent 
vóTepov, sed ex vet. libro substitutum 
fuit ómórepov. Atenim p. 60. illud vi- 
cissim non hoc invenies, ubi dicitur, uàv 
o)v Tjpiv aUrGV TÓT€ rÓTepov ikavbv &Ookev 
elvaí Tw ; SrEPu. 

efmep "óTepov] Ald. Bas. 2. Steph. 
etrep mpórepov, quod Ficinus quoque ex- 
pressit: siquidem his prius bonum est. 
Quz sententia non congruit cum mente 
Socratis. Legendum haud dubie cum 
Cornar, Steph. Fisch. et Heind, ad Char- 
mid. $. 41. efmep zórepov abràv. TYlóre- 
pov est €&v ék bo, ut interpretatur Hesy- 
chius. De Republ. vi. p. 509. A. &ya- 
bv jryeia 0a. móÓTepov ajTÀv, ovk OpOóv. 
Sophist. p. 252. A. ví 8é; &cera móre- 


pov abrGy oUcías uj mpockoiwwvotv ;. de 
Legg. xi. p. 914. C. éàv év mois "ypán- 
paciy &mo*yeypauévov - oaíyqra morépov 
T&v &udio Broóvrev, xov otros àríirw. 
— Vett. editt, Égr' àrya0óv. — Sed Bekk. 
égTi Türyatóv. Recte. STrALB. 

$. 30. ceipóge0n] Infra $. 142. obi- 
oUv TQ Aóyo éreipáónuev xcpls écdrepov 
ékaTépov Oévres eis Uv Bíov ékdoTowv. 
Theztet. p. 190. E. obx épà coi, mplv àv 
meipa0Q okomáv. Cfr. Hermann. ad Vi- 
ger. p. 771. Matth. Gr. Gr. p. 796. ubi 
magnam ex Herodoto exemplorum mul- 
titudinem indicatam reperies. Ceterum 
Hesychius -eip&ro! bene interpretatur 
per meipav AauBdvei Teipáfei — év 0l 
dictum ut Menon. p. 82. A. TpockáAecov 
TÀV TOÀAQV ükoAoÜÜcv TOvTGYVi—tva— 
lvo. éy rovrol coi émibelEwpiou, | Sophist. 
p. 238. D. ojbiv Oei Tb caéoTepov év 
éuol ckomeiv. Nec dissimile est illud 
Isocratis Panegyr. p. 47. Mor. émebeí- 
tavro 0€ ràs abTGv üperàs mwp&)rov uiv 


.&y Tots bm Aapeíov mej.iOeisiw. STALD. 


Bétcio àv ov £rv] Ut Sympos. c. 6. 


.p. 22. Wolf. épàv *yàp àz3jp rà srouDukGv 


0$05vai 1) Avv TáEw 7) órAa àroBoAàv, 
drrov àv üWyrov Oétawro, 3) ómb mávTwv 
TOV ÁAAwy, kal mpb robrov TeÜváva. àv 


Ir.'21. 


Hn. lii. 152. 
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3] 
eva. 


0iS 


cv YA et pr II, co. rpórapxe A&BCEFw cum pr P. et corr II.—f éxeis F, &xeis (T 


AZHBCEw et rc A, Éxei pr A.—&8 FoU voeiv ATI. 


» 


ToAAdkis éAovTo.. ibid. p. 89. más àv 5é- 
Eowro, éavrQ TOi0DTovs mToj0as uaAAOv 
yeyovévau, 3j rovs &vOpwmivovus. Apolog. 
c. 8. mórepov Oe£falugy àv obrws, c- 
Tep exe, exe. STALB. 

Tbv fBlov &mavra] Notabis vocum collo- 
cationem 7ày Bíov Gravra. Sympos. p. 
28. W. és vbv fiov &mavra Evveaóuevot 
kal kou? £vuiecópevoi,. infr. $. 194. ós 
3OicToV TüvTcv écTl DuyreAeiv &AUTGS 
Tbv Bíov Gravra.  Euthyphr. c. 10. xài 
oi 0col mávres rà TotaUTa jucoUc:. ibid. 
c. ll. és oí 6eol &mavres Tbv Toi0UTOV 
Oáverov iryoüvro. üBukov. — Thezetet. p. 
147. E. rbv &àpióubv mávra Díxya 9iaAd- 
Beguev. Xenoph. Anab. i. 9. éxev kol 
TU cTpdrevua 7TGV, 00 Tryorro.  Agesil. i. 
15. TO u£v me$0v &rav OieBíBacev ékeice, 
Tb Bé Lrmucbv eis Tb MoudvOpov ce0Íov 
mepriryayev. Hellenic. i. 4. 20. é£aya- 
à» robs aTparicóras &mavras. ibid.i. 5 
15. uerà 0€ rara ' ANiBidOns, éA0ív és 
Zduov, àvíjx0m Tois vavelv &mdocous éml 
Tbv Auuéva, r&y "Eoeoícev. ibid. i. 5. 19. 
KalToUs utv aixpaAdrovs ümavras €05- 
cav "A&nvaioi. ibid. i. 6. 14. rà uiv o)y 
xphipor a müvra bríprot ov oí crpari&rau, 
Tà O€é &ybpázroba mávra tvrjüpowrev ó 
KaAAikparíbas és Tà]v &ryopü&v. Demosth. 
Olynth. i. p. 25. oxebby TaUTÀ &mep vrl 
mOoi0bvTav Ó xpóvos &mas OieAf]AvOev. 
Lucian. Somn. init. ért éyDakpbs kal T» 
vOx0' üXqv évvoàv. Sed hzc collocatio 
hodie vel tironibus satis nota; qucenam 
autem ejus ratio sit, id etiam viris doctis 
non videtur satis cognitum. Mihi qui- 
dem ita de hac re statuendum videtur. 
*O -üs Bíos una est notio: omne vite 
tempus. Bíos ó vas fortiter dictum : vita, 
et quidem omnis; articulo cum nomine 
substantivo conjuncto adjectivum refer- 
tur ad verbum, unde vernaculo sermone 


—h uj Xw.—)Ó épüy corr Z.— 


fere per: vollig, gaánzlich, insgesammt, 
reddi potest ; denique Bos màs est que- 
vis vila, jegliches Leben. Sed hzc obi- 
ter. STALB. 

&xois] Ald. Bas. 1. 2. éxes. Sed 
recte Fischerus monuit, rem ipsam desi- 
derare optativum, quem Bekk. etiam 
recepit. Nam prorsus alius generis sunt : 
Alcib. i. p. 122. B. ei 9' a? é0éA«s eis 
mAobvrovs ümoBAéja. — Tfüv Te ÜAAmv 
&Bpóryra Tiv Ylepocóv, aicxvvOeigs àv 
ézi cavTQ, 0cov avrQy éAXelreis. | Apo- 
log. p. 25. B. T0AX3; yàp &v ris. e0bouuo- 
vía, ein epi ovs véovs ei eis uóvos avrobs 
61aelpo, o 6€ &XXoi GpeixoUsiw. ubi 
Socrates e mente accusatorum loquitur ; 
ut adeo cogitari queat: si ego solos illos 
perditos reddo, ut vos scilicet existima- 
tis. Plura congessit Heind. ad Protag. 
p. 973. Srarn. 

iy unbe ópày Ti] Schützio hzc me- 
rito fuere suspecta, quanquam ea om- 
nium editt. auctoritate nituntur. Nam 
Baumg.-Crusii interpretatio : ifaque me 
videre quidem aliquid. virtutum ingenii 
h. e. longissime ab iis abesse, et per se 
aliquid quesiti habet, et vero etiam 
structuram verborum valde impeditam 
reddit. Num fortasse olim legebatur: 
py o0 8éoi àv co( h. e. num forte—in- 
digeres? Tale quid scriptum fuisse et 
pragressum áp oby—coi mpoceiy 7, jryoto 
et sequens 7ávra *yàp &xoi àv satis lu- 
culenter ostendit. SzALE. qui sic in Ad- 
dend. * Fortasse vera est Baumg. -Crusii 
explicatio verborum : uàv ums ópGy Tt. 
Similia verbi ópáv ita usurpati exempla, 
quze nunc non statim ad manum sunt, in 
Demosthene et Aristophane me legere 
memini. 

xal v;] At cur? sc. indigerem illis. 
STALB. 
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j Éxouuev II.— 


8 re A.— 


IL, uà Svr oóv uviumv XM, uvfjumv uiv uo? vrivobv E.— 


oU 


X, uo9* xaípear A. 


kekrqkévos ; TIPO. 'AA€05.  ZQ. 
Yipàrov] Nos secuti sumus lectionem 
Bas. 1. 2. Bekk. nec in tam manifesta 
caussa ulla defensione nobis opus esse 
putamus, quanquam novi, qui nobis an- 
testari vellet. — De constructione ista 
kekrwyjuévos—üvdyky o &yvoev, cfr. 
Isocrat. Panegyr. p. 61. ed. Mor. Éxov- 
TES yàp xápav—éAaxiouv, &px4v 9€ 
ueytarmv, kekermpévoi 65 Tpiíüpeis OvmAa- 
clas uv, ?) eóuravres oi. &áAXoL, Bvvapé- 
vas 9t—, kparoüyres abT7s pov, ? 
TÍjs jerépas abTOv, ko mpbs TOÜTOLS €i- 
Bóres—Üuws obBi» cobruv dias emfpe 
ep Tobs Ápxovras. Adde Matth. Gr. 
Gr. $. 561. collat. p. 310. SrArz. 
$. 31. u/8 vi] Omnes editt, exhi- 
bent us. üri, quod sponte correxi. Pro- 
tag. p. 347. E. obbtv Ocovrai &AAorpías 
$wvijs o8€ mom, obs olre àvépeaOoni 
olóvr écri mpl à Gv Aéyovci, émaryópevol 
Te aVbroUs oi ToAAol—üDvwvaroUciv éEe- 
Aéybm. ibid. p. 361. E. xal *yàp obre 
TüAAa olpci kakbs elvat üvOpwmos, $80- 
vepós T€ Sir àv &yOpórrev. de Legg. i. 
628. B. 9v udAuwrTa u£y Gras àv BobXorro 


k érLT.—. u£&v àel ZF. —n yÜy A. 
tinuavi cum AKXBCEFw.—P ToUT T.—94 ef Xr : 
t rà om AEF et pr K.—" uj 5jvriva oüv urfugy A, uxo. 3vrwobv uvfjumv 


—n gj om X.—? hzc Socrati con- 
om ABCEFtw.—T ge om tw.— 


pie 
Y b om w.—" xaípeiw 


—X Aoywpudà H.—Y cTepouevov H et pr E.—7 uerémevra, T.— 


yre *yevéa Oan more év éavroU mÓA«t, "ye- 
vóuevóv ve ós TáXwTa &maA Adr eaOat. 
ibid. | p. 631. À. Ór. 06 mávra. eis pópiov 
&perfjs kal raUra TO GAKpÓTOTOV Éava- 
Qépovra épnco0a abr vopogeréiv, oUTe 
0pÜGs Éri. |o karrepávgs Aéyov, Tóv me 
Üo'repov VÜv Aó*yov ToUrov mávra eipnka 
6ià TaUTa. ibid. ii. 655. E. ofs 0^ àv apà 
$icw 3) Tpómov ij Two EvvwOclav, obre 
xaípew Ovvarüv, ore émauveiv, aio xpd Te 
mpogaryopebew. ibid. iii. p. 694. D. à 
o)giv ikavás ebbalpoci uiyre abrois doi 
Ti000Óa. juoéva eis jmüev, émauveiv 7€ 
&va'ykdfovcai. vTávros. | Menex. p. 34. 
Gottl. STAUB. 

&s xaupijreis] Moris p. 403. xcupfireis 
"ArrucOs" Xaupfjon EAXqvikas. Sic etiam 
Thom. Mag. p. 910. cf. Brunck. ad Ari- 
stoph. Lysist. 469. Fischer. ad Weller. 
iii. 1. p. 196. SrArE. 

$5» 9] Cod. Palat. apud Creuzer. 
Meletem. i. p.103. particulam 8€ male 
omittit. Laudat hunc locum Athenaeus 
iii, p. 97. C. ubi cfr. Casaubon. Legitur 
ibi aveÓuoyos, perpetua propemodum 
scribendi varietate. Mocris p. 246. zAcó- 
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uuv "ArrikQs. | Gregor. Corinth. p. 148. 
ed. Schaf. Oí "Arrikol kal Tbv mveüuova 
mAebpova kal TO vírpov Aírpov. | Scilicet 
«veüpovos forma est vetus lonica eadem- 
que antique Attice dialecti, quum mA€ó- 
pev sit lingue vulgaris et quotidiana. 
Itaque in Aristophane ubique, preter- 
quam in iis locis, ubi tragicorum oratio- 
nem imitatur, TAeóuev» scribendum ; in 
tragicis contra ve)uev vera scriptura 
videtur. Cfr. Brunck. ad Aristoph. Ran. 
828. ad Soph. Trach. 567. Porson. ad 
Eurip. Orest. 271. In Platone quan- 
quam ambigi posse videatur, utra forma 
restituenda sit, tamen quum philosophi 
oratio multum a plebis lingua abhorreat, 
quumque Athenzus, Hesychius, et cod. 
Olympiodori zvejpev tueantur, hoc in 
textum recipere malui. Est autem ve- 
pev piscis marinus, qui a Plinio H. N. 
ix. 49. pulmo vocatur. Dicitur ei nul- 
lus sensus esse, ut silicea testa incluso. 
Hesychius: Aéyovrai Tveügoves kal 0a- 
Aárrix eíóm $ów«v àvaicÓnra. Cfr. Ari- 
stotel. H. A. xiii. 27. Fabricius ad Sext, 
Empir. p. 216. Davisius ad Cic. de N. 
D. i. 26. Srarz. 

per' ógTpetyav] Sic Ald. Bas. 1. 2. 
cod. Palat. apud Creuz. l. c. Bekk. 
Recte.  Requiritur enim adjectivum. 
"Ocrpeivbv cGpa dixit etiam Proclus in 
Cratyl. c. 60. teste Boissonadio ad Ma- 
rini vitam Procli p. 67. cfr. Abresch. ad 
ZEschyl. t. i. p. 326. Stephanus habet 
A ohp): Veteres ÜüoTpeim et ÜoTpea 
dixisse, nunquam óo'7pia grammatici tes- 
tantur, licet Moris: dgTpia* (sic scrib.) 
81& ToU ? uakpoU ' Arrikol* Ügrpea. "EA- 
Aqves. Nam per : papbv intelligendum 
apud grammaticos e;, docente Bastio ad 
Gregor. Corinth. p. 892. — Secus statuit 


Athenzus iii. 44. qui Platonem non óc- 
Tpeia,, sed Üepea, ut Üpvea. dixisse con- 
tendit. At legitur hac forma Phedr. 
p. 250. C. de Republ. x. p. 611. D. cfr. 
notas ad Marin p. 285. et Schweigh. ad 
l.c. Ceterum Plutarch. de Sanitat. tu- 
enda t. ii. p. 135. B. o)k àvOpemikbv, 
&AA' ócTpéov Tiwbs fer] mpoceowós. | Sy- 
nesius de Regno p. 14. D. uóvas 79óue- 
vos Tàs ToU oóuaTos Toovàs kal TobTcv 
ye Tàs óAucerrár&s, Ücas à] Te kal *yeU- 
cis Topífovci, Bíov $&vras 0aXwrTlov 
TV€ÜL0VOS. STALB, 

7| rapà ravra] Ald. et Bas. 1. epi 
ravra, quod Fischer non debebat in tex- 
tum recipere. "Verum esi 7apà Tara, 
quod in Bas. 2. legitur. Lachet. init. 
&AA& cToxa$óuevo: &áXXa, mapà Tijv €av- 
TGv bó£avy.  Thestet. p. 156. A. ós TO 
Tür kiywqois 7v kai &AXo Tapà ToUTO 0D- 
0év. Lysid. p. 213. C. àAAà kal vapà 
TaUTa, KAXovs Tiwàs &ri $fjcouev elvat oí- 
Aovs. Pheedr. p. 107. A. o&ovv. &yorye 
Éxc mapà ravra ÁAAo Ti Aéyew.  Phe- 
don. p. 80. B. £xoyuev 7i Tapà ravra áA- 
Ao Aéyew.: de Republ. i. p. 337. E. 8e(£cw 
érepa, &mókpisiv mapà mácas raras. ibid. 
vi. p. 506. B. vórepov érioríuny 70 à'ya- 
0bv Qs elvai 1) T0oviv 3) ÁAXo 7i Tap& 
TaUTa. ibid. x. p. 603. C. Xenoph. Hel- 
len. i. 5. 5. Aristoph. Nub. 698. Lysist. 
110. Plura desideras? Adeas queso 
Boeckh. in libr. de Legg. p. 120. et in- 
terpr. Greg. Corinth. p. 360. SrArLz. 

&$acíar] Hesychius : à$acía: &ovía, 
cwm), àvavóía. cfr. Ruhnk. Epist. Crit. 
p. 212. SraLs. 

uaA8aki£óue0a] Bas. 1. 2. vitiose 
paA8aki£óue0a. — Timaeus: éuaAakío0m* 
€véüwke kal ào0evàs Dieré0n bmb DeiMas. 
Vid. Ruhnken. p. 99. SrALE. 
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ueraBaXóvres] Omnes editt. ueraAa- 

vres, Quam lectionem Bastius in 
Specim. Crit. Textus Symp. Platon. p. 
65. etin Epist. Crit. ad Boissonad. p. 
157. ed. Lips. addicente uno cod. Paris. 
recte mutari jussit in ueraaAóvres h. e. 
vice versa, vicissim, auf der andern Seite. 
Infra $. 114. éyà 9j meipácopat uerafBa- 
A&v ocquciívew oyiv abrás.  Parmenid. 
128. A. Tabr)r "yéypa$e mpómov Twwà, 
Ümep av, ueraBaAóàv 8€ 5uàs meipirat é£a- 
marüv, Gs €repóv Ti Aé'yay. Sympos. p. 
204. E. àAX', pn, Gomep àv et 715 uera- 
BaAó&v &vrl ToU koXoU TQ &yaUQ xpápuevos 
TuvÓdvorro. Plura collegerunt Marc- 
land. ad Maxim. Tyr. p. 677. et Heind. 
ad Gorg. p. 480. E. Srars. 

$. 32. oiov 9j Aéyess;] lta Bekk. 
Reliquz editt. omnes cv oiov jj Aé- 
yes. Cur ómittendus sit articulus, ex 
iis patebit, quz ad $. 52. monvimus, De 
formula u/e géya ufyme oyikpbv h.e. 
nullo modo, cfr. Apolog. c. 6. 7. 8. 10. 
13. Bergler. ad Alciphr. p. 260. Reiz. 
ad Viger«p. 724. Post àma0:s vávrev 
concinnitatis caussa fortasse à» inferen- 
dum, Cfr. Porson, ad Eurip. Hecub. 
788. quanquam defendi pote:t vulgata. 
SrALR. 

o)9 —ufyrore—davíj] Phzdr. p. 260. 
E. ToU 8€ Aéyew, $oiv ó Adkov, érvuos 
TÉéXY4, Ávev ToU àXn0eías fip8ot obr' éc- 
iw, obre uijyrore ba Tépois 'yévqrau. Legg. 
p. 942. C. obrov "yàp oUr' Égrw, olre 
coTE pj) "yévqrai kpeirrov, obre üuewov 
olre rexvikórTepov eis awrnpiav 7v karà 


"móAepov ka) vikqy. de Republ, vi. p. 494. 


E. ore "yàp "yCyverau ore "yéyovev obre 
1d *yérqraa &AXotov $00s pós &periv 
mapà T)» ToUTGv Tau8elav memaibevuévoy 


àvüpámreiwv, à éraipe. ibid. x. p. 597. C. 
P 


500 0€ ToiaUrcu 7) mAelovs obre é$vrei07- 
cav ómb TOU OcoU otre u3j $Qévcot. Supra- 
$. 15. ob qij priore loco, ob posteriore 
collocatur in verbis xal'ToUTo obTe pj) 
maso aí vore, ore ?jp£orro vàv. ut Soph, 
CEd, C. 450. 'AAX' obre uj) Ai xwot ToVOe 
cvuuáxov, Ovre aolv àpxijs rí00e Kao- 
petas more "Ovgois fj£ei. STALB. 

Tí 9 ó Etwvauoórepos—Kkoiwos "yevóue- 
vos] Postquam voluptatis desiderium 
nunquam exstingui posse intellectum est, 
atque ab utroque concessum, nec volup- 
tatem semota sapientia, neque sapien- 
tiam semota voluptate omnem vitz feli- 
citatem absolvere, Socrates jam osten- 
dere suscipit, vitam potius ex utraque 
illa prudenter conflatam vere esse expe- 
tendam. STALB. 

Tí 8e — yevóucevos ;] Sc. daívera:. 
Charmid. $. 4. ví. so: $aíveroa ó veavic- 
Kos; Euthydem.$. 77. Tí ov é$aívovro 
c0: (oi ávüpes) ; ubi vid. Heind. p. 411. 
Horat, Epist. i. 11. init. * Quid tibi visa 
Chios, Bullati, notaque Lesbos, Quid 
concinna Samos, quid Cresi regia Sar- 
des? Terent, Eunuch. ii. ii. 43. * sed 
quid videtur hoc tibi mancipium ?' 
STALB. 

é£ Guo Evupux0cls] Memini, qui 
kcl intrudere vellet . post £vujux6cís. 
Male. Etenim é£ àu$oiv ovpjux0els 
modum indicat, quo fíos ille io:às fiat. 
Euthyphr. $. 4. ó ov marà»p cvvbíücas 
ToUs mÓDas kal Tàs Xeipas avTOU, kaTa- 
BaAàv eis Tájpor Twà, wéurei Ocüpo áv- 
pa, mevaduevov ToU ébwygro), Óyri. xpi) 
moiety. Nam ita ultima legenda, quid- 
quid loquatur Fischer. legendum ille ar- 
bitratus d 7. xpeíy. Ibid. $. 10. 7epl 
abro) mv8éc0oi, Tí xpi; mroiciv, ubi cave 
cidem viro docto credideris. "n ee 

3 


lat. Vor. V. 


II. lii. 154. 
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IIPO. 'Hóoze Aécyeie zo voo zc Qeovqetue ; 
*Q OZ MESS ^ q / » r 
-. VUTO 04^ TOV TOLOUTOV* A£yU 606. 


^ ^ N 
IIPO. II&; 05 «ov rovvóV ws eipürtroas seór&pov 5 

r) / e ^ , 
£/661V0V". OTOTEDOVOUY, zi Tóc TOUTOIG *y&" 0UY, 0 pv, 0 


, 3/ 


0U. 


e 


$. 33. 2Q. Mowávowes ov 0 ri" vo» Zjui» &cTi TO 
£uu9mivoy &v oic TOpOUCR Aoryoic s 

IIPO. Ilévo g&v oo», ovt yc" vecic ju» (Dior mreovréD- 
cC, Toiv Qvoiy Ó. oue répoc! ixoy0c OUOÉ tipéTOG OUT 0W- 


Üoarra 0UTE Cua oUOEM. 


Z0. Mov oo» ovz 505 rovrov yc T 07A0» 9c ovütct- 


A.—? Tb ((.—P karà F.—4 mrÓv Tow rwv XATI.—r yerye om Y(ATI.—5 mavróv A. 
—t Tb mpórepoy T.—" ékeivev Q(AAII : kelvoy *s.—" "ye add Y(AIL—V  éri (TI.— 


15. ed. W. ó o?v Zevs kal oí &AXoi 0coi 
éBovAevovro, Ó i xpi abrovs Toiciv, ubi 
Astiussine causa xpeim correxit. Xenoph. 
Cyrop. i. 4. 24. 7bv Küpov oUk &xcv, à 
T. Xp) Aéyew. Hellen. ii. 2. 10. OÍ 
"A0nvoio.— Tyrópovv, Tí xpi) mowiv. Age- 
sil. ii. 13. kal Tpórwv, Tl xp! moieiv. 
Omnino tenendum, ea verba, quz ho- 
nesti ac decori rationem significant, longe 
frequentissime ibi etiam indicativo modo 
poni, ubi optativum vel conjunctivum 
expectasses. Scilicet sensit divina Gree- 
corum natio honesti ac decori necessita- 
tem omni dubitatione superiorem, — Sed 
hzc obiter. Altioris enim ea sunt inda- 
ginis, quam quz hoc loco pertractari 
queant. Plura igitur participia absque 
copula componuntur de Repuvl. ii. p. 
366. A. Oücoio. uev "yàp Ovres àgfjot 
bmró 0cüv écóue0a, 7à 9 é& übiklas képbn 
&rcocóue0a, &Ouco. 8c iepbDavoUuev € kai 
Awcópevo,, bmepBaivovres kol ápuaprá- 
vovres, me(Üovres abvrovs àgfpioi àmaA- 
Adtouev. Meonex. p. 47. ed. Gottl. Oio- 
Iévav *yàp 1j0n avTÀàv karamemoAepujo0aL, 
kal &meiNqujévov év MirvMym Tàv veGv, 
Bon8fcavres éEfkovra vavolv, abro ép- 
Bávres eis ràs vabs, kal üvOpes *yevópevoi 
ónoAoyovuévos üpiwroi, vucfjoavres uiv 
Tos ToAeulovs, Avadpevot 86 rovs iíAovs 
(ita enim pro $iAÍovs legend.) àva£íov 
TUXQS TvXÓvTes, obi. üàvoupeÜévres &k ijs 
0aAdTTQ)s, keivrot év0áOe, ubi verba oiic 
&voup. ék 7. 0a. illustrantur e. Xenoph. 
Hellen. i. 6. 42. 8iór. obk üàvel(Xovro 
vavayobvs. [ta inteiligendus etiam locus 
Xenoph. Hellen. ii. 1. 3. àvaAaB&v 9€ 


j.e0' éavroU üybpas mevrekalbeka, éyxe:- 
p(o.a. Éxovras, émopebero karà Tijv TÓNu* 
kal évrvxóv iwi àvOpómeo ój0nAjuvri, 
&mióvr. é£ iorpeíov, káAauov €xovri, 
&mékTewe, ubi Jacobs in Athenzeum p. 
20. kai ante kdáAagov inseri jussit. Cfr. 
Valcken. Diatrib. in Fragm. Eurip. p. 
233. B. Dorville ad Chariton. p. 513. 
ed. Lips. Matth. Gr. Gr. $. 556. 2. 
STALB. 

ó uev, ó 9 oj] SrrPH. * Post hec 
verba ovx ó uv, 6 9 ov ; aliquid subau- 
diendum relinquitur: nisi quid deesse 
dicendum sit. Ficinus vertit, meque 
unus optabit quidem, alius minime : sed 
idem omnes pariter expetent. Recte. 
Apertum enim est, intelligi debere e su- 
perioribus verbum aípfjcerai, atque adeo 
orationem integram esse. Verba sed 
idem omnes pariter expetent Ficinus ex 
ingenio addidisse putandus est, ut per. 
spicuitatem orationis adjuvaret. Frscn. 

ó n&v, 6 9 ob] Sed ne quis offendat 
in isto additamento ial zpbs ToóTois oUX 
ó pv cfr. Phedon. p. 91. E. mórepov 
oDv, 6n, Tüvras rovs éumpooOev Aóryovs 
obk &roBexeo0e, 1) rovs uv, rovs 0 ob; 
Thestet. p. 148. E. Aéyovo: 92, ós éyà 
oluci, oUrws éperüvres" à Geaírqre, 9 
àv érepov 7) avráagt, f) 71) rwa, 9bva.- 
pav Tj» abr), €Eeu TG érépo ; kal ud) ómo- 
Aáfwuev, r5 uev TabTUv elvau 0. éperó- 
pev, Tjj 96 érepov, àÀX' ÜAws érepov.  Si- 
milia collegit Blomfield. ad ZEsch. Pers. 
807. Quanquam non diffiteor, languidi 
quid huic loco inesse. SrAL». 
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Tw (6i Qi (Oíov Cm. & 06 vig &AXO. desi. qtu, T'OLOCL 
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voie 1| TiVOS CGU ymG QUE eu Óceipuovoc. 
IIPQ. "Eore you» ruuD oUras Ey EV. 


$0. 


i p voivuy TÀV ys ioo Üsóy ov Qci Qum 


vosizÜou votoTOy so rOvyolÜOv, kzwas elena Un4* puoi Doxi. 
$. 94. OI. Ovi yag o cog voUc, 9 Xwmporte, eT. 
2 / 5 B. uPP , N , / 
0,00, GA. UA TOU rxvrat Cyn Muro. 
29. Tx, d», 9 ? Dios, 6 0 y proc o9 JUEVTOI Tó» yt 
& fo" pu zo iy iuo VOV, &M uc TG 7273 
TÀ) pu&y OUV WixdrTHekay veoc vO) xomnov Dio» ovx. uu QuoDnro) 


X ye om J(AIL—Y obberepo: 1(.—7 abràv YLAMAII. 
&Axg8oUüs *s.—43 Tv *ye Toivuv T.—* 34peic0a. A.— 
TraUTOa Tà *s.—h móv *ye &àAmÜivüv om A.— 


€* àAg0Qs YAT : 
€ ravrà A et pr II: 


$. 33. Jv yàp àv ikavbs] Sc. € eixe 
T&yabóv. Euthyphr. $. 4. Fisch. o) 
yàp üv Tov ' ómép Jye &AXoTplov émetína0a 
Qóvov avr sc. ei àAAórpiwos jv. cfr. Pop- 
ponis Observatt. in Thucydid. P. 139. 
* Offendit autem 7&st óvrois kal (ois. 
Quorsum enin rà $vrà memorantur, 
qe" nonnisi rà £à« sentiant volupta- 

tem? Ac paullo ante otr' àv0pómov otre 
fov obey legebatur. Vix me continui, 
quin cum Sydenhamo corrigerem «ác: 
Tois fois. SrALP. qui sic in. Addend. 
* Temere adstipulatus sum Sydenhamo 
mci TOis $óois Scribendum judicanti. 
Nam e Platonis sententia etiam rà $vrà 
voluptatem sentiunt." 

4v] 7?» post 8warbv illatum noli de- 
lere. Precedunt enim 7v *yàp àv ikavos 
Kal TéAeos. Quanquam satis constat, 
post 8vvarüv verbum elvo: fere omitti so- 
lere. Supra $. 1. £ipmaciw, 0camep ab- 
Tüv Üvvarà ueraXaBeiv. Vid. Schaefer. 
ad Lambert. Bos. p. 605. SrAL». 

ÉAAa tipeia o" Tuv] Cave dictum putes 
pro?) 24eis. cfr. Matth. Gr. Gr. &. 459. 
not. Genitivus pendet a pronom. Tís. 
SrALB. 

&Aq09s] Cum Bekk. dedi. Relique 
editt. corrupte àA$8o0s. Denique ista 
éE üryvoías ?j Twos àvdrykms obk ebbatuo- 
vos, ad vocem xcv illustrandam adjecta, 
vite quotidianz sermonem eleganter ze- 


h 
—b [kavaàs A.— 
f ée Tou F.— 
i Tép: om F.—À àv 


—8 àv om F. 


mulantur. STALB. 

$. 34. TabTà eykM iara] Ita Bekk. 
Vett. editt, exhibent abra TÀ eyeMiua- 
7a, quod Schiitzius in rabra TaUTÀ E'ykA. 
Baumg.-Crus. in rabrà aUra, ykp. 
mutari jusserunt. —Phedon. p. 86. E. 
éuol "yàp Qaíveraa € éri éy T avTÓ Ó Aóryos 
elvat, kal, Ümep €v TOS pmpog6ev eA éyo- 
pev, TaUTbv ÉykAmpua Éxew. — "Exew 7i 
ea omnia dicuntur, quae qualitatem ali- 
quam vel finem vel effectum necessario 
conjunctum habent. cfr. Wolf. prefat. 
ad Herodian. p. xvii. Schaefer. ad Gre- 
gor. Corinth. p. 4. et p. 985. ibidemque 
Hermann. p. 863. — Dicit autem, in hu- 
manam quidem mentem istas reprehen- 
siones cadere, neque vero in divinam. 
Que sententia infra uberius illustrabitur. 
SrALB. 

TÓV Ye &Xngwbv —vobv] E pragressis 
repetas &xew avrà yea. Eutbyphr. 
p. 8. E. àAAà ob ye KOTÀ voUy Gryc Vier 
T]» Üüeqv, oigo. O6 kal éut Tiv épfv. 
Lachet. p. 180. A. eyo pev KOiVQveiv 
éroiuos* oluau 8& icol Adynra Tóv0e. de 
Rep. x. p. 608. C. Séudnuí goi pn, & 
Gy O.eAnADOauev, oia 96 kai. &AXov € óv- 
Tiwa. Protagor. p. 314. B. xal *yàp ob 
uóvov Ilporaryópas abró0: éc 1, &AX& kal 
*rmías ó 'HAeios* oljai 5€ Kal. ITpóüukov 
Tbv Keiov. ubi vid. Heind. Srars. 

vucyrgpicy-—bvrtp voV]. Non pugnave- 


IT, iii. 155. 
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T mio y00, 78 Ü& 07, Üsurépekc ope zo czoáy xg 
Tei Tí Jehropn, Tae ya UR TOU X01V00 TOUTOU íoU Q- 
idque Gy eni rregos 0 wey Tv JOD» CUTIOV, O à Züovzy eive, 
eui 0UTO TO. p ^ yao» TOUTUY Gu poript - oUdéregoy Gy 
ein, TÓ Y D à cy rion TIC vro» [aos TÓT&poy" QUTOV &lVOLL. 
TOUT OU 27 Tei zt Ron £T Mir Paar Qut puoi quy 
Gy, ac £y TO paro ToUTO Dio, à d ví OT £0T7I TOUTO O Ad- 
(Boy o Bias oUT06 yeyorty aieeroe P kc &ryalis, 00, 
00v GA ous TobTD Suyyevin rigor zi pubis gón irri. 
Aou) xOT0 TOUTOV TÜV AÓftyO) OUT CU TOY TEUTEÍ A oUT ^ QD 
TÀy Üsurspeiay 100)7, Mu TÓV &nÜ09c Xu? mors AfyorTO. TT0p- 
parten 0s $oTi TU) TpiTékuv d ej Ti TÀ $[92 Vg Oti TiOTEU- 


c ^ ^ 
£1y Zu TOU, VU. 


ante ToU om Z.—k TQ s.—l obBerépor (A. et pr II.—? mórepov X AAEHBCEHtw : 
ómórepov *s,—^ àv (ATI: a) *s.—9 oUr' Xw.—P àv» AII.—4 ueràv E.—' ópàs T. 


rim pro mente adversus mixtam vitam 
de wpwereío:s. Rara verbi constructio. 
Similiter Isocrat. ad Phil. p. 198. C. 
à. Brev TwÍ Twos dixit. STAL». 

Táxa *yàp àv ToD koiwoU—r3jv 1j0ovijv 
eivo] Quaerit jam Socrates de 8evrepet- 
oi:5, eaque tribuenda censet 79 airie TOU 
&ryo o0 s. illi, d T; ToT' éeTl rovro, 0 Aa- 
Bàv ó kotvüs fios *yéyovev giperis 8 Gua 
Rol &ya8ó0s. Scilicet aut voUs aut 7j90v1) 
illam commixtionem regere ac moderari 
debet, h. e. aut e natura voluptatis defi- 
niendum est, quanam scientiw partes 
sint admiscendz, aut e natura scientiz, 
quales partes voluptatis. Quorum qui- 
dem illud. quia fieri non posse previdet 
Socrates, quum menti unice hoc judi- 
candi munus competat; hinc voluptatem 
ne secundam quidem laturam esse augu- 
ratur. STALB. 

air.óue0a—aírioy] Vulgo airióge0a 
in conjunctivo. Loquendi genus fre- 
quens. Gorg. p. 518. D. oi 8' otv 9v 
&reipíav oU Tovs éoTiQyTas airidcovras 
vGv vóc«v airíovs elvai. — Hipp. Min. p. 
372. E. airiQuoi 66 ToU vUv mapóvros 


maO aros robs ÉumpoaOev Xóryovs airíovs. - 


elvai. Etiam omisso elvat occurrit de 
Legg. x. p. 886. Gorg. 519. A. al. cfr. 
Heind. ad Gorg. $. 156. Srars. 
«órepov] Quod cum Ald. Bas. AE 2. 
Bekk. dedimus, etiam hic valet &v ék 
9/o, de quo supra monui. Male igitur 
Stephan. ómórepov edidit. SrALE. 


oUrT a) TV Bevr.] Ita rescripsimus 
sponte, pro o)9' a) T. 9. quz est Ald. 
Bas. 1. 2. et Steph. scriptura. - Przce- 
dunt enim verba obr' a0 Tv mpurela- 
et librarii etiam alibi particulam obre 
confuderunt cum particula oj9é. Frscn. 
.obT aj—o0)00 a5] Miror hic duplex 
a), quum nihil praecesserit, ad quod prius 
referri liceat. Scribendum procul dubio 
obr àv TÀy mpcoreisv. Pro ob0 ab àv 
Bevrepelov, quae est omnium librorum 
scriptura, Fischer correxit oUr' a0 7v 
Gevrepeiov. ut est de Republ. x. p. 611. 
À. obre yàp üv Tov éAárTovs *yévowro, 
umBeguüs &moAAvuérns, ore a0 TAcovs. 
Mihi sana videtur vulgata. Sepe post 
obre reperias oU" a5, ubi altera enuntiatio 
cum vi quadam augendi subjicitur. Infr. 
$. 90. obre avri ópüas $auvópevov € épeis, 
o)0' a9 moré Tb eni roUro népos 1js 1)0o- 
vüs kal AbmTaS "yvyvóuevov ópBóv T€ kol 
&An0ts roAufjceis Aéyew. | de Legg. viii. 
p. 840. A. obre viwwbs more "yvvoukbs 
injaro, o9 a? moaibós. cfr. Schefer. ad 
Dionys. de Compos. Verb. p. 36. et 299. 
STALB. 
j8ovfj uerbv] Bastius in Specim. Crit. 
Text. Sympos. Platon. p. 144. nomina- 


tivo casu legendum opinoabatur Tibor 


ueróv. At vero recte dicitur uéreoTi 
Tu Twos. de Republ. vi. pag. 486. B. 
6e(Ag 8€ kal &yeAevOépo $óce $iAocoóías 
&AmÜbuwfjs —obk àv uerein. Protagor. P. 
322, D. óA(yois efovras pereivos av ov- 
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IIPO. Oo puÓvoy y &M. OTi X0 QUyVOSig Wc oàcíc 
zo ct uua» pusbnsei, Tei &V &ic TÉAOG PreeeM TOUTAV 


TO Aóryo. 


XQ. Baja «ew, e lleermeys, TUyyov " AÓ yo 


TOU AUTO, 0 600v à: "YE padiov* TU 74 yov. 20i ye 


—5 p&y om 2X( ATI.— 


As. Isoc. Panegyr. p. 27. ed. Mor. rà» 
pH Adyav TÀV KaAQs kol TeXvikQs éxóv- 
TOV oU uerbv TOls $aóAors.— De partici- 
pio Geróv vid. Valckenar. ad Eurip. 
Phoen. 711. Perizon. ad ZElian. V. H. 
iii. 17. SrALs. 

$. 35. mAmycica óm0 rQy viv 5j Aó- 
yev] Quoniam omnis ista Socratis et 
Protarchi de sapientia ac voluptate dis- 
putatio certamini comparatur, per t totum 
hunc librum usurpantur formule ac lo- 
cutiones ab arte gymnastica petite. Ita 
hoc loco Socratis verba elegantissime 
cum telis conferuntur, que Voluptatem 
ita feriant, ut ea concidat neque valeat 
diutius cum adversario pugnare. Ac 
tanto facilius auctor poterat hanc imagi- 
nem adhibere, quanto frequentius apud 
optimos quosque auctores id, quod sive 
acute sive acerbe in aliquem dictum est, 
tanquam telum missum esse dicitur. cfr. 
Pindar. Olymp. ii. 149. Soph. Ajac. 
1261. Electr. 571. — Aristoph. Thesm. 
903. Nub. 942. Plat. Protag. p. 342. 
E. p. 339. E. Theztet. p. 180. A. Sym- 


t kaüdmep 3j A et pr T.—" à H. 


TACEFHiw.—* ojOi»...00vjv om pr E.-—J Bafaei X.—* ei à€ CHw: 


—N yàp 9?) w.—" uaxovuérn 


om AE.— 


pos. c. 33. ed. W. ubi Ge'ep BéA« pro 
GcTmep BéAev e cod. Vind. legendum. 
Vid. Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. 
V. p. 5. Srarn. 

Tbv O6 yoUv, ós Couke, Aekréov —tma0ev 
ày] H.e. mens autem dicenda est. pru- 
denter ne affectasse quidem và vucqrápia, 
quce non sua fore previderet. Etenim 
eandem certe subiisset sortem, quam 
nunc voluptas. Ceterum festive in seqq. 
Voluptatem comparat cum hetera, quz, 
Gevrepeíois spoliata, in contemtum suo- 
rum veniat nec amplius pulchra habea- 
tur. Cui hic non in mentem venit ele- 
gantissima illa Xenophontis narratio de 
Hercule Prodicio Memorabil. ii. 1. ? 
Lepidum etiam hoc, quod se Voluptatem 
diligenti ejus exploratione non tristatu- 
rum esse ait. STALE. 

, e€xebby bé ove pgbíov] In Ald. non 
legitur obbé. Sed exhibet eam Bas. 2. 
jubente ipsa loci sententia. Neque du- 
bitandum videtur, an cum Fischero recte 
Scripserimus faBlov, quod cohzreat cum 
verbis cvxvoÜ Aóyov ToU Aouro). á- 


1t 23; 


II. iii. 156. 


$. 12. F. 


I1, iii. 157. 
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07 Quirerou 0s? GLAXq6 Maya. emi T ÜsuTsesits UTíp 
oU TOpEUO[UEVOY oio» [dé Ey 61) $TEpu, 72^ Sprpocdea AO- 
yay: &£cTi à i0'wG^ £X, Z0) TOLUTÜL..  QUXDDyS xe 

IIPO. IIo; y&e 0U s 

$. 36. 2O. Tzv 06 ys &ewü» mvroU Que edeioda! 
v'eipaitusÜo, vile quevos. 

IIPO. Iloín» 97 Xy; 

$0. Il&vra và vov ovra. £v TÀ TOVTi 017 Qi) er [ aper, 
[AR oV O^, ei (DoUA.ei, rei a. 

IIPO. Ka6' o zi Qg&Coic cv. 

3O. A&(ówwey cT TÀV. vOv 02 Aótyav. 

IIPO. IIo; 

ZQ. 'Tó» £0» $Xéryopsé» mov vó piv" cvreipo» Oeizou vay 
Oyruv, T0 0i véguc; 
a DaBlov corr E: pdüiov *s.—b Oeiv...vo0 om T.—€ ry om pr E.—4 &umrpoo0e T.— 


e laws 8 éariw A.—Í rabra, AAZCEFw.—E : obkoÜy AEIT.—h mós...] hzc non al- 
teri dat A.—i 7j»] ne hzc quidem Z.—3J ejAaeio0a. A.—k uaGAXov...AdBej.ev in 


810v frustra tuetur Baumg.-Crus. allatis 
Schleiermacheri verbis * Man wird wis- 
sen, wie oft man sich Platons Licenzen 
nur aus Aehnlichkeiten des Geschriebe- 
uen mit dem Gesprochenen  erklüren 
kann. Opp. Plat. i. 2. 397. Nam ista 
quidem huc nolim revocare. SrALB. 

8eiv &AAqs paxarüs] Plerisque om- 
nibus adhuc male, h. e. non intellecta, 
hunc sensum habent: Etenim alia ra- 
tione et via jam opus esse videtur, ut 
scilicct, qui secundum premium menti 
vindicare studeat, alia quasi tela habeat, 
quam quc antea disputata sunt. ltaque 
bTocT(yumv post vopevóuevov interponi 
solitam post uzxav5s intulimus. Quo 
facto facile patet, infiniütvum é&xeiw per 
epexegesin ad &AA«s umxavijs esse refe- 
rendum, ita ut ad zopevógevov tertia per- 
sona indefinita intelligatur, qui usus fre- 
quentissimus, ut jam supra monui. Ean- 
dem loci explicandi rationem jam iniit 
Astius ad Rempubl.ii.$. 17. Ceterum 
neminem offendet, quod dicitur ràv &y- 
mwpoc0ev Aóycev, quum expectasses Gv 
€umpoo0ev sc. BeAQv. Solent enim op- 
timi quique scriptores rem, quz compa- 
ratur, cum illo, quocum comparata est, 
miscere.—Ald. kal rabrá. Prot. obkobv 

pl. Socrat. -&s yàp oU; Prot. rjv 
8é ye ctr. Male. SrALE. 


$. 86. Tv 0é ye àpx3v abroU—'Teipó- 
pe0a, Ti08éuevoi] H. e. Principium hujus 
rei caute ponere conemur. Notandum 
hoc structure genus. Etenim in duo- 
rum verborum concursu e vulgari ratione 
illud, quo continetur subjecti notatio, in 
finito tempore ponendum ; alterum con- 
tra, quo modus actionis significatur, in 
participio. Sed est, ubi inversa ratio 
valuit. ta hic proprie dici debuerat 
8.evAaBoduevoi veipójue0o Tí0enQqi. — cfr. 
Heind. ad Gorg. $. 86. interp. Gregor. 
Corinth. p. 35. Seidler. ad Eurip. Iph. 
T. 1412. Srarz. 

81x 6G:aA Buev—Tpix5] | Politic. p. 
261. C. kal u3v—Távra 9Íxa GwAaBeiv 
ov xaAemóv. STALB. n 

BGAXor 96]. Est vel potius, ut sexcen- 
ties. cfr. de Republ. vii. p. 522. Tim. 
p.17. D. Lysid. p. 213. B. Phedon. 
p. 77. E. Criton. $. 5. infra $. 141. Nam 
talia quoque monere juvat, quippe pas- 
sim neglecta. SrALB. 

&vaAdBwuev] Ex indubia Heindorfii 
et Schleiermacheri correctione dedimus, 
quum omnes editt, etiam Bekk. vulga- 
tam Adfwuev tueantur. "AvaAaeiv est 
verbum hac in re proprium. Gorg. p. 
506. C. ükove 03; e£ àpxjs éuoU  àvaAa- 
Bóvros Xóyov. de Republ. viii. p. 544. 
B. kal obrw 91) cv, àvaAaBàv Tv Aó*yov 


um an m 


Q$IAHBOTZ. 


IIPO. IIc»v 7 00). 


A63 


$Q. 'Tooro» 7 TOV iba v&" Qvo ribiqueba, T0 ài rgi- 
Toy e£ e uoi coUTOI? £9 Ti Euppuam y óquyon. ép à, dc 
£0176), era) y£.0i06 7iG ize yc? xTÀ güc OucTOc xoi 


muveceil uoi puevos. 
IIPQO. T: Qe, e yebts 


»Q. Teráerov poi yyívou QU ) Tpor diy Qaiverou." 


IIPO. Aye rívoc. 


ZO. Tz: Suppe cuc" TOUT mgoc 42a TZV iTÍOL) 
Og0., xod Tile! por. Tp0c rguriy énelvoic" TÉTOOTOV TOUTO. 
IIPO. Ma» o)» eoi xoi TÉUTTOU meoc etos" Üicuseei- 


ci" 7iVo6 Duvequévou; H 


20. Téy, Gy OU pn oiput ty& &» TQ o. &&y O6 vi 
0ez, G'u'y'yvucti* qoD [u0i GU meradidnorri) mío (Oíov. 


$. 987. IIPO. 35 LE 


mg 2(.—l Tbv pr A.—^ uv ov II, om A. 
—r $aíverai om X(A. 


—4 rár' XII et pr A. 
E: unde sumendum Tí0g.—" éreivas A.— 
kpigiv...0éy om C.— 


Oeüpo à$ito.. ^ Politic. p. 261. D. 75 
p£v Tolvu» abrQv mapoaAímwQuev, rb Oc 
àvaXáBepery. —Uberius rem illustravit 
Wyttenbach, ad Plutarch, de S. N. V. 
p. 72. SrAL&E. 

Tbv 0cbv. éAévyouév Tov—Tépas] Hec 
referuntur ad illa: 6eàv uiv eis àvOpá- 
ovs Üócis—éós éE évbs piv koi TOXAV 
üvrev TYV &el Aeyouévwev elvai Tépas 7& 
kal àreipíav éy éavrois EUuvrov €xovrov. 
Pro -épas fortasse rectius mépas &xov 
cum Heind. et Schleiermach. legeris. 
Aeibau. autem dixit pro voco, meta- 
phora a pictoribus et statuariis petita. 
Verbi usum illustravit Hemsterhus. ad 
Lucian. i. p. 184. SrArLz. 

Tobr« 9?)] Ita sponte emendavi. Om- 
nes editt. etiam Bekk. prestant ro)Tcv 
$3, ubi quorsum istud Tojrwv referatur 
haud facile dixeris, Recte j jam Ficinus: 
Has utique species duo illa esse arbitror. 
Scilicet rovrw sunt 70 &reipov et 7b TéÉ- 
pas Éxov, et à 8jo refertur ad pragres- 
sum O5 0:xAdfeuev. | Nec ista : eil 
V, ás &oucev, éyà "yeXoiós Tis ikavàs kar" 
€i05 Qiicràs, omni labe libera. Legen- 
dum, nisi me omnia fallunt, eiu] 9', ós 
foucey, €yó "yeAoiós Tis, OUX. ikavs Kk. 


* gwvyyvéce pr T.—? 


—nh qp) X.—? roórwv F.—P ikavós X(AII. 

—5 E. IZBCHw.—* 7í0nu: (omisso uot) 
Y mpocbetjon ACw, Tpoo01joe. T.—" Oid- 
pot cvuueraDiókovT. A et pr IIL.—2 mer- 


€19. 9. Quam emendationem etiam se- 
quentia suadent. STALB, 

TéumTov] Ald. Bas. 1. 2. méyrrov. 
Male. Steph. Bekk. méumTov. Quczerit 
autem  Protarchus, num forte etiam 
quinto aliquo indigeat, quod discretio- 
nem efficiat, hanc scilicet (7j 8idkpiguv) 
commixtioni (75 £vuuíte) opponens. 
Ceterum Ojvac0a. est aliquid prestare, 
aliquid efficere. Hipp. Maj. p. 296. D. 
éáv ye à Zókp. aya dà üjrvmTai kal émil 
Toi Ta. Xpiauuov ). Menon. p. 77. B. 
xaipeiw € kaAoigt kai OóvagÓoi.. ibid. p. 
78. B. BoíAca8aí re rürya£à koi BÜvaa0o. 
Unde etiam 8vvarbs et àDóvaros simplici 
accusativo jungitur Politic. p. 295. B. 
ToUTO Ovvarbs ív.  Protagor. p. 333. B. 
éyà 8€ rà uakpà rabra àBivaros. STALB. 

perabDidikovri TéumTOV Bíovy] Omnes 
editt, unanimi consensu. At vero non 
agitur nunc de vita aut Jucunda aut sa- 
pienter instituta, sed potius de ef9eci 
TÀV Üvrev. ltaque Schützius Bíov abji- 
ciendum, Schleiermacher autem TÉUTTOV 
7l üv scribendum censuerunt, Mihi qui- 
dem zéumTov 1) reponendum videbatur, 
istud Bíov autem, undecunque natum, ex 
errore ortum. STALB. 


zr, iii. 158. 


II, 24. 
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?0. Meo QTOV 27 7 TÓV rérréguy" TO Teí Qe opeva 
vO 0UO TOÜTUY meigoipuel. T0) bnt egoy ru uva zi 
Bier rom tueyoy idóvres, Bc Z T.V eur epoy C'UyQLy0iy OT 6C, 


070 CL 7 TOT 2 CLUTGV y Z0 TOAAC emleregor. 
IIPO. E/ [uoi Gaio TEpoy $i mrépl (LUTOY ELTOIC, TÓY. 


ey eroi." 


iQ. Ayo roivoy TO Uo, & T " mgoríbspuuut, : TRUT £1y0LL & 


7p V9y f, Tó 7T Gr Sug0n, 7ó ^r Tipus 


3 


ey 9v. OTI 


às 7gó- 


"i s Tó P ET gov TOXAC er, TEIpOLCOLUDAI Qea Cu TO 
£ T'épue £0» T TE2LUEVETU. 


.938. IIPQ. Méa.* 


30. Neto 04. Aper m yag PY appo onrimi- 
[u0) Ó X6AEUD cé moti, opus 0s COT. Üsgpuoréoou uc 
Apoyeorteov Té TEU TOV 020. TÉpue && TOTÉ Ti VOOGLIG CDU, 


Trápev Y(TAAHZBCH w : 
h égmoiuqv H.—* & om T. 


$. 37. rà 0vo rovruv] Duo e tribus 
illis, nempe 7 &reipov. et 7b Tépas, vult 
primum ita explicare, ut varias utriusque 
formas recenseat, deinde vero omnes 
has communi quadam nota definire, quo 
illorum natura clare perspiciatur. SrArLE. 

TOÀAà] Unus hic est ex iis locis quos 
in annot. ad p. 15. B. attuli, ubi Plato 
voces illas conjungit: sed ante 70AA& 
non dubito quin omissa sit prepositio 
eis. STEPH. 

70AAà] Miror hic Stephanum pro 
T0ÀAà — éc xig. reponi jubentem eis 
TOXAà—écxXx. Politic, p. 283. D. 9ié- 
Acj.ev Toívvv avr» 000 uépg. de Legg. 
v. p. 737. E. *y5j 0€ kal oifjmeis GoabTws 
Tà avrà guépm Oiareum8fTev. ^ Phaedr. 
p. 253. C. ka0dmep év àpxi ToU0e ToU 
pó8ov Tpix'] BielXouev Avi ékdoTmqV, 
irrouópo: p&v Ojo Twe ein, Tjvioxucov 
5: elóos rpirov. Xenoph. Cyrop. L 2. 4. 
bujpqrai 8€ abr) &yopà —rérrapa uépn, 
ubi nonnulli codd. eis male addunt. ibid. 
vii. 5. 13. Tb cTpáTevua kaTéveuue Oó- 
6eka puéppg. Cfr. Schzfer. ad Lambert. 
Bos. p. 683. et quos laudavit. SrALs. 

mij rore )j»] Bas. 2. ufj more 2v. Male. 
Cave autem imperfectum hic pro éo7) 
positum esse credideris, quod fortasse 
aliquis opinetur, iis exemplis suffultus, 
quz attulit Heind. ad Thezt. $. 33. et 
ad Phaedon. $.35. Nunquam jv pro 


Tegaápev *s.—^23 égxiuévov... ékürepoy om H et pr AITIL.— 
—J ^pocTí0eua. F.— 


€ uevet w.—fí kal 0epuorépov & 


éc7l, ubi de re certa hoc ipso tempore 
sic comparata, nulla preteriti temporis 
ratione habita, sermo est. Cfr. Bremi 
in addendis ad Epistolas Socraticas ed. 
Orelli. p. 322. Ac hic quidem ad su- 
periorem disputationem de &v kal T0AA& 
respicitur,  Senties hoc, si sententiam 
ita expresseris: 7j7oTé ÉcTi abTÀv t&v 
Kai T0AÀÀÀà, ékdrepov* 7v "yàp mrávra €v kal 
TOÀAÀ, &s éAéyouev. STALB. 

TÁX àv éroun ] H. e. piowa. Ly- 
sid. $. 34. ob mávv, in, emop.at. Eikó- 
TOS "ye, jv 9 éyó: &àAX Ge Íows üko- 
AovOTceus, oiuai 66 kal éyà aXXov eíao- 
pau, 9 TL Aéym. STALB. 

rpómov Tiyà Tb ümeipov TOAAd. écTi] 
Docetur scilicet in seqq. 75 &reipov om- 
nibus iis absolvi, quz certo quodam ac 
definito numero careant ideoque perpe- 
tuam modorum graduumque vicissitudi- 
nem patiantur. STALB. | 

&. 38. 0epuorépov kal jvxporépov] Hic 
Ficinum aliosque interpretes latuit vera 
comparativorum Oepuórepov, lvxpórepov, 
p.GAAov, $jTTOV Ctr. potestas, quam pate- 
fecit Schützii acumen. Scilicet 7b 6ep- 
uórepov kal Jvxpórepov nunc est, quod 
non habet definitam caloris et frigoris 
mensuram, quod alio tempore aliam tem- 
periem accipit, infinita frigoris et caloris 
ratio, Tb lreipov. | Nimirum Tb Tépas s. 
70 TéAos in illud non cadit, sed 75 uGA- 


Pg "a 


$IAHBOZ. 465 


* MD 4 n om , , — ; M TLSATAE 2. : 
7) TO [LOLA.0V T& X04 7jTTOV £V OLUTOLG OIAOUV TOIGP Qy&VECV, 
^ 1 / N10? 1 / 
Auc Ttp" y &yoimT)TOV, véAOg OU: y) &criree poa vyiypeo- 
^ N 
Üau* vysvouévm "yàp TéX&UTZG X04 GUTO TtTENEUTTAOLTOV. 
: / 
IIPQ. 'AAzléeraro. Aytis. 
/ ! ^ / X ^i 
- EQ. ' Ad 96 ye, Qouuev, &y vel vQ Üceportpg ze TQ 
/ N ^ &* 3 
wpoygoríou! v0" LuAXó» & xou TOV £M. 
PO. Kx NA 
^ P4 X , 
- SQ. 'As rotyw» 0 Xoyog Zpiv" eupwciver voUTU^ pur T&- 
»J , ^ ? «4 P àZ / 5 /, /, 
A06 £X OUTE27 Ü' ovs 7] TOU "TOTOUTOLIV OUTEIQU) ty 
vyvsc oy. 
7 5 
$. 59. IIPO. Kai eQo0go. vs, 9 Soneortc. 
- ZQ. 'AAX c) ye, 9.QiAs llesrmowe, vmé^o[Bee, ci 
Su e X Xo / e (.. MX ME, / N 
QUELS OTI 204 TO c Qo0ec. voUTO 0 GU Uy &QÜeryio xo 
, /, / J MC ^ 
TO 'y& aequo. TZ QUTAV OUvoLUA EY ETOY 70) YT v£5 xoi 
"e N ^ ^ 5 
ZTTOY- O"OU Qe CV  EVTTOV, OU. &GUTOV EKVOL STOUOV G4LOLU' TOV, 


^ 


€ oikoUv re ois rc T.—h Goep EF.—J évouciyrov Y(T'ATI, évoike? rov F : évoiweirov 
*s.—À) obk àv om II, in mg ponunt Y(A.—k £y re X T'AZIIZBCFH et rc E, é&y re w: 
ere s.— 7À 0epuorépo kal yvxporépe Y(AII: TQ Jvxporépu kai rà Oepuorépo *s. 
—n r7, H.—^? 4v om AIL—? ToUro AC.—P ü&re 05Aóv re YII et pr A, àreAz 9 
ore H.—4 yí^yvea0ov &reípo T.—' 7b om A.—5 uGAAÓv re (ATI : Te kGAAoy *s. 


Aov kal fyrrov h. e. id, quod in infinitum 
augeri et minui potest, oike? év aUTois 
«01s "yévegci. Quocirca Socratis sententia, 
que verbis sequentibus continetur, hec 
est: quamdiu illud &meipov in rebus reg- 
net, fieri nunquam posse, ut ec certis 
quibusdam limitibus circumscribantur, 
alioquin enim (*ycvouévas reXevrijs) pe- 
rituram esse illam graduum vicissitudi- 
nem $. Tb kreipov. (avTÓ sc. T0 uaAAoV 
&al fjrrov rereAevrfkaTrov). In his ex- 
tremis ludit in vocc. TeAevrjj et TeAev- 
T&V. STALB. 

Éwemep àv évow;yrov] Dedimus hic 
cum Bekk, pro vulgata &wo7ep àv évoi- 
«eirov. cír. de Republ. vi. 423. B. 501. 
C.— Mox £v mre 7G Qvxp. Schleierm. 
Bekk. "Vulgo pessime eire 7Q wvxp. 
Concludit autem philosophus, T5 0epuó- 
mTepoy kal yvxpórepov, quia nullis finibus 
coerceatur, (&rcA7), merito inter cà 


lÉmeipa referri. SrALE. 


6$. 39. € *ye—15 c$ó0po] Opportune, 

ait Socrates, istud cóópa usurpasti; 

nam 70 &reipov non modo ad 70. uàAAov 

Kal $yrrov pertinet, sed etiam ad r5 a o- 

Opérepov ka 3avxalrepov, h. e. non solum 
P 


externa infiniti mensura augeri deminui- 
que potest, sed etiam interna ejus vis et 
vehementia. Nam ubicunque istud a$o8p. 
kal 27vx. locum habet, ibi nulla ratione 
obtinere potest Tb 7oc!y, h. e. certa ali- 
qua ac definita ratio, sed crescit potius 
illud et in infinitum augetur, fitque e'$o- 
Opórepov 3mvxoavrépov, h. e. vehementius, 
quam antea, quum esset 70vxaírepov, ut 
acute verba interpretatus est Baumg.- 
Crus. SrALE. ; 
Ümov *yàp àv éviyov] lta preeunte 
Bekkero dedi. Vulgo particula à» de- 
est, quam vix ausus essem de meo resti- 
tuere, ut qui sciam, eam post, 0s, dois, 
Ómov, €ws, fpa, plv, non modo apud 
poetas epicos et tragicos vid. Brunck, 
ad CEd. Col. 395. Porson. ad Eurip. 
Orest. 141. et Med. 222. sed etiam apud 
Aristoph. Ran, 1281. Eccl. 752. 629. 
Lysist. 1005. et prosarios scriptores, 
Menon. p. 92. E. Alcib. i. 134. E. 


Lach. 187. E, Xenoph. Cyrop. i. 4. 15. 


li. 3. 50. v. 3. 13. sepenumero esse 
omissam, Fuerunt tamen, qui aliter 
statuerent, STALB. 


lat. Vor, V. 3N 


II, lii. 159. 


11, iii, 160, 
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QAM Qi s Qooeórgor 5 iy turkeo d TOUVEYTÍOV éz0 TOLIG 
mgáteri 6 SpvroioUvre TÓ TAÉOy LA TÓ &£AGTTOy Uregyé ten 
fov, vo oi T000y  GpaviCeror. c Ó yag Del vo yUy f, i aQa- 
MTS TO T0 0V, &X»  sómare" QUTÓ T&' Z0 Tó MéTeLOy 
£y 77 TOU BEN. zu rro) zu cQódpo. Z0. gue dis 
iyyeofaa, eura £ppsr TULUTOL" £x Tz DUTÓY xeu £y E 
£97). OU yde eri Ücopórsgo) 090£ Vvxgóregor" tren? à 
Auóvre 7ó moro C12 47171 yop uei 0U peri TÓ 7e gg- 
puo & pov ac A0 TÓ Vvxgóregoy" TR UTUS,. v àt moro) £o 
uui mgoió» PTT OUTO. XxoLTO, 07] TOUTO) T» Aóryoy GTéipoy 
yícyvoiT Gy TO Ücepuor soo xci ToUvawTio) GL. 

S. 40. IIPO. Qoiyezoi cyoD», o Mnpnree £07: 0, 0 
Tg eiT£c, oU potàio, co OTO. Even ou. v0 i eicuvbis TE 
zo, edle" iras AeyÜcyro, TÓV T€ iguravrt A0 TV touTU- 
pu&voy ity Cy Éuppovotvrus" Grover. 

ZO. AAXX s) ui» Atytic, x0 "TéipovTéO) OUT TOLEIV- 
yDy perro deu Tis ToU Gore poU Qussus ei roUro ÜszopusÜoc 
C'pueloy, iy un TT eretióvrec T ITI TR 

IIPO. To oio) 97 Abyuss 

ZQ. 'Ozóc à» zwi» Qoei»vrai AAA» T& XO "TTO 

; ger. | / Neo 7 / SN 
yiyvópuevo, xod To. copo, sou" Teu. On OpUE VOS xOb TO 


—t àv add C'AEIIZBCFHw.—" éacovre II.—" »yye EF. 


—"V mavrà H.—X Oepuorépo 


" 
ob8e lvxporépe *s.—Y Jjorqv A, Érqy X, ora II, efrqv TAXBCEFHw: jq $.— 
? ivxpórepov àel kal 7b Bepuórepoy A.—2 e kal at0is om F et pr AE.—b £. A.— 


" eAéXOm vüv n, n] &pavícavre] Vulgo 
viv 5j cum àpavícavre jungunt, virgula 
post eAéx6n interposita. Perperam. Non 
minore vitio deinceps comma post abrà 
inferunt. Sensus hic est: Nam, quod 
modo dicebatur, si perpetua graduum 
vicissitudo non exstinguit certam illam 
rationem, sed, potius eam in suum locum 
succedere patitur, illa ipsa perit. He- 
sych."Ejper &móAcAcv. Timzus p. 120. 
"Ejpe* $6eípov, &raXAdTTOV, Xenoph. 
Hellen. i. 1. 23. Sppe TÀÓ kaAá- Mívbapos 
&TécGcovca* Tewvri Types: &ropéopes, 
TÍ xp 9pav. Cyrop vi. 1. 3. àAA' ola, 
€$m, Üri, àv Uueis üméAOnre, Cper Tàu 
mavreAgs, Sophocl. Electr. 249. 9235. 
STALB, 


AaBóvre Tb Tocby] I.e. ei T vocbv 
&AaBov.—Tmpoxcwpet ial ov uéyei h. e. in 
infinitum augetur. STALB. 

Tb bé vocbv Cora] Bas. 1. 2. vitiose 
Ée71, de qua confusione vid. Bastii Epist. 
Crit. p. 44.— Paullo inferius Bekk. ào- 
$veiev, quod recepi. SrALB. 

$. 40. Tva ui) vravr. érebivres]. Vult 
notam aliquam universo generi impri- 
mere, qua illud facile discernatur ab 
aliis. SrALs. 

óróc" àv—aívmrai] Bas. 1. 2. vitiose 
$aírera. Deinde vulgo kai óra TOiaU- 
Ta, Táyr& eis Tb T. &m. "y. Perperam, 
quum závra Ta)Ta sequatur. Itaque 
sponte óca ToixUr &ravra dedi. Mox 
TaUTa EouTaVTO, dicitur. STALP. 
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, NM ^e ^; d , N .» 7 , ft 
Aa) x00 OG0L TOLCLUTO, TrÜ.VTOL Ei TO TOU CUTEipOU "y&VOG ug it. 25. 
, g a ^h / ^ 1 / h WAS 0g / 
eicÉ $y Osi^ aüyro, caUTO viÜcyou, zorro. TOv &jumpon Us Xo- 
! 
yo», ó» &Quuue», occt DikmarGu TOU x04 DIET y T0 GOV Ce- 
yóvr&g "pma xovrO. OUpequa» quie titu Ven ÜAE iO. 
, 
Quei, $i pipwmaou. 
, 
IIPO. Méwzwe. | 
Ll ^d bY 
ZO. Ovxo)» rÀ jj OtyOpueye, vr, roUTO» Ü& rOwCU- 
^ N 
vía" giro. Üeypueyo, vrpuro» jui» vÓ iov C iCÓTITO, 
Lr ej N N 
ér&, Ü& vO imo» vO OvrAcucio» 304 Ty O Ti Ttp Ci) TpOG 
, N , BOE / ^m N / ^ / 
&giÜuu0» Geiluog 5 uerpoy Tj" mrp0G pMéTpoy, TOTO, EUpTGO- 
N ^ N e e 
TU, &iG TO TÉpte GUTO XO y 1COJUEVOE 2006 CV Qoxoijusy" Dea 
^ Y ed Y 
TOUTO, ?] TU; CU Qc; 
IIPO. Ká»xuwr ye? 9 Xexnecrtc. 
; i x b M / 
S. 41. ZO. Ejsv vó Ó& vgíroVP v0 pumrO» &z ToUTOI/ S. 13. F. 
^ / 
&uQoiy ivo, iO&oy Quoopusy 6x ems 
* libri &zodfjvatev.—1? 75 om pr AE.—* od$óbpa kal om pr A.—f "yévovs X.—95 «is 


post $s om Z.—h 5j; AH.—1 cabra mávro EF.—) &umpos0e T.—* Tavavría X: TàÀ 
érayría *s.—l àpi0uol A.— 7 add 2(TAIIZCFw, 1) AREH.—^ 9okoiev F.—9? Te H. 


uíav érumuolvea0a: $óciw] I. e. ibéav. 
Infr. $. 44. érie'óporyíCeo004 Tí Tw yévei. 
Stob. Ecl. i. 326. ubi 7j iàéa dicitur éve- 
kovigovca às àpuópdovs UAas, resque sin- 
gule imagines vocantur istius sigilli. 
ibid. 330. bv rpómov juàs cpoyibos éx- 
paryeia *yloyvea0at T0XXÀ kal cvxvàs eikó- 
vas évós àvOpbs, obrws kal puàs ékdoTaS 
ibéas aicünràv awuáraev $íceis TaumXm- 
9eis. Cfr. Heeren. ad p. 322. — Platon. 
Politic. c. 7. 8e? T3» moAvrici». àvevpetv, 
kai xepls àpeAóvras àmb TOv ÜAAwv, 
ibéav abr pav émwdpoyítes0ct, kal 
Tàis ÉAXmus tv ÉAAo eloos émiamqumnvapué- 
Vovs, ü&Tdcas Tàs émi0TÍuas, 6s obcas 
Oío cibq, DiavomÜüTnvoi TA» wvxAv 7v 
T0/jca:,  Phedr. 263. C. ravra 9€7 609 
Qimpfjo0a« kal eiXnoévou Twà xapairzpa 
ékaTépov ToU eíbovs. Quz loca attulit 
Baumg.-Crus. cfr. Wyttenb. ad Phzdon. 
p. 75. D. Srarz. 

€i uéuynoo] Ita Ald. Bas. i. 2, Sed 
haud dubie legi debet $$cw, 4j uéuv- 
€41; Certe et Ficinus expressit hanc 
lectionem : habet enim meministine? et 
usus loquendi Platonis eam confirmat, 
At defendi tamen altera quoque lectio 
recte potest loco simili $. 13. hoc, Obx- 
oUv Tà u&y pla TaUTO elpnka, ei Evvvoeis. 
Fiscn, 


€i uéuynsoi] | Nihil opus est corrigere 
3j uéuvmaat, quod olim voluerat, et postea 
ipse repudiavit Fischer. $. 44. obkoüv à 
pív 9» rpía TaUTa, elpnka., ei £wvoeis ; 
de Republ. vii, p. 522. A. &àAN' jv ékeívg 
y, €$n, àvrlorpooos Ts "yvyvacTucis, 
ei uéuvgsom,. — Cratyl. 431. B. Gomep év 
TOis TOV oTO.Xelev Ovóuacw, ei uéuvm- 
cai, & vüv 51] éyà kal "Epuo'yévns éAéyo- 
pev. Ac scribi saltem. debuerat 7) ov 

éuvQsau ; STALB. 

: » pérpov jj mpbs uérpov] Ita Bekker. 
In reliquis 7 desideratur, Sensum recte 
explicuit Baumg.-Crus, * omnes nume- 
rorum et mensurarum rationes.' STALB. 

eis TO Tépas| Ad méparos ambitum 
refert omnia, que sunt definita, certa, 
limitata, ràocá. Apte contulit Baumg.- 
Crus. Aristot, Categ. c. 4. p. 472. Bip. 
ob Bokei Tb Tocby évüéxeo0ct Tb. kGAAdv 
T€ kai Tb fyrrow: otov Tb Oirmxw' ob ydp 
éc'Tiy Érepov érépov uàAAov Dimmxv'* ov 
érl ToU àpiÜuoU k. T. A. STALB., n! 

$.41. 7b uucrbv ék rovrow] Ad mixti 
notionem explicandam ac definiendam 


'accessurus preces ad deos fundit, velint 


ipsi, quid de eo judicari debeat, signifi- 
care. Nec hoc sine caussa. Quum 
enim Plato Socratem fere semper faciat 
dicentem, magnarum rerum cognitionem 


11. iii. 161. 


dU. 
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IIPO. Xj xoi spo Qgireis," " oi patus. 
Z0. Oo; pui» 00», &y qp ys tpuic tUyDUg EmTEO0E 


yiyyngrot vic Ücaov. 


IIPO. E?vov ó; z0i CUXOTÉL. 
20. uox, X0 por Qoxsi TiG, O IIeovoevs, CLUTOY 


QíA.o6 Zi v9) 07 yeyoréus. 


IIPQ. IIo" Aéyec Tovro; A0 TÍM vempungie xg 
20. Deo ÓzAov oTi. cU Ü& juo: C'üvtuto oU noo TU 


A0ro.* 
IIPO. A£ye 


/ 
0y0. 


39. Ocgpórego» EQUeyyópuelo vov o5 TO TI X0 vi spu- 


X gorsgor. 7] ye; 
. Noi. 


20. TIeórfe 07 Engórspov ^i U'ypoT&poy cuoi, 2,01 
moy A0 eAnTTO, xci Ügrro) z0tl BBgnoorsgov, ae i nitor 
20i spustporegon, 0 OT, &V TÀ vgóoDe" TZG TÓ Vm 
vt? zo ZTTOV Deyopéevte iile &ig ty Quota. 

IIPO. 'Tzc zov Grreigou Aéyeis s 

S. 42. 29. Nai. TUpApuiryvo ü6 ys eic aT) TO pue- 


TO TUTO TZV QU 0 To TÉpOvTOG yéyyaty. 


—P mobrwv, in mg Tp(rov, F.—84 vojrev T.— 
—V xpi, in mg posita e, 2(.—X* 7 Aóye 


t gkómOV w.—" To. H.—" màs 9j] A. 


cvvakoAoU8nzov T.— é$0ey£ópe0a w.—* mpóce T.— 
uloyvv XA et pr I1: evuul*yvve *s.—c€ vb om F. 


divinitus sibi .suppeditari, tum etiam 
mixti utpote rei gravissime ac saluberri- 
mz istius notitiam hic a deo suggeri sibi 
cupientem fingit. Etenim ex eo pra- 
clara quzevis oriri docetur, nihilque boni 
unquam, nisi illud adsit, existere posse. 
cfr. Tim. p. 27. C. SrArz. 

vv 91 x1 Ita praeeunte Bekk. resti- 
tui: vulgo pessime vür Dfrrov. —dQ0eyyec- 
8aii i. q. óvoudtew. $. 66. TabTyV 9 a) TV 
Kivqoiv Ovouátey alcÓnci oUk &mb TpÓ- 
TOv $O0é^ryo! &y, ^ Thecetet. p.157. B. 
$0éyyec0a: yryvóueva. kol | &ToAAUDueva 
kai &AXoi0j.eva., — Deinceps offendor 
locutione : 75s Tb uGAAóv Te kal íjrrov 
Oexopévns érí0euev eis &v $0ceos, quan- 
quam bene novi eis &v Ti0évai idem va- 
lere, quod antea ufav ézwuatveatot $- 
Nihil tamen mutaverim, 'SrArr. : 


, 


p 
: $jreis E.—5 ó 0c5s X(TI et pr A.— 


à re om F et pr &.—h gvg- 
—1 aj ToU IW abroU *s.—* 5?) om 


$. 42. a? ToU Téparos] a)To) Bekker. 
Vulgo abro). Frequens est in Platone 
hoc vitium. Vult igitur rg &reípp 73v 
TOU Tépaos *yévvay h. e. Tb mépas éxov 
temperari. Verum enim vero quum hu- 
jus ióéav antea nondum satis perspicue 
et accurate definivisset (nam singulas 
tantum aliquot ejus formas, ut 7b cov, 
vb DmAdoiov, TO uérpov memoraverat) 
universi generis xapakTíjpa nunc ita con- 
stituit, ut ad illud referat ózóca ^ae: 
mpbs &AAnQAa ràvavria 91aópews Cxovra, 
cópperpa b& kal auQwra—drepydterat. 
Hec satis perspicua sunt. Sed singula 
laborant multa difficultate. Et hoc qui- 
dem non est dubium, £vvaryaryeiv etiam 
hoc loco significare sub uno genere com- 
prehendere. Phedr. p. 265. B. Tobrwv 
05 Cywye abrÓós Te épaoTis, & daibpe, 


—-—— —— 
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*0. "H» zai vov 025 0£ov z pute, 10D Ttp TZ) TOU UTti- 


/, CS. | e e N N 
Q0U .0'UV2y Oy 0U,EV £iG £V, OUTU X0 7T?) 7OU 


7d q'égourotiDoUG 


Sev 


^s , y , , y N e" 
C'UyDL^ytiy8iy, 0U8 CUPIDO OpuEV. OUAA. iOwG X0. VU) TÜLUTOV 


PT TR 


D. 
x6iym) vyevioértu. 


7 a 1 ^ , 
TOUTAV Go or&pu C'UVoLty ope ya" zo,TovDouye xo 


t / 
IIPO. IIoo» zai zc A&y £65 
^ e , Á-:. 
€$O. 'Iz» coU icoU zi OuwMcioU, x0 Om Oc TOUÉL 


A.—f ToU ante veparoeiboUs om A.—8 ob om A,—h Opdácei Y(TAZIISEFH : Opáon 
*s.—À guvewayouévoy Z.—3 kaketygs XII et pr A.—* aoíav YXT'AARBCHw: Toi 


* 
TGV Diwipécesv Kol GvvoyeryQy.  ll- 
lud potius molestum, quod verba àAA* 
lows kal vüv Ta)vTbv bpáce: non apte 
coherent cum reliquis, Stephanus vole- 
bat: Tobrev *yàp àuorépev, vel mo0- 
Twv be àujorépev. Verum inde non 
multum lucfamur. Nam offendit mag- 
nopere- locutio fyes TaUTbv 9pácei, qua 
si ullum" senum habeat, hunc habeat 
necesse est: foríasse nihil differet, ut 
etiam Schleiermacher vertit. At ve- 
reor, ut hoc bene Graecum sit aut uni- 
verse sententie? apte respondeat, Fi- 
cinus legisse videtur àAA' fews Tabrb» 
Opdces. Quod propterea non potest to- 
lerari, quoniam ita Socrates Protarchum 
rem dispicere jubet, quum ipse eam antea 
definiverit. Eadem de caussa etiam re- 
jiciendum puto, quod, Schleiermachero 
teste, Buttmannus conjecit: àAA' faws 
TaUTbv bpáceiw, el roUTwv üpdorépov k. 
T. A. ltaque quid hic sit faciendum, 
nondum apparet. Jam age sequentia! 
Ac horum quidem sensum non alium 
esse patet, quam hunc : ubi universi To0 
&relpov et ToU «eparoeiboUs h. e. To 
mépas Éxovros generis nota fuerit ostensa, 
futurum est, ut illa quoque pateat. Quz- 
ritur hic ante omnia, quo referendum sit 
hoc xàkefvy? Quod quanquam primo 
adspectu difficile dictu videatur, tamen 
re accuratius perpensa, nemo dubitabit, 
quin pertineat ad $. 41. 7b 8t rpírov 7b 
pukrbv ék Tobrow àudootv Tíva, ibéav. $fj- 
couev €xew; ut adeo sensus hic e verbis 
exeat: finiti et infiniti notione accurate 
definita etiam mixti idea patebit. Hec 
quidem, ut ita explicentur, sensus flagi- 
tat; quanquam grammatica ratio paul- 
lulum impedita est. Sed hoc interim 
mittamus, Videamus, quz proxime se- 
quuntur. Quaerit nimirum nunc Pro- 


tarchus zoíav kai às Aéyeis ; Vulgo hic 
erat moi kol T&s Aéyes. Quod jam 
Schleiermacher ob sequens Tijv ToU Ígov 
Kal ÜüvrAaoiov in Toíav kai ms mutari 
jussit.  Emendationem firmat Bas. 2. 
quz habet voi àv kal más, et Bekk. 
Quseritur àáutem, quorsum hoc 7oíav re» 
feratur? Ac sequens quidem Socratis 
responsio Tjj» ToU (cov kal OvrAaoiov x, 
T. À. luce clarius ostendit, interrogatio- 
nem istam non ad xàxeívy respicere, sed 
potius ad 3j» ToU Téparos *'yévvav. Alio- 
quin enim nullus orietur sensus idoneus. 
Verum hoc ipsum ejusmodi est, ut non 
possit non attentum lectorem vehemen- 
ter offendere. Accedit, quod hec ipsa 
Protarchi interrogatio hiulci quid et as- 
per habet, quod vix ulla correctione 
mitigabis. Hec omnia me in eam dedu- 
cunt sententiam, ut verba &AX' fows xal 
vÜv TabvTbv Opácer coUTwv pudQorépwv 
Evvaryouévev karapavis kükeivm "yevfj- 
cerat ab interpolatoris manu fluxisse ex- 
istimem. — Quod si verum est, ad tertiam 
verbi 5pácei personam e mente glossatoris 
Plato intelligendus erit. Habes nostram 
de hoc loco sententiam. Quz si tene- 
bras verbis offusas aliquantulum dispu- 
lerit, impense gaudebo; sin minus, at 
saltem rem exposuisse non ponitebit,— 
Liceat autem his alia nonnulla subjicere. 
Etenim quod post ?jv—9éov 7ju&s additur 
accusativus Tjj» ToU TeparoeiboUs, id ne 
quem offendat, cfr. Matth. Gr. Gr. $. 
476. SrALE. ; 
- Tobrey üpQorép.] SrEPnu. * For. Tob- 
Tay *yXp à. vel Tobrev 06 àuo.' Vide- 
fat scilicet in versione Ficini esse, his 
quippe utrisque coactis. Fiscu. —  — 
kal ómóoc Ta)«] Sequentia junge * 
kal ómóa« Tae. ràvavría Guupópes Éxov- 
T€ (cfr. Matth, Gr. Gr. p..793.), ep 


IT, jii. 162. 
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zgoc GAMMA TRYRWTÍO, Dun Qágus t é y ovre, CUIMUeTQO, Ü xti 
cupQuye, &Üsime. Gil erpyó Cero. 
IIPO. Moya  Quávsi ye poi Aye tayvos TOU- 


70, y&vém eig TiV&G ip 


62,010 T9) Cura," 


cU QVELV. 


Z6. Oegfas yug Qavoeu. 


IIPQ. Atye roivoy. 


29. "Ae oux 9 D yoc'OIG 7] TOUTOY o£67, X0iVMyiO TLV 


U'yi&íocc? Que £y &yy: cai À 


IIPO. Ilevrózmc: pv ovv. 
ZO. 'E» 0t ofé ze fmeü xci vUyé xol Dpubei, 


, 


*s.—! aive Y(AIIH et pr T.—n éQ' F, àà' IIL.—^ abràv in mg ponit A, om XX et 


yáfera. 8€ cüuuerpa kal oUpdowva, év- 
0cica àpiÜuóv. Male Ficinus: consona 
reddens numerum efficit. '"Apiuós ex 
eorum placitis, quibus noster favet, sig- 
nificat definitum quodvis et dispositum, 
notante Baumg.-Crus. ad h.l. Hoc vero 
xapakTijpa constituit ToU véparos. Con- 
tulit ille Epinom. p. 976. A. ubi sine 
àpiÓug nullam émioTZugv et hominem 
&vogrórarov Gov kal à$povécrarov esse 
docetur; hinc ó àpiüubs est mávrev Tv 
&ya0dv aíriov; nam ubi deest, àAóyi- 
cTós T€ kal eraicras; &cxfuev, ÉppvOuos, 
àvápuogrós ve $opà obtinet, kal md»6 
óróca kaKoU kekowdvyke Tiwós. et Diog. 
L. iii. 10. ubi, ex Alcimo, multa Plato 
dicitur debere Epicharmo, et hoc quo- 
que :——s é£ Gy Év is àyéAm Tv àpibubv, 
TovTr«v obe. dcv, obre TiWGV, olre mo- 
CV, oUTre ToiQV ÜvTGV.:. STALB. 

Qaíve: *yáp uot Aéyew, uvyvvs Tavra] 
Sensus hic esse debet : videris mihi sig- 
nificare velle, si quis ista misceat, gene- 
rationes quasdam ex iis esse eventuras. 
In qua sententia quid obsecro sibi vult 
istud uryvvs Tavra? Neque enim apte 
jungi poterit cum $aivei, quo facto sen- 
sus existeret hic: Tu, qui s. quum ista 
misces, videris mihi significare velle. 
Quod ab hoc loco prorsus alienum est. 
Certum puto, quod Heind. conjecerat 
àv pu"yvóps, nisi forte etiam lenius à» 
ulyvvs scribendum sit. cfr. ejus not. ad 
Phzedon. $. 59. Particula àv facile ab- 
sorberi poterat syllaba proxime pre- 
gressa. Deinde pro ég' ékdemoev scri- 
bendum puto aut éf ékderev aut à$' 
ékdarwv. | Nam prorsus diversus est 
prepositionis ézl usus Parmenid. p. 136. 
B. & &oTi Óuoiórns ?) ei p3j &ari, 76 éd? 


ékaTépas T5js vmo0écews cvufjserai ;— 
Pro oaíve: Bas. 1. 2. óávn. SrALB. 

&p' ovk év u&v vórois—éyévynoe ;] Re- 
censet nunc aliquot formas ToU koivov 
Bíov. Ac primo loco memorat corporis 
valetudinem, cujus natura absolvatur 
Evuperpía et Evuwvía. . Ita jam Alcmeo 
apud Plutarch. de Placit. Philosoph. 
v. 30. qui sanitatem icovouíav cvvekTi- 
kJ» Tày Ovváuewy dixit. cfr. Tim. Locr. 
23. et Hippodam. Pyth. quod fertur, frag- 
mentum apud Galen, p. 663. Etiam Stoici 
sanitatem finiebant ebkpaoíav rQv év Tq 
cóueri. Üepuáv kal wvxpàv. cfr. Stob. 
Eclogg. ii. 110. Eryximachus in Sympos. 
c. 12. definit eam evvówríav T3js kevó- 
g'ews kal "Anpácews. cfr. Aristot. Topic. 
vi. 272. 304. Analyt. Post. i. 484. de 
Anim, i. 4. quae loca citavit Baumg.- 
Crus. Legi etiam possunt, quz ex Hip- 
pocrate congessit Thiersch. in Speciin. 
ed. Sympos. p. 15. SrArs. 

ófci kal Bape?] Musicam memorat, in 
qua soni acuti et graves, celeri ac lento 
motu temperentur ; unde &ppovía et fv6- 
pos existat, Nicomach. Arithmet. ii. P- 
59. iva 5t kal évap'yàs Teu. Tepl 
TÓÀYV Aeyopévav, ri üpa € ék uaXop.évov kai 
évayroy cvvégTy Tà Üvra kol eikórws 
&puoviay vmeüétaTo* &puovía € mávras 
eb évavríov Jtverai €gT. "yàp &ppovía 
TOXvj yéay évecis kal b:xà $poveóvrev 
c)iuópacis, ad quem locum Astius alios. 
Pythagorzorum locos attolit. Sed in hoc 
loco vitium insedisse videtur, Offendit 
enim numerus pluralisravra éyyvyróueva, 
quum praecedat koiweoyía et mox subse- 
quatur é*"yvyvouévg. Cui malo ut me- 
deretur Schleiermacher, periodorum ordi- 
nem mutatum, et hanc éy 8€ ó£ei kal 
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A00 OLULU. C'ULMME TOV DLTTELD ^y LO LTO. 

IIPO. T; uz» 

ZQ. Ouvxow' &x cobra» wpok v& wo Ont more TTC 
ZA» ty&yove, Uy T& CvTéipuy MO TÀV áp tyDyTMP CUL 
pus févran s 

IIPO. Il2; à ov; 

XO. Kal &AXe ys" 05 pvpíw tmi sica Meyuy, oiov 
QusÜ" oryi&kotg 2.0 104 im D», x04 £y Npvy eic e TU 
TOXMO. trip. xod mOryxuA.  [S. 43.] "YBgw ydo ov 
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pr Il: abrüv kol H.—9 ivyíeuxv w.—P avrà éyyvyvóueva cabra. A, raUrà éyyvyvó- 
peva TaUra X, TaUra éyyvyvóueva raVra I1: TaUra Éyyvyvóueva à avrà *s.—A4 E. 
T.—' «dA TA XMTAAIZBCEHiw : gudAigTd $.—5 éyyevóueva AIL, éwyywouévm 
w: éyyevouévg *s.—t Aeioy Q(ATI.—" kal om Z.—"Y o)k oüy AB.—" ^ye om XC AII. 


BpaBei kal rax; x. T. A. post illam demum 
oikoUv ék Tobrey Gpaíl e kal Óc« k. T. A. 
positam fuisse censuit, Sed nemo non 
fatebitur, hanc viri acutissimi rationem 
justo violentiorem esse. Bekk. autem 
pro raUra—rà avrà edidit rabrà—Tavra 
et mox pro évyyevouérm scripsit éyevó- 
peva. Qua lectione tantum abest, ut 
minuantur loci difficultates, utin immen- 
sum augeantur. Mihi quidem, quum 
mox a7 7) 0e0s subsequatur, é^yevouévn 
omnino retinendum videtur, sed pro áp' 
ob Tavra éyyvryvóueva reponendum ju- 
dico, non magna, opinor, mutatione, áp' 
obx abr éyyevouérg ctr. Nam ne pre- 
sens quidem tempus tolerari potest. Sed 
unum adhuc restat, in quo me semper 
offendisse non possum quin aperte con- 
fitear. Quid enim? qui tandem Koiwo- 
vía (h. e. consociatio finiti et infiniti) 
hoc loco dici potuit, Tó o£b kal Bapi kal 
TaXV kal Bpabv, que omnia &reipa sint, 
et finita reddidisse et musicam artem 
effecisse? Nimirum ut ars musica effi- 
ciatur, non 7épas sufficit, sed potius Tb 
&vuuucyópevov adesse debet. Neque vero 
aliter intelligere licet hec verba, quam 


eo, quem significavi, modo, quia parti- 
cula &ua non potest non ad duas sequen- 
tes enuntiationes per re—xai conjunctas 
referri. Quz quum ita sint, haud scio, 
an vere conjecerim, locum olim ita lec- 
tum fuisse : áp' obx abr éyyevouérn (sc. 
TQ óEci kal Bapei ctr.) rà abrà dpa Tépas 
Te kal &reipov àrei'yágaro, kal povauciv 
ctr. Facile obrui potuerunt verba xal 
ümeipov sequenti à&meipyyácaro, et hec 
kal movcudjv EÓumracay— acvveoTfjaaro 
adjecta sunt, ut quid ex ista commixtione 
s. conjunctione prodierit, significetur. — 
Pariter huc referendam censet codli tem- 
periem, ut quz e justo rigoris et zestus 
temperamento oriatur. cfr. Sympos. c. 
13. ed. Wolf. SrArLsn. 

obkoUy Kk. T. A] STEPH. *Interro- 
gative etiam legi hec possunt. bene. 
Fiscn. 

KdAAos, irxiv] | Cfr. Stobzi Eclog. ii. 
110. Atque hic voc. oA? quod omnes 
editt, obsidet, uncis inclusi. — Videtur 
enim ex interpretamento ortum. Bas. 2. 
pro €uuerpov praestat éuuérpiov. STALB. 

$. 43. ÜBpiw "ydp 7ov kol Eópracav— 
£0ero] Non assentior Schützio, inter 


1I, lii, 163, 
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IIAATONOJ3 


au Ass, mins o5 ov Dove UTE Tag puoyaoy 
voy A euros, "opor! ze Ten mieu yore ^ $Üsro: xoi 
eU pi Gr ox yy" te QUT, Pyo Ó£ voUVOTÍOV CLTC GOLA" 


AÉya. 


Soi Ko "a Ieoraeys, TU Qaiveraus 


IIPO. Kai uo, o Soinpurse, € eporye AX0TÜ, VODV. 
S. 44. ZO. Ovxow ra 0;* Tpit, TOLOTO, Eu 71 


£wwvotic. 


—X ümoAcime X.—Y olre jBovàv ot0tv (ATI, obàtv oU0' $jBovQ» T.—^ uóvov w.— 


à éxóvrev YII et pr A.— 
A: &mrokvüàv cum *s in litura E. 


hzc et antecedentia aliquot periodos ex- 
cidisse arbitrato, quoniam abr» 7) 0e5s in 
antecedentibus nihil habeat, quo refera- 
tur. Nulla erit difficultas, modo prz- 
gressa verba ea, qua dixi, ratione emen- 
dentur. Quidni vero abr; 7 60€0s ad 
illam 7o) &meípov et méparos Koiwcvíav 
spectet? Scilicet hanc Socrates nunc 
facete deam esse fingit eadem ratione, 
qua *Hàevà; et Noüs in deorum numerum 
referuntur, fortasse etiam 'Apuovíav in 
animo habens. Ac satis apertum est, 
hzc ad illustranda verba kal év wvxais 
àb—^Tmd'ykaAa, adjecta esse, atque osten- 
di, etiam animi virtutes e tali tempera- 
mento, lubidine et petulantia per legis 
modos constricta, oriri solere. . Unde 
virtus continetur musico quasi concentu. 
De Republ. iii. p. 442. E. V. 554. E. 
cfr. Pythagoras apud Diog. L. viii. 38. 
STIALB. 

olre 7)bovàv obre TAqouovày] Schütz. 
corrigit ofre keváoewv obre TÀnSuovàv, 
quoniam inter 7Boyàs et rA7cuovàs nulla 
intercedat oppositio. Verum enim op- 
positione ista probata sensus egregie 
distorquetur. Scilicet TA«6 oval prop- 
terea memorantur, quia repletione gig- 
nuntur voluptates, «evóge: contra do- 
lores. cfr. infr. $. 57—061. ut adeo xevó- 
c'ecs mentio, ubi de voluptatis petulantia 
agitur, prorsus alieno loco injiceretur. 
Memorabile autem est genus construc- 
tionis : ÜBpw yàp kal—4Tovnpíay abr) 
kariboUca 4 0c0s—ovBtv mTépas évbyv év 
aUTOiS, pro quo accuratior stylus exige- 
. bat: kariboUco "yàp abs 7 0cós Tépas 
obbév £v Vfpei kol Evumáa n —Tovnpío 
évóv. Sed hujusmodi exempla passim in 
Platone occurrunt, unde omitto, quz 
hane in rem facile liceret apponere. 
SrALP. 


b ü&mokvas T'AF1w, &mokvois Y(IIBCH, àmokvàas 
—t ümüca. A. 


aic at 
E, &rokv 


—14 8j add XY(AII.—* Aéyev X(TI et 


Kal gv jy &mokvüv éQms—amocdo0a 
Aéyo] Horum verborum sensum Schüt- 
zius ita constituit: et tu quidem me dec 
tue (voluptati) detrahere dicebas; ego 
contra me meam servasse dico. At vero 
hoc si voluisset philosophus, haud dubie 
fuisset scripturus: ai pev àrokv. éu& ab- 
Tj» ctr. ut bene monet Baumg.-Crus. 
quo duce verba ita interpretor: et (£u 
quidem opinabaris, deam illam ista per- 
didisse, ego vero eam. servasse illa exis- 
timo. h. e. tu quidem existimas, Tb 77s 
ÜBpews 7épas pro malo habendum esse, 
quoniam voluptatum perceptio unice 
bona sit, malum contra, quidquid eam 
impediat; ego vero in limitibus, quibus 
voluptates coercentur, omne earum pre- 
tium ponendum esse arbitror. "Azokvüv 
habet Bas. 1. 2. Bekk. . cfr. de hac scri- 
bendi ratione Schol. Lucian. t. i. p. 22. 
Pierson. ad Marid. p. 231. Porson. pre- 
fat. ad Hecub. p. iv. Steph. in margin. 
&rokvalew, quod. teste Ruhnkenio ad 
Tim. p. 42. plures libri habent. Nec 
dubitari potest, quin hzec forma probanda 
sit, quum nullus reperiatur poetarum 
locus, ubi contracta forma legatur, vul- 
garis autem passim occurrat, ut Aristoph. 
Vesp. 679. Eccles. 1079. — Nisi fortasse 
vera est docti cujusdam viri suspicio in 
Kiddii Miscell. Porson. p. 265. qui &ro- 
kvaicalí ops legendum putat, quum Ms. 
Clark. (de quo vid. Gaisford. praefat. ad 
Catalogum sive Notit. Mss. E. D. Clarke 
in biblioth, Bodl. Oxonii, 1812. 42 ex- 
hibeat &mokvais "Eos, et Ald. àmokvàs. 
Ceterum Timzi Lexic. l. c. &rokvaíeiw* 
kar" oA yov &rolveiw kal &repel 9:050eí- 
pew. STALB. 

$. 44. rà uiv 0] Vett. editt. omit- 
tunt 5, quod e Bekk, restituere non du- 
bitavi, SrAU». 





QIAHBOJ. 


AT3 


LP. "AAX oipuna t0" £y pi ye po doxéis 


TO La Mey £y Oi ze Deorego TO Típue &) TOC 0971. 


TeiTOy 0s oU s Qoogo nTEV a 


7i ' Boot Qeó Ce. 


29. To y&e 7^4bos 06, 9 lero purit, eer) nee 776 T0) 
TEÍTOU yevér tas. XO TOL TOO. "y& X0 TO Girrigoy mage 
VXMP ye, opus à emi Qeovyis Devo. TU TOU [u0:..0y zou 


&yayTÍOU tyévti €» &Quuim. 


IIPO. X28. 


$0. Kai uiv 7ó 9t mieu OUT& TOA^O £i E), 0UT 
TP FRE: y oux. zy £y Quoezi. 


IIPO. Ilo: ye € s 


?0. Oxon. eX vgiro Qai "s Ay, £» T0U- 


TO ribera TÓ Toóray 


pr A. 


0 
k mL Tobrov XII, 7i TobTov A. 


Tijs ToU Tplrov *yevégews] Schütz, ma- 
vult oU Tpírov, quia 77s "yevéceos for- 
tasse e glossemate in textum irrepserit ; 
nam tertium illud, quod ex áàmeípov et 
TépaTos conjunctione existat, idem esse, 
quod Plato interdum yéveaw dicat. Non 
assentior. "Tb A700s Ts ToU TpÍrov 

"yevéceos intelligitur nunc de variis mo- 
dis, quibus mixtum oriatur, h. e. de ejus 
formis, quz tam multz sint, ut nequeant 
a Protarcho mente comprehendi, sed 
eum perturbent. Itaque rà TA$j90s Tjjs 
eyevéoews i. q. af ToAAal ToU Tpírov "yevé- 
ces. Ac supra jam legebatur *yevézeis 
Twüàs à$' ékdovwv cvuBaíveww. STALB. 

kaírot T0AAd "ye kal TO ümeipov] At 
vero non debes ista formarum multitudine 
tantopere perturbari ; etenim etiam vàv 
&relpewv erat ingens numerus, et tamen 
illa, communi quadam nota omnibus im- 
pressa, facile tenebantur ; méparos vero 
naturam, utpote longe simplicissimam, 
etiam ita perspiciebamus, ut ne opus 
quidem haberemus vo9 évbs investigatio- 
nem. Referuntur igitur ultima ad $. 42. 
3v kal viv 8éov tjnàs—£Evvqyd'youev. lta- 
que sine caussa idonea Schütz. tentabat : 
kal 3j» TÓ "ye mrépas ore às moAAÀ elxev 
hoc sensu : atqui nos de fine neque quod 
multas sibi subjectas haberet species con- 
cedere gravabamur, neque quod unum 
esset matura. Verum ita scribi saltem 
Plat. 


—Í karéxw ad$óbpa T. —€ Tóre A.—h 


Vor. V. 


&eyor à Gron, yéeru &ig OUO $A 


TOV pera TOU TípoTOS Gr enpny oum uev" 


eren. 


: àÀAà E.—À $ací Fs.—1 év TI et pr A. 


—1l éyyovov ATI.—? üreipryanuévmv Z, üreip'yaoévov 


debuerat : olre, &s v0AA& elxev éBvokoA. 
olre és o)k—, ut acute vidit Baumg.- 
Crus. SraLE. 

$ací ue Aéyew] | Steph. *yp. oic0& ue 
Aéyew. Quam lectionem unde hauserit 
Stephanus, nescio. Nam versio quidem 
Ficini, sed tertium scito me dicere unum 
hoc. Unde Cornar. legendum conjicie- 
bat, "'AXA& Tpírov lare ue Aéyew.  Vole- 
bat scilicet vir summus scribere 156i. 
Et quum Serranus locum Latine ita in- 
terpretatus sit, A£ nosti me tertium sta- 
tuere: suspicor, Stephanum ex hac viri 
versione sumsisse lectionem. Fiscu. 

ob0agus. &AAà Tplrov dací] Ficin. 
Nullo modo. Sed tertium scito——. Hinc 
videtur $40. legisse pro dací, idque 
recte. Eodem sensa occurrit hec vox 
in Politico t. vi. p. 65. Toórwev fveka 
Távrev Tà Tpóc0ev vüiv eipfja0ot di. 
Farnsr. 

$d0;]] Omnes editt, preter Bekk. 
$aci, quod jam correxerant Tennemann. 
System der Plat. Philosophie t. iii. p. 
41. Bastius in Specim. Crit. text. Sym- 
s p. 154. Beckhius in Min. p. 59, 

trum óáó, an $a6l scribendum sit, 
dubitatur a g.ammaticis. cfr. Schol. ad 
Aristoph. Equit. 22.  Nosillud prafe- 
rendum duximus cum Buttmanno Gr. 
Gr. t. i. p. 563. SrarE. 
Tb ToUTcV Ek'yovoy &árav] Ea m 

3 


II, iii. 164, 


5. 14. Y 
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S. 45. 3O. 'AxA4 97 Tóc zii réraeróy d róre" 


éQupuo eiyouP. vyévog cuemTéoy. 


toii à 7 mute opo. yag 


& 0 0l Qoxéi & CLV OL 26 001 0Y &iyou" TUVO, TO yinyvopueya ài vip? 


CLATTOLV yéyvesdou. 


IIPO. Jporye* E yag Gy Xaeis robroU' yéyvomo; 
$0. Ovxo)» 7 oU moIDUvTOS uris ouo" TM ovépueri 
Ti ei TIOLGT BweQsee, v0 Ü£ voi00V" zt TO OL TIOV opus o ay 


£2 A eyóputvoy £)5 
IIPO. 'Oeta;. 


7^ 5' 
30. Koi pt TÓ 'y& W'OLOUpLEVOV (tO X0 TÓ yLyVOJUEVOV 
/ NEA ^x 7 f Rf 
oU0£y q.d» ovóputori, xoxÜG. rep vO vU» 0," Ove pégov supio- 


uy.) 5 Tc; 
IIPO. Oozoc. 
30. "Ag 


icd e ^ N N ^ S.N N / N 
0Uy "ytiTOU [L6 TO br) (£4 z,0/TO, (DUOW, TO 


à: T'OLOUJLSVOV &m0tx0).00Ü6i^ vyityvOpusvo? &xélyo s? 


corr T.—"^ 7, om H. 
—J4 koaip5 II.—7. eivou A.—3 Ti T. 
Z.—"V ovoías T.—V ^oibv T.— 


qug ex infinitis per finem temperatis 
oriuniur. STALB. 

"yévecuv eis oboíav ék TOv. uérpev, rv 
p. T. T. &meipy.]  H. e. rationem, qua 
res ipse oriuntur, in €0 positam, ui 
7à Umeipa, per zépas reddantur &upuerpa 
et tóuuerpa. Ex his verbis satis aper- 
tum esse arbitror rà. £vpquo*yópuevoy Pla- 
toni nihil aliud esse, quam rationem s. 
formam, qua illa omnium rerum vel po- 
tius omnis essentic (si ita dicere liceat) 
elementa và &reipoy et 1o Trépas, in unum 
conjunguntur, ita ut jam jj ovoía yeye- 
vnpévy existat. Hinc paulo post : mew 
€k ToUTcv TpÍrov pukTT]v. kai *yeyevnuévmy 
obgíay. Pertinet huc fragmentum Phi- 
lolai apud Stob, Eclog. Eth. t. i. p. 459. 
STALB. 

6. 45. airíav *yi^yvec0o.] Que cunque 
fiunt, ea causam habeant necesse est, 
quippe sine qua nunquam futurum esset, 
ut quidquam mutaretur. Quz quoniam 
effectum nunquam non precedere de- 
bet, hinc eam ab hoc plurimum differre 
sponte consequitur. Quare tribus illis 
generibus quartum caussarum addendum, 
Tb mdvra va)Ta Ümuuovp'yoüv. "Tim. p. 


T 
—?9 róre TAA, Tóre ZBC, róye XTI : 
—t mobTov (AZ, ToUTo II: 
* 0j om A.—Y eópfjcouev om A.—7 àKoXov6ei X ATI. 


*e.—P elva. om A. 
TOUTGV *g,—!* oie 


TOT€ 


28. A. vàv Ü a) TÓ yryváuevov $ bm airíov 
vwbs e &vdrykms "yeyrea8au mayrl "yàp 
&B)varov xcpls airov "yéveaw oxeiv. Por- 
phyrius apud Stob. Eclog. Phys. t. i1. p. 
118. mv *yevrgróv àm áAXov Tij» avríav 
Tis "yevéaeos €xei ele unüev àvoaurics 
yoyverau. ibid. t. i. p. 338. Ocellus di- 
citur caussam definivisse Or 0 "ycyverat 
71, et paullo post ex ejus libris de legibus 
hac laudantur: 75 0$ àeuvnrov kvfepvei, 
T0 Ü &ewmaÜ0is kvBepve?row kal 7b g&v 
mparov vG Ovváuei, T6 06 Üorepov* iol vb 
j.&v. 8eiov kal Aóvyov Éxov kai &udpov* 7 
8€ *yevvovrbv kal üXo*yov. STALB. 

xepls rovrov] Quod omnes editt. vett. 
dederunt, retinuimus. Nempe intelligi- 
tur xcpis ToU 0i& viva, airíay. "ylyveaOon ; 
in qua dicendi forma pluralis pronominis 
non est inusitatus. Xenoph. Memor. iii. 
6. 6. o)jkoüv Tb uiv mÀovGweTépay Tàhv 
TÓAiv 7ro.ety àvaBaXodp.e0a*. TÀS *yàp olóv 
T€, p3j eióóra *ye rà àvaAdpuara kal às 
mpocóSovs émuueAmOfjvou TOÜTGV SC. TOU 
TÀ. Tv TÓAÀW Troietv. Teles apud Stob. 
xciii. p. 515. 7j Tevía kwAbet mpbs Tb Qu- 
Aocoóeiv, ó 86 mAoUTOS mpos Tara. Xpf- 
gij40$. STALB. 
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QoUAcUoy tig yere eric. 


IIPO. Tí pz»; 


S. 46. 3o. Ovxovy 7 m yuyvótueva xoi € w^ tyi- 


yeTOt TOVyTO TO regit TUE Y TO ZU yen ; 


IIPO. Koi 


GA. 


»90. T? à: 9 mávra TAUTA. Ónpaoupryoy Aéryupueye Té- 
TOLOTOV, TZW CiTÍOW, 9G iua éT&poy E2610 Oc ouk voy 5 


-IIPQ. Aéryapue yog 00V. 


$9. 'Ogfac pa y £I, Biagi puero TOV TETTÓDA, &V0C 


&xO TOU [AVpudS &VexO &Qei ze QUT, aovrauoiÜ totu ou. 


IIPO. T/ pns 


19. Ieozo pi roivuy Gortigoy Mya, Deíregor 0e Té- 


d Pru £2, TOUTAV rgirov" 


pueri «ci yeyepuevy 0U- 


míozy* v4» 0i T7c pissuc riae) zi y&VEG onc TETÜOTIV Me 
yay Gipo Sutue iq" & 715 


. S. 4T. IIPQ. Koi T6; ; 


20. oc 07, TO per fau et Tí 0 Aoc zt 
ví core [DovAzÜ&vrtg ci; TUUT * &pinópstos; dp 0U róoe? 
is Osoreeci &rropuer qórtpoy zÜoV]G yl voiT &y 1 Qgo- 


Zotac. 00 y, 0UTUC uu 


IIPO. Oze ut» oov. 


$0. "Ae o9»? vUv, &vti07 TOUT. oUTO ÜitiAOposÜo n 


—^ ékeivo A.—b airíay corr II.—c ui pr XAr. 
—f Aéyouev A, Érepov XMAII.—8 uiv H. 


e BebnAeoévav X Ar. 


—4 Aéyouev "XXAZIIH et pr A.— 
—h mpírov corr A. 


—Ài Aéyev AARZBCH et corr F : Aéqo EN —À post ápa omisi p cum XA et pr II. 


—k mAmugeAetqv EF, mNnppeNolumy s.—1 


—nm rb uerà om A.—? TavT' T. 


üpri w.— 


—P9 qÓ0 w.—P oiv ós YT AEIIBCE, ós Hw et pr F : om BCE et pr £.—93 OieAóue0a 


$.46. Aéyev] Sic recte Fischer. e 
Bas. 1l. restituit. Bas. 2. Ald, vitiose 
Aéye. Bekk. omittit 4. Male. Sig- 
nificat enim hzc formula: da würde ich 
doch wohl nicht irren? Quod nemo 
non videt huic loco bene convenire. cfr. 
Heind. ad Phedon. $. 23. Hermann. ad 
Viger. p. 824. De verbo zA«-ugueAeiv 
cfr. Polluc. S. iv. 57. SrALz. 

$. 47. &p' oiv viv] Bas.2. obv ós viv: 
quz fortassis vera lectio est. Gregor. 


de Dialecto Attica $. 31. Kal 75 ás map 
abrois mapéAkew vevópug au—. Fiscn. 
áp' oiv vüv] Bas. 2. &áp' otv às viv. 
Non probo, Pro kdAA:ov àv, quod Bekk, 
debemus, vulgo vitiose kaAAlova &r. 
Mox cum eodem scripsi rís TÉ éco kal 
ómolov "yévovs pro Tís écr. kal óm. w. 
Ceterum xpígis proprium hoc in genere 
vocabulum. Aristoph. Ran. 778. àAX' 
ó D f)uos &ve[3óa, kplauw Toieiv. 785. Ayàva 
m0ieiv avTÍka, ja. kal kplgw, STALB. 


II. lii. 165. 


11. lii. 166. 


6. 15. F. 
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IIPO. "Icac. 

2Q. "I óf, V2. VT 0L pie Deputy TOU TOV puero 
700vzc T£" zu Qeovzo suc. Zy 0UTOc; 

IIPO. *Hy. 

ZO. Ovoxo)v rovro» wy vOv (Oíov 
£0TI Z0 OTOLOU ^ yes s" 

IIPOQ. Ile; ydg. oj; 

20. Ka p^egos* y Gor" Prou" "TT TOU reírou," 
T yívoUC. OU ye void Tivoiy" £0 Ti panes &261v0C, 
4A Eum óvray. vay reign 0Z0 TOU miguros oebequt- 
va», & ore ogtoc 0 nempogoe oorog [Diog pAépos &x61)0U 'yi- 


/ 
7604 


[Biov 


e x / v / ^w 
Opuuey "TOU TiG TÉ 


yvorT 0. 


IIPO. 'Ogfozaze DT 0DV. 
.48. ZO. Eje. Ti 0: 0 coc 2 QOAzQs, züvg xci 


D b oW» / / m ^ , / / , ^ 
CLUATTOG UV €) TIVE "yeVel — TOV. ElOT]UUE Voy ^.&'yopu£VoG ogÜoc 


D , * Hi /, / 
&y ort Aéyorros düe O  OvrOXpuO. 


vo.o Üeui. 


QI. Aéye poóvov. 


ovre T.—l kdAAtov Q(ATI : 

Kal *s.—t u£y add 2( ATI.— 
T.—! ka) om F. 
et yp A. 


—* puépovs A.— 
—k $ga,in me ó cos, F. 
? o ) 


Ts o/;] Ald.et Bekk. màs yàp 
oU; et pro ToU Tpírov legitor ibid. T 
qpírov. STALB. 

ov "yàp Ovoiv Tivoiv éoTl] Vulgo ov 
yàp ó Ovoiv rwwoiv écri.. Quzerit Socrates, 
quodnam ad genus referenda sit mixta 
hec e voluptate et ratione vita. Jam 
vero si verba, ut vulgo leguntur, consi- 
derantur, perturbant ea totam Socratis 
concludendi rationem, Nam vucnoópos 
ille Bíos nonnisi duabus ex partibus, vo- 
luptate nimirum et sapientia, erat com- 
positus, ut adeo nullo modo dici jam 
possit: ob *yyàp ó Ovoiv Tivoiv k. T. A. 
Itaque Schleiermacher reponi voluit ob 
yàp, à Ovotv Tiwoiv éoTi jukTbv eieivo, 
&AA' 0 EuwmávTev k. T. A. Sed ipse 
hanc emendationem paullo duriorem esse 


KaAALova *s.—* àv» kal ((TAAZBCHw et pr E: 
" Te Om A.—" cov II. 
* ravTOv X AITI. 
—4 yàp 8voiv 2(ATIF : "yàp ó Ovoiv *s. 
*se.—E8 TÀy add Q(AII. àmb w.—h Sebeypuévov II.— 
—. gukrbs II et pr A.—" uépe II. 


puoi Tei eroQr- 


àv io'ws 
— me add 2(ATI.—* ómotov *yévos 
b éofauev XYATI.—C mpérov T 
€ Tiyvy Q(.—f àAAà (ATI : &AN' ó 
i óp0bs Q(A.—3 obros ó Blos Xw. 
—nh ünókpiwal uot corr 








fatetur. Placet Schiüitzii emendatio : ov 
"yàp Ovotv Tivotv éoi puerby ékeivo, GAAÓ 
Pvumrávrov &melpov imb ToU 7éparos 5eBe- 
pévev. Socrates enim rationem reddit, 
cur mixta illa vita ad genus rà» £vuuc- 
yop.évev referenda sit. Scilicet quia 7b 
Tpirov *yévos ex omnibus infinitis per 7b 
mépas inter se conjunctis et veluti colli- 
gatis, constat, hinc sub universo hoc ge- 
nere illa quoque species roU uukroU Bio 
comprehendatur necesse est. Etiam 
Bekk. post ob "yàp omisit articulum ó et 
pro &AAX' ó £vymávrov dedit &AAà Evym. 
articulo quoque ante &reípovillato. Hunc 
nos secuti sumus. STALB. 

$. 48. more] Bas. 2. mo0c. Fisch. 

Aéye udvov] In Stepb. Protarchi no- 
men infertur. Male. Verum nomen 


»-—UWICKHPSDOEERTLKm»NrntUGS 


^ 
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$0. 'H9ow x«i Xoz5 21227 £y ETOY, 7] TX) TO [AG OV 
T£? xoi Qvo Üsyopuévuy £070); 

QI Na v» vü4 uAAAo» 9 Xexowrtg ov ye y 
q0ovi) ar» ayer" 2v, ei [3] Giréigoy Gr eve are uxo zc 
as nod TO MEMO. 

ZO. O386 y* à» » GOiAse Aózz v» xcxór wcT 
GAAO Ti VOY" Gu&uTÉO» 5 TT TOU CUrelpoU Quoi, wc" TOeE- 
XeTO4 vi pépog TOuic qÜovie CuyaoU. vobruy" Ü5g coi vQV 


ATI, ürokplvoual joi Y(.—9 9€ II.— P. égroy YXAEII : éovív *s.—4 val cv 7b TAAE 
ZBCEFHiw, val rbv Tbv (II: val 7b s.—' nescio an praestet mavd'yagov, et mox 
[ 


Tá'ykakov.—5* Tby XTIF et pr AE.—t y om 2(AII.—" TQ» A.—" és H, à pr IL.— 


habent Ald. Bas. 2. Ficin. Pro 5exo- 
Lévev égTby, que est lectio Bas. 2., in 
Ald. vitiose égrív. SrALs. 

TV Tb uGAAov] Quod Fischer e Bas. 
2. jubentibus lingue legibus restituit, 
Bekk. recepit ; Ald. 7b uGAAorv. SrALs. 

vv &yaübv] Nunc i. q. abro 75 &ya- 
0bv summum bonum, finis bonorum, et 
mv kakbv finis malorum. Negat autem 
Philebus summum bonum in voluptate 
inesse posse, nisi ea sit &reipos, confun- 
dens scilicet varias ToU &reípov notiones. 
SrALB. 

€i u3) lmeipoy ériyxave Teoukbs] Pro 
€i ujj bmeipos. érÜyxave Tevkvia, usu 
haud infrequenti. SrALs. 

kal 7AXíj0e: kal TQ uGANov]  H.e. ha- 
bita multitudinis et graduum ratione s. 
quantitate et qualitate. SAL». 

$. 48. Gcr &AAo Ti]. Schütz. inserta 
negandi particula corrigit Gc ob &AXo 
7i, quia Socrates jam in eo sit, ut vitam 
voluptatis plenam e genere ro) &meípov 
esse ostendat, ideoque contendere non 
potuerit, aliam, quam infiniti naturam 
esse quarendam, e qua pars quedam 
boni in voluptates derivetur. Fateor, 
me nullam videre mutandi necessitatem. 
Scilicet respiciunt hzc verba non solum 
ad illa, quibus voluptatem ad &reipa 
pertinere demonstratur, sed etiam ad ea, 
quibus tristitiam et dolorem. Itaque 
sensus totius loci hic est: quum mon 
voluptas tantum, sed etiam dolor ad T&v 
&reípov genus referri debeat, illa autem 
tantummodo pro bono, hic contra pro 


malo habeatur ; facile intelligitur, aliud: 


quid, quam Tij» ToU &melpov $üciv esse 
querendum, e quo voluptates in bonis 
mumerandas esse consequatur. Nv scripsi 
pro vàiv, more Atticorum, qui etiam 


ES 


cóg, mpg dicebant. cfr. Valcken. ad 
Eurip. Phen. 463. Pierson. ad Mcrid. p. 
266. coll. p. 300. Ruhnken. ad Tiu. p. 
186. SrALB. 

és Tapéxerau] STEPH. ' Pro ós Fici- 
num quoque legisse 9 video. Recte. ver- 
tit enim, aliud quiddam nunc conside- 
rare debemus—quod voluptatibus partem 
boni aliquam prebeat. Fiscm. 

9 Tapéxerau] Stephano auctore e Fi- 
cino restituimus, — Vulgo legitur ós a- 
péxerau, quod etiam a Bekk. servatum 
est. Mox r&ya000 sine librorum aucto- 
ritate reposui pro vulg. &ya600. SrArLs. 

Tovro üé co.] | Omnes editt. vett. et 
recentt, roUrwv 91; coi, preterquam quod 
Bas. 2. "yeyyovijs vitio typographico, opi- 
nor, exbibet. Schütz. verba non habere, 
unde pendeant, ratus, ita fere legendum 
suasit: xal ToUrwv 04) coi T. Ur. "yévovs 
ó cbs Bios Érre. Justo audacius. Le- 
nissime correxi ToUro 8é go: ctr. ut Totro 
per generis enallagen ad 790v» trahatur, 
licet paullo longius remotum, hoc sensu : 
verum, ne diutius de his dispiciamus, 
illud verum esto, voluptatem, bonum 
illud tuum, ad. infiniti genus pertinere. 
Theztet. p. 145. D. Socr. coóíe 8é y, 
oiu, cool oí cooot ; Thezt. vaí. Socr. 
ToUro 0€ uv Oiaoépei Ti €miwrfjums ; Th. 
Tb Toi0v ; Socr. 7| co$ía j3) oUx, Gmep 
émioTfjuoves, raUra kal co$oí; de Re- 
publ. viii, p. 562. B. Aéyes 8& cirAv 
(àv 9quokparíav) Tí ópitea0at ; Tijv éXev- 
Oepíav, eimov* coVro "yáp vov éy ómuokpa- 
Tovuévg TÓAe. àkobgcus hv, ós Exei T€ 
káAAucTOV kal Quà rabTqV év uóvm abr 
&£iov oikeiv, ÓoTis dice. éXei8epos. de 


Legg. ii. init. àvagvqoO7vou Toivvv Éyarye. 
mur émiB vu, Tí more Aéyopuev Tjpiv elvaa. 


TÀ]v óp85v moibeíaw TobTov yàp, ds y 


II. 28. 
II, lii. 167. 
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Greg yy&tyovüg to'TU. Qgbvgmiy à: zi erri pun zi 
VoUV &iG TÍ TTE TÓV  mgotienpevan, p Heoroeys T&* xoi 
Dao, yoy févrsg QUA, Cy Gre[oiputys oU yep poi Qoxei 
spueeoc aiv &eiyt4 0 zívQUvoc aovropÜgatuo i x04 Un Ttel 


TÓ VOV $QUTULUSVOV. 
dI. Xsyóvass yág, e Minguerss, TOV mouroU" deo». 
29. Koi vae CU, trips, TZy C'$.UTOU"  vO Ü tpuTU- 


[4A £v oy opua" 71277 ASzTÉOV. 

$ 49. IIPo. "'Oegtas Toi Art Xoxeterue, o o Q/2.5[9e,* 
X04 QUTO dA 

OI. QU UTip* $00 cU, Q * Ieoraewys, Teofjpno ous 


AÉyEI5 

HPO. II&»o yet vv terror ALD errogo, xoi O£o- 
po yt, w ) None, GUTÓV Ct" Zyuiy yeriobous qpoQnrm, 
P0, UA Zéig moi T&pl vO) CUyuwiO TT) SÉ qup TÓOVTEG 


uoo. pios QUe yiututÜcs ci. 


W ToUTO COfr X.—* Te om TAXBCEFHw et pr EK.—Y elvai ó kíyüvvos karopÜdoact 

XCLATI : ó kivüvvos elvau kal karopücaaci *s.—^ cecavro) Y AII.—? cavro) X ATI.— 

5 Üümws pr IL—* Tt 1.—9 à $íAgBe om X et pr II, in mg ponit A.—e pó F. 
p a 

— & add F.—E pocípysat pr A.—h *ye om pr A.—i uévroi vüv, A, pv roívvy TI, 


/ 


éyó ToTátw TavÜv, écTw é€v cQ émiT?- vitate quadam et ostentatione Deum 
üeóuaTi robTrq kaAós koropÜovuéve cw- tuum (Nov) effers. cfr. Theztet. p. 168. 
T"pía, ubi Tojrov ad cuelav refertur. D. Gorg. 511. D. 512. C. Parmenid. p. 
Phadon. p. 88. A. ei *yáp is kal mAéov 128. C. de Republ. iii. 13. coll. Valcken. 
&ri TQ Aéyovri, 1) & cv Aéyeis, ovyxepfj- ad Eurip. Hipp. $. 99. Spanhem. ad 
c'eie, 8oUs avrG, u3] uóvov év TQ mplv kal Julian. Ces. p. 54. ed. Heusing. SrALs. 
yevéc0v. q&s xpóve elvat zv 73v. vv- mewréov] Bas. 1. 2. mwéov. Vitiose. 
Xnv, &AAà pumBév kwAvew, kal émeibày De forma zeiwéov à meí0cs0ai, non a 
&ToÜ0dvejev, évíov &ri eivou kal &aeo0o4 — Teí0eiw derivata, cfr. Heind. ad Pheedon. 
kal ToAAdkis "yevíjmea0ai kal &mo0aveic- $.30. et Hermann. ad Soph. CEd. Tyr. 
0a. a)0is* obrco "yàp abró (Thv wvx3?v 628. ed. Erf. min. STALB. 
scil.) $)ce icXvpbr eirau, GoTe k. T. A. $. 49. óvép éuoU c)—Aéyew] | Cog- 
ubi plurà dedit Heind. Emendationis moscas hic hominem, voluptati et molli- 
nostre veritatem evincunt sequentia, tiei adeo deditum, ut, quamvis suam 
quz his opposita sunt, $pórgoiww 8e kal sententiam vincere ardentissime cupiat, 
émioTíjumv kalvoüv eis Tl vore. SrALB. tamen omnem disputandi laborem quo- 
eyukpbós ó kívOvvos] H. e. neque enim vis modo detrectet ac subterfugiat.— 
parum refert, utrum de his recte stalua- — mrepl rbv &yeviaiv sc. rbv Noüv. STALB. 
mus necne. In Fischer. edit. ante kív- vapkà uéAos dOeytóuce0n]  H. e. me 
Ovvos articulus deest. Male. Nunquam quid absone, absurde dicamus, ut Criton. 
in formula ista omitti solet. Nam in p.106. B. de Legg. ii. 13. ed. Ast. Ho- 
Cratyli quidem loco p. 436. B. áp' év- rat. Epist. i. 18. 59. * Quamvis nil extra 
voets, Ori oU cyukpbs kwOvvós écriw é£- numerum fecisse modumque Couras,' ubi 
emaTwQ8jve,, Heind. eum e cod. Gud, vid.interptt. Monui haec propter Sy- 
jam restituit. STALB. denhamum, qui mira ad h.]. nugatur. 


ceuvüves *yàp—6eov| H. e. cum gra-  STALB. 
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20. ILeirréo», D Horague: oj0s yc yero) 0U0&V 
PmITr TU. &XX Ovruc" ce" éco, zoo. Té £iT'€ DÍA aos, 
mepyovan £y TO aie &Üopu[2qme,, vou» xci &rirTIpum) $po- 
/ 
pu&voc OvoíoU *y&voUG &i&V5 
IIPO. IInvázcci ve, d Xonortc. 
2. 90... 20. AX pav pedi». TVTEG yce cop pu- 1. iii, 168. 


- yOUCV 6i soQoí, imuroUc vrac" TippyOvOyTés, d 


LES 


220 ous eeTi 
DneiAsUc 7 qp ougtyo T£ xoi yis. xoti ras £Ü Meyoust. 
0i puteo TÉ ay à, &i (QoUA&i, 7ZV PETIT GUTOU TOU yyévoug 


aoi tusÜa. 


IIPO. Aéy ozw; ÉBo9^«s, puuüsy quoxoc njMiv vTOAOyI- 
Cópusvoc, o e Xnotrte, o 9c 00x Grey nópuevoc. 


$. 51. ZO. KaAae eivtc. Go atesÜot 0í cuc Qs &m- S. 16. F. 
VEDUTÀVT 6G. 
IIPO. Ilo:; 


20. IIoregoy." "n Iedraeys, TO, Siprura zo TÓÓE 
ró* E LL OA0V SmiTgoreUen quje 7i TOU A oryoU 
T 8/27 Uva. xoi TO. 01) ÉTUY), 2 vàyavrio, zo. 


pév 7ólyv Y(.—* «ye (TI. et pr A. 
XTAAIIZBCHw et yp E: 


msigTéoV —émvrárreis] | Haec a Ficino 
et Bas. 2. Socrati tribuuntur, sequentia 
autem &àAA'—elev Socrati, — Perperam. 
STALB. 

$. 50. mávres yàp cevpudovoUciw-—ob- 
pavo) re kol*y5s] Laudant hunc locum 
Eusebius Prep. Evang. p. 628. ed. Col. 
et Theodoret. adv. Gentil. t. iv. p. 858. 
ed. Schulz. Inde pro éavrobs obro cuv. 
quz est lectio Ald, restitui éavrovs ov- 
70S G€u. quod etiam Bekk. dedit. Nam 
sensus hic est : dum sapientes illi Men- 
tem laudibus efferunt revera se ?psos lau- 
dant. Quod quid sibi velit, facile patet. 
SraALB. 

ovre] Bas. 2. óvras. At Ficinus 
quoque vertit, ita extollentes sese. recte. 
Fiscna. 

és voUs éoTi BaciAevs —"y?s] Dici non 
potest, quam szepe Platonici recentiores 
vel laudaverint, vel respexerint vel illus- 
traverint. cfr. Proclus Theolog. Platon. 
p. 252. in Tim. p. 77. et p. 124. in Polit. 
p. 425. Iamblich. de Myster. p. 12. 
apud Stob. Eclog. i. p. 1053. Porphyr. 
in Vit, Plotin. c, 14. Plotin. Ennead, iii. 


—1 mepl H. 
oUTt *sg.—P kal A.—4 Te add )(ATI. 


—9 ÜvTOS 


—t mqpórepoy X(.— 


—m obr«s F.—" ce om A. 


5. p. 208. C. iv. 4. v. 3. 3. Proclus 
apud Creuzer. in Plotin. de Pulchritud. 
p. 90. ubi vid. not. coll. Wyttenbach. ad 
Phadon. $. 11. et Tennemann. System 
der Platon. Philosoph. t. iii. p. 134. 
Sumsit noster hoc decretum haud dubie 
ex Anaxagore philosophia, qui Jovem 
fingebat summz rationis imaginem, que 
omnia regeret ac gubernaret. Ac jam 
Homerus Iliad. xiii. 355. 'AAAà Zebs 
mpóTepos "yévyove kai mAelova 30m. SrALP. 

obpavoU Te kal *yfs] PParticulam ce 
interposui e Theodoreto. Fecit etiam 
Bekk. SrArB. 

$. 51. róBe T kaXoUpuevov üAov] Gorg. 
p. 508. A. kal 70 ÜXov ToUTo 0ià TabTa 
kócuov kaAoUci. Ex mente scriptoris 
libri Plutarchei de Placit. Philosoph. ii. 
1. 7b ÜXov et Tb mà» probe sunt discer- 
nenda. SrALs. 
. émirpomeóe:w] Cum accusativo conjun- 
gitur Thextet, p. 153. A. Cratyl. p. 
413. B. Politic. p. 189. B. de Republ. 
vii. p. 516. B. p. 519. B. Srarsz. 

Tb Ümq Éruxev] E Bas. 2. Euseb. 
restitui, vulgo male rà dm» érvxev. De 


1r. 29. 
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Ttp 2 goes 12747 £A£'y0) VOD) zi Qeóvqetv zi Ünu- 
T ELT CUVTÜTTOUCOU Bweeoosgyans 

IIPO. Oo» vov GLUTAD, " Uu umrie neuro. € 0 [D 
ye cU »9y Attyeic," ovO ócioy eit [u01 Quivercu v0 0i 
your vívra" Guzon puel CUTU, Qiaa «ui 776 opea TOU 


XOCpUOU t0 2A400 x04 ce^tyns zo &ré ay" 
$4 


0t méme 


Tis megiQopite & von, aU) OUz UA MuG Eyury Oy TOTÉ T£Pl 
GUTÀV EITOLUL o0 Cy Qo£ c.m oup. 


S. 59. 39. BovAa 0nrá 7) arai ipsis Tic tprgordey 


oppooryoUpusvoy" Eu Qua mwpuev," 


s Tb om TABCEFHw. 


—t 70 X ZCw, om AH. 
»yeis 2(ATI : Aéyeis vüv *s.—" mavrámav T. 


el 
Gc" vmUÜ ^ obrwg &yti, xc 


—u viv Aéyeis TAXBCHiw, vüy 53j Aé- 
—" àgTépwv XAII: ügsrpwev *s.—* bó- 


Ecua T.—Y Ti. add YAIIL.—7 ópoAovyobuevov XTAAIIZBCHw, óuoAo'yobuevo: EF : 


óuoAo'yovuévois *s.—? Evudfsouev EE.— 


sensu cfr. Menander apud Stob. t. i. p. 


214. Ob8év karà Aóyov *ytyveO" v Toit 


TÜXT- STALB. 

oi TpócÓev Tuv &Xeyov] Intelligit 
Anaxagoram, quem primum docuisse 
constat, rerum universitatem vi etratione 
Mentis infinite (NoUs) regi et admini- 
strari. cfr. Phedon. p. 98. B. Cratyl. p. 
413. C. Xenoph. Memor. iv. 7. Sext. 
Empir. p. 549. Diog. Laert. ii. 6. ubi 
vid. Menag. et Aldobrand. Valcken. Di. 
atrib. in. Eurip. p. 40. B. Proprium 
autem verbum, quo philosophus hac in re 
utebatur, erat Oiakocgueiv. Vid. Aldo- 
brand. ad Diog. Laert. proc. $. 2. et 
Fischer. ad Phedon. c. 46. Hinc paullo 
post rb Bé voUv mávra Duuocueiv abTà 
$ávau x. T. À. STALB. 

9 utv yàp ci vÜv Aéyeis ] Apud Euseb. 
legitur 0 uv "yàp 97] cv Aéyeis.—Üis ToU 
kócpov kal 2AÍov kai ceXfjvgs mundi et 
solis et lune spectaculum. ut de Legg. 
x. p. 887. D. 910. A. Phedr. p. 250. 
B. Fragmentum lexici Msti apud Creu- 
zer. ad Plotin. de Pulcritudin. p. 377. 
Oyus kal 1j Tpócodis, koi 7] óparuci; 8ova- 
pis* kal yis Tb 0ca0év. De sensu cfr. 
de Legg. libr. xii. p- 966. E. &v uv, 0 
epi Tiv Ayvxàv éAéyouev, s "pea Bora 
TÓV Te kal Oeióraróv éoc7Ti mávTOV, Gv 
kivats *yéveoww mapaXaBoUca àévaov ov- 
cíav émópigev, €v 06 TO mepl TÀv dopàv, 
&s Éxei rá£ews, lo rpev ve kal üowv üA- 
Acv éykpaTi!s voUs éoTi Tb müàv Oiake- 
kocu«kós. 'O 'yàp ióóv TaUTa wl) $ab- 
Ac«s jw]  iOueTiKGS, obBeis oUTcws üÜcos 
&vOpárrev ore méQukev, 0s oU roUvayriov 


b ej T.—c ToU0 A.—13 OvóueÜm A.— 


érafev 7) r0 mpoaDokóuevov imb rv T0À- 
A&v. coll. Xenoph. Memorab. i. c. 4. 
STALB. 

$. 52. 05ra] Pro 577a Theodoret. 8€. 
STALB. 

óuoAoyo)ueva] De Schleiermacheri 
conjectura in textum recepi Ald. Bas. 
2. óuoAoyovuévoi.  Theodoret. óuoAo- 
*ynuévois. Bekk. óuoXo'yobuevov, quod 
nostram lectionem confirmat. STALB. 

£va$íjwpev] Ald. Bas. 1. 2. £vuof- 
couev. Quod haud scio, an non tanto 
cum contemtu abjiciend'm sit, quam 
plerumque fieri solet. Phedon. p. 99. 
D. Bo)Ae coi, $n, énibeiw morfjoouat, 
à Kéfws; ubi Heind. et Wyttenbach. 
de Stephani conjectura dederunt 7o:f$- 
ceuat.  Cratyl. p. 397. A. mó0ev oiv 
BoóAet, &ptóue0a, ubi Heind. &ápEue8a. 
Parmenid. p. 137. B. 7) Bo?Aec6e, érei- 
bímep Dokei mpa'y p.a euin moubiày maí- 
Cew, àm éuoU üptouai kol 7/js éuavToU 
j700écews, ubi editores sine librorum 
suffragio ápionau. de Republ. v. p. 453. 
A: Bose oov, ^v 9 éyó, Weis Tpbs 
diu&s abToUs bmcp T&v AAXcv Guia Barf- 
ccpuev ; ubi Ald. Bas. 1. 2. Galen. àyu- 
$ioBnrücouev. |Schaeferus ad Lamb. 
Bos. p. 765. * Mira, inquit, structura, 
ac nisi solcca, certe coXoucoQavei, Epigr. 
adespot. ccxlix. Kümpi, 0cAeis ores és 
kpíciy épxónue8a ; Item Lucian. t. iii. p. 
250. 7) é0cAeis &yà abis érdveuu ; ibid. 
p. 265. 7) é8éAe:s karapituf;mopau; Hom. 
Il. vi. 340. "AAA üye »)v émípewov, 
'Apfjiia TeUxea DUw.'  Disputavit de hu- 
jusmodi locis Hermann. de ellipsi et ple- 
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A / ; - , / J / / e 
pu quóvoy oiguueÜ. Osiy TA AOTpie yeu siyDUyoU. Arytiv, x. ili, 109. 
, N X / , Lnd / 
QV. x04 GUnyAxVÜUVEUMIAEV x0 uETÉy ILE) TOD "joryov, 
e J^ 8 N € ^U NAE. / 
0T Cre sivoc Qz vaUTO. [uf] oUTUG X. (rr TG EYEI/ S 


TAM 


"Pup 3 OREL 


IIPO. Ila y&e oux Q,y ov^oiqun; 


7 ^ ^ 
XQ. "If 0$, vov &mióvre. wsgi voUTU» VO» Zjki» Mryov 


&eci. 
IIPQ. Aéys póvor. 


*0 Té N N ^ / 7 e VY ^ 
. T& cepi v4» v9» cwpuerU» Quoi.» cvrR TOV Tuy 
Á, ^ ^ ^ ^ 
Qua, qUp wm UÜwp xci sysUpuO, solo pRLuEP TOU, Xi VT, 

, ^ 
aua, asp oi veiut Opuevok Quuriv, &vóvrte &» v7, Gur TCI. 


IIPO. Kai pá&Xa- venus CopusÜos "ydo ovrugS vm. Guro- 


, , ^ ^ 
giach £9 TOlG VU) AO0'yoic. 
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onasmo in Museo Antiquitat, Studior. p. 
182. Plurimi Theodoreti codd. £vudc- 
vfccuev prestant, SrAL». 
Ev'yiivüvvebeev kol ueréxeuev] The- 
odoret. Evykiwüvvelowpev kal uerac Xà- 
&cv. Quod vide, an verum sit. No- 
tandum vero, ante hos conjunctivos e 
pregresso uj supplendum esse Ómws. 
Nam que Matth. Gr. Gr. $. 520. not. 
4. de hujus particule constructione mo- 
nuit, ea refutarunt Heind. ad Protagor. 
p. 476. Poppo Observat. in Thucyd. p. 
135. Satis autem constat, sepenumero 
ex enuntiationibus negantibus repeten- 
dum esse vocabulum aliquod, quod affir- 
mationem contineat. Rem satis illustra- 
runt et firmarunt exemplis Heind. ad 
Gorg. $. 20. Gronov. Observat. iv. 2. 
interpt. ad Horat. Satyr. i.1.3. SrALs. 
órav àvip bewbs $ij| Mira est Syden- 
hami sententia, qui ad Critiam respici 
opinatur, qui et Socratem injuste dam- 
naverit, et ceteroquin prorsus ita sense- 
rit, ut hic dicatur. Laudat ille Sext, 
Empir. p. 562. Scilicet ignoravit bonus 
vir, 8ewobs eximie sophistas appellari, 
Hi vero non solum omnem virtutem fun- 
ditus evertere, sed etiam divini numinis 
providentiam nullam esse probare stu- 
querunt. De usu illo voc. 9eiós sufficiet 
Plat. 


laudasse Protagor. p. 341. A. IIperoyó- 
pas c'oQbs kai Dewós écw àrfjp. 'Theztet. 
p. 154. D. ei u&v Beivol kal codol &yoerye 
kalcv uev. Acne quis in verbo £vy- 
kivBvvebwj.ev heereat, quomodo illud in- 
telligendum sit, satis docet adjectum al 
TOU i/óryov erac Xàj.ev. STALB. 

kaÜárep oi xeuatópuevol Qasw] Respi- 
cere videtur ad nautarum consuetudinem, 
qui tempestatibus agitati, ubi terram con- 
spiciant, clamare soleant : kaopduev "yv ! 
Land! Hanc autem fluctuantium men- 
tionem Protarchus ad disputationis am- 
biguitatem ac difficultatem transfert, xei- 
patóueÜa "yàp vres, inquiens, óm' &ro- 
plas év rois vüv Aó*yows. Scilicet xeiuud- 
CegÓai sepius ita de disputatione apud 
Platonem usurpatur. Lachet. p. 194. B. 
&vBpác: xeuuatopévois. év Aóyg kal &ro- 
po)ci Bofjüncov. Euthydem. p. 292. E. 
Éyo'ye obv kal avT0s, à Kplrwv, érei07) 
éy Tjj8e 1j &mopía. évemráieiw, mücav 1j07 
$wviy T)Ótew, Deóuevos roiv Eévow, &cTep 
Auockobpo émucaAoUuevos, aou Tjuas— 
ék 73s Tpucvulas ToU Aóyov. STALB. 

moi0v] Cave T5 voiov corrigas, quan- 
quam hoc longe frequentissimum. cfr, 
Marcland. ad Eurip. Iph. T. 1319. Fis- 
cher. ad Weller. t. i. p. 346. Wytten- 
bach. ad Phaedon. $. 42. Hee ad 
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Viger. p. 705. Sed omissi etiam articuli 
exempla haudquaquam rara. cfr. infra p. 
33. D. Politic. 263. D. 264. A. 291. B. 
de Republ. iv. p. 425. A. vii. 530. E. 
Scilicet 7o7ov dicitur, Si articulus additus 
legitur nomini, ad quod interrogatio per- 
tinet; sin minus, T) Toi0v usurpatur. 
STALB. 

$. 53. qpakpóy Ti—T0p qv] Oppo- 
nuntur hic 7à év 7G avr avoixeia Tois 
map qur, ita quidem ut illa his longe 
presstantiora esse dicantur. Quippe cor- 
poris nostri elementa sunt nonnisi parti- 
cule quadam ex universi mundi igne, 
aqua, aere, terra decerpte, adeoque ab 
his sustentantur atque aluntur. cfr. Tim. 
p- 41. A. ubi creator mundi daemonibus 
homines creare imperat. Locus longior, 
qvam qui huc transscribi possit, Perti- 
net etiam huc fragmentum Hermetis apud 
Stob. Eclog. Phys. t. ii. p. 746. eikóras 
oiv kaTà Tbv óp0by Mryov é ékeiva, uev Tà 
cápora, & &s é£ à &cpdrov oboías yeyevvn- 
uéva, &Odvard é eov Tà Üé jsérepo, 01a.- 


Avr, kal Ovqrà, és Ts UAms fuv ek 


OeudTov guvearáens, 91& TO &o'Oevi elvou 
Kal TOAÀMÍS émikovpías Beópeva. TIós "yàp 
àv Kal Tb TvXbv àyréc xev ó civbecpos 
"iav TÓÀV gapdrav, ei uf TIVO, elxev 
émeiwepxouévmy Tpodiv ek TàÀy  Ópolev 
GTOxXelwv kal vmepocpdrov jus ka 


Tl...ravri om F. 


^ £y égri CHw.—? kai ante $aUAoy om Zw.—P Aafbr A. 


—5 roi AE.—t! às $aAes C.— 


Jiuépav ; koi yàp Yyüs Tre kal Überos kal 
TUpbs al &épos. émipo) div yboyveraa, 
fjrris rà o óuara, Tuv veomoiÜca avvéxet 
Tb akTjvos ctr. Pro ajukpór 7t, quod ex 
Eusebio reposui, vulgo guupóy Te. Of- 
fendunt dein 7ap' civ ÉveoTi. Nam 
aliud est, quod paullo post sequitur ée; 
uev TOV Tap. fypiv. Vide an scribendum 
sit écdoq Tap" Tiv éveavi. STALB. 

eiucpivts] Integrum, nihil in se dis- 
par sui admixtum habens, omni aliena 
materia carens, uti explicant Hesych. et 
Etymol. M. SraL». 

cyukphv uév mi] Rem illustrat ignis 
exemplo, qui quum in rerum universitate 
plurimus, pulcherrimus, denique prze- 
stantissimus fluat, in hominum corporibus 
adeo parvus, mancus, imbecillis insit, ut 
hzc ab universo non possint non ali at- 
que sustentari. Tim. p.31. B. cwyua- 
Toeibés 0Jj kal óparbv &mTóv Te Oei 7b 
»yevóuevov elvai. Xtpirütv óé Te mwpbs 
obtv v more óparbv "yévovro* ov0& &mrbv, 
üvev rwbs crepeoU gTepeby 95, obi üvev 
"yis. ü0ev ék Tvpbs kal *yjjs T ToU Tavros 
&pxópevos avviarávou apa ó 0cbs émoíei. 
cfr. Aristotel. de Anima ii. 36. —Pro 
cyukpbr uév 7. in Bas. 2. cyakpby Av T01. 
Male. SrArs. 

&ravr íaxev raUra] Hec verba Fici- 
nus in versione non expressit; vertit 
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Y qpórqca Tép: rc. X.— oóACyev pr TU 
€ TÍ A.— 


Tbv H.—$ by om A.—^h óp0órarov s.— 


enim, ve] contra, et meus, et. tuus, et 
animantium reliquorum, omnis ab illo. 
Fiscnz. 

&mravr' lcXev Tavra] Ea Ficinus non 
intellexisse videtur, utpote in ejus ver- 
sione non expressa. Supplendum ex 
antecedentibus rà Tpé$eoOa: kal *yl^yvea- 
a ical lipxeaau. STALE. 

TabTá *y' ày Be Ita vett. editt. una- 
nimi consensu. Sed quanquam àv cum 
futuro junctum nihil habet insolentia. 
cfr. Gregor. Corinth. p. 66. et Matth. 
Gr. Gr. p. 880. nec quidquam frequen- 
tius particula e sequente &y. cfr. Her- 
mann. ad Viger. p. 825. tamen totius 
loci ratio hanc lectionem respuit, Quare 
Bekk. ex Eusebio, opinor, TGVUTà *yàp 
épeis recepit. Mei si res arbitrii esset, 
reponerem rajrà àé */' kv épeis ctr. N am 
* ubi persona secunda prioris sententiam 
auget aut corrigit, post 55, modo inter- 
posito, modo non interposito alio verbo 
sequitur particula *e.' Porson. ad Eu- 


d 2o oin ur H, érovouácwpev A. 
—i ToU om A.—J óyiy ToUro C.—* etmopev R. 


— &pmpoa8cv om A.—b &rokpivet pr To 
—e AaBt ^: Ade *e.—f abTóv bed 


rip. Orest. 1234. SrALs. 

6.54. TabTbv 03) kae — v kóaqov Aéyo- 
uev] Quemadmodum quatuor illa elemen- 
tain unum conjuncta, animalium corpora 
constituunt, ita ea etiam universum mun- 
dum efficiunt, ut adeo hic quoque corporis 
nomine recle appelletur. De construc- 
tione 9v kócuov Aéyouev cfr. Heind. ad 
Phedr. p. 279. SrArs. 

ópBórarov] Fo. üpÜórara. 
Recte, opinor. Fiscu. 

ópüórara] Bekk. secutus, linguze con- 
suetudine postulante, ex Eusebio restitui 
ópÜóraro pro ópfórarov. Apud eundem 
Euseb. mox pro Aes legitur dAov et 
émeimopev pro efrouev. STALB. 

emoé Te kal &xei]. Bekk. habet €fA5- 
$é e kal íoxei, Vulgatam satis tuetur 
Cratyli locus p. 393. A. paret Te kal 
ojToU kal kékTgTO4 Kal Exe: abro, ubi 
&xe: propterea mutari nequit, quia Hec- 
toris nomen inde derivatur. SrALB. 
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Tó8e &pa &tiov] Apud Euseb. additur 
époTíjyews, quod, utpote e preegressis 
facile supplendum, equidem nolui im 
textum recipere. STALB. 

$. 54. TO mp uiv cjo, Gp' oU iyvxtv 
$fjcopev € €xeiv ;] Mirifice cum his con- 
sentit Socrates apud Xenoph. Memor. i. 
4. 8. cv 06 cavrbv $póvinóv ci Bokeis 
€xeiv, &AA o0: 5€ obbaj.oU oUbiv olei pó- 
Vi.U0V elvaa ; kal rara, eiüos, Óri "yjs T€ 
pucpbrv Iiépos éy TQ Ghi TOAMÍjs obans 
excess, kai vypoU Bpaxv TOXA0U Üvros, kai 
TOV ÁAXcv ofyrov peyáAev üvrev éká- 
OTOU pukply u.épos AaBóvri T5 a àjuo avv- 
diouoo Tai cov voUv 9' Épa uóvov otbago0 
Üvra c ebrvxàs TGs Dokeis avvapmáaau, 
kai Táóe Tà brepp.eryéón kal Tfj£os 
&neipa or &ipocóvqv miwa, oUrces ofer eb- 
TÜkTOGS exe ;. Cicer. de Nat. Deor. ii. 
6. sq. ibid. iii; 11. * At enim querit 
apud Xenophontem Socrates, unde ani- 
mum arripuerimus, si nullus fuerit in 
mundo. M. Antonin. iv. 4. Senec. 
Epist. 69. Procli theolog. Platon. p. 
92. SrALE. 

Tó0ev — AaBóv;] Sc.fxei ^ Phedon. 
p- 74. B. 7j kal émrápue0o abr0, 0 & ét ; 
Ildvv ye, 7, 0 Üs.  T1ó0ev Aafóvres airo 
Th» émTwTÍüumV ; Sc. émiw0TÓue0m avrÓ. 
SrALB. 

kai ri kaXALova] Euseb. kai éri mávrg 
kaAALova, quod recepit Bekk.— o)9auó- 
ev &AXo0cv sc. 7) àmb Tjjs ToU vravros iyv- 
xüs. STALE. 

6.55. oU "yp rov GokoÜpev k. T. A.] Fic. 
vertit: Neque enim existimandum, qua- 
tuor illa, terminum, infinitum, mixtum 
et causg genus, in. dis quartum cunctis 
existens, quod iis quidem, que apud nos 
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sunt, animum corpusque prebet, dum 
imprimit umbram labefactoque corpore 
remedia parat et in aliis alia constituit 
atque restituit omnem atque integram 
vocitari. Quibus profecto nihil óbscu- 
rius, nihil absurdius dici potuerit. Ante 
omnia autem offendere debet istud im- 
primit umbram. Scilicet fluxit hoc e 
lectione vett, editt. omnium eàyua cíav, 
quam ex Eusebio et Bekk. in ewuackíav 
mutavimus, Nam Fischerum quidem, 
corpus propterea aíav éuroio0y dici opi- 
natum, quia e partibus compositum sit, 
nemo, opinor, przter Huelsemannum 
audiet. Facile etiam supersedebimus 
Sydenhami correctione, pro e'íav repo- 
nendum arbitrati axfjvos ; quod signifi- 
caret corpus, quatenus in eo. animus ha- 
bitat, ut apud Tim. Locr. v. 10. et Ocell. 
Lucan. in Stobzei Ecl. Phys. e. 16. ZEs- 
chin. Socrat. iii. 5. Sed alio etiam malo 
locus affectus est. Quid enim? qui 
tandem verba émikoAeis0ni cojíav ad 
quatuor illa genera, quae hic denuo re- 
censentur, referuntur, quum nonnisi de 
causse genere h. e. de ratione et sapi- 
entia, sermo esse debeat? Etenim ma- 
nifestum est, Socratem hic demonstrare, 
non esse consentaneum, quum id, quod 
nostrum corpus regat, ratio sit ac sapi- 
entia| non eandem quoque magno illi 
corpori praficere, quod mundum nomi- 
nemus. Jam finge, scriptum esse: ov 
yáp TOV Booüpév ye, üvrav rerrápuv 
ékelyay, Téparos kal &melpov kal KoiVOU 
xal ToU Tils airías yévovs, éy drag Te- 
TpTOV &vovros, ,ToUro, éy uiv—mücav 
kal mravroíav cojíay émucaAcinOa, et nihil 
erit, quod offensionem habeat. Eadem 
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prorsus constractio in opposita enuntia- 
tione : TÀV D aUvrGv roÜTcV ÜyT«V €v Ae 
Te oUpavg ctr. Vides jam, ubi lateat 
ulcus. Scribendum sine dubio : ob yap 
7ov ÜokoUuév *ye, à Ilp. üvra TéÉTTOpG 
€keiva—, '"oUro—codíav émrucaAeia0a4. 
"Ovra facile in rà mutari potuit ab libra- 
riis, qui constructionis rationem non per- 
spicerent, de qua cfr. Matth, Gr. Gr. $. 
562. Hoc vero réraprov h. e. caussa 
nobis yvx?;y» prebet h. e. animam largi- 
tur, et aeuackíav, h. e. corporis, si bene 
illud constitutum sit, exercendi artem 
efficit, et imrpucjv h. e. corporis, si 
morbo laboret, sanandi viam monstrat, 
hoc est omnino: vitam et largitur et 
tuetur. Malim tamen perspicuitatis causa 
cum Schiützio corrigere Vvxtv T€ Trápe- 
xov kal cjua, kol awpackíav éumotUv k. 
7T. &.. Duplicem autem corporis servandi 
atque tuendi viam ideo significat, quia 
gymnastica ars ad prosperam valetudi- 
nem, medica autem ad turbatam pertinet. 
Hiuc vócos et cwpackía opponuntur 
apud Xenoph. Memor. iii. 9. 11. ómóre 
*yáp Tis ÓuoAo'yfjew ToU tv Épxovros 
elva TO mporTárrew, Ó 71 Xp) roietv, ToU 
óc à &pxopévov TU TreíÜco at, émeDelkvvev, v 
TE vij Tbv utv émioTápevov üpxovra, TV 
95 vasi pov kal robs ÉAXovs rovs &y T1] vii 
Távras TreiBou.évovs TÓ émierapérq — kal 
€v vónq rovs voco)vras* kal év ewuackía 
ToUs ccuackoüvras kal Tovs áAXovs máv- 
Tas ctr. et 'yyuvacTikbs atqne iarpbs fre- 
quenter junguntur, ut Protag. p. 313. 
D. ob icacw, $, Ti. xpnuabv 1) rovqobv 

wepi Tb cQua—éà» ui] Tis TÜXT "yvuva- 
arikbs 1) iarpbs dv. STALB. 

$. 55. cüua ciiàv] SrEPH. ' Legen- 
dum puto e«uackíav una voce. Ficinus 


* rérTap T. 
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tamen alteram lectionem sequitur. recte. 
vertit enim, animam corpusque prabet, 
dum imprimit wmbram. Sed quum sic 
nullum existere sensum commodum vide- 
ret Cornar. pro ciày reponendum cen- 
suit bryelay sanitatem inducens. At quid 
sit cáp byelav éjumoioUv, non reperio. 
Et quum cópa, ut reliqui accusativi Av- 
xhv et imrpucj», a participio 7apéxov 
pendeat: Stephani quoque conjecturam 
vanam esse apparet. Ego quidem locum 
integrum esse puto, ita, ut verba xol 
cua cohewreant cum verbis jvx/v Te, 
atque adeo regantur, uti diximus, a verbo 
vapéxov, sed "verba ciiày épmoi00y con- 
jungantur cum nomine càua. Nam 
cp, dici potest ciiàv éumoioÜy, quate- 
nus est compositum. Fisch. 

cwTiüev] Ald. Bas. 1. 2. cvvreév. 
male. nam res ipsa et constructio verbo- 
rum requirunt activum, quod, ut mrapé- 
Xov, referatur ad verba TéTaprov éybv 
ToUro. FiscH. 

&ucobuevov ] De verbo áàkeis0m, de 
quovis remedio, quo damnum vel incom- 
modum aliquod levatur aut tollitur cfr. 
infr. $. 127. — Valckenar. in Observat. 
Academ. de Analog. Ling. Gr. p. 73. 
Wessel. ad Herodot. v. 91. SrArs. 

év dA 9 obpavg] In tota rerum uni- 
versitate. "Tim. p. 28. B. ó 53) màs ob- 
pavbs ?) kócpos 7) kal Á&AXo, Ü Ti mort 
Ovop.atóp.evos uáAiw T àv Béxovro, ToU0' 
Tipiv Gvopda0c. ibid. p. 36. E. p. 34. B. 
p. 48. E. p. 92. C. Plin. H. N. i. in. 
* Mundum et hoc quod nomine alio 
colum appellare libuit, cujus circum- 
flexu teguntur omnia.' cfr. Menag. ad 
Diog. Laert, vii. $. 138. SrALB. 


It, In. 172. 


486 IIAATONOSZ 


, 5 5 ^ MI L7 4f , Y / » 
IIPO. 'AAX ovdequoG ToUTO "y C» AÓtyoy tyr. 
6. , n" , LY ^ 3 9 à ^ ^ 

S. 5 20. Ouxovr &i pA TOUTO, [A6T 6x6iyDU TOU À0- 
Qu» à bm óevot JB£crioy AEyoipuen, 7. rro, 2 70M 
elg pu, Goreigóy T£ ey T) TOVTI TOAU X6 migue izervón, 
z0Lí TIG d aros QiTÍO, OU Qao, noc uou. TE Zi - 
TüTTOUCO. &VUTOUG TE Z0 dpt. Z0, Maya, coQía x0 

^ / / 35193 
VOUG A&yO[U£V?7] QizouóTOT CU. 


IIPO. Auxeiórerc 027. 


ZQ. XoQía wuuv^ xoi voUg teu "puis ovx. &» mor& vys- 


voiaÜgv. 


IIPO. Ov yag oor. 


$QO. O2oxow £» uiv v5 o0 Aute &etic QU [usan 
p vy zt, BauriDaxóy db roD» yy iyventou* Qi LV fs 
eria Quy, &» 0 eU oig (X6 01 Gs, xelori Qao 


&x0u0 TOI; AEryenÜou. 


EF. 
b ok ov A, ut scepe.—* éyyevéo0au A. 


óc—üpa] De particula cum efficacia 
quadam repetita cfr. Alcibiad. i. p. 109. 
A. Phaedr. p. 277. E. Pbzdon. p. 84. 
B. Apolog. Socrat. p. 37. D. Protagor. 
p. 325. C. Menon. p. 91. D. Phedon. 
p. 68. A. ubi vid. Heind. Isocrat. Areo- 
pagit. p. 215. id. Panegyr. p. 55. ed. 
Mor. ubi errat editor. SrArLsB. 

TV TV kao Tav kal TipatT Tay 
$iciw] I. e. T& káAAwTa. kal TuucTaTa, 
ut Sympos. p. 186. B. Jh $iais COM TGV, 
ubi paullo post év TOis gópaci dicitur. 
Phaedr. p. 251. B. 7 Tov TTépov $icis. 
Cratyl. p. 400. A. Tiv $órw TOU cópa- 
TOS, Gre kal $5v kal mepiévau, TÍ c'01 
Soket €xeiv ; de Legg. ix. p. 269. B. 
Tim. 50. E. cfr. Fischer. ad Weller. t. 
iii. i. p. 287. Cic. de Fin. v. 11. *hoc 
intelligant, si quando naturam hominis 
dicam, hominem dicere me ; nihil enim 
hoc differt. de Nat. Deor. ii. 54. *quum 
alvi natura subjecta stomacho cibi et po- 
tionis sit receptaculum, ubi alvi natura 
i. q. alvus. cfr. Ernesti clav. Cic. s. h. 
v. Lucret. v. 158. * mundi natura. In- 
telligitur autem h. l. sodía s. voUs. STALB. 

$. 56. uer! ékeivov 700 Aóyov] Con- 
structionem per! ékefvov oU Aó*yov éró- 
p.evoi illustrarunt Gottleber. ad Menex, 
$. 2. Heind. ad Phzdr. p. 262. Matth, 
Gr. Gr. $. 398. SraLs. 


—* üp' ob T.—Y3 9i X(A et pr II, qui rc &ià mjjy.—7 àv om F.—a uiv F.— 
—JÀ3 ka0b YA et pr II. 


—e bi w.—f "yévovs 


$ ToAAdkis] Ex Theodoreto restitui ; 
vulgo & 7oAA. Apud eundem pro £vy- 
TáTTOvca legitur Évvdmrovca. Non om- 
nino male. Sed quod ibidem ordo ver- 
borum sequentium hic est: éviavro)s Te 
kal uvas kai Gpas, id nemini probatum 
iri spero, qui reputaverit, Gpas esse anni 
tempora, ut sexcenties, Vid. Valcken, 
ad Eurip. Phoen. 793. Sensum verbo- 
rum subtiliter explicuit Tennemann. in 
System der Platon. Philosophie t, iii. p. 
139. SraAL5. 

coóía u3jv kai voUs] "Tim. p. 30. B. 
voUv 9 a? xcepis Vvxtjs à0Uvarov mapa- 
yyevéa0ou Tq. — Aià 03) Tbv Aoryw by TÓvbe 
voüv uiv ev vx, yvxiv 9 év oópuori 
cwicTàs TO TüV Evverekravero, Ümws Ori 
káAAiCTOV €f korà ici üpio'Tóv € &p- 
yov &meip'yacévos. | OUrws otv 93 karà 
Aóyov Tbv eikóra Dei Aéyew, TóvOe Tbv 
kóc.ov Cor &uyvxov € &vvovv Te 1j àÀq- 
clo, Gà 7?)v ToU 0coU "yevéa Oca mypóvouav. 
SrALP. 

TOU Aibs $órei—Bóvajur] Phaedr. p. 
252. C. oi u&v 03] Aibs (óma8ol sc.) Alióv 
Tiwwa, €uroUci, TÀhv wvxXv TOv 0$? abrv 
epáu.evov: a komoUci obv, ei QiXócoQós T€ 
kai Tryeuovikbs Tiv. $)ciw. ibid. p. 247. 
A. cfr. que ad $. 50. laudavi loca. 
STALE. 

év 8e ÉAAois ÉAAa kaAà]  Hsreo ali- 


9o "s. qu 


QIAHBO3. 


IIPO. M22x« yz. 


4907 


S. 9T. *Q. 'Tooror à TOV Meryoy 12 "t 7 perry 
Qozse, 9 7? Iedrney s, ignuéyau, &MN. £01 rois [uev TUA 
arro pria quere c Qi TOU qOyTÓG  yoUc AT Eoque oc 


£x &iVoIC. 


IIPQ. "Ecc: ye 00v. 


A. d àé P Qu urine TéTOEILUS GT OPI, 071 
voUc &0Ti erue ToU móvray QTIOD A&y Üévroc TUV TE£TTÜ- 
gon, ay Z^ Z2 $) TOUTO. T. yo 04 «oU vOv Zu 201 


TZ) irronpun 


EA "Evo zi p datuy alc" xo Toll put (TOP IY 


puevoc* eAaec. 


Tís XA, *yevovo' «s corr II cum *s.—6 &y» om XXII et pr A.—h 7jy om AEtw.— 


0L 


L 


—k ümokpwóuevos A. 


quantulum. "AAAo:s non posse pro neu- 
tro haberi, satis apparet ex addita for- 
mula xaóri $íAov ékácTois de qua cfr. 
de Republ. iii. 13. Legg. p. 821. B. p. 
886. D. Apolog. Socr. p. 75. Criton. p. 
174. taque nihil superest, quam ut 
suppleamus 6eots, quod ex nomine Jovis 
eruendum. Aliud hujusmodi exemplum 
non in promtu habeo.—Mox notabis pro- 
nomen ékeívois post To:s u&v vdAat &ro- 
$«vagévois illatum, et rursus intelliges 
Anaxagoram. STALB. 

$. 57. 7j 0€-y éuá fmrüce k. T. A.] 
Respicitur ad verba supra $. 48. lecta : : 
$pórnciw 9€ kol emi kai voUv eis 
TÍ ToT€ TÀV Tpoeipnuévov vUv Oévres oUk 
àv àceBoiuev ; STALB. 

*yevotoras] Mira est forma vocabuli 
yevoboras, quod aliorum vocabulorum 
analogia nemo quisquam firmabit. Ni- 
hilominus jam vett. Scholiaste et Gram- 
matici illud legerunt. Hesych. T'evojc- 
T)s* éml ToU Oco0 évvoías (leg. évl Tí 
TOU co) ó *yevvqrwbs, ubi vid. Alberti. 
Etymol. M. T'evobo2s Tap IIAdTovi ev 
$iAfjBp éml Ts ToU 0coU évvoías, otov ó 
yevvqrikós. Bekker. Anecdot. t. i. p. 
231. T'evoborns apà IIAdTovt éy 9&iMjBo 
émi 7s TOU 0coU évvoías, olov Ó *yervqTi- 
Kós. Suidas : l'evvojo'rq5* otov *yevvíyrns 
3) cwyyevhs 3) €yyovos* Tb TeAevraiov 
ékbéxeo0a. Épueiwov. | Schol. ad h. l. »ye- 
voboT5s' ó olov *yevvíyrms, 3) avyvyeviys 3) 
Éyyovos, Gv TD TeAevraiov ékbéxeo0oi 
üpuewov* 3) ó oiov "yevrqrikós.  Y'evvsjraa 


i udA' 


—l à mpórapxe Tis cTovb?s XTAAIIZBCH: 


6£, oUX oi ék "yévovs kal àd* oduaos mpoa- 
fikovres, &AX' oi ék TÀV Yyevv TÓÀV gvvve- 
vepnp.évav eis Tàs $porpías* otro. Oé eic, 
kafámep oí bnuórat kal $páropes, vp 
Tw € éxovres kow«viav. To 8€ *yévos &xet 
&vOpas A'. aí 6€ $parpíai ékaXoUvro Tpvr- 
TUS, Óri Ten cápev $vAGv obcQv eis Tpía 
edo Tq üieiAov pépn. Tàs uév $vAàs 5' 
kaTà, Tàs pas ToU éviavToU Tàs Oe $pa- 
Tpías cal rpirrÜas 600 ial Géka, olov uj- 
yas* 7à à yen A' év ékáo TQ $parpía Ka 
0&mep duépas TE. Bóbeka "yàp A', c. 
Etiam Olympiodorus *evoóoTas legit, 
quippe diserte hoc vocabulum kauvor épay 
Aétw vocans, In tanto horum testium 
de vulgatz veritate consensu haud scio 
an non cum Schleiermach. et Bekk. cor- 
rigendum sit Gri voUs écTt "yévovs oU T. 
aiT. A. ctr. Sensus autem hic est: intel- 
lectum jam est, Mentem esse tribulem ToU 
airíov h. e. ad causse genus pertinere. 
SrALP. 

TÀv TerTápwv, Gv 7v uiv tv ToUTo] 
Hzc si non inepta sunt, at languent sal- 
tem mirifice. Num fortasse olim sic le- 
gebatur óri vods éeri *yevobaToas ToU Táv- 
Tav airíov AexBévros. Tóv rerrápoy 5 
jv "piv €v ToUTo. "Exeis "yàp ctr.? STALB. 

«atro. ue &mokpiwájievos &Aa9es]  Pes- 
sime Ficinus: etsi quum antea responde- 
ris, me hactenus latuisti. Vertere debe- 
bat: me imprudente responsionem de- 
disti. Nesciverat enim Protarchus, quo 
spectaret universa hzc Socratis disputa- 
tio; sed nunc postquam ea ad finem per- 


II. in. 173. 


235931. 
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ZO. 'AvemuvsAm yo, d IIezvaeye, vzc emovo2s. tyío- 


ET e à /, 
Ve£T0t4 £VI0TE 7] 7TCLIOICC. 


IIPO. Ka^2c" eizec. 


3 bd / "5 ^ ^t 
S. 58. 3Q. Now" à vow? à érOMige, oUP puiya yyévouc" 
5, N x /, N y. /, ^ ^ 
£T x0 TÍVO, TOT ÜUVOLUAV XXE T2) T OU, c, $00» &mi&I206 zi 


TO vOv. 0c0z A. ero. 


IIPO. Ilz»v m DV. 


39. Kai uz» z0ovzc ys ureoruc 2.0 TO yy&vos &Qüum. 


/, 
QA... 


IIPO. Ko; 


/, A! ^v E] ^V Ld 
0: MspvopjsÜa" 07 xoi vara TEel C. oiv, 071 VoUG 

X J, y "5 N x / ^ , 
[M&y Curio "V EutytyeyG x04  TOUTOU cy £0y TOU' *y&yOUG, 


Tis cmovO7s Q TpóTapxe *s.—m koi kaAGs YLATI.—^ voürv T, vüv *s.—9 voUs 2A 
et fortasse pr II.—P oi A.—3 uj H.—' *yévos A.—9* kékryrai o Xebby émieiks T]uiv 


ducta est, responsionem ad questionem 
supra propositam illa contineri intelligit. 
Recte vero habet aoristus &rokpiwvdyevos. 
Etenim in participiorum usu Grzci hanc 
legem sibi sanciverant, ut ea illorum tem- 
pora ponerent, quibus, re per tempus fini- 
tum expressa, opus futurum fuisset. Pha:- 
don. p. 60. D. vij Tbv Aía, 6$, à Zó- 
Kpares, €Ü "ye émoíqcas, àvauvísas pe. 
ubi Heind. * Nota aoristo émoígscas pro 
&vajauvfjokev adjectum àvauvfjcas." Imo 
barbarum foret àvajuuviokevy. | Nam 
idem significatur, ac si scriptum esset : 
àvéuvmads j.e kal eü *y émoígoas. Pror- 
sus ita de Legg. i. p. 626. D. 7)» yàp 
Aóyov, ém" &pxijv àvaryary&àv, a'adéoepov 
éroígcas. Xenoph. Cyrop. i. 4. 13. ka- 
A&s éom émoínsas mpoerráy. | Eurip. He- 
cub. in. "Hkc vekpav kevOudva kal a kóTov 
mÜAas Avmrüv i. e. CAvrov. vekp. kevÓp. k. 
ck. T. kal 5]ke. Ac de verborum Aav6á- 
veip et $0áveww usu animadvertendum, 
presenti tempori semper participium 
presentis aut perfecti adjungi, aoristum 
vero ubique cum aoristo, nusquam cum 
presente aut perfecto componi. Thee- 
tet. p. 163. E. ?) Tovro 9pácas &meAd6e- 
T0. lbid. p. 164. D. Aav6ávouev TaVTà 
ékelvois rois Dewois üvüpasi Toiobvres. 
de Republ. x. p. 606. C. kal éke? veavi- 
kbv Toif]cas €Aa0es, Xenoph. Cyr. iii. 
1. 11. eipkràs avTQ €Aa8es mpokarackev- 
dsas. ibid. iv. 2. 5. iv. 2. 7. Agesil. i. 
1. Plat. de Republ. ii. p. 293. E. Soph. 
Trach. 575. Eurip. Iph. T. 245. Orest. 
934. Troad. 456. Aristoph. Plut. 485. 
685. 875. 1113, Eccles. 884. Theocrit. 
ii. 116. Scilicet hec verba quum actio- 


nem indicent cum alia quadam necessa- 
rio arctissime conjunctam, non possunt 
unquam ita usurpari, ut altero verbo, 
quod iis adjungitur, temporis diversitas 
aliqua contineatur. SrALE. 

ytyveroi]. Ita Bas. 2. at Ald. »yívera:. 
—De -e«biG opposita 777 c7ovóg cfr. 
Euthydem. p. 283. B. Gorg. p. 481. 
B. de Legg. vi. p. 771. Sympos.i. $. 1. 
et de voc. &àváravAa de Republ. vii. p. 
532. E. Gomep óboU &váravAa àv en kol 
TéAos Tjjs mopeías. de Legg. i. p. 625. 
B. al àvámavAau karà Tijv ó60v—é6v ois 
byqAois Bévbpeciív eici ckiapal. li. p. 
653. àvama)Aas re abrois Tüy mÓvev érá- 
£avro. iv. p. 722. C. Parmen. 137. B. 
Thucyd. ii. 38. rv zóvev mAcleras àva- 
ma)Aas Tj) "yvóum éropcdpue0a. STALB. 

$. 58. vos Dfyrov] Sic dedi preeunte 
Bekk. Vulgo viv 9fjrov. Verum enim 
ita segre desideratur subjecti notatio, 
quod ex antecedentibus repetere ron 
modo longinquum foret, sed etiam inep- 
tum. Namque verba kal uj» 76ovijs k. 
7T. À. disertam ejus mentionem in hac 
periodo fieri flagitant. SrALB. 

cxebbv émiewGs] I. e. ikavas. de 
Republ. x. p. 602. B. rara utv 9j, $s 
»ye Qalverai, érieucüs T)piv OvwopoAóynrau, 
Sed notus est hic voculz usus, SrALB. 

kalTaUra] Ne quem xal ante rabra, 
offendat, sensus hic est: preterquam 
quod supra mentem atque voluptatem 
unum et multa esse ostendimus, hoc quo- 
que jam teneamus, illam ad caussarum 
genus, hanc vero ad infinitum pertinere. 
STALB. 
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S. 59. 20. Ad o TÓ LL6TG. TOTO, £V OQ 7 £0 TIV $2:00- 
T&po» QUTOIW 0M Oii Tí e yl ryverÜon, ózoray yiyrqe- 


Üoy," iüéi» 7 Zu TPUTOy 74V 700y4, c 756p TO yyévog (UTZG 


om F.—t cà v)v Zuiv Z.— ? uepyfiueOa w£w.—"*' ToU om ACHw.—"V abro X.—* éy 
éavrÀ à$' éavroU AIlw, év abr pd éavroU ((TAEZBCH: àQ' éavroU 6v éavrQ *s. 


—JY mA0os Y((AII.—7 ómórav ond C, ómórav "yiyvowÜovy A.—* Ovváue0a E.— 


$. 59. 8e; 0j 7b uerà obro]  Accin- emep Tb "yévos abris, mp. eBac. At 
git se jam Socrates ad explorandam vo- quum tamen sic non satis expedita sit 
luptatis. et sapientie naturam. STALB. potestas verborum &oep 75 'yévos avríjs* 

$ià Ti md0os] Hülsemann. cujus versi- vix dubitandum puto, quin Plato scripse- 
onem ad hunc usque diem nondum[mihi] rit kal Ggep 5 *yévos 75s j)90v5j$* quam 
contigit intelligere, hunc locum ita red- . lectionem expressit in Versione Ficinus, 
dit: Demnüchst müssen wir untersuchen, | Utque voluptatis primo genus ipsum in- 
worin jede von beiden Gattungen wohne?  vestigavimus. — Scilicet lectio vulgata 
durch welche Seelenagitation sie entstehe? nobis ita nata videbatur. Scripserat quis 
wenn sie entstehen? De animi commo- in margine sui libri ad verba 75 "yévos 77s 
tione hic non agitur; vá00os, mdexeiw jjbovijs TpóTepov, interpretationis caussa, 
omnino dici de iis, quz alicui rei vel pórov rj» $0ovíy». Hwc verba ab libra- 
persone acciduntaut propriasunt, hodie riis inde illata sunt in textum, ita, ut no- 
satis constat. De Legg. p. 893. yoyveras men 77s 580vjs mutatum sit in prono- 


$3) mávrev *yéveoss, qvia àv í cáÜos jj; men avr/s, et particula xal ante Gcmep 


Phedon. p. 78. B. 7$ moít Ti, Épa omissa. Fiscn. 


mwpocíjkei, ToUro Tb Td8os mácXew ; cfr. mp&rov Tlv fj0ovhv, GoTep Tb "yévos] 
P. Victor. ad Aristot. Rhet. i. 2. p. 29. Ita omnes editt. Sensus bic esse debet : 
SrALA. Quemadmodum antea primo quesivimus, 


ómórav *yl^yvqa0ov] Tempus indefini- ad quodnam genus voluptas pertineret, 
tum judicat: quandocunque oriantur. deinde vero, ad quodnam sapientia et 
Euthyphr. $. 8. éx6pol àAXjAois "yryvó- — mens; ita nunc quoque primo illius ori- 
p.e0a, órav "yvyvój.e0a. Gorg. p. 468. A. ginem et naturam inquirumus, tum vero 
"rórepov oüv Tà uerat Tajra fvekev rQv mentis ac sapientie. Steph. suspicaba- 
&ya0Qv mgárTovcuw, Órav spárTocuv. ibid. tur olim scriptum fuisse LS 6gTep Tb 
p. 468. B. 75 &ya8b» &pa Ouwokovres kai -'yévos vel Goep Te Tb *yévos.  Cornar. 
Babítouev, rav Babitwj.ev,—koai TO évav-  conjiciebat : kal Gaep 700v», Garep TO 
Tlov &crapev, Órav écrápev. Phedr. p. -yévos avrjs, vp. éBas. Uterque contorte. 
256. C. ot vóuos éoTlv, éri éA0civ—kal Nec expedita est ita potestas verborum 
ÓpoTTépovs Éperros xdpw, Órav *yévevrai, * Gcmep 7b *yévos abr?s. Fischer quidem 
"yevéa0aa. Euthydem. p. 280. B. cvvouo- corrgebat kal Geep TU "yévos 7ijs 7jDo- 
Aoynaóue0a. —cod$ías capojtboqs,ÜÓrav Ta- vis, Ficinum secutus. Ac sane verba 
pfi, unbev. mpoc0ciatat eirvxías. de Re- mpórov Tiv 5bovi» ob sequens mpórepa, 
publ. i, p. 374. A. ék v páMcTO TGài$ admodum molesta sunt, utcunque dis- 
TÓAegc: Kal ibig kai üquocíg kakà "ykyve- tinxeris. Nisi forte ita corrigere malis : 
Ta, Üray "ylyvarai. STALB. ibeiv Jinàs" kal Tpüov Tiv» j8oviy" às 

GcTep Tb "yévos] SrrPB. * For. kal -*yàp 7b *'yévos avr$js ctr. Scilicet ita ad 
Gaep 75 *yévos, vel, Gamép ve 7b *yévos.' jboviy e superioribus repetendum oec 
Sed quum manifestum sit, imterpungi de-  juás iBeiv et al positum pro kal rabra, 
bere post 4uüs' certe magis placet Cor- ut sepe. cfr. Abresch. Lect. Aristenet, 
narii conjectura, qui locum ita constitu- p. 74. Scheffer. ad Long. p. 351. Jacobs 
endum censebat, kai Ggmep T)» 70ovàv, in Athen. p. 157. SAL. 

Plat. Vor. V. 35qQ 


$. 17. F. 
IT, lii. 174. 


490 


IIAA TONO? 


meórepor eBouronin mque, 0UTU d TOLUTO TpOTEpU.. Mts 
' QU y,seis vZv 50ov]» ovx Gy ovs OvvoipusÜm^ imag 


[Bau ewia ou. 


IIPO:- A393." rari" Xe vopsUen oui, TOUT TOptU- 


etu eÜet. 
29. 
0.0T0y* Téeis 


IIPO. To zoiov; 


fs* , ^v / 
Aeg oov col xuló, aeo uoi Quivertu mre tyevémeug 


2Q. 'E» v2 xowg oi ttv pus Quen oy! Amy T6 
xoi 1007 yiyvea Uo. A0LTU, QUcur. 

IIPO. Koo» 6 ye, o QíA.e Xdnonrts, TOU UAM IE 
ZU Ti TOTE TOV mgotienpéyan Bosa.si 07.00v. 
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&eis XA et pr Ii, érí0ecov H.—3 9 kdAAo7 Y(A et pr II, non alteri Ji nec Sc dant 


Svvaipue8a ] Ald. Bas. 1. 2. vitiose 
Dvvdp.e0a. Mox ante àAA' ei rajrm et 
ante áp' obvin Ald. nomen Protarchi male 
deest. SrALB. 

&p oiv col] lta scripsi, quia prono- 
men legibus oppositionis tono erigendum. 
STALB. 

koivóv *yévos] Vocatur 7b uucrbv, e 
finito et infinito compositum. Ac nota 
hic tristitiam et dolorem dici Yyeyveata. 
€v TÓ koiVQ "yévei, non elvai.— koiwbv Toíi- 
Vyy bmaucooj.ey sub communi isto intelli- 
gamus. STALB. 

éAéyouev. IIPQ. 9 uerà]. In Ald. est 
cAéyouev* 0 uerà Tb lreipoy.. TIPO. kdA- 
AucT eimes. XQ. Tbv voÜv. Veram per- 
sonarum notationem Fischer e Bas, 1. 


2. et Ficino jam restituit, STALB. 

$. 60. Aéyce moívvv 75js &puovías piv 
Avopévqs—pnevat ] Laudatur hic locus 
in Ecl. Stobei Phys. p. 90. ed. Cant. 
p.772. ed. Heeren. Ibi vulgo pro uiv 
Avouévms qiiv legitur Avouévms ut Api. 
Sed in cod. Vatic. et August. u&v 7v 


deest. Et sane 7i» vitii suspicionem 
movet. Pro év rà TóTe ibid. T Tóre. 


Mox ibid. eis rj» abrA4v d$ow mía. 
—Transfert jam ea, quae de finito et in- 
finito, tanquam rerum elementis, adhuc 
disputaverat, ad naturam voluptatis et 
sapientie explicandam. Scilicet queritur 
nunc de voluptate 'yeyernpérn €v mois 
Sois. Quum vero omnia, quz *yeyery- 
uéra sunt, et finito e infinito, per T 
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voi [C eut ).vci». "ils QUecue xui y Eve QA. ey ova 


&y TQ TÓTÉ yeyverdou xgóvo 


IIPO. IIc»wv A&ytiG 6iX0G. 

XQ. Iláx» 0i &eporrojirmo T& xc tig TZ» moTT7G QU- 
ey dumrioUrte i doyry yéyrerboa AszTéío», & Oei Oi 0A ey a 
Tti phenyl Tam 071 TA yum pura. 

IIPQ. Orge Bi ogÜas AEy&I, d Dineores, gQa- 
VéT T 6pOy 0s rU" va TOUT TéiputusÜo. Myr 


$. 01. 3O. Ovxo)» 74 | Onpsóri TOU Z0 £pi Qui 


p&sroy 0'UVVo&iv 5 


 IIPQ. Iloc. 


ZO. lleívg? j£» ao0 AUmig xou AUT; 


IIPO. Na. 


Z3Q. 'EÓw07P 0& cAZeucic yiyvop/érn qM 200v1; 


IIPO. Mai. 


29. Aot à ao qfog X0) AUTA Xi j Aóris, 7 0i 


TOU oygoU TA TÓ £npowÜzy TAQpoUco, Uv. UAG 700v. 


LTEEF.—k kdAAwcTO A. 


avTà *s,— 


evppao*yópevoy copulato, constent, facile 
intelligitur, voluptatem et dolorem ex il- 
loruia temperamento in animalibus exis- 
tere. Itaque si quando in iis 7b 7épas 
et 7b &reipov inter se pugnant atque dis- 
sentiunt (Avouévms 77s &pj.ovías), dolores 
oriuntur ; voluptates autem, ubi harmonia 
per dolorem sublata restituitur ac restau- 
ratur, "Timeus p. 64. D. 75 7/js 200vijs 
Kal AóTw«s &5e Oei bimvoeta0oi. TO uiv 
vapà $cty kal Blaiov *yryvójuevov. à0póov 
Tap uiv vá00s, GXvyewóy: TO 9 eis QUow 
&ribv TdAiv à0póov, 700: rb O0 évavríov 
ToíTois, évavríos. STALE. 

$. 61. ébo 5t TXfipwcts] Schleier- 
macher mutari jussit in é8«0 55 aAjpo- 
gis h. e. expletio per cibum. | Hanc con- 
jecturam Bekk. in textum recepit. Non 
recte, opinor. Nam quum leges opposi- 
tionis flagitent, ut illud vocabulum, quod 


primariam contineat notionem, statim ab . 


initio ponatur, ordo verborum hic esse 
debuerat: TA/pecis 0 ébwbj.  Cibum 
cur primo loco posuerit, nullam reddes 
rationem. Nec video idoneam caussam, 
cur vulgatam loco moveamus, modo é2«- 


—l Ajcews A.—P &Ér, om F.— 
9 melynt...AUTT, B.—P. é0907. ABCw : 


^ raprà YA, om prTI : và 
€6083j *s.—14 Dios II, Sójns w.— 


95; intelligas cum Ficino de comestione 
et verba TMÍjptais Yyvyvouévg TáAw ex- 
plicationis gratia addita putes. Certe 
apud Galenum ad Glauc. 7 rà» éxibvàv 
€0w03 significat esum viperarum h. e. 
quum eduntur vipere, teste H. Steph. 
Thes. t. i. p. 1078. Ceterum Ficinus: 
comestio vero repletio et voluptas ; sen- 
sum scilicet magis, quam verba secutus, 
ut solet interdum. STALz. 

kal A$cis] Sed verba xa? Ascis teme- 
re ex antecedentibus repetita esse recte 
judicavit Schleiermacherus. ^ Debuerat 
saltem scribi: $60pà kal Ajcis kat Abmy. 
Nec sequentia integra sunt, Ficinus 
discretio et dissolutio preter naturam 
estu quodam effecta, molestia. E quibus 
vix idoneum sensum erues, Nempe ex- 
cidit hic copula, antea cum voc. Aócis 
alieno loco intrusa. Scribendum sine 
dubio máy ial Ao, quemadmodum an- 
tea conjungebatur Ajcis kal Ajm5, et 
$0opà kal AjTws. Etenim et dissolutione 
et discretione o0 ví*yovs, (nam ita jun- 
ge) quz fit contra naturam h. e. Biatws, 
oritur molestia quedam ac dolor. STALb. 


E I1, 32. 


11. lii, 176. 


4092 IIAATONOSZS 
Qin puis ^r 2E QU Xi Gi xor," 7 aio Qe TOU 
mryoUs P322: AvcQ x07 0. Quoc Ü aZ" TULAAY c, T0000 iG TE 
xe orig z0ov. 

IIPQO. IIiyo" p o). 

$20. Kei piyous 7 D Mario Qiri TOU Caio 776 vyeó- 
T/TOG TÜLE Mim TRA Ó gc TOLUTÓV errióyram x0 6i 
Menon 7 zT Qori» 50; 10ovs. x04 £y Aoyp mura 
& Cl pergis 0 AO "y 06, óc Gy Q5 T0 £z T7G Grreipoo az 
qure OUT C Quei pepe ry&'y Voc ei dos, " "6p £.€'y oV 
£y TÓ vgósÜe», o 0TCLy DT rovro"  QUsienrau, TZ pip? qogay 
AUT eau, vZ» Ü &ic TZV &UTOY OUGÍO 000», TOUT Ü a) 


TUA TU GaU enm TÜVTUY t 0ovi. 


IIPO. "Ecre: Jodi y&o pot vvso» ty& vut &yen" 


r j56ovfj: Tí wfjv : mg X 


om mg II.—" 856 corr Z, 57 *s. 


mdá0y] Est Attica forma pro vá£os s. 
TáÓnua, sepe in Platone obvia, ut Tim. 
p. 80. B. de Legg. v. p. 728. C. ix. p. 
865. E. p. 866. B. Suidas IId8m 69Av- 
kbv, 7b má0os. Similes formae sunt ud, 
ückm, BAdoTm, ojim al. Vid. interptt. 
Thom. Mag. p. 127. Pierson. ad Mor. 
p. 4. SrALR. 

8 4 máx] Tolerari non potest vul- 
gata lectio 07) rdv &mó$oc1s, quum opus 
sit particula 8é. Heusdius in Spec. Crit. 
p. 100. korà $óciv. 9 5j máAiw. &róbocis, 
quod a Bckkero in texta receptum ego 
quoque recepi. Dici etiam potuerat 7 
karà ici O6 Td ümó0ocis, non item 
3| 05 karà civ TáAiw &ró0ocis.  Parti- 
cula 8é tertium locum ideo debet occu- 
pare, quia verba karà d$?civ ex oppositi- 
onis legibus in periodi initio erant col- 
locanda. Etenim verbis ita ordinatis 7j 
86 iarà, civ &móDocis, vim habet parti- 
cula adversativa; nunc vero sonus heret 
in verbis karà $óciv, ut res ipsa postulat. 
Idem discrimen in Latina lingua obtinet, 
ut apud Cic. de Legg. i. 22. 25. * Est hu- 
jus vero disputationis proprium, id quod 
exspectas," ubi vid. Gorenz. ibid. i. 10. 
29. * nihil est enim unum uni tam simi- 
le.' ib. i. 14. 34. * quid enim est?" ubi 
Gerenzius docet, quid differat alterum 
* quid est enim ?' Ita etiam »yàp Apolog. 
Socrat. c. 4. àAX' ov vyàp ézío Toyo, ubi 
sonus inest negandi particule. Cnt. c. 
2. óri qOker "yàp suüs 9 mÓMs. Xe- 


g Z.—* ÜDidkpits...1)0ovij om pr II.— 
—"V qávv...700v1) (addito 


t &é re A.—" kal OidAvois 
: va :) in mg ponit rc X. 


noph. Cyrop. vii. 5. 25. év kdo Ookec 
yàp 3 TóXis vaca elvai. Alia exempla 
collegerunt Abresch. in Lect. Aristenet. 
p. 255. Schaefer. Melet. Crit. p. 76. 
STALP. 

cis] Cum duplici genitivo con- 
structum ; de quo vid. Matth. Gr. Gr. 
p. 431. SrALB. 

ümiÓvTGV KO Diakpivopévoy ) E pre- 
gresso jypórqros supple jypáàv.—Pro eis 
TabTov apud Stob, est eis 7j» avra $- 
civ, unde Schleiermacher. extudit eis 73]v 
éavrüv $)cu. Vera est vulgata, modo 
explices : in eundem statum, in quo an- 
tea fuerant. Stobzilectio fluxit ex in- 
terpretamento, STALB. 

uérpios] 1. q. óp6Ds, kaAbs de Re- 
publ. x. p. 592. E. ro)ro éuolvye Bokeis 
perpira" àv mpocayopebeaQau. A polog. 
Socrat. c. 30. cabra uev 0UV laws oUTcs 
kal &0ev ao Xeiw kel oluaw avrà perpíes 
&xeww,  Critias p. 106. Á. óc« éppfjn 
perplos. STALE. 

ék ToU &meípov] E Bas. 2. restitui ; 
relique editt. omnes ék 77s àzeípov, un- 
de Sclhileiermacher. ék 775 &zeipías effinxit. 
STALB. 

éuyóxev] Schleiermach. conjecturam 
in textum recepi ; editt. omnes &yivxov. 
De repetita particula 05 jam supra mo- 
nui.—Tmov Tiwà &xew verisimile esse. 
cfr. ad $. 144.—év TobTois TOiS TáÜeciv 
ékarépois sc. év TQ dOeípea0a. kal év Tj 
eis Tav abr» iow Qvaxepeiv. STALB, 
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XQ. Tovro pz» voivvv t» ei0oc iÜujueÜo, A.UTQG TE xod 


t ^ , / b  Üü e / 
70ovzc £y TOUTOIG TOIG "OLUECIV €X0LTEDOIG 5 


IIPO. Kee. 


3 629. XQ. 'Tídu coi» morZc 77 


TOUTOV TÀ) manquer mgor dozen pun. TO DT smgà TOY Z0ü£qy 
Eri Coguevo Z0 20i Üo.p pot. éov," v0 0s tgo TÀV Avr qpoy 


Qo[9sgov ze yen. 


IPO. "Een yep o9y* vopÜ Jovis zi AUTÜC ETEgOV 
&£0oc, TO xeeis TOU G'LuOvTOG (tUTTG T/G pvY As Ou vpoc- 


Qoxíoc* yi yvopusvoy. 


29. 'O eÜuc orENaa. £y yde ToUToIG o Q0, nura yt 
T2» &uZ Mio, &4xonéci Tt bntrTkpUIG yl yvopévose, " 
dox, xi  piiterois Airis T€ Xi 10orijs, sppavic érenboi 
7o Tei TZV 700v», Tórépoy OOV erri TO y&voc CO T 0,0 TÓV, 


Enidtood 
7 TOUTO (py dd zii! 


—X TobTO prz 
H et pr &. 


$. 62. Tí0e. roívvv avr')s T3s Vvx3is— 
&Xyewbv] Quemadmodum voluptates 
atque dolores, singularum animalis par- 
tium disturbatione et restauratione oriri 
docebatur, ita jam aliud illorum genus 
ostenditur, e solo animo oriundum, qui, 
ubi liarmonize dissolutionem metuat, do- 
lore afficiatur, ubi vero prevideat ejus 
restitutionem, lztitiam sentiat, SrALB. 

abTas Tüs yvxQs]  Soliusanimi. lta 
mox Tb Xxcwpis Tov céparos avTis Tis 
Vvxíjs, et centenis aliis locis. Male Fi- 
cinus: exspectationem harum in animo 
passionum. — Genitivus 77s yvxfjs cohz- 
ret cum 7pocOóknua, et rà mrafjp.orr o, Y in- 
telli guntur: TÜ QOcípea0au kal Tb eis rijv ao- 
TÀv $iciuw &vaxwpeiv, ut antea. De sqq. 
cfr. Suidas v, "EATis, ubi Diacépei, inquit, 
mpocDokla éXmíBos. "EXmis utv Yyáp égTi 
v pocDokía. &yatàv, kal ó ofoUuevos 
mpocboka. &AA' ob mpocOokG G'yaüd: ka- 
káv *yàp poabokía, 6 $óBos. Sed hoc dis- 
crimen non semper observatum esse do- 
cuerunt intpp. ad Thom. Mag. p. 299. 
Marcland. ad Eurip. Iph. A. 786. coll. 
Herm. ad Soph. Ajac. 786. Jam nemo 
mirabitur 7pocSókmua éXTi$óuevov hic 
dici, quum e vulgari ratione scribendum 


t exew oUro rc II. 
—* Avr» YAIlw.—4 obv om AEF. 
Ooklav *s,—f ri. om Q(. et pr II, in mg ponit A,—&8 52 Y(AZII et corr X. 


TÀY a'oEIPT AEVO Dortoy 5 apa yevon, 
70097 0:8 ni AUT, xoa T2 Üseu a x0, JL 


Up zi T'O.- 


—^ qb om A.—b 6appaXoatov AF 
6 mpocBokías XTAIIZBCHw: Tpog- 
—h qb Tí 


fuisset mpoaOóKnua Tpocbokóuevovy. | Ce- 
terum fortasse non frustra monuero xarà 
Tb Tobrwv TÀV TaÜnudrcv dictum videri 
pro karà ra)ra Tà TaÉfüuaera h.e. pro 
harum affectionum | diversitate. Alice 


loci explicationes aut nimis contorte 


sunt, aut sensum parum idoneum gig- 
nunt. STrALE. 

év "yàp Toros] Verba sic intelligo : 
ad év yàp rojrois supplendum Tó 7poc- 
Ookfjuari Tq) Tpb TV 1Dewv éXmigoévq 
kal TQ mpb TÀYV AvTwypGv. STALB. 

oiuat kard *ye T3» éyuijv 5ótav—ós 9o- 
ket] Negligentia sermonis quotidiani ad 
vivum expressa! Faxustr. 


&uikrois] Comma sustuli jubente 
Schleiermachero, Nam Gàguírrois Abm»S 


€ kal 100vjs 1. q. &vev Avmri]s e ical 1)90- 
vis obciwv. cfr. Mattb. Gr. Gr. $. 317. 
Nempe metum malorum imminentium ab 
omni voluptate separatum, atque bono- 
rum expectationem cum nullo dolore 
conjunctam esse statuit. STALB. 

Toov5j 9€ kai Av] Vulgo sic legeba- 
tur et interpungebatar : qbovij T€ al Aó- 
"q* kaÜdmep Óepu k. T. A. Puncto post 
Air: deleto particulam re cum Bekk. in 
5€ mutavi, ut verba hoc modo cohzreant : 
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c pvyjie x0TO, TO* $. 18. F. 


in BL HT. 


404. 


IIAATONOS 


ci TOig TOlODTOIG, TOTZ" Lui» CuUTOCTÉO) QUTÓ, TOTE b OUE 
Gom TÉíOy, wc OycÜO. ui oUx OvTOL, &víoTE Ü& x0ti &yiC, 
sy Opusyoe TV TV Gryoay erri ÓT£ Qiew. 

IIPO. "Oglórare: Aér&ig OTI TOUTII T1 ci ÜieropevbT,- 


yo) v0) yQy pueradomeópusyoy." 


S 63. A0. Heoro pui» Toiv) T0Os Euibupuey, de & 
Ttp OvTUG &0'TI TO Meyópusvo), Qv qUesgo paca IA£) UTR GÀ.- 
ya», ortu opua ü; 70ovf, Ta» pire Qe QUeigogiévay 


Urs Gere Copy & &yyOXC WIE) mépi," 


8: X(.—i 8ia0mpevOTsvo. s.—3 Tbv. IIw.—k 


3bovij 9€ kal Aómy (sc. Soréov) kaÜámep 
Té 0epu Kai Vvxpé 8oréoy—, Tóre pi 
àgmacTéoy QUTÀ SC. elvau, Tóre 9 ovk &c- 
TagTéov.— Pronomen avrà refer ad 79o- 
yi kal Arv. cfr. $. 2. STALB. 

évíore 89€ kal &via 8exóueva] — Prorsus 
singulare est, quod sequitur: égriv ÜTe 
$ósiv, que tamen verba insignem sani- 
tatis speciem pra se ferunt. Ac similis 
est particule ér: repetitio, quze in tra- 
gicis hic illic occurrit, cujus plura exem- 
pla Seidlerus mihi olim communicavit, 
E nostro loco defenderim etiam vulga- 
tam lectionem apud Xenoph. Cyrop. i. 
6. 9. àAAd Toi. E, Ó mai, €via. Cow & 
ob Tpós vOpómovs GycevigTéov, àAAà 
apos avrà rà mpd/yuara, ubi &via, in cod, 
Alt. omissum, tanquam interpretamen- 
tum abjici voluit Bornemann. de gemina 
Cyrop. Recens. p. 17. Sed alia etiam 
loca reperiuntur, ubi &vior &giv. oí. hac 
ratione conjungitur. Hec dum scribo, 
in memoriam redit locus Phedonis p. 
74. B. áp' o) Ai&oi £v Taot kal EóAa éví- 
oTe, rà avrà Üvra, TÓT€ £v loa Qaíverat, 
TóTe 5 ob : ubi Heind. * pro róre uév— 
TÓóT€ bc, quze post évíore parum sunt apta, 
e codd. Tub. et Paris. recipiendum 7d 
pív—TG 5é, Minime vero! Sensus hic 
est: nonne interdum accidit, ut lapides 
et ligna tibi modo «qualia, modo non 
equalia appareant ? SrALB. 

81a0npevOzva.] SrEPu. * Quidam vet. 
OiwmopevOgvai. Ac Ficinus ita legit. 
Proxime auterm sequentia sic vertit, ac si 
legeretur Tbv Toia)Ta peroDwkóp.evov." 
Recte. Ficinusenim vertit, Recteaisopor- 
tere sic incedere, qui talia perscrutatur. 
Et 8tamopevOsjvas est lectio Bas. 2. cujus 
tamen vanitatem declarat vel usus verbi 
OwmopevÜzva,, quod nec passive, quod 
sciam, ponitur, nec ita referri ad verbum 


rí)& oTi ££i» Oei 


Ouekóuevov pr Z.—! àXymbóv &v, 91.00- 


perabBukeg 0a. potest. Altera vero lec- 
tio omnes elegantiz& numeros habet. 
Fiscng. 

6:a8mpevOzva:] Ita Ald. Sed Steph. 
lectionem Oi«ropevOzvoi, haud dubie e 
Bas. 2. adnotavit, quam etiam recepit 
Bekk. Jam vero etsi non assentior Fis- 
chero, OumopevOTjva passivo sensu acci- 
piendum esse rato, id quod fieri nequit : 
tamen vulgatam lectionem omnes elegan- 
tiv numeros habere puto. Eadem imago 
est Tim. p. 64. B. rabry "yàp uerabuwuok- 
Téov Tüvro 0c &Aeiy émivooUuev. STALB. 

. 63. mp&rov u&v  Toívvv TÓ0e £vviOo- 
uev —fbovi] Respiciunt priora ad ver. 
ba: Aéyets Tolvuv, TÍs &ppovías piv Avo- 
p.évqs Air €y Tois $ ois &ua Tíjs cens 
Kal *yévecw àXynbóvov év TQ TÓTe "yoy- 
veo0ci xpóvq. "TóBe Evviowyuev sc. de quo 
nunc dicturus sum. — Rem significat 
deinde verbis: eimé, áp' o0 rác àydrykm 
—pyre opakpóv. Ita ofrws, ToUTo, ékei- 
vo, ékei&ev omnino ad ea referuntur, quze 
in oratione proxima sunt, sive ea praces- 
serint, sive sequantur. vid. Wolf. ad 
Demosth. Leptin. p. 282.—6s i. q. tva. 
Pronomen abràv h.l. pro ékeívev acci- 
piendum. Nempe docuerat supra o0 
j'ypoU, ToU 7rv('yovus, TOU Diüyovs, aliorum, 
exemplo, quando voluptates orirentur, 
quando dolores. Quanquam fatendum, 
duriusculam esse hoc loco istam structu- 
ram. STALB. 

&vaccte.évov] Delevi cum Beckio 
interpunctionem, ut epi ad 8iad0. kal 
&vacwt. referatur. Nam Fischeri qui- 
dem explicatio, ép. diligenter, adóbpa, 
Távv interpretati, ne digna quidem 
est, quz refutetur. Vana etiam Stephani 
conjectura, évvofjecjiev 7 riva. STALE. 

mepl TÍvo] Nullum hic locum videtur 
habere prepositio 7epl; sed quid pro 


QIAHBO3. 
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TÓTE £V bxáToIe &(y04 I2 ois, 6 OTOLV obrac L7 rQden 
os moriam TÓ) VOUV "dd (p OU TOTO, Cy try] TTL EV T 
vórt x gov (aov Uh T£? ci veio pAüÜ?. Z0sclon, wire 


puety tt dd MARE V; 
IIPQ. Avis Iu3y 00V. 


3QO. Ooxob» &e7i vi6 reícu ZUu9YÀ 7 voioTS OiÜecic 
TOpÓ TE TV TOU y eeovroc 200i TOLOD TV TOU AUTOUpUEVOUS 


IIPO. T/ pi»; 


29. Ayt à7 roívuy, TRUE vgofupuou pipe tou góc 
yàg 7 Tis i0ovis gimp 0U Spas papatietos TO.UT2C 
ecl Zu 5 pau. goo 0é vi T££i c7769 &i [DoUA&I, Qix- 


T'EDOLVUUEV. 


Couévev X AIL—" mép: TZ: 
n 
3 quà» A, t)piv T : om EF: 


illa substitui posset, non videtur: quid 
si vero particulam ^" substituentes, év- 
vofjcepév 7) Tiva, scriptum fuisse suspi- 
cemur ? Tantum abest tamen ut necessa- 
ria sit hzc particula 75, ut omitti illud 
etiam verbum évvofjawpev potuerit: quum 
hzc quoque ad £vví8wgev referri possint. 
atque adeo Ficinus huc retulit, alterum 
illud verbum évvofjewuev non agnoscens. 
ita enim locum hunc vertit : primum igi- 
tur id inspiciamus, si verum est quod 
dicebatur, destructis illis dolorem, refec- 
tis voluptatem sequi: quum neque deper- 
duntur, neque etiam recreantur, quam 
potissimum habitudinem tunc animalibus 
íribuere debeamus. Simul autem gri- 
madvertendum est, parüculsili Toc. 
est post illud £uvíówuev, nul'um usum 
habere : sive évvofjmepev retinendum esse 
dicamus, sive posteriorem etiam hujus 
sententi:? partem ad illud alterum ver- 
bum referamus. Satis enim erat dicere 
EvvBuev, e'mep üvTws egi TÓ Aeyópevoy 
(etc.) riva Tore &biw 8e Tóre éy éxdomois 
elvai rois tois. Ego tamen sicut verbum 
évvotjoaj.ev, ita etiam voculam ós retine- 
ri debere dico: quamvis alioqui talem 
quidem verbi pleonasmum alibi vidisse 
me recorder, talis autem pleonasmi par- 
ticulz illius exemplum mihi nuríc memo- 
ria non suggerat. SrxPH. 

ékácros| De articulo cum &kaovos 
juncto in verbis év édecois elvai mois 
€óois cfr. de Republ. i. p. 338. E. ibid. 
p. 346. E. ibid. v. 461. A. Parmenid. 


mepi s.—h 7Q om H. 


—t Ta)T3s corr T : 


—9 T€ 0m A,—P ufo DT.— 


TraUTQV *s.—5 abTGy A.—t Bg A. 


p. 134. A. ibid. p. 143. B. Euthydem. 
p. 307. A. Theetet. p. 157. C. Tim. 
p. 19. E. Cratyl. p. 424. E. ubi vid. 
Heindorf. Phaedr. p. 248. E. Apolog. 
Socr. p. 39. A. et Matth, Gr. Gr. p. 
371.—Ürav ores Tox» sc. brav ufyre 
$6eípyrau ufyre àvacditqrai. SrALs. 

Tpíry] Tres sunt status, e Platonis 
sententia, ratione voluptatis et doloris ; 
unus, in voluptate esse, alter dolore 
affici, tertius. medius, quum nec in vo- 
luptate nec in dolore sumus. de Republ. 
ix. p. 583. C. Aéye 55, j» 9 eyo, oU 
évavriov $auev AjTQV 3)0ovf ; ; Kai pu dAa. 
Ofkovv kal TO uie xaipew ufyre Avmeia-- 
8a elvai ; Elvou uévroi. Merat£b ToóToww 
&uboiv év uésw Ov, qovxíav Tiwà Tepi 
TaUra T7s yvx'js* 7) ovx oUrews abTO AÉ- 
yes ; Obros, 3 9 0s. k. T. A. ibid. p. 
583. E. Tó ye 4v &v Vvxfi eyvónevoy 
Kal TÓ Avmmpbv. Klvqois TiS àpiorepo 
écTróvy:—^10 8€ wire Avmnpbv uíye $0U 
obx1 tjmvxla—Hkal év uéa«w mobrow é$ávm 
üpri, | Eandem sententiam Academici 
recentiores contra Stoicos defendebant, 
ut tel e Ciceronis libris de finibus bono- 
rum et malorum constat, SrALm, 

Tapà Tij» ToU Avr.] Ald. perperam 
mepl Tij ToU Avm.—TÍí uiv, ut Tí *yàp 
semper habet vim aientem,, quod semel 
monuisse sufficiat. SrAL». 

oU cpukpbv ueuvijcÓ0n. raórQqv toT —" 
uh] Ut de Republ. v. p. 449. D. uéya 
yp 7. oiój.e0a, épew—óp0Gs 1) ui) óp0s 
ycyvópevov, SrALn. 
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496 IIAATONOS3 


IIPO. Aéye coio. 

S. 64. 2o. To TÓy TOU qgovein &Aopéyo [Díor* oic" 
Qc TOUTO) TOV Tgómro) o)àty AOL Cav. 

IIPO. 'Tóv zo? "i ypigeun pao ^.vreioÜot Aet y" 

20. Epit yág TOU TÓTE £V 7 mupn[ooN. Te» BÍ 

LIT od" T E Bey Uáre m ATpOy yos TO TOY TO) 

Vo&iy xti Qgoveiy [bioy oper. 

IIPQO. Koi p 4 crac ppzbn." 

29. TC obras Gy &XEÍyg) yt jme ry oi 
OUÜEy CLTOTOV &i TVTUV TÓV lay & goi ÜcióvQ.TOG. 

IIPO. Obxzow eixóg yt ovT&. y open voUc* ÜeoUc oUv6 
TO &VOTÍOV. 

iQ. Léo pi oov QUA. &ixOC" Gar puo yow RUTGn 
&XÓUTEpOV "yIyVOLUEVOV &GTIV. 4M 07, TOUTO piv £71 x0 ec- 
eic emirnepauetos, 8 £ooy mgoc Meyer Ti 7, Xo4 TÀ YO Toc 
za ÜsUTépEito, € £d qu Tgog TO, WOUTÉU Duvet gosti- 


^c » 
X04" LOG 


yo4) vgosDiropuey. 


IIPO. "Ogre. Ay. 


D 
—u Aéya EF.—" 8e? w.—" uéyav ABCHw.—* Tiv om A, ante TG ponit EF.— 
* ojros cor Z. 


Y uáX  T.—7 éppéó TZBCF.— 
oU 

E.—4 uie w.—* rovs add Y(ATII.— 

7à om H. 


$. 64. éppfón yáp Tov TóTe éy Tjj "a- 
paBoMf Biev] Cfr. $ 30—35. De con- 
structione 8ety—74 éAouévg vid. Matth. 
Gr. Gr. not. 9. SrArs. 

obr«es àv éx.] SrEPH. f *yp. otros àv ék.' 
Scilicet in Bas. 2. otros épp1)09. Inde, vel 
de industria, vel incuria lapsus, finxit 
Steph. illam hujus loci scripturam, Frscu. 

oUrws éppfjn| Bas. 2. ovros éppien. 
Male. Sed videtur editor correctionem 
manu errabunda alieno loco intulisse. 
Etenim pro obkoUv otros ékeivq "ye bmáp- 
Xot, sc. Blos. vulgo perperam legebatur 
obkoUv oUrcws àv ctr. Obros hic repo- 
nendum esse jam Stephanus intellexerat, 
et confirmant hanc lectionem codd. Vin- 
dob. narrante Bastio in Specim. Crit. 
Textus Plat. Symp. p. 51. Verte: igi- 
tur vita illi contingeret, illi parata esset. 
cfr. de Republ. v. p. 458. A. Tim. 30. 
C. SrALE. 

kal (cws—6Oeióraros]  Pertinent huc 


—À Ovvájue0a w.—J mpoc07)vo, mTpoaOTawpuev A. 


—b jmápxe: Z, bmápxov w.—-* : kal 


f oüy om TA.—£ malim émicejóue0a.—h mpbs 


—k qóre A.—] à add O(A 


verba s. 34. ovóe yàp ó cs vos, à Zó- 
kpares, &o7T. T&ya0bv, &AA' ete TOV TaUTQ 
eykA Tora. Socrat. Táx àv, à (Ane, 
Óy éuós ov uévroi Tóv *y àAmfubv üua 
kal Octov oiuai voUv, àAX' ÁAAws Ts 
&xeww.. Deum in sempiterna rerum con- 
templatione et intuitione e nostri decretis 
vivere creditur. STALB, 

oliovv eikós ye) Cum Fischero scripsi 
pro obioÜv eikós "ye, sensu postulante.— 
Bekk. ore xaípew ois 0€obs dedit. 
Non necessarium hoc. De articulo ante 
0cbs omitti solito vid. Schaefer. Melet. 
Crit. p. 4. Srarn. 

cicaU0,.s] Valet posthac, deinde. de 
Republ. v. p. 466. A. fpei 8t eímouev, 
ór. ToUTO uiv, et Tov mapamímTou, eig abis 
cxejoíue0a, vüv 8€ robs QUAakas oXakas 
moi0j4ev. . Gorg. p. 447. B. et C. ibid. 
p. 449. C. D. Eurip. Orest. 900. Kr» 13 
wapavrik', ad0is eigl xpfiripot. — Alcest, 
1174. A?0:s 700. éa Ta. STALB. 
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vic vpuye aoTUS tQuuquey tiva, Qi pytpune v» ici vyt- 
/, 


y'ovoc. 
IIPO. Iíz:; 


/ e » / 5 
30. Mv, wc &oucev, o ví TOT &GTL, "poTtpoy Gti 
/, /, / / 3 
AuyrTÉéoy. 300 xiyOUyeUti "T4 &vL rooTépo» CucÜcIV [AVf- 


&. 65. róye érepov cibos] Redit jam 
ad alterum genus voluptatum, quod so- 
lius animi esse dixerat, e rerum bonarum 
expectatione oriundum. Hoc quum per 
memoriam nasci intelligat, ante omnia, 
quidnam sit memoria, definitione expli- 
candum esse censet. STALB. ) 

mpórepov àvaAwmTéov] Ficinus vertit : 
accipiendum videtur. Num legit maga- 
A«mTéov? Vulgata certe vix toleranda, 
quum de hac re antea nondum sermo 
fuerit; id quod necessarium foret, si 
&vaAmTéoy vera esset scriptura. Ilapà et 
&và permutari potuisse in codd. osten- 
dent ii, qui Bastii Epistol. Paleogr. con- 
tinuo manibus terentes quamvis fere lit- 
teram cum alia quavis a librariis confundi 
potuisse luculenter evincunt, SrArLs. qui 
sic in Addend. * Pro àvaArTéov legen- 
dum esse suspicatus sum vapaA7Téov. 
Lege A«mréov. Syllaba àv e pregressa 
syllaba originem duxit," 

Kal kiuwBuvebei má Auv Eri k. T. A.] Ficinus 
non recte intellexit, vertens: quin etiam 
fortasse, qvid memorie sensus. Non 
video, qualem cogitaverit memorie sen- 
sum. Scilicet inest huic loco hyperba- 
ton. Ad als685c:w repetendum àvaAqT- 
Téov et genitivus uvfjuns a 7pórepov pen- 
dere cogitandus est, ut jam Stephanus 
vidit. Socrates enim, priusquam idonea 
queat exhiberi memorie definitio, accu- 
ratius explicare conatur, quidnam. sit 
alc040:s. Intelligit autem eam, ut paullo 
post dicit, 7b év évl má8ei rv vxor ial 
T cua iow "yeyvópevov kowi koà ki- 
veic0m., Recte igitur Tennemann. Sy- 
stem. der Platon. Philosophie t. iii, p. 
51. * Jede Empfindung (ofo0mois) oder 
sinnliche Vorstellung entstchet (nach 
Platos Meinung) aus einer gedoppelten 
Veründerung, welche in dem  Kórper 
und der Seele vorgehen. Wenn eine 
Veründerung des Korpers bis zur Seele 
fortgepflanzt wird, sie gleichsam trifft, so 
entstehet das Bewustseyn derselben ; 
beides in Vereinigung ist erstlich Emp- 
jfindung.—. Es bedeutet (aís0mous sc.) 
nichts anderes, als klvneis, Veründerung, 
atas pow auch má65,.0, heisst, der Stoff 


lat. Vor. V, 


der Empfindungen, woraus, durch Ver- 
bindung mit einem Antheil der Seele, 
wirkliche Empfindung, Veranderung mit 
Bewustseyn entstehet. Hc ille firmat 
locis Timzi p.64. B. uéyiwmov 96 kal 
Aovrbv Gy kowüv Tepl ÜXov 70 ca a- 
Onudrrov, ro TGV Tj0éwv kal TOV GA'yewdv 
aíriov, év ois GeXqAU0ajev* kal ca, 01x 
TÀV ToU cép.aros juopiev aicOfjseis ieicr- 
uéva kcl Ajmas év abrois jjDovás 0 Guo, 
éropévas &xei. et p. 66. A. ibid. p. 34. 
B. kal $mó aávrev robr«v 91à ToU cua- 
TOS ai kivfjceis érl Tv. vx) Tpoamím- 
TOicV, ad 93) kal érevra, 9ià TaUTa. €kAf]09- 
cáv Te kal vUv €r. aio0fjmews cvvámacaat 
KékAqvroat, Adde p. 76. A. Nostri loci, 
qui est classicus hanc in rem, non me- 
minit vir in Platone optime versatus. 
Opponitur autem aic0fjre: h. l. àvauc0- 
cía, quz quidem locum habere dicitur, 
quando corpus ita moveatur, ut qua sen- 
tiantur, nonnisi illud tangant, animum 
ipsum nullo sive voluptatis sive doloris 
sensu afficiant ^ Hzc in universuin. 
Nunc pauca de singulis addam.— Pro e 
BéAAXe rà mepl Ta09 apiv, quod Bekk. 
primus restituit, vulgo €i uéAXet zepl ra00" 
Tiv. Sydenham. conjecerat: ei &éAAet 
Ta00' juiv.—karà Tpómov, convenienter, 
ut par est. cfr. 'Tim. p. 84. A. Epinom. 
p. 989. D. 991. D.—Tà cep! 70 oàuo— 
TaÜfjucra i. q. kivfjceis TOU OÓGaTOS, . 
sinnliche Eindrücke auf den Korper. 
Eodem sensu statim post vá60s.—Mox 
nota, rà ToU caros vafjuara dici aew- 
pv. évriBévra, Y0ióv € ical kowübv ékarépq. 
Aliter igitur corpus, aliter animus move- 
tur, quanquam est, quod utrique com- 
mune sit.—Deinde ad oblivionis defini- 
tionem cfr, Sympos. c. 26. W. A46» *yàp 
émioTíjungs àmoBoXfj. Phedon. p. 75. D. 
Tb yàp eibéva. ToUT égTl, AaBóvra Tov 
émioTí)umv €xeiw kol uj]. &roAcXekévav 3) 
ov ToUTo Afjgv Aévyopev, émwrf)uns àmo- 
BoXfj» ; Nemes. de Natur. Hom. p. 202. 
ed. Matth. A70 9' éerl uvfjyns àroBoXfj. 
Laudat hunc locum etiam Stobzus Ecl. 
Ethic. 26. p. 294.— Paullo post sponte 
reposui u/jre *yeyovóres vw. Vulgo mes. 
Ald. Bas. 1. 2. 7s. STALB. 
! 3 R 
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pute, 6i MEA6) TÀ. mpl rRUÜ zu xoTÀ 


cy ytrteeoÜou. 


IIPQO. loc Qc; : 


IIAATONOX 


4; / 
vpozoy Qowepo 


29. Oc Ta» T&gi zo" COL, TA 620.0 TOTE manu 


7UwVy TX m7 £y TQ mper 


sesto D eyvopueve Teiy emi Ti» 


Voy Bez e Dein, Gros t PTPT, buryTt., v& 0i 0i eq 
qoi» óvra uai TIVO, Gc Tte ceéimqu0» &vriÜéyra, 1Oi0V T6 xOoi 


2.01VOV éx0oTÉpU. 


IIPO. Kee. 


29. T« 2T 07 ua? 2i e upoiv i0vT0, toy? TZV vy 
7174 qup A.cyÜ&ven, à, 0$ 0r iuuQoi» ja xevÜavew, &o 


ogÜorcvros € £pOULUEV 5 ; 


IIPO. Loc ye 0U 5 


$Q. To row AeMnfevau. nbn oro one o Qe AÉyu 
Mfr eyrQ.UÜO, aroU yerern. £0 TI yàg Afr prtpune e£odo, 
20 & r2 Aeyopio yÜy OUTO yeyove T0 0:1 wart óvrog 
prt yeyovóroc eue tyiyyscÜoa Qvo vivo. Gvro( Bot ooro- 


TOV. 7 y&e; ; 


IIPO. T: uz; 


XQ. 'Tà roívw» ovópuovro. ueri (D e puovov. 


S. 66. IPO. IIoc; 


2Q. 'Arwi py TOU Ae2anfevou TD Voy, 6 roy eraie 
QUTE "yleyVirou TOV. mum qun Tov TOU G'UJMUTOG, Z» yo? Ag- 
Üay xo.eic, ouo Üno kay € ETOVO[ALT OV. 


II PQ. "Ew a Doy. 


21. Ie a &y &wi cei TV Voygto xoi TO CJUO 


IIX.—» 7b XAI.—^ 5/ om XrI. 
r ry ante ToU om T'.—5 vby om pr II. 


aía8gow] Srxrn. * Recte legitur atc- 
0gcww, repetendo &vaXmmTéov, et jun- 
gendo mpórepoy cum ufus. verissime. 
Ficinus male vertit, quin etiam fortasse, 
quid memorie sensus. Fiscn. 

&. 66. 5v vüv Afj&nv kaAeis] Schleier- 
machero teste nonnemo conjecit, olim 
scriptum fuisse 1va uj Afj9qv kaATjs, quia 
Protarchus A/5ys nomen nondum usur- 
paverit. Sed quum verba và rotvvv óvó- 
para ueráBaAe uóvov preegrediantur, vul- 


—9 pj om A.—P éay C.—a4 9j XA, 8ov II.— 
—t 7b YXTAAZIIZBCFEH: Tó *s. 


— Q' X.-— 


gatam retinuimus. STALB. 

Tb 0e éy €&] Ald. Bas. 1. 2. Steph. 
TQ. Sed Cornar. recte vidit rescribi 
oportere 7ó.  Coha&ret enim articulus 
cum partic. »yvyvóuevov. | Rescripsimus 
igitur ita. Steph. preterea ante T3» 
wvx? inseri jubebat particulam repli, 
vel potius kará. bene, Fiscnu. 

Tb 06 éy él md0e]. Ita de certa Cor- 
narii conjectura reposui. Coberet autem 
7b cum infinitivo kueio0a: ; quod Fischeri 
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x01V7] "yiryvópu&yoy zt01V3j se veia Üou, voUTE) Ó. &) TZV Xí- 
vari ovopuQon ooÜnsi» 00x, ro veomov" QUéyeyor Gv. 

IIPO. 'Axzfieroro. Atyts. 

$. 67. ZQ. Ooxo)» 20g wavÜkvower 0 (QovAopusÜo xa- 
As v2» QicÜzcis 

IIPO. T? wi; 

20. Xornoíoy voíyuy euaÜneeug vo» pun AE ogÜac 
y TIG Aftyoi x0tTÓ, "ye Ti» $puA Dolon. 

IIPQ. 'Oegtac yao obr. | 

$90. Mozjzs 08 owe gui áp 0U Qio Qépouaety ik- 
yopntV5* 

IIPQ. "Icaz. 

A "Ae o)y oU TOOE; 

IIPO. 'To coio»; 

3Q. "Ora» & jer. ro0 cotutros vm ye! moÜ 7 spv- 
x^» T(UT y&U TOU C'apuoUT OG QUT £V $T] OTi [ue iT" 
ye) tuo oy, mór& ovpaqurirueaUo aoo Airyopuey. 5 yes 

IIPO. Ilá»» pi» ov». 

3O. Koi wi» xoi orcw GeroMEérOurTO. prium» tie ^ Quic- 
Ógctwc eiT aU putt puoeroG aUi; rXUTV GWOUTONO T, TN 


Y olvngiv A.—" oU mróppo pórov "yp Cw.—* Xéyeuev (A, Aéyouuev & et corr II. 
0 
—J tra0e XBH: FraoxXe...oóu.gros om ACE.—* a6 7j yvxfj H, á0n yvxf ATI. 


caussa moneo, qui 7 *yryvópevov, junge- 
bat. Pro *yryvóuevov Sydenhamus vrey- 
vópeva tentat. Non video caussam. cfr. 
Matth. Gr. Gr. $. 441. Nec melior est 
Stephani mutatio. Neque enim év él 
má8e 7epl T2 WvXXv» kal Tb epa jun- 
gendum, quo facto totius loci structura 
atque sensus perturbatur, sed verba ita 
coherent: Tb 86 T2 vxXv kol aGja— 
Koiw!j Kiweig0at. Itaque eam afs65civ 
recte appellari ait, quum anima et corpus 
communiter etiam moveantur, Id quod 
res ipsa flagitat. STALE. 

&ro rpómov] Retracto accentu scripsi 
ad canonem grammatt. vett. quem illus- 
travit Schaefer, Melet. Crit. p. 51. SrArLB. 

6. 67. cwrnpíav—aic0fjcews Thv uvfj- 
py] Laudat hanc memorie definitio- 
nem Nemes. de Natur. Hom. p. 202. 
ed, Matth. &s 9e HAdrev (sc. $«oel) 
cwrwypia «ic0]c€ws kal vofjrews (éarlv 7) 


uvm). Recte addit xal vofjsews. Nani 
Plato intelligit sub a/c0/jsei, ut vidimus, 
communem corporis et animi affectio- 
nem, Quod autem memoria dicitur e«- 
Tnpía, satis constat, cóteo0a, et interdum 
eótev hac in re Grecis simpliciter usur- 
patum esse, Vid. Erfurdt. ad Soph. 
Trach. p. 271. Heind. ad Theetet. $. 
26.—A. memoria distinguit recordatio- 
nem, quando animus, que aliquando 
una cum corpore perceperat, sine corpo- 
ris ope ad se revocet ac sibi quasi re- 
presentet. STAL». 

&vomoXMfsn] Hesych. 'AvamoAe? urm- 
poveóei,  Adkeves. Sic enim Salmasius 
recte docuit scribendum esse pro &vao- 
6c, ut Aldus edidit. Suidas: 'AvamoAe? 
àvapauvfjockerau. FiscH. 

&yamoM$on] &vamoAeiv proprie est ver- 
sare, revolvere i. q. àvakvkAeiv, interdum 
ita usurpatur, ut valeat : in memoriam re- 


1T. ill, 151. 


$. 20. F. 
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vocare, secum reputare. W yitenbach. ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 60. ubi laudatur 
Philo Jud. Flacc. p. 990. D. 994. E. 
Leg. Caj. p. 1035. ac monetur, Pytha- 
goreorum commentationem quotidianam 
acte vite àvamóAcciw vocari. Epictet. 
Arriani 1. iv. D. vi. p. 618. àvomóAe và 
merparyuéva. I5 rapéBmv ; Hierocl. com- 
mentat. Aur. Carm. p. 213. 7 T5js ka69- 
pepwijs €&ejs àvduvmois ueXérg vyiverai 
Tis rÀV TpoBeBiouévev àvamoXtfjaecs.— 
Pro àvauv$ces kai uvüjas Sydenham. 
mavult àvauvfseis kal uvíjugs àvakTí- 
cei. Nonreputavit bonus homo, non 
dictum esse àvauviceis kal uvfjumv, sed 
&vaurijceis kal uvíjuas. STALB. 

1va, jl) Tl Vvxis k. T. ^.] Longissime 
hzc sententia a Platonis mente et con- 
silio abest, In praecedentibus enim p. 
33. C. disceptandum proposuit de vo- 
luptatibus, que memoria preteriti tem- 
poris percipiuntur, atque adeo de iis 
voluptatibus, quz, uni animo propria 
nullum habent cum corpore commercium. 
Quid igitur? finita disceptatione dispu- 
tasse se dicat, ne animi corporisque vo- 
luptates seorsim ponantur? Immo vero 
disputavit, va 79 73v Vvxis 290vy Xo- 
pis kal c'jumTOS ÜT. K. €. A. Ante oó- 
paros inserimus kal, quia genitivus c- 


paros, non a xtpis, sed ab 750v?» pen- 
det. Sic Polit. p. 276. D. 7j re Tbv Oeior 
&v Tov OieiAÓueÜn vouéa Xxcpls koi bv 
&vOpómivov émiueAnríjy. Hxusp. 

iva 75] Vulgotva uf. Nostram lec- 
tionem debemus Schütz. et Heind. ad 
Thezetet. $. 90. Negandi particula pror- 
sus adversatur Socratis consilio, ut qui 
jam in eo sit, ut ostendat, quid in volup- 
tatis sensu ad animum pertineat, sejunc- 
tis, que hunc sensum comitantur, cor- 
poris affectionibus. — Quocirca miror 
Schleiermacherum de hujus emendationis 
veritate dubitantem. Bekk, quoque 43; 
tenuit. STALB. 

cóuoros] Quod Heusdius koi inseri 
jubet, haud scio an non sit necessarium, 
modo Tv yvx?js $00v4v xepis c'óuaros 
concise dictum putes pro 77» y. 7. x«- 
pis Tfjs coU cójwros Tbovíjs, cujusmodi 
breviloquentiz exempla non desunt. Ma- 
lim tamen ?va. 77 Vvxijs $0ovi» omisso 
Tí». Cfr. Heind. ad Phedon. $. 25. 
STALB. 

$. 68. Aymréov] Ad questionem de 
origine et natura voluptatis accessurus 
antea de cupiditatibus quzrere instituit. 
Ficinus: e£ nunc primo videndum, quasi 
ckemréov legisset. Sed interdum ille 
liberior. SrArs, 
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$0. 'A«oXoUjuey juzy) oov, xo rar) tys, & lleovme- 
yj &vgóvrec OF y9y C2)TOUjU6V,. v7)V "rtgi tcUTO, TOLUTO, OvTODLOLV. 
IIPQ. "Ogtas ZA DVo* 700 &Qsl nc TOUTOIG véipu poene 
AEn. 
$Q. Ovxo)y v)» 07 veivuy" -v& xo Oiíxpog xoi OAM 
ETEpD. voiQ.OTO, EQUuE &iyoti TIVOCG ezibumios s 
IIPO. 2Qo)e« ys. , 
$. 69. ZO. IIeoc ví vort Giptt vaoróy [AXéjavrec ovvo 
qoAD QutQéeorrt, v0. &vi weocttyopstopusy OvOpuGTI S 
IIPO. Mà A oo pw» icwc timi», À 2emporte 
QA. Ope MetTéOY. | 
ZO. 'Exéife» 07 &$x v9» ebT9V may" (wee Dnputy. — nr dii. 182. 
IIPO. Ilófe» 27; 
ZO. Anpz? vov! A£yowsy &A00TOTÉ. TIs) 
IIPO. Ile 2' ov; 
XQ. 'ToUro 06 y  &eTi xevovrou 5! 
IIPO. T; Uis 
ZO. *Ag o)» v0 Oiios seri» &mibuuio ; 


IIPO. Noi, zatuoróg" ts. 


—À uty add J(AIIZ.—À Taír$ corr Z.—k & corr T.—! Cgrobpuev àmoXoüpev rv YA 
IIL— ze;pjv H.—^ ék rQv abrÀVv mÀAw YLAII : Tdv ék àv avTOv *s.—? Adfo- 


pev pr E.—P Sua X TAAEXBCEHiw, Buy F, Sfnym Yi: Buyüv s.—4 "yé mov (ATI. 
—t ékágcov X(.—5 vis ZBCHiw, éri Q(.—t kevoto0a. Fs.—*" móparós YII et pr TA : 


&roXoUuev uev obv] Jam dudum cor- 
rexeram, quum in Bekk. ita editum esse 
vidi. Reliqua editt. &moAoUuev ov ex- 
hibent. Mév oiv valet imo. Infr. $. 
83. el Tepl u&v. TOV Üvrwv kal Àv "yeyyo- 
vórev Ta) uiv oUro mácXew àvay- 
Kaiov, Tepl 0 TQv ueAAÓvrov ob; Prot. 
Ilep) &rávrov u£v oDy—ácabres. Hipp. 
Maj. p. 283. B. às $js; àAX é&Ad- 
xicTov; III. Ojtv uiv oiv Tomapámav 
mémore. Xenoph. Memor. iii, 8. 4. áp' 
oüv, é$«, mávra Üpoi àAMfAois ; 'Qs 
oióv Te utv obv, 6m, àvouoiórara &via. 


Aristoph. Eq. 910. A. "AroguvEdpuevos, 


à AT), 6goU pos Tijv keaAdv &moió. 
AA." Ej.00 uv ov, éuoU uev oÜv. Eccles. 
1102. *Ap' o? kakobaluwv eiui ; BapvBai- 
puo j.£v oy —àv)p kal 8vorvxTjs. Acharn, 
288. *HpákAeis, Tovrl Tí éeTi ; Tv xX$- 
mpav cwvrpijere. XO. X u&v oby kara- 
Acicojev, à uiapà kepaA7)! Supplendum 


dutem i, quod apud hoc verbum deesse 
videtur, ut apud 7poc'ri£évai, de quo cfr. 
Heind. ad Theztet. $. 10. SrArs. 
épetis Tobro:s] Cfr. Cratyl. p. 399. 
D. &oTep Toivvv. uot 8oket, robrois és 
elvaí ri. xpfjua, ubi vid. Heind. SrArLs. 
$..69. rabrbv] Tabrbv h. l. significat 
ideam s. notionem universalem. — Diog. 
L. iii. 63. kaAet kal r3jy i6éav obre kiwoo- 
p.evov olre uévov, kal ravTD kal €v kal 
TOAAÁd. que verba descripsit Suidas et 
ex hujus lexico Phavorinus. SrArs. 
Oujav Tov Aéyouev] Bas. 1. 2. ouf 
TOV Aéyouev, et pro kevoUs0am. Ald. 
Basil. 1. 2. kevovra:. .. Simile structurae 


,hujus exemplum occurrit Theetet. p. 


164. A. Retinui tamen infinitivos. Etiam 
Ficinus eos legisse videtur. Vertit enim : 
hoc autem est, vacuum esse. STALB. 
Tóp.aros] Ita pro vulgat. zóuaros cum 
Bekk, scripsimus, quam scripturam in 


11. 35. 


11, lii, 183. 
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20; IIvpuoros, 5 4i TAmngeireus TUUVOTOS ; 

IIPOQ. Open m7 Tg tux. 

29. O nevoUpueYos 2m gto, 2 EoIce, emiÜupuei Tuy 
EVO TÍAM 1j TEL. XEVOUJUEVOG ye tpt. wAneouoÜou. 


IIPO. Xagirrurá yt. 


S. 10. ZO. 'Tí ov; 0o vo Troy mevoUpAev0S £T TIy oó- 
Üey Hr eic Dar | mMgseus eQivrroir ey eire pipa, TOU- 


70U ^ Mir £y TO voy y govo TO Y El pur" 


quToT tT; 


IIPO. Ko; 


T9; ; 


0 TQ eorüs" 


$0. 'AxAA Mar 0 "i emiÜoua TiV0G erifutusi, Qauuér s 


IIPO. Ilo yag 00; 
3Q. Ow 


ag 0 yt TÜOWE, TOUTOU emifupusi. nz 


y&e, roUvO O£ x&wwrig: 0 Ó& triÜUtu6i TAUTA. 


IIPO. Na. 


ZQ. llAzewrtec coo 77 T T0V T00 Üravroc & £Q&- 


70iTO. 


TÓuaTÓs *s. hac non alteri dat . 
—" mücxew eir pr A. 


Atticis scriptoribus ubique restituendum 
judicamus. Porson ad Eurip. Hec. 396. 
* Forma -óga Atticis erat incognita. 
Quod hoc uno argumento satis probatur. 
Multa sunt loca, in quibus metrum váy 
flagitet; nullus, ubi zópua postulet ; pauca 
ubi admittat. ^Citantur hanc in rem in 
ejus Adversarüs p. 191. 218. Eurip. 
Hipp. 227. Iph. A. 959. Cycl. 123. 139. 
141. 173. 192. 415. 419. 452. 571. 677. 
Ion. 1053. 1214. 1218. 1231. 1235. Ac- 
cedit, quod nusquam £rzoua, semper &k- 
7j scribitur, ut alia taceam. STALB. 
3 ríácxe]  Relativum & post 7) adde. 
Omnes editt, ? váocxev. Vitium etiam 
Heind. in marg. notaverat, Gorg. p. 
481. C. kal rávra, à. évavría, mpárTopuev, 
és &oiev, 7) & 0e. Phzedon. p. 115. D. 
eyvyvirac0e obv ue mpüs Kpíreva—T 
€vavríayp éyybogv, 3) qv obros—éYyyvàro, 
Sympos. c. 14. W. ÉAAmn vyé T1 € v €xo 
Aéyaw, 3j) 9 cre kal IIavcavías. Obiter 
corigo Menexen. $. 14. kal TOUTOV 
&mdyray oUbev &AX airiov, 3) TO Üvrv o'vy- 
»yéveia, scrib. 7) 7; 5 TG Üvri gvyy. STALB. 
$. 70. ó romprov kevoipevos k. T. A.] 
Sensus hic est: Quum nec sentire possi- 


—Vv mÓuaTos 7) rc T.. continuant hzc eidem Zw. 
—X mpóc0e l'A.—! émiBvueiv corr F,—2 &p' T'wo.—9? *y' ipa 


mus ea, quibus non afficimur, nec recor- 
dari eorum, que sensibus nostris nun- 
quam percepimus, ne cupiditas quidem 
ulla in nobis oriri poterit, nisi corpus 
atque animus ante fuerit affectus. Verba 
hoc modo cohaerent: é$dmrovo TA"pó- 
ceu«s Trobrov, 0 uíjT. €v TQ v)v xpóvg—. 
Bene utitur verbo é$dmrec0at, quod et 
ad corpus et ad animum (urs) refera- 
tur. Phedon, p. 79. A. obkobv ToUTwv 
u&v ky Gato kàv T6o1s kv. ais &AAauS 
aic0jceci aís0010* TG» 0€ korà TavTÀ 
exóvrev (i.e. idearum) oix &griw, Órq 
ToT' hy &AAq. émiAdBoio, 2) TQ Tíjs 01a» 
voías Aou ug , &AX' éerlv àeibij rà Toi- 
«UT Kod oUx ópaTai, STALB, 

&pa mj Ti Tày] Ald. Bas. 2. &pa 75 
ví Toy 7. 9. et pro épámrorro Ald. éqán- 
7o. Toi, Utrumque male. Sensus ver- 
borum hic est: Quoniam is, qui aliquid 
cupit, semper aliam quandam, quam pre- 
sentem, conditionem appetit (sentit enim 
corpus suum vacucfactum, ita ut -— 
lionem concupiscat), hinc aliquid t 
ad eum pertineat, qui sitim sentit, 
modo illud. attingere oportet, quo €a gn 
pelli possit. Hoc vero sola memoria vi 
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IIPO. 'Aveyzeior. 
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ZO. 'To pz» 05 caput GüUvevTO Y" svoUTOH. "yo rov. 


IIPO. No. 


20. To» poyzy igo. TZG mrMipairtus vmbel A6i- 


TOV, 72 ripa 0zAo 67r T yao" à 


(TO5^ 


4 GAAG £Q&- 


$. 71. IIPO. Zysór ovde. 
2H. Bus ow8 0 cupuoiOny, mui» £x TovTav 


TUV AÓcya 5 


IIPQ. T5 zoiov; 


EQ. XZameroc &miüupns oU Quei» ziv ovTog 0 Ayog 


yityyso oui. 
IIPO. IIo: ; 


e ^ , / m 7 , / SL NI Y 
20. Oz. voie $x&ivovU 7117772 7 £VOLVTLOLV OLEI "TOLVTOG 


, EUR C y Ay , i 
Cot pommes 74V eT Y eIeuov. 


IIPO. Kei pna. 


EE CHO 6g yt eri TOUVOVTÍO) CLyyOUCO, 7) TO, m2 
puovros O2.0i rov [wipe oco v9 vois crai Syowrav. 


X(TI, yàp pr A.— iss yàp XTAASIIZBCi : 7$ Tv yàp *e, hec priori continuant 


ZH.—c àv om F.— 
teri dant EH.—6 x. YAT : yov *sg,— 


fieri posse, ex iis que disputata sunt, 
sponte cousequitur. Unde corpus nun- 
quam dici potest aliquid cupere. Quod 
autem hanc cupiditatis definitionem atti- 
net, etiam Pythagorzi illam ponebant in 
repletionis et inanitionis desiderio. Tes- 
tatur hoc fragmentum ex Aristoxeni libro, 
quod IIvOayopikal &mooáceis (al. àmo- 
$0éyuara) inscriptum fuit, servatum a 
Stobzo Ecl. Eth. p. 132. ed. Bas. IIepi 
v rivuías TdD &tAeyev. Elvoi 7b má00s 
ToUTo TowÍXov kal oXUTpomov kal mo- 
AveibégrTaTOV —Abrày uévro. Tl ériBv- 
píay éripopdy wa T$s vxjs kal ópuXv 
Kal Üpetw elvau TAmnpác'ews 1) mapovaías 
aic0freus, 3) kevóm'ews kal àmovaías koi 
TOU uj; aia0ávec0ai. | Eadem refert Iam- 
blichus, Aristoxenici operis compilator, 
in libro de vita Pythagor. $. 205. TIep: 
8t T2s Óvouatojévns émi0vuías ToiaUTa. 
Aéyew f€$acav rovs üvbpas ékeívovs Tv 
piv émiüuuíay émibopár tiva, elva Tf)s Vv- 
xis kal ópuyv «al bpebw, jjro: TAnpáéceos 
7wos 3) vapovoías Twv aicOfjoews 1) 91a- 
8éaews alaQnrucs. Tívea0ai 0€ rv évay- 


ér, add X(AIL—* éodyorro &.—f pav6dvopeev.. .] hec non al- 
h Beucvóer "yp II.— 


| mày émiBvulav & et mg 


Tícev émibüvulav, 1) kevóaews re kal &rov- 
cías kal ToU uj eio0áveo0c. wav. Cfr. 
Mahne de Aristoxeni libro p. 76. SrArL». 
TQ 'yàp àv ÁAAqg] — Pessime vulgo 7d 
TiV, yàp É&AX«, quod primus mutandum 
esse vidit Bastius, in Specim. Crit. Text. 
Sympos. p. 45. ubi cod. Vindob. 54. 
vivi 
Té haberenarrat. Hinc intelligitur, unde 
vulgata lectio orta sit. Paullo ante pro 
9gAóvor: dedi 93Aov ori. Res hodie satis 
nota. Cfr. Steph. ad Protag. $. 1. Fis- 
cher, ad ZEschin. Socrat. p. 28, Buttm. 
ad Menon. Indic. v. AgAovóri. — Ast, in 
additamentis ad Phaedr. ejus commenta- 
ris in Politiam subjectis p. 635.—Edit. 
Bekk. é$ámTeo0at Aovróv. Prot. Tfj uvfj- 
pp 9Xov óri.. Male, opinor, Mox vulgo 
pavüávopev. Restringendi particula "yov 
hic non minus inepta, quam Thucyd. i. 
I0. Tpbs às ue'yíoTas *yoUv kal éAaxío- 
T&Ss Va)s TD uécov ckorobvrt, 0U TOAAÀO0l 
$aívovrai PwveABóvres, & ds ümb dons TÀ)s 
"EAAdOos iowi Teunópevot Sine dubio 
ob» hic restituendum. SrALs. 


ii. lil. 184. 


&. 21. F. 
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3Q. T» L3 £T VOU $Ti TO emifupuodueva &rroosi- 
£ag pwüwu o Mryo6 Vpvxjie Ewan uz T£ 0g put zi 
exiÜupuaw xod TiV. Gexv o0 CuoU auTO QvrkQuyev. 

IIPO. 'Ogforaza. 

?0. NES (p ZU) TO cuo" 7 TEL 2 Ti TÀV 
TOIOUTUV TÉ Ely oudqur 0 Aótyoc tipi. 

IIPQ. AMifirrura. 

S- 12. 2Q. "Ez 9; x0 sie mpi vuUTO TUTO. 
LiT O OTT UE. Dieu yàg ei dós Tí p Qaverou. [2oUAsola 
04A0)y 0 Aóryo6 apa e TobroIg crois. 

IIPQ. 'E» zíc: xoi «otov Tii (9íov' qe Ces; 

29. E TU mMigosÜoa 20i sevoum ou" A00 TTOLOV ot 
csl cwrQeic) v íoTi TÀV Qum" xo vi? Qoo, won 6i TIG 
ToUTAV &W" &mOvTÉoQ "yiyVOUueVog TUM QAMyel, TÓTE" Ot ypu- 
gti z0LT OL TG pero DoA ec. 

EF.—3À «ye om pr A.—* üp' T.—! kal T» émi&vpíay AECHw et rc B.—" Bíjqv YA 


et pr II: Suv. &n Beer aa om A.—n Juv Tb opua XArr: Tb cjua "uv *e.— 
" melyny XA et pr II.—P s CHir, épet corr T.—4 Tabrà Y(A et pr II, avrà pr E, 


Tà avTÀà *s.—" raUTa om 
t epi Bíov Y(ATI : Bíov us. s.— 


$. 71. yvx)s Eówmacav— &réd$nvev] 
Sc. obrav.  H. e. omnem cupiditatem in 
solum animum cadere, ommeque omnis 
animalis imperium. | Sallust. Jugurth. c. 
i. * Sed nostra omnis visin animo et cor- 
pore sita: animi imperio, corporis ser- 
vitio magis utimur, De constructione 
cfr. Valcken. ad Herodot. vii. 153. Mat- 
thie Gr. Gr. $. 372. Srars. 

ó Aó*yos aípez] Ratio evincit, vid. Dor- 
ville ad Chariton. p. 645. Wyttenbach. 
ad Plutarch. de S. N. V. p. 8. SrArs. 

6. 72. BovAeóec0ai 9mAo)v] Bene Fi- 
cinus vel legit vel legendum esse vidit 
BobAXco0at sov, de. qua dictione, in 
hodiernis item linguis frequentata, v. 
Hemsterh. ad Lucian. t. i. p. 27. . Nec 
minus bene Ficinus quz: mox sequuntur 
p. $6. A. Ilórepov &A*yoUvO. OAcs, 7) xal- 
povra; HPO. Mà Af, àAAà BwrAf Tw 
Ab AvmroUt.eyoy — in Cod. suo scripta 
invenit. Vertit enim: Prot. Non gau- 
dentem, per. Jovem: sed— ut dubitari 
non possit, quin legerit :—1) xaípovra 
IIPQ. M3 xaípovra, uà AU, &ÀAà— Cz- 
terum pro BovAetoga item BoóXopua sub- 


—5 BojAec0a. XYMTAAZ EIIZBCHw: BovAeveo0a. *s.— 
—J kgl kevoUo0a. om pr € 


—* éy om A.—" ó0€ A. 


stituendum infra p. 50. D. Tovrev *yàp 
&mávrov alpiov. e8eX fj co co. Aóyov 8oU- 
vai TaVUv 0€ émi Trà Aovrà BovAevouaL 
gTéAAeg0ai. Hrvsp. 

BoíXec0c:] Vulgo BovAe?es0a: quod 
correxi cum Heusdio et Heind. ad Cra- 
tyl. p. 97. Cf. de Rep. iv. p. 423. 
ToUro 66 éfojAero DÓqAoUv, Ori kal ToUs 
ÉAXovS. voAÍTas mpbs Ü Tis mévuke mpbs 
ToUTO Éva mpbs €v ékaoTov épyov et voyí- 
ge K. T. À. ibid. p. 431. àAN', jv VW 
eyà, Qaíveraí pot BoóXea0at Aéyew oUros 
ó Aóvyos, & &s Oveiv ctr. Legg. ii. init. ós ó 
Aóyos &ouce BoóXeaBau enpalvew. ibid. x. 
p. 892. C. obi: óp0 às $icw BobXovrai Aé- 
"yew *yévecuv Tiv. Tepl Tà mp&Ta. Plura 
suppeditabit Gataker ad Antonin. x. 8. 
Confusio horum verborum in codd, satis 


frequens est. cfr. Phaedr. p. 231. Pro- 


tagor. p. 332. Wesseling. ad Herodot. p. 
78. Schweigháus. Lexic. Polyb. v.. Boó- 
Bea0ai. Similiter confunduntur BofAqua 
et BoóAevua. Vid. Lobeck. ad Soph. 


Aj. p. 228. Schaef. ad Apoll. Rh. t. ii. 


p. 109. Porson. Adversar. p. 182, Heind. 
ad Gorg. $. 82. SrALA. 


p cM UT PNE, IN 
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IIPQ. "Ecc: ravra. 


505 


ZO. 'Ti à' ora» &» éru vobrwv yiyrgrau; 


IIPO. Ila; &» uc; 


ZO. Auà wi» v0 wáÜog &Oeyei) pépwurou 08 TO» z0EuY" 


/ a Á 5 * ^ 
7 *VoUEVay- 70U0iT 0 T7TZC 


&Aryqüovos, cem fpwroi" Qi 


/ / , e ? S e c 35 , / ^ 
pumet* Ti TOTEt; Que 7" wu QuueV  ovUTOV €Vy (^00 TOY 


aa nUuTMV &iyoU s 


IIPQ. ap puit 00V. 


ZO. Ilórezo» &AyoUVÜ' 02.6 5j yuigorra; 
IIPO. Mz Aj, 4444 0i. TIVI PO d A.UTTOULUEVOV, 
AOT. [US TO CUu $9 TQ rÜ MONTI, OvTOL 0s 77V Jvyzv 


s N / 
pocQoxiug Tivi mróÜo. 


^ 


7 
—* 8) pr T et corr A.—* àAyei BC, àXy7; Y AEHH.—7 78éev &v corr Z.—2 vyvyvo- 
névav T et corr AZ.—^ cAqpàrai Y(ATI.—6 uj $pev 1) Qàuev AII.—93 uev om EF, 


&Xyei—Tóre 8€ xalpe] Ante à^yet 
omissum est Tóre uév. Ita jam Homerus 
lliad. A. 62. Ofos 9' ex veQésv àvadal- 
verdi oUAws àoT?)p llauoaívev, róre 9 
abT1s &bv véjea a«ióevra, Vid. Hermann. 
ad Viger. p. 792. Eadem ratione Latini. 
Tacit. Annal. vi. 32. * Artabanus tardari 
metu, modo cupidine vindicte inarde- 
scere,' ubi Muretus et Acidalius male 
modo ante tardari inseri voluerunt. Cfr. 
Jo. Fr. Gronov. ad Liv. iii. 37. Ceterum 
Schleiermacher hujus periodi lectionem 


non sanam esse censet, quia Protarchi | 


responsio écTi. cabra interrogationem 
pracedere postulet. Mihi secus videtur. 
Fatetur enim Protarchus, nunc postquam 
Socrates ipsi rem explicuerit sibi quoque 
ita videri. Quod quid habeat insolentie, 
me non assequi libere fateor. Mutata 
autem orationis structura inde a verbis 
Kal ef vis ToUTGV y ékarépq ik. T. À. quae 
proprie ita progredi debuerat: kal év Tg 
&Ayeiv, róre 8€ xalpew robrav év éxarépo 
*ryvóuevov. Verum hujusmodi varia- 
tiones in omnibus linguis reperiuntur. 
SraLtB. 

TajoiT. 9» SrePH, *' For. kal abe- 
Tai uiv 755 &àA'y. Et paulo post malim 
ita legere Tí Tóre; düàpev, 1) u» $à- 
pev. Atque hec emendatio verissima 
est: sed illa supervacanea videbatur. 
Fiscn. 

maborr ky r5;s àvy.] Servavi vulgatam 
lectionem, quamvis vitii suspectam. Ste- 
patei iai aera uev TT]S 

lat. 


&A*ynbóvos. Acsane optativuscerte in tali 
sententia vix tolerandus, quanquam bene 
novi, interdum in uno eodemque orationis 
circuitu diversos modos copulari,  Fici- 
nus: ob passionem quippe tristatur, sed. 
voluptatum interim preteritarum memi- 
nit: cessat quidem tristitia, nondum ta- 
men impletur. Hinc ego reponam 7aó- 
erai u&v &A^ynbóvos. Nam copula quidem 
in membris ék vapaAAfjAov sibi oppositis 
facile mecum carebunt harum rerum pe- 
riti,—Post ví Tóre cum Stephano inter- 
rogationis notam posui, STALB. 

uà AP, 4AAàA]  Heusdius ante uà Aía 
jubet inferri 47 xaípovra, e Ficini ver- 
sione : non gaudentem per Jovem, sed— 
Verum enim vero interpres nonnisi sen- 
sum, neutiquam vero singula verba ex- 
pressit; nam formula uà Aía, sequente 
particula àAAà, Jam continetur praegressz 
enuntiationis negatio. Xenoph. Memor, 
ii. 13. 3. *Ap' ov, &$mn, kal oi oikércai 
cov ÉxÜovra mívovrés re abrb kal Xovó- 
pevo: abrg. Mà Tbv Ala, &py àAAÀ kal 
ToAAdkis TeÜaDj.GKa, és T0éws aUTQ Tpbs 
&upórepa ravra xpàvraw.. Aristoph. Plut, 
100. IIAOY. &oeróv ue vv, XPE. Mà 
At, àAA& uàAXov étóueo0a. ibid. 21. Ob 
*yáp ue TvmTÍseis oTéDavov Éxovrá "ye. 
EP. Mà A£, àAX' àpeXàv Tbv o Tépavov, 
jw Avmüs Ti ue, "lva paAXov àXA"yyjs. 
Rem uberius illustravit Reisig. in Con- 
ject. in Aristoph. i. p. 106.—Statim post 
nescio unde £v in textum irruperit, quod 
nemo non videt nulla ratione Tg 


Vor, V. 


11, 26. 
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S 13. 29. las, o e Ileorogye, TO Bir oo» Tis AUT 
£766 5 p 00x. 60 TI [A2 ÓTÉ TiG TA iyoUpuevos e eios 
qovsee TOU m)agulirerUou xaÜicrzue, vOTÀ Ü& TOUVOWTÍOY 


QUEATÍIO TOC yd ;t 


IIPO. Ko; pM ys 


$0. Maé» o) 277] DeriCan 27 vA nguburenÜon. TU 
peprioton Quei moi woMpem, pua Ü& zsvoUJu&Vog $9 vOUTOIG 


TOC y,govoic G2 tyei sa 
IIPQ. Avin. 


$Q. Tor &e) &vÜewzoc xoi vOXAO. (Q0. AUTEiTOL TE 
E e 


eut zo y oett. 


IIPO. K»ovwsosi. 


39. T » óray yersus £7 sevo Upuev0 rebeesÜou 
T)ugameas de oU vóT& TO ÜiwAOU» *yicyyoiT | oy Tee TG 
Aocac máÜoc, 0 &U v9» Oz) zovri0ny qÜze cms tive Di- 


T A00); - 


—€ ebres om I1 et pr A. 


posse. 
STALP. 
&gTi uev Óre—TÓTe 02] Dictum putabis 
pro róre u&v—TóTe 8é. cfr. Hermann. ad 
Viger. p.792. Pessime vulgo post xa- 
0écTqke notam interrogandi inferunt et 
utramque enunciationem seorsim inter- 
pretantur, quum sententia heec sit : nonne 
interdum vacuefacti certissimam | spem 
habemus, fore, u£ mox denuo repleamur, 
moz vero omni spe destituimur ? SrALB. 
$. 73. u&v o)v ovxl éXmíQjwv jutv— 
&Xyeiv| Refutat Socrates Protarchi sen- 
tentiam, duplici dolore eum affici judi- 
cantis, qui, quum corpore sentiat alicujus 
rei desiderium, simul animo ejus exple- 
tionem exspectet. Boni enim exspecta- 
tionem non esse dolorem, sed potius 
voluptatem, ita ut, qui corpore quidem 
dolores sentiat, animo autem conceperit 
spem jucundam, uno eodemque tempore 
jucunde et injucunde moveri judicandus 
sit. Sed eum demum duplici dolore 
affici, cui, ubi corporis evacuatione do- 
leat, ne sperare quidem liceat, futurum 
esse, ut desideria sua expleantur. Quare 
non dubitavi év -o)rois Tois xpóvois 
quod omnes editt. obsidet mutare in év - 
rois avTois Xpóvois h. e. iisdem. quibus 
quis letatur, temporis momentis. idem 


Repetendum enim AvrodZuevov, 


—Í éxew F.—8 obk T. 


—h àAvyei s.—i üp T.—À 5j add 


vitium recurrit infra $. 112. ubi pro Gua 
68 "yl-yvea0c1 roUro év Tobrois Tois Xxpó- 
vois restitui év ro:s avrois xpóvois. Simi- 
lem labem Heind. abstersit loco Apolog. 
Socr. c. 10. extr. kaíro: olba o xebbv, ori 
rois ajrois &mrex0dvouat, ubi leg. Tovrois 
abrois.— Loco infinitivi &A»yeiv, quem e 
, Bekk. restitui, vulgo àvye'legitur. Pen- 
* det ille a preegresso Ooke?. STALB. 

0 cb viv Uj— &mAds eivau OvrAoUv] 
Hec verba hoc modo intelligas: quem 
tu paullo ante simpliciter duplicem judi- 
cabas, nullo discrimine constituto. De 
hac vocule &mAós significatione dixit 
Wyttenbach. ad Julian, p. 169. ed. 
Schaef. STALB. 

vüy 95] Ita dedi e Bekk. vulgo viv, 
qua varietas innumeris Platonis lo- 
cis reperitur. De qua re dicam alio 
tempore et loco. Hic monere tantum 
liceat, mirum videri debere, quod gram- 
matici atque editores has particulas cum 
preterito, presenti et futuro tempore 

conjungi solere aiunt, idque nullo signi- 
ficationis discrimine constituto. Vid. 
Graev. ad Lucian. Solec. iii. p. 579. 
Ruhnken. ad Tim. p. 186. Mihi de hac 
re ita statuendum videtur. Non omni 
ex parte verum est, quod vett, gramm. 
vüv 8) aiunt valere pó óA(yov xpóvov, 


SIAHBOJ. 


2307 


IIPO. 'AAzléezora, o Xanomrts. 
$. 74. 3Q. Tera" 04 5 cupa rovrav r9» vab4- 


puo roc! ygnootusto,." 
IIPO. To zoio; 


20. IIoreeor &AgÜsic raíTO TOC" AUTOS Tt X0 700- 
N53: 9 t 6 / * X / , ^ 
»&c 7| wpeuüeig evt AéEopuevs 5 TO ue» Tix CoMÜeis, 


z&c 0 oU ; 
IIPO. Ilo; à'? 


N Lu 
ZP AUT 


o Sunpueres, &y tit» "Levücig z0ovoui 


20. Illo; 06 o lleermews, Qoo: &y GN9Üeic 7] spsv- 
"^. *À / ^ e 9 ^ 9 / 5, e 0 ^ 
0i, 7 q'p00 0oxío. ensis 7 Un, 9 Qozcu QA neis 7 Apsvocic ; 


Tpbs 


(ATI et rc E.—k oiaíry A.—) Tó0e F, roírwv TÓ0e T.—" xpnsóue0m E.—n Tàs 


quz explicatio nonnisi cadit in eos locos, 
ubi particule illa preteritis temporibus 
adjiciuntur, Scilicet quum viv sit trium 
temporum, particula 87; autem duplicem 
potissimum significationem habeat, qua- 
rum altera ad tempus designandum perti- 
net, jam, ut prope idem sit quod 7/57, 
altera conclusionem et ratiocinationem 
denotat igitur, jam ; facile intelligitur, 
püy 5j aut nunc jam, aut munc igitur 
significare. ltaque vüv 9?) rovro éroíqoe 
valere potest aut nunc igitur hoc fecit, 
aut nunc jam hoc fecit. Par est ratio 
futuri temporis: vüv 9)? ToUro Tovfjce 
esse potest aut: ?etzt also wird er das 
thun, quod est ratiocinantis; aut: so 
eben wird er das thun, quo tempus nota- 
tur, Idem de presenti tempore valere, 
apertum arbitror. Jam vero in ipsa rei 
natura positum est, quod vüv 57, cum 
preterito junctum, longe frequentissime 
de tempore, raro in ratiocinatione usur- 
patum reperitur ; id quod patebit ex locis 
a Ruhnkenio l. c. collectis; contra cum 
presenti copulatum utramque significa- 
tionem retinet ; denique cum futuro com- 
positum, multo szpius significat munc 
igitur, quam nunc cummaxime,jam munc ; 
atque ita explicanda sunt loca ab Hein- 
dorfio ad Sophist. p. 290. allata. Add. 
de Legg. ix. extr. Nüv 93] ua6700j.e0a, 
Ür. 0avuacTbv obbév. Xenoph. Cyrop. 
iv. 1. 23. viv 9») cv 9nAdceis, ei &An05) 
ÉAeyes. Theocr. ii. 64. N)v 5?) uojva 
éoima TóÓÜcv Tbv tpwora DakpyucO; cfr. 
Lexic. Xenoph. t. iii.p.213. Pertinet 
huc quodammodo etiam locus Phaedon. 
init, à Zókpares, Üarorov Ófj ce Tpoce- 


po) vUv oi émiríjoeio1, quem Vigerus p. 
426. perperam interpretatur: -statim 
amici tui te alloquentur ; imo 97) est do- 
lentis, ut Lat. igitur et nostrum also. 
Scribi etiam liceret vüv 0); VovaTÓv ce 
mpocep. ctr. nisi ÜoTaTov propter soni 
gravitatem primum locum occupare de- 
beret. Denique ubi particule ille im- 
perativo junguntur, diligenter videndum, 
utrum vürv de tempore dicatur, an vero 
nihil valeat, quam oov. Hoc si est, fere 
inverso ordine 94 vvv scribitur, nec dubi- 
tandum, quin ita circumflexus abjicien- 
dus sit, quia tum vvv est encliticum nun. 
Vidit hoc jam Astius ad Legg. p. 25. 
Etenim non-intelligo, quid caussa sit, 
cur nonnulli iique magni nominis gram- 
matici, formam vv» nonnisi poetis epicis 
et tragicis itemque scriptoribus Ionicis 
vindicare conati sint, ut Hemsterh. ad 
Plut, 968. Valckenar. ad Eurip. Phoen. 
918. 1413. Dorvill. ad Charit. p. 629. 
Heind. ad Gorg. $. 60. In Aristoph. 
quidem et Plat. 87 vvv fere nunquam 
temporis notionem involvit, semperque 
respondet vernaculo : mum also, vel aiso 
"un, quanquam etiam in illius auctoris 
editt. vulgaribus 85 vüv relictum sedet, 
Hac paullo copiosius de re satis levi. 
STALD. 

$. 74. rabry Tf ckéje:] | Accedit jam 
ad quaestionem satis acutam et subtilem 
de voluptatum veritate et falsitate, de 
qua re etiam in libris de Republ. l. c. 
agitur. STALE. 

más 5e—dóBo:]  SrEPn. * Non vacat 
particula àv, sed fertur ad eicv, quod ex 


' preecedentibus subauditur : ut paulo post 


11, iii, 186, 
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Gy TOU CU'yyUupoim», TO à 
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2Q. lloc Qfes Ayo» pévrord iva, suv0uv&vopuey oU TT&- 


N 
yU CUAATEOV ETE'y&lpelp. 


IIPO. 'AAz07 Aye. 


BO. CAAK- s Tec TÀ mütpE) i] oor, Q qi X&ivoU 
vGyÜpc, vportMOTO, TOUTO ET TÉOV. 

$. 75. TIPO. "lewg voUT0 "ys. 

ZQ. Xaíeuw roro» Üci. Mtytm volg &AXo( püutci) 7 
X0i OTQOU) TU Tp. TÓ Tp0OT/40) AEryOUEVA. 


IIPOQ. 'Ogta;. 


XQ. Aéys 05 port Üxopa ye $us y: T Qi TÉAoUG 


om AII.—9 $' om XY AII.—P at XII et pr. A.—4 u£v A.— 7 corr T, del S.—? 7à»- 


cum obk à» repetendum ecvyxepotqv.' 
bene. Fisch. 

Recte monuit Stephanus, particulam 
&v non vacare, sed referri ad eiev, quod 
e precedentibus intelligendum sit. Sic 
paullo post cum ob àv repetendum cvy- 
xepoiyv. MMonui de hac re jam aliquo- 
ties. STALB. 

$óBoi—Tpos8okía]  Plurali numero 
ponuntur ; nihil hoc usu frequentius, cfr. 
Fischer. ad Weller. i. p. 353. iii. 1. p. 
301. Heusinger ad Cic. de Offic. i. c. 
29. STALE. 

Bótas pév yy]  Aldin. ante 8ó£as 
p&v &yoxye nomen Protarchi omittit, ante 
mós djs ilud inferens; seqq. autem 
Aéyov u.évro: T:wà Socrati tribuit, Male. 
Quanquam autem dubitare liceat, num 
ita scribendum sit: IIPO. Aófas gtv 
Cyoy' ky—TaUT' obk ky. Yàs (ijs; ZO. 
Aóyov jévrot—tamen vulgatam praefero. 
STALB. 

Aóyov émeyeigew] | Cfr. Wyttenbach. 
ad Plutarch. de S. N. V. p. 883. Srars. 

Q vai keíyov] Elegantiam horum ver- 
borum non sensit Sydenhamus, qui ten- 
tat à Tai kXevroU àyopbs, quia Protarchus 
Calli: filius dicatur. Memiuisse juvabit 
hoc loco, quz de formulis a;9es purópov, 
imrpàr, diXocóOov, "ypaécwv al. monuit 
Boettigerus in libro : Ideen zur Archaco- 
logie der Mahlerey p. 136. * Alle diese 
- Periphrasen mit mais, wie diXocóQev 
Taibes, TAaoTGV Tai0es u. s. w. ( Lucian. 
Amor c. 49. ei 5e 8ei $iAocóQov Tacl 
micTeve,w. mag. c. 9. rara jtv oby 
mAacTV koi 'ypaéev kal movyráv moibes 


épyácovra:. de Dips. c. 5. iarpüv voi- 
9es) drücken stets eine  Familiensip- 
pschaft, eine Schule u. s. 5. aus, worin 
diese Lehre, diese Kunst, fortgeerbt 
wurde. Jam vero etsi hic usus proprius 
esse videtur recentiorum, tamen ut hunc 
locum simili saltem ratione intelligen- 
dum censeam, faciunt verba $. 17. Oo 
*yàp oàv, à Taibes, Gs moi opas mpoca- 
yopebwv e(XnBos. Ac facile intelligitur 
ita his verbis facete carpi Philebum, 
quem hominem mollem et voluptati de- 
ditum, istius disputandi laboris adeo per- 
ttdebat. Quapropter Socrates jam ro- 
gat Protarchum, velit utpote Philebi 
discipulus, brevitati studere atque videre, 
num hzc disputatio ad ea, quz uterque 
antea contfenderant, necessario requira- 
tur.—ékeívov ToU ày0pbs dictum est Oei- 
TiKÓs et cum irrisione quadam, STALSE, 

xalpeiw—Aéyew ois &AXois. ufjkeguv] 
Missa facere debemus reliqua, que per 
ambages ducunt. Nam similis hzc est 
dicendi forma ei, qua Soph. CEd. R. 7. 
* A "y bucauGy. 3) map! üy'yéXov, Tékva, 
"AAAcv GKobew, avrS GO EXüAvOa, vel 
potius Gorg. $. 64. ubi vid. not. coll, 
ejusdem Heindorfii not. ad Phaedr. p. 
231. Boeckh. in Legg. p. 146. Weiske 
de Plenonasm. p. 60. SrALB. 

pfkest] Sc. ràv Aó'yev. quod additur 
Gorg. p. 449. B. 75 9: u9ikos Tüv Aó*yev 
ToUro. de Legg. p. 645. C. ufjkos ToAU 
Xó*yev Trepirrüv eipmu.évoy. Sed usurpa- 
tur p7kos etiam sine tali additamento, 


quemadmodum verbum jküvew passim 


simpliciter positum occurrit, STALP. 
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IIPQ. Zxezréow 96 'y tyo* Qaíny Gy. i1. 97. 

S. 16. 39. Aucgica pet 07 se Qirrigo) &TI Tó yUy 07 s. 22. F. 
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£a e ziv; 


y od XLATI : 700 àyüpbs *s.—t "ydp ué ye Y, —" àel AX : 


: Tpoé0éueÜa *s.—" 5 om pr A. 
adn *e.—Y àv» box] F.—7 TravT T'w. 


&. 75. vevbeis] SrEPz. * Ficinus ita 
vertit, quasi iegerit a£ u&v yevüe:s. Talis 
tamen et alibi harum vocularum est 
omissio, recte, Verba Ficini sunt hzc, 
Annon sunt ex voluptatum numero false 
alie, alie vere? vid. ad $. 24. Frisch. 

Vevóeis, ai 0' àAm0eis obk eiglv 39oval ;] 
Recte Ficinus: Annon sunt ex volupta- 
tum numero falsce alie, alie vere. Infra 
&. 87. Tj Tore Diopigáuevos ov ÉÁAAmv, 
Th» 5t ÉÁAAqv cim mis hv &piÜumructv. 
Cfr. Musgr. ad Eurip. Iph. T. 1361. 
Heusde Spec. Crit. p. 76. Heind. ad 
Gorg. $. 24. ad The:et. $. 96. Porson ad 
Eurip. Orest. 891. Schzfer. ad Lamb. 
Bos. p. 328. Hermann. ad Vig. p. 699. 
STALB. 

otr' üvap oU9' Urap] Nec speciose nec 
vere h. e. nunquam. Formulam illustrant 
Valck. ad Ammon. iii. 15. — Dorville ad 
Chariton. p. 291. Sic infr. $. 158. obbels 
mémoTe oU0' Ürap obr' üvap aic xpbv obre 
elbev. SrALA. 

oU0 Vmap, ós ops] In omnibus editt, 
infertur écri, quod quam otiosum sit, 
quum subsequatur ojbeis éc0' ücTis, non 
est, quod moneam.  Delevimus igitur. 
Notaverat forte quis in margine, verba 


—*X qapadopoaotveis A et corr 2 : 
—8 &s'y éyà ZBCHw, ós 9 éyào T : 


alei *s,—" mpov0éue8a X(T 
mcos àopo- 
&s évyà 


obT' óvap oU0' Ürap cum seq. éeTl cohe- 
rere, que nota deinde per librariorum 
stuporem in texta immigravit. Mira 
vero est versio Ficini: Neque igitur re- 
vera falsove letari dicitur, ut tu ais, 
neque inter furentes et insanos invenitur 
aliquis, qui gaudere videatur, quum non 
gaudeat, aut. dolere, quum mon doleat. 
Que quis non videt e genuinz lectionis 
depravatione orta esse ? STALE. 

otr' év rapaopocóvais]  Bekkero de- 
betur; vulgo obr' éy mácaus ü$poaívois, 
quod quomodo cum of/7' év navíais con- 
jungi possit, viderint alii, ego non video, 
STALB. 

efre ópüàs eire u?] ^ Utrum recte, 
necne, de Legg. vii, p. 817. Zxebbv *ydáp 
TOi khv  nauvoljie8o. TEÀéGS fipeis T€ kal 
&raca 1 TÓAsS, Wis ov piv émirpémoi 
Bpav Tà vÜv Aeyóueva, mplv kpivai Tàs 
&pxàs, ere purà kal émvrífjbeia merorfj- 
Kare Aévyew els Tb uécov, eire ufj.—ós y 
éyà daíqv. Bekk.- Vulgo *ye deest. 
STALP. 

6. 76. Bozdfew] Quoniam Proterchus 
antea àó£as quidem veras et falsas esse 
posse contenderat neque vero voluptates, 
quia is, qui gauderet non posset non re- 
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vera gaudere; Socrates jam ostendit, 
idem de 8ó£as valere sed nihilominus 
tamen veritatis et falsitatis notas ad has 
accedere posse. taque etiam de vo- 
luptatibus sic existimandum esse, quippe 
qua magnam partem ab illis pendeant. 
Egregia profecto est hzc viri sapientis- 
simi disputatio! Tó Oo£df&ew pertinet ad 
eam animi facultatem, qua 8ó£as accipi- 
mus, Quas quidem constat a Platone 
ério1]un ita opponi, ut ille ad à *yryvó- 
p.eva, hzc ad. Tà Ovrws üvra pertineant. 
cfr. ad $. 138. Itaque v5 9Oo£d$jew est 
das sinnliche Vorstellen. Rem subtiliter 
explicuit Tennemann. Syst. der Plat. 
Philosophie t. ii. p. 71—78. T5 S6otagóue- 
vov das Obiect der sinnlichen Vorstel- 
lung.—T0 So£ágov das vorstellende Sub- 
iect. STALRB. 

kal TÓ ye, d TO 700uevov tjoeroi] lta 
paullo post ep 75, é$? $ Avreirai. Con- 
structionem hodie satis notam illustra- 
runt Wolf. ad Reiz. de Accent. Inclinat. 
p. 78. et Heind. ad Sophist. p. 372. 
STALE. 

T$ ToTe objv 0j] Dedi cum Bekk, 


Vulgo 83j deest. — Infr. $. 105. às oiv 
0j ToUT' abT0 Aéyouev, ubi vid. not.—- 
QuA€ *yíyveo0c.. — I Moeris $iAec Ümep di- 
Aci "yiyvea0c1, " Arrikàs. Hesych. $iAe* 
€le8ev. cfr. Bentlei. ad Horat. Serm. i. 
4. 87.—^75 Tfjs 7200vjs i.q. 7j 200v1j, usu 
pervulgato. cfr. Fischer. ad Weller. t. i. 
p.335. Shefer. Meletem. Crit. p. 31. 
STALB. 

Oo£dfew 9 Üvres kal xaípew] | Quo- 
modo igitur opinio quidem falsa, volup- 
tas autem vera sit, quum tamen utrique 
Tb Üvres Ookdfew et vb Üvres xalpew 
tribuendum sit? Notanda tironibus ista 
sententiarum per particulam 8 conjunc- 
tio. Gorg. p. 464. A. ví 8é ; bokobcar 
pv ebetíav, oÜücav bt ov; ubi Heind. 
laudat Menon. p. 77. D. Oiko)v OfjXov, 
$T. obTo. uiv ov TÀV kaüKQV €miÜvpoUciv 
oí &yvoo)vres avrà, &AX' ékelvov, à gov- 
To &yaÓà elvat, €cr. 86 ToUTÓ "ye kakd. 
de Republ. vii. p. 533. D. &s émiojuas 
p&v ToAAdkis Tpoccímouev Oià 7b £E0os, 
6éovra. 9€ Ovóuaros ÁAMov.  Theet. $. 
91. kal abr5 (éuot Boke? üALakeatau ó 
Aóyos), 93 ràs cà» UAXGv Oóbas kvplas 
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IIPO. Zzemcéov. 

2Q. "Aena or? ofa puo emiyiyveoÜo» ^L eudóc* v& xoi 
, / SE T Ve d , : / do b N lad , N hY 
&Üée, xoi ty&»ero oU puovo) O0&0, Oi, TOVUTO, CUO, 04 
OTOÍG" TIG E2L0UTÉDUL, czemrTio) Quo voUT  &iyOu; 

IIPO. Na. 

N /, , , X hi! /, 

q^ J7. 290. IIzoc 06 'y& TOUTOIC, £i X0 TO TOUT Oy 
e m N "m. nw » N às N / / e. 
ZpW» và pu&v &ei rOk  OvrTOL, zÜOVI] ÓG. 2,04 AUT [uOVOV (L 
wíp &eri) wow" vip& 0 oU tyiryyeaÜoy, zou vaOÜ cjui Oio- 

/, 

[40?.0*y2)T&0V. 

IIPO. Azo. | 

ES N ^ e 
Z3Q. 'AAX ojü&» roUTÓ cyc a.emo» iei» oTi x0 rol 
N 
TIVE. "rA. typ ELTOJUEY OTI [Uy 04. T& 044 0 TO 200 
^ ^ 

cQüupo. &uterspou. yiyvoyrau, Um v& x0 T0oyeti. 


| V.—* otros (ut videtur) II, óvres cum *s corr E.—5 T: Y AII.—t ijevó) F.—" "oia 
Ü 


mg H, 7oi:« Y0(.—" TaUra w.—" Tol Z, vov XT AEBCEF, voi AIL—X ve H, 7e AE 
BCEFiw, 8€ cum *s corr T.— eorov corr Z.—^ oiv AAIIBCEHw et pr TF, ouv 


aroiei, avrat 0e éjdvosav Tobs ékelvov Aó- 
»yovs oj0apu5) àAn0eis 2ryobuevo:. — Itaque 
removendo post àA$s0és interrogationis 
signo lectorum gratiam iniisse nobis vi- 
demur. Fecerat ante nos jam Bekk.— 
efAyxe reposui loco vulgate  eíAmóe. 
Nam quis unquam in probo quidem auc- 
tore legerit efAn$a So£ágew?— Apudoórepa 
sc. bóEa kal 200vfj. STALB. 

&Ag0ts] Male volgo post àAx6és et 
post ékaTépa interrogandi nota inter- 
pungunt. Nam Óór: pendet a eermréov, 
atque Tovro usu pervulgari abundanter 
interpositum est. Sic paullo post: àAA' 
olütv ToUTÓ "yc xaXembv ioeiv, Üri kal 
701 TiVé.—GAAÀ kal ómoía Tis ékaTépa. 
h. e. &àAA& kal ToibTqTÀ Tiwa AaBobUca 
€karépa. Non solum fit 8ózao, quia ve- 
rum et falsum ei potest admisceri, sed 
etiam qualitatem aliquam accipit, dum 
redditur aut vera aut falsa. — Mirum ta- 
men istud ómoía 7s, pro quo Ald. Bas. 
1. 2. pejus etiam ómo:a Tis. Corrige 
qid Ti:s.—Pro deUóos ne quis propter 
oppositum àAx6és malit iyevàes, alia hu- 
jusmodi exempla praebet Heind. ad Cra- 
tyl. p. 11. qui nec hujus loci immemor 

it.— Particula piv post 955 illata non 
est hic àvavramóboros, de quo usu cfr. 
idem ad Charmid. p.97.  Theztet. p. 
349. Cratyl.p.25. Phedon. p. 5. et 
Hermann, ad Viger. p. 800. Respon. 


dent enim sequentia vpbs 8é *ye Tobrois, 
ut supra $. 57. àAX' éevi rois. u£&v vráAat 
&modomqvaj.évois, &s àel ToU TavTbs voUs 
üpxei, Ebupaxos ékeivois. | TIPO. "Ec: 
yáp oóv. ZO. Tf 5é y éuá €£-ríoe« 
qemopukis àrókpigiy ctr. STALB. 

$. 77. rà u£v] Post và piv proprie 
sequi debebat rà 3& of. Sed pro hoc 
memorat statim speciem ipsam, ad quam 
Tb Toibv accedere posse Proíiarchus ne- 
gaverat. STALB. 

TOi ÜÉrra] Pro voià írra, non pro 
voi : ideoque fortasse rectius scrib. vof 
ürra. Paulo ante autem magis novum 
ómoía 7ls (in prec. edit. ómoid Tis) pro 
Toid. Tis, STEPH. 

j9ovi 9€ kal AíT$] Bas. 2. 75ovífj Tc 
kal AvT5. Perperam.—Pro kol To)0 
Bas. 1. 2. val ra)r. Malim xal To06', 
ut in pregressa enunciatione, STALs. 

gyjikpal] Lectionem veram hujus loci, 
quam ét Ficin. sequitur, magnas et par- 
vas vehementes remissasque fieri, inveni 
tandem ex quodam vet. libro annotata, 
Uri pe*yáAau T€ kai a ukpal al g'$obpal cal 
ja'vxakrepat érdrepaa "yiyvovrau, SrEPB. 

kal c$obpai] Fidenter de Cornarii 
correctione reduxi, Editt. omnes xal 
c$ó0pa. Quam lectionem nullo pacto 
tolerandam esse censeo, Etenim sive 
locum ita. interpreteris : jam dudum 
enim concessimus, voluptates atque do- 


1r, iii. 189. 
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IIPO. Ilavrázeei pv oov. 
29. ? Ay à£ ye movteiat TOUTA, e Iledvaewy s, veos"yíc- 
"mrak TIVI, vovnean wu&» Qoopue» ouv cyiyvsaÜos Qon, o- 


yrgay 02 xoi Dori; 


IIPO. 'AAA2 ví pin, D angues; ; 

S. 1 8. 30. T; à, v oglorne 3 4 ToUVatyTíoy oglornrí 
7I ToUTay mgosyiyrmmous pn 002 0gÜnv ui» Oófaw s £p0U- 
pun, ay ogÜóraro. i IY va&Ur0» Ó& z0ovq» 


IIPQ. Avaryxatioy, 


20. "Ay à£ yet Guter ooo TO doEo C ogusvov 3 7; TZV 


Qoia vóT& (LIUDUPT VO UG QV y 0Ux 0gUzv OJU.0 Ko *y (]T OV o0 


oglac UE 
IIPO. Ila; yag LE 


$0. Tí À, & a LL 7 TIy&, Z0oVzV Tipi v0 £Q 
Ayréireu L TOUVOLVTÍOY Guter oo Qty &Qogapuen, ogÜz» 5 


2 f 
4 
E 


xgovav 4 Ti TÀV X&AQW 0 OVOLU GUT QV (TT, pon Üncopuev s 


3(.—* ye kal H.—^ 5& om II.— 


A, àpaprávov uiv mg F.— 


lores etiam vehementer magnas parvas- 
que fieri, inepta existet sententia ; sive 
c$ó0pa pro adjectivo positum accipias, 
dubitari poterit, an adverbia nusquam 
cum elvaa et *y(^yvea0at in ejusmodi locis, 
qualis hic est, conjungántur ; quanquam 
ita statuit Astius ad Polit. i. $. 16. hunc 
ipsum locum eam in rem laudans. Ne- 
que etiam vereor, ne quis locum $. 89. 
Tís ToÜTGV mpbs &AAfjAas uelgwv kal mís 
éAdTTGv kal Tís u&XXov kal Tís a$obpo- 
Tépa, huc revocet, ut qui tam manifesto 
corruptus sit, uf neminem quemquam 
unquam ejus patrocinium suscepturum 
esse sperem. Sed aliud quoque hic latet 
vitium. Ficinus: jam pridem concessi- 
mus, voluptates atque molestias magnas 
et parvas, vehementes remissasque fieri. 
Istud remissasque sive e libro aliquo sive 
e conjectura addidit, at recte tamen ad- 
jecit. Cornarius conjecerat kal e$o8pal 
kai 40vxalrepai.. Quod ad Stephani vet. 
lib. in ea re Francogalli fidem Fischer 
admodum suspectam reddit. Utut est, 
verum ille sine dubio vidit. SrArLs. 

$. 78. Tabrbr 0& 58oviv] Verte: eo- 
demque nomine (óp03) voluptatem nomi- 
nabimus sc. éàv ópÜórnTa (exp. Eodem 
modo roro kaAeiv, roüro óvoudtew di- 
cuntur. Vid, Hemsterh. ad Plut. 502. 


€ ày YAT : 
f $ XII et pr A.—5$ 43j Y AI.— 


éày *s,—À3 »ye om Aw.—* G&uaprávoy.€v 
hb TQ» ov kaAGv F. 


566. Valcken. ad Phoen. 12. Schaefer. 
ad Longum p. 369. Unde emendandus 
est Menexen. $. 8. kaAe? 5€ ó u&v avTiv 
Onuokparíav, ó 6: &AAo, $ üv xaípn. Re- 
pone 9 àv xaípm sc. kaAeiv.—Mox post 
ob) óp8Gs Botdtovcav sustuli notam in- 
terrogandi. STALB. 

ópÜhv 3) xpmoTi2v &. T. A.] Hac per 
anacoluthian explicanda sunt. Volebat 
Socrates verbum épotuev vel óvouácopuev 
subjicere, sed constructione repente mu- 
tata, pergit 3j T« Tv kaAGv 0voudTwv a- 
Tj "pocÓfjcouev. Qua ratione expli- 
canda censeo ea loca omnia, in quibus 
grammatici ad praecedentia verbum ali- 
quod e sequentibus repetendum esse 
precipiunt, STALB. 

kaAàv óvoudrev]: kaAà óvóuara sunt, 
quibus boni et egregii quid significatur, 
ut Cratyl. p. 411. À. 'AAAÓ gerà Toro 
Tb eibos Eyow'ye jjbées àv Geagaíumv TaUTO 
7& kaAà Ovópara, Tivi Tore ópÜórmr. kei- 
TG, Tà mepl Thr &periy, oiov $póvneís 7e 
kal aóvegts kai Oucouoc ovr kal TÁAAa Tà 
Toi&UTa TávTa. Eodem modo d$a)Aa 
óvóuera Hipp. Maj. p. 288. D. zo. 
Eiev, $íjce: 8f. Tí 8é; Aópa kaAjj ob 
KkaAóv; eGuev, Q 'Lrmía; A m. Na. 
ZO. 'Epé Toívw perà TOUT' Éékeivos* 
oXebóv Ti ol0a éx ToU rpÓrov Tekpuaupó- 
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IIPQ. ' AAX oby, oi» v&, $i a'tp GuunortmeTtu ty z0ovz. 

&. 79. OQ. Koi pav £012 *y& 100Vz, TOXMOUAG OU [u£» 
và, o£ac opÜzc &XA& puero, Apsu0ovc zpuiv yéyyen Dou. 

IIPO. Il2; yàg o0; xo v4» pu&» Oózmw ye) Q Xo- 
XpUT&C, £) TQ TOIOUTO xi TÓTE &A&yopue? "[evOT, zz Qu. 8. 
z0oyz eorzv ouüeic v cor veoctiao Ap£v03. 

$0. AAA& poU tuuc &ubDVéic TQ" 76 z0orze, à Too- 
TGeye, A0yg T VUV. 

IIPO. O$36» ys, &AX & vig Quovm Aya, 

?Q. Aux Qiesi à zu 0UOE», & &T QUE, 7 puero, ofc v6 
opÜzc xoi [uev ETICTLUUG Z0ovy v7c [uéTO. TOU" Apeodouc 
a0 GyvVolotc? TO MtuAG SOL TOIG TIU V &ytyiyVopuevne s 

HPQ. Eixóc yov Ua m UAR py Que Qiocu. 

&. 80. ZQ. Tzc 07 QuxQog& eroi» tri Üsugion £M uguev. 


1r, iii, 190. 
$. 23. F. 


IIPQ. "Aye oz «oi Quiverou. 


30. T5àe à yo; 
IIPO. II5; 


—i àAAà X.—À *ye om X.—k Tày...jevbj om A.—À Z6ouévqv XA et pr I.—7 75 X. 
—An» ToU om A.—? libri àvoías.—? 770c€ T'AAEIIZBCHw, Tq 56 M: mj 56 *s.— 


pevos* à BéxrioTe ab, T 86 ; xorpa kaAJ 
eb kaAbv Ápa; VIL ^Q Zókpares, TÍs 
9 écriv ó üvOpwmos, ós &malbevrós Tis, 
0s ore $aUAa Ovóuara Ovouáfew ToAuG 
€v ceuyQ mpá-yuari! SrALB. 

$. 79. éAéyouev] Offendit imperfec- 
tum. Malim Aéyouev. SrAL». 

&AAà zpoOUues &u)veis TQ Ts 7)90viis ] 
Jocose Socrates regerit Protarcho, que 
hic supra ei responderat. SrArs. 

&mep &xoów] Valet &rep àkobcas érí- 
erapat.  Platonica hujus usus exempla 
dedit Heind. ad Gorg. $. 126. alia sup- 
peditant Dorvill. ad Chariton. p. 562. 
Boissonade ad Philostrat. p. 397. Ast. 
ad Legg. i. $. 1. SrArs. 

&voías] Hic te admonere de errore 
eodem debui de quo in iis que sequun- 
tur admonui, nimirum de voce àvoías 
male in precedentibus edit, (quas ista 
hac in re sequuta est) posita pro &yvoías. 
SrrPH. 

&voías] Ita Ald. Bas.1. 2. Sed leg. 
&yvolas: ut Cornar. docuit. Ficinus, ab 
ea, que falsam opinionem et ignorantiam 
sequitur. vid. ad Phadon, $. 29. Frscn. 

P 


lat, Vor. V. 


&yvoias] Ald. Bas. 1. 2. àvolas. Pes- 
sime. Etenim quis tandem cum 3/ei8ei 
in tali sententia &votay junxerit? Legen- 
dum cum Cornario et recentioribus &y- 
voías. Confusio horum substantivorum 
satis frequens, cfr. $. 29. Menag. ad 
Diog. L. vii. 93. Perizon, ad ZEl. V. H. 
v. 17. Fischer. ad Phedon. p. 338, si 
quidem exemplis indiget res per se tam 
facilis intellectu. SrALB. 

$. 80. Tj5e 53 Eye] Vulgo mj 06 0 
íywe. Recte vero Bas. 2. 75e 9?) iyw, 
quod Bastius Specim. Crit. Text. Sym- 
pos. p. 89. et Heusd. Specim. Crit. p. 
101. restituendum judicarunt. Astius 
ad Legg. i. $. 10. p. 60. 7570€ 77 mavult, 
cujus formule exempla laudavit hzc: 
* Phedon. p. 70. C. Cratyl. p. 410. B. 
Sophist. p. 229. B. Polit. i. p. 321. A, 
Alcibiad. ii, c. 8. Thucyd. vi. 2. Polyb. 
vii. 34 Quibus etiamsi millena alia 
addas, tamen Tj8e 5j veram lectionem 
habebo. Et quis unquam talia: Theet. 
p. 163. A. Tíj0e 03) okorpev, corrigenda 
putabit? STrALE. 
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29. Aofa, Qué», qjwiv 
xi ese s 
IIPO. "Ecz». 


IIAATONOSZ 


goTi pui? pevose, € £071 à 


2Q. "Ezeroa uz TOTO, à vOv 07 EA eryoput, 700v7 xti 
Asc. qo) Adae, ones soi Nevüsi do£s Aéyu. 


IIPO. Ilz»v y*- 
29. Oovxovv £z prine 


aci v0 Üut0oEG Cei" iryysipeiv vyicyveÜ V 


IIPQ. Koi GA. 

20. "Ae oU» T7j)&c Gt 
TETTE 

IIPO. Iloec; 


TE X0 eicireus Mts $ ZI 
40.0 TOTÉ ; 


T£ei TOUT, QLVQLoy 3604 OV 7/!y0U- 


ZQ. IlexAézie idóvri vivi mróppeey "i TOVU caque" 


T MA Ev [Deptiy 


vavÜ c Tp ogg s 


IIPO. az» «v. 


[BosXseloa ueivtt Quígg & 


* 


S. 81. 3O. O«xow «có IET, TOUTO GUT0Gg QUTOV) OU- 


/, , Y Ld 
Toc QYEpoLT c? às. 


IIPO. Ilo; a 


30. Tí oz" ip emi TÓ qp, TÀV virga ToU. inr 


11, lii. 191. ARR Quvra Coguevoy UTÓ 7iVi 
zgoc &OLUTOV Qozei coL TOICLUT 


SALUTO TOTÉ;! 


4 8ó£a uév $auev F.—t aiv éaTi 0m H. 


—5 p&v om IIH. 


LITT 'Ta)or simüv &» ci6 
"d d rro zoridov Quero Üévra. 


—t $6ovi kal Avmq. YM.— 


€i 
V Botágew w.—" éyxeipeiy. YTATI, éyxopeiv ER: eyxopeiv *s.—" "yioyve( A, *yiy- 


[^7 


veoOa. TI, *ylyveaO" Q( : vyloyverai *s.—X cooàs H.—Y! abr cavrbv Y(.—* ores 2(A 


—^5 àv &povr' àv X. 


Oiabotd$ew] — * wp. Tb  Ootáfew. 
SrEPnH. 

9&ià  Dobdfew éyxeipeév] Ita Bekk. 
Vulgo 9iaBo£áfew éyxepeiv. — Que lec- 
tio ferri non potest, quandoquidem in 
sequentibus non de facultate ro OiaBo£- 
dbew agitur, sed potius de conatu, res 
sensibus objectas cognoscendi et judi- 
candi. Pro óia9o£dtew Bas. 2. oid. QA 
Haud dubie e correctione. — Etenim 
quanquam non memini alium locum, 
ubi hoc compositum usurpetur, tamen 
hic quidem, ubi conjiciendi vim adjunc- 


—b mor' áp l'w.—* 9okei co( T, 9okfjcot X(ATI :. ok coi *s. 


tam habet, non dubium videtur, quin 
genuinum sit. — Ceterum mira est versio 
Ficini: fitque ut opinione pro arbitrio 
disseramus. STALB. 

ore Tep| ravra loxew] lta de his 
sentire. Parmenid. $. 12. Tí 0é ; vpbs 
TÓOe Ts éxeis ; T 7oiov; Oluau, o6 ék 
o0 Toi00Be $y fkaerov ofestus elvat. &. T. 
A. ubi vid. Heind. SrALB. 

$.81. 8oke;] Vulgo 8oxfj. Solcce. 
Particula àv ad infinitivum | pertinet. 
Vitium jam ante Bekkerum sustulerat 
Mattbie Gr. Gr. $. 516. not. 2. cfr. 
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F , F, 
IIPO. 'T; uz; 
5 5 * ^ A e ^s e , , 
$0. Ag oU» puero, vo,UÜ h 5$ TOi0UTOG C$ (UTOXPIVOLUE- 
y me 1 / ^ 
VOG (y Tp06 GLUTOV &I TOL TOUTO, Gg &OTIV a yÜparros, eTITUY AG 
ET s 
IIPO. Koi zw» ys. 
cu N / ^ 
$0. Kei queeyey Dci y Uu) Tü y, OV Ge &07I TI!VJV 
, 1; N 
aroiueyoyy! &p*yoy 70 aoo pau vo Qr 0 ut TPoUtimoL. 
IIPO. Máx yt. 
^ A] / , ? ^ ^ / m M BN 
ZO. Ka» pé» víc y GUTÀ TWo9, T€ T6. Tp0G QUTO) 
/, N ^ 
puévra, &vreéiyme $i Quvzv  mp0c TÓ) W'xeÜyr " GUTA" TUUT 
^ / P üc q Nw, i / e/ rp e / 
&y TV QUeyZouro,l xo Xoyog 0 "y&ryove» oUTUG" 0 TOTE 
/ ^ 
Qofowy Exo OUjUEP 5 
—À moiaUT' T', To.ax00 1.—* avrGi Y(.—Í 79 corr .—£ o0 F.—h Ta00' T.—! Tovro 


om XA et pr IL.—J oiovuévev F.—k uáAwrd Es.—! uév om Y(AII.—n «ye F.— 
? gmapóvr L.—?9 ajvTÀ A.—P mdAa. à XM AIL.—4 dOéy£a A.—! obros EF.—5 àAX' 


Boeckh. in Legg. p. 142. Buttmann. ad 
Alcibiad. ii. $. 2. Schaefer. Melet. Crit. 
p. 60. Aristoph. Av. 353. às 'yàp àv 
TobTovs Dokeis (vulg. 9okzs) ék$vyeiv ; 
STALB. 

émirvxàs eimàv] l.e. de conjectura 
appellans. Sequens vapevex6els Ficinus 
vertit : mutata sententia. Imo est: ubi 
preterüt h. e. ubi praeteriens appropin- 
quavit.  Fingitur enim homo iste ad 
rem, quam e longinquo conspexerat, tan- 
dem propius accedere eamque praeterire. 
Temere igitur tentaveris Tpocevexeís. 
Mox ne in isto Tpoceímo: hareas, refertur 
illud ad pregressum ^pbs abrbv (àv) et- 
0t TOUTO, GS ÉgTiw ÁvOpwros. STALB. 

&yaXAga] Vid. Hemsterhus. ad Thom. 
M. p. 4. Valcken. ad Ammon. iii. 2. et 
elegantissimam disputationem Ruhnkenii 
ad Tim. Lex. Plat. p. 5. SrAr». 

pud e] Bas.2. uaAd e. Fici- 
nus, maxime. STALB. 

vpbs abrüv] Id debetur Beckio [qui se- 
quitur Fáhsium Syllog. p. 372.] Vulgo 
mpbós ajTbv, quod quam absurdum sit, 
patet e sequenti zpàs rbv zapóvra. Sci- 
licet olim male post àv 7apóvra com- 
mate interpungebatur, quod nuper recte 
post $w»3» interposuerunt. Sed rà abrà 
TajT dedi primus. Relique editt. abrà 
TabUTa, quod nunc non fundit sensum 
idoneum. Articulus a precedente syl- 
laba absorptus est. Idem iu marg. no- 
taverat Heind. SrAr». 

évreívas eis $wy3v] I. e. verbis con- 


stringens, in sermonem redigens. Simi- 
liter Phzedon. p. 60. D. epi 'yáp Tot Tàv 
moumudrev, Gv Temolmkas, évreívas rovs 
Aicdmov Aóyovs kal 7b eis ' AqÓAA« Tpo- 
oíguov, ubi vid. Heind. Dionys. Halic. 
de Isocrate iii. p. 151. eis 7epió8ovs év- 
apuórrew &ravra, Tà vofjuaTa. STALB. 

Aévyos 93 *yéyovev ores] Ad hunc 
locum illustrandum egregie facit Sophist, 
p. 263. E. Obkobv Biávoua uv kal Aóryos 
TAbTbv, TA3» Ó uv évrós Tíjs vxsjs mpos 
abór4v DidAoyos üvev dwvijs "yvyvóuevos 
ToUT  abTb Tuv émevouácÓm Oidvoia ; 
OEAI. Ilávu uév oüv. ERE. To 0é y 
&m' éxelyns peüua 5ià ToU cTÓuaTos ibv 
perà $Oóyyov kékAz rai Aóyos. STALB. 

9 Tóre bóbav ékaXoU0uev] Sc. quum 
ista nondum verbis essent declarata. lta 
hzec particula frequenter usurpatur. The- 
ztet. p. 156. E. abrb £v ka0' aT uy- 
tv elvai, 9 kal TÓre éAéyopev sc. quum 
de hac re disputaremus, Legg. i. 635. 
A. ümüv Tjjs Tóre Diavoias ToU TiÜÉvTOS 
(sc. quum leges ferret) avrà viv émiei- 
Ks poi Dokeis éoToxáa0oc. kal có8pa 
&Aq85 Aéyew. Pindar. Olymp. xiii. 146. 
Tà 9' 'OAvmío abrGv Éouev 1j0m mápoie 
AeAéx0ai. — TÀ T^ écaópeva TóT. àv aímv 
cadés: sc. ürav j. /Eschyl. Agam. 1490. 
frris jv rór' &y 8ópots. &pis. éplüuaros àv- 
6pbs oifós. Eurip. Orest. 99. 'Oyé ye 
dpoveis €0, Tóre Avroüc" aia xpàs Oópovs. 
Supplic. 737. *Huiv *àp "Agyos 3v Tór 
obx iómócrarov. | Arnstoph. Thesm. 13. 
Lysist. 1023. ubi vid, Brunck. Deneu- 


1I, iii. 192. 
1I, 39. 
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. 82. IIPO. Tí pv; 
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^ 
30. "A» 95 gu p4óvoc 7 ToUTG Tay poe QUT y" 
Dion tevoc, € &MOTE A04 TÀEIU y góvov EY a £y QUTO T'0- 


geUerou. 


IIPO. II» pi ob». 


30. E, o»; eg coi Quiero TD Ttei TOUTAUV *yIfyVÓ- 


puevoy" " Tte &pots 


IIPOQ. 'Tó zoiov; 


29. Aoxti puoi" TÓTÉ Z2 7 vy [igo Tivi TE00- 


£026 0L. 


IIPO. Ila j 


20. H pru s TOS ALLE Supr roUT e. £ic Tero», 
3.0260, Gb T£ei TOUT £0TI T aro tutor OL, Qovovroti poi 


J(II et fortasse pr A.—t To)T' abr T. 


tro genere 9, pro quo hic 5v exspectas- 
ses, cfr. Matth. Gr. Gr. $. 439. p. 610. 
STALB. 

6. 82. Tb mepl TovTrev] Non scripsit 
Tb mépi a)ra, quod fortasse expectave- 
rit, qui rem e nostra loquendi consuetu- 
dine judicet, sed à epl Tobrev, ob 
verbum daívera,, quod prepositionem 
cum secundo casu sibi conjungi jubet, 
Phed. p. 58. A. O?8& rà mepl 75js 8liens 
&po ém)0eo0e, bv cpómov éwyévero, ubi 
plura collegit Heind. Adde Fischer. ad 
Weller. t. iii. 2. p. 98. Matth. Gr. Gr. 
p.877. Pertinent huc etiam hujusmodi 
loca, 4Eschyl. S. Th. 40. "Hkw cad 
Tükeiüey € ék a TpavroU $épuv. STAL5. 

$ Vox) BiBXle—Tmporeowévar] Quod 
"hi libro comparatur, cui quz sensus 
perceperint, per memoriam conservata, 
inscribantur, simillimus est locus Thez- 
teti p. 191. C. D. E. ubi animus ékua- 
"yetov vocatur, cui notiones tanquam ce- 
ri imprimantur. Cfr. Plutarch. t. ii. p. 
672. E. Tàv yjvx*àv— GoTep ékpiavyetov 3 
károTTpov eikóvas kal efüwAa r&v év gap- 
Kl "yryvouévov. aic6noéwv &vabexopévny. 
lbid. p. 374. F. Tv 8€ voüv &viot rómov 
eibày &medfjravro kai Tüv vonráv Gomep 
ékparyeiov. STALB. 

kükeiva — Ta0fuera] Noli jungere 
éketya Tà maÜfuoTa; cohzrent potius 
Ta)Tra Tà TmaÉfjuora. Recte vero aía65- 
eis et uvfjux vocantur va6fjuora, quate- 
nus illis sensüs et animus tanguntur at- 
que moventur, ita ut inde 9ó£a: oriantur. 


—J gyTÀà Xf, a$ro I1: abToy cum *s corr A. 


Itaque éxeiva & mepl rabrd. éeri Tà 7a01- 
pro; intelliguntur, que alia eo pertinent, 
ut aliquid percipiamus, monente etiam 
Beckio. "Sequentia fere ita interpretan- 
tur, ut roro 7b TáOnpa intelligant 8d£ar 
àAq87 Kat Aóvyovs, interpunctione post 
&Am05 "ypdim illata. Hanc rationem 
etiam Schleiermacher. sequitur, qui ver- 
tit: * und wenn sie richtig geschrieben 
haben, dann ist dieses Ereigniss eine 
richtige Vorstellung, und es gehen da- 
raus richtige Reden in uns hervor. Fa- 
teor, hanc explicationem mihi duriorem 
videri, quam quz ullo modo defendi 
queat. Toro rb vá0nua haud dubie 
jungendum cum $a» *pdiy.  Transiit 
auctor ad numerum singularem, quia 
sensuum et memorie actionem cogitavit 
tanquam unum illud, quo opiniones in 
animo existant. Nec quemquam offen- 
det, quod percipiendi facultas statim 
post vocatur *ypauparevs, quum antea 
Tvá04ua appellaretur. Scilicet vá65ua 
est,quatenus sensus et animus illa affi- 
ciuntur, -ypapyuoreUs autem, quatenus ea 
nos movet. '"lenendum porro, per seri- 
bam istum significari singularem quan- 
dam animi facultatem, qua rerum sensi- 
bus perceptarum veluti lineamenta animo 
accipiamus, das Vermogen der Percep- 
tion. Nam commemoratur statim post 
etiam $éypaoos, qui adumbratas illas per 
scribam imagines ita perficiat, ut eas in 
nobismet ipsis intueri valeamus. Qua 
imagine nihil aliud indicari arbitror, nisi 
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oy 8o» oioy rygiQpew quud» &y vais Vroxeiis TÓT& AOyoUc* 
300 OTOy pir &MiÜn yecen, rovro TO" qno ooEn vy 
eus X04 A0 QUT euToU 9 Éup[jniyouriv. & abis s £y ziv 


yryvíqusvor Vyevo7 Ü TOL) 0 TOI0UTOG TUO ZI y 0c Uu ut 


TE£UG yen Tóvawrit TOic eA nÜéou esp. 


IIPO. Ilà» pi o0) Qoxsi puoi, x0 Gor o0 y oput TÀ 


pulévro, ovruc. 


$9. Asoütyou à7 xci éregoy Onpaougyón 3 21747, &) TOiG 
Vvysic € £y TO TÓTE ygovo yit vopusyov.? 


IIPQ. uo: 


3Q. Zurygáipov, 06 [u6TO. LL year riy TU) A£tyo- 
puéva eixóvmg $» T7) Vox TOUTAV veia. 

IIPO. Ile; 2 TOUTOV ao" x0 TÓTÉ A éryopu£V 5 

ZO. "Oza» &c oewc 5" viwog &XA4zg cucÜnoseg TO 
TÓTE Sob ouevon 20 A eyóqusyt. Grp atn Qny tn LL ras TOV 
Bob Deva a Mey evran eimópue £y QUT opa TUc. 7] 
TOUTO OU $UTI "vlyVOLueVOy qrütp. TV So 


— coc add X( ATI. 
XCAII : "ypáon *s.—? -yvyvóuevai BCw. 


illam animi facultatem, qua nobis rerum 
animum tangentium ita plane conscii 
reddamur, ut t vividam earum imaginem 
nobis fingere possimus. cfr. $. 84. Ean- 
dem prope loci interpretationem propo- 
suit Tennemann. System der Platon. 
Phil.t.ii, p. 297. Ac ducit ad eam vel 
voc. "ypauarioT)]s, quo deinceps utitur 
Socrates, quod quidem eum significat, 
qui pueros docet litterarum figuras, iis- 
que ostendit, quomodo et scribi et legi 
debeant. Suidas et Phavorinus : »ypaj- 
parigT)s ó rà mpra cToux eia Dibdokov. 
Fu Euthyd. p. 279. E. Oixovv koi me- 
p "ypaupárov "Yypedpiüs T€ kai àvaryvá eus 
oí "ypajuuaTig T OA. SC. ebrvx éavoroí eigiv. 
Protag. p.326. D. &orep oí "papam ur - 
Tal Toís uiyme Deiois "ypájeiw Tàv Toí- 
Owv bmoypáyavres "ypauuàs Tj "ypadíoi 
oro TÓ "vypauparíov bibóaci. Charmid. 
p. 161. D. 7) av oy 5yyet mpárTeu Tv 
"ypapuerw Thy, Ürav ypáom ?) àvarywóoc- 
kn; "Eyorye jryoüpau piv obv, jm. — Ao- 
Kei obv co, Tü abToU Üvoj.a uóvov "ypádew 
Ó 'ypauparicT)S kal &vaywéckew ctr. 


—V poi. om 2(AII.—* 7b om A.—Y ce om q.——7 *ypdijm 
—b góv H. 
—1 -xeyeyivres Tàs H.—* Oota$óvrov F. 


—tc Aéyopev XaAr1: — "e. 
—f ópà F.—8 ópiy H.—h àAq0wóy F. 


Ítaque postquam hic *ypapgaricT3s re- 
rum imagines in animo veluti delineavit, 
alius 8qpuovprybs comparet, qui illas per- 
ficit et absolvit, ita ut ràs àv 8otac0év- 
Twv kal Aex8évrav eikóvas in nobismet 
ipsis veluti conspiciamus. Sed dubia est 
constructio verborum às uerà bv "ypau- 
Lamia iy —Tobrwv *ypáóei | Schleierma- 
cher conjungit 7b» *ypaujaricTÀ]» TÓv 
Aeyouévev et eikóvas TobTwv. Vereor, 
ut recte. Magis placet Beckii senten- 
tia, qui robrev intelligit de iis, quorum 
in animis imagines procreentur. Quz 
ratio si cui displiceat, quod non futurum 
esse spero, leni mutatione scribere licebit 
0s uerà Tbv *ypauuario Tijv Tbv XAevyóue- 
vov, quo facto eücóvas To)rwv cohzret. 
STAI B. 

Aéyopev] Unice vera est lectio Bas. 1. 
2. Aéyopev, cui in Ald. et substitutus est 
conjunctivus Aéywpev. | Scilicetrepeten- 
dum est ex antecedentibus eikóvas "ypá- 
$eiw.— à 7Óre botatóueva kol Aex0. sc. 
quum ea aic0/jce: perciperemus. STALB. 


11. iii, 193. 


518 
IIPO. 3Qo0go wi» ovr. 


IIAATONOS 


3Q. Ovxow «i pev vd» &zÜ2v" Qofa» x«i Aótav ti- 
xóveg GN Üeic, oi 02 vu» "p evümy Vevóris; 


IIPO. IlIevz&zacir. 


S. 93. $0. E; 07 rav Opusc siete uen, &TI x0 TOOE 


&Ti TOUTOIC maesta. 


IIPQ. To zoior; 


N NC. e€i1 5 E ^u 
ZQ. Ei cepi piv! va) Oyrum medi vy "yteyovóro) TO 
Le ej t^ ^ 
ZMV OUTAU "TOC E OI IOUIOV, Tt£i üs TOV TT 


3j 
OU. 


IIPO. IIsei aya m 0DV TY xgóvan irt uToE. 
ZQ. Ooxo0 a ys Quà T6 Voyjie auris dove zo 


AUTUL £A Ev gray £y TOiG mgósbe^ ac vpo và Qi TOU 
0 ' I DUTOG dova» X0i AUTOy mgovyityvoiyr ^ ey, ac ap» 
Sup [uiver? TÓ moy iot T€ X0 T0] mp0). véio onu Ttei 


/ 
TÓy IE ovre agóvo» £i VOLI 7 Vy VOLuEVOV 5 


IIPQ. A»fierara. 


21. Iorsgor o0» TG ypapgueimi TE X0 Ceygo i peera, 
& cpaxea" seórtpov tríbequep £v mui» cyíryver Dou, wépi puky 


— u£v...oU om A.—J vGv post kal om pr € 


E.—k Tav0 T'.—l abT5s add Y(TAAZIIZB 
TpbS 


p 
CHw.—" éumpoo0ev T : mpós0ev 7) mpóoÓ0cv Y1 et, qui 3j, 2(.—^ mpb F, mpbs E.— 


y 
9 mpo'ylyvor AARFw, poo *yiyvovr YI, vpoo*yi^yvovr T.—P cvpBaíve: Es.—4 7b 


$. 83. rÀv ueAAóvrwv o? ;] Sententie 
laboranti eo succurrimus, quod eam in- 
terrogative accepimus, — Noli vero pu- 
tare, interrogationem istam esse obli- 


quam, quz pendeat a pregresso gkejó- - 


ue0a. Nusquam enim post ró8e axomá- 
pev. et similes formulas interpositis alius 
interlocutoris verbis, indirecte interro- 
gatur. Sophist. p. 257. E. p. 263. E. 
Ac solet etiam ei quandoque in recta in- 
terrogatione usurpari. de Republ. v. p. 
478. D. 'AAX dpa, jv 9' éyó, "yváoews 
pév 00i aíverai 9óEa ckorwbécTepov, à &y- 
voías 5€ $avepárepoy ; Kal T0AÓ ye, &$m. 
Ei 9 àpdoiv perat Keira 5 Naí. STALB. 

Vvexüs] * ve. wexüs vi jooval." 
STEPH. 

abjT)s] E Bas. 2. restitui ab775, quod 
Ficinus etiam reddidit: monne volup- 


tates atque molestie, ipsius anime pro- 
prie. Imo solius anime, ut sepe. Age- 
batur supra $. 19. de voluptatibus et 
doloribus e solo animo oriundis. SrArs. 
-pb Tv] Ald. vpós váv. Recte 
Bas. 2. seriores editores litteram anseri- 
nam abjecerunt. Quod autem mpoyty- 
voiwT' àv dicitur, non vpo'ytyvowro, satis 
notum est hodie, orationem obliquam 
adsciscere solere particulam àv, si aut 
conditionalis aliqua sententia cogitetur, 
aut optativus vim habeat potentialem. 
STALB. 

elvai 'yeyvóuevov] Ut paullo ante $. 82. 
3) ToUro obk &ocTi eyvápevov map Tisiv. 
$. 64. aloxuov *yoUv abráv éxdrepov ^yi- 
"yvóuevóv éaviv. $. 89. &y Aimrais 9 üpa, kal 
qOovais oUk égTi. TaUTbv ToUTO "yvyvÓue- 
vov. Legg. x. p. 909. E. SrALB. 


* 
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^ / v N , t / 5 ^u E" 
70V 'y£yoyoTOt ?0tl 70V T0007 0t AX,g0vov £071, T6014 


/, 5 »! 
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^r TV 


$0. "Ae cQüüpm Atytic, OTi TT &£0Ti TOUT  &ATÍ- 
, N P $ , y 65 e e , 5 b! N 
dec sig TO» &T&iTO, WpOvo» oUntU, T[A6iG Ü a) Qi savroc 
oU (iov Gi ey squoquey £A TÍÓAV 5 
IIPQ. Ilavzózaci pi» oov. 
. 84. SQ. "Aye 04, qeóc oic VOV &ipuivoig zi T006 G. 24. F. 
ys 09, 72 e 


, , 
QUT 0x 21V0Ul. 


EBD. T ao; 


N 5 is 
$Q. Aizcuos eae xou tuct[9ze xoi Gyooc mi.TUS uo r1. iii, 194. 


oU ÜcoQuA.zc £i; 


IIPO. Tí ui»; 


! s cx 
SQ. Tí 0m," dixe v6 xoi co TÓETOUTI 006 iQ OU 


, "d 5 /, 
7OUVCVTIOV £761V005 


IIPO. Ila; à' ov; 


ZO. IlexA2» uz» &XTiÜw», wc &Méryopu&) CtpTi, TrüiG &)- 


Éguoc yis" 
IIPO. Tí à' ov; 


/ , L2 Y , 
ZO. Aoyoi quu! sii» iv^ &xoTOIG Tuum, Cio £A i0nc 


? /, 
OyOpuCL COLE 5 


post kai add ATI.—* ejukpbv E.—* éy om H.—t cávra pr II.—" éci...xpóvov om 
A.—"V TaUT' T.—" 9n] A.—* *yéuo: Q(ATI.—Y uév Z.— év om Z.—? vaí om EF. 


Or. Tüvr écrl TaUTa éXmíÓes] De 
Legg. i. p. 644. D. -pbs 8& robvrow àu- 
$oiv (Ti0Quev) a) Bótas ueAXóvrov, oiv 
Koivbv uev óvoj.s exis, 10i» 8€ $óBos* 1 
p&v 3j pb. Aím»S éATis, 0dpoos e 7) mpb 
ToU évavriov. STALB. 

81& mavrbs ToU Bíov à] De Legg. p. 
664. A. rabTbv—d0é^yorr' àci 01à Biov 
zavyrós. Obiter defendam locum Pha- 
don. p.76. A. Gore, Ümep Aévyw, Bvoiw 
Ocepov, jjrot émuoTágevol Te abrà *yeyó- 
vajuev kal émigTáge0o 0i& Blov mavros, 3) 
Ürrepov os aj.ev. av0áveiw, obóev &AX* 
3 &vapivhckovrat o0ro. ubi quod 9ià 
Blov mávres correxerunt, ut oppositio in- 
ter jjro.—'ávres et 7) —ovro: efficeretur, 
hac ratione totius loci sensum egregie 
perverti, non animadverterunt, Res 
patebit totum locum bene consideranti- 
bus. STALE. 


$. 84. Aóyyoi—üs éXríBas üvoudtopev] 
De constructione vid. Heind. ad Phedr. 
p.279. Matth. Gr. Gr. $.440. Acne 
quis offendat in eo, quod éA7í8es dicun- 
tur Aóyoi, pro quo novi, qui àó£a. legi 
mallet, respicitur ad verba $. 82. 7j uvfj- 
pn—kükeiva, & mepl raUr. &aTi Tà, a01- 
para, oaívovral uot exebbv oiov *'ypáoew 
Tdv év Tois wWvxois TÓTe Aóyovs ctr. 
Nam additur statim xal 903) kal rà $av- 
Tácpara éCwypaónuéva sc. fsmw év 
éxdcTois jv, que manifesta ad €4- 
"ypaov illum, de quo paullo ante dice- 
batur, spectant. Bekk. éve&wypaduué- 
vev dedit. Malim cà deleri.—Itaque 
duplex éAzíów» genus discernitur, qua- 
rum alterum oritur e Aóyois a gramma- 
tista animo insculptis, alterum ex imagi- 
nibus illis a £eypá$« absolutis, SrALB. 


II, 40. 


i lii. 195. 
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29. Koi 07 xoi 7& avr uro eCwygepnea, A044 
7i og TON Muti tnr OP xguoór yuyvipuevoy óL QUovoy xoi 
eT UT T0 Bois zi 07 zi eve Cary eo Dupuy" 
GUT» $Q &mUTO con c Quen. zo opa. 


HPO. Ti à o? 


20. Toora» 00V móregu 


Quee vois m7 oyaÜoic o ac 


v0! TOU TÀ yey guten. vugurilertouat Gp à TÓ 


(5* 


dcoqih dis £i VOLL, 


pa Qauens 


IIPQO. Koi 


/ 
putt Qour&ov. 


* 
TOiG hr AvOX0ig GG OU TOÀU TOUVOLTÍOV, 7 


h 


3O. OobxoD» xi oig zctx0ic zÜovo4 'y& oUDt» 5TTOy 
/ 5 / i ^ N fe* 2 
m&esis &CaypoQupuevou, peuücig 0s more mov. 


$. 85. IIPO. TÍ pn 


20. Yiv0ésw ce! 30ovoris Tà TOXAG, 0i TOVmpOl y ni- 
goysu," oi à. dymoi cav Giga uy &J xciv. 

IIPO. A»twyutuórart Meytc- 

$O. Ej; 02 xor voUg vv AyoUg Veodeis £y vois 
TV Gage yoxeis 70ovati, aequat puevau pévroi TG 
&Üeic tmi vi y&A.oi0TEpU x04 AUTTOU Ü& MT TUG. 


IIPO. Ecír. 


, D ld / N 3 In 9 € LO v / 
ZQ. Ooxo) zv» Qo£A(ew jui» vrac" &ei v2 T0 TUp&- 


—b éavr?j XII et pr A.— 


c évetwypacbnpévov XCATII: éCwypadnuévov *s.—9. abri 


vowrrka Q(.—9 mórepov &.—Í o0 LII et pr A.—E8 vepirí0en0o. H.—h ueydAa $a- 


Téwv I1.—! éCoypadmuéva E.—À) Kp T.—k xaípovsiw oi vovypol E.—! ueuvnuévat 


móTeépa uev K. T. A.] Ita junge : 
TóTepà düpev, robrev TÀ Yyevpaupiéva 
&An8013 maparí0co0ont is Tb oA Tois irya- 
ois k. T. A.  Ilórepa pro mórepov, ut 
sexcenties in Platone. Mox omnes editt, 
TOis Ó6 kakois &s a) ToAU TobvavTíov. 
Quod dubito, an non bene Grecum sit. 
Et sequitur statim post: yeübesiww üpa 
3i0ovais à T0AAÀ ol vrovnpol Xaípovciw, in 
quibus rà ToAAÀ i. q. 6s Tb oA). Vid. 
Schaefer. ad Lamb. Bos. p. 427. Itaque 
non dubitavi $s a? 7b 70A) de meo re- 
ponere. Articulus a prima proxime se- 
quentis vocabuli syllaba absorptus est. 
De Rep. viii, p. 554, E. émifvuías 5c 


émiBvjudy ós Tb oA kporobcas àv €xot 
BeNriovs Xeipóvav. ibid. p. 557. A. kal 
ós Tb TOÀU &mokMfpev ai &pxol & avT 
ytyvevrai ctr. ibid. p. 564. E. oi koc- 
pacvravro, cei &s TO TTOÀU TAovgiTaTOL 
ybyvovra. STALB. 

$. 85. éml rà yeAoiórepa] Eadem for- 
mula legitur Sympos. c. 31. p. 101. W. 
obros uv ov tows oifjrerou émi rà *ye- 
Aoiórepa. ln quibus qui comparativum 
pro positivo usurpatum arbitrantur, non 
reputant, semper in his formis latere 
comparationis cujusdam licet non diserte 
expresse significationem. STALB. 
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geyovogi? qund 


$0. Kei rx)0T& 'y& V, 04qL0L, TO, CurEpryt CO usps Qo- 
Éa» «,eu07 vórs xoi vo spsvüne" OobAen. 9" yáe; 


IIPO. Noi. 


s 86. 29. T; 00» 0UX GyrOUTODOTÉOV Tic AUTOUC TÉ 
ac züowxig vi» voUTw» Gwrig'TeoQov &Lip £v GuelyoIG ; 


IIPO. IIoc ;* ; 


20. Q9 d pi yeu ovra i TQ TÓ TMpUUT OO) 
omumovy zi eu ggeugorr, wi MEVTOL eri Toi; 0UC1 Z2 
emi Toi yeyovociy ior, TOAAGGig Ü& x0 iOS" TEC TÓ- 
xig Ti TOig puiOt DLE TOT yevímenUau. 

IIPO. Koi veo oUTUE Gyotty etri, " ) Ndomreo, t Ey eV. 

S. Br. 90. Ovscvv 0 aoroc Aoryos ey L Tei Quy 
TE X0 dota 20i Tévray TU) TOL0DTOV, WC OTI X0 *[sUO7 


37277 472 TO TOICLOTD, dores 


IIPO. IIc»w DT Uy. 
$Q. Ti à«i" 


movtgas Biens AUi Yguovos &AAUc 


Apevoeiz* yuyvopsésas &yopue» eimi 


AF, pupiouevoa mg H.—^? óüvrws XII et pr A: 
9 emi vyeyovóc: TARECF : 
érec'oj.évots *s.—A4 émepyat ópeva, E. 
V üyaykaiov à gkpores XrAn: Q cákpares àvarykatov 


Who : émoUoct *s.— 
ZCEFH: 


ékelvois E.—* 1ows kal T.— 


*e —V 9a] A.—* üAXvs 7) Órt &àAq0eis 7) mg F.—Y ^! AII et corr T, om w: 


Dotáfew u&v óvros] Cum Schleierma- 
chero et Bekk. dedi, sensu flagitante. 
Editt. vett. vitiose So£dfew pv obrws. 
Nempe docebatur supra, opinionem re- 
vera inesse animo mon esse negandum, 
sed veritatis et falsitatis notum utique 
ad eam accedere posse. STALB. 

émo)Ugi] SrEPH. * Scribendum puto 
ev! otc. iidemque éml wyeyovóci, et em 
ecouéyois." Recte: ut paulo post est 
éml Tois oÜci—éml Tois "yevovósw—éml 
TOis uÉAAXovat *yevfjaeo0o., — Ficinus ver- 
tit, An licebat sic opinanti omnino, quc 
nec fuerunt, nec sunt, mec unquam .fu- 
&ura sunt, opinari? Fiscn. 

em olei] Hac Steph. recte emendavit. 
Ald. Bas. 1l. 2. émoüci—émveyvyóvasi — 
émecouévoss. | Ezdem paullo post émep- 
*yatóueva. STALB. 

Plat. 


Vor. V 


oUros *s,—^ ém' obici TAAEXBCF 
émvyeyovóot *s,—P. ém' égcouévois DET 
—rF ieUbos A.—5 màs om EF.— t uiv 


or "e. 


$. 86. àvríorpooov] Id, quod alicui 
rei ex altera parte respondet. Cic. Orat. 
c. 32. Vid. Krebs. ad Plutarch. de 
Aud. Poet, iii, p. 137. Schneider, ad 
Aristotel. Polit, iv. 5. 1. SrArs. 

€v éke(vois] Sc. mois umbe ott uxbe 
»yeyovósi, une uéAXovciw. | Quanquam 
hoc additamentum frigidi quid et otiosi 
habet.—ToüTev sc. TOU Üvrws pv, wev- 
08s 0c Qotdtew. SrALB. 

$. 87. ievbeis] Affirmare ausim, post 
wevüeis deesse kal &Xn8eis : quum, ut 
yevoeis illi rovnpàs respondet, sic etiam 


&A«8eis contrario xpysràs respondere 


necesse sit: et videam mihi Ficini in- 
terpretationem assentiri. SrEPH. 

3) yevbeis]  Cornarius recte monuit, 
inserenda esse verba Kal &A3eis, ita, ut 
legeretur 3) uevbeis kai deus xuent- 


II, iii. 196. 


II. 41. 
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IIPO. Ow GA wc. 


$0. O»?à QUEE y? oi puta Atto OVODU [UY Oc QAAOP 
TIVO TpOTOV £01 movnec An T Vsvóris" eio. 

IIPO. Il&»w Uy 00) gowvarí, 9) 2 ungues, eigene. 
cy àv yàg 79 pss 2 0U TU wovngte" &y TiG AUT G 
d 0L ioris Ücia, po6ty 3 hr &A2Mg xi TOXM cUumm- 
TOUCUG TOViel. 

PU. Ta; e TOÍJV movngae z0ov&c «ci Qi momeia 
OUGOGG TOLCLUTOLG G2 ry" orégoy igoUpue», G &y &Ti8 0x7 "gv. 
Tc àz Vyeudeis &TL Z0 CLA AOV Tgómo) £y apr 70346 Z0 
70) uitis £yoUC UG T6 ei é yyrnuees Ae Téoy. TOUTÓ yag 


i0 UG x gueópstoc mgós TüG agire. 
IIPO. Ilo; ya 0Ux5 &i Tép ye eiciy. 
3Q0. AAX, e llewrzeye, ei azoTO ys TL» wwe" 


—^2. elvai II. 
—*€ Avmmpàs E.—43 ve om X(AII.— 
om Q(AII.—^ xpmcóue0a EF et pr A. 


vas. Nam et res ipsa ita legi jubet, et 
Ficinus eandem lectionem expressit in 
versione, Num opiniones ob aliud bonas 
vel pravas, quam quod. vere vel false 
sint, appellamus. Fiscn. 

&AAcs 7) wevoóets] Ita omnes editt. 
Sed certissimum puto, aliquid hic esse 
turbatum. Nam quum zovqpol 8ó£oi kal 
xpnoTal commemorentur ; in altero mem- 
bro sequi debuisse &AAcs 7) JevOets kal 
&Am0eis unusquisque concedet. Sensit 
hoc jam Ficinus, qui locum ita transtu- 
lit: num opiniones ob aliud. bonas vel 
pravas, quam quod vere vel false sint, 
appellamus? Ex qua versione Cornmar. 
kal &Aw0eis post wevóeis inseri jussit. 
Videtur tamen interpres hzc verba non 
in suo codice legisse, sed ex ingenio ad- 
didisse. Nam sequentia attente legentes 
non fugiet, ulcus potius in verbis kai 
xpuctàs latere, qua» quidem propterea 
sine idonea ratione addita sunt, quia 
nonnisi quz de opinionibus pravis dis- 
putantur, ad pravas voluptates transfe- 
runtur, non item qua de rectis opinioni- 
bus ad veras voluptates. — Itaque ista 
uncis includi curavimus. Eodem modo 
Schleierm. de hoc loco judicavit. SrALs. 

ov9. 26ovds "y , oluci] Ita Bekk. Vul- 


go o9. 26ovàs 9, oluai. Male. SrALB. 


mávv uev otv] Ne quis miretur hec 


—3 ijevóeis elvat X ATI : Vevbets y elvai * 
€ QAfyovv A.—* lorepoóper imn et pr A.—E ÉTL 
—i ye om Y(ATI.—À. ei Z, eis w.— 


.—b efpnkas à cákpares 1 A. 


k ép bó£av 


cum efpnkas conjunctum, Protagor. P. 
312. B. TIávv. uév oüv jut Ookei roiubT1 
elya.—1) udégsi:s. | Hipp. Maj. p. 282. 
A. Ilávv uev oüv ópBQs Aéyeis. | Sensus 
verborum est hic: imo vero voluptates 
malc habentur, quoniam alia et multi- 
plici pravitate laborant. STALs. 

, Euumirrobsas] Similis est verbi mpog- 
mímTeiw usus de Legg. i. p. 637. A. rà 
9' éy Xmápry kdAMwT avOpdrmov oret 
uot Keic0ai rà mepl ràs TOovás' oU "yàp 
pde T! ü&vOporrot kal jueyla maus mpocmím - 
Tovciv Tjbovais kal UBpect kal àvoía. mda, 
ToUr' étéBaAev ó vóuos. Omnino verbum 
mímTeiw et ex eo composita hac in re pro- 
pria sunt. SrALE. 

xpncóue0a mpbs Tàs kplceis]  Notent 
tirones przpositionem adjectam, quee 
plerumque post xp7s0a: ante pronomina 
demonstrativa, relativa et interrogativa 
omittitur, ante substantiva autem fere 
semper additur. Exempla passim obvia. 
STÁLB. 

kaTá ye rij» épjv] Supra $. 62. et $. 
66. plene kard "ye T?» éuiv 8óEav. Tim. 
p. 20. B. kar" ép3jv bóEav ér' ükpov éXf- 
Av6e. ibid. p. 21. D. xarà rijv éu3jv 8óEav 
ore 'HoíoBos ore "Opmpos olire ÁAXos 
cir. ibid. p.28. A. égrw oiv 5) kar 


éuXv Sótav mp&àrov Diuperéov Tábe. de 
Republ. v, p. 451. xar' éjjy Oótav oUk 
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vOUTO Ü& vO doyue i £uc 0" xégrO4 Tp JUV, CLOUVOLTOV 
&yEAeyzro» 05 vou tyiyysoÜou." 


IIPO. Ko2oc. 


$. 88. 30. IIeosiez2 tco? 07 zo Tte oA T0. TOS $. 25, F. 


^€ EON / 
TOUTOV 0) TOV AO0'yOV. 


IIPO. "leger. 


$0. 'AAxAA wav ropas & T£p pe pavnpueDos, 6M iryon £y 
TOic mgórbe, A ec óray oti Aya vta erilupian t £y apa Qc, 
0i o (ipo, TÓT& TO GOD, zt y,seis Tc "LuyAc voie wa- 


(onm QigE qr vtt. 


IIPO. Mepzusbo, xoi veotppzbr TOUT. 
ZO. Ooxo)» v j£» &ziÜupoU) zv 7 suy vOv voU 


/ 
9u- 


N N N , / 
MutTOS &VRWTÍAV" Eisen», TO Ot qz CAyuüOvA, 7 Ti Du 
N ^ n N P^ 
voc" zÜovi» vo cjue 7v TO w'vpE o Opueyov 


mg H. 


TGV Cum *s« corr A. 


X1 : 


—1 moUro 0€ TO Doyua] 9€ yripov rí(0eo0o1 ToUro T0 Byua corr 3.— 

A.—h àvéAeykrov àb)ovarov 9f] mov Tàs kpiseis Tuv €0 "yí^yveo0o4 corr X. 
iw Téjue0a J(A, mepuoTdueÜa TI.—P. efmopyey E.—24 mpóa0cv XAr: 
* és ürav ai Y AEIIZ, &vs órav aí TABCHw: 
—i éyayríov E.—" coUs X et pr AII. 


" ày om 

—? 4repi- 
&wmpon ev *s.— 
€vs ai *s.—5 jj yvxt corr X.—t cav 
—" miwa om F.— 


* gd0ovs Z, mA500s Q(AIL—Y vapexópevov YAII : mapabexópevov *s.—2 va70' T. 


&ev] &AA«. ibid. x. Pe 613. B. xarà 
*yoUv.éu3yv 8óEav, €$q, &máoms. . Politic. 
p. 260. C. kará »ye ov 9ó£av. eqinb 


p. 226. D. xarà *yvóumy Tàv eu. 
Legg. ii. p. 653. korá ye mv. ép ise 
0pÜds àv Tpoca'yopebois, ubi tamen 3ó£av 
abest ab Euseb. et cod. Voss. Recte 
fortasse. . Nam frequens admodum est 
hzc ellipsis, et substantivum facilius ad- 
di, quam omitti potuit a librariis. Omis- 
sionem vocabuli Heusdius Spec. Crit. p. 
101. Kon. ad Gregor. p. 11. Fischer ad 
Weller. t. iii; 1. p. 254. exemplis sat 
multis illustrarunt. SrALs. 

$. BB. pogicTáu.e0a 91), kaÜdmrep àÓAm- 
Tal] Eadem plane i ima gine loquitur Hipp. 
Maj. p- 298. D. àAX' bmouévepev rovrov 
viv Aóyov, Phed. p. 95. B. ebbs Tiv 
mpérmv épo8ov ov Békur ns TOU coU AÓ- 
yov. Contrarium infra $. 92. àAAà yàp 
bmekoTijvou Tv Aóyov émipepóuevov co- 
Tov BoXouo. STALB. 

is órav oi] Vulgo €vs ai Aeyópevaa 
emióvuas. Quod mirum in modum vex- 
avit viros doctos. Steph. * Fortasse,' 
inquit, * ór. ápa. TóT€ ; alioquin scriben- 
dum. Diei iaa." Heindorf. contra ad 
Gorg. &. 158. és €ws àv correxit, Quod 


non necessarium judicat Ast, ad Phaedr, 
p. 394. qui ós omitti posse opinatur ; 
solere scilicet orationem rectam imprimis 
post verba d$dávai, eimeiv, Aéyew, Dokeiv 
al. pro obliqua usurpari. His ingenii 
tormentis non opus fuisset, si viri docti 
inspexissent Bas. 2. ubi ós Órav aí Ae'y. 
émi0. diserte expressum legitur. —Ean- 
dem lectionem Bekk. exhibet.  Inter- 
punxi autem ante 8í(xa &pa, pro quo Bas. 
2. vitiose 8í(xa &pa. Sensus est hic: 
contendimus paullo ante (supr. c. 20.) 
quando cupiditates in nobis excitat 
sint, tum corpus affici seorsim et absque 
animo; alterum enim gaudere, alterum 
dolere ostendimus, idque uno eodemque 
temporis momento. STALB. 

TüV TOU c ój.uTos évavríev é£ewv] No- 
tabis dictum esse pro 7v» TrGv ToU cÓ- 
p.aros évavríev €£euv, quo modo Grecis 
loqui non licuit, nisi verbis ita collocatis 
TOV évavríev €E£ewov rÀVv 700 apros sc. 
Sjewv. Passim hoc in genere peccarunt 
interpretes. Quorum errores perstrin- 
gere nunc non attinet. SrTALB. 

Tb mapabexóuevov] Fuit, quum articu- 
lum ante zapabexóuevov delendum cen- 
serem, Quem bene defendit Matthiz 
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IIPO. Aéys. 


20. Péypyerea TOLYU, ómóray / cav , 


ej ^ 
ed dod TUE 


Üoi AUTO TS X 00v, X0 TOUTAY eicÜoreis epu Tug 
GAMES? iyavrioy" ovcQy cyicyverÜoa, 0 xoi vov 0r) Qaa. 


IIPO. Ooirero yobr. 


S 89. $O. Oovxo0v x«i c00t eignrou zi C'UVQ0.0- 
ynpuevoy ZU dpurreoróe" 46i TOU 5 


IIPQ. 


'Toó oiov; 


N ^ N e / 
ZO. 'QOc v0 EAXó» v& s? trvov cquo voDrO. ütyec- 
y c 
Üo», XUc5 v& xoi zov, xod OTi TOY Corel pa gia». 8 


IIPQO. Eioyrou: Ti pns 


»0. 'TIc oo» unn v&0T opÜuc ueiveg ou ; 

IIPQ. Ilia" 07 x0 766; 

$50. Ei vo BovXgpues 7 "ZU TG AIO 'E 06 TOUTAUV &£y TOLOU- 
vog vii Divtyydyou [DoUXevoa  &xTOTE, TÍG TOUTUY Tp0c 


—2 TaOpáAAw«Aa pr A.—b évavríov A. 
&ympoc0ev *s.—? kal Tó RF. 


Gr. Gr. p. 386. verba transposita esse 
monens, quum ordo eorum hic esse de- 
buisset: Tb 8& T» àA*ym0. 2j Two, 0i 7. 
30. rapabexópevov Tb opua v. Ac Tb 
Tapaüexóuevov propterea ultimo loco 
positum, quia cum vi quadam opponitur 
TQ éTiÜvuoUvri..—évavriev ovoàv quam- 
vis contrarie sint. STALB. 

$. 89. ós Tb unaAAÓv Te kalyrTTov k. 
T. A.] Quoniam voluptates et dolores 
uno eodemque tempore nos afficiunt, 
utrique autem pertinent ad genus infini- 
ü, cui certus modus non inerat: hinc 
fieri non potest, quin nostrum de iis ju- 
dicium sepissime fallatur. ^ Quemad- 
modum enim ea, quz oculis cernimus, 
prouti vel e longinquo vel cominus con- 
spiciuntur, majora aut minora nobis ap- 
parent, ita etiam voluptates atque do- 
lores pro diversa, quz inter utrosque in- 
tercedit, ratione majores minoresque vi- 
dentur. Unde sponte consequitur, quod 
antea erat ab adversario pertinaciter ne- 
gatum, voluptates et dolores interdum 
etiam falsos existere. STALP. 

Jn] Ne quis 7/rgv, quia 8éxea8ov 
praecedit, Attico more pro éeróv positum 


—t* oUkoUy om X(TI et pr A.— 
—f ToUroy C.—E 3jrqv s.— libri 75.—1 Tí uGAXov w. 


d Éumpos0e TA : 


arbitretur, e tota orationis structura pa- 
tet 7m "ad pregressam disputationem 
referendum esse. Bekk. efrgv dedit, 
quam formam in vulgaribus Platonis editt. 
me nusquam legere memini. SrArs. 

Tls otv uyxar1;] Ald. Bas. 1. 2. Bekk. 
TÍs oüv unxavf. Male, opinor. . Neque 
enim nunc quzritur, quemnam sit ista 
*judicandi ratio, sed. potius, ecquze talis 
reperiatur. — Cfr. Hermann. ad Viger. p. 
730. Sed quod Stephanus 7ls scripsit, 
omisso post kpívea0at interrogandi signo, 
id jure spreverunt editores recentiores. 
SrALE. 

Tia 5» kalmGs] Vulgo legebatur 5j 
95; xal 7s, quod nullo pacto toleran- 
dum esse recte judicarunt Heindorf. et 
Beckius. Etenim quaerere nunc Pro- 
tarchum, quid discerni velit Socrates, 
neque vero qua viaet ratione judicium 
fieri cupiat, clare patet. Sic infra$. 130. 
ToÍas kal mGs —Sequentia rursus per 
interrogationem dicta sunt. cfr. ad $. 83. 
Male vulgo post 28ov3v omittitur. inter- 
rogandi nota. STALB. 

Toorev éy Totvr.] In Bas. 2. excidit 
€v operarum incuria, Et SrErx. * Aliter 
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TG Wpiotuc QUTT. 


SQ. 'Tí o)»; &v zy" owes v0 móppuÜe» xci tryryile) 
LAM. N 7 N -] 4 H / N 07 ^] 
Op» v puryiÜm vv coi bei poires 10d. NpevOs moi&i 

^ , 3 T2 
Qofa(enm, $» A)moag Ü pm xod 7z0o»Xic OUX &0TI TOLUTOV 


^ m / n 
vOUTO  yiyVO[U£VOV 5 


IIPO. IIo? 7 0UY [A2 09, o Snenrtc. 
SQ. 'E»aveíoy? àz v0 »)» v2? 0 AneOy TLLA y&- 


eyOVEV- | 
IIPQ. 'Tó «oio» A£ytic; 


ZO. Téóre pi» ei Ooiou Apeodeie v6 xoi &AzÜcic eure 


—À c$obpórepa T.—k év u&v corr ATI, écuéy 2(.—.l Toieiy 0(.— avr X 


n TQU- 


- 0 Tb "yvyvOuevoy T.—9 : évavrlov AAEIIZBCFH.—P 70 A.—4 £urpoc0e T'AII: &yg- 


legisse videtur et Ficinus, qui vertit, 
Nonne propositum in hoc judicio nobis 
est passim dignoscere. Ego vero non 
assentior: immo Ficinum puto eandem 
sequutum esse lectionem, quz nunc est 
in libris editis, Fiscn. 

&v rotobrois Ti01] I. e. órav Gua Amat 
T€ kal 700voi éy Tiv &oi.—T0 BoUAnua 
BoóXera: ut p. 18. C. Aóyos Aéyei, et 
sexcenta alia. STALB. 

kal TÍs uaAAov] Verba haud dubie 
corrupta sunt, Quis enim ferat adver- 
bium pluribus adjectivis sic interposi- 
fum? Accedit, quod uGAAov ne idoneam 
quidem interpretationem habet, quum 
sequens c$obporépa notionem lenitatis 
potius, quam augmenti requirat, E Fi- 
cino hic nihil proficias, ut qui corruptam 
scripturam jam habuerit. Nihil equidem 
offenderem, si scriptum legeretur : kal vís 
d0vXcrépa kal Tís apobp. Videtur ta- 
men post uGAXov adjectivum aliquod ex- 
cidisse. SrAL». 

éy gui» Dyer Tb TÓDDw0ev kal &yyó8ev 
ópiv] Protagor. p. 356. C. $aívera: ópiv 
Tfj Uje: rà abrà. ue'yé0n éyyb0ev uiv uei- 
Cw, TÓDpw0ev 0€ éAdrTo, 7) o ; Phadon. 
p. 102. A. SrArs. 

éy Ajrais 9 &pa] De Republ. x. p. 
600. D. àAAà IIpora'yópas ptv Épa 6 'AB- 
Sepirzs kal TIpóBukos ó Keios—éri 7a 
T) codía oUre coóbpa QiAoÜvra.—, "O- 


pmpov 9 &pa oi ém ékelvov —1) 'Haíoboy 
pexeoeiv àv mepüóvras efev. | Criton. c. 
12. ?) mpbs uiv üpa coi Tiv TaTÉpa oUk 
€£ Ícov 7v T0 Dikeuov kal Tpbs Dea mórmv, 
€i. go. Qy éri-yxavev, Gore Gmep áo Xois 
TaUTra, kal àvTvroieiy'—Tmpbs 06 Tv Ta- 
TpiOóm pa kal Tobs vóuovs éLémTou coi. 
STALB. 

yvyvóuevov ; IIPQ. IloAv] Verba to- 
tius loci hujus qui est post "yryvóuevov, 
aliter sunt personis assignata iu Ficini 
interpretatione : ut nimirum hic a Pro- 
tagora hec tantum dicantur, IIoAv p&v 
obv LGAXov à Xókpares: a Socrate, que 
sequuntur usque ad interrogationem : 
hec videlicet, *Evavríov 9j; Tb v)v T 
cyukpbv &umpocOev "yényove : a Protagora, 
T5 To:0v Aéyeis ; a Socrate, Tóre u&v aí 
bó£ci, et cetera. verba, quorum ultimum 
est àveríumAacav : a Protagora 'AAqéc- 
T&T&. Hoc quidem certe constat, in 
Ald. non recte hic collocatas personas 
esse : quam ideo sequi minime oportuit. 
Caeterum recte mox scriptum est dg post 
viv, in aliis contra 70, perperam. intel- 
ligendum est enim, 7b v)v Aex60t», vel 
Aeyópevov, évavríov *yétyove TQ pakpbv &y.- 
mpog0ev Aex0évri, SrePB, Recte Steph. 
et Fischer, e Bas, 1. 2. Ficin. receptum 
a nobis personarum ordinem restitui jus- 
serunt, Mox Bas, 1. 2. vb cjukpüv. &u- 
mpoc0ev. Male. STALE. 
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mpogOev *s.—' abre (ut videtur) T: abra *e.—5 xal $bovàs &ua Q(ATI : Gua kol 


j8ovàs *s.—t abroUs l'.—" abrai s.—" Ürq w.—" cort om F et pr E— TOÜTOG 
XTAZIIZBCFHw et corr A: moUro *s,—Y ópÜórepóv Zw.—*^ roAufjcew XII et pr 


àAnfeis abral] Usu loquendi postu- 
lante scripsi. Vulgo abra. [lta etiam 
paullo post vüy 5é ye abral olim erat vüv 
0é ye abra... Utrumque etiam Bekker. 
correxit. STALB. 

Tàs AUras Te üpa, kal $bovàs] Bekk. 
Tàs Ajmas re kal 38ovàs &ua. Non vi- 
deo gravem vulgate mutandz necessita- 
tem. Supra c. 21. rór' &pa lvOpwmos kal 
TUAAa $9a Avmevral Te lua kal xaípei. 
de Legg. i. p. 626. E. 7b 56 jrrác0at 
avTOv bQ' éavroÜ aicXiwTóv T€ ga kol 
kákigTOv. ibid. p. 634. B. BovAópuevos 
iüeiv TÓ e &ÀAn0es Gua kal Tb BéAriTOV. 
Soph. Phil. 773. uj cavróv 7" &ua—kàput 
kTelvas *'yévn. STALB. 

&vemiumAacav] Scilicet e veris et fal- 
sis opinionibus etiam dolores et volup- 
tates veros et falsos existere solere osten- 
debatur. Verbum &vemimA. hoc loco, 
ut fere semper apud Platonem, adjunc- 
tam habet polluendi et iniquinandi no- 
tionem, cfr. Ruhnken. ad Tim. Lexic. 


p. 30.—p.erafgaAAóuevaa 1, e. karà uera- 
BoAàs, alternis vicibus. SrALP. 

$. 90. ràv obcGv] In his rGv oveav 
dictum pro 7) üvres eiaív.— Pro ékar épav, 
quod Schleiermach. reponendum vidit, 
Beck. et Bekk. reposuerunt: Ald. Bas. 
1. 2. Steph. ékárepov, quod quominus 
quis tueatur, impediunt verba 7b Qauvó- 
j.evov, àAA' obk 0v, ad pronomen cobro 
per epexegesin adjecta. Cfr. Matth. 
Gr. Gr. p. 646. De Republ. ii. p. 373. 


: ^ ^ Le RA 
D. Oé?ko)v 7s TOv TA«oíov xópas Tuv 


ürorwyréov, ei uéXXojcev ikav)jv é£ew vé- 
pew 7e kai àpoüv; Quod sequitur o)8* at 
moTé, id equidem nolim mutare in ob 
aD more. Cfr. not. ad $. 34. SrALs. 
TojTey—ürayrüuev] ^ Mire Ficinus: 
Post hec igitur inspiciamus, mum hac 
ratione in medium afferamus voluptates 
atque molestias falsas multo magts, quam 
iste sint, que et apparent in. viventibus 
et existunt. Hsit in verbo üzravr&pev. 
Eodem offensus est Schneiderus, qui 


* 
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IIPO. Iloíue 02 xci v96 Aéytic; 

5:91. - 30. Eignros qOU TOXAGXIG OTI T7); QuoOtuG 6.26. F. 
exc Ta» DueQÜeipopuévas quu) GutymelmeTi x0 Dinxoko eni 
axi TMpuD toi ao) X8V40601 7004 TiGI) (LUE DG" x0 Qioseci 
AUzaí ve xu) Gynüoveg xo OdQwou x04 mrwÜ, Om Oc. 
ToiM)T OvópuT Evtl, £up[Betyes tyiryvóposyes. 

IIPO. Noi, «97 ^ eignTo4 T0). Aa. 

ZQ. Ei; 06 ye và» nova» Quoi orow xaÜirrz rou, TOU- 
v4» XO Ti) xOTAcTOci) zÜoV]V^ DureüeLOuueÜ mp quay 


5 f 
eUTOV. 


IIPO. 'Ogfac.- 


5 , ^ N / / 
ZO. Tí0, 6a T&Pi TÓ GLO. DT, TOUTUV fyIfyVO[LE- 


e m o6 
Voy ZLOY 25. 


IIPQ. Ilóze 02 voor &» ytvoir , 


o Songorec ; 


E] n / e N rm 
ZQ. Ow» meos Xoyov $wri»? » Ylewvmeys, o c vuv 


/jg0U TÓ $a T Luo. 


IIPO. T/ 07; 


A.—* ópjóue0a Y(TAAITZBCHiw : óápe0a *s,—b kal 8iakpíaes: om Y(ATI.—€ abest 


E - 
EFs.—3 rar L.—e9 4Bovàüv H.—Í -yévow' TY.—8 éoTly add XTAAIIZBCHw.— 


formulam 778€ &rovráv in lexico s. h. v. 
interpretatur: eo. pervenire, dahin ge- 
langen. Interpunctione post üàravr&pev 
sublata perspicuam reddidisse mihi vi- 
deor verborum sententiam, quz quidem 
hec est: jam vero videbimus, an hac via 
offendamus voluptates et dolores multo 
magis adhuc falsos ctr. Verbum &ravrüv 
hoc significatu cum accusativo construc- 
tum aliquot exemplis munivit Lobeck. ad 
Ajac. p. 340. Tf5e autem ad sequentem 
disputationem pertinet.—'Oóue0a dedi 
pro óyépue0a, quod omnes editt. habent 
preter Bekk. STArs. 

$. 91. efpgral Tov ToAMdkis] Cr. 
supra $. 62. SrAL». 

aUiec:i] Bekk. dedit av/£cs. Vul- 
gatum. defendimus locis Legg. x. p. 
897. A. üyovei Távra eis abbncoiw kal 
$0íiciv kal Sidkpuciv. kal Ebykpwow. de 
Republ. viii. p. 546. B. écr. à& Oeo 
p&y. *yevvqra Tepíobos, ?jv àpiüubs Tepi- 
AauBáyei TéAei0s* &vOpowrrelq 85, &y 9 mpáó- 
TQ abbfseis bvváueval ve kal OvvacTev- 
óueVei Tpeis &mokeramTágeis, rérTapas 


85 Üpovs XafoUscu ójotobvrcv re kal àyo- 
poiüvrev, kol abtóvrev kal $Owóvrov. 
Quanquam altera. forma longe frequen- 
tio. De Republ. viii. p. 521. E. có- 
perros *yàp aEns kal $0lcews émrarei. 
p. 528. B. de Legg. vi. p. 783. A. p. 
788. D. p. 815. E. p. 894. A. p. 947. 
E. Tim. p. 44. SrALs. 

Evuouv. *yvyv.] | Notent tirones, sem- 

per dicendum esse £vualvei *yvyvópevov, 
nunquam £vuaívei "yevóuevov, cujus rei 
rationem non aliam esse puto, quam de 
qua jam supra monui, ubi de verbis $6á- 
vev et Aav0dvew disputabam, Cfr. 
Boeckh. in Legg. p. 153.—4Ald. Bas. 1. 
2. els 0é ye riy abrüv Qiow. . Male.— 
kaBigTs ra. cum Bekk. reposui pro de- 
pravato xagloTmroi.—üme0ctdue0a map" 
TiuQv aUvTGv sc. elvat. STALB. —— 
. c 5] Malim equidem ví 8a, quarum 
formularum frequens est in codd. permu- 
tatio. Miratur enim Protarchus, quod 
Socrates responsionem ipsi datam ne 
dignam quidem censeat, cujus nunc ratio 
habeatur. STALB. 


I1, ili. 200, 


1r. 48. 
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39. Auóri TT) $juZV &eu TII OU MADE m Qiseko loni 
ee! may. 

S. 92. IIPO. IlIoío; 

XQ. Ei 0 o) ww yiy»ir) e llesraeys, Qücw, ró 
voiüTo», ví w'ov& Gyvyxoioy &£ GuUTOU copAniven. zuivs 


. IIPQO. Mz zivoupévou v9 cajuovrog &Q. &ivrtpo Qe 


ux J 
2€. Ovzar. 
^ N "€" 4; ^ L4 e N 
IIPO. AZzAo 0z? rovr0 ys, 9 Snonrtc, oc ovrt z00v7 
5 V ^ / / / Á 
gicvoir. y &) TQ TOL0UTO TOTÀ OUT 0 TIG AUTT. 
$0. Ka» s AAA "y&p, Oi, jde A6 
20. KoDouev ttg. &AA& "y&p, oipuou, TÓÓE Attic, 
e NL , P , ^ e M Á/ q e e 
wc Gk vi vOUTOYP Oyeryzoio) Tiv LupDotve wg oi co- 
/ / M Po 
Qoí Quusiv" Gel yop GerTO, (oy) T€ x0. müvTis pei. 
/, "* ^ / 
IIPO. Aéyouci: ye o)» xo QoxoUci ys ov QuU^uc 
/ 
A£y £V. 
^ N ^ 7 *, x 
$Q. Ile; ye "T un QuUAOÁ ty& OvT&G 5 GLA GE yao 
^u * /, ^ , ^N 
UTEXOTTZVOA TO) AÓ'yOV EmiQepopusyoy rovrov (QoUX.oputu. CET 
oU» OityooUJu04 Qeoryeiy, xo mU. uoi Ep eus. 
h kcAve, €ue€ LATI :. keAbceis ue *s.—) ge om A.—J *ytbyvov T.—k oi Uro A.— 


! cvuBaíve: corr T.—9 uj...] hec eidem dant AAIICH.—^ : $s ore : A, oUTc 
non alteri dant CTAIICH.—? 8€ H.—P coUro *yp A.—4 £vufBalve: s.—" kal om TI.— 


ob kwAjces ue] Bekker. ob koAóce: 
éu& Diépes0al ce máu. Sed nullam 
video vulgate mutanda necessitatem. 
Etenim licet ad xeAc«e: facile roro 7 
épórqua e pregressis intelligatur, tamen 
quum Socrates paullo ante ipsum Pro- 
tarchum compellaverit, quid prohibet, 
quominus Oi«kweAjcers tueamur? Ac 
nullo pacto tolerari potest pronomen ég£, 
quod quoniam salva sententia etiam 
omitti potuerit, encliticum sit necesse 
est. STALB. 

ei 56 ud) "yévovro] Ne cui mirum vi- 
deatur istud ei 5& uj *yévorro, quum pre- 
cesserit Üray mepl Tb aua unbcv ToUTGY 
"yryvópevov fj, antea revera evenire solere 
statuebat, ut corpus in neutram partem 
moveretur, nunc vero, controversiaa Pro- 
tarcho mota, nihil nisi ponit, ita fieri 
posse. Talia in Platone neutiquam ne- 
gligenda,—Mox Bas. 2. 97Aov 53 ToUTóÓ 
"ye-— Pro ofr! &v is Abr legendum sine 
dubio oir a) Tis Ajr3. SrALB. 

$. 92. vo Te kalkárw je;] Intelli- 
guntur Heraclitus ejusque amici, quos 
docuisse constat, omnia continua muta- 


tione agitari (feiv). Unde ipsi in Thez- 
teto oí féovres vocantur. cfr. Cratyl. p. 
402. A. Plutarch. de Placit. Philosoph. 
i. 23. Diog. L. ix. 8. Sext, Empir. hy- 
potyp. i. 210. iii. 115. Schleiermach. in 
Wolfii et Buttmanni Museo Antiq. Stud. 
t. i. p. 408. Ex hoc dogmate fluxit etiam 
notus ille Diogenis locus, qui quum éz? 
mpócwrov h. e. facie in humum conversa, 
sepeliri se mandasset, caussam quzren- 
tibus, ór« uer! oAiyov, respondit, uéAAe: 
Tà kárw &vacTpéjeo0m.. Formula &ve 
kal kárc, sive, omissa copula, &ve kdrw, 
de rebus fluctuantibus, incertis, mobili- 
bus, sepe in Platone obvia; ut Gorg. p. 
495. A. Sophist. p. 242. A. Cratyl. p. 
386. E. Theztet. p. 153. D. de Republ. 
vi. p. 508. D.—Itaque Socrates signifi- 
cat, ex eorum sententia, qui omnia per- 
petuo mutari et moveri existiment, fieri 
non posse, ut dolore aut voluptate unquam 
careamus, quippe quorum caussa in per- 
petua corporis mutatione cernatur.— 
Ilàs yàp àv omnes editt, praeter Bas. 1. 
quz Ts kai àv exhibet. STALB. 


Ürekorsivas — BobXopa:] Supra con- 
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S. 93. 1o. Tavra pir: oiygy obras TTA, Quer Tpóc 
roírouc." c) 0 Gone mórégoy "T máyd Y occa 
TAY Ti TÀV £pi y ev, vetUT eleven TÓ Tí Oh zi 
0UT eo awótuevot Mulávopusy 1A Gs eroroUe oU TÉ Ti TOV 
TOI0UTAO) OUOEV Tí y ovre, 7 v) TOUVOWTÍOVS OMÍ-yoU yd 


TÓ, cy& rOL(.OTO, AXE ws /IA 6 5 

IIPQ. Amuy* 04 ov" rowvavrion. 

29. Oo coiiwy Mac iy ignrou! T0 VOV 07 pub», 
we ci Mero oo.o ALTO TE XU ÜLyO) yiryVotosyoi AUTO TÉ 


x0 züovàc (T 60^ e COT OL. 


IIPO. T; unis? 
$ yàp om A.—t ví A.—" Aéy T.—" ómoi A. 
y máv0 T. 


et pr IIL.—^ sov TAE&SBCFHw et mg II: 


trarium legebatur: mpociwTópeÜa, ka0d- 
vep à8AsTal, ToUrov Tv Aóyov. Cfr. 
Hemsterh. ad Lucian. Tim. p.152. De 
constructione verbi ómekoTijva: cum ac- 
cusativo vid. Lobeck. ad Soph. Ajac. p. 
231. Matth. Gr. Gr. $. 382. Srarz. 

Tbv Aó*yov] Olim tentabam rbv Aóvyov 
Tbv émiepóuevov ToUrov. Omissi a li- 
brariis in hac structura articuli exempla 
suppeditabit Schzfer. Melet. Crit. i. p. 
8. et Append. ad Bastii Epist. Crit. p. 
3. Sed dubito nunc an genuina sit libro- 
rum scriptura ; modo participium érioe- 
póuevov cum verbo bjmekoTZjva: connec- 
tas, ut idem sit, quod & émiépero:. 
STALB. 

Tjj0e DiavooUuat Qebyew] Legg. ii. p. 
667. A. ó Aóryos omm $épet TabTQ TOpeUG- 
pe0a. — Phaedr. $. 30. oiv éróueBa, 7 àv 
&ynrov. Eurip. Orest. 634. "Eacov ev 
epavTQ TL qvvvoobpevos "Omm rpdmepat 
Tis TvXfjs, &umxavà, ubi libri nonnulli 
ómo: Tpámojuaa. ibid. 721. Ofuot, mpobe- 
Boat, kobkér! ei/lv éXríBes, "Om Tpumó- 
g.evos, 0ávarov 'Apyelov Qiyo. Medea 
1268. Otuo:, Tí 8pácc ; ; Tjj yc unrpbs 
xépas ; ubi Porson. oi ? Uyw. Pheniss. 
991. IIo? 977ra $eiyo ; Tiva móNiw, Tíva 
Eévov ; ubi Ald. 75 Ora $ebyo. Sed 
hic recte 70i edidit Porson. ZEsch. Cho. 
405. và rís rpároir ày, G Ze0 : Quibus 
locis et innumeris aliis quis « €o audaciz 
progredietar, ut formulis fj $ej£oua:, 
7íj Tpéjouat expulsis, ubique libris nihil 

Plat. 


Vor. V. 


—V ToUToiSs AIL.—*X ümókpiwe &F.— 


—* ómóca Y(TAAZIBCFEH:w : óca *s.—? &ray 91) rov Totvavriov om XA 


pov *s,—* kaAGs Tolvvy T.—4 elpnroi 


discrepantibus oi $e)ELoguat, Toi rpéyo- 
pau restituendum arbitretur ? Miror igi- 
tur Elmsleium ad Eurip. Heracl, 295. 
ita jJudicantem, praesertim quum jam an- 
tea longe cautius Porson. ad Hec. 1070. 
ita scripsisset : * IIoó quietem notat ; o 
motum; 7á in utramque partem sumi- 
tur, ut monuit Scholiastes ad Aristoph. 
Plut. 447^ . Hunc vero bene correxit 
Hermang. ad Eurip. Her. F. 1236. cujus 
notam nescio cur non intellexerit Blom- 
field. ad /Esch. Agam. 1510. SrArs. 

$. 93. 04] uov] SrEPH. * Scribendum 
puto 87) ov, aut 8yrov conjuncte." veris- 
sime. Unde non dubitavimus recipere 
Ofmrov. Ficinus, contra omnino. Fiscg. 

&s ai ueraoXol káro ve kal üvo "yvy- 
vóuevau] Sc. dum omnia ávw Te kal ká- 
7c fluunt. Fuit, qui hic etiam post uera- 
BoAai articulum intrudi vellet. Quod 
non probo. Nam participium *yryvóge- 
voi cum &repyydtorrot coheret, hoc sen- 
su: mutationes ille voluptatem et tristi- 
tiam efficiunt, dum fiunt sursum deor- 
sum, h. e. dum natura animalium inter 
perpetuas cwykpícewr» kal Oiakpíoemv, 
TAnpócewv kal icevóg eov, aULns iol $0L- 
ccs vicissitudines fluctuat. SrALB. 

Tí wüv;] Ne quis offendat Tí àv, 
hic quoque, ut semper alias, ait, s. con- 


firmat. Concedit igitur Protarchus, istud 


quidem non bene antea ab ipsis esse dis- 
putatum. Jam vero Socrates aliam rei 
judicand:e rationem ostensurus $9 égai, 
3X 


IT. rii, 201. 


ir. iii. 202. 
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29. OvxoD & TUTO. 0UTO, Try 0 vo 07) pubcic (ioc 


à 72:01.) 


IIPO. Loioc ; 


XQ. "Ov.&Avzóv v& xoi GweU y, ee ova e Qaquey EQ. 

IIPO. 'AAsféezara Mytis. 

$ 904. $39. E» 07 TOUT ribopuey vgirroUg zii» [Di- 
ovs, £y0t n züuv, voy O' a ^um gp, v» Ó &»& paubérsea.. 
7 TG &y Quinc cU Té TOUT; 

IIPO. Oz 22» éyarye 5 TOUT, TpéiG &£/yQ TOUG 


ÉBiovs. 


, ^ , A / N X M ^ 9 X 
ZQ. Oovxo)» oux &v eig TO uu AumticÜmi" core vOUTOV 


^ / 
T9 "YUOpEIVS 


Tiv w.—* 45e 9 j3uiv corr T. 
keiyus *s.—i Bios àvfjko: 0(.—À3 pirovs TI.— 


inquit, kdAAiov kal àvemiAsTTÓTEpoy TO 
Aeyópevov. In quibus male me habet 
istud asyndeton. Scribendum arbitror : 
Gs 8 &erai kAAAL0v. STALP. 

àvemigmrórepoy] Verbum a palestra 
repetitum est, Namque pugiles, una 
tantum corporis parte tecti, Qarépa Aym- 
Tol dicebantur, contra &vemíAqrmro:, si ab 
utraque parte satis muniti essent. cfr. 
Krebs ad Plutarch. de Audiend. Poet. 
p.190. Sed frequenter hoc verbum ad 
disputationem transfertur Gorg. p. 469. 
C. éuoU 93] Aéyovros TÀv Aóyce» émiAa- 
Bo). Ibid. p. 506. B. éuov y! àkojev 
émiAaufBávov. The:tet. p. 184. C. àv&y- 
kv érixAaféa€at 73,5 &mokpiaeos. Sophist. 
p. 226. A. ópás otv, 6s àAn03s Aéyerai 
Tb ToiKÍAOV elyau ToUro 7b Onplov, kal, 7b 
Ae'yóuevov, o Tfj érépg Awrréov. Sym- 
pos. p 214. E. SrAL». 

és ai uiv] Ald. Bas. 1. 2. ós non 
habent. Fortasse illud recte babet. Nam 
quod supra ad $. 83. observavi, post 
Tóbe ckomüpuev, &0e Aéywuev ctr. nus- 
quam interrogationem obliquam sequi 


—Í *yvyvóuevoy F.—€ &s add X(ATI.— 


hb éke(yos AR : 
k ibev A.—l ob kaAQs XII et pr A.— 
solere, id nolim intelligi in universum de 
obliqua oratione, Ac facile intelligitur, 
unde h.l. ós perierit. Scilicet quum in 
libris antiquis personarum notatio szepe 
omissa sit, pregressum 7s proximum 
és devoravit, ut solent interdum vicini 
vicinos pessumdare. Eadem structura 
est in Sophist. p- 255. L. &be 5j Aéya- 
j.ev. éri rGv. mrévre ka &v &vaXauBávov- 
Tes.  OEAIL. Ils; EE. IlpóTov gv 
kivqciw s ég Ti. Tavrámaciw Érepov aTá- 
cews. 7?) TÓÀS Aéyouev ; Sed vulgata, ut- 
pote omnium editt, vett. auctoritate fir- 
mata, defendi poterit hujusmodi locis 
Sophist. p. 262. E. "Ert e ejurpby 78e 
(sc. ckomüpey). OEAI. T5 oiov; &ZE. 
Aóyyov &varykaxov, Üravmep 9, Tiwbs elvai 
Aó*yov, u3j 6é rwwos àbivarov cte. SrALB. 

s. 94. un5érepa] Ald. Bas. 1. 2. 3 
9 érepa. Male. Mmbérepa. absolute po- 
situm, ut antea ojbérepa. Par est ratio 
Gorg. p. 524. B. ef Twos ueéya jv «b 
cua $icei 1) rpoófj 1) àuóórepa, ubi vid. 
Heind. SrArz. 

oUkoUv o0k] Nota interrogativum pro 
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IIPO. Kzzoi. 
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yévoiT. QE, Y, 


IIPO. Koi vo; is 
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xgueós 7 Gg yuge s ; 


[Bios züvc 7 7 T Z Mey óput- 


"o6 0gÜgc ay Ex oUT &i d 7i6, QofóCorro, oU. &i 
AÉryoi, Ay bein, a0vTÓ, ty& vOv 0gÜOy Aoryov. 


m j om II et pr A.—^ Avr ca: X(AII. 


—?9 ükobcq. X TI et pr A.—P os vivos rc T, 


laws X AII.—4 àAémws DiwreAetv Q(LATE : BuvreAeiv àAUTGS *s.—l oUrws A, Ó Toi00- 


TOS tD.—5 yj) om A. 


simplici ofkovr, cujusmodi aliud licet 
paullo diversum exemplum infra recurrit 
$. 138. *Orórav obv &kovems (sc. Twós) ós 
jj8urov &rdvrev ctr. Ex his verbis satis 
manifesto patet, jam tum temporis fuisse, 
qui voluptatem in doloris vacuitate col- 
locarent, Qua de re, etsi, quantum sci- 
am, non aliud extet veteris alicujus 
scriptoris testimonium, unde de istius 
decreti defensoribus certi fiamus, tamen 
quum Platonis ztate inter Aristippi et 
Antisthenis amicos de voluptatis natura 
atque dignitate vehementer concertatum 
sit, nunc hujus sectatores intelligi de- 
bere, non caret aliqua verisimilitudinis 
specie, Accedit, quod $. 98. iidem 
morosi ac difficiles Hedonicorum adver- 
sarii dicuntur, quales novimus fuisse An- 
tisthenis discipulos. Cfr. Sext. Empir. 
adv. Mathem. vii, I1. Diog. L. ii. 87. 
Cic. de Fin.ii. 6. Eadem controversia le- 
viter attingitur de Republ, ix. p. 582. 
—Pro OiareAeiv àAbjmwes Bekk. habet 
&àAUTOS OixTeAeiv, quod sane soni ratio- 
nibus commendatur, STALB. 

ei Bodo] Ald. Bas. 1. 2. ei Sotd- 
f«. Sed mox eedem oir! ei Aéyoi, unde 


—t üvrev oüv YT AII.— 
XAII: 56 7b umybérepa *s.—" 5j TII, om A.—* üp' T.— obr' om H. 


—*v à pmbérepa om 
—^* Dotátot 


" miy(y €i BobAe T. 


patet óOo£dfe: vitiosum esse. — Verum 
hoc quidem levius. Mox participium 
Aeyóuevos non modo sensu cassum alicui 
videatur, sed etiam relique orationi con- 
trarium, Etenim sive conjungas 7bs 7) 
Avmqpbs Ae'yój.evos olre— Bots oro, obre 
—Aexeín, intolerabilis existet sermonis 
redundantia ; sive participio sententiam 
conditionalem contineri arbitreris, quasi 
dicatur ei 70)s 7) Avmwmpbs Aéyorro, ne 
hec quidem structure expediende ratio 
ulli probabitur, reputanti ad optativum 
Sotáfovro et Aex6eln enuntiationem hy- 
potheticam ei Qofdf'o: Tls, €i Aéyoi ls 
ita adjectam esse, ut isto Aeyópevos facil- 
lime careamus ; sive denique Aeyóuevos 
respicere existimes ad przcedentia, 7b 
Aéyew qaíveraa éuoí^ye otros Tb u3j Avmreta'- 
021, hoc propterea fieri nequit, quia non 
dicuntur esse, qui doloris absentiam pro 
dolore habeant, sed potius, qui doloris 
vacuitatem pro ipsa voluptate haben- 
dam censeant. Que quum ita sint, aut 
participium e textis abjiciendum, aut 
existimandum, scriptorem hic paullo ne- 
gligentiorem fuisse, Ac illud quidem 
ut statuamus, nulla adsunt externa 
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TOU. 
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uni dob Cove zs TOU aprigen, & T8 


y eei TOU Uh Ariel zo T0 xoigeu 7 QUcic éx0TÉQOU. 


IIPO. Kzi Un y neis yt 5* 


XTAAHZBCHw: 


momenta, quandoquidem neque editt. 
vett. ulla ratione inter se discrepa- 
re vidimus, neque etiam in toto hoc ora- 
tionis zdificio rimam aliquam indagare 
potuimus, per quam viv Aeyópuevov ir- 
repsisse suspicaremur. 'Itaque nihil rc- 
linquitur, nisi ut rationem quzramus qua 
scriptorem excusemus. Ea autem in 
anacolutho cernitur. Nam quum post 
Aeyópevos oratio ita pergere debuisset : 
óp8Às üv vore Aex6eín, auctor discriminis 
inter 8óZav et Aó*yov supra constituti me- 
mor, jam hzc infert ópàs &v more, oUre 
—Botá$orro, ore —Xex8en, addita de- 
nuo sententia hypothetica ei Oo£dfo: ls 
sc. abràv Tjbvv 3) Avmpbv, et ei Aéyot Tis. 
Fateor, singularem esse hujus periodi 
conformationem, neque tamen eam, qua 
aut a Grece lingue volubilitate, aut 
ab elegantia styli Platonici abhorreat. 
STALB. 
$. 95. aic0avóuc0a] H. e. novimus esse, 
qui ita sentiant atque dicant. ST.wrn. 
xaípew ofovrai] | Schützius legi jube- 
bat xaípeiw Aéyovci, cui responderet se- 
quens $ag? et &Aeyov. Non assentior. 
Etenim illa ipsa, qua sequuntur, ofovra« 
veram esse lectionem, luculenter evin- 
cunt. Etenim quod Protarchus respon- 
det $acl *yo)üv, id opponitur pregresso 
otovrau xaípew ; ; quod autem Socrates 
subjicit OUicoÜv otovrat xaípew, ov "yàp àv 
&Xevyóv. 7rov, id refertur ad Protarchi re- 
sponsionem, ut qua id ipsum confirmetur, 
quod Socrates voluerat, esse scilicet, 


Oofdta *s.—? xai add YX(TAII.— 


b ofgyTrai S.—* kal kiwOvveve E. 


qui, dum nullum sentiant dolorem, gau- 
dere sibi videantur. Ex quo jam recte 
concluditur novum oriri genus falsarum 
voluptatum, h. e. earum, quz quum vo- 
luptates esse videantur, revera tamen 
nullae sint. Namque sequentia hoc or- 
dine procedunt : efep 5 7 icis ékarrépov, 
TOU PL AvmeigcÜci koi ToU xaípeiw (écTi) 
xwepis. ln quibus xepls diversitatem 
potius et oppositionem quam separatio- 
nem et sejunctionem notat, ut Protagor. 
p. 336. B. Xopis yàp Cyery Qus elvai 
Tb cweival T^ &AXfjXous OLaAeyou.évovs icai 
70 Oqwmwyopeiv, quem locum Heind. ita 
interpretatur: &AAo ut» &yery dump ei- 
vai TO GUVeivau &àAXfjXois. GuaAe'youévovs, 
&AXo 06 7b Ogwmyopeiv, laudans inter 
alia Aristoph. Thesm. 10. M. O?$ $js 
E xpiivai pw oobr &koveiy ov" ópév. E. 
Xwpis yàp. abroiy é ékarépov 'arlv 5 boss, 
ToU pjT ükobveiw pu ópGv, e) 1o0 OTi. 
quo loco huic nostro similiorem non ali- 
um memini, Plura collegit Schzfer. ad 
Theognid. 91. in Brunckii Gnom. Poet. 
Grec. p. 9. ed. nov. SrALz. 

yobv| Legitur etiam *e 5»: ut Pro- 
tagoras respondeat, a? jy xepls *ye jv. 
Vereor certe ut *yoüv satis apte post xal 
pip ponatur. Caeterum Ficinus éperó- 
pea. hic legit, sicut legitur in Protagorze 
interrogatione quz proxime sequitur : : 
atque adeo utrobique idem verbum scri- 
bendum est, sive éperópe0a, sive aipá- 
j.e0a. SrEPH. 

kal u3» xepíis *y v] Dedi e Bas. 2, 
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probante Schleiermach. Ald. Bas. 1. xol 
MA» xepis *yoUv, quod recte dubitavit 
Stephanus, an non dici posset, frustra 
obnitente Fischero. Imperfectum 7j ad 
pregressam disputationem respicit: par- 
ticule kal u3v—^ye autem in responden- 
do satis frequenter occurrunt. Cujus rei 
exempla increduli sat multa reperient in 
Porsoni Adversar. p. 37. Srarn. 

T); &maAAaylhv TG» Avràv] Bene 
monuit Heind. ad Phzdon. $. 130. ver- 
bum à&raAAeyjv non ab &raAAárTew 
removere, sed ab àraAAdTTeo0a. ductum 
esse. Sic illud ubique capiendum, ve- 
lut Protagor. p. 354. B. Tara 5€ &ya6d 
égTi Oi &AXo 71, 7) Üri eis 5j60vàs ümoTe- 
AevrG kal Avráv àraAAayás T€ kal &ro- 
7porás ; De Republ. ix. p. 584. B. 'AA- 
Aà uévroi, elmov, ofye bià ToU oóparos 
ézl Tv wvx4w Telvovsat kal Aeyóuevat 
Tüoval a xXeb0v ai TAeiTai Te. kal uéyio- 
TQL TOÜTOU TOU elüovs eici, Avmüv Tivés 
&raAAa'yaí. ibid. x. p. 610. D. àraAAa- 
y yàp àv eq kaküv. SrALE. 

$. 96. éperópe0a] Cornar. legi jubebat 
«ipóue0am, quod precederet idem ver- 
bum. recte, opinor: modo etiam &$' re- 

onatur pro ó$'. Ficinus tamen et ipse 
lop éperépue0a* nam vertit, quomodo 
id, o Socrates, fiat, a nobis ipsis que- 
ramus: repugnante et verborum inge- 
nio et orationis sententia, Et pro zó- 
Tepov oiv aipópue0a. rap  Tjuiv habet, quid 
igitur percontabimur inter nos, utrum 
hec—. Fiscn. 

màs 0) vüv roUro, G. Xók. épwrdpue0a] 
Non video, quid adeo offenderit viros 
doctissimos, ut locum conjectura tenta- 
rent. Mihi quidem omnia plana et ex- 
pedita. Miratur enim Protarchus, quod 
Socrates nunc eandem questionem ite- 


ret, quum jam antea inter ipsos conve- 
nisset, indolentiam et voluptatem pluri- 
mum differre, Quz quum ita sint, às 
éperóuc0a nemo non videt curtatam esse 
loquendi formam, pro : qui tandem fit, 
ut nunc istud a nobismel ipsis interro- 
gemur? Criton. c. i. màs obk eU0bs émfi- 
yeipás ue ; Theztet. p. 142. B. "Aràp 
qs o)k avroU Meyapoi karéAvev ; Luci- 
an. D. D. ii. 2. às oy «bv 'AmÓANG Ó 
Bpd/yxos kal ó "tdiiv0os QiXoUciw ; h. e. 
quomodo fit, ut Apollinem amení ctr. 
Inscite Ficinus: Quomodo id, o Socra- 
tes, fiat, a nobis ipsis queramus. | Nos- 
tra explicationi etiam sequentia favent, 
Etenim quod Protarchus mirabundus 
qu:erit cur Socrates ista, utpote jam ante 
ad liquidum perducta, denuo interroget, 
id hic pro certo habet argumento, non- 
dum perspectam esse ab eo adversario- 
rum sententiam, qui dum voluptatem in 
indolentia ponant, revera nullas esse vo- 
luptates contendant. taque particula 
yàp post Üvrws ita explicanda est: recte 
dicis, oU uav0ávo ; nam revera non in- 
telligis ctr.—Bas. 2. post diAfjBov pro- 
nomen Tobü0e omittit. Male. Supra $. 
15. Kal mávras 'oívv» $uüs bmÓóAaBe 
cwyxwpeiv cov Tojg0e Tà ToiaUTa.—oí 
mepl díAmBov Heind. ad Cratyl. p. 58. 
interpretatur: Philebus ejusque similes. 
Rectius scripsisset: Philebus ejusque 
sectatorés.—Sed unum adhuc restat in 
hoc loco, de quo monuisse non poni- 
teat; dico Protarchi questionem Tí uv ; 
quz formula quum, ut jam aliquoties 
monui, fere aientis sit, fortasse alicui 
ab hoc loco abhorrere videatur. Ac 
sane licet facile suppleri possit avràs 
elyaí acu, vel sic suspensus hareo, an 
potius Tí 3al scribi debeat. STALPE. 
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&oTep udvreci: Tpocxpís0a:]  Pre- 
clare hosce voluptatis adversarios pro va- 
tibus haberi posse ait, ut qui illa natura 
suz non ingenerose morositate, qua de 
voluptatis natura judicent, veluti vati- 
cinentur, eam nihil incorrupti nihil sani 
nihil integri in se continere. STALB. 

&yevvoUs] Recte libri à&yevvobs, non 
&yevoUs. Scilicet si respicitur ad genus 
et natales, à&yevijs scribendum, sin ad 
animum &yevvfjs. Quanquam adhuc dis- 
sentiunt viri docti de harum formarum 
discrimine, "Vid. Hemsterh. ad Lucian, 
t. i. p. 461. Dorville ad Chariton. p. 
388. Fischer. ad Euthyph. p. 9. et Butt- 
mann. ad Alcibiad. i. $. 8. SrArz. 

p.epuokórev—xal vevouukórov] | Ad- 
verte genitivos post dativum illatos. So- 
phist, ,p. 217. C. oióv more kal Tlapuevión 
Xpepuéve Kol Qiebióvri Aó*yovs Ta'ykáAovs 
mapeyevóumv éyà véos àv, éketvov udAa 
03) Tóre Üvros mpeoirov, ubi ékeívov ad 
Parmenidem pertinet. de Republ. viii, 
p. 497. A. Táxa 9" àv uiv i5 TapacTàs 
&vip cdobpbs kal véos—Aoibopfjrewv. &v, 
és àvóqra kal àbivara TiOÉvTOv. ibid. ix. 
p. 586. E. ós oióvre abrais,—üre àAn0ela 
érouévev. ibid. p. 590. B. àAX' és üuei- 
vov üv mavri,—pdAiTa. Ley oikeiov €xov- 
Tos €y avrQ, ei 06 uj, €o0cv éiearáros. 
Cfr. Matth. Gr. Gr. $. 561. SrALs. 

TÀóv Tjjs 50ov5s OUvapiv] Dictum pro 


La 
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V oi...0okoUciv] &v...Ookdciv s cum 


Tj» T90vÀv, frequenti usu, cujus mox 
aliquot exempla recurrent. Genus lo- 
quendi qua ratione et causa nitatur, talia 
ostendunt: de Legg. i. p. 643. A. mpà- 
Tov 53 oüv mpós Tbv Aóyov ópwóje0a 
maibeíav, ví oT éoTl kol Tíva Bovayw 
Exe. Gorg. p. 447. C. BobXoyuat "yàp 
mu6éc0ai. map aUbroU, Tís 3] Obvajus Tis 
TéXVqs ToU àvbpbs kal TÍ Cow, Ó émay- 
yéAXerou. STALB. 

avTD ToUTO a)Ti]s Tb Émayorybv] lta 
interpreteris illud ipsum éravyerybv, quod 
alias tantis laudibus celebratur. Nempe 
éma'yorybv dicitur, quidquid habet vim 
conciliandi, alliciendi, pelliciendi. Suidas 
"Emayoryá. ümoTQAà, mTi0avà, éQoAká. 
Xenoph. Memor. ii. 5. 5. rà ToiaUTa 
qávra c kom, u3], Go ep, ürav Tis oikéTqQV 
movppür Éxm, "wAei kai ümobiborou TOU 
eópóvros, ovre kal Tbv sovmpov $íXov, 
Órav éij T0 mAclov Tíjs àLlas Aaeiv, 
éma'yorybv 7) TpobíbocÓc:. Atque hinc 
dicte éra'yovyal illze s. incantamenta deo- 
rum et demonum, de quibus disseruit 
Ruhnken. ad Tim. Lex. Plat. p. 114. 
Hoc vero émayorybv est tantum 'yofjrevua 
h. e. fraus et fallacia, quia, qui sibi vi- 
dentur frui voluptatibus, revera nihil nisi 
doloribus carent, Vocabulum illustravit 
Ruhnken. l. c. p. 73. SrArs. 

3orhv elvai]. Ald. Bas. 1. 2. àÀX ovx 
jov» elvcu. — Vitiose.. SrALE. 
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(1) 24.—3x BovAm0o:uev T, BovAgelnuev EF, BoÜXn 0ciuev w: BoíXn, 0cimuev s.— 


Ovoxepácuara] Dicuntur morose illae 
horum voluptatis osorum sententie. Per- 
tinet huc Pollucis iii. 133. vovgpà 5$ TàÀ 
.HAdrovos év $i] Bo Ovoxepdopara. Si- 
militer de Republ. v. p. 475. C. is, qui 
litteras fastidit et odit, vocatur vepl rà 
ypáugara. Sus xepalvov. STALB. 

ai'*y éuol] Sponte correxi pro of ye 
pot, quod habet Ald. Bas. 1. 2. Passim 
1stud vitium etiamnum in Platone residet, 
ut de Republ. i. p. 352. D. ubi scriben- 
dum daívovra: uv oüv kai vüv, Gs *y' éuol 
Sokei. ibid, ii. p. 367. B. ueraepécovres 
abroiv Tv Obvapuv $opruc&s, Gs "y' éuol 
Soxez. Male Stephan. &v *ye—9okóocuv. 
Etiam Ficinus legit o? *y' épot; vertit 
enim.: Post hec autem et quas ego veras 
existimem voluptates, accipito. STALB. 

perabuókepev] — Ald. Bas. 1. 2. uera- 
Ouokopuev. Quo vitio obiter liberabo Xe- 

noph. Anab, ii. 1. 17. év Totbrois O6 
üvres mpd'yuact cvufgovAevóueO0d. aoi, Tí 
Xp 7oiciv, vepl Gv Aéyeis. Leg. cvg- 
BovAevógue0d coi. Nam Clearchus co- 
hortatur Phalynum, ut Grecos consilio 

juvare velit. SrALE. 
/— Aéyew] Ne quis corrigat olei "yàp 
ToióyBe Ti AéEew abrovs, presens tempus 
propterea usurpatur, quia illi jam prz- 
sentes loqui finguntur. SrALs. 

&s, ei BoUAm, 8cíquev] Lego: ós, e 
BovA«0ctquev Ür. e. T. Contraria ratione 
emendandum Legg. vi. p. 769. B. Efrore 
Tis émivofjsewe "ypdioi Téws kdáAAi TOV 
tov, kal roUT' a) ym8émore enl 75 $av- 
Aórepov— ic xeiv, ubi pro Tées KkáAAu TOV, 
quod habet item Cod. Leid. scribendum 
—re és kdAAigToy—Sic dividenda voce 
corrigendum Critia 121. D. Gebs 8£ ó0càv 
Zebs, évvóuois BaciXeocv ubi scribere éy 
vópois przstat quam évvóues, quod ten- 
tavit Steph. Simillime Legg. ix. p. 869. 
Ilàs TobT«q Bücns "ye ÉÁANws mpooijkoy üv 


Tvyxávew *yí^yvovro évvóue ; lege év vóug. 
Eadem ratione in eodem opere duos 
item locos expedias, alterum l. i. p. 643. 
C. Ebye, à Aakebmupórie Eéve, Aéyeis. 
T)v àyOpeíav bé, $épe, ri0Guev mórepov 
&mAQs obrws elvai. mpbs dóBovs kaà Avras 
Oiaudxmv óvov ; 3) xol mpbs mÓ00vs—; 
Cod. Leid. habet; dépe ri, 02ev* móre- 
pov— Unde veram lectionem elicias hanc- 
ce: $épe, Tí ÓQj.ev ; mórepov— Alterum 
locum l. ix. p. 862. A. IIoAAduus 06 opé- 
Aeiav obk 0pÜ3yv "yevouévmv, rbv Tíijs expe- 
Aclas afriov àbucety. dfjmopev, éàv Syye uii 
vikQ. sic corrige: éà» 5j y 63 vw. 
Elegans est hujusmodi vocis o£ ellipsis. 
Rep. iii. 397. D. 'Eàv 7) éu3j, &om, vucd. 
Politic. 277. A. Nürv 8é kard *ye civ 
éu3jv otro $aíverai. Ibid. 291. C, O?P- 
Kovv 03) kará *ye rv éufjv. Phileb. 416. 
"AAA, Ó Ilpórapxe, eigl, kamá 'ye Tv 
éufjv. Quam ellipsin haud scio an male 
restituas Legg. ii. 653. C. Kal vaBeíav 
mpoca'yopebev, kerá "ye Tiv éudv bótav 
ópÜgs àv poca'yopejois. Cod. enim 
Leid. non habet àózav. Hrvsn. 

Recepi egregiam Heusdii emendatio- 
nem ós ei BovAm0eiquev, quam lectionem 
etiam Ficinus habuit, qui vertit: si wni- 
uscujusque maluram  moscere velimus. 
Ald. Bas. 1. 2. és ei BoUAm, Oelmuev, 
quod nec sensum fundit, nec structure 
periodi convenit. Bekk. dedit 8ovAs- 
6ciuev, quam formam lioc ioco propterea 
repudiavi, quia ipsa illa corruptelz ratio 
in vett. libris BovAs8e(zuev lectum esse 
luculenter ostendit. Nolui autem in hu- 
jusmodi formis veterum librorum, quo- 
rum quidem notitiam nunc habemus, 
auctoritatem nihili estimare. SrALB. 

&roBAémovres ores] De Republ. v. 
p. 464. A. rovrov 5$ koiwwwvoüvres oUrcw 
93) Avm ijs Te kal 3)00v3js uáAu Ta Koweviav 
&Lovei, ibid, ix. p. 576. E. karabvres 
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eis &racav (7v móMw) kal ioóvres otro 
bó£av &modouwóue0a,  Protagor. p. 310. 
D. eb0) àvacTàs oUrws éropevóugv. ibid. 
p. 314. C. iy ov uj &reNis "yévowro, 
&AAQ Dterepayáp.evot oUrws eicíoiuev. 
Lysid. p. 213. D. 'Eyó otv BovAópuevos 
TÓV T€ Mevé£evov àvamabcat Kc €keivov 
q00eis Tj diAocoÓ(a. OUTO ueraBaAav 
mpbs bv Aci émoiotpmv ToUs Aóvyovs. 
Phzdon. p. 61. C. ka67ke rà akéXr à 
Tüs kAÍvns éml cv "yüv kal ka0efópuevos 
oUrws jj Tà Aorrà OueAéyero. "Tim. p. 
30. A. BovAm0els *yàp ó 0ebs àyc0à uev 
mávra, oXatpov 9€ uxüev elvat karà 60va- 
piv, oUre Oi] mv Üücov 7v Óparbv—eis 
TáLw «UTD jyyayev. Xenoph. Agesil. ii. 
31. kai $tAov morfjcas— kal xpüjucra 
oUrws &moTAei otkaDe, ubi paullo ante 
otro O:legendum. Isocrat. Panegyr. p. 
45. ed. Mor. $. 23. Toia)rais 8€ Oiavot- 
ais Xpdjievot kal ovs vecrépovs rotorois 
jí0ect vaiBebovres oUrwes üvüpas à'ya0ovs 
&mrébeitay. Adde Menon. p. 80. C. AI- 
cib. i. p. 120. C. p. 123. E. Srars. 

mpbs Tà o0AAocTà] Xenoph. Memor. 
ii. 1l. 6. Tà TakTikà ToAAo0cTÜv ygé- 
pos éoTl aTpaTwylas, ubi vid. Schneid. 
STALB. 

&. 97. ai mpóx pol "ye, afep kal uéyiw- 
Tai] Monuerat Socrates, uniuscujusque 
rei naturam optime tum perspici, si eam 
contempleris non quando minima sit, 
sed quando maxima. Transfert istam 
sententiam ad voluptatis contemplatio- 
nem, ita quidem, ut quum corporis cupi- 


h ojy ueigovs (LATI : ov kal ueltovs *s. 


ditates vehementissimas esse constet, ab 
hisce disputationem ordiendam esse cen- 
seat. In qua orationis serie quis non 
hanc fere sententiam nunc sequi velit : 
Jam vero eg cupiditates, que in cor- 
pore excitantur, omnium vehementissime 
sunt? Sed vide mihi Socratis verba : 
Nonne vulgares, inquit, que etiam max- 
ime voluptatum, ut. sepe dicimus, que 
ad corpus pertinent? Quibus numquid 
magis ab argumentationis tenore discre- 
pare potest? Praeterea etiam gramuma- 
tica verborum ratio non omnino constat, 
ut facile patebit locum attente legentibus. 
Circumspiciamus igitur ulceris medici- 
nam. Ác vett. quidem libri nihil auxilii 
afferunt, Nec Ficinus aliud quid, quam 
quod nos habemus, legisse videtur. lIta- 
que argumentationis rationibus ductus 
ego quidem, quanquam emendationis 
veritatem non ausim prestare, tamen lo- 
cum olim ita exaratum fuisse suspicor: 
&p' obv ai Tpóxeipoi *ye kal uéyicrat TOV 
Ti0ovv, 0 Aévyogev moAAdtis, kal Trepi TO 
cáo eiclv a0rau ; i. e. nonne vero vul- 
gares quidem voluptates etiam maxime 
sunt, ut sepe dicere solemus, eeque ad 


corpus pertinent? At vero, inquies, qua 


tandem ratione illud oZrep inter genu na 
verba immigravit? Casu, respondeo. Sed 
quonimm casus etiam caussa aliqua nita- 
tur necesse est, hanc in eo quzrendam 
puto, quod oculi librariorum ad sequens 
kal repl aberrarunt. SrALE. 


O$IAHBO3. 


597 


Ta» z0oy», ó Mytpay TOAAQEIG, 0 T&£i TÓ guo £01 


aUTO; 
IIPO. IIo; yag oU; 
20. IIóregor. 0UY esito ouch 


eri xi yy T$Pi TOUG 


al qovsaee &) TOLIG Yóroig 5 d pito as eoAa[onÜu- 
[uev 2 Un TpOTETUG QUT O22 VOLU SVOL TTOÁCUUUEV. 


oW 
I7; E 


29. Táya yag" i0 uc" Qoui uev? (Ly pe Uy LOL YOVTOCG 


IIPO. Exo; y*- 
iQ. T4 2; 


QUY, GUTOL TOV 700VQY HEUS CEPR &y 


y xti rnhains peint mrgoyiyvovraa s" 


IIPO. 'To?ro pi» &2fsc. 


$. 98. 'A2» PUPA oi* TUpÉTTOVTEG x0i &V TOIOUTOILC? 
Á, , / ^ ^e x e ^ X / ^t 
VOTTCUTIy Eo, 0pu&VOL [4E 0? Dips soni pinyoUct 2:04 mà yÜ 


—À qepi Üoyialvovras XMATI: 
aauev T. 


—] «ij non alteri dant AIL—7 và yàp XII, 7a 


mepl] robs Üyiaivovras *s.—) 5€ 0jj E, 07) s.—k raí- 


ap pr A.—" àv ícws C. 


—9 $àuev A.—P mpoa"yiyvovraa XT, Tpocyi^yvevraa *s.—9 àp' oov obxl "pee óri 


TAEZBCEFHw.—2 To)To:s Tois T.— 


ebAaBn0Gpuev 56] Nemo non probabit, 
quod rescripsimus ex Bekk. pro vulgat. 
ebAaBa0Quev bj. Ibidem ante jyialvov- 
Tas deest articulus, quem nos cum vett. 
editt, tuemur.—Mox de Táxa fes cfr. 
Heind. ad Euthydem. p. 304. Srars. 

mpo"yí^yvevraa | Ald. Bas. 1. 2. poc- 
ytyvevra: exhibent. Quod neque per 
sensum stare potest, quoniam cupiditates 
ante voluptates existere supra est demon- 
stratum, neque vero etiam per rationes 
grammaticas ; debuerat enim afs àv mpoc- 
*yry- dici. SrALÉ. 

$. 98. áp' obv Ór. oi] Ald. Bas. 1. àAA* 
ovx óri, quod nullum sensum idoneum 
fundit. Stephan. áp' ov o)x. Bekk. 
&AX' oUx oi TvpérTovTes, contra totius 
loci sententiam, Etenim vult Socrates 
exemplo aliquo illustrare, quod antea 
dixerat, eas esse vehementissimas volup- 
tates, quibus vehementissime pregredi- 
antur cupiditates. Memorat autem nunc 
eos, qui febri aliisque hujusmodi morbis 
laborant. In quo sententiarum nexu 
quamnam vim particula, GAAà habeat, 
equidem non intelligo. "Vera est haud 
dubie scriptura Bas. 2. &p' obv 071, modo 
pro vulgat. uàAAov e évbeía Pvyvylyvor- 
Ta, e Bekk. mecum recipias uà. TE 
éybeíg Evyyi^yy. Olim locus alia etiam 

Plat. 


t má» T. 


Vor, V. 


—uü Qca EF.—" uaàAXov mdcXovou* 


corruptela laborare videbatur. Scriben- 
dum enim judicabam : áp' obv, óri oi 
mupérTovTeS—jGAA. ODunp. kol fvy. kal 
Távra, ómóca 0ià ToU cópaTos eióÜ0aci 
mácxew, mácxovci, MaàAMÓóv Te évbeía 
Evyylyv. ctr. hoc sensu : qonne ài, qui 
febri aliisque hujusmodi morbis laborant, 
propterea, quia vehementius sitiunt et 
algent et aliis hujusmodi sensibus vehe- 
mentius afficiuntur, etiam in majorem 
incidunt indigentiam et repleti majores 
percipiunt voluptates? Sed nunc dubito, 
an kal mávra recte absque verbo finito 
adjiciatur, hoc sensu: e£ que sunt hu- 
jusmodi omnia, quibus corpus afficitur, 
ut adeo ne opus quidem esse censeam 
illo -áexovs:. Nemo certe offenderet, 
si scriptum esset kal ómóca mávra— eld 
act TácXew. Deinde in omnibus editt. 
&romAnpovuévav ; quod ,Quum prorsus 
ineptum sit, in &romXnpop.evo: abire jus- 
simus, STALB. 

év—voofjuaciw éxópuevoi] De Republ. 
iii. p. 395. év Evpepopais Te kal TévOeci 
kal Opfivois éxop.évnv. Thezt. p. 191. B. 
év TQ Toiw/Tq éxóue0a. Soph. Ajac. 
270. "Avip ékeivos, qvi! 4v év Tfj vóse, 
Abrbs uiv 5j0e0', oiciw elxeT ey kakois. 
Plura dedit Wesseling. ad Herodot. iii. 
129. SrALE. 
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máyv uiv ov vUv]. Vulgo viv deest, 
quod e Bekk. restitui. STALB. 

pn0:v] Ante verbum f50&v puto deesse 
verb. óp6ds. sicut sequitur, ópÜàs $ouvot- 
ue0a, Aéyovres. SrEPBH. qui sic in Not. 
* Emendationem confirmare potest p. 61. 
vávv u£v oov óp0Gs.' 

óp09s pn0iv $aíverci] Stephani sen- 
tentiam ut vanitatis coargueret, Fischerus 
vim adverbii ópü9s jam particula 7dvv 
contineri contendebat. In quo multum 
a vero aberravit vir diligentissimus, Ete- 
nim závv non cum $502v, sed potius cum 
$aírera: copulandum. Verum alia de 
causa non probaverim Stephani conjec- 
turam, Etenim ad f«6év e pregressis 
facile repetere licebit ajrovs uaAAóv me 
evOeía, Evyyiyveo 0a. kol—4jeitovs Tj9ovàs 
4oxew. Quanquam melius scriptum iri 
viv 9?) 590&v $oíverai, nemo infitias ive- 
rit. STALB. 

àv $avoíueüa] Bas. 2. àv $ovópc0a. 
Male. SrArs. 

ei Tis] Sequitur pluralis participii ióv- 
Tas. Cfr. Xenoph. Memor. i. 2. 62. 
KaTà *yàp rovs vóuovs édv ris $avepbs 
yyévar ai kXémrov 1) Acroüvràv 1) BaXav- 
vioTouGy —)) iepocvAGv, Tobro:s Üdvarós 
écTiw 1 €nuía. (ihi A 12: 8. KA Tis 
Tobroy Ti Tapaalvn, Caufas aUTois émé- 
0ecay. ibid. vii. 4. 5. Idem usus fre- 
quens est post ócis. Soph. Antig. 705. 
"Occvis "yàp avrbs 3) $poveiy póvos 8o- 
Kct ^H yAGacar, 5v oük ÉAAos 3) Vvxiiv 
Éxew, Obroi GuymrruxOécvres &o0ncav ke- 


voi.  Ajac. 769. Electr. 1538. Eurip. 
Med. 223. Andr. 180. Hel. 951. Ari- 
stoph. Ran. 714. Eccles. 683. cfr. Matth. 
Gr. Gr. s. 434. p. 6:3. STALs. 


&AX' otov ps ue &greéiv] Brevius ] 


nostri rem ita exprimunt : non jam quc- 
rimus, quam late pateat voluptas exten- 
siva ratione, sed potius quam late inten- 
siva. Etiam hic, nisi me omnia fallunt, 
vitium insedit. Nam quorsum tandem 
hoc o0 «ore "ytyverot ékáoore refere- 


mus, nisi ad verba epl ToU Toi00rov?. 


Verum enim ut taceam, ToU non dici 
solere pro év ó, res ipsa tale additamen- 
tum hic quidem valde superfluum, imo 
ineptum esse clamat. Fallor aut corri- 
gendum oíó» more "ybyvera éxác rore. 
Scilicet ofov pertinet ad. pregressum jé- 
ye0os ac 7b odó0pa, et verba vepl ToU 
TOL0bTOV ad universam, que praecedit, 
enuntiationem referuntur, usu satis vul- 
gari. STALP. 

vofjc'at *yàp 8e, $aputv] SrEPn. * Scri- 
bendum puto 8eiv. Alioqui ante et post 
$au&v est interpungendum : pro quo et 
Ficinus legit &papev. Item paulo post 
&mrokpivov pro àvokpivj ab eo quoque 
legitur. Scilicet Ficinus vertit, ;Seru- 
tandum quippe qua natura constet, pre- 
diximus—responde mollo. Sed ut futu- 
rum non commutandum est imperativo, 
quum sit modestiae et urbanitati Socratis 
accommodatius: ita quum in omnibus 
libris legatur 5€* quum Plato soleat ver- 
bum dagér ita interserere orationi, ut 
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non pendeat aliunde : vid. Politic. 27. 
40. retinuimus 8e? sed verbum dapi 
incisi nota sejunximus a finitimis verbis, 
Fiscn. 

vofjcat 9eiv $aptv] | Recepi conjectu- 
ram Stephani. SrArLs. 

kal TÍva Aéyovoiv] Schleierm. malebat 
Kai TÍ Aéyovoiw oi $áckovres, quod ita 
reddidit: und was doch die meinem, 
welche behaupten, es gebe sie ganz und 
gar nicht. Non possum, quin a viri 
gravissimi sententia aliquantum disce- 
dam. Neque enim nunc quzritur, quid 
sentiant, qui voluptatem revera esse ne- 
gent, sed potius, qualem naturam esse 
arbitrentur ejus voluptatis, quam proprie 
' nullam esse contendant. Id quod etiam 
verba jvriva óc &xei testantur. STALP. 

$. 99. ovx fjrrov 9cí£er] Editt. omnes 
obx íyrrov Oe(fers. Quod ab hoc loco 
alienum esse, quis non videt?  Recepi 
igitur Heindorfii emendationem, etiam 
Schleiermachero probatam, Seltei- Nam 
tertie verborum persona interdum abs- 
que ulla subjecti notatione indefinite 
usurpantur. Nos: es wird. sich zeigen. 
Ita Aristoph. Ran. 1261. IIdvv *ye &éAq 
OavuacTd- Be(Eei 3j TáXxa 1. e. avr0 OelEet 
93; Táxa, quod v. 1303. dicitur ríáxa 9 
ógAwÜücerai. Vesp. 988. Plat. de Re- 
publ. vi. p. 497. C. Tóre 9qAóce, Óri 
ToUro uév Ti TQ ÜvTi Üctov 7jv, ubi male 
Ficinus: declarabit. Aristotel, Politic. 
iv. 11. 8gAo h. e. patet. Wuc etiam re- 
ferendum creberrimum illud ebíjAwoe 96, 
ad quod fere supplent Tb mpà'yua. Xe- 
noph. Cyrop. vii. 1. 30. Memor. i. 2. 
31. ubi Weiskius laudat Lysiz Orat. c. 
'Theomn, i. 7. Isocrat. Areopag. p. 370. 
SrALB. 


f émokpíve:i] | De certa Schleiermacheri 
coujectura reposui ; vulgo &moicpw7, quod 
Stephanus in àrokpívov mutari jubebat, 
Fischerus autem ita defendit, ut futurum 
dicat modestie et urbanitati Socratis 
accommodatius esse, Sed velim vel 
unum Platonis locum mihi suppeditari, 
ubi in hac orationis conformatione hvjus- 
modi urbanitas locum habeat. Et Fici- 
nus quoque imperativum habuit; vertit 
enim : responde modo.  Aoristus autem 
cur preferendus sit tempori presenti, 
non est hodie, quod uberius esponam. 
SrALB. ' 

bmepexobc'as—7)] Notabis veibum ó bmep- 
éxew sequente particula 2, qua etiain 
ad pregressum peítovs refertur. 
est similis verbi Qigóépew eadem con- 
structio. STALB. 

T0AÀU TÓ Biosbépov] I. e. Tb T0Av 51a- 
$épov. Euthyph.' p. 14. B. zoAv 54 
Bpaxvrépev. de Republ. ix. p. 589. E. 
T0AU éri beworépe.  Lysid. p. 204. C. 
TOAL Éri uGAXOv. STALB. 

ékdoTore 0ri] Ita rescripsimus e Bas. 
2. Sed Ald. ékáeroTe Tb uxbév. Bekk. 
ékdgrore, ó rb umBév. Nostram lectio- 
nem omnes eleganti& numeros habere, 
facile concedent periti judices. De pro- 
verbio cfr. Diog. L. i. 40. 44. et interpt. 
ad Cic. de Fin, iii. 22. SrArs. 

7b T&y ü$póvev re kai bBpwróv] Dic- 
tum pro robs &$povas Te kol fpi Tàs, 
notissima loquendi forma, de qua cr. 
Fischer. ad Weller. t. i. p. 335. Schafer. 
Melet. Crit. p. 31. Matth. Gr. Gr. $. 
284. Cadit autem in hunc quoque lo- 


.cum egregium illud Porsoni preceptum, 


qui in notis ad Hecub. 297. * Cum per- 


sonam, inquit, ' circumlocutione signi- 
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ficant Greci, quam citissime ad ipsam 
personam revertuntur,' Subjicitur enim 
srepiBo'tjrovs, quasi precessisset robs lipo- 
vas ctr. Ita de Republ. viii. p. 563. C. 
T5 uév *yàp rv 0nplev Tàv bm5 Tois ày- 
0párois Uo éXevÜepórepá éoiw év rabTm 
3 €» &AAm, ovk v vis melÜorTo imeipos. 
de Legg. p. 657. D. rb àv mpeovrépov 
3i4Qv, €keivovs ab Oecpo)vres, Oiyew 
iryose8a mpenóvrws. Soph. Phil. 499. 7à 
TÓV Biakóvov,—T00uv €v Gjukpg pépet 
Tloio)pevoi, Tbv otkaD ijrevryov c TÓAOV. 
Ceterum recte interpres: * intemperantes 
autem et dissolutos homines—-immode- 
ratis clamoribusexultare compellit. Nam 
sane mepigógros activo sensu occurrit 
apud Soph. (Ed. R. 193. "Apeá, T€ TbV 
paAepbv, *Os vüv ÉxaAkos &omibwv $Aé- 
ye. ue TepiBónros àvridto, ubi Musgr. 
citat Antipatrum Antholog. p. 62. "Au- 
pav ,àpdiBógros ójis. Maleigitur Schlei- 
ermacher : und machí£ sie ganz verschri- 
een; quanquam bene novi, epifónros 


plerumque in malam partem de famoso 
intelligi. Vid. Valckenar. ad Ammon, 
i c.15. Dorville ad Chariton. p. 273. 
Etenim sensus totius loci hic est, intem- 
perantium voluptates interdum tam ve- 
lhnementes existere, ut illi ad insaniam 
rapiantur atque in insanos clamores 
erumpant. cfr. $. 102. SrArz. 

ok &perf;] STEPH. * "yp. oUk ey üperjj.' 
Scilicet in Bas. 2. Frscu. 

$. 100. iáceis] Male in plerisque editt. 
post idceis commate interpungitur. De 
Republ. iii. p. 397 . À. 0i pupyreos du- 
vois e kal c xtip.aat. de Legg. i. p. 633. 
B. év rais mpós &AXMfXovs rais xepol uá- 
x«s. Lysid. p. 205. C. víkas—Te0píc- 
mois T€ Kal kéXQoi.. cfr. Heind. ad Cratyl. 
$. 7. 'SrALR. 

ToUro "yàp 03] Ficinus vertit, hoc enim 
malum, pro dà immortales, volupta- 
temne, an dolorem potius, nuncupabimus? 
Fisch. 
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vo wíÜog Qui», d poc Ücay, ví "rort Qujue» &ryvyiryve ou s 
TOTépOV 700v 7 AUTE 

IIPQ. XópqumroV roUTÓ yy5, à Zuwporte, tomé tyity- 
vga Üos vi x0x0v. 

39. Ov ui? 07 dux ov ys &vexe apeÜ Eun TOV À0- 
yov &AX csv roUrw», w llewrmeye, vu» z0owo» wo vov 
ToUTOAG &oJUEVA, T pan xoroQgci" 0,600» 0UX. OL TTOTE 
OvvoLísueÜo Qiozeiyour Dou" TÓ VUV Cnrovpusvov. 

IIPQ. Oovxov» iréoy &zi à ToUruv Évyytvtic." 

. $&. 101. 3O. Ta; é& 77 pies somuvoUrag A&ytics 

IIPO. II&»» m "TE 

Z3Q. Kici roívoy píÉeig oti sy xr, TO mOJU0, $9 (UTOIS 
voie CauCI, C4 Ü. GUTZC" T2) puc" £v 772 vy. TOG 
Ü a) cz? vy c" X04 TOU C'ULuOLTOG GevptiT opus AUmo.cd 
3züovtic TT. oTi [u&y z0o»àg TG ÉuvauoQorspn, TOTÉ 

& AUTUG ETE ODpUE VOUS. 

IIPO. Iles; 

$Q. 'Ozórav .& 77 XOTOUTÓOEI TIG 7 77 Qo QUopz* 
vyowrío, (uuo, ré TY, piyo» cori! Üenrou xti Üco- 


cy. 
aurov XTAEHZBCow, &ujukroy EF: fuuurov s.—! yàp A, *y' &p XII.—5 ut» T. 
—t mabrqs YMA.—" karopügsiw A.—" DuakpivecOo. TI.—" E. X AEII.—* a Tíjs Y. 
—Y Tijs om ((A.—7 ivxiis év T$) Vvxis A.—? Tíjs, in mg vàs, F.—b a? Tíjs T', ao 
A: abris *s.—c eüpfcouev pr K.—À Aímas om w.—* Oiapopá Ew.—1 móre pryàv 


&upukrov] STEPH. yp. aÜupukrov. idem vir doctus eodem errore lapsus est. 


Scilicet in Bas. 2. recte. In versione 
Ficini, mixtum hoc esse videtur. Fiscnu. 

e)upukrov] Hoc verbum e Bas. 2. re- 
stitui. Reliquae £upuerov, quod quanto- 
pere ab hoc loco abhorreat unusquisque 
sentiet. STALB. 

kakbv] Ne cui verbum kaxóv vitii sus- 
picionem moveat, ludit Protarchus in 
ambiguitate voc. Td0os, quo Socrates 
antea usus erat. Nisi forte iilud ad 
verba 8jAov, às Év Tw. Tovnpla. yvxis 
kai cdpuaros referre malis. SrArL». 

ob uev 83]  Fischerus ob p3yy 83; scribi 
jubet. Temere. Nusquam 9? post u3» 
infertur. Phedon, p. 75. A. àAAà uiv 
5j fx ye rüv aig0fecv bei évvosca. 
ibid. p. 78. A. àAAà raUTa u&v 5i, ém, 
bmáp£ei. Sympos. c. 19. kal u£v 93) rfjv *ye 
TGV táev Toi9ciww mávrey Tís évavrióoe- 
Tat jj oU X1— elvai a'opíay, in quibus locis 


cfr. infra $. 109. Hipp. Maj. p. 299. A. 
Charmid. p. 159. C. Xenoph. Anab. ii. 


. 9, 9. 11. 4. 6. STALB. 


iréov  éml -Tàs To)Twev  cwvyyeveis] 
Transit nunc disputatio ad volupta- 
tes doloribus mixtas. Miscentur autem 
vel solius corporis (év abrois rois o- 
paci) velsolius animi (avrfs 75s Vv- 
xiis) vel denique animi et corporis con- 
juncti dolores atque voluptates.  Pes- 
sime igitur vulgo 7às 9" avT5s Wvxis, 
quod cum Schleiermach. et Bekk. in 7às 
9' a) T5js yvxsjs mutavimus. SrALB. 

$. 101. 8:a00pà ] Ald. Bas. 1. 9:a$op. 


Sed in Bas. 2. jam correctum est 81a90op&. 


Ficinus, corruptione. Unde Steph. * In 
preced. edit. O:aoopá* sed Ficinus quo- 
que lectionem illam agnoscit. Vertit 
enim, in restitutione, vel corruplione." 
Fisch. 


I1, iii. 208. 


1r. ili. 209. 
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IIAA'TONOS 


puonivoposvoc &viore proymrou, Caron, ObJu0A4, TÓ [Ue £61), TOU 
Ü GmcaAMerrtoÜnu, v0 07 Xeyómsvo) quxpd tyMURUS wuepuu- 
yiusyo», pu&vü, OuatumrtUA A oueriog srpóy, QUOTA 3i 
Vorego»^ £óyrasiy: Qvyotow moie. 

IIPO. Kei u&X onse vo vOv A.etyópuevoy 

$. 102. ZO. Ovzo)Dv ei roux)rc4 píieig ci uiv si 


3j 8."N es N 9» ^- c xum e c« /, 
(00V &IOI. AUTOV TE 2044 900VQV, Oti Ü &z TOV &TEQuy T AEI0VAV. 


IIPO. Iloc ya 07; 


ZO. Aéyc 05 vàc qu&», óT&9 TA&ioUg AUTO. TOV Oo- 
yay tyiyvuvrOu, Tis TÀg Wpeens Mtyopsvac" vüv 09 raras 


móT€ XY ATI, more fvyày V.—8 mikpi "yAvke? F.. prestat fortasse zukpóyAvkv.—h Uo- 
Tepov om IH, in mg ponit A.—! góvracw XA et pr II, &ivoracw pr T : &oracuw *s. 
—ÀJ vüv Aeyóuevov XII et pr A: vüv 9) Aeyóuevov *s.—k Aéyo II.—! Ama X: 


bvy&v] De Attica forma vid. Pierson. 
ad Marid. p. 183. Buttmann, ad Gorg. 
$. 155. STALRE. 

&jrày] Valet cupiens, ut de Republ. 
ii. p. 375. E. vi. p. 486. D. Euthyd. p. 
306. STAL». 

E/cTaciw &ypiav mowc;] Ad hec verba 
Schützius ita annotavit: *Quanquam,' 
inquit, * ferri et explicari potest £c rac, 
haud scimus tamen, an scripserit Plato 
£óvraciv, quum paullo post dicatur cvv- 
cetvei re kal évíore mbar moie." Ebvraaw 
edidit Bekkerus. At vehementer dubito, 
an £óvracis non genuinum sit. Vulgata 
unice vera. Eurip. Hipp. 994. Ildrep, 
uévos uiv Ebacacís Te av $pevàv Bevf. 


. Alcest. 809. To) vüv ckv0pwemoU kal 


£vveorGTos $pevàv. De sententia vete- 
rum, animam voluptate diffundi, tristitia 
contrahi vid. interptt. ad Cic. Tuscul. iii. 
25.et iv. 31. ubi inter alia hzc: * Eo- 
dem vitio est effusio animi in letitia, 
quo in dolore contractio. | Cfr» Wyt- 
tenbach. ad Plutarch. de S. N. V. p.103. 
Unde intelligitur, &àyavdkrayouv hic recte 
cum £vovácei àypía copulari. Idem usus 


est apud Thucyd. vii. 71. init. "Ore ék 


Tíjs "yis etos üuoorépov, icoppómov Ts 
vavuaxías ka0caqkvlas, ToAUv TOv ànyQva 
kal &Poacuv Tíjs "yvóums elxe, ubi recte 
Scholiasta: àvrl ToU iexvpüs 3iryevíev 
kal ràs Diavotas ovveréravro. Cave ta- 
men ibi cum quibusdam corrigas £ov- 
Tag. STALB. 

$. 102. órav vAcílovs Avma TOv 35ovàv] 
Dixerat antea, dupliciter voluptatem et 
dolorem misceri posse, vel ita, ut volup- 


tatis ac doloris partes equales sint, vel 
ut alterutrum magnitudine ab altero su- 
peretur, atque in quodam sensu plus 
insit voluptatis, quam doloris, aut contra 
plus doloris, quam voluptatis. Hujus 
rei nunc exemplum aliquod affert, Sed 
ficis heec multis obsepta est difficultati- 
bus, sive singulas ejus partes, sive totam, 
qua ea continetur, sententiam consi- 
deres. | Ac illud quidem manifestum 
puto, universa hac enuntiatione uberius 
illustrari, quod antea dixerat, fieri inter- 
dum in solo corpore solere, ut, ubi mixti 
sint dolores atque voluptates, plus dolo- 
ris adsit, quam voluptatis. Utitur autem 
rei clarius declarande gratia exemplo 
scabiosorum, ad quod etiam pertinet yap- 
yaAXwguy mentio. Hesychius enim T'ap- 
yaXupás* kivqois cuaros (leg. kvíjois) 
h.e. titillatio. ctr. Hemsterhus. ad Thom. 
Mag. p. 181. Phzdr. p. 253. E. órav — 
yap'yaXucq.00 T€ al gó00v. kévrpov bmo- 
mTÀnc05. Dicit igitur, illos intus sentire 
ardorem et inflammationem, quam ita 
mitigare studeant, ut partes in superficie 
cutis positas perfricent. Hic vulgo le- 
gebatur rpíje: kal kivfjcet, quod auctore 
Heusdio p. 102. in phe: kal kvfjce: mu- 
tavi. Gorg. p. 494. D. Kal vpórov uiv 
eim, ei kal jyepivra kal kvnoiüvra, à0ó - 
vas éxovra ToU kvija0ot, kvopj.evov Ourre- 
Ao)üvra Tiv íov e)boiuóves éo-l Q5»v. 
Deinde rà à& émuwmoAZs pro 75 8& éruro- 
Ajjs quin recte cum Schützio correxerim, 
dubitare non sinit pronomen a?rà, quod 
ad praecedentia non potest non refer. 
Deinceps participiis $épovres—kai—Xpe- 
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eva X0 TOC TUV  yegyodue uon, OTÓTUV &£VTOG Tó [CE 7 0i 
TÓ QXeypuvov, T j Tea 0s ze 77 zyn0 6i i eQueyira 
uz r0 0 miro? póvoy Dwyer, Tor; Qégovreg &ic 12:3 
CUTOL 200i &ic roUvaríoy, tvroeitus pero [Di vovres € eviore 
Ur vou Züov&c: vov 0 vowvmwTÍoV TOiG bros mgoc TO 


Tv" 27 Morus jore" SuymspaÜeiraus," £c OTÓTtQ 


* 
ps 


pea" TpET y Oy T. TG muy oi puivon Bía Ott, iy" 7 
T Dinmsneipuéiv U^ Y £V Z0, Opu00 AUTOS 5Lovcic? TTO.pot- 


zil£you. 


IIPQ. 'AAséerara. 


, ^i e /, "5 - /, ? A N 
20. Quzo?v ozocoy 2 TAa 7007 wor O, T0 


IY ^ 
x 70i U- 


TO, "VTO. Sua 7, TO pr Ur Opupury uy) 776 Marne 
yagyuMCe T& X0 dgépu Qr LV OUIUT ST TOi6i, TÓ O. "27 zc 


AóTO $.—m Aeyouévns T.— 


Tpis ràs TÀYV cum *s corr A.— 


TAZC, c'v'yicepaaóelcas B, cvykepaa0eícaus Ew. 


—, gvykekpajuéya A, gvykekpupéva, B.—* Dia xeiv TA.— 
—€ mAeiov II, mAcíov X4 et pr A.— 


C. 


—* u&y oüv T.—423 abris s.— 


TaBdAXovres a singulari numero rís su- 
bito ad pluralem labitur auctor, satis 
audaciratione, Dicuntur igitur illi nunc 
supernas cutis partes (rà émimoAfjs) pre 
dolore, quem intus sentiant, dépeiv eis 
Tp kal eis robvavríov h. e. aquam, eoque 
&ropíaus évíore &umxávovs f0ovàs uera- 
BáAX«v, consilii inopia interdum ingen- 
tes voluptates permutare h.e. illas volup- 
-fates, quas fricando excitassent, in con- 
silii inopiam vertere, dum hujusmodi re- 
mediis adhibendis faciant, ut has quoque 
partes inflamment. Ita hzc quidem in 
expedito esse arbitror. Sed que sequun- 
tur paullo impeditiora, Ac particulas 
Tort bi, cave, ad pregressum Tóre $é- 
povres referas; nova enim jam orditur 
sententia. Scilicet primum illud Tóre 
non habet, quod ei respondeat, sed posi- 
tum est, ac si pro xal ante eis Tobvavríov 
alterum 7óre 82 sequeretur, cujusmodi 
exempla in Greco sermone haud raro 
occurrunt. Itaque inde a verbis roré 5€ 
robvavriov ois évrbs ctr. alia doloris et 
voluptatis conjunctio, quae scabiosis ac- 
cidat, memoratur. Quemadmodum enim, 
dolore intus seviente, e cutis perfrictione 
et titillatione magnam illi capiunt volup- 


? kyfger Heusdius : 
P éml TOMÍs A, él moAMüs E e TóTe AII. 
t j8ovàs Schützius : libri 70ovais.—" £vyiepaaQeísas 


libri kivfjsei. —9. égikveirat X.-— 
—F lacuna in t.—5 TpocTáTTwv YII: 


— ijo w.—* Tb w. 
aus 

a 58ovàs F.—b Tà add 

f éykexvjévov (TA 


—* móTep A. 


tatem, ingrato, qui in partibus internis 
sentitur ardoris sensui oppositam; ita 
vicissim si quis in externis partibus dolor 
insideat, eum sic sepe mitigare student, 
ut internis (rois évTós) voluptatem ali- 
quam adhibeant. Itaque TÓTe 5€ hic ita 
usurpatur, quasi prime enuntiationis 
parti rTóre uv premissum esset, .Scrip- 
simus autem, Schützio auctore, 700ràs 
Pvykepag0círas, quoniam structura ver- 
borum ita procedit :- mp)s 7às—A/mas 
mapéaxovro (adhibere solent) dibovàs a'vy- 
kepagücícas. Verba eis ómórep' àv féjn 
ita interpretor: quomodocunque res eve- 
niat, sive crescant. dolores, sive vincant 
voluptates. ^ Reliqua non egent expli- 
catione.  Ác satis omnino de loco sca- 
bioso. STA! B. 

mAetcov korà rà TotaUza] Illustrat Jam, 
eodem exemplo usus, quod antea dixerat, 
fieri etiam posse, ut in doloris et volup- 
tatis conjunctione major sit copia volup- 
tatis, minor doloris.—Pro karà rà roia- 
7a, quod Fischer e Bas. 2. restituit, Ald. 
kaTà TouxÜra. STALB. 

yapyaAte] Hesychius épeüít'es, Ety- 
mol. M. iei, bmocaílvei, mporpérmei, épe- 
(£e interpretantur, SrArL». 


I1, 47. 


11, iii, 210. 
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z0ovzc TOÀU mo Pynty apio C'UPT&ÍUEL TE XO &ViOTE 

UPPT TOILET, 200i "TOLVTOTOL m y go eorra, oyroit, Os TYf- 
/ 

puovrocb mavroiD. hr Merrane Gir epryo C Opue voy TOO) &X- 


aM xoi [Donc Mem & Qeoriyng) every C erou." 


IIPO. M22» ys. 


S. 103. 29. Kai Mey TÉ e érariet, QUTOy ce" Tepi 
&OLUTOU TTOL&i X00] OLAMOV, wc vüiUTOLG TOi TÜOVXiG TÉp'TÓ- 


AZHZBCtu : 


Buttmannus : 
c'óvys T cum corr & et yp A.— 


70 5t ab Ts $bov.] Quod conjecit 
Schleiermacher. recepit Beck. ; Ald, Bas. 
1. 2. Tb 86 abrjs 00vijs. STALB. 

éykexvuévov] Scripsi e Bas. 2. et 
Bekker. Ficinus vertit: Atque iterum 
voluptatis uberior pars infusa provocat. 
Reliqua editiones contra loci sententiam 
prestant ékkexvuévoy. STALB, 

cvwreíve] De Legg. vii. c. 9. pfiuaci 
kal Bv8nois kal eyowBearárois &pp.ov(aus 
Evvrelvovres ràs rà» àkpowpévev Vvxds. 
Mox vulgo ümepyabóueva, quod cum 
Buttmanno et Bekk. in &rep'yatóuevov 
mutavi. SrALB. 

$. 103. kal Aéyew ve] Ita Ald. Bas. 
1. 2. Steph. malebat kal Aéyeiw *ye, pro- 
bante Fisch. Male. Audiamus Schef. 
ad Dionys. de Composit. Verb. p. 191. 
* Kai—Te,' inquit ille, * sepe abundanter 
ponuntur. , Aristoph. Lysistr. 1200. x" 
à T £vbov 5 dope. [Hoc loco absti- 
nendum erat.] Pac. 961. Kabrós T€ X€p- 
vÍmrov ; rapabovs ra)TwQv éuol. Brunck. 
ad Lysistr. 489. ad Equit, 1088. Pors. 
ad Hecub. 1269.  ^Obnituntur tamen 
huic summi viri sententie Reisig. Con- 
ject. in Aristoph. t. i. p. 212. et Poppo 
Observat. in Thucyd. p. 135. Atticos 
unquai kal— e usurpasse przfracte ne- 
gantes, Ut cum Schzfero faciam, mo- 
vent me quum ália, tum hec loca Hero- 
dot. ii. 79. 13. xal &oibfjv re rabTaV Tpá- 
T» kal uobvny aíai yevésO0mi.. Xenoph. 
Memor. iv. 2. 28. xal mpotorac6aí Te 
€avrüyv Tobvrovs, ubi codd. nihil variant. 
ibid. ii. 3. 19. kal T&AAa Te, Uca àBeA à 
Épvsev àvOpómo:s. lta enim e diee 
haud dubie scribendum.  AnaL.iv. 1. 
3. Kal ro) Ebpárov Te Tàs Tyyàs éAé- 
-ero oi mwpóca o) Tí&vpuros elvai, ubi 
temere Zeunius kal—3e correxit, pro- 
bante Schneidero. Cyropad. i. 4.17. ol 


ékkexvj.évoy *s,—8 Tavroia 0€ oxüjara om F. 
, 


—h ürep'yagóuevov 
& 


libri &repyyatóueva.—À uer! T, kal uer& A.—) ebopooivgs EF, ebpo- 
k d&mepydterou 2C ATI.— 


| ye XMAIIZ.—n ve F.—^ kal 


Aaumpórepóv Te hv Qavijvoa b épyov ijs 
6fpas. ibid. iii. 1. 2. xal kósgov Te kai 
karackevijy Ti» TAelorov àilav ovvamé- 
mee, ut recte codd. habent. de Republ. 

Lacedazm. viii. 4. "Edopot obv ikavol uév 
eict $njuoUy v àv , BotAavrau, aepo UR 
ékmpárrew mapaxpfiua, küptot 95 kal áp- 
XxovTas perati kara Tag au, kal elptal re 
kal Tepl ijs Vvxiis eis. àyàva koragTi)- 
cai. ibid. xv. 3. &ücie Ot kal yépa àmb 
TÓÀV Ovou.éycv AauBdvew, kal "ymv T€ év 
TOAÀAQiS TÀV mepiolicay - mÓAecv üméOeibev 
étaíperov ,rorabrqV, &oTe ure 6ein0at 
TÓÀV juerpiev fre TÀoUT( bmepoepeuw, 
ubi Weiskius xal *y5v 8€ correxit, pro- 
bante Schneidero. Ejusdem generis est 
kal otre, de quo Schaefer. ad Dionys. de 
Composit. Verb. p. 183. cui repugnat 
Reisig. Le. Antiphon. P. 711. ed. Reiske. 
mpárov piv obv &robelEo Üuiv, ÜTi oUT 
ékéAevca Tv maiba Tieiv Tb $ápuakov, 
obT' Jvdykaca, oUT' COcia* kal obre Ta- 
piv UT Ériev. ubi Reiskius kal perperam 
delet. Sed egregie falluntur, qui in his 
et similibus locis copulam abundare ex- 
istimant. De qua re ita statuendum, 
In Homero ubi kaí re conjunguntur, Te 
aliquid ambiguum et incertum denotat : 
etwa, wohl, quanquam hz voculz non 
ubique satis aptze sunt ad Grace parti- 
cule vim exprimendam. In serioribus 
autem scriptoribus, ubi xal—T7e, alio vo- 
cabulo interposito, usurpantur, xal habet 
vim copulandi, et 7e valet etiam. — Con- 
cedent hzc, qui loca, a nobis excitata, 
accurate examinaverint. Hinc sponte 
intelligetur, ubi vocula» mutatio jure fieri 
queat, ubi non. DIA, 

Kai &AXov] STEPH. f*p. kal mepl &A- 
Aov: haud dubie e Bas, 2. ubi legitur 
mpl éayroU kal mepl ÁÍAXov. Male. Nam 
opponuntur sibi invicem abró» T€ et kai 
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pu&voc oio» GvroÜvger x04 TOLUTOLG "yt Üz]^ TOLVTOVT OCA (c6l 
tuerunt Tor oUTO [52 uev, oro GP &xo^ eror tps T£ 
zb | Ai ppovirregog b roy y ni. AUi XUI Q5 uetyia TOUS 
TuUrae, X0 TÓV &Y aro 07i puMeT. Gti ovra £UQc- 
[U0VET T O.TOV aurae ilueirou." 

IIPO. Ilz»«, o Xunocrc, TG cuu aeivoyr a. Tóc TÀV 
TOAAQV aeuum &c Qo£ay Qiezréonyae. 

$. 104. 3Q. Ife ye Ta» f0ovan, " Ieoroexy s, TÀY 
£) TOiG &oiv6ic ma uci CLUTOU To Go putTo T2) £TiTO- 
AZe" v& xui vroc aepo Üeyr a TtPi hr Ta» £y yvy, 0 d- 
wee vávavriat Sup AM era, Men T£ Ano Tóc 70oyzy 
ze novi eos AUT, arr? £c pui oty Gu poreg aguiriy 
i£y04, TCLUT * QurponÜe piv. Qus Üopuey, wg oTOTE" CD 6- 


7epl ÁANOv XATI, kal epi &AXov "yp ZBCiw, kal epl ÁAAwv "yp E.—9? Oei Ive àv 
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* aUT Tl, kol raUra w.—Y &umpocÓe TA ;. &umpoc0cv *s.—? uiv om T.—2 Dij róre 


ÉAAov. Etiam Ficinus vertit: Cogit defendere, ut *Ampojp.evos subaudienduru 


preterea, o amice, de se tum ipsum, vel 
tum alium exclamare.— kai kaAet 91 
peyiaras h. e. quin maximas eas vocat. 
cfr. Hermann. ad Viger. p. 839.—^7ávra 
Tà cvuBalvovra—PBiemépavas. Recte Fi- 
cinus: omnia, quz apud multos in ex- 
istimationem veniunt. De forma dicendi 
0i T0AAol üvÜpwro:, pro quo usitatius est 
oi v0AAol, cfr. Heiud. ad Phedon. p. 
63. À. kal Boket *yé mov, à Xia, Tois 
TO0ÀA0:S üvÜpdrrois. STALB. 
$. 104. év yvx9, céuari]. Agitur nunc 
de voluptatis et doloris mixtione, quz fit 
simul in animo et corpore conjuncto. 
Sed. deesse aliquid ad integritatem loci, 
omnia clamant. Commemorantur enim 
hic nonnisi solius corporis voluptates, 
quum etiam anime debuerint. Quare ad 
sensum egregia est Buttmanni emendatio: 
€v yvxrj kal cóuari, Ürav vx) aópari 
ràvavria &uuBáANTat Kk. 7. À. qua. meli- 
orem invenire non potui. Post iéva 
vulgo pessime majore interpunctione dis- 
tinguunt, Apertum est, verba ita coha- 
rere : mep! 06 Tàv év Voydi —rabra &- 
poa ev u&v OvfjAQouev, és ctr. in quibus 
TaUTa ad sequentem sententiam referen- 
dum, Deinde vix dubitare possis, quin in 
órórav a) kevüToa labes aliqua insederit. 
Quorsum enim perfinet istud a0? Possis 
quidem ex ipsa sententia voculam ita 
Plat. 


Vo Le v. 


dicas. Verum quis unquam ita scripserit, 
presertim ubi verba proxime pregressa 
de longe alia re agant? Deinde vero 
etiam haud scio an ad KeVó?T c, — erigv- 
|.ei—, àAX'yet, non sine insigni quadam 
molestia pronomen Tis suppleatur, quan- 
quam nolim repugnare, si quis aliter 
sentiat. Cfr. Matth. Gr. Gr. $. 294. 2 
p.409. Heind. ad Gorg. $. 26. Hoc 
vero unusquisque dabit, ubi lectum fuerit 
ómórav Tis kevürat, omnia ita decurrere, 
nt nihil asperi et duri sentiatur. Hanc 
vero conjecturam quemadmodum non 
ausim prestare veram, ita mox haud 
cunctanter reposui £vumímTe: "yryvopévn, 
quamvis omnes editiones "yevop.évym exhi- 
bent. Scilicet quum sevyrízTei indicet 
rem, cum alia quadam actione artissime 
et necessario conjunctam, non magis dici 
licuit evuzímTet "yevouévn, quam Aav6dyet 
Biécas aut cvuBaíve: *yevóp.evov, sed sem- 
per dicendum evurírTe: "yvyvópevov, cvp- 
mímrei yeyovbs, cvprimet LéAAov cum 
infinitivo, cvrémeae "yevópevov. Thom. 
Mag. p. 819. al cvy eaeiv cvuBivet, 
Phavorin. Zuurírrew Aéyeroa kaiTO gvj.- 
Baívev. et in v. Xvwmresei oi 56 pe0" 
"Opmpor T3» Aébw kal énl vvxnpüv àmo- 
Bácewy Ti8éagi.  Exemplis in re omni 
dubitatione exemta nihil opus. STALA. 
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SIR UN, ; 
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29. Oeyn Z0 Qapor. xo TOÜo» xoi | Devo 20i gura, 
20) C212.0v 2.0, Qvo» x0 O0 TOLDLUTUL, üp 00z QUTZG 776 
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IIPO. Eyaryt. 


29. Qoxzo)» avvàc 7ZOovav pensas supiropuey Run a 


ys 7 eoo Urropapi eno T0 Og T? 


Üuwoic xo ric Optic TÜ 


X AII.— 
é 
X TAAZIIZBCEFw.— 


$. 105. rÀv uiEewov AómmS Tc koi 590- 
vis] Incipit hinc disputatio subtilissima 
de voluptatibus et doloribus in solo animo 
mixtis, . Que quidem tam elegans est, 
tam acuta, tam vera, ut hec legentibus 
non possit non ardentissimum desiderium 
eorum librorum excitari, qui a veteribus 
philosophis de anima ejusque natura 
scripti in magno illo litterarum naufragio 
iristi fato perierunt. Sed fruamur prz- 
sentibus bonis! Srars. 

oia dxís;] SrkPn.* For. voíav dijs 
recte. Frscn. 

Toíav $5js;] Ald. Bas. 1. 2. moía, 
$»is; Verum fateor, simile huic exem- 
plum me non meminisse, nisi forte huc 
revocare liceat, quz monuerunt Lobeck. 
et Hermann. ad Soph. AJ. 569. Tàr 
vaiba TÓvOÓe mpbs Dópovs €jL0US Éywv 
TeAapGvt Be(Eei, uyrpí 7, "Epifoía. Aé*yo. 
Sed etiam in hac loquendi ratione, prz- 
gresso nominativo, Aéye plerumque cum 
accusativo conjungitur, Recepi igitur 


b güykpigiv s.—« 81; add ((TAAIIZBCFw.— 


&Qenue! TOiG 


4 T(0co 0a w.— 


€ Gov vel GoTe 
ÜoTe 


f $aínke TI, &pm uiv T.—8 Gare | F, Gare ceteri.—h zroAbv II, 


Stephani emendationem. SrALB. 
ciykpigiw] | SrEPB. * "yp. av"ykpaciw." 
Scilicet in Bas. 2. Ficinus neutrum ex- 
pressit, vertit enim, quam scpe ipsam in 
se ipsa animam accipere diximus. Fiscu. 
cvykpaciv] Ita e Bas. 2. edidi. Quan- 
quam ob praegressum uíE«s magis placet 
Buttmanni emendatio evykepácagav, pro 
quo tamen malim cvykepávvucav. STALB. 
TÓS ob» TovUT] SrEPH. «p. TS obv 
9?) ToUT' :;' quz est Bas. 2. lectio. Fiscn. 
más oby 05] Recte Bas. 2. cfr. ad $. 
76. de Republ. viii, 545. D. de Legg. i. 
638. B. SrArLA. 
$. 105. obko)v abràs] Hic nescio quem 
sermonis hiatum animadvertere mihi vi- 
deor. Num forte olim legebatur obkotv 
a) Tajras? lta certe nihil asperi habe- 
bit hec transitio. SrALB. 
ómopiuvíckes0o. Tb s T' éjénke— 
T0AÀVv] Srrrn. * Platonem scripsisse puto, 
brropauvfjoiceo0ax TOis Üvuois kal Tas Óp- 
qais, Tb—Ó0s T épénke TOADÓporvá mep 
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IIPQO. Ooz, xXAX our» v&UTOG 'y& xo ovx CA 


uuo 
Utu|20yoL tyityvopuevo.. 


$. 100. 3Q. Kei jw ze Tác yt" rpuyixQe Üeupt- 


ev ej / 
C&iG, OTOy CLULOL Xy eeovr&g x Auc, pé maa s 


Tüvv A.—À karaMBouévoio T.—À vóto:s s cum mg F : sórois ceteri.—k Te Zw.— 


xaXemavai, "Os Tre ToAb etc. Ante au- 
tem haec,—ós T' éjémke etc. est apud 
Homerum, Kai xóAos, versus initium, 
Il. Z. Bene. Jam ante Stephanum hzc 
verba mendose scripta visa erant Cor- 
nario ; qui putabat rectam loci lectionem 
hanc esse, 7) 8eóu. Prop. T0, Kai xóXos 
(non xóAov) üs T' éjénke ToA)p. ep 
XaXem. Ós Te TOAU "yAvk. uéA. karaAei. 
Nobis quidem sic videbatur. ^ Verba 
"Os 7' épénke moXÓp.—karaAeuBouévoi 
sumta sunt ex oratione Achillis ad The- 
tidem matrem, apud Homerum Il, z. 
108. Hi versiculi quum Protarcho satis 
noti essent, ut ipse videret, quo pertine- 
rent verba üs 7' éóémke' non necesse 
erat, ut Socrates adjiceret verba Kal xó- 
Aos. Verba mois 0vyo?s kal rats Op'yais, 
quz leguntur post é$égke in libris editis 
omnibus, et qua Ficinus quoque ex- 
pressit in versione, Quoc fecit excande- 
scentia et ira virum prudentissimum 
sevire, haud dubie sunt, ut glossema, 
e marginibus codicum in texta profec- 
tum, tollenda. Certe locum eum, quem 
iis Stephanus assignavit, obtinere nullo 
modo possunt: sed articulum 75 ante 
nomen zoA$pova ejiciendum esse, ne- 
minem facile futurum, quin sponte vi- 
deat, speramus, Fiscn. 
bmopiuvfjckeo0a. Tb k. T. À.] Hec 
verba haud dubie interpolatorum ma- 
nus experta sunt. Namque Totis Ovuois 
Kal rais ópya;s mirum in modum reli- 
quam turbant orationem.  Articulum 7b 
ante moA$pova expellendum esse, mani- 
festum puto. Jam vero hzc vois Ovuots 
kal Tais Óp'yois aut ab auctore ipso in- 
terpretationis caussa addita sunt, aut per 
depravationem ex aliis verbis orta, aut 
denique e glossemate serius adjecta. 
Quod primo loco posui, vel propterea 
fieri non potuit, quia absurde facturus 
fuisset philosophus, si quid adjecisset, 
quod neque cum reliquis bene coiret, 


nec loco obscuro aliquid lucis affunde- 
ret, Neque etiam alterum verisimile 
est, partim quia veteris alicujus lectionis 
nulla prorsus vestigia comparent, partim 
vero etiam, quia ut versiculis Homericis 
aliquid interponeretur, non fuit necessa- 
rium, quandoquidem Homeri lectio inter 
Grecos ita vigebat, ut cuique hec legenti 
versuum illorum memoria sponte rediret. 
Itaque tertium relinquitur, ut verba To;s 
Ovuois kal rais üp'yais e glossemate pro- 
fecta existimemus; idque sane tanto fa- 
cilius fieri potuit, quanto major in libra- 
ris fuit harum rerum ignorantia. Ac- 
cedit, quod verbis ejectis satis expedita 
est totius loci et sententia et structura. 
Scilicet sumta sunt verba ex oratione 
Achillis ad Thetidem matrem Il. X. 108. 
*Qs pis € Te 0c, &c T" àv0pómev àró- 
Aorro, Kal xóAos, ÜaT' épénke moAUpová 
Tep xaXerivai "Ocre oA) *yAvkiov ué- 
Auros korraAeugouévoio  Avüpàv év oT90éo- 
giv üé£erou, jre kamvós. STALB. 

Tó0o:s] Bas. 2. vórois. male. Fici- 
nus, desideriis. Fiscu. 

év Amos oUcas] | Beck. malit Asmaus 
oUces. Infr. $. 117. 75 8$ pj evuulx0at 
€v abrois àvaykalovus Amas. STALSB. 

$. 106. kAdeci] De forma kAdwei 
cfr. Ken. ad Gregor. Corinth. p. 75. et 
Bast. ibid. p. 347. De reliqua construc- 
tione cfr. Phzedon. p. 61. C. kal Gua Aé- 
ycv TaUra kaÜ0Wjke và GkéAm. ibid. p. 
102. D. kal Gua jeibidcas, Cowan, éd, 
kal £wyypaQucs épeiv. p. 103. C. kal 
Gua BAépjas eis Tbv KéBura, eimev. Pro- 
tagor. p. 335. C. xal Gua TaUTa eimáv 
àviorápayv, ós àv. Charmid. p. 162. B, 
kal üga raUTa Aéymv bmeyéAacé T€ kal 


,&s Kpvríav àméBAeme. Xenoph Anab, 


1.4. 5. Paullo alia ratio est eorum loco- 
rum, in quibus dpa participio subjicitur, 
ut de Republ. vii, p. 521.—Mox Ald, 
Bas. 1. 2. uíEis i iiia ye kal 390víjs. 
Male, SrALs, | 


1t, 48, 


11. iii. 212. 
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IIPQ. Aéyoig &. 
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IIPO. OzZroc.P 


/ , 
vOoTtpu AUTZV 


Ovoputs QUóvou 


^ ^) e" Lu , 
$0. 'AAA& ua o QÜovwov' ys &zi x0x0ic TOiG TÀV) "é- 


Acc 5üopusvog Go Quite ertu. 


IIPQO. X950 a ye. 


ZO. Kaxov Mi Giyvoi? xe 2» à7 Ar opuEy [A ey.répo 


ei 
£ciV. 


l keAeóovst TI.— »ye ABC.—^ abrbs T.— 


piov] Ita preeunte Bekkero dedi. 
Relique editt. bá8iov exhibent. SrArLs. 

Tb ToivvV v)y i) buetv) E conjectura 
recepi. Vulgo Tb Toívvv 97) pm8év sine 
sensu, Bekker. Tró To: v)v 0i pm0év. 
Sed non video, quznam hic sit particule 
To. vis et significatio. | De -oívw in 
transitionibus inchoativis cfr. Devarius 
de Particu!is p. 354. SrarE. 

&AAà piv Óó Oov&v *ye k. T. 4.]  Lau- 
dantur hec verba a Stobzeo Ecl. Ethic. 
38. p. 226. De invidiz definitione con- 
ferri meretur Xenoph. Memor. iii. 9. 8. 
$0óvov 8€ ckomüv, 0,ri eq, Amm uév 
Tia ébeUpwckev abrbv Üvra, oltre uévrot 
Thv éml $íAwv àrvxlaus, obre Tàv €T 
éx0pàv evrvXíais "yvyvouévqy, àAXà uó- 
vovs € $6oveiv rovs érl rais TÀv iíAov 
eipa£ícis àvieuévovs. STALB. 

kakbv uijv &yvois] In Ald. perperam 
scriptum est, kakbv uijy &vio, itidemque 
in Basil. sed hujus margini est adscrip- 
tum, ávoua, 7?) &yvoia, Quamvis autem 

* 


9 óGov YXAII : fdbiov *$.—P Üvros w.—- 


Évoia ex uno veteri libro annotatum in- 
venirem, malui &£yvoia, sicut et Ficinus 
legit, quum sequatur, rà» yvoobvrev 
abTovs. Sic tamen et pag. sequente, 
üvoia "yàp, 7] uev T&v lc Xvp&v, etc. non 
&yvoi ille edit. habent, sed manifesto 
errore. SrEPH. qui sic in Not, secundis : 
* In preced. edd. &via, quod nihil sig- 
nificat. nam pro m«erore scribendum 
esset àyía: sed hoc et poeticum est, et 
significationem ab hoc loco plane alie- 
nam habet. Restabat igitur ut in illius 
mendose vocis locum substitueretur vel 
üvoia, vel &'yvoia : quum unum vet. ex- 
emplar hin alterum illam vocem habe- 
ret: sed üyvoig et iis que sequuntur 
dicere possumus confirmari, et Ficinum 
quoque ita legisse, Adde quod &voic 
quoque pro &yrvoia habuisti antea etiam, 
p. 38. et in aliis preterea locis extare (in 
ilis preced. edd.) annotatur in iis que 
p. 49. C. sunt adscripta." 

&yvois] Bas. 2. &voie, «. Sed Cornar. 
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reponendum monuit &^yvoig. Certe Fici- 
nus ita legit ; vertit enim, malum quidem 
ignorantia est: et ea, qua disseruntur 
deinceps a Socrate ab ista lectione sane 
non abhorrent plane. At quum &voia 
comprehendat &yvoiav: quum verba àeA- 
Tépa &Es adjecta sint interpretandi su- 
perioris vocabuli caussa ; quum et Aldus 
et Hopperus invenerint in codicibus, 
quos inspexerant, &voia* Stephanum puto 
non debuisse mutare hanc scripturam. 
Fisch. 

kakbr ujv &yvoa] Ald. Bas. 1. 2. 
kakbv p3jv &vola, quod Fischer ita defen- 
dit, ut i:&yvoray moneat àvoía jam com- 
prehendi. Sed hoc nihil est. Modo 
sequentia attente legas et videbis &yvoiav 
a Cornario rectissime esse reductum. 
Etiam Ficinus: Malum quidem igno- 
rantia est. Nec repugnat quod àeA- 
Tépa &Lis additur, modo &yvoías notio- 
nem e Platonis mente capias. Suidas 
t i. p. 5. 'ABéXTepos, àsUveros, ó Tb 
BéXriov uj "yveyyóokev. cfr. Toup. in 
Suid. t. i. p. 5. Hesych. 'ABéArepos, 
&vóqros, ppus, ó Tb BéXTiov ui) "yvyvóc- 
kay, )AÍ8t0s. ' ABeXepía, à poairvq, üvoia. 
STALB. 

6$. 107. 7b keóáAciov] I. e. quod caput 
rei at(inet, ut in universum dicam. "lim. 
p. V7. C. x0és vov vÀv óc" éuoU po8év- 
GV Aóycev Tepl moMtTéías Tv TO keQá- 
Acor, oiá Te kal éE olwv àplorQ kare- 
$oíver' lv. uot "yevésOat. ibid. p. 19. B. 
&s €v kejaAaígo TáAw érayeA0cty,, Sym- 
pos. c. 2. égri "yàp iarpuci), ós év keoa- 
Aalg eizeiv, émioT]um TÀV ToU cóparos 
épwrikQy,  Euthyph. $. 9. kal roUro j£v 
&AnBts Aéyeis, à Zókpores, TÓ "ye kejá- 
A«ov. De reipsa cfr. de Republ. v. p. 


452. $. 3. kal ToUro évebelEato, óri ud- 
Tai0s, Os "yéAotov ÁAXO Ti Tyyeiroa 2) TO 
kakby kal ó *yeAcwro7roieiv émixeipiy. mpbs 
&AXqv Twà Ojiv &moBAémav ós "yeXolov 
(leg. *yéAoiav), 3) Tv ToU &opovós Te kai 
kakoU, 7) omovüd$ew, mpós ÁÉAXov Twà 
ckombv cTq5cáuevos 7) Tbv ToU QryaOoU. 
STALB. 

émikAmv] Hesych. 'EmíkAq»* 7 émí- 
KA901s, 7rapà, rois "Arrikois. Fiscu. 

émíkAqv Aeyouévg]  H. e. ab habitu 
quodam animi nominata. "Tim. p. 38. 
C. "HAios kal ZeAfjvq kal Tévre ÁAA« 
üc'Tpa, érikXnr &xovra mXaviyrev. STALB. 
. Tíjs 0 a0 áo ]s Tovnpias k. T. .] Lau- 
datur hic locus a Stobzo Ecl. Eth. 21. 
p. 179. ed. Cant. usque ad verba 7á8os 
c$óbpa "ye. Post máew«s movmpías écTl 
vulgo robvavríov vrá0os legebatur. Male. 
Nam constructio ita procedit: 7b xov 
évavríov Tá0os, 1) 1b. Aeyópevov ctr. hoc 
sensu: ex universa autem pravitate T 
*'yeAoi:0v ea pars est, quze repugnat prz- 
cepto illi Delphico »yvà6i eeavróv, * cujus 
precepti, ut ait Cicero de Legg. i. 22. 
* tanta vis, tanta sententia est, ut ea 
non homini cuipiam, sed Delphico deo 
tribueretur, Cfr. egregiam Socratis cum 
Euthydemo de hac Delphici templi in- 
scriptione disputationem in Xenoph. 
Mem. iv. 2. 24. et intpp. ad Cicer. Tusc. 
i. 22. Ceterum quod h. l. rà Aeyópuevov 
bm TGv év AeAdois "ypaupdrev dicitur, 
id in Erast. p. 138. A, 75 Tíjs Ilv6ías 


. 'ypáuua, Charmid. p. 164. D. 75 év AeA- 


$ois *ypáupa vocatur. SrALB. 

83Aov 971] Itascripsi, jubente periodi 
structura. Editt. rell. àgAovóri. De 
verbis Aeyópevov imb ToU *ypáuparos as- 
sentior Deckio, ista spuria judicanti. 
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0n yVyVamiely CuUTOV A.e^yOpu& VOV UT TOU yeoututroc 


ey £4. 


IIPO. T/ ui; 


350 "0 Iesrogys, Teig n Q.UTÓ TOUTO 0 TED TÉUMEI. 
IIPO. IIz Qs; 00 ya wa Quvtroc^ d. 

?Q. Atyag ó; odi &i$ TOUTO Bien bon TO VOV; 
IIPO. Aéyo, xoi Ocopucis yt góc TQ Meytn. 


$. 108. 30. 


"Ae OUV OU TÓY &ryvoovray Q.OTOUG X0LTO 


/, 
Tpi. Gyxo TOUTO ro coc TÜY EI EX0L7TOV 5 


IIPO. Ilo; 


29. Ieózo 2 nura xghpro, Qo£A Cei e £iyQ TÀOU- 
C'iUT&pDV 7 XT TZ) CUTOY oocíap. 

IIPQ. IIoA2o; you. diri TO ToU Toy" aco & 6X Tec 

23. ID.éíou; àé ys, oí | pul Couc. 2,04 40) Mous GLUTOUG 
Boe Cour, xoi mvÜ S gu, xoTO, TÓ CJUO, &iVOA. Du Qégov- 
Tw; TZ; 0U0«c MUTOic css. 


pev 
uévqv YI, Aeyouévgs w.—" : rotvayriov H.—X* ui F.—Y 95 YXAIL.—7 ujj om pr IH. 


—8 Bvvarbv H.—b Aéye add Y(TAAEITZBCHiw.—-* Tb AII et pr A. 


CH.—* fxovros E.—í Aéye w.—8 mávy0' T. —h 


Iiaque ea uncis inclusimus. Schleier- 
macher olim scriptum fuisse suspicabatur 
yvyvóokew ab Tbv Xeyóucvov bm ToU 
*ypánpuaros, quibus periphrasis pronomi- 
nis éavriy contineretur. Qus ratio ar- 
gutior videtur quam verior, Neque enim 
video ullam hujus circumlocutionis caus- 
sam et rationem.— air ToUTO SC. TD ju- 
9au *yeyváokew éavriy sive 73jv &yvoíav. 
STALB. 

kal 8éouaí ye] STEPH. yp. Aéyo kai 
Oéonal "ye, mp. Scilicetin Bas. 2. Ktiam 
in libris Stobai est, Aéyw xal 8éouaí "ye. 
Ficinus vertit, Et obsecro quidem, quod 
majus est. Fiscn. 

Aéyc kal Séouaí ye] Vulgo Aéye ante 
Kal üéouc. deest, quod non dubitavi e 
Bas. 2. et Stobeo in textum recipere. 
Nam elegans est hzc ejusdem verbi re- 
petitio. Malim tamen kal 8éouaí Te. 
STALB. 

$. 108. vAovciwórepov] SrzPn. * For. 
mAovoiwrépovys. At pertinet ad &xaeov, 
quod recte sequitur pluralis numerus 
avrày. FiscH. 

mAovcicrepov] Non necessarium puto, 


—12 ToioUro XB 
ois 
abTois (TAAZZBCHiw, abT2s F: 


ut cum Steph. zAovciwrépovs scribatur. 
Nam TAovciórepov, quod omnes edd. 
tuentur, refertur ad &kaocTov, cui recte 
subjicitur numerus pluralis. abràv. de 
Legg. vi. p. 754. D. prov uiv $UAakes 
CoTecav TGy vóuev, € Éreira, TV NE 
Tav, bU Gy àv tkacTos &ro'ypá in TOÍS 
lpxovai Tb mAij0os íjs aírQv obcías. de 
Republ. viii. p. 550. E. 7 rejuetov, àv 
9 éyó, ékeivo ékda Te xpucíov mTÀmpob- 
juevoy. àmóAAvoL Tijv ToiaUTTV "rOXvTéÍav* 
mpüTov uiv *yàp Ommávas ajTrois éLevpi- 
c KOUGL. SraLs. 

3) karà Tij» avTÀv obaíav] Quam pro 
opibus, quas vere possident. cfr. Matth. 
Gr. Gr. $. 449.—Fro eic 7b ToioUTo 
Stob. eic] rotoUVro. STALB. 

éxovTés eic] 1. e. Éxovoi, usu per- 
vulgari. cfr. Heind. ad Phadon. $. 113. 
Ast. ad Legg. ix. $. 6. Srars. 

8iapepóvres ríjs oons] Magis quam 
revera sunt. de Legg. iii. p. 685. D. 
kaAàs ebókei àvevpmuévg kal karakekoo - 
unpévn kal Oiujepóvres Tíjs éml Tpolay 
dikopérns. "AMfóeis. ut Lat. veritas 
sepissime opponitur inani ostentationi, 
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IIPO. XQó0go wi» oov. 


$Q. To» Gr pETAY Ü p o0 coQías TéeI ro cA5zÜog ct- 
TUG CLVTEY OLG VOV poem TOV £pi day xoi OooroQíac &eTi *pev- 


009; ;! 


abris *s.—À mAcieTaí T.—1 Tobrwv ante éy ponunt X(AII, post ivxois *s.—k üpe- 
Tl» om ZBCHiw et pr E, àperjs *s.—! So£ocodías éc7l ievboUs II, 8otocooías écTl 
ieUbovs X T'AACHw et corr B, 8otogooías ievboUs Z: Ootosojías écTl kal vyeUBovs 


personis vel rebus fictis ctr. vid. Reiske 
ad Dionys. de Compos. Verb. p. 272. ed. 
Schaef. Gronov. Observat. iv. 7. Spald- 
ing ad Quintil, t. iii, p. 593. STALE. 
avTjs] SrEPH. ' Substituendum puto 
avrois ;' ut legitur in librisStobzi. Frscu. 
év Ta;s jjvxais]  Videri possit deesse 
Tb ante év mois Qvxois. Verum et alia 
hic non immerito suspecta fuerint, ex 
quibus est pronomen To?rov, item geni- 
tivus àperzs, quem fortasse non male 
mutaremus in dativum àper5, atque hunc 
ad sequentia pertinere vellemus: ut non 
Bexíovs sine adjectione sed àperz BeA- 
Tlovs Plato diceret. "Verum ne hec qui- 
dem emendatio mihi satisfacit: atque 
alius quidam restat scrupulus, quod bic 
&perzs meminerit, et tamen statim post 
mentionem faciat àperáv, quasi rei cujus 
nondum hoc in loco meminisset. SrE»n. 
TOAU be mAeicToÍ *ye k. T. 4.] Mani- 
festo corrupta sunt. &Ald. Bas. 1. 2. 
epi 7b Tpírov elbos év ois jvxais ToU- 
Twv Ünmpgopríkaciv Operis, Ootájovres. 
» Bekk. post 8muaprfjcaciwv interpunctione 
illata àper?;» scripsit, quod nos recepi- 
mus. Sed residet adhuc aliud vitium in 
verbis év rais Qvxais robrwv. Stobaeus 
habet Tobrev v vais yvxais 9rmu. àpery. 
Hinc Schleiermach. extudit : rpírov elbos 
ToÜTwv, aut Tb TÀv, éy rois wvxais 5um- 
papríükaciw, &periv Botdt. k. T. 4. Re- 
pone mecum : sepl 7b 7pírov eibos To0- 
TOV Tb €V TOis Wvxais Ompapr. àperv 
Bo£df. k. T. 4. Nempe discernitur ter- 
tium hoc genus a duobus reliquis eo, 
quod quum illa ad corpus et res externas 


referantur, hoc ad animum spectat. Ce-. 


terum de sensu totius loci conferatur 
locus de Legg. iii. $. 8. SrArs. 

Tüy &peràv 9 áp, ob]  Affertur alia 
lectio quae habet, ràv àperàüy 9 pa 


ka) cojías 7épi. in qua lectione (quz 
interrogationem non habebit) hoc est 
incommodi, quod participio àvrexóuevov 
alia dabitur quam sua constructio, Sed 
in nostra ad illud incommodum aliud 
accedit, quod non habeat genitivus àpe- 
T&v quo referri possit. At Ficinus ter- 
tiam quandam sequitur. ita enim vertit 
hunc locum ac si legisset, TOv àperàv 5€ 
Tépi, áp oU codoías vb mAT0os àvrexó- 
pevov eic. hec enim sunt ejus verba, 
Quantum vero ad. virtutes animi perti- 
net, nonne vulgus sapientiam prorsus sibi 
vendicans, plenum est contentionibus, 
etc. Quid ego hic? dico, si non lega- 
mus kal cojías, sed alteram lectionem 
retineamus, tum coóías appellatione in- 
telligendam fore 7i» dpóvgow: et Tàv 
&per&v exponendum inter virtutes. quum 
tamen participium &vrexóuevov construc- 
tionem illam non admittat cum przepo- 
sitione epi (ut modo dixi) lubenter me 
quoque, si per vetus aliquod exemplar 
liceat, ita mutaturum illius przpositionis 
sedem, ut a Ficino in sua interpretatione 
mutari videmus: ut intelligamus, quod 
ad virtutes attinet, quz interpretatio 
non alium sensum efficeret quam si 
TGv &peràv sine prcepositione 7epl, le- 
gentes, interpretaremur, inter virtutes. 
STEPH. : 

ob cojías (mép) 7b mávrws àvrex.] 
Stob. ob codías mepl 7b mA 00s màv àvre- 
xóu.  Cornar. rescribi jubebat &pa kal 
coías ; quod ne nauci quidem facien- 
dum.  Sagacior Stepli. secutus Ficinum. 
Nam àvréxeo6a; solum genitivum requi- 
rere, Recte vero. Nec decebat Fische- 
rum huic summi viri sententie ita refra- 
gari, ut ipse ad loci interpretationem ni- 
hil conferret. Sed multum dubito an 
philosophus non scripserit r&v 0' áperáv 
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AvmQc opsoÜoa pizu. 


IIPO. Iloz oi» TÉ UE" Qi tt Aéytic 5? 
ZQ. Ilvreg? ozóco: va)vz» v4 «pev0zs Qoiow Tel 


*s,—nm Oíxa om II. 


—P ante závres omisi vai cum 2(IIZ et pr A.—4 7j» om A. 


7épi. Imo vero àperáv recitus judica- 
bitur pendere a voc. coóías, ut sit geni- 
tivus partitivus, hoc sensu : e virtutibus 
vero nonne vulgus sapientiam sibi vindi- 
cans ctr. Itaque Beckius przpositionem 
7epl, ut quz e glossemate in texta mi- 
graverit, maluit deleri. Vereor tamen, 
ne aliud vocabulum in hac voce lateat, 
quod notionem imprimis contineat. Utat 
est, vepi tanquam vitii suspectum uncis 
inclusi, SrALs. 

€cTl kal vjejbov;] Bekk. edidit égi 
Vev8oUs, ut est in aliquot libris Stobzi. 
Non probo. Nam ieóBos i. q. ievjs 
bóta, ut supra jam monui. Itaque his 
tribus vocibus épíówv, Bo£ocod$ías, iev- 
9ovs fit gradatio. SrALB. 

$. 109. cà» üv Tis Tb Toi0UTOV eimi 
opügs àv eímoi] ta vett. editt, omnes. 
Quod repugnat huic sententie Fischer, 
qui zàv hic non omne, sed merum signifi- 
care contendit, etiamsi verum id esset, ut 
non est verum, tamen quid inde profi- 
ciamus, non intelligo. Verba interea sana 
sunt, atque ita struenda: àv Tb Toi0U- 
TOV Td0os eimày àv kakbv, ópÜàs àv emo, 
Tis. Ceterum particula àv in eadem 
enunciatione bis posita, ita ut ad diver- 
sas actiones referatur cfr. de Republ. iv. 
init. Gomep oiv à» ei $uàs àvbpiávras 

"ypá$ovras TpoceA0ív y vis &yeye—pe- 
Tples àv eBokotu.ev ctr. ibid. x. p. 598. 
C. *ypéáiyas àv rékrova kal móppoev émi- 
Deucybs é£amaron àv TQ Dokeiv ós &Xn0s 
TÉkTOVa. elvas. Thectet. p. 165. D. éà- 
Bav àv eis, Tb ükobew kal ón$paivea0at 
Kal às Toim)Tas aicÓTcei, TjAeyxev àv 
eréxwv kal oUk àyieís. | Sophist. p. 224. 
Koi Tí ris àv &AXo Ovoua eimüv oUk àv 
"A"uueAotg. Demost. Phil. i, in. Ei uv 


—n rcéuvouev XT AAEHBCEFHw ct corr X. 


—9 Aéyois àv corr X. 
—t Tijv yevo5 TabTqV 


7epi KQAVOU TIVOS mrpáry puoi 0$ mpovriOero— 
Aéyew, emi xàv àv, €ws oi TÀ«iGTO! TÀV 
ele Bóray yvéunv üxepravro, ei u&v Tjpe- 
cKé Tl uoi TÓÀV bro Tro)TrwY pugévrev, 
fovxíav àv dyov, ei oc SL TÓT àv kal 
abrós émeipóumy, à "yvyvóoko, Aéyew. 
Disputavit de hujusmodi locis Hermann, 
ad Viger. p. 814. Male Bas. 2. opós 
a) emot. Calieon 

ul&w. TIPQ. Tàs—Aéyes ; ZOK. sár- 
ves—] Vulgo personarum vices ita in- 
stituuntur: Toro roívuy — Dien 0o pí- 
&v. IIPO. Ilàs otv Téuveuev oíxa Aé- 
yes ; EQK. Naí. mávres ómóaoi «. T. À. 
Verum ita haud perspicias, quid. sibi 
velit Protarchus verbis zás oov TéuvVa- 
uev aut quo pertineat Socratis responsio 
Naí. Itaque Heusdius p. 103. verba ita 
distinxit :— uíEw* màs otv Téuvojev 9ixo. 
Aéyeis ; IIPQ. Naí,  Tldvres ómóco: k. T. 
A. Eamque rationem in Aldina jam ex- 
stare video. Verum ita offendit respon- 
sio Protarchi val, quam frigidi quid et 
inepti habere Platonis lectores etiam non 
moniti sentient. Schleiermacher, servata 
vulgari. distinctione, correxit: 7s ov 
Téuvopev Bia, Aéyais ly ; ut val ex àv 
enatum existimaretur. Hoc recepturus 
fuissem, nisi vidissem in Bekk. nihil nisi 
val deleri. Quam rationem, utpote longe 
lenissimam, sequi satius duxi, Quan- 
quam frequenter occurrit illa. loquendi 
forma, qua is, qui orantis partes susce- 
pit, sibi ipse objicit, quod ab altero ob- 
jectum iri animo previdet. Phedr. p. 
237. D. "Ori u£v oiv 93; émifvula is Ó 
epus, &mravri. O5Aov: Ori 0€ aD kal pu 
épàvres émiÜvuoUci TÓÀV KQGAÀQV, Toyev. 
TQ 3 Tbv épüvrá Te Kal. uj ipwotuev ; E 
Aci aU vosjact, 0r. zu!v. €v Nube va 


QIAHBOZ. 553 


EGUTA) ;&wofirus doedieouri, xao, aep irr yTa vlpsiran, 
eui TOUT? &yavysauóravron ero Dou oic Qui» pagum GrOTÓy 
0i Uva.UAD, Toi O6, 0i [us TOUVVTÍOV. | 

IIPO. 'Av&yzz. 

s 110. 590. Taórz zoíyuy"* Dies x0 0001 pui» crUTO 
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T.— TOUrUY wr. rovrov X. 


Y bleAau A.—V Toi00To: om T.— 


L 


Tiv€ K. T. A. ubi Heind. hanc in rem 
laudat de Legg. i. p. 630. B. iii. p. 701. 
C. Gorg. p. 453. C. Inde emendandus 
locus Politici $. 8. "ToU 86 fveka viv 
vávra "hipórnoa Tavra ; ; Auóri TS TÀy 
&yeAaíwv Tpoo'js Cari uv éyvbpov, és. 
9€ ial EgpoBaruciv. ubi vulgo roe &veka 
Ti Távra ctr. Ceterum &romov yítw 
intelligas mirabilem, mapdboEov. Phze- 
don. p. 6€. B. ós Éromoy € Coiké 71 elvai 
TeUTO, 0 kaXoUciv oi üvOpemro:r 559.  Cri- 
ton. p. 44. B. és &romov 7b évómyiov. de 
Republ. vii. p. 515. Sed frequens hic 
- in scriptis Atticorum. cfr. Hemsterh. 
hom. Mag. p. 121. Srarz. 

"-üs obÜv Téuvweuev] Cornar. conj. 
müciw. At Ficinus quoque vertit, ,Si 
quis ergo afflictionem illam omne ma- 
lum quiddam vocarit—. Scilicet müv 
est merum, non omne.  Ponderis tamen 
aliquid Cornarii conjecture accedit eo, 
quod paulo post Socrates dicit, obkoUv 
Ti» ü'yvowav eímouev OTi kakbv mücuv. 
Fiscn. 

p^ 110. aicxpo)s] Vulgo legitur icxv- 

.. Quod stare non posse evincunt 
sequentia ex0pá re ko] aicxpá. Etenim 
quominus illa sincera putemus, hzc au- 
tem cum Heusdio in éx0pd e kal io xvpà 
mutanda censeamus, hoc impedit, quod 
mire dictum foret 7j &yvoia r&v ic Xvpàv 
(éciw) éx0pá e kal icxvpá. Quocirca 
verissimam puto Schützii emendatio- 
nem dofepovs kal aloXpoUs kai éx8pois. 
* Nam," inquit ille, * impotentium homi- 
num vitia, qui si forte rideantur, deri- 
sores ulcisci non possunt, ridicula merito 


lat. Vor. V. 


—t oluai om X. 


—^" rar Tol»vv II, Toívvv rabrqy T.— 
X kal éx0pous om Zw.—* ro)brev XAII, roUTov 


habentur ;. potentes autem homines, qui 
inimicorum petulantiam punire possunt 
(Swarovs Tipeis0ac), terribiles potius, 
turpes et inimici, quam ridiculi censendi 
sunt, ^ Confirmant hanc interpretatio- 
nem, quie mox sequuntur: *yeAoía py, 
éxíca &0ev5), uuo ]rà 9 , óróca éppopuéva, 
unde quo sensu ignorantia aimxpà dica- 
tur, ex parte saltem intelligitur. Cfr. 
Sophist. p. 218. E. Srars. 

ToUTo ceavrQ Aóyov üàmoboceis] In 
aprico est, pro lectione vulgata scribi 
debuisse Toí)rwv Aóyov &mobdceis, quod 
e Das. 2. restitui, Sophist. p. 230. A. 
T àé vye, s elEaol rwwes a), Aóyov éav- 
TOis Dóvres, iyyfimna0ci, vGcav dkobciov 
&ua0(av, ubi Heind. aliquot similia loca 
citavit. Ceterum etiam hic pro &£yvoia 
legitur in Ald. Bas. 1. 2. &voia,. SrAL». 

&yvoia] SrErz. * In prec. edd. &voia, 
itidemque aliquanto post, &voiav bis pro 
&yvoiavy. Supra autem in iisdem edit. 
kakbóv uv &vía* ubi &yvois primum in 
voi, mutatum, deinde in àvía fuit de- 
pravatum. Nam et Ficinus ubique lec- 
tionem, quz hic est, sequitur. Recte. 
In Ald. Bas. 1. 2. est hoc loco vota: 
sed superiore Ald. et Bas. 1. &via, non 
àvía, et Bas. 9. ávoia, Fisch. 

cicxpà]  Displicet aisxpd. Pariter 


'enim imbecillium ignorantia aicxpà dici 


potest. . Substituenda videtur icXvpd. 
Caeterum haud scio, an male scribas : 
BXafepà, "yàp éavrois kal ois 7éAas, avr) 


T€ kal ücau eikóves *y' avrijs elaiv. Po-- 


tentium. hominum ignorantia infensa e£ 
valida (noxia enim est et ipsa va quoít- 
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IIPQ. 'Ogéac. 


XQ. 'Ta. ob» và» Qíxav QoforoQiaw xoi QoÉonoAiav xoi 


ceten : 


F.—c etAnxe Tddw. *ye kal divciw (ATI: 


AdBe Es. 


quot ejus sunt simulacra cum sibimet 
ipsis, tum proximis omnibus) imbecillium 
autem ignorantia ridicula est ac nullius 
momenti. Hxvsp. 

avT1) Te al Óca:] Dedi pro vulg. ary 
7€ kal dcai, quod jam Heusdius damna- 
vit, re ipsa jubente. Deinde ante Bekk. 
eikáves rabTqs.—Quod ante kal Tois TéAas 
Heusdius éavrois inferendum arbitratur, 
id non necessarium. Hoc dicit Plato: in- 
imica est et turpis potentium ignorantia, 
quia etiam proximis nocet. SrTALB. 

UE &c6ey3s ] I. q. 4 06 Tàv &a0evàv. 
Verba rdá£w ce ial Purto: edit. de- 
bentur. Vulgo desunt, Srars. 

érl—Tois r&v éx0pàv kaiois—xaípev] 
De sententia cfr. Archiloch. apud Theo- 
phil. ad Autolyc. ii. 37. &v 8 éríorauai 
uéyà, Tày kai&s T. Óp3vra Oewois àvza- 
p«(Bea0c. kaxko:is. Menon. p. 71. E. 
&perjv Tb ikavby eivyoi Tà TS TÓA€wS 
mpárTeiw kal mwpóTTOvTO, ToUs atv. fA ovs 
€«ü T0i€iV, TOUS 9. éxÓpovs kakós. de Re- 


TOUTO S.—7 üyoi Tl, üvoia ceteri.—? abT3s (ATI : rabTqs *s.— 


—Í mov add 2(AT.—8 $5é om Fs. 


b Tv om 


eiAnxe cip *s.—49 m XIIL.—€ Ojvopav 


v 
—h &ua II.—! &Oucos F.—3 üvoiay mei 


publ. i. p. 332. *H oiv 93) Tío: ví. ümobi- 
DoUca ,Téom OucauocUvQ àv kaAorro ; Ei 
p, Eon, óc &koAov6civ, ó Zókpores, 
rois. ÉwmpogÓev eipmu.évois, 1) ois QíAois 
T€ kal éxÓpots àxeAcías T€ Kal BAaBàs 
&robiDoUca. Tb rovs $íXovs &pa € vroietv 
kai TOUS €xÜpovs kauàs Oucaion vr Aé*yei. 
cfr. Xenoph. Anab. i. 9. 11. ubi inter 
alias Cyri laudes etiam hoc memoratur : 
Qavepos 9' 3jv, kal et vís rv ànyabv 1) kakby - 
qroiíjjoe.ev abTOv, vuc&v reipdjuevos. STALB. | 

Tà bé ye rà» QíAwv] Cum Bekk. re- 
posui pro Td *ye TQ» $iA«v, quod in rell. 
editt. legitur. Nam opponuntur hec 
pregressis éml] utv mois TOV €x0pív ka- 
kois. De hoc vocularum usu jam supra 
monui, STALB. 

$. 111. Thy ov Ty $iA«v] Vulgo ví 
ov; T&v $íAcv, quod non toleranduna. 
T» oàv T. $. 9. e Bas. 2, restitui. Etiam 
Ficinus: amicorum igitur arrogantiam. . 
STALE, 
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orc. vo» 03^. Quz ojus», &» puri. A&ryovreg eiüei tyiyvenÜcu, 
y&Xoia. pui» ómóc " GurÜkv, puoTO. Ó Om Occ. éppujuéyas 7 
pau? Quer o Tp &iTOY (oTi, T4» TOV QiAaw» &íw OUT 
e » Y , ^ ^ p / 5 
OTO $Y*7) TiG TV e 22 [97 v0iG 0L À0ic, yEXOIOV &IVOULS 

IIPO. IIz»w yz. 

ZO. Kaxor 0$ ovy, opuootyoUtus eumd, Coryvoiiw rye" 
OUO), ELVOU S^ 

IIPO. 3900ga ys. 

XQ. Xaipojsy 0à 5 AwmoUpusÜn, Ou) $T  muTÜ] tyt- 
AU EV s 

IIPQ. AzXo ovi y,e4goputv. 

ZO. 'Hüow» 0& i-i voi; và» QíAww xewxoic, ov QÜovov 
&QQMUEy &iyOL TOV TOUT. irregyt opu; 

$. 112. IIPQ. 'Avzyzz. 

$OQ. Pura (opt ZJ&Xc tri volg TÀV QiAu" tysXoitiG 

e [4 / / € 

Quoi» à Aóyoc, xegowvovras q0oviy" QUova," Xomq" T5» 7100- 
M / X 3 N / e ^ / 
vj» E£wtymtpuwwUvoA-" co» ty&e QÜovov ajuoXovysoÜoa Jvc 
^ y Wow e » N Y ^ » /, e Y 
776!  pwwac" zwi» wXo4, v0 06 (ys zÜorm», Cus O6 
yyiyyvenÜoi^ voUro £v ToUTOIG roic" X,govoic- 


11, iii. 216. 


II, 906, 


omnes.—k ezreuev A.—l TÍ s.— 53; add X(ATI.—^ ómóc T. sequebatur uj: id 
omisi cum XY(CAII.—9 Zu» F, pev 7) uij corr Z.—P kakbv.."ye om pr EKEF.— 
4 ávoidy mei omnes.—r »ye om II et pr A.—5 eive: add Y(TAIIZCFw.—' To)T Pw. 
—1 j4boviv ab XIL—"' $06óvq Aó-g TA]v 5orjv in mg ponit A.—" AU-m$v F.— 
X kepavvóvot A.—3 Tijs add Q(ATI.—7 iwvxijy H.—9^ *yioyveo0a4 96 2(ATI.—b ois om 


óca v)v 07 9mj^0.] E Bekk. sumsi. 
Ceterz editt. omittunt 547. Ex eadem 
repetii sequens ózóca éfwpuéva, pro quo 
vulgo pessime: juc«rà 0e, ómóc àv 
p) éppeuéva. Sydenhamus et Schleier- 
macher tentaverant: ómóo' àv jj éfpw- 
Léva, Non male, quamquam recepta 
scriptura utique przferenda. Intelligi- 
tur autem virtutis simulatio et arrogantia. 
SrALB. 

éy píciw elbeci] Sc. xpfjuasi, káAXei 
et &peryj.—"yeXoia uev sc. efrouev. STALB. 

óroca u] SrrPn. ' Legit et Ficinus 
ómóca jj éjpwuéva.' recte. Vertit enim, 
odiosa vero, quum valida. | Et veritatem 
hujus lectionis res ipsa satis demonstrat. 
Fiscn. 

&v Tabrqv Ürav Ex ris] H. e. órav 
Tls TQV $íA«v €xn rabrqv Ty €bw (Ty 
Sotoco$íay kal BoEokaA(ay «. T. A.) "yris 


écTlv àBAaBias rois &AXois. Mox post 
lryvoiáv *ye obrav Bekk. addit elvai, quo 
orationem carere malim. Pro 49ovij» 9 
érl rois Bas. 2. 70ovyljv émi Tois. Male. 
Reposui autem sponte aut» pro é$a- 
pev, quod propter sequeus àváykm non 
diutius ferendum fuit. SrALB. 

$. 112. 45or4v $0óve] Fuit quum 
scribi mallem kepávvvvras *yéAcra o8óvo. 
Nam in seqq. primo docetur, cur $0óvos 
sit AUT» ac deinde cur 7b *yeAGv 750v. 
Ponitet nunc hujus consilii. Nihil vul- 
gata sincerius, quum risus notio jam par- 
ticipio yeAGvras contineatur. STALB. 

év rois abrois Xpóvois] Quod ante 


aliquot annos correxi, pro vulgata lec- 


tione éy robrois rois xpóvo:s, id hodieque 
adeo certum puto, ut id in textum reci» 
pere non erubuerim, STALB. 
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20. Msn z^ v0v 0 AÓyog pir £y envoie v x0 £v 
TpovydOioue, Ua TOiG Oei queer Mov QA AO, x0 77] TOU 
íou £o n rgooyobio. zo napuoío, AUzUs jdoveric! 
C Uu zeeiyvon Unus, x04 &£y GA Aoc 07 tugloi. 

HE.  Adoveroy quit opahryéiy TAUT, o — 
6; x04 Tig" QuAOveixOD) ary) reos réavria. 

WELLS. AQ. Oegyn pàv* xo voÜo» zi giivoy «i 
QiBo zi &guro. nci Cao» zt foro» mgouÜquelos Z0, 
ÓTÓO'C TOICLUTOL, $9 Oic MQouuey £0pZ0 6I» [MAT VUJA6 VO, TO, VOY 


PIYNN72215 gy OUuEYO. 7 
IIPO. Nai. 


E E.—c 075 XTAAITZBCH : 
f qoovàs TAEH:w. —8 uíp w. TaUT F. 
ie uj om H.—l óaeuév YII et pr A. 


uuvóe. 93 viv] Sponte dedi; vulgo 
paqvóec 86 vàv ó Aó*yos contra disputationis 
seriem.: Ajj etiam Bekker. Comparatur 
autem vita humana comede atque tra- 
gediz, quatenus dolorum et voluptatum 
perpetua vicissitudo in ea obtinet. Hinc 
judicabis qua» scripsit ad hunc locum 
* Ob Socrates sich ern- 
stlich das Leben als ein solches wandel- 
bares Drama gedacht habe, ist zu be- 
zweifeln. Dass die alte Welt es oft so 
dachte, lehrt die Geschichte des ster- 
benden Augustus. ^ Socrates hatte zu 
hohe Begriffe von Unsterblichkeit, als 
den. Menschen blos seine Rolle auf Erden 
spielen zu lassen. . Vellem alia atten- 
disset vir doctus, Nam locus fcedissima 
macula conspersus egregie sordet. Sci- 
licet quomodo tandem év 0pfjvois e ial 
ev vparyltaus dici poiuit, quum 6pfjvo: et 
7 pa'ydoua sibi opponi nequeant, sed 
idem potius significent? Fieri autem op- 
positionem, vase e sequenti 77] ToU fJíov 
£vwmáam vparyebía. ical iceopupotg tum ex ite- 
rata prepositione ép intelligitur. Scilicet 
ubi per particulas 7e xal opposite no- 
tiones copulantur, praepositio, si qua re- 
quiritur, plerumque ante alterum verbum 
iteratur, seepe etiam omittitur; nunquam 
autem ea dupliciter ponitur, ubi nulla 
contrarna ratio, sed similitudo tantum 
aliqua duarum notionum innuitur. lllud 
quum multis probari possit exemplis cfr. 
de Republ. v. init, Xenoph. Cyrop. ii. 1 
5. Anab. i, 4. 6. Hellen. i, 1. 3. i. 4. 9. 


2 y&e; 2 


—m m«ávr DL. 


e *s.—À re om IL— kal post àAAà om XCATI. 


—h c, II.—i $uXoveucei A.—À) máyry EFs. 


—^ QuamepaÜévra Z.—? uc om 


hoc propterea non potest, quia usquam 
ita dici a me negatur. Nihilominus 
certa est hzec observatio et caussis nititur 
satis idoneis. At possit aliquis év de- 
lendum censere. Ac ne ego quidem 


repugnarem, si ita loco integritas sua: 


constaret. Nunc vero ipsa disputationis 
series labem potius in voc. Tpa'yqbíaus 
iusedisse satis apertum reddit. Etenim 
Socrates, nonnisi paucis de voluptate et 
dolore in trageediarum spectatoribus mixto 
premissis, iu comedia quoque talem di- 
versorum et contrariorum sensuum mix- 
tionem fieri solere ostenderat. Num igi- 
tur hoc loco nonnisi threnos ac tragedias 
commemorabit, comcediarum mentionem 
omittet? Minime vero! Ineptus enim 
foret, si ita loqueretur. Non dubium 
est, quin kal év kwjeblaus corrigi debeat, 
STALE. 

ààj)varov gu3j ÓuoXoyeiv ravra] Ne 
quis corrigat, uj) ovx ópoAoye: TaUTa, 
quantum inter utrumque intersit, docuit 
Hermaun. ad Viger. p. 798. STALB. 

m-árvrq] SrEPB. ''yp.Távv. Nempe 
in Bas. 2. At cávr$ haud dubie ve- 
rum est, quum verbo $iAoveiko? accom- 
modatius sit. Ficinus, etiamsi quis alteri 
parti potissimum adstipularetur. He- 
sych. Ilávrq Távrws, mavraXoU, Táv- 
To0cv. Fiscnu. 

mvdvrg] Bas. 2. et Bekk. vávv, quod 
minus placet. IIávr» respondet nostro : 
schlechterdings, ut passim. SrArs. 
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390. Maoléosoper 09V OTi Ügzvov Tti xoi QUóvou zou 
0p'y ais cT &geri TO vov 07 QuerseonÜeyroc s" 

IIPO. Ila; ye ov paio piens 

S. 114. XO. Ooxo TOAAC &TL TO Aor. 

IIPO. Koi zv ys. 

29. Aud 02 vi í quan vro) eg oieis tue? Qéicol 00i 
i £y 77] napoli piens 23 0U TÍGT&US YI» OTI TÀI "y6 
&) TOC QáBoic X0 $puci wo TOI 4c piiduoy ugamiy 
emi0eizo4; Ae[Dóvra, Ó& voUro «apu. cer! cse pus 
punkémi eT. ExelyO, ióyra Oei» punmevtiy TOUG AÓy0UG, GAP. 


IL—P xol rois ÁáAAo:s om. EF.—4 mavrà Q(A, vavrÓ II. 


$. 113. pavéávouev] SrEPH. * For. 
pavüdvouuev, vel pav0áveuev. ^ Prace- 
dentia autem intcrrogative legit et Fici- 


nus. Recte. v«-rtit enim, Num videmus, 


quod. de lamentatione, ira, atque invidia, 
omnia jam. sunt nobis confecta? Prot. 
Quidni videamus? Fiscn. 

pav0ávouev] Miror Stephanum pec- 
cantem. Nam optativus particula àv ca- 
rere non potest; uav0áveuev autem ne- 
minem puto defensurum esse, qui horum 
locorum meminerit : Euthyphr. $. 2. 
pavüáve, à Zóxpares, Uri 01) aU 0 Daa- 
póviov dis cavrQ ékdsmoTe "yi^yvec 0o. 
Aristoph. Av. 1004. uav0áves ; IITEIZO. 
ob pavOdáve. Sed satis frequens est 
verbi usus intelligendi significatione po- 
siti, STALB. 

$. 114. &peivou] Ficinus locum vertit, 
ac si à$eivar pro imperativo positum 
esset, more Atticis scriptoribus satis usi- 
tato. cfr. Ken. ad Gregor. p. 189. Hem- 
sterhus. ad Aristoph. Plut. 196. Schaefer 
ad Lamb. Bos. p. 591. Melet. Crit. p. 
89. Heind. ad Lys. p. 21. ad Phaedr. p. 
335. Ast. ad Legg. i. $. 11. ad Polit. vi. $. 
18. Hermann. ad Viger. p. 245. Verum 
non probanda interpretis ratio, ut qua 
grammatices preceptis adversetur.  Sci- 
licet in his formulis si adjectivum aut 
substantivum ad eum refertur, qui oratur, 
nominativo opus est; sin ad orantem 
aut ad eum, pro quo preces fiunt, accu- 
sativo. Homer. Odys. A. 408. cv 9' àb 
kpívac0at "éraípovs Tpeis, ol 7o: Tapà 
yqvciv eU a éApiow &pwToi. ll. Y. 338. 
Oapefjas 9j] Émerra perà mpóroun pá- 
x«o0a. Phocylid. 186. M75é ris àuyn- 
e'evraaír kobpnat uvytjver, ut est in cod. 
Vat, Soph. Philoct. 1076. "Yueis 9", órav 
KaAGjuev, ópuacÜmi TaXxeis, ubi male 


at 


—t éóvra I1.—35 xevíj '.— 


scripseris uas. Contra /Esch. Suppl. 
[immo S. c. Th.] 255. eol roA?rat, uf) ue 
GovAcías rvxeiv nefas esset u3j évyà 8ov- 
Aeías rvxeiv, | Unde si vera esset Ficini 
interpretatio, oratio ita conformari debe- 
ret: AaBüv 8e ToUro mapà cavrQ àdeivat 
pe. At vero nulla opus est matatione. 
Etenim conjunguntur hic due diversze 
constructiones, quum post &p' ob mío Tews 
xápw primum Ór:, ac deinde accusativus 
cum infinitivo inferatur, ita quidem, ut 
ad AaBóvra e contextu c& intelligendum 
sit; Matth. Gr. Gr. $. 588. Itaque lo- 
cum sic interpretor : nonne quoniam mihi 
persuasum. habebam, mixtionem iliam in 
metu, amore, ceteris, fieri solitam, facile 
posse declarari, minus facile autem in 
comedia ; quoniam sperabam, ie his con- 
sideratis non postulaturum esse, ut hec. 
longius persequerer? Quod autem post 
mío reus xápw infinitivi &$eiva, et Aafgeiv 
sequuntur, sepe verbis sperandi, dicendi, 
putandi aoristi infinitivi subjiciuntur, si 
quid significatur, quod aut continuo in- 
cipit, aut statim eventurum esse cogita- 
tur, ideoque tam certum videtur, ut jam 
factum fingi et dici queat. Phzdon. p. 
67. B. TOÀXi éAis &ikouévq, oi é"yó 
mopebopat, exei E ikavs, efmep vov UAAoÓ:, 
kríjooo0ot mrooro, 00 €veia 7] TOÀM1] mrpany- 
pela piv év TQ mapeA0Óvri Big "yéyo- 
vev, ubi Heind. plura exempla laudavit. 
Adde que collegerunt Ast. ad Rempubl. 
iv. $. 2. Wunderlich in Observat. Crit. 
ad ZEschyl. p. 177. et Proleg. ad De- 
mosth. de Corona p. xv. Schzfer. ad 
Theocrit, Idyll. xxvii. 60. ad Longi Pas- 
tor. p. 372. et p. 406. ut alios taceam, 
Denique de verbis à$etval e unkéri— 
Oeiv umküvew Tobs Aóvyovs cfr, de Re- 
publ. v. p. 451. B. à$ícué» ce Gomep 


I1, ili. 218. 


SUL. 
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irae Xeociy roUTO, Ovi 1x04 cjut, ys9 spvwzs xoi vy 
GyeU GupucUTOQ G0 MONT. puéT  RAMEAA? i» vole qUUa- 
[uei [u60 TOL £071 Dey x eigo etie Züovzc AUmtics VP ODV 
Aéys, mórtpo GMQing" pue 5 pMéo'ug "roli SIG VUXTOGS ELT 
0; ux oig, cou v&ULeoÜou pusÜcivow jue" ToUTOY yd 
QUT OUT CUP LO tÜeAZow voi AÓyo» QoUvou, T0, VOV 0$ evi TG, 
Xorrà. [209Aopu0" 016 eoo Toc 72V 2217 7 2» Qiaa(9os 
eTITUTTEL. 

IIPO. Ka^2c sisc, O Suwpovrec" QA 000 AOITO, 
qpi»," OiéEeMÜg" ou coi QiAor. 

$O. Kar& Qew oiv» pueTO TR pay cime) zov 
bz)" 05 vivog GWüvymus tmi TOÀ CUM TOUG vopsUoLquEÜ" Gy &£» 
TU pesi. | 


t gvykekepaguevgs T, avykepauérms w.—^ àdoeíns XTI.—" BobAouo Y(TAEIICHiw : 
BovAe/ojua *s.—" uiv Aormmà RF.—5 &beA0€ A.—Y Aex0clras II.—^ uerà T.—9^ 8 


$óvov ka8apbv elvai. kal uj &moreóva. 
de Legg. i. p. 635. A. avrol à Évexa 
eyfiptos &delje, br ToU voj.o0crov—pmbev 
àv TAnugeAeiv. STALB. 

$. 114. ór: kal càua üvev wvxijs k. 
T. A.] Laudantur hzc a Stobzo in Ecl. 
Phys. p. 90. Ibi vitiose uegrà pro uerà 
legitur. SrALB. 

1) uécas Toifjoeis vókras]  Lucillius in 
Jacobsii Antholog. Palat. t. ii. p. 346. 
nr. 85. Nóra uésqv émoígae Tpéxov more 
Mdpkos ómAÍrqs.  Fallitur igitur Scha- 
ferus ad Lambert. Bos. p. 403. uéomv 
vókTa 7O0ie|v proprium putans citerioris 
Grecitatis. Eodem modo falluntur, qui, 
ut Schaeferus l. c. et Jacobs ad. Anthol. 
Pal. t. iii. p. 710. voiciv. xpóvov nonnisi 
serioribus usitatum esse putant.  De- 
mosth. p. 392. 18. obk àvéuewav Tiv 
xfpuka oU0' émoígcav xpóvov obéva, 
quem locum in mente habuit Valckenar. 
in Schol. in N. T. t. i. p. 530. cfr. Orelli 
ad Epistol. Socrat. p. 116. Ceterum 
vókres in plurali numero horas moctur- 
nas significat. Sympos. p. 217. D. ài- 
Aeyóumv TóBpo TÀv vvkrQy. Xenoph. 
Cyrop. iv. 5. 13. kal otrw 9j à$ucvobv- 
TGi—Tepl uégcas mos vikras. STALB. 

Bo?AXopoc] Recte Heusdius hoc etiam 
loco BoíAogat pro BovAeóouat reponen- 
dum vidit, de quorum verborum confu- 
sione jam supra monui. STALP. 

érl rà Aovrà oTéAAec0c!] Dictum, ut 
paullo ante éz' éketva iévaoi.— Sophist. p. 
330. A. Kal ydp To: TabT9s Tis DóEns 


enl ékfoAXjv ÉAA* TpóTQ OTÉAXOVTO:. 
Disputatio interdum navigationi compa- 
ratur, ut jam supra vidimus. Nam oréA- 
Aea0a; proprie de maritimo itinere usur- 
patur. Grammaticus Ms. apud Creuze- 
rum ad Plotin. de Pulchritud. p. 356. 
Tà Teftebew éÉml Empüs Aéyerai kal émi 
0aXdTTQSs* oiov TeteUovri T)v OdAaTTav 
IIoceibdyr: 70 o7éAA€o004 86 ml aAo(ov: 
otov éare(Aaro róy0e Tbv TAoUv. cfr. Ety- 
mol. M. p. 728. 13. Hesych. ii. 1261. 
Suid. t. iii. p. 378. Wessel. ad Herod. 
i. 21. SrALs&. 

Qv e(AnBos émirárrei] Sophist. p. 226. 
C. raxeiav, ós égoi, akéjw. émirárreis. 
Tim. p. 20. C. eimóv 93] à érirax0évra 
&vremérc£a uiv, & kal vüv Aéyo. Ibid. 
paullo post: 9v (Aó*yov) kal vüv Aéye, à 
Kpiría, TQ0e, iva. EvvOoriuáom pos rhv 
éríratw, eir énvrfjbeuos eir" àvemvríjoeiós 
égviv. STALE. 

$rb 9f] Twos] Phed. p. 107. D. otros 
ü'yew émixeipei eis 01] Tiva, Tómov. de Re- 
publ. vii. p. 821. C. &oep é£ &8ov Aé- 
yyovrau 97] Ties eis 9eobs àveA0eiv. Plura 
collegit Heind. ad Phaedon. p. 220. 
STALB. 

év TG uépei] Cfr. Gorg. p. 496. B. 
'AAX éy uépei, oluau, ékdrepov kal Aaj- 
Bávei kai àroAAei. ibid. 7) kal à àya0à 
kal Tijv ebüaiuovíav kal ràyavría ToUTcv 
kakd, re kal à0NXióTqTa, €v uépe: AauBávei 
kal év uépei &maAXd Tera! ékarépov. So- 
phist, p. 225. E. Toórov Toívvv Tobvav- 
TÍov &màó T&v iüwerikdv épiüwv Xpnuari- 
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IIPO. Ko»x»er eres. 


1o. Eye o métro puo perna" Phpuiveny api 
eT. Tos ye Qiozovc7i AUT enu T0) ty qtue Tüc 
z0o»&e oU T) Tuc meifopian, &AX 0 T &/TD, Ip TUCA 
2LOLT OL P) LL04 gos T0? Tas 10v TD  QonoUrocs, 0UG'C.G 
Ü oU0Q. US, 011 peyéhus irigus TiVGG epu PY 70A 
Quara Dira, evo. Ü' a)ràc supe Quepuevtus poU Av- 
TG TE eui QLVOLTOLUCECIy 00UVAV UV Ju& oy i TV T&pÍ T£ 0U- 


p.ovroct xoi Apvyns o Grrogians. 


S. 115. IIPO. 'A2scs Ü a TíMG, Saone, 
Ur oXouu[ Doy ogÜos LN QixvooiT. i; | 

29. Ta; Tti TE. "à 20, A Meyóguev Mgr, xo 
miei TO efr, xci TV» OUUuUV TOLG TAéirrO, x0 ras 
Uy Qoa, xoi orc, Oc &vÜ&iauc GvoucÜZroUc & £y OVTO, 204 


B^ 
w.—b ueraXaBv BCEF, pereMiBhe Hw.—* ópiy s.— 
7is om XIIF et pr A. 


rás I].—2 cud pr AII.— 


Cóuevov év TG uépet oV Teipó viv eimei. 
Protagor. p. 347. D. Aéyovrás T€ kal 
àkobovras éy pepe éavrüv kogpíws. qui- 
bus et innumeris aliis locis év pépet s. év 
TQ pépe est alternis vicibus, vicissim. 
cfr. Hemsterhus. ad Lucian. Dial. Sel. 
p. 45. Eodem modo etiam àvà uépos 
dicitur. cfr. Wesseling. ad Herodot. p. 
605. Periz. ad ZElian. V. H.iii.3. SrALE. 

meipágogeaa uieraBaAóv] Ficinus vertit: 
"conabor equidem, sed variando eas de- 
momiünare. Non intellexit verbum pera- 
BaAàv, de quo vid. ad $. 10. Srars. 

div ] Dedi ex Ald, Bas. 1. 2. Sed 
Steph. ójiv. SrAL5. 

AvrGv elvat TaUAav] Teste Valckenario 
in epistolis a Tittmanno editis p. 146. 
Ms. exhibet Avmráv elvai àvámavAav. 
Quod etsi bene dicitur, cfr. ad $. 46. 
tamen vulgatam satis superque tuentur 
hzc loca, ad ipso Vaickenario laudata, 
de Republ. v. p. 473. D. obk éc7i kakdv 
Ta)UAm, G d$íAe l'AaUkcv, Tais TÓAcou. 
ibid. vi. p. 501. E. obire mÓAe. obre 
sroAÍTaus kakávy maja &eTa4, ibid. ix. p. 
584. B. Jibovày pev TaUAaRV AíTDS elvai, 
Abr De jovis. Epist. vii. p. 336. E. 
SrALs. 

pávreg:] Edit. omnes uáprvsi.— At 
Socrates non dixerat antea, se istis ho- 
minibus opinionis suze testibus esse usu- 
rum, sed hoc potius, se iis Gg rep uávreat 


—4 églT.—e* Te XArt.— f ab 
—Ài re om 1w.—) ra)T LT.— ka- 
poo xptjs8at Tut. cfr. $. 96. — Quare 


non dubitavi, uávrect reponere, Schützio 
quoque adstipulante. Karaxpópa usur- 
patur ut Phadon. p. 110. B. à» kal rà 
évOdbe elvai xpépara, &oTep Oclyuora, 
ots 93) oi "ypadeis korraxpavrau. lsocrat. 
Panegyr. p. 6. ed. Mor. Ai u&v yàp mpá- 
£eis ai Trpo*ye'yevnp.évaa Koival TGgiV piv 
kareAcíi0ncav: Tb D6€ év koipQ Taro 
karaxpija0at kai Tà mpocfjcoyra, qrepl éká.- 
aT1s évQvumOtivas kal ois óvóuacw eÜ 
91a0éc0a. TÀv €Ü dpovoüvrev Íbióv éc7w. 
ibid. p. 42. àvéyie "yàp, rà uév uévywra 
ToUTGY Jj0 karakexpsja0ou, c ukpà 8é Tiva 
mapaXeAeiQ0a.. Deinceps cave articulum 
cum elva. conjungas. Sensus totius loci 
hic est : va£es illos habeo mec sententie, 
esse quasdam voluptates, que, quum re- 
veranon sint, tamen esse videantur, atque 
alias, que, quum mulic magnaeque appa- 
reant, tamen doloribus mixte sint adeo- 
que nonnisi in vehementissimi doloris 
mitigatione cernantur. De verbi $avrá- 


. €ea8a: significationibus disseruit Creuzer 


ad Plotin. de Pulcritud. p. 135. SrArs. 

$. 115. évbcías àvoucOfyrovs] Locus in 
omnibus editt. depravatus legitur. Ac 
lioc quidem apertum est, zAnpóceis aic- 
Oqràs kal 7j9elas opponi éyBelais &vauc0j- 
TOiS Kül &AjTOi:s. Quare non assentior 
Schleiermachero 78eías tanquam inep- 
tum verborum xafapàs Avráv interpreta- 


r1, 51. 


IT. iii. 219. 
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mentum e textis abjiciendum arbitrato. 
Multo minus autem ante kaapàs parti- 
culam kai intruserim, quo facto ver. orum 
concinnitas evanescit. Vide, an olim 
ita scriptum fuerit: kal üca às évBeías 
&voaigÜfjyrous &xovra kal àAUTOvs, às Dc 
mÀ"póceis aicÜnràs kol je(as, TOovàs 
ka0apàs Avráv mapabi0eci h.e. el qua, 
quum desideria habeant cum nullo doloris 
sensu conjuncta, repletiones vero suavitate 
et jucunditate plenas, efficiunt voluptates 
doloribus vacuas. Quam facile 725ovàs 
post 728eías excidere potuerit, omnibus 
patet. SrALB. 

$. 116. kdAAovs] SrEPR. * For. káAAos. 
Alioqui káAAovs 7ép. legendum videri 
posset, Conjecturam Stephanus hausisse 
videtur e versione Ficini, figurarum 
enim pulcritudinem—nunc proposui di- 
cere. At vero est haud dubie superva- 
canea, quum partitio significctur, atque 
adeo genitivus KdAXovs pendeat a pro- 
nomine éketvo, quod post particulam ovx 
intelligi debet, Fiscnm. 

KkáAAos] Ita cum Bekkero scripsi pro 
vulgato KdAAovs, quod jam Stephanus in 
KÁAAos mutari jusserat. Etiam Ficinus 
vertit : figurarum enim pulcritudinem— 
nunc proposui dicere. Frustra Fischerus 
genitivum ita defendit, ut eum pendere 
dicat a pronomine éxeivo, quod post ovx 
intelligendum sit. Cujus syntaxeos aliud 
exemplum novi nullum.  Speciosius ali- 
quis vulgatam tueatur ex illo dicendi ge- 
nere, quod illustravit Matth. Gr. Gr. $. 
320. Qua ratione probata sensus hic 
erit: etenim quod attinet formarum pul- 
critudinem, non illam nunc dico, qualis 
est animalium ctr. STALB. 

meipájuat Aéyew] Cfr. Cratyl. p . 404. 
E. éyó meipácopuoa pda, 0 *yé uoc aí- 
Verai. STALB. 

€b0U m. Aéyew, $molv ó Aóyos] Decla- 


rat philosophus nunc accuratius, quas- 
nam figuras intelligat, e quibus haurian- 
tur pure et verze voluptates, nempe non 
eas, quas vulgus quoque ex ipso rerum 
usu cognitas habeat, sed illas potius, 
quz per se pulcre sint, nulla pulcrarum 
rerum habita ratione. Huc igitur refert 
7b ebO) et Tb mepiepes, et que ex iis va- 
riorum instrumentorum ope efficiantur, 
Tà énímeDa, ut (trianguli, rectanguli, cir- 
culi ; et rà oepeà, veluti cubi, sphera, 
cylindri, coni. Non obscurum esse pu- 
to, quid philosophus his verbis significa- 
verit. De notione moÜ émumébov et ToU 
c'TepeoU cfr. de Republ. vii, p. 528. A. 
perà émíimebov, 5v 9 éyó, éy mepipopa bv 
1/0 cepeby. AaBóvres, mplv abr ka" a- 
Tb Aafeiv: óp8às 5€ € exei, és j.erà, Oev- 
Tépav atítny vpirm € CgTi Dé mov ToUTO 
mepl viv TGy küBev alim kal TO Bá8ovs 
Jeréxov. Euclid. Element. vii. Defin. 
"Orav Tpeis àpiÓuol mroXAamAagiácavres 
GAAMfAovs ToiQcÍ Tia, Ó *yevóuevos ore- 
pebs kaAeirai, STALB. 

Tópvos | Hesychio interprete est épya- 
Aciov rekrovikbv, d Tà aTpóyyuAa a'Xfj- 
para Teprypáoerau; ein. Rundhobel.— 
Kávoves sunt regule, norme ad. spatium 
dimetiendum. — Aristoph. Av. 1001. xa- 
vóves &épos* AbTíÍka "yàp àfp éoTi Tiv 
i&éav 0Xos Karà mvvyéa ( fornaci similis) 
páAwTa. Tpoc0els obv éyó Tbv kavóv 
üveOcv Tovrovl vrbv kaumÜAov, "Ev6cls 
S:aBiyrqv uavOdveis ; ubi vid. Beck.— 
l'ovía. sunt norme ad. angulos definien- 
dos ( Winkelmaas). | Cujus significatio- 
nis aliud exemplum ne Schneidero qui- 
dem innotuisse videtur. Cfr. ejus Com- 
mentar. ad Eclog. Physic. t. ii. p. 287. 
STALB. 

ef uov pavédyeis] De Republ. iii. 7. 
Ast. ef gov uav6dveis, abi plura dedit 
Astius, STALB. 
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TaUTa "yàp oUk eiycu mpós Ti koAà Aé- 
ye] H. e. sie sind nicht relativ, sondern 
absolut schón. Sophist. p. 255. C. 'AAA* 
oluaí ce avyxepeiv, Tüy üvrov Tà piv 
aUvTà kaÜ' ajrà, rà 06 mpbs &AAa àcl Aé- 
»es0a.. Legendum autem suspicor àAA* 
&cl kaAà abrà ka0' a$rà, ut paullo post 
&AX' abràs ka0' éavràs elvai. — Statim 
post ràv kvfjceov cum Heusdio et Bekk, 
edidi. Vulgo r&v tivfjoeov. STALE. 

kal xpójara 02 k. T. .] Hec verba 
adeo corrupta sunt, ut sine codd. ope 
vix sananda videantur. Quo magis do- 
lendum ne a recentissimo quidem ope- 
rum Platonicorum editore preter parti- 
culam 93; pro qua olim 87rov legebatur, 
quidquam auxilii esse allatum. Schleier- 
macher legendum censet: xal xpóuora 
ofyrov (pro quo nunc 9?) legimus) ro)roy 
Tbv rUTOV kGaAà kal éxovra 3j0ovás. Sed 
multum vereor, ut hoc tollat loci vitium. 
Mihi quidem olim &aAà vitiosum vide- 
batur. Nam xpégura ToUrov Tbv TÜTOV 
Éxovra intelligebam non alia, quam ob 
TpóS Ti KaüÀà, àAX' avbrà kaÜ éavrd. 
Quod si verum esset, voc. kaAà utique 
prorsus inepte adjectum foret. Nunc 
autem, re diutius pensitata, plura hic in- 
tercidisse arbitror. ^Exciderunt enim 
haud dubie post ko xpópuara 93) aliquot 
verba, quibus certa quedam colorum ge- 
nera, unde pure voluptates haurirentur, 
fuerant indicata. Tum addita fuerunt 
fere hac: al ÉAAa ToUrov Ty rov 
€xovra (i. e. cum generibus colorum in- 
dicatis bene convenientia) abrà ka0 
Cavrà kaAà (sc. Aéye) kol J0ovds rwas 
abrGv oikc(as. Hcc enim verba sensus 
exigit. Ceterum facile apparet, hzc: 
Kal xpápara 0j respondere superioribus 


et exfjuera, hic eodem modo conjungun- 
tur, ut supra initio dialogi, ubi piura 
hujus generis loca indicavimus. ^ Hic 
vero addere liceat definitionem figure et 
coloris Platonicam. Legitur ea Menon. 
p. 76. A. karà mavrbs oxíaros ToUTO 
Aéya, eis 0 7b avepebv mepaívet, ToUVT. ei- 
va. aXijuo" Óómep àv cvAAaBiv etmoiwu, 
aT7€peoU mépas axfjua elvau. — ibid. p. 76. 
D. £cri "yàp xpócm &moppol] cxmudrev 
Uie aópuerpos kai aioOnrós. SrALD. 

$. 117. veipQion uév] | Expectaveram 
&yà uv veipGjou, ob sequentia zeipdónri 
8: xol gv. Sed nihil tentandum.. SrArz, 

QOóyyov Tàs Aetas kal Aapmpàs] Cfr. 
fragmentum libri Aristotel. vepl ducova- 
TÀv, cujus particulam- Schneiderus in- 
texuit Eclog. Physic. tom. i. p. 293. ubi 
inter alia- bzc : và» 5e $wvàv Tv$Aol 
pév eici kal veQáeis, ómot rv'yxávovaiw 
abroU karamemvvyuévou* Aajmpol 0e, Uo 
mÓpco Bixrelvovci kal mávra TAmpoUci 
Tiv cwvexij 1órov. Minc jam Herodotus 
vi. 60. Aajmpoporim dixit et verbum 
Aaumpodoaevebea0a: memorat Moris Atti- 
cist, s, v. Aapvyy(tew. Vox Aetov quum 
de leni et. molli ventorum flatu usurpe- 
tur, veluti Aristoph. Ran. 1003. àAAà 
cvaTelAas lkpoiw, xpdyuevos vois ioTíois 
eira, uàXXov uGAXov üEets, kal. vAdEes, 
qvUuc àv 7b Tveüpa Aetov kal ka0eomwkós 
AdáBgs. Philostrat. Vit. Sophist. ii. c. 1. 
p.564. rb uiv TveUua ov Gpobpbv àAAÓ 
Aeiov kal ka0coTq2K0s, hic ad ipsos vocis 
sonos leni ac molli spiritu prolatos trans- 
fertur; unde $60o"yal Aauwpal et Aeiat 
conjunguntur. Cujus usus aliud exem- 
plum non in promtu habeo.—Hoc igitur 
sonorum genus dicit habere absolutam 
puleritudinem ideoque afferre veras vo- 
luptates, hoc est tales, quae 


Vor. V. 


exnpárcv Tc yàp káAAos ctr. Xpópara 
- Plat. 


1r, iii, 220. 
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admixtum habeant. Idem contendit de 
voluptatibus ex olfactu hauriendis, quan- 
quam hoc genus sit minus 6eov, h. e. 
quanquam absolut pulcritudinis species 
in eo minus clare cernatur. Nam aliter 
hec verba vix interpretari liceat; STALZA. 

frTov pev 6eiov ] SrrPH. ' yp. $jrrov 
piv robTav Óciov. Scilicet in Bas. 2. 
Ficinus, genus autem voluptatum, quod 
odores sequitur, minus divinum est. 
Fiscn. 

ciov *yévos] Ante 0eiov *yévos e Bas. 
2. recepimus pronomen rojrcv, quod in 
reliquis desideratur. Neque enim video, 
quomodo in texta illud venire potuerit, 
nisi e codd. SrArLs. 

&vo'ykalovs] Refert autem, ut ait, vo- 
luptates ex olfactu perceptas ideo ad 
veras voluptates, quia ez» non necessario 
dolores adjunctos habeant, ubicunque et 
in quibuscunque nobis contingant. Ita 
hec intelligenda censeo, siquidem sana 
sint, quod non credo. "Etenim duriter 
admodum ad rvyxáve: "yeyovbs supplebis 
ex antecedentibus TO zepl ócàs—"yévos 
joovàv, quum interjecta sint hac : 7) 8€ 
p cvupepnix0au ev aUrais—Abras. Ne- 
que etiam 7 ToUTO—TU'y Xdvet "yeyyovos 
qv referri poterunt ad proxime pre- 
gressa rb 0e 3) cvpjeulx8ot k. T. A. quo 
facto sensus oritur valde ineptus et pazne 
nullus. Quzrenda igitur loci emendatio. 
Ea autem satis certa parata est, Nam- 
que si antecedentia accurate considera- 
veris, in exemplis antea positis semper 
certam aliquam speciem, qua absolutam 
pulcritudinem in se conjunctam habeat, 
indicari animadvertes. [ta e formis Tb 
civ et 7) mepióepés tanquam reliquorum 
omnium principia memorantur ; ; e colo- 
ribus porro omnes omnino, qui suam in 
se habeant pulcritudinem (quanquam hic 


* Eyuirovs kal 70ovàs F. 


et quoniam Ficinus vertit : 


—t $6 om Xw.—" ToÜTwv 


—X ékeíygs ws.— vüv 93) rovrois T',5)) Tobrois 


texta turbata sunt) ; sonorum denique illi, 
qui sint molles et acuti, ita ut purum 
cantum efficiant. Jam vob etiam hic, 
ubi de olfactu sermo est, unum aliquod 
genus significari debuerat, cui pure illa: 
voluptates inessent, Sed hoc non facit 
Socrates; vocat potius totum hoc volup- 
tatum ex olfactu percipiendarum genus 
minus divinum, quod nonnisi propterea 
veris voluptatibus accenseri queat, quia 
nullos dolores habeat admixtos,  Vide- 
bis jam, opinor, ubi lateat error. Scili- 
cet ut significetur, universum illud vo- 
luptatum genus semper et ubique minus 
divinum videri, verba haud dubie ita 
transponenda sunt : 75 5& mepl ràs 0s 
jrrov uev To)TGV Óeiov 'yévos TOovàv, 
071] kal roUTo ko év rq Tv'yxávei *yeyo- 
vbs zpiv* TO 05 pu) cvuj.euíx0at &v abTats 
&va'ykalovs A?mas, ToUT. ctr. Gaudebo, 
si quis leniorem loco medicinam afferat : 
mihi quidem ullam invenire non conti- 
git. STALB. 

ékelvaus r0 üvrlavpopor] De Schü- 
tzii conjectura reposui: editt. vett. ékeí- 
vqs TiÓqui àvricap. 
viro prestantissimo ékeívais. referre ad 
pax0eícas 10ovàs, sed potius ad ea vo» 
luptatum purarum s. verarum genera, 
qua antea recensebantur, ex auditu et 
visu oriunda, ut sensus hic oriatur : 
quanquam minus divine sunt voluptates 
ex olfactu percipiende, tamen illis, quas 
«odo enumeravi, hactenus | respondent 
h. e. similes sunt, quod cum iis non ne- 
cessario conjuncti sunt dolores. SrALB. 

éAévyouev] In omnibus editt. ita legun- 
tur: Aeyopnévev $5ovàv vitio manifesto, 
Correxit olim Heind. Aéyouev Tv 79o- 
vày, quod Schleiermachero etiam pla- 
cuit. Sed quoniam additur ei karavoeis, 
atque ita 


Nolim tamen cum: 


———— M 
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duas voluptatum species collegimus, non 
dubitavi éAéyouey cum Schützio repo- 
nere, Dubitari tamen poterit, quomodo 
verba intelligi debeant. Equidem nunc 
nihil decernam, SrArs. 

To)rOiS TpocÓGjev] Accipienda hec 
sunt de voluptatibus ultimo loco comme- 
moratis h. e. puris. STALB. 

meívas] Verba «ewfv et meív5, non 
solum in N. F. sed etiam apud profanos 
scriptores frequenter usurpantur de qua- 
vis cupiditate vehementiore ardentique 
alicujus rei desiderio, velut Xenoph. CE- 
con. xiii, 9. zeiváàci ToU émaívov—obx, 
Trrrov 3) &AXc1 TGV oírev kal vorQv. cfr. 
Gataker de Stylo N. T. c. xx. et Raphel. 
in notis Xenophonteis ad N. T. p. 15. 
Est autem h.l. ua0mudroev Teívm i. q. 
Kéveois na8nuárwev, quz efficit sensum 
doloris. Male Ald. Bas. 1. 2. ua6nuá- 
TGV Trev. STALB. 

$. 118. mAnpe0cisw] Ita cum Bekk. 
de certa Schützii conjectura rescripsi 
pro monstroso mAype6ewüv. Sensus hic 
est: Quid vero? ii, qui animum scientia 
impleverunt, si deinde propter oblivionem 
amittunt scientiam, nonne hanc amissio- 
nem cum sensu quodam doloris conjunc- 
tam esse vides? Heusdius p. 103. con- 
jecit: ua8nuárev mAnpw6els ris, àv Üo- 
Tepov k. T. A. Ficini secutus versionem: 
si quis doctrina imbutus deinde oblivis- 


aea kai Tà *s.— uóva F.—k uiv om A. 


catur. Verum quamvis hujusmodi àva- 
KóXovOa, in Platone frequentissime occur- 
runt, tamen eorum numerum absque ne- 
cessitate augere velle critici esse videtur 
parum cauti.  Faehsius in Sylloge P. 
372. tentat TAnpw0cls, Gv éàv Üomepov 
K. T. 4. Huelsemanno genuina videtur 
vulgata scriptura; etenim  uaqudrwv 
mAmpoe0eigdv esse genitivos absolutos '— 
Or. oce "ye h. e. non per se et revera. 
cfr. Ast. ad Legg. x. $. 5. SrALn. 

TOU ma6fiuaros] Quod etiam Ficinus 
habuit, qui vertit: mon natura quidem 
sed quadam passionis cogitatione : cum 
Fischero scripsi. ^ Vett. editt, habent 
ToU aO fjuoTos. STALB. 

avrà Tà 75s] Vulgo legitur avrà «ol 
và Ts. Verum isto kal nihil magis 
alienum esse potest ab hujus loci ra- 
tione. Damnavit illud etiam Schleier- 
macher; ejecit Bekk. Deinceps mire 
dictum A481 "yiyverau.—é6v ois ua0fjuagt 
pro rà» ua0muárev. Nihil tamen mu- 
tandum ; nam explicari sane potest vul- 
gata lectio. Sed statim post: àuíkrovs 
T€ elva. Aómws rescribere ausus sum pro 
&píkrovs Te elvyou Abmous, quod omnes 
editt, exhibent. lllud cur necessario 
requiratur etiam non moniti intelligent, 
qui ad usum Platonis hactenus attende- 
runt, STALB. 
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jin uyoyl mas pucero xagic TOU Aoryimquoo Oweregointpev, 
IIPO. Ali TOLVUY Aeytie, 071 y,veis AUT "rna 


Ag; yiyytrau" 


enr TOT £y ois po uoi. 


BO. Taro; TOÍUUV Tis Tav pun plora nove ipn 
vzoUc Tt^ £190 Mosrauc? puro x oU0 o uoG v9) TOAAUV 
QWÜesay AO 7e e Qodgu. 0A Íeyan. 
HPO. IIoc yate 0U piréons 
S 119. $Q. Ooxo)w? oz; puergiug j0y Outmeupipustoc 


y,ueic dd 7€ T Zz0ovac zi Tus sebo» patio ge pe 


opos" ay? 


Mey irte, agorta pun 7Ó My rois piv «Qo 


opo" i 0ovoris ó a puergiun" rcc à E QU roovaevríoy euquerpiton 
xoi TO point ze TÓ" " eQodgoy a, A04 TOAMaus zo 9M 


yy giyvopéyae TOLOLDTOC, TZ" TOU QuréipoU ty 


—l àAn05 AI. 


A.—"V Tb ante aobpbv om Z 


$. 119. Üre uerples 4j0n k. T. A.] Ficin. 
hunc locum ita reddidit: postquam vo- 
luptates puras ab impuris secrevimus, 
addenda est jam vehementibus immode- 
ralio, remissioribus moderatio, easque 
eliam, que intentius, remissius, magnum, 
parvum, raro, crebro, suscipiunt, ad infi- 
nili genus, quod. per animam corpusque 
secundum magis minusque discurrit, ve- 
ferre decet ;. qua vero ista non capiunt, 
ad commensurati genus potius referenda. 
Legit igitur hunc locum in cod. suo mul- 
to pleniorem. Hinc Schützius scriben- 
dum censuit kai ràs 7b cd ó0pa a?) al 
dpéua, kal Tb uéya kol pukpbv kal Tb 
TOAAdkKLS kai üAvyákis Oexopévas moia)- 
TOS TOU ümelpov Ke T. M Schleiermac he- 
rus mavult: kal às rb jukpbv kal Jjpé- 
pa Oexouévas kal 70 o'obpbrv a) kal m0A- 
Adkis kx. T, 4. Heind. denique et Butt- 
mann. hanc lectionem excogitarunt ; &al 
Tàs TO juu pbv kal Tb uéya kal b c$o- 
àpbv a) kal 70 jjpéua Oexouévas kal soA- 
Adkis k. T. A. Omnino locus ita com- 
paratus est, ut absque codd. ope vix 
queatsanari. Quare magnopere dolen- 
dum, ne a Dckkero quidem novi quid 
esse allatum. Quanquam autem suspi- 
ciones suspicionibus cumulare nolim, ta- 
men quid de loco statuam explicare je- 
vat. Ac primo quidem ne quis in par- 
ticula àv haereat in verbis 0p0às àv Aex- 
8cízas, recte sane illa participio additur, 


—n ívyec0" Y(.—^ ve om X. 
—T óp0dÀs om A.—* à» om ^ui et pr A. 


y £2,6LV0U 


—9 A)bms À.—P obk àv I1.—4 ri H. 
—t néy om A.—" c óbpo. A.—* üperp lav 


a? om F et pr &.—* vois £.—! "y Y(TAAIIH, v' ZB 


quia sensus hic est : a? ópügs àv Aex8e[- 
q0av. Idem prorsus usus reperitur So- 
phist. p. 224. A. Movcuciy Te—Aéyeper 
—Mkal ToXAÀ repa Tíjs Vvxfis—rv üyov- 
Ta Kal zoXoüvra—tqumropov ópÜQs àv Ae- 
"yópevov (i. e. 0s àv óp0Qs Aéyovro) Tap- 
éxe. Politic. p. 266. C. mpbs 93) To$- 
TOLS érepoy ab TL TV mpbs *yéAcra, evBo- 
kumoáyrey àv, à Zékpores, &pa icaÜopá- 
jiev. Tjpty. *yeyovbs ev mois bimpnuévois ; ; h. 
e. que ridicula possint celebrari. Xe- 
noph. Anab. vi. 2. 7. "Eeicfvovy 85 v 7G 
ai*yiuA d émi Tfj Qa cry eis 66 Tb mÓAuc- 
ua. àv *yevópevov obi éBolXovro oparo- 
me80eíeo0o., ubi, quod obiter moneo, 
non omnino recte disputavit Schneider. 
— Deinde articulum 77s inter "oiaó- 
Tas et ToU &meípov delendum esse, ex- 
tra omnem dubitationem positum vide- 
tur. Monuit etiam Stephanus probante 
Fischero. Tum particula me post &meipov 
extingui debet, utpote e geminata parti- 
cula *ye orta. Etenim ka], quod sequi- 
tur, vim habet explicativam, ut loquun- 
tur grammatici quidam, h. e. annectit 
pregressis sententiam, reliquorum ex- 
plicationiinservientem. Et video nunc, 
particulam in edit. Bekk. jam deletam. 
Tum ante T p.éya non est dubium, quin 
articulus càs inferri debeat, ,qui perti- 
neat ad participium "yvyvouévas. Sed 
hoc ipsum participium cum viris doctis, 
Ficino duce, in Oexouévas mutandum, 
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sai ZTTOV Xl [vov Qic TE speres 20 oye Qego- 
puevou xpaadoquio cric  &iyOu tyévoUc, v^ 02 pau TOV 


Sue Toa. 


IIPO. 'Oe fores Meytue, 9 Mingurss. 


20. 'Ez) voi Te06 TOUTOIlG puero, vGUTO TOÜE CLUTOV 


Die Üeréoy. d 


IIPO. To zoiov; 


$. 120. 39. Ti TOTE xg Qiaeu Tgog a dto: "TT 
TÓ is A P x0 eDuteiis A TO c Quen. T£? 201 r8 
TOAU xi TO puero xoi TO iXOWÜVS 


Cw : Té y, *s.—* abràs corr .— 


& cais Y4.— 


b uj om X(II et pr A.—* &pérpav A. 


—4 QuaÜcaréov corr Z.—e re post aóópa om T.—f 7) T.—8 75 ante oA? om A.— 


Nam aliter nec sensus nec structura ver- 
borum explicari poterit. Porro abTois 
post 7pog0Guev abjiciendum videtur ; 
pessumdat enim verborum ordinem, qui 
quidem hic: 'esse debet : mpocQdpev, TS 
pv Tb uéya kal b ajobpbv Dexou.évas— 
TOU &melpov yévovs elvox. — Unde in tex- 
tum migraverit, statim videbimus.  Et- 
enim ne 7poc0duev quidem genuinum 
puto. Scribendum procul dubio 6&ev. 
Compositum ex antecedentibus male huc 
ilatum. Quo facto sciolus quidam ao- 
TGis addidit. Denique haud scio an pro 
Toixbras ante ToU &meípov haud male re- 
scribas raras, ita quidem, ut interpunc- 
tio post Gexouévas ("yryvouévas) interpo- 
natur. His malorum remediis adhibitis 
sana existet periodus atque talis, qua et 
structuram habeat satis expeditam et 
sensum fundat egregium. | Quanquam 
autem bene novi, me in his corrigendis 
fortasse audacius versatum esse, quam 
eum deceat, qui divam criticen ignem et 
ferrum odisse sciat, tamen facti non poc- 
nitet. Fateor enim libere, me eorum 
medicorum addictum esse discipline, 
qui talia vulnera ense resecanda esse 
precipiunt. Scilicet jam multum lucra- 
mur, si quisnam sensus in talibus inesse 
debeat et ubi probabiliter vitium lateat, 
accurate doceamur ; modo ab eorum te- 
meritate abstineamus, qui quacunque 
ipsis in mentem. veniunt, continuo pro 
veris venditantes bona texta suis errori- 
bus corrumpunt. SrArB. 

Tóbe abrGv 9:00eoréov] Ita cum Heus- 
dio p. 103. correximus vulgatam 0ia0e- 
Téov. Nam statim post Otactcomájuev ct 
0cacóe0a dicitur. Politic. p. 260. C. 
TÀ» émwTakTuc]v 93) TéXvqv TáMw àv etg 


Ocaréov, el 7» Diéovqke. | De genitivo 
abráv, prorsus eodem modo Theztet. p. 
182. À. cxóme: Of) uoi TÓ0e avTOv, ubi 
errat Heind. genitivum positum ratus pro 
Tepi abrüv. — Laudat ille , Xenoph. Me- 
mor. i. 1. 12. kal mpérov p&v ovrGy éckó- 
mei, TÓTepá, more vopicavres ikavás ij0 
TüvOpómiwa eibévas Éxovrot émi Tb Tel 
TobTwv $povrígew. Sed hoc loco geni- 
tivus non minus pendet a TpóáTov, quam 
illo a 7ó9e. Eadem ratio est Theatet. 
p. 149. D. ^Ap' oiv éri kal 79e abràv 
j00noci, Óri kal mpouvfjorpial eicw Oei- 
vórarat., STALB. 

$.120. 95s &àAj&eay—70 Licayby ] Etiam 
hic sensum a librariis moleste turbatum 
putarunt viri docti, Nam quum ixavóv 
referri opinarentur ad pbs àAfj0eiav cl- 
vci, aut post kal vb aliquid excidisse, 
aut hzc ipsa vocabula delenda esse sta- 
tüerunt. Et hanc quidem sententiam 
amplexi sunt Bastius in Specim. Crit. 
Text, Sympos. Plat. p. 35. et Schiitzius 
iu Lect, Platon. Verum enim quoniam 
difficile est intellecta, quomodo xal 75 
in textum irrepserit, et quoniam magnam 
hujus dialogi partem ita comparatam 
esse patet, ut hic illic. plura excidisse 
non possit dubitari, hinc mallem audire 
Heindorfium, qui kal 7b juéya kal 7b 
Alav, tkavóv olim scriptum fuisse judica- 
bat, nisi dubitarem, an rectam loci emen- 
dandi viam non inierint viri docti, Ac 
hoc quidem patet, sensum totius enun- 
tiationis bunc esse debere: Quid igitur 


. dicendum ad, veritatem prope accedere ? 


Num purum, illud ac sincerum, an potius 
id, quod vehemens est ct multum et mag- 
mun? lInqua verborum sententia unus- 
quisque hoc concedet, ante b kaÜapór 
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IIPO. T/ TOT ae o ) Xdweures, 6 iuris BovAGguemas ; 
29. Mo, 9 9) Ieoraeys, A EA ey ya 7z00»zc 
76 zt emori pun, gu TO po (p QUTOV bnteTégoU sa nepón 
erri, v0 Ü ov ngón, T zoMoeoy $ utrrego) iy. &ic Th 
«giri ipo x0 coi x0 ÉoyivTOO! TOiCÓE p poa" T'Otp Ey 


TZ xeici. 


HPQ. 'Oe lózaza. 


29. "It » TEpl Tüvran" O00, setUpt. yep A&ryOJUEV, 
0UTAUCi Quvonauay veosAOpuevoi creo» GUT £) Ti Quct- 


G0 0 LEV." 


b Kp T.—i épwrà A.—À ériAeureiv II. 
» Bdes T'AREFH. 


T€ Kal eilukpiwes omissum esse rórepov, 
usu admodum frequenti. Quo concesso, 
quis non inirabitur structure insolen- 
tiam: Tí more xpij $ávai apbs &XfiBeiay 
elya. ; mÓTepov TO kaBapóv Te kal ei- 
Aupives, 7) 70 a'$óbpa. e icai Tb T0AU kal 
Tb Qéya kal T0 Alav, íkavóv; Num- 
quam profecto mihi persuaderi patiar, 
ikaybv pertinere ad zpbs àAféeiav. elvai. 
Hoc enim si voluisset auctor, haud dubie 
scripturus fuisset: Tí vore xp?) $dva 
vpbs àXfjBeiav eivai ikavóv ; Et quid tan- 
dem significabit iraviv elva, Tmpbs àMÍf- 
0ciay ?. Num quid aliud, nisi hoc : suffi- 
cere ad veritatem h. e. satis esse ad veri- 
tatem efficiendam? De hoc vero nunc 
non agitur, sed potius de eo, utrum id, 
quod purum sit, an vero illud quod mag- 
nitudine sua excellat, ad veritatem pro- 
pius accedat. Quod quidem aptissime 
significatur formula vpós àAfj8eiav elva, 
juxta veritatem esse h. e. cum veritate 
convenire. Quse quum ita sint, haud 
scio, an verba kal 7b ikavbv genuina 
sint; modo í(kavbv intelligas, quod jue- 
tam mensuram habet, quo significatu ni- 
hil usitatius. Itaque hoc queritur, utrum, 
quod verum sit et sincerum, prope acce- 
dat ad veritatem, an illud, quod sit mul- 
tum et magnum aíque tale, quod. suam 
habeat mensuram. — Sed duo adhuc re- 
stant, qua alicui fortasse scrupulum inji- 
ciant. Namque primo Tí vore xp? $á- 
vat dictum est pro mórepoy xpl ávau, 
quia deinceps duo memorantur, de qui. 
bus dubitatio locum habere queat. Ve- 
rum hic pronominis vís usus nihil habet 
insolentia, , Xenoph. Cyrop. i. 3. 17. 
óvóre 06 kpivoi Oéow, ómorépov Ó xíruv 


MM. 3 XL 
—?9 mávra T' et corr A.—P xyéve: TI.—4 £v rici (TI.—rt okomáp.ev 


—l i&àv Y.—n xal post co. om A.— 


etn, ToUT' €» a'kemréov elvas, rÍs. ierois 
Oucaía, éari* móTepa Tbv Bíg àjeAÓpuevov 
Éxew, 3) vcbv mowduevov 7) mpidjevov 
kekT5080m. Ita etiam in N. F. evang. 
Luc. vii, 42. M3j éxóvrav 5€ avrGv àro- 
9o)voi, àudorépois éxaplawro. "Tís oiv 
abTÓV, eire, mAeioy avrüv üyamíjgers ubi 
vid. interptt, Eodem modo utuntur La- 
tini | quis pro u£er. Phedr. Fab. i. 13. 
7. *rursus intendit cutem Majore nisu ; 
et simili quesivit modo, Quis major es- 
Set?" ubi sermo est de rana et bove. 
Vid. ibi Burmann, et Heusinger. Alte- 
rum, quod offendat, hoc est, quod sensus 
requirere videatur ví sore xp) $dva: 
I&AXov mpbs &Afj0euav elyau.. Sed videtur 
tantum, non flagitat revera, Etenim 
quod interrogatur sórepórv éei mpbs àMj- 
0ciav, id, si rem ad vivum resecueris, 
hunc sensum przbebit: utrum cum ve- 
ritate convenit, ei respondet? In qua 
sententia meo quidem judicio non ege- 
bimus comparativo u&AAov, quoniam 
nonnisi alterutrum, aut sincerum et ge- 
muinum, aut magnum et multun, ad. ve- 
ritatem accedere ponitur, neque vero 
ambo simul, alterum magis, alterum mi- 
nus. lta hoc quidem loco ne minimam 
quidem mutationem necessariam arbi- 
tror. STALB. 

un0ev—émiwTfjugs] Male vulgo post 
érioT/uys majorem interpunctionem in- 
ferunt. "Verba hoc modo coberent: 
pxbev jj0ovis TE kal emu ríums eminem 
€Aéyxov, ei TU. u£v avrüv Ékarépov K« T. 
A. Protagor. p. 310. D. ós obr' àv àv 
eu émiXeimowua obbtv, otre Gv díAwv. 
ubi vid. Heind, SrALs. 

vpoeAóuevo:] SrePH. * For. kal 7poc- 
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IIPO. Tí oov gosAojucbo. ; 


ZQ. 'Tó Avo» &» voig wegorow &i (QoUXti, Ücewrapustos 


y&vog. 
IIPO. IIZ»v pui 0DV. - 


$. 121. ZO. Il oov &y* AcuxoU XO TÍG PETS 
Zi» eig; vróréput TO jubyiTTÓV T& x0 "TAGiT TOV 7] TO (uMpUt- 
TícTOTOV, £p o Y geovros posue, puolpc. & A punsvog 


IIPO. AZAo 07i v0" pM Ei uxpivec" Oy. 
20. "Oeglax. ao oU oUY voUro" &nÜicroro», w llea- 
TUpy 6, aod ou. n^ wüAMrTO) TOV AsUxG» mívrUV Üco- 
[u&9, X. 00 v0 TA&ti0TO) OUOS TO puéry io Tov ; 


T et post lituram A.—* párov J(ATI : mpórois *s,—t àv AII: a *s.—" Gkparó- 
rarov H et corr Z, üxpórarov "yp XBCEw.—" év YXAIL.—" 7b om A.—* udAug6' ei- 
Aucpiwés T.—Y ov add AIL—7 cov I1.—* 0?) kal F.—h xa8apoU XII et pr (ut vide- 


4 


Aópuevoi.! non male: sed sine idonea ta- 
-men caussa. nam sermo quotidianus fere 
negligit hzc orationis vincula. Frscn. 
"poeAópevoi] Quod Stephanus male- 
bat, non modo non necessarium, sed ne 
usitatum quidem existimo. — Namque 
post oUr«w, ToUro, TÓ0e enuntiationes ex- 
plicativae absque copula subsequi solent, 
sive explicatio ad rem ipsam et materiam 
spectet, sive ad formam rei, ut h. l. Cfr. 
Heind. ad Phedon. $. 36. ad Sophist. $. 
52. STALB. 
. éy vois mpórov] Ita cum Bekk. scripsi. 
Ficinus: album si vis primo genus con- 
sideremus. Cfr. Hemsterhus. ad Lucian. 
t. i. p. 171. ed. Bip. Matth. Gr. Gr. $. 
289. Vulgo év rois "póro:s. STALB. 
$. 121. às oiv ày] lta reponi jube- 
bant grammatice rationes. Dedit etiam 
Bekk. Vulgo pessime vs oov a?.  So- 
phist. p. 233. À. Ilàs oiv üv moré Tis 
mpós "ye Tbv érioTáuevoy—6Gívauro. vyiés 
7i Aéyev üvrevreiv ; ibid. Tí Tor oiv àv 
el Tb Tíüjs co$uoTwuc)s bvváuews 0abpa. 
ibid. p. 238. IIàs oiv àv !) Quà oróuaros 
QOéy£arro üv Tis 1) kal Tfj Biavoía Toma- 
pára» Ado: rà 3j Üvra. Sed satis usi- 
tata est hec particularum constructio. 
Cfr. Creuzer. ad Plotin. de Pulcritud. 
p.362. Nolim vero inversam colloca- 
tionem damnare, Cf. Phadon. p. 64. 
A. às àv oiv 9j ToU0. otres Éxoi.. Ari- 
stoph. Equit. 17. às àv o)» more EÍ- 
moie àv orb DTyra, kojyevpiriks. STALB. 
qui sic in Addend. * Errore factum est, 


ut collocationem particularum 7ás àv 
o?v non damnandam dicerem. Volebam 
contrarium. Nam mós àv otv est longe 
frequentissiimum. ^ Quare non probo 
Creuzeri rationem, qui ad Plotin. p. 362. 
lectionem cod. Voss. màs àv oiv i8ois 
Wvxi pretulit rariori structure: s 
oOv àv 18ois yox, quam habet edit. Ba- 
sil. et cod. Marc. C. Cfr. Plat. Hipp. 
Maj. p. 237. A. Tís otv àv uiv TotoUros 
Aó*yos $aveiy ; Xenoph. Cyrop. ii. 1. 17. 
Tí obv v.  Clearchus Athen. ii. 488. 
ec» ov &v. Xenoph. de Republ. Athen. 
i. 8. eg uv obv Év. — In Aristoph. Pace 
1024. per metri necessitatem legendum : 
Tís oüv àv ok émawéceier. 

&kparécrarov] SrrPn. * Legitur eti- 
am àpórarov* sed Ficinus alteram lec- 
tionem sequitur, quze etiam praestare vi- 
detur. recte. In Bas. 2. est àkpórarov. 
Sed Ficinus vertit, an quod ita sincerum, 
ut nihil in €o coloris alterius insit. Nam 
&kparécraTov ductum est ab poros, 
hoc est, Hesychio interprete, &urys, 
&cvyképaoros, ita ut verba éy $—üv et 
interpretationis caussa a Socrate adjecta 
appareat. Fiscm. 

&kparécraTov] Vulgatam lectionem 
recte habere cum res ipsa, tum ea, quz 
proxime sequuntur év $ xXpóparos unbe- 


Mía goipa luculenter evincunt. Nempe 


&kporéorarov ductum est ab &xporos, h. 
e. éjuy)s, &av'yképaoros, ut Hesychius 
interpretatur, SrALP, 


1r. 03. 
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IIPO. 'Oe lores yt. 

2. Ap (pt apo A.Uzy" puepurypuenou* T0A- 
A00 A£UXOD A eUÓTEpOY en Ai No zi AA eo spo 
&&y QUIUEY yéyvenÜou, TOWTÜUEQIY &poUpuey 0pÜac. 

I1IIPO. Oe lorara: 7T 00). 

20 Tq D 0U 95 TOU TOAAÀOV Denc opel muguüery- 
tura TOLOUTUV $T TOV 7ZG ULT Tei ).0*y 0v. AA d 
VoSiy vj eoróbey, o " Gon. zi Soprure. 700v7 cpu pu- 
yos «ci oMy voie idi Ajz4e Zia» xoi GMue- 


IIAATONOZ 


G'Tépt A04). 200 Io yéyvu e». 
IIPO. Xgotgo. qu3? 099, «ai TÓ yet melde pute imn 
20. 2] o7 zo rone; & digo cepi Dovije Ur ioo 
Ju&) wg Oi" "yéyeDic &WTIV, OUCÍOL Üb oUx OTI TO T'OLD OUT OLI 


tur) A.—* ueju'yuévov YI.— 


4 kdAALcTOV YI.—€ Den nc ópe0a Ee Aéyov YL.—8 86 


II.—h mapáDeryua ücayby in mg ponit A.—! 5ai A.—À Ty T, epl 70 pr E.—k àel 


cpukpbüv pa kaÜapby Aevukbv—époÜuev 
0p0Qs] Ficinus vertit: si ergo quod par- 
vum purumque album est, admixto multo 
albo, albius simul, et. pulcrius et verius 
esse dicamus, recte penitus asseremus ? 
Qua versione philosophi sententia per- 
vertitur. Neque enim Plato dicit, al- 
bum colorem, si multum albi Cupris. ad- 
misceatur, candidiorem et pulchriorem 
futurum ; sed hoc potius, exiguam quan- 
dam albi coloris particulam, modo puri 
ac sinceri, candidiorem, puriorem et ve- 
riorem esse, quam multitudinem quidem, 
sed permixte albedinis; ut Schützius 
bene animadvertit. Itaque jiepaypévov 
non est admixtum, séd mixtum, impu- 
Tum; et p.ejwypévov TO0ÀAOU AcukoU non 
sunt genitivi absoluti, ut Ficinus puta- 
vit; sed reguntur hi genitivi a compara- 
tivo Aevukórepov. STALB. 

abró0ev] Est ex hoc ipso exemplo. 
Lachet. p . 183. C. &£eori 9€ kal abrótev 
TIUAv ice Ea Gorg. p. 470. Tí 5aí ; 
c'wyyevópevos ày *yvolgs, áAAcs oe and 
ev ov "yvyvóokeis, óri ebOauuovet. Phaedr. 
p. 265. C. Tóc Tolvvv avTó0cv AdBupev, 
s àmb ToU i/éyew mpüs TO émouvetv &aXev 
ó Aó*yos peraBivai. STALB. 

$. 122. ueydAgs kal óAtyg] Haud 
scio an hic lateat vitium. Neque enim 
voluptas pura, etiamsi parva sit, sic sim- 
pliciter verior dici potest magna et multa 
voluptate ; potest quippe etiam magna 
voluptas esse purissima, Neque etiam 


antea tale quid de colore contenderat 
Socrates, sed hoc potius dixerat, mag- 
nam albedinis partem, si non sit pura, 
sed mixta, minus sinceram et veram esse, 
quam minimam, nec tamen alienis parti- 
bus affectam, | Quare nondum displicet, 
quod jam diu in margine notaveram ds 
üpa kal E£ó,Taca 100r] cjakpà peyáXms 
uepwypévgs kal oAÍyg ToAMjs K. T. A. 
Postea Heindorf. idem conjecisse non 
sine voluptate animadverti, STrALB. 
yévecis—ovoía] Postquam effectum 
est, nil interesse, quam magna sit volup- 
tas, sed quam sincera et pura, Socrates 
paullo celerius progreditur ad aliam 
quastionem, unde, quodnam pretium 
voluptati statuendum sit, clarius pateat. 
Ponit enim nunc duo rerum genera, al- 
terum earum, quz non pendeant aliunde, 
sed per se absolvantur (das Absolute) ; 
alterum illarum, que quoniam semper, 
quum ex aliis apta sint, alio tendant at- 
que referantur (das Relative). Ac illud 
quidem natura sua praeclarum et vene- 
randum dicit, hoc non item, quia non sit 
sibi ipsum sufficiens, sed indigeat alie- 
nis. Jam ad illud pertinet 7; ovoía. (das 
Ideale), ad hoc vero 7; *yévecis (das Re- 
ale). Hec enim ad illam tendit tan- 
quam ad suum finem, neque contra. 
Quum vero ostensum sit antea, volupta- 
tem oriri ex harmonie turbate restitu- 
tione, ita ut eam 'yéveaww esse concedi 
debeat, hinc sponte intelligitur, male 
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IIPQO. Ilaec vov70 xoi vive A&ytic; 
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IIPO. Aéy er? caQémTigov. 
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AC N , / 3 
zo epo T O.G cuOeetouc eUTOV. 


IIPO. ZQo0go ys. 


M 4 / / , / M 55 /? 5 v 
$Q. 'o)zom voro» $ox0rC. Ovoi» c0c1 00. AA Coe 
lY A ^w " / 5 / » dpi 19 Ad 
aovTO, TrOWÜ " OG. Aeryopue? &iyou TO TpiTOV" €répo. 


A.—l : kojjol E.—" 5j lE.—^ OimmepavoDuain..] hec non alteri dat E.—9 abrb 
om 2(AII.—P 50c Y(TAZBCFH.—4 To)ro XII.—* éAAewvis Q(.—5 Éri (A: mi *s. 
—t qTO0AAÀ A.—!" kürya9à T': kal üyaóà *s.—" Che: AATIZF : Coret *s,.—w máy" 


eos statuere, qui illam 7àya6bv, bonum 
summum, habeant, quippe quod sibi suf- 
ficiens (ixavbv) esse debeat neque ab 
aliis aptum. STALs. 

Kópio:] Sepe simpliciter dicuntur 
philosophi sine ulla ironiz significatione, 
ut de Republ. vi. p. 505. B. àAAà uv 
Kal Tó0e *ye olo0a, Óri Tois piv TOAXOiS 
zj9ovi oket elvai 70 àrya0bv, rois 0€ koj.- 
ayorépois dpóvqsis. "Vid. Ruhnken. ad 
Tim. p. 162. SrArs. 

$. 123. Aéye 71] For. Aey éri. SrEPz. 
qui sic in Not, * Emendationem confir- 


. mant quidam loci in quibus ita utitur 


particula &r; ante hoc ipsum comparati- 

vum, Recte conjecit Stepb. SrAL». 
araubikd, rov KkaAà kal à'ya6à] Cur hoc 
cum Bekk. mutaverim, e sequentibus 
patebit.—Mox cum eodem £e reposui 
pro vulg. &yrei, sensu postulante. SrALP. 
érépo] Sic Ficinus quoque legit. ver- 
tit enim, duo quedam consimilia quere 
per omnia, quecunque dicimus alteri ter- 
tium esse. Sed Cornarius érépo corrup- 
tum judicabat, pro quo restituendum 
esset cer?pi, ut etiam hoc loco Plato 
. Plat. 


respexisse videretur ad proverbium T) 
7pirov TQ G'wríjpi, quo utitur dialogo hoc 
extremo et in Charmide p. 248. Das. 2. 
et de Rep. ix. p. 459. aliisque locis. 
Conjectura ipsa elegans est: sed displi- 
cebat nobis vel propterea, quod. e«wr2p: 
a verbo érépo, qua figuram, qua sonum, 
litterarum, nimium discrepat, et quod 
sic desideratur artizulus vg. Fiscn. 
icarà, mávra, 07a Aéyopey —érépy] Hzc 
perobscura sunt, Ficinus vertit: duo 
quacdam consimilia quere per omnia, 
quecunque dicimus alteri tertium esse. 
E quibus verbis eum vulgatam lectionem 
habuisse, facile intelligitur. Cornarius, 
homo ingenii non acutissimi, vocem éré- 
pe corruptam arbitratus vpírov c«wríp. 
legendum esse censuit. Quam conjec- 
toram ille pingui Minerva fecit, ut innu- 
meras alias. Neque enim intelligitur, 
quzenam ratio sit allusionis istius ad il- 
lud 7b Tpírov TQ cwT?pi, neque carere 
Sic possumus articulo,zg. Nihil esse 
mutandum, tecte monuit Schleiermacher, 


qui locum acute ita interpretatur: Der 


Ausdruck ist mur für eine einfache 


Vor. V. AC 
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11. lii. 224. 


yov ài *yityyerou. 


$. 124. IIPO. Móyic £yuafov. 0i 0 zoXX&ziG X£xy- 


Ózvau. 


ZO. Táye 0 icc, 9 mo, EA Mov. pu UnopueÜo, eoo- 


/, e / 
. &AÜovroc ToU Xoyov. 


IIPOQ. T: y&e 00; 


$O. Avo 07 rc éTEpUL Adeo uuuev. 


IIPO. Iloic; 


ZQ. "E» mé» vi* yéveoi» avro, vt £P opcíoty ET&g0y £p. 
IIPO. A^ irre D e oput OU TUTO, ous íery «ci yere. 
20. Oglóraro. TÓT6pO) 2 Tora» vexat Fortgou, TV 
yere opcíng. t»ex0. Quyuev 7 viv oUCiOW &iyou ty&Vé'éug 


£y6X0. 5 


S- 125. IIPO. Toro" 0 ,mgoraryopsüertu OUCiO, ti^ 
ytyé'tug texto. OUT &cTI» O Tío. &oTI, VUv rUVÜGEI s 


T.—* mi Érepov corr Z.—Y Óri kal Aéyeis EF. 


a TOL A.—b oe om H.—t€ o0 T.— 


Sache scherzhaft gekünsislt, um das 
Verhàltniss auszudrücken, welches eines 
zum andern hat, selbst also das Dritte 
zu beiden seyend. — Quz sententia egre- 
gie confirmatur verbis sequentibus: oi- 


Bév Ti. rou(Aov, &AN' ó. Aó*yos épea xeAet 


vày. Enimvero épeexeAeiv, auctore Mar. 
p. 159. ed. Pierson. 'Avcrikàs dicitur 7b 
&iamaít ew. Phavorin. "Epec xeAet &vri 
TOU $Avapet kal &àvri ToU &riudiei. He- 
sych. "Epeo xeAei* àxbülfera,, OxAeirat, 
épe0iei, àboAenxei, xAeváte, malfe, 
ckárrei, Guuudxerai, ut Albertus edidit. 
Cfr. Thom. Mag. p. 363. et Bekkeri 
Anecdot. Grac. t. i. p.258. De Rep. 
viii. p. 564. &s mpbs vai5as 74às mau o)- 
c'as Kal épea XeAobcas, ós 0?) oovüj Ae- 
yobcas. STALB. 

obt0év vi TowiAov] H. e. mihil, quod 
deludat ac difficile sit intellectu. | Sym- 
pos. p. 29. ed. Wolf. Kal 5) kal ó mepl 
TÜV épora vóp.os ev piv TGis ÉAAaus TÓ- 
Aeact vorjaat páoios—ó 0c évOdOe kal ó éy 
Aakebaluoyt moiK(Aos, quod postea ita ex- 


—. épea xepei T', épeaxmAet corr X(.— 


4 moUTo...] hec non alteri dant TAATIZBCFH.— 


plicatur: év0d8e 66 oA robTev KáAN0V 
vevouoüérqrau, kal Omep eimov, oU bibo» 
kwravoscat. — Gorg. p. 491. D. obótv 
moiKÍAov ; ubi vid. Heind. — De iis, que 
nunc de obcíg et *yevésce: disputantur, 
alio loco monui. STALB. 

$. 124. córepov oüv vobruy TOTÉpoV 
€vexa] De hac interrogandi forma, utri-- 
usque linguz auctoribus satis iie 
prater alios cfr. Heind. ad Gorg. p. 9. 
et ad Hipp. Maj. p. 140. Srars. 

ToUro—Tvy0dyn| Srzrnu. * Hec quo- 
que a Socrate dicuntur apud Ficinum, 
qui vüv 7vv6ávy a precedentibus sejun- 
git, et vertit, An percipis? Idem $aívo- 
poi €t sex proxime sequentia vocabula 
tribuit Protarcho, Sic autem ea reddit, 
ac si legisset, àAAà mpbs Ücv Ti érepu- 
TGs ue j' recte. vertit enim, Sed per deos 
quid me interrogas? Sed verba obo 9 
mpoco'y. Protarcho, et verbum $aívouat 
Socrati, et verba 7pós 6eày—pe Protar- 
cho, tribudsitur j in exemplo versionis Fi- 
cini, Basilee a, 1539. ex officina Frobce- 
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&yezut" voroa'myiae so xod "ówÜ omocO. TOIXUT &O'TÍ, Attyu? 


roUr c0) 9 llewrmeve. 


IIPQ. T o)» oox cwróc &vrexeivo cxUTO, à Sumpcrtcs 


* : ei AIIX. 2) w.—Í &criw Ürep om H.—£ 6e&v oiv áp. corr Z.—h émavepwrais (A 
II: émepwrüs *s.—i ue om Z.—À Toióybe...] hec eidem dant KEH.—k Tiva Aó"yov 


corr Z.—! uo: YX(TAAEIIBCEFHw, gue X: 


c0, *s,— TÓTepoy K.—^ &veka add 2(T 


AIL—? vavmwyelas A.—P : Aéyo RCE, 7órepa Aéyo corr Z.—94 TobTwv corr X.— 


niana emisso: et verba roUro—'Tvv0dryn 
ita conversa leguntur, Hoc quod appel- 
latur Essentia, an. generationis caussam 
dicamus? hoccine est, quod munc per- 
contaris? Fieri potest, ut hec a Grynzo 
mutata sint, qui prefuit illi editioni. 
Neque enim eam nobis vacavit cum su- 
perioribus editionibus comparare. Frscn. 

$. 125. ToUro, 0 Tpoca'yopeber au—Ómep 
ésTrww] In antiquissima Ficini versione 
Socrati tribuuntur, ita ut v)v vv0drm 
(quod vertitur: an percipis?) a reliquis 
sejungatur, et sex proxime sequentia 
vocabula Protarcho tribuantur. Recte 
habet vulgata. SrArLs. 

mpbs 0càv, àp' àv éravepwrüs ue ;] Ita 
Bekker. Reliquz editt. áp' àv éreperüs 
Me; Certum est, utramque scripturam 
esse vitiosam. — Etenim quamnam vim 
particula àv habeat, nemo quisquam ex- 
plicuerit. Hinc Schleiermacherus d&p' 
otv &ri éperás ; legendum conjecit, Ve- 
rum nec hzc scriptura omnes removet 
difficultates. —Fatuus enim et ineptus 
futurus esset Protarchus, e Socrate quz- 
rens, num adhuc ab eo interrogetur. 
Accedit, quod ita nec Socratis responsio 
justam habitura esset rationem.  Quo- 
eirca vide, an scribi debeat: «oiov áp' 
émaveperás pe; cuiinterrogationi bene 
respondent Socratis verba Toióv8e 7: Aé- 
ye k.T. X. Verum autem puto émave- 
perüs, quod cum PBekkero revocavi. 
Nempe querit Protarchus, quidnam sit, 
quod denuo interroget Socrates przter 
illa, quz antea jam erat de ovoíg et *ye- 
végei sciscitatus. Ita legitur Tim. p. 26. 
D. SrArs. 

co] Ald. Bas. 1. 2. uo. recte. Fi- 
cinus, Ejuscemodi quid interrogo. F1scu. 

mAolev vavmyyíav] Notanda est ver- 
borum collccatio. Namque éveka post 


vavmTyylav demum infertur, quum proprie 
post vAoíe» debuisset. Sed ita solent 
Grzci, ne vocabula sibi invicem opposita 
interjecta praepositione divellantur. No- 
tze sunt omnibus formulz éz' abrbs avrG, 
em! ÁAXos AN pro abrbs ém abrQ, &A- 
Aosém' ÁAAg. ltaque haud scio an mox 
non scribendum sit cum Bekkero 7) 7Ao:« 
€veka vavmwylas, quum prapositionis re- 
petitio per usum loquendi non requira- 
tur. Gorg. p. 468. A. vórepov oiv Tà 
pera£v raUra Cvekey TÀy üyaÜàv mpár- 
Tovgiw, Üray páTTwciv, 7) Tàya0à, TGV 
puerató ; SrALB. 

TÍ oüv ok abrbós ümekplvo cavrQ;] 
Quin tu tibi ipse respondes? h. e. age 
igitur, jam tibi ipse responde! Frequens 
est in Platone et Xenophonte, aliisque 
scriptoribus hic usus aoristi post Tí obv 
et Tí ob illati. Protagor. p. 310. A. Tí 
oDv ov Ouyyfjac Tuv T1)» Evvovoíav ; ibid. 
p. 317. D. TÍ oby, &ogv éyà, ob kal IIpó- 
Oucov 1) 'Immíav ékaAécouev ; Gorg. p. 
503, B. 3) e iwa €xeis Tv purópov co:- 
oUrov eimeiv, Tl oUX) kal épol abrbv &pa- 
cas, Tís €cr1. ; ubi vid. Heind. Sophist. 
p. 251. E. TÍ oiv ov ka" &v &mokpwápe- 
vos éd ékáarov và EvuBaíivovra, éekéo ; 
Menexen. p. 236. C. Z0. Ei yj àbuco 
*ye- euávOavov *yé rov Tap. abT1)s kal 0A- 
yov TA«4y&às éAaBov, 9r. émreXavOavóumv. 
MEN. Tí oiv ob OujA0es; ZO. 'AANM 
Ümws ufj uot. XaXemavei 4j 90bdakaAos, àv 
éfevéykwm abTüs Tbv Aóyov. Xenoph. 
Cyrop. ii. 1. 4. Tí oov, €; ó KÜpos, ov 
kal Tijv BÜvapav &Xekás poi, ei olo0a, mó- 
0 715 7] rpogioc a, kal ard T3 Tjueré- 


' pav ; ubi recte Weiskius: * hzc interro- 


gatio alacritatem quandam animi et avi- 
ditatem sciendi exprimit, ut Latinorum : 
quin tu mihi—recenses?' Hieron. i. 3. 
Tí oüv obxl kal cV oréurqods ue Tà £v 


€ 


Ir. lii. 225. 


II, iii. 226. 
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IIPQ. XaQéeroro m 00. 

S. 1260. ZQ. Oxo)» Z20owj ve, & T£p yévec is &0TIV, 
£yez0. TiV0G OUCÍOG 6E GWOvyTHS "yl voIT. QD. 

IIPO. T; wu; 

ZQ. 'T6 ys uv» o9! £vexos vo" £vexco Tov vyityvópuevo» el 
yicvovr. v, &) vij o0 G'yoo0 uou Sueivó trTI TO Ob Ti- 
V0g EVER "yinyYOJu&VOY. 6i GENI, (tpioT&, [oigo Üer&ov. 

IIPO. 'Avayzouórcrov. 

290. "Aeg o)» zov *yc" ej Ttp yyéyemig &O'TIV, &ig CE 
7 T4» v00 Gyoo0 puoigos Ga iléyrec opos Üncopusvs 

IIPO. 'Ogoraro, uz» oov. 

ZQ. Ooxo», 0 ate &eyójusvog cimo» vobroU voU AóroU, 
TQ [uQ)0cOyT. T7; 1007s Téel vÓ "yéyeciw qué», oUciay O6 


r oj kal cV corr Z.—5 Aeyouévov w.—t cvupérexe Y(ATI :. uérexe *s.—" ép .— 
Pp » 
v mwos om F.—v £vyumáons F, Eiumacav..."ytyveo0o: om 2(TA et pr IIL.—* £vuragm 


à 
X.—* o0 Tb IL.—7 cb. C, rà BF, à T.—* uoipa» H.—^ Te A.—€ éy Tivoüy H.— 


TQ ibueruikQ Bio ; oUrcw yàp &y cot ol 
uáAiTa, é*yóà Ojvac0a. D5XoÜv rà Diapé- 
povra k. T. A. Memor. iii. 11. 15. TÍ 
otv ob cÓ uoi—ét*yévov. cvy8nparàs c&v 
$íAcv; ubi vid. Schneid. Adde Heind. 
ad Charmid. p. 60. Eurip. Heracl. 805. 
TÍ ríjv8e "yaiav obi eidcauev ; ubi Elms- 
leius laudat ZEschyl. Prom. 746. Ari- 
stoph. Vesp. 213. Lysistr. 181. et ibid. 
1103. ubi presens usurpatur, Tí ov ka- 
Aobj.ev ofyra T1)» Avi rpárqy. SrALB. 
obbey Ü,ri oU] Ficinus, nihil prohibet, 
quasi legisset ojbtv reA$e. Supplen- 
dum dqrokpwoüpot i. e. mdvra coi épà. 
Mox quod Bekk. evuuérexe pro vulgat. 
p.érexe edidit, id multum vereor, ut ido- 
neis rationibus defendi possit. Duriter 
certe dictum uérexe ro Aóyov aiv eol, 
quando duo tantum colloquuntur.— Ce- 


terum in Aldin. vices colloquentium he 
sunt: ZO. Toiór0c ri Aéyce—ToiaU)T. éo- 
TÍ. ZO. Aéyo— TIPO. ODBty 9, Tc ob. 
ZO. Zi uévroi ToU Aó*yov ctr. Pessime. 
—In seqq. ékdomv 8€ »yéveewy &áAAqy &A- 
Ans obaías Tiwos ékáoT:)s €veka—yiyvea- 
0c1 Evumrác'ys notabis oppositionem inter 
ékdey et Eóumaca atque inde oriundam 
periodi conformationem. SrTALB. 

$. 126. TÓ *ye j3jv, o9 &veka] Tta paul- 


" lo post: àv, 9co( é&pevo: 3) arefvgyv 1) 


OGav—xaípovsei. | Sed jam supra monui 
de hoc articuli usu, | Quod autem éxkeivo 
post Tó ye, vi demonstrativa preditum, 
infertur, neminem hoc offendet, qui le- 
gerit adnotationes Heindorfii ad Plhz- 
don. $. 83. et Schneideri ad Xenoph. 
Cyrop. v. 2. 28. SrArs. 
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3 éxeiv 8e: TC et corr Z, Sxev 8eiv XC ATI, 8eiv € exew H : 8e? €xeiw *s,— 


e KarranyeMá- 


cera. TH et *»yp BCw.—f ó libris deest.—$8 yéveoi T et pr z —h karatyeAdoerat 


&roreAovuévey T.—) jj om Q(AH.—3 ew 2) Oupüjv T.— 


[2 


Wf éfuyrou H.—^ 7b 'yevéo6o« (TI et pr A. 


Tüya0bv eivo.] Sponte reposui pro 
&ya0bv elvai, SrAL?. 

karuyeAG] SrEPH. ' Quidam vet. ka- 
TOXyeAdoerau ut statim post legitur. 
Nimirum Bas. 2. Ficinus, a5 hoc deri- 
deri: mox, ridebit. Sed korayeAG hic 
verum est. nam kareyeAG est fut. Atti- 
cum, ut karayeAdgero: positum est pro 
fut. passivo. Fiscn. 

karayeAMa] Neque enim xareyeAg 
esse potest futurum, quoniam Attici nun- 
quam kara'yeAágw, sed semper iara'ye- 
Aácouos dixisse reperiuntur, neque kara- 
"yeAásera, sensu passivo accipiendum. 
Protagor. p. 355. C. àv oby c0xn ó épó- 
pevos Spas fpiwT?s àv, yeMáceraa Kat 
epe? K. T. A. dbid, P. 337. D. vy 92, àv 
' guàv Karo'yeXüTe, Ita DUCI GUTÀV KQTQ- 


k e£ Z.—! ro C,— 


—? cc À, om AII,—? 96 w.—4 ^is X AII. 


*eXda'ea0e. Sensus hic est: idem ille, 
qui voluptatem in continua generatione 
sitam esse existimat, eos etiam ridebit, 
qui his generationibus tantum pretium 
síatuunt, u£ eas ipsi vite prajferendas 
arbitrentur. | Unde patet, verissimum 
esse kararyeAG. — Mox ol "ud ó abrbs 
ovros e Bekker. dedi, In reliquis editt. 
articulus deest. SrALB. 

$. 127. étióuevoi]. De verbo é£i&o00: 
cfr. quz dicta sunt ad $. 35.—Mox vo- 
cem Ovvarbv utpote vitii suspectam, un- 
cis inclusi, preeunte Bekkero. Videtur 
ea e glossemate sequentium verborum 
enata esse, Hesych. et Timeus 'Qs oíóv 
re' &s üvvaróy.— Ald. Bas. 1. 2. vitiose 
kaÜapórara, quod Stephanus jam cor- 
rexit, STALB. 


tI. 90. 


Ind. 27. 


$. 34. F. 
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^ (5* ^ 
TOI0UTO) tiWO4$ rpg TOUTOIG Üi &Ti TOV [Ui] ye pora, &3.- 
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3 ? Lr "5 X 
IIPO. Ilá» éozi vov7&, 9 Snenrsc, &c OvuvuTOV 
QAO aT LT 0L. 
^v / 
S. 129. 3O. Mz reí» züowzc pi» qávyruc" &Éérmi 
qTOLO Ly ETIY ELPAUuEV coimotuoÜox, voo Og zo &mI0 TUUS 010) 
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$. 128. oAM, ris—àAoyía] Nemo 
non dixerit scribendum esse T0AA Jv Tiwa, 
et &àAoyyíav : sed si locus hic emendetur, 
alium etiam quendam ei similem, aut 
etiam alios quosdam, emendare oporte- 
bit. Sre»n. 

Mireris hic Stephanum, voAAf Tuwwa 
—AüAo"/íav corrigere tentantem,  Fische- 
rus vulgatam propterea sanam esse puta- 
bat, quoniam &Ao*yía EvuBaíve: "yt^yvea0a: 
dictum esset pro àAoyía *ylyvera.. — Ve- 
rum enim hac ratione quomodo ea loca 
explicabis, ubi £vuBaíve: cum accusativo 
et infinitivo jungitur? Utramque enim 
structuram usitatam esse constat. Scili- 
cet aliquantum refert, utrum subjectum, 
quod dicunt, verbo cvpuBaíver premit- 
tatur, an vero postponatur. Illud si fit, 
nominativus casus usurpari consuevit; 
sin hoc, accusativus, De Republ. iv. 
p. 438. E. éricojun—7oi& 91 Tis a'vvéBmn 
kal UT) "yevéc0c.. —Parmenid. $. 16. 
Heind. ékderm Tàv Tap T7wWiv Ovrwv 
ékáoTov àv émiwcTÍüum cvuBalírei elyas. 
Phzedon. p.67. C. ká6apei:s elvat cvp-- 
Baíve: ToUVro. Contra Protagor. p. 333. 
C. cvuBaive: uévroi: íows, kol éut Tbv 
éperüvra kol cby ümokpwópevov éterá- 
$er0a.. — Phzdon. p. 74. A. áp' otv evp- 


Baívei 3j» à» ápvmow elvoa £v àd? óuolov, 
elvai 5€ kal àm' àvouolay ; Polyb. ix. 23. 
6ià T0 mpoc drws abrà *yeyovévau, TeXéus 
évapyi cvulaívei Ty» *yvÀow avrQv bmáp- 
Xew. STALB. 

évrab0a j8ovjv] Ald. Bas. 1. 2. 79o- 
vfj. Male.—érrai0a sc. év yvxi.—jncv 
TOL0UTOV SC. u]ü€ &yabbv, unoc kaXóv.— 
Pro efAqxe vx; Ald. Bas. 1. 2. efAmxe 
Vyvxi. Non omnino male. STALE. 

kàr j üáparos] Quamvis optimus sit. 
—biaépay mpbs Gper)v virtute excel- 
lere; que locutio frequentior est, quam 
ut exemplis illustrari debeat. SrALB. 

6. 129. 1J3j rolvvr 10ovjs k.T. A.] Àb- 
soluta de voluptatis natura et variis ge- 
neribus disputatione Socrates accedit ad 
mentis et sapientize naturam accuratius 
considerandam, In quare ille sic ver- 
satur, ut quanta sit ejus prestantia et 
dignitas, luculenter ostendat. STALE. 

75ovjs uiv] Bekkero debetur; Ald. 
Bas. 1. 2. 4jbovjs uévroi. Quod cur ferri 
nequeat, facile videbunt, qui particula- 
rum Grecarum usum bene callent. Cfr. 
$. 136. máyr ts &yarye oljuas Tyeio0at Ebj.- 
TmaVT&s. STALB. 

étéraciw morfjmac6o1] Dictum pro é£e- 
Tác, usu frequentissimo. Isocrat. Areo- 
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IIPO. 'Oefac. 
20. 
Tti TO 


/ ^ ue 
vpoQu» 5 vc; 


^ ^i v 5 ^o 

Ooxo)v ziv TO pui», oipuou, Ünpaovpryieóv evi T6 
hy 

puo d uutvrO. emi TANG, TO àt T&pi "TOuÜeiOU 4,04 


uévroi s.—^ có0pa Qeibóueyor T.—b  efrot A.—* Toro díce: T.—43 75s re ((TAZB 


pagit. p. 206. &5o£e rà 5fjup owl moi- 


1ac0a. TÀóv àmóDociw. de Permutat. p. 
686. ovx oUre ^ àv roXugpàv émovmod- 
pay Ty» iróo xecuv, ei uj kaà Set£ew &ueA- 
Aov buiv, kal paSlav vrovfjsew 73v 0iiyvo- 
ciw abrGy. Lucian. Prometh. p. 18. 
OidAo'yos O& ceuvoráras émowiro TS 
cvvovolas $óceós re mépi kal àperzjs Qu- 
Aocóóev. Aliud est, si dicitur é£éraouv 
modjcoi, h. e. auctorem esse perscruta- 
tionis, die Untersuchung veranstalten, 
geschehen lassen. | Sic orov6às moiciv de 
diis induciarum auctoribus apud Ari- 
stoph. Pac. 212. et 1199. eipfjvmv voteiv 
de Trygao pacis suasore. Ran. 778. 
786. ubi kpícuv vo:€iv est judicium insti- 
tuere. Sed interdum activum pro medio 
usurpatur, ut Menexen.$. 1l. ubi ra$às 
Toieiv legitur. Itaque non recte suspec- 
tum habuerunt locum Xenoph. Anab. ii. 
2.27. ubi de militibus Grecorum: Oi 
u£v ov mp&roi óuolp Tpómp Tw éccpa- 
Tomebebovro, oí 9 VoTepot o'koraiot Tpoc- 
ióvres, &s ériyxavov €xaoToi, qUALGovTO 
kal kpavy)]v TOAAQv émwolovv, kaXoUvTes 
&àAAfAovs, óo'e kal ToUs zroAeuíovs &kob- 
ew. cfr. Cyrop. iii. 1. 4. ubi vid. Fis- 
cher. iii. 3. 23. — Codices discrepant. 
Omnino in hac formula activum longe 
usitatissimum, etiam apud seriores. [ta 
Plutarch. Phocion. c. 33. &s 8€ 6ópvBov 
kal kpavylv émolovv. &rALB. 
ef 7j) T. capüv Éxei]. De voc. ea6pbv 
cfr. Toup. ad Long. p. 322. Fischer. ad 
Euthyphr. $. 5. collat. Gorg. p. 479. B. 
p. 493. E. Simillimus huic locus est 
Theeetet. p. 179. D. eierréov Tv $epo- 
uévqv TabTQv obcíay Owukpobovra, etre 
iyiss efre cafpby $Oéyyerau; ad quem 
locum Scholiasta ita annotat: éx uera- 
$opàs àv OiaeDwvoüvrav rà kepdpua, el 
&Képmud eicw. ^ Ad hoc scholion illus- 
trandum, teste Wyttenbachio in animad- 
. verss, ad Plutarchi Moral. part. i. p. 479. 


Ruhnkenius in Adversariis adscripserat 
hac: * Schol. ad Nub. 317.ibiq. Kuster, 
Plutarch. t. ii. p. 64. Corrig. Diog. La- 
ert. p. 330. xowmeiv confirmat Eustath, 
ad Il. M. p. 896. Suid. v. kpoücis. Kust. 
ad Suid. t. iii. p. 207. et 245. ad He- 
sych. i. p. 336. JPhavor. qui sequens 
scholion conjungit,  Themist. p. 299. 
ad Lucian. t. ii. p. 842. — Menag. ad 
Laert. p. 112.  Phrynich. Ms. v. cepi- 
kpoóuevos. Toup. ad Longin. p. 192." 
Eadem imagine utitur Lucian. Parasit. 
3. t. ii. p. 841. d&épe 53] ka0' fkacTov 
T0is Tijs TÉXvns eiüeciV épapuótovres tv 
mapagvruciv, ei avvdbei, okompev, kal ó 
mwepl abris Aó'yos: àAA& jd) kagómep ai 
vovmpal xórpoa. Quupovópevat, u3) ca8püv 
bmo$0éyynra:. Damascius apud Suid. 
s. v. arpóg'ouro. t. iii. p. 207. 7jv 8e ikavós 
iBeiv mq Te ca0pbv dOévyyercu ó Aó"yos 
kal ümw vyiés. Ex lis aliisque complu- 
ribus locis: W yttenbachius l. c. scriben- 
dum hic esse conjecit ef 7/ T: capbv 
Txei, quod etsi elegantissimum est, ta- 
men non necessarium puto. STALB. 
oUkoUV Tjuiv Tb p£V K. T. A.] Structura 
verborum paullo impeditior hec est: 
obkoUr Tiv Tis Tepl Tà uaÜ0TuaT o, €mrio- 
Tíjums TO tv Ünjuovpyióv écTi, Tb O6 
mepl 7aubelav kal por» ; Dicuntur au- 
tem gaÓfjumra nunc sensu latiore &rwwa 
p.av0ávouev, unde rb. u&v abràv Onpovp- 
yikóv. écrit, h. e. artes et opificia spectat, 
Tb 8€ mepl rpodijv kal oaiDelav, h. e. ad 
eruditionem et vite cultum refertur. 
Aliter hec verba nolim interpretari. 
Scripsimus vero cum Bekk. epi zoube(- 
av kal TpoQ3jv, quemadmodum hzc verba 
sexcenties conjuncta reperiuntur. Vulgo 
3 Tpojíy. Tim. p.19. D. xal é» TG 
TOÀcuely Tà mpooíjkovra, &mobiboUc: Tjj 
maubelo kai Tpooij. Phedon. p. 107. D. 
obbtv yàp &AXo Éxovca eis &bov 1] yvxà) 
Épxerau TA3v 75js mauibelas ve kal Tpodifjs, 


tt, lii. 228. 
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& 5j kal Aéyerci puéywmTa GoeXew 1) 
BAdmTew Tbv TeAevríjcayra cb0vs v &p- 
Xi Tüs ékeics mopeías. ibid. p.81. D. 
Tüs TRV Qa/Acv (jvxàs) ai mepl T 701- 
a)ra üvarykd&ovra: mAavücOat, Olcgv TÍ- 
vovgat T1]s «porépas Tpod1;5 kakcijs otams. 
ibid. p. 81. A. 5 yvx3j —70 &Aq0$s ral TO 
Ociov, kai rb ü3óLaoTOr Üccpuévy xol bm 
eicelvov cpsdoguérm, ubi deinceps: é« 03 
7Tjs ToiX)T3S Tp205 cv0:v Oewby uà) $o- 
Ba90j. de Republ. ii. p. 376. E. 0péyor- 
TQ. 0e 81) ziv o)Toi Kol aouDevÜfjaovrat 
Tiva Tpó:xov ; ubi paullo post: mís o27 1) 
vacía ; 1) xoAembv cope BeXrío Tís 
ómÓ TOU 70AA00 Xpóvov eópmuéryms ; €c71 
9é mov 9) uiv él odpact *yvuvaamud), 9) 

» , ^ . 
» eni Vx povc uci. Criton. $. 5. i) 
yàp o? xpi» soieic0ami Tai0cs, )) £vrra.- 
Aawmrepciv kol Tpépovra kcloi3evovra. 
ibid. &. 12. GAA& cos 7epl Tijv 700 *ycvo- 
pévov 7podrijv 7e ial erauBeiav, év 7 kal e 
émaibeU0ms ; quo loco paullo ante post 
TO/TOIS uv voc. Tois vópois, et mox 
post éml Tobro Teroyuévow voc. vópoi 
unicuique locum attente legenti ab in- 
terpolatorum manibus profectum esse 
videbitur. Alcibiad. i. p. 121. A. 77s 
95 ais yevécews rol rpooijs kai qroubelos. 
de Legg. xi. p. 929. À. cot *yevécet rod 
Tpodcis e£ memaíDevvrau. ibid. p. 926. E. 
perà utv obv 7j» arpárqv ék&oTois etomv- 
TOi TpoQai rcl mai0eboeis. ibid. p. 927. 
D... ejXaSobuevov cep poc 7€ iod 
v«uelav óppavév. Sed saüs exemplo- 
rum in re Platonis lectoribus minime 
ignota. SrALr. 

$. 130. év 95 mois xewporexvikais] 
Arte hec verba dubitari non potest, 
quin particula aliqua disputationis sive 
brevior sive longior interierit. Nam 
quum verbis przegressis artes divise sint 
in Oqjuovp'ykàs et in eas, qu:& ad a4- 
óc(av kal rpoo?;v pertineant, qui tandem 
fit, ut nunc repente de artibus xeiporex- 
Vias agatur, earum vero, quz ad rai- 
Ocíav spectare dicuntur, nulla prorsus 
fiat a reliquis separatio? Quid? quod 
in sequenti disputatione in Xeiporexvi- 
Kaüis ctiam commemorantur ioTpucij, kal 
"yecp^yto. ca uovcuc) iral kvBeprnruc) ical 
eTpom'y"rud) quatenus ed usu «et exer- 
citatione sensuum nitantur. Quas artes 
omnes quis dubitare audebit, quin ab 
auctore ad 7às 7epl rpo$j» kal qoiBelav 
referri debuerint? Nam illud quidem 
non vereor, ne quis ea, que mox de 
philosophia, tanquam reliquarum scien- 


LI 


tiarum omnium matre ac gubernatrice, 
exponuntur, huc revocare studeat, quam 
nemo quisquam unquam 7j» 7epl rTpoQv 
kai TOu)elav émioTfjumy a Platone voca- 
tam esse docuerit. Neque vero Socrates 
istam de artium discrimine dispntatio- 
nem tam negligenter et sine ratione in- 
stituere potuit, qui antca de speciebus in 
unaquaque questione, sapienter quidem 
instituta, caute et accurate investgandis 
tam sollerter preceperit. Quas quum 
ita sint, nullus dubito, quin me non sine 
idonea caussa ante obko)r plura interci- 
disse statuere concessuri sint omnes, qui 
loci rationes bene perspexerint, lloc 
autem loco ut lacunam esse sumam, 
quum alia faciunt, tun etiam hoc, quod 
verba év 0jj rais xeiporexvikois, sic sta- 
tim ab initio posita, nihil habent, quor- 
sum referantur, Quodsi vero quzrimus, 
quid in deperdita ista colloquii parte 
probabiliter tractatum fuerit 5: sequentia, 
etsi non disertum rei indicium faciunt, 
tamen hoc certe ostendunt, artes 9qu- 
ovup'/itàs et eas, quz ad educationem 
spectare dicuntur, rursus divisas fuisse 
in plures alias partes quarum alie xetpo- 
T€eX/u«al judicatz esse videntur, alia 
non xeiporexrikof. Ac has quidem post- 
quam a ceteris distinxerat, videtur eas 
in una posuisse philosophia, de qua, 
quum breviter monitum esset, uberior 
quzstio rejecta est in finem totius de ar- 
tibus disputationis. Que si récte a no- 
bis conjectata sunt; judicari etiam lice- 
bit de eo, utrum major an minor collo- 
quii pars perierit. Nam sane hzc res 
non paucis tantummodo verbis declarari 
poterat, sed copiosiore disputatione in- 
digebat. Ceterum non possum non hae 
occasione oblata profiteri, mihi semper 
omnes Platonis codd. quorum quidem 
hodie notitiam aliquam accepimus, ex 
uno aliquo fonte fluxisse unamque fami- 
liam constituere visos esse, Qui quam- 
vis in litteris, syllabis, apicibus multum 
interdum discrepant, tamen ubi graviores 
corruptele aut lacunze, quarum multo 
major numerus olim reperietur, quam 
fortasse existimabant, qui verbis inhz- 
rentes res ipsas negligere solent, depre- 
henduntur, tam amice inter se conspi- 
rent, ut omnes eodem parente natos esse 
vix possis dubitare. Quanquam hic quo- 
que e stirpe vitiosa vitiosior proles exiit. 
Certius hac de re clim judicare licebit, 
ubi Inan. Bckkerus, vir de Platone jam 
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nunc immortaliter meritus, copias, du- 
dum, ut audio, paratas, tandem publici 
juris fecerit. Pone oblitus essem ad- 
dere, Sydenhamum pro éy 9?) xeiporexvi- 
«ais tentasse éy 5) xeiporexvía:s. Male. 
Cfr. de Republ. ix. p. 590. B. Bavavoía 
$e kal xeiorexvía 0ià Tí, olei, Dveibos 
$épe ; SrAL». 

Tb be jjrróv écri]. Ita de certa Schlei- 
ermacheri conjectura dedi, Vulgo $jrrov 
€vi, quod ferri non potest. , Neque enim 
verba coherent ita: &yi rais xeiporexvi- 
Kais Kk. T. 4. Sed potius hoc modo : ei T 
pt» abrür—émrioTfms uaAAov exónevóv 
écTri. Intelligit vero émeTfumv scien- 
tiam e rerum ojcía depromtam. Cfr. 


de Republ. vii. p. 534. A.  Alcinous 


doctr. Platon. p. 340. *O (Moos) mepl 
và vogrà érurífju] Té éeTi. kal émiorTy- 
povikbs Aóvyos, ó 5€ (italeg. pro vulg. 
Tc) Tepl Tà aig8mrà DotagTwós Te kal 
SóEa.—ériw fius Ts Tepl rà vowrà kal 
OóEms Ts Tepi Tà aieOqTà àpxal vógoís 
T€ kal ala0mois. STALSB. 

kal be? Tk u£v]. Sc. Tà Tis émio Tfjuns 
exóueva.—Mox voitew á&s kaÜapdrmara. 
est pro purissimis habere, usu satis trito. 
Supplendum óvra. Cfr. Heind. ad So- 
phist. p. 409. Monui propter Fische- 
rum, qui Bas. 2. lectionem is &afap- 
Tórepa, quam Bekk. etiam recepit, prop- 
terea damnavit, quoniam particula és 
jungi sibi velit superlativum. — Etiam 
Ficinus comparativum habuit. Vertit 


enim: aliquid ámpurissimum, impurius : 


aliquid arbitrari. Ald. ós àxaaprórara. 
Fateor tamen, vulgatam lectionem mihi 
non genuinam videri. Queritur enim, 


ei Tb uiv nàAAov éxóuevóv écmi émiaTfj- 


f 55 XAIL.—E é&ka8aprórara IIEs. 


—h uepuciy 


reponi debeat: xal 5e; Tà u&v ós ka0a- 
pérepa. vouiteiw, và be &s àkaÜaprórepa. 
STALB, 

écdo rav] De Stephani conjectura dedi 
Tàs—ékáoTq» pro vulgat. éxánrov. de 
Republ. i. p. 346. D. kai ai &AXat Tacat 
(réxver) obrwe 7b éavrs 6kdoTT fpyov 
épyáferai, cfr. Heind. ad Gorg. $. 127. 
et Matth. Gr. Gr. $. 301. A. not, Vul- 
gata lectio sensum pervertit. —Segre- 
gandas autem a Xeiporexvucais universe 
dictis censet 2ryeuovucàs Téxvas h. e. eas, 
quibus reliqua omnes veluti fundamento 
nitantur, ita ut, iis sublatis, nihil reti- 
neant nisi aliquam probabilitatis et veri- 
sunilitudinis speciem, sollertia quadam 
sensuum effectam, (éprreipía kal TpiBi) 
sed omni certa ratione destitutam, — De 
éumeipía kal rpiBi? sepenumero conjunc- 
ta cfr. infr. c. 94. et péAAeis B» Tp 
póvov kal éumeipía, àAAà véxvm byleiav 
kal bóumv épmovfjrew. Gorg. p. 464. E. 
TOUTO *yàp Tpós ce Aéyo, ÓTri ToU jjbéos 
croxáierau &vev ToU BeXTlarov: Téxvmv 
oc avriv oU $«ul elvai, &AN épreipía, 
Óri obk exe Aó*yov obbéva, à Tpocdépei, 
& poc épei, ómoia ürra Tv $órw éaív. 
ibid. p. 501. A. 1 0€ érépa Tis jjbovis — 
kopuby üréxvos em abrhv. épxera, obire 
Ti Tlyv $ócw ckeyauévg 75s 350vijs obire 
TV airíay, &Aoyós T€ mavrámagiw, és 
Éros eimeiv, oübéy. Diapiumsauévn py 
kal éumeipía. Legg. ix. p. 357. Refert 
autem ad Jryeuovikàüs artes eas, quz, 
quoniam instrumentorum et mensurarum 
ope utantur, reliquis longe certiores fi- 
ant, veluti ápiduxruc), nerpyruci et ara- 
Tuc), de quibus mox accuratius exponi- 
tur. STALB. 


pms, Tb bt oU. Quare vix dubito, quin 
Plat. Vor. V. AD 
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ZQ. 'To yo) [er TUO ein ey AeimOiT. (Xy Z0 rà 
eucÜsotiG MUTUAE ET. $T eipio. P1 dá vei[97, Tos TZG 
CTOY QU TIG Toc y puphivoUs Ovi quein, 6 ac T0261 Té 
PTOVOpA E COUTI peer x0 TV TZ poa Grreipry ous etus. ! 

IIPQ. 'A»eyzoióre ro Artic. 

8. 131. 29. Ovxow pena pe TOU pov TPÓTOD, 
TÜ &üpQuvor à &epuvrTOUTU,. 0U ergo QA. 0 ueNerte PE 
0 )UA* 2.04 Ea TH QUTZG" GUMATTIZE, E Mere 6x00 T16 


A— croxac uc mg H.—J 75 om pr AIT. 


—1 &reipyacuévas YX(TAARIIBCHw : 


$aUXov uévroi] Bekk. dedit $a)Aov 
p&v 93, quod minus rectum videtur. De 
particula uévro: in affirmationibus usur- 
pari consueta jam supra monui. STALB. 

Tb *yoÜv uerà TaUr —àreip'yacuévas] 
Plura vulgo turbata leguntur. Ficinus 
vertit: residuum quippe imaginatione 
quadam ac sensuum experientia et exer- 
citatione conjeclurisque incederet, quas 
plerique artes vocant, cura et labore vim 
adeptas. Ex hac versione primo &reip- 
"yag uévas cum Schleiermachero rescrip- 
simus. Vulgo à &reip'yacévovs. Deinde 
oi 0AAoi dedimus, quanquam editt, om- 
nes articulum omittunt. Vulgus enim 
hisce rebus omnem artis ambitum conti- 
neri arbitratur, neque vero viri prudentes 
et sapientes, — Ceterum ne quis 7poc- 
Xpwpévovs in TpoocXpcepévois mutapdum 
censeat, quod cohzreat cum Aeízowr àv, 
accusativus utique ferendus. SrarLE. 

$. 131. obkobv peo) uev ov uovaucy] 
Non dubito, quin hic quoque aliquid a 
librariis turbatum sit, quamvis summa 
est librorum editorum consensio. Nam 
offendit magnopere quod voc. jo) sic 
nude ponitur. Quid exciderit, non au- 
sim definire ; quanquam, si Ficini est in 
talibus locis aliqua auctoritas, ex hujus 
versione : annon ubi musica iis plena est, 
concentum primo contemperat, pronomen 
avTQy hic excidisse conjicias. 
etiam in voc. mpárov latet vitium, quod 
sive mecum ad olco — pov uci trahas, 
sive cum aliis ad Sequentia Tb EUj.oevov 
neXérs OTOXQ0I.O p referas, utroque modo 
oratio asperi quid et inconcinni habebit, 
quanquam ea, quam nos inivimus, ratio 
alteri longe preferenda. SrArn. 

Tb bóuQevov] I. e. rv tvudevíav.—- 
ueAérys aToxacps, paullo rariore struc- 


&reipyacévovs *s,—" aürày AH.— 


Fortasse 


—k uiv by XTAAIZBCHw: pévro: *s. 
" QUA7- 


tura, significat conjiciendi sollertiam per 
exercitationem partam, ut adeo geniti- 
vus caussam efficientem indicet. STALB. 

Eójm. a0 mAqkrucy] Nove occurrunt 
difficultates. Nam pro Zóuraca a) TÀnk- 
7u&), quod ex Heusdii correctione repo- 
sui, Ald. Bas. 1. 2. Steph. Bekk. cett, 
habent £/umaca abrís aUAmTUcf. Verum 
quid chorde cum re tibiaria habeant 
commune, nemo dixerit, nisi quis (ut 
sunt lepida interdum hominum capita) 
veteres musicos chordas etiam inflasse 
opinetur. Preclaram Heusdii emenda- 
tionem confirmat versio Ficini: ef uni- 
versa ejus pulsandài facultas. . Verum 
enim ne sic quidem omnis huic loco ex- 
emta est dubitandi materies, Nam vide 
mibi, an sapienti scriptori ita loqui li- 
ceat: plena est illis musica ars, primum 
liarmoniam non mensura efficiens, sed 
conjectura; et omnis rursus fidium pul- 
sandarum scieniia. Quasi vero quis 
universo generi, musice, singularem ali- 
quam ejus speciem mAzkr:cij» sic addere 
possit sine risu et indignatione lectorum! 
Quare, quod supra jam suspicatus sum, 
mpárov illud non habere, quorsum idonea 
ratione referatur, id nunc alia etiam de 
caussa contendo. Videtur enim post 
povciu aliquid excidisse, in quo artis 
illius alia quedam species tractabatur, 
Veluti si olim fuisse statuas: oUkoÜv 
j.eoTi] uév TOU ju0vGuc) (sroxacpoD s. 
épmeipas iol TpiBi)s)" mpirov niv ab 
Tuc), Tb [íuevoy &puórTovaa oU uérpe, 
QAAà peAéraS croxag p. kal tóumaca 
ab mXmkruc), Tb pérpov k. T. A. Tale 
quid, opinor, requiritur, quo loco pris- 
tina integritas restituatur. Sequentia 
integra puto, modo ordinem eorum hunc 
esse putes: TQ eToxd(eo0c Onpebovza 
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y,2e07« 7d e roy Cen Ütu Qsgopbvie" Üngsbov', QUTÉ TOÀU 
Meque eon 727 TÓ [Mj) C. Qéc, mA pOY 0e vo [Oc[Q otov. 


IIPQ. AXliesama. 


20. Kai Ua ier Iu T£ X0 yeugyiouy. ut zv[9spvg- 
TIXAV. 200 s reri? QrOTUS EUPTUOJUEY EX OU CS. 


IIPQO. Ko z&vv ys. 


29. Tezronziv óc *y&, oi put, TiO TOIG pergoie TE X60 
0g'y&oic Agen, TO 701) Gael o eaty La vog ovre, 
TEX Visa ÉpUL) TOY qo] ETIO TTUMUV TÜpEy éTOU. 


IIPO. Il; 


20. Kov TÉ VoLUTT tty Loy DX d oizodoguituy 20 e 
TOM AOKg Aoc Tis SUM oveyiiis. 20LVOVI yep, Oi pe0, D 
vüpyg wemroa moi DwOdru s mod críÜjQ uod TI -TpOTG- 


y 
yaryia" zezoppsumivo. 


7c) ak kiÉapic Tuc v5 rc X. 
—F Tos H.—3 Quar: EF. 


7b gérpov ékáoT:0s Xopbjs Qepopuérms. 
SraL». 

& mToAAÀv &xpiBeiaw] Editt. omnes 
Tà TOAAQv kpíBeiny, quo perturbatur 
verborum ordo. Schützius scribi jubebat 
TaUT& TOÀAÀv ükpíBeiav. Ego lenissima 
mutatione & oAA/]» àkpíBeiv, quod 
Heind. quoque conjecerat. Nempe ad 
TekTOvuci9 xpwuévmv ex antecedentibus 
repetendum eóp/Zoojuev. Sensus hic est: 
«rchitecturam vero inveniemus multis 
utentem instrumentis, ut amussi, regula, 
circino, perpendiculo, que efficiunt, ut 
ea, multam habeat àxpíBeiay atque ad ve- 
ram artis formam plerisque scientiis 
propius accedat. STALB. 

Ts EvAovp'yucijs* kavóri ^yàp] Ficinus 
legisse videtur, £vAovpyyuczs kautóvi otjau 
—Vertit enim : multisque aliis ad. lig- 
narium fabrum quodammodo pertinenti- 
bus utitur amussi ctr. Male. SrArs. 

QinBírrp] Hesych. Ai«Bdrms* ópyavóv 
Ti rekrovikÓv. Sed legi debet 8iafjrms, 
ut intelligitur ex hac glossa: oTa$vA4 
ó GiaBfyrns, &mb uépovs. Nam etsi Fici- 
nus vocabulum 8:a8/]rqs vertit circinus : 
etsi non ignoro, 0i«Bfyrq» vocari circi- 
num: tamen hoc loco certum videtur 
intelligi libelle eam partem, que gnmo- 
Qon vocatur. Sequitur enim grá0um h. 
e. perpendiculum. Figura ejus extat in 
notis Philandri ad Vitruv. vii. 3. p. 307. 
Fiscn. 


2A 


—9? ÜOnpevouévgs Tl.—P arporawyuTuc» s.—94 TdAci A. 
—t mpogayaryelo (ATI, mpoca'yorylo X, mpoayoeyla H : 


O:nBf)Tn] O:aByrms h. 1. non est circi- 
nus, ut aiibi. cfr. Beck. ad Aristoph. 
Av. 1001. — Scholiast. ad Nub. 178. sed 
potius libella (die Bleiwage der Zim- 
merleute). Sequitur enim evá0um, per- 
pendiculum, de quo vid. intptt. Vitruvii 
vii. 3. Schol. Aristoph. Ran. 800. 91a- 
Bürns: era$vXÍy ümep ésaviv vopa map, 
T0is &pxuréiTocw éri kaÜ.euévgs  uoAvB- 
8ov Ti0éuevov. | Schol. Homeri ad Iliad. 
ii. 765. Cfr. Valck. ad Eurip. Hipp. 
468. STALB. 

evádu] Hesych. Erddumy emápros, 
év à &mopBotgiw oi TékTOoves:—1) kayàv, 
kal rb év Td biajuar. uoAvBoUv ckeü- 
os—. Alio vocabulo appellatur cTad$v- 
Mf. Hesych. Zra$vAf ó Dia Borms, &TO 
p.épovs érel oTa vA) karaxproTikas éAé- 
yero 3j ToU 8iaBfyrov uéav kpeuaguévr uo- 
AvBís—. FiscH. 

mpocay&yiov] Ald. Bas, 1. 2. male 
mpoa'yóywy, quod Fisch. et Ruhbnken. 
ad Tim. Lex. p. 155. correxerunt, Schol. 
ad h. |. reerovikbv üp'yavov, 9 mpoadryov- 
Tes eüÜbvovai TÀ e7peBAà [óxa. Suid. 
Ipoca'yórytov Tb r&v TekTÓVoy Up'yavov, 
0 mpocdryovres eb0bvovci à opeBAà Eó- 
Hesych. Ipocayárywv- &:o Bf)rms, 1) 
Tb TYV TekTÓVOV üpyavov. Dicitur hoc 
instrumentum xexojevuévov h.e. scite 
factum, bene elaboratum. Etenim xoy- 
yeóew et koueóes0c,, apud Platonem 
non solum de sermone arguto et ad ani- 
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IIPO. Kai vé» ye, 2 Xxenrte, opus Aéytic. 

S. 132. 3O. OG» roívv» 0r rà Netyopueve Té», 
Tüg iV [40001255] Éuvemojuipme $» oic £p'yoi £A.0.TTOVOG 
Guopi[oeies pueri y obo tee," T&c' O6 TEXTOVIMT TAefovos. 


IIPO. Kzicto. 


2Q. Tore» 0$ ravTCc Quei Deo riva £i you TÉY V0.6, 
&c* v)y 02 TpoTac" eimopuey." 

IIPQ. 'Aeifggrixzy Quívah uoi A&tyti sod oce" Lue. 
TULÜUTT1G Té pte &QUéyEo vor 07. 


Z9. Ilívw» wi» ob». &AX, 


à lleoraeys, de ov ürrrs 


5 N / / * ^S 
QU X0 TOUTÜUG AEZTEOVS 7] 7963 


IIPO. Iloíag 07 ^éycc; 


, 'd ^ oG».2 » , M 
20. Aeilugrimazy vUTOV (o OUX OLAXV pUEV TiyU, TV 


TÀVy ?TONXGV Quréo», GA D. 


COE! - / 
&U TZ» T9 QiXocoQouvTav; 


IIPO. II7 TOTÉ Üiogis és tuevog 00» Gg, TZ 08 AA 


Üein vig àv Geil uai s 


mpoa'yarylp *s.—' nerexobsas w.—"' Tà Y.—" elva. om T.—* &s om XII et pr A. 
—J yUy 93) Y ATI : 07) vüv *s.—? mp&rov Z.—? etrwuev pr A, eimoiuev XII.—b. $aí- 


mos capiendos apto usurpatur, sed etiam 
de rebus sollerter et artificiose factis ; 
est igitur omnino scite et eleganter ali- 
quid effüngere, quo te jactes et efferas. 
Cfr. kekoyipevuévqy adnotationem Ruhn- 
kenii ad Tim. p. 154. SrArs. 

$. 132. 0&uev 9? 5x5] Dupliciter 
dividit artes, prouti ea» vel minus ad cer- 
tam rationem accedant, vel magis illam 
assequantur. Et his quidem longe cer- 
tiores esse dicit eas, quas antea pras 
h. e. 4yeuovikàs appellaverit. Ad àkpi- 
Beoráras eiva, supplendum e pregressis 
Aéyceyev s. 09pev.—M ox $0éyyea0a rur- 
sus pro Aéyeiw ponitur. SrALs. 

&piüuzrucjv]  Dividit nunc has ipsas 
artes jryeuovikàs in duas partes, quarum 
altera sit rQy T0AAGv, altera Tv $iXoco- 
Q$o)vrev. Pertinet huc aliqua ex parte 
locus Politici p. 258. D. áp' oiv obk àpi- 
Ouxruc) uev kal Twes érepau rabry Evy- 
"yeveis Téxvaa yiXoà rv mpá£eóv eiat, TO 
DE "yvàvot mrapéxovra uóvov ; QK."Eoiv 
oUrws. EE. AÍÓOé-ye mepl rekrovuciv a 
kal Eóuacav xeipovprylav Gamep. év ois 
mpáteauw évoUcay EUpQvrov 73) éruTüugv 
kékrqvrai, kal E£vvamoreAoUct Tà *yvyvó- 
peva $m abTüv cóuara, mpóTrepev ob 
óvra. ZOK. Tí ufjv ; RE. Ta)ro Tolvvy 


Eijracas émiorfjuas Biupet, TI uev Tpauc- 
Tu)» Tpocermüv, T)» Oe uóvov "yvecT:- 
kv. Quod autem oí 70AAo0l. €t oi $iAo- 
cooQob)vres sibi invicem opponuntur, $i- 
Xocodeiy dicuntur omnes ii, qui subtilius 
et certa ratione in alicujus rei explo- 
ratione et tractatione versantur, Verbi 
usum satis illustrarunt Morus ad Isocrat. 
Panegyr. p. 7. ed. Spohn. Heusdius in 
Cornelii Anne den Tex Dissertat. de vi 
musices ad excolendum hominem e sen- 
tentia Platonis. Trajecti 1816. 8. p. 110. 
sq. coll. Budei Commentar. Ling. Gr. 
p. 1072. SrALE. 

É&AXav] SrEPH. * For. ry uiv ÉAAqv. 
Talis autem videtur esse omissio, cum 
alibi, tum supra p. 36.' bene. Locus 
est $. 21. yyevbeis, ai 0' àAq0eis—.  Fici- 
nus legisse videtur &AAmv kal &AXsv. ver- 
tit enim, Quanam ratione quis partiens 
aliam atque aliam arithmeticam asseret ? 
At quum Plato etiam alibi ante ó ó& 
omittere soleat ó uév* nihil mutandum 
censeo. FiscnH. 

&AAmv, T3» 96 ÉÁAXv] Notabis dictio- 
nem pro Tjj» uév ÁAXqv, Ti» 0€ ÉAMwv, 
de quo jam supra monui. Ficinus le- 
gisse videtur &AAv xal ÉAAgv. Vertit 
enim : quanam ratione quis partiens aliam 
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atque aliam arithmeticam asseret. Male. 
—ob cyukpbs Ópos mon parvum inter 
utrumque discrimen obtinet. Hanc enim 
explicationem sequens Protarchi respon- 
sio postulat. Malim tamen o? ejukpbs ó 
Spos. SrALB. 
povdbes] Intelliguntur hic sensu arith- 
metico unitates numerice. ltaque &vigoi 
povdbes dicuntur unitates numerice, que 
non ex uno aliquo rerum genere repe- 
tuntur; ut si quis duo castra et duo 
boves numeret, aut unius turris et dua- 
rum fenestrarum summam computet. 
Particulam 7) post rà ejuxpórara. delen- 
dam censeo. Perturbat enim sensum ita, 
ut res non clarior fiat exemplo, sed ob- 
sScurior. Scribendum videtur: kai Ojo 
TÀÓ T. LJ. STALB. 
kal uáAa *y' €0 Aéyeis] Plerumque di- 
citur €Ü udAa. ut Phaedon. p. 92. D. 
Sophist. p. 233. D. Xenoph. (Econ. xix. 
1l. Inverso ordine, ut h. l. legitur So- 
phist. p. 236. D. de Republ. viii. p. 
654. B. Theztet. p. 156. A. ubi vid. 
Heind.  Copula interjecta Sympos. c. 
17. Wolf. eó kal udA' àv doBoio kal ày 
mayrl efgs. Ceterum particulam «ye e 
Bekker. dedi. In reliquis deest. SrALs. 
revratóvrev] Etymol. M. et Tim. 
Lex. p. 253. interpretantur per mpayua- 
TeóeaÓai, éyüiarpíBew. | Pollux ix. 137. 
kal vb Tevrdjew Tapà. TIAdro»i kal &A- 
Aots eipnuévov, &AX' oU Tpocleua, ToD- 
vopa. Schol. ad h. l. revratóvrev: Tpay- 
y, er] ToAVv DiarpiBóvrev. éy 


TQ abTQ, d$povritóvrev 1) émwTpeoós 
[émurpoiikàs Cod. August.] (ériorpo- 
$Gs) Ti TparTÓvrwv 1) évepyojvrov. 3) 
erovbatóvrev. Gmavra "yàp bvvarbv ém 
ToU) Tapóvros ék0étao0at. onpaivei 9 kal 
Tb jovxatóvrev kol éri 7b akevopovyué- 
vov 1) eTpa'yyevouévev (Siebenk. eTpa- 
Tcv.) Ü éoTi okoAiQs Diakeiuévov, mpbs 
ToUTOIS kal TavroAo'yobvrwv 1) Avapobv- 
TOV: ToAbjoTu0s *yàp 1j AéLis 3j0e.— Scho- 
lion cod. Palatini apud Creuzer. Melet. 
Discipl. Antiq. p. 3. revrdfew, mpoyua- 
TeUco0au 7) akauopeis0at 1) aTporebea0at 
(sic) kai ToAv OiarpiBew év TQ) abr kal 
arovbd$eiw kal 7b aovüdeew: Tb jvxá- 
Cew* Tb $Avapeiv: mapà TQ VeAAdQ, Tb 
mAavàc0c. Adde que habet Zonar. 
Lex. p. 726. Photius Lex. p. 408. SrALs. 

Gore Aó*yov éxew] | Ut consentaneum 
sit. Theztet. p. 147. D. 0avuacíes daí- 
pera, és €xew Aóyov kal bmoXwmTTÉov, 
jmep OwAfjAvÓas. ubi Heind. laudat de 
Republ. vi. p. 491. D. é&xe 5», ola, 
Aó"yov, Tij» &plaTmv $óciw év àAXoTpue- 
Tépa. oüc'av TpoQij kdákiov &maAAdrT ew Tíjs 
$ajAqs. Adde de Legg. p. 891. A. ai. 
p.927. E. SrArL». 

perpuc)] Omni dubitatione caret, ve- 
ram esse lectionem, quam cum Schleier-: 
machero et Bekkero restitui Tí 8é; Ao- 
*yiTud) kal uerpyruc) k. T. A. Rell. 
editt, vitiose uerpuc]. Qua hic prop- 
terea non recte commemoratur, quia &n« 
tea inter 3yeuovwàs Texvàs referebatur 
perpyrik, — Nec Ficinus aliter legit, 
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quam nos, Vertit enim: Quid vero 
computandi et dimetiendi secundum ar- 
chitecturam | mercaturamve  facultas.— 
Post uerpgruc) Ald. Bas. 1. 2. omittunt 
articulum, quem jussu legum grammati- 
carum e Bekker. revocavi.—Opponitur 
hic quoque AoyicTuc) kai uerpmruc) 5 
kaTrà TrekTOVuk))v Kal ko" égropuci]y com- 
putandi ac metiendi ars, que a fabris 
lignarüs et mercatoribus exercetur, 73) 
KaTà, QiXocodiav "yecuerpía Te kal Ao*yi- 
c,40i$ karaueAerepévois h. e. me£iendi et 
computandi discipline cería via ac sub- 
tili ratione condite. Itaque illa est ràv 
TOÀAGv, hec vero TV $iAocojobvTov. 
STALB. 

Tüs—"yewuerpías] SrEPn. * Hi certe 
genitivi. poscere videntur verbum 3ia- 
'$épei quod fortasse reliquit subaudien- 
dum ex przced. nomine 9:a$opáv.' bene. 
Fiscng. 

Ao'yic ol karraj.eXeróuevoi] Sunt com- 
putationes, rationes, subtiliter et acute 
excogitate. Hec satisaperta. Verum 
grammaticam verborum rationem consi- 
derantes in genitivis istis 77s kaTà $iAo- 
coóíav *yewperpías re kal Aorywpv kar. 
hzrebimus. Nam Stephani quidem ex- 
plicatio, e pregresso nomine $:a$opàv 
verbum 8iaéper subaudiendum arbitrati, 
vereor ut cuiquam placitura sit, Equi- 
dem post karà d$uAocoóíav participium 


6:aépovca excidisse putem. — Quo facto 
post karaueAerepévov interrogandi nota 
delenda. Nihil tamen certo definire au- 
sim, quum libri amicissime in vulgat 
conspirent. STALB. 

rois póoÓ0cv] Ald. Bas. 1. r5? mpóa0cv 
érógevos, vitio manifesto, Bas. 2. etiam 
vitiosius Ti 7pócÓev émóuevos.  Legen- 
dum sine dubio cum Bekk. vois vpóctev, 
ut edidimus. SrALs. 

ékarépav Tobraov] Sc. Ao*ywruchv kal 
perpurikij» T]» karà Tekrovuchv kal ég- 
mopucv et Tv koarà $iXocoóíav kal Xo- 
*yicjobs karajeAerejevovs.—Mox Ald. 
IIPQ. "Ices. ZQ. àAAà—et ante Ookez 
inserit nomen Socratis. — Male. — Pro 
&AAd ce soni rationes àAAA ge scribi 
jubebant. SrALm. 

6. 133. Cyràv àvrierp.] For. frqow 
&vríerpooov. ut videlicet àvrísmpodor 
rais T0ovais vocet àvríoTpo$ov Tij Tepl 
TÀV 70ovàyv €qrfooew. SrErH. 

mpoBeBA«kévou okomóv] Responsum 
omni se parte recte habebit, si leviter 
correxeris :—"TpoBeBAnkévai akomeivy—vel 
€gràv mutavers in Cwreiv. Steph. pro 
€qràv substituens Crqgsew  exquisitum 
hunc verbi usum non assecutus videtur. 
Men. p. 90. E. "AAXo:s 8é vict pá^yuara. 
mapéxew, CnroÜvra pav0dvew mapà ToD- 
Tov ot Kk. 4. Hipp. Maj. p. 291. C. Zg- 
TCiV "yp uoi Gokeis TowoUTÓv Ti. TO. KkaAbv 
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xoi mem répa! &A A2) AX 


os 


TÀV E, ckoreiv corr X.—4 &AAqv A.—? xe ToUro cues T.—Í &AAo:s Y((TAITZBCH 
w.—6E ante kal omisi o0cav cum Y(TAIIF.—^ àvevplokew Y(T'AAIIBCEHw et corr Z, 


&rokplvac0ot, ó unBérore aicXpbv ux9a- 
poU uwmbe»h $aveicam. — Euthyd. p. 3006. 
C. Kal Tpíro: Üvres 7j àAm0eía, brobos 
wp&moi Dokeiv elvai,  Theag. p. 127. B. 
Kaí ce uj &yreiv ÁAXc jn5evl avyyyevéo- 
0a: 7) Xekpárei. —  Charmid. p. 172. C. 
Kal P'yroÜuev avro ueitóv 7i elvai 1) ó0a0v 
égrív. Rep. ii. p. 375. E. Kai ob 7apà 
$óci ÜCwroUuev ToioUTov eiva. TÓv dÜ- 
Aaka, vi. p. 486. D. 'AAAà urvnuovucjyv 
abrA)v furüuev Oei» elvai. ix. p. 571. C. 
Zwrjj iévau kal àromiurAAvo: Tà abro 
30». Contra Lucian. Parasit. t. ii. p. 
860. Ebpois eime;v. Et Soph. CEd. R. 
120. év *yàp vóAX àv éte)pot nua0cv, 
"Apx?» Bpaxeiav «ei AdBowuev éXmíOos. 
Cujus loci sensus ex hoc usu declarandus 
est. Utrumque habet Plutarch. in Prec. 
Reip. Ger. p. 798. F. Zyràv 55 ma)- 
cag 0a, kol 9eóuevos ueraBoATs kal Tav- 
xías, epe kara8éo0ot T)» 8óvapay . 7. A. 
Hzvsp. 

mpoBeBmqkévar] Pro zpoBeBnkéva:, quod 
cum Schleiermach. et Bekk. verum puto, 
Ald. Bas. 1. 2. exhibent zpoBeBAnkévai. 
Lenissimam medicinam puto, quam nos 
adhibuimus, Nam quod évrai0a scrip- 
tum est pro 9eüpo, id neminem offendet, 
qui legerit Marclandi adnotat. ad Tyrii 
Max. Dissert. xli. 5. Idem usus obtinet 
in voc. éxe? quod pro éxeige usurpatur. 
Dein quod Schleiermacher tentavit c«o- 
Tüv pa écTl, Tís érépas k. T. ^. id nec 
seriei disputationis bene convenire, nec 
magnopere necessarium esse videtur. 
Etenim participium ekomáv. pregresso 
€ràv adjectum est interpretationis gra- 
tia, hoc sensu: videtur disputatio huc 
progressa esse, querens aliquid, quod 
voluptatibus respondeat, hoc est videns, 
an alia scientia alia purior sit, quemad- 
modum alic voluptates reperiebantur aliis 
puriores. Ald. Bas. 1. 2. ekomráv, ápa— 
frequentissima permutatione. àvríeTpo- 
:$óv rrsponte rescripsi. Editt. omittunt 
Ti, E smt alibi recte abest, hic tamen 
necessario requiritur. STALB. 


$. 134. ém' ÉAAo:s] Vulgo hic locus 
misere depravatus legitur. Nam pro éz* 


 &AXo:s, quod Bekkero debetur, reliqua 


editt, omnes ém' &AAqs. Tum post c«- 
$ecTrépav vulgo denuo additur o?cav, 
itidem cum Bekk. a nobis deletum. Im- 
perfectum àveópicke jubente Schützio in 
locum presentis &vevpíake;, quod omnes 
editt. obsidet, substitui. Nam respicitur 
ad pregressam disputationem de artibus 
vel minus vel magis veritati ipsi appro- 
pinquantibus. Supple ó Aóyos. lta om- 
nia nunc sana. Sed ne quis scribendum 
arbitretur. ér' &ÁAAots &AAqv üAAms TéX- 
vq» ; quod in fine periodi legitur &AAqs, 
etiam ad ca$eoTépay trahendum. Fi- 
cinus: Quid autem, nonne in superiori- 
bus aliam artem in alia esse repertum 
est, clarioremque aliam, et obscuriorem 
aliam? — Unde legisse videri potest: Tí 
oir; áp o)Uk €v uiv Tois CumpogÓev ém 
&AXois ÉAAqv TÉxv«v o)$0ov àveüpicke, 
kal ca$eoTépav obcav kal àcaeoTépav 
&AAqv &AXmqs ; Ceterum e verbis éz' &A- 
Aois novum robur accedit opinioni mee 
supra declaratz de particula hujus dia- 
logitemporis injuria nobiserepta. Nempe 
hoc ipsum supra ostendi debuerat, ém* 
&AXois lüAAas elvau Téxvas. Sed nunc, 
hac artium divisione amissa, nihil nisi 
hoc docetur, &AAqv Téxvqv üAA«s elvou 
ca$eoTépay kal üàcapeoTépay. Enimvero 
er ÉAXous ÉÁAAqv ÁAA qs Téxvqv capearé- 
pav oogav dictum concise pro éz" &AAois 
&AAqv obcav kal ÉAXqv &AXmqs caoeaTé- 
pav. Gorg. p. 448. C. ékdorwv 92 Tob- 
Twv ueraAauBdvovsiw &AXo! ÉAXev. &A- 
Aws, TGy 8€ GploTwv oí üpiaTo: h. e. ÁAXot 
ÉAAXcv kal ÉÁANes : ubi perperam Findei- 
sen. in Indic. s, v. &AAos hzc sic inter- 
pretatur: alius aliam, ut fors tulit, am- 
plexus est artem. Hec igitur in prima 
de artibus disputationis parte (év Tois 
€umpocÓev) tractata esse ait, in altera 
autem hoc, esse quasdam scientias, quz 
quum uno aliquo nomine appellentur, 
tamen partibus longe diversissimis con- 
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&. 135. IIPO. 


Q Xaxeorss, gig Uno puurroy  diqo- 


gs erysÜog &ig miei potitus mir rt. 

XO. Ovxo)» &woxpiwoUpjusÜo. paov;? 

IIPO. T: pns xoti? Miet y& OTi 70A p aorta 
TOV &2uan TEX VA Dec Qégouc, TOUTay à avrAy ci TtPEi ri 
Tay o Oy UG QrAoroQoivrar ogpen Guy pon ccei[a eias T£" 
xoi ansia. T£ei pereas TE Zi &eiluoUe Qi Qéeovcip. 


aere corr Z, àvevpíeke. caoesrépav om F. 
kaDapóv TE ;repl *e,—k $4 XAII.— 

—90 &mokplvov ka8à paiov XM.—P ka).. J haec non 
—t re post àxpiBeia add (ATI. 


mepl XTATI, ka8apby 75 Tepl. Zi: 
m Gíbouev XII et pr A.—^ ei AC. 
alteri dat z.—3 rà» om CF. 


stent, quarum alia sit TG» d$«Xocoooóv- 
Tav, alia rÀv u3j QiXocoQo)vruv. STALB. 
réxvuv às óudvupor Q0eytáuevos] Ve- 
luti arithmeticam, staticam, alias. Sup- 
plendum etiam hic ó Moyos. STALB. 

eis 8ótav karaoTísas ós juüs] Hec 
vitiosa sunt. Quis enim unquam dixit 
eis bótav karaaT0a ds uas TÉéXVms ? 
Scribendum procul dubio às jiàs. olas, 
ut genitivus participii praemissa particula 
&s accusativi cum infinitivo partes agat, 
de quo loquendi genere supra ad $. 18. 
p. 31. monui. Quam facile ofess post 
piüs excidere potuerit, non est, quod e 
Bastii notis Palzographicis demonstre- 
mus ; qui ista cupide sectantur, ipsi li- 
brum consulant. SrALs. 

&s Ovoiv —Tovroiw abroiy] Sc. üvrow, 
quod ex olezs repetendum. Sequentia 
junge: mórepov j T&v $iAoroQobvry ? 
p $uXogoQobyrev Éxei ükpiBéoTepov sc. 
Tb caóts kal 7b ka8apóv. Scripsimus 75 
kaÜapbv Tb vepl Tavra. Ald. Bas. 1.2. 
Tb kaÜapóv Te Tepl Tavra. Quod non 
tolerandum. Nam xal—Te propterea ab 
hoc loco abhorret, quia Tb ka&apbv idem 
est, quod 7b capés. — Bekk. dedit kal 7b 
kaBaphy Tep| Tara. Quod quanquam 
stare potest, tamen longe melius habet 


—À gajecrépay pr T.—) ka8apby. 
| Bieporáv H.— 


—5 mepl uérpa X( ATI : 


Tb Tepl raUra h. e. 0 7v mepl Tavra. 
STALB. 

$. 135. eis 0avuacróy] | Miram inter 
artes diversitatis magnitudinem depre- 
hendimus quod attinet ad claram certam- 
que intelligentiam, s. perspicuitatem. 
Frequens est hec prepositionis eis signi- 
ficatio ; ut in formulis émoeuveiv Tiva efs 
Ti, Léuden0al rwwa efs ri. Xenoph. Ana- 
bas.ii. 6. 30. Hellen. vii. 4. 30. cfr. 
Fischer. ad Weller. iii. 1. p. 153. Viger. 
p.592. Statim post in Ald. verba xal 
eipfjc0w *ye—91adep. tribuuntur Socrati, 
et seqq. Érre 7abra K. T. A. Protarcho. 
Verum enim quamvis particule al—^e 
frequentissime in initio responsionum 
usurpantur cfr. Aristoph. Lysistr. 489. 
Eurip. Hec. 1269. Orest. 1616. Phon. 
618. Med. 1358. tamen quominus illam 
personarum distributionem assensu meo 
comprobem, impediunt seqq. Tb sotov; 
*Qs eil bio &pirrucol K. T. M, STALB. 

abra] Sc. ai Tyepovikal, quibus reli- 
quas omnes tanquam fundamento niti. 
ostenderat. Paullo durior hic est pro- 
nominis usus, STALB. 

Tv Üvres $iXoco.] Offendit 7ràv- 
üvTws QiAocoQobvrev, Etenim illud certe 
nunc non queritur, utrum philosophi 
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sint genuini b. e. tales, quales esse de- 
beant, necne. Vidimus enim antea, robs 
$uAocoQobrras intelliyi omnino eos, qui 
in re aliqua tracianda subtiliter ac docte 
versentur; neque ullum inter spurios 
atque genuinos philosophos discrimen 
erat constitutum. . Qu»re vix dubito, 
quin istud óvrces per scioli alicujus stu- 
porem in textum immigraverit, qui quum 
ToUs Üvrcs $iAocóQovs in Phzdone aliis- 
que colloquiis sepe iaventos a se menmi- 
nisset, sibi temperare non potuit, quin 
sapientiam suam margini codicis illine- 
rit, qua mox, tanquam labe aliqua, textus 
sanissimus est affectus,—a£ vepl TJjv Tdv 
QiAo0coQo)Dvrwv ópu3jv Téxvat, artes, qui- 
bus eruditi studiose occupantur. STALs. 

&mokpivdue0a] STEPH. *' Legitur et 
&mokpivotueOa. Scilicet Ald. Bas. 1. 2. 
&roxpiwóue0m. lude vero puto ab Ste- 
phano confictum esse &roipivotj.e0a. Sed 
&mokpiwvójueÜa verum est. Ficinus, re- 
spondeamus. Fiscu. 

óAk)v] SrxPm. "yp. &xofjp.' Scilicet 
in Bas. 2. Fiscu. 

óAxXv] Bas. 2. &xojjv, quam scriptu- 
ram etiam Scholiasta legit, qui ita anno- 
tat: Yypá$era: kal óAkü.  Genuina est 
vulgata. Namque 93eio zep! Aóyov óA- 
«jv sunt iidem, qui Theztet. $. 126. 
Heind. dicuntur üve xáre Tovs Aó- 
*vyovs €Akeiw. cfr. Cratyl. p. 137. Heind, 
SrTALB. 

Kal raras &AAcL Ojo ToinUTci] | Per- 
turbatum corruptumque locum, cum ex 
antecedentium ratione, tum ex Ficini ver- 
sione, ita constituendum emendandum- 
que censemus :—6s eis] 800 &pi&usrucal 
Kal à$o gerpmrikal, kal TraóTOais ÉAAG 
ToixUrau E. c. Computandi metiendique 
artes supra subinde conjunxit, uti paulo 
ante (rexval) epi rà uérga re kal. àpi0- 
pos et p. 56. E. Aoywrruc] kal perpn- 
Tij. Hxvsp. 

. Retinuimus lectionem librorum vete- 
Plot, 


rum és eigi 600 &piÜumrikal kai marais 
&AXa, üjo ToinÜTou Evvem. ovxvcl, licet 
manifesto vitiosam. Ambigi enim licet, 
quid rescribendum sit. Scilicet post 8jo 
&piQumrucol, Heusd. et Bekk, addiderunt 
verba xal 9jo uerpmTikal, quz sane Fi- 
cinus quoque legisse videtur. Vertit 
euim: Duas aritluneticas esse ac duas 
metiendi artes, aliasque facultates harum 
comites plurimas, geminattonem habentes 
hujusmodi et in nomine uno communi- 
cantes. Verum interpreti talibus in locis 
parum auctoritatis tribuendum, nec du- 
bitarem, quin ille ex ingenio suo ita 
scripserit, nisi Bekkerum viderem eadem 
ila verba in textum adscivise. Idem 
statim. post kal raírous ÉAAou TOLOUTOL 
edidit; nam Ojo Téxva: profecto nou 
poterant cvxval vocari, At vero etiamsi 
sexcenti codices hanc lectionem pre- 
stent, quod minime credo, taméu nun- 
quam de ejus veritate mihi persuaderi 
patiar. Quomodo enim nunc cvxval 
TeXval dici possunt £wvémec0c. àpiOus- 
TiK/), quum in pregressa disputatione 
non nisi tres artes jryeuovikal memorate 
sint? De his vero nunc ipsum disputari, 
adeo non est obscurum, ut ne uno qui- 
dem verbo rei declaranda gratia opus 
esse existimem, Que quum ita sint, 
vide, an vulgata vestigia prementes hoc 
modo potius legere debeamus: ós eic 
5/0 àpi£uqrikal kal rajraus üAAQL bo 
ToiaUroat Evvemrópevat Téxvau, riy. Di0vpuó- 
TqTG& ÉXovcai TaóTqy. — Enimvero &AAax 
8óo roiaUrau TÉéXVou. intelliguntur. uevpm- 
Tuc; et er&Tu], quz duobus illis arith- 
metices generibus sunt affines, quatenus 
habent 73j» 81bvyórqro. h. e. in duas illas 
partes diversas dispescuntur, quarum al- 
tera imperite multitudini, altera viris 
eruditis atque doctis propria est. Ita 
omnes loci difficultates evanescunt. Quam 
facile autem réxvar in avxval abiré po- 
tuerit, etiam coco TTE non 
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—1 voíqv II.—* kaT' avrbv EF, korà rà ra)róv H. 


probo Bekkeri lectionem óvójros 8€ évbs 
kekoiwcvmnpuérvou, — Particula 56 cum vett. 
editt. facile carebimus, modo verba ita 
interpretemur : etiagisi uno nomine ap- 
pellantur. Ceterum Pollux iii. 23. IIAd- 
Tcv be, inquit, kai Tv Oibvuórqra. elpg- 
Kev. STALB. 

$. 136. àAX $u&s—üvalvor àv x. 
7T. A.] Hic mendum cubat tam ingens, 
ut salis mirari nequeam interpretum ad 
illud prorsus obmutescentium patientiam, 
Audi quzso, qualis sit hzec sententiarum 
series : Quanquam, inquit Socrates, artes 
ille omnium certissime sunt et accura- 
lissime, tamen inepti essemus, si aliam 
quandam scientiam illis preferendam ju- 
dicaremus, eam dico, que in ipsa rerum 
oucía. contemplanda versatur. Ego vero 
Socratem et Protarchum valde ineptos 
homines dicam, nisi contrarium faciant. 
Nam hanc quidem scientiam ceteris om- 
nibus longissime anteponendam esse ex- 
istimo et mecum facturos esse spero 
omnes, quibus natura e meliore luto prz- 
cordia finxit. Quid igitur? Virum Grz- 


cie sapienüssimum perversas stultorum. 


et baronum censebimus amplexum esse 
opiniones? Minime vero! Verba sapi- 
entissimi hominis insipientissim1 librarii, 
qui multum scribendo ingenii aciem per- 
diderant, pessumdederunt,  Rescriben- 
duin procul dubio: ei 5] Tiva, mpb avr 1)s 
&AAmv kplvauj.ev.—7Tj.as àvalyorr. àv h. c. 
pre pudore nos repudiaret. | "Avaiveatot 


—Í tóumravras Tryeio0o. T.— 


Hesychius per àpveic8c. interpretatur. 
Minus accurate, Etenim hoc verbum 
semper adjunctam habet pudoris aut 
penitentie notionem. Eurip. Iph. A. 
1593. 0avoUca 9" o0k àvaivogau. ZEschyl. 
Agam. 583. Nucópevos Aó*yownw oii &yaí- 
vouai. Merc. F. 1238. e? Opágas oU 
&vaívoucu, Plura dixerunt Valckenar. ad 
Callimach. El. p. 251. Duttmann. in 
Lexilogo p. 244.—Notandus vero tran- 
situs a plurali abre ad singularem pb 
abT5js sc. émioTfuns, quod ne quis corri- 
gat, prohibent sequentia 7j rGcav TT]v "ye 
vüv Aeyouévmy *yv. ln mente habuit 
auctor Tjj» TÀV $iXocoQobvrev émiwT- 
wn. Similia notavit Heindorf, ad Gorg. 
$. 75. STALB. 

o5Aov Ór. 3) rüácay—'"yvolg] | Praeclare 
philosophus eam scientiam, quz in ipsa 
rerum natura, zeterna illa et immutabili, 
perscrutanda versetur, reliquas omnes in 
se continere dicit, Est enim philosophia 
ut qua ipsam rerum veritatem h. e. mun- 
dum intelligibilem contempletur, huma- 
narum scientiarum omnium mater atque - 
genetrix revera habenda, quatenus om- 
nia, que in sensus nostros cadunt, ad 
eternarum formarum exemplaria facta 
sunt et expressa. STALB. 

qrepl Tb à üv kal T0 üvrws] I.e. epl Tb 
üvres óv. Nam alterum explicationis 
causa additum, ut rà karà ra)Tbv àel 
TeQukós. STALE. 

me$uküs, mávrws] Bas. 2. mcQuiks 


QIAHBO. 


587 


/ Lu e en 

IIPO. "Hzovoy pv £yarys voUv , & Aewpowrtc, &zóumTo- 

1 t ^ / N / 
T£ T'oeyíov T0). AG.st16 9c 7 v0" és aoAU DuxQooi! 
TOU) T&yyXY qüvrX. yQp UQ mor] OÜoUXm Üi &xovra 
, 5 5 lY / "o m N : a t ER ^" O9 
&XX oU Qi (diac coioiro, xod JLOMpU CDI) TULGO 

» ^ ^ ^ , » N 5» ET 5 / / 
£47] TUV TÉ VUV*  yUV Ü oUT&E 00i OUTE 07 £264 0) [Qov?.otuuay 


"XL. /, / 
&y syayioe TiÜsoÜou. 


$. 137. ZO. T& owAe pw Ooxcic (OovXuÜsig simsiv 


gio ovÜsic curoJuréiv. 


8 Tpocjpzrci Y et pr ATI.—h 7 kal màs rc Z.—! roUr' add XYT'AII et rc &.—J moA- 
TOU 

Adis *yoprylas T.—k 5 (*yp 7j 109) E, 3j T EF.—1 9épe: TABCEFHw.—" Bioiro 

T.—^ uakpüv T.—9 àpíoro macàv MAII: mvacv àplory *s.—P TaÜTov H.—4 cv 


ToUro. male. Sed inde intelligi potest, 
quo spectent verba Stephani: * Quidam 
vet. ToÜro, non "rávrws, ente &yorye. 
Fiscn. 

mpocíjpryro] ta Ald. in Bas. 2. vi- 
tiose Tpogyjprgro:. Vitiosius etiam apud 
Stob. Eclogg. Phys. p. 90. vpoonpríjra:. 
Ibidem pro ola 7/yeio0ot ordine inverso 
jryeia0a. oluau. STALB. 

cb 8à Tí màs—bÓiakplvois &v ;] Notabis 
insolitam collocationem. Alibi enim vás 
TÍlegitur. Tim. p. 22. B. Sophist. p. 
261. E. Plura suppeditabit Heind. ad 
Hipp. Maj. $. 40. Cum hoc loco con- 
tendas Eurip. Hel. 879. 'EAévs, Tí 7à- 
pÀ, TÀs Éxei, 0ccmlouaTa ; Ita. distinxit 
Musgr. SrArs2. 

p&yv Cyovye, à Xókpares, ékdarore] Ita 
vett, edit. omnes. Bekk. uév&ycrye ToUT', 
à ZXókpares, ékdásrore. Non male. Sed 
pronomen non necessarium.—4A dmodum 
oblique autem hic tangit Gorgie jacta- 
tiones, quas uberius persecutus est in 
dialogo hujus Sophiste nomine inscripto 
p. 452. A. Conjicias ex hoc loco, Phi- 
lebum nostrum aliquanto serius, quam 
Gorgiam dialogum ab auctore in publi- 
cum esse emissum. SrALs. 

&cdo'Tore ToAAÁKkis] Eodem modo dic- 
tum ut ékdágrore àcl, in quibus formulis 
ékdeTore significat: quotiescunque fit, 
vel faclum est hoc vel illud. Nam falli- 
tur Suidas : *Exásrore àvrl o) üc(* otc 
yàp Aéyera. mávrore. Ultima recte. 
Phrynichus p. 38. mávrore u3) Aévye, àAX' 


ékdoore, kal Biamavrós. "Thom. Mag.. 


p. 678. Távrore obóels Tv 'ATTWGy, 
éxdaTore bé.—Pro 5iapépo, Bas. 2. 9ia- 
$épei. STALB. 

mávra *yàp ó$' abrij—TGv rexvàv] In 
his optativus positus est pro accusativo 


cum infinitivo, id quod in hujusmodi 
enuntiationibus explicativis, indicativo et 
optativo cum particula ór: et ós pre- 
gresso, seepenumero fieri consuevit, Phiz- 
don. p. 86. A. e£ ris Dbiiexvpitovro 7d 
abrQ Aóye, GoTep cU, 6s àvdykq, &ri 
elyaa 73v ápuovíav ékelvqv kal ui] àmoXo- 
Aévau* obbeuía "yàp unxavij àv eim Ty utv 
Aópav Éri elvai, Oiegparyviàv TGV  Xop- 
6Àv—, oluat &yevye kal abrÓv ce ToUTo 
évreÜvuija0at, Uri k. T. A. ubi vid. Heind. 
Xenoph. Cyrop. ii. 3. 4. Nüv otv Tis, 
En, Aeyéro év0dbe àvacràs mepl abToU 
TobrOv, ToTépos à» T peri» oterat 
p&AAov àckeig0c. map Tp, €i jj éAXoL ó 
qAciora ial Toveiv kal kuwOvvebew é0éAov 
meia 0s kal rius TebLea0ai, 7) àv eiód- 
uev, éri obbtv Diadéper kakbv 7) &ryatbv 
elvou*. ópoíos *yàp rávres rv tawv Tevió- 
pe0a.  Anabas. vii. 3. 13. uerà raUTa éDí- 
6oro Aéyew Td BovAouéve' kal ÉAe'yov 
TOÀAol korà TabTà, ÜÓri TavTüs— Lio, 
Aéye Xeb0ns. xeuuv "yàp ef, kal ote 
oíkaBe &momAeiv rQ BovAouéve Ovvarbv 
ef Bioryevéo0au ve. &v duAa ovx oióv 7" 
€iy. Plura collegerunt Abresch. ad Thu- 
cydid. p. 200. Schaefer. Meletem. Crit. 
p. 102. Astius ad Rempubl. iv. $. 1. qui 
tamen dissimilia confudit. SrArs. 

ó$' éavri ow:ro] [n suam redigere 
potestatem, ut ipsi serviant. — Cfr. Sturz. 
Lexic. Xenoph. p. 387.—98/ ékóvrev 
sponte. Gorg. p. 449. B. 5ià uakpav Aó- 
ovs 7oeiÜai.. Lysiz Orat. Funebr. c. 
23. oUr« 55 8.à rox éev TOv klvOvvov émorfj- 
cavro. cfr. Fischer. ad Weller. iii. 2. p. 
171. sq. SrALs. 

$. 137. rà ÜmrAa pol Bokeis— aio xvv- 
6ds àmoAwréi»] In his fateor me mirum 
quantum herere. Licet enim cum Schlei- 
ermachero verba ovAw0els eiweiv tan- 
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FT.—r óToAauBdvew EF.—5 TovT' T.— 


t j om Y et pr AII. 
Z.—"* cükpiBes Q(ATI : 


—U á&píia T» elvai kol rc 


70 


Tb àkpiBes *s.—" 7j Cornarius : 
/ 


libri ei.—* kal egukpà (T 


AAIIZCHw: kal uj cjukpà s.— óviwaca BC, óviyaca XAII, óvijcaca THw et to 


av 
F, ó»icaca X. quidni óvivaca? 


quam reliquorum interpretamentum hue 
illata esse statuas, tamen in tanta enun- 
ciationum brevitate multum vereor, ne 
pro evre;» oppositionis leges requirant 
Aafeiv vel éAeww,. Vult Hucém Socrates 
hoc dicere: videbaris me antea armis a 
Gorgia acceptis aggressurus, dum artem 
vhetoricam reliquarum omniwn reginam 
esse contendebas; mwnc vero illa mihi 
videris ignave mcn STALB. 

peyíar] Aut deesse aut subaudien- 
dus relinqui videtur i in fin. eivai cum his 
nominativis, In prac. edit. peylory kal 
uper in dativo. SrEPH. qoi sic in 
Not. * Nunc quoque infinitivum | elvai 
deesse hic videri dico, et quidem potius 
quam relictum esse subaudiendum : quod 
talis subauditionis exempla vix inveniri 
putem. Potest autem vel ante ueyío 
vel post ^ipüs locum habere. Paulo post 
autem pro óvívaca invenitur ózjsaca in 
vet. exempl. j 

TÓ Ley. kat àp.] Haud dubie negligen- 
tia librariorum hxc labem aliquam con- 
traxerunt. Nam quorsum pertineat arti- 
culus 7, equidem non perspicio. Frscn. 
* Nimirum Ald. Bas. 1.2. habent peyía- 


T0 k&l àpíarn. Sed leges linguze nomina-. 


tivum requirunt, ita ut intelligatur infini- 
tivus eivai, ut Stephanus bene monuit, 
non inseratur. Illud verissime monet vir 
doctus; hoc Judao Apella credendum 
relinquam. — Videtur sane post ueyien 
infinitivus elvai excidisse, nisi forte inau- 
ditam ellipsin comminisci malis. STALB. 

kàv ei cpikpà] Cornar. conj. kdv 7j 
m'Kpà, Kol gyuKpà üvijrage" vere, et ele 


—* ümex0fjoe: (T ATI. 


—^ Ti» Ii.—b 8SeiAobs w.— 


ganter. Jam Ficinus ita scriptum in 
libris suis invenerat, vertit enim locum 
sic, quamvis parva sit ac minime utilis. 
At ei nollem a Comario mutatum esse, 
quum verba kv ei apakpà. etiam simpli- 
citer posita recte se habeant, et Plato 
paulo post sic conjunxerit particulas Kv 
c. Ceterum in Ald. legitur óvícaca 
quod vitium miror non sublatum esse a 
Stephano. In Bas. 2. recte scriptum 
est óvcaca. Hesych. 'Ovívgsiw: àdeAet 
quz glossa sumta est e Criton. $. 8. 
Fiscn. 

Kv 3) f opakpà kcal geo óvivace] Ald. 
Das. 1. 2. küv ei cpikpà, kal p) apukpà 
óv. Recte jam Ficinus: quamvis parva 
sit ac ininime utilis. Quare Cornarius 
bene jy extingui jussit et €i post K&v 
mutari in j. Temere Fischer ei ita de- 
fendit, ut kàv ei cjakpà etiam simpliciter 
dictum recte habere contendat, Vellem 
sane vel unum e bonz notz scriptoribus 
hujusmodi exemplum nobisostendisset.— 
Pro óvívaca, quod Beck. primus dedit 
Ald. vitiose óvízaca. Bas. 2. e mala 
correctione óvíjrama. Etenim £ceriv óví- 
vac« i. q. óv(vqst, usu frequenti, ut adeo 
hec kal 3j gjukpà óvivaca. respondeant 
pregressis kal mAeiaTa RAE Tias. 
STALB. 

oUbé yàp &rex0fjmec Topyía] Ficinus: 
nihil enim Gorgiam lacesses, si ejus arti 
utilitatis laudem prestantiamque conce- 
das. Similiter ali. Non probo. Junge: 
8:00bs Tjj uiv ékelvov TÉXYm bmápxeiv 
(abri) ps Xpetav ois àvÓpámois kpa- 
Tei. Dixerat enim antea müvra QUT» 
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$. 138. E AA mxoTU, mui A nemrón, T 
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€ yb viv XYAII: 


vy T.—h 8:a0évres X. 
—À épày A.—k «áv0' T.— 


b9' éavrfj 9oUAa To:ic0m. De verbo 
kpareiv cum dativo constructo cfr. Matth. 
Gr. Gr. $. 338.—^óre &Aeyov aníe dice- 
bam. SrTALB. 

kàv ei a uukpbv, kaBapbr 8e ety] Etiamsi 
parva sit, modo pura. Kàv ei semper 
jungitur aut indicativo aut optativo, nun- 
quam conjunctivo. Cfr. Phadon. p. 71. 
B. Lysid. p. 209, E. Alcibiad. i. p. 35. 
Theag. 130. D. de Republ. ii. p. 376. 
A. ubi scribendum «àv ei—mémov0o:. 
Vulgo ei deest. Aristoph. Ran. 585. 
ubi recte habet Kàv ef ye rómTO:5 | , 00k 
àv àvrelmoiul cot, quanquam non probem 
Bruuckii rationes, quibus nonnullorum 
codd. lectionem Kàv ef ye T/m7«:s rejecit. 
Cfr. ejus not. ad Plut. 1037.—Infinitivus 
Qiapépew pendet a pregresso 0uiboUs. 
STALR. 

kal vüv 91) c$ó0pa Oiavonfévres x. v. A.] 
Loci paullo impeditioris sententia hzc 
est: Nunc quidem rem accurate con- 
templantes et reputantes, nec illud respi- 
cientes, num scientie multum prosint et 
magni estimentur, sed potius hoc unum 
quarentes, an vis quedam animi sit ad 
verum amplectendum et ad. omnia hujus 
caussa facienda mos impellens, si qua 
talis reperiatur, hanc dicamus in eorum 


viv éyb *c,—4 xaÜapóy om pr E.—e* * Beln X.— 


1 
—i àAX' efris BCEF, àAX' 5jris Kw, aANqris TI, GAS Tis CA. 
1 Giepevrmaduevos Y ATI.— 


"» érT2g0oL (TI et pr A: kek- 


contemplatione versari, que sunt perspi- 
cua, sincera, vera, (T0 cats kol Tàkpi- 
Bs kal 7b &áA10éearov ériskomeiv), per- 
Sscrutantes, uirum dicere liceat in huc 
mentis ac sapientice puritatem inesse, an 
vero in alia quadam illa longe prestan- 
tiore. Vides inde a verbis àAX' ef is 
méuke Tíjs jvxris jQ» Obvayus repente 
mutari orationis tenorem. | Expectaveras 
enim, ita perrectum iri : àAAà cosotv- 
Tes, el Tis méQuke 7i]s wyvxijs Obvauus— 
qpárTeiw, ei €aiw QUT), TaÓTV emopev. 
Deinde male conjungunt: TajTaqv eímc- 
pev, ei TabTQV uáAuTAa €k TÀV eikÓTwv 
ékr)08at aiuev àv, quo intolerabilis tau- 
tologia existit, cujus e Platone haud al- 
terum exemplum aíferas. Imo vero ad 
Ta)TqV círwuev e superioribus supplen- 
dum: T cadés kol ràrpiBes kal 70 àAm- 
0éorarov émickomeiv, ut vel Protarchi 
responsio docet, xaAemüv, cvyxepiaf 
TU ÁAAqv emi fum —Tis &An0clas àv- 
TéXxecat BRA, 3 rabrQgv. Ultima au- 


,tem OieLepevrqa áu.evot Tb KaBapby—Swrn- 


Téov rei uberius declarandzs gratia ad- 
jecta sunt. SrALs. 

6. 138. xaAembv, oluat, cvyxepiai] 
Nolim hic commata, quibus oix a reli- 
quis separatur, removere, — Ad xaAezàv, 


II. lii. 235. 
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solenni ellipsi, supplendum égzí. Supra 
c. 6. jv 0qAGcc4 uiv ob mávv xaXembv, 
xp5üc8am: 06 TéyxaAemov. Plura dedit 
Schefer. ad Lambert. Bos. p. 605. SrAL5. 
Tepl ravra TemÓvqvrou] Schleierma- 
cherus corrigi vult epi 7à évra0a. veró- 
vgvro4. Quz conjectura, quamvis inge- 
niosa, tamen non id efficit, ut vulgatam 
vitiosam putem. Nempe abra signi- 
ficat üeucriks res terrestres, quas oppo- 
nuntur sequenti cà óvra àcí. ldem 
prorsus pronominis usus est Phaedon. p. 
75. E. ei Dé "ye, olueu, AaBóvres mplv 
"yevéatou, "yvyvópevoi àroAécauv, Üaepov 
06 rais aicÓjceci xpópevoi: mepl raUra 
ékelvas àvaXauávouev Tàs émirfjuas üs 
more kal piv efxouev, áp o9x, 9 kaAo0- 
pev pavOávew, oikelav àv émwrfumr àva- 
AauBávew «i$; ubi Heind. praeter nos- 
trum locum citat Phzedr. p. 250. A. 
&vajupvíjrken0a. 0 éx TÀvBe ékeiva (sc. 
7à Óvra oU pdOiov &mdcmp (vx). Cfr. 
$. 147. Huc etiam pertinet Pindar. Ol. 
1. 184. Ef cé ve ToUrov byoU xpóvov 
maTéiV, €Éué Te Tocod0e vikaópots óp- 
Aeiv, mpó$avrov cojía ka0' "EAAavas 
éóvra mavrü, ubi moÜrov xpóvov recte 
explicant scholia óv &àuev. Nam quod 
Heynius ait, ex sententiarum nexu hoc 
non confici, expectari potius àià mávra 
xpóvov per omnem vitam ; id hujusmodi 
est, ut, si modo SOeuerikbv pronominis 
usum teneas, nulla indigeat refutatione. 
Multo minusautem locum ita interpretari 
liceat, ut xpóvov pro xpovíes accipias. 
Redeo ad nostrum locum. SrArs. 
Oóteis Xpüvreu] Quoniam secundum 
Platonis decreta e rebus terrestribus non 
potest vera hauiiri rerum cognitio, omnes 
artes, quz r&v aic0nràv contemplatione 
absolvuntur, mance maneant et imper- 
fecte necesse est. Quocirca ez nonnisi 
Oó£eus Xp&vrai kal rà mepl Gótas (robot. 
Nam ém AA mérakroa! Bbóta kal ém 
ÉAXe émwTÓue, et hec quidem éri 7G 
Üvri Té$vke *yvàvau és ori 7b bv, ut 
docet de Republ. v. p. 477. C. Srars. 
Evvreraryuévos] Malim £vrerauévos : 
omni studio et intentione perquirunt. 
Ita Rep. vi. p. 499. A. Zmreiv u£v Tb 
&Ay8ts E£vvrerauévos ék mavrbs Tpómov, 


Ibid. p. 504. D. Epist. vii. p. 340. C. 
Idem vitium eximendum est Legg. xi. p. 
935. D. THaífovr. uv é£éore Tw epi 
TOV Aévyeiv *yeAoiov üvev OvpoU' cvvre- 
TUyuévo 6€ kai uerà 0vuoU—XJy étéoro 
pm0erf. ut legatur cvrrerauévp: quod 
cum res ipsa jubet, tum confirmat simil- 
limus locus Euthyd. p. 288. D.—»cvvre- 
Tájevov kal oovüdfovra. Nec dubito, 
quin similiter cvrrerauévy restituendum 
sit Themistio Orat. vi, p. 73. D. 'AAA& 
eyvópz Tps ékclvov Óóp&ca kolpbs Tv 
ekeívov CàAov cvvreroyuévg. Idem Orat. 
xi. p. 143. A. "Acl ov mepl 10 àpxérvmrov 
rerauévm abry 1j TéXvg—et in magnifica 
illa sententia Orat. xviii. p. 219. A. 
"AAX. ei 7) vx] üáve ópGca, mpbs Tbv ToU 
mavrós BaciXéa avvrerauérQ, kal &pxo- 
p.évm ékeiüev, 0c oióv re &poeroai €x ToU 
obpavo 71 eri 71s "yis BasiAeia. Hxvsp. 

£vvrerayuévos] Heusdius scribi jussit 
£vvrerauévos h. e. omni studio et inten- 
tione perquirunt, idque recepit Bekk, 
Át vero non video, cur id potissimum 
commemoretur, quod artes iste summo 
studio in rebus terrestribus cognoscendis 
versentur. Que notio ab hoc loco adeo 
abhorret, ut etiamsi omnes editt. in £vv- 
TeTaUévos convenirent, vitio laborare 
vocabulum fidenter essem defensurus. 
Recte jam Ficinus: et que circa opini- 
ones consistunt, ex instituto perquirunt. 
Hzc autem notio inest in voce £vvrerary- 
uéves, Etenim metaphora repetita est 
are militari, in qua que suo ordine, suo 
loco, ita ut res exigit geruntur, £vvrere'y- 
p.éves fieri dicuntur. Ita sepius Plato. 
Apolog. $. 10. "Are obv, olpau, QiAÓTiuot 
üvres kai a'oOpol kal 70AAol kal E£vvre- 
Ta'yuévos koi qi0avOs Aéyovres mepl éuoU, 
éymenMijkaciw jv rà &ra kal áAa kal 
vüv a $oSpás QuaBáAAovres, ubi voc. a'$o- 
9pol satis tuetur hoc £vvrera'yuéves. de 
Republ. iii. p. 399. A. xal ürorvxóvros 
j| eis rpaóuara 3) 0avdrovs ióvros 1) ets 
Twa ÁAAmv Evuoopàv cecóvros év müci 
TobTO.S maparera'yuévws kal kaprepov- 
Tes üuvvouévov Tijv TUXqv, ubi quum 
singula verba vulgatam genuinam esse 
clament, Astius tamen aparerauévos 
correxit, Sed recte idem vir doctus de 


QIAHBO3. 


591 


*'* 4» €" Y iN N / à e) q / x 
oicÜ' ori vo ipi vO» xÓc[uo» TÓVÜe, O7 Té "y&cyOVE x04 
e , r V € T ^ A N / e 
071 7TOLO Ww 6i 7i ZU 077 7 0i£l, vT0LUTOC Care £o Bíovs Qui- 


* ^ E)! d 
£y) 0 TQUTOL, 7] "7965 


IIPQ. Oro. 


^ / 
Q. Ooxoüy o9 tp] TQ OvvO. 6i, "tpi OG TOL "yVyYOLUE- 
e e 7 Vy voj 


t 


M / 
704 TOV 90VOV. 


IIPO. 'A2sféecoza. 


/ N / e e e ^ / 
VO" 200 grevma'opueyos s0M "y&tyoVOTO," quy O TOIOUTOG &en- 


6 Y ^ m lg 
XQ. 'loóro» ow» vi cec &» Qujuey v7, Gxei[Denrvrm 
id 3! ^N , 
&zÜeko, ykeyyemÜou, àv ture 6m e prüsy mTaroTE z0vTO, TULU- 
, N L N J 
rà" LwjÜ tie íT& &ig TÓ VOV vup0» Gyti 


IIPO. Kai z2:; 


29. IIsi 09» TO. [V7] AAT ILE VOL [Be[Bouór gra" pn Z- 
vipo0y qc C» core [Dé(2ouov vyiyvoiÜ. qpiV 20 OT100V5 
IIPO. One; pi» ovümquor. 


*0. Oo» (ipo. yoUc ov06 Tig TIO TIU T£Pi QUTÜ. £0 Ti" 


QM. Ay » 
v0 Geo ovTOV Sy ouo. 


IIPOQ. OdZxov» sixóg ys. 


$. 139. 20. 'Tov 7 07 và xe $t A001 l'oeyio 2.0 


—14 Te add Q(AII.—" máox; V.—5* àei T.—t "yevóueva T.—" ^yeyovóros T.—" otv 
om AXBCEFH:w et pr K.—" caUra Q(.—* BeBouórara A.—Y kal om T.—7 éevi om 


Republ. v. p. 473. E. Kal $s, à Zórpa- 
Tes, ém, roi0Urov ékBéBAmkas pud Te 
Kal Aóyov, Ov eimów jryoU éml c6 mávv 
TOÀAoíS T€ Kal oU daüAovs vüv oUTws, 
oiov piyavras và iudria, *yvuvoUs, aBóv- 
T&S Ü Ti ÉkáGo TQ TapérvXev OmAov, Ociv 
Oiarerapévovs h. e. ciíato gradu. ubi 
libri &:grerayguévovs. Idem vitium Heus- 
dius recte exemit loco de Legg. xi. p. 
935. De £vwrerayuévos cfr. Xenoph. 
Cyrop. v. 3. 4. Hellenic. vii. 1. 5. et de 
confusione utriusque vocis Dorville ad 
Chariton, p. 643. Abresch. ad Thucyd. 
p. 788. SrAL5. 

ei 86 kal mepl $ócews] Hec dedi de 
Schleiermacheri conjectura. Editt, om- 
nes eire kal 7epl $)sews.—Tepl $ócews 
i. e. de rerum natura, qualis revera est, 
de ovcía TQ» Üvrev. Opponitur enim ó 
kócj.os 00e, De re ipsa fusius disseritur 
in Thezteto. Cf. etiam Tennemanni 
System. der Platon. Philosophie, t. ii. 
pP. 179—213. SrALRE. 


kal *yevgoópeva] Bas. 2. *yevvqaópeva. 
Male. SrArz. 

àyjporau rbv móvov ] I. e. &nrei. SrALs. 

Gv uiyre Cexe—píyre eis Tb. vüv mapbv 
£xe;] Ita pronomen relativum, pre- 
gressa interrogatione negante, passim le- 
gitur, Xenoph. Mem. ii. 5. 15. sq. 
Ilóre 'yàp olrcws 'A0mvaioi, Gaep Aake- 
Bcupóvioi, ?) peo Bvrépovs aibécovrai ; ot 
&nb ràv TaTépwy üpxovrai karadjpoveiv 
TÀV 'yepawrépov* 1) ccu aaijmovauy oVTows ; 
ot oU uóvov abro ebellas üpeXoUgiw, àÀXÀ 
kal r&y émiieAovuévov kararyeAQoti. Tlóre 
6: obrw Telcovrau rois üpxovucuv ; oi ko 
&ydAXovrai éml TQ karadjpovei r&v àp- 
xóvrev &, T. A. Similiter Plato Eu- 
thyphr. $. 6. 7í yàp kal $rjcopev, oi *ye 
ial abro óuoAo'yoüuev cepi abr pmücv 
eiüévai ; ibid. $. 4. ZQ. Tí àaí ; meró- 
pevóv wa Oibkeis ; EY. TIoAAo0 ^ye Oct 
méres0ar Ós "ye rwyxávev ày €. udAa 
mpcoBórns. STALB. 


rr. iii. 236. 
6. 36. F. 
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/, T : x hs /, 5^ / a x , b 
PiAaDor Xp Cuyo, ouioei $c, v006^ O6 Queue orDpt cs 
74 A0yUQ. 

x ^ 
IIPO. 'To zoiov; 
y m J ^ 
20. 'O; Tte &xeiyo. eo. 7Zui» vó v& (2é[Qe0P zu TO 

Ó AN N Nd: (f: X A 7 , ^ e b 
&0UCUDOV X04 TO — CUM TUSG 0L 0 07 A.£y/0U.€V &AIzpIVeG, T6pi 
và. G5 xarU" và aorÀ goc)ruc GM TOTO TO, £y ovrt. , 
ÜsUr&pog" éxeiyu) Ó vi [Meum ré, toT Évyryerég" và 0 A- 

7 à " / Nu m / 
Ao TOTO, &UTEQU. T& X04 UOTECDUL — A&ATEOV. 


? 
Z.—5 Tb bé Y et pr ATI.—^ 8iauaprópec0a. AH,—* 5; F, 4j TAAXBCEH.—À kal 75 


[^7 
&An0cs YMTAII: kal GAm8es *s.—e eiupiyés T.—í 7à Y((ATIZBCw, 7b H : 7b *s.— 
8 post &el omisi ka] cum Y(TAAIISBCEH.—^! karà om w.—! &xov Bs.—* Oevrépos 
[o ' 
corr Z, Geórepos H.—! 7à 0" om X(AII, qui mox àAAà.—m Üerara A.—^ udAwT T. 


$. 139. xaípew cvxvà] De formula 
xaípeiw avxvà cfr. Heindorf, ad Sophist. 
p. 423.—Usum articuli ante pronomina 
personalia positi supra illustravi, ad cap. 
ix. extr, Verba kai ép in edit. Fischer. 
errore typothete exciderunt. Sensus hic 
est: líaque de mea, tua, Gorgie et 
Philebi sententia, certam hauriri posse e 
rebus in sensus cadentibus cognitionem 
€x eaque re primarias et certissimas oriri 
artes ac disciplinas, nunc quidem actum 
est ; omnes enim isic scientie non sunt 
pure, sed íraxerunt aliquid labis ter- 
renc, ut adeo longissime superentur ab 
illa scientia, que versatur cep] à &el 
kal karü rà avTà ícaíTcs Cxovra. STALE. 

Tep] Tà—£txovra] Usu flagitante e 
Bekker. restitui; Aid. Bas. 1. 2; vepl 
7Tb—Éxov. Inde etiam articulum c5 ante 
&A7€s revocavi, quem ceterz editt. omit- 
tunt. QConstructio verborum ita proce- 
dit: és To BéBaiov kal Tb ka0apbr kal TO 
&An0ts, kal 0 93] Aéyogev eiNuepwés, &ovi 
mepl ékeiva, rà &el itarà rà abrà Gaabros 
€xovra h. e. mepi ràs ibéas. "Vulgo rà 
&el kal karà Tà abrá. Copulam cum 
Bekker. exstirpavi utpote e sequente 
kaTà, obstetricante librariorum incuria, 
enatam, Namque aut 7à àel koarà và 
avrà kol &ca)rws dicitur, ut infr. c. 
xxxvii. extr. $. 146. xarà TabTà Ó& kal 
G$ca)Tws üvr& et. Politic. p. 239. D. 
Tb korà ravTrà kal &cabTcs Exe àcl kal 
raVTbv elvai. aut copula prorsus abjecta, 
ut Sophist. p. 252. A. kar' el05 à ovra 
karà raUTà GoabTcs €xovra. Alia for- 
mulz structura non invenitur. SrArLs. 

8eorepos] Srxrn. * Aut ÓeUrepov scrib. 


aut aliquid cum Sebrepos deesse dicen- 
dum est. Et nisi Ür;. jungatur cum 
uáAwTa (in qua signif. cohzrere etiam 
potest cum jdAicTa) scribendum £, T..." 
In Ald. Bas. 1.2. verba ita distincta 
sunt 7) 8eírepos ékelvwv, Ori. Ficinus 
vertit, aut quod secundo loco quam max- 
ime illis proximum. | Legendum igitur 
videtur 7) &ejrepov ékeívev 0, ru u.. Frscn. 

éke(vyov] Pendet a £vyyevés, et óri 
mutari debebat in 9 71, ut jam Stephanus 
vidit, Idem aut óeórepov scribendum, 
aut ad Beórepos aliquid supplendum sus- 
picatur. lllud quominus fiat, impedit 
verborum sententia. Quid enim hoc sibi 
vellet: aut secundo loco, s. secundum, 
illud, quod his maxime cognatum sit? 
Imo vero hec sententia requiritur: auf, 
8i hoc minus, illud certe, quod ctr. Unde 
patet, ad 8Beórepos intelligendum esse 
TÀoUs, monente etiam Schleiermachero. 
De proverbio 8eórepos 7Ao0s supra ad &. 
25. monui. Ceterum fallitur Schleier- 
macherus, ad à T; e precedentibus ep! 
subaudiendum esse ratus, hoc modo: 7) 
8ebrepos, vepl 0 7| uáAinTa. ékelvov eol 
Evyyyevés, Imo ita coherent verba: j) 
Oceórepos, ToUrTÓ éco: mTepl ékeiva, Ü Tt 
uáAiuTd écTi ékelvev (ToU BeBalov kal 
ToU kaÜcpoU kal ToU &AmBoUs) Evwyvyevis, 


 utsensus hic existat: contendamus aut 


illud, quod certum sit, et purum et verum: 
ad rerum «ternas species s. ad mundum 
intelligibilem pertinere, aut si hoc non 
contingit, saltem id, quod vero et puro 
sit proximum et maxime cognatum ; v6- 
liqua autem secundo loco aut posteriore 
eliam esse habenda. Paullo post rà à€ 
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IIPQ. AMnférrara A& yElG- 


3o. Te 37 v2» ovo rav T££i TO, TOU TU. XA 0 TO, 
o 0U TOiG XO AMOTOIG QixouóTOTOY CUT OVELLEI $ 


IIPO. Eixóg yz. 


ZO. OobxoD» voUc £wTi xc Qeovagcic € "y C» TiG Tib" 
e ^ 


, ^n 23 
C&i& [UOI T — OVO[UOLTOL; 


IIPO. Na. 


XQ. Tao (bett £y rois T£Pi 


qt 9r o ? / p » 
TO OV OVTWG tVOiCtic^ £0- 


TIV er qxeiouuevo. ogtas Ax 6i puEVOL 160. 6i ÜGuL. 


IIPQ. I», 


ir 0UV. 


ZQ. Koi uz» & vs eig Tv wpici» &ym TOTE TET y ó- 
pun, 003; GLA. &e iy 7] TOLUTO, u OyOLL0UTOL. 

S. 140. IIPO. T; puto, o ) Xdwonrtss 

39. Eje». vó pui o5  Qgoví eus T€ xi 700VZG TÉ 
zgoc ud GOD pico & Tic Quin xx ovrepsi ÜzU0Ug- 
yy6ic Ap, 2217 dy 3 &V oic Oti Onpuovp'yeiV. vi, arapuuueio Dou, 
XU Gy TO Ayo QUT EC COL. 


IIPO. Ka pL. 


N X lY ^ G» , /, , , 
ZQ. To 07 per vra)rO &p ov utyvovou &r iy eigréovs 


IIPO. T/ p; 


—?9 Üvrwv E.—P évvoía:s om T.—84 53; *yàp Y(ATI.—" 9ei ónuuovpryev. HI, onjtovp- 


T&v 0vouárwv dedi pro rà 0)) Tàv óvo- 
prey. STALE. 

Ésrww àmqkpiB.] Vulgo male éerlv 
&rokp. Áccentum recte mutavit Bekker ; 
nam coherent égr. kaAeigÓau.—Tepi TO 
bv Üvros pro vulgari vepl T0 üvrws 0v.— 
Ficinus locum ita transtulit: H«c igitur 
(nomina) intelligentiis €jus, quod. vere 
est, exactissima ratione perfecta atque 
tributa recte utique accommodantur. 
Hinc aliquis coujiciat, eum legisse àmy- 
kpiBop.éva. ka 0p0ds Kéui. KaÀ. Sed hoc 
nihili. Vulgata est verissima.  Partici- 
pium àrmkpiBepéva. caussam innuit, cur 
nomina voUs et $póvnois recte tribuantur 
istis évvoíaus. — Notandum autem hoc 
loco, e Platonis decretis mentem s. intel- 
lectum vov esse partem anime (yvxs) 
prestantiorem et imperantem, qua sola 
comprehendere s. intueri liceat ternas 
illas rerum imagines in mundo intelligi- 
bili positas. Huic subjecti sunt Aóyos 
ratio, conu et ividuyla, quibus nefas 
est mortalibus attingere perennia illa et 

Piat. 


absoluta rerum simulacra. (Cfr. ad $. 
147. SraALA. 

. 140. 1b uiv 83 $povícews] Cfr. 
Matth. Gr. Gr. p.391.$.282. Dein verba 
ita cohaerent: ef Tis $ain—fiuiv—Tapa- 
Kein0at, €£ v ctr. Malim vero é£ óv kal 
év ois kx. T. X. Ficinus: ex quibus et in 
quibus confletur. Particularum xai et 4j 
inter se confusarum exemplum supra vi- 
dimus, siquidem in talibus exemplo opus. 
—Aceingunt autem se nunc Socrates et 
Protarchus ad voluptates scientiis mis- 
cendas ac temperandas. Quod prius- 
quam faciunt, in memoriam sibi revo- 
cant, quz sub colloqui initium uterque 
de summo bono judicaverant. Jta enim 
commixtionem non minus, quam certa- 
minis judicium rectius et facilius absolu- 


tum iri recte existimant. STALE. 


5j gui] | For. 8e Bnpi. Srz pn. qui 
sic in Not. * Nimium hic fui religiosus, 
qui 5e; in ipsum (ut vocant) contextum 
non receperim. At jam Cornar. prz- 
ceperat hanc conjecturam. Fiscu. 
1 


Vor, V. 


11. 60. 
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IIPO. To zoid$ 
29. "A xoi póregor prm Ünpuev e Ó 7 TOgoiuioe 


Qoxnci € éAGEIP,. v0 zou. Qic xoi Tpic TÓ ty€ X0.AQG £ Y V eT OLyOLTO- 
Ay TÀ A09 ài». 


IIPO. Ti uz; 

20. ODige 7 Tgós Auóg- T y&e oUTUTi" TUG TO 
vór& AtyÜtvro, puÜzycu. 

S. 141. IIPO. IIoc; 

1o. ioo; Quei TZ t doviy 30V 0gÜov mci Curs 
ey&tyovévot, 201 6iy mávrac TOUTOU mro Cet, xti ; 0; A. 0,D 
«cry oov Tour aoro" £i yo Sopas, zi LL OVOLUDLT 0L, 
rye x0 500, &VE TIVI. ZU Qoa pam ToUrU oglos" ré- 
liyr? & Y £n. Xoneóvrae! à: TpUTOV pi L Quei roUT di- 
vo, 0v O& xo, crép vo OvOputorOL, x0 TO & OvyO O^ xci 


Oei 


eyeiv 8et A, 03) Ónpaovpryety F : 83; Smuiovpryeiv ens 
" TavTO H.— 


add XTAII.—" obrc J( AII.— 


0s TroUro TeÜcv Zi : ToUTo 0pÜGs rc0cv *s.—Y Tex0tv corr II.— 


Tb 91s kal pls TÓ "ye kaAàs xov] Gorg. 
p. 498. E. kal Ois Kal tpís aci kaAbv 
ela. Tà kaAà Aéyew. ad quem locum 
cfr. Scholiast. Ruhnken. p.124. de Legg. 
xii. p. 957. À. kaAbrv 0€ TÓ *ye ka2v kal 
91s kal vpis. ibid. vi. in. 81s TÓ 'ye kaX&s 
Put» obbty BAdmrei. | Suidas Als érrd: 
al é érépa mapoiula* Dis kal Tpls TU kaAÓv* 


olrw xp ro kaAbv roAAdiis Aéyew. wi 


Zenob. iü. 33. Erasmi Adag. Chil. 
cent. ii. p. 68, Sturz. in Comment. Bus. 
Phil. Lips. t.i. p. ii. p. 272. STALB. 

$. 141. TobT« 0p08s re0évr' Exew] Ita 
jam dudum locum emendavit Heind. 
Vulgo enim perperam legebatur roüro— 
Te0£v Éxeiy.. Pronomen roorw' post jo 
óvóuaTa, usu frequentissimo, abundanter 
ilatum. Frequens etiam formula: óvoua 
TÍ0ca0aí rii. Quare hic quidem omnia 
vitiis perpurgata arbitror. STALsE. 

ZowekpáTw«s 0$ prov utv oU $moi] Lo- 
cum sic et suppleo et immuto : Sexpá- 
T3s Oc Tpàrov pev ev oU $561 ToUT' elvat, 
$0o 5&, kafámep Tà üvóuaTO, kol TÓ T€ 
&y. K. 7. etc, Unum hoc esse negat. 
Hrvsp. 


Tpórov gtvtv oU dwoi ToUT' elvai] 


mpoceimobot H.—t xai ante ois 

X ToUrw Op0Gs Tec0évr' Heindorfius, óp- 
K párns 

* gcpuara EF.—* 76 


Hec olim plus quam una ex parte la- 
borabant. Editt. omnes mpórov uiv oU 
$c. ToUT' elvai. Sed quum moUr^ elvai 
nihil significare possit, quam 72 Bío Ovó- 
jaro, éví Tw kal ice jug TeÜÉvr' Éxav, 
facile senties, quam parum his congruant 
proxime sequentia Ojo B6 ka8dmep Tà 
óvóuaTa ctr. Verissimam igitur puto 
Heusdii conjecturam, eamque in textum 
recipere non dubitavi.—skabésrep TÀ Ovó- 
pora sc. 090 eicív. STALE. 

ka) Tóre Tb à'ya0bv kol 70v Didopor 
k.T. A.] Ita Ald. Bas. 1. 2. repug- 
nante verborum sententia, Patet enim, 
hec ad Ojo 5€ illustrandum esse ad- 
jecta neque novam sententiam conti- 
nere. Quare Heusdius xa) TÓ: Te &ya- 
60v kal $bv Oi. reponi jussit, pro- 
bante Beckio. Bekk. autem xal Tó T€ 
&ya0bv kal b 3v Bid$op. edendum cu- 
ravit. Fortasse etiam erit, qui kal T 
áya8óv e kol 38v bdo. scribendum opi- 
netur. Videamus igitur quid horum ve- 
rum sit. Nam particule re positus in 
talibus sane aliquam efficit sensus diver- 
sitatem, Nam qui Tb àrya8óv ve kal 1o 
GiÁopav dici Exe dicit, is bonum et 
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IIPO. ZXQó0ga uiv ovv. : 

EQ. Oxo)» zai? vóüs xci vórt xod vU zjuv &y Ewvo- 
[A0.0*y0i TO 5 | 

IIPO. 'T6 zoiov; 

XQ. 'Tjw r&yalo) QuxQiosm Qoi ro0s. r2yE aun. 

$. 142. IIPO. T; | 

- 2). *Q; vaesín voor. &el và» Quay 0i TÉAOUC TüVTUG 

x0 TüyTT, [ur0evOg TépoU TOTÉ £71 apos 0eiaÜou, vo 02 ixa- 
VÓy TEAEGPTOLTOV AI OU 0UTAC; 


T€ üryabbv 2(AZH, pr II, corr F : róre 75 &yaby *s.—b kal 7b 0v Q(ATIZ :. kal 250 
*s.—* ueroxov ATI: jeréxov *s.—43 ToUr pr A.—* kal post ró0e om )( ATI.— 


jucundum nihil inter se differre statuit, 
sed utrumque tamen, tanquam unum, 
eam naturam habere ait, que aut sibi 
ipsi non conveniat aut ab alia quadam 
re discrepet. Contra qui 7ó re &ya05v 
kai TOU Oid$opov $ícw Exe scribit, is 
bonum a jucundo differre significat, id- 
que sic, ut aliud aliam habeat naturam. 
Denique repetito articulo 7ó Te à&ya02v 
xal 7b 10v Oikdopov $óciw €xei hoc sig- 
nifcatur: bonum ac jucundum inter se 
differre, utrumque autem eam habere na- 
turam, quz sit Qiíoopos ; quod etiam sic 
dici liceat: Tó Te &'ya0b» Oikopov $$ciw 
€xei kal 7b 7jbv Oikoopov $bcw xe, sive 
utrumque a se ipso discrepet, sive ab 
aliis differat. Hzc si vera sunt; vera 
autem esse alio tempore copiosius de- 
monstrabo; unusquisque hoc loco nec 
Tb &ya0óv Te kal jbv nec TÓ Tc &vya0bv 
Kai. 7b 15v scribi potuisse facile largietur. 
Quare calculum Heusdii sententiz adji- 
cere placuit. Sensus igitur hic est: So- 
crales primo negat, utrumque illud esse 
unum, sed. potius duo; repetas $noí, de 
quo loquendi genere supra monui) con- 
tenditque, bonum atque jucundum a se 
invicem natura sua differre. Jam vero, 
quum prov pv praecesserit, e vulgari 
ratione subsequi debuerat Émevra 96 kal 
ToUTo, aut simile quid. "Verum, ut in 
sermone vulgari fieri solet, recedit So- 
crates ab ordine sententiarum gramma- 
tico, oratione liberius ita conformata : 
oUkoUv kal TÓO€ kal TÓT€ kal vüv piv àv 
EvvouoAoyoiro. In quibus koi Tóre kal. 


, 'yopev. 


vy est : nunc, ut antea. Sophist. p. 239. 
B. cfr. Schzfer. ad Soph. Antig. 181. 
Sequentia junge: disi Té$be uGAAov 
0iapépew r&y &ÁAAwv h. e. reliqua ante- 
cellere, in quibus ut uGAAov adderetur, 
non erat unice necessarium. STALB. 

$. 142. vpocOeia0c.—txew] Olim in 
hoc loco mültum offendebam.  Deside- 
rabam enim articulum vg ante infinitivos 
mpocOeig 0a. et Exe, — Ac sane facillime 
TQ, $ Tapelg k. T. A. Scribere licebat. 
Sed nulla opus est mutatione. Etenim 
infinitivi per epexegesin adjecti sunt pro- 
nomini 7$0e, prorsus ut Phzedon. p. 64. 
C. ápa ud; &AXo 7i 7) Ty Tjjs vx js &mó 
TOU cáparos àüraAAa'ylv, kai elvat ToUTO 
Tb TeÜvávoi, xwpls utv àmb Tjs Vvxijs 
&raAAaytv abTrb ka' éavrb TO ca "ye- 
*yovévat, xcpls 82 73» Vvxiyv àmó ToU ad- 
paros &ümaAAaycicav kaÓ' éavrij elvai ; 
ubi male ante xcwpls uév articulum Tó 
intrudas, Mirum vero alicui videatur 
$ Tape, pro quo sane usitatius et reli- 
que orationi convenientius $ àv» mapfj 
legeretur. Veruntamen ne hic quidem 
aliquid sollicitandum. Optativus in ora- 
tione obliqua usurpatur usu legitimo (cfr. 
Matth. Gr. Gr. $. 529.) ; modo teneas, 
orationis structuram ita formatam esse, 
ac si precessisset: oUkoUv kal Tó0e éAé- 
Oblitus igitur Socrates hujus 
additamenti: kal v)v Tiv àv £vvojuoAo- 
yoiro, obliqua oratione refert, quz uter- 
que supra $. 29. priusquam ipsam de 
summo bono questionem inchoarant, 
premittenda judicaverant, — De. con- 
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IIPO. Oz2zo pi 0D. 
$0. Ooxo 7Ó Ao eraglnpuey y,veic tor Q0) £20,- 
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£y 0000) 5 


IIPO. 'H» ria. 
29. Ma» oj» zpi» «ovAw cort vóT&poV* ixtty0y &OoLey 
$iyo. TU 


IIPO. Kzi zac; 

$. 143. ZO. E; à6 yd uen frg gi rórs, 
orrimoU) era) [Day GgÜoregoy ETAT, prguny zi Qeóvz- 
€ 00 emi" Lon eM ooo TZ/G eUTTS Led zilé- 
n. iii. 239. t,6yoc, zi C00» && TIG CV6U TOUTG Ü&LouT. Cty OI. 200) OTIOUV 


6. 2d. P. yUV 


f 7óbe YII et pr A.—£ uaGAAorv TÀy Es.—-h 6évros corr A. 
— Ünórepov corr X. 
émigTjumv kai $póvqow *s.—9 3) F.—? 3) yiyveoto« Q(A 


30ovas écabrws *s.—J) Ta A. 
giV kal eria Tfjumy XCATI ; 


structione éreipa&muev—6évres vid. not. 
ad $. 30. SrALB. 

6. 143. ei óé ye apmvéx6nu.év 7i TÓT€] 
Ficinus : quodsi quis forte tunc preter- 
vectus est, nunc resumens rectius asse- 
veret: ut in Cod. suo invenisse videa- 
tur: mapqvéx0o uév Tig Tóre. Neque 
tamen hinc reponendum existimemus za- 
pnvéx80n név v. Tóre. Bene se habet 
vulgata. — Verte: si quid tunc aberra- 
vimus. Atque ita nonnunquam Plato, 
ubi pertractatum est, quod tractandum 
erat, argumentum : Tim. p. 54. À. "Av 
oby Tis xn, KAüAALOV €kAebdpievos eineiv 
eis Tiv Tobrev LtócTaci, ékejvos ovk 
éx0pós àv, &àAAà díAos, kparot. lbid. 
Tà ToUTo éAévyEavri koi üvevpóvri 8$ ui 
oUrcs xor, keirot íAiux rà &0Aa. Legg. 
vi. 796. D. Ei 9é mwa TobTr4s Deis 
€xere BeXTico, OÜcvres eis kowüy  Aéyere. 
Epist. viii. 393. E. Ei uiv 0j Tis 0pÜóre- 
pov Épewóy T€ exei TOU v7 É£uoU p905c0- 
Mévov, évéykav eis TO uécov, ópfüórara 
QUA ANRY àv Aex0eíg. Havsp. 

ei 8é »ye x. T. A.] Ald. uti nunc video, 
divisim exhibet zapgvéx6m uév. Sed ge- 
nuina est vulgata.— De verbis àvaAafeiv 
et éravaAaBetiv resunendi et reiractandi 
significatione positis Jam aliquoties mo- 
nui. Ceterum ita sepius Plato, ubi 
argumentum aliquod pertractatum est, 
Quam in rem Heusdius attulit idonea 
exempla.—r7js auris i0éos Ti8cuevos sc, 


—i ó&cabrcs 3j9ovijs Y ATI: 


—À 7, F,—n mo, pr F.—^ póvn- 


elvau. h. e. ad unum idemque genus rcfe- 
rens. STALB. 

oí] Srrrn. *Pro oi, id est sibi, in 
edit. Ald. scriptum o? perperam. ln 
Germ. autem mutatum fuit in 7. Paulo 
post Ficinus legisse videtur ei u/jre 8o£.' 
Bene. Ald. habet ol, et Bas. 1. 2. jj. 
Sed jam Cornar. reponendura oí, vel oí, 
monuerat ante Stephanum. Neque aliter 
legit Scholiastes Augustanus, qui notavit 
ad hunc locum ista, oí mepurmóuevov, 
éavTQ, ds Svrai0o- ófórovov O& olriwves 
cquaíve: kai vb ümov, Etymol. M, Oí, 
onualvei—püpoy &vrovvpuiküv cvtvyoüy ; 
Tfj €uoi, c0, ot* jyris eyk6eisa, anj.atvet 
&vvwvvulav rue ToU abTQ-—ó0pÜorovov- 
uévg 8e, amuaíve: éavra —Gomep 0€ Aé- 
yerau a$e:s abrol, kal éEjs ooóv avràv, 
cs abToUs, otc kal énl ToU évikoU oi 
avTrQ. vid. Abresch. Diluc. Thucyd. p. 
714..et Kon. ad Gregorium de Dialectis 
p. 34. Caeterum Ficinus vertit, consi- 
deret, utrum absque his aliquis, vel se, 
vel alium, aut esse quicquam, aut quic- 
quam fieri, exoptet : quasi legerit 4j oi 1) 
&AAc. Melius Cornar. considerei, anm 
quis absque his quodcunque tandem sibi 
esse, aut- contingere, expetat. Fiscu. 

,ai] Ita cum Bekk. dedi. Pro oí Ald, 
ot. Perperam. Pejus etiam Bas, i. 2. 
3) pro o. Sed quod Scholiasta et Ety- 
mologus M. pronomen oi, quando cir- 
cumflexu notetur, éauré significare tra- 
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. lad A 
ZQ. 'Tó voi» cryaÜow zTo. ee Que 7 xe Tiv. TOTO 


TH: 3) kal *ylyveo0c. *s.—24 ci Ficinus, fv XTAAZIIZ, jv BCw, 3v FH: 3 *s.— 


r Sotátew XI etpr A.—5 avrà B : 
" Tjjs om t.—" pax) raóTas A. 


dunt, id non eam habet vim, ut illud 
vice versa, quando éavrd significet, con- 
tinuo etiam circumflexu ornandum arbi- 
tremur. Quo modo qui concluserunt, ii 
saltum fecere ingentem. Ímo vero quein- 
admodura accusativus €, ubi nulla vis in 
pronomen cadit, inclinari solet, ita dati- 
vus eundem habuit usum. Quocirca 
recte hodie legitur in Phedon. p. 117. 
E. 'O 8& mepieA0v émeibf) oí Bapóvea0ot 
É$q Tà ckéAq, kaTekAÍO: Ümrios. Pro- 
tagor. p. 316. C. Tovro 5€ oferal oi uá- 
Auc'Ta, *yevéa0ot, e col cwvyyévovro. Fa- 
cile autem intelligitur, in oratione obli- 
qua, si is, qui loquens introducitur, sui 
ipsius mentionem injiciat, pronomen 
semper suum retinere debere accentum. 
Cujus rei caussas uberius exponere nunc 
non vacat. Satis est, receptze scripture 
rationes Noi STALB. 

| e$obporáryv] Male vulgo post gqo- 
óporársv colon interpositum et pro ei 
pírme sine ratione 7) u/je editum est. 
Ficinus: siquidem his privatus neque 
revera gaudere se opinabitur. Hinc j jam 
Cornar. veram eruit scripturam : ei ure, 
quam cum Bekk. in textum restituere 
non dubitavimus. SrALs. 
3d ufüre àA-88s] Ficinus, si quidem 
his privatus neque revera gaudere se 
epinabitur. Unde eum legisse certum 


raUTa *s.—t Aéyo (ATI. 
—* T€ CÓ ATI, om F.—* obOérepov mg Z, om AXC 


—1 3$yris QC ATI. — 


est ei ue àAm08s Ootájfo: xalpew* ut 
Cornarius quoque emendandum censuit, 
Fiscn. 

p39. óvriwoüv xpóvov] H. e. me per 
brevissimum quidem temporis spatium.— 
Statim post ra)rà Aéye cum Bekkero 
dedi. Ceterz editt, TaUra Aéye. ^Ad- 
vertas autem, quzeso, sermonis liberiorem 
conformationem. Etenim quum supra 
dixisset vüv óoicoUv émavaXoBüv óp0ó- 


I1, 61. 


Tepov eirárw—aGkomüv, ef Tis ctr. nunc. 


eum hoc fere modo perrecturum esse 
speraveram : raUrà Ü& Aeyéro xol Tepl 
$povíisews, ckomv, el Tis Ávev Tons 
TOovis k. T. 4. STALB. 

$. 144. jjro: cas 7) kal rwa, Tov] 
Accuratius scripturus erat 7/ro. cadós 1?) 
kal Tii TT Q Asyrréov. | Vocabulum vó- 
705, quum proprie de imaginum adum- 
bratione dicatur, a philosophis de descrip- 
tione ac definitione minus accurata est 
subtili usurpatur. Unde h. l. opponitur 
caQás. De Republ. ii. p. 414. A. ós 
ev TiTQ, uj 9C ; &piBeías eipisau. Ibid. 
vi. p. 491. C. "Exeis yàp bv TÓmoV, Gv 
Aéyo. "Exe, een, kal 30écs "y, àv àkpi- 
Béacepov, & Aéyes, mv8olpumv. quod ibid. 
p. 504. D. ita dicitur : kal abraàv robrev 
0UX bmo'ypadi 0e?, omep y)v 0eáac0a:, 
&AAÀ TlV TeAewráTQV &repyaalav p 
mapiévau, lbid, viii. p. 599. A. ITpocA&- 
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peOo. M 7L mapdberypa € ékarrépay, at eigiv, 
íva TÜTQ AdBwuev abrás. Aristotel. 
Eth. Nicom. 1i. 1. TGXVAGs kal TóTQ. 
Ibid. i. 11. xa0óAov kai Tóm. lbid. ii. 
2. Tímq kal ovk àkpiBGs. — Theophrast. 
Charact. i. Tórq Aafeiv. Cfr. Toup. ad 
Longin. p. 305. ed. Weiske. SraArs. 

ka8dmep] Similem huic structuram ex- 
plicuit Heind. ad Theztet, $. 76. et ad 
Protagor. $. 47. STrALs. 

ty , olieei] Bas. 2. Ümov oitei.—7 oticn- 
cis, tva oiket dictum ut Criton. $. 5. 7) 
€lcobos, &s eio jA0es. et sexcenta alia.— 
Mox Ald. Bas. 1. 2. continua scriptura 
karapxás. STALB. 

$. 145. rois 03 0cois, O YIpórapxe, 
eUxópevoi—75)s awykpácecs] ^ Exscripsit 
hunc locum Athenzus x. c. 16. p. 423. 
usque ad verba &s kdAAwTa cvujuyvó- 
va. Scribit autem c. 17. ita: T 5€ 
xepavyiew Kkexpnra. TlAdTayp uiv €y di- 


—2 Aéyopev X et pr AIL.— 
—e elpeciv àvéxoi Y(.— 


b Éxoiuev T.—9 oix] 
f éy om A.—E kepayvio- 


AjjB«* Trois b* 0cois, & Ilpórapxe, eUx. 
ep. quum c. 16. pro particula àjj exhi- 
beat o?v et verba à Ilpórapxe omittat, 
Quo uno exemplo patet, quanta cum 
cautione hujusmodi citationes seriorum 
scriptorum ad usum criticum revocanda 
sint. Reliqua ille sic exhibet: «8 
"Hocaugros—elAnxev TÍs cvykpágeus, Ka- 
0dmep yàp Tv oivox. —mapeaTact kpii- 
vou* Kal L&Xrros —Tíybe Tis $pov.—ai- 
c1po) Tiwos kal byieiwoU $8. —Olympio- 
dorus ad h.l. ém) kpáces 8eoí eic, Tíjs 
ev Qucucis Te kai éykoouíov ó "Hóoi- 
cos, Tíjs 06 yvxucsjs re kal bmepkoopíov 
ó Aióvvcos k. T. A. lta Platonici recen- 
tiores hunc locum interpretati esse vi- 
dentur. Quos noli imitari. Nam addi- 
tur ei0' dais 0cày. Scilicet solebat po- 
culum, priusquam hauriretur, deo alicui 
consecrari. Ad quem morem lepide 
alludit Socrates h. ], SrALB. — 
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kaüámep] Quum ka8dmep ad oivoxóois 
pertineat, et intelligendum sit zapeoTóct 
Kp5vai Tiv kaÜdmep oivoxóois Tici, viX 
crediderit quispiam istam a Platone se- 
dem datam fuisse pronomini 7uiv. Ac 
dicendum certe eum id collocavisse post 
KpTjvet, aut etiam ante ka0dmep (neque 
enim syllabz u3v et uiv quz concurrunt, 
eundem tunc sonum habebant : atque ut 
eundem haberent, talem soni in vocibus 
contiguis similitudinem ab eo multis in 
locis videmus non vitari) aut dura qua- 
dam ordinis inversione, ut ita dicam, 
usum hic esse: quam tamen exemplo 
apud eum ipsum non arbitror carere. 
Sed hoc addo, particulam kal ante éAi- 
T0$ videri posse desiderari : neque tamen 
vel hanc vel aliam necessariam esse, meo 
judicio: sed sive addatur particula, sive 


non addatur, post xp7va: ponendum esse, 


quod vocamus punctum superius. SrEPR. 
Ficin. nobis—fontes adstant. Fiscn. 

oivoxóois] Ita vertisse videri possit et 
Ficin. hunc locum quasi non uéA:ros et 
aboTqpoU kal iyiewoU Twwos U6oros scrip- 
tum esset, sed juéA:T: et aboTTapQ kal 
bywiwdg Tw Übori. — Retinendam esse 
tamen nostram lectionem puto, et vel 
accipiendum ü&zeud$ei: uéAvros, perinde 
ac si dictum esset àreucdtwr Aévyoi elvai 
péAiTos : vel (ut verbum illud suum da- 
tivum habeat) cum uéAvros subaudien- 
dum esse kpfjvp. Quod autem de hoc 
genitivo, idem et de sequentibus dico. 
STEPH. 

kaÜdmep oivoxóo:s Tic1] Dictum pro 
Tiuiv kaBdmep oiovoxóots icí. Dicuntur 
autem oivoxóo: pocillatores, qui vinum 
temperant et ministrant. 
cabis loci elegantiam, SrArs. 

mapecrüci] Quam lectionem servavit 
Athen. restituerunt Fisch. et Bekk, ; Ald. 
Bas. 1l, 2. vapeor4s:, quam scripturam 


Unde expli- ' 


nominativus xpZzva. respuit, Deinceps 
ad uéAwvros et aba T)poU Ü8oros subadien- 
dum kpfvp. Ante uéAvros quod Fischer 
kale libris Athenzi in textum revoca- 
vit, id haud scio, an non recte fecerit. 
Omnes edd. copulam omittunt. Ac recte 
profecto, siquidem huc quoque perti- 
nent, quae supra ad $. 6. observavimus. 
Nam Ficini quidem, qui vertit: ef melli 
quidem voluptatis fontem comparare quis 
potest, in talibus parva est auctoritas. 
Elegantissime autem voluptatis et sapi- 
entie mixtio comparatur vini dulcis cum 
aqua salutari, sed austera temperationi, 
Similia loca sunt de Legg. i. p. 636. D. 
ibid. vi. c. 16. Tim. p. 41. D. ubi ózy- 
ovp'yós diversa rerum elementa in cratere 
temperat. SrALB. 

kpijvet. uéNvros]. Ald. kprjvau, uéAvros. 
Nos revocavimus interpunctionem edd. 
Bass. et ante uéAwros inseruimus xale 
libris Athenzei. Nam primo ipsa oratio- 
nis series desiderat hoc vinculum: deinde 
certissimum est, Ficini quoque in libris 
ita scriptum extitisse. — Vertit enim, Et 
melli quidem voluptatis fontem compa- 
rare quis potest. | Ad uéxwros intell. 
kpfjyp. Fiscn., 

$épe 9 mpórepov üpa mücav T5oviv 
mácp] lta omnes editt. unanimi con- 
sensu. Etiam Ficin. Dic age primum ; 
si omnem voluptatem ctr. Sed Corna- 
rius cpórepov mutari jussit in "óTepov. 
Quod viri docti conamen vix memoratu 
dignum. SrArLs. 

ToU kaAds] Wyttenbachius ad Phzd. 
6. 65. positum opinatur pro ToU) kaAoÜ. 
Etenim adverbia sepenumero cum arti- 
culo conjuncta pro substantivis usurpari, 
veluti 7b àB(kces pro 7; àBucía, 7b Oucalos 
pro 7 9ucaiocivz.  Illustraturum se olim 
esse ait hunc usum in adnotationibus ad 
Plutarchum, Ego vero hujusmodi ex- 
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empla nulla repertum iri credo, sed ita 
mihi habeo persuasum, ubicunque arti- 
culus adverbiis junctus occurrat, aut no- 
men aliquod aut verbum ex orationis 
serie intelligi debere. Quocirca hic e 
pregressis £vujuwyvüva: suppleverim. In 
loco Phedonis autem p. 114. B. recte 
rescripsit Heind. ex Theodoreto: o? 9& 
9j àv Dóteci Dia epóvrws mpbs TO óaícs 
Bi&vat mpokekpía0at. STALB. 

9ótav uoi 9okà &mrodofjvacQaày] Ficin. 
vertit: me declaraturum confido. Recte 
quidem ; sed, ut vis particule àv clarius 
pateat, equidem malim : sihi videor de- 
clarare posse. Etenim ubi post verba 
sperandi, existimandi, declarandi, infini- 
tivus adjunctam habet particulam àv, 
semper vis potentialis, quam dicunt gram- 
matici, inest enuntiationi, Unde verna- 
culo sermone verba dürfen, magen, sol- 
len, konnen fere adhibenda sunt,  Fal- 
luntur enim, qui hujus constructionis 
eandem vim esse contendunt, quam alte- 
rius, qua nudus futuri temporis infiniti- 
vus usurpatur. Sophist. p. 229. B. Kaí 
pot SokoUuev 56e &v T0 TáxiwTa eipeiv. 
Phzdon. p. 100. E. rovro *ydp uo Bokei 
&cQaAécrarov elyau kal éuavrQ üroxkpí- 
vagÜa. kol üAAq«, kol rovrov Exóucvos 
3ryoUuat obi. Év more meaeiv, àÀN. àaa- 
A€s elvai kai éuol kal órgoüv &AAq Gro- 
kpíraa0c, 6r. TQ kaAQ Tà kaAà "yiyverai 
kaAd, Demosth. Philipp. i. p. 43. 5 
(Tapackeviyv) &raAAdEot àv Gv Tov ÜTGYV 
mpa"yudmev opas TryoUuat. — Nec rarus est 
in hac structura infinitivus presentis. 
Sophist. p. 223. A. roUT" oOv &yo'ye eimáv 
Tb mpocijkov Ovou. àv iyyoUp.ct KaXetv av- 
Tóv. Demosth. Philipp. i. p. 40. 7/yo)- 
pat kal Tpéros &vacTàs eikóres àv avy- 
yvóuns Tvwyxávew h. e. kal Tp&ros àva- 
gTàs eikóros àv owvyyvóuns Tvyxdvowuu, 
és jryoUuci. Occurrit etiam futurum 
cum particula à» ut apud ZEschin. c. 
Ctesiph. &. 148.  Olua: Toívvv Gravras 
àv óuas ÓnoNo'yfjcew, rác Oeiv vmáptai 


T$ Ünuovikd. Quodnam inter hec tria 
tempora cum àv constructa significationis 
discrimen obtineat, non obscurum erit 
iis, qui voculam àv per se spectatam in 
temporis notationem nullam vim habere 
meminerint. Patebit etiam nunc, opi- 
nor, aliquantum differre, utrum àv infi- 
nitivis adjiciatur, an vero omittatur, et 
recte sane dici : vouífe ToUro *y(^yveo0at, 
TOUTO *yevég0oi, et "yevíjmesÓo:;, in quo 
genere dicendi lapsos esse viros doctos 
jure mireris, Cfr. Jacobs. in Athen. p. 
15. p. 33. Wunderlich Observ. Crit. in 
JEschyl. p. 175. et not. ad $. 114. 
STALE. 

$. 146. 7j8ovfj re àAn03js—Téxvns &xpi- 
Besrépa] Editt. omnes 75ovf; re àA20às, 
quod Bekker. quoque servavit. Nos 
recipere non dubitavimus Schleierma- 
cheri emendationem àA;02s. Nam quo- 
minus &xpigeoTépa ad utrumque et 79o- 
vhv et Téxv«v referatur, ita ut uGAAov 
superflue illatum existimetur, cfr. Matth. 
Gr. Gr. $. 458. illud impedit, quod su- 
pra non de àxpiBeía, sed potius de àAq- 
8eía, voluptatum agebatur. SrALs. 

érépas &AXA$] Usitatius fuisset &AAms 
&AX$. Sed vid. Heind. ad Sophist. p. 
$00. STALB. 

kal 83) ko] réxv5] E Bas. 2. et Bekk. 
reposui. Reliquz editt. kal 8j; Téxv. 
Tim. p. 22. A. oi 93; ZóAwv Ém Topev- 
0cls a $óüpa Te *yevén0n: map! avrois &vri- 
pos, kai 0j kal Trà máA«ua üveperüv— 
&vevpeiv. De Republ. ii. init. 'O «vy 
TAaókwev &eí re àvbpeióraros àv Tvyxá- 
vei—, kai 0$ kal Tóre Opasvuáxov Tijv 
&róppnuciv obk àme0czaro. Ibid. lib. ix. 
p. 986. E. TQ $uiXAocóQq üpa—brápxei 
Te TÉAAa rà éavroU mpárTew, kal 93) kal 
Tàs 50ovàs Tràs éavroU txaoTov kal às 
BeXriaas kal Tb Ovvarby ràs àAn0ccTá- 
Tas kapmoUcÓm:. lbid. lib. x. p. 618. A. 
Cówy» Te yàp &mávrev Bíovs kal 53 kal 
Tobs àvOpwmívovs &ravras. De Legg. i. 
p. 642. E. 6vaías Tc é0jaaró Tiwas, &s ó 
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0cebs àveiAe, kal 53) kal $oflovuévov Tbv 
IIepgikbv 'A0nvaíiev avóXov, eimev k. T. A. 
Sophist. p. 216. A. 8s $qsou» dAXovs T€ 
covs ois àv0pórois, ómóco. ueréxovaiw 
aiboUs Ouealas, kal 03) kol rbv Eéviov ovx 
jjkio Ta. 0cby avvorabiv *yvyvóuevov VBpeis 
Te kal ebvouías Tv àvOpómwev kaÜopáv. 
Ibid. p.242. A. àe( re &reipmicis. éyà 
TVyxáve, kal 89) kal Tavüv. Ibid. p.259. 
E. &AAws Te obi éuueAes ial 81] kal mav- 
TüTaciv üjobcov Tivbs kal àdiAocÓQov. 
Xenoph. Cyrop. i. 6. 21. »yvoígs 8' à» 
Ür. ToU0' oUTrws Exei éy ÁAXois T€ T0A- 
Aots, ia) 03) kai éy rois káuvovciv. STALB. 

emi Tíjun 03 €émwríjuns 9u4óopos] De 
dupliciscientia ex mente Platonis jam 
supra dictum. Adde Plotin. Ennead. 
v. 8, 4. p. 515. A. SrALs. 

TabTQy9 K.T. X.] Ne quem offendat 
illigata sermonis ratio rajr7q7 eis Tó &Aq- 
0is ériokomoDpevor k. T. A. pro quo uti- 
que expectes kal rara» vel TaóTw«v Bé 
eis Tb àAm8is émickoT. scwpe ante obros 
omittitur copula. STALB. 

el ràAg0éeTara Tufjuara k. T. .] Fi- 
cinus : si utriusque portiones verissimas 
invicem connectamus, numquid istarum 
mixtio sufficiens erit ad. vitam nobis op- 
tabilissimam exhibendam ? aut alio pre- 
terea quodam alterius rationis egebimus? 
Prot. Mihi quidem sic videtur agendum. 
Quae nec singulorum verborum sensum 
accurate exprimunt, nec universe pe- 
riodi structuram satis expediunt.  Et- 
enim si verba obkoÜyr ei TàAq0éorara— 
mpàrrov EvupiEavres protasin, reliqua au- 
tem inde ab &pa ikavà TabTa apodosin 
esse putaverimus, multas difficultates 
nobis objiciet Protarchi responsio éuol 
yoüv Doke; otrw Opüv. Que quum non 
possit non ad ultima Socratis verba éri 
Tiwbs 7pocbeinÓa: referri, requiritur pro- 
fecto verbum, quod 7á6os potius, quam 
actionem indicet, Nam paullo alius ge- 

Pi«t. Vor. 


neris sunt hzec loca : Aristoph. Lysistr. 
1089. ?^Hrmov mpbs: üpÜpov aacpubs Duas 
AauBáve:; ad quod respondetur ab al- 
tero Mà AP, àAAà mavrl Op&vres émire- 
Tpluje0o. lbid. 1162. 'Aués *ye Adpes 
(SiaAXaryjvau) ad ris &plv ToteykvkXov Mj 
ToUT' &mobópev —ràv YIÓxov, "Qorep má- 
Aat 8eóuea0a ka) BAXudirropes, ubi alter : 
Mà Tbv IIoceibà ToUVro uév *y' ob Opácere 
(h. e. obic &robo0fjrerou opiv 7j IlOA0S. ) 
Ecclesiaz. 1311. Verum ut largiar, per 
usum loquendi istud 8pgv otros explicari 
posse per ér. &AAwv évBeisÓcu,, tamen 
universa, quz. statim sequitur, disputa- 
tio luculenter ostendit, Protarchi respon- 
sionem non ad ultima hzc Socratis verba 
referendam esse, sed potius ad omnem 
ejus interrogationem, nunc ipsum pro- 
positam. . Neque profecto Protarchus 
talis fingi potest a Platone, qui jam nunc 
aliis. quoque : voluptatibus et scientiis 
opus futorum esse pronunciet. — Hoc 
enim si fecisset auctor, primariam dia- 
logi legem, in verisimilitadine positam, 
violaturus fuisset. Quz quum ita sint, 
facile concedent idonei judices, verba 
&pa, ikavà ra)ra, ctr. non apodosin con- 
stituere, sed potius suspensa esse a verbo 
lüouuev, ita ut &pa valeat mórepov, ut 
sexcenties. Jam vero sensus existet hic : 
misceamus ante omnia verissimas volup- 
tatis et scientie partes, atque videamus, 
utrum ec idonec sint ad. vitam maxime 
optabilem absolvendam, an vero aliis 
quoque non ad verissimas pertinentibus 
nobis opus futurum sit. — Ad hec apte 
Protarchus: égol-yo)v 8oket bpgv oUTw. 
Sed una adhuc superest difficultas. Quz- 
ritur enim, quorsum pertineat istud ei 
(Boiuev, quum nihil subsequatur, quod 
apodosin contineat? Corruptnm putarem 
locum, atque ita fere emendandum : oUK- 
oUv TàAnféoTara ékarépas YBwyev mpárov 
Evupltavres, ápa k. T. ^. nisi alia " mihi 
V. 4G 
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offerret ejus expediendi ratio. Etenim 
suppressam puto apodosin, ita fere sup- 
plendam : 0p6ós àv 7oi0juev ; Quod ne- 
mini mirum videbitur, qui post particu- 
las ei, éàv, v, óri, alias, &mo8óceis a 
Grecis sepissime omitti solere memine- 
rit, ubi oratio quasi mimicam formam 
induit ; quanquam hoc post ei plerumque 
ibi fit, ubi subsequitur e; 08 pj), aut vüy 
0, sequente «yàp, aut similes formula. 
Cfr. Gregor. Corinth. p. 47. Lambert. 
Bos. Ellips. p. 803. Fischer. ad Weller. 
t.ii. p.ii. p. 35. Itaque hic locus ido- 
nea pronuntiatione et gestu suam lucem 
accipiet. STAL». 

$. 147. Oucoiocóvgs, Ó Ti eei] Ita 
Theztet. p. 146. E. wyvóàvoi émiwoTf)umgv 
avTb. Ó TL TOT' ÉcTw.  Parmenid. p. 130. 
PA Tí c0. Ooice? elvat avro Ój.oióTc]S, xepls 
$s Tjuets óuoiór Tos € eXop.ev. de Republ. 
v. p. 472. étyroüucv abró 7€ Buceuog iym, 
otÓv ég'i Kal &yDpa TOv DÜicauov. ibid. ix. 
p. 582. A. uavOdyopev abT7V TÀ2V àA1- 
0ciav, oióv écriw. Menon. p; 72. B. 
ueAUrrIS Trepi obcías, 0 T, vroT' &ari. Ce- 
terum pronomen abr5, ubi vim et natu- 


ram alicujus rei genuinam indicat, ple- 


rumque neutro genere usurpari solet, si 
nominativus aut accusativus ponitur ; 


sin genitivus vel dativus, id genus est. 


adhibendum, quod exigit nomen, cui 
pronomen adjicitur. STALB. 

Kal Aóyov &Éxcev émóucvov TG voeiv] 
Schleiermacher hec paruni recte vertit : 
und habe auch. seiner. Gesinmumg. ange- 
messene Reden darüber. Nam quum 
de scientiis divinis et humanis earumque 
utilitate ac necessitate agatur, rb voeiv 
retulerim ad intellectum (vob) in mun- 
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di intelligibilis contemplatione versan- 
tem, Aóyor autem ad rationem, intellec- 
tui subjectam. ^ Vid. not, ad $. 129. 
Nam, ut ait de Republ. v. p. 475. E. 
ToUs &AmÜiwobs duXocóQovs oportet esse 
Tíjs &Am0elas $iAo8eáuovas (in der An- 
schauung der Ideen gern verweilend 
cfr. de verbo 0các0a: ejusque variis sig- 
nificationibus Creuzerus in Studiis t. i. 
p. 63.); qui vero non sincero rerum 
cognoscendarum studio ducuntur, i ii non 
possunt unquam ad veritatis cognitionem 
pervenire: abro) 95 ToU kaAoU àbUvaros 
abTGy 4) Oidvoia Tv docu iDei Te kal 
&cTácac0m.. Quo loco quemadmodum 
quid ad rerum veritatem cognoscendam 
requiratur, przeclare docetur, ita hic os- 
tenditur, minime sufficere ad vite hu- 
mane beatitatem absolvendam, si quis 
unice eternarum rerum contemplatione 
occupetur atque scientiam teneat ad illas 
unice spectantem, humanarum vero ar- 
tium nullam prorsus curam habeat. Cfr. 
Plotin, Ennead. v. 9—2. D. SrArz. 

TGy Üvrev] Rursus verba ita accipi- 
enda sunt, ut Gy Ovrwv pro Tv ÜvTOes 
üvrcv dictam existimetur. Nam sermo- 
nem esse de ideis, satis manifestum pu- 
to. STALB. 

p' obv otros Lkavàs émíijuns] H. e. 
si quis sibi informalam habeat circuli ac 
sphere ideam (i. e. universam notio- 
nem), neque tamen sciat, qualis sit sphe- 
ra aut circulus, quibus homines in archi- 
tectura uti consueverunt, is plenam et 
usui satis idoneam scientiam possidere 
minime erit dicendus. Nempe kókAov 
kai a aípas abr5js dictum ut antea abrTíjs 
Oikeu0cUvys, et verba Ts 0eías interpre- 
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tationis caussa adj Jecta. sunt. Redit 
etiam hic pronominis oóros usus, quo 
Oeucrikàs de rebus terrestribus adhibetur. 
cfr. $. 138. not. SrAL». 

ikavas émofiuns] Euthydem. 8. 79. 
codol 9€ sryoüvraa eivai máyv eikórcs* 
perpies uev "yàp $iAocoQías Éxeiw, pe- 
Tples 8e zoAvTicQy. — Apolog. init. Eéves 
€xw Tíjs év0dOe Aé£evs. Cfr. Matth. Gr. 
Gr. $. 315. SrALP. 

Tbv Aóyov Exov] Malim Aóyov Éxcv 
articulo omisso. — Etenim formula Aóyov 
Éxeiw quum opponatur sequenti dyvoetv, 
nihil aliud est, quam alicujus rei ratio- 
nem ienere, aliquid scire. Quod non 
solet dici rbv Aóvyov Éxew ^iwos. Cfr. 
de Republ. v. p. 475. C. Tóv &pa mepi 
TÀ pagina a Ovaxepalvovra, &AAws Te 
Kal véov ovra kal uiyro Aóyov xovra, Tí 
Te XpmoT)v kai ui (qui mondum novit, 
quid. utile sit, quid non) ov dfjcogev Qi- 
Aoj.a05j oU8e $uAór opor elvai. STALB. 

Kavóct al rois KÜkAo:s]  Perturbatum 
esse hic aliquid, negari nequit. Neque 
tamen assentior Schützio, ad h.l. ita 
scribenti : * In his valde veremur,. ne ul- 
tima verba kavósi. Kol kókAois a gram. 
matico quodam adjecta sint. Nam pri- 
mum de kavóc: antea dictum erat nihil ; 
cdaípas kal kókXov tantum injecta erat 
mentio. Deinde sensum pervertit illud 
additamentum.  Quzrit enim Socrates, 
an quis vulgarium circulorum et sphara- 
rum ignarus, in architectura ceterisque 
«jusmodi negotiis recte versari possit, 
etiamsi nihil nisi sublimem illam et re- 
conditam, qua a geometria: exponitur, 
circuli et sphaera doctrinam teneat, Fa- 
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teor, me nondum perspicue intellexisse, 
quomodo hisce omissis reliqua explicari 
debeant. Verum hoc ut fieri possit ; 

quum zedium exstruendarum ars memo- 
retur et addita legantur verba kal cois 
áANois, ne video "quidem quid obstet, 
quominus nunc regule ac circini mentio 
injiciatur, etiamsi circuli et sphaerae fue- 
rant commemorati, Verum aliud, ut 
jam siguificavi, hic latet vitium. Nam 
quum usus divini circuli et sphere in 
architectura non sufficiens esse dicatur, 
qui fit, ut hic regularum et circinorum 
in universum mentio fiat? Debuerat enim 
regularum et circinorum divinorum. Ita- 
que vide an reponi debeat avósi 6eíois 
kal kÜkAots, in quam suspicionem Heind. 

quoque inciderat. STALR. 

.'YeAoíav Gid0eciv TjuXv —-év ais Oclous 
oücav uóvov émwrTijuus Aéyouev] Fici- 
nus: ridicula erit, o Socrates, cognitio 
nostra, si in divinis duntaxat versetur. 
Quibus ille nonnisi sensum expressit, 
singulorum verborum monstra expaves- 
cens, At profecto Panicus hic fuit hor- 
ror. Etenim quod ridiculam dicit Pro- 
tarchus 7j Oid8eciw jjuv Tv év Oelous 
puóvor émiorfuuus obra, id intelligendum 
est sic : vyeAoles Tus Biaeiévovs Aéyo- 
pev dy Taís Oeíaus uóvov Üvras émicTÍ- 
peus. Quo facto nihil erit, me offen- 
dat. STALB. 

ép Bn éov kowf] Schützius malit éu- 
BAnréov .ékeívp. | Quod, quia precedit 
*eAolav Biá0egw, probari non potest. 
STALB. 

5 148. 7j kal povg uc ;] Se. é&8Am- 
Téov kal av'ykporéov ; Memorat hic tan- 
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tum architecturam et musicam, quz cum 
sublimi illa ac coelesti scientia misceri 
debeant, non quasi reliquas scientias ad 
vitam humanam pertinentes arcendas ar- 
bitretur, sed quoniam ex his exemplis 
istas quoque cum voluptate miscendas 
esse sponte elucet et quoniam supra mu- 
sices et architecture potissimum exei- 
plo usus scientiarum et artium diversita- 
tem ac varietatem patefecerat. STALR. 

etrep "ye 149v —more Bios] H. e. si vel 
aliqua futura sit vite felicitas... Notam 
est illud Bíos Bierbós Grecorum ; de quo 
vid. Hemsterhus, ad Aristoph. Plut. 
970. et Valcken. ad Theocrit. Adoniaz. 
p. 217. atque Latinorum vita vitalis ; 
quod prater alios illustrarunt interptt. 
ad Cicer. Laelium c. vi. SrArr. 

GoTep Üvpepbs] Elegans est hic locus, 
in quo Socrates, qui adhuc disputatio- 
nem de voluptatibus et artibus secernen- 
dis ac niiscendis moderatus est, se jani- 
torem fingit, qui, magna artium et scien- 
tiarum turba urgente, fores pandere co- 
actus omnes in domum irruere patiatur. 
Vocabulum UxAos omnino de magna non 
hominum tantum, sed etiam animalium 
et rerum multitudine usurpari exemplis 
docuerunt Valckenar. ad Eurip. Phoen. 
204.  Wernsdorf. ad Himer. p. 292. 
Cfr. Jacobs. Animadv. in Athen. p. 208. 
De verbis jeiv, émipfeiv, eicpeiv hoc in 


genere usitatis vid. Wyttenbach. Epist. 


Crit. p. 237. ed. Lips. Boissonad. ad 
Philostr. Heroic. p. 414. SrArz. 
otiovr] Ald. Bas. 1. 2. oticovv. Fran- 
cofurt. obko0v. — Memorabilis hic locus 
ob singularem particularum usum.  Ne- 
que enim olovy est non igitur, quoniam 
nulla fit ex antecedentibus verbis con- 
clusio. Ineptus quippe foret Protarchus, 
Socrati num omnes artes et scienti ad- 
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mittendz sint, querenti, respondens :. 
non igitur novi, quid illus arceat. Imo 
vero, si san: mentis videri velit, respon- 
dere debet: equidem eerte nihil movi, 
quod illas hinc arceat. Quz quum ita 
sint, particula ov coherere dicenda est 
cum particula *ye, pronomini éyd affixa, 
quasi scriptum esset obi oiüa "yoUv &yw- 
y6, 9 Xókpares. Singularem dixi istum 
particularum usum, quoniam nulium 
dum invenire contigit locum huic omni 
ex parte similem. Quare futuros esse 
prevideo, qui omnia exemplis edoceri 
cupientes, dum alterum rei exemplum 
ostendatur, locum pro corrupto habere 
malint. Quos quamquam non prohibeo, 
quominus sua fruantur opinione, tamen 
eos videre jusserim, an forte alia etiam 
reperiantur loca, in quibus obkoüv non 
ex oük et ov, sed ex o) et *yoüv compo- 
situm sit, ita quidem, ut "yoUv cum aliqua 
dubitatione antecedentia confirmet, Sed 
satis de re mihi quoque nondum liquida. 
Ceterum satis caute Ficinus : haud noci, 
0 Socrates, ledi aliquem a scientiis aliis, 
qui primas habeat. Nam quod haud 
novi vertit, in his ipsis verbis inest dubi- 
tationis cujusdam significatio. — Hzc 
enim, ut hoc obiter moneam, particula 
haud propria est. Sed in reliquis erravit 
interpres, ut qui pro 8 ri legerit ómi, 
quod est etiam in Ald. Bas. 1. 2. ne- 
que reddiderit verba -ácas Aagáv. Ac 
profecto hoc prudenter ab eo factum, 
Nam quid tandem Aaóv istud hoc loco 
sibi vult, ubi de eo quzritur, num omnes 
scientize sint ad bonarum cotum admit- 
tenda, an vero nonnulle inde arcende ? 
Quis unquam Grzecus homo Aaufáveiw 
sensu admittendi et recipiendi usurpa- 
vit? Quocirca, quam olim feceram 
emendationem, eam nec hodie improbo, 
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Legendum: -dácas mopaAaBóv. Quod 
quam facile corrumpi potuerit przegresso 
Tácas, omnes etiam non moniti vide- 
bunt. SrALB. 

8 Ti. vis ày BAdmTovro] lta e Bekk. 
dedi, Ald. Bas. 1. 2. ór« 71s BAd7rorro. 
Quod non vereor, ne quis defendat. Li- 
cet enim in Homero et tragicis poetis 
ambiguum sit,an optativus potentialis 
absque particula ke et àv tolerari debeat, 
tamen in scriptoribus Atticis prosariis 
ubicumque: àv desideratur, particulam 
hanc etiam sine codd. suffragio restitu- 
endam arbitror. Rem uberius perse- 
quuntur Schaefer. in Melet. Crit. p. 59. 
et p. 122. Heind. ad Euthyd. p. 311. 
Werfer. in Act. Monacens. t. i. f. ii. p. 
257. Matth. Gr. Gr. $. 528. SrALs. 

émigTfjuas €xcv Tàs mpóras] Modo 
primas illas scientias habeat h. e. modo 
hoc ita fiat, ut ne 7ryeuorvikal illae et purze 
scienti] istis admiscendis pereant ac 
veluti expellantur. SrArB. 

$. 149. imoBox/v. YIPQ. Ilávv uiv 
ov, ZO. Me8eivrai]] lta hunc locum 
exhibuimus cum Beckhio in Legg. p. 
107. sensu ipso suadente. Nam omnes 
editt, vett, praeter Aldinam personarum 
vices ita distribuunt: ómoboxív. IIPO. 
Ildvv uiv oiv: ue0eivrou. XQ. Kol mdá- 
Aw ém) Tà» k. T. X. In quibus attentum 
lectorem offendere necesse est ad istud 
pe0civrai, | Hoc. enim non Protarcho, 
homini valde otioso, convenit, sed po- 
tius Socrati, qui janitoris provinciam se 
suscepisse simulans quzsierat je0:Q 97 
—bmoboxív. Nam ita pro vulgato ue0íc 
verissime correxit Beeckhius l. c. Quo- 
circa Socrates cogitandus est, foribus 
passis intromisisse omnem artium tur- 
bam, atque jam ad Protarchum dicere 
pe8eivrai, | Ceterum ista personarum 
distributio etiam confirmatur edit. Ald. 
auctoritate, in qua nomen Socratis ante 
kal TáAiw omittitur, ita tamen, ut ante 
ue0eivrai nil interponatur, In Cod. Pa- 
latin. apud Creuzer, Melet. t. i. p. 104. 


deest particula 87; post ue0.9. Male. 
Nec melius verba eis T4» 75s Touqrucíjs 
K. T. ÀA. ibidem omittuntur. Respicit 
Plato locum lliad. A. 452. 'Os 5' óre 
xelpappor morauoi ka! Üperdi Déovres, 
"Es pao*y&ykev | cvuBáAXerov üBpiuov 
$5wp. ubi Schol. Mic'y&ykewr 7 els, 
ümov Torauol 3j) píakes cvudAXovour. 
Hesych. Mio*yd»ykew* koiXos TÓTOS, eis 
üv mavroxó0ev oepóueva àmb và» ópàv 
VOora uíc"yerou. — Suidas: Mio"yd^ykeia: 
TÓTOS KOiAOS, eis Üv Tà kuradepóueva 
pío*yerau  àmb wAeilóvev ópàv UOara. 
STALB. 

éri rjv rày 1)80ovàv mwytv iréoy] Mi- 
rum profecto videri debet, neminem cri- 
ticorum et interpretum in loco aperte 
mutilato hzsisse. Nam loquitur nut 
Socrates de voluptatum mixtione tan- 
quam jam peracta, quum antea nonnisi 
de scientiarum atque artium ad vitam 
beatam necessitate disseruerit, Enim- 
vero si quis verba ós "yàp Oievofjómuev 
ajTàs pu'yvóvaa k. T. À. ut sensus flagitat, 
ad émzieTfuas referat, repugnabit huic 
rationi grammatica verborum structura ; 
sin vero illa ad 79ovàs irahas, ut ipsa 
constructionis natura fert, exacerbati tibi 
reclamabunt Socratis manes, qui non 
passuri sint, virum sapientissimum ea, 
quae nondum facta sunt, jam facta di- 
cere, h. e. inepte et perverse loquentem 
introduci. Quare non potest dubitari, 
quin hic quoque librariorum incogitantia 
aliquid turbaverit. Ac editorum quidem 
librorum hic nulla est dissensio ; omnes 
potius quisquilias istas pertinaciter te- 
nent, nisi quod Ald. pro é£eyev/67 exhi- 
bet é£eyevví09, quod ipsum inter quis- 
quilias refero.  ltaque nihil superest, 
quam ut ex ipsa sermonis serie eruere 
conemur, quid poscat sensus, quid flagi- 


'tet ratio. Et hoc quidem apertum esse 


arbitror, respici hic ad verba superius 
lecta $. 146. àAA' obx àcdaAés 5j 56 
&iyOvvórepov àv juyviowuev, Sótav uoi 
Ookà Tiva &mojfíjac0n. àv—OUkoUy ei 
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—4 àAm0écTara...]0ovày om H. 


TàAqÜécrara TjwiuaTA K.T. A. Conve- 
nerat igitur inter colloquentes, ante om- 
nia verissimas voluptatis et scientiz 
(ékorépas) partes miscere atque videre, 
an iis solis vitee humanze felicitas absol- 
veretur. Aggressi erant hanc rem ita, 
ut primo quid scientimg atque artes ad 
ilam valerent, considerarent, — Quum 
vero scientiam rerum divinarum s. idea- 
rum, que omnium verissima erat judica- 
ta, ad vitzee usum minime sufficere appa- 
ruisset, admiserant etiam reliquas artes, 
ut qua, licet impurz et incertz, tamen 
non modo nihil nocerent, sed etiam ho- 
minibus multum utilitatis afferrent, imo 
necessarie essent ad humanam felicita- 
tem. Hoc vero secus, quam antea con- 
stituerant, ab iis factum erat, Voluerant 
enim primo nonnisi purissimas voluptatis 
et scientie particulas miscere. Itaque 
nunc, quoniam facta nequeunt infecta 
reddi, Socrates ad voluptates accedit, 
similiter, atque fecerat antea, ubi scien- 
tias tractaverat, exploraturus, quznam 
ex istis ad vite felicitatem necessarie 
sint,quz/ non necessarie. Quz quum 
ita sint, verborum sensus hic esse debet : 
Ac jam ad voluptatum fontem acceden- 
dum est, quas quidem nunc ommes et 
cunctas ordine continuo explorare cogi- 
mur, quum jam scientias omnes, secus 
quam volueramus, pro bonis et ad vite 
felicitatem absolvendam prorsus gecessa- 
riis habendas esse judicaverimus. Neque 


enim nobis licebat, primum purissimas: 


utriusque, voluptatis et scientie, partes 
commiscere, ac deinde reliquarum natu- 
ram spectare, sed quoniam omnes scien- 
tic bone videbantur, cunctas intromit- 
tebumus (h. e. ad summum bonum per- 
tinere judicavimus) idque prius, quam 
ad. explorandas voluptates accederemus. 
Hac si vere conclusa sunt; confirman- 


—€e oca ym 


—2 &AmÜwáv émiwwTq)uv X.—^ obk éie- 
m 
b Le0eikey E.—* Tpóc0e T. 
as 


—Í ézi A.—8 ma)raus E.—h cadéoTepov 


tur autem ea totius sermonis serie ; ne- 
mo quisquam infitias iverit, plura hic in- 
tercidisse, qua, quoniam codd. Mss. 
opes desiderantur, ex ingenio vix resti- 
tuere liceat, — Hac dudum chartis man- 
daveram, quum Augusti Jacobsii benevo- 
lentia mihi utendum concessit exemplar 
Platonis Heindorfianum, in cujus mar- 
gine hzc reperi adnotata : * Locus man- 
cus videtur, nec sine libris Mss. explen- 
dus. Nihil deesset, si legeretur : iréov, 
GoTep éml vÀv Tv émiwTwQuOv—puópix 
mpra pev peÜeiuev, rà 0€ AAAa ümo- 
KAclew obk éEeyyévero q)piv, &AA& k. T. A." 
Quz quanquam non omni ex parte pro- 
bem, tamen quoniam Heindorfio quoque, 
viro de Platone immortaliter merito, 
idem, quod mihi, de hoc loco visum 
esse, ex iis intelligebam, non sine inagna 
quadam voluptate legi. Ceterum quod 
ille conjecit oUk éteyevéro, id tam certum 
puto, ut in textu illud ponere vix dubi- 
taverim. Judicabis 'ex hoc etiam loco, 
quam vera sit nostra de codd; Platonis 
sentenua, quam supra in simili caussa 
proposeimus. SrALE. 

&pa 03; BovAeóeo0o.] Das. 2. Üpa 87) 
BovAe?ec6a.. | Male.  Criton. p. 46. A. 
ovüe BovAejec0a. Eri pa, àAAà BeBov- 
AeUc0c..  Sophist. p. 241. B. óp0à8s 
&reuvquóvevaas, àAN &pa 0j BovAeD- 
cac0a., Tí xpi) Opüv ToU codioToU Tépi. 
Protagor. p. 361. E. vv 9' &pa 1j05 al 
em ÉAAXo Ti Tpémeo0ai. "Theztet. p. 145. 
B. ópa Toívvv, G. $íXe GeaíTqTe, aol uv, 
émibeikvivat, €uoi 8e, okomeig0oi. — Cic. 
ad Attic. x. 8. * Tempus est, nos de illa 
perpetua jam, non de hac exigua vita 
cogitare," "Tuscul. i. 41. * Sed tempus 
est jam, hinc abire, me, ut moriar, vos, 
ut vitam agatis. cfr. Matth. Gr, Gr. p. 
780. Korte ad Cic. Epist. ad Famil. i. 5. 
Goerenz. ad Academ, ii. p. 37. STALB. 
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kal 7epl ry Tjbovàv, mórepa kal Taj- 
Tas—4áderéov, ?) ka]  Heereo in triplici 
«aí. | Satis enim fuit, bis poni eam par- 
ticulam. ^ Quocirca haud scio an ea se- 
cundo loco deleri debeat, quod etiam 
Heindorfio placuisse ex schedis nunc vi- 
deo. SrAr». 

TOÀ "ye Diapéper Tpós "yc &àoáAeiav] 
Nolim cum Bekkero scribere oA) T: 
Dinépe: Tpós "ye àcódA. | Nam quod 
Porsonus ad Eurip. Med. 863. dicit, val- 
de invenustum esse ye in eodem oratio- 
nis membro duplicatum, id non video, 
quibus rationibus nitatur. Quidni enim 
hzc particula bene repetatur, ubi suam 
vim utrobique servat?  Euthydem. p. 
271. A. obkoUv à érícraca: eibbs uav0d- 
veis, etmep *ye &ravra TÀ "ypdupará "y 
émícraca:i. ubi vid. Heind. Aristoph. 
Av. l71. e0 »ye uepng rovroyl. Eccles. 
189. N3j T» 'Aópobirqv, €? "ye ravra'yl 
Aéyeis. Adde qua monuerunt Hermann. 
ad Viger. p. 827. — Lobeck, ad Ajac. p. 
303. Werfer. in Actis Monacens. i. 1. 
98.—xkaÜdzep ékei sc. év Tfj Tv érioTq- 
uv uí£ei. STALE. 

$. 150. Tás "ye àvaykalas Ofyrov0ev] 
Heusdius in Specim. Crit. p. 61. verba 
Tás 'ye—biyrovÜev e glossemate fluxisse 
censuit, quippe valde jejuna et sensu 
cassa, Ac Ficinus quoque in iis hzsit, 
ut qui hanc. fecerit personarum distribu- 
tionem: Prot. Quid prohibet? Socr. 
Necessarias igitur quoquo modo accipia- 
mus. Si autem, quemadmodum artes 
0mnes mosse innocuum el conferens in 
vita esse constitit, ita nunc de volupta- 
tibus constet, videlicet, quod. omnibus 


frui innoxium et ulile sit, forte erunt 
omnibus immiscende. Verum enim recte 
habet vulgata. Ajrov60ev in asseverando 
haud infrequens. cfr. Viger. p. 499. 
STALB. : 
raUTà Aéyouev k. T. 4.] Paullo impe- 
ditiora sunt, quz sequuntur. Ac vulgo 
quidem legebatur mabjrà Aéywpuev mepl 
Tv 10ovày, quod non dubitavimus in 
Aéyouev mutare, quum verba cohereant 
hoc modo : ei 8é ye—rabrà Aéyopev mepl 
TÀy 19ovàv, ut adeo conjunctivo nullus 
sit locus, Deinde unumquemque offen- 
det duplex xai in his ei 8é *ye kal— xol 
vUv 93j ra)Tà Aéyopuev. Non dubium est, 
quin prius illud ante ka8dmep ab homi- 
nibus stupidis in texta immissum. sit, 
Quare nebulonem istum carcere inclusi- 
mus, Sed hunc secuta est magna com- 
militonum turba, quibus, quoniam me- 
tuendum erat, ne rerum ordinem et sta- 
tum turbarent, liberam custodiam dedi- 
mus, quo, si judices idonei de iis cogno- 
vissent, justo przmio afficerentur. Sci- 
licet ista: efmep mdcus 790vàs— kal à8- 
Aafts üracti pregressis el 8é *ye—Tabrà 
Aéyojev aperte explicationis caussa ad- 
jecta sunt, verum adeo inepte et insulse, 
ut, modo nasum habeas, interpolatoris 
ingenium continuo odoreris. | Quan- 
quam enim sensum bene explicant, ta- 
men vel ista repetitio vocabulorum àgAa- 
B&s, cvjudépov, 81à. Bíov, et ipsa construc- 
tionis insolentia fraudem arguit. Nam 
etsi bene novi, enuntiationes explicativas 
absque copula subjici solere relique ora- 
tioni, tamen nullum reperi locum, huic 
omni ex parte similem. Cfr, que col- 


11, 63. 


I1, iii. 244. 
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TiuOV A.—* Béteote E 


—* Xepis om pr F.—^ abrais X. 


legit Heind. ad Phadon, $.36. ibid. $. 
50. ad Sophist. $. 52. Adde his Pro- 
tagor. p. 335. A. Menon. $. 13. Xe- 
noph. Cyrop. iii, 3. 26. viii. 1. 16. De- 
mosth. Philipp. i. p. 45.  Scribi potius 
hic debuerat: «ei 8é ye— kal vüv 93j ra- 
Tà Aéyoyev 7epi TÀYV 790vàv, mdcas 1j50- 
vàs ij9ea0a. 8ià Bíov cvpudépov Te Tiv 
eivo, kal àBAaBes &mraci. In tam mani- 
festis vitii argumentis neminem futurum 
esse spero, qui vulgatze scripture patro- 
cinium suscipiat. Itaque actum est! 
ilicet! SrArs. 

Aéyejuev kal màs voiQuev ;] Ald. Bas. 
1. 2. Aéyouev. | Quod non spernerem, si 
etiam zoioÜpev legeretur, ut de Republ. 
v. p. 461. E. Ae 9?) Tb uerà roUro Be- 
Baidcao0c. zapà ToU Aó*yov: 7) vÓs T01- 
obe» ; ; STALB. 

etre jjbovàs xp? mpoco*y.] Bas. 2. eire 
$Bovàs $u&s xp» wpoccy. Male. De 
verbo zpoca'yopebew cfr. Wyttenbach. 
ad Phzdon. $. 48. Sr&r». 

olet uy mpbs ra0ra—Aéyew] Verba 
ita cohzrent: oiuai: uiv üva'ykoiórarov 
elvai, abràs mpbs ra)ra TÓ0€ Aéyew. De 
isto u£v, cui non subjicitur 8&, cfr. Cri- 
ton. $. 1. OZ Toi 0?) àQikrau, àAA& Sorel 
uév oi jew Tíjuepov, é£ Gy ümary'yéAAav- 


—5 Aéyoyuev XBs.: 

—V oíAe YT'AATIBC) et pr XE. 
» Béea0nu X, BéEan Oca T'AIBCEFHuw : 6é£aio0e cum s corr A. 
—* ór. om F. 


ceteri Aéyonev. —t $ueis A.—" Oe 
—* quas X TAATIBCEFH.—J óvogua 
—*e TGAÀAÀa X.— 


—4 obro LY. foruv 


civ j$jkovrés Tives &mb0 Zovviov. Adde 
Heind. ad Phedon.$. 2. et quz supra 
monui. STALB. 

$. 151. óz;] De particula 6r, in re- 
sponsionibus et excerptis ab initio ora- 
tionis poni solita hodie omnia nota. 
Rem exemplis illustrarunt Wyttenbach. 
ad Plutarch. de S. N. V. p. 89. et Mat- 
thie Gr. Gr. $. 624. Monui hoc non 
sine caussa. Fuit enim, qui mi h. l. 
cum infinitivo constructum esse opina- 
retur. Qui usus quamvis sit longe fre- 
quentissimus, cfr. Wesseling. ad Diodor. 
Sic. iv. 26. Zeune ad Xenoph. Cyrop. 
i. 6. 18. Heind. ad Plhiedon. $. 19. et 
$.132. Schefer. in Append. ad Bastii 
Epist. Crit, p. 36. Bornemann de ge- 
mina Xenoph. Cyr. recensione p. 18. 
Poppo Observat. in Thucyd. p. 185. ut 
ailos mittam ; tamen cbtusi ingenii sit 
necesse est, qui hic non videat, verba ita 
coherere ; ore mávv vi Üvvorbv, obr' 
&oéAiuov Tb elvat vi *yévos uóvov kal &pq- 
pov. Sed satis de re vix mentione digna. 
STALE. 

Tb uóvov kal Cpquov k. T. &.] lta om- 
nes editt, vett, et recentt. Nihilominus 
aliquid falsum sit necesse est. Nam 
quem tandem non male habeat &cóvüc- 
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Tos ista oratio ? Misere se torsit Ficinus, 
qui locum ita reddidit: quod, quemad- 
modum in superioribus dictum est, ne- 
. que possibile multum atque utile est, ge- 
nus alterum omnino seorsum ab altero 
esse. Hoc vero certum videtur, eum 
voc. eiAukgives in suo codice non legisse. 
Ac sane illud plus quam una de caussa 
vitii suspectum habeo. Nam primum 
€jecto illo omnia recte procedunt sen- 
sumque fundunt egregium. | Respicitur 
quippe ad disputationem supra lectam, 
qua nec voluptatem absque sapientia, 
nec sapientiam absque voluptate ad vitz 
felicitatem sufficere ostendebatur. De- 
inde etiamsi ka eiAupivés scribatur, non 
video, quid voc. eiAixpivés hoc loco sibi 
velit. Namque non agitur de sinceritate 
et puritate voluptatum, sed potius de eo, 
utruin voluptas esse possit sine sapientia 
et vicissim. Confer etiam, que de voc. 
eiAukpiwés usu monuerunt Fischer. in in- 
dic. ad /Eschin. Socrat. s. h. v. Ruhn- 
ken. in notis ad Xenoph. Memor. ii. 2. 
3. Creuzer. ad Plotin. de Pulcritudine 
. p. 266. Quare non dubitavi, ineptum 
istud zgri capitis additamentum uncis a 
reliquis verbis separare. SrALs. 

€v àv0' évbs awvoweiv jv] H. e. ex 
omnibus tamen generibus unum precipue 
longe dignissimum judicamus, quod no- 
biscum conjungatur. Formula év àv6' 
évbs proprie significat: wnum, si uni 
preferas h. e. pre reliquis omnibus, 
longe maxime. De Legg. iv. p. 705. B. 
00 uei&ov kakbv TÓAe. àv0. é&bs &v obbtv 
Av yiyvorro. de Republ. i. p. 331. B. 
&AAà €v *ye àv0' évbs (sic leg. e Stob. 
pro àAAÁd ve E) oUk €éAdxicTOV E*yarye 
0clqv àv és roUro i. T. A. STALB. 

xal abràv abràv "pv ] Ald, Bas. 1. 
2. xal ab Tiv abri» 7?4ày. Mox Heus- 


Iloío»," Qeiv Gy" icwe, 70029; 


h ékdo'Tas IIE.—! Tc T. 


l ajróv AIIF.—" zoíev obv rc X.— 


dius p. 107. sic emendari jussit : kal 
abri» abr Tuv TeAéws els ObDvapuv 
éxdoTqv hoc sensu: cognoscere et alia 
omnia e£ se ipsam, quoad. ejus fieri po- 
test, unamquamque mostrum. X Verum 
hoc adeo contortum est et obscurum, ut 
et ipsum emendatione indigeat. Nos 
cum Schleiermachero et Beckio reposui- 
mus kal avTJv abTrGv TjuQy. Coherent 
abT4v ékáoTwqv, et verba TeAéws eis 00- 
vapiv cum pregresso "yvyvóokew jungi 
debent. Optant igitur Voluptates, ut ea 
Scientia, que quum reliqua omnia, tum 
ipsas quoque noverit, prae ceteris omni- 
bus in ipsarum societatem recipiatur. 
STALB. 

Tà vüv] Ald. Bas. 1. 2. raviv. cum 
Bekk. dedi cà viv. Intelligitur enim 
Aeyópueva, cujus rei aliquot exempla jam 
supra vidimus. His nunc addam alia : 
Politic. p. 262. C. 'Ev 7G u£v otv map- 
eaTqKÓr. Tà v)v bqAdoco umocv évbeós, 
àBóvarov. Ibid. p. 284. D. "Er: 5e vrpbs 
Tà VÜv kaAGs kal ikavüs Ocikvvo0a. So- 
phist. p. 241. A. às yàp ov uav0dvopev, 
Óri ràvayría qfjce: A€yew T)4üs ois vv 
0f. STALB. 

mpocOeig0e] Ald. Bas. 1. 2. mpoc9eic- 
0c. Sed jam Cornar. legi jussit zpoc- 
6eig0e. Fiscnu. 

mpoobein0e k. T. ^.] Locus vulgo sic 
exaratur: pogbeig0e (Ald. Bas. 1. 2. 
mpoc0eis0ci) év Tj DAapests ; $aiuev 
&v' a0 Tbv voUr 7e kal T2 $póv. àvepa- 
TüyTes, moÍev doiuev à» Íows, Tbovàv; 
In quibus quot vitia non lateant, sed pa- 
teant, non attinet demonstrare. Corna- 


,rius et Stephanus ante ab inserendum 


censuerunt kaí, Quo quid proficiamus, 
non assequor. Nec quidquam opis pre- 
stat versio Ficini, cujus viri hic profecto 
valde miseret, ut qui frustra sese excru- 


Plat. VoL, M 4 H 


II, lii. 


245. 
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S. 152. 30. 'O XE y i eregoc Aóyoc pueTÜ, TOUT &0- 


7i» 60s. 


IIoc ME inferri Euelvtue 70ovtric, Qiopuen, 


üo £71 mgorócioÜ" UpMiy Tüc peyírras Toovae ZuvoizoUG &i- 
"tu «ui ez c Qo0poriiros ; Koi TÜC, à Mngures; Quouicy? 
&y, e y SpuroD im putordi TÉ puvegia Zu? £ £ypu7i, 4 ecc Voxdie 
£) tLiC iU LUE TGgürroUT0u 0i | uias f dove, A0 yfy- 
verdocá Tt du uL Ap OUX. &401 TOL Té yeyvipueva fuam 
TÉX VU 9c TÓ TO, ài Ape ety 24 üay equroiou au, TOTO 
TOC! üoQUsipousi ; &AA&c 0 züovào &OuÜeis xoi xoÜa- 


n àv oatev TA : $aiuev àv s. 


ciaverit, Vertit enim: Rursus igitur 
interrogandum restat mentem et sapien- 
tiam, quum in ipsa mixtione quodammodo 
volupiatibus egere dicamus, qualibus 
precipue voluptatibus egeant. ^ Heus- 
dius ita rescribendum censet: àvepwr- 
Téoy* áp Tov. T. T. É€. T. ivykpdcei ; 
$firopev aD, Tbv voUv Te kal Tv $póvqsw 
&vepwrüvres, Tolwv, aiev àv lows, 150- 
vày; Non male. Nos vero Heind. 
Heusd. Schleiermach. Bekk. praeunti- 
bus, nihil nisi ante áp' 750v. maximam 
distinctionem interposuimus, et pro se- 
cundo $ajuev àv rescripsimus $aiev &y, 
—Interrogatio moíev 7jbovàv indignatio- 
nis significationem habet, ut bene nota- 
vit Heusdius, qui laudat Thezet. p. 180. 
B. 'AAX' oluai, 7à ToiaUTa, rois ua8nrais 
éml cXoMijs $pátovaw—. OEO. Ilofois 
parois, ó Daióve 5 j oU0€ *ylyvero T&v 
TOLOUT GV Érepos érépov ga8mris, &AX 
abrónaro. Avadbovrau, ómó0ev àv TÜXOL 
€kacTos abTQVv év0ovcidácas, kal Tbv Ére- 
pov obBtv 7, aryeiroa eiüévau.  Erast. p. 132. 
B. "Hrov TL uéya kal kaAóv éovi epl 0 
TOcaUTQV c'movb)y memoumuévo éoróv. 'O 
$^ cbe, moiov, Ew, uéya Kai KQAÓV ; 
Gorg. p. 490. D. 'AAX' Yes iuaríev—. 
KAAA. IIoíov tuariev ; lbid. mox 'AAX' 
eis ómobf]uara O4Xovóri Oei TAcovekr eiv. 
KAAA. IIoza omoó1)uara $Avapeis ÉXxwv ; 


Charmid. p. 174. B. *Apá »ye 5j Tb mer- - 


TevriKÓv ; Tlotcov, 7j 9 9s, merrevricór ; 
Eathyd. p. 304. E. 'AAAÓ pévroi, éómv, 
xápiév yé Toi Tpü'yud éavw 3] jiXocodía. 
Iofoy, | Con, xápiev, Q uakápie ; obbevos 
pev obv üLuov. Addo Hipp. Major. p. 
285. D. 'AAAà Ora éicetva & cv &kpiBéo- 
raTc émíoraca. üvÜpómwv Owupeiv, mept 


—? cékpares Qaiev (ATI : Zókpares laws doiev *s.— 


TE Yygauudiroov Ovvduews kal ovAAaBav 
kal &ppOVIQy kal bvOudv ; ITI. IIep? 
olov, à ""ya0€, àpuoviQv kal "ypaujdmrav ; 
Xenoph. Cyrop. i. 4. 18. Aristoph. Ly- 
sistr. 730. 971. Plurima ex Aristoph. 
collegit exempla Reisig. in. Conjectan. 
in Aristoph. p. 74.—Ceterum non opus 
esse puto, ut cum Heusdio verba ita in- 
ter personas distribuamus : éderzy. Kal 
KaAÓS "ye eipfjkare ravüv, fjcoj.ev. IIPO. 
'Opóàs. ZO. IIdAw k. T. 4. Quidni 
enim Protarchus interpellare potest So- 
cratem ? STALE. 

a0] For. kalabj. SrEPH. qui sic in 
Not. * Non dubium est quin particula 
kal ante a? ponenda sit. Paulo post 
autem, pro écTlv scribendum potius fue- 
rit éco, ante 00e. At jam Cornarius 
particulam xai inserendam censuerat. 
Frscn. 

$. 152, ó 6€ y  muérepos Aóyos perà 
ToUT' égTly 06e] Stephanus écrai 08e 
conjecit. Quod vide, ne verum sit. Se- 
quitur enim  $jmopev. — Deinceps Aldin. 
IIPQ. kal Gs, G Zákpares. XQ. "Icws. 
Pessime. Non meminerat librarius, Pru- 
dentiam et Sapientiam loquentes intro- 
duci a Socrate. — Tum Bekker. ai ye éu- 
mobÍsuorá *ye pro af *ye éurobicuarrá me, 
haud scio an non recte, quum subsequa- 
tur kal »yíyveo0a( T€ "iuis —obi. edat. 


Ficinus: mec adolescere nos permittunt. 
Male. Nam c4» àpxy34v valet prorsus, 


omnino. cfr. Reiz. ad Vigerum p. 723. 
STALB. 

&AAasDe 55ovàs] Ita recte emendavit 
hzc Fischerus. Vulgo &AAas ve 1j9ovds. 
Deinde vulgo male interpungebatur : xal 
KaÜapàs, &s cimes coXeObv, oieías Tuv 
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A A e N / € / " A! /, 

puc &g EiT6g," moy eV OizeleeG TIUAV vohACe, x04 "TP0G TÜLU- 
^ n" X M N 

vous" vc pusÜ' Dryisloug" xci o0 cu Qpoveiv, z04 07) x0 Évpe- 
^ ^ e X £4 

wüc7c Geerü. omogta xU. sep ÜcoU ommOoi "yiyvópueyt 

^ ^ P 4 /, N , 

GUT727' EwwexoXouÜoUci w'üiyrQ,  vOUTOG  pMryvw TO) Ü 

i Nr $ s NAP X rm "- L e / A 

€i pueT OQporuPys X04 TG OLG 2600244006 € 0t6V0t6 TOÀ - 

b ^ / N c /, e 

A4 T0 GXAorítt TÀ^ v9 iyvpyvou vOV^ (QoUXOUuEVOV OTI. 2600À.- 

4 vov &Ioyía, TO" và pueyvowa s puevoy ovi 309). 

Air» idüvrO. xou Qua TOC IL TOTOUTTW [AAA V x04 MOI) 6V 

^ ^ 4 / N ^ 

vara wuÜciv. qeipioÜou, ví mort t» vi? QuÜpu xti TO 
Y / » 0v a uw 

OTi qíQuxc) cryoÜo» zo ví» iü&x GUT EVO TTOTÉ 


P óuiv T.—43 mapéxovoi corr Z.—' libri re.—5 eire X.— Ta)ras F et pr E cum s. 


7 
—* jyeías Y((ATI.—" cavr5 H.—" avr XII et pr A.—* raóras BCEF, rajT3s r, 
raras üt rc X.—Y puiyyv às Heusdius: libri uuyvóvras.—7 aicl ràs corr Z.—? eb- 
$pocóvgs H.—b kal TQ rc Z.—*« rà A.—49 év raíT? ua8civ YAII : ua0eiv éy abr) 


vópite. Emendavit Bekk. Cum eodem 
scripsi kal 7pbs raras, quod jam Steph. 
conjecerat. Vulgo mpbs rajras. STALE. 

Tabras uwyvüvras| Srernu. * For. raó- 
Tus. At hec verba raíras puw'yvivras 
abundare videntur: retineri tamen pos- 
sit rajras, aliam vocem ei subjungendo 
pro ur'yvóvras* si quidem nec ueuryuérvas 
Scribi posse videtur: deinde legendo 7às 
9'aiel etc. bene. Certe mpbs raros 
usitatius est, quam zpbs ra)ras. Eque 
certum est, in verbis Taóras ju'yvóvras 
9' aie) desiderari structuram aptam. At 
primo Stephanus conjecturam illam du- 
plicem, quam proposuit de iis in ordi- 
nem redigendis, sumsisse videtur e ver- 
sionibus Ficini et Cornarii : quarum illa 
habet, has enim, que virtutis, tanquam 
dec cujusdam, pedisseque sunt, libenter 
admittimus : quc vero cum dementia et 
alia improbitate congrediuntur, eas men- 
ti miscere absurdum est : hec, que velut 
dee hujus pedisseque, ipsam undiqua- 
que sequuntur: ceterum illas semper 
cum desipientia mixtas, et ad. reliquam 
malitiam sequentes, cum intelligentia 
miscere, multa absurditas est in eo. — At 
prestare tamen arbitror, dicere, depre- 
hendi hoc loco vestigia àvakoAov0(as cu- 
jusdam ; modo rescribatur, mávrq. Taó- 
Tas bé uyvüvras vàs aiel uer" à$p. k. A. 
Fiscn. 

Tajras ui^yyv ràs 9€ àcl] Ex praclara 


Heusdii conjectura dedi, quam etiam ' 


Beck. et Bekk. in textum receperunt, 


hic'fortasse codicum suorum auctoritate 


firmatus, Vulgo raras píyrwwras 5t 


&cl, quod mirum quantum vexavit inter- 
pretes. Ceterum facile senties loci ele- 
gantiam. Nam quod Voluptates fingun- 
tur Prudentize et Sapientie pedisseque, 
id eam habet vim, ut ille hujus imperio 
obtemperare debere existimandz sint. 
Hesych. "OmaBós: àkóAov0os, cwvepyyós, 
8oüAos. Hinc coercendze sunt ai uer 
&opocürgs koi 77s ÁAAqs kakías érópevat 
jboval,ut quz mixtionis bonitatem per- 
turbent, quz quidem esse debet dr; kaA- 
Aíorg kal àcsraciacTorár. . Hesych. 
"Aeracíacrov: &ópuvBov. Nam ita de- 
mum ex ea; quid bonum sit et in ho- 
mine et in tota rerum natura (év Td 
mayTl). intelligi poterit. ^ Memorabile 
est, quod hic adjicitur, kal Tíva ibéay 
abri elvaí vore uavrevréovy. Quz verba 
videntur nonnullos in eam deduxisse 
opinionem, ut de idea boni cogitandum 
existimarent. Verum enim queritur 
nunc de ióég boni, quod in hominum 
vita et rerum natura insit, non de idea 
boni absoluti, quod dicitur. Locus au- 
tem videtur vitiosus. Legendum arbi. 
tror: zéukev Tü'ya0bv, kai míva iüéav 
abToU elvaí ore uarrevréov. Ficinus: 
quid in homine et universo suapte natura 
Sit bonum, quamve ideam ipsius existere 
divinandum.—V erbum pavrebec0at pas- 
sim augurandi significatione occurrit, 
Lysid. p. 215. D. Aéyo yàp rà'ya0bv ka- 
Abv eivai gb 9 obe olei; "Evyorye-. Aéyo 
Toívvy &rojuavrevójuevos, ToU KkaAoU T€ Ka. 
&ya00U $í(Aov elvas 7b. ufjre &yagbv ure 
koKóv* Tpós & Ot Aéyev pavrevopat, 
licovcov, STALBE. 


II, 64, 


1r. iii, 246, 


$. 40. F . 
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00x sp Qeóvac* TOTO i Bybrruc" 


&xUTOV TÓV VOU» QUcoJusy i T& &QUTOU x04 [WVipumg "t0 
Qoz5s opÜzc erospiytur Ua TO E pzÜévza; 
IIPO. Ila»rázmci piv oov. 
$. 153. XQ. 'AAA& wi» xoi v009 yc Gvarymeiov, xo" 
, 3/ » 7 1.583 09 e 
0UX, (L)..w6 0 vrOTE '"y&VOITO ovÓ y &y. 


IIPQ. 'To zoior; 


e 5 m- ) 
ZQ."Q0. wa itopsr" acum», ovx &) TOTE TOUT 
5 ^ »w? / 3 
&5Ü2c tyiyvorro oUO. y tysvópusyoy?. eia. 


IIPO. Ile; ye coy 58 


2Q. Ov0nquo. &M. & rivo £r. mpoc0si vj mwyspti- 


el TOUTI, Aeyeré co v&€ xoi OíAn[2os. 


puoi pi yap 


saasregei wópuos TiG Or LUDUTOG olov XUM|S tp uyov 
cu pMeTOS 0 VUy A006 coreipry eo Qouverau. 


*e,—* Tc om X. 
oUk éxóvTos A. 


VOiTO...To0T€ Om Zw, o8 ,.."yl^yvovro om pr EF.— 


AAIIFH. 
—5 yuiv om F et pr &. 


kal éxóvrws éavrbv Tbv voUv] Mira est 
Stephani ad hunc locum adnotatio, ita 
scribentis : * Suspicor Platonem scripsisse 
vovvexóvrws, aptissime utentem hoc ad- 
verbio ex nomine voUs composito, quum 
zepi TOU voU loquatur. Conatus est ta- 
men et Ficinus ex altera lectione aliquem 
sensum eruere, quasi éxóvrws dici posset." 
Ficinus, hic Stephano longe elegantior, 
vertit: et tanquam sui compotem. Recte 
vero. Nam quum et vovvexóvres con- 
tinua scriptura dicatur, unde nomen vov- 
véxeia descendit, quod legitur in Stobzi 
Ecl. Eth. p. 106. ed. Heeren. et vero 
etiam inverso ordine-éxóvres voUv, ut 
Platon. de Legg. iii. 7. ed. Ast. Isocrat. 
ad Philipp. p. 80. de Pace p. 161. Pa- 
nathen. p. 278. ed. Coray. lepide potuit 
éxóvrws éavrbüv de và dici, salvis ana- 
logi: legibus. Accedit quod omnes libri 
pronomen éavrv tuentur.— Deinde non 
assentior Heusdio, ufum» cum OóEa 0p0fj 
inepte conjungi rato atque corrigenti : 
kal é emi íjuns kal üóEns óp0)s.. Has enim 
voces sepissime copulari. Quasi vero 
ab initio dialogi non hzc legerentur: 7b 
opoveiv kal TO voeiv kai TO ueuvsja0e Kol 


—f áp' oiv Z, àv TL.—8 eb$póves pr IL.— 
—i avro) Y(.—) Tó pr A.—k às X.— 


à Éxovros XI et i. ^, 
l yi TOTÉ Te om pr &, »ye- 


n ntiohey B, nte C, uiteuev Xt 


—^9 ToUT' T.—P aivópuevoy II.—42 oáv Y(.—r o) cc AI, kal av EF: ob *s. 
—t üptev kaAQs éupixov cóuaros om TARZBCEHw et pr F. 


Trà Tojrwv Evyyeví, Oótav Te O0pÜhv koi 
&An8eis Ao*ywuo?s. Habes hic quoque, 
opinor, uvfjuqv kal voUv conjunctos. Nec 
video, quid offensionis habeat, quod 
nunc memoriz mentio injicitur. SrALE. 

$. 153. ob9 àv *yevóuevov] SrEPn. 
* yp. oU8. àv €v *yevóuevov. Qua quidem 
est Bas. 2. lectio. Frscn. 

Aéyere o? 7e kai &(AmBos] Vett. editt. 
omnes omittunt particulam Te, quam, pos- 
tulante Platonis usu, cum Bekkero inse- 
ruimus, Exempla hujus usus larga manu 
praebet Heindorf. ad Sophist. p. 278. 
STALB. 

éuol uev "yàp kaÜamepel — &reipyda Dat 
$aíverai] Cod. Palatin. apud Creuzer. 
Melet. part. i. p. 104. omittit et particu- 
lam *yàp et verba &pEev—odperos. Male. 
Nam quod ó Aó*yos dicitur peractus esse, 


ka8omepel kómquos «s àoduaros üpEwv ka- 


Ads éuj)/xov cópuaros; id, modo rem 
adhuc tractatam accurate tenueris, egre- 
gie sane et ad rem presentem aptissime 
dictum esse intellges.  Descripta est 
adhuc mixtionis ratio, atque ostensum, 
quaenam ejus elementa esse debeant, ita 
ut Tó mépas, T ümeipov et b. Evppua"yó- 
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IIPQ. Koi &poi roftro», 9 Xonenrte, UT A£'y& 0500. 
8o." 

. 154. 390. "Ag o)» &vi [MiV TOig TOU Gryoou yOy 
107 golipos xoi TÀG oim eus Eger tu TZ£G TOU TOIOUTOU 
Aéyovrég iouc aglloc" Gi) Tiy&, Tgóro) QuUijuEV y" 

IIPO. 'Ewoi ow | Qoxi. 

S0. T; Dro. i &) T7 £opquita TipM AT TO) iun. x0 puit- 
AT ario y? eivau Mae & ey apy TOU ei yeyorevta Tgor- 
QuAZ v4» rowxir2 OuÜeri»s voUTO ye iBóvrec pera ToUT 
bminne ipe e 10077 &T& TÀ yg meon Quíségoy" Z0 


oix&i0Tépoy 6) TO aoi Enlerqee 
IIPO. "Oglas- TOUTO ye &c TV 2227 07 api" £0'7i* 


Sup Qoguraror. 


29. Kai pau zi Euprturte yt peru 0U genos 
idiy 7i» pria, 0i 7 2» 2 quvroce ài, "yiyyeroa qyTICOUV 7 


TÓ 72377 o9devóc. 


IIPO. Il2c 2éycec ; 


SQ. Obs sov" rovro ewÜpuuy ayvoti. 


—1 üreip'yácacÜa. A. 


—Y Bebéx0mi. Tw.—" óp0Às XMAII, óp0hv H: 
X $au£y J(ATI.—Y Épriov T.— émiwkejópe0a (EH et pr A, émwkejáuet0a H : 


ópübv * $.— 


eri - 


key ueda *s.—^ Tá add XTAAIIZBEH:w.—» mpogdvégepov Heusdius : libri zpoc- 


Qvés Te,—* E. AC. 
bs 


—1À1 $uàv X.—* écTlv ante eis ponunt EF. 


—Í kal post uj» add 


AIL—S Tdy»rwos Il, vávros ).—h mov XMAIIZ: 7c V Mid pérpov T'AAZIICFHw : 


pevov in mixtione ista jam nunc conspi- 
ciantur. Superest nihil nisi ut 7b. afrtov 
exploretur. Quum vero mixtionis ratio 
a Mente regatur, ó Aóyos dicitur Kóc Hos 
&cóparos, et quoniam, quomodo volup- 
tates cum sapientia copulandz, sint ab 
eo docetur, | hz ipse cum illa conjuncte 
&u)vxov cópa vocantur. Quippe vo- 
luptates constituunt veluti corpus, sapi- 
entia vero jvx7jv. lta locum satis intri- 
catum explicandum arbitror. SrArB. 

&. 154. émiokejóue80a] Scripsi cum 
Bekk. émiwejóne0a. Reliqua editt. 
eria kel nea. Deinde pro ere và Bekk. 
€ire TQ và. Quod non recepimus, quia 
reliquz editt. omnes articulum, hic non 
unice necessarium, omittunt. Denique 
vulgo : poavés e kal oikeirepov, quae, 
turpiter vitiata, egregie sanavit Heusdii 
sollertia, qui mpocuég'repoy rescriben- 
dum esse vidit. Recepit hanc emenda- 
tionem etiam Bekk, Sic infra p. 67. A. 


poplio y ab vo)s TOoviüs oikeibrepov kal 
mpogvégepov Tmépavra, vüv Ty TOU Wi- 
küvTos ibég. SrArLE. 

éoTaL Euuoopárarov] Ita cum Cor- 
nario.scribendum judicavi. Editt. omnes 
égTi Evudopárarov. Ald. Bas. 1. 2. 
ToUTO *ydáp éamw eis qv kplaw Tu. Cat 
tvuoopérarov. Prius éeTw Stephanus 
recte ejecit. Ceterum etiam Ficinus 
futurum tempus in suo cod. invenit. 
Vertit enim : Id, enim ad disceptationem 
nostram mazime conferet. STALB. 

kal pàjy Evjráa ns ye] Bekk. evulgavit 
kai pj kal Evuráens *ye, quod mihi valde 
displicet, ut qui secundi xal nullam hic 
esse potestatem existimem, Neque vett. 
edd. illud habent. SrArs. 

ob8eís rov] ta dudum rescripseram, 
editione Bekkeriana nondum inspecta, 
vett. editt. omnes male ojeís vw. Idem 
obsedit Hipp. Major. p. 295. C. àAA& 
uéyrot Ovyduer "ye Obvayrau oí Óvráuevor 


rr, lii. 247. 


II. lii. 248. 
1r, 65. 
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IIPO. T6 zoiov; 

S. 155. 3Q. "Oz, phérgoU xod Tic fuuuérgoo QUertuc 
pun vUyOUCO. ZTICOD» x0  OTUCOUV £Uynemeie qc £i 
Gy x:G CUTÓA UU TÜ, T6 A6poyUpuS yo. x0 LI DLE TET TR 
"Tr yg XpTi6, CN TIG GL pOLTOG £uwreQoenuevm QA Q- 
Üoc 2 voiMUT. "yiy»erOA &uücTOT& ÜvyTUG TOiG x 6x T')IUEVOIG 


IIAATONOSZ 


£u[Qogá. 
IIPO. 'AAzéerora. 


$0. No à; ALOVT OUT E (QEUPy EV A 5 v&yoloo üovapuc. 


:j N e lad / / N N /, 

£i T/) TOU X000 Quai. putTpiOTZG "ye 0 £utupueTpio, 
/ / NC N "es 

4X0)..06 05 coU zi QpET?] TTOLVT OU OU £u avt yioyvse 0o. 


IIPO. IIz»v 77 OU. 


ZO. Kal wp &Aülu&s ys &Quue» eoroic. & vi spits 


peto Dou. 
IIPO. IIcvw ye. 


XQ. Ooxo)w s wa pi 


^ N x /, 
££UGQA," cU TECH Aa[2ovrec, 
uérpoy *s.—3 abríy» X.—k $uiv YAT: 


ov *yáp Tov àbvvauía *ye; nam inanis est 
Heindorfii hac de re dubitatio. Eodem 
modo corrigenda sunt loca Sophist. p. 
243. E. Cratyl. p. 438. C. de Legg. vii. 
p.808. D. Alia vero ratio est eorum 
locorum, qua protulit Heindorf. ad Gorg. 
&. 3. STrALRB. | 

$. 155. Üri uérpov] Ald. Gri uérpov, 
quod cum Bekk. in ór, uérpov mutavi. 
Bas. 1. 2. Ór: uérpovv.  Junxit philoso- 
phus uérpov kal 7/js cvujérpov $icews 
tanquam synonyma. Sententia hec est: 
Unaqueque mixtura, nisi certo quodam 
modo fiat, iia ut singule partes inter se 
concordent, et ea pessumdat, e quibus 
constat, et primum omnium semet ipsam. 
STALB. 

jruroUv kal ómeco)v] Sydenhamus ma- 
vult 3yT.oUv kal óróca otv. Male. Quan- 
quam dubitari potest, an vulgata non sit 
genuina, quum Ficinus vertat: Quod 
quecunque et qualiscunque mixiio men- 
sure. Videtur ille legisse 771000» ol 
ómof' oüv.  Consentiunt tamen editt. 
vett. et recentt. omnes in vulgata lec- 
tione, quz quum utique habeat, quo de- 
fendatur, nullam mutationis necessitatem 
esse arbitramur. STALE. 


OvvésueÜoe. eo. 0 eoo És- 
/ X / X x 
XGA x04 LUpupueTDIQU x0 


q)i&s *s.—. éavrois Y(ATI.—m 0nc'avpíaa: 


£vwmrepopnuérm—£vpuoopà] Est lusus 
alliterationis, quem eleganter zemulatur 
Schleiermacheri versio : ein. zusammen- 
gewehetes Wehe. SrALs. 

vüy 01) karaméievyev. t)uás 7) Tü'ya000 
Ovvapis] Valde memorabilis est hic lo- 
cus, in quo boni elementa recensentur. 
Notandus autem vocabuli uerpiórzs usus, 
quo eam indicat alicujus rei virtutem, 
qua justam mensuram, justum modum 
tenet, Refertur vero uerpiórms ad. pree- 
gressum uérpov ; Evi.erpta autem ad £óg- 
perpov Qiciww. Ex utraque enascitur à 
KdAAos, quemadmodum ad ipsam sym- 
metriam 7) &Afei& requiritur. Videre 
hinc licet, quzenam inter pulcrum et bo- 
num intercedat necessitudo, Sed hec 
obiter. Plura enim bac de re supra ex- 
posuimus. STALB. 

obko)r ei u3) puG—60mpeUcc1] Imago a 
venatione petita. Conferri meretur huic 
loco venustissima illa allegoria de Re- 
publ. ii. p. 432. B. C. D. qui locus ta- 
men longior est, quam ut huc transscri- 
batur. De usu voc. 62pesew cfr. Heusde 
Specim. Crit. p. 87. Wyttenbachii Epist. 
Crit, p. 5. SrALE. 
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aJ. xuneia., AEyapuey dc TOUTO 0i0y? ty oglóraur zy oritur ai 
pus" Lu TOW £y TJ] Suppl eet, aci Ou voUTO wg GeycÜO» ov 
ToiXUT1) GUrzyÀ yeyoetu. 

IIPO. 'Oegfórora. wir ob». 
' S 156. 3o. "Hàz ToÍvQY, e Ier ys, iptoyoc* ZUAV S. A1. F. 
yeu &y OUTICOUV ugiris z0ovzc Tt d A0 Qgoreus, 
órorégoy CLUTOI V ToU Apimron Suy yer rsgüy T£ X0 TIIMUTE- 


gov &y GuÜparoi Té ei ze Üsois.' 


IIPO. AZXov pé», 6px 
[Béx.muov. 


à' o0" vg Xótyg tie) Üeiv" 


29. Ka 5 £00 TOV roívoy TOV Tguay Toc zzv zàovzv 
nei 7o) VoOy ngiyauey.. 0c ye i0eiy TOTÉDU [AR 0» £uty- 
y&V&g EX0,0'TOV QLUTOV ioroye puo puen. 

IIPQO. K&Axov; xoi cues xou pueTpiOTTTOG TÉpI 


AÉytic s ; 


Z3O. Nai. cporo) à6 ye &nbeite A500, : IIeszoe- 
£d x0 MB ópaewos, Beas sic veio, VoU) 20 Gba) 
aoi z0oViv, TOAU Tia» ypvo», Qvrüpuou" COUTO TOTE- 
go» z0ovzj £wy'yevéavégoy 1) voc &nÜsía. 


i 
TAZBCEFH!:v.—^ &. AZHw, g. B. 
—r 3v I1.—5 íkavàs II et pr A.— 
*e.—v émeA0€iv QC ATI.— 


àv airiacaíue0] ^ Cave scribendum 
putes; àv afriov airiacane0o. TQv év Tfj 
pite. De Republ. ii. p. 379. D. cal 
TÓv uy ü'yaüdy ob6éva ÉAXov aria éoy 
Ty bé kay &AX' lrra, Oei Coreiv à 
aírim, àAX oU Tiv Ocóv. Phedon. p. 
98. B. ópà Avybpa TQ p&v vj obbcv xpá- 
p.evov, oU6é rias airías émouridpueyoy eis 
Tb Diakocpev T mpáypara, à &épas. 8 kal 
aiüépas kal ÜBara airuóuevov kal ÉAAa 
TOAAà roma. bid, p. 98. D. koi ab 
epi ToU Dio éyea au Ü piv érépas To.xiras 
airías Aéwyot, wevás Te kal &épas kal 
&xoàs kal ÁAXa pvpía moie airiópevos. 
SrALB. 

$. 156. ka£' &v &ac'rov rolvvr x. T. À.] 
Inde ab his verbis exscripsit totum hunc 
locum Eusebius in Przp. Evang. xiv. c. 
22. p. 770.ed. Col, Particulam etiam 
habet Stobgeus Eclog. Eth. vi. p. 64. 
Ex utroque lectionis diversitatem adno- 
tabimus,—Significat Socrates, tria illa, 


—9 oiov om pr F.—-P àv om pr X.—4 abrijy om 
t kal év 0eois w.—" ov XÁTAAEIIZBCw : a? 
w Oeiv II.—* ümókpwwe w.—Y àAatoviorarov XII cum pr 


pulcritudinem, symmetriam et veritatem 
seorsim esse cum mente et voluptate 
conferenda, quo intelligatur, utri, menti 
an voluptati, ea sint similiora, SraArs. 

ka &y &kasov] Ut Euthyd. p. 293. 
D. a6 &v ékaoov éperápevot. Xenoph. 
Cyrop. i. 6. 22. ka €v 55 ÉkaoTov Tepl 
rovTOV gKOTÓV *yvácei, Urt àA105) Aéyo* 
Hellen. i. T. 20. Demosth. Olynth. i ii. p. 
25. ka0' éva abTGv fkaoTov €v uépe. 
Philipp. ii, p. 116. SrArs. 

mpos Tijv 590vy —kplíveuev] De Re- 
publ. x. p. 612. B. (va air) 7] 9ucauoc iv 
mpós üàOwuav abr)v kpideím. —socrat. 
Paneg. p. 43. ed. Mor. oiàe mpbs àpyb- 
piov 73v eübaipovíay ékpivov, &AA' obros 
&8ókei TAÀoUTOV &caXésrarov «errat 
Kai kÁAugTOV, ais Tw'yxdvot TOLOUTG. 
mpárrov, é£ v alrós ve uéAXot udAiwTa. 
eUbokif]mew kal ois Tou01 ueylarmv. 5ó- 
Eav koraAehjew. | Male Stobaeus ral Tv 
voUy kplvouey. STALB., 


I1, iii. 249. 
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rà" 0Meyie roy AEXTILUEVAM VOUG Ü& "TOL TUTO) 30M C j- 
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^ N Lr 
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74 / » A / * / e ^ / 
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/ 
xzezTZTUS 
/ / 1 
IIPO. Eoczerroóf yc? zal rnórm eut veoof249347- 


IIAATONOS3 


A et corr Z : àAafovéerarov *s,—7 0j) w.—*^ ràópobleie AMI, àpoblsia (omisso 
articulo) Z: cà &ópoBícia *s.—b epiopkeiy T.—* vüv oU0e b A.—4. üAvyocmby TI. 
—e Tbv H.—f ócabrws YAII, a? oUres corr Z: ósoUrws *s.—8 cüdokemroy H.— 


TOAVUV émi0Xiv xpóvov] I.e. ekeyá- 
p.evos. — Pro 780vi] £vy'yevésrepov Bas. 2. 
vitiose 70ovij Evy-yevéarepov. STALB. 

700v?) u&v *yàp &mávrev k. 7. A.] Lau- 
dat hec verba usque ad xekrquévev 
Atheneus xii. p. 511. Eusebius habet 
7Tb àAafovécraTov.' Quod ron probo. 
Nam 78orij est subjectum. Pertinet huc 
glossa Timzi p. 22. "AAagóv»: wevófs. 
Verissime! Hinc sepenumero iyev?js et 
&Aatàv, &mar]Abs et àAaCóv, webbos et 
&Aatoveía junguntur. Cfr. Ruhnken, ad 
l.c. Hemsterhus. ad Lucian. Dialog. 
Mort. 38. p. 447.—Mox apud Athen. & 
95 uéywra. Quod bene correxit Ca- 
saub. STALE. 

$. 157. émiopkeiv—Tapà 0cày] Notis- 
sima est antiquitatis opinio, perjuria 
amantium a diis non puniri. Pausanias 
in Platon. Sympos. $. 10. 9 8€ 5avó- 
Ta'TOV, Ós *ye Aévyovcuv oi 0AX0), Üri kal 
üuvvvr. uóvo. Evyyvóum Tapà OcGv, ék- 
Bávri Tbv Üpkov: &$pobiíciov *yàp Üpkov 
ob ac elvai. Plura collegerunt interpt. 
ad Callimachi Epigram, xxvi. ad Tibulli 
eleg. i. 4. 21. iii. 6. 29. Casaubon. ad 
Athen. p. 827. Jacobs, ad Anthol. Gr. 
v. i. p. ii. p. 261.—Mox pro r&v 76ovàv 
apud Euseb. r&v 78ouévwv. Quod fluxit 
ex interpretamento, Pro o)5é Tbv OA(- 
*ywrov kekrnuévev Athenzi libri ov8é 
Tbv Ao'*ywybv kekrzu. Pessime. Euseb. 
ov0óe Tbv OAtyooTov. Ibidem mox xal 
&Afj0eid *yé éariww. | Sed particula ye ab 
hoc loco aliena esse videtur. SrALs. 

écabTws] Alia lectio [apud Cornar.] 
invenitur éócaóTws, quam pro hac és oU- 


TcwSs substitui necesse puto. SrEPE. 

écavrws ckéja:] Ald. Bas. 1. 2. Stob. 
&s oUrws. Quod Fischer ita defendit, 
ut obrws idem significare dicat, quod 
cUrws. Vid. ejus not. ad Apolog. $. 20. 
Sed operam et oleum perdidit. Euseb. 
diserte $cabrces, idque Steph. et Bekk. 
merito in textum receperunt. Tum Eu- 
seb. eéjn pro exéjai. Quod non probo. 
STALE. 

móTepov 580v] Viger. ad Euseb. ita 
scribit: * Dubium non est, quin hac cor- 
rupta sint. Qucsrebatur enim, utra esset 
mediocritati similior, mens an voluptas, 
non autem, utrum plus in voluptate pru- 
dentia, an voluptatis in prudentia esset. 
Repone óreporv 4Dov] gerpiórmros ?) 
$póvnois vel vols -Acío kékrgyroi  Er- 
ravit vir bonus ; omnia sana sunt. Verba 
ita cohzerent: obkoÜy Tb uerà ToUTo &aab- 
TOS cképai, Tórepov Tjbov)) mele uerpió- 
TyTa&. kékr)Ta4 $povíjoews (i. e. 2) $póvn- 
cis) 7) ópóvncis (Ael uerpiórzyTa. kék- 
Tyra) 3)60v1js (h. e. ?) 280vfj). Constructio 
hodie vel tironibus nota. Exempla Pla- 
tonica collegit Heusdius Specim. Crit. p. 
51. SrALB. 4 

elo iemróv "ye kal TabTqy okéjuw Tpo- 
BéBAqkas] H. e. eÜaxemrov akéjav po- 
BéBAqkas raóTqV SC. TÀv ckéjuv. Noli 
igitur raUTqv Tj» ckéjuv scribere. ED- 
ckemTos dicitur a«éjis, quze facile fieri 
potest, facilis est judicatu. Sic in Phe- 
dro $. 30. dives amasius vocatur non 
tam ebdAwros kal eüueraxetpuros, quam 
pauper. SrALE. 
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$. 158. IIPQ. "Ag oov Qeórgru? wir xci vov, 9. Su- 


h re ACH.—i raórq» TÀv w.—) uiv om Z.—k mepixapías C.—l àyuerpórepov et. 
mox éuperpórepov XII et pr A: ügerpórepov...éuuerpórepoy *s.—" kal om H.— 


ja H 
^ zAé€0v T: TA€ioy *s.—? 225 BCEF, uépos EHw. "yévos...ibovjs om T.—P oby 1) 


mepxdpeias] | Cfr. Pollux iii. 97. 7 oe 
mepixapía TO àuérpes xaípeiw 9nAo:.. Sed 
ibi cod. Jungermann. scriptum tenet me- 
pixapela, quod in mepixápeis. mutandum 
judicarunt. SrAL». 

éugerpórepov] Quod voluptate nihil 
dicitur esse àerpórepov, id lioc loco sig- 
nificat, nihil illa magis uerpiórg: ad- 
versari, Similis verbi usus Erast. p. 134. 
D. Epistol. viii. p. 354. D. Polit. vi. 
init. Ceterum retinuimus formam àge- 
Tpórepov et éuuerpórepov, quam prestant 
Ald. Bas. 1. 2. àserpórepov et éuuerpó- 
repov scripsit Bekk. fortasse Porsoni auc- 
toritatem secutus, qui ad Eurip. Phoen. 
1367. in hujusmodi adjectivis, quz pe- 
nultimam syllabam positivi habeant bre- 
vem, comparativorum antepenultimam 
produci jussit. Qua in re lapsum esse 
virum egregium recte monuit Buttman- 
nus Gr. Gr. t. i. p. 263. STaAL». 

Gus 9 éri Aévye Tb rplrov] Cfr. Heind. 
ad Hipp. Major. p. 139. Frustra Heus- 
dius p. 110. óuoíos 89' &ri Aéye tentavit. 
— Dein scripsi uereíAge vAéov ex Eu- 
sebio.  Ceterz editt. uereíAne vAetov. 
Cfr. Buttmann. l. c. p. 274. SrAL&. 

$. 158. áp' obv] * &p' oov Ficinus legit, 
ut non sit interrogatio. SrEPu. 

&p'obv| Aflirmare velle Protarchum, 
quz Socrates interrogavit, nemo non 
videbit. Cui quidem consilio quum par- 
ticule àp' obv, quz in ommibus editt, 
extant , repugnare viderentur, Stephanus 
&p' obv legi jussit, Fischero non impro- 
bante. Vid. ejus not. ad Euthyphr. $. 
5. Ego vero ita scribere non licuisse 
Grecis contendo, sed ab initio periodo- 
rum dp' ojóv dicendum esse arbitror. 
Etenim áp' obv eodem modo, ut obkoüv 
paullatim similiter in affirmatione usur- 
pari x quum initio per interrogatio- 


nem cum megatione junctam affirmaret. 
Quz sunt verba Hermanni ad Soph. An- 
tig. 628. ed. Erfurdt. min. Innumeris 
enim locis &pa pro dp' ob, ut Latinorum 
ne pro monne, et num pro annon usur- 
patur. cfr. Schaefer. Melet. Crit. p. 89. 
Gorenz, ad Cic. de Legg. ii. 5. Ernesti 
in Clav. Cic. s. v. num. Praecipue vero 
formulam áp' ov pro áp' oov oU usurpa- 
tam esse reperimus. cfr. Heindorf. ad 
Theztet. $. 137. et ad Cratyl. $. 12. 
Quod quum fit, is, qui interrogat, ab 
altero aientem responsioném datum iri 
expectat, eoque ipso illud, quod per in- 
terrogationem negative significat, tacite 
secum asserit, Hinc factum est, ut Graci, 
qua erant ingenii volubilitate, eadem 
particula, quam in interrogationibus ne- 
gantibus adhibebant, etiam in enuntia- 
tionibus aientibus uterentur. Nec vero 
u'lo modo assentiri possum Bockhio in 
praefat. ad Simon. Socrat. p. xxxi. et 
Heindorfio ad Charmid. $. 15. qui &pa 
scribendum ducunt, ubi particula ista, ab 
initio periodorum collocata, concludendi 
habeat significationem, Nam primo co- 
dicum fidei his in rebus parum tribu- 
endum, quippe qui eo inconstantiz pro- 
grediantur, ut si ab illis solis pendeas, 
nunquam certi quidquam hac de re pro- 
nuntiare ausurus sis. Deinde quod at- 
tinet ad loca poetarum, in quibus quo- 
minus ápa ab initio periodi scribatur, 
metri rationes prohibere videantur, nus- 
quam &pa metro postulatur ubi hzc par- 
ticula initio periodorum ponitur, et erra- 
vit Valckenar. ad Hippol. 315. Quodsi 
alio loco collocatur, alia est vincti ser- 
monis ratio, alia soluti, quodque in pe- 
destris orationis scriptoribus sonat, 
id in poetis, pro metri necessitate, modo 
ápa modo pa scriptum esse videmus. 


lat. Vor. V. 4I 


11. lii. 250. 


11. 66, 
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Vid. Hermann. ad Aristoph. Nub, v. 
142. ad Vigerum p. 823. Denique quod 
gravissimi est hac in re momenti, quum 
&pa, manifesto sit particula indefinita, cui 
eadem intercedit ratio cum interrogante 
vocula ápa, quz obtinet inter voculas 
interrogantes 7ó8ev, moi, ToU, màs al. et 
encliticas zo8&v, vol, mob, ms al. ipsae 
analogic leges vetant, quominus &pa in 
fronte periodbrum collocetur. Hoc igi- 
tur certum puto, non licere hic &p' oóv 
cum Stephano corrigere. Sed queritur 
jam, num &p' oóv tolerandum sit. Et 
hoc quidem prafracte nego. Nam ubi- 
cunque istud áp' ov usurpatur, adsit 
etiam aliquid necesse est, quod e prox- 
ime pregressis colligatur. ^ Alioquin 
enim et vocula obv sensu cassa esset, ne- 
que interrogatio, quz inest in vocula 
&pa, justam habitura rationem. — Jam 
vero hoc loco nihil proxime pregreditur, 
e quo Protarchus, quam nunc profert, 
sententiam concludat. Imo potius sim- 
pliciter affirmat, quz Socrates eum in- 
terrogaverat. Quare apertum est, in üp 
oiv aliud quid latere. Ac mihi quidem 
non dubium videtur, quin àAA' odv repo- 
nendum sit, quod satis constat in respon- 
sionibus usurpari. Quanquam bene novi, 
quid cóntra moneri possit. SrArs. 

ob0auoU oj0muos] Ex Eusebio re- 
duxi. Omnes Plat. editt. obbauj ob0após. 
STALB. 

*yevóuevov] | Mireris editorum pertina- 
ciam, qui unanimi consensu vulgatam 
ycyvógevov obre üvra tueantur. Mani- 
festum est, scribendum esse yevóuevory 
obre oóvra, quod in textu posuimus. 
Recte jam Ficinus: nemo unquam aut 


revera aut falso deformem vel vidit vel 
aliquo pacto cogitavit, aut fuisse unquam 
aut esse aut deinde futurum. STALB. 

mávrev aloxiTov] Stobeus mávrws 
dícxigrov. Male. Nec melius apud 
Euseb.um statim post rà Toiatra Oóvres. 
Requiritur enim presens tempus pre- 
gressis verbis àpavíCovres kpimrouev, Ibi- 
dem mox ós $ós oboév. Pessime. Con- 
structio hodie satis nota. Cfr. Viger. p. 
329. et 569. Matth. Gr. Gr. $. 564. 
STALB. 

mávro] SrrPn. ' vav7i videtur Fici- 
nus legisse." nam vertit, cunctis igitur— 
declarato. Fiscn. 

márvrm 0» d$íüses—d)sw] Ficinus: 
Cunctis igitur, o Protarche, et per nun- 
tios et voce presenti declarato. Et sane 
istud vávr7 vitii suspectum habeo. Quan- 
quam enim sequentia jmó re &yyéAwv 
méjTGYV Ka) mapoUg. opátev per uepiwqbr 
adjecta esse videntur ad varias rationes, 
per vávr« universe significatas, uberius 
declarandas ; tamen ista quidem notio a 
loci sententia aliena est, Quid enim? 
Num multum interesse dicemus, an quis 
omnibus modis hanc animi sententiam 
significet? Minime vero! Sed hoc po- 
tius aliquantum refert, an quis eam om- 
nibus ubique libere fateatur. Hoc enim 
certe? et firmae persuasionis indicium, 
neque vero illud. Quare nondum poeni- 
tet conjecture jam olim excogitate : 
mügi 0j dfjceis. Qua recepta sensus 
existet hic: omnibus igitur hoc dices et 
presentibus, et absentibus, voluptatem 
nec primum bonum esse, nec secundum. 
Formula j-' à&yyéAov méur&v valet : ali- 
cui per nuntios aliquid significare. Ete- 
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nim verba keAejew, Téumeiw, et similia 
sepe sic usurpantur, ut alius cujusdam 
verbi significationem una involvant. Cfr. 
Observ. Miscéll. v. ii. p. 282. 385. Wes- 
seling. ad Diodor. Sic. xii. 9. p. 483. 
xiv. 112. p. 726. Schafer. ad Laubert. 
Bos. p. 246. et p. 611. Hermann. in 
Museo Antiq. Stud. v. i. fasc. i. p. 124. 
Pro im &yyéAov Téumew plerumque 8 
&yyéAwv Téumew dicitur. Cfr. Wesse- 
ling. ad Herodot. i. p. 34. Similiter 
tamen Thucydid. vi. 32. ówb xfpvkos 
eUxàs 70:€000q, dixit, — Frustra. igitur 
Heind. Specim. Conject. p. 22. &yyeAov 
tentabat, quo facto ó-b per tmesin ad 
mépmov trahendum. Quee ratio hic qui- 
dem paullo durior. Quanquam probe 
memini, tmeseos usum apud Atticos non 
tam rarum esse, quam putant. Cfr. 
Matth. Gr. Gr. $. 591. 2. Bach. ad Xe- 
noph. Sympos. vii. 17. Schafer. ad 
Long. p. 417. in Melet. Crit. p. 68. not. 
7. Koen. et Boissonade ad Gregor. Co- 
rinth. p. 449. ed. Schzf.—Ante 780 
in Euseb, ós deest. SrAL». 

TpaToV uév 75 Tepl uérpov] Primum 
vite humanz bonum dicit id, quod vi- 
tam moderari debeat, i. e. boni ideam, 
mente conceptam, qua quidem ideo 7o) 
perpíov et katpíov nomine vocatur, quo- 
niam unice docet, qui modus servandus 
sitin omni vitz conditione iis, qui ad 
veram vite felicitatem pervenire cupiunt. 
Sed locus non satis videtur expeditus. 
Ac primo quidem pro c73j» ài8tov 5pfjo 8o: 
$óciw vett. editt. omnes exhibent 72 
&totov eipfja0a: $icw. | Quam lectionem 
etiam Ficinus habuit, cujus versio hzc 
est: quecunque talia sempiternam vo- 
cem approbationemque dixisse putandum. 
Miror preterea in his verba : vocem ap- 
probationemque, quz unde sumserit in- 
terpres, non liquet. Heusdius p. 110. 
pro eipzjs8a: restitui jussit eiA7)0a1, quod 
sane vero proximum. Nam preeferen- 
dum censeo, quod conjecit Schleiermacb. 
recepit Bekk. 5pzo8e. Ei et; sexcen- 
ties permutata esse satis constat, et fa- 
cilius confundi potuerunt, quam litterae 
A et p atque ev et $. Sed queritur nunc, 
qui sensus verbis xal mávra ómóca roi- 


7p5o0c. Y(ATI : eipfjc- 


aU0ra— 1p) 0a $iciw inesse dftendus sit. 
Ac illud quidem omnibus satis notum 
esse arbitror, &iüwv d$siw e Platonis 
decretis tribui rerum ideis, s. eternis 
rerum exemplaribus, de quibus dictum 
in prolegg. Quid igitur? num univer- 
sus mundus: intelligibilis, quem noster 
sibi finxerat animo, ad Tb uérpiov kal TO 
kaípov referendus est? Nam si que- 
cunque áàióio» $óciv acceperunt ad Tb 
uérpiov et b kaípiov pertinent, profecto 
nihii aliud dicitur, quam omnes ideas co 
esse referendas. Quod neminem fugit 
quum per se valde esse ineptum, tum 
ab hujus loci sententia multum abhor- 
rere. Jam vero si querimus, quanam de 
caussa verba : kal vávra, ómróca—d(ociv 
addita sint, sequentia: kal máv0' ómóca 
TÍjs "yeveás TaóTqs a2 écriw demonstrant, 
niliil aliud iis significari posse, quam alia 
etiam preter 7b uérpiov et 70 kaípiov 
reperiri genera, quz huc possint revo- 
cari. Et olim quidem verba 7i &àibiov 
5pijo0at óc e glossemate fluxisse opi- 
nabar, iia ut ea pronomen Toia7a ex- 
plicarent. Cujus opinionis nunc peni- 
tet, quum longe meliore via loeum in 
integrum restituere liceat. TO jérpiov 
et 7b Kaípiov intelligi boni ideam, et in 
prolegomm. disputavi, et antea monui. 
Quare utrumque illud nactum est àfüiov 
$óciw. Possunt vero etiam alia Té ue- 
Tpío et T kaipíe similia cogitari, quee 
quoniam ad 7b uérpov pertinent, itidem 
adipiscuntur $óciw &fbv. Hoc vero 
significari puto verbis xal mdvra ómóca 
ToiaUra. xpi) rouí£ew ctr. Verum ut hic 
sensus efficiatur, scribendum est xai 
mTávra ómóca ToiUra Üvra. xpi) vouigew. 
Quo facto sensus hic existet: e£ ommia, 
quc, quoniam talia sunt, h. e. quoniam 
similia sunt TQ uerpíp et Td kaupíg, 
nacta sunt naturam sibi constantem at- 
que «eternam. | Sensus obscuritas fecisse 
videtur, ut participii defectus ad h"nc 
usque diem texta corrumpat.-—Sed aliud 
vitium hic residet. Scribendum eniar 
mepl Tb pnérpov kai Tb uérpiov kal kaí- 
piov. Ante kaípiov male infertur 75 apud 
Eusebium. SrALB. 


11, iii. 251. 


620 


IIPO. aja, yo, 
$. 159. 539. Aevrteoy 


IIAATONOS 


^ ^ / 
£X, TÀy VUV A&yopu&yav. 

A N N , * 
Mv epi v0" cUUuETDOV XC 


^ N x F- M o€ N A /, $?o 4 / ^v 
A,000V Z0. TO TEAEOV X0 LACUOV xo4 Oy ocócc 7TZG yt- 


^s 5 T i d , /Á 
V£c Q0 TOUTZC. &cTy. 


IIPO. "Eozc yopy. 


N e 
ZO. To rof» TeiTO, wg &u uela, 


^ ^ 
VOU» Zi 


Qeóvgeuv TiÜeic! ooz. àv Métyo TI TTG eA nÜekouc votes Ee oic. 


IIPQO. "Icas. 
30. "Aeg 098 


0U réraera, & TZG Vvyzc «vr £Üepuey)! 


eTICTLUUS TE X0 TÉ c xci Qo£ac ogÜac) Ay Üsisoe, 


"ES EC MI N ^ Y m 
70(UT  £iVC TU, 7206 70i6 76401 TeTUOTG, 


^v / , ^ 
Üov vy&" ieri E iov 


IIPO. T&y e. 


74 Lo 
&i T£2 TOU Q'yQi- 


* ^ e ^ ^v 
4 T7. zÜoVzZc Éwwyysyz; 


$0. Ilénzroc roivwv, &c 70ovttc éÜsuey A UTOUG Opi - 


0a, *s.—3 &dciy TEXCH, om AH.—» yoUv XT'AATIZBCHiw : oiv *s.—* 45 om E. 


—43 ab Ta)/Tq2s YTAAIIZBCHiw : 


raír)s aÜ *s.—e $j om pr E.—f me0els TI.—£ ob» 


om X( et pr AIIL.—h rérzG5o w.—i abris É0euev (ATI : &üeuev abTas *s.—À) óp0ds 
Z.—k Taóras Il.—! rà om T.—m Térrapa, YLATI.—^ *e om Y(ATI.—9 érioríuais 


$aívera: obv] Ficinus, Apparet uti- 
que. Legisse videtur yoüv. Fiscu. 

£ouke 'yoUvy] Ex Eusebio revocavi. De- 
dit etiam Bekk.  Cetere editt. omnes 
€ouce obv.. STALB. 

$. 159. 8eórepov uy] Ante BeóTepov 
in edit. Ald. nomen Socratis deest, 
Male. Pro jj» apud Euseb. pév, Recte 
habet vulgata, Dein méAey» ex Eu- 
sebio et Olympiodoro restitui. Euseb. 
Kal Tb TéAeiv kal vb íkavóv. At vero 
articulus hic non recte iteratur, ubi 7é- 
Aeiov kal ikavbv ut synonyma ponuntur. 
— Mox Euseb. mutato verborum ordine, 
& Tíüs yvxüs airs C0euev. Nostram 
Scripturam tuentur vett. editt, omnes. 
STALB. 

A&AAov [3] 75s $9ovjs] Editt, omnes 
L&AXov 1) Tüs 4Bovüs.  Particulam ) 
suspectam habeo. Quseritur enim jam, 
utrum ista cum bono sint conjunctiora, 
quam voluptas, neque vero, sintne cum 
bono magis, quam cum voluptate con- 
juncta. Probe quidem memini, particu- 
lam 2) post comparativos sepe numero 
sequentibus genitivis abundanter inferri, 
ut Soph. Antig. Tí à' éezw a? kakíov 1) 
xakGy éri. Thucyd. vii. 77. jó» Twés 
Kal ék OewoTépov 7) roiQvàe eo 09ca», ad 
quem locum interptt. Homerica exem- 


pla sat multa protulerunt, Adde qua 
collegerunt Henr, Stephan. de Dialecto 
Attica p.28. Toup. ad Longin. p. 321. 
Ken. ad Gregor. Corinth. p. 89. ed. 
Schaef. Matth. Gr. Gr. 8.450. not. 2. 
At quis tandem hoc iis etiam locis recte 
fieri posse existimabit, ubi ex ista struc- 
turà summa ambiguitas et obscuritas 
enascitur? Hoc igitur debebam Platonis 
divini manibus, ut particulam 3j) in vin- 
cula conjicerem. Num pietas mea justo 
major fuerit, judicent alii, SrALB. 
TéwTTas Tolvvv, às jjbovàs x. T. A.] 
Hic proh dolor! jam rursus novis irreti- 
mur difficultatibus. Quinto loco ait po- 
nendas esse voluptates puras, que» solo 
animo percipiantur. Has dicit nomina- 
tas esse antea ka0apàs abs Vvxijs émi- 
cTíuas. At vero mibil hujusmodi in 
antecedentibus invenitur. Neque om- 
nino intelligere me fateor, quomodo $5o- 
val ériT 404 nominari potuerint. Quare 
omhi dubitatione caret, hic quoque vi- 
tium aliquod irrepsisse. Si quid corrup- 
tum est, corruptum putovocabulum éi- 
cTfuas. Sed fateor nullam dum me 
invenire potuisse probabilem ejus emen- 
dandi rationem. Itaque denuo in glos- 
sematis suspicionem deveni. Fac enim, 
voc. émie)uas deesse ; nihil certe ade- 
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rit, quod sensum perturbet ; imo omnia 
ita erunt comparata, ut sensus existat 
satis idoneus. Verum enim vero gram- 
maticam verborum structuram si specta- 
mus, nove oboriuntur molestie. Nam 
considera, quaeso, an ista inter se cohz- 
reant: &s 76ovàs &0euev, &àAímovs Ópicd- 
j.evot, kaDapàs émovouácavres 73)s Vvxiis 
avT2s? Dici saltem debuerat xal T7js 
yvxis ab77s. Verum ne sic quidem 
omnia in expedito sunt. Dicam igitur, 
quod sentio. Locus olim ita scriptus 
fuisse videtur: TéjmTas Tolvvv, às 79o- 
vàs &0euev, àAjTOovs Ópuaáuevoi, kaBapàs 
émovoudmavres vais be aicÓfjeciw émo- 
pévas. Ista autem T75s jvxjs avs €ri- 
eTíjs a sciolo quodam adjecta sunt. 
Qui quum supra $. 115. sqq. ad puras 
voluptates etiam eas pertinere legisset, 
quz e litteris et veritatis studio percipe- 
rentur; nunc perversa sententia verba 
Tis Qvx?s abTTs émiwTíuas in margine 
adscripsit. STrALP. 

9' év *yeveG —àoi07s] Extat hic 
versiculus in Orphic. Fragm. p. 473. ed. 
Herm. In Plutarchi t. ii. p. 391. ubi hic 
locus illustratur, pro «ócuov legitur 6v- 
pip», notante Fischero. SrAr». 

keoaAJ» &roboüre] Malim mutari in 
émiBeivat.. Sympos. $. 12. 'Erei?) Iav- 
cavías, Ópufjcas émi Tbv Aóvyov, kaAGs, 
obx ikavàs &reréAeoae, bew ege meipáo0at 
TéAos émiÜeiva,TQ Aó^yq. | Gorg. p. 505. 
D. 'AAA' obbt Tobs u00vs acl ueratb 
0éuis. elvat. karaAe(mew, àAN. émibévres 
KepaAJv, Íya u| üvev kejaMs Tepiy. 
Alcibiad. i. p. 105. D. coórwv *yáp coi 
&mdvrev Tv Dwwomuórwv TéAos émwT€- 
95vat Évev égoU àbUvarov. Sensu diverso 
legitur formula Euthydem. p. 272. A. 


vüv Oe TéAos émwTeÜelkaTOv To'ykparia- 
eTwcj Téxvn, ubi quod Heind. malit 777 
ma'ykpariacTUK] TéxXvn, mihi quidem vo- 
cabulum réxvy abjiciendum videtur. Ver- 
bum &roboÜUva: aliter usurpatur. Id quod 
intelliges ex hujusmodi locis: Politic. p. 
173. 'O kaA&s kal kaf«mepel xpéws àé- 
Bwkds jo, TOv. Aó*yov, mpoa8els ijv ékrpo- 
Tv olov TÓkov kai &vamA"npácas avTóv. 
Plura hujus generis exempla congessit 
Wyttenbach. ad Julian. p. 210. ed. Lips. 
STALB.. 

$. 160. 7b Tpírov TQ cwríüpi:] Schol. 
Ruhnkenii p. 43. ék ueradopüs, inquit, 
efpxrai ToU éy rais Gvvovoíais &üovs.  Xo- 
QokAjs év NavrALq karamAéovri, "Ekip- 
váyTo *yàp év avrais kparíüpes Tpeis* kal 
Tbv uiv vpavrov Aubs 'OAvjmÍov kal OeQv 
"OAvjereov €Xeyov, Tby 56 Debrepov *Hpó- 
«v, Toy be rpirov Zwríjpos* és évra)0d Te 
kal 53; kal éy TloA:Tela. (libr. ix. p. 583. 
A.) Anecdota Siebenkeesii p. 36. Té- 
Aeis 86€ kal ó Zebs, GoTe koarà Aó*yov 
Tplrov TQ A cmévOeraí 7e kal ó kparàjp 
Tpíros TíÓere. Schol. Pindar. Isthm. 
vi. 10. Aubs 86 c'wríjpos éAeyov Tbv Tpí- 
TOV, 0ià Tb robs ToUTov Tvovras cTaÓe- 
pobs *ylveg0m., — Idem Scholiasta illud 
poculum etiam TéAeiov vocatum esse di- 
cit &1à rb réAeiov. elyau Tbv. Tplrov àpi0- 
uóv. Quod quid significet, declarabit 
Photius : Tpíros kpar?p, Aibs TeAelov aw- 
Tíjpos" Trpáros "yàp TéAeis &piÜuos ó Tpía, 
Ür. Exi &pyyv kal réXos kal uésmv. Cfr. 
Archestrat. apud. Athen, i. p. 29. B. xv. 
p. 675. B. Wesseling. ad Diodor. Sic. 
iv. Proverbii vim declarat Scholiast. ad 
Charmid. (p. 167. B.) p. 92. 75 rpírov 
TÀ XwTüpi éml rQv TeAclws Tl Tparróv- 
Tw». Cfr. etiam interptt. Hesychii Tpí(- 
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—5 émeteA0óvres pr A.—t vb Tbv rc X. 
TAZZBCFHw : 
X uakpós Q(.—Y Ti. X ATI : Tb *s.— 
Tros kpaTífj.  Pierson. ad Mor. p. 72. 
Erasmi Adag. p. 571. Srarr. 

Tà'ya0bv érí0ero] Recte Bekk. ràya- 
0óv. Cfr. ad $. 1. Rell. editt. &ya6óv. 
Euseb. £0ero pro érí0ero.—Paullo post 
malim 75 é£ àpxijs éravaXaBeiv 8eiv Aó- 
yov legere. Omnes editt. etiam Bekk, 
Tbv é£ üpxijs €émav. 8. X. Verum et eegre 
desidero articulum 7b ante Oeiv, neque 
alterum memini locum, in quo articulus 
tanto spatio a nomine suo distrahatur.— 
Mox Euseb. &rep vüv 91eA0. SrAL5. 

Ovoxepávas k. T. A.] Valde memo- 
rabile est, ical Bva'xepávas bv d$iXfjBov— 
T0AAdKas uvplev. Namque patct exinde, 
quid. potissimum impulerit philosophum, 
ut hanc questionem de pretio sapientia 
et. voluptatis deque summo hominis bono 
institueret. Significat enim Plato his 
verbis haud obscure, se Aristippi potis- 
simum ejusque amicorum sententiam de 
voluptate homini ad vite felicitatem 
unice necessaria infringere voluisse, si- 
mulque ostendere, sapientiam, licet ea, 
si voluptates ab illa secrete. sint, huma- 
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? movTev XY AII. 
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voUs etj ày *s.— 
—A ye eimrów Tà/ya8bv mávrov rc 


nam felicitatem non unice absolvat, ta- 
men huielongissime esse anteponendam. 
—Ald. Bas. 1. és 75ovüs *yevvots. In 
marg. Das. 1. *yye ó voUs, Bas. 2. Ste- 
phan. Bekker. ye vobs. Sr AL. 

75 roioUrov] Nou dubito quin pro 7o 
scribendum sit 71 : quod et Fic. agnoscit. 
SrEPH. 

ei $aveíg T. Toórow] Ita dedi cum 
Bekk. «quod Stephanus conjecerat. Vulgo 
Tb roUroiw. Euseb. ví ov roiv. Pessime. 
Paullo post apud eundem pro jmép Tàv 
Bevrepelcv est émi rGv Oevrepelov. STAUB. 

$. 161. mávrev ixavórara] Locum 
hunc mendose scriptum esse constat: 
sed ne hzc quidem mihi satisfacit quz 
affertur ejus lectio, TVTOV ixavóraTov 
karibGv TüyaQbv, robrow oUbérepov ika- 
vóv épávg. Nam ut ahud nihil in ea 
esset incommodi, non bene cohereret 
é$ár cum nominativo karibóv : ac di- 
cendum esset karibóvri, usus autem. est 


hoc participio paulo ante, qnum dixit, 


e*yà "yàp 93 karibàv &mep vvyi. 8ieXfjAv6a. 
Quid si vero dicamus, íkavérarov qui- 


QIAHBOZ. 


IIPO. 'A»fécraa. 


623 


, ^ 5 / ^ / N ^ 
30. Ouxovv muy iw & ToUTO TQ Mp xt YoUc 
GUN Muro ne 700v Uh TOI riy yt QUTO pau £T£- 


gov! euro "TT a'régopuévoi* 


VOU zi TEA£OU! Ouv& usu s 


IIPO. 'Oe lóroro.. 


29. Dasirro à yt GA OU rgírov* &geir ovo 2 


EXULTÉQOU, tulo y. 727 22 


QUT OLOm LOU A044 77C TOU i0 


h 


10ovije OH 6IT&2OV 20i 7T200- 


Quée'r&goy miQurraa "y 77 TOU WGVTOC ia. 


IIPO. Ilo; yàe 0U 


N / | ^ e / 
$0. Oxo i tas zT, TÀV weiGIy, V vUy 0 J.0tyoG 
/ Xos9da 61 jmm9àie € / 
cereQmearo, vyiyvoir Gy 9) vze 70ovzc üvveuuc. 


IIPO. "Eoze». 
s. 162. 29. Ileooy 0É 


xol VmwTOL X0 TAM Süpravre. Üzeío.. quei TQ 


y* oUQ : ey oí Tyre Bóes T£ 
TÓ xti 


1I, lii. 253. 


ee» aJ 61V" oic TiO'T£UOVTEG, Qc 7£e puel agnri, 0i. 


F.—b ixavérorov YAT et pr &. 
corr Z, aTepóuevov & : 
corr II.—h To2Tov AII. 
*s.—l npía om II.— 


cTepop.éyov *e.— 


dem esse legendum, eique adjiciendum 
T&ya0bv, sed verbum eibmov ex prece- 
dentibus debere subaudiri?  Atenim ita 
legendo, particula 9$ post Tobroi:w opus 
esset. STEPH. 

Cornar. e vulgata loci scriptura nul- 
lum putabat elici posse sensum idoneum. 
Unde eum sic esse censebat: Kal uerà 
TaUTd 'ye wüvrwv ikavórarov karibív 
qü'ya0bv cobro) obOérepov ikavbv éQávy. 
At vero nulla opus esse puto mutatione, 
Namque íkavórora non pertinet ad uerà 
TaUra, sed adverbii vim habet, ut solent 
interdum neutra adjectivorum pluralia 
adverbiorum potestatem sustinere, cfr. 
si tanti est, Fischer. ad Weller. t. ii. i. 
p. 216. Matth. Gr. Gr. $. 260. Itaque 
sensum verborum constituo hunc: ac 
postea neutrum horum esse idoneum modo 
mazime idoneo apparebat. Ludit in voc. 
ikavóv. Pro é$áv, in Euseb. est àve- 
$ávn. SrALB. 

éy mo'ro TG Aóyo k. T. ^.] De con- 
structione cfr. Lysid. p. 200. B. Tovro 
p&v 9)j &mjNNakroa, ul (Xov rwbs €veka 
TU $íXov $iAov elvai, — Herm. ad Viger. 
p. 811. Heind. ad Parmenid. p. 246. 


—* gi Bebrepov X. 


—4 Érepos A.—? o'repopuévoiw 


f TeAelov s.—E8 UAXov kprroD A, &AAorplov 
—i »y' om X(AII.—3 kai F. 
" ante 7À interpungunt TAZBCEFH. 


—k oj0' (TAI et corr EX: obk 


—^ épáyras YTATI.— 


Sed locus, nisi egregie fallor, mendo 
occupatur. Ficinus vertit: Ef quum in 
hac oratione mens et voluptas potestate 
sufficiente perfectionisque carere vise 
fuissent, neutram esse bonum ipsum ap- 
paruit; sensum scilicet, non singula 
verba secutus. Hoc certum puto, pro 
gTepouévev, quod scriptum tenent Ald. 
Bas. 1. 2, recte a Bekkero oerepouévow 
repositum esse.  Particulam «ye post Tà- 
ya0bv omittit Euseb. idque recte opi- 
nor. Pro avjrb Heind. Specim. Conject. 
p. 22. emendat airó sc. voUs kal 390v]. 
Verum nec ita omnia sana puto.  Quo- 
modo autem locus in integrum restituen- 
dus sit, ipse nondum exputo.—Mox post 
Tpirov apud Euseb. inseritur Tiros, et 
pro 5jv vüv ó Aóyos àredyfjvaro legitur &s 
vüy ó Aóyos àrep. Non male. SrALsE. 

$. 162. obi, àv—4àoi Tq 7b xalpew 
&i:óieiv] Ita Ald. Bas. 1. 2. Quod nemo 
non videt prorsus esse solocum. Nec 
magis recte habet, quod dedit Bekk. o9" 
àv oí rávres Bóes—dàoi 7 7b xaípew. 
Debebat enim $o?ew àv pro $óc.: dici. 
Bekkeri lectionem etiam Cod. Pala- 
tin. apud Creuzer. Mel. t. i. p. 104. 


024 IIAATONOSX O$IAHBOJ. 
T0261 Mgivouri TOC idovae eic 7ó Cav ipi £D ,"garisras 
&£y0t4, 2,004 Tous  Üngían & gute" 0LOVT OLI zugíouc &4y0L1 pA Rp Tu- 


gos pL oy Z^ voUG TU) £y Moe Quoc 0QuP A6 TEU- 


LEVY GxtuTTOTÉE Ota." 


IIPO. ' AAaéoovret, o Xdnpturse, eigzoÜo coi vuv 407, 


Qus eom tuVTEG. 


ZO. Ovxo)» xci ieri 2d 
IIPO. Zpanpor eri Aorrrón, " Nngurec 0U yde à 


rip cU y* Qvrtpeic. TpÓT6poc ZA. UTOJAVÍO ^r 0€ TO A£1- 


TÓUEVO. 


9 ? om II.—P $iAocó$Qov II.—4 HavTevjépoy H, ueuavTevouévoyv at.—* Aóyov XC, 


Aó"yc T. 


&raípeis corr I1 : &rapeis *s. 


prestat. Heindorf. in Specim. Conject. 
p. 23. emendat: mpàrov 8é *ye obk àv 
üravres Bóes Te kal Yrmoi— o1, 75 7 
xaípew 9Oiókew. | Illud minus commode ; 
hoc etiam male. Eusebius habet mpárov 
0é ye ob, kàv &ravres—dàoi TQ T0. xoí- 
pew Oidkeiw. | Illud optimum ; in ultimis 
etiamnum hzreo. Ficinus vertit: Pri- 
mum tamen locum voluptati boves darent 
et equi et bruta denique universa, ex eo 
quod «jus illecebris emancipata sunt: 
quibus plurimi, fidem prestantes, ctr. 
Videtur igitur, neque negantem particu- 
lam legisse, et ante verba c Tb xaípeiw 
plura habuisse vocabula, qu: hodie de- 
sunt. Ceterum respexit hunc locum 
Porphyrius ep &roxjjs éppóxev I. ni. 
8. 1. Zexpárns, inquiens, pis robs 1/9o- 
viv 9i Boro)vras elvou T0 TéAos o5 
àv Trávres, €x, abes Te kal rpdyo: Tobr 
c'uvauvotev 7ew01joea0o. àv, év TQ 'j0ea- 
0n. Tb ebOaiuov TjQv keic0mi, toT àv 
voUs év Tois müci kparíj. unde fortasse 
erunt, qui hic sues hircosque reducendos 
arbitrentur. STrALB. 

&iókew] | Post Biókeiw ponenda inter- 


—5 éri Tb Aovrbv Y AII.—t &mepeis TZXBCEFHw et *yp A, &mopeis Y(AA, 


rog. nota videtur. STEPH. 

&mapeis] Bas. 1. 2. Bekk. &àrepeis. 
quod etiam Ficinus legit, qui vertit: 
non debes tanquam jam defatigatus prius, 
quam mos, desistere. Sed verum est 
&mapeis. Verbum &raípew discedendi 
significatione positum, sepissime legitur. 
Cfr. Hemsterhus. ad Lucian. t. i. p. 296. 
ed. Bip. Ruhnken. ad Tim. p. 152. 
Itaque postquam Socrates obxobü» kal 
&oíeré ue respondit, jam in eo esse cogi- 
tandus est, ut discedat. Quocirca Pro- 
tarchus eum monet, ne hinc abeat, sed 
quz reliqua sint, ad finem usque perse- 
quatur. Nihilominus ille, relictis dis- 
putandi sociis, quasi re peracta subito 
discedit; discedentique Protarchus ac- 
clamat: ómouvíjaw 8é ae Aevróneva. Ita- 
que non est, quod dialogum fine trunca- 
tum existimemus. Imo egregie philo- 
sophus lectores inopinatos e media dis- 
putatione educit, quemadmodum eos 
antea ad medium colloquium inopinatos 
venire jusserat. Quod quidem quanam 
de caussa ita ab auctore institutum sit, 
alio loco disputavimus. STALB. 
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